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HISTORIA 

DI  DON  FERDINANDO 

CORTES,  MARCHESE 

•  DELLAVALLE, 

Capitano  Valore fiiTimo , 

CO-^l  L  L   S  r  E  AI  ..^  i:^  .A  ^  I  G  L  I  0  S':E 
prode7:^e  nel  tempo ,  che  difioprì,&  acquiflò 
la  nuoua  Spagna. 


Comporta- da  Francesco  LOPEzdi 
Gomara  in  lingua  Spagnuola , 

tradotu  ncUa  Italixr.a  f/?Aoo$TiNo  di  C  cavali  7. , 


IH    r  E  K  l  T  I  ^, 

Per  Fraucefco  Lorenzini  da  Turino , 
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\ 

ALLILLVSTRISSIMO 

ET  REVERENDISSIMO 

SIGNORE 

IL  CARDINAJL  DI  CARPI. 

E  R  fatisfurc  àgli  mici,  p  dipcr 
to  mio ,  er  per  fuggire  k  ocicjìs 
ù  y  pcjle  d'ogni  utrtuojo ,  mi  fon 
affjticato  in  tradurre  lu  Hiihrtt 
Mexicaudy  daUo  Idionid  Spd^ 
^1  gnuolo ,  nel  uolgurc  ltaLino,dcl 
^  difcoprircet  ucquijhir  mei  njan 
dijSimo  Regno  di  Mexico ,  chiamato  bora  k  mou4  Hil^u 
gna  .fatto  da  c^ucl  eccellenttjHmo ,  cr  ualorcfifi„j>  Capi^ 
Uno  Ferdinando  Cortes  dedicandolo  a  V.S.ìllulirij^im.t, 
per  il  merito  diquelk  per  il  defuierio  che  hodiferuir^ 
U ,  cffendo  Hilìoria  fcritta  modernmcutc  rarifJma ,  cr 
delk  cofeche  fi  può  leggere ,  tnafAme  emendo  loro  fuc^ 
ccffe  in  quel  mmo  mondo,  di  gente  a  noi  incognita  j  di  mi^ 
hcia ,  coiìumi ,  cr  religione  ,\:  noi  diuerfi  3  con  altre  bcUif 
mccofe,di(lu€lUregme,crmondonuo!!o,  chcgUan^ 

4    z       ti -hi 
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ticbi  depdcrorno  Untodi  fxpere  il  certo.  O  cfuanti  pcrico* 
liglifopra^ìetterofiiio  che  in  comiugnU  del  gouernutore 
della  \joU  di  Cuba ,  mijfe  in  ordine  Carntuta  per  fare  quel 
gloriofij^imo  acquifto^con  quuto  gencrofij^imo  animo  ji  di 
jpofc  a  fare  la  imprefa  da  fc  falò, quando  con  il  fuo  peregri 
no  ingegno yconohbe  l'inuidia  del  prefatogoucrnatore,  che 
lo  uoleua  alterar  e  yO'prM^^^^  di  qucUu  glorio fij^bna  occa- 
/Ìo/iCjCT  mettere  al  baffi)  il  fuo  animo  inuittij^imo.arriuato 
in  terra  fcr)na,con  quanta  accortezd  d'ingegno  conobbe  le 
parcialitcìyche  erano  jì-a  li  IndianHailc^ét  jccreta  che  fece 
con  queUiyCOtra  la  tirannide  del  Re  potctij^imo  di  Mexico 
io  nofo  chi  usò  mai  la  più  rara  difAmnltdotie  di  quejìo  per 
fettipimo  capitano,perche  ritrotiadofi  in  regione  tanto  lon 
tanifiima,^  con  fi  poca  j^cranz^  difoccorfo ,  CT  rimedio, 
faluo  qucUo  de  lddiO:ifacendo  dare  con  li  nauiUi  a  trauerfo 
nella l^iaggia,leuò  la  j^cranza  alli  follati  di  ritcrnarfcne, 
come  mormorauano  di  fare,partito  troppo  rifoluto,  tcme^ 
rario,ma  rarifAm,et  molto  neceffario  alla  gloria  che  egli 
aj^irauaichifigouernòmai  con  più  ajiuttu  dimojìratio^ 
jieji  quejìo  rarij^no  £apitano ,  con  gli  agenti ,  CT  i^f^ba^ 
.fcixton  del  Re  Moteczum  r  fino  che  fi  uide  alla  pi  efentia 
di  quel  potcntifmo  Kc,con  quanto  inmuj^ imo  animo,  CT 
fapientilUma  perfuafionc  ,  cr  cauta  dipimulatione  ,  gli 
bajiò  l'animo ,  con  fi  poca  gente  di  farlo  [        c ,  nella 
.  fuafiiperbijwna        con  quale  aniuiofa  rcjolutionc ,  CT 
.  preftifiima  diligcntia  debello  Panfilo  di  :<iaruacz,manda  - 
io  dal  prefatto  gouernatore ,  conlra  di  lui  per  cacciarlo  di 
quella  imprefa ,  principiata  con  fi  km  fucceffo  attrahcn-^ 
do  afe  li  faldati  che  centra  di  lui  ucnm.ùio  :  chi  ftgouernò 

mai 


'prudenza  di  (fucftt 


ip,fimo  ctprudcntifi 


dnnnoj 

f  imo  Capitano  ,  quando  jc gli  ribellò  li  città  di  Mcxico,ue 
dendofi  in  tanto  pericolo  di  perdere  la  tiitu ,  cr  riputatio^ 
ne  fua  f  io  non  fù  chi  haucrehbe  mai  fatto  kpiu  rifoluta , 
et  ncccfftria  retirat^  di  i]uej\o  brauijiimo guerriero  abbati 
donando  U  città  per  non  morire  di  fame,  con  tanta  perdita, 
di  Spagnuoli ,  cr  po-icolo  della  [uà  perfona,efJcndo  di  CT 
notte  incalciato  di  tanto  numero  de  indiani,^  in  quella  ed 
làmitofa  di  [gratta  non  pcrfc  mai  il  fuo  inuittijlimo  animo  et 
mlore^pcrche  imitando  Siila ,  cr  Cefarc ,  in  quella  ultima 
necepitì ,  Uberò  fe  mcdcflmo  cr  li  fuoi  [oliati ,  mettendo  fi 
fra  gli  inimiciyO'  ammazzando  il  Capitano  generale ,  CT 
buttando  per  terra  il  lor  [ìendardo  R  cale.  Con  quanta  pru 
dcntia  figoucrnò  con  gli  amici  ]ndiani,come  gli  anvnò  f  et 
con  quanta  diligcntia  miffc  infiemc  tanto  numero  dV)?f,per 
debellare  quella  fortifiima  città  :  laqual  egli  haueua  abban 
donata  con  tanta  necefùtàyCr  bauendola  debellata  et  rtiui^ 
nata^perlaperfidiofaccnlìantiade'BarbariyCir  contra  il 
fuo  catbolico  deftdcriOy  er  effcndo  andato  ad  altre  impreca 
fe. Qj<anti rumori y  uccifmi dishordim  [ecero  [radi 
loro  quelli  Spagnuoli  che  lafciò  algouerno  della  città ,  ri^ 
bcllandofi  contra  di  lui  f  cr  con  Itfua  fddi finta  prundcn^ 
tia^cz  patientij,gli piperò  cr  quietò  jcnza  fangue  ciuilc , 
hauendo [empre  rijl^etto  a  quello  che  importaua  al [cruitia 
del [uo  Re',  cr  conferuatioue  di  quel  regno, ctcquifìato  con 
tanta  [ttica,^  pericolo  di  tutti.  A  tante  et  molte  altre [uc 
dttioni  gloriofifime,non  mancò  la  rugino[a  inuidia  di  [are 
tof[icio[uoyin  rodergli  tutta  la gloria,[ama,  etriputationc 
[uiUper  mezzo  degli  emuli  juoiyperche  efseda  accuf.(to  di 
tradimento  appreffo  lo  imperatore  fuo  Signore^fc  ne  uene 

a    ^  in 
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in  ììifpdgnaper  ddrc  conto  dife,  contra  TopinioneyO'  àc^ 
fidarlo  de  lifuoi  anuerfari,  CT  di  molti  altri  che  gli  macula 
imo  la  fua  jidelilUmafama ,  ej-  fideltà ,  per  le  fmijìre  in^ 
formationi  che  dauano  di  htiydcue  effondo  arriu4to  in  cor^ 
te ,  cr  ammalatofi  per  li  difigi  paffuti ,  meritò  di  cffere  ui 
ftato  nel  fuo  proprio  letto ,  da  quel  huìnanif^imo  principe 
fuo  Signore ,  ilquale  confolandolo  del  fuo  difagio  cr  mala^ 
tia ,  er  rejìando  fttisfatifitmo  della  fua  fideltàyfolo  con  ef* 
fere  uenuto  alla  fua  prefentia ,  CT  al  fmdicato  di  tante  ca^ 
lumnie^O'riiigratiandolo  dcUi  fuoi  grandinimi  feruitij, 
gli  fece gratia  del  Kegno  di  Mechuacan ,  er  egli  ringra^ 
ti^indoquelmdgnanimoprencipe  di  tanta  liberalità y  non 
uolfe  accettare  quel  Kegno  y  per  fuggire  Unuidia ,  che  gli 
poteua  parturìre  appreffo  li  Uroni  di  Spagna ,  fuppli^ 
'  cando  la  Maejià  fua  di  uinti  dna  città ,  con  li  fuci  cajieUi , 
cr  uille  fuddite  ad  effe ,  che  egli  medefmo  nominò ,  gUcli 
concedette  con  titolo  di  Marchefe  della  Valle ,  per  /e ,  cr 
per  i  fuoi  fucceffori  3    ritornato  nella  India  con  titolo  di 
Capitano  generale  y  fi  miffc  a  f  ire  altre  imprcfcydoue  fi 
uide  più  uolte  in  grandi  fimi  pericolici  neccfiità;,  delli^ 
quali  il  magno  iddio  lo  liberò ,  come  in  le  prime  paffute  ;  et 
perche  noli  potria  fnire  di  narrare  le  attioni  di  quefìo  glo 
riofif^iino  capitano  y  concludo  con  dire  y  che  fu  procreato 
fotto  felicifima  flcUa  i  cr  nato  per  fare  et  finire  quella  im^ 
prefa ,  da  altri  prima  tentata ,  cr  non  riufcita  >  et  che  la  for 
tunaetiandio  lo  doueua  tenere  yO'gfiidare  per  lachiomct 
deUi  capelli ,  perche  non  f  fommcrgcffe  fra  tanti  perico* 
liyoueroeglitcneua  lei  per  il  fuo  erme,  per  fargli  fare 
a  fuo  modo. 


TAVOLA  DI  TVTTI 


LI    CAPITOLI  CHE 
NEL  l'  OPERA  SI 
CONTIENE, 

V  A  N  D  o  nacque  Cortes.  c<(r* 
te  I 

La  età  che  haueua  Cortes  quando 
paf^ò  nelle  Indie.         car.  i 
ìltcmpoche  flette  Cortes  in  fan 
Dominico.  car.^ 
A  lame  cofe  che  fuccejjero  nelTìfo 
la  di  Hecuba  a  Ferdinando  Cortes  4 
Tiifcùpnmento  della  nuoua  Uijfagna  6 

ìlrifcatto,oucropermutatione  chehcbhe  Giouandi  Gri^ 
lalua  7 

Ladiligentia  cr  fj^efa  che  fece  Cortes  in  tarmata  9 
Gli  huominicrnauili  che  il  Cortes  menò  alla  conquida 
carte  1 1 

Oratione  del  Cortes  aUiftwifoldati  1 5 

L4  intrata  di  Cortes  in  Acuzamil  1 4 

Come  quelli  di  Acuzamil  derno  noua  a  Cortes  di  Gieroni 

44  mo 


TAVOLA 


ino  di  AguiUr 


BdkucnutudiGieronimo  diAguiLtr  a  Fernando  Cor^ 


come  buttò  per  terr.i  Yemmdo  Cortes  9U  ìdoli  in  Acu^ 


Domande  CT  ì  ij^ojU  fru  Cortesia'  quelli  di  Potonciun 
.r^urteij 

1  d  battaglu  di  CintU  ^  -y.  30 
f^iufco  fì  da  per  ami(!o  di  chrijìittni  3 1 

Mcrrogationi  che  fece  Cortes  a  Tatufco  3  ^ 

Coine  cmcllidi  Potonciun  ruppero  lilor  ìdoli,^  adoraro^ 
no  la  Croce  :^  4 

S:icÌ  jimediAluaradocb€Ulìidiam  cbiamatto  Papahu- 

ìlbuonijumo  riceuimcnto  che  cortes  trono  in  fan  Giotm 
d}  ylbuu  (; 

Cluello  che  parlò  cortes  a  Teudtlli  fcruitore  di  Motcc^ 
zumi  3  S 

il prefcnte er  rifj.wjU.che  Motecznma  mandò  u  Cortes 
carte  ^9 

come  jeppc  cortes  che  in  quel  paefc  ui  erano  difcordie, 
contcfe^i::^  bandi  41 
come  intrò  cortes  a  uederc  la  terra  con  quattrocento  com 


pagni 
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ir  A  V  O  L  A 

come  Ujsò  Cortes  ilgoucrno  che  portuuu  ^  ^ 

Come i  folduti  fecero  cortes  capitano ,  CT  Giudice ntj?^ 
giorc 

il  rtceuimcnto  che  fecero  a  cortes  in  ZmpoalLn 
Quello  che difjc  a  c ortcs  il  Sigtwr  di  Z cmpoullan    ^  } 
Quello  che  fucceffe 4  c ortes  in  c hiauiztlun  5 1 

ìmbafcuta  che  c  ortes  m^idò  a  M  oteczumu  5 
Kehcliione  e  liga  contri  Moteczm^pcr  mdttjìru  di  cor 

'  .  55 
Yumatione  dellu  uilU  ricca  della  nera  croce  ^6 

come  pigliò  cortei  Atizapanzinca  perforz<i         5  7 
ìlprejenteche  cortes  mandò  allo  Imperatore  per  il  juo 
ijuinto  ^ 

Le  robbc  che  c  ortes  mandò  alKepcr  il  [no  quinto  car^ 
teyj 

Lettere  del  capìtotQ^i^effcrcito  per  t  Imperatore  perii 
gouernationc  per  cortes  60 

Lóummotmamcnto  che  fi  fece  contru  cortes ,  cr  come  lo 
cajligò 

cortes  da  con  li  nauili  a  trauerfo  6  ^ 

che  quelli  di  X^npo^h;  riìuworono  gli  loro  ìdoli  per 
ammoniticne  di  cortes 

LUrjtimationcchc  Olintlcc  fece  delU  potentia  di  Meteci 

zuma 

1/  pruno  rifcomro  chc  hc .       rtcs  con  quelli  di  Tlaxcah 
^•'»  68 
^omejimcffcroiiìfìemc cento  eqmr.mti  mìlit  hvmiini 
7  coutTiL cortes' 

Le 
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i 


4 


TAVOLA 
Le  bruuate  che  f decimo  alli  nojbri  Spagnuoli  qucUidi 

TlaxcaUan  73 
Come  Cortes  tagliò  le  mani  a  cinquanta  f^ie  7  5 

Vimbafciata  che  Motecztmui  mandò  a  Cortes  76 
Come  guadagnò  Cortes  ZijnpanzmcOycittàmolto  gran^ 

de  77 
Jldefiderio  che  alcuni  Spagnuoli  teneuano  di  UfciareU 

guerra  78 
Oratione  di  cortes  aUifoldati  79 
Come  Henne  :ìLicoteucatlper  Imhafciatore  di  TlaxcaUan 

atto  effercito  di  cortes  8  i 

Il  riceuimento,^  fcruitio  che  fecero  m  TlaxcaUan  alli  no 

(tri  8i 
Di  TlaxcaUan  S4 
Xarijpolla  che  dettero  a  Cortes  quei  di  TlaxcaUan  [opra 

di  Ufciare  i  loro  ìdoli  8  5 

ininiicitiafra  Mexicani.cr  TlaxcaUecas  8  6 

Jlfolennericeuimento  che  fecero  alli  Spagnuoli  in  CioloU 

la  87 
Come  quei  di  CiobUatrattornodiammaxz<tre  i  Spagnuo 

li  89 
Il  cajligo  che  fi  fece  in  qu  ci  di  CioloUa  per  il  fuo  tradimen 

to  po 
CioloUa  fantuario  detti  indiani  9 1 

De/  monte  che  chiamano  Popocatepec  9 1 

J^a  confulta  che  Moteczuma  fece  per  lafciare  andare  Cor 

tesa  Mexico  93 
QueUo  chefucceffe  4  cortes  di  Ciolotta fino  ad  arriuare  a 

Mexico  9  5 

Come 
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TAVOLA 
Come  Moteczuma  ufci  a  riceucre  Cortes  9  7 

L4  onttione  di  M  oteczumu  alli  Spagnuoli  5)9 
T>cUa  nettezx»^  CT Macjlày  con  kqiialc  fi  fcruiuu  Motcc^ 

ZMnd         ^  I  o  I 

Ttelli  giocatori  di  piedi  102, 
JDel  giogo  della  Palla  103 
hi  halli  di  Mexico  1 04 

Le  molte  dome  che  Moteczumd  tencM  in  paUzZO.  i  o  5 
Cafa  di  uccelli  per  la  peim  i  o  5 

Cafa  di  uccelli  per  caccia.  i  ot 

Cafe  d'arme  108 
Gurdini  di  Moteczuma.  1 09 

Corte  cr  guardia  di  Moteczuma  109 
che  tutti  pagano  tributo  al  Re  di  Mexico  1 09 

Di  Mexico  Tenuchtitlan  1 1 1| 

Li  mercati  di  Mexico  1 1 4 

]/  f  empio  Ji  M  exico  1 1 

T>elt idoli  di  Mexico  1 1 8 

Lagrandifiima  catafta  d'offa  che  li  Mexiaini  teneuuno 

per  rhnembranzd  della  morte  119 
Vrigionic  di  Moteczuma  110 
ha  caccia  di  Moteczuma  iiz 
Come  cortes  cominciò  a  buttare  per  terra  gli  idoli  di  Me 

xico  113 
ha  pr  attica  che  fece  Cortes  a  quelli  di  Mexico  fopragli 

Idoli  I  z4 

Come  abbrufciorono  il  fignore  Qualpopoca,  V  ^i^f- 

uallieri  jz6 
hacaufa  di  brufàare  C^alpopoca 

Come 


f  1 


T  A  OLA 
Come  C ortes  miffc  le  cattene  a  Moteczmna  1 1 y 

Come  mandò  Cortes  a  cercare  oro  in  molte  bande  iiS 
La  prigionia  di  Cacma  R  c  di  Tezcuco  1 3  o 

JLa  oratione  che  fece  Moteczuma  a  i  fiioi  catiaUieri  dan^ 
do  fi  al  Re  di  Spagna  132, 
Gli  òri  er  gioie  che  Moteczuma  dette  a  cortes      1 3  3 
Come  pregò  Moteczuma  a  cortes,  che  fe  nandaffe  di  Me 
xico  134 
La  paura  che  hebbero  cortes  crii  faci  di  effere  facrift^ 
coti  135. 
come  Diego  Vclafijucz  mandò  contra  cortes  Panfilo  di 
Naruaez  con  molta  gen  te  1 3  8 

Ciucilo  che  cortes  fcrijfc  a  Naruaez  1 5 9 

Qwctto  che  Panf,lo  di  Naruaez  diffe  aKlndtani.o'  rijjfo^ 


fc a  cortes 
QucUo  che  diffe  cortes  aUifiioi 
T^rc^hiere  di  cortes  a  Moteczuma 
Laprigioncdi  Par"^'  '•  '  '  (ruaez 
ÌAortalui  per  Vcrmiguir.L.o  ucrolìc 
^ebeliione  di  Mexico  contra  i  Spagnuoli 
Le  cuufc  della  ribellione 


140 
141 

M4 
14^ 


qucui  Ui  Mexico alii  Spaguuo^ 


Lemucdc  (he  f 
li 

Isella  ib'ettczzachc  quei  ai  Mexico  mijfcro  a  i  Sp^igmios 

La  ìKvri c  ai  Moteczuma  j  ^  2, 

'Gli  affalti chef  dauano  rimo  con  laltro.  154 
l^iaifwo  quelli  di  Mexico  le  tregue  che  cortes  gli  do^ 
mandò  155 

come 
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TAVOLA 
c  onte  cortes  fi  fuggi  di  Mexico  i  5  7 

Lit  batUglU  di  Ottumpàti  i 
ìSaccogìienzd  che  trouorno  gli  Spdgnuoli  in  Tltxcah 

Un  i^f 
l^d  rcquifìtione  che  ifoldati  fecero  d  cortes  1 63 

Oratione  di  cortes  in  rifj^oàd  dclk  requifitionc,  1 65 
hd  guerrd  di  Tepedcdc  1 6  S 
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L  O    S  T'A'M  V  A  TORE 

^,<4  i  iÌ'rT'-Ò''Ì^t  S. 


V  o  L  E  il  più  delle  uolte  getter 
rurfi  non  piccioli  amniratione 
in  coloro ,  i  quali  hanno  poca  e^ 
j^cnenz<t  delle  cofe  del  mondo  j 
quando  fentono  in  alcun  modo 
raccontare ,  o  leggono  ne  libri, 
alcuni  uocaboli ,  nomi ,  ufanzc, 
leggi ,  riti ,  cosìumi ,  qualità  di  pae fi ,  CT  altre  cofe  fornii 
giunti ,  ufale ,  o  nomate  fuor  del  commun  cojìume.  ìmpe^ 
rò  chefcmprefuy  cr  femprtfarà ,  che  chi  è  priuo  della  co 
gnitione  d'alcune  cofe ,  ne  prende  fiuporc ,    molte  uoltc 
pTcfiapoca  fede k chi  le  racconta,.  Ver  ilche  facilmente 
auuerrà  che  infiniti  di  coloro ,  che  leggeranno  laprefente 
htfioria  del  PeràyC  trouandoui  in  effa  molti ,  CT  molti  uo 
caboli  fuori  deffufo  diquefta  nofìra  Italiana  lingua.non  po 
co  fimarauigliarannoycheejfcndofi  mandata  in  luce  più 
uolte,non  fi  jia  almeno  ufata  tanta  diligenza  di  mutare,  CT 
coUocoì'e  in  meglior  ordine  quei  nomi  >  che  per  lo  più ,  non 
fono intcfih^ mettergli  in  quell'idioma, che  è  intefoda 

r tutti  con  più  facilità .  Per  tanto  dicoui ,  che  di  già  nera  ca^ 
àuto  in  animo  di  douere  ufare  tal  diligenza  in  qucfta  noftra 
ultima  editione  (  il  che  haueref^imo  riputato  di  non  picciol 
utile)  ma  per  non  ci  dipartire  dati  intentione  dell'autore, 
V  per  non  alterare ,  cr  muouer  la  copia ,  habbiamo  la^ 
fciato  il  tutto  in  quella  iHejfa  forma,  che  era  prima.Et  pe^ 
rò  s  alcuno  tronerà  in  quelU  hijtoria  alcuni  twmi  indiani , 

b    5  Spa^ 
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SpxgnudiyoidUremtiomypùconotUchi  non  ha<on* 
iicrfito  con  tal  genti,,  ne  praticato  in  tal  pacft ,  non  fi 
menti  punto  di  noi  y  perche  fi  come  albuon  feruo  non  fi 
conuicneufcire  della  uolontÀ  del  fuo  fignore ,  quantunque^ 
fapejfe  ejfquir.  megUq  di  qu€ll(^,,chfglifia  commeffoicoft- 
parimente  m  noi  farebbe  Hata  coja  dijdtceuole ,  ^farefi^ 
mojiati notati  di prc.       le,  quando  ne  fufuno  allontd^ 
nati  da  qu.       >ic ,  che  n]èjiato  nv^(}r.tfn  di  douer  tene^ 
»'f>Cr<JK     ,.    Aacaufa,..  ,  .....  .  ^.,A>jU  dal  noflrol 

animo  i  ilqtule  era  di  non  offender  litffuno,  dnzidigioua^ 
re  a  tutti ,  quando  ciòjuffe  iìatp  pofib'ile .  Accettate  àun^. 

i^ciltuttoinbuoìiapartCy^intenicììdo,quantodatlUu^\ 
iorc  èjlatofcritto ,  pigliatene  queli^  delettatione ,  cr  tt^^< 
le  y  che  fi  richiede:^  non  intendendo  apieno, non  nido 
lete  ne  dell'amor ,  ne  di  noi  ,  m  della  uoftrafortunaMquct 
le  ha  ufata  in  uoi  troppo  difcortcfia  ,  à  non  lafciarui  gode^  ' 
re  una  tanta  felicità ,  cioè  d'hauere  bauuta  notitia,  di  qucU  ■ 
le  cofe ,  che  per  auentura  maggiormente  defiderate . 
Valete , 
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I 


LA  HI  STORIA  DI 

DON  FERDINANDO 

co   R  T   E  S. 


i^^VANDO    NAC  Q^y  E 

CORTES. 

]  'Anno  miUc  cr  cftuttroccnto 
\  ottatiUcinque,  cffcndo  Re  et  Re- 
gnudiCajUgliay  Ar^r^o/w/i 
Cathclici  don  Fcriuiidoy  £fo«=: 
ua  ifubcUamcque  Fernando  Cor 
tcSyin  unj  terru  cbimata  Me- 
dcUuiyfuo  padre  fi  chiamò  Mar^ 
tm  Cortes  di  Mon,  oi ,  cr  fua  madre  donna  Catalina  Pi- 
zarro  AÌtamiranOy  tutti  dna  erano  nobilitimi ,  perche 
quejle quattro cafxtc  Cortes ,  Monroi ,  Vizarro ,  cr  A 
tamirano  jono molto  antiche y nobili,^  honoratiybauc^ 
nano  poco  patrimonio  però  mantencuano  l'honoreychc  ra- 
re Hoite  intcruicnc  jaluo  in  perjone  di  buona  uitayCr  non  fio 
lamentc  gli  honorauano  li  loro  lucini  per  la  bontà  cr  nobil 
ta  accompagnata  con  la  religione  che  conofceuano  in  loro , 

A  ma 
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m  loro  dncoYd  fi  prezzàuano  di  effcre  hortorati  nelle  loro 
parole  cr  opere  y  per  queftc  loro  qualità  uemeroad  effee 
re  amati  CT  molto  ben  uoluti  da  tutti,  lei  fu  honejìijìimayrc 
ligicfa  y  jortijlima ,  cr  di  grandij^imo  gouertto  in  cafa  ju4y 
hi  fu  diuoto  cr  caritatiuo,feguìtò  la  guerra  quando  era 
giouitìic ,  effetido  luocotenente  di  una  compagnia  di  caual* 
li gunneui  per  fuo  parente  Aknfodi  Hermofa,  Capitano 
di  Alonfo  ài  Monrciy  Cauallier  cr  CUuero  di  Alcantara, 
il  quale  fi  uoljc  fare  gran  Maefiro  dell'ordine  fuo  contra  k 
uolontà  dcUa  R  egùut ,  per  la  qual  caufa  glimoffè  guerra 
don  Alonfo  di  Cardcn^is gran  Maefiro  debordine  di  San 
Giacobo  yfi  aUcuò  Fernundo  Cortes  tanto  infermiccioyche 
molte  uolte  drriuò  al  ponto  della  morte  y  ma  con  una  de& 
uotione  che  gli  fece  Maria  di  Steuan  y  Vallia  fuayuicina 
di  Oliua ,  guarite ,  la  deuotionefu  buttare  in  forte  gli  do* 
dici  Aposìoliycr  darli  per  aduocato  [ultimo  cheufciffe, 
cr  riufci  San  Vietroyin  nome  del  quale  fi  differo  certe  mefr 
fe  cr  orationi ,  con  le  quali  piacque  a  Dio  cheguariffe ,  di 
quejlofucceffo  hebbe  jcmpre  remando  Cortes  per  fuo  jfc 
tiulcaduocatOyCrdcuotOyilgloyiofo  ApvMo  di  Giefu 
Chri^o  S  in  Pietro ,  cr  fciicggiaua  la  fua  feiìa  ogni  an^ 
no  nella  eh  te  fa  icr  nella  cafa  fua  y  in  qual  fi  uogìia  luoco 
che  fi  trouajfeyalli  quattordici  anni  della  fua  età  lo  man^ 
domo  juo  padre ,  cr  madre  allo  fiudio  di  Salamanca ,  do^ 
uejìcttc  due  anni  imparando  Grammatica  in  cafa  di  Fran^ 
cefco  Nugne^c  di  Valeray  ch'era  maritato  con  Ines  di  PaZy 
forella  di  fuo  padre  j  ritornò  a  Medellin  yfacio  o  pentito  di 
jludurcyo  forfè  per  mancamento  di  denari  3  molto  dij^iac^ 
qu€  al  padre ,  cr  Mia  madre  della  fua  ritornata ,  cr  fi  fde^ 

gnomo 


DEL     CORTES.  l 

gnorno^di  buona  forte  con  Imperché  kmua  UfcUto  lo 
dio ,  pche  dcfidcrduano  che  impccrujfe  le  legge  cimli,  prò* 
fej^ione  ricca  CT  honorata  fra  tutte  le  altre ,  poi  che  era  di 
buonij^Ìp:o  sfottile  ingegno ,  cr  habilij^imo  per  ogni  co* 
faydaua  cr  pigluua  ìnaUnconia  in  cafa  di  loro  padri  cr  fa^* 
ceua  rumori  c^rqueflioni  affair  perche  era  di  natura  in* 
quieto ,  altiero ,  traucrfo,  cr  amicipimo  di  arme,  per  quc* 
fle  fue  qualità  di  libero  di  atuiare  cercare  la  uentura  fua,  in 
quejla  fua  delécratione  jc  gli  offeriuano  due  uie ,  affai  al 
propofito  cr  inclinatione  fua ,  Ihina  era  ucnire  al  Regno  di 
Napoli  con  il  gran  Capitano,  l  altra  alle  Indie  con  Nico* 
hi  di  Quando ,  Commandatore  di  Larez ,  che  andaua  per 
Goucrnatoreypenfo  ZTripenfo.o'  confiderò  bcnifiimo 
quale  delle  due  uiegliHaria  meglio  al  fine  fi  deliberò 
cr  rifoluete  dipaffire  alle  lndu%pcrche  lo  conofccua  benif 
fimo  ilCauallierc  Quando,  lo  leuarebbe  molto  a  fuo 
piacere  facendo  conto  cr  fi  ima  di  lui ,  cr  ancora  perche  il 
deflinoche  può  più  che  forza  humana  la  inclinaua  più  a 
quel  uiaggio  che  uenire  a  Napoli,  per  caufa  del  molto  oro 
che  de  liportauano,  ma  in  quel  mezo  che  Quando  apparec 
chiaualafua  partita,^  fa  prejlaua  l'armata  nella  quale 
haueua  di  andare,  entrò  Fertmdo  Cortes  una  notte  in  una 
cafa  per  parlare  a  una  donna ,  cr  andando  per  un  certo  mu 
ro  di  coniglio  poco  forte ,  cr  dipochif^imo  fondamento,ca 
fcò  con  effo,alrumore  che  fece  il  muro  cr  le  arme  chele* 
uaua,ufcite  fiiora  un  huomo  ch'era  poco  tempo  che  fi  era 
maritato,  come  lo  uiddecafcatopreffo  della  porta  fua,  lo 
nolfc ammazz<tre,fofp€ttando qualche cofa della  fua mo^ 
glie^mnwu  uecchiagrima  fuocera  fua  glielo  jiurbo  re* 

A    z  \h 
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fio  affai  male  della  cafcata ,  della  quale  gli  fucccffc  fehre 
quartana ,  che  gli  durò  cr  faticò  molto  tempo,  cr  cofi  non 
poffete  andare  con  il  Caualliere  Ouando,quando guari  CT 
fufano deliberò  cr  fi  rifoluete  dipaffarc  in  Italia,  fecondo 
che  già  di  prima  lo  haueua  confideratOjO'  per  uenire  ad  ef 
f  i  pigliò  la  uia  deUa  città  di  Valenzia,ma  non  paffo  in  Ita^ 
lia,  perche  andò  a  fpaffo  alla  uita  di  michelaccio ,  anchord 
che  non  fenza  trauagli ,  cr  affai  nece}ìità  per  tempo  di  un 
anno  yritornòalUfua  patria  con  deliberatione  rifoluta  di 
paffare  alle  Indie,  cr  fuo  padre,^  madre  gli  derno  la  loro 
bcncdittione  cr  denari  per  andar fene . 

'La  età  che  haucua  Cortes  quando  pafò  nelle  ìndie, 

H  A  V  E  V  A  Vernando  Cortes  dicenoue  anni ,  quan^ 
ioYannodelmille  cinquecento  quattro  che  Chrifìo  nac^ 
quc ,  pafìò  alle  Indie^zT  di  fi  poca  età  hebbe  animo  di  andd 
re  da  perfc  un  uiaggio  tanto  longo^accordò  il  fuo  nolito  cr 
mathalotaggio  in  una  nauediAlonfo  quintero ,  uicino  di 
Valos  di  Moguer,  che  andana  in  confcrua  di  altre  quattro 
mue ,  con  mercantie ,  quali  hcbbcro  projpera  nauigatione 
di  S.  Lucar  di  Barrameda  fino  alla  ìfola  della  Gomera^che 
è  una  deWìfole  di  Canaria,  doue  fi  prouedettero  dirif-efc* 
inento,c^  prouifìone  neceffaria  per  cofi  Icngo  uiaggio,co^ 
me  haueuano  difare,Alonfo  quintero  fi  fj)artite  delia  con^^ 
ferua  una  notte  per  auaritia  di  arriuare  prima  alla  ìfola  di 
San  T)ominico,cr  uendere  più  prejio  o  più  care  le  fue  mer 
cantie  che  nonglÌ4ltri,ma  fubito  che  fece  uela  caricò  tanto 
il  tempo  che  rupj.  c  Uì  boro  grande  della  ime ,  per  laqual 
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cofd  fu  forzcito  di  ritornare  alla  Gomcra ,  CT  pregare  aU 
li  altri  che  ancoranon  erano  partiti  che  l'ajj[>ettafJcro  fino 
ha  tanto  che  afìcttafTe  il  fuo  arbore  ,  lo  aHìettorno^cT 
fi  partirne  infieme^c/camincrno  aiiifta  luna  dell'altra 
per  gran  pezzo  di  mare,  il  Quintero  che  uiddc  il  tem- 
po  fatto  ^  fi  paffo  più  auanti  un  altra  uolta  dalla  compa^ 
gmd,  mettendo  come  prima,  la  ff^eranza  del  guadagno 
mila' prejìezzii  del  maggio, come  ¥rancefco  Ninno 
di  Gueluachc era ilnocchicro , non fapeua guidare  la «it* 
ue.arriuorno  in  loco  cr  tempo  che  non  fapcuano  dife^quan 
to  più  douc  erarto^U  marinari  fi  marauigliauano,  il  nocchie 
ro  fi  era  melanconico  cr  adìnirato ,  piangeuano  lipaffag^ 
periy(y  nonfapeuano  quanta  uia  haueuano  fatto ,  ne  qtian 
tagli  re)  tana  da  fare,  ti  patrone  buttauala  colpa  alnoc^ 
cbio-o,Gr  d  nocchiero  al  patrone  ^perche  fecondo  ilfuccef^ 
fo  pare  che  andaffero  fdegnati  infume ,  già  in  queHo  mez^ 
Zo  cominciauano  a  mancare  le  uettouagltc,  et  mancatia  tao 
quayCT'  non  beueuano  altra  che  di  quella  che  pioueua.et  tut 
ti  fi  confcjfornoyalcum  malcdiceuano  la  fua  fortuna^altri  di 
viandauano  mifericordia ,  ajj)cttando  la  morte  che  già  alcu 
ni  la  teneuano  ingiotttta,  ad  andare  in  le  terre  de  li  caribbiy 
douemangiauanoglihuomini,€ffcndo  adunque  in  quejU 
tribulaticne  uenne  alla  nane  una  colombari  ucnerdi  SantOy 
già  che  fi  uoleua  nafccndeì'  il  Sole ,  cr  fe  affettò  nellaga^ 
bia,tutti  la  hebbcro  per  bonif^imo  fegno^et  come  gli  pareua 
miracuh  piangeuano  di  piacere,  alcuni  diceuano  che  ueni- 
ua  a  confolarli,gli  altri  che  la  terra  era  appreffo,  et  cofi  da 
uanogratie  a  Dio,  etguidauano  la  nauc  uerfo  douc  uolaua 
la  colÓba.laquale  fe  ne  andò     ^^^^   uiddero  più ,  per  la 
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qual  cofd  rejìorno  fhigottiti  cr  con  grandij^ima  paurd,  pe* 
rònonperfcroU  j])eranzddel  tuttodinon  uedere  prejìo 
la  terra ,  cr  coft  U  medefima  Pafqua  difcoperfero  la  ìfok 
SpagnuoU,c:!r  ChriRofaro  Zorco ,  che  era  alla  guardia , 
diije  cr  gridò ,  terray  terra,  uoce  che  allegra  cr  confok  li 
mercanti  y  guardò  il  nocchierOyCr  conobbe  ch'era  la  putita 
di  S  manager  di  li  a  tre  e  quattro  di  introrno  in  San  Domi 
nicoluoco  daloro tanto dcfiderato^dcue gii  erano  molti 
giorni  fa  le  altre  quattro  nauc  della  fua  conferua . 

jUempo  che /lette  Cortes  in  San  Bominico. 

Non  era  il  Gouernatore  Quando  neUa  città,  quan^ 
doarriuò  Cortes  in  San  Dominico,ma  un  Secretarlo  fuo 
che  lì  chiamaua  Medina  Jo  ricettò  cr  infonnò  dello  jlato 
detPìfoUicr  di  quanto  doueua  fare,configlioUo  che  ft  facef 
fe  memo  o  habitante  nella  città,  cr  che  gli  dariano  una  ca* 
ualleria  eh' è  uno  luoco  per  fare  una  cafa ,  cr  certo  terreno 
per  lauorare,il  Cortes  che  penfauaarriuando  caricar  fi  di 
oro imo  in  pochijuma  cofa  tutto  qucUoJicèdo  che  uoleua 
più  andare  a  coglier  oro,Medinaglt  diffe  che  lo  confidcraf 
fe  meglio,perche  il  trouare  oro  era  ucntura ,  cr  trauaglio 
fatigofo^ritornò  il  Goucmatorey  cr  Cortes  andò  a  bafciar 
li  la  mano.et  darli.cdto  della  fua  uenuta,  cr  delle  cofe  fami 
gliart  della  prouincia  di  Stremadura  patria  loro,cr  reliò  li 
per  quello  che  il  Goucrnatcre  li  dtffe,  et  de  H  a  poco  tempo 
fe  ne  andò  alla  guerra  che  Diego  'Velafquezfaceua  in  An 
tiguaÌ4guayGuacaiarima,cr  altre prouincie^che  ancora  no 
erano  pacifiche, per  Urebellionc  di  Ana  caona  uiduua 
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ricca ,  cr  SÌ2;ior^  grande ,  il  Goucrnatorc  gU  dette  certi 
indiani  in  terra  del  Daiguao ,  cr  la  notaria  del  parla^^ 
mento  di  Azua,  perche  fondafje  una  uiUaidouchabhità 
Cortes  cinco  o  fei  anni ,  cr  ft  dette  aUc  indujlrie ,  uoìfc  in 
qticfto  mezzo  tempo  paffare  a  Veragua  che  haiietia  fama 
di  ricchifÀma ,  con  Diego  di  Nicuefa ,  cr  non  poffette  per 
una  pojlma ,  che  fe  gli  fece  nella  coruadritta ,  la  quale  gli 
dette  U  uita ,  o  almmco  lo  fcusò  di  molti  trattagli  cr  peri^ 
€ch ,  che  pafforno  quei  che  tandorno  jecondo  chefcriucm 
ticUa  Hiiìoria generale. 

Alcune  cofe  che  fucceffcro  neUa  ìfola  di  Hecue 
ha  a  Yerdimndo  Cortes. 

W  A  N  D  o  lo  AhtiragUo  don  Diego  Colon,  chcgo* 
uemaua  le  ìndie^a  Diego  Vclafquez,  che  coquijìaffc  i'i/o 
la  di  Hecuba,  tanno  m  d  x  i.  erg/i  dette  lagenteyarme  et 
t altre  cofe  neceffarie.  Cortes  andò  nella  conquifca  per  offi^ 
ciak  del  the  foriero  M  iguel  di  PaffkmontCy  pei'  tenere  coto 
con  li  quinti  et  intrate  del  Ke^ct  ancora  il  mede  fimo  Diego 
Velafquez  dipcidiconqiàjhtatìfolajctte  al  Cortes  tilt 
diani  di  Manicarao ,  in  compagnia  difuo  cognato  Giouan 
'XuareZyiiilfc  Cortes  in  San  Giacobodi  'E^rucoa.che  fit  U 
prima  habitatione  di  quella  ifola.aUetiòjiucche.peiVre,  et 
cauaUcyCt  co  fi  fu  il  primo  huomo  de  li  che  hauejfe  capanne 
di  befìiarneycauò grandipima  quantità  di  oro  congt Indiani 
fuoi,et  in  breue  fi  fece  ricco, ^ijf^  due  miglia  cijUgliani 
di  oro  in  compagnia  di  Andres  di  vucrv  che  traitaua  come 
tn€rcante,h€bbe2?'atia,a' iit^ttoncàcon  Diego  Vclaf» 
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(luczpcrdij]->4ccictr€tiegctif,cruttcndcrc  in  cdificijyCQ^ 
mefurtw  U  caft  dcUufondutioiìc ,  CT  un  hojl>italcy  meno  a 
Cuba  Giouan  :Kuarcz  naturale  di  Granata ,  tre  o  quattro 
forcllcfuc ,  cr  fua  madre  che  erano  andate  a  San  Domini^ 
co  y  con  la  Vicireggina  donna  Maria  di  ToledoS^inno-dcl 
noucy  con  pen fiero  cr  difcgno  di  maritarli  li  con  huomini 
ricchiyj^crchc  loro  erano  poucre^cj  ancora  luna  d'efTe  che 
haucua  nome  Caterina ,  foleua  dire  molto  daucro,  che  ha=- 
ticuad'clJcre  [ignora  grande ,  o  chcfc  lo  haueffc  fognatolo 
detto  qualche  AjìrologOylci  lodiceua  daucro  è  per  cofc 
certa ,  ancora  che  cè  fama  che  fua  madre  fapeua  molte  co- 
federano  quejìe  cittclle  bellctij^imeypcr  la  qual  co  fa,  CT  per 
efferci  ancora  poche  Spagnuolc^leferuiuano  cr  corteg^ 
giauano  molti  a  lufinza  di  Spagna,^  Fernando  Cortes  al 
la  CatcrinayCt  alfine  fi  maritò  con  cjja ,  àncora  che  prima, 
hebbe  per  effa  alcune  dijfcrentic  cr  quelìioni,  c^jìette  pri 
gioncypcrcbe  non  Li  uoleua  per  moglie^  cr  lei  U  domanda^ 
ua  la  parola  y  Diego  Vclafquezlafauoriua  pcrnjf^cttodi 
un  altra  for ella  fua,che  haueua  mala  fama^et  ancora  lui  era, 
troppo  femimeroy  accufauanlo  Baltafjar  Ba'mudez ,  Gio^ 
uan  'KuarezM  due  Antoni  Velafquez  cr  un  tal  Vilkga^y 
perche  fi  maritaffe  con  effa^cr  come  lo  uolcuano  makydifr 
feromoltomalediluialgouernatore  Diego  Velafquez  cir 
ca  li  negotij  che  li  haueua  datto  carico ,  cr  che  contrattaua 
con  alcune  pcrfonc  cofc  none  in  fccrcto,  laqual  cofa  ancora 
che  non  era  nero ,  haueua  qualche  colorcyperche  molti  an- 
dauano  a  cafa  fia,  cr  //  Umcntauano  di  lui  algoucrnatorcy 
pche  0  non  lidaua  repartitione  de  indiammo  fegli  daua  era 
di  poca  cofa jilGoucrttatore  Velafquez  con  ia  mala  ititene 
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tiene  che  gu  gli  h.iuetu  concetto  y  perche  non  fi  maritaua 
con  It  Cittcrini  yiuarcz ,  dette  credito  a  tutto  cfuelìo ,  CT 
gli  dif]e  di  molte  male  parole  in  prejentia  di  molti^ZT  ^nco^ 
ra  lo  miffc  prigione,  il  Cortes  tiedendofi  con  li  ceppi  u  i  pie 
di  hebbe  paura  di  qualche  proceffo  co  teftimoni  falfì ,  come 
fUole  fucccdere  in  ciucile  bade ,  ruppe  il  peflillo  del  cadenac 
ciò  de  i  ccppi,pigliò  la  f^ada  et  rottelU  del  caftclUno,aper 
fe  uiu  finejira^cr  fi  buttò  abbaffo^cr  fif'^ggi  Chicfa,^ 
il  goucrnatore gridò  Chrijioforo  di  Ldgos.dicendo  che  lui 
hauetta  liberato  il  Cortes  per  denari,^  corrotto  :  CT  prò* 
curò  di  canario  per  inganno  del  loco  [acro ,  cr  ancora  per 
forza .  Ma  il  Cortes  intendeua  le  parole,  difendcua  faccn^ 
do  refijìentta  alla  forzdy^na  ungiamo  fi  [cordò  dife ,  cr  fu 
piglialo  da  iaguaxilUpaffeggiando  dinanzi  l^  porta  delU 
ChieftyO'   miffcro  dentro  di  una  nane  cr  difetto  in  loco 
ofcuro,allhorafauoriuano  molti  d  Cortes  Juucdo  conofciU' 
to  grandipima  pafione  nel  Goucrnatore,  il  Cortes  ueden^ 
dofi  in  la  nane ,  difconfìdò  della  fua  libertà ,  cr  credeua  di 
certo  che  lo  rtiandariano  a  San  Bominico ,  o  in  nij^agna , 
protw  molte  uolte  a  cauare  il  piede  della  catcnayCy  fece  ta^ 
to  che  lo  cauò ,  ancora  che  congrandijumo  dolore ,  cambio 
quella  mcdefima  notte  lifuoi  uefìimenti  con  il feruitore  che 
lo  fcruiiutyufcitepcr  U  bombalo  fentina  della  naue  fcnzd  ef 
ferefentito,fi  calò  fubito  per  una  bada  della  naiK  alla  barc4 
^fc  ne  andò  con  cffa,ma  perche  non  feguitaffero  fciolfe , 
et  desligò  un  altra  barca  che  cera  di  una  altra  naue,  era  tan 
ta  la  corrente  di  Macaguaniga,fiume  di  Barucoa ,  che  non 
poffette  intrare  con  la  barca  come  remaiu  folocrgià  Ihrac 
co  ,  ne  ancora  feppe  pigliare  terra  ,  huuendo  paura  di 

affogarfi 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  2  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
38Ó6/A 


HISTOBIA 

^ogarfi  traboccando  fi  la  b4rca,fijpoglio  incme  nuàdl 
Crfi  Ugo  con  un  fugatolo  fopra  la  tefta  certe  fcripture  che 
hauewxM  notariato  del  parlamento ,  cr  officiale  del  the^ 
foriero,perchefaceuamcontra  ilgouernatore  Velafquez 
fi  buttò  nel  nwre,cr  nottando  fe  ne  riufct  in  terra,  fe  ne  an^ 
dò  a  cafafua,parlo  con  Giouan  ^uarez,  cr  di  nouo  con  le 
fue  annefi  mcffe  dentro  U  Chiefa^ilgouernatore  gli  man^ 
S  allhora  a  dire  che  le  cofe  fuccejfefuffero  paffate  crfcor 
date^cr  fuffero  amici  come  erano  fiati  prima  perche  andaf 
fero  a  debellare  certi  lnjuUni,che  andauano  foUeuatiyil 
Cortes fimaritOfonU  Caterina  yiuarezì perche  Ihaue^ 
ua  promelfoyO-  per  uiuere  in  pace,^  non  uolfc  parlare  al 
gouernatore  in  molti  giorni,  ilgouernatore  andò  uia  con 
moltagentecontraliribelU,Qrdi(feil  Cortes  alfuocogna 
to  Giouan  Kuarez,che  li  cauaffe  fora  della  città  una  Un^ 
eia  a- una  balejha,  cr  luife  neufcite  de  la  Chiefa  come  fi 
fece  notte,c^  pigliando  la  balejtra  fe  ne  andò  con  il  cogna 
to  ad  unafua  malfcria,doue  era  Diego  Velafquezfolamen 
te  confuoifcruitori,chegli  altri  erano  alloggiati  li  appref^ 
fa  in  una  uilla  ,^  ancora  non  erano  ticniui  tutti  come  era 
la  prima giornata,arriuò  tardi,  cr  a  tempo  che  guardaua 
ilgouernatore  il  libro  della  f\yefa,chimò  aUa  porta  ancora 
^he  era  aperta,^'  diffe  a  quello  che  rij^ofe  come  era  Cor* 
teSyche  uoleua  parlare  algouernatore,cr  parLndo  qucjlo 
fe  ne  entrò  dentro,fenza  affettare  la  rij}ojU,  il  gouernato 
re  hebbe  paura  uedendolo  armato,^  a  quell'ora,lo  pregò 
che  cenaffe  cr  ripofajfe fenza  fojj>eito,il  Cortes  li  rifpofe , 
€he  non  ueniua (e  non  per  fapere  le  querelle ,  che  teneua  di  ■ 
lmip€rj4tisfarle,e  p  effer  (uo  micoifi  derno  le  mani  e  fi  ab 
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hracciomo  come  mici^CT  dipoi  di  molte  prattiche  p  mijfc 
ro  nel  letto  fm  per  dormire ,  cr  ripofore  doue  gli  trouò  k 
m<ittÌTÌx  Biegodi  OreUana^chefuaueder  ilgouernatore, 
cr  dirli  come  Cortes  [e  ne  era  andato  uiu ,  di  qucfìo  modo 
Cortes  ritornò  nella  prima  oìnicitia  delgoucrnatore^o'fe 
ne  andò  con  lui  alla  guerra,  cr  dipoi  che  fe  ne  ritornò  ere* 
dette  di  affogarfi  nel  mare ,perche  uencndo  delle  bocche  dì 
Banni  da  uedere  certi  pajìori ,  CT  indiani  che  teneua  nelle 
minere  di  Barucoa  doue  uiueuafi  gli  riuoltò  di  notte  la  c<t 
noa  doue  uemua^m  miglio  cr  mezzo  lontano  di  terra ,  CT 
fi  peggio  era  che  il  mare  faceua  un  poco  difortuna,però  co 
me  cwirnofo  che  era  riufci  notando  in  terra ,  cr  caminando 
uerfoillumecheteneuanolipajloridinotte  fe  ne  andò  in 
loco  jicuro.per  fmili  pericoli  cr  occafwni  caminano  li  Ba 
roni  eccellcntil?imi,comefu  quefto  fino  ad  arriuare  doue  li 
è  rifcruata  cr  taj^etta  la  fua  buona  uentura, 

Difcoprimcnto  della  nuoua  nij^agna. 

Francesco  Hernandes  di Cordoua  difcoperfe 
d  Yucatan,fecondogià  narrai  ne(t altra  opera  mia,andan* 
do  per  indiani  o  a  rifcattare^in  tre  nauiUi  che  armorono  lui 
cr  Chrijioforo  Morantc^o'  Lope  Ocioa  di  Caizedo,  l  ati 
fio  1 5 17  ilquale  ancora  che  non  portò  fe  non  ferite  di  quc 
(lo  difcoprimento,nondimeno  portò  reUtionc  come  quclk 
terra  era  ricchif^ima  d'oro,^  argento^cr  la  gente  uef  tita, 
Ugouernatore  Diego  Velafquezche  gouernaua  l'ifoUdi 
Cuba^mandò  l'amo  profiimo  a  Giouan  di  Grilaluafuo  ni* 
fote^QondugentoSj^agnmìi  in  quattro  nauiUicredendofi 
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diguiàdgndrc  mito  oro^a'  ^(rgcnto ,  per  le  cofc  che  por^. 
tana  di  permutare  o  cambiar  e, per  la  qual  cofa  diceux  Fran. 
eefcoHernandeZyGiouandiGrilalua  fc  neandòaYuca^ 
tati ,  combattete  con  qucUi  indiani  di  Cianpoton  fene 
f'itornòferitOyCntrònellìumediTauafcO:,che  per  queflo 
fi  chiama  ora  Grilalua ,  nel  qual  rifcatto  o  cambio  per  co- 
fe  di  poca  ualuta  molto  oro ,  robbe  di  cottone ,  cr  bellij^i^ 
me  cofe  di  penne  .jlette  in  fan  Giotianni  di  Vlhua ,  pigliò 
pojfe^ione  di  cjucl  paefe  per  il  Re  in  nome  dclgouernato^ 
re  Diego  Vclafquez ,  CT  cambiò  la  ftia  merciaria  per  pcz 
Zc  d'oro ,  coperte  di  cottone ,  er  penne ,  cr  fi  hauejfe  co^ 
nojciuto  la  uentura  fuajjaueria  fatto  populatione  in  paefe 
cofì  ricco  5  come  lo  prcgauano  lifuoi  compagni ,  cr  luifa^. 
ria  fiato  quello  che  dipoi  il  Cortes,  Ma  tanta  uentura  non 
•era  riferuata  per  chi  non  la  conofccua,  ancora  che  fi  fcufa^ 
uà  che  lui  non  andana  per  populare,  fe  non  per  rifcattare  q 
permuttare  le  cofc  che  Icuaua  del  goucrnatore ,  cr  difco^ 
prirefe  quella  terra  di  Yucatan  era  ifola  o  terra  fennaymc 
defimamente  lo  lafciò  per  paura  della  nwlta  gente.et  gran^ 
dijìimopacfcuedcndoche  non  a-a  ìfola^  perche  aìlhora 
fuggiuano  d'intrare  in  terraferma ,  medefimamcnte  ui  era. 
no  molti  che  de fider aitano  ritornare  alla  {fola  di  Cuba,  co^ 
tnc  era  Pietro  di  Aliar ado ,  che  era  molto  innamorato  de 
una  fua  indiana ,  er  co  fi  procurò  di  ritornare  al  goucrna- 
tore con  la  relatione  di  quanto  fino  alllìor  era  fucccfjo  al 
fuo  nipote ,  corfe  la  cofta  Giouan  di  Grilalua  fino  a  Panu^ 
co^O'fc  ne  ritornò  a  Cuba ,  cambiando  con  li  naturali  orò 
penne ,  cr  cottone,  a  dif^etto,  de  la  maggior  parte  de  com 
pagni.a' ancora  piangcuaiperche  non  uolcuano  ritor^ 
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ndrc  con  lui  ;  perciò  era  dx  poco,  flette  cinque  me  fi  in  quch 
maggio  da  che  ufcite  fino  che  ritorm  alla  ìjola  di  Cuba  di 
douc  era  ujcito ,  cr  otto  da  che  ufcite  di  fan  G  iacobo  fino , 
che  ritornò  alla  città ,  CT  quando  arriuò  non  lo  uolje  ucdc- 
re  il  goueruatore  fuo  zio  ,  che  gli  fece  quello  y  che  lui 
mcritaua, 

il  rifcatto ,  ouero  pcrmHtatione  che  hcbbc  Gio^ 
uan  di  Grilalua . 

"B  A  R.A  T  T  o  ouero  fcambio  Giouanni  di  Grilakà 
con  r  indiani  di  Potoncian ,  di  fan  Giouanni  di  Vlhua ,  CT 
ddltri  luochi  di  quella  cojia  di  mare ,  tante  cr  tali  cofe.che 
quelli  della  fua  compagnia  haucriano  uoluto  rcéìare  li ,  CT 
per  cof  poco  prezzo ,  che  haueriuno  uoluto  cambiare  con 
loro  quanto  Icuauano,  ualcua  più  l'operaio'  fattura  di 
quelle  cofe  che  dauano  l  Indiani  che  la  cofa  materiale  »  infi^ 
ne  ikbbe  le  cofe  infrafcritte, 
Vrt  idolctto  d'orojboito. 

yn  altro  idoletto  d'oro  con  corna^cT  capelliera ,  che  haue 
ua  una  collana  al  coUo^un  uentaglio  nella  mano,  cr  una 
gioia  per  lombelico.  - 

Vna  come  patena  d'oro  fottile ,  cr*  con  alcune  'gioi^  ìnga^ 
lionate. 

Vna  tefìiera  grande  de  oro  con  due  corna,  capeUa^ 
tura  nera , 

"yintidua  pendenti  de  orecchie  con  tre  pingianti  luna  del 

medefimo. 
Altri  tautipaidentid'oro,piu  piccoli. 

Quattro 
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<Xu<ittro  hdxzdetti  d'oro  molto  UrghL 
\na  fcarfcUa  fottile  d'oro. 

ym  fibid  di  corone  d'orojboite ,  CT  con  UM  r<mocchÌ4  del 

mede  fimo  henijiimo  lauorata» 
Vn  altra  filza  del  medefimo  con  un  lioncino  (CorOf 
Vn  paro  de  pendenti  d'oro  ^otidL 
Doiaguiletc  d'oro  boite, 
Vnfaliere  d'oro. 

Doì  pendenti  d'oro ,  cr  turchefe,  con  otto  pendentiniper 
ciafcma. 

ynagargantiglid  o  uezetto  per  donna  di  dodici  peT^zi  con 

umtiquiXttro  pendenti  di  gioie, 
Vna  catena  d'oro  grande. 
Sei  catene  d'oro  piccole  o'fottilì. 
Altre  fette  catene  d'oro  con  gioie. 
Quattro  pendenti  di  foglie  d'oro. 
Vinti  ami  d'oro  per  pefcare  pefce. 
T>odici  grani  d'oro.che  pejorno  cin(liMnta  ducati  ^orQ^ 
"Vn  cordone  d'oro. 
"Lajirefottilidoro. 
Vndpigmtta  d'oro, 
yno  Idolo  d'oroyuoitoy  cr  fottik, 
Alcune  brocche  fottili  d'oro, 
Nowe  corone  d'oro,uoite,con  il  fuo  jkcmo,o  pom,^ 
Doi filze  di  corone  dorate. 
Altra  filza  di  legno  dorato  con  cagntoeìU  (Toro, 
Vna  taxzetta  d'oro  con  otto  gioie  pauowtzxe ,  CT  uintitrè 

^altri  colori, 
ynofpcchio  didueficcicgmnko  d^orQ, 

CXuattro 
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Quattro  fonagli  (Toro, 
Vn  jaliero  fottde  d  oro, 
Vn  botticc€lb  boito  d'oro. 

Certi  collaretti  d'oro  che  udetmo  poco,    alcuni pendai 

ti  d'oro  poueri. 
Vna  come  mela  d'oro  boita, 

Quaranta  torce  dWo  con  mcjlwra  di  bronzo,  che  wdcMc 

no  fino  a  dai  miglia  cinquecento  ducati. 
Tutte  le  pezze  che  jono  necejjurie per  armare  unhuomm 

d'orojottile. 

Vna  armatura  di  legno  con  foglia  d^oro ,  ^gioiettcner% 

Vn  pennacchietto  di  coiroycr  oro. 

Quattro  armture  di  legno  per  li  giuochi ,  coperte  difoo 

glie  d'oro, 
Doi  fcar feloni  di  legno  con  foglie  d'oro, 
Doi  rottelle  coperte  di  peme  di  moki  cr  fini  colori 
Altre  rottcUc  d'oro  cr  penne, 
Vna  penna  grande  di  colori,  con  un  ucceUo  in  mezzo  che 

pareua  naturale, 
Vn  uentaglio  d'oro  penne. 
Boi  ucntagli  di  penne  per  cacciare  uia  le  mofche. 
Dot  brocche  di  alabajìro  piene  di  diuerfe  pietre  di  gioie, 

alcun  tanto  fine,<cr  fra  effe  una  che  ualfe  doimigUa  <f«» 

coti. 

Certe  corone  di  fiagno. 

Cinque  filze  di  corone  di  creta,tonde ,  cr  coperte  di  foglie 

d'oro  jottile. 
Cento  e  trenta  corone  uoite  d'oro. 
Altre  moke  filze  di  legno,c;:r  creta  dorate. 

Altre 
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Altre  molte  corone  d'oro. 

Vnpctro  diforfìcc  di  legno  dorate. 

Doi  mafcare  dorate. 

Vnu  ma fcara  de  muftico  con  oro. 

Quattro  mafcare  de  legno  dorate ,  de  le  quali  una  teneud 
doi  bande  dritte  de  mufaico^con  certe  turclnne,^  altra 
le  orecchie  del  mcdcfmto,iincord  che  con  più  oro,altr4 
era  di  moftico  del  medefimo  del  uajo  in  fu ,  CT  l'altra  de 

,  gli  occhi  in  fu. 

Quattro  piatti  di  legno  coperti  di  foglie  d'oro, 
yna  tejta  di  ferro, coperte  di  petr  uccie  di  gioie. 
Altra  tcfia  di  amm.4ey  cr  di  pietra ,  guarnita  doro  con  U 
•  fua  corona^  crejla.cr  doi  pendenti ,  che  tutto  era  de 

oropiufottde. 
Cinque  para  dijcarpe  come  al  modo  difcarpe  di  corda. 
IrepcÙeroffe. 

Sette  rafoi  di  pietra  affocata  per  facrifìcare. 
Doifcudelle  di  legna)ne  dipinte^CT  un  boccale, 
yna  robbetta ,  con  mezze  maniche  di  penna  de  beUij^imt 
colori. 

Vno  a  modo  di  pettinatore  di  cottone  finifimo^ 
Vna  coperta  di  penne.grande  cr  fina. 
Molte  coperte  di  cottone  jottilt  cr  delicate. 
A  Itre  moke  coperte  di  cottone  più  grojfe. 
Dor  tele  di  affettare  in  tejia  di  cottone  jinifìmo. 
Molti  piueti  difuauifiimo  odore. 
Molto  ajci,^  altre  frutte. 

Vortofenza  tutte  quefìe  cofe  una  donna,  che  gli  derno ,  cr 
certi  huomiiii  che  prcfe,pcr  uno  de  li  quali  gli  dauano 
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quanto  pefaud  di  oro,cr  non  lo  uolfc  dare . 

Vortò  <mcora  nuoua  come  ui erano  Kmxizone  in  certe  ìfo 
le ,  cr  molti  lo  credettero,  fpauentuti  delle  cofe  che  por 
taua  cambiate  per  cofe  di  predo  mlifìimó ,  perche  non 
dette  lui  per  tutte  quejìe  cofe  altro  che  fei  camifcie  di  te 
la  poco  fattile  cr  cinque  fciugatoi , 

Tre  calzoni  di  marinari . 

Cinque  fcarpe  di  donna . 

Cinque  cinturim  larghe  di  coirò-,  lauorate  di  filaticcio  di  co 

lori  con  lefue  borfe ,  cr  fiocchetti. 
Molte  bolzette  di  badanna. 
Molte  jhringhe  di  diuerfi  colori , 
Sei  fjyecchi  dorati. 
Qjtattro  medaglie  di  uetro. 

Djc  milia  corone  di  uetro  uerdcyche  loro  le  pigliorno 
perfine. 

Cento  filze  di  corone  di  molti  colori. 
Vintipettiniycheglijlimauano  ingrandifiima  cof4. 
Seiforfice  che  li  piacquero  affai . 
Quindici  coltelli  grandi  cr  piccoli . 
Mille  acore  di  cufire^^  due  milia  j[nletti. 
Otto  fcarpe. 

V«  paro  di  tenaglie,  cr  martello . 
Sette  berrette  di  colori . 
Tre  f aioni  di  colore  gironati. 
in  fido  difrifctta  con  la  fua  beretta  1 

ynfaiodiuclluto  uerde  bene  ufato ,  con  una  berretta  di 
uelutonero. 


Varie    3.  b 
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ha  diligctttii  cr/l'cA  «^^^  [^^^  ^^^^^^  lamatu . 

Come  tarddUd  Gioudtt  di  Grilalua,  più  che  nonfc* 
ce  Yrmcefco  Hernandez^  d  tornare  o  madare  auifo  di  quel 
lo  chefuceudidiljffiicciò  il  Gouertutore  Diego  VeUfquez» 
a  Chrijlofdro  di  Olid  in  uiui  caraueUx  infoccorfo ,  C2r  per 
fapere  none  di  lui  pregandolo  che  ritomaf.efubito  con  let^ 
fere  di  detto  Griuludymd  il  detto  Chrijiofiro  cmdette  po:» 
co  per  lucatdn ,  CT  fenzd  troudrc  d  Giouan  di  Grildlud  fc 
tic  ritornò  alk  ìfolu  di  Cuba ,  che  fu  un  ^dndi^imo  ddn^ 
tio  per  il  gouernatore ,  cr  perii  Grildlud ,  perche  Jefrffc 
itodSdn  Gioudnni  di  Ylhud^o  più  dUdnti,hduerid  jdt^ 
io  forfè  fdrepopuldre  di  detto  GrilaludymdMjìfcusòcon 
dire  chegìifuforzd  ritorndre  per  hducre  pofo  le  ancore, 
(tn'iuò  Pietro  di  A  luurddo  di  poi  di  partito  Cbriftoforo  di 
Olidcon  Idreldtione  di  quello  che  hdueudno  difcoperto , 

condiuerfe  còfe  dioro  penne  cr  cottone  che  hd^ 
ueudno  cambiato  3  con  le  qudli ,  cr  con  quello  che  diffe  di 
parold ,  [e  ne  rallegro  cr  marduigUo  il  gouenuttore ,  con 
tutti  li  Spagnuoli  che  habiiduano  nellìfoUdi  Cubd.  Ma 
hebbe  pdurd  che  non  ritornaffc  il  Griìaiia  perche  gli  am^ 
indiati  che  ritornarono  gli  dijfcro^  come  non  haueud  inten* 
tione  ne  uoglia  di  populare ,  CT  che  la  terrd ,  cr  gente  erd 
moltd ,  c^guerrierd ,  cr  ancord  perche  difconfidduu  della 
prudentid^o'  dnimo  del  fuo  pdrente ,  per  qucjìi  riffieti  de^ 
Uberò  dimdnddrliperjoccorfo  alcune  nauecon  gente  ^ 
nrmef  molte  ccfc,  credendo  di  far  fi  ricco  premutane 
4e  Q  ambiando  di  quelle  cofe^^  fare  popuUtionc  perfora 

ZA 
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Zd  pregò  "Buldaffure  Bcrmudez  che  undafjc  a  cercarlo , 
tir  come  li  domandò  tre  milia  ducuti  per  andar  benarm^ 
to  cr  prouijio ,  per  non  darli  lo  laj^ò,  di  mandare  dicendo , 
che  [aria  più  laj^efa  a  quel  modo  che  il  profitto,  haucux 
pocojiomaco  per  fjycnderc ,  perche  era  auaro ,  cr  uolcuct 
mandare  armata  a  jpcfa  di  altri,chc  cofi  haueua  quaft  fat- 
ta quella  che  mandò  con  fuo  nipote  Grilalua^pcrchc  ¥ran^ 
cefco  di  Montelo  mej]e  uno  nauilio ,  er  molta  prouifione , 

Alonfo  Hernaftdo  ?orto  carrcro ,  Alonfo di  AuiU^ 
TfiegodiOrdas^o'  molti  altri  andorno  dfpefc  loro  con 
Giouanni di  Grilalua ,  parlò  con  Fernando  Cortes  perche 
annafferò  le  naue  a  mezzo,  perche  teneua  due  miglia  cafti 
gliani  di  oro  in  compagnia  di  Andrcs  di  Duero  mercante, 
cr  perche  era  huomo  difcreto,diligente,animofo,  cr  ualen 
tij^imo,lo  pregò  che  andaffe  in  per  fona ,  laudando  Umpre^ 
fty^  il  uiaggio,il  Cortes  che  haueua  grandij^imo  animo 
cr  dcfiderio  di  andare ,  accettò  la  compagnia  cr  Uf^efa , 
laudata ,  credendo  che  la  f^efa  non  fxrebbc  di  molta  impor 
tantia,pcr  quejìo  fi  accordorno  molto  prcflo ,  mandorno  a 
Gtoua^mi  di  Sauzedo,che  era  uenuto  con  Aluarado ,  a  ca^ 
uare  una  licentia  de  li  frati  Gicronimi,  che  gouernauano  al 
lhora,di  poter  andare  a  fare  rifcatto  per  le  fpcfc,  c^a, 
cercare  a  Giouan  di  Grilalua ,  che  fenza  cffa  niuno  pote^ 
uafarc  rifcatto  ouero  premutare  cofe  di  merceria  per  oro, 

argento,  fra  Luigi  di  Yigueroa,  fra  Alonfodi  San  Do 
muco,  cr  fra  Bernardino  uanzancdo,  che  erano  ligo^ 
uernaton  dettero  la  liccntu  per  Fernando  Cortes  come  ca 
Pjtano,<:^drmtore  con  Diego  Velafquez ,  commandan:^ 
(io,cheandaj^i  ccnluiunrheforiero,^'  un  riusditorc, 

B    2.  per 
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fer  procurare,  cr  tener  conto  del  Qttmfo,  che  toccdua  al 
Re  j  fecondo  la  ufunz<i,fr<i  tantoché  ueniiuiU  licentUde 
i  Goucrnutori  per  Cortes ,  cominciò  di  apparecchiarli 
per  la  giornata,  z^uiaggio  che  haueua  di  far  caparlo  a 
gli  amici  fHoi,c:r  a  molti  altri , per  uederc  fe  uoleuano 
andare  con  lui ,    come  trouò  trecento  che  uoleuano  an~ 
dare  con  lui ,  comperò  una  caraucllt,0'  caricoU  di  quello 
che  li  era  dibifogno  per  quelle  bande^et  un  brigatmo^fcnza 
la  carauella  che  menò  Pietro  di  Aluarado ,  er  un  altro  bri 
gantino ,  di  Diego  VeUfquez ,  cr  gliprouedette  di  arme, 
artiglieria ,  CT  monitione ,  comperò  uino ,  oglio  jaue ,  cr 
ceciyCT altre cofette, pigliò  delfondicodi  Diego  Sanz^ 
a  tempo  una  bottega  di  merceria  per  fcttccento  pefidi  o- 
ro  5  ilgouernatore  glidette  mille  Calligliani  di  oro ,  del  pa 
trimonio  di  Panfilo  di  Narbaiz,che  la  goucrnaua  lui  per 
cffcre  detto  Panfilo  abfente ,  dicendo  che  non  haueua  dena 
rifuoi,  cadette  molti  denari  aìli  foldati , che  andauano 
in  l^ armata  con  ficurtàyGrcapitulorno  fra  efiqueUo  che 
ciafcuno  haueua  da  fareinnanti  Alonfo  di  ejcaùnte  nota^ 
riopublico  delKe  alliuintitì'e  di  Ottobre  m d  x  v  1 1 1, 
rUornò  aUa  \fM  di  Cuba  Giouan  di  Urilalua  in  qucUa me 
defima  occafone ,  cr  con  la  fua  uenuta  ci  fu  mutatione  nel 
Gouernatore  Diego  VelufqueZy  perche  non  uolfcjfende^ 
re  più  nelle  naui  che  armaua  il  Cortes ,  ne  haucria  uoluto 
che  i  hauejfe  fornito  di  urmArc,le  cauje perche  lofece,furo 
no  uolcre  mandare  lui  da  pcrfc  ij  jolamente  le  medefmic 
nauedclfuo  nipote  GriUlua,cr per  ucdere  la  f[>cfa  del 
Cortes, c:r con  Uniìno che ]l>cndeux,penfaua  cr  crederi 
ua  che  jegliriuclarcbbe,  come  lui  haueua  fatto  allo  almi^ 

raglio 
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raglio  don  Diego, ^  fentire  CT  credere  d  Vermudez^ 
cr  allifmi  purcnti  VclafqueZyC^gU  dicetmo  non  fi  fidafr 
fe  di  lui ,  perche  era  inquieto ,  aftuto,  altiuo ,  defiderofo  di 
honori,^  huomo  che  fi  ucndicaria  in  queflo  delle  ingiurie 
paffute yil  Vemiudez  era  molto  pentito  per  non  luuerc  pi^ 
gliato  quella  imprefa  quando  lo  pregornojapcndo  allhord 
il  grande  cr  bello  rifcatto  che  Grilalua  portaua ,  CT  quan^ 
toricchifiima  terra  era  quella  che  nuouamenterjcradifco 
perta ,  //  fuoi  parenti  Velafquez  haucriano  uoluto ,  come 
parenti  e j fere  li  Capitani  CT  capi  deW armata ,  ancora  che 
non  erano fufjicicnti  per  fwul  imprefa, fecondo  fi  diccy. 
credette  ancora  il  Gouernatore ,  che  alentando  lui,  f aria 
ancora  Cortes  il  mede  fimo ,  quando  uidde  che  nonla^ 
fciaua  Cortes  difeguitare  cr  effettuare  hmprefa  fua,  nego 
tio  difimulatamcnte  con  Amador di  Larez huomo  princi^ 
pale ,  perche  U  configliaffe  che  lafciaffe  quella  imprefa,poi 
àie  il  Grilalua  era  ritornato, c:r li fariu  pagare  quanto 
haueua  f^efo ,  il  Cortes  confiderando  intendendo  me^ 
glio  l'intentione  del  Gouernatore  ,rij^ofe  adAmadore^ 
che  per  inconucniente  ninno  non  uoleualafciare  de  ire  in 
quella  imprefa,  perche  a  laf .iarla  li  farebbe  digrandifùrni 
uergogna,  ne  uolcua  fpartire  la  compagnia  fatta  con  ilgo^ 
uernatore,  cr  fi  pure  uoleua  mandare  ad  un  altro  facendo 
armata  da  per  fe  che  lo  poteuafare ,  perche  lui  gii  haueud 
licentia  de  i  padri  gouernatori,a'  coji  parlò  con  li  fuoi  ami 
ci,  cr  perfone  principali ,  che  fe  apparecchiauano  per  quel 
uiaggio ,  per  uedere  fe  lo  uolcuano  feguitare  et  fauorire,ct 
come  fentitc  buona  amicitia  cr  ogni  aiuto  in  efi ,  cominciò 
a  cercare  denaxijo'  pigliò  fidati  a  tempo  quattro  milu  pcft 
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ii  oro  di  Andres  diducrOyVcdro  di  X<t«,  Antonio  dì  Sa 
ta  CUra  mercanti  cr  d'altri^con  liquali  comperò  dei  nauc^ 
fci  cduMyCy  molti  uejìimcntiyfoccorfe  a  molti,pigliò  cafa, 
fece  tatioU)^  cominciò  andare  armato,  cr  con  molta  com 
pagnia ,  della  cfual  cofa  molti  mormorauano  affai ,  dicendo 
che  jaceua  fiato  fcnza  fìgnoria^  arriuò  in  quefto  mczo  Gio 
pan  di  Griulua  a  San  Giacobo ,  cr  non  lo  uoìfe  ueder  fuo 
zio  Ugoucrnatore^perche  fc  ne  ritornò  di  c^uel  pacfc  tanto 
riccOyO'  li  dif^iaccua  che  il  Cortes  andafje  la  co  fi  potente 
ornato  yma  non  gli  potette  fiurbare  1  andata,  perche 
tutti  lo  fcguitauano,  quelli  che  fi  trouauano  li,  come  quei 
che  erano  ritornati  con  Gri  ìalua  ,^felo  haueffe  tentato 
con  rigore  haueria  fucceffo  rcuolutione  nella  città  con  mor 
talità  di  molti ,  C  come  non  era  parte  la  dif^imulò ,  tuttos- 
uia  commandò  che  non  gli  dcffero  uettouaglic ,  fecondo  di^ 
cono  molti,  il  Cortes  pròcurò  di  ufctrc  prejlo  di  li ,  publicò 
che  andaua  per  fe,poi  che  era  ritornato  Grilalua,  dicendo 
aUi  faldati  che  non  haueuano  di  hauere  che  fare  con  il  go^ 
nernatore  Diego  Vclafquez ,  commandò  a  tutti  che  fi  im^ 
harcajfcro  con  le  uettouaglie  che  potcffcro ,  pigliò  a  lernìt 
do  A  lfonfo  li  porci  c:;' cafìrati  che  tencua  per  pcftre  il  di 
fequcnte  nella  beccaria, dandogli  una  catena  di  oro,in  paga 
mento,^  per  pagare  la  pena  di  non  dare  carne  alla  città, 
come  era  obligato,  cr  cofi  fi  partite  della  città  di  San  Gia^ 
cobo  diBarucoaa  s.y  uj.di  N0Ktw6rc  con  più  ditrc^ 
cento  Spagtmoliin  fcinauili . 
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eli  huomim  cr  nauilij  che  il  Cortes  menò 
alla  conqui§Ì4 . 

F  A  R  T 1 T  T  E  Cortes  di  San  G  idcobo  con  affai  poc4 
^uifiotie  per  la  gente  che  menaua,  CT  p<^  l^  nanigationc 
the  aticora  era  mcerta ,  er  mandò  jubito  partendo  fi  a  Pie= 
tro  yiuarcs  GaUimtodi  Vorrà  naturale  di  Siuilia  in  una 
cardùcUa  per  prottifione  a  lamaica,  comojukndogli  che  co 
quelle  che  contprafjh  fe  ne  andaffc  al  capo  di  Corrientes ,  o 
punta  di  Sant'AntoniOyche  è  t ultimo  dclUfola  uerfo  ponen 
te,et  luife  n  dndò  con  gt altri  nauilii  a  Macaca,  comperò  li 
trecento  [omme  di  pane.et  alcuni  porci  a  ramaio  che  haue 
ua  in  carico  le  cofc  che  toccauano  al  Kc  ydelife  ne  andò  al 
la  trinità ,  er  comperò  un  nauilio  di  A  lonfo  Gutllen ,  dè 
particulari  tte  cauaUi ,  cinquecento  fomme  di  granone f^ 
fendo  lihcbbc  autfo  che  Gìouan  Nugnez  Scdegno  pafftu^ 
con  uno  nauilio  carico  diiiettouaglie  per  uedere  a  certi  che 
erano  nelle  mincrcymandò  a  Diego  di  Ordas  in  una  cara^ 
nella  benipimo  armata  perche  lo  pigU^ffc ,  CT  menaffe  aìk 
punta  di  Sant'Antonio ,  Ordas  fu  a  luiyO'  lo  prefc  nel  Cd^ 
naie  di  lardines ,  cr  leuò  douegli  fu  commandato ,  CT  Se** 
degno  5  cr  dtrifc  ne  uennero  alla  trinità  con  il  rcgi^ro  di 
quanto  leuauano,  che  erano  quattro  miglia  anouc  dipa^ 
ne  mille  cinquecento  prefuti  CT  molte  galline.  Cortes  li  det* 
te  certe  lazadM ,  er  dire  pezze  di  oro  per  pagamento , 
O'unapoUzadi  fuamano ,  per que^ia  caufa  andò  Sede-* 
gno  alla  conquijìay  raccolfe  il  Cortes  nella  trinità  pref* 
fo  didugcntohuominidi  quelli  di  Grimal,  che  erano 
^      -  B    4  Mueux* 
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uiuciuno  li ,  cr  in  Matancas ,  Carcnas,  cr  altri  luochi.o' 
mamUndoUnmlli  imantijc  ne  andò  conia  gente  per 
terra  alla  ìfoL  Hauana  che  ^ià  era  popolata  alla  banda  di 
mezzo  di,  nella  bocca  deljiume  Onicaxinal,  non  gli  uoU 
iero  nendcre  tiima  prouifione ,  per  rij}etto  delgouemato 
re  Diego  VeUfqueZyma  C}7rijìoforo  di  Qitefada ,  che 
ricupcraua  le  decime  del  Vefcouo ,  CT  un  receptore  di  bQl 
le ,  gli  uendcrno  dpi  miglia  prefutti ,  cr  altre  tante  fomme 
di  nuyz  ,yuca  >  cr  ayes ,  con  quefto  prouedcttela  fua  ar^. 
tiittaragioncuolmcnte ,  cr  cominciò  a  compartire  la  gcn^- 
te,Grpromfionìpcrlinanili>arriuorno  akhora  con  un4 
caranclkPictro  di  Aluarado,  ChrijloforoM.  Olidy  aÌ=?' 
fonfodi  Auila ,  ¥ratKifco  di  mntelo ,  or  molti  altrìdel^ 
la  cotnpagnia  di  Qrilalua ,  che  furono  a  parlare  con  ilgo^ 
nernatore  Vdafcjuez ,  andaua  fra  cj^i  uno  chiamato  Qar=', 
nicaconletteredelgouernatoreper  Cortes,  ^  nelle  quali  /a 
pregaua  ,  che  af^ettaffe  un  poco ,  che  o  andarebbe  lui  >  o 
mandarla  a  commumcarli  alcune  coje ,  che  importunano  4 
tutti  doi  y  cr  altre  per  Diego  di  Ord.i6 ,  cr  per  altri,  doue 
gli  pregaua  che  facefjcro  prigione  il  Cortes ,  Ordof  ùim 
tò  Cortes  ad  uno  pajlo  nella  jua  carauella  che  kuaua  a  ca^ 
ricoy  credendo  di  leuarjcb  in  ejja  a  fan  Giacobo^ma  il 
Cortes  intefa  la  trama,  linfe  al  tempo  di  andare  adefina^ 
re ,  che  glidoleua  lo  Itomaco ,  cr  non  fu  al  pajlo  ;  cr  per^, 
che  non  fuccedeffe  qualche  ammotmamcnto  fc  ne  andò  atU 
fua  naue ,  fece  ilfegno  di  raccolta ,  come  e  ufanza,  cornane 
dò  che  tutti  andaffero  dietro  lui ,  al  porto  di  fanto  Anto- 
nio  y  doue  tutti  arriuorono  prcfto ,  cr  con  bene ,  fece  fubi- 
tofareUmojka  in  Gnaniguanigo,crtrouò  che  haucua 

cinque^ 
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cmcgùv:<r»tó  anqu:tnta  Spugmoli ,  deUi  quali  cremo  iturì^. 
um  ìidnqumit, gli j^armetn  undici  cmpagnie^cr  gU 
(ùnftgnòdllt  CapitMH  Alonjo  di  Auik,  Alonfo  ¥ernMp^, 
(ier^Form  Carrsro ,  Diego  di  Orf/iJ ,  Irrancejco  di  Mon 
tflo  ;'f V .       )  di  Moria  yJ^rànc^co  di  Salzcdo ,  Gieim . 
jU .  ..nt£ ,  ùiomi  VeUjiiUez  di  Lio» ,  Cbrijìoforodi  ♦ 
Oii<i  >Q7^Wfr  RfoobaryQT  lui  rome  g«icr4fe  ne  pigliò-.ancor 
raunXyfxc undici  Capitanhpcrche  UmtéU  crono  4ff««*, 
éìori.undicì  >  perche  ciafcuno  di  ef^i  hmffe  caricQ  d^lUi 
gente ,  CT  dei  nauilio ,  Hamò  ancora  per  nocchiero  mg, 
giore  Antonio  di  Alamino^^ che' era  andato  con  Frofue^, 
fco  Uèriutndesdi  Cortona, xir  cón^itìiiuìnGriUÌU4's€e^s 
rapo aneùt^^dugfntohttominvdeU^lfoladi  Cuba»  per  letu^, 
velefomme,:^ar'per^Htrky  certi  fchmi  Moti.Vf&'h^Ti 
atctmedonttc  indiane ,  c^/ec/rct  camtlH ,  ciT  cauaUe^  truo^, 
uofafìme^tem^tte  mikprcfutti  vCr  fei  mila  jomne  di 
mayz  3  y^ca ,  cr  ayes ,  molte  galline ,  zuccaro ,  uino , 
glio,ceci,cr  altri  legumi  ygrandif^ima  quantità  di  fona^ 
gli ,  e f^ccchi  sfilze ,    coroìie  diuètn^  ,acore ,  folletti , 
bolze ,  jìringhe ,  cwf  Mrc ,  Torcetti ,  coltelli ,  for/ìci ,  tcn.a^ 
glieymarteUi,acctte  di  ferro  ,camijàey  afciugatoi,fculie^ 
'gorgbicre,calzoniymoccchiniditela,faioni,capetejcalzet=^_ 
te,berrctte  di  panno  cT  tutto  quello  compartite  ncUc  ime 
era  la  nauc  capitania  difeicento  j'alme ,  le  altre  tre  di  cùi^, 
^«ecenro,et  l'altre  di  quattrocento  er  di  manco  che  non  ha, 
ueuano  alcune  d'effe  coperta  niuna,e  brigiintini ,  le  infegnc 
che  leuò  in  qucjla  unprcfa  il  Cortes  f  rotio fuochi  bianchi:, 
et  cclejìriycon  una  croccjoffa  in  mezzo, dintorno  certe 
lettere <ÌK  mju^tantH  diceuano^anmfcguitiamo  la  Croce 


T 
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noi  altri  fc  hauermo  fede. 


yUrncircmo  con 
quejtoju  l'apparecchio  che  fece  Cortes  per  il ^uo  utaggio^ 
conilqualcejjctidocofipoco^guuddgtto  cofi  grandifiimo, 
RegrtOjCr  proiuritie  di  pcufi  tanto  jìrani  incogniti  ^  che 
ancora  non  ui  era  èìato  ne  li  fapcua,  con  cofi>pùchij^mi.gé 
te  debello  tanta  moltitudine  di  Indianiy  tmd  nel  mondo  niu^ 
no  Capitano  con  fipicciolo  effcrcito  fece  fatti  tanto  ualoro 
fune  hebhe  tante  uitéorieyTtcfoggiogo  un  imperia  tanto  grk 
de^niuna  prouiftone  H  datari  portò  per  pagare  quella  gen 
te,an7^ije  ne  andò  vtolto  indebitato non  bifogna paga-di 
denari  per  li  SpagnuoU  che  nonno  alle  ìndie  per  fare  ^uer 
tae^'conquilicdeUeìndie^chefilo  facefjèra  perdfoldo 
iindmano  ad  altre  prouintie  più  appreffoyneUe  ìndie  ogm 
imo  piretende  un  fÌ4to,o  grandi^ime  ricchezze,  concertata 
Cr  ripartita  tutta  1  armata  come  hauete  intefo  ,  ii  Cortes  fe 
èe  un  parlamento  kreue  alla  gente  fua,  ilqualc  fu  di  quefU 
péantia, 

Oratione  del  Cortes  aHifuoi  foldati. 

Cosa  certa  e  amici ,  canpagm  mia  ci;t  mugli 
huomini  da  bene  cr  animo ft  uogliono,cr  procurano  ag^ 
jguagliarfj  per  le  opere  proprie  con  gli  ecccHenttjlmi  baro 
ni  delfuo  tempora'  <(nc  >■  -  li  pa(fati,cofì  io  do  principio 
a  unagrandifiima,cygu)  luj  ifiima  imprefa ,  che  dipoi  farà 
molto  famefa  i  perche  d  cuore  cr  animo  mi  da  che  hauemo 
di  guadagnare  gxat0ifiimo,(y  ricchijìimo  paefe,(y  dcbeU 
lare  molta  generationc  - -^ife  maipiu  uijìa^o'  maggiori 
"Kegnidi  queìlichehaUHviiro  Re,  et  certo  più  Jcdijiende 

ildefìderio 


J 
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il  dcpdcrio  di  ghrk  che  acquifìa  la  uita  mortale,  il  quale  a 
mala  pena  bajlà  tutto  il  mondo,quanto  più  uno  cr  pochi  re 
gni,o  apparecchiato  naui,amc,cauaUi,  et  altre  cofcnecefi 
farieaìlaguerrayO'fcnx^quc(io  le  uettouaglie  die  fape^ 
te,o  fatto  grandij^ima  fpefa.netla  quale  0  f^cfo  tutto  quella 
che  l74Hc«o,cr  quanto  ho  potuto  hauere  de  gli  amici . 
pormi  che  quanto  ne  ho  di  effa  manco  0  crefciuto  di  hono^ 
rejlwmofi  di  lafciare  U  cof e  piccole  quando  fe  ojferifcono 
le  ^andi.Molto  maggior  profitto  fecondo  confido  in  Dio  » 
uerrà  al  Hoflro  Rf    nationc  di  qucjìa  noibra  annata^  eh© 
di  tuttt  le  altre  paffatc^Ufcio  di  dire  quato  .pidcera  a  pio,. 
per  amore  del  quale  ho  mcffo  io  di  bucnif.ima  uoglia  JUfys 
tica  cr  li  dcnari.lafciarò  da  banda  il  pericolo  ci  uita  cr  ho 
nore  che  ho  paffato  ^  dpparecchiando  quéfiaotinata  5  per^ 
che  non  crediate  che  prcteìido  dcfflt  tanto  ilguada^^o  co^ 
me  l  honore:,perche  gli  huomini  da  bene  sìinumo  pm  fho^ 
nore  die  le  ricche7xeoprincipiamoguerr.igìX(fiày  cybuo^ 
nayhonefìif>ima,o'  di  grandi^ima  gloria ,  crfdww,  il  ma^ 
gno  cr  potente  ìddio,nel  qual  nome  jìfa  quefU  imprefa  ci 
darà  «iff  orw,cr  i7  tempo  portara  il  fine,  che  fegmta  di  con 
tinuo  a  tutto  quanto  fi  fa,cr  guida,  con  ragione ,  cr  confj^ 
gliOya  chi  lofcguita,p€r  tanto  altra  forma,altro  difcorfo,al 
tra ajiutia haucmo  di hauere,che  Cordoua ,  cr  Grilalua^ 
della  quale  non  uoglio  dij^utare  pei'  Llirctte7X<i  deltem^ 
po, che  ci  da  prefcia,ma  lo  faremo  la  cof  come  ucderemo , 
cr  qui  io  ui  propongo  pranij  grandifimi ,  anchora  che  fa-* 
ranno  inuolti  con grandifjimi  trauaglihpero  fappiate  che 
U  uirtù  non  uuolc  pigritia ,  ne  ociofitiVypcr  ùuUo  fc  uorrete 

Icmrc  k  f^eYm.a  per  mrtiho  U  uirtù  per  i^eranx^t ,  crfc 

non 
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non  mi  Ufciarete ,  come  io  non  L  fciaro  a  uoi.ne  alla  occu^ 
fione.iouifaròmbreuifiimotmpo  li  più  ricchi buomim 
di  quanti  fono  uenuti  in  qneftc  bande ,  cr  di  quanti  in  quc^ 
ftipacli  hanno  fcgmtato  la  guerra ,  io  ueggo  che  pamo  po 
chi ,  però  ui  ueggo  accompagnati  di  grandijUmo  animo , 
O'uahrecìxmuna  forzane  ualor e  di  Indiani  ui  potrà  of^ 
fendere iperchegiàhauono  la  ef]>erientia  come  già  no^ 
§iro  Signore  iddio ,  hafauorito  in  queéie  bande  alla  natio^ 
ne  Spagnuola ,  mai  gli  mancò ,  ne  gli  mancara  uir^ 
tu  ,Qrualoreypcr  tanto  andiamo  contentifiimi,^  con 
allegrezza,  cr  facciamo  uguale  il  fuccejfo  con  il  prin^ . 
opto,  •  ^ 


ta  hUrata  di  Cortes  in  Acuzmil 

Miss  E  Fernando  Cortes  con  quefto  fuo  ragiona^ 
mcfUo  nellifuoi  compagni  grandif^ima  f^cranza  di  cofc.a' 
molta  admiratione  della  fua  per  fona,  ^gliaccefe  ditanta, 
uoglta  di  paffare  il  mare  con  lui  in  quelle  bande  a  inala  pe^ 
m  uijie.chegli  p.:reua  andare  non  agucrrafe  non  alla  uit 
torta y  a-  certifsima  preda,  piacque  grandipimamente  a. 
Cortes  di  uedereU gente  tanto  contrita,  a-  uolontaroft 
di  andare  con  lui  m  quelU  giornata ,  cr  cofj  intròfubito  ne 
lafua  naue  capuana ,  cr  comandò  che  tutti  fi  imbarcafTe^ 
ro predo,  a- come ucnne  ti  buon  tempo  fi  fece  allauela 
hauendo  prtm  fatto  dire  U  mefìa^z^  pregato  iddio  il 
guidaffe  a faluamentoycr  in  tutto  quello  che  potè ffe  fare 
in fuofmtoJeruitiOyQ^rcofi partite lamattina  a  XVJII 
diFebraro  M,  D,  :i^lX.jlandogi4  nel  mare  dette  ilno^ 

me 
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me  d  tutti  li  Citpitdtii ,  cr  nocchieri ,  come  fe  ufd ,  il  quale 
fu  di  fan  Victro  Apojìolo  fuo  dduocuto ,  CTgfi  aduerti  che 
femprc  haucffèro  t occhio  dlk  Capitaniu ,  nella  quale  an^ 
daua  lui  ;  perche  leuauu  in  ef]a  un  grande  farolo  di  fuoco 
per  fegno ,  cr  guida  del  uiaggio  che  haueuano  da  fare ,  il 
qual  era  il  uento  quafi  Icuante  ponente  della  ponta  di  fanto 
Antonio ,  che  e  [ultimo  de  Tl/ok  di  Cuba ,  per  il  capo  de 
Cotoce  che  e  la  prima  ponta  di  Yucatan ,  doue  haueuano 
de  ire  a  drittura ,  er  dipoi  fcguitare  la  cofìa  del  mare  frA 
tramontana ,  cr  ponente ,  la  prima  notte  che  partite  Fer^ 
nando  Cortes ,  cr  che  cominciò  a  trauerfarc  il  golfo ,  che 
cèdi  Cuba  a  Yucatan,  cr  haucndo  caminatogia  fino  a  tre 
cento  miglia ,  fi  leuò  il  uento  maefhrale  con  furiofa  tonpe* 
jia ,  Li  uale  dil]}artite  tarmata  ^c^cofiU  nauilij  fi  f^erfe^ 
ro  luno  da  l altro ,  cr  corfc  ciafcuno  il  mare  il  meglio ,  che 
poffcte,CT  per linjiruttione  che  leuauano  li  nocchieri, 
della  uia  che  haueuano  di  fare ,  nauigorono  tutti  ^faluo  u^ 
no  alla  ìfola  de  Acuzamily  ciajcuno  da  pcrfe ,  cr  in  diuer^ 
fo  tempo  5  quelle  che  tardorono  più  furono  la  Capitana,^ 
altra  nella  quale  andana  per  Capitano  Yrancejco  de  Mor^ 
la  y  che  0  per  tranfcuraggine ,  o  lentezza  di  quel  chegui^ 
daua  il  timone  yO  per  k  forza  dcWacqua  mcfcokta  con 
uento,  ft  leuò  un  colpo  di  mare  il  timone  della  naue  doue 
andaua  detto  Capitano  Moria,  il  quale  per  dare  adin^ 
tendere  la  fua  necepità ,  fece  un  farolo  difgarbato ,  cr  me* 
glioche  pojfete,tl  Cortes  come  lo  uidde,andò  alk  fua 
uolta  con  k  fua  nauc,^intcfa  la  necej^ità,crpcrico< 
lo ,  calo  le  uele ,  cr  ajfettò  fino ,  che  fuffe  di  giorno ,  per 
dare  animo  a  quelli  di  quel  nauilio^^  per  rimediare  il 

manci'' 
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nmcmcntG,uolj€  iddio  chefaccndofi  il  di  chLtro  già  il  m 
re  era  ritornato  molto  manfucto  dék  fuu  brauczza^^  efr 
fatdo  il  giorno  già  chiaro  giurdomo  per  il  timone ,  che  an 
daua  dlluitorno  delie  due  nauejl  Capitano  Moria  hauen- 
dofi  fatto  attaccare  di  ma  corda  della  naue [alto  nel  mare, 
cr  mando  pigliò  il  ttmone ,  cr  lo  tir  ornò  fu  la  nane,  cr  lo 
mfjero^nel  juoluoco  corde  haucua  da  fiore  ,0'  fubitoaU 
vcpmo  le  uele ,  nauigomo  quel  giorno ,  er  laltro  fenza  ue 
derc terra, ne fcnzaucdcreucU  niuna  della  fua  armata y 
mafiibito  laltro  di  arriuorno  alla  penta  delle  donne ,  douc 
trotiorno  akum  nauiili ,  Cortes  gli  coramdò  che  lo  fegui^ 
tafJèrO  yO'liiiuoltò  la  prora  della  fua  iwic  Capitaniaa 
cercare Unauilij ,  che  glimancauano,uerfo  doue  iltem^ 
po ,  cr  il  uentogli  haueua  potuto  guidare ,  CT  coft  arriuò 
in  Acuzamil ,  trouò  li  nauihj  che  gli  mancauano  ,faluo  u* 
tio-^  del  eguale  non  feppcronuoua  per  molti  giorni,  quelli 
ìnfulani  hebbcro  paura ,  cr  pigliando  cjucllo  che  haueua^: 
no,  fe  ne  fuggirono  alinnonti.  Cortes  feccufcire  interra 
terti  Spagnuoli ,  che  and.iffcro  in  qucUa  terra  prejfo  della 
quale  erano  furgtti  con  li  nauilij ,  li  quali  andorno  alla  ter^ 
ra  y  le  cafe  della  quale  erano  di  pietra ,  e/  buomj^imi  edi^^ 
fidj  y  er  non  trouomo  a  niuno ,  ma  trouorno  in  alcune  cafe 
robbcdicottoneycr  certe  gioie  àoro,fmiilmente  intro^ 
rono  mma  terra  alta ,  cr  di  pietra ,  crprefjo  al  mare,cre 
éendo  che  trouarebbcro  dentro  huomini ,  cr  altre  cofe  da 
farne  preda ,  ma  in  effu  non  ui  erano  altro  che  idoli  di  ere* 
ta ,  cr  piet)'a ,  quando  fene  ritorncrno ,  dijjero  a  Cortes , 
come  baueuano  mfto  molti  maizaUi ,  cr  prati  Lrghij^imi , 
copellc  di  appe,  uffa ,  4rton  CT  frutte  ingrandij^ima 

niera. 


nierd ,  er  gli  dicrotio  quelle  cofettc  d'oro ,  ZT  cottotie  cbCf 

portaimo,  fi  rallegrò  Cortes  con  quelle  tmoue^ancora  che. 

per  Mira  banda  fi  marauigUo ,  che  fi  fuffero  fuggiti  l\n^ 

dianidiquel  luoco,poi  che  non  fi  erano  fuggiti  quando 

uenne  Giouan  di  Gnlalua ,    foj^ettò  che  per  effere  pia 

li  nauilij  fuoi  y  che  quelli  de  Ultro ,  hut4criano  più  paura  , 

confiderò  atKhora  che  non  fuffc  ajìutia  barbar a^CT  malitio 

fa,  per  pigliarlo  con  infidie  a  tradiìnento^non  obitantc 

qucjió  comandò  dijharcare  li  cauaUi ,  per  doi  effetti ,  l'uno 

per  difcoprire  il  campo,  cr  l'altro  combattere  fe  bijognaf-* 

fe ,  CT  cafo  che  no  j  perche  li  cauaUi  mangiaffcro,  CT  fi  rif* 

frejcaffcro ,  poi  che  cera  doue,fìmibnente  fece  disbarca* 

re  la  gatte ,  cr  mandò  miti  a  cercare  la  ìfola ,  cr  alcuni 

di  cfii  trouorono  nella  ìnaggior  ji>cffura  del  monte  quat* 

tro ,  0  cinque  donne  con  tre  putti ,  quali  menorono  a  Cor* 

ics ,nonintendcuano ,ne  manco  intendeuano  a  loro,m4 

per  lifegm ,  cr  cofe  che  faceuajio ,  intefcro  corsie  tuna  di 

effe  era  [ignora  delle  altre,  crmatrc  dcUi  putti.  Cortes 

ndcndofi  gli  fece  carezze  y  perche  era  piangendo  la  fu4 

cattiuità ,  er  delli figliuoli ,  la  fece  ucfìire  il  meglio ,  che 

paffete  alla  ufanza  nojlra ,  dette  alle  jcrue  ff>ecchi,cr  for* 

fice ,  cr  aUi  putti  certi  fonagli  con  li  quali  pigliaffero  pia^ 

cere  ,ncl  rcìlo  la  trattò  honeliifimamentc ,  drieto  quejlpy 

già  che  uoleua  mandare  una  di  queUe  fcrue  a  chiamare  il 

marito ,  cr  fignore  per  parlarli  i  perche  uedeffe  come  erd 

no bemjUTUo trattati  li  fuoi  figliuoli ,0"  l^  moglie, arri^ 

uomo  certi  Indiani  auedcre  quello  che  paffam,per  co< 

inondamento  del  Calaciuni ,  CT  afapcre  della  moglie  ^ 

Cortes  gli  dette  alcune  cofette  per  loro,cr  P^**'' 

Calaciuni 


FI  I  S  T   O  H  I   A  ! 

'^Cakctmi  fuo  signore ,  cr  ritornogli  a  rinunàdre ,  pera 
che  lopregaffero  da  parte  fiM,  CT  detta  mglic ,  che  uenif^ 
fero  d  uederft  con  quelli  gente ,  della  quale  fertz<t  caufa  fi 
erano  fuggiti  che  gli  promettcua  che  in  perfona,necafa 
iella ìfolahaueria dannarne  malinconia  dei fuoi  compa^ 
gni  il  Calaciuni ,  conie  intefc  quello ,  cr  con  io  aìtiore  deU 
la  moglie, figliuoli,  fe ne  uenne  fubito  t altro  giorn» 
<x>n  tutti  gli  huomini  della  terra ,  ncUaquale  erano  già^tnoU 
ti  Spagnuoli  aUoggiati,  ma  non  confentitc  che  ufciffero  del 
te  cafe ,  anzi  comandò  che  fi  fcompartiffero  fra  cUhro ,  cr 
gUprouedelfero  molto  bene  de  li  innanzi  di  molto  pefce,pa. 
ne  y  mele ,  frutte ,  cr  <iltre  ccfe ,  il  Calaciuni  parlò  a  Cor^ 
te$  con  molta  humiltà ,  CT  cerimonie ,  cofi  fu  molto  bene 
ricemito  ,  CT  trattalo  amorofamentc,  cr  non  folamen^. 
te  Cortes  glimofirò  per fegni,c^  parole  le  buone  ope^ 
te ,  che  gli  Spagnuoli  gU  twlcuanofarc ,  ma  ancora  per  gli 
prcfenti,  che  gli  fece  yCTcofì  gli  dette  a  lui, cr  ancora  a 
molti  altri  cofe  dt  rifcatto,  le  quali  ancora  che  fra  di  noifo^ 
no  cofe  di  poco  ualore ,  gii  indiani  le  ftimano  in  molto ,  ^ 
te  prezXAiio  più  che  oro ,  per  ilqualc  trauagliamo  tutti,oU 
tra  di  quc^o  comandò  Cortes  che  tutto  loro ,  er  robba 
che  fe  haueua  prefo  nella  terra  hportaffcro  innanzi  lui, 
cr  gli  conobbero  gli  Indiani  quel  che  era  fuo ,  cr  ritornò 
dciafcuno  il  fuo,  detta qual  cofa  rejiorno  molto  contenti 
cr  admirati,qucgUlndiamfe  neandorno  molto  allegri y 
cr  ricchi  con  le  cofette  di  Spagna  per  tutta  tlfola  per  mo^ 
flrarle  agli  altri,^a  commandargli  da  parte  del  Ca^ 
Uciuni ,  che  je  ne  ritomaffero  alle  loro  jiantie  con  gli 
loro  figliuoli  y  cr  moglie  fecuri^mamente  ,  cr  fcnza 

paura  y 
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paura,  perche  queUa  gente  fkam  era  buona  cr  amoreuos 
le.con  c[uefie  noue  cr  comandamento/e  ne  ritorno  ciafcu- 
no  neìla  terra  er  cafa  fua^che  ancora  fe  ne  erano  figgiti 
d'altri  luochi  alla  fama  di  quejli,^  poco  a  poco  pcrfero 
la  paura  che  tcneuano  aUi  Spagnuoli ,  er  di  quejìa  manie^ 
ra  fletterò  ficuri  cr  amici ,  cr  prouedeuano  abundantij^i^ 
mamentel'efjercitonojbo,  tutto  il  tempo  che  flette  neìk 
ifoltydi  mcle,cera,panc,pcf ce,^  frutta. 

Come  quelli  de  Acuzamil  derno  noua  a  Cortes  de 
Gieroniìnode  Aguiiar, 

A  N  D  o  Cortes  uide  che  erano  afìicurati  dekfua 
ucnutayCir  molti  domeftichi,c:^ ferucntijeliberò  di  leuar^ 
gli  li  I(io/i,cr  darli  la  croce  di  nojhro  redentore  Giefu  Chri 
/Jo,cr  la  imagine  deUa  fua  glorio ftfiima  mtre ,  cr  perfa^ 
re  quello  gli  parlò  un  giorno  per  mezzo  delVmtcrprete 
che  leuaua,  ilquale  era  un  Mclchior,che  menaua  Yracefco 
ììcrnandez de  Cordoua^ma  come  erape fcatore  era  moU 
togrolfo,opiuuerofmplice,  vpareuache  non  fapeua 
parlarcene  rifpondere,niente  di  manco  gU  dijje  che  gli  uo^ 
leua  dare  meglior  Ugge  cr  Dio  che  non  quelli  che  lorte^^ 
neuano,rifpoftro  che  erano  contentij^imi,crcofiglichia^ 
mò  al  tempio,fece  dire  la  meffa^ruppegli  idoli.CT  meffe  U 
Croce, cr  le  Imaginidinoftra  donna,  cr  le  adororono  con 
grandij^imadiuotione,cr  mentre  che  Rette  lì  nonfacrifi- 
corno  comefoleuano,non p  facciauano  quelli  indiani  di  ue 
dere  li  nojhri  caualli ,  cr  nauiUi ,  cr  mai  fi  fermauano  de 
andare  cruenire^  Crfimilmentefi  marauigliauano  de  le 

Farte,  5       C  barbe 
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bcorhecT  colore  deUinoéìriy  che  gli  portdUdtiòd  toccMi, 
crfdceuano  jcgnj  co  le  mani  ucrjo  luccctatì^chc  eran  U  mol 
tijolifdducinque,ofei  buomim barbuti,  lernamo  Cor^ 
tes  confideì'ondo  quanto  gli  importauu  haucre  buon  intera 
prete  per  intendere  et  effcrc  intcfo,pregò  ti  CaUciuni  che 
glidejfequalchedunoche  gli  leuaffe  una  lettera  a  quelli 
barbuti  che  loro  diceuano ,  ma  ha  non  trono  chi  uolcffc  an 
dare  la  confmile  ricapito  per  paura  di  colui,  che  gli  tene^ 
ua  che  era grandifimo  fignorc  crudele,  er  tale  che 
fapendolhmbafciata  furia  amazz^e^  mangiare  a  qucU 
io  che  la  portafje  3  uedendo  qucjìo  Cortes  fece  ^andifAme 
carezze  u  tre  Indiani,  che  andauano  molto  fcrucnti  nel 
fuo  aUoggiamento,c:r  gli  dette  certe  cofette ,  gli  prego 
che  andaffero  con  la  carta,gU  Indiani  fi  fcuforono  affai^per 
che  teneuatio  per  certo  che  gli  amazzariano ,  ma  al  fine 
tanto  gli  pregò  cr  ripregò ,  CT  hebbero  tanta  forzà  le  co^ 
fette  che  gli  dette,che  gli  promifero  d'andare,  cr  fubito 
fcrifie  una  lettera  che  in  fumma  diceua .  Nobilij^imi 
Signori,iomipartidi  Cuba  con  undeci  nduiUii  de  armata 
cr  con  cinquecento  cinquanta  Spagnuoli ,  cr  fon  arriua^ 
to  qui  in  Acuzmil ,  di  doue  ut  fcriuo  qucéìa  mia  lettera, 
quejìi  di  quefta  ifoU  mi  hanno  certificato  che  cè  in  queiìa 
terra  cinque  0  fei  huomim  barbuti,^'  fumili  a  noi  altri,non 
mi  fanno  dare  ne  dire  altri  fcgni,ma  per  quelle  conietturcy 
io  tégo  t>cr  certo,che  fete  Spagnuoli,io  e  quello  nobili  com 
pagniychc  uenganoconmeadifcoprirecT'  populare  que^ 
flc  terre,  ui preghiamo  carif  imamente,  che  dentro  di  fei 
dì, che  riccuo'cte  quefta, ueniate  da  ncifenzd  dilaticne aU 
€wu,fc  ucnircti  tutti  ricovcfccremo  k  opera  buona  che  ha 

uer4 
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ucraqucHuamaU  ,  mandò  uiikt;igantino  perche  uamte 
incjfo.cfduiìmiliperfKimi  YctiUnào  Cortes. 
Scritta  giù  U  lettera  fi  trouò  'un  altro  inconucnientc  per^ 
che  nQn  h  ''i^y^  '^crOy  ^^^a  che  non  japeuano  come  lest 
liairta  c  ,^ate  per  non  cjjcre  uijli,  ne  fentiti  per 
fpic ,  ^''iiani  baueuano  paura ,  atlhora  Cortes  fi 

ricordo  ...c  .c/iuam  benij^imo  inuoltafra  i  capelli  de  uno 
Cr  cofì  pigliò  a  quello  che  gli  par  fe  più  afiuto ,  cr  da  più, 
che  tutti  gUultriyO'  feUligofrai  capetti  ^  che  tutti  loro 
^ff7v>w  pin  ^'-''éhiyaUamnierache  [egli  ligano  nella  guer 
tus^  ntii.  ji-jic^cheecomc  frecce  mefje  nella  fronte  del 
brigifintìnocbéatidauanoque^iìttdianiandaua  per  Capi^ 
tahó'Giomn  (it Scalante ,  a' delli  tiduittij  Diego  de  Or^ 
dai-èon  ciHquMk'SpagnuoliJticdfò  chefuj^ero  dibifogno, 
fen'a)idì)rpno  queliinauilii  Scalante  mijje  gli  indiani 
in  tèff  a  neltaparte  che  gli  diffcro^aj^ettorno  otto  di^anco^ 
ra  che  gli  dUifardftù  che  non  gli  aj^ettariano  più  difei ,  CT 
corhe  ritardauano  credettero  che  gli  hauejjcro  morti ,  o 
fatti  fchiaUil^  fé  tte  ritornarono  in  Acuzamil  fenza  ej^i 
della  qual  cofa  difl)iacque  affai  a  tutti  li  Spagnuoli  cr  maf^ 
fune  a  Fernando  Cortes  ^credendo  che  non  era  ucro  che  ui 
fuffero  quelli  dette  barbe,  ^  che  haueriano  mancamento 
de  interprete ,  fra  queHo  mezzo  che  quejie  cofe  pajfaua^ 
no ,  fi  acconciarono  li  nauilii  del  danno  che  haueuano  rice^ 
uuto  datta  tempejìa  pallata ,  cr  fi  miffero  fopra  un  ancora 
a  piche  :,cxcofifi  partite  tarmata  quando  arriuò  il  brigan 
tino.zj'kduenaui, 

C    2,  Belk 
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Detti  uenuta  di  Gieronimo  di  Aguilar  a 
ta-imdo  Cortes, 

Molto  dlfpiaceuu  dli  Indimper  queUo  chedmto^ 
{kaimo  della  partita  de  Chrijìianij  fpeciabnente  al  Cala^ 
ciuniyperchc  fe  gli  fece  buonijlimo  trattamento  ^  di  quefta 
ifoU  di  Acuzamil  fu  Urinata  a  trouare  la  co^a  di  lucatan 
doue  e  la  punta  delle  doline,  con  bimij^ijno  tempOt  ^fece 
alto  lì  ^buttando  le  ancore  in  mare  per  uedere  la  difpo^tio^ 
ne  del  paefe^z^la  maniera  della  gcnte^p'  notigli  còntetito 
l'altro  di  jeguentc  che  fu  i[di  di  Carnouak^tiiderò  meffa  in 
tcrrayparlarono  a  (jiueUiche  ucnnero  a  uedergli^c^r  imiar^ 
caii  uolfero  paffarelapMìta^per  andare  4cotpc€ì  CT  ten* 
tare  che  cofa  erà^ma  prima  che  la  pajptjp'ro  tiro  un  pezzo 
di  artiglieria  la  nane  doue  andana  il  capitano  ,  dietro  de 
Aluarado,perfcgno  checqrreua  pericolo  Jutti  li  nauilij. 
cor  fero  la  per  uedere  che  cofa  era,  cr  come  cortes  mteje 
che  era  unmancamcnto  di  acqua  che  intram  netta  nane, 
cr  non  poteuano  refiftere  con  due  bombe  a  cacciarla  fuo^ 
ra,<^  che  non  fi  potria  rimediare  fe  non  dentro  de  un  por^ 
tojene  ritorno  in  Acuxamil  con  tutta  tarmata,  quctti deU 
ìlfola  fubito  ucnnero  alla  riua  del  mare  molto  allegri  per 
uedere  quctto  che  uoleuano,o  che  cofa  fe  gli  era  fcordato, 
cr  li  nojiri  gli  diffcrolaloronecef^ità,  cr  difmbarcan^ 
dofuremediarono  il  loro  nauiliojl  fabbato  profimo  fmbar 
corono  di  nuouo  tutta  la  gente,  faluo  Fernando  cortes ,  er 
altri  cinquanta,garbugliofì  atthora  il  tempo  con  grandijU^ 
mo  uento,^::;' contrario,  zP'cofi  non  fi  partirono  quel  di^ 
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durò  queUa  notte  U  furia  detta  fortuna,ma  diuento  manfue 
ta  con  il  fole,  cT  rejlò  il  mre  per  poter  fi  imbarcare  cr  na 
mgare,però  per  effere  la  prima  dominica  di  quarefma  ac-^ 
cordorono  difentire  meffa^CT  mangiare  prima,  cr  effendo 
Cortes  a  tauola,gli  differo  come  attrauerfaua  una  canoa  al 
kuelade  ìucatanper  la  ]fola,cr  cheueniua  dritta  doue 
eranolinmUifurti,ufciteltiiinperfona  per  ucdere  dono 
<mdaua,z:;  come  uidde  che  fi  defuiaua  alcun  tanto  deUUr^ 
mata  dijfc  ad  Andres  di  Tapia,che  andaffe  con  alcuni  com 
pagni  ad  cjfa  per  canto  U  riuierajben  coperti  fino  a  ucde^ 
re  fe  ufciuano  glihuomini  in  terra,<cx  fe  ufciffero  che  gli  pi 
gUaffero  cr  menaffero  a  lui ,  la  canoa  dette  in  terra  dietro 
una  punta  oriparo,a'ufcimodcffa  quattro  huomini  nudi 
in  carne,  faluo  le  loro  uergogneM  capelli  fatti  in  treccie  cr 
riuoltifopra  la  fronte,come  donne ,  cr  con  molte  flette  cr 
archi  nelle  matn,tredclli  quali  hebbcro  paura  quando  ui^ 
dero  appreffo  dife  li  Spagnoli  che  già  erano  cor  fi  alla  uoU 
ta  loro  con  le  fpade  in  maìio  per  pigliarli,  cr  uolcuanofug 
gire  alla  canoa,  l'altro  fcn  andò  itutnti,  parlando  allifuoi 
compagni  in  linguaggio  che  gli  Spagnuoli  non  lo  intefero, 
che  nonfuggiffero,  ne  hauefjero  paura ,  cr  diffe  fubito  in 
Spagnuolofignorifetc  chrijiiani  uoifrifpofero  de  fi, et  che 
erano  Spagnuoli, fi  rallegrò  tanto  con  talrifpo^a  che  pian 
fe  di  piacere,  domandò  fe  era  mcrcordi,  perche  haueua  un 
officiolo  doue  diceua  lefue  oratiovi  ognigiortw,  gliprcgò 
che  Ycndeffero  ^atie  a  Dio,(y  luife  ingenocchiò  in  terra, 
Icuò  le  mani,^gli  occhiai  cielo,cr  con  molte  lagrime  /c- 
ceorationea  Tiio, rendendogli  infnitij^ime  gratie  per  la 
gratia  che gUhaueua  fatto  di  cauoi'lo  di  nmo  de  inftdeli, 
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turhuomini  infemtU,^  condurlo  fu  lifuoi  Chrijiianì;  cr 
huomimdcUufuunatme,Andrc5deTdpia  feapprej^ò  <t 
litiycr  lo  aiutò  a  lawfu^  lo  abbucciò^ilmedefimo  fccc^ 
ragli  altri  SpugnuoUM  diffc  alU  tre  Indiani  che  lo  fcgui- 
tafjcro.^fc  ne  Henne  con  quelli  SpagnuoU  parlando,  (j' 
donundando  cofcfino  che  arriuò  douc  era  Cortes,  iiqualc 
h  riccuctte  molto  hcne ,  C7  lo  fece  fubito  ucjiire ,  cr  dare 
quaittohaueuddibifognOyCr  con  piacere  di  hauarlo  hauu 
toncUafua  compagnia,  gU  domandò  della  fra  difgratia, 
CiT  come  baueiu  nome,  lui  gli  rif^ofe  con  molta  aUcgrez=' 
za  in  prefcntia  di  tutti,  fignore  io  mi  chiamò  Gierorùmo 
di  AguìLir,  cr  fono  naturale  di  Ecila,cy  mipcrfi  delmo^ 
do  che  diro,cffcndo  nella  guerra  del  Durien ,  er  nelle  puf^ 
pioni,  cr  difgratie  di  Diego  di  Niqucfa ,  cr  Vafco  Nk=j 
gnezde  Y  albo  a,  accompagnata  Valdiuia  ,chc  ucnnein 
una  piccola  caraueUaa  fanto  Dominico  a  dare  conto  di 
quanto  era  fuccejfo  la  al  fuo  Almirante  cr  gouernatore, 
per  gente ,  o  uettouaglie,  cr  a  portare  uintimiglia 
ducati  del  Re  fanno  mille  cmquecento  e  undcci,^gia  che 
arriuauano  alla  ifola  di  lamaica  fipcrfelacaraucllanelìe 
bafie  0  fccche  che  chiamano  delle  uiuore ,  cr  con  grandif^ 
fima  difficultà  intramo  dentro  della  barca  fino  a  uinti  huo^ 
minifenza  uela  ,feitza  acqua  ,fcnza  pane ,  cr  con  trijlif^ 
fimo  apparecchio  di  rcmi,o'  cofi  caminamo  tredici  o  quat 
tor  ici  di ,  crai  fine  ci  buttò  la  corrente  del  mare ,  che  gli 
emolto  grande  ^fortif  ima,  (jT  jempreua  fcguit.indo  il 
Sole ,  in  queéìa  terra ,  in  unaprouincia  che  dicono  Ma- 
ù ,  nella  uia  fi  morirono  di  fame  otto ,  a  Valdiuia ,  cr  aU 
tri  quattro  ,facrificò  aUifuoi  idoli  un  maluaggio  Cacique, 

in 
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in  potere  deìquak  uenimmo ,  er  dipoi  [egli  mdngiò,facen 
do  fcjia  cr  piatto  di  ef^i  dd  altri  Indiani ,  io  cr  akri  fei  re* 
fìamo  nella  cdponierd  per  ingraffare  per  un  altro  pa^o^ 
cr  offerta ,  per  fuggire  di  ft  abbominabile  morte  rup^ 
perno  la  prigione^  fuggimo  per  certi  monti ,  cr  uolfe 
iddio  che  ci  [centrammo  con  un  altro  Cacique  inimico  di 
cjucl  altro ,  cr  huomo  humano ,  che  fi  chiama  Aquìnciuz 
fignorcdi  Kamanzana,ilqualene  ricettò,  cr  lafciò  le 
unte  confcrmtn ,  cr  poco  flette  che  fi  morfc ,  dipoi  in  qux 
fon  fiato  io  co  Taxmr  che  glt  facce (fe, poco  a  poco  ft  mor 
fei-o li  cinque  Spagnuoli,nojìri  compagni,  er  non  ce  fe 
non  10,^  un  Gonz4llo  Guerriero  ìmtrinaro,  che  è  con  Na 
cancanfignor  di  Cetemalyilqualc  fi  maritò  con  ima  ricat 
[ignora  di  quel  pae[e,nella  quale  ha  fatto  figliuoli  ,creca 
pitano  di  Naciancan ,  cr  molto  (limato  per  le  uittorie  che 
gli  guadagna  nelle  guerre  che  ha  conlifuoi  uicini,  io  gli 
màdai  la  uojìra  lettera  e  a  pregare  che  fc  ne  tienile,  poi  fe 
gli  0  ferina  cofi  buona  occafwnc  e  apparecchio.ma  lui  non 
uolfe ,  cr  credo  che  di  ucrgogna  per  hauerfi  fatto  forare 
ilnafoyO'  Torecchic,  iliàfo  dipinto,  cr  le  mani  ancora 
al  ufo  di  queUa  gente  c^paefe,  o  per  uitio  della  moglie, 
cr  amore  de  li  figliuoli ,  grandi  fimo  timore  cr  admiratio* 
ne  miffe  in  tutti  quelli  che  lo  fentirono,  per  dire  che  in  quel 
paefemangtauano,^  facrificauanogli  hnomini^a-  per 
la  grande  difgratia  che  a  lui ,  cr  aUi  fuoi  compagni  gli  era 
intcruenutaìma  dauano  gratie  a  Dio  per  uederlo  libero  di 
gente  tanto  inhuinana  cr  barbara,  cr  per  hauerlo  per  in^ 
terprete  certo  et  fidcle,et  p  certifimo  teneano  ch'ocra  mira 
colo  di  hauer  fatto  acqua  la  nane  de  Aluarado  perche  con 

C    4  quella 


^elk  necef^iù  ritornalJero  alla  ìfoU  5  doue  foprauenendo 
uettto contrario,  fuffcroconlhretti  d  jlarfinoa  tanto  che 
quefto  Aguihrueniffe,chef€nza  dubitatione  alcuna  lui  fU 
tinterpretCy^  mezzano  per  parlare,intcndare,o'  hauere 
certa  notitia  del  paefe  per  douc  intrò  Fernando  Cortes,  er 
per  quejio  ho  uoluto  ejjere  coft  longo  in  narrare  della  ma^ 
niera  che  fi  rihehbe^come  punto  notabile  di  quefta  hilloria 
no  Idfciaro  di  dire  come  diuento  pazza  la  matre  di  queflo 
Gieronimo  di  Aguilar,quandointcfe  chefuo  figliuolo  era 
cattiuo  in  potere  di  gente  che  mattgiauano  huomini,c:'  fem 
pre  di  li  auantigridaua  uedendo  carne  arrofla,  0  fpettada, 
gridando, trijìa  cr  difgratiata  me,  quefto  e  mio  figliuolo  et 
ti  mio  bene. 

Come  buttò  per  terra  Ternando  Cortes  gli  Idoli 
inAcuzdmiL 

S  V  B I  T  o  Valtro  di  proj^imo  che  Aguilar  uenne,ri^ 
tornò  dimmo  cortes  aparlare  a  tutti  quelli  de  Acuza^ 
miUni ,  per  informar  fi  meglio  delle  co]e  della  if ola,  poi 
fariano  benifiimo  intefe  con  fifidele  interprete,  cr  per  con 
fermarli  neUaueneratione  della  croce,  appartargli  di 
quella  de  gli  idoliyconfidcrando  che  quello  era  il  nero  ca* 
mino  per  lafciare  più  pre  fio  la  gentilità,  far  fi  chrifìia^ 
ni,^  in  uentkyla  guèrra  cr  la  gente  con  arme ,  e  per  fare 
leuare  a  quefii  Indiani  gli  \doli,lirittibe§{iali ,  cr  facrificij 
abominabili  che  hanno  di  fangue ,  ìnangiare  di  hucmi^ 
tìiyche  drittamente  e  contra  X:>io,  cr  natura,perche  co  que 
fio  più  facilmente,^  più  prefto,et  meglio  riceuono,inten^ 
dono,^  aedono  alli  predicatori  :  cr  pigliano  lo  euange* 
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Ko,cr  il  Butte  fimo  de  fuo  proprio  grado^ct  uolunta,  in  eh 


•  la  chri^iianìtii,et  Ufede ,  fi  che  Gieronimo  di  Agui 
,gli  predicò  configliundoU  la  loro  faluatione ,  et  co  quel 
lo  che  gli  dijJe,o  perche  giù  loro  haueuano  cominciatOyheb 
bero  piacere  che  finif^imo  di  buttargli  per  torà  li  loro  ido 
liy^  ancora  loro  mede  fimi  aiutornoa  buttargli  in  terrOy 
rompendo  quelli  che  poco  auanti  adorauMiOy  cr  in  breuif^ 
fimo  tempo  non  Ufciarcno  idolo  [ano ,  ne  in  piedi  li  nojìri 
Spagnuoliy^  in  ogni  capclla,^'  altare  metteuMW  una  ero 
cCyO  U  imagme  di  nofhra  donna,alle  quali  tutti  quelli  India 
ni  adorautno  con  grandij^ima  diuotione  et  orationit^  met 
teuano  ImcenfoyCr  offcriuano  quaglie  cr  mayz  >  U'frut^ 
tc,cyl  altre  cofe  che  jolcuano  portare  al  tempio  per  offer 
tayCr  pigliarono  tanta  dcuotione  conUmugine  di  nojlra 
donna^che  ufciuano  poi  con  effa  alli  nauilij  Spagnuoli ,  che 
toccauano  nell'ìfola dicendo  cortes ,  cortes^  cr  cantando 
MariayMariayComc  fecero  ad  Alonfo  de  Parrada,  era 
Pamphilo  di  Narbaez,  a  chri^oforo  de  olidy  quando 
paffarono  per  Ì/,cr  ancora  olirà  di  que^o  pregarono  cor 
tes  che  gli  lafciaffe  che  gli  infegnaffe  come  haueuano  di 
credere yCf  feruire  al  Dio  de  chri^ianiy  ma  lui  non  uolfe  la 
fciarc  a  ninno  dì  paura  che  non  gli  ammazz^fferoy^  per^ 
che  Icuaua  pochi  preti  crfratiynellaqualcofa  non  indeui^ 
nòy  poi  che  cofi  di  buona  uoglia  lo  uoleuanOyV  lo  dimane 
dauano, 

Acuzamil  infoia, 

L  A  chiamano  li  naturali  Acuz^tmilyO' corrottamente 
Gozumel^QiouandiGrilaluaychefuil  primo  Spagnuolo 

che 
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che  intrò  in  effd,k  nominò  finta  Croce ,  perche  etili  tre  di 
Maggio  la  uide,ticne  fino  a  trenta  miglia  di  longo,cr  dic^ 
ce  in  largo.ancora  che  ce  chi  dice  più ,  CT  chi  manco ,  c  iti 
vinti g?-adi  a  quella  banda  della  equinottiale ,  o  poco  nun^ 
co,crfìnoauinti,o  uinticjHattro  miglia  della  punta  delle 
donne,  tiene  fino  a  doi  miglia  huommi  m  tre  terre  che  cifo 
nojccafe  fono  di  pietra,  cr  mattoni  con  la  coperta  di  pa^ 
glia^o  rama ,  cr  ancora  alcune  di  pietre  larghe  ;  li  tempii, 
cr  torri  di  pietra  cr  calcina  beni  fimo  edificatila  pochi  (^i^ 
ma  acqua,  GTciuclla  di  pozzi,  cr  piouana,  Calaciuni  e 
come  dire  Cacique  o  Ke,fono  bruni ,  uanno  nudi,fe  quaU 
cheuejlito  portano  e  di  cottone  ìc:t  folo  per  coprire  le 
parti  ucrgoqnof ricreano  longhicApeUi^o'  gliintreccia'^ 
no  molto  bene  fopraU  fronte, fono  grandi f  imi  pejcatori,et 
cofi  ilpefce ,  e  il  fuo  mangiare  principale ^ancor a  che  han^ 
fio  molto  mayz  per  fare  panerà"  molte  frutte,  cr  buonifii^ 
me,hanno  ancora  molto  mele,  ancora  che  fia  un  poco  agre 
te ,  cr  coppelle  di  effa  in  grandifima  quantitù.ancora  che 
fono  picciole  ,nonfapeuano  far  fi  lume  con  la  cera,  er  li 
noRrigli  lo  infognarono ,  crreftorono  j^auentatic^con^ 
tenti,ci  fono  certi  cani  che  hanno  tejìa  cr  uifo  di  uolpc, 
che  gli  cafìrano  cr'  d  mno  da  mangiare  per  ingrafciargli  et 
mangiarfelicr  non  abbaiano,  con  pochi  di  efi  fanno  "cajìe 
le  fcmine ,  cone  ci  fono  monti ,  cr  nei  baffo  colline  cr  pia= 
nure  di  buoni  fimo  pajlo ,  fi  creano  molti  caprioli ,  er  por 
cifaluatichi,conigli  cr  lepore ,  ancora  che  piccole ,  cr  di 
quefti  animali  amazzarono  in  quantità  li  nojìri  Spagnuoli 
con  baUcjhre  cr  fchioppi ,  cr  con  li  cani  cr  li  leurieri  che 
portauano  ,fcnza  queUa  che  mangiarono  frcfa,  cr  fala^ 

rono 


DEL  -CORTES 


2/  4L 


r 


mio  cr  curarono  al  Sole  molta  carne yfono  idolatri ,  facri^ 
ficano  putti ,  pero  pochi ,  molte  uoltc  cani  in  loco  loro, 
nel  rejio  e  gente  pouera,  pero  molto  caritatiuay  CT  molto 
religiofi  in  quella  loro  fulja  credenz^^ 

La  Kcligione  de  Acnzumii 

E  I L  tempio  come  torre  cjuadrata ,  larga  da  piedi,  cr. 
con  le  [cale  a  Imtorno,  dritta  dal  mezzo  in  fu ,  cr  nel  alto 
uoita  cr  coperta  di  paglia.con  quattro  porte  ojinejìre  con 
picciole  logctte  0  corridori ,  in  quel  uoito,  che  pare-capeU 
la ,  affettano  0  dipingono  li  loro  Dei ,  tale  era  quello  che 
era  alla  marina ,  nel  quale  ui  era  uno  ftrano  ìdolo ,  cr  mot 
to  dii'.crfo  delrcfìoyancora  che  loro  fono  multi ,  cr  molto 
di\fcrenti:,era  il  tiolto  di  quel  ìdolo  grande,  uoito ,  cr  fatto 
di  creta  cotta,et  attacato  al  muro  co  calcina,  alle  jlyalle  del 
quale  ui  era  una  come  facralVa,  doue  era  il  feruitio  del 
tempio, del  idolo,^  dcUifuoi  miniflri,  lifacerdoti  tcneuan 
una  porta  fecreta  et  piccola,  fatta  nelmuro  al  paro  dello 
ldolo,per  li  intraua  uno  di  efii ,  raucjìiuaffc  nel  uolto,par^ 
laua,et  rifpondeua  a  quelli  che  ueniuam  in  deuotione ,  cr 
con  preghiere  per  hauere  qualche  rij'j^ojìa ,  con  quejìo  in^ 
gano  credeuanoglihuominifmplici  quanto  il  fuo  ìdolo  gli 
diceua,alquale  honorauano  più  che  a  tutti  gli  altriycon  prò 
fumi  molto  buoni,fatti  come  piuetti,o  difcopal,  che  c  come 
incenfo,con  offerte  di  pane  et  frutte,  ccnfacrifìci  difanguc 
di  quaglie ,  et  d'altri  uccelli ,  et  di  cani,et  alle  uolte  de  huo 
mini,  per  caufa  di  quello  Oracolo ,  cr  idolo ,  ucniuano 
a  quejla  ìfola  di  Acuzamil  molti  peregrini ,  et  gente  dino- 
ta 
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ta  cr  augurerà Ji  lontan  pacfuo"  per  quefli  ui  erdno  Unti 
tempij  ,crcapelle,  nel  piede  di  quella  mede fima  torre  era 
medifitio ferrato  tutto  all'intorno  di  pietra  cr  calcina, 
molto  lucido  cr  con  merli  afjkiynel  mezzo  del  quale  ui  era 
una  Croce  di  calcina  tanto  alta  come  dieci palrnijuUa  quale 
teneuanOyZT  adorauatto  per  Dio  della  pioggia,pcrche  qua 
do  non  pioueua,^  era  mancamento  di  acqua,  andauano  co 
ejja  in  procefiione.cr  diuotijiimamente,  offcriuano  le  qua^ 
gliefacrificateyper  placargli  la  ira,^  la  collera  che  haue^ 
ua  contra  di  loro ,  ouero  che  dimojìraua  di  hauere ,  con  il 
fangue  di  quelfmplice  uccello  brufciauano  ancora  certa  co 
me  peccy^eca  a  modo  d'incenfo,  et  la  rociauano  co  acqua, 
dietro  quejio  teneuano  p  certo  che  pioueua  fubito,  tale  era 
la  religione  di  quejìi  Indiani  del  ìfola  di  Acuzamil,et  no  fi 
potette  fapere  doue,nc  come  pigliarono  diuotione  co  quello 
Bio  della  Croce ,  perche  non  cè  ,fegno  ne  inditio  in  quella 
ìfoU ,  ne  ancora  in  niuna  altra  banda  dell  indie ,  che  fi  fia 
predicato  lo  Euagelio,come  più  a  longo  fi  dirà  in  altro  luo 
co,fino  aUi  tempi  noftri ,  cr  nojhri  Spagnuoli,quefti  de 
cuzamildiqmauantihebberoin  grandifiima  uencratione 
la  Croce,poi  che  era  fatta  per  tal  fegno , 

Del  pefce  Tiburon. 

Vkt  MefeemezzopajTo  Cortes  in  tutto  quello  che 
hauemo  detto  fino  adeffio^dipoi  che  fe  ne  parti  deU^lfola  de 
Cubala"  fi  partite  di  quefia  ìfola  lafciando  i  naturali  di  cf^ 
famolto  amici  di  Spagnuoli,^  pigliando  molta  cera  cr 
mele,chegli  dettcro,fe  ne  paffo  a  ìucatati  non  fi  difcofian^ 

do 
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do  mui del  longo  della  colla  per  cercare  il  muilio  che  gli 
mancaua^^  quando  arriuò  alla  punta  delle  done,  gli  man^ 
co  il  tempOy^  [ì  flette  li  doi  giorni  a]j>ettando  il  uento,ncU 
li  quali  fece  pigliare  del  faky  perche  li  uifono  molte  [aline, 
cr  un  tiburon  con  ami^o"  lacci^non  potettero  alzarlo  al  na 
Uilio  che  era  ptccolo^et  paffaua  pericolo  di  trahoccarfì  per 
che  daua  molto  alla  baiìda,^  il  pefcc  grande,^  della  bar^ 
ca  io  amazzarono  dentro  l'acquaio"  lo  fecero  pezzi^^  co 
pio  miffero  dentro  la  barca  ,cr  di  li  nel  nauilio  con  le  cor^ 
de  p  le  tragle  ogircUcytrouorno  détro  più  di  ^oo.razioni, 
t>  pezzi  diperfu  tto ,  che  fecondo  dicevano  poteuano  effere 
dieci  pcrfutti ,  che  erano  a  molle  nel  mare  per  leuargli  il  fa 
le  attaccate  con  corde  alli  nauHij,^  come  il  tihurone  egolo 
fpiV  trouò  quella  prouifwne  poffette  ingiottirli  a  fuo  piace 
rejmilmente  fegli  trouò  dentro  un  piatto  dijlagnpyche  cu 
[co  dcUd  naue  del  Capitano  Aluarado^et  tre  [carpe  fecche, 
cr  un  cafcio ,  quello  dicono  cr  affcrmatio  di  quel  tiburon , 
cr  certo  lui  ingiottifce  tanto  terribibnente  che  pare  cofa  in 
credibile ,  perche  io  ho  fentito  giurare  a  hupmiui  da  bene , 
che  hanno  uifto  molte  uolte  quejli  tiburoni  morti  aper* 
tiyche  hanno  trouato  dentro  di  efii  cofe  chefe  non  le  hauef^ 
fero  uijle  non  le  haueriano  credute  come  cofeimpofibiliyco 
me  dire  che  un  tiburon  fi  ingiottifce  una,  doi  cr  più  pelle  di 
caftrato  con  le  tefte,^  corna  fani,  come  li  buttano  nel  ma^ 
re  per  non  pelargli^il  tiburon  c  un  pefce  longo  egroffo,  cr 
alcuno  de  otto  pahni  de  groffczza,  cr  di  dodici  piedi  di  lon 
ghczza^molti  di  efii  hanno  doi  ordini  di  denti ,  uno  preffo  a 
l'altro ,  che  parono  una  fegato  merli ,  la  bocca  e  a  proporr 
tione  del  corpo ,  il  uentriglio  cr  budclk  disformi ,  la  pelle 

come 
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come  il  pcfce  cappone  yil  mdfcbio  ha  doi  membri  per  geni-* 
r<tre,^  U  femina  non  più  de  uno,l4<ìiiàlé  parturifcede  una 
uolta  uinticT  trenta  tiburoncctti ,  ér  dncbora  cfuórant^  e 
m  pefce  chcc^onta  una  uaccUy  ^  urió'caualloquandopii 
fce  0  bene  alle  riue  detti  fiumi,  cr  fi  m'an^id  uh  huómo ,  co* 
me  nolfe  fdtre  uno  al  Calaciuni  de  Acuzaìfùt,  che  gli  taglio 
le  ditta  de  un  piede ,  quando  non  lò  potette  i^àUb-e  intiéroi 
perche  fu  foccorfo,^  tanto  golo^'^  :  r^'^-'f^^'^iùt  dietro  und 
tauepermangiartqueUochch...  .  >  ^  c  tmidimillemi 
glia,^etanto  leggiero  ché  camina'^iu  chelanaué  quando 
kua  il  'ptHprofl>ero  tempo  che pHo  hduere,  ó^dicóHo  quel 
li  che  lo  ha  Uno  niflo  caminare  che  camna  tre  uolte  più , 
perche  quando  la  naue  camina  più  furiòf amente  che  puo  i 
lui  la  gira  dui  o  tre  uolte  aUHntomo  coti  'tanta  uelocità  -c/?e. 
e  cofa  déaàmiratione ,  ^  uolentierifì  lafcia  uedere  foprd 
X acqua ,  cr  per  quejio  fi  uede  ccÀHew  intorno  della  nauè^ 
non  è  molto  buono  da  mangiàre^per  éjjèr  duro^tr  potopt^ 
poritOy  Ancora  che  fa  affai  prouifiorie  t  unafiaue^fatto  pesi 
zi  ^falato  polio  a  l'ariaydiconó'qUeUide  l'armata  di  cé^ 
tes ,  che  mangiarono  del  prefutto  che  cduai^ono  del  ucntre 
deltiburon,^  chefàpeua  meglio  che  takro  i  er  che  molti 
conobbero  ift40i  pezzi, per  le  ligaturc  delle  corde, 

Chcilmrecrcfce  molto  in  Caìnpecce,  non  crefccndo 
per  li  apprejfo, 

C  o  N  il  buonipimo  tempo  che  fece  fubito ,  fi  partit- 
te  di  li  larmata  a  cercare  il  nauilio  che  gli  mancaua ,  ^fa^ 
ceua  Cortes mtrarc  con  li  brigantini,^  barchette  detti 
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1  muilij  neìli  fiumi  cr  calìe  per  cercarlo ,  cr  ancora  effetti 
I  do  al  dritto  di  Campece ,  furti  li  nauilij  nella  j])iaggia ,  a^ 
I  jl)ettando  li  brigantini  cr  barche  che  andauano  fra  certe 
I  jtradette  per  dijcoprire  fe  trouauano  il  nauilio  che  man^ 
I  f  4M4,cr  per  poco  non  fi  rejiorno  con  li  nauilij  in  [ecco,  an  ^ 
I  cord  che  erano  preffo  a  tre  miglia  dentro  in  mare ,  tanto  e 
I  t7  rejìujjo,^  flujfo  che  fa  li  il  mare ,  non  crefce  ne  manca 
I   i7  mar'é  li ,  fe  non  del  Labrador  a  Paria ,  niuno  fa  il  fea'c= 
I   to  naturale  di  quejìa  caufa ,  ancora  che  molti  danno  molte 
I   ragifìnyna  nonfatisfano  a  /j/«/io,crtitai«o  che  fc  non  fuf^ 
I   fe  flato  è  per  quejloyche  fariano  ufciti  in  terra  p  uendicaró 
I    Trancefco  Mernandez  de  Cordona  del  danno  che  hebbc  i 
muigando  a  cjuefto  modo  fcmpre  appreffo  la  terra.arriua^ 
Tono  al  paro  de  una  grankijima  cala ,  che  hora  chiamano 
porto  nafcofìo^ncUaquale  fi  fanno  alcune  ìfolctte,  et  in  utm 
di  effe  è  il  nauilio  che  cercauano ,  Cortes  cr  gli  altri  conip 
pagnihebberoff-andij^imo  piacere  di  hauer lo  uifto  faluo  y 
!         tt^lt^i  gente  fana  CT  buona^CT'  loro  la  hebbero  mag* 
\    giorc  per  hauere  ritrouato  Cortes  cr  la  fua  amata ,  per* 
i    che  haueuano  grandif^ima  paura  per  fiare  foli,cr  non  be^ 
I    ve  proutfii ,  (yfenz^t  dubitatione  alcuna  non  /e,  haueria^ 
[    no  potuto  reggere  di  fame  tanto  tempo  fc  non  fuffe  fiato 
per  una  cagna  liuriera ,  ma  come  ella  gli  prouedeua ,  CT 
era  per  li  la  derotta  cr  uiaggio  per  doue  haueua  de  uenirc 
tarmata  affettarono  il  Capitano,  cr  ancora  con  affai  pau* 
ra  che  non  gli  fuffe  fucceifo  alcuna  difgratia  come  a  Gri^ 
lalua,oueroa  Yrancifco  Ucrnandez  di  Cordona, come 
furgirono  tutti  doue  il  nauilio  era,c:r  pigliarono  piacere 
infteme,come  era  raggione,gli  dimàdarono  pche  ter.euano 
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attaccati  per  le  corde  del  nauilio  tante  pelle  di  lepore,  coni 
gliyCr  cupnoli,rij}ofcro  come  fubito  che  arriuarono  lì,uid 
dero  catuinare  un  cane  per  la  riuiera  del  mare  fidando  cr 
ifcauando  la  terra  a  fronte  del  nojlro  nauilio ,  per  quejio  il 
Capitano  cr  altri  ufcirono  in  terra  cr  trouorono  ma  leu* 
riera  di  buonij^imo  parere  che  fe  ne  uenne  uerfo  di  efii ,  cr 
fece  carezze  a  tutti  con  molta  allegrezza  con  le  tnanicJ' 
con  la  coda^cr  fubito  fe  ne  ritornò  alli  monti  che  erano  ap^ 
preffol,  cr  de  li  a  poco  ritorno  carica  di  lepore  cr  conigli , 
t altro  di  profiimo  fece  il  medefmo ,  cr  per  quejio  couob^ 
hero  che  cera  molta  caccia ,  per  quel  paefe ,  cr  commina 
ciarono  ad  andare  con  effa  con  al  quante  baUjive  che  porta 
nano  nel  nauilUo,et  fi  dettero  fi  buona  diligètia  in  cacciare, 
che  mn  folamente  fi  erano  mantenuti  di  carne  frefca  igior 
ni  che  erano  jtatiji  ancora  che  era  di  quarefima^  ma  anco^ 
rafiprouedetterodi  carne  fecca  di  caprioli  conigli  per 
molti  mefìyO'  per  memoria  di  qucUo^mcttcuano  per  le  cor 
de  delia  naue  le  pelle  de  conigliilepore  cr  caprioli  difìeft  al 
fole  perfeccarglwn  japeuano  fela  Uuriera  era  di  GriU^ 
luaoditrancefcoHernandez, 

Affalto^prefa  de  Votoncian, 

Non//  ritenne  li  tarmata,anzift  partitte  fubito ,  CT 
tutti  molti  allegri  per  hauere  ritrouati  quelli  compagni  che 
già  teneuano  per  per  fi ,  cr  jenza  fermar  fife  ne  andarono 
alfime  de  ijrilalua  che  in  lingua  Indiana  fi  chiama  Ta^ 
uafcoyuon  intrarono  dentro,  perche  gli  parfe  che  la  intrata 
era  molto  baffa  per  li  nauilij  maggiori ,  cr  cofi  buttorno  le 
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ancore  aUa  bocca  ,fubito  uenirono  molti  Indiani  a  mirare  i 
namlij,^  la  gente,a'  alcuni  con  arme  cr  pcnne,che  fecon 
do  par eua  dal  mare  erano  huomini  lucenti  cr  di  buon  pare 
re ,  a- non  fi  marauigliauano  quafi  di  uederci  a  noi ,  ne  alli 
tiauilij ,  per  hauerli  uijlo  al  tmpo  che  Giouan  de  Grilalua 
mtrò  per  quel  mede  fimo  fime.a  Fernando  Cortes  li  parfc 
bene  U  maniera  di  queUagente,^  il  fitto  di  quel  paefe,  cr 
lajciando  buona  guardia  netti  nauilij  grandi,  mejTe  ilrcfto 
della  gente  Spagnuola  netti  brigantim  cr  barche  che  ueni^ 
uano  nette  poppe  detti  nauilij.a'  certe  pezze  di  artiglieria^ 
a'conqueliofi:neintròilfiime  infii.contra  U  conxnte 
che  era  molto  grande ,  crgw  che  erano  andati  doi  miglia 
mju,uiddcro  una  terra grade  con  le  cafe  di  mattoni  grandi 
cr  Urghi  m  quadro  cr  li  tetti  di  paglia ,  il  quale  era  tutta 
attorniata  dimuragliadikgname  ben  grojfaetccn  merli, 
cr  troniereper  tirare  le  faette,pictre,et  bacchette,  un  po^ 
co  prima  che  li  nojhri  arriuafjhro  atta  terra,  ufcirono  ad  ejU 
moke  barchette,che  la  le  chiajuano  Tahucup,piene  di  huo 
mm  armati  moftrandofi  molto  feroci,  cr  uolontarofi  di  co 
battere.  Cortes  andò  dinanti  facendo  fegni  di  pace,  e  li  par 
lo  per  mezzo  di  leronimo  di  Aguilar  fuo  interprete ,  pre^ 
gandoli  uolejfero  riceuerli  come  amici,  poi  che  non  ueniua 
no  a  farli  male,fe  no  a  pigUarc  acqua  dolce,  cr  a  compera 
re  di  mangiare  come  huomini  che  andando  per  il  mare  ha^ 
ueuano  necefiita,per  tanto  che  c'è  lo  desfino  con  li  fuoi  de^ 
nmcrpercortefia,rilj,ofa-orìndiam  che  andar iano atta 
terra  con  quettaimbajciata,a'ritornariano  con  la  rij^ojia 
cr  con  Li  prouifione,fe  ne  andarono ,  cr  ritornarono  fubi^ 
to,^  portarono  infei  barchette  pane,frutte,  et  fcdici  gatti, 
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Cr  lo  derono  tutto  fetìZ<i  pagmcnto^Cortes  li  fece  dire  che 
quelU  era  pochipima  prouij^ione  per  Ugrundij^ima  necef^ 
fìù  che  huucuanoycr  per  tante  perfone  chcportauano  in 
quelli uajccìli grandi,  che  loro  ancora  non  haueuano  ui^ 
jìo  per  jlare  la  dentro    ferrati ,  però  gli  prcgaux  che  ne 
poYtafJero  ajJaiyOgli  confentiffero  intrarc  ncUa  terra,  a  pi^ 
gliare  la  prouifione  che  uoleuanoy  gli  Indiani  prefero  teni< 
po  qucUa  notte  per  fare  tuno  o  l'altro  di  quello  che  gli  pre< 
gaua ,  cr  con  quefto  fe  ne  ritornarono  alla  terra ,  cr  Cor- 
tes fe  ne  andò  ad  una  ifolctta  che  fi  il  fiume ,  per  affetta- 
re la  riffojla  la  mattina  uenente ,  ciafcuno  di  ef^i  credette 
^ingannare  UmoaVì altro, perche  gli  indiani  pigliarono 
quel  tempo  di  leuare  quella  notte  le  robbe  loro^et  mettere  a 
ricapito  li  figliuoli  cr  le  moglie  per  li  monti  et  feluc,et  chia 
mar  gente  per  diffefa  della  terra,  CT  Ccrtes  comandò  fubi^ 
toufcirc  ncltìfoktta  tutti  li  fcopetiericT  balellrieri,CT 
molti  altri  Spagnuoli  che  ancora  fe  ne  erano  nelli  nauilij,  et 
fece  andare  al  in  fu  per  il  fiume  perche  cercaffcro  doue  fi 
poteuafguazzare,et  la  medefnna  notte  fi  fecero  le  due  co^  \ 
fetenza  che  li  cotrari  occupati  nelle  cofc  loro  gli  fcntiffcro} 
perche  tutti  quelli  che  erano  nelle  nani  fe  ne  uemrno  doue 
Cortes  €ra,et  quelli  che  andarono  a  cercare  doue  fi  poteua 
(guazzare  il  fiumc,andorno  tanto  la  riuicra  in  fufo,tcntàdo 
la  corrente,chc  ha  manco  di  due  miglia  trouorno  per  doue 
paffare ,  ancora  che  fino  alla  cintura ,  cr  ancora  trouorno 
tanta ffeffura,u' tanto  coperti  limonti  per  l'una  riuiera 
cr  l'altra ,  che  paterno  arriuare  fino  alla  tara  fcnza  cffere 
fentiti,ne  uijìi,con  quejìc  noue  pgnalò ,  cr  twminò  Cortes 
due  Capitani  con  cinquanta  Spagnuoli  per  uno,  che  furono 
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Alonfo  di  Auilx,<cr  Pietro  di  A  luarado ,  CT mdndò  quelli 
mcdefimu  notte  con  guida  a  metter  fi  in  cfuelli  bofchi  che  c- 
rano  fra  il  fiume  cr  la  terra  per  due  effetti,  uno  perche  gli 
Indiani  uedeffcro  che  non  cera  più  gente  nella  ìfoletta  che 
quella  che  haueuano  lafciato  il  giorno  paffato ,  CT  l'altro 
perche  fentendo  il  jegno  che  gli  dette ,  andaffero  alla  terra 
per  laltra  banda  di  terra,  come  fu  il  di  chiaro  fubito  ucnir^ 
no  fino  a  otto  barche  de  gli  indiani  meglio  armati  che  pri^ 
ma  doue  li  noflri  eranoyfyortarono  una  poca  di  prouifionc, 
Cr  differo  che  non  poteuano  hauere  più,  come  gli  habitan^ 
ti  della  terra  fi  erano  fuggiti  per  paura  di  ej^i ,  cr  de  li  loro 
disformi  natali  f  per  tanto  che  gli  pregauano  molto  che  pi^ 
gliaffero  quello ,  cr  che  fe  ne  ritornaffero  al  mare ,  cr  non 
uoleffero  trauagliare  la  gente  deUa  terragne  alborotarU 
piuy  a  queflo  njpoje  linterpretc  che  era  inhumanità  lafciar 
li  perire  difame.cT  uolendogli  afcoltarc  la  ragione  perche 
aanouenutilì,cbcucderiano  quanto  bene,  profìttoli 
uerria  con  cf^iy  replicarono  gli  Indiani,  che  non  uoleua- 
no  configlio  di  gente  che  non  conofccuano^ne  manco  recete 
tarlinellc loro cafe,percheglipareua che fuffcro  huomini 
terribili  cr  di  uolere  effere  obbcditi,cr  fe  uoleuano  dellac 
qua  che  la  pigliaffero  del  fiumc,o  faccjfero  pozzi  in  tcrra^ 
cr  cofi  lofaccuano  loro  quando  la  haueuano  dibifogna,  aU 
Ihora  Cortes  uedendo  che  era  perder  tempo  in  parole  con 
loro,gli  diffe  che  in  niun  modo  poteua  lafciare  lui  di  intra^ 
re  nella  terra,cr  uedcre  quel  paefc  per  pigliare  CT  dare  re 
lationc  di  effa  al  maggior  jìgnore  del  mondo ,  che  lo  haue^ 
tia  mandato  l},cr  p  quejìo  rifletto  gli  pregaua  che  lo  hauef 
jero  p  bene, poi  che  lui  le  dejiderauaper  bene  loro^cafo  che 
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non  fi  rdccomundarid  al  fuo  D  w ,  cr  aUe  fue  mani ,  CT  4 
quelle  de  ifuoi  compdgnìygli  Indimi  non  rij^ofero  altro  fui  - 
Uo  che  fc  ne  anduffero ,  cr  non  curaffero  di  braueggkre  in 
terra jb-ana, perche  inniuna  manieragli  confentirebbo^ 
no  ufcire  ad  effa ,  ne  intrare  in  la  terra  loro ,  anzi  lo  auifa* 
nano  che  fe  non  ufciua  prejìo  de  li  lo  aìnmaxzàriano  a  lui, 
cr  quanti  andauano  con  lui ,  non  uolfe  Cortes  lajciare  di  fa 
re  con  quelli  barbari  tutte  le  buone  ammonejìationi  fondai 
te  in  ragione ,  eST  conte  li  Ke  di  Spagna  lo  commandauano 
nelle  loro  injiruttioni ,  che  è  requerire ,  cr  pregare  una , 
due ,  cr  molte  uolte  con  la  pace  a  gli  Indimi^  prima  difar*^ 
li  guerra ,  ne  intrare  perforzd  neUe  terre  toro ,  cr  cojt  ri^ 
tornò  a  pregargli  con  U  pace ,  cr  amicitia ,  promettendo* 
gli  bonij^imo  trattamento  cr  libertù^GT  offerendogli  la  no^ 
titia  di  cofe  di  tanto  profitto  per  li  corpi,  cr  anime  loroychc 
fi  terrebbero  per  bene  auuenturati  dipoi  difapute,  et  fe  tut 
ta  uia  perfìdiauano  in  non  riccettarlo ,  ne  admettcrc  la  fud 
bona  intentione ,  che  gli  auifaua  cr  disfidaua  per  la  pri*  ì 
fìufcra  che  il  fole  fi  naf :ondeffe ,  perche  con  l'aiuto  del  fuo 
iddio  teneua  per  certo  che  dormirebbe  quella  notte  nella 
terra ,  a  dijj>ctto  cr  con  danno  degli  habitanti  che  ricufa* 
uano  la  fua  boiu  amicitia ,  conuerjatione  cr  paccydi  quejìo 
fe  rifero  affai, facendo  fi  beffe  fe  ne  ritornarono  alla  ter^ 
rOy  a  riferire  le  juperbe  parole ,  cr  pazzie  che  haueuano 
intefo, come  gli  indiani  fe  ne  partirono,mangiarono  li  Spa^ 
gn«o/i,cr  de  U  a  poco  f  e  armorono,  cr  //  miffero  neUe  bar^ 
che ,  cr  brigantini,  C:rdjf)ettauano  co  fi  per  uedere  fe  gli 
indiani  ritornauano  con  alcuna  buona  rijf>ofia ,  però  come 
ieclinaua  gw  il  Sole,  cr  non  ucnmno  dette  auifo  Cortes  a 
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i  Spdpiuoìiyche  erano  po^i  nella  ìmbofcata,  c^lui  imbra< 
XÒ  la  fua  rotteUa ,  cr  chiamando  t aiuto  di  San  Gia=^ 
cobo , era  San  Pietro fuo amocato ,  congrandij^imo  ani^ 
mo  andò  uerfo  la  terra  con  gli  Spagnuoli  che  egli  erano, 
che  fino  a  dugento ,  cr  in  arrii!:tndo  alla  muraglia  che  toc^ 
caua  in  acqua ,  cr  li  brigantini  in  terra,  derno  fuoco  allora 
tiglieria^CT  [aitarono  tutti  nelTaccfua  fmo  alle  cofcie,  CT  co 
mlnciargno  a  combattere  la  muraglia  di  legname,  CT  a  com 
battere  con  gli  inimici ,  che  già  era.  buon  pezzo  che  tiraua^ 
no  faette ,  cr  uacchette ,  cr  pietre  con  frombe ,  cr  con  le 
maniy  cr  allhora  ucdendogli  tanto  prefjb  combatteuano  ud 
lorofamente  de  i  merli  con  lance  cr  tirando  delle  faette  mot 
to  f^effo  per  le  baleniere  cr  trauerfe  della  muraglia ,  do-^ 
ue  ferirno  fìnoauinti  Spagnmli,o'  ancora  che  il  fum^ 
mo ,  il  fuoco ,  cr  il  tuono  cr  rumore  dell  artiglieria ,  gli 
f})auentò  y  imbarazzo  buttò  in  terra  di  paura  infenti^ 
re  cr  ueder^  cofa  tanto  paurofa  cr  mai  uijìa  da  loro ,  non 
abbandonarono  la  muraglia ,  nella  difefafe  non  li  morti, 
4Utzi  faceuano  refijlentia  gentilmente  aUa  forza  cr  colpi 
degli  auuerfari ,  cr  non  gli  haueriano  lafciato  intrare  per 
li  ,fe  nonfujfero  jiati  affatati  di  dietro ,  ma  come  U  trecen 
to  Spagnuoli  fentirono  rartiglieria  doue  erano  imbofcati, 
che  era  ilfegno  per  ilquale  loro  haueuano  di  ufcire  per  co- 
battere  loro  ancora ,  derno  lo  affalto  aUa  terra,  et  come  tut 
ta  la  gente  di  epa  era  intenta  cr  imbracciata]  con  quelli  che 
teneuano  dinanzi ,  cr  uoleuano  intrare  per  il  fiume ,  tro* 
uomo  uoita  la  loro  banda  direfijìentia,  cr  intì-arono dan^ 
do  grandij^imi  gridi  ferendo  a  quello  che  incontrauano,  aU 
Ihora  qucUi  della  terra  conobbero  U  trafcuraggine  loro, 
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uoìfcro  [occorrere  quel  pericolo,  CT  co  fi  atlentorno  per 
douc  Cortes  combatteUii ,  con  quefto  pofjette  intrare  lui 
per  ciuelU  banda ,  cr  gli  altri  che  al  paro  fuo  combatterne 
n0yjcnz<i  altro  pericolone  contradittione cofi  l'una 
banda  o' l'altra  arriuarono  alla  piazzai  in  un  mede  fimo 
tempo ,  andando  femprc  combattendo  con  gli  inimici ,  detti 
quali  non  rejìò  ninno  nella  terra,fe  non  li  morti  cr  li  prefi , 
che  gli  altri  tutti  l abbandonarono  ^o"  fi  fuggirono  ne  li 
monti  che  erano  appreffo,doue  teneuano  gioie  donne  loro, 
gli  Spagnuoli  cercarono  le  cafe ,  cr  non  trouarono  fe  non 
maiz,^ gatti cr galline, cr  alcune  cofe  di  cottone, 
pochifimo  fegno  ne  inditio  di  oro ,  perche  non  erano  den- 
tro più  di  quattrocento  huomini  di  guerra  per  diffondere 
laterra,fij^arfe  molto  fangiie  de  gli  indiani  netta  prcfa 
di  quejla  terra ,  perche  combatteno  nudi ,  furono  molti  fc^ 
riti ,  cr  pochi  reftorono  prefi,non  fi  contorno  li  morti.  Cor 
tes  alloggiò  nel  tanpio  detti  idoli  con  tutti  li  Spagnuoli,  cr 
attoggiarono  dentro  con  molto  agio  cr  piacere ,  perche  ha 
m  cortiglio ,  cr  certe  fale  buoni f  ime  cr  grandi ,  dqrmi* 
rono  dentro  quella  notte  facendo  buonifima  guardia,comc 
in  cafa  di  inimici,ma  li  indiani  non  tentorono  mente,  di  que 
fio  modo  fi  pigliò  Potoncian,chefu  la  prima  città ,  che  Fcr 
nando  Cortes  guadagno  perforz^ ,  in  quello  che  difcoper^ 
fe,  cr  conqmjìò . 

Bomndc  et  rijj>o§ìa  fra  Cortes,et  quetti  di  potoncian. 

L'a  L  T  R  o  giorno fequcntefece  Cortes  uenire  in  pre 
fcntia  fua  li  indiani  feriti  er  prefi ,  cr  g/(  dette  libertà  che 
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andaffcro  doue  era  il  fuo  ftgnorc  cogli  altri  uicini  della  ter 
ra^a  dirgli  che  del  danno  fucccffogli.loro  fe  ne  haueuano  la 
colpa,et  non  li  Chriftiani ,  che  gli  haueuano  pregato  tante 
uolteconlapace^.O'fc'^olcuano  ritornare  alle  loro  cafe 
che  lo  poteuanofare  fi curij^ imamente ,  perche  luiglipro^ 
mcttcuaperilfuo  iddio  y  che  non  [egli  fariailpiu  minimo 
fuHidio  del  mondo ,  anzi  gli  furiano  piacere  cr  ogni  buon 
trattaìuento^O'  al  Signore  fenon  fi  confidalfe  della  pa^ 
rola ,  (yfede  che  gli  daua ,  che  gli  darebbe  omaggi ,  per» 
che  dejìdcraua  parlargli ,  cr  conofcerlo ,  CT  informarfe 
di  lui  di  alcune  cofe ,  che  gli  importauano  molto  di  fapere , 
cr  ancora  darli  notitia  di  altre ,  con  le  quali  gli  piacerla , 
crapprofittarii^crfe  non  uoleua  uenire  che  fapeffe  di 
certo  che  lui  lo  andarebbe  a  cercare  a  prouederfidi 
prouifwm  per  lifuoi  denari ,  gli  mandò  ma  con  quejla  im^ 
bafciata,  ben  contentici  Uberi,  laqual  cofa  loro  nonha^ 
ueriano  mai  penfato,  gli  Indiani  f e  ne  andarono  cT  difr 
fero  a  gli  altri  uicini  quanto  gli  fu  commandato  ,  però 
non  uenne  niuno  di  cj^i ,  anzi  fi  radunarono  per  affaltare 
li  nojhi  allo  improuifo ,  credendo  fi  di  pigliargli  a  mal  ric^ 
capito, a rinferrati  doue  gli  poteffcro  bruggiare  con  il 
fuoco ,  quando  d'altro  modo  non  fi  poteffcro  uendicare , 
mandò  ancora  fenza  quejli  Indiani ,  certi  Spagnuoli  per  le 
treuieche  pareuano  che  tutte  andauano  a  dare  ailauo^ 
recci  CT^uizaUi  di  quelli  della  terra,  co  fi  li  leuò  U 
uia ,  doue  erano  molti  Indiani ,  con  li  quali  fcaramucciaro^ 
no  per  portarne  qualcheduno  al  Capitano,  che  lo  cffa^ 
minaffe  nella  terra  ,  cr  loro  difjero  come  tutti  quelli  di 
quella  terra,    glicirconuicini  firadunauano  per  com- 
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battere  con  tutta  la  potentia ,  a*  forze  lor ,  er  dare  U  gior 
nata  a  quelli  pochi  hmnini  jlrani ,  cr  mmaxzarliy  cr 
mangiarfeli  come  inimici ,  er  ajjaj^ini  dijhrade,  difjero  co^ 
me  tcncuano  accordato  fra  cfiiy  che  f^fuffero  uinti  per  ma* 
la  forte  lorojiferuire  de  li  aitanti  come  fchiaui  a  fìgnori. 
Cortes  limando  Uberi  come  gli  altri,  ciT  che  diceffero  al 
raddunamcnto  cr  Capitani  loro  che  non  fi  mettejjero  in 
quello ,  che  era  pazzia ,  cr  penfare  di  uincere ,  ne  amaz^ 
zar  e  quei  pochi  huomini  che  li  uedeuano,  et  non  combatten 
do  cr  lafciando  larmeM  li  prometteua  di  tenerli  e  trattar 
li  come  fratelli  cr  buoni  amici,et  fe  perfeuerauano  nella  ini 
micitia.ct  guerra  che  lui  gli  cajìigaria  di  tal  maniera ,  che 
maipigliariano  più  le  arme  contra  di  lui  et  ifuoi  compagni 
con  quello  che  quefrimeffaggieri  difjero  là  ,0  per  f^iare 
alcuna  cofa ,  uennero  fubito  [altro  di  uinti  perfine  di  autto 
ritàyC^  principali  fra  lifuoi,  a  parlare  a  Cortes  toccorno  la 
terra  con  le  dittayO'gU  akorono  dritto  uerfo  il  Cielo  i  che 
è  ilfaluto  cr  la  riuerentia  che  accofiumano  di  fare ,  cr  dif=i 
fero  al  Capuano  Cortes,  che  il  fignor  di  quella  terra,  a' 
altri  fignon  uicini ,  cr  amici  fuoi ,  lo  mandauano  a  pregai 
re,che  non  brufciaffe  il  loco  perche  gli  portariano  proui^ 
poni ,  Cortes  gli  diffe ,  che  non  erano  huomini  li  fuoi  che  fi 
fdegnauano  con  le  mura,  ne  manco  con  gli  altri  huomini,  fe 

non  con grandif^imaa'giuftij^imaragione,ne manco era^ 
no  uenuti  liper  farli  male  ,fe  non  per  fare  bene ,  et  uenen=- 
do  ilfuo  Signore,conofcerebbe  prefto  quanta  uerità  gli  di^ 
ccua  in  tutto  quanto  gli  prometteua,et  in  quanta  breuità  di 
tempo  lui  cr  tutti  lifuoifaperebbonograndij^imi  mijieri  et 
fecreti  di  cofe  mai  arriuate  aUa  loro  notitia,con  le  quali  ha^ 

ueriano 
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UerUno  ^andipimo  piacere ,  con  (juejìo  fe  ne  ritornarono 
<lHei  uinti  imbafciatori  o  f^ie ,  dicedo  che  tomariano  con  la 
rifjfojld^  co  fi  lo  fecero  pche  t  altro  giorno  portarono  certe 
uettoudglie,a' fecero  la  fcu fa  che  non  portatmopiuper 
caufe  di  ^ìare  la  gente  difl>er(ayCr  imbofcata  di  paura ,  per 
leqiiali  non  ttolfero  pagatnento  fe  non  certi  fonagli ,  et  altre 
cofettefmtiliMffero  ancora  che  il  lorofignore  non  uerrùt 
in  modo  ninno  perche  fe  ne  era  andato  di  paura  cr  «ergo* 
gna  ad  un  luoco  forte  cr  lontano  de  lisina  che  mandarebbe 
perfotie  di  credito  a*  con  fidanza  conliquali  potcffecom^ 
municare  quanto  uoleffe ,  et  quanto  alle  cofe  di  mangiare  , 
che  poteua  mandare  in  buon  hora  a  cercarle  et  comperar* 
Icy  Cortes  hebbe  affai  piacere  con  qucfìa  rif^o^ìay  per  hauc 
re  occafione  etgiujìa  caufa  di  intrare  per  la  terra,  et  fape* 
re  il  fecreto  ci  effa,  con  quello  gli  efjiediyet  auifogli  che  [al 
tro  di  andaria  con  la  fua  gente  per  prouifwne  per  lo  effer* 
cito  fuo ,  cr  per  quefìo  rifìpetto  che  lo  publicaffero  fra  U 
'%  naturali ,  perche  tene  fiero  buon  riccapito  di  prouifwni,poi 
che  haueuano  deffere  benifiiìno  pagatici  uno  cr  l  altro  era, 
tutto  cauteUacyaflutiayperche  Cortes  nonio  faceua  tanto 
per  il  mangiare,  quanto  per  difcoprire  oro,perche  fino  aU 
ìhorahaueuauifìo poco, gli  Indiani  andauano  tempo* 
reggiando,€t  dando  parole  fino  a  raddunarfi  tutti  con  moU 
te  anne,fubito  l'altro  giorno  profiimo  per  la  mattina  ordi^ 
nò  Cortes  tre  compagnie,di  ottanta  Spagnuoli  luna,  et  gli 
dette  per  Capitani  a  Pietro  di  A  lturado,Alonfo  di  Auila^ 
et  GonzaUo  di  Sandoual ,  cr  alcuni  indiani  della  ìfola  di 
Cuba  per  feruitio  cr  per  leuare  le  fomme,fe  tromffcro 
maiZiO  ucceUoinifgli  mndò  per  differenti  «/e,  cr  gli 
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comxndò  che  non  piglUffcro  niente  fenzdpugdrlo ,  ne  per 
forzUy^  che  non  pafjkjjero  più  innanti  di  cinque  miglia,  o 
alpiu  fino  a  fciiperche  per  tempo  poteijero  ritornare  alia 
terra  a  dormire ,  cr  lui  fi  rejlò  con  gli  altri  a  guardare  il 
luoco  cr  lUrtiglieria,un  Capitano  di  quejìi  andò  a  cafo  con 
lafua  infcgna  ad  una  uiUetta ,  doue  erano  diuerfi  tauafcani 
in  arme  guardando  li  loro  maizaìli ,  gli  prego  che  li  dclje^ 
ro  del  mayz  per  cofe  di  promutatione  o  rifcatto,  loro  dijje^ 
ro  che  non  uoleuano  i  perche  Ihaueuano  dibifogno  per  lo- 
rojopraque^omijpromano aUeanne  ognuno  della  fua 
banda ,  cr  cominciurono  una  braua  quiftioncyma  come  l'in 
diani  erano  molti  più  che  i  Spagnuoli,^  difcaricauano  fo^ 
pra  d'e^i  infinitij^ime  faete^con  lequali  feriuano  m^ilamen^ 
te,gli  fecero  retirare  ad  una  cafa ,  ncUa  quale  fi  difefero  li 
nojìri  molto  bene,ancora  che  con  manifvlìa  paura ,  cr  pe- 
ricolo  difuoco,^  certo  periuano  tuttiyO  la  maggior  parte, 
fe  le  altre  uie,per  doue  andarono  le  altre  doi  compagnie , 
non  haueffero  rij^ojio  li  in  quelli  luborecci  cr  maizaUi.ma 
piacque  a  Dio  che  quafi  arriuarono  in  un  tempo  gli  altri 
doi  Capitani  nella  medefma  uiUctta  nel  maggior  jcruorc , 
cr  gridi  che  tcneuanol  Indiani  in  combattere  la  cafa  doue 
erano  affediatigli  ottanta  Spagnuoli.c^  con  la  loro  uenuta 
lafciarono  l  Indiani  il  combattere ,  cr//  retirarono  ad  una 
banda,  cr  cofi  ufcironogli  affediati ,  cr  fi  unirono  con  gli 
altri  Spagnuoli ,  uoltandojì  per  ritornarfi  ucrfo  la  terra  do 
ue erano  ufciti,fcaramuxzando  tutta uia  con  gli  inimici , 
che  gliucniuano  tirando  con  le  faete.  Cortes  andana  già 
con  cento  compagni,^  con  l'artiglieria  per  foccorli  3  per* 
che  doi  Indiani  dell' ijok  di  Cuba  Hctmero  adirli  nelperi^ 
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colo ,  che  rcjluuano  quelli  ottanta  S^agmoii ,  lifcontrò  ad 
un  miglio  della  terra ,  cr  perche  ancora  ueniuaiìo  gli  itwni 
CI  dando  fajìidio  a  cjucUi  di  dietro ,  gli  fece  tirare  doifalco^ 
netti ,  con  li  quali  [e  ne  reftorono  di  feguitare ,  cr  lui  fc 
ne  altro  con  tutti  lifuoi  dentro  dcUa  terra^  morfero  in  qtie 
(io  giorno  alcuni  Indiani ,  cr  furono  feriti  molti  Spagnuo^ 
UmaUmente, 

"La  battaglia  di  Cintla  » 

Non  dormite  quella  notte  Cortes ,  anzi  fece  Icuarc 
tutti  li  feriti  alli  nauilij  v  l^  robba  cr  altri  imbarazzi  >  CT 
fece  ufcire  quelli  che  guardauano  rarmata.cr  li  tredici  cd^ 
ualli,chehaueua  tutto  quejto  fi  fece  prima  che  ueniffckU 
ha.manonfcnZ'i  fentirio  li  tauafcanos^  quando  apparfcd 
Soleggia  haueua  nel  campo  preffo  a  cinquecento  Spagnuo^ 
liytredici  cauaUi,e  fei  pezze  d\trtiglicria,  quelli  cauallifu^ 
rono  li  primi  che  menorono  in  quel  paefe,  che  hora  chuma 
no  nuoua  Spagna^ordinò  Ugente^meffe  in  ordine  Cartiglie, 
riaver  camino  uerfo  Cintla  Joue  ti  di  dinanzi  fu  la  barruf^ 
fa^aedendo  che  trouaria  li  aUi  Indiani ,  /(  quali  ancoragli 
cominciauano  ad  intrare  in  uiaggio  molto  in  ordinaz^,per^ 
che  ueniuano  in  cinque  fquadromdi  otto  mila  per  ciafche^ 
dunOyCt  come  douc  fi  difcontrarono  era  lo  terreno  pieno  di 
jìecchi  cr  terra  lauoratu.cT  frà  molti  riui  d'acqua^  cr  fiu^ 
mi  profondi  cr  malizimi  di  pajfare,  fi  imbarazzar  ono  li  no 
fhri  ,^7"  fi  difordinarono  ¥ernando  Cortes  fe  ne  andò 
con  qucUi  da  cauallo  a  cercare  meglio  paj^ò  a  mno  fmi^ 

(ìr;f,cr  4  coprir  fi  con  certi  arbori  3  CT  affaltare  per  li 
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comed:imhofcadaUnimiciperlejpaUeo  di  fidnco , queUi 
dapiedifeguitorom  ilfuo  maggio  dntto,pajJkndo  <ui ogni 
paffo  quelli  riui  (TacquayCT  coprendofi  per  le  [dette  che  li 
indiani  gli  tirauanoycrcofìintrdrono  in  certi  terreni  kuo 
rati  cr  di  moka  acquandone  l'indiani,  come  huomini  che  fa 
penano  li  pafii,che  erano  deflri  cr  leggieri  in  [altare  li  ri* 
tu  <£ acqua/j  apprejfauano  a  tirare  le [aette ,  cr  a  tirare  le 
uacchette  cr  pietre  con  le  frombole  di  maniera  che  ancora 
che  li  nojbi  face  nano  in  efii.o'  amazzauano  alcuni ,  con  le 
halefhre ,  ^[chiappi ,  cr  con  t artiglieria ,  quando  potè* 
Mnogiocare^nonpoteuanorihuttare  dadoffb  Uinimiciy 
perche [t  difendeuano  fra  gli  arbori  cr  ceppi,  cr  [e  per 
indufhria  queUi  Indiani  affettarono  in  quel  luoco  trifio.co^ 
me  e  da  credere^on  erano  barbari,  ne  mal  prattichi nella 
guerra ,  ufcirono  adunque  di  quel  mal  t>af[o ,  cr  intrarono 
in  un'altro  un  poco  meglio  ;  perche  era  fj^atiofo  cr  piam^ 
cr  con  manco  fiumi,cr  life  aiutarono  più  de  l'artiglieria , 
fchioppi,cr  baUflreiperche  con  ej^ifaceuano  grandtj^imo 
danno,cr  con  lef^ade  arriuauano  a  combattere  a  corpo  a 
corpo  i  ma  come  l'indiani  erano  tanti ,  cargarono  tanti  fo^ 
prauioltriyche  gli  fece  riferrare  tanto  jìr€tti,cr  intanto 
poco  l]>atio  di  terreno,  che  furono  fhrzati  per  difender ft , 
che  combatteffcro  uolte  lej^aUe  tun  a  Miro ,  cr  anchora 
co  fi  erano  mfhretto  cr  in  grandif?imo  pericolo  ;  perche  non 
haueuano  luoco  de  tirare  F artiglieria,  ne  cauaUi  che  gli  di 
fcoflaffegli  nimici,jlando  co  fi  cafcati  cr  quafi  per  fuggire 
dpparfe  Francefco  Moria  in  un  cauaJlo  leardo  mofcato,cr 
ualorofamente  affrontò  rìndiani^cr  gli  fece  retirare  un  po 
€0 ,  aUbora  i  Spagnuoli  credendo  chefuffe  Cortes ,  cr  per 
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hauer  f^atiofo  luoco  dierono  fopu  li  immici,^'  in  quel  af* 
f'onto  ufciffero  alcmi  d'ef^iycon  quejìo  quel  da  cauallo  non 
fuuiiìopiUyO'p(^l^<ijì^f^^i^  fuaritornitrono  l'indiani fo^ 
pra  i  SpagnuoU ,  CT  gli  ntijjero  nella  mede  finta  jlrettezz^t 
di  pnma,ritornò  fubito  quel  da  cauaUoyCr  fi  ^ijf^  fr^  i  no- 
fo-i.afrontò  li  nimici  con  tanto  ualore  che  gli  fece  ritirare, 
i  SpagnuoU  fentendo  ilfauore  del  huomo  a  cauaUo ,  affìron 
i  ■    tarano  con  grandi  fimo  iìnpeto  a  quelli  indiani ,  cr  ufciffe* 
ro,^  ferirono  molti  defi,  però  al  meglio  tempo  gli  Ufciò 
quel  da  cauaUoyet  non  lo  poterono  uedercycome ghndiani, 
non  uiddero  più  quel  da  cauaUo,di  paura ,  cr  f^auento  del 
quale  fuggiuano  tutti,credendo  chef  ufi  centauro,  riuolto^ 
rono  fopra  i  Chri^iani  congentile\animy  crg/t  trattaua* 
no  peggio  che  primayritornò  allhora  quel  da  cauaUo  la  ter 
za  uoltayO"  fece  fuggire  i  Indiani  con  danno  er  paura ,  CT 
la  fanteria  ancora  affrontarono  linimici,  ammazzando , 
in  quejlo  tempo  arriuò  Cortes  con  gli  altri  compagni  a  ca^ 
uaUoyfatioyCr  jìanco  di  pajfare  riui  dUcqua,  cr  di  attornia 
re  il  paefcycon  gli  altri  compagni  da  cauaUoy  che  non  ci  era 
altra  cofa  per  tutto  quel  contornOygU  differo  quello  che  ha 
ueuano  uijìofare  ad  uno  da  cauallo ,  cr  li  domandarono  fc 
era  della  fua  compagniayCr  come  diffe  che  no  j  perche  niu^ 
no  di  loro  haucua  potuto  uenire  prima ,  crederono  allhora 
cheeraloApojìolofan  Giacobo  aduocato  di  SpagnuoU  y 
allhora  Cortes raccomandandofi a  Dìo ^o'afan  Giacobo 
diffe  innanzi  >  innanzi  compagni  miei ,  che  iddio  e  con  noi 
altri  y  cr  ilgloriofifimo  fan  Pietro,  cr  dicendo  quefioycon 
Ufuoi  da  cauallo  affrontò  congrandifimo  ualore  gU  nimi* 
CI ,  ^gUfece  aprire  per  mezzo  >  Cr  gUfece  difcojtare  cr 

,  rctirarc 
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rethrarc  dellifoffati  o  riui  d'ucqua ,  cr  in  loco  doue  poteua 
hcnifiùno  tnuneggiare ,  cr  nuoltare  li  cauaUiy  ^fare  dm 
no  Itigli  mimia,gClndiani  patendo  tanto  danno  come  patti 
uano  J  tòlto  lujciarono  la  campagm  rafa.crfi  miffero  dcn 
trohbojchi  folti  fuggendo  chi  più  poteua,  fubito  arriua^ 
Tono  quclii  da  piede  cr  fegmtarono  la  uittona ,  nella  quale 
ujcijjero  più  di  trecento  lndiani,fenzu  molti  altri  feriti  che 
}tr irono. ài  jchioppi,  o'baleftre,  rejìarono  quefto^  di  feriti 
pm  dijettanta  Spagnuoli  difaete ,  cr  ancora  di  pietre,  con 
U  fatica  della  battaglia ,  cr  con  il grandij^imo,  cr  eccefii^ 
tio  caldo  che  fa  li ,  o  per  t acqua  che  [guazzarono  li  nollri, 
pcrquellintaQrbalzeJubitoglidetteun  dolore  dilom^ 
ti ,  che  cajcarono  in  terra  più  di  cento  d'ef^i ,  li  quali  fu  ne^ 
cejfanoUiMrlifopralejj^allede  gli  altri  appoggiati  agli 
akrt ,  però  uolfe  iddio ,  che  furono  liberi  quella  notte ,  cr 
nUa  mattina  già  erano  tutti  buoni ,  cr  fanijimi ,  grandifii^ 
megratie  rcjero  al  Signore  Iddio  li  nojln  Spagnuoli^quan 
do  II  uiddero  liberi  di  quella  pioggia  difaete,  o'grandijU^ 
mo  numero  di  Indiani ,  con  li  quali  haueuano  combattuto } 
perche  miracolojamente  li  uolfe  aiutare,  cr  tutti  diffcro, 
che  uiddero  per  tre  uolte  quello  del  cauallo  leardo  mofcato 
combattere  m  loro  fauore  contra  li  indiani ,  come  dijopra 
fi  e  detto ,  che  era  Jan  Giacobo  nojhro  patrone  di  Spagna, 
Fernando  Cortes  più  uoleua  chefuffc  fan  Pietro  aduocato 
fuo,peròqualfiuogliache  fuffe  ji tenne  per grandijUmo 
miracolo ,  come  apparfc  dauero^  perche  non  jolamente  lo 
mddero  i  Spagnuoli ,  ma  ancora  l'indiani  lo  notorno  ;  per 
ilgrandifimo  danno  chefaceua  in  loro ,  ogni  uolta  che  ue^ 
ìnu4  ad  affrontargli  al  loro  fquadrone,  cr  perche  gli  pare^ 
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Ud  che  gli  ahbagliuua  cr  ceccdua  la  mjidy  e  glifaceua  man 
care  delle  hraccia^o'  delle  mani,  CT  quelle  coje  le  feppero 
poi  deUi  prigioni, 

Tauafco  fi  da  per  amico  di  Chrijliani , 

Cortes  mandò  liberi  alcuni ,  er  mandò  a  dire  con 
c/si  al  Signore.c^  a  tutti  gli  altriychegli  dijj)iaceua  del  dan 
no  fatto  a  tutte  le  due  parti  per  colpa  cr  durezza  loro,  che 
della  fua  innocentia  er  buona  intentione  iddio  gli  era  tejli^ 
monio,ma  non  objìante  tutto  qucdo,  lui  gli  perdonauadel 
loro  errore  je  ueniuano  fubito^o  fra  doi  di  a  dare  fcuja  giù 
fla  cr  fatisfattione  della  loro  malitia,  e  contrattare  con  lui 
buona  pace  et  amicitia,e  li  altri  mifteri  che  i  uoleua  dechia 
rare,auifandogliyche  fe  dentro  di  quel  termine  no  ueniuano 
che  mtrarebbe  dentro  del  pacfe  a  ruuinarlo  tuttOybrufciado 
e  facchcggtando  quanto  li  ueniffe  dinanzi^  e  ufciffcro  quati 
huomim  e  creature  truonaffc^armati  et  jcnzà  arìy,e,madatt 
ma  quelli  Indiani  con  quella  imbafciataje  ne  andò  con  tutti 
ifuoi  Spagnuoli  alla  terra  per  ripofare^e  curare  tutti  Ufe^ 
ritingi' indiani  fecero  loffitio  molto  bene,  e  cofi  ìì  altro  di  ue 
nente  uennero  più  di  cinquanta  indiani  honorati  a  domada 
re  perdonanza  de  terrore  paffato,e  licentia  per  fotterrare 
limortiyCrfaluo  condotto  per  uenire  i  fignoricrprincipa 
li  alla  terra  fecur amente ,  Cortes  gli  conce ffe  quanto  domi 
dauano,e  li  diffe  che  non  lo  gabbajfcro ,  ne  diccffero  bugk 
come  Maitre  uolte^ne  faceffero  altro  radunamelo, pche  fe  lo 
faccffero  faria  p  loro  maggior  malese  del  paefc,  cr  fe  il  Si^ 
gnor  del  luocOyC  li  altri  fuoi  amici  et  habitanti  no  uenijfero 
'in  pcrfona ,  che  non  li  fentiria  più  per  terze  perfone ,  con 
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quejio  brauo  cr  rigor ojb  conmdamnto,  cr  protelio  co* 
me  quejio  er  il  paffato [e  ne  ritornarono^^et  riferirono  ogni 
cofa  aUifuoi  indum^Uqu^di  o  per  fentirfi  di  fiacche  forze , 
Cr  ài  arme  non  ugualiyper  combattere ,  cr  refijiere  quelli 
pochi  SpagnuoU,che  lìimauano  inuincibilije  accordarono 
cr  rifoluetero  i  Signorina'  huomini  principali,  di  andare  a 
uedere  cr  d  parlare  4  quella  gente,  cr  al  fuo  Capitano  ,fi 
che  paffato  il  termino  che  leuaronOyUenne  a  Cortes  il  Si* 
gnor  di  quella,  terra,^  altri  quattro  0  cinque  juoi  circon^ 
uiciniycon  buona  compagnia  di  indiani,  cr  gli  portarono 
gaUine,cr  gaUi,jrutte,cr  altre  cofe  diprouijione  per  ÌV/« 
fercito  fuo,^-  fino  a  quattrocento  pefi  d'oro  in  gioielli ,  er 
certe  pietre  turchine  di  poco  ualore  ,Grfinoa  uinti  donne 
delle  loro  fchiaue  3  perche  facejfero ,  cr  cuoceffero  il  pa* 
ne,^  apparecchiaffero  da  mangiare  aUeffercito,conle* 
quali  penfauano  farli  grandifiimo  feruigio,  come  gli  uede* 
uano  fenza effe yper che  ogni  dieneceffario  macinare,^ 
cuocere  il  pane  di  mayz,  nel  quale  fe  occupano  molto  teme 
poledonne,domatidaronoperdonanza  de  tutto  il  paffato, 
pregorono  che  li  riceueffcro  per  amici,^  fi  rimeffero  neU 
le  fue  mani,e  degli  altri  Spagnuoli,  offerendogli  la  terra,il 
patrimonio ,  cr  le  perfone ,  Cortes  gli  riceuete  amoreuoU 
mente,^  gli  trattò  bemjiimo ,  cr  gli  dette  cofe  di  rifcatto 
con  lequali  nhebbero  grandifsimo  piacere ,  cr  compartite 
quelle  uinti  donne  fchiaue  fra  i  Spagnuoli  per  ca}nercftc,an 
nitriuano  li  caualU.cr  cauatle ,  che  teneuano  ligati  nel  cor 
tiglio  del  tempio  di  doue  paffauano,a  certi  arbori  che  ui  e< 
rano,domandauano  U  Indiani  che  diceuano,  alli  qualirif^o 
fero  i  Spagnolifchefi  sdegnaUitno  pche  non  li  ca^igauano 
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per  hduerc  combattutOyCr  per  qucfto  loro, gli  dduano  deU 
U  roffe ,  CT  gelili  perche  mungiuffero  pregandogli  li  pcr^ 
donaffcro , 

Merrogationi  che  fece  Cortes  u  Tauafco, 

Molte  cofepitffuronofralinoftrio'li  Indiuni^che 
conic  non  fi  intcndcuunoyera  coft  da  ridere ,  CT  fubito  che 
fi  conucrjaronOyZ:;'  uiddero  che  nongUfaceuano  male,  por 
tarono  alla  terra  li  loro  figliuoli  cr  donne  che  non  fu  poco 
nwncr  0, ne  ptu  netto  ne  polito  cheli  "Zingari ,  fra  quello 
che  Cortes  contrattò  cr  pr attico  con  Tauafco ,  per  interdi 
prete  cr  ^tiezo  di  Gicroniìno  di  Aguilar,  furono  cinque  co 
fe,  la  prima  je  ui  era  minere  d'oro ,  o  argento ,  cr  come  et 
tìera,^  di  doue  era ,  quello  poco  che  haueuano,la  jecon^ 
da  perche  caufagli  negorno  a  lui  la  amicitia  fua ,  cr  non  d 
laltro  CapitanOyche  uenne  li  l\tnno  paffato  con  armata  U 
terza ,  perche  raggione  fendo  loro  tanti,  fuggiuano  ditan 
ti  pochi,la  quarta  per  ditrli  ad  intendere  la  grandezz<i  CT 
potentia  dell  Imperatore ,  cr  Re  i/t  Spagna^l'altra  fu  J«/i4 
predicatione  cr  declaratione  de  la  fede  di  chrijìo,  quanto 
a  quella  del  oro,<!j  ricchezze  della  terra,  gli  ri)j>ofcro  che 
loro  no  curauano  de  uiuere  molto  ricchi,fe  non  contenti  CT 
dpiacere,<:ycheperquejlononfapeua  dire  che  cofa  era 
minera,ne  cercauano  oro  più  di  quello  fi  trouaua ,  cr  quel 
lo  era  poco,percioche  nella  terra  più  a  dentro,  cr  ucrfo  do 
ueil  Sole  fi  nafcondeua,ft  trouaua  molto  di  quel  metallo, 
cr  quelli  di  la  fi  dauano  più  ad  effo  che  non  loro ,  a.  quello 
del  capitano  paffato,diffe  che  come  erano  quelli  huomini 
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cbeportdua,(y  li  nauilij,  li  primi  che  di  quel  modo  cr  for^ 
ma  runa  arriuati  di  pacfc  loro  che  gli  parlò  cr  domandò 
c')e  uolcuano,  cr  come  difjero  che  uolcuatw  cambiare  oro, 
cr  non  piti  che  lo  fecero  fubito  di  buona  /^o^//^^,  ma  hora  ue 
dcndo  più  cr  maggiori  nauilij,  che  penfarono  che  ritorna- 
nano  a  pigliargli  quello  che  li  rc^aua,  cr  ancora  perche 
era  affrontato  che  niuno  lo  buriifjc  cofi,  queUo  che  non  ha 
ucuano  fatto  adaltriminori  Signori  che  lui  y  nel  rc^o  che 
toccaua  alla  guerra  Jilfe  che  loro  fi  teneiiano  per  aniinofi, 
Crjhmatifra  li  loro  lacini  per  ualentiyperche  niuno  gli  le^ 
uaua  li  fuopcr  forzarne  le  moglie  ne  figliuoli  per  facrifica 
rc,cr  che  il  mede  fimo  credettero  di  quelli  pochi  Spagnuo 
liyperò  chef  era  ritrouato  ingannato  nella  fua  opinione  Ji 
poi  che  f  erano  uenuti  alla  proua  con  loro,poi  che  non  po^ 
tetterò amazzdre niuno  di  loro,  cr  che  gli  accecaua  lo 
jj^lendore  delle  ppade^il  colpo  et  ferita  deUaquale  era  gran 
difimo.o'  mortakycr  fenzd  cura^fy  che  il  romore  cr  fuo 
co  dclC artiglieria  li  attronaua  cr  jl^auentaua  più  che  li  tuo 
ni,v  umpi,^pm  che  i  raggi  del  Sole  per  il  Macello  di 
morti  che  faceua  doue  daua,  cr  che  li  caualligli  miffegran 
dij^ima  admiratione  cr  paura,cof  con  la  bocca  che  pareua 
che  gli  andata  a  mangiareycomc  conia  prc^ezza  che  gli 
giungcuano.effendo  loro  leggieri  cr  corritoriy  et  come  era 
animale  che  mai  haueuano  uijio,gli  haueua  polio  grandi  fi 
ma  paura.qiicl  primo  che  combattete  con  loro,  cr  come  de 
li  a  poco  erano  molti.nÒ  potettero  comportare  lo  jjfauento, 
tie  la  forzdyne  furia  del  corfo  loro,  cr  ^enfauano  che  huo* 
mo  cr  cauallo  fuffe  tutto  uno. 
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Come  qucUide  Votoncun  ruppero  li  lor  ldoli,et  odo 
rarono  U  Croce, 


Con  quefl^rektionc  uidc  Cortes  che  queUd  non  era 
ttrra  ne  pxefe  p  Spagnuoliyne  li  era  a  propojito  di  refluire 
hyno  hauàio  oro,  ne  argentOyne  altra  ricchezZ(t:>^  co  fi  de 
Uberò  di  pafjareauantipdif coprire  meglio  doue  era  quel 
paefc  uerfo  ponente,  che  haueua  oro ,  però  prima  gli  diffe, 
come  il  Signore  ynelqtule  nome  audamno  lui,  cr  quelli 
fuoi  compugniycra  Re  di  Spagna,  imperatore  di  Chrijlia^ 
niyV  il  maggior  Prencipe  del  mondo,  alqualc  più  Regni 
cr  Pt'oumcie  feruiaano  cr  obediuano ,  che  ad  un  altro  uafr 
jalli,  crii  comandamento  crgoucrno  digiujiitia,  eradi 
Dio ,  giujlo ,  fanto,  pacifico Juaue ,  cr  a  chi  appartener 
ua  la  monarchia  di  tutto  l'umuerfo,per  la  qual  caufa  loro  fi 
doueuano  di  dare  per  fuoi  uaffaUi,(y  conofciuti ,  cr  /e  lo 
faceuanoycofiglifuccederiano  molti  cr  grandi  fimi  pro^ 
fitti  di  leggi  cr  politia ,  cr  in  cojiumi ,  cr  in  quanto  toccai 
ua  alla  religione ,  gli  diffe  la  cecità  cr  uanità  grandifima, 
che  teneuano  in  adorare  molti  Dei,  in  fargli  facrificii  di 
fmguc  humano ,  in  penfare  che  quelle  ftatue  gli  faceuano 
il  bene  0  il  male  che  gli  ueniua ,  efendo  mute  Jcnza  anittut 

fattura  de  loro  mani  medefimc,gli  dette  ad  intendere 
un  falò  Dio  Creatore  del  Cielo,  cr  della  Terra,  cr  de  gli 
huomini,  che  li  chrifliani  adorauano  cr  feruiuano,  cr 
che  tutti  erano  obligati  di  adorare ,  cr  feruire,alla  fine  tan 
toglipredicòyche  ruppero  tutti  li  loro  idoli,  et  riceuettero 
U  CroceMmdogli prima dechimto  Umijicri^adifim 
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che  in  cjjk  fece  cr  p^'ò  il  figliuolo  del  medefmo  iddio^  cr 
co  fi  congrÙdijUmu  diuotione  cTconcorfo  di  Indianiy  er  co 
molte  Udirne  di  Spagnuoli ,  //  mejfe  una  croce  nel  tempio 
maggiore  di  Potoncian ,  cr  ingenocchiati  U  bafdaronOiCr 
adorarono, prima  li  noftri,  et  dricto  loro  li  indiani ,  co  fi  gli 
jpedite^i:;:;'  fc  ne  andarono  tutti  a  mangiare,  pregagli  Cor^ 
tes  che  ueniffero  de  li  a  doi  di  a  uederc  la  fcfìa  del  Oliua,lo 
ro  come  huomini  religiofi,  cT  che  poteuano  uenire  ficura* 
mente, non  folo  ucncrogli  habitanti^m  ancora  li  circonui^ 
cini  della  terragni  tanta  moltitudine  che  miffe  ammiratione 
come  fi  potette  raddunare  tanta  moltitudine  cr  migliara  di 
huomini  cr  donncyliquali  tutti  dierno  U  obedientia,  et  uaf^ 
fallaggio  al  Re  di  Spagna.nclle  mani  di  vernando  Cortes, 
cr//  dichiarorono  per  amici  di  SpagnuoU,  cr  que^ifuro^ 
no  li  primi  uajJaUi  che  lo  Imperatore  hebbe  nella  nona  Spa 
gna.quandofu  la  hora,UdominicayComandò  Cortes  taglia, 
re  molti  ramnfcelUyC^  mettergli  in  uno  luoco  per  ordine  in 
ma  tauola ,  ma  nel  campo  per  la  molta  gente ,  C7  dire  lo 
officio  con  li  megliori  ornamenti  che  ui  erano ,  allaqual  fi 
trouarono  li  Induni  y  et  iìcttcro  attenti  alle  cerimonie  cr 
pompayconlaqualcandò  la  proccfiione,  cr  fi  celebrò  U 
mc(fa  etfc^ìaycon  laquale  li  indiani  rejìorono  còtentifiimi, 
et  li  nojlri  fiimbarcorono  con  li  rami  benedetti  nelle  ma^^ 
tìiytwn  manco  laude  meritò  in  cjiejlo  corteSyche  nella  uit^ 
toriaypcrchc  in  tutto  fi  portò  come  a^utOyreligiofoyCt  ualo 
rofamenteylafciò  quelli  Indiani  alla  fua  deuotione,  et  gli  ha, 
hit  unti  liberi  et  fenza  danno  y  non  pigliò  fchiaui ,  ne  jac^ 
chcggiò ,  ne  manco  rifcattò, ancora  che  ^ctte  lì  più  di  uin^ 
ti  dì,alU  terra  chiasnanogli  habitatiti  Potoncianiche  uuole 
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dire  luoco  che  puzz^iyCT  li  "o^ri  gli  miffcro  nome  U  uit* 
toriUyil  fignoYc  fi  chiumaua  TaucifcOyCt  p  qucRo  li  miffcro 
nome  li  primi  Spagnuoliul  fiumcyil  fiume  diTauafco  yCt 
Ciouun  di  Gnulua  lo  nominò  co  fi,  che  non  fi  pcrdcrÀ  con 
quejìo  il  fuo  nome  Unto  prcflo ,  et  cofi  hMieriano  di  fare 
quelli  che  dif coprono  nuouipAcfi^et  popuUndoli, perpetua 
I  re  i  nomi  lorOyC  gran  popuUtione  quel U  terra^ma  non  tie^ 
I  ne  uinticinque  millu  cufe  come  alcuni  dicono^mcoru  che  co 
me  ciufcuna  cafa  è  da  per  fe  come  \foU  pare  più  di  qucUo 
che  e  le  cafe  fono  jìati  grandi ,  et  buomfimc,  di  calcina ,  et 
mattoni ,  o  pictrc,altre  àfono  dadoin^et  Icgniyma  la  coper 
ta  e  di  pagliaio  piajìra  di  pietra,  le  jìantie  alte  per  la  neb^ 
biayCt  humiditù  del  fiume ytcngono  le  cafc  difcofìo  tuna  del 
taltra  per  paura  del  fuoco,  hanno  meglio  cdificii  fucra$ 
che  dentro  delia  terra  per  loro  rccreatione,jono  brtmi,uan 
no  quafi  nudiyCt  mangiano  carne  humana  di  quella  famfi^ 
cata,le  arme  che  hanno  fono  archi,  faette,  frombole ,  tiac^ 
chctta  et  lanciayle  altre  che  fe  difendono  Jono  rotelleytejìie 
re,  et  certi  come  fcarcclloni,tutto  qucfw  di  legname,  o  cor 
texx^  del  medefmo  lcgno,et  alcuno  de  oro,però  molto  fot 
tilcyportano  ancora  certa  maniera  di  coraa  ine^che  fon  cer 
ti  lijioni  imbuttiti  di  cottone yinuolii  allo  mto  del  corpo. 

Del  fiume  de  Aluar^tdo  che  li  indiani  chiamano 
Fapaloapan . 


Div  oi  che  Cortes  fi  partite  de  Votoncian  intrò  in 
un  fiume  che  chiamano  de  Aluarado  ,  per  effcrc  intrato, 
prima,  che  niuno  altro  quel  capitano ,  mi  quelli  che  hahi^ 
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tdno  nelle  riuicrc  fucilo  chUnuno  ?apaloapdn,(:^  nafce  in 
Aticj^mpYcjfo  dimoine  de  Odbuacaiiy  il  fonte  fcatunjcc 
d  piede  di  certi  mÒticeUiytiene  difopra  un  bellijumo  pcnol, 
0  fortezz^ytondaycr  altit  ceitto  jìddiiy  CT  coperto  diarbo* 
ri,  dotte  ficciiuno  li  Indiani  molti  fucrificii  di  [angue ,  e 
molto  profondoychiaro  pieno  di  molti  pcfci  CT  btwmj^imiy 
largJi  piti  di  cento  pAjli ,  intrano  in  quejìo  fiume  qui  yotc^ 
pccyimlUyChimantUnyqualuhcnez,tiiztUn,tcyncrcyy.xcan 
V altri fiumimincYiychetuttiìwmo  oro,  entra  nd  mare 
per  tre  bocchcyruno  de  renayUn  altro  di  lotto,  l'altro  di  pie 
trdycamina  per  buonifiimo  paefe ,  cr  ha  bcUifAma  riidera, 
fa  grandinimi  laghetti  con  le  fue  molte  cr  ordinarie  inun^ 
dationiytunodiejuefra  Otlatithiy  cr  QuauhcueZypalte 
pecydoi  buonissime  terrCybuUe  di  pcfci  quello  fteroyO  lago, 
ui fono  molte  lacccycoftgroffeycr  gradi  come  tomiine,  mol 
te  fcrpi.che  chiamano  nelle  ìfole  yguanaSy^  in  quejìo  pac-, 
fe  quaubcuczpalatepec  yparcno  ragani  deUi  più  dipinti, 
hanno  la  tejla  piccola^  er  tonda,  il  corpo grojfo  5  la  fcbcnA 
aggricciata  con  peli  che  paiano  capclliyU  coda  longayCt  fot 
tile ,  cr  la  torccnoc:rriuoltano  come  il  liuriero ,  quatti'o 
peducci  de  quattro  dita  lunOyQ^  con  ungie  di  uccelli y  li  deii 
li  agucciyma  non  mordonomcora  che  fa  rumore  con  ejsi, 
il  colore  c  bcrettinoi  comporta  molto  Li  fame  5  fanno  loiu 
comegdlline-.perche  hanno  roffo  3  cr  chiara  cr  coccia  ifo^ 
no  piccole  cr  tonde  j  cr  buomfsime  da  mangiareila  lor  cor 
ne  fa  a  quella  del  coniglio .  cr  ancora  meglio ,  la  mangia^ 
no  in  quarefima  per  pcfce  ;  cr  in  tempo  di  carne  per  car- 
ne dicendo  cffcre  di  doi  clementi,  cr  per  confequentia  deU 
Udoitempi  ic  dannofsifsbnapcrqucUi  che  hanno  il  male 
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frdttzefe iricfcono quejìimmali  del  acquaio'  montano 
ne  gli  arbori,  cr  uauno  per  terra ,  f^aucntano  a  chi  gli 
guardu.ancoru  che  li  conofcayperche  hanno  una  fiera  guar 
datura,  ingraffino  molto  pattandogli  la  pancia  con  la  re 
na,chc  e  un  jccrcto  nuouo ,  àfono  ancora,  manatis ,  tartan 
rughe,  cr  altri  pcfci  inolio  grandi, che  qua  non  conofciamo 
tiburoni ,  gt  lupi  marini ,  che  riescono  in  terra  a  donnire, 
Crrowfu/io  molte  forte,  partwifcono  le  fcminc  doi  lupi 
peruoka,  cr  gli  alleuano  con  latte  ,  perche  hanno  dà 
cinnc  nel  petto  fra  le  braccia ,  ce  perpetua  ininiiatia  mtu 
vale  fra  li  tiburoni ,  cr  /'  lupi  vdarini  i  cr  combattono  uigo 
rofumente  ydtthuronepenmigiarloi^il  lupo  per  nun 
cfjcre  mangiato  3  ina  jcmprc  fono  molti  tiburoni  contra  un 
lupo  iuijojiù  molti  uccelli  piccioli  et  grandi  >  di  colori  ra* 
rijsimi  i  cr  noni  per  noi  altri ,  papari  negri  con  le  ale  bian 
che  che  ji  prezzano  affai  per  k  penna ,  et  fi  uendc  aafcii^ 
no ,  nel  paefc  doue  non  àfono  >  per  uno  fcbiauo  l'uno ,  ga* 
biote  bianche  smolto  jìimatepcr  pennacchi,  altri  uccelli 
che  chiamano  tenchechul  ;  cauedio^  :  come  gèli  i  dcquali 
[anno  cofericchifiine  con  oro ,  et  fe  l'opera  diqucjìa  pen* 
nafuffc  durabile  -}  non  ci  era  più  che  doinand^re,ciJono  ccr 
tiuccelli;come palombi,  bianchi  et  bcrettini;  che  pare^ 
no  annatre  nel  becco ,  et  cItc  hanno  un  piede  di  occa;  0  pa^ 
paro ,  et  un  altro  di  ungie  come  fjjarauicre,  et  cofi  pcjcano 
notando,  et  cacciano  uolando^  uanno  ancora  per  lì  moh 
ti  uccelli  di  rapina  5  come  dire  f])arauierii  ajìori;  et  falconi 
di  diuerfe  maniere.che  fi  cibano  et  mantengono  de  altri  uc^ 
celli  manfuetiicorui  marmiiche  pcfcano  a  marauiglia,  e  cer 
te  che  paiono  comegrue  nel  becco  :  et  nel  collo  s  faluo  che 
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thmto  molto  più  longo  er  jhnuio,  ci  fono  molti  coruimari 
ni  che  mangiano  pefcedffatjonogrmdicome  papctri  crii 
heecohmio  di  doipahni^non  pigliano  niente  con  il  becco 
di  [opra  [e  non  con  quello  difotto,  hanno  un  paparozzo  dal 
becco  fino  alpcttoM  quale  mettono  cr  ingiottifcono  die^ 
cilibre  di  pefce,c^  più  di fei  boccali  di  acqua  ritornanofa 
cilmente  a  ributt.tre  qucUo  che  magiano.io  fentetidirc  che 
uno  di  quejìi  uccelli  fi  ingiottite  un  fchiauetto  negro  nato 
di  pochi  me  fi, ma  non  potete  uolare  con  effo ,  er  cofi  lo  pi^ 
ghorno  preffo  di  quejìo  lago  fe  alleuano  molte  lepore,  coni 
gfiyfimtotti.o  gattucci  di  diucrfe  grandezze,porci,caprio^ 
lijeoni.et  tigri ^et  uno  animale  chiamato  aiotochtli,nd  mag 
giore  chegattOyilquale  tiene  uifo  di  anatra,  piedi  di  porco 
j^inofo^o  riccio;et  coda  longa^e  coperto  di  concie  che  fi  rac 
cogliono  come  fcarceUe  3  doue  fi  rimette  come  tartaruga, 
che  paiono  a  coperte  di  cauaUiMene  coperta  la  coda  di  con 
cole ,  et  la  tefta  de  una  tcfìiera  del  mede  fimo ,  reftando  di 
fuoratorecchieiinfinaenepiunemancoche  cauallo  co^ 
pertato^et  per  quejìo  lo  chiamano  li  Spagnuoli  lo  incoper^ 
tato  3  0  armato  3  et  U  indiani  Aiotochtli;  che  uuoldirc  coni 
gliodicocuzz^t 

llbuonifiimo  ru  euimento  che  Cortes  trouò  w 
fanGiouan  de  Vlhua. 

Fecero  uela  imbarcati  che  furnOyct  nauigorno  uer 
fo  il  ponete  più  apprcffo  di  terra  che  potettero 5  tato  che  ue 
deuano  bemfiimo  la  gente  che  andana  per  la  cojìa ,  laqua 
k  come  e  fenza  porti, non  trouarono  doue  furgire  con 
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ìcdìKore  ficuramcnte  coni  muiUi  grof^iyfìtioalgiouedi 
Scinto,che  urriiurono  a  Santo  Giouanni  de  Vlbua,  che  gli 
parfe  porto ,  alcimlc  i  naturali  fuoi  cbimano  ciulcicoeca , 
iuififcnnò  tarmatAyCr  buttò  le  ancorerà  mala  penufuro^ 
no  furti  quando  fubito  uenncro  dot  Acalles ,  che  fono  come 
canoM^cercando  del  Capitano  di  quelli  nauilli,^  come  uid 
dero  le, bandiere  cr  jlendardi  della  nane  capitaniaje  ne  an 
darono  ad  effajomandarono  per  il  capitano^Uquale  fubito 
fegli  moflrò ,  cr  come  lo  idddero  gli  fecero  riiicrenLia ,  CT 
dilfero  che  Tcudilli  Gouernatore  di  quella  prouintia  man^ 
daua  a  faperc  che  gente^zf  di  doue  era  qnellu  perche  ueni 
uà,  che  cercaujyfe  mleua  refìar  iuiyO  paffare  più  innanzi* 
Cortes ,  anchora  che  lo  interprete  Aguilarc  non  lo  intefc 
bene,gli  fece  intrare  nella  naue^gli  ringratiò  della  jua  fati^ 
ca  cr  uenuta ,  gli  dette  colatione  con  nino  cr  confcrue ,  et 
gli  diffe  che  ilgiorno  fequente  ufcirebbe  in  terra ,  a  uedere 
cr  parlare  al  Gouernatore ,  alquale  pregaua  non  fi  fcoro^ 
ciajfe  perche  effo  ufcijjc  in  terrai  perche  non  farebbe  dano 
alcuno,anzi  che  furia  profìtto  cr  piacere^queUi  h  uomini  pi 
gliurono  certe  cofette  di  rifcatto,  mangiarono  cr  beuerono 
con  affai  fof^etto  penfando  ma/c,  ancora  chegUfipeiia  be^ 
ne  il  uinoy^  per  qucjlo  domndarono  di  cjfoy  cr  dcUe  con 
ferue  per  leuare  al  GoucrnatoreyC;^  con  qucjlo  fe  ne  ritor^ 
naronOytaltro giorno  che  era  uenerdi  San  oyufci  Cortes  in 
terra  con  le  barchette  piene  di  Spagnuoliy^  fubito  fece  ci 
uare  artiglieria  cr  caualliy  cr  poco  a  poco  tutta  la  gente  di 
guerra  cr  diferuitioyche  erano  fmo  a  ducento  huomini  del 
lìfold  di  Cuba  y  pigliò  il  meglio  fito  che  gli  parfcfi'a  quelli 
arenofiluochidellamarinaiC^cofi  affettò  ilfuo  cffcrcito 
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Cr  aUoggimento,^  fi  fece  forte    qucUi  de  Cuhcty  come 
per  ciuvM  afono  molti  arbori ficero  prcjìo  le  cafctte  a  mo^ 
do  di  tende  di  campo  tutte  di  legna  sfoglie  di  ramiifcclìi, 
fubito  uennero  molti  indiani  de  un  laghetto  cr  di  altre  tulle 
allo  alloggiamento  deUino)ìri,a  uedere  quello  che  non  ha^ 
ueuano  uijio  mai ,  cr  portauano  oro  per  cambiare  per  fimi 
Ucofctte^cbe  hauettano  portato  quelli  de  gli  AcaUcs^CT 
molto  pane ,  cr  uiuande  acconcie  aU'ufanza  loro  con  afci , 
per  d<tre  o  ucndcre  alli  nojki,  per  le  quali  cofe  t  SpagnuoU 
gli  dicrono  certe  corone  di  uetro,f\)ecchi ,  forficc ,  coltelli^ 
fpilletti,(y  altre  f  miti  cofcttc,co  lequali ritornarono  molto 
allegri  alle  lor  cafe^c^  le  moflrauano  alti  lor  uicini.fu  tanto 
il  gaudio  cr  piacere.ct  contentezza  che  quelli  huomimfvn 
plici  pigliarono  con  quelle  cofette  che  di  rifatto  portarono 
cr  uiddero,  che  loro  ancora  ritornarono  jubito  l'ab'ogicr 
no  cr  molti  altri,carichi  di  gioie  di  oro,digalli,gaUine,pa^ 
ne,  frutte,  cofe  da  marnare  acconciate ,  che  prouedettero 
teffercito  Spagnv.olo,^  hcbbero  per  tutto  quello,  non  mol 
tcftke,^  accore,et  cmture,però  reftarono  con  quello  che 
gh  dettero  tanto  pagati  cr  contenti,^  ricchi,chc  non  fi  uc 
damo  di  piaceremo-  ^dlegrezz^,  cr  ancora  credcuano  hx 
ucre  ingannati  aUiforejìieri,credcndo  cheli  uetro  fnifepie 
trcfinifime,hauèdo  uijio  Cortei  la  molta  fumma  d'oro  che 
quella  gente  portaua  cr  carnHiua  co f  groff mente, per  co 
jette  di  poca  ualuta ,  fece  fare  bando  publico  per  teffercito 
che  ninno  pigliaffc  oro  (otto  pene gràdif  ime,  anzi  che  tutti 
dmojìraffro  che  non  lo  conofceuano,o  che  non  lo  uolciia^ 
w,perche  non  par  effe  che  era  aumtia,ne  la  imctione  e  ne 
tmuloyoincanmatapa'  cercare  quel  oro,  cr  coffaceua 
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dif^hmlire  per  ucdcre  che  coft  era  quclU  graiidif^im  mo 
fira  d^oro,a'  fc  lofxceuano  qucU^lndmipcr  prouure  fe  uc 
niimo  p  qucilo,U  Dominicamatiiiu giorno  di  Pafquafubi 
to  p  Ixìmtttinx uenncalh'fjercito  TeudiUi^o  C^iitaluor.co 
medicano  alcuni  de  Cotojìa  i^.miUiudijcojlodeiui,dcue 
era  la  [tu,  babitdioneymenò  con  fe  più  di  quattro  miìla  fan = 
ti  fenz^ntCyma  i  più  bcnij^mo  ucfìiti,  CT  alcuni  con  robbe 
di  cottoneyricchcaUdfnaujunzdygli  altri  quafi  tutti  nudi  y 
cr  carichi  di  cofe  da  mangiar  e  ychc  fu  wu  abbondanza  grX 
dijiima,^  firanafice  la fua  cortejia  al  Capitano  Cortes , 
come  loro  ufano  abbruggiando  incenfo  et  pagluche^toccbe 
in  [angue  dcUi  loro  mede}  imi  corpi.prcfentogli  quelle  uitto 
uaglic ,  gli  dette  certe  gioie  de  oro,ricche  cr  bcnijìimo  la^ 
fiorate yZ:;'  altre  cofe  fatte  di  penne  che  non  erano  di  manco 
ItramezzdyC^  artificio.  Cortes  lo  abbracciò  molto  aUegra^i 
mente ,  cr  falutando  agli  altri  gli  dette  un  [Mone  di  jcta , 
una  mehgliayir  cattcna  di  uctro^molte  filze ,  CT  fpecchi , 
forficeyfrrmghejCÌntureyCamifciey^fcufie,cy  altre  cofette 
dicurameylanUyCrferrOychefra  di  noi  jono  di  poca  ualu- 
tu ,  però  loro  io  fìimano  in  molto . 

Qjtello  che  parlò  Cortes  a  Tcudilliferui  ^ 
tore  de  Moteczwna. 

T  V  T  T  o  queflo  fi  era  fatto  fenzu  interprete ,  per-- 
che  Gieronimo  de  Aguillar  non  intcndeua  qucjli  indiai 
ni, che  erano  d\m altro  molto  diuerfo  parlare, che  non 
quello  che  lui fapeiia,  della  qualcofa  Cortes  era  con  pen^ 
jìero  ,  cr  pena  ,  per  mancargli  interprete  per  intcn  * 
derfi  con  quel  Goucrnator€,et  ftpere  le  cofe  di  quel  paefe. 
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peròfubito  ufci  di  effi ,  pcrcioche  um  di  quelle  uinti  done, 
che  gli  dettero  in  Votoncian,parUu4  con  quelli  del  Goucr^ 
mtore,^  U  intcndeua  molto  bene ,  come  ad  huomini  dclU 
fua  medefima  lingua^per  qucfto  Cortes  U  tirò  da  parte.in^ 
pemeconGieronunode  AguiUar,  crgUpromilTecertil^i^ 
ma  libertà ,  cr  più  che  libertade  fe  gli  trattajfe  uerità fra 
lui,(cr  quelli  delfuo  paefe  poi  che  lintendcua,^  lui  la  uole 
ua  hauere  per  fila  interprete.o'  feactarU,  cr  oltra  di  que 
jio  gli  domandò  anchorachiera,(^didoue.  Marina, che 
cefi  fu  chiamata  dopo  che  fu  fatta  Chrijìiana,  diffe  che  era 
del  paefe  uerfo  yialifcoji  un  loco  chiamata  Viluta,  figlia 
di  padri  ricchi^parenti  del  fignor  di  quel  paefe ,  cr  come  ef 
fendo  fanciulla  Ihaueuano  rubata  certi  mercanti  in  tanpo 
di  guerra^et  portata  a  uendere  alla  feria  di  yiicalanco.che 
e  unagrandifìima  terra  fopra  Coazaqualco ,  non  molto  lon 
tono  de  TauafcOyCr  de  li  era  uenuta  in  potere  del  Signore 
de  Votoncian,qucjia  Marina,^  le  compagne  fue,  furono  i 
primi  Chrifìiani  battizzati  di  tutta  la  nona  Spagna ,  cr  lei 
fola  con  Aguilariueri  interpreti  fra  inofìri  cr  quelli  di 
quclpaefe.certificato  Cortcs,(y  contcntifiimo  che  huucua 
certo  crfidele  interprete  in  quella  fchiaua  con  Aguiiiry 
uidde  meffa  nel  campo,  miffe  apprcffo  dife  a  Teudilli ,  di^ 
poimangiarono  infjeme,cr  hauendo finito ft  reftarono  tut 
ti  due  nella  fu.i  tendaceli  dai  interpreti,  cr  molti  altri  Spa 
gnuolt,cr  ìndiani,crgU  diffe  Cortes ,  come  era  uaffiUo  di 
don  Carlode  Aujhriaylmperatore di  Chrijtiani,Ke di  Spa 
gna,a'fgnor  della  maggior  parte  del  mondo,  alquale  mot 
ti  cr  grandinimi  Ke  cr  fjgnonferuiuano ,  cr  obcdiuano , 
Vglialtriprincipihaueuujwpiaccreàejfcre  amici  fuoi, 
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perUfudbonù  CT  potcnfù ,  il  ^«alc  huuendo  notick  di 
quel  pucfcyCT  del  fignor  di  ejja^lo  matidaua  li  par  uifitarlo 
dd  patrie  fudy  CT  dirgli  alcune  cofc  in  fecreto ,  che  portaua 
pcrfcritto  che  haucria  piacere  di  fapcrlc  cr  intendertelo' 
per  quella  caufa  che  lo  faceffc  fubito  faperc  al  fuo  fignorc, 
per  uederc  doue  comundaua  fcntire  timbafciata ,  rij^ofe 
TeudiUiychc  haucua  hauuto  grandij^imo  piacer  de  haucre 
intefo  la^andezz<i  CT  bontà  deW imperatore yperò  che  gli 
faceua  faperc  come  il  juo  Signore  Moteczuma  non  era  ma 
co  Rc,ne  manco  buono,che  i7/i/o,cr  fi  marauigliaua  che  ci 
fuffe  un  altro  fi  grande  Signore  cr  Frencipc  nel  mondo,  co 
me  lAoteczu/ntay(y  poi  che  era  cofiylui  cè  lo  faria  intende 
re,  perfapere  che  comandaua  fifaceffe  delT  Imbafciatorcy 
cr  della  mbafciata^et  lui  confidaua  nella  clcmentia  del  fuo 
Signoresche  non  folamcnte  haueria  piacere  con  quelle  nuo 
ue^ma  ancora  farla  gratiCyCTufaria  liberalità  à  colui  che 
la  portaua ,  dipoi  di  quefta  pratticafece  Cortes  che  i  Spa^ 
gnuoli  ufciffero  con  le  loro  arme  in  ordinanza  al  paffo  cT 
juono  dclpiffuro  er  tamburo  cr  fcaramucciaffero,  cr  quei 
li  da  cauaUo  faceffero  correrie,^  tirajfero  [artiglieria,  et 
tutto  a  fine  che  quel  Gouernatore  lo  diceffe  al  fuo  Rc,/ì/i« 
diani  contemplarono  molto  li  uefiimenti  aj^etti  cr  barbe 
deUiSpagnuoliyfimarauigliauano  di  uedere  correre  cT 
maneggiare  i  caualli,haueuano  paura  dello  f^lendore  delle 
Spade,  cafcauano  in  terra  del  rumore  che  faceua  tortiglie 
ria ,  cr  credeuano  che  fi  profimdaua  il  cielo  con  tuoni  cr 
faette,^ diceimo per  i natiiUi che  ucniua  il  Dio  C^ueza^ 
leonatl  con  ifuoi  tempij  adoffo,queflo  era  fra  loro  Dio  del 
lWia,che  fc  ne  era  andato,  cr  lo  ajj^ettauano ,  fatto  che  fu 
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tutto  cjucflo,  Tcudilli  dijjìacciò  a  Mexico  a  Mutezuma  co 
quanto  bMicud  ucduto  et  intcfo,domuiid.mdoglidcl  oro  per 
dare  al  Capitano  di  quella  nuouagentc,^  era  perche  Cor 
ics  gli  domandò  feMutezuma  haueua  oro,(y  come  riffofe 
di  fi, gli  diffc  mandategli  a  dire  che  me  ne  mandi,  perche  io 
cr  //  mici  compagni  patimo  di  mal  di  cuore ,  cr  (juejla  in^ 
fcrmità  non  jì  può  guarire  fe  non  con  qucfto  metallo, que^ 
iìa  imba  fciata  andò  in  un  giorno  cr  una  notte  dello  ejfcrci* 
to  di  Cortes  a  Mexico ,  che  ci  fono  più  di  dugento  miglia , 
cr  mandò  dipinto  la  fattura  detti  caualli,^  con  lloiiomo  di 
fopr aM  fnodo  delle  arme ,  che  co  fa  erano,  cr  quanti  pezzi 
di  artiglieria,::;  che  numero  erano  di  huomim  barbuti,  del 
ti  nauiUigia  auifo  fubito  che  gli  uidde,dicendo ,  quanti ,  cr 
come  erano  grandi,  tutto  quello  fece  Teudilli  dipignere 
al  naturale  in  cottone  teffuto,perche  Mutezuma  lo  ucdeffe 
arriuòquelìa  imbafciata  tanto  lontano  cofiprejio  perche 
cr  ano  poHi  gli  huomini  di  loco  in  loco  come  le  pojle,  che  di 
mano  in  mano  daua  l'uno  aW altro  la  tela,  cr  il  riccapito,a' 
co  fi  uoUaa  Vauifo ,  cr  più  fc  corre  cofì  che  per  le  pojle  de 
cauaUi,z7ccojhme  più  antico  chequcUadicaualli,fi* 
mibncntc  nwdò  quejlo  Gouernatore  a  Mutezuma  le 
iiejlimenla,  a- molte  altre  cofeche  Cortes  gli  dette,  le^ 
quali  dipoi  jì  ritrouarono  nella  juarecmera  ogua:r* 
Harobba. 

ìlprefcnte cr rìjf  asiache  Mutezuma  mando i 
Cortes, 

IDispAcciATi  che  furono  i  mefi,  promeffa 

la 
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U  ri(pofìci  fra  pochi  diy  Tcudiili  domMidò  liccntidy  cr  ^  tre 
tratti  di  ballclìradcll'eljcrcito  ddlinoliri  Spagnuoli  fece 
fare  ^uii  di  mille  frafcatc^lafciò  li  doi  buomini ^mncipali,  co 
me  capitaniycon  doi  milU  huomini  in  circa  cr  alquante  don 
ne  di  feruitio^c^  fenc  andò  a  Cotajia  loco  della  fua  refiden 
tiacrhabitationeyCiuelli  doi  capitani  baueuano  carico  di 
prouedcre  i  Spagnitolifle  done  amaffauano.c^  maccinaua^ 
no  li  pine  de  centli  che  ilmaizycucinauano  fafoli ,  carne  pc 
fce,^  altre  cofe  da  mangiare,  gli  huomini  portauano  il  ma 
giare  airc  ffcrcitOyC:^  mcdefimumentc  taccjua  cr  legna  che 
bueuano  dibifogno ,  cr  quanta  hcrba  poteuano  mangiare  i 
caualli ,  della  quale  erano  piene  tutte  quelle  campagne ,  in 
tutto  il  tempo  deWanno ,  cr  qucjti  Indiuni  andauano  per  le 
terre  che  erano  dentro  di  terrayCT  portauano  tanta  proui^ 
fione  per  tutti,che  era  beUifìima  cofa  da  uedercycofi  paffa^ 
rono  fino  a  otto  di  con  molte  uif  uationi  d'indiani,  cr  af^et^ 
tando  il  Goueì-natore ,  cr  l^  rifpojla  di  quel  gran  Signore 
che  tutti  diceuanoy  ilquale  uenne  prejto  con  un  bcUilìimo  et 
ricco  prefcnte,che  era  di  molte  coperte  zx  mantelli  di  cotto 
ne^bianche,^  di  colori  bcnifAmo  lauorate,  come  loro  ufa^ 
no ,  molti penacchi ,  cr  <iltre  bellipime  pene,  cr  altre  cofé 
belle  fatte  d'oro  e  penne, ricche:,  e  fottilmente  lauora^ 
tCi  molta  quantità  di  gioie  e  pezze  d'argento  cr  oro, 
doi  ruote  fottili,una  de  argento  chepefaua  trenta  cin^ 
qiie  libre  con  la  figura  della  Luna  ,  cr  unaltra  di  oro 
che  pefaua  fejjantafctte  libre  ,  fatta  come  il  Sole  ,  CT 
con  molti  fogliami ,  cr  animali  di  rilieuo  ,  opere  cer^ 
tij^imamente  fottilij^ime, tengono  in  quel  paefequefte  doi  co 
[e  per  Dei^e  gli  danno  il  colore  detti  mettali ,  che  glifomi^^ 

gliano. 
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gliano ,  ciufcima  di  effe  hMcuano  fino  a  dieci  pèni  di  kr^ 
ghezzuyc  trcnu  di  ^ro,o  tondezza ,  poteua  ualcre  quejio 
prelente  fino  a  mnti  milk  ducenti,  poco  più  o  manco,  tlqua 
le  prefentc  tenèuano  per  dure  a  Grilalua  fe  non  fe  ncfujje 
andutojecondo  diceuanogtìndianiygli  dette  per  rij^ojU 
che  Mutcczumufuo  Signore  haueua  hduuto  molto  piacere 
difapere  yU'ejfcre  umico  d'un  Vrencipe  tunto  grande ,  e 
tanto  potentc^comcgli  haueuano  detto  che  era  H  Re  di  Spa 
gna,cr  che  in  tempo  fuo  arriuufjero  nel  fuo  puefe gente  no 
Ud ,  bona ,  a-flrana ,  non  mai  più  uijie ,  per  fargli  il  tutto 
il  piacere  cr  honore  chepoteuu,^  per  quejio  uedeffe  tut^ 
to  quello  che  haueua  dibifogno  tutto  il  tempo  che  huueua 
di  Ilare  H,perfe  (yperk  juu  m/jVm/>4,cr  nauiUi^che  lo  fa 
ria  prouedere  tutto  di  bomfima  uoglia,^  umicitiu,^  an^ 
chorafe  nel  fuo  puefe  cera  qualche  cofa  che  gli  piuceffe , 
per  portére  u  quel  juo  gran  Signore  imperatore  de  Chri^ 
fiiani ,  che  glielo  furebbe  dar  con  grandijUma  uffettione  e 
uolontà ,  cr  m  quanto  u  quello  che  diceua  che  fi  uedeffero 
eparluffcro  chetrouaua  k  cofa  per  imponibile,  percaufa 
cheeffofitrouauuoìnakto^a'nonpoteua  uenire  alma* 
re ,  e  penjare  de  andare  doue  effo  era  molto  difficile  cr  fa. 
ticofijliìno ,  cofi  per  le  molte  cr  aff>rifime  montagne  che 
ui  erano  nel  uiaggio ,  come  per  i  dijpopukti grandi  cr  fie 
nli  che  haueua  da  paffare ,  doue  era  forzato  di  patire  fa^ 
me,fcte,z-r  altre nccejiità di quejìe , oltra  di  quejio 
molta  parte  del  puefe ,  per  doue  huueuu  da  puffure ,  era  di 
nemici  fuoi ,  gente  crudele  cr  pef^ima ,  che  lo  umazzaria^ 
no  yfapendo  che  undaua  come  antico  fuo,  tutti  quefìi  incon 
uenientio'fcufeygU  mcttcìMMotcczuma^  fuogouer^ 
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mtore  a  Cortes ,  perche  non  andaffe  più  innunti  con  U  fud 
gente ,  aedcndo  ingmiurlo  coft ,  e  jiurktrgli  il  uiaggio ,  è 
Ipauentarlo  con  Unte  cr  tali  difficult^ì  cr  pencoli,  0  aj^ct^ 
tando  qualche  cattino  tempo  per  IWmatd  che  lo  sforzajje 
diandarfenedilui,  pa-ò  quanto  più  gli  contradiceuano, 
tanto  più  uoglix  glimetteuano  di  uedere  a  Moteczuma, 
che  €r4  coft  ^andifiimo  Ke  in  quel  paefe^o'  difcoprire 
del  tutto  la  ricchezza  che  immaginaua ,  CT  cojì  come  accet 
to  il  prcfente  cr  rtfl>olìa ,  dette  a  TcudiUi  un  uejìito  intie^ 
Yo  della  fua  perfona ,  cr  altre  molte  coje  delle  meglio  che 
portaua  per  rifcattare ,  che  mandaj^i  a  Moteczuma ,  delibi 
liberalità ,  cr  magnificentia  del  quale  lo  laudaua  tanto,  cr 
gli  diffc  che  ancora  folamente  per  uedere  un  fi  buono  et  po 
tentcfignore  cr  Ke,era  cofagiujla  andare  doue  era,  quan 
topiu  che  gli  era  forza  fargli  l^imbafciata,  che  gli  portai 
ua  per  effo  dello  Imperatore  di  Chrijhani ,  che  era  il  mag^ 
gioreKe  del  mondo,  o'fe  non  andauanon  faceuabeneii 
fuo  officio ,  ne  quello  era  obligato  a  legge  di  bontà  cr  ca^ 
uaUeria,^  incorrirebbe  in  difgratia  del  fuo  Re  cr  figno^ 
re ,  per  tanto  che  lo  pregaua  molto ,  che  auifaffe  di  nuouo 
quejla  fua  determinatione  ,  perche  fapeffc  Moteczuma 
che  non  la  mutaria,  per  quelli  inccnucnienti  che  gli  meteua 
no ,  ne  per  altri  maggiori,  che  gli  poteffero  opponcre,  per 
che  colui  che  era  uenuto  per  acqua ,  dieci  miglia  miilie,che 
poteua  facilmente  andare  per  terra  ducento ,  (y  lo  prego 
che mandajfcfubito, perche  ritornuffcro  prejio i meffug^ 
gieriypoi  che  haueua  molta  gente  digoucrnare,  cr  poco  di 
dargli  da  mangiare, (^r  i  nauiUi  a  pericolo,et  il  tempo  fi  paf 
faua  in  parole,  Tcuduli  diceua  che  già  dijpacciaua  ogni  di 
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a.  Moteczumu  con  qucUo  fi  offcriua,^  che  fra  tojito  non  ft 
af^iticcaffcy^  pigliajjc  piacere ,  che  non  tardarla  troppo 
il  mcffaggiOiO^  rifoltitione^a  ucmrc  di  Mexico  Jjenchc  era 
lontano ,  CT  che  del  mangiare  non  hauejje  penfieroyche  lui 
e  h  lo  [aria  prouederc  abbondantijiimamente ,  cr  con  quc^ 
jlo  lo  pregò  affai  che  poi  era  malijUmo  alloggiato  nd  cam* 
po  arenojoyfe  ne  andari  con  cjfo  a  certi  luochi  uinti  miglia 
di  lì ,  CT  come  Cortes  non  uolfe  andare  ,/e  ne  andò  lui , 
flette  la  dieci  dì ,  affettando  la  rifj^ofìa  che  Moteczuma 
mandaua. 

Come  feppe  Cortes  che  in  quel  paefe  ui  eraiw  difcor 
die ,  contefe ,  CT  bandi . 

Andavano  in  quejìo  mezzo  certi  huomini  in 
certe  colline  di  arena ,  delle  quali  per  quella  cofla  ce  ne  fo^ 
no  affai ,  come  non  ueniuano  ne  manco  fe  apprcfTauano 
ne  parlauano  con  quei  che  feruiuano  a  i  Spagmoli.doman^ 
dò  Cortes  che  gente  era  queUa  che  ftfcanfaua  di  uenire  do 
ne  lui  cr  loro  erano ,  quelli  due  Capitm  gli  diffcro  che  c= 
rano  alcuni  contadini  che  f  i  mettcuano  a  mirar e^c^  non  fat^ 
tis fatto  della  rijfojìa ,  hcbbe  Cortes  foff)ctto  che  gli  dice^ 
uano  la  buggia ,  perche  gli  parcua  che  f-ccndo  fe  andana^ 
no  apprejiundo  che  dimoftrauano  hauere  uoglta  di  arriua^ 
re  doue  erano  li  SpagnuoU ,  cr  che  non  ardiuano  di  uenire 
innanzi  di  paura  di  quelli  del  Gouernatore,  laquul  cofa  era 
uerifi  na^che  come  tutta  la  cojla ,  CT  ancora  dentro  di  ter^ 
ra  fino  aUa  città  di  Mexico ,  era  piena  delle  nuoue  cr  cofc 
firane  che  i  nojiri  haucuano  fatto  in  Potoncian ,  tutti  defi^ 
dcraimo  ucderli  cr  purlMi ,  ma  non  ordinano  per  paura 
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di  qucUi  di  Culhua.che  fono  quelli  di  Moteczm<i,  per  que 
fio  mundò  uerfo  loro  cinque  Spagnuoli  che  facendo  fcgno 
di  pace  gli  chiaìnaffero ,  o  per  forza  pigliaffero  qualchedu 
no  diepi^cr  lo  menaffcro  allo  effercito , quelli  huomini 
che  erano  fino  a  uinti/bebbero  piacere  di  uedere  andare 
uerfo  di  ej^i  i  cinque  Spagnuoli ,  CT  de  fiderò  fi  dt  uedcrc  fi 
tiuoua  cr  ^ana  gente  nauillije  ne  uennero  allo  efferato 
CT  al  padiglione  del  Capitano  molto  allegri ,  erano  quejli 
indiani  molto  differenti  di  quanti  fino  li  haueuano  uijìo.pcr 
che  erano  molto  pm  difìpofìi ,  che  gli  altri,  er  perche  por^ 
tauano  queltenerello  di  mezzo  delnafo ,  tanto  aperto,  che 
quafi  arriuaud  fino  alk  bocca,  di  doue  pendeuano  certi  an^ 
nelli  di  ambar  quagliatolo  di  un  altra  cofa  fmiile  prezza=^ 

tayportauano  fimilmente  forati  il  labro  di  jottOyO'  per  li 
tufi  certi  anneUoni  di  oro ,  con  molte  turchine  non  troppo 
fine ,  ma  pefauano  tanto  che  abbaffauano  giù  le  labra  pn  al 
lebarbette,crlafiÌMmolidentidifuoraJaqual  cofa  an^ 
Cora  che  brolo  faceuano  per  gentilezza,  CT  per  parete 
re  bene,pareuano  bruttissimi  algiuditio  di  nojìri  Spagnuo^ 
li, che  mai  haueuano  uiflo  fmil  bruttezz<iy  ancora  che 
quelli  di  Moteczuma  portauano  i  bufi  nelle  labra,  le  orec^ 
chic  piccole,  e  con  piccioli  annelletti,dlcuni  non  haueuano 
feffurati  li  naf,faluo  con  grandinimi  bufi, però  tutti  hauea 
nofeffurate  le  orecchie  con  fi  grandi  bufi ,  che  poteua  be^ 
ttipimo  intrare  per  ciafcuno  di  c/?i  un  dito  della  mano ,  cr 
per  efSi  pendeuano  pendenti  di  oro,z^  di  gioie,  que fla 
bruttezza  CT  dijferentia di  uifo,meffe  ammiratione  aUi 
iwllri ,  Cortes  gli  fece  parlare  con  Marina  ,  cr  loro 
differo  che  erano  di  Zcmpoallan,  una  città  lontano  di  li 
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qudp  un  foUyCofi  contano  loro  le  fue giornate,^  che  il  con 
fino  deUcL  loro  terra  era  a  mezza  uia  tn  un  fiume  grandijU^ 
mo ,  che  fpartc  i  confini  con  le  terre  del  Signor  Moteczu- 
ntacin ,  er  che  il  fuo  Caciquegli  haueua  mandati  a  uedere 
che  gente  o  dei  ueniuano  tn  quelli  tcucallis^che  è  come  dire 
tempìj  per  li  nauilli ,  che  non  haucuano  ardito  di  uenire 
prima^nc  foli^non  fapendoachcgeteandauano.  Cortes  gli 
fece  buona  ccra,CT  ìnolte  carezz^^perchc  gliparfe  che  era 
no  molto  bcjìiali  dimojhrandogli  che  haueua  hauiUo  gradif 
fimo  piacere  in  ucdcrli ,  cr  in  fcntirgli  la  buona  affettione 
del  loro  Signore.gli  dette  alcune  coj'ette  di  rifcatto  che  por 
taffcro,  cr  gli  mofirò  larme  cr  caualli ,  co/c  che  loro  non 
uiddcro  mai  ne  manco  le  fentirono,  CT  cofi  fe  ne  andauano 
per  lo  effercito  fatti  come  balordi ,  guardando  ogni  cofa,et 
in  tutto  qucfto  non  fi  trattauano  ne  communicauano  loro  ne 
gli  ab'i  IndianiyC^  domandata  la  Indiana  che  feruiua  di  in^ 
terprete,dif[e  a  Cortes  che  non  folamcnte  erano  di  lengua- 
gio  diffcrente^ma  ancora  erano  di  un  altro  Signore,  che  no 
era  fuddito  a  Moteczuma  ,fxluo  in  un  certo  modo ,  cr  per 
forx.a,molto  piacque  a  Cortei  quefta  nuoua^  chegià  luijo* 
j]>ettaua  per  le  prattichc  di  Teudilli  che  Moteczuma  haue 
m  guerra  per  iui:,o'  inimici,  cr  cofi  tirò  da  parte  fubito  ad 
una  banda  del  fuo  padiglione  treo  quattro  de  quelli  che 
gliparje  più  intelligenti  o principali,  (y  domandogli  per 
mezzo  di  Marina  dcUi  fignori  che  erano  per  quel  pae^ 
fe ,  loro  rijfofero  che  tutta  era  dclgran  Re  Moteczuma , 
Ancora  che  m  ogni  prouinciao  città  ui  era  fignore  da  per 
fe,però  che  tutti  quanti  gli  erano  tributari  lo  feruiuano 
come  uaffaìii,ct  ancora  come  fchiaui,m4  che  molti  di  cfii  da 
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CO  tempo  in  cjuk  lo  riconofcetmo  per  forza  (Tarme , 
dauano  preferiti  cr  tributo,chc  prima  non  foUeuano ,  come 
era  il  fuo  Bizcmpoallun ,  cr  akri  fuoi  circowdcini ,  liqtiali 
fempre  andauano  in  guerra  con  lui ,  per  liberar  fi  delia  fu<i 
tirannia,  però  non  poteuanoy  perche  ifuci  effcrciti  erano 
grandiyCT  di  gente  molto  gagliarda  c^animofa.  Cortes  fu 
molto  allegro  di  trouarc  in  c^uel  paefe  cfuei  Signori  inimici 
tuno  delUltro ,  cr  con  guerra ,  per  potere  effettuare  me^ 
glio  il  fuo  propofìto  cr  pen fieri ,  gli  ringratio  della  notitii 
(he  gli  dauano  dello  Baio  cr  natura  del  paefe,  gli  offerfe 
con  molta  affettione  Ì aiuto  Z7  (imicitiafua,  gli  pregò  che 
uenifjero  molte  uolte  all'effercito  fuo,  c:^  gli  dette  licentia 
amoreuolmeute  con  molte  raccomandationi,0'  prefenti 
per  il  loro  Signore,^^  come  lo  andarebbe  presto  a  uederc 
(jfcruùre. 

Come  intrò  Cortes  a  uedere  la  terra  con  cjmt^ 
troccnto  compagni . 

Ritorno  Teudilli  al  fine  di  dieci  dì,  et  porto  mot 
ta  robba  di  cottone^CT  certe  cofe  di  penne  benif^imo  fatte  in 
cambio  di  quello  che  mandò  a  Mexico,^  diffe  che  fc  ne  an 
daffe  Cortes  con  l'armata  fua ,  perche  era  coft  fcufata  per 
aUhora  uederfì  con  Moteczitma ,  però  che  miraffc  quello 
che  uoleua  del  paef€,cT  che  farla  fubito  fcruito,C7'  fempre 
chepaffafje  periui  farianoil  medefimo.  Cortes  gUdijfe 
che  non  lo  uoleua  fare ,  cr  Se  non  fi  partirebbe  fenz^  p^ì* 
lare  a  Moteczuma,ilgoUerhatore  gli  replicò  che  non  per ^ 
fidiaffe  più  in  quelloycr  fon  queflo  fe  ne  andò  uia ,  CT  fibi^ 
to  quella  notte  fe  ne  andò  con  tutti  ifuoi  Indiani,  e  Indiai 
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nechefcruiuano^cyprouedeuano  loefJèrcitO:,^'  (\mn^ 
douaweil  giorno  erutw  le  frafcate  boite.  Cortes  hebbe 
fujlpetto  di  qu€jìo,crfi  mcfjè  in  ordine  per  combattere ^^m 
come  no  bene  gente  attefc  di  prouederc  un  porto  per  i  fuoi 
muilli  y  cercare  cjuakhe  buon  luoco  per  popularcy 
perche  ft  erarefoiuto  direjìarfi  li,cr  conquijiare  quel 
paefe^poi  che  haueiiaueduto  grandifiime  mojire  c^fe^ 
gni  di  oro  cr  argento,^  altre  ricchezze,  ma  non  trouò  ap 
parecchio  ninno  in  più  di  tre  miglia,  per  effere  tutto  quel 
contorno  tutto  arenofo ,  che  con  il  tempo  fi  muttano  di  una 
banda  aU'altra,  CT  terra  periculofa  di  amiegarfi  e  hmnida, 
Crdimaluiuereiper  quejia  caufa  dij'^acciòaFrancefco 
di  Montclo  in  duoi  Brigantini  con  cinquanta  compagni,  et 
co  Antonio  di  Alaminos  nocchiero,  che  andaffero  p  la  co^ 
jla^fino  che  arriuaffero  ad  un  porto  e  buonifimo  fito  dipo^ 
pulure  una  terra,  Movteìo  corfelu  cojìa,fenz<i  trouare 
Portofino  a  Panuco ,  fe  non  fu  la  copertura  di  un  Venol ,  o 
fortczz<i  che  ufciua  in  mare,fi  ritornò  al  capo  delle  tre  fet^ 
Umane, che  fpefe  in  quel  poco  di  uiaggio ,  fuggendo  di 
tanto pej^imo mare, come  haueua  nauigato , perche  det^ 
te  in  certe  corrente  tanto  terribili ,  che  andando  alla  uela , 
cr  al  remo  ritornauano  a  dietro  i  Brigantini ,  però  diffe  co 
me  gli  ufciuano  quelli  della  cofia ,  cr  fi  caimano  fingue  , 
crfe  la  offeriuano  in  pagluche  per  amicitia  o  Deità ,  cofx 
amicabiki  affai  gli  dif^iacqueu  Cortes  la  pochij^imare^i 
lattone  che  portaua  Monte  io,  però  tuttauia  propofe  di 
andare  al  riparo  che  diceua,  per  jìare  preffo  di  lui  due  fiu^ 
mi  bucnijumi  per  pigliare  a^qua,  cr  grandij^imi  monti 
per  legna  cr  Icgnoinc, molte  pietre  per  edificare,  c:rmol 
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te  parure  CT  cxmpagm  per  lauorare ,  ancora  che  non  era 
baftante  porto  per  mdtcre  in  cfjb  la  contrattatione  CT  jc4« 
ladeinautUife  popuUua,per  fare  molto  difcopertOy^ 
truuefia  di  tramontana ,  che  è  il  uento  che  corre  più  per  li 
che  niim  altro  dipoi fe  ne  andò  Teudilli,  CTgH  ^l^i  India* 
ni  di  Motcczuma ,  lafciandolo  in  bianco ,  non  uolfe  che  gli 
mancajjcro  ucttouaglie  li ,  0  dcffero  le  nane  a  trauerjò  ,  e 
cefi  fece  imbarcare  ne  i  nauilli  tutta  la  robba^  CT  lui  co  fino 
a  (}uattrocento,cr  con  tutti  i  canalli,  feguitò  per  doue  andd 
uano  e  ucmuano  queUi  che  lo  prouedcuano,  CT  hauendo  c4 
minato  fino  a  nuouc  migliaiarriuò  ad  un  beUijitmo  fiumem 
Cora  che  non  molto  fondo ,  perche  fi  pafiò  aguazzoy  trouò 
f libito  paffando  il  fiume  una  uiUa  dijj^opulata  che  lagète  co 
paura  demandata  fua  fe  nerafuggitay  intrò  in  una  cafagra 
dcychc doueua  effere del  Signore  y  fatta diìnattoni  larghi, 
CT  quadrile  di  legnamcyil  juolo  cauato  a  mano  più  di  un  Ila 
to  fopra  la  terrari  tetti  coperti  di  paglia,  CT  più  beUa  ejira 
na  maniera  per  tufoyhauetiamolteègrandi}lantiey  alcune 
piene  di  uafi  di  mele,di  ccnth  .fagioli,^  altre  coje  difemett 
zecche  mangiano  guardano  per  prouifone  di  tutto  Fan 
no ,  altre  piene  di  rchbe  di  cottone ,  CT  pene  con  oro  cT 
argento  in  effc,molte  di  cjuefte  coje  f  trono  in  V altre  cafe  , 
che  ancora  erano  cfuaf  di  qucfìa  medefim  fattura.  Cortes 
commandò  per  bado  publico,che  niuno  toccaffe  a  cofa  niu^ 
na  di  quelle  y  [otto  pena  di  morte,  fxko  le  protiifoni^pcf 
ricuperare  buona  fama  yCT^cquijiare  grafia  coni  natu* 
rali  del  pacfcM  era  in  quella  uiUa  un  tèpo  che  pareua  cafi 
nelle  fìantie  che  haueua ,  CT  hav.ena  una  torretta  maficcia 
con  una  cofa  che  parcuUj  come  mu  capella  nello  alto ,  douc 
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monUudno  per  uinti  gradi  Joue  erano  alcuni  ìdoli  di  uoU 
tOyft  trouarono  li  molte  carte  Mie  quali  ufano  epi  infangui 
nati^GT  altro  molto  fangue  di  huomini  facriftcati ,  fecondo 
Marma  interprete  difje.a'  ancora  fi  trouò  la  pira  [opra  la 
cf  ualc  metteuano  quelli  del  facrificio.o'  i  rafoi  di  pietra  af^ 
focdta.con  i  quali  gli  appriuano  per  li  petti,  cr  efjendo  an^ 
Cora  uiui  gli  cauauano  il  cuore ^zj  gli  buttauano  uerfo  il  eie 
loycomechegliofferiuano^conilquale  fangue  ungeuanoli 
ìdoli  cr  carte  che  oferiuano  cr  ahbrufciauano ,  grandifi* 
ìnacompaftone,crj^auentomilTe  quella  uijìaaUino^i 
Spagnuoli^diquejìo  loghetto  fe  ne  andò  ad  altri  tre  a  quat 
tro  che  niuno  paffaua  di  dugento  cafe,(y  tutti  gli  trouò  de 
ferti,ancorachepopulatidtprouifiom,cr  fangue  come  il 
primo,fe  ne  ritornò  de  ini  perche  non  faceua  profitto  niu^ 
no.cr  perche  già  era  tempo  di  difcaricarc  inauiUi^^^di 
mandargli  per  più  gente,cr  ancora  perche  defideraua  gi4 
ài  affettarlì,f\ritenne  in  quella  opera  fino  a  dieci  di 

Come  luj^ò  Cortes  ilgouerno  che  portaua. 

Come  Cortes  ritornò  doue  i  nauilli  erano  con  gli  al 
tri  Spagnuoli  parlò  a  tutti  in fieme, dicendo  che  già  uedeua 
no  quanta gratia  gli  haueua  fatto  iddio, in guidargli.et  por 
targlìfam  cr  falut  ad  un  paeje  fi  buono  e  tanto  ricco  yfccon 
do  le  mo^£  cr  apparentie  che  haueuano  uijlo  in  fi  breuif^ 
fvno  f^acio  di  tempo,a'  quanto  fcrtilifiima  di  ogni  proui^ 
fione, popolata  digente,pm  ucjìita  cr  polita,  e  di  ragione , 
cr  che  haueuano  meglio  edificij,  cr  laborecci  di  quante  fì^ 
no allhora haueuano uijìo 3 ne difcQperto  in  quelle  Indie, 

crcra 
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Cr  crd  co  fa  da  credere  che  era  molto  più  quello  che  non  ut 
deuanoychc  quello  che  haueuano  uifio ,  per  quejio  rifletto 
doueuano  rendere  molte  ^atie  a  Dio ,  cr  popuUre  itt/,cr 
intrarc  dentro  dellatcrra  a  godere  lagratia  del  Signore^ 
cr  che  per  [urlo  meglio  gli  pareuadt  fare  la  habitatione 
iuiyOue  il  meglio  fito  0  porto  che  potcffero  trouarccr  farfì 
molto  fortiycon  muraglia  ciT  fortezza  per  difcnderft  deU<t 
gente  di  quel  paefe,à}e  non  gli  piaceua  troppo  della  loro 
uenuta  ne  fi antUy(:!r  àncora  perche  di  li  potria  con  piufa^ 
cilitahaucreamicitiacT'contrattatiotie  con  alcuni  indiai 
niyV popoli  circonuiciniycome  erano  "ZeupoUan  CT nitri > 
che  crono  contrari  inimici  della  gente  di  Motcczuma ,  CT 
àffettandofi  cr  populando^potcuAno  difcaricar  i  nauHij^cT 
mandar  gli  fubito  alle  ifoledi  Cuba ,  Santo  Dominico,la* 
maica,BoriquenyCr  altre  ìfole^oucroin  Uijj^agna  per  più 
gente,arme,cr  cauaUi.a'  per  più  ucfìimcnti,  cr  prouifìo^ 
ìu^croltra di queéio,era ragione  dimandare  relationea* 
notitiaydi  quanto  gli  era  fucceffo  allo  imperatore  fuoSi^ 
gnorc ,  con  la  mojira  d'oro  cr  argento  et  cofe  ricche  di  peti 
ne  che  haueua;cr  perche  tutto  quejio  fi  faceffe  con  mag^ 
gior  auttorità  cr  conliglio^uolena  come  lor  Capitano  nom 
nare  capitolo,fure  Giudici  digMtia  cr  regenti ,  e  figna^ 
lare  tutti  gli  altri  ojfitiali  che  fono  neccffari  per  il  regimen 
to  e  buona  goucrnatione  deUa  terra  che  haueuano  di  edifi^ 
careni  quali goucrnaffero,uietajfcro,cr  comandaffero  fino 
d  tanto  che  l'imperatore prouedeffe  cr  comandaffe  quanto 
glifuffe  più  a  propofito.cr  dipoi  di  quejio  parlamento  pi* 
gliò  la  poffefione  di  tutto  quel  paefe  con  queUo  che  difco* 
ferirà  di     in  nome  deH imperatore  don  Carlo  Ke  di  Spa 

g«4. 
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pi4,fece  gli  altri  atti  (y'diligentie  che  in  fimil  cdfoerano 
neceflmjyrj- lo  domandò  cojì  in  ifcritto  a  Yrancifco  Hcr^ 
nandc::  notano  reale^cbc  era  f^rcjentc,  tutti  rijpofcrochc 
glipareua  molto  bene  quanto  haueua  detto ,  cr  laudauano 
cr  approbuuano  quanto  uolcuafarc ,  cr  lo  pregarono  che 
ìodoue(Jejarecomelodiceua,poi  che  loro  erano  uenuti 
con  lui  perobcdirlo,aUhora  Cortes  nominò  Giudice,Kcgé 
te,Vrocuratore,Barigello,NotariOy^tutti glialtri  ofjnij 
per  fintre  il  capitolo  intiero,  in  nome  dell'imperatore  fuo 
naturale  fignore^crfMo  gli  confignò  Vinfegne  di  magi^ 
jirati^icr  mifje  nome  alla  terraye  configlioyla  ricca  uilla  del 
la  nera  Croce,pchcil  Venerdì  Santo  erano  intrati  in  quel 
pacfejopò  quefti  atti  fece  Cortes  fubito  un  altro  innanti  il 
mcdejìmonotaro^^inprcfentiadeUi  giudici  noui,  iquali 
erano  Alonfo  Heruandcz  Vorto  Carrcro ,  e  Francefco  de 
MonteìOM  i  quali  lafdo,dipi^ite,a'  cedete  in  mano  /oro, 
comcgiu^itia  reale  cr  ordinaria  Jl  mandò  cr  carico  di  C4  ■ 
pitano  cr  difcopritore  che  gli  derno  li  frati  di  fan  Gieroni^ 
monche  erano  CTgouemauano  nell'lfola  Spagnuola  p  fua 
Maeftàycrchenonuoletuujare  del  mandato  che  haueua 
é  Diego  VcUfiuez.hco  tenente  di goucrnatore  nelTlfo^ 
la  di  Cuba  per  dormir  aglio  delle  \ndie,pcr  rifcattare  di 
[coprire  cercando  a  Gtouanni  di  Grilalua,  perche  ninno  di 
tutti  loro  tencua  mando    gtmfdmione  tn  quel  pacfc^chc 
lui  cr  gli  altri  juoi  compagni  fìniuano  di  difcoprire,  cr  co* 
mincimtno  a  popolare  in  nome  del  Re  di  Spagna ,  come 
fuoi  naturali,cr  ^idelijumi  uaffatii,  cr  coji  lo  domandò  per 
tcfiimonio,^  cè  lo  dettero. 
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Come  i[oldati  fecero  Cortes  Capitano^o*  j 
Giudice  maggiore» 

Li  civdici  cr offtiali nuoui pigliarono  linfe^ 
pie  cr  poffcjìione  del  magiéhrato^O'  ft^hito  fi  radiaidrono 
in  con  figlio, jccotuio  cr  come  fijuole  radunare  nelle  cittdt 
cr  uiUe  di  Spagna ,  parlarono ,  cr  negotiarono  molte  co^, 
je  che  toccauano  al  bene  puhlicOy  cr  alla  gouernatione  del 
la  nuoud  Kepublica  chefaceuano ,  cr  /r<<  /e  altre  cofede^ 
liberarono  di  fare  il  Capitano ,  cr  giujiitia  maggiore  il  me 
de  fimo  Fernando  Cortesie  dargli  poteiitia  e  auttcrità,  per 
quello  che  toccaffe  alla  guerra  cr  concjuijla ,  fra  tanto  che 
t Imperatore ordinaffez:;'  coman da ffc  altra  cojujdimauie 
ra  che  con  cjuefta  uolontà  cr  dcteymiimi^nc ,  arJ^troìw  fu 
bito  l'altro  di  a  Cortes  tutti  injiemey  cr  g»i  differo  cov:c  lo* 
ro  haueuano  necef^itàfra  tanto  che  llmpcratorc  proucde^ 
ua  altra  cofa  di  hauerc  un  Capitano  per  l  i  guerra,  pa  che 
f^guitaffe  la  imprcfa  della  conquijìa ,  cr  intrata  per  quel 
pacje ,  cr  chcjuffe  un fuo  Capitano^fuo  capo,  fu  la  Ciujìi 
tiamaggiorey  ulc^ualcricorrefTcrc  nelle  cofe  ardue  e;"  difji 
cultuojCyCr  nelle  di jfcrcntie  che  occcrreffcro,^  poiché 
quefia  era  la  cofa  più  nece(faria,cof  al  popolo  come  ali^ej^ 
jercito ,  che  lo  prcgauano  ^ffii,che  fuffe  contento  di  accct 
tarlo  liiiypoi  che  in  lui  conccrr  euano  le  parti  cr  cudliià  pin 
che  in  tutti  gli  altri  per  reggerli ,  commandare ,  cr  gp^ 
uernare ,  per  la  nctUia,(j'  cjf^erientia  che  luiueua  dcUe 
cofe  5  prima  cr  poi ,  che  lo  haueffcro  concfciuto  in  queh 
la  giornat4 ,  cr  armata  te  coji  lo  richicdeuano  ,  crjì: 

nccelfario 
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ncceffirio  era  glielo  comandauano ,  perche  huuemno  per 
cofa  certa  che  Dio  cr  il  Ke [ariano  jeruiti  che  luiaccettaf* 
fe  quel  carico  cr  potefiì^e  loro  riceueriano  buona  opera , 
Crrejiariano  contentij^imicr  fatisfattiy  perche  [ariano  go 
Uernaticongiuftitia,trattati  con  humanitayfollicitati  con 
diligentia  cr  atnmofnà,cr  per  qucfti  rifj^etti  ej^i  lo  elegge 
uano  per  fuo  Capitano  generale ,  cr  Giuflitia  maggiore , 
dandogli  tutta  rauttoritÀ  pojUbile  cr  neceflariay  fottomet^ 
tendojì  [otto  lamano fuaygiurifdittione difcnfione.  Cor 
tes  aceto  il  carico  di  Capitano  generale ,  ZT giuflitia  mag^ 
giore^con  poche  preghtere^perche  egli  allhora  non  defide 
raua  altroycomcfu  eletto  per  Capitano ,  gli  di(fe  il  capito^ 
Io,  che  fapeua  benif^imo  come  fino  a  fiore  di  ripofo  cr  cono 
fciutonelpaefe.nonhaueuanodiche  mantenirfi  fe  non  del 
teprouifionicheportauano  ne  inauiUi^che  pigliafje  per 
/e,e  per  ifuoiferuitori  quello  gli  pareffe  hauere  dibtfogno, 
cr  il  reiìofi  uffaffe  in  prezzo giufto^o'  comandaffe  con^ 
fignare  per  fpartirlo  fra  la  gente  ■>  perche  tutti  fe  gli  obli^ 
gariano,di  pagarle  o  b  cauariano  del  montone  dipoi  di  le* 
uato  il  quinto  che  toccaua  alKe^cr  ancora  lo  pregarono , 
chefiapprezz^fferoi  nauilli  con  tutta  l'artiglieria  in  un 
honefio  ualore^perche  del  commune  fi  paga([erOy  cr  fi^ruif 
fero  di  commune  in  fare  uenire  delle  \fole  pane,uino,uefii^ 
mcnti,an7te,caudliyet  taltre  cofc,chefujfero  dibifogno  per 
f  effercito  er  per  la  terra  3  perche  co  fi  gli  riufcircbbe  me* 
glio  mercato  che  portandolo  i mercanti,  che  fempre  uoglio 
no  letiare  troppo  cr  eccefiiui  pretij  y  cr  facendo  quello  gli 
faria^andifiimo  piacere,^  bnomfiima  opera ,  Cortes  gli 
rij^ofe^che  quando  in  Cuba  fece  lafua  prouijione,^  pro^ 
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vedette  inauili  di  Ogni  prouifioncyche  non  lo  hdueua  fatto 
per  riucndcrlo  come  mercante  allifuoi  compagniyCT  come 
haueuanoaccojhniati  altri,  fe  non  per  darglielo  in  dono  j 
ancora  che  in  quella  prouiftone  e  armata  haueua  meffo  tut 
to  quello  che  haucua^cT  di  più  impegnatoli  in  quanto  hauc 
ua  trouato ,  per  tanto  che  lo  pigliafjcro  fubito  tutto ,  per* 
che  ejjo  commndaria  alli  mcMyO'  fcriuani  delli  nauilli, 
che  confignaffcro  tutte  le  prouifioni  che  ui  erano  al  capito 
lo, perche  il  conftglio  li  [partijje  ugualmente  per  capi ,  per 
parthet  fenza  megliorare  ne  ancora  lafua  pcr[ona,pcrche 
VI  fmil  tcmpo.zf  di  tale  prouifwne.che  non  e  più  che  per 
fu^entarc  la  uita,tanto  ha  dibifogno  il  picciolo  come  il  gra 
de,il  uecchio  come  ilgiouaneji  maniera  che  ancora  che  de 
ueua  più  di  fette  mila  ducati,glido  daua  gratiofamente,  er 
quanto  alti  nauilli  dijfe.che  fi  farla  quello  che  più  importaf 
fé  a  tutti  y  perche  non  dij^oneria  d'ejU  fenz<i  che  prima  lo 
faceffe  intendere  a  loro ,  tutto  que^o  faceiM  Cortes  come 
aéìuto  per  guadagnargli  fempre  le  uolontà^craffettione 
e  perche  lo  amafsero  con  più  rifletto,  perche  ui  erano 
molti  che  non  li  uoleuano  bene  ^ancora  che  in  uerità  lui 
eradi  fuo  liberale  mquelle  j^efe  di  guerra  con  gli  fuòi 
compagni; 

llriceuimento  che  fecero  a  Cortes  in  Zempoallart, 

Non  gli  parendo  buon  [ito  quello  doue  erano  per 
fondare  U  mila  fi  nfoluettero  dipafsare  ad  Aquiahuitlan» 
che  era  la  copertura  del  Penol.o  fortezza  che  diceua  Mo 
telo^^cofi  comandò  fubito  Cortes  mettere  nelli  nauilli 

gente 
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gente  cheg\iguxrdaffe,o'  l'artiglima ,  cr  ilreflo  che  era 
in  terra,e  che  fc  neandafpro  U ,  perche  effo  andariu  per 
terra  ciucile  1 5  .ouer  3  ojnigìu  che  ui  erano  del  un  capò 
a  Cdtro  con  i  cauaUi ,  cr  con  cjuuttrocento  compagni ,  CT 
doi  mezzi  falconetti,cT  alcuni  Indiani  di  Cuba ,  i  nauili  fe 
ite  amiarono  cofia  cojla ,  cr  luijc  ne  andò  uerfo  doue  li  fu 
detto  che  era  la  città  di  'ZempoaUan,  che  era  dritto  doue  il 
Sole  feriponeua,  ancora  che  allongaua  la  ftrada  abnen 
tanto  per  andare  alPcnnol,^^  hauendo  cantinato  fino  4 
moue  miglia  arriuò  al  fiume  che  filarie  il  confine  della  ter 
ra  di  Moteczma ,  non  trouò  paffo,  cr  difcefe  al  mare  per 
pafjarb  meglio  a  [guazzo  nel  contrajio  che  fa  allo  intra* 
re  in  mare ,  cr  ancora  gli  hchhe  fatica  a  paffarlo,come  fu* 
rono  paffatifeguitò  la  uia  per  la  riua  del  fiume  in  fu ,  per* 
che  non  potettero  quella  dehnare ,  per  effere  paefe  che  lo 
allaga  il  mare  incontrarono  cafette  dipefcatori,  cr  cafette 
poucre ,  cr  qualche  coltiuatore  piccole ,  ma  di  li  a  doi  mi* 
glia  uf Girono  di  quelli  laghetti  che  faceua  il  mare ,  cr  in* 
trarono  in  certe  belle  cr  buone  riuiere ,  cr  per  effe  anda* 
uano  molti  caprioli,  fegmtando  fanpretlfuo  maggio  del 
fiume  allo  injufo ,  e  credendo  di  trouare  nella  fua  buona  ri* 
uiera  alcuna  buona  terra  yuiddero  in  una  collinetta  fino  a 
uitìtipcrfone.  Cortes  mandò  atthora  quattro  dacauallo, 
Crgli  commandò  che  fe(facendoglifegno  di pacc)fuggiffe 
Yo.correffero  uerfo  di  loro,(cr  pigUaffero  e  menaffero  quel 
h  che  poteffcro  iperche  era  neceffario  per  hauere  lingua  e 
per  guida  aella  uia,^  terra,che  andauano  cechi  ,Graca* 
fojenzafapere  doue  potefero  trouare  popolatione ,  queUi 
da  cauallofe  ne  and^rono.etgia  che  arriuauano  prcfio  alla 
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coUìn<i,(ygnd(tuatio facendogli fegno che anduuano  dipi 
ccyf uggirono  quelli  huomini ,  con  paura ,  CT  fj^auentati  di 
tiedcre  co  fa  tanto  grande  cr  àlta^che  gli  pareua  che  fujìe^ 
Yo  monjiriyCT  cauaUo,(y  huomo  che  fuf^e  una,  coj'a  mede* 
f  ma,ma  come  la  terra  era  piana ,  cr  fenza  arbori  Jubito 
gUgionfcrOy^  loro  fi  refero  come  non  portauano  armcy  et 
co  fi  gli  menarono  tutti  a  CortcsMueuano  le  orecchie,  naft 
uijì  cr  con  cofi  grandi  cr  bruttibufi  cr  pendenti,  come  gli 
■  altri  che  difiero  erano  di  Zempoallan ,  cr  cofi  lo  dijlero  lo 
ro ,  cr  che  la  città  era  appreso ,  richicjii  a  che  fare  ueni^ 
uano ,  ri]f)ofero  che  erano  uenuti  a  mirare ,  cr  perche  fu^ 
giuanoyriipofcro  di  paura  di  gente  non  conofciuta ,  Cortes 
gli  affecuro  allhora ,  cr  g/i  diffe  come  lui  andana  con  quel 
li  pochi  compagni  alla  terra  jua^auederee  parlare  alfuo 
Signore.come  amico,con  molto  defìderto  di  conofcerlo^poi 
che  non  haueua  uoluto  uenire  ne  ufcire  della  terra ,  e  pero 
che  lo  guidaffero^l  Indiani  gli  difflro  che  già  era  tardi  per 
arriuarea  Zcmpoallan,macheloleumano  aduna  uUla 
che  erade  l'altra  banda  del  fiume  cr  fe  uedeua ,  douc  anco 
ra  che  era  piccioli ,  haueria  buomj^irno  alloggiamento,a' 
da  cena  per  quella  notte  per  tutta  la  compagnia  fua,  quan- 
do arriuarono  là ,  alcuni  di  quelli  uinti  Indiani  je  ne  anda^ 
rono  con  licentia  di  Cortes  a  dire  al  fuo  Signore  come  re* 
lituano  in  quella  uillettayCrUtro  diritornariano  conia 
rif^ojìagli  altri  reftorno  luiper  feruire  et  prouedere  i  Spa 
gnuoli  cr  nuoui  hojf>iti,a'  cofi  gli  alloggiarono  cr  diero* 
no  bcnij^mo  da  cena ,  Cortes  fi  alloggiò  quella  notte  il  me 
glio  e  più  forte  che  pofctte,r altra  mattina  a  buon  hora^uen 
nero  a  trouarlofino  a  ceto  buommiMù  carichi  di  galline 
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Cr  pduoniyCTgli  differo  che  il  fuo  Signore  fi  era  rallegra* 
to  molto  con  la  j  ua  uenuta ,  cr  perche  era  molto  graffo^  cr 
pefato  pcj?  cammare  non  ucmm ,  ma  che  rejiaua  ajjiettan* 
do  nella  citta.  Cortes  fece  colUtione  con  ifuoi  SpagnuoU  di 
quelle  galline  ,a'fcne  partifiibito  per  doue  lo  guidarono 
molto  prejh  in  ordinatìza ,  cr  con  i  juoi  due  falconetti  a 
punto  perche  hauendogli  dibtfogno  jleffero  prefìi ,  da  che 
paffarono  qticl  fiumey  fìno  arriuare  ad  un  altro,  caminaro* 
no  p  una  belUj^ima  uia^lo  paffarono  ancora  quello  a  gu<cz^ 
ZOyCr  fubito  mddero  a  Zcpoa\Un,che jìaru  prcffo  ad  uno 
miglio  y  nata  di  giardini  cr  frefcura  cr  molti  buoni  horti 
adacquati ,  ufcirno  della  città  molti  huomini  cr  donne ,  co» 
me  a  nceucrgli ,  a  ucdere  quelli  noui  cr  più  che  huominiy 
crgii  dauano  malti  fiori  cr  frutte ,  molte  diuerfe  di  quelle 
che  i  nofht  conofceuano ,  cr  ancora  intrauano  fra  l'ordii 
nanz.a  fenza  paura ,  di  quejìo  modo ,  cr  con  quefh  folax^ 
ZOCT  fciìaintrarotio  nella  città,  che  tutta  era  ungiardif^ 
no  con  tanti  ^andi  cr  altif^imi  arboriiche  a  mala  pena  pa^ 
rcuano  le  cafe ,  aUa  porta  ufcirono  molte  perfone  di  lujìrOy 
a.  maniera  di  capitolo ,  a  riceuerli ,  parlar eyCT  offcrirfì,fei 
Spagnuolidi  cauallo ,  che  andauano  innanzi  un  buon  pez* 
Zo ,  carne  difcopritori,ritornarono  a  dietro  molto  maraui^^ 
gliati  già  che  lo  [quadrone  mtraua  per  la  porta  della  àità , 
differo  a  Cortes  che  haueuanouifìo  un  cortiglio  di  una 
p-andifiima  cafa,le  mura  deUaquale  erano  tutte  d^argen^ 
io,lui  li  commandò  che  ritornaffero ,  cr  che  non  facejfcro 
fegni  ne  miracoli  per  quanto  uedeffero ,  tutta  la  lìrada  per 
doue  cav  •  no  era  piena  digète  come  amrrjrati  di  uede 
ugUeria  et  huomni  tato  firani,paffando  per 

unapiaz^ 
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mapUxzd^ande^uideroanumodellra^un  edificio  tutto 
ferrato  fatto  di  pietra  cr  calcina  co  ifuoìmerlhmolto  bian 
co  digicffo.e  molto  bene  imbrunito,  che  con  il  fole  rif^len^ 
deua  bcnij^iiìtoyc  parca  argèto,e  qucfto  era  queUo  che  quel 
li  Spagnuoli  credettero  chefuffc  argento  attaccato  alle  mti 
raycredocheconlaimginationeche  portauano,  ci  boni 
dcfiderii tutto  il pareua  che  fuffcoro  ^argento  quatolu 
ceua,e  in  uerita  come  fu  imaginatione.cofifu  imaginefcn* 
X.<i  corpo  cantina  che  deftderauanoefii ,  uiera  dentro  di 
quel  cortilioyuna  buona  jiUra  di  jìatie,zraWaltro  lato  fin 
afettetorriyciafcunaperfeMadiejJepiu  altachc  Valtre 
pajfarono  per  li  molto  quieti  cr  dtfsimulati ,  ancora  chein 
gannati,e  fenzadomadarenÌ€tey  feguitado  fempre  quelli 
cheguidauanoyfino  arriuare  alle  cafe  o' attoggiaméto  del 
Signorcyilquale  allhora  ufcite  molto  bene  accompagnato 
di  huomini  attempati^et  meglio  uejliti  che  gli  altri,  et  al  pa 
ro  dife  doi  cauaUieri,fecondo  lo  habito  c  maniera  loro  che 

10  portauano  di  braccio,  come  fi  appreffomo  Cortes  et  lui, 
fece  ognuno  di  loro  la  fua  cerimonia  e  corte fia  fecodo  /'«- 
fanxa  loro,  cr  con  t interpreti  fi  falutorno  in  breue  parole^ 
e  cofife  ne  ritornò  fubito  ad  intrare  in  palazzo ,  e  fignalò 
perfone  di  queUi  principali  che  alloggiaffiro  cr  accompa^ 
gnajfero  il  Capitano  e  lafuagente,  iqualimenorono  Cor^ 
tes  al  cortigUo  ferrato  che  era  nella  piazza ,  douc  common 
damente  aUoggiarono  tutti  i  Spagnuoli  per  effere  di  gran 
dij^miaUoggimentiyZTmoltobuoniebeUi,  cme^urono 
dentro  fi  dijmgannorono,^  ancora  fi  uergognarono,  quel 

11  che  credettero  che  le  murafujfero  coperte  di  argento. 
Cortes  fece  j^artire  le  flàticgouernare  i  canallt,  afTettare 

ime  U 
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li  falconetti  alk  f^orta  cr  al  tiiic  fortificarfi  li  come  in  effer 
citodicampdgiiUj^  preffo  gli  inimici  y  CT  comandò  che 
ninno  ujciffefmra  per  ncccfiita  che  haueffe  fcnza  cf^ref^ 
fulicientajuay  [otto  pena  di  morte,  i  feruitori  del  fignore, 
cr  officiali  del  goucrno,proucdcttcro  largbij^ùnaìncntc  di 
€cna,^  le  tti  afu fxnxA  loro. 

Quello  che  diffc  a  Cortes  il  Signor  di 
Zcmpoallan. 

L  A  mattina  [cruente  ucnne  il  fignore  a  uedere  Cor^ 
tes  con  una  honorata  compagnia^e  fece  portare  molti  man 
tellidicottoneycheloroucjtono  cr  annodano  al  homeroy 
come  quelle  che  portano  le  cingarcy  e  certe  gioie  d'oro  che 
poteuano  Uidere  fino  a  doi  milla  ducati,gli  difje  che  ripo^ 
faffe  y  er  pigliaffcro  piacere ,  lui  cr  lifuoi,  cr  che  per  que 
jto  nongU  uolcua  dare  fajtidio,  ne  parlargli  allhora  di  fa^ 
cendcy^  cofi  fc  ne  jj^cdi  per  allhora  come  haucua  fatto  il 
dì  auantiydicendo  che  doìnanduffcro  quello  baueano  dibifo 
gno  0  uolcfferOyO'  cane  lui  fe  nando,  intorno  più  indiani 
c/?c  Spagnuoli  erano  con  molte  co/c  da  mangiare,  c  accon^ 
ciOyCr  con  grandifAmaabimdantia  di  frutte  e  ramaglietti 
difioriycr  cofi  jìettero  a  qucjìo  modo  quindeci  diyprouedu 
ti  abundantifsimamcnteyt  altro  giorno  matìdò  Cortes  al  fi- 
g/ìore  ale  une  robbe  cr  uejìimenti  di  Spagna ,  cr  molte  co^ 
fette  di  rifcattOytcr  a  pregargli  uoleffc  lafciarlo  andare  a  ui 
jitarlo  in  cafa  fuu  a  uederlo  cr  a  parLtrgliypoi  che  era  mu^ 
k  creanza  comportare  che  lui  fujfe  ueuuto  a  iiiftare  lui, 
dr  che  non  atidajjc  ki  a  uifitarlo  4  cafa  fua ,  rijfofe  che  gli 
i;       ^  piaceua, 
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pUc€ua,c:r  ne  kiuerUgrandifsimo  piacere  y(y  con  quet 
fio  menò  fino  a  cincfuuntu  Spagnoli  amati  per  guardia  fua 
lafciando  gli  altri  nel  alloggiamento  con  un  capitano  e 
bcnij^imoaordinefe  nandò  in  palazzo,  il  Signore  ujcite- 
allaéhradaariccuerlo,o'fe  introrono ùi una  [ala  bafjuy 
che  li  come  la  terra  e  calda  nonfabricano  in  alto  più  di  che 
per  fanità  alzano  di  terra  piena  cr  mafìccia  il  fuolo  fino  U 
jìatura  di  un  huomo,douc  montano  per  fcaloniye [opra  quel 
lo  armano  le  cafe,  er  ci  mettono  le  mura  ,  lequali  fono  di 
pietra  o  di mattoni.però  lucide  digiefjo.o  calcina.cr  U  co 
perta  e  di  paglia  o  di  fogliaci  bene  e  fìranamcte  pofta  che 
fa  bellezza  CT  difende  le  pioucycomefe  fuffe  tcgola,fcdet^ 
tcro  in  certi  banchettiMuorati  e  fatti  di  una  pezza  li  piedi 
CrtuttOyilfignore  comandò  a  tutti  li  fuoi  che  fi  defuiaffe^ 
ro,o  fe  ne  andaffero ,  cr  fubito  cominciarono  a  parlare  di 
negotii per iloro interpreti fletterò  un  buono  pezzo 
in  domandeycrrij^ofley  perche  Cortes  defìderana  molto 
bene  informarli  delle  cofc  di  quel paefc ,  cr  di  quel  gran^ 
difsimo  Re  Moteczutna^e  quel  fignore  no  era  mente  igno 
tante, ancor  a  che  grofjbyin  domandare  punti  e  intcrrogatio 
niMfimma  delragionamcnto  de  Cortes  fu  dargli  conto  et 
raggione  della  fua  uenuta,^  di  chi  era,  cr  perche  lo  mn 
dauayfecondocTcomclo  haueua  detto  in  TauafcOyCra 
Teudilli ,  cr  altri ,  quel  cacique ,  dipoi  di  haucre  intcfo 
con  attentione  a  Cortes ,  cominciò  molto  di  propofito  una 
longa  pr attica ,  dicendo  come  i  fuoi  paffati  erano  uiuuti  in 
grandifsima  quiete ,  pace  cr  liberta ,  ma  che  da  alcuni  an 
ni  in  qua  era  quella  terra  ,^paefe  fuo  tirannizzato ,  cr 
perfo, perche  i  fignori  di  Mexico  jenuchtitlan  co  tutta  k 
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fud gente  di  Culhuujuueiiano  ufurpato.no  folmente  quel 
U  cUtdy  ma  ancora  tutta  la  terra  per  forza  d'arme  ,fenza 
che  niuno  fe  lo  hauejje  potuto  jìurbare  ne  difendere ,  mag^ 
giormcnte  che  aUiprincipii  intrauano  per  uia  di  religione, 
conlaqualeaccompagnauanopoi  le  arme  ,  CTcofi  feim^ 
patromuano  di  tutto  prima  che  fe  ne  auuertifjero  di  quejìo 
cr  hora  che  fono  cafcati  in  errore  figrande,non  ponno  pre 
ualerfì  contra  di  loro,ne  buttare  uia  dife  il  giogo  della  fer^ 
uitu  cr  tirannia,ancora  che  lo  hanno  tentato ,  cr  prouato, 
foUeuandofi  con  le  armcyonzi  quanto  più  le  pigliamo,  tanti 
maggiori  danni  ci  uengano^pcrche  a  quelli  che  fc  gli  offerì 
jconoycjrfi  danno  con  metta'gli  un  poco  di  tributo  cr  da = 
cioyO  riconofccndogli  per  fignori  con  alcuni  prefenti,  gli  ri 
ccuonOyO'  mantengono  fotto  la  fua  cuftodia  come  amici  cr 
cclligati ,  majegli  contradicano  o  fanno  refijl  entia,  cr  pi* 
gluno  le  arme  contra  di  loro ,  o  fi  ribeUatio  dipoi  che  una 

M>itafmo  fiati  fuggcttiygUcalìiganoterribilif imamente, 
amzzando  molti ,  e  mangiandogli  dipoi  di  hauerglifacri* 
ficanJliloro  Dei  della  guerra  Tczcatlipuca,ìUÌtZilo,  Pw 
chtliya-ferucndoftdclrelìocheuogliono  per  fchiaui/fa^ 
cendo  trauagliare  alpatre,  cr  al  figUo,  cr  aUa  mogUeJo^ 
po  che  riejce  il  Sole  fino  chef  ripone,  ^  fenza  quejìo  U 
pigliano  cr  tengano  per  fuoi,tutto  qucUo  che  aìThora  pofr 
jcggono,c;  ancora  oltra  di  tutti  quefti  uìtuperi  cr  mali 
gh  mandauano  alle  cafe  loro  gli  effccutori ,  cr  rifcottitori 
a- gli  leuano  quello  che  trouauano  fenza  niuna  mifericor^ 
diA  ne  compafione  di  lafciargU  morire  di  fame ,  cffendo  <t 

qucito  modo  tì-attati  di  Moteczuma  che  hoggi  regna  in  U 
Otta  di  Mexico,  chi  non  hauerà  piacere  di  effere  uaffallo, 

quanto 
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(^mnto  più  amco  di  cofj  buono  etgiu^o  Pmcipe.come  gli 
dicetmo  che  era  lo  htiperatore,)]  per  ufcire  di  que^e  ue^ 
xationi ,  rubbdmenti,aggrdui,  cr  forze  di  ognigiorno,m 
cord  che  non  fuj^i  per  rtceuere,  ne  godere  altre  grdtic  cr 
benefìcii,chcimo  fì^diìjìgnorcuorrk  cr  potrà  fare  ,  fi 
fermò  qui  con  tenerezza  di  cuore,    buttando  dlcune  ld< 
chrimcdegliocchi.mdritornando  in fe y  auuertì cr  Idudò 
la  fortezza  crfito  di  Mexico  perche  era  fondata  fopra  ac 
qua,cr  a  grandi  le  ricchezze,la  corte^grandczza,  e  fferciti 
crpotentia  di  Moteczmna,  diffe  ancora  come  Tlaxclìan, 
lìuexocinco,a'  altre  prouincic  che  erano  per  iui.con  quel 
li  delli  monti  detti  Totonaques  erano  de  opinione  cotraria 
a  qua  di  Mextcc.etgia  haueuano  notttia  di  quanto  erafuc 
ceffo  in  Taufco ,  cr  jé  Cortes  uoleua  che  trattaria  con  lo^ 
ro  una  ligafi-a  tutti  che  non  ba^arebbc  Moteczuma  con^ 
tra  effa,Cortes  allegrando  fi  di  quello  che  intcndeua ,  per^ 
che  era  molto  al  propofitofuojiffe  che  gli  dijj>iaceua  di 
^quelmaltrattamentochefeglifdceua  nelle  terrea- fud^ 
ditifuoi^ma  che  tenejTe  per  certo  che  lui  glielo  leuarebbc, 
cr  ancoraglielo  uendicaria^perche  non  ueniua  fe  non  a  di^ 
sfare  crfatisfare  gli  aggraui  di  tiranni  crfauorirc  li  pri^^ 
gtom ,  aiutare  i  mcfchini ,  cr  leuare  ma  le  tirannie,  er  fuo 
radi  quello  lui crifuoi  haueuano  riccuuto  in  cafa  fua  /? 
buona  accoglienza,  cr  opere ,  che  reéìaua  obligato  di  far 
ghogm  piacere ,  crfuuore  centra  ifuoi  inimici ,  cr  //  me-^ 

^J^mo  farla  con  queglultri  amici  firn,  cr  che  gli  dicejTe 
diparte  ftu  a  quello  che  ucniua ,  cr  come  per  effere  della 
jttaparcialitajaria  loro  dmico,  cr  gli  aiutarli' in  quello 
che  gli  commandaffero ,  con  queflo  fi  j^edi  Cortes ,  dicen^ 
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do  che  era  fletto  iui  troppo  tcmpOy  er  era  necefjhrio  che  ue 
de  f^i  t altra  gente [ua^iy  i  nauilli  che  lo  aj^ettauano  in  A  « 
quuhuk:tUn4oiic  penfaua  pigliare jìantia:,  CT  ripofo  per 
alcun  tempo^cy  douc  f  i  potrmo  communicare,  il  Sgnor  di 
'Zcmpoallan  dijlleyche  fi  uolcua  jìare  itù,  molto  in  buon  ho 
ra,et  cafo  che  nocche  i  nauilli  erano  pref^o  per  trattare  fcn 
'  za  molta  faticarne  tempo  quanto  accordaffcro,fece  chiama 
re  otto  donzelle  molto  bene  uejìitc  alCufatiza  loro,  che  pa^ 
reuano  morette, una  delle  quali  portaua  meglio  ueftimcnti 
di  cottone,cr  più  lauorati-^  alcune  pezze  gioie  'd'oro 
difcprayO'  dijfe  che  tutte  quelle  donzelle  erano  ricche  er 
nobili ,  cr  quella  dclToro  era  [ignora  di  uaffalli ,  cr  fua  ni^ 
poteykquale  dette  a  Cortes  con  l'altre,  perche  la  pigUalJe 
permoglie,(:jl\iltrcledejjca  Cauallicri  della  fua  comp4 
gnia  a  quali  più  gli  piace ffe  in  fegno  d'amore  c:;'  amicitia 
perpetua^  cr  uerdadera  Cortes  accettò  il  prefente  con  di^ 
tnolhratione  di  molto  contentamento , 'per  non  fdcgnccren 
quelli  che  lo  dauaiO'  cofi  fi  partite ,  cr  con  lui  quelle  don* 
ZcUe  in  certi  Icttiche  che  le  portauano  li  Indiani  fopra  gli 
homeri  con  molte  altre  che  andauano  per  feruitio  loro ,  cr 
molti  altri  indiani  che  l\iccompagnaffero  a  lui ,  cr  lo gui- 
dafp:rofino  al  marcia'  lo  prouedeffero  di  tutto  quello  che 
hauejfc  dibifogno. 

CtueUo  che  fucceffe  a  Cortes  in 
Chiauiztloju 

Qjv'  EL  giorno  che  partirono  de  "Zcmpoallan  arriua^ 
rono  in  Aqimhuiztlan,  cr  ancora  non  erano  i  nauilli  arri^ 

Uitti 
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UdtiJcUdqual  cofi  fi  marauiglio  Cortcs^perelJcrc  ritardit 
ti  uto  tépo  in  cofi  poco  uici^gio ,  era  una  tetra  ad  un  tratto 
di  archibuggio  o  poco  più  del  penoso  fort€ZZ<i)  cfje  fi  chia, 
maua  Chiauixtlany^  come  Cortes  era  ociofofe  ne  andò  ni 
ordine  con  ifuoi ,  cr  con  quelli  di  Zempoallan  perche  gli 
dijfero  che  era  uno  dellì  {ignori  opprefi  di  Moteczuma, 
<irmò  al  piede  della  collina  douc  era  U  terra  fenza  uede* 
re  huomo  della  terra,faluo  due  che  non  li  poteua  intende^ 
re  la  interprete  Marind^cominciorno  afaglire  per  ciucila, 
collina  in  fu^o'  quelli  da  cauaUo  haueriano  uoluto  difnwit 
tarcypcrche  la  faglita  era  ajprif^ima ,  Cortes  gli  comando 
che  non  difmontajfero^perche  U  Indiani  non  fcntijfero  che 
cerarne  poteua  haucrc  loco,pcr  alto  cr  pefAmo  che  fuffe, 
doue  il  cauallo  no  fagliffcmafagUrono  poco  a  poco,  ^  ar 
riuarono  fino  alle  cafc^cT  come  no  uidcro  ninno  ^fojjycttx 
uano  di  qualche  ing<wno, ma  per  non  dimojtrare  uikà,o 
pawraMtrorcno  nella  città  fino  a  tanto  che  fi  fccntrcrono 
inuuadozzcnadihucmni  boncrati^che  mcnauano  uno 
interprctejlquak  fapeua  il  linguaggio  di  Culhua^cr  quel 
io  de  lische  e  quella  che  fi  ufa  CT  park  in  tutte  quelle  mon^^ 
tagnc, che  chiamano  Totouac,  i  quali  differochc  gente  di 
tal  forma  come  li  Spagmtoli  loro  non  haucuano  uijìo  mai^ 
ne  intcfo  che  fvffero  ucnutipcr  quelle  bande ,  er  che  per 
qucjiofinafcondeuano^pcròcheccmcil  fignor  di  7,em^ 
poallan  gli  haueuafattto  intendere  chi  erano,^  certifica* 
ti  come  erano  gente  pacifica,  buona,^  non  dannofaje  era 
no  ajucurati  et  pcrfo  la  paura  che  bauetiano  battuto  uedcn 
dogli  uenirc  uerfo  U  fua  cittade ,  cr  cofi  ucniuano  a'rice* 
tcrg/i  daparte  delfuofignorey  c:^ guidargli  douc  Haue^ano 
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d'uffcrc  aUoggiatiy  Cortes  gli  fcguitò  fino  di uttd  pidXX4t 
àouecrdilfìgnorcdcUd  cittade  molto  dccompdgtidto 
qudkfccc  grandifimdtnojhd  di  piacere  in  nedere  quelli 
gente  Ihana  co  bdrbe  fi  longheypigliò  un  braferetto  di  ere 
td  con  dfqueyfdttd  und  certd  refind ,  oucro  d  modo  di  pece 
grecd  che  pdreud  dtiimc  bidnco^o'  che  odord  de  incerlfo  et 
fdlutò  Cortes  incenfdndolo,queJid  e  cerimonid  che  ufano 
con  i  Signoriycr  con  i  De/,  Cortes  cr  quello  Signore  fife^ 
derono  [otto  certi  portichi  di  quelld  pidZZd,  et  frd  tato  che 
alloggidUdno  LtgctUc,gli  dette  conto  Cortes  della  fud  ucnu 
td  in  quel  pdcfcycome  hxueud  fatto  d  tutti  gli  dltri  per  doue 
erdpdlfdto,il  Signore  gli  dijfc  qudfi  il  mede  fimo  che  gli 
diffe  quello  di  lernpodUdnyCt  dncord  co  dffdipdurd  di  Mo 
teczumd  non  fi  fdegtidffe  per  hduerlo  ricettdto  cr  dileggia 
tofcnzd  liccntid  cr  commdndatnentofuo ,  et  efiendo  in  que 
fio  arriudrono  uinti  huomini  per  Ultra  haddji  fronte  dcU 
lapid'zzdyco  certe  bdcchctte  in  nidno,  come  bdrigelitgrofr 
fe  e  corte  y  cr  con  un  mofcddore  grdnde  di  penne  in  mano 
l^unoyil  Signore  cr  gli  dltri  fuoi  tremauano  di  pdurd  in  ue^ 
dcrliyCortcs domandò  perche hdueuano  qucUd  paurd  ri^ 
f^ofc  perche  uemimo  quelli  rifcottitori  de  tmtrate  di  Mo 
teczumaycrhaucuapaui'dche  diccffero  come  haucuuno 
truouatoli  quelli  Spagnuoliy  crchefuffcro  cdjìigati  per 
quejioy  Cortes  gli  dette  dnimo,diccdo  che  Moteczuma  era 
amico  fuoyct  farid  con  lui  che  non  li  diccffero  nefueffc  mx 
le  niimo  per  qucUoy  cr  che  haucria  piacere  che  lo  hdìic(fe^ 
ro  ricettato  o'  dUoggiato  nelld  terra fudyC^r  cafochcno, 
effe  gU  diffendcriay'perche  ciafcuno  di  quelli  che  lui  mend^ 
Udybajìdua  p  cobattere  con  mille  di  quelli  di  Mexico,  come 
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gii  fipeua  il  medefimo  Moteczumd ,  per  Uguerrd  di  Po^ 
tÒauthnÒ  fi  afiigurauano  nienteyil  fjgttore^nc  lijuci,  p  quel 
lo  che  Cortes  gli  diceua ,  anzi  0  uolcua  leuare  riceucrli 
cr  alloggiar It ,  tanta  era  la  paura  che  tcncuano  a  Motec- 
zwmay  Cortes  ritenne  il  fignorc  cTg/e  dij]c,perche  uediate 
quel  che  paterno  io  cr  i  miei ,  comandate  alli  uoftri  che  pi^ 
glinocrmcttinoabonij^imoreccapito  quelli  rifcotitoride 
Mcxicojchc  io  fiorò  qui  con  «oi,er  non  bajìara  Moteczu 
ma  afarui  di}]^iaccre:,nc  ancora  lui  lo  uona  fare  per  rijpet 
to  mio^con  t animo  che  pigliò  di  qucftc  parole  fecepiglia=^ 
re  qucUi  Mexicani,^  perche  ft  dijendeuano  gli  dettero  ho 
ne  buftonate^miffcro  a  ciafcuno  da  per  (e  in  una  prigione  in 
uno  perde  aniicoychc  e  un  bajìone  longo^^nel  quale  gli  liga^ 
no  i  piedi  ad  un  capocci  la  gola  allaltro.ct  le  mani  nel  mcz 
Zo,cr  per  forza  hanno  dijìaredijlcfi  in  terra,  ccmcf  uid^ 
dcro  ligati  domandarono  fcgliamazz<iriano,\Cortes  lipre 
gò  che  non  gli  amazzaff^rofiluo  che  gli  teneffcro  co  fi,  cr 
faceffero  la  guardia.perchc  non  fcupaffero],  loro  gli  miffc^ 
ro  in  ima  fala  del  alloggiamento  dcili  noflrìy  in  mezzo  della 
quale  appicciamo  ungrandif^imofuocOyO'gli  miffero  aJU 
ritoìuia  di  effo  con  moke  guardie ,  Corto  mcffe  Spagmioli 
ancora  per  guardia  della  fala,  vfu  a  cenare  allo  alloggia* 
mento  fuo.doue  hebhc  buomjiima  cena ,  per  cjfo  cr  per  tut 
ti  ijuoiydi  quello  che  il  Signore  gli  mandò . 

Imbafciata  che  cortes  mandò  a  Motcczma, 

Qjv  ANDO  gli  parfe  tempo  che  già  ripofauano  li 
Indiani  per  effcre  molto  notte.mandò  a  dire  alli  Spagnuolì 

che 
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chegudrdaudiio  li  prigioni ,  che  procuraffero  difcìcglìcrc 
Cr  liberare  un  p.xro  di  ef.ifenz<.i  che  le  altre  guardie  lo  fen 
tifjero ,  crfeglimenaffcro ,  li  Spagnuoli  furono  tanto  a^ 
fiuti  ^  che  fenza  effere  fentiti  tagliarono  le  corde ,  lequali 
erano  di  certa  forte  de  falce ,  cr  liberorno  duoi  d^cf.i ,  e  li 
menomo  alla  camera  doue  Cortes  era ,  ilquale  fece  come 
chi  no  li  conofccua,  cr  li  dimandò  per  mezzo  de  Hnterpre 
ti  Aguilar  cr  Marina,  che  gli  diccffero  chi  erano,  che 
uolcuano ,  cr  perche  erano  prcfi ,  loro  rij^ofero  che  cra^ 
vo  uaffaUidi  Moteczuma,c::r  che  haucuano  carico  dirifcuo 
fere  certi  tributi  che  quelli  di  quella  terra ,  cr  prouintia  pa 
gauanoalfuo  Signore,^  che  non  fapeuano  la  caufa  pcr^ 
che  gli  haueuano  prefi  cr  mal  trattato  yCr  chefi  maraui= 
gliaiiano  di  uedere  quella  nouitàe  pazzia, perche  altre 
uoltefoleuano  ufcire  a  riceuerliaUa  uia  con  grande  hono^ 
rc,cr  farli  ogniferuitio  cr  piacere,  ma  credeuano  che  per 
effere  iui  lui  con  gli  altri  compagni ,  che  dicono  che  fete 
vnmortali,hanno fatto fmil pazzia, haueuano  paura 
che  non  ammazzajfero  quelli  che  erano  prigioni,  fecondo 
er am  quelli  tanto  barbari ,  prima  che  Motcczma  lo  fa- 
peffc,  Contra  ilquah  haueriano  piacere  di  riuelar fi ,  per 
farlo  ll>endcre  a-darlifaftidioe  malinconia  fi  trouajfero 
apparecchio ,  perche  altre  uolte  lo  hanno  fatto ,  per  que^ 
fio  ri)j>etto  bfupplicauanofacefp:  dtforte,come  loro  cr  li 
altri  fuoi  compagni  non  moriffero ,  ne  rcjhffcro  in  mano  di 
quelli  loro  inimici.perche  haueria  Mctcczuma  fuo  Signor 

re^^Jolto  dijj^iacerefc  quelli fuoi  feruitori  uecchi  cr  hono^ 
rati  patiuano  male  per feruirlo  bene.  Cortes  gli  diffc  che 
gli  dijlnaceua  molto  che  il  Sigiwre  Moteczuma  haueffe  di^ 
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lj^iaccrc,perche  cru  fuo  amico^doue  lui  era  cr  foiferuitori 
mal  trattati  i^ìuueud  da  guardare  per  loro  come  peri 
fuoi,pcrò  che  deffcro  gratis  a  Dio  del  cielo ,  CT  a  quel  che 
comandò  liberarli  per  grafia  amicitia  di  Motecìiumi 
perdij]>acciarlifubitoa  Mexico  con  certo  riccapito  per 
que^o  che  mangiajjero,  CT  sforzafjero  a  caminare  racco^ 
mandando  fi  alltlor  piedi,perche  non  glipigliuffcro  unaU 
tra  uoltayperche  farebbe  pcgio  che  la  paffata ,  loro  mangia, 
tono  prejloyperche  erano  con  paura ,  cr  lipareua  miUan^ 
ni  partirli  di  li.  Cortes  gli  diffacciò  prefto ,  crgli  fece  ca^ 
tiare  della  terra  per  doue  Icroguidorno  dandogli  prouifio 
ne  perche  mangiaffero  per  la  ma ,  cr  gli  aducrti  la  liberti 
cr  buona  opera  che  di  lui  hauenano  riceimto,  cr  dicefiero 
a  Motcczuma  fuo  Signcre ,  come  ha  lo  haueua  per  amico, 
a^defideraua  farli  ogni  fcruitio, dipoi  che  intefe  la  fuafu 
ma ,  bcntk  cr  pctcntia ,  cr  che  haueua  hauuto  piacere  de 
hauerfi  trouato  iui  a  tal  tempo ,  per  dimojìrarli  cjuejia 
tonta ,  liberando  ad  efi espugnando  di  guardare  cr  con^ 
fcruarelhonore^auttoritàdcun  principe  tanto  grande 
come  lui  era  cr  per  fauorirc  cr  [campare ifuoi^cT  ri^ 
fguardare per  tutte  le  cofefuc  cerne  delle  proprie  fue,  a* 
ancoraché Mtezzdfuanonft  accojlaua  alla  amicitia fua 
ne  a  quella  dcfuoi  compagni  Spagnuoli,  fecondo  lo  dtmo^ 
flro  Tcudilli ,  Ufciandolo  fenza  dirgli  niente  ,  fatto  di^ 
fcojìare  la  gente  della  cofta  delle  terre  fue ,  non  per  qucjlo 
hfci^'iu  lui  diferuirlo  fcm.pre  che  cifufc  occafione,et  prò 
curare  per  tutte  le  uie  cheglifuffero  pofibili  cr  manifejìc 
li^atiafua,fauore,a'  amicitia,(^  ancora  lui  credeua,poi 
che  non  ci  era  raggione  ne  caufa,anzi  tutta  bona  opera  cr 
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fjgnale  de  amore  de  um  parte  all'ultra ,  che  taltezza  fua 
nonfuggiua  ne  riccufaua  l'amicitia ,  ne  comandaua  che  niu 
no  deÙifiwi  lo  uedefii ,  ne  parlaf^i ,  ne  prouedeffe  per  ifuoi 
denari  di  queUo  che  gli  era  neceffario  per  fu^entatione  del 
la  uitta  yfaluo  che  ifuoi  uaffaUi  lo  faceuano  penfando  che 
glifaceuano  feruitio^ma  credendo  di  fare  bene  che  erram- 
no  in  groffo^non  conofcendo  che  iddio  gli  ueniua  a  uedere, 
infcontrareconifcruidori  delTlmperatorc ,  del(jualc  po^ 
teuano  lui    tutti  tfuoihaueregrandijHmibcn€fitij,crfa^- 
pereJecrctic^cofefantij^ime^Grfìreiìaua  perlui  chela 
colpa  faria  la  fua ,  però  che  confìdaua  nella  fua  prudentia , 
che  confjderandolo  bene  haueria  piacere  di  uederlo,e  par^ 
Mi ,  cr  di  effcre  amico  cr  fratello  del  Re  di  Spagna ,  nel 
felicipimo  nome  del  quale  erano  uenuti  li  lui  cr  gli  altri 
juoicompagni.c^quantialifuoifcruitori  che  reflauano 
prigioni ,  che  lui  terria  tal  forma  che  non  patinano  ne  pe^ 
rtcoUriano,^  cofigli  prometteua  de  liberarli  cr  darli 
liberti ,  per  farcferuicio  a  lui ,  cr  che  fubito  lo  faria ,  co* 
me  haueua  fatto  alli  doi  che  mandaua  con  quella  iìnbafcia^ 
ta.fc  non  per  non  dar  malinconia  a  quelli  di  quella  terra , 
che  lo  haueuano  riccettato  et  alloggiato  e  fattoli  molta  cor 
tefia ,  cr  non  pareffc  chefe  lo  pagaua  ne  ringratiaua  ma^ 
le ,  in  andare  contra  le  coje  che  faceuano  in  cafa  loro^queU 
li  di  Mexico ,  fe  n  andarono  molto  allegri,c^  gli  promifTe^ 
ro  difarefìdelmente  quanto  li  haueua  commandato. 
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KebeUionco'ligacotitrd  Moteczinttipcr 
dujìmdi  Cortes , 

V  A  N  D  o  uenne  talba,  er  trouomo  manco  li  duoi 
prìgtoniygridò  il  Signore  alle  guardie, CT  uolfc  amazx.<^lc 
fe  non  che  con  ii  rumore  che  ci  fu ,  CT  con  ftare  affettando 
che  diriano  o  [ariano  quelli  della  terra ,  ufcite  Cortes , 
pregò  che  non  gli  amusxajfero  poi  che  erano  mandati  dal 
fuo  Signore  er  pcrfone  publiche ,  che  fecondo  ragione  nd 
turale  non  tneritauano  pena ,  ne  haueuano  colpa  di  quello 
che  faceuano  per  feruire  al  fuo  Re ,  ma  perche  non  fuggif^ 
fero  quelli  come  gli  altri  che  gli  confìdaffero  cr  confignaf^ 
fero  a  lui  y  che  nonfe  ne  fuggir iano  di  lui  yfubito  glie  le 
dettero  c:rlui  gli  mandò  alli  nauilli,  minacciandogli, 
dicendo  che  limettcjfero  le  catene  y  dipoi  di  quc^o  fi  rd^ 
dunarono  con  il  Signore  a  configlio  tutti  paurofi^CT  prati^ 
carono  quello  che  fonano  fopra  quel  cafo ,  poi  che  era  cof<t 
certa  che  i  fuggiti  diriano  in  Mexico  l'affronta    mal  trai 
tamentOyche  gUfece^certi  diceuano  che  era  bene  di  manda 
re  il  tributo  a  Moteczuma^et  altri  prefenti  con  imbafciado 
ri  per  applacargU  tira  e  dijfiacere,cr  a  difcolparfiydando 
la  colpa  a  i  Spagnuoliyche  comìnandorno  che  fi  pigliaffero, 
er  fupplicarlogli  perdonaffe  queWerrore  che  furiofamen^ 
te  gli  haueuano  fatto  come  pasxi  »  cr  foUeuati  con  impeto 
de  paxziy  in  biafmo  della  maefìà  Mexicana .  Altri  diceua^ 
no  che  era  meglio  gittar  uia  il  giogo  che  teneuano  difchia* 
uiy  er  non  più  ubidire  a  quei  di  Mexico ,  che  erano  pelimi 
tiranni,  poi  che  haueuano  in  lor  fduore  quei  che  erano  mcz 
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zi  "Dei  c;-  inuincibilicauallieri  Spagmioli,(yhaucruno 
molti  altri  uicmi^chc gli  agiutariuno,  aWultimo  fi  rijolucttc 
ro  che  fi  ribcUajJcro ,  CT  non  perdejfcro  qucUd  occafione , 
pregamo  a  Ycrnando  Cortes  che  lo  huueffe  per  bene^ 
tr  fulfc  lor  capitano  cr  difctìfore,poi  che  per  lui  fi  metter 
uano  tn  quellx  rebcUione ,  che  o  mandando  Moteczuma  o 
no  mandajf-  ejfcrcito  fopra  efi  che  già  erano  rifoluti  di  ro 
per  con  lui,^  fargli gucrra,Dio  fa  quanto  Cortes  piglia- 
m  piacere  con  quelle  cofc.perchegliparena  che  le  coje  an 
dauMio  p  la  uia  che  lui  dcfideraua,gli  rij^ofe  che  mir afferò 
bcnifimo  quello  che  faceuojio.perche  fecondo  haueuainte 
foMoteczuma  era  un  Kepotétifimo,ma  che  fc  cofi  lo  uole 
uano  che  Imfaria  lor  capitano ,  et  li  difenderebbe  ualorofa 
mente  crfcuramente,  perche  più  uoleua  Vamicicia  loro , 
che  quella  di  Moteczuma  che  non  lo  ftimaua  niente ,  però 
con  tutto  quefto  uoleua  fapere  quantagente  potriano  rad^ 
dunare,loroglirij^ofero  chemetteriano  infwme  cento  mil 
ha  huomimfra  tutta  la  Uga  che  fi  faria.aU'hora  Cortes  dif 
fe  che  mandafferofubito  a  tutti  queUi  della  fuà  parcialità 
€t  inimici  di  Moteczutnayad  auifarli  che  fi  mettelfcro  in  or 
dine  a  certificargli  del  aiutto  chehaueuaiwdeispa^ 
gnuoU^non  perche  lui  haueffe  necefità  di  ejU,ne  delli  loro 
€jferciti,perchefolo  lui  basìaua  per  tutti  quelli  de  Culhua, 
cr  àncora  chefujfero  altrettam ,  ma  perche  jìeffero  a  rie 
capito,€t  fopra  dije  perche  non  haueffero  danoje  per  cafo 
moteczuma  mandaffe  effercito  fopra  de  alcune  terre  delli 
c6federati,pigliandogU  allHmprouifo  cr  trafcuratiy(y  an- 
àfora perche  haucdo  necefitk  dijoccorfo  etgète  di  quelli 
[u<i  che  gli  difenderete  la  madajfe  co  tépo,con  quefla  )j)e= 
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ranzu  cr  <inimo  che  Cortes  gli  mctteudy  CT  con  effere  loro 
difuo  orgogliofi  cr  non  molto  ben  coìifidcratiy  dijjyuccior^ 
no  jubito  i  loro  me  fi  per  tutte  quelle  terre  che  liparfe ,  d 
furli  intendere  quello  che  haueuano  accordato ,  mettendo 
li  (l>agnuolifopra  i  nuuoli,  per  quelle  preghiere,Qr  mezzi 
fi  rihcUorno  molte  terre  cr  fignoriyCt  tutti  quelli  delli  mon 
tiycr  non  lafciorno  la  uita  a  huomo  ninno  che  fuffc  di  Me^ 
xico  in  loco  ninno ,  publicando guerra  aperta  contra  Mo^ 
teczuma ,  uolfe  Cortes riuoltare  quejli,per  guadagnare 
le  uoluntà  a  tutti ,  cr  ancora  le  terre,  ucdcndo  che  per  aU 
tra  ma  haueria  pottuto  malamente  fijre  il  fatto  fuo ,  fece  pi 
gliare  li  barigeUi ,  cr  poi  U  Uberò ,  di  nuouo  fi  congratulò 
con  Moteczuma ,  altero  quella  terra  cr  la  fua  comarca,  et 
jc  offerfe  alla  lor  diffefa ,  o'gli  lafciò  ribellati ,  perche  hct 
ueffcro  nccefità  di  lui . 

Tundationc  deUa  uilk  ricca  della  uera  Croce, 

Già  li  Nauilij  in  quejla  flaggione  erano  dietro  del 
pennolyouero  fortezzu ,  andò  Cortes  a  uedergliy  cr  menò 
con  fe  molti  indiani  di  qucUa  terra  ribellati,  e  d'altri  de  li 
apprejfo ,  e  quelli  che  portaua  con  fe  di  ZempoaUan,  aUi^ 
quali  fece  tagliare  molti  rami  cr  legnamiy  crfece  portare 
alcune  pietre  per  fare  cafe  nel  luoco  che  diffegnò ,  allaqud 
le  chiamò  la  uilla  ricca  della  uera  Croce ,  come  haueuan 
accordato  quando  fi  nominò  il  capitolo  di  S .  Giouannidi 
Vlhua  yf  jj>artitero  li  luochi  alli  uicini  cr  quelli  che  tha^ 
ueuano  digoucrnare ,  cr  fignalorno  la  chiefayk  piazx<iM 
cafe  del  confglio,laiìrigione,Urfinale,il  difcaricatoio  per 
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le  cofe  di  mxrc ,  i  macelli^c^  altri  luochi  publici,  cr  necef^ 
farij  al  buongoucrno  et  politia  della  uillaydifcgnofje  anco^ 
ra  fhnilmente  una  fortezx.<ifopra  il  portojn  fko  che  parfe 
conueniente,  CT  fubito  fu  pmcipiata,crgli  altri  edifìci  art 
Cora  a  Uuorarfi  il  meglio  che  potettero ,  et  effendo  molti 
me  fi  in  fabricare ,  uennero  di  Mexico  duoi  gioueni^  nipoti 
di  Moteczuma,  con  quattro  h  uomini  attempati  benij^imo 
adobbati  per  configlieri ,  cr  molti  altri  per  feruidori ,  cr 
gliprefcntorno  molta  robba  di  cottene  ben  piena  cr  tejTu^ 
ta  y  cr  alcune  beUipime  penne  cr  pennacchi ,  cr  firanipi^ 
mmente  lauorati,  cr  certe  pezze  de  oro  cr  argento  benif 
fimo  lauorate ,  cr  una  teftiera  de  oro  minuto  fenza  fonder 
re  faluo  in  grano  come  lo  cauano  della  terra,  pesò  tutto 
qucjìo  doi  miUa  cr  nouanta  pefi  de  oro ,  cr  li  differo  che 
Motcczuma  fuo  Signore  gli  mandaua  loro  di  quella  tejiie 
ra  per  la  malattia  fua,^  che  gli  mandaffe  a  dire  come  era 
di  effa,loringyatiaronod^hauerelafciato  quelli  duoi  prigio 
ni  crferuitorifuoi ,  cr  difefo  non  amazzajfero  gli  altri , 
che  fuffe  certo  che  lui  farla  il  medefmo  nelle  cofe  jue  cr 
che  lo  pregaua  faceffc  liberare  quelli  che  ancora  erano  pri 
gioni ,  cr  che  perdonauano  il  caftigo  di  quella  criminalità 
cr  difobedienza:,  perche  gli  uoleua  bene ,  e  per  liferuigij, 
cr  ricetto  che  gli  haucuano  fatto  nella  terra  fua ,  però  che 
loro  erano  tali  che  prefto  f ariano  un  altro  ecceffo  [e  delit^ 
to ,  per  doue  lo  pagaffero  tutto  infieme ,  come  il  cane  le  ha 
lionate ,  in  quanto  al  rejlo ,  dijfero  che  come  era  male ,  cr 
occupato  in  altre  guerre^  negocìj  importantifiiìni  ^non 
poteua  dechiararli  [al prefente  doue  o  come  fi  uedeffero , 
m4che  con  il  tempo  non  mancarla  tmmiera  di  uederfì. 

Cortes 
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Cortes  liriccuette  molto  (tllcgramcnte.cr  gli  alloggiò  me^ 
gito  chepoffette  aUa  ritta  del  fiume  in  lefrafcate ,  cr  paui^ 
glioni  di  cmpoy^  mMidò  fubito  a  chim^e  al  Signore  di 
quclU  terra ,  ribellata  chiamato  Chiauiztluiiy  imnc  a' gli 
èffe  qtiantaueritàgli  haueud  trattato  ^  come  Motec* 
Vma  non  or  dir  ia  mandar  e  effer  cito,  ne  fare  dij^^iaccre^ 
doue  lui  fof^e,  per  tanto  cheluicrttittilicotifcderati  po^ 
trunodeUiintuntirejiare  Uberi  et  effcnti  della  fcruitiì  Me 
xicana,  a- tton  pagare  li  tributi  che  folleimo^ma  chcjo 
prcgaua  chenon  haueffeamale  feliberaua i prigioni, cr 
glidaua  alliimbafciadorijuigli  rij^ofe  che  jaceffe  tutto 
come  gli  piaceuayche  poidipendeua  ogni  coja  della  fua  uo^ 
hnta,  non  ufciria  punto  di  quanto  Ita  commatidaffcyben  po 
teua  Cortes  negotiarc  quejìi  tratti  fra  gcte  che  tiÒ  intèdcua 
per doueandauatl filo  delUtrama^quelfignore  fe  neri^ 
tornò  aUafua  città^crgUìmbafciatoria  Mexico  Jtut^ 
ti  molto  contenti ,  perche  Uà  fubito  f^arfe  quelle  nuoue,  cr 
U  paura  che  Moteczuma  haueua  di  Spagnuoli,pcr  tutto  il 
contado  cr  monti  detti  Totouaqtù,cr  fcce  pigUare  le  arme 
n  ttitti^cr  non  deffero  più  a  Mexico  li  tributi ,  cr  obedien^ 
tia,cr  efii  pigUorno  lijuoi  prefi^cT  molte  cofe  che  gli  dette 
Cortesji  linoJana,corame,uetro,crferro,etfe  ne  andor* 
no  marauigliati  di  ueder  U  Spagnuoli,cr  tutte  U  hr  cofe. 

Come  pigliò  Cortes  Atizapanzincaper  forza. 

Non  molto  dipoi  chefucceffe  tutto  quefio  mandaro^ 
noqtielUdi  Zempoallanadomandarea  Cortes  Spaotmo-^ 
Ucramto.contralagcnte  di guarnitionc  di  Cullnu , che 

Parte    3.        h  tcncua 
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teneua  Moteczuma  cr  A  tizapMcmci ,  cheglifuceua  mòl 
ti  (Unni,ubbruggkindoya'  tcigliuiido  tutto  il  paefe  loro ,  CT 
giktjhndo  h  lor  Uuorccci,piglmdo,c:r  ammazz^vido  quei 
cbcgliUuontuano.Confina  Atizapancincd  con  i  Totouu^ 
qucs  5  CT  con  terre  di  Zcvipoallanicr  una  btwmjìima  ter 
TU  forte ,  perche  ha  il  fuo  jìto  al  paro  di  un  fimiie ,  CT  U 
fortezza  alta  in  pietra  uiua ,  CT  per  efjcre  cofi  forte^  è  jìa^ 
re  fi-a  quelli  che  ad  ógni  occafwne  fi  ribelluuano ,  haueua 
polio  Moteczuma  li  buona  coppia  di  huomini  diguarnig^ 
gioncyi quali  come  uiddero  riuoltati  peonie  arme  alli 
ribelli ,  CT  che  ucniuano  fuggendo  li  rijcotitori  delle  intra^ 
te  del  Re ,  ufciuano  a  rimediare  la  rebellationcye per  cajti^ 
garli  brufciauano  cr  ruuinauano  quanto  trouauano,  cT  an 
cor  a  haueuano  prefo  molte  perfone.  Cortes  fenefua  Zan 
poaUan,z:r  di  li  in  due  giornate  con  ungrandijìmo  efferci^ 
to  di  quelli  fuoi  amici  Indiani ,  in  Atizapanzinca ,  che  era 
i^.miglia^  0  più  della  città ,  ufcirno  al  campo  quelli  di  Cui 
hua^pcnfando  di  hauerlo  folamente  con  quelli  di  Zm= 
poallau ,  ma  come  uiddero  quelli  da  cauaUo ,  cr  li  barbuti, 
fhigottirono  cr  di  paura  fi  fuggirono  a  grandtlsima  furia^, 
jì  mtjjero  in  faluoy  uoljiro  intrare  nella  fortezza  di  quel 
la  terra^  ma  non  poterono  tanto  prefìo  che  quelli  da  cauaU 
lo  non  arriuafjcro  con  ejn  fino  alla  terra ,  cr  come  non  pOf^ 
teuano  faglire  al  fujjo ,  difmontorno  Cortes  Zfallriquat^ 
tro ,  cr  introrno  dentro  la  fortezza ,  inuolti  con  quelli  deU 
la  terra  fenza  contrajlo ,  cr  come  f  urono  dentro  pigliortto 
la  porta  jino  che  amucrno  gli  altri  Spagnuoli.CT'  molti  aU 
tri  dcgji  amici ,  alli  quali  conf.gnò  L  fortezza  cr  la  terì'4, 
^  i  ■'<-'gogli  che  non  faccjfero  male  alii  i  icim  cr  li  Ujcia^i 

no  an- 
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no  anidre  Uberi ,  mu  fenz<i  arine ,  cr  infcgtte  a  i faldati  che 
fi  erano  ritrouan  di  Motcczuma ,  cr  loro  per  amor  fuo  gli 
lafciorno andare,  fu  cofanoua  f-agli  Indiani,  il  Ufcurli 
mdare  coft ,  cr  luife  ne  ritornò  al  mare  per  la  uia  che  ucn 
ne  ,  con  quejto  rifcontrò  cr  uittoria ,  che  fu  la  prinu  che 
hebhe  Cortes  detta  gente  di  Motecznnu  rejiò  tutta  quella 
contrada  Ubera  cr  effenta  della  paura  cr  trauagU  di  qucU 
ìi  di  Mexico ,  er  U  nofln  ingrandijìima  fuma,  ucncrutio^ 
ne ,  cr  riputatione ,  fra  U  amici  cr  mimici ,  tanto  che  di^ 
poi  quando  fegU  offeriua  qualche  cofa ,  mandauano  fubito 
Cortei  che  gU  mandaffe  un  Spagnuolodi  quelli  della  fua 
compagnia,dtccndo  che  quel  folobajìaua  per  capitano  cr 
ftcurta ,  non  era  male  quejìo  principio  per  quello  che  Cor* 
tespretendeua,ciuando  Cortes  arriuò  alla  ucra  Croce ^ 
cr  intcfero  ifuoi  della  uittoria  che  haucua  hauuto  rejìoro^ 
no  molto  lieti  giocondi,  cr  congrandijUmo  piacere ,  cr 
folazzi  trou6,che  già  era  uenuto  Francefco  di  SJ-c^ 
da 

x.eonlacaraueUachcluihaueua  comperato  ad  Alonfo 
Caualliero,  habitate  et  uicino  di  San  Giacobo  di  Cuba,che 
la  lafciò  dando  carena,ilquale  portaua  fettunta  SpagnuoU^ 
crnouecauaUia'caualle,liquaUgU  dettav  grandijumo 
fiacert  cr  maggior  animo. 

Il  prefentc  che  Cortes  mandò  aUo  Imperatore 
per  il  fuo  quinto, 

Bava  prefcia  Cortes  cììe  trauagliujmo  nelle  cafc 
deUa  mtta  detta  uera  Croce ,  cr  netta  fortezza ,  perche  gU 
habitanti, sfaldati  hauejìino commodità  dlyabitatione , 

Hi  cr 
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cr  alctmd  refiftentU  centra  le  pioue  cr  inimici,  per  die  Imi 
UoUm  unàxre  prejlo  dentro  di  terra  uerfo  Mexico,  per  ut 
dcre  a  Moteczum ,  cr  per  lafciarlo  tutto  affettato ,  cr  co 
me  doueua  jìarc ,  per  leuarc  tnanco  pcnfiero ,  cominciò  di 
dare  ordine  a"  affettò  in  molte  cofeche  toccauano  fi  aUa 
guerra  come  alla  pace,  comnandò  cauare  tutte  le  arme  in 
terra  et  le  altre  co  fe  diguerra,et  le  altre  cofe  delti  nauiUi,le 
uettouaglie  cr  prouifioni  che  ci  erano ,  cr  le  confignò  al 
capitolo , come  lo  haueua  promeffo, parlò  fimilmente  4 
tutti,  dicendo  che  già  era  bene  è  tmpo  di  mandare  al  Re 
ta  relatione  di  quanto  gli  era  fucceffo  er  fatto  in  quel  pae*^ 
fe  fino  a  quel  dì ,  con  le  nuoue  cr  mofire  di  oro  cr  argento 
cr  ricchcTXe  che  cè  in  effa,^per  fare  quejìo  era  necej* 
fario l^artire  quello  che  haucuano  hauuto  tanto  per  tefia 
come  era  coftume  nella  guerra  di  quelle  bande ,  cr  cauare 
prima  il  quinto  del  Re ,  cr  perche  fi  faccffe  meglio,  lui  no* 
minaua  per  teforiero  del  Ke  Alonfo  di  Auila.CT  dello  efcr 
cito  Gonzalo  Mcziaji  Alcaldi,<:::r gouerno con  tuttigliaì 
tri  3  diffcro  che  gli  purcua  ogni  coja  bene ,  cr  che  fifaceffe 
fubito,^  non  folamentc  haueuano  piacere  che  quelli  fufje^ 
ro  tefori ,  ma  che  loro  ancora  gli  confennauano ,  cr  pree 
gauano  che  uoUffero  accettare  tali  ufficij ,  fecefubito ,  do*: 
po  quejìo  cattare  esportare  alla  piazza,  che  tutti  uedefs 
fero  ogni  cofa,cioc  le  robbe4i  cottone ,  le  cofe  di  pennac* 
chi  cr  pmìe  che  certo  erano  beile  cofe  da  uedere,  cr  tutto 
broo"  argento  che  ci  era ,  che  pefo  uintifctte  mila  duca^ 
ti,i::;'fubitofi  confignò  per  pefo  cr  conto  a  i  teforicri,et  dif 
fe  al  capitolo  che  lo  fpartijfero  loro,ìna  tutti  differo ,  cr  ri* 
j^ofero ,  che  non  ci  era  cofa  dijpartire ,  perche  cauando  il 

quinto 
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quinto  che  toccam  al  Re ,  i7  reflo  era  dihifogno  per  paga^ 
te  a  lui  le  prouifioni  che  gli  <Uua,cr  [artiglieria  cr  nauiUi 
che  feruiuano  a  tutti  di  communeyetper  quejìo  rij^ietto  che 
lo  pigliaffe  tutto ,  CT  mandaffe  al  Re  quello  che  gli  toccai 
ua  cr  il  meglio  Cortes  gli  difje  che  cera  tanpo  per  piglia* 
re  quello  che  glidauanOyper  lefue  f^efe,^  debiti  :zT 
di  preferite  non  uoleua  più  parte  di  quello  che  gli  toccaua , 
come  capitano  generale il  rejlo  che  fi  fpartiffe  per  quet 
Ufoldati  perche  quelli  nobili  convninciafjero  a  pagare  i  deb- 
biti che  portauano  per  uenire  con  lui  in  queUa  imprefa , 
perche  quello  che  lui  teneua  occhio  di  mandare  al  Re ,  ua* 
leua  più  di  quello  che  gli  toccaua  del  quinto ,  gli  pregò  non 
lo  haueffero  a  male ,  poi  che  era  la  prima  cofa  che  manda* 
uanoy  cr  cofe  che  non  fi  comportauano  j\>artire ,  ne  funde* 
re ,  ft  che  non  cur afferò  per  quefta  uolta  che  ft]  pefxjfero  le 
cofe  che  uoleua  mandare  al  Re,  cr  come  trouò  in  tutti  loro 
buonipimauolontà  perche  face  fe  quello  che  gli  piaceM 
miffe  da  parte  le  cofe  che  qui  di  fotto  dirò, 

he  robbe  che  Cortes  mandò  al  Re  per 
il  fuo  quiìUo, 

Le  DVE  ruote  d^orocTitrgento  che  dette  Teudilli  da 
parte  di  Moteczuma . 

Vn  coUaro  di  oro  di  otto  pezzo ,  doue  ui  erano  cento  e  ot< 
tanta  trefmeralde  piccole  ingafionatCy  cr  dugento  tren 
ta  due  pietre  piccole  come  rubbini  di  non  molto  udore , 
pendeuano  di  lui  uintifette  come  catìtpanelle  di  oro ,  cT 
certe  tejìe  di  perle  oberruqucti, 

H    5  Vnd' 
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Vn  altro  cclkro  di  quattro  pezzi  ritorti  co  cento  e  due  ruh 

binctti,zT  co  cento  fettanta  due  fmeraldi,dicci  perle  bua 

//c,cr  non  male  ingaflonate^c^r  per  fiocco  uint-ifei  cam^ 

panellc  d'oro  tutti  due  collari  erano  belli  da  ucdere ,  CT 

bàuciuno  altre  cofe  fottilijcnza  le  dette . 
Molti  grani  d'oro^niuno  maggiore  che  un  grano  di  ceci.co 

me  jitrouano  interra, 
'S'na  tcfliera  di  grani  d'oro  fcnza  [under e  Je  non  cofi  alla 

grofja  y  piano  cr  non  caricato . 
Vn  morion  di  legno  foderato  di  foglie ,  difuora  cr  di  [otto 
.   d'oro,e  per  difuora  molte  gioicttc  er  uinticinque  cam 

pancUe  d'oro^et  per  imprefa^o  cimiera  un  uccello  uerdc 

con  gli  occhi  bcccoy^  piedi  d'oro. 
Vnatejticì'a  dipialìrellc  di  oro ,  cr  all'intorno  campanelle 

di  oroy^  per  la  coperta  certe  pietre  di  gioie. 
Vn  braccialetto  d'oro  molto  fattile. 
Vna  bacchetta  comefccptro  reale,  con  due  annelli  di  oro , 

guarniti  di  perle. 
Quattro  arrexaques  dì  tre  rampini ,  coperti  dipenne  di 

moki  colori,et  le  punte  di  hcrrueco  ligato  co  filo  di  oro. 
Molte  fcarpe  comefcarpc  di  corda  di  cauo  cofcite  con  filo 

d'oroyche  haueuano  la  fola  di  certa  pietra  bianca^cr  ce 
V   lefleycr  molto fottiliycrtranjl^arenti, 
Akì'cfcipara  difcarpe  di  cotto  sguarniti  di  oro ,  o  argen^ 

to.ùperle.  . 

Vnarottella  di  legno  corame,  (y- attorno  campanelle  di 
ottone  Morefco ,  cr  la  coppa  di  una  puftra  di  oro, [col 
pita  m  cffa  Vitcìlopuchtli,  Dio  delie  battaglie,  CT  in  a^ 
ll^a  ciuattro  tejìe  co  lafua  pi'na,o  pelo  al  uiuo,ofcortica 
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■  tocche  ermo  di  lionejt  ttgreji  aquiU,et  d'una  ductta. 
Uìolti  cor  mi  di  uccelli  CT  animalhctddobbuti  con  U  fuu  me 

defmupemuucrpclo . 
Vinti  quattro  rotelle  doro  cr  penne^et  di  perle,  ìninutc^co 

fe  lalìofe  CT  di  molta  fottigliezza , 
Cinque  rottele  di  penne  CT  argento. 
QUAtlro  pefi  dorojue  anatre  CT"  altri  uccelli  baiti  di  oro . 
Bue  lumache  grandi  doro  che  di  qua  non  cifonOyCt  un  j^a, 
:  ucteuole  cocodriglio  co  molti  fili  d'oro  grojfo  all'intorno 
Vna  bara  di  ottone:,et  certe  torcie ,  C7  certe  come  picconi. 
Vn  Ipecchio^ande  guarnito  d  oro,cr  altri  piccoli. 
Molte  mitrie  cr  corone  doro  cr  penne  lauorate,  con  mille 

colori  cr  perle  cr  pietre .  (turali. 
Molte  pene  molto  gétili;et  di  tutti  li  colori,no  tìnte, fe  no  no. 
Molti pennacchi,(c^  penne^grandi^bclli^  ricchi  con  ar gè 

teria  doro  cr  perlcria . 
Molti  uentaghc;'mofcadori  doro  et  penne  fola,  piccoUyCt 

grandiyCt  di  tutta  forte, però  tutti  beUijumi. 
y «  mantello  come  cappa  di  cottone  teffuto  di  molti  colori , 
-  cr  di  penna  con  una  rota  nera  in  mezzo  confuoi  razzi> 
•  cr  per  di  dentro  rafa. 

Molti  rocchetti  cr  uejlimenti  difacerdoti,paliefiontali,et  ■ 
j  ornamenti  di  tcmpij  cr  altari,a  lor  ufanza. 

Mólte  altre  di  quejìi  mantelli  o  coperte  di  cotone  o  biachc 
folamenteyO  bianche  cr'  ticrc  fcacate,roffe,'uerdi,gialUy 
celejlriyCr  altri  colori^ma  del  riuerjo  fenza  pelo  ne  colo 
>*c,cr  difuora  pclofe  come  il  ueluto. 

Molte  cami}uole,gÌAquete,fcofie  di  cottoncycofc  di  huomini 

Molte  coperte  di  letto,paramenti,tapeti  di  cottotie . 

*,  H    4  Erano 
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Erano  tutte  quejìc  cofe  più  beUc  che  ricSe ,  faluo 
che  le  dot  rote  erano  cofe  ricchcyCr  ualeu^t  più  la  fattura , 
che  le  mede  fune  cofe  i  perche  i  colori  de  la  tela  di  cottone 
€rano  fìmfimiy(y  quelle  dipennd,naturalije  opere  di  uoi^ 
to  eccedeuano  ilgiudicio  delli  no^ìri  orifici,  de  i  quali  park 
remo  poi  in  loco  conucm€nte,mijfcro  ancora  con  quejlc  co 
fe  alcuni  libri  di  ligure  per  lettere  che  ufano  quelli  di  Me^ 
xico^raccolti  come  panni^fcritte  di  tutte  le  bande,  certi  era 
no  di  cottone^a-  coUa,cy  altri  di  foglie  di  mettallo  chefer^ 
uono  di  cartaycofa  rar  i  cr  bcllil^ima  di  uedere  :  pero  come 
non  lo  intcfefo^ionglilìimorno  molto  aHìmaJhaueuano  in 
quejìo  tempo  quelli  di  Xcmpoallan  molti  huomini  per  facri 
ficareyO'  Cortes  glieli  domandò  per  mandarli  all'impera^ 
tore  con  il  prefente,pcrche  non  gli  faaificaffero ,  ma  loro 
mn  uoljeroydicendo  che  i  loro  Dei  fi  sdegnar  ebbono ,  cr  li 
Jf  turuno  il  maiz,ifigli,et  la  uita  feglie  U  dauano,  tutta  uia 
h  pigliò  quatro  def^i,^  doi  donneali  quali  erano gioueni  di 
fÌ>olli,andauano  molto  impennacchiati,  cr  baiando  per  U 
cittàyO-  domandando  elimofma  per  la  città  per  il  facrificio 
e  morte  loro,era  cofa  grande  quanto  gli  offeriuaiìo,et  guar 
dauano,portauano  nel  orecchie  pendenti  doro  con  pietre 
turchine,^  certi  annelli  grofii  del  mede  fimo  per  le  labbra, 
difottOyche  li  difcopriua  i  denti,cofa  laida  cr  brutta  per  (ha 
gìUyma  beUitij^itna  per  quel  paefe. 

"Lettere  del  capitolo  cr  tffercito  per  l  Imperatore  per 
lagouernatione  per  Cortes, 

Come  ilprefente  cr  quinto  del  Kcmifflro  da  ban^ 
dajiffe  Cortes  al  capitoloychenominajfero  doi  procurato 

ri 
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ri  pnche  to  pomlfero,pcrche  lui  dark  a  quelli  che  nomi* 
mffero  il  mtìdato ,  cr  U  jtia  naue  capitana  per  leuarlo  in 
Bijj^agna  nel  coufiglio  nominorno  ad  A  lonfo  Hernandez, 
Vorto  Caxrcro^zT  <i  francejco  di  Montcìo,^  Cortes  heb 
be  piacere  dt  quejh ,  cTgli  dette  per  nocchiero  Anton  di 
Ala^inos yCf  come  andauano  m  nome  di  tutti ,  pigUorono 
del  montone  tanto  oro  che  li  parfe  che  baftaffe  per  andare 
negotixre,eritornareXorteslidetteil  fuo  mandato  peri 
fuoi  ncgotijbajìantifiimOfO'imainlìruttione  di  quello  che 
haucuano  da  domandare  in  fuo  nome^c  negotiare  nella  cor 
teyCT  in  SiMiÌù,cr  in  la  patria  fua  a  [uo  padre ,  CT  madre 
certa  fomna  di  pefi  d'oro^c;:;'  le  nuoue  della  fua  pro)]teri^ 
tàymandòconepilarelatione^O'iitti  fatti  in  prcjentiadi 
nottaio  cr  tejliir^om  di  tutte  le  cofe  paffute,  e  fmffe  una  kt 
tcra  molto  longa  alCìmp€ratorc,netta  quale  gli  daua  conto 
cr  fommaria  ragione  di  tutto  il  fucceffo  fino  quel  di  che 
fcitedifan  Giacobo  di  OéaJeUc  pacioni  e  dijferentiefra 
luicT  Diego  Velafquez  >  degU  honori  che  andauano  fra 
quelli  dcileffercitOydclU  trauagli  che  tutti  haueuano  patito 
della  uolontà  perfetta  cr  fidele  che  haueuano  Jnferuitio  di 
fua  Macjfiì  Ccfarea  delia  ^andezzd^et  ricchcxz<i  di  quel 
paefe,dcllaj^€razachehaueuadifoggiogarlo  fottola  fua 
corona  Reale  di  Spagna,cofferendofidi  guadagnare  Me 
xico,^  haucrc  alle  mani  ilgrandif^Àmo  Re  Moteczuma , 
piuo  0  morto.zf  al  fine  di  tutto,lo  fupplicaua  fi  rcccrdaffe 
di  farli  gratie ,  CST  rimunerarlo  deÙijuoi  feruitij  nelli  cari^ 
chi ,  cr  prouifmi  che  haitcua  di  mandare  in  quel  paefe 
nuouamente  difcoperto ,  a  f^fefa  fua ,  per  ricompenfa  dcdi 
trauagli  ^f^efa  fatta ,  il  capitolo  della  nera  Croce  fcrifje 
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funilmcntc  aìllmparatore  doi  lettere,  una  dandogli  rclatio 
ne  di  (iiieUo  che  fino  a  cjuel  di  hauctmo  fatto  in  fuo  feruitio 
mie  quelli  pochi  nobili  faldati  spagmioli  per  quel  paefe 
moumcntedifcoperto,crincj]anon  fottofcrijjero  altro 
nome  faluo  alcaldi  cr  reggitori,  l'altra  fu  accordata  cr  fot 
tofcritta  del  capitolo,^  di  tutti  gli  altri  principali  che  era 
no  neWcffcrcito ,  Ix  quale  in  fujìantia  diceua  come  tutti  lo^ 
rot€ncriano(yguardariano  quella  uillacr  paefe  guadai 
gnata  nel  nome  fuo  reale,  omorirebbono  per  effa,fe  fua 
Maeflà  ètra  cofa  non  comandaffc,  cr  la  fupplicauano  hu^ 
milij^imamentc  deffe  lagouernatione  di  tutto,  cr  di  quanto 
conquijial^inopcrl'auuenirc  a  Fernando  Cortes  fuo  Capi 
tdno generale, a-  giulìitiamaggiore eletto  datuttiloro-, . 
perche  luigouernauacmcritauailtuttoìpcrche  haueua  j^e 
fo  più  che  tutti  infume  in  quella  armata  er giornata  ,'con^ 
firmandolo  nel  medefnno  carico  che  loro  mede fnni gli  der^ 
no  di  lor  propria  uolontà  per  più  fua  fuurtade ,  pero  tutto 
uinomedifuaMaedà  Cefarea,c:rfeperucnturu  haueua  " 
gu  datto  cr  fatto  gratia  di  quel  carico  et  goucrno  ad  altra 
pcrfona,cheloriuocajfe,perchecofiimportaua  al  feruitio 
fuo,a'  al  ben  publico,o-  aUo  acaefcmento  d'efi,  c  di  quel 
paefe,c  ancora  per  euitare  fcandolicr  rumori  pencoli, qj^ 
dimazzameiiti  chefuccederianofi  un  altro  li goucrnalTe, 
a'commandaffe,oltradiquejlolo  fupplicauano  perlari'^ 
fpo^a  con  breuttà,cr  il  buon  di]]>accio  di  quelli  loro  procu 
ratori  delkfua  uiUa,nelle  cofe  che  toccuimo  al  configlio  di 
<ffa ,  partirono  klonfo  Hcrnandez ,  Vorto  Carrero ,  cr 
Tranccfco  di  Montelo ,  cr  Anton  di  Alaminos  di  Acuia^ 
huixtlm ,  cr  YiHa  ricca  ,  in  una  ragioncuol  nane ,  auinti 
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fcidclméfcdi  Luglio m  d  xix.  comììwidati  di  Tmmdo: 
Cortes  yC:r  del  conpiglio  dclU  uillu  della  uera  Croce,  cr 
co/1  le  lettereyatti,cr  tejlimoni,  cr  relatione  che  ho  detto  ,. 
toccarono  di  niuggio  nel  porto  Marien  deWìfoU  di  Oé^i^ 
cr  dicendo  che  anduuano  alla  Uubana,p4f]arono  fenza 
tfncrfì  per  il  canale  di  Bd/wn,cr  nauigarono  con  affai  prò 
l^ero  tempo  fino  arriuure  in  tìij])agnay  fcrijjero  que^a  let- 
tera ijueUi  del  con  figlio  cr  effercito,foflyettando  delgouer 
natore  Diego  Velafcfucz,chehaueua  molto  fanoyenclU , 
corte  er  confglio  delle  ìndie yC  perche  giù  andaua  lamo^^ 
ua  neKeffercito  con  U  uenuta  di  ìrancefco  di  Salzeda,chc 
JDiego  Velafquezhauenagiàhauutolt  gratia  deiìnipc^ 
ratore  della  goiiernatione  di  quel  paefcycon  fandata  in  Hi 
fÌ>agnA  di  Benedetto  Martin ,  luqual  cofi  ancora  dx  bro 
non  la  ftpeuano  di  certo ,  era  grandifiima  iierita ,  fecondo 
VI  altra  banda  ft  dice. 

Lo  ammotinamento  che  ft  fece  cantra  Cor^ 
tesser  come  lo  cajligò. 

Vi  fvrono  molti  neUo  effercito  che  mormoro^ 
no  della  elcttione  di  Cortes ,  perche  con  effa  efcltideuano 
di  quel  pacfc  a  Diego  Velafquez,gouernator€  di  Cu^ 
ha ,  la  partialità  del  quale  tcncimo  anchora ,  certi  co^ 
me  fcr Ultori y altri  come  debitori,  CT  alcuni  come  ami^ 
ci,cr  diceuanoyche  era  fiato  eletto  per  afiutia  ,  prc= 
gl7krc  ,cr  fubornationiypercheladifimuUtionedi  Cor^ 
tcs  in  far  fi  pregare ,  che  accettafi  quel  carico,  fu  tutt4 
fintd,    che  non  potette  ejfcrc  fatta ,  ne  doucua  ualere  k 
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tàe  eìettione  di  Cdpitàno  (ygiullitia  maggiore,  ftnzd  nut 
toritàdeUi  frati  di  fm  Gieronimo,  chegouernauano  le  In^ 
dicyO'di  Diego  VelafqueZychegiàhaueua  lagouematio 
ne  di  quclpaefe  di  Yucatanjecondo  la  fama.  Cortes  intefe 
quefiojnformoj^i  benifiimoycbi  erano  quelli  detta  mormo^ 
rationcypref eli  principali  egli  miffe  dentro  de  una  naue^ 
mfubitogli  liberò  per  compiacere  a  tutti,  che  lo  pregoro 
no  congrandij^ima  injiantia,che  fu  caufa  di  peggio,pcrche 
queUi  medefmi  uolfero  poi  alx/itrfi  con  un  brigantino ,  4ja* 
maxx<indo  il  maefiro,^  andarfi  con  effo  atta  ìfola  di  Cm* 
ha,perauuifarea  Diego  Velafquez  di  quanto  pajjaua,  cr 
del  prefente  grande  che  Cortes  manddua  at[  Imperatore, 
perche  h  pigliaffe  atti  procuratori  al  paffare  del  porto  del 
U  Habana,infìeme  con  le  lettere  cr  relatione,  perche  non 
U  uedeffe  tlmperatore,cr  non  fi  teneffe  per  ben  feruito  di 
Cortes,^' di  tutti  gli  altri,alìhora  Cortes  fi  sdegnò  daue» 
ro,o'  prefe  molti  d'el^i,fecelieffa}ninare ,  cr  confefforno 
ogni  cofa,zT  condannò  quetti  che  haueuano  più  colpa,  feco 
do  il  proceffo  e  tempo,fece  appiccare  Giouan  efcudero,  cr 
d  Diego  cermcgno,nocchiero  ,fruflò  a  GonzaJh  di  Vm^ 
hria,che  ancora  era  nocchiero ,  cr  ad  Alonfo  penate ,  atti 
refiantinon  tocco  nienteicon  quello  cafìigò ,  o'feuerità  fi 
feceflimare  Cortes  cr  cominciomo  hauerli  paura,  et  lo  fli 
morono  più  che  per  il  paffato,  et  in  ueritàfe  fiiffe  flato  mot 
le  cr  troppo  rij^ettofo,maigli  hauerebbe  fìgnoreggiati,et 
{e  non  fi  haueffe  auucrtito,fi  perdeua  lui ,  cr  tutti  li  compa 
gni  i  perche  lor  haueriano  auuifato  con  tempo  a  Diego  Ve 
lafquez,e  lui  pigliarla  la  naue  con  il  prefente,  lettere  cr  re 
lationi,che  ancora  dipoi  procurò  di  pigliar  la,  mandando 
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dietro  Seifd  una  caraueUa  di  amata ,  perche  non  pajjaro* 
no  tanto  fecreti  MonfcIo,cr  Vorto  Correrò  perllfok 
di  Cuba ,  che  non  intere  Diego  Yelafyuez  a  ^«cflo  che  <m 
donano. 

Cortes  di  con  li  nouili  a  trauerfo. 

Propose  Cortei  di  andare  a  Mexico ,  CT  <lue{l4 
fuointentione  lo  coprino  dellifoldatiyperche  nonrifiutoffe 
ro  t andata  con  tinconmìienti  che  TeudiUi  con  li  altri  mei 
teuo,e  Ij^etialmente  per  efferefopro  acqua,  perche  imogi'^ 
nauano  che  era  fortij^ima  come  in  uero  erOyCT  perche  lo  ft 
guiffero  tuttijOncoro  che  non  uolefrero,deUberò  cT  ft  rijoi 
fe  di  rompere  li  nauiìiycofa  ^andifiima  forte,  CT  pericolo* 
[0,0"  di  grandifiima  perdita,per  laqual  caufa  hebbe  ben  dd 
penfare,a'  non  perche  gli  doleffero  li  nauili,mo  perche  no 
ce  lo  lìurbaffcro  li  compagni ,  perche  ce  lo  houeriono  di* 
flurbatOidr  ancoro  fi  ammotinaranno  donerò,  fe  haueffero 
ìntefo  la  fuo  intentione,rifoluto  adunque  di  romperli ,  nego 
tiò  con  alcuni  patroni  di  none  che  fecretamente  bufaffero  % 
lor  nauili,di  modo  che  andaffero  <d  fondo  fenzo  poterli  le* 
uare  l'acquo  per  le  bombe  dello  fentino,  ne  turorli,tT  pre* 
gp  olii  altri  nocchieri  che  buttajfero  faina  come  i  nouili  non 
erano  per  nouigarc  più  di  uecchiezxA  CT  redutti  delia  bro 
mayCT  che  uenijfero  a  dirlo  o  lui  quando  jiefii  accompagna 
todimolti,comeche  gli  ueniuono  a  dare  conto  di  quel  che 
erOyperche  dipoi  non  buttaffe  la  colpa  a  loro,lo  fecero  loro 
come  luigli  ordinò  cr  commiffe,^' gli  differo  in  prefentio 
di  tutti  come  li  nouili  non  erano  per  nauigare  più ,  perche 
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faceuano  molta  dcqua^GT'  cjjcre  molto  guuftiy  ^  mangUti 
della  brom,per  tanto  che  tiedefjè  quello  che  commatida^ 
uaJuttilocredetterQ  perche  erano  jiati  li  più  di  tremefi, 
tempo  conuemente  per  ejfere  manguti  della  broma,  cr  di^ 
poi  di  hauere  praticato  molto  fopra  quejìoy  comandò  Cor 
tes  che  fi  approjìttaffc  d'efii  il  più  che  fi  poteffi^e  li  Lfciafr 
fero  andare  al  fondono  a  trauerjo ,  facendo  lui  in  apparen^ 
tkgr'andifimocajo  di  tal  perdita  cr  mancamento  yOlcofi 
dieronojubUoaltrauerfo  nella  cojìa  con  li  meglio  cinqùK 
nauili  chehaueua.cauando  prim  lartiglieria,armeje  uet^ 
touaglie^uek,xarfia,ancore,cr  tutte  le  altre  cofe  che  pot^ 
nano  giouare.de  li  a  poco  ruppero  altri  quattro  pero  allho 
ra  fi  fece  già  cot\alctma  difficultà ,  perche  Ugente  intefe  il 
tratto  cr  //  prcpofito  di  Corte$,(y  diceuuno  che  gli  uoleua 
menare  al  maccello  lui  li  placcò  crquietOydicendo  che  quel 
li  che  non  uolcffero  feguitare  la  guerra  in  co  fi  ricco  paefe , 
cr  in  compAgma  fua,ji  poteuano  ritornare  a  Cuba,nel  naut 
lio  che  per  qucjto  effetto  reflauaja  qual  cofa  dijfe  pcrfape 
re  quanti ,  cr  quali  fujfero  li  uili.cr  contrari  juoi ,  cr  non 
conjìdarliyne  conjidarji  di  efi^moltigU  dcmandorono  licen 
tia  con  poca  uergogna  per  ritornarfene  a  Cuba ,  ma  erano 
marinari  li  mexzi>C:r  uoleuano  più  andare  per  il  mare  che 
per  terra  in  guerra,molti  altri  CI  furoìw  del  mede  fimo  de  fi 
deriOy  uedendo  la  grandezza  del  paefe,cr  moltitudine  deU 
lagcnte.pero  hcbbero  uergogna  di  mojìrare  uilta  cr  pau^ 
^a  in  publicoy  Cortes  Sapendo  qucjlo  comodò  rompere  quel 
nauilto  che  era  rejlato.cr  coji  rcjìorono  tutti  fenza  j^eran 
za  di  partirli  di  li  per  allboraMdando  molto  a  Cortes  per 
talfatto,glpriofo  fatto,cr  neceffario  per  il  tempa  che )i  ri^ 
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troudM.o'  fdtu  con  giuditio  di  Capitano  animofo ,  er  c«s 
pidijUmo  di  gloria  però  di  molto  confidatOy  cr  quale  conue 
niua  per  il  propofito  fuo,ancora  che  pcrdeua  molto  nelli  na 
«//t,cr  rc)taua  fcnza  la  forx.'^o'  feruitio  di  mare^pochi  ef< 
fmpi  di  quelìi  cifono.o'  quelli  fono  di  grandinimi  buomi^ 
ni.comef  ii  Onuch  Barburojfa  del  braccio  tagliato.chepo^ 
chi  anni  prima  di  queéìo,ruppe  fette  galeotte  ,  o'fu^e  per 
■pigliare  Abugiajecondo  che  più  copiofamentc  lofcriuo, 
nelle  battaglie  nauali  delli  no(lri  tempi. 

che  quelli  di  Zempoallan  rutiinorono gli  loro  idoli 
per  ammonitionc  di  Cortes, 

N  o  N  uedeua  Cortes  Ibora  di  ucderfi  con  Moteczu^ 
ma ,  publicò  la  fua  partita,cauò  del  corpo  deWefJèrcito  cett 
to cinquanta  Spagnuoliyche gli  parfe  ba^ìaj^ino  pcrhabi^ 
'tanti,  cr  guardia  di  quella  mila  ^fortezza ,  che  già  crd 
quafi  finitagli  lafciò  per  Capitano  Pietro  di  HircioM  lafciò 
in  elfi  con  dai  caualli  ,  cr  altri  doi  mofchetti ,  cr  con  affai 
'indiani  che  gli  feruiffero,c:r  con  cinquanta  terre  ali  mtor< 
no  amia  cr  confedcratiJeUi  quali  poteuano  ufcire  cinqua 
ta  mila  combattcnti,e  più  fempre  che  bifognaffe^cj  U  hauef 
fero  dibifogno,a'  lui  f  i  ne  andò  con  il  rejto  delli  Spagnuoli 
a  Zèmpoallan,chc  è  ii.migliadelijoueapcna  era  arri 
uato,quandoandorono  a  dirgli  che  andauano  perlacofia 
quattro  nauih  di  ¥ràcefcodiGaray,ritornò  fubito  per  quel 
le  nuoue,con  cento  Spagnuoli  alla  mila  della  nera  Croce  y 
■fojj^ettàdo  male  di  quelli  tuimli,come  arriuò  feppc  che  Vie 
<  tro  di  tìircio  er^t  anditlo  ad  ejUco  una  barca  ad  vif ormar ft 
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di  ej^i  chi  erano  cr  che  uoltudtiOy  cr  inuitt<trli  che  ueniffe* 
roaUd  tetra  a  prouedcr fidi  quello  che  haueffero  dibijo* 
gnofimihnente feppecome  erano  ^Miglia  de  Ufurti,cr  fc 
ne  andò  la  con  Pietro  di  Uircio ,  cr  con  una  [quadra  delU 
fua  compdgnia^per  uedere  fc  alcuno  di  quelli  nauiUi  ufciu4 
a  tcrrayper  pigliare  lingua  CT  informar  fi ,  che  cercauanoy 
penfando  male  di  efìi ,  poi  t  he  non  haueuano  uoluto  forge^ 
re  et  piglixre  porto  iui  appreffo^ne  intrare  nel  porto;  et  nel 
la  terra  poi  che  gli  haueuano  inuituti,  CTgw  che  era  onda* 
to  fino  a  tre  miglia  fcontrò  tre  Spagnuoli  delli  nauilli ,  deUi 
quali  diffe  tuno  che  era  notorio  ergi/  altri  due  tejUnonì , 
che  ueniuano  a  notiftcoì'e  ^intimare  certe farittureylc 
quali  non  mojhrorno ,  cr  ad  intimarli  che  fe  ne  partiffc  con 
il  Capitano  Garay  di  quel  paefe ,  mettendoli  termini  per 
parte  conuenientey  pche  lui  ancora  prctèdeua  quella  coqui 
fia  come  primo  difcopritora^t  pche  uokua  rejìare  et  popu 
lare  in  quelU  cojìa  60.  miglia  di  lì  uerfo  ponente  preffo  di 
f^ahutlanjche  bora  fi  chiama  AlmeriaiCortes  gli  diffe  che 
ritornaffero  prima  alli  nauiliya  dir  al  fuo  capitano  che  fe  ne 
ueniffe  alla  uera  Croce  co  la  fua  armatayCt  parlariano  iui , 
cr  fapcria  di  che  maniera  ueniuOy  cr  fe  haueua  alcuna  nes- 
tediti  y  che  gliela  rimediarebbe  come  meglio  fi  potria ,  CT 
fe  ueniua  come  loro  diceuano ,  in  feruitio  del  Re ,  che  egli 
non  defiderauacofa  piumata  che  guidare  ^fauorire  al- 
li fimiliferuidoriy^r  uaffallidel /wpRe,poì  che  era  iui 
perla  Maeftà  fua  yCr  erano  tutti  Spagnuoli  y  loro  r//J?o«s 
fero  che  per  niunà  maniera  il  Capitano  Garay  nelli  fuoi 
compagni  ufciriano  in  terra  ,  ne  uerrianodoue  lui  era, 
come  Cortes  intefe  la  rif^ofla  intefe  lafacendd,  cr  gli 
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prefe ,  crpmlJe  dietro  una  cottine  di  rena,  atta  che  era  4 
fronte  delle  natte,già  che  quafi  era  notte  Joue  cenò,^  dor 
mite^ar^ette  fino  che  era  ben  tardi  del  giorno  fequcnte, 
itji>ettaniofi  il  capitano  Garay,  o  qualche  nochiero,  ouero 
che  cfualche  altra  perfona faltafje  in  terra ,  per  pigliargli 
cr  infonnarfi  come  haueuano,^  che  paefi  haueuano  naui 
gato.cr  il  danno  che  kjciauano  fattOyche  per  runa  cofagli 
mandaraprefi  in  Uij^agna,  a- per  l'altra  haueria  faputo 
fe  haueuano  parlato  con  gente  di  Moteczwna ,  conofccndo 
infine  chefe  ncguardauano  molto^credette  che  p  qualche 
male  ricapito  odilj)accioJc  ne  ueniuafece  atre  detti  fuoi 
che  mutaffero  i  ueiliti  con  quelli  tre  mej^i^cr  arriuaffero  fi 
no  atta  riua  delmare,chiamando  cr  campeggiando  a  quel 
h  dette  naue,  dcttcquali  o  perche  conofcefjero  t  uefìimenti, 
0  perche  gli  chiainauanoyuennero  fino  a  dodicihuomini  in 
unofchifo  con  balejire  cr  fchioppi,  quetti  di  Cortes  che  ha 
nettano  le  ue^imenti  di  altri, fecero  uijìa  di  ritirar  fi  attm 
braapprefJbcertemacchie,perchefaceuagrandi^imoSo* 
leypreral'horadelmexzodi^accioche  non  fuffcro  cono< 
fciuti,e  quetti  detta  barchetta,miffero  in  terra  doifchwpet* 
tieri,^  doi  baleflrieri,  et  uno  Indiano ,  iquali  caminorono 
dritto  atte  macchie,credendofi  che  quetti  che  erano  iui  fufi 
fato  ifuoi  compagni,  cr  fubito  Cortes  gli  affrontò  con  mot 

tialtri,crlipigliomoprimachepotcfferofuggireaUabar 
ca,ancora  chef  uolfero  diffendere,  cr  tuno  di  ef^i  che  era 
nocchiero ,  cr  portaua  un  fchioppo,uolfe  tirare  al  capita^ 
no  nircio,  cr/e  haucffe  portato  buona  corda  cr  poluere, 
hhaueriaamaxxAto,come  quelli  dette  naue  uiddero  l'in* 
ganno  cr  burla,  non  uolfero  affettare  più ,  cr  fecero  ueU 
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printd  che  il  fuo  fchifo  arriuitljc ,  di  quejìi  fette ,  che  hebbé 
nelle  maniyfe  informò  Cortes  come  il  Capitano  Garayha^ 
ueud  corfa  molta  cojìa  cercando  la  florida,  cr  toccato  in  un 
fiume ^paefe de unKCychiamato  Panuco,  doue  uidcro 
oro,ancora  che  poco,  CT  come  f  mza  ufcirc  delle  naui  baue 

uanorijcattofinoatremillapeftdeorOyO'  hauuto  molta 
prouifwne  in  cambio  di  cofettc  di  rif catto ,  però  che  niuna 
cofa  di  quanto  era  andato  cr  haucua  uijìo,  non  haueua  pia, 
ciuto  a  detto  Garay,per  hauere  difcopcrto  poco  oro  cr  no 
molto  buono.  Cortes  fc  ne  ritorno  fenza  altra  relatione,  ne 
ricapito  a  Zempoallan  coni  medefmi  cèto  Spagnuoliche 
wc«ò,er  prima  che  ufciffe  di  lì,negotiò  con  quelli  della  cit 
tà  che  buttafsino  in  terra  gli  Idoli  cr  fepolchri  deUi  Caci^ 
qucyiquali ancora riueriuano  come  Dei,  adoraffero  il 
Dio  delcieloycar  alla  Croce  che  gli  lafciaua,  c:r  fece  amici 
tia  cr  confederatione  con  loro,  cr  co  altre  terre  uicine  con 
tì'a  Moteczuma  cr  brogli  derno  oftaggi  perche  fuffe piti 
certoycr  piuficuro,  che  fempre  gli  feriano fidelifsimi ,  cr 
non  mancariano  della  fede  cr  parola  data,  cr  che  prouede 
riano  a  Spagtmoli,  che  lafciaua  di  guarnitione  in  la  uera 
Croce,o'gli  offcrfero  quanta  gente  uoleffe  di  guerra  et  an 
Cora  diferuitio.  Cortes  pigliò  gli  oflaggi ,  che  furono  affai 
ma  i  prmcipali  erano  Mamexi,  Teuckcr  Tamali,  cr  per 
feruitio  allo  effercito  d acqua  cr  legna,  cr  per  fcmme  do^ 
mandò  mille  tamcmesyqucfti  fono  baftafi,ouero  facchini, 
huoininiper  portare  fcmme  adoffo,  perche  portano  adoffo 
caminandofino  afettanta  libbre  di pefo,quejìitirauano  Var' 
tiglieria,e  portmno  le  j^rcuifm,^  altre  cofe  ncceffuric 
alla  guerra, 

L4 


DEL  CORTES. 


66 


14  cjlimtione  che  Olintlecfece  deUa  poten 
tUdiMoteczumu, 

P  A  R 1 1  T  E  ((dunque  Cortes  di  'ZempouUan,<tlqu<i 
le  miffc  nome  Smilidyper  andare  alla  città  di  Mcxico,a /e* 
dici  de  Agofto  del  medcfmoanno  con  quattrocento  Spa^ 
gnuoli ,  con  quindeci  cauaìli ,  cr  con  fci  falconetti ,  cr  con 
nulle  trecento  Indiani  in  tuttoycofi  nobili  cr  di  guerra ,  co^ 
me  TamcmeSynelquale  numero  erano  quelli  di  Cuba ,  già 
quatuio  Cortes  partite  di  ZempoaUan,  nonui  era  uafJaUo 
di  Moteczumanel  cjfercitofuo,  che  gli  guidaffc  la  uia  drit 
ta  di  Mexico ,  che  tutti  erano  andati,  o  per  paura  come  ui 
dero  la  liga^o  per  comndamento  delUfuoi  popoli  er  figno 
riyO' quelli  di  Zempoallan  nonio  fapeuano  bene,  le  tre 
prvncgiornateyche  lo  effcrcito  camino  per  terre  di  quelli 
fuoi  amiciyfu  molto  ben  riceuuto  cr  alloggiato yfpecialmen 
te  in  Xalapanyil  quarto  di  arriuò  a  Sicuchimatlych'e  un  fot 
tijum  loco  y  pofto  al  lato  de  un  monte  ajìprifsimo ,  cr  ha 
fatti  a  mano  doipafsiycome  [cale  y  per  intrare  in  e(/o,cr 
fcgli  habitanti  haueffero  uoluto  difenderli  la  intrata ,  con 
difjicultà  haueriano  fagUto  per  li  li  pedoni ,  quanto  più  i  ca 
uallieriy  però  fecondo  apparfe  poiy  haueuano  comanda* 
mento  di  Moteczuma  che  alloggiafjero ,  honorajfero ,  CT 
prouedefferoiSpagnuoliyO'  ancora differo  che  poi  an^ 
dauano  auedercal  fuo  fignorc  Motcczuma,  che  fapcf^ 
jero  di  certo  che  era  loro  amico ,  quejìa  terra  ha  moke  cr 
belle  uillcp'  poffefsioni  nella  pianura  cauaua  de  iui  Motec 
Vimit,quadohm4dibifogno,ymilU  hnomini  diguena^ 
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Cortes  rin^dtiò  molto  al  Signore  raìloggimenlo  csr  for== 
te  fu  fattogli,^  la  buona  uoluntt  di  Moteczma,  cr  dij^e 
ditoft  di  lui,andò  per  pafjkre  un  mote  mito  alto  perii  pafr 
fo  trijìo  che  chiamò  nel  nome  di  DÌo,p  effere  il  primo  che 
pafjaua,ilquale  e  tato  fenza  uie,tato  aj^ero,  et  ako,  che  no 
ce  utt  altro  fmile  in  tutta  la  Spagna,perche  tiene  nuoue  mi 
glia  difaglita,ce  in  cffa  molte  uite  con  uue,et  arbori  co  me 
lejifccfo  di  quel  porto  intrò  in  Theuhixuacany  che  e  un  al 
tra  fortezza  et  uiìla  amica  di  Motcczuxna,  doue  riceuctte^ 
ro  et  alìoggiorno  li  noftri  come  in  la  terra  paffata,  de  iui  ed 
minò  tre  dì  per  terra  dij^opulatajnhabitabile,^  falitrale, 
pafforno  alcuna  necej^ità  difame^  cr  molte  più  difetc,  per 
caufa  che  tutta  l'acqua  che  trouorono  era  [alata  cr  molti 
Spagnuoli  che  per  mancamento  di  dolce  beucttero  di  effa, 
fc  anuloronoyglifoprauenne  ancora  unnubilon  di  pietra, 
cr  con  effa  unfreddo,chegli  mcffe  in  affai  trauaglio  cr  ne 
cej^iùyperche  i  Spagnuoli  pafforono  molto  mala  notte  di 
fi-eddofipra  la  indij]^ofìtione  che  portauano,  cr  li  Indiani 
credettero  di  morir fi^et  cofi  morirno  alcuni  di  quelli  de  Cu 
ha  che  andauano  con  poca  rohba ,  cr  non  prouijii  a  fmile 
freddo, come  quello  di  quella  montagna ,aUa  quarta  giorna 
ta  di  male  pacfe^trouorno  da  fagUre  un  altro  mote  non  mol 
io  afpero,^  perche  trcuorno  nella  cima  £effa  fino  a  mille 
carette  di  legna  tagliata  fecondo  giudicomo,  preffo  aduna 
torretta  doue  ci  erano  certi  ìdoliylo  chiamorno  ilpaffo  deU 
U  legnaci  miglia  più  la  dopo  pafato  il  pajio ,  era  la  terra 
fieriie  cr  pouera^ma  fubito  dette  rej^ercito  in  un  loco ,  che 
chiamarono  caliel  hiajico^per  le  cafe  del  Signore,  che  eros 
no  none  di  pietraM^ncha ,  cr  le  megliori  che  fino  aHho^ 
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ra  hdueudno  uilìo  in  quel paefe^et  molto  bene  Uuordte,  del 
laqual  cofa  non  poco  fi  marauigliorono  tutti,chiam]ì  ncU 
U  lingua,  loro  zdclotan  quel  luoco,^  U  uallc  Ziicatmi, 
il  fignore  Olìdtkcyilquule  riceucte  a  Cortes  molto  bene,  et 
alloggiò  cr  pYouedette  a  tutta  lagcnte  copiosamente,  per^ 
che  co)ì  haueua  commandamento  cU  Moteczwna  che  lo  ho 
nor affé,  fecondo  che  poi  lo  dife  lui  medefmio ,  CT  amord 
per  quella  nuoua,^;^  comandamento  o  fauore,  faaificò  cin 
quanta  huomim  per  aUe^ezza,ilquale  fangue  uiddero  fre 
fcocT netto,  molti huomini  diqueUa  terra Icuorno ne 
gli  homcrifuoi  et  amache  i  Spagnuoli,  che  fono  come  m  let 
tica  aperta.  Cortes  gli  parlò  per  ifuoi  interpreti,i  quali  era 
no  Marina,^'  Aguilar  /,  erg//  dife  la  caufa  della  fua  an^ 
data  per  quelle  bande ,  CT  l'altre  coje  che  haueua  detto  4 
gli  altri  per  doue  era  pafato ,  cr  alXultmio  gli  doìnandò  fe 
conofceua  o  ricono fceua  Moteczuma,  ilquiìlc  admirato  del 
la  domandd,rijj^ofe,  chi  ce  che  non  fu  jchiauo  o  uafaUo  di 
Moteczumacm,allhora  Cortes  gli  dife  chi  era  l  Impera- 
tore,Re  di  Spagna,^'  lo  pregò  chcfufe  amico  fuo,  cr  fer 
uidore  di  quel  ji  grandifimo  Re ,  che  gli  diceua ,  cr  je  ha^ 
ueua  oro  che  gii  deffe  un  poco  per  mandarlo  a  lui,  a  quejio 
rij^oj'e  che  non  ufciria  della  uoluntà  di  Moteczuma  juo  fi- 
gnore,  ne  darebbe  oro  niunofenza  fuo  comandamento  an 
Cora  che  ne  haueua  afai ,  Cortes  flette  queto  a  quejio ,  cr 
difimulò ,  che  gli  parje  hucmo  di  grande  cuore ,  cr  lif^oi 
huomini  dimaniera^ZT.  di  guerra,  però  lo  pregò  che  gli  di 
cefsek  grandezza  del  fuo  Re  Moteczuma,  cr  rij^iofc  che 
crafignore  del  mondo,  che  haueua  trenta  uajsalli  cujcuno 
con  cento  miUa  huomini  di  guerra ,  che  facrijicauano  lunti 
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milk  perfone  ogni  MtttOyche  era  in  lapin  bella ,  cr/brf//?i< 
ma  cittì  di  tutto  il  mmdoyche  Ucafacr  corte  fua  era  gran 
difiimay  nobilcy  (ygencrofay  la  fua  ricchezz<i  incredibilcy 
cr  il  palio  fuo  ecccjuiWyCt  per  certo  che  lui  difjc  il  nero' in 
tuttOyCccetto  chef]  allargò  un  poco  in  quello  del  facrificio, 
ancoraché  in  uerità  era gradipima beccarla  dihuomini  U 
fua  facrificandogU  in  ogni  tcpio^cr  alcuni  Spagnuoli  dico^ 
npyche  era  tal  anno  che  famjicaua  cinquanta  milla,ejfendrf 
mqucftc  pratiche  arriuorno  doi  Signori  nella  medcfwi.i 
nalle  a  uedcre  i  SpagnuoliyO' prefentorno  a  Cortes  quat^ 
trofchuuc  per  unOy<::::r  ancora  un  coUaro  per  uno  di  non 
troppa  ualuta  Olintlcc  ancora  che  tributario  di  Motcc^u^ 
maycrafignore grande,  crdiuintimiUauafJalli,  haneua 
trenta  donncytutte  inficine  cr  in  cafa  fua  propria,  con  altre 
più  di  cèto  che  le  feruiuanOyhaueua  doi  milla  feruidori  per 
ilfuofcruitioycrguardiayla  città  eragrÙdc ,  cr  td  erano  in 
ejfo  tredici  tempij.con  molti  ìdoli  di  pietra  cr  differenti,  al 
liqualifacrificauano  huomini ,  palombi ,  quaglie ,  cr  altre 
cofe  con  profumi  odoriferi^ molta  ucnerutione,  quim, 
cr  per  d  territorio  fuo,teneua  Moteczuma  cinque  nulla  fai 
dati  VI  guarniggionc  cr  frontiera,  cr  pcjìe  de  huomim  di 
pc^to  in  pezzo  lino  a  Mcxico,mai  Cortes  fino  qui  haneua 
iniefo  tanto  integra  cr  particularmcte  la  ricchezza  cr  po 
tentiadi  MoteczumayCr  ancora  che  fe  gli  rapprefentaua* 
no  dinanzi  molti  inconuenientiydifjicultà,  paure,et  altre  co 
fe  neU andata  fua  a  MexicOytntcndcndo  tutto  quello ,  che  a 
molti  ualcntiperucnturabaucria  sbigottitOynon  dimoftrò 
nìtma paura,  anzi  quanto  più  marauiglieglidiceuanodi 
qiieljignor grande ytantomaggiorif\>cronigli  mettcìmo 
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de  andarlo  a  ucdere ,  CT  perche  haueua  dipajjkrc  per  an^ 
dare  la  per  TlaxcuUan^^  che  tutti  gli  diceuatto  che  cjucUa 
€Ìttàeragrandif.ima^epotcnteyC:ir  beUicojìj^ima  natione, 
dij^acciò  quattro  ZcmpoaUanefi  alli  [ignori  CT  capitani 
de  iuiypche  da  parte  fua  er  di  queUa  di  ZépoaUan  cr  cofc 
dcratiygli  offcnffèì'o  la  loro  amicitia  et  pacete  glifacejjero 
fapcrc  come  andauano  alla  terra  fua  quelli  pochi  Spagnoli 
liaucdcrlio'faitirli,pertanto  cheglt  pregafferolo  ha^ 
ueffero  per  bene ypenjaua  Cortes  che  quelli  di  Tlaxcallan 
bauriiiìo  fatto  il  mede/imo  che  fecero  quelli  di  ZempoaU 
Uniche  erano  bucni  er  fìdeli^^  come  fino  iuigli  haueano 
detto  la  ueritàyche  alihora  ancora  gli  poteua  credere,  che 
quelli  di  TlaxcaUaneranofoi  amici  yCT  fimilmente  haue* 
riano  piacere  di  ejfer  di  lui^e  dclU  juoi  compagni  ypoichc 
erano  mimiafiimi  di  Moteczuma,  cr  ancora  che  andarla* 
no dibuonifiimauogliacon  lui<i  Mexico yfc  fi  haucffc  dì 
fare  guerra  per  il  de fiderio  che  haucaano  de  libera)  fi 
uendicarji  delle  ingiurie  e  danno  che  baucuano  riceuuto  di 
molti  anni  a  quella  bada  della  gente  di  Culhua ,  flette  a  pia 
cere  Cortes  in  zadotan  cinque giorniy  che  tiene  frfchifii* 
mariuierayCr  epiaceu^gcte,milp  molte  Croci  nelUtem* 
piiybuttando  per  terra  gli  ìdoli  coinè  faceua  in  cgm  loco 
che  amuauayor  per  le  uieylafciò  molto  cÒtento  a  Olintlec 
Zxfe  ne  andò  ad  un  luoco  che  e  a  fci  miglia  nel  f.ume  aUin* 
fuyche  erade  Iztamixtlitatty  unodi  quelli  Signori  che  gli 
dettero  le  [chiane  collari  y  quejìa  terra  tiene  nella  pia* 
n«r4crnwcr4  fei  miglia  alla  ritonda  tante  mafferiey  che 
tutte  le  cafe  toccano  quafi  l'una  co  laltrayabnanco  per  do 
uepaj^ò  iluojìro  ejfercito^^ejfafaràpiu  di  cinque migUi 
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fochi,è  di  jìto  in  un  monte  alto,  cr  di  una  parte  di  efsa  è  U 
caft  delfignore,con  U  miglior  fortezza  di  queUc  bdndc,et 
coji  buona  come  in  Uif^agna,attorniata  dibuonifìnna  pie* 
troycon  buone  fofse,riposò  iui  tre  dì  per  ricrearli  delia  uia, 
affatica  pafsataycrper  affettare  i  quattro  me{si,che  ìuan 
dò  de  zaclotan  a  uedere  che  rij^ofta  portariano. 

il  primo  rifcontro  che  hebbe  Cortes  con  quelli 
deTlaxcalkn. 

» 

Vedendo  Cortes  come  ritardauano  a  ucnirc  i 
mefsi  che  mandò.fe  né  partì  di  zaclotan,fenza  altra  intelli* 
genza  di  TlaxcaUaity  non  coìninò  troppo  il  nojho  efscrci^ 
tojipoi  che  ufcite  di  quel  luoco,  quando  altufcita  della  ual 
le  per  douecaminaua^f contro  unmuro  grande  di  pietra 
fecca ,  cf  altezza  de  una  jlatura ,  cr  mezza ,  cr  larga  di 
mtipiedi,z^conunpetrildidoipalmi  per  tutta  ejsa  per 
combattere  difopra  di  efsa ,  laquale  trauerfaua  tutta  quel* 
kualle  di  un  monte  aWaltro,  cr  non  haueua  più  de  unafo* 
la  intrata  di  dica  pafsi ,  cr  in  quella  piegaua  l'una  tela  fo^ 
praFaltra,amododireuellinOy  par  j}atio  cr  flrctczza 
quaranta  pafsi ,  di  modo  che  era  tnoltófortifsima ,  cr  ma* 
lifsima  da  pafsare,  quando  uifufsechiU  aifcndcjsc,  do* 
mandando  Cortes  la  caufa  di  efsere  li  quel  mwo,  cr  chi  lo 
haueua  fatto ,  gU  difie  Iztaanixtlitan ,  che  [accompagnò 
pn  lui ,  che  era  perfcgno  cr  come  confinò  delle  terre  fae 
di  quelle  di  TUxcaiUn ,  che  tutti  i  loro  Anteccfson  lo 
haucuanofutta  fare  per  impedire  Imtrata  a  quelli  Tlax* 
caltecas  in  tempo  diguerra,  che  uenmanoarubbarglicr 
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ama'CZ<ire,per  mici  CT  uajfdli  di  Moteczt(ni4,grdndezZ<i 
gli  p.trfe  dUi  nojbri  Spagnuoli  quel  muro  tanto  coflofo  et  fu 
pcrboyperò  inutile  er fuperfluo,poi  che  ui  erano  appreffo 
altri  paj^i  per  arriuare  al  luoco  uoltando  un  poco,però  con 
tutto  qucjio  non  lufciorno  difojl>ettare  che  quelli  di  Tlax^ 
calan  doucuano  cfjere  braui  cr  ualenti  guerrieri ,  poi  che 
tale  defcnfìonigli  mctleuano  dinati^come  lo  efjercito  fi  fer 
mò  per  mirare  quelli  magnifica  opera,  penfolztacmixtli^ 
tan  che  ritornaua  cr  haueua  paura  de  andare  innanti ,  er 
diffe  cr  pregò  il  capitano.che  non  andaffe  per  iui ,  poi  era. 
fuo  amicOyC^  andaua  a  uedcr  al ftio  Signore ,  ne  curaffe  di 
trauerfare  per  pacfe  di  quelli  di  TlaxcaUany  che  per  uentu 
ra  per  rcjtare  amico  fuofariano  alcun  danno,  er  lifcriuno 
cattiui  comcfolcuano  cffcre  con  gli  altriyCr  che  luigligui'i 
daria  er  Iciuria  fempre  per  pacje  er  terre  di  Motcczuma 
doue  farebbe  bcnij^mo  nceuuto  er  prouedutOyfino  arriua 
re  a  MexicOyMamexiy  cr  gli  altri  di  zmpoallan  gli  dice:: 
uano  che  pigliujjè  il  fuo  coufiglio ,  er  in  niuna  maniera  an^ 
daffe  per  doue  Iztacmixtlitan  lo  uoleua  incaminare ,  per* 
che  era  per  difuiarlo  deWamicitia  di  quella  prouintia,  la  gc 
te  dcU  aqude  era  honorata ,  buonora'  ualente,  er  non  «o* 
leuachcfiaccojìajferoa  lui  contra  MoteczumayCT  non 
gli  dcffc  credito  perche  lui,^  ifuoi  erano  falfuo'  tradito^ 
riyO'  lo  metterixno  doue  non  poteffc  ufcire,  cj-gli  amaxx<i 
nano  cr  mangiariano ,  Cortes  flette  fuj\)cfo  per  un  pezzo 
per  quello  che  l'uno  er  l'altro  gli  diceuano,  ma  ultimo  fi 
rijolje  al  eonfiglio  di  Mamexi,  perche  haucua  meglio  con'' 
cctto  di  queUi  di  zempoaUan,^  coUigati ,  che  non  degU  al 
tri  y  a- per  non  dimoftrare  de  hauere  paura  yfeguitò  la  uia 
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de  TldxcaUdti    chektucuapmcipUtOyfjdif^edide  ÌZ'' 
tacmixtilituihpigliando  trecento  indiani  deUi  jitoi^  CT  in< 
trò  per  qucUd  porta,  del  muro ,  cminando  con  molto  ordi< 
ne  j  cr  bmnifimo  riccapito  per  tutto  il  camino ,  Icuando  a 
punto  i  falconetti ,  cr  luifempre  dinanzi  di  tutti  qucUi  che 
andauano  doi  e  tre  miglia  per  difcoprirc  la  campagna,per 
che  difcoprcndo  qualche  cofapoteffe  ritornare  a  mettere 
in  ordinanza  lafua  gente ,  eiT  pigliare  buon  luoco  per  fare 
lagiornata^o  per  alloggiare  teffercito ,  haucndo  coìninato 
€on  queflo  ordine  da  che  fi  partite  della  muraglia  mudò  a 
dire  aUa  fanteria  che  caminaffe  in  prcffi  perche  era  tardi, 
Cir  lui  fene  andò  con  li  caualli  quafi  tre  miglii  più  iimanti, 
douc  ari'iuando [opra  ima  collina ,  dettero  lidoi  da  cauaUo 
cheandauano  innati  in  quindici  huomini  che  haueuano  fìpa 
de  cr  rottelle,  cr  con  certi peivuci  hi  che  coftumam  por* 
tare  nella  guerra  Ji  quali  erano  Sentinelle ,  cr  come  uidde 
ro  queUi  caualli,fe  ne  fuggirono  di  paura ,  o  p  dare  auuifoy 
iorriuò  aWhora  Cortes  con  altri  tre  compagni  da  cauallo.et 
per  quanto  gli  chi.tìnò,r,e  par  cenni  che  li^fece^non  uolfcro 
af^ttare,cir perche  non  fuggijjero  fcnza  faperc  di  loro 
quello  che  uoleua  ccrfc  dietro  loro  con  fei  caualliyetgligi-i 
f e  già  che  erano  ferrati  infieine,  con  rifolutione  di  morire 
più  prefìo  che  render fi,^  accenandogli  che  fìcjjero  fermi 
fe  appreffo  ad  e^i,pcnfando  pigliarli  a  faluo.O'pttza  fan* 
gue ,  però  loro  non  fi  aj^icurarcno ,  crmenauano  le  mani, 
Crhifognò  coìv^bancre  con  loro ,  cr  fi  di fè fero  tanto  bene 
peìr  un  pezzo  dalli  fei  caualli  cheferirno  dei  di  efii ,  crgU 
mazz<irono  doi  caualli  di  doi  coltellate ,  in  quefìo  mezzo 
txrriuorno  quattro  caualli,  crjubito gli  altri,  coti  un  delli 
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qtkiU  nudo  flètto  Cortesia  foUicitare  che  uenlfJeUfante^ 
riaypcrcbcamuauMtogU  5000.  Indiani  in  un  [quadrotte 
ordinato  u  joccorrrrc  cr  rimediare  ifuoi  che  gli  haueuano 
ueduto  cÒb4tterc,m  arrittarono  tardi,  perche  girigli  hauc 
uano  tutti  morttyp  U  collera  che  baneuano  hauuto  pchegli 
huucimo  oìnazzato  quelli  doi  cauulli,  ^noft  uolfero  ren 
dcrcjtuttauia  còbuttcrono  con  buonij^bno  animo  còtra  quel 
li  cuualli.jino  che  uiddero  daprcljb  i  pedoni  cr  artiglieria^ 
cr  l'altro  corpo  deWeffercito  contrario,  cr  atChora  fi  reti^ 
rorno  Ufciando  il  campo  alli  nojlri ,  i  cauaUi  intrauano  cr 
ufciuano  in  gli  inimici ,  affrontandoli  a  fuo  modo  per  molti 
che  erano  fenza  riccucre  danno,z:r  amaxzarono  fino  a  fet 
tanta  di  efiyfubito  che  fe  ne  andarono^mandarono  al  nojhro 
effcrcito ,  a  dire  al  Capitano  con  doi  delli  me  fi  che  gli  f  e* 
neuano  moltj  giorni  fono ,  cr  con  altri  fuoi ,  come  quelli  di 
Tlaxcullan  diceiuno  che  loro  non  fapcuano  quello  che  ha* 
ueuano  fatto  quelli  che  erano  de  altre  communità ,  cr  /cn« 
za  licentia  loro,pcrò  che  gli  dij^iaccua ,  cr  che  pagariano 
i  caualUpcr  effere  fucccffo  il  cafò  nelle  terre  loro ,  cr  che 
andajfcro  in  bimifima  bora  nella  terra  loro,chegli  riccue 
riano  di  buomfima  tioglia,pcrchc  uolcuano  effere  amici  lo 
ro,perchegli  pareuano  ualcti  hnomini,  tutto  quello  era  fin 
to  zrfaljo^zj  Cortes  fe  lo  credette ,  cr  rin^atiò  la  lor  in^ 
tentione  cr  dimo^ratione, dicendo  che  andarla,  come  loro 
uolcuauo  ad  effere  loro  amico ,  cr  che  non  haueua  necef^i< 
che  gli  pagafjeroi  fuoi  cauaUi,  perche  pr€^%  uerriano 
nwlti  altri,  ina  Dio  fa  qtmto  mancamento  glifaceuano  cr 
quanto  gli  dij^iaceua,  che  t  indiani  fapeffcro  chcicaualU 
monuano.^fi  poteimo  amazx^re.  Cortes  andò  3  .miglia 
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più  binanti  di  doue  gli  amazzorno  li  doi  cauaUi ,  ancor  che 
gi4  il  Sole  fi  era  ripofìo ,  cr  ueniua  la  fua  gente  jhracca  de 
hauerccaminato  molto  quel  di,per  alloggiare  il  fuo  cffer^ 
cito  in  loco  forte  cr  doue  cifujjè  l'acqua ,  CT  cojì  lo  alloga 
giò  pref^o  ad  un  riuo,  doue  flette  quella  notte  con  afiai  pau 
ra,cr  molto  uigilante  di  fentineUe  apiedi  cr  a  cauuUo ,  ma 
non  li  derno  ninno  afialto  Unimiciy^  cofi  paterno  lifuoi  ri 
pofare  meglio  che  non  credettero» 

Comefimef^cro  infime  cento  e  quarantmiUia  huo 
minicontra  Cortes, 

L*A  L  T  K  o  giorno  fequente  ufcito  il  fole  fi  partite 
Cortes  de  iui  con  ilfuofquadrone  in  ordinanza^  bene  in 
ordinc,cT  in  mezzo  portaua  le  baggagli  cr  artiglieria^  cr 
già  che  arriuauano  apprej]o  ad  unapiccioU  terra^fcontror 
no  con  gli  altri  doi  mejìi  di  Xempoallan,  che  furono  de  Za 
clotanycbe  ueniuuno  piangendo,^  difiero  come  li  capitani 
deWcffcrcitode  Tlaxcallan  gli  haueuano  legati  cr  guar=^ 
dati ,  ma  che  loro  fi  erano  fciolti  cr  fcampati  quella  notte , 
perche  gli  uoleuano  facrificare  fuhito  uenendo  il  di,  al  Dio 
della  uktoria,^  ìjìangiarfegkper  dare  buon  principio  aU 
laguerra^cr  in  fegno  che  haueuano  di  fare  cofi  alli  barbu- 
ti,cr  a  quanti  ueniuano  con  loro,  a  mala  pena  finirono  di  di 
re  quefìo ,  quando  manco  de  un  tiro  dibaleftra  apparfcro 
di  dietro  de  un  monticcllo  fino  a  mille  Induni  benifiimo  ar^ 
matiyzrfi  apprejjoj  no  con  tatitigridi,che  fi  intendeuanofi 
no  in  ciclo  a  tirare  delli  dardi ,  pietre  cr  faette  aUi  noftri , 
Cortes  gli  fece  molti  fcmdi  pace  perche  noncombattefr 
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ferOyCTg^ì  Patrio  con  ìiintcrprctiyprcgdndoglic  richiede 
dogli  in  prcfentia  di  nottaio  cr  tefìimoni ,  come  fi  hduepe 
da  profìttdrCyO  intendepero  queUo  che  era^CT  come  qum^ 
to  più  gli  diceuano ,  tanto  più  prepa  fi  dauano  a  combatte» 
rc,aedendodisbarattargliyO  mettergli  in  gioco  perche  gli 
feguitafiero  fino  a  portargli  ad  una  imbofcata  di  più  de  ot* 
tanta miUiahuomini che  erano  imhofcati  p-a  certe  rotture 
de  riui  di  acqua  che  traucrfauano  le  uic ,  crfaccuano  mal 
paf^o^pigliorno  i  noftri  le  arme,  er  lafciorno  le  parole ,  CT 
fi  commciò  una  belijiima  barruffa^  perche  quelli  mille  era^ 
no  tanti  come  quelli  che  combattettano  di  nojìra  banda ,  CT 
deftri  cr  ualenti  huomini^cT  in  meglio  loco  poftiper  cobat 
taejurò  molte  horc  la  battagliayCt  al  fine^o  per  ftracchcx 
Za,ouero  per  metter  i  noftri  doucfc  haueuano  imaginato, 
cominciorno  ad  allentare ,  cr  retirarft  fra  ifuoi ,  però  non 
disfattiyfe  non  raccoltigli  noftri  acce  fi  ne  la  battaglia  et  mor 
talità  di  nimicitche  non  fu  piccola ,  glifeguitorno  con  tutta, 
la  gente  a;' bagagUcyCt  quando  manco  fcauidero  introrno 
neUifoj^ati  o  rimbrotti,  c:rfra  unagrandif^ima  moltitudine 
d^lndiani  armati,chegli  aft^ettauano  in  efiy  no  ft  fennorno 
per  non  difordinarfiyCrgUpaj^orno  con  af^ai  paura  cr  fat 
tica  per  la  molta  prefcia  cr  guerra,  che  li  contrari  gli  daua 
noyde  i  quali  ui  furono  af^ai  che  andauano  alla  uolta  de  i  ca 
uaUi in queUimalipaf^ialeuarglile lance  molto  animofa^^ 
mente ,  molti  Spagnuoli  reftauano  li  perftfe  non  gli  aiutai 
imo  gli  amici  indiani ,  aiutogli  ancora  molto  le  efortatio^ 
nio'animofità  cheglifaceua  CorteSyCT gliconfolauatCr 
riccomadaua  Vhonore  di  tutti  comeualorofo  capitano ,  che 
ancora  che  andaua  [ra  i primi  di  cauaUo  combattèdo  etfa^ 
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cendofi  fccr  locoytornaud  di  qimdo  in  quando  d  reordmre 
lo  fquudrone,^  dare  animo  aUa  fuagente.aìT ultimo  ufciro 
110  di  quelle  rotture  pericolofc  in  campagna  rafa,  doue  po^ 
tetterò  correrete  manegiarfi  li  cauaUi^et  giocare  Cartiglie 
riàyduoi  cofe  neceffaric,  er  che  fecero  grandijiimo  danno 
in  gli  inimici,cr  gli  fece  molto  marauigliare  per  lafua  no* 
uità,et  coft  fubito  fi  miffero  a  fugjtre  tutti, rejìarono  quello 
di  in  tutti  doi  rifcontri^molti  indiani  morti  a-  feriti,  cr  det 
Spagnuoli  furono  alcuni feriti,però  niuno  fu  morto,  et  tut 
ti  dettero graticaDio  che  li  liberò  di  tata  moltitudine  d'ini 
mict,€t  molti  allegri  co  Uuittoria  faglirono  per  ajfediarc 
TeocaciìicoMetta  dipoche  cafe,che  hauea  una  torreta  et 
tepio,doue  fi  fecero  forticci  molte  frafcatc  di  paglia  cr  frd 
fche,cheportornopoii  Tamemes, lo  fecero  cojìbenequei 
indiani  che  andauano  nel  nojìro  effercito  di  quei  di  Zon* 
poallan,€t  de  lztacmixtlitan,che  Cortes  gli  ringratiò  affai 
hudadogli  un  per  uno,o  per  paura  che  haueuano  di  efferc 
mngiati  o  di  uergogna  o  ainicitiajormirono  quella  notte 
che  fu  al  primo  difcttcbre  i  noM  a  sono  ligiero,perchc  ha 
ueuanoJul],etto  che  nofuffero  affaltati  da  gli  inimici,per6 
loro  no  uenncro,perche  no  acoRumano  di  cobattere  di  not 
te,^  fubito  uemto  il  di  matuiò  Cortes  a  pregare  cr  richie 
dere  U  capitani  di  Tkxcalkn  con  la  pace  et  amicitia , 
perche  loUfciafferopaffare  come  amico  fino  a  Mexico , 
perche  non  andana  afarU  dij^utcere ,  ne  mal  niunoMcià 
ducento  Spagnuoli^a-  lartigUeria,^  TamemesnelhfTer 

fo,piglu>gUaltriducéto,etlitrecctodeìztaanixtlitÌ€t 
fin  u  400  XempoaUanefu  cr  ufcite  a  correre  il  capo  coij, 
cjihct  co  U  camUi^prima  che  queUi  deìk  terra  fe  haueffero 
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di  mettere  itifìcme,  andò ,  e7  brufciò  cincfuc  ò  fei  luochi^ct 
je  ne  ritornò  con  quattrocento  pcrfone  fyrcfe  fenza  hauere 
hauuto  danno  niuno  anchora  che  lo  feguitorno  combatten^ 
do  fino  alla  torre  cr  effcrcito ,  douc  trouò  la  rij^o^ìa  deUi 
capitani  contrari ,  la  quale  era ,  che  Caltro  dìfeguente  uer 
riano  a  ucdcrlo,cr  rijpondergli  come  intendcria.  Cortes 
jìette  qucUa  notte  a  bonij^imo  ricapito ,  perche  gli  parfe 
brauarifpojìayGrrifolutaper  fare  quello  che  diceuano , 
maggiormente  che  lo  ccrtificauano  li  prigioni ,  che  fi  rada 
tiauano  cento  cinquanta  miUa  huominiper  uenire  contra  di 
lui  l'altro  giorno  ucnenteyO'  ingiottirfi  uiui  tutti  li  Spa^ 
gnuoli.alliquali  uoleuano  molto  male ,  credendo  che  erano 
molto  amici  di  Moteczuma^alquale  defidcrauano  la  morte 
cr  ogni  male ,  cr  era  coft  la  uerità ,  perche  qucUi  di  Tlax 
callan  radunorno  tutta  la  gente  che  fu  pofibile  per  piglia- 
re li  Spagnuoli.O'  di  efiifare  li  più  folcnnijacrificij  v  of^ 
ferte  aUi  loro  Bei ,  che  maififecerOj  cr  im  banchetto  ge^ 
nerale  di  quella  carne ,  che  chiamauano  celejiialejft  dipar 
te  Tlaxcallan  in  quattro  quartieri,  o  parcialita ,  che  fono 
Tepetipacy  Occtcluco,  Tizatlan,  Qviyahuiztlanyche  e  co 
me  a  dire  nella  lingua  noéhaji  montagnuoli,quelli,delle  fel 
ue, quelli  delgicffo^quelli  deli  acqua,  ciafcuna  parcialita  di 
quefta  ha  il  fuo  capo  etfignore ,  alquale  obedifccno  et  gli 
dàno  obedientia,et  quefli  tutti  infieme  fanno  il  corpo  della 
repub.o  cittàycomandano  etgouernano  in  pace,et  ancora 
in  guerra,€t  cofi  in  quefta  ui  furono  quattro  capitani ,  cia^ 
fcuno  del  fuo  quartiero,ma  il  generale  di  tutto  Icffcrcitofu 
uno  detti  med  cfimi,che  fi  chiamaua  ^^icotcucatl,  et  era  di 
^incili  del  gicffo.et  portm  lo  jièdtirdo  deUu  otta  eh' e  ma 
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grua  de  oro  con  le  ale  dijìefe,o'  molti  [malti  CT  <trgcntarÌ4 
portauaU  dietro  di  tutta  la  genteycome  c  il  coflume  loro  an 
dando  inguerrayC^  quando  non  nonno  in  guerra  k  portai 
tio  innanzi,il  fecondo  capitano  era  Maxifcacin ,  numero  di 
tutto  ["epcrcito  era  quafì  cento  cinquanta  miUta  combatten 
tiytanto  radunamento  cr  apparecchio  fecero^contra  quat^ 
troccnto  Spagnuoli  i  cr  in  fine  furono  uinti  ciT  refi  ancora 
che  dipoi  furono  grandinimi  amici ,  uennero  adunque  que^ 
jìi  quattro  capitani  con  tutto  l'ej^ercito,  che  copriua  la  cam 
pagna,a  metter  fi  prejlo  aUi  Spagnuoli  che  nonglij])artiua 
altro  che  una  balza  grande,Valtro  difequente  come  promif 
feroyiy  prima  che  fi  facej^e  diserà  gente  molto  lucente,  CT 
benij^imo armata aWufanxa loro,  ancoraché ucniuano  di^ 
pinti  con  bixa,^  xagua,che  guardandoli  al  uolto  pareua^ 
no  "Demoniyportauano  pennacchi  grandi ,  cr  campeggia^ 
uano  a  marauigliayportauano  frombole,  bacchette ,  lance^ 
l\>adeyche  di  qua  chiamano  bifarmas,  archi  cr  faettefenzA 
herba, portauano  ancora tejìiere  ,  braccialetti^' S^^ue di 
legno,ma  indorate,o  coperte  di  penne  o  corajne,  le  coraz^ 
ze  erano  di  cottone, le  rotelle,  cr  brocchieri  molto  galanti, 
er  affai  forti,percbe  erano  de  un  legno  forte ,  cr  corame , 
cr  con  ottone  cr  penne,le  fjpade  di  legno,  e  pietra  acceca* 
ta  ingajlonata  in  effa,che  tagliano  bene,  et  fanno  ìnalijUnu 
ferita,il  coìnpo  era  j^artito  perfuoifquadroni,  cr  con  ogni 
[quadrone  molte  naccare,cornctte,hmache ,  cr  toìnburri, 
che  certo  era  bella  cofa  da  uedere ,  cr  mai  li  Spagnuoli  uid 
dero  inficine  migliore,ne  maggiore  ejfercito  nell'indie,  di^ 
poiché  le  difcopcrfcro  di  quejio. 
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Lebrauateche  Facetmoalli  noiìriSpagmoU 
quelli  di  TluxcaUan, 

Erano  feroci ,  cr  parlatori  brano  fi  quelli  Indianty 
cr  dicendo  fra  ej^i  ;  che  gente  pazzu  cr  poca  e  quejla,che 
a  minacciano  fenzaconofcerci^Cirardifcano  d  intrare  in 
noéìro  paefefenz^  licentia  cr  contra  la  no^a  uolontà^no 
andiamo  tanto  prejlo  ad  ejU,lafciamogli  ripofare ,  perche 
hauemo  ajjai  tempo  di  pigliarli,  cr  ligarli ,  mandiamoli  da. 
mangiare  perche  uengono  morti  di  fame,  no  dichino  dipoi 
che  gli  piglioino  per  fame  cr  jhracchiy^  cofi  li  mandorno 
fubito  trecento  galli ,  cr  ducento  cefle  de  boUos  de  Centli, 
eh  c  il  loro  pane  ordinario,che  pefauano  più  di  tre  miUa  li 
brcylaquale  prouifione  non  fu  di  poco  refrigerio  cr  foccor 
fo  per  la  necefità  che  haueuano  li  noM  de  li  a  poco  difr 
fero  andiamo  a  loro,chegià  haueranno  mangiato  yCrceli 
mangiarcmoy^  cipagaranno  la  prouifjone  che  gli  haue* 
mo  mandato,^ japcremo  chi gU  ha  commandatiintrare 
nel  noBro  paefe^o'  [e  Moteczuma  uenga  cr  che  gli  libc^ 
n,cr  se  fiato  da  per  loro  portino  il  cajiigo  della  lor  teme 
ritk ,  qucjie  cr  altre  fìmili  brauate ,  cr  leggierezze  par* 
lauano  fra  efìi  l'uno  con  t altro,  ucdendo  fi  pochi  Spagnuo 
U  innanzi  loro,cr  non  conofcendo  ancora  le  loro  forze  cr 
uabre ,  quelli  quatro  capitani  mandorno  fubito  fino  a  doi 
milladelli  loro  più  ualorofì  huominio'foldatiuecchi,  al 
effercito  per  pigliare  li  Spagnuoli  fenza  fargli  male ,  cr 
fe  pigliafiero  le  arme ,  cr  fegli  difèndettero,  che  gli  legaf 
fero  cr  portafteroper  forzatogli  4ìwnazzafiero,ma 

forte    3.  K  loro 
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toro  noti  uclfcro ,  dicendo  chcgtudagnariano  poco  honore 
in  pigUurfì  tutti  con  fi  pocagcnteyli  doi  millia  pafjorno  ua^ 
ìorojmcnte  la  balz<i)CT  urriuorno  alla  torre  animofamcn^ 
tc,ufcirono  aWincontro  i  caualli ,  CT  dietro  cfì  quelli  da  pie 
diy^al  primo  affatto  gli  fecero  conofcere  quanto  taglia^ 
uano  le  fpade  daccurrOy  CT  al  fecondo  gli  mojirorno  quan 
to  ualeuano  quelli  pochi  Spagnuoliy  che  poco  prima  oltrag 
giauano,  cr  atterzo  gli  fecero  fuggire  a  lor  dif^etto  queU 
li  pochi  che  lor  ueniuano  a  pigliare ,  non  fcampò  huomo  di 
*:fi,fe  non  quelli  che  per  uentura  pafjbrno  la  balza  >  Cor/é 
aUlmra  il  rejìo  della  gente  con  grandil^imi  gridi  fino  arri^ 
uarc  aWeffercito  delli  no^ìri,  cr  fenza  che  glipotejjero  fa^ 
re  niente  di  refìftentia  entrorno  dentro  molti  di  cj^i^cr 
dndorno  mejchiati  alle  cortellate,cr  alle  hr accie  con  li 
Spagnuoli ,  iquuliritardorno  un  buon  pezzo  ad  amdxx<i' 
re  cr  buttare  fuora  quelli  che  erano  entrati  y^ftcttero 
combattendo  più  di  quattro  horc  con  gli  inimici,  prima  che 

potejfcro  fare  piazza  .fi-alabahaa-  quelli  che  lo  com^ 
batteuano  alfine  di  quel  tempo  allentorno  fubito  ue^ 
dendotantimorti  dcllifuoi,^  le  grandif^ime  ferite, cr 
che  tton  amazzduano  niuno  deUi  contrari,  anchora  che 
mnlafciorno  di  fare  alcuni  affalti  per  fino  a  tanto  che  fu 
tardi,  <y  dipoi  fi  ritirorno,  della  qual  cofa  piacque  moU 
toa  Cortes, <y  olii fuoi, che  haueuano  le  braccie ftrac^ 
che  de  amazzare  indiani,  più  allegrezza  hebbero  quella 
notte  li  nofhri  che  paura ,  per  fapa-  che  l'indiami  non  com^ 
battono  aUofcuro,e  cofifiripoforno  con  più  quiete  che  per 
U  pajJàtOy  aucora  che  a  buon  reccapito  ne  gli  alloggiamene 
ti  con  inciti  fuochi  cr  buone  fentineìkjìi'.diam  ancora 

che 
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che  trouomo  molti  delìfuoi  mancati ,  non  per  ^uejlo  fi  te^ 
nettano  per  ttinti,  fecondo  quello  che  dimojìrorno  poi ,  non 
fi  poffctte  fapere  quanti  fttrono  li  morti,perche  li  noftri  non 
hebbero  quel  fjtacioyne  l'indiani  ctira  di  contarli^  tteimto  il 
giorno  cr  nfcito  il  foleft  parti  Cortes  agtiaftar  la  cojnpa^ 
gnaycome  Mtra  tioltaylafciando  i  mezzi  dellifuoipcrguar 
dare  gli  alloggiamenti ^e  per  non  effcr  intefo  prima  di  far  il 
datino  fi  partite  a  bonoray  brufciò  più  di  dieci  terre ,  e  fac* 
cheggiò  uno  di  più  tre  millia  fochiy  nel  qual  cera  pocagen^ 
te  di  combattere,  perche  erano  neWefJcrcito  loro ,  tuttauia 
combutcttero  quelli  che  fi  trouornOy^  amazzò  molto  di  ef 
fi  ^hauendomcffo  fuoco,  fe  ne  ritornò  a  Icffercito  fuoy 
t^fetiz^molto  danno, ^  con  molta  preda ^quatido  gi4 
l  inimici  correuano  congrandiftma  prefcia  per  difualig^ 
giarlo  y  er  affdt  or  e  gli  alloggiamenti  yiquali  uennero  co^ 
me  il  giorno  atmti  portando  prouifioneda  mangiar  e,  a' 
brattando ,  però  ancora  che  affaltaronogli  alloggi.imenti , 
cr  combatcttero  cinque  bore ,  non  poter  no  amazzare  niu^ 
no  Spagnuolo.morendo  affai  detti  loro,  perche  efjhido  co^ 
me  erano  ftrettiyfaceua  grandifimo  d^mno  l artiglieria  y 
reflò  per  loro  il  combatteremo'  U  uittoria  per  li  noftri, 
credeuatio  che fuf  ino  incantati,  poi  che  non  glifaceuano 
danno  le  loro  faette ,  taltro  giorno  matidorno  fubito  quelli 
Signoria' capitani  tre  forti  di  cofc.  in  prefente  a  Cortes, 
quelli  che  le  portarono  gli  dicetiano  j  Signore  ucdetc 
qui  cinque  fchiauije  fcte  Dio  brauo  che  mangiate  carne  et 
f angue, mAgiatcui  quelli  et  ue  ne  portaremo  ptu,fe  fcte  Dio 
buono,ticdette  qua  incenfo  cr  penne, fe  fete  huomo,pigliate 
detti  uccelli,  pane ,  Z^ccrafe,  Cortes glirij^ofey  come  lui 
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Cr  Ufuoi  compagni  erano  huomini  mortati,  ne  più  ne  man^ 
co  come  loro ,  CT  poi  cbcjcmprc  li  diccua  il  nero  perche 
negotiauano  con  lui  U  bugia  cr  inganni ,  cr  che  de  fiderà^ 
ua  cffcre  amico  loro ,  cr  non  fusero  pazzi  ne  perfidio  fi  in 
combattere, perche hatterianc  [mpre  grandijimio  dan* 
no ,  pei  uedetww  quanti  moriuano  di  loro ,  cr  niuno  dcUi 
Spagnuoli ,  con  quejìo  li  dij^cdì ,  ma  non  per  quejìo 
fcicrnodiuenirejubitopiu  di  trentamiliadiejH  a  tentare 
le  arme  dcUi  noftri  nelU  propri)  alloggiamenti  come  gli  aU 
tri  giorni,  però  je  ne  ritorno)  no  con  il  jolito  danno ,  CT  qui 
fe  ha  da  nottare ,  che  ancora  che  arriuorno  il  primo  gior^ 
no  tutti  quelli  di  quel  effercito  a  combattere  il  nojìro  alloga: 
giumento ,  er  a  combattere  infieme ,  che  negli  altri  gior^ 
ni  non  arriuorno  cofi  ,fc  ncn  ciafcuno  quartiere  da  per  fe , 
per  Ijffartirc  meglio  il  trauaglio  cr  male  per  tutti ,  cr  per^ 
che  non  fi  intrigaffcro  luno  con  l'altro  con  tanta  moltitudi^ 
ne ,  poi  che  non  huueuano  da  combattere  fe  non  con  pochi, 
cr  in  loco  piccolo ,  cr  ancora  per  quefiO  erano  più  forte 
cr  periculofe  le  battaglie  cr  rijcontri ,  perche  ogni  quar^ 
tiero  di  quelli  procuraua  di  comi  attere  più  ualorofamen^ 
te ,  per  guadagnare  pinhonore  fe  mazzaudiìo  ouer  pi^ 
gltauano  alcuno  Spagnuolo ,  perche  gli  pareua  che  tutto  il 
fuomalecruergognariccompenfauala  morte  o  prigione 
de  un  folo  Spagmtolo ,  cr  ancora  e  cofa  da  conf,derare  i 
loro  ajftltiiCT  combattimenti ,  perche  ron  follmente  quefii 
di  fino  quiyperò  crdinariamenie  tutti  li  quindici  o  più  gior^ 
ni  che  fletterò  li  Spagnuoli,  hora  combattei  fero ,  hora  no , 
gli  portauano  certe  torte  di  pane ,  fygaUi ,  cr  ccrafe ,  ma 
non  lofaceuano  per  dargli  ua  mangiare  ,je  non  per  uedere 
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(judntodanttohaueuuiiofaUomli  Sp4gnuoU,o'  con  che 
animo  erano  li  nolhriyO  con  qual  puura,^  quejìo  non  inten 
dciuno  i  SpagnnoU^et  fmprc  diccuanoychc  qucUi  de  TUx 
caUan^delli  (jttali  erano  loro  non  combuttciuno,fe  non  cer^ 
ti  iiigUacchi  OtomieSyche  andatmo  defimtipcr  iui  perche 
non  riconofcciuno  fuperiore ,  perche  erano  di  certe  behe^ 
tricyche  uuol  direuillctte  piccole  cr  fparfedi  contadini 
montanari  y  che  erano  dietro  quel  monte  che  moftrauano 
con  il  ditto. 


Come  Cortes  tagliò  le  mani  a  cinqudnta  f^ie, 

E  L  Giorno  fequcte  doppo  ipref  ?nti  fatti  come  a  Dei, 
che  fu  allijei  di  jcttcmbrc ,  uamero  alTcffcrcito  fino  a  cin^ 
quanta  indiani  di  quelli  de  rUxcallanyaijaihonoratifccon 
do  la  loro  manicray<y  prc  fcntorno  a  Cortes  molto  pane^ce 
rafe,cr galliychc  portau.mo  dinutngiare  ordinario ,  er^/t 
doimtndorno  come  erano  i  Spagnuoli ,  cr  che  uolcuanofa^ 
rcyfyfc  haucuano  dibifogno  de  ninna  co  fa ,  e  doppo  qucjto 
andornopcr  hfjercito  guardando  ilucjlire arme  di 
Spagna,^  licauaUi  er  artiglieria ,  cr  faceuano  delìijm^ 
pliciyO'  amirati  ^ancora  che  in  uerità  fi  marauigliauano  da 
ueroyperò  il  motiuo  loro  era  andare  lj>iando,allhora  arri^ 
uò  a  Cortes  Teuch  de  zempoaUanMomo  c\\>crtOy  er  al- 
lenato da  fanciullo  nella  guerray^gli  dil]cycl?e  non  pare^ 
ua  bene  che  quelli  de  TLtxcalteca^,andaljero  cofi  Uccntio-- 
famentcyperchegnardanano  molto  rintrutc  er  ufcite,a'  U 
debolezza  cr  fortexza  delli  alloggiamenti ,  cr  per  quejìo 
jaria  bene  dijaperefe  erano  jfAe  quelli  trilli.  Cortes  lo  rin^ 
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p-atio  del  buon  auuifoyCr  fi  mdrauiglià  come  lui ,  perche 
•  ne  lui  ne  Sfy<ignuolo  niuno  baueuuno  confìdcrato  qucjìu  co 
fa  in  Unti  giorni  che  und.nuno  CT  ueniuano  innanzi  cr  in 
dietro  qucjti  Indiani yZ:rh^ueua  conofciuto  quel  di  Zcm^ 
poallan  iajiutia  loro ,  non  fu  perche  quel  indiano  fufje 
più  fottilc  o  prattico  che  li  Spagnuolife  non  perche  uidè  et 
intcfe  agli  altri  come  andauauOyCT  parlauano  con  quei  de 
IZJtacmixtlitatiyper  calure  d'efApcr  puntigli  alìuti  quello 
che  uolcuano  japere,fi  che  Cortes  conobbe  che  non  ucniua 
no  per  fargli  bcneje  non  a  ffiiare^CT  fubito  convnandò  pi^ 
gliafjcro  quei  che  più  a  mano  cr  appartato  era  dcUu  com^ 
pagma,(y  metterlo  fccretamente  doue  non  lo  uedefferCyCt 
ini  lo  cfjaminò  con  Marina  cr  Aguilar^  ilquale  alFhora  co 
fef^ò  com'era  j^ioncy  ^cbc  iieniuaauedere^  notarcgk 
pajUyC:;'  luochi  per  doue  meglio  lo  potejjero  dannificare  et 
ojfcMfierCjCr  abrufciarc  quelle  fue  frajcate^  ^per  quanto 
loro  haucuano  prouato  la  loro  fortuna  in  tutte  Ihore  del  di 
cr  nonglifuccedeua  niente  a  prcpofito  loro ,  ne  alla  fama 
cr  antica  gloria  che  haueuano  di  guerrieri ,  deliberatiano 
di  uenire  di  notte^pcrche  forfè  haueriano  miglior  uentura, 
cr  ancora  perche  non  baueffero  paura  li  fuoi  di  notte  con 
tofcurità  delli  caualliynelle  cortellatCyne  jtratij  dellartiglie 
ria  y  cr  che  'Kicoteucal  fuo  capitano  generale  era  già  per 
fare  tale  effetto  con  molti  migliaia  di  foldati  dietro  certi 
monti  in  una  ualle  appreffo  alti  alloggiamctiy  come  Cortes 
uide  la  confej^ione  di  qucftoyfecc  fubito  pigliare  altri  quat* 
tro  0  cinque yciaf cimo  da  banda,^  confcffbrno  fubito  come 
quel  altro  cr  tutti  li  compagni  che  con  loro  ueniuano  era^ 
no  ff>Ì€yet  differo  il  medcfimo  che  il  pruno  quafi  per  li  me^ 
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dcfmii  temitìi  5  fi  che  per  Ujmini  ài  quefli  gli  prefe  tutt{ 
mcfiunUiO' [libito  gli  fece  tagliare  le  mm,CT'gli  rimun^ 
dò  all'è jfcmto  /oro ,  minucciatido  che  fariu  il  medefimo  a 
tutti  lijlnom  che  pigliaffe,^  che  diccffero  d  chi  gli  mundd 
Uiiyche  di  dì  e7  di  notte  cr  fempre  che  ueniijhro.uederiuno 
chi  erano  li  Spagmolìygraiidij^imo  f^aueuto  pigliorono  li 
ìndianiji  uedcrc  tagliate  le  mani  aUe  loro  j^icy  cofa  no«4 
fì\t  di  /orojCT  crede uano  che  li  noéìri  huucfjcro  alcuno  fa^^ 
ìììiliarcychcgli  dicetu  ijucUo  che  loro  tcneuano  nei  cuore» 
cr  cofife  ne  andarono  tutti ,  ciafcuno  per  doue  meglio  po^ 
tette  y  perche  non  gli  tagliajjcro  le  loro ,  ciT  difcoftornò  le. 
uettouuglie  che  portauano  per  l\jf cretto ,  perche  non  fi 
4pprolitajfcro  di  ejje  li  auucrfari . 

Vimbafciata  che  motcczunìa  mandò  a  Cortes . 

Come  fene  andorno  le  fpicy  uidcro  del  noHro  effer* 
€Ìto  come  trauerfaua  per  una  collina  grandifiimo  numero  ^ 
digentt'y^:^  era  queilu  eh  e  menaua  X/cotc«cu^/,  cr  come 
era  gii  quafi  notte  ^deliberò  Cortes  ufcireadefH,  crno/t 
ajpettoì'e  che  arriuajjcroyperche  al  primo  impeto  non  met 
tejjlro  fuoco  nel  alloggiamento ,  come  haueuano  rifolutOy 
perche  fc  lofaceiuno  no  faria [capato  forfè  Spagnuolo  del 
foco  0  manidegtinimiciyet  ancora  pcbe  haueffcro  più  pati 
ra  de  le  ferite  uedèdole^piu  prejìo  che  fcntedole  fi  che  per 
quefìo  miffe  tutta  la  fua  gcte  in  ordinerà  cÒmàdo  che  met 
tejfero  a  i  caualli  pctorali  difotiagli,et  andò  uerfo  doue  hi 
ucuano  ueduto  paffare  gUnimici^ma  loro  non  ardirono  af* 
pettarloycon haticr  uijio  tagliate  le  mani  aUifuoi  ^ZTeotl 
nono  fono  cr  rumore  de  ifonnagli ,  cr  U  nojìri  gli  jegui^ 
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torno  fino  a  dui  bore  di  notte,  fra  molti  fmindti  de  Cenili, 
cr  mazzorno  ufjltifcguituudogliycr  ritornorno  alCej]cr* 
cito  uittorifi ,  cr  in  que^o  mezzo  erano  uenutc  aUeffer^ 
cito  fei  Signori  Mexicani ,  perfone  molto  principali  con 
ducentohuomini  di feruitio,a portare  d  Cortes  unprefen^ 
te  doue  erano  mille  rohhe  di  cottone,  alcune  pezze  di  pen^ 
ne,er  miUe  ca^ìiglim  di  oro,cr  dirgli  da  parte  di  Motec^ 
zuma,  come  egliuolcux  effcre amico  dell'imperatore CT 
fuo ,  cr  delli  Spagnuoli ,  cr  uedejfe  quanto  uoleua  di  trib^ 
buto  ognianno,in  oro,argento,perle,gioic,o  fchiaui,etroh 
he,cr  ditutteTakre  cofe  che  ci  erano  nel  fuo  Regno,  cr  lo 
daria,cr  pdgaria  f€ntpre,con  quejh  che  quelli  che  li  erano 
nonandajjerocon  luia Mexico, crquefto  era  non  tant<y 
perche  non  intraljlro  nel  fuo  paefe ,  quanto  perche  lei  era 
molto  flerile  cr  fragofa,^' gii  dijpiacceria  che  h  uomini  ta 
toualeti  cr  honoratipatijjero  [attica  cr  nccefutà  nella  fua 
Signoria,ct  che  lui  non  lo  potefje  rimediare.  Cortes  gli  riti 
gratiò  la  lor  uenHta,^::^  l  offerta  per  l'imperatore  cr  Re  di 
Spagna,c::r  con  preghiere  gli  ritenne  che  non  fi  partiffero, 
fino  a  uedcre  il  fine  di  quella  guerra ,  perche  portafjcro  a 
Mexico  la  nuoua  di  quella  uittoria,  cr  mortalità  che  lui  cr 
li  Spagnuoli  [ariano  di  quelli  crudeli  mimici  del  loro  Signo 
re  Moteczurna,(y  jubitogh  uennero  a  Cortes  certe  febbri 
p  lequali  no  ufciua  a  conere  la  càpagna,  ne  abbruciare  ne 
a  [are  altri  dàni  agli  nimici,[oUm'ete  prouedcua  che  guar^ 
dajferoU  fuo  forte  d'alcuni  motoni  cr  drappelli  d'indiani 
cWarriuauano  ctgridauano,e  fcaramucciauano,cWera  tato 
ordinarlo  come  le  ceraje  e  il  pane  ch'ogni  dì  portuuanojcu 
fandofifcmpre  che  quelli  di  TlaxcdUno  U  dauano [ajlidio 
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/è  non  cci'ti trifH  Otomies,chc  no  uoku^no  fare  (fucilo  che 
brogli  prcgatmo,;iu  U fcarmuccia,  ncUa furia delli  ìn^ 
diMìiynocrutantit  come  al  principio  uolfe  Cortes  purgar ft 
con  una  majja  di  pi!lolc,che portò  di  Cuba,fcce  ctncfue  piU 
Iole  cr  le  pigliò  allhora  cìje  di  notte  fifogUono  pigliare,^ 
fucceffe  che  fubito  taltro  di ,  prima  che  operafjc ,  uenncro 
tre  grandif^imi [quadroni  ad  affaltare  nel  alloggiamento,  o 
perche  fapeuano  come  era  ainalato, o  credendo  che  di  pan* 
ra  non  hauettano  uohito  ufcire  quelli  giorni,glielo  differo  a 
CorteSyCf  lui  fcnza  guardare  che  era  purgandofi,  caualcò 
cr  ufcite  con  ifuoi  alYincontro,0'  combattete  con  li  inimici 
tutto  il  dì  ftuo  al  tardi,  cr  gli  fece  rctirare  un  grandifiimo 
tratto,^  fe  ne  ritornò  a  gli  alloggiamenti,^  l'altro  dì  pur 
gò  come  je  allhora  hauefje  pigliata  la  purga,  no  lo  dico  per 
miracolone  non  per  dire  quello  fucceffccT  che  Cortes  era 
molto  piacente  in  gli  trat(agliy<:;:rfempre  era  il  primo  che 
fi  trnuaua  nelle  barruffc  con  gli  inimici,  cr  non  folamcnte 
era,cherarifiimcuoÌte  fuccede  buonifsimo  huomo  per  le 
mani,  pero  ancora  era  digrandifiimo  cofìglio  in  quello  che 
faceuanojhauedofì  adunque  purgato,  e  ripofato  quelli gior 
nuiegliaua  di  notte  il  tempo  che  gli  toccauacomc  qual  fi 
twglia  compagno,zr  come  fempre  accojiumaua,  cr  uÒ  era 
peggio  per  qucfco,  ne  manco  amato  di  quelli  che  con  lui 
andauano ,  ■ 

Come  guadagnò  Cortes  Zimpanzinco.città 
molto  ^ande, 

Al  o  N  T  o  Cortes  una  notte  [opra  la  torre,  cr  mirMo 
ad  una  banda    altra ,  uide  a  dodici  miglia  de  lui  prejjo  «e 

certi 
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certi  fa  f^i  del  monte,^  fra  un  monte ,  molti  fiumi ,  cr  tre^ 
dete  cffere  molta  gente  per  li,  non  fece  motto  a  niuno ,  co- 
mandò  che  lo  feguitajjt.  ro  fino  d  ducento  Spagnuoli ,  C7  d 
cumumciìndianijC gli  altri  che  guardajjcro  gli  alioyoia^ 
mentii  cr  a  tre.o  (Quattro  hcre  della  notte ,  camino  ucrfo  ti 
monte  come  meglio  potete  perche  faceua  molto  [curo,  non 
camino  ancora  tre  miglia  quando  dette  fubitoin  li  caualh 
una  nuittia  come  male  di  tiro^  che  gli  buttaua  in  terra  fcn- 
Z<t  che  fi  potefjero  menarcr^come  cafcò  il  primo ,  cr  glielo 
differo,rij])o  fe,che  ritorni  ti  patrone  con  efifo  alli  alloggia^ 
mentiycajcò  jnbito  Ultro,^  difje  lo  medefimo,  cow.ecafca 
tono  tre  0  quattro  cominciorno  i  compagni  a  monnor are, 
cr  gli  differo  che  confiderajje  che  quello  era  un  mali)ìimo 
cr  pefitmo  fegno,^  che  era  meglio  che  fc  ne  ritornafjcro, 
0  aj]>ettare  che  fi  facejjè  giorno  per  uedere  finrmamcntc 
doue  0  come  atidauanoM  gli  rijj^ofc  che  non  guardafjcro 
ìnfcgni^ne  in  auguriyperche  iddio  Ja  caufa  delquale  tratta 
uano  erafopra  natura,  cr  che  non  Ltfciuria  quella gicrna^ 
td,perchcfeglijiguraua,chcdielfa  gli  fuccederia  quella 
notte  tmgrandtfiimo  benc,et  che  era  il  dnuolo  che  per  fiur 
bare  nietteua  iimanti  quelli  tnconuenicnti,  cr  dicendo  quc^ 
(io  cafcò  il  [uoyallbora  fecero  alto,et  lo  confdtorr.o  me'^lto 
rifoluettero  che  quelli  cauaUi  che  erano  cafcati  rttornaffcro 
alli  alloggiamenti,  egli  altri  gli  menaffcro  loro  a  mano  per 
li  briglia  et  andaffcro  innanti,prcfioguanrno  i  caualli.m.x 
wnfifcppe  di  che  cofa  c.ifcafpro,caminortw  adunque  fino 
d  perdere  la  ui^a  dellifafii ,  cr  dettero  in  certe  pietre ,  cr 
balze  che  per  un  poco  non  haueriano  potuto  ufcire,all'uU 
timo  dipoi  di  hauere  paffao  un  mal  paj]o,con  i  capelli  rit^ 

ti 
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ti  di  fydurayuidcro  m  poco  di  lume.furouo  con  fdcntio  uer* 
fo  efUjCr  (ra  in  wut  cufa^douc  trouorno  doi  donncy  Icquali 
cr  doi  altri  huominiycbc  a  cafo  fcontrorono^fiéito gli  gui^ 
dorono  cr  Icuorono  ucrfo  ijjjìi,  doue  haueuar.o  uijto  li  fu 
miyO'primachcuenipcildi  arriuorono  in  certe  uilctte, 
amuzxorno  molugancypcrònongli  brufciorno  per  non 
cj^crfentiUcon  il  fuoco^o'pcr  non  ritener  fu  che  gli  dice* 
nano  come  erano  Uappref^.o  grandij^iine  popidutiom,  de  U 
imrò [libito  in  Ximpancinco^un  loco  di  uinti  milia  cajeje^ 
condo  dopoi  appurfc  per  U  mjìtatione  che  fece  di  c/bc  Cor 
tcSiCr  come  cruna  trunfcuruti  de  fumi  cofx  cr  gli  piglioro 
noaUHmprouifo,  er  primuche  fi  Icuaf^ero  .ufciuano  in 
carne  nuda  per  kjìrade  a  uederc  che  cofx  era  tanti  pian^ 
tiymorfcro  molti  di  efsi  al  principio  5  ma  perche  non  faccux 
no  re fìjìaitia,  comandò  Cortes  che  non  gli  amazzafsero; 
ne  pigliafsero  niuna  donna  3  era  tanta  la  paura  delle  uici^ 
ncichefuggiuanotjudntopotcuano  fcnza  haucre  ri\^et*^ 
to  di  padre  a  figliuolo,  ne  il  manto  della  moglie  me  caft 
ne  patrimonio  i  fecero  fcgm  di  pace  i  che  non  fu2,gif' 
fero  5  dicendogli  che  non  haucfsero  pauraio'  cof  finì  il  fug 
g/recr  la  paura  3  ufcitogià  il  fole  3  cr  pacificata  la  terra  i 
fi  mifsc  Cortes  in  un  loco  alto  a  difcoprire  ilpaefe  3  cr  /«'- 
deunagrandifsimapppulationehO'  domando  di  chi  era  3 
gli  difsero  eli  era  Tlaxcallan  con  le  fue  uille  3  chiamò  alìho 
raliSpagnuoli,  crgUdifse  uedete  che  haueria  giouato 
poco  amaxzare  queftì  di  qui  3  efsendoci  tanti  inimici  di  la: 
cr  con  quejìo  fenzafarc  altro  danno  nella  terra  :fc  ne  ufci 
fuor  a  ad  una  bella  fontana  della  mcdefma  terra,  cr  li  ulne 
roliprincipaUf  che goucrnauano  la  terrai  et  altri  più  di 
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xfUiittro  millt  fenz^  ame,^  coti  molta  prouifìoncy  prego* 
rono  a  Cortes  che  nonglifaceije  più  mule^c^  lo  ringratia* 
uano  del  poco  che  haueua  fxttOy^  che  lo  uoleuano  feruire 
obedirloyO'  ef^crc  amici fuoi ,  cr  non  fokmente  guardare 
de  li  aitanti  molto  bene  tamicitia [uà,  ma  ancora  ncgotiare 
con  li  Signori  di  Tlaxcallan ,  cr  con  altri  chefaccffero ,  il 
mcdcjmojui gli  diffè  come  era  certo  che  loro  haueuano 
combattuto  con  lui  molte  uolte^ancora  che  allhora  gli  por^ 
tauano  da  mangiare,pcro  che  gli  perdonaua,  cr  accettala 
in  amicitia  jua,^'  alfcruttio  deW  imperatore ,  cr  gli  lajciò 
con  (lucjìoyCrIc  ne  ritornò  molto  allego  allo  ejjcrcito  fuo 
confi  buon  fucceffo  de  un  tato  mal  principio,  come  fu  il  ma 
le  repentino  delli  cauaRidicendo.non  dicate  male  delgior^ 
nofinochefiapaffato,  crhauendouna  certa  confidasKa 
che  quelli  di  zimpanzinco  [ariano  con  cjuelli  di  Tlaxcallan 
che  lufciaffcro  le  armcyO'  fuffcro  fuoi  amiciy(:^  per  quejìo 
comandò yche  de  lì  auanti  ninno  facefjc  malcy  ne  fajiidio  ad 
indiano  niunOyO'  ancora  dijje  allifuoiychc  crcdeua  con  uiu 
todi  DiOychehaueuano  finito  quel  di  la  guerra  di  quella 
proumcia. 

il  defiderio  che  alcuni  Spagnuoli  teneuano  di 
lafciare  la  guerra. 

Qjv  A  N  D  o  Cortes  arriuò  allo  effcrcito  tanto  allegro 
come  difìiytrouòalli  fuoi  compagni  con  affai  paura  per  il 
cafo  delli  caualli  che  gli  rimandò  aUo  effcrcitOy  credendo 
che  nonglifujfcfìicceflu  qualche  finijlro,però  come  lo  ui^ 
dero  buonOy(y  uittoriofo  nò  poteuanq  fiore  di  piacere,ben 
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e  nero  che  molti  della  compagnia  andauatio  malmconiciyet 
dimulauoglia,crdcljdcrauanodi  ritornare  alia  cojia  di 
marcycome ^  ia  je  lo  haiieuano  pregato  alcuni  molte  et  mot 
te mlteypcrò molto ptu  haueriano uoluto deli, ucdcndo fi 
grande  paefeymoltopopuldtOjCr  pieno  digente  y  cr  tutta 
con  molte  arme^c^T  annuo  de  nò  cÒjentirCyin  efjo gente  jìra 
na,(y  trouandoji  tati  pochi  Spagnuoli,  tanto  dètro  di  efja, 
creo  fi  poca  jj>eranza  difoccorjoycofe  certamente  per  ha^ 
uerne  paura  di  cjual  fi  uoglia  di  effe,^  per  quejìo  pratticd 
uano  alcuni  fra  efii  che  jaria  bene  cr  neccfiario  parlare  d 
Cortes^t  ancora  intimarfclo ,  che  non  paffiaffc  ptu  innanti 
cr  fi  ne  ritornajie  alla  nera  Crocciai  doue  a  poco  a  poco  fi 
terria  intelligenza  con  gli  Indiani fariano  ciucilo  che  il 
tempo  li  conf  igliaffe,  ctpotria  chiamare  et  raddunare  più 
Spagnuoli  cr  caualli  ch'erano  cfuclli  che  faceuano  laguer 
ra,nd  fi  curaua  molto  diquefie  lamètatmi  Cortes  ancora 
che  fe  lo  diceuano  in  ficretOypche  proucdc/fc  et  rimediaffi: 
quclio  che  paf]aua,fino  che  una  notte^u  fccdo  dcUa  torre  do 
ue  aUoggiaua  a  richiedere  le  fintincUe pentite  parlar  forte 
in  una  delle fiafihate  ch'erano  aK intorno,  et  fi  mejfc  ai 
ascoltare  quello  che  parlauanoy  et  era  che  certi  copagni  di 
ceuanoyfe  il  capitano  uuole  cfilcre  pazzo^et  andare  doue  lo 
amazzinoyche  fe  ne  uadifolo  fcnza  noi ,  allhora  chiamò  4 
doi  amici  fuoi  come  per  teftimoniyCr  gli  difje  che  fentijjero 
quello  che  diceuano  parlando  quelliypche  coloro  chWdm 
no  di  dirlo  lo  farianOyCt  fmilmente  fentite  dire  ad  altri  per 
li  corriuiychc  quefio  haueua  difuccedere ,  come  quello  che 
fuccefic  di  Vietro  Carbonerote  che  per  intrare  in  terra  di 
Mori  a  predare  ,j'e  ne  era  refiato  morto  la  con  tutti  quelli 

che 
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che  dtidorotto  conltùy^  per  cjucfto  fmabene  che  non  lo 
f  eguitafjcroydnzi  che  ritornaflcro  con  tempo,  haueudgran 
difimo  dij^ìacerc  Cortes  difentìrc  qucjle  cofe,^  hauerU 
tioluto  riprendere,^  etncora  cajligare  quelli  che  le  parU< 
uuno.però  uedendo  che  non  era  in  tempOydeliberò  difmu* 
Lrceleiurliperbene,eparlogli  a  tutti  inficme  m  quejU 
juJÌMia , 

Ordtionc  di  Cortes  olii  Soldati 

S I G  N  o  R I  cr  amici,  io  ui  elej^iper  compagni  miei, 
cr  uoi  altri  a  me  per  uo^o  capitano,  cr  tutto  per  feruitio 
di  Dio,er  aumento  de  la  fua fantijUma  fede,  cr  per  feruire 
al  noftro  R<*,er  ancora  per  honore  cr  profitto  nofiro ,  io 
(come  hauete  uij}o)non  ui  ho  mancato,ne  fatto  dif^iacere, 
tic  ancora  uoi  altri  ame  fino  qui,  mahora  fento  una  certa 
uilta  in  alcuni,a'  poca  uolunta  di  finire  la  guerra  che  han* 
no  nelle  mani,a'fe  a  Dio  piace,  già  e  finita,o  almanco  inte 
fofino  a  doue  può  arriuare  il  danno  che  ci  può  fare,  il  bene 
che  di  effa  haucremo,  in  parte  Chauete  ui)io,ma  quello  che 
ui  rejìa  ancora  di  uedere,e  molto  pm  fcnza  comparatione, 
C:rauanza  la  fua  grandezza  al  nojhro  pen  fiero  cr  parole, 
non  habbiatc  paura  compagni  miei,de  andare, fìare  con 
elfo  me,poi  che  maijc  ha  intefo  che  i  Spagnuoli  haueffero 
paura  in  quejlinuouipaefi,chc  per  loro  propria  uirtu ,  ani 
mofitù,^  indujina  hanno  conqmjlato,  cr  difcoperto,nc  io 
ho  di  uoi  altri  limili  concetti,  non  uoglia  mai  Iddio  che  io 
pur  penfi,ne  mai  che  creda  checafchi  paura  cr  codardia 
nellimeiSpagnuolinefiano  difiéidicnti  al  fuo  capitano, 
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eletto  de  U  loro  propria  uoloutà.cortcfia ,  cr  bontà  natura 
le ,  non  c  e  atto  ninno  di  uoltare  il  uifo  al  nimico ,  che  non 
appare  che  fu  fuga ,  o  no  cffendo  fugalo  fe  la  uolcte  diman 
dare  retirata,  che  non  fa  caufa  a  chi  la  fa  infinitifimi  ma^ 
li,uergogna,fam€,pcrdita  de  amiciji  patriìnonio  a' ^tne 
cr  la  morte  che  e  la  peggio ,  perche  per  fcmpre  re^a  la  in 
famiaje  lafciamo  quejìa  terra.quejìaguerray  quejio  mag- 
gio cominciato.cr  fe  ci  tornamo,  come  alcuni  deftderanoy 
haucmo  diftare  per  uenturagiogando  ociof ,  cr  perduti, 
nonpcrcertojiretechelanojìra  natione  Spagnuola  non 
e  di  quejìa  natura  quando  ce  guerra,  a'  ualhonore,  poi 
doue  uoleti  che  ci  uoltiamo  che  non  habbiamo  dimenare  le 
mani,cr€dcte  forfè  che  hauete  di  trouare  in  altra  bada  man 
co  gente,  manco  armata,  non  tanto  lontano  dal  mare,  io 
ui  certifico  che  noi  altri  andati  cercando  cinque  piedi  algat 
to,cT  che  non  andiamo  in  parte  doue  non  trouiamo  dieci 
miglia  di  mala  ma,  cr  peggio  di  quella  che  habbiamo  fatta 
perche  a  Diogratia  mai  dipoi  che  intramo  in  qucHo  pae^ 
fe  ci  a  mancato  da  mangiare ,  ne  amici ,  ne  dinari ,  ne  ho^ 
nore ,  che  già  uedete ,  cr  lo  fapete  che  li  indiani  ui  tengo:: 
no  per  più  che  huomini ,  cr  immortali  ,cr  per  Bei  fe  dire 
fi  pò ,  poi  che  cffendo  loro  tanti  che  quaf  lor  medefimi  non 
fi  poffono  contare ,  cr  tanto  armati  come  uoi  altri  dite,non 
hanno  potuto  amazzare  uno  de  uoi  altri ,  cr  in  quanto  alle 
arme ,  che  maggior  gloria  e  bene  uolete  di  effe, poi  che  non 
portano  herbatof^icofx,  come  fanno  quelli  di  Cartagena, 
yeragua ,  li  Caribbi,  cr  altri  fnnili ,  che  hanno  amazza^ 
toccncfimolti  Spagnuoli  arrabiando,  dunque  per  job 
quejio ,  non  haurejìe  di  cercare  altri  con  chi  combattcrc,il 
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Imre  e  da  p<trtc  cr  io  lo  confeffo ,  cr  nimo  Spugmolo  fì^^ 
no  a  noi  altri  fe  difcojlò  Unto  del  mare  nelle  Indie ,  perche 
U  Ufciamo  indietro  cèto  e  cinquanta  miglia,  dclciuale  però 
manco  niuno  hafatto,ne  meritato  tanto  come  mi  altri ,  fi^ 
no  a  MexicOydoue  habita  Moteczuma,  del  quale  tante  rie 
chexxe  cr  iìnbafciate  hauete  intefo,  non  ce  più  di  fejfanta 
migliayla  nuggor  parte  del  maggio  già  lo  hauemo  fatto  co 
me  uedctCyper  arriuare  lafi  arriuamo,  come  f^cro  in  Dio 
nojìro  Signorcynon  fologuadagnaremo  per  il  nolìro  Re 
cr  Imperatore  ricchijìimo  paefcygrandi^imi  rcgniy  infiui^ 
tij^imiuafalli,}na  ancora  per  noi  proprii  molte  ricchezz(^> 
oro,arg€nto,gioie,pcrlei^  molte  altre  cofe,  cr  fenz^i  que 
fio  il  maggior  honore  ^fama  con  laude,  che  fino  a  nojlri 
teìnpimn  dico ,  la  nojlra  natione ,  ne  altra  niuna  guadai 
gnaffe,  per  che  quanto  maggiore  Re  e  quefio ,  che  andia^ 
mo  ccrcando,quanto  più  amplijìimo  paeje, quanto  più  nimi 
ci,tanto  e  maggior  gloria  no)hra,non  hauete  uoifentito  dir 
che  colui  che  hebbe  più  faticofa  morte  tanto  più  honore  ft 
dcquijìò, olirà  di  qucfto  ftamo  obligati  ad  aumentare  cr  in 
alzare  la  nojìra  fantij^ima  fede  Catholica ,  come  commen* 
zumo ,  cr  coine  buoni  Chrijiiani,  dirradicando  la  pefsim 
cr  buggiarda  idolatria  biajìemd  grande  uerfo  il  nolìro  be^ 
nigno  lddio,leuando  uiaifaaijìciiCT  mangiare  carne  hw^ 
mana,tanto  contra  natura  cr  tanto  u[ata ,  cr  {cufando  aU 
tri  peccati,  cheperlafua  turpitudine  non  gli  perdonò, 
di  modo  che  per  tutte  quefìe  cofe  che  ui  ho  detto ,  non  du* 
bitate ,  ne  habbiate  paura  che  non  habbiatno  uittoria  iper^ 
che  il  più  già  è  fatto,  hauete  uinto  quelli  di  Tauafco,cr 
cèto  cinq        Ikdi  qiu  ih  à  TLpcc4lkn,chànofama  che 

ma^Xiiriano 


I>  E  L  C  O  R  T  E  s.  Si 
f  atm^armo  i  braui  leoni ,  uincircte  ancora  con  aiuto  di 
D(o ,  cr  con  il  uojìro  aiwno  cr  ualorc ,  quelli  che  rcjiano 
di  quejia  natione ,  che  non  ponno  effere  molti,  cr  quelli  di 
Culhua  che  non  fono  migUori ,  fe  non  uifhiggottite,  cr  me 
fcguirete ,  tutti  rejlorno  contentijìtmi  del  ragionammo  di 
Cortes,  quelli  che  uoleuano  ritornare  rthebberolo  animo 
abbattuto, gli ammofiricuperorno  doppio  animo  quelli, 
cheli uolcuano qualche  male , cominciarono  ad  honorar- 
lo ,  cr  in  conclufione ,  de  li  auanti  fu  molto  amato  da  tutti 
quelli  spagnuoli  della  fua  compagnia,  non  fu  neccffario 
manco  di  quefle parole ,  perche  fecondo  alcuni  andauano 
dejidero)j  didarelauolta,hauerUnomo}fo  qualche  tri^o 
mottiuo,che  l  haueria  forzato  diritornarc  almare,^  for4 
cofaperja  quanto  haueuano  fatto  finoallhora, 

Comeuenne  Xicoteucatl  per  ìmbafciatore  di  Tlaxcal^ 
lati  allo  cffcrcito  di  Cortes . 

Non  haueuano  ancora  finito  bene  dì  parlare  ^di^ 
lpdrtirfidiquantofièdettodifopra,cheintr6  neìlialloz- 
giamenti  yiicotcucatl ,  capitano  generale  di  quella  vuìr^ 

^^yConcinquantaperfoneprincipaUcrhonoratichctac^ 
compagnmano ,  cr  arriuò  doue  Cortes  era,  er  ciafcuno  Ci 
ì^frnoJunoconl\dtroan\4anz^^^^^ 

l^dM^  ^^^^^^^ 
9^clla  prouinaa ,  cr  di  molte  altre  che  non  nominò ,  ^  in 

cway.e  neuoìnicuia  fua,  cr  per  uafftlU  dd  fuo  Kc  cr 

3.       L  perche 
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perche  gli  perdonaffc  per  hducre  pigliato  le  amie,crcom 
battuto  contro,  di  lui  cr  fuoi  compagni, non fapendo  chi 
fuj]ero ,  tie  che  cofa  cercauano  nel  ior  paeje ,  CT  fe  lo  ha^ 
ucuuno  diffcfo  l'tntrata^era  come  ad  huomini  jhrani  CT 
daltra  faccione  molto  differente  della  loro^u'  tale  che 
mai  uiddero  cofa  uguale  a  quella,  ^hauendo  paura  che 
non  fujfero  di  Moteczuma  ,  antico  cr  perpetuo  inimi^ 
co  fuo ,  poi  che  ueniuano  con  lui  lijuoiferuitori  ■>  cr  uaffaU 
li, 0  fujfero perfone  che  Uuolcjfero  dawnjicare  cr  far^ 
gli  male,  a't4furpargli  la  loro  libertà,  che  ditevipo  im^ 
memoriale  haueuano  a' gi^^ràauano  ,cr  per  confcruar* 
la  come  haueuano  fatto  tutti  gli  loro  antepaffuti,  haucua* 
no  f^arfomoltofangue,perfamoltagentez^  beni  affai, 
erpeti  molto  male  cr  difauuenture ,  f^ecialmente  anda* 
re  tutti  nudi ,  perche  come  quella  terra  fua  era  fredda,  non 
faceta  cottone ,  cr  co  fi  gli  era  forzo  andare  come  nacque* 
ro ,  0  uejlirfi  di  foglie  di  mctl ,  crlimilmente  non  mangia^ 
uanofale,fenza  laquale  niunauiuanda  haueuagufio,ne 
molto  fapore  perche  ini  non  fi  faceua ,  cr  come  di  quede 
due  cofe  tanto  neceffirie  alla  uita  hmnana  patiuano ,  cr  le 
tcneua  Moteczuma,  cr  altri  inimici  loroycr  come  non  ha^ 
ucuano  oro ,  ne  gioie,  ne  altre  cofe  prcciofe ,  per  cambiar* 
le, haueuano necef^ità  molte  uoltedi  ucnderfi  per  cow* 
perarle,ilquale  mancamento  non  haucriano  fi  uolcffcro 
cffere  fottopoRi ,  cr  uaffaUi  di  Moteczuma,  però  che  pri^ 
ma  mortrebbero  tutti,  che  commettere  fmile  dishonore 
cr  dapoccaggine ,  poi  che  erano  co  fi  buoni  per  diffcndert^ 
fi  della  fua  poterdia ,  come  erano  lìati  li  loro  padri,  cr  auiy 
difciidcndofi  di  Lu  CT  del  fuo  ano ,  cbcfuìotio  f  grandi  fi^ 
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gnori  come  lui  ycy  quelli  che  foggiogortìo  tutta  U  terra, 
cr  bora  ancora  uolcuano  difenderfidelli  Spagnuoli,ma 
che  non  potcuano ,  ancora  che  haucuano  prouato,  cr  mefr 
fa  tutta  la  lor  gente ,  cr  prouato  le  lor  forze  di  dì ,  cr  di 
notte ,  ^gU  trouauano  forti  cr  inuencibili ,  cr  ninna  for=^ 
te  contra  di  loro ,  per  tanto  poi  che  la  forte  loro  era  tale, no 
ìeuano  fiore  più  preììo  fudditi  a  loriche  ad  uno  altro, per^ 
che  fecondo  gli  diceuano  quelli  di  XempociUam  erano  buo^ 
ni ,  potenti ,  cr  non  umuano  a  far  male ,  cr  fecondo  lo:^ 
rohauettano  conofciuto,  nella  guerra  cr  battaglie  erano 
ualentij^imi^uenturoftypcr  Icquali  due  ragioni  confi^ 
dauano  di  loro,  che  la  loro  libertà  manco  jcria  rotta ,  cr  le 
loroperfone  y  o' donne  più  rilpettatc,  cr/e  loro  cafe 
laborecci  non  ruuinati ,  cr/c  alcuno  gli  uolejfe  offendere , 
gli  difender iano ,  alla  fine  lo  pregò  molto ,  cr  con  gli  oc^ 
chi  piattofi  y  che  guardaffe  come  mai  TltxcaUan  rico^ 
nobbeniunoKCynehebbe  fignorcyne  intrò  huomo  nato 
ineffaacommandarcyfe  nonlui,ilquale  chiojnauano  cr 
pregauanoynonfipotriadire  quanto  piacere  hcbbe  Cor^ 
tes  con  tale  iinhajciatore(yimbafciatay  perche  oltra  tan^^ 
to  honore  come  era  uenirc  al  fuo  padiglione  coft  gran  ca^ 
pitanoycr  fìgnoread  humiliarfiycra  buon  principio  cr 
digrandij^ima  importanza  per  il  fuo  negotio ,  hauere  ami* 
ca  a-fuddita  quelli  città  cr  prouincia ,  cr  hauere  finito  la 
guerra  con  molta  contentezza  detti  fuoi ,  cr  con  grandìfr 
}inufam(yriputationedeglilndianiyper  quello  gli  ri^ 
j\>ofe  con  allegrezza  CT  gratiofamentc ,  ancora  che  incas 
ricandolo  la  colpa  del  danno  che  haueua  riceuuto  il  fuo  pae 
fc  cr  effercitoypcr  no  hamlo  uoluto  afcolt-trcyne  lafciarlo 
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intrare  in  pace,  come  feloprcgaua  O'richicdeudyconli 
mef^idi  ZempoaUaiiycliegli  mandò  di  'Zdclotan,  però  che 
lui  gli  pcrdonauay  due  cauM  che  gli  ammazzorno ,  crg/t 
affliti  che  gli  dctttero ,  le  buggic  che  gli  differo, quando  lo 
ro  combattt'uano,o'  buttando  Li  colpa  ad  altri ,  lo  hauerlo 
chiamato  alla  terra  loro  per  ammazzarlo  perla  uia  fopra 
ficuro  cr  in  imbofcatajCT'  non  disfidandolo  prima  come  uà 
lenti  huomini  che  erano  ;  accettò  l'offerta  che  gli  fece ,  del 
feruitio  cr  joggiogatione  dello  Imperatore ,  CT  lo  dejj^edi 
dicendo  che  [aria  prejìo  con  lui  in  TlaxcaUan ,  che  non 
andana  fubito  ,  per  rij^etto  di  quelli  feruidori  di  Mo< 
teczMtna, 

llriceuimentOyC!^'  feruitio  che  fecero  in  Tlax* 
callanalUnolhri, 

BispTAcavE  molto  in  grandifima  maniera  aU 
Ulmbafciatori  Mexicani  lauenutadi  X^icoteucatl  aUoef 
fercitodelli  Spagnuoli,^  la  offerta  che  fece  a  Cortes  per 
U  fuo  Re  delle  perfone,  paefe ,  cr  patrimonio ,  cr  differo  4 
Cortes  che  non  credcfTc  niente  di  quanto  gli  haucua  detto 
et  ojfertOync  fi  cor  m  le  loro  parole  jche  tutto  era  fin 
toMggiejCt  tradimento,  per  gabbarlo  dentro  la  città  a  por 
ta  chiufa,  et  a  fuo  faluo.  Cortes  gli  repplicò  che  ancora  che 
tutto  quella  fujfe  ueraydcliberaua  di  aiutare  là^pcrche  man 
co  paura  gli  haucua  neUa  terra  che  neUa  campagna ,  loro 
come  intefcro  qucjìa  rilpofla  et  determinatione  lo  pregor^ 
no  che  dejfe  Itcctia  ad  uno  di  efi  per  anda)-e  a  MexicOyper 
Hire  4  Motccztma  quanto  pajTauayet  1 1  rijj^ofta  del  fuo  ri^ 
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capito  principale ,  perche  p  a [ci  di  ritornccrid  da  lui  fenz4 
mmcamento  n«wo,er  fino  tanto  che  ritornaffe  non  fi  par* 
tiffe  dcUo  aUoggiamento  che  era,lui  ce  la  dette,  cr  aj'pettò 
iiii^per  uedcre  che  portaria  di  nuouo.et  perche  in  uerità  no 
ardma  fidar  fi  di  quelli  fcnzu  miggiorc  certezza,  in  quefto 
mezo  andauano  cr  ueniuano  airefjercito  molti  di  Tlaxcal 
Un  y  alcuni  congaUiyaltri  con  pane,dltri  con  cerafe^  cr  di* 
tri  con  dfciyCT  tutto  lo  dduano  fenzd  niente ,  cr  molto  alleai 
gramentc^prcgdndo  che  andajjcro  con  loro  alle  lor  cafc ,  ri 
tornò  r  Imbaf  iatore  AI  exicano  come  promijjc  alfejio  di , 
€t  portò  a  Cortes  dieci  pezze  et  gioie  di  oro  molto  bene  Us. 
uorate  CT  ricche,  CT  mille  cinquccetito  robbc  di  cottone  fat 
te  a  mille  marauiglieyO'  inolio  migliori  che  le  altre  mille  di 
primdy^  lo  pregò  molto  da  parte  di  M.oteczumiy  che  non 
fi  metteffe  in  quel  pericolo ,  confidandoli  di  quei  di  Tlax^^ 
cdUanyche  erano  poueriy  (ygli  robbariano  quello  che  lui  li 
haueua  mandatOy  et  lammazzdriano  foUmctefapettdo  che 
contrattaua  con  lui,uennero  jìmilmente  tutti  li  capi  CT  prin 
cipali  di  Tlaxcaìlan  a  pregarlo  gli  facef^i  tanto  piacere  di 
dttdarfi  co  loro  alla  città  doue [aria  feruito,  prouijio,c  allog 
giatOypchc  era  uergogna  che  tali  huominifìejjcro  alloggu 
ti  injrafcate  cofi  triflcy  et  fe  no  fi  fidaua  d'ejU  che  uedeffe  fe 
uoleua  altra  ficurtà^oflaggi  di  loro  perche  glie  la  dariano, 
perocheglipromettcuano  z^giurauano  che  poteua  anid^ 
rcyct fiore  jìcurifiimarnente  nella  lor  cittàpercbe  non  rope 
nano  ilgiurmento  loro^ne  mancariano  la  fede  nella  Keptt 
blica,  nella  parola  di  tanti  f  ignori  cr  capitani  p  tutto  il  ma 
doydimodo  che  ucdendo  Cortes  tanta  uolontà  in  quei  canal 
Ueri  etnuoni  amicnet  che  quei  di  ZempoaUande  i  quali  ha 
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ueu4  Ittibuonij^ùno  concetto  lo  importunuuano  5  cr  af^icu^ 
rauuno  che  anda(Je  ficuramente  yfece  leuare  il  campo ,  cr 
p^rtitte  per  andare  a  Tlaxcallan ,  che  era  fino  a  deciotto 
miilu  de  liycon  tanto  ordine  et  riccapita  come  per  dare  una 
battaglUyUjciò  nella  torre  cr  dUoggiaraéti  e  doue  haucua 
uinto,  Croce,Qr  fegni  di  termini  di  pietra,uenne  tanta  gen» 
te  a  riccuerlo  per  U  uia.cr  per  le  jirade,che  non  cappiua^ 
no  di  piedi ,  intrò  in  Tlaxcallan  a  deciotto  di  Settembre , 
alloggiojHnel  tanpio  maggiore, perche haueua molti CT 
buoni  alloggiamenti  per  tutti  li  Spagnuoli,a'  mifje'nelli 
altri  amici  Indiani  che  andauano  con  lui,  mijje  ancora  cer^ 
ti  limiti  cr  fcgnijino  a  doue  ufcifjero  quelli  della  loro  com^ 
pagnia ,  cr  non  paffajjcro  de  li  [otto  grandifiime  pene ,  cf 
commatidò  che  non  pigliafjcrofe  non  cfuello  che  gli  difjero 
laqual  cofaolpr uomo  benifiimoy  perche  per  folo  andare 
ad  uno  riuo  di  acqua^che  era  ad  un  tratto  di  pietra  del  tem^ 
piOygU  domandauano  licentia^  mille  piaceri  faceiiano  quei 
jìgnori  allt  Spagnuoli ,  cr  molta  corte fia  a  Cortes,  e  li  prò 
uedeuano  di  quanto  haueuano  dibtfogno  per  il  uitto  lorOyCt 
molti  gli  dettero  le  loro  figliuole  in  jegno  di  uera  amicitia , 
V  parche  generaffcroyzxnafceffcrohuomini  animofi  di  fi 
ualenti  huomini,cr  gli  refìafje  raxx.^  di  ejU  per  la  guerra , 
0  forfè  glie  li  dauano  per  effere  quello  il  loro  colìumcyO  per 
€ompiacerli,parfe  molto  bene  a  li  nojiri  quel  loco,  et  la  con 
uerfatione  della gente,^  pigltorno  piacere  in  quella  terra 
fino  a  uinti  di,neiliqualiprocurorno  di  fapcre  le  particulari 
ti  deUa  republica,cr  fecreti  del  paefe,  cr  pigliorno  la  me^ 
glio  informatione  cr  notitia  che  potettero  del  fatto  di  Mo^ 
tea^uma, 
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dì  Tlaxcdlan . 

Tr, AxCALLAN  uucldirc pan cottOy oucr cafx di 
pane ,  perche  fi  coglie  li  più  centli  che  per  tutto  cjuel  paefe 
ali  intorno ,  detlu  città  fi  nomina  la  prouintia ,  0  al  riucrfo , 
diccn  che  prima  fi  chiamò  Tiaxcatlancheuoldirecafadi 
foffato,cgrandifiimacittàèfituatapreffoad  un  fiume  che 
nafce  in  A  tlaucatpec,  et  che  adacqua  molta  parte  di  quella 
prouincia,  cr  poi  entra  nel  mare  di  mezzo  di  per  zacatuU 
hn  jiìa  quattro  lìrade^che  fi  chiamano  tepcticpacyocolulco, 
tizatlan,quiyahuiztUn,il  primo  è  in  una  collina  alta  cr  loti 
tano  del  fiume  preffo  a  due  miglia^  perche  è  in  collina  fi 
dice  tepeticpacyche  è  come  coUind:,  laquale  fu  la  prima  po^ 
pulatione  che  li  uifuffe ,  erf«  in  quejìo  alto  per  caufa  deh 
le  guerre ,  l'altro  è  in  quella  calata  baffi  fino  al  fiume ,  CT 
perche  li  ui  erano  delle  pine  quando  fi  populo^o  chiamoro 
no  ocotelulco ,  che  uuol  dire  pinali ,  era  la  miglior  CT  pn« 
populata  banda  della  città  ydoue  era  lapi^iZZ^  maggiore, 
doue  facetuno  il  fuo  mercatOyche  chiamano  tianquiztiliy^ 
douc  a  le  fuc  cafc  Maxifcacin ,  il  fiume  in  fu  nel  piano 
era  un  altra  habitatione,  che  dicano  TizatUnyperchece 
molto  gie(fo  y  nclquale  habitaua  ^icotcucatlycapitanoge^ 
nerale  della  republica ,  Caltra  popuUtione  è  ancora  nel  pia. 
noyil  fiume  in  giìi ,  che  per  effere  aguazale  fi  chiamò  qui-^ 
yahuiztlanÀipoi  che  Spagnoli  la  tengono yfe  fiurbata  quaft 
tuttay  or  fatta  di  nuouoy  cr  con  più  belle  ftrade ,  cr  cafc  di 
pietra  ycr  in  piano  appreffo  il  fiume  è  Kepublica  come 
Venctiatchegoucrnano  li  nobili  et  ricchiyma  no  ce  uno  che 
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commandi^perche  fuggono  di  que^o  come  ditirannk  neU 
la  guerra  ce  come  difiidìfopr4,quatlro  Capitani  o  Colone 
neUi,uno per  ogni popoUtioneoflrada  diqucUe  quattro, 
delli  quali  cauano  ilgenerale^altri  Signori  àfono  che  an^ 
cor  a  fono  Capitani ,  però  di  minor  numero  di  gente  cr  aut 
toritiin  la  guerra  la  infegna  ua  dietro,finita  la  battaglia  la 
ficcano  doue  tutti  la  ueggano,a  quel  che  non  fi  raccoglie  li 
leuano  Upetu,  hanno  doi  faette ,  come  reliquie  deìli  primi 
fundatoriylequali  portano  alla  guerra  doi  principali  Capi^ 
tani,ualentijoldati,neUe  quali  pigliano  augtirio  della  uitto 
ria,o  detta  pcrdita^perche  tirano  una  di  effa  a  U  inimici  che 
prima  fcontrano.fe  ammazza,o  fcrifce ,  e  fegno  che  uince^ 
ranno,cafo  che  non,che  perderanno,  cofi  lo  diceuano  loro, 
crperniunamaniera  la  lafciano  di  ricuperare,  dipoi  de  ti=t 
rata  aquefta  prouincia  fino  a  nuouanta  migliandone  ci 
fono  cento  cinquanta  milafochi,fono  ben  dif^ojìi^moltigue 
rieriyche  non  hanno  paro  fono  poueri  che  non  hanno  altra 
ricchezza  ne  indulìria  fe  non  centli  che  e  il  loro  pane ,  del 
quale  olir a  di  quetto  che  mangianoycauano  per  ucjìire  cr 
tributila'  per  le  altre  necefttà  detta  uita,  hanno  molti  luo* 
€hi  per  fare  li  loro  mercati ,  però  il  maggiore ,  a- che  fi  fa, 
molte  uolte  m  UfettiniananV  netta  pUzza  di  Ocotelulco, 
e  tale  che  fi  raddunano  in  effo  trenta  mila  perfone ,  cr  più 
in  un  giorno  a  uenderee  comperare.o  per  meglio  dire  per 
cambile ,  perche  non  fanno ,  che  cofa  e  moneta  battuta  di 
muno  mettattoyfi  uende  in  effo ,  come  di  qua  da  noi ,  quetto 
che  hanno  dibifogno  per  uejìireMxare,mangiar€,fabricci 
re,ce  ogni  maniera  di  politia  in  effo^perche  à  fono  orifìà , 
queUichefannopennacchi,eogmmaincra  dilauoridipen 
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ncybarbicri  cr  bagnijZ^  di  quelli  che  fanno  uafi  CT  pignd^ 
te  huonijiime,^  e  cof  ì  buona  creta^come  ce  in  Hij^ìagwi , 
1/  i)aef i  e  graj^ifiimo  per  pane,per  fruUe,per  pajiure  d'her 
batico,pcrcbe  nelle  pine  nafce  tanta  cr  tale  hcrba  che  già  i 
nofln  fanno  pafcere  in  effa  i  loro  beftiamiy  a  fei  miglia  deU 
la  città  è  un  monte  tondo ,  che  a  di  faglita  altre  fei  miglia 
è  di  circuito  quindici^  fi  fuole  fquagliare  in  efft  U  neue, 
chiamfthoradefan  Bartolomeo,^  prima  ji  chiamaua 
MatUkueie ,  chei  era  la  loro  Dea  delLicqua.ancora  tcne^ 
uano  Dio  del  uino^che  chiamauajio  Omctochtli ,  per  le  los. 
ro  molte  imbriachczxc  alla  loro  ufunzu ,  lo  \dch  maggio^ 
re ,  cr  Dio  principale  loro  è  Cmiaxtl ,  ò  per  altro  nome 
Mixconatlyilqual  tempio  era  nclU  jìrada  de  OcctcluU 
co ,  nelquale  facriftcauano  cera  tal  anno ,  più  di  ottocento 
huommi.parlanoin  Tlaxcallan  tre  linguaggi,  Nahuatlhy 
che  e  la  cortiggiana ,  cr  U  miglior  e  maggiore  di  tutta  U 
terra  di  MexicOyMtra  e  di  Otomir,e  quejia  più  fc  ufafuo 
ra,che  dentro  la  cittàyuna  jhrada  fola  parla  Pinomer ,  cr  e 
molto groficra,uera  prigione  publica,  doue  erano  malfate 
toriycajtigauano  quello  che  haueua  peccato ,  picccffe  allbo 
ra  che  un  uicino  furò  ad  un  Spagnuolo  un  poco  d'oro.  Cor 
tes  b  dijje  a  Maxifcajlquale  fece  Cinforìnatione  con  tanta 
diligentia  che  andorono  a  trouarlo  a  CioloUa ,  che  e  un  al* 
tra  città  quindecimiglia  difcojìo  de  /j,  cr  lo  menarono  pri* 
gio/ie,cr  lo  conjignorono  con  il  medcfimo  oro  perche  Cor 
tesfaceffegiujìitiadiluicomc  in  Bijl>agna,però  luinoit 
tto/je,cr    ringratiò  la  diligentia  cr  loro  con  bando  publi 
coche  manifcjtaua  il fuo  delitto, lo  menorono  per  certe 
firadc^O'nel  m€rcato,in  mo  loco  come  theatro  lo  ammax,^ 
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Xorno  dundogìi  con  uno  come  martello  ncUa  mcntorUJcU 
la  quitl  cofu  non  poco  fi  m^ruuigliorono  i  nojiri  Spugnuoli. 

l^rij^o^a  che  dettero  d  Cortes  quelli  di  Tlaxcalkn 
fopru  di  LifciiO'e  i  loro  idoli. 

Vedendo  Cortes  che  ammimlìrauano  giuftitiu , 
cr  uiueuano  in  religione ,  anchoru  che  Diabolicu  ,fcmpre 
Cortes  gli  pctrUuUygli  predicau4  con  interpreti  pregando 
U  che  Ufciafjeroglt  idoU^CT  quelk  audele  uanità  che  tene 
umo  mmxzzdndo  cr  mangiando  huomini  facriftcati ,  poi 
che  niuno  d'ejii  uoleua  effere  morto  cofi  ne  mangiato ,  per 
più  religiofo  cr  fanto  cheful]cy(y  che  piglialjero ,  cr  cre=' 
defjcroaluerolddiodichrillianiche  iSpagnuoli  adorai 
uanoyche  era  il  creatore  del  Cfe/o,cr  della  terra,  cr  qucU 
lo  che  faceuapiouere,crcreaua  tutte  lecofcche  la  terra 
produce  foUmente  per  l'ufo  cr  profitto  dcÙi  mortali,  certi 
gli  rij]^ondeuano  che  lo  farebbero  di  buonifima  uoglia^per 
compiu  ergliyma  che  dubitauano  di  effere  lappidati  dal  po 
pohiiltri  diceuano  che  era  cofa  forte  lafciare  quello  che  lo 
ro^^  li  loro  antepaffati  haueuano  creduto  in  tanti  fecoliy  e 
farebbe  un  condennare  tutti,^  ancora  a  lor  mede  fimi ,  aU 
tri  diceuano  che  potria  effere  che  col  tempo  lo  fariano,  ue^ 
dendo  U  maniera  della  fua  religione ,  cr  intendendo  bene 
le  ragioni  perche  doucuano  far  fi  Chri^iani,  et  conofccndo 
meglio  cr  per  maniera  integra  il  uiuere  di  Spagnuoli ,  le 
leggi:, H  cojhmi,a'  le  conditioni,  perche  quanto  alla  guer^ 
ragià  haueuano  conofciuto  che  erano  inuencibili  huomini^ 
a- che  il  loro  iddio  gli  mtaua  bene,  4  qucjlo  gli  promijfe 
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Cortes  che  prejìo  gli  dark  chi  gli  infegmffe  CT  dottrinap' 
fetO'  aìihora  ucdcriano  k  migliorid  cr  il  grandij^imo  frut 
to  cr  gaudio  che  fentirebbeno  fepigliauano  il  fuo  configlio 
che  come  amico  gli  duud^c^  poi  che  alprefentc  nonpotc^ 
uano  farlo  per  la  prcfcia  di  arriuarc  a  Mexico^chc  hauejjc 
ro  per  bene  che  in  quel  tmpio  doue  teneua  il  fuo  alloggia^* 
mento  faceffe  la  chicfa,perchc  lui  et  lifuoipregaffero  Dio 
cr  diceffcro  le  loro  orationiyZf  faceffero  il  loro  facrijicio , 
cr  loro  ancora  poteuano  uederlo,gli  derno  Uccntia,  cr  an 
corauenironomoltiafentirekmcifaychc  fe  diceua  ogni 
di ,  nelli  quali  ^ctte  li.o'  a  uedere  k  Croce ,  cr  altre  iina^ 
gini  che  fi  miffero  iui ,  cr  in  altri  tempij ,  cr  tcrri ,  fimiU 
mente  ci  furono  di  quelli  che  uennero  a  uiucre  con  iSpa* 
gnuoli^cr  tutti  quelli  di  TkxcaUan  glìmo^auano  buo-^ 
niHima  amicitia ,  però  quello  che  più  duucro ,  cr  come  Si^ 
gnore  fi  mojìrò  effere  ainico  fu  Maxifca ,  che  non  fi  par^ 
ma  mai  di  Cortes ,  ne  ft  fatiaua,  di  uedere  cr  fenlire  i  Sp4 
gnuoli. 

La  ìnimicitia  fra  Mexicani^cj^  TkxcaUccaii 

Conoscendo  adunque  quanto  di  buona  uoglÌ4 
parkuano  cr  conuerfauano,gli  domandorono  di  Motectu 
ma^e  quanto  ricco  e  grandij^imo  f gnor  e  cra^  cr  loro  lo  in^ 
grandirno  ingrandijiima  maniera ,  c  come  huomiui  che  lo 
haueuano  pruouatOyC  fecodo  affirmauano,haueua  nouanta 
0  cèto  anni  che  haueano  guerra  co  lui  e  co  fuo  padre  Axd 
ca^e  con  altri  fuoi  xij  cr  aui^e  diceuano  che  loro  e  targcto 
€  l'rfto-c  ricch€7S^€  c  thefori  che  quel  Ke  teneua,  erano  più 
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di  ((ueUo  che  loro  poteuano  dirc.fecondo  diceumo  tutti ,  U 
fignorit  che  tenettx  era  di  tutta  U  terra  che  loro  fapenano, 
la  gente  innnmerabile ,  perche  metteua  infieme  ducento  e 
trecento  mila  huomni  per  una  battagliale  fe  uolefje  che  ne 
metterebbe  il  doppio,  perche  di  queflo  erano  loro  buoni  te 
fiimoniyper  hauere  molte  uolte  combattuto  con  loro.aggra 
dittano  tanto  le  cofe  di  Moteczuma^fj^etialmente  Maxifca 
cin,chedefideraua  che  non  fi  metteffero  in  pericolo  fra 
quelli  di  Culhua, perche  erano  tanti  che  non  finiuano  mai , 
cr  molti  Spagnuolifof^ettauano  male.  Cortes  gli  diffc  che 
era  deliberato  con  tutto  quello  che  fentiua,di  arriuarea 
Mexico  a uedere  Moteczuma,per  tato  che  uedeffero  quel 
lo  che  commandauano.che  ncgotiajìe  con  lui  da  parte  loro 
Cr  in  beneficio  dcUa  lor  Kepublica ,  perche  lo  faria  come 
era.  obligato,perche  teneua  per  certo  che  Moteczuma  fa^ 
ria  per  lui  quello  che  gli  prcgaf]e,lorà  glibregorono ,  che 
non  uolemno  altro  che  licentia  per  cauare  cottone  ^  fale^ 
perche  non  lo  mangiauano  fe  non  a  tempi  quando  queUe 
guerre  durauanoje  non  era  alcuna  che  la  compcrauano  di 
nafcojìoyO  di  alcuni  amici  uicini  a  pefo  d'oro ,  perche  M  o* 
teczuma  ammazzaua  a  quello  che  la  uendeua ,  cr  cauaua 
fugra  delli  fuoi  R  egni.pcr  uenderU  a  loro ,  domandando , 
che  fu  la  caufa  di  quelle  guerre  cr  trijìo  uicinato  che  M&s 
teczuma  gli  faccua,riff>o  fero  che  erano  inimicitic  uccchie, 
cr  lo  Oìnore  della  libertà  cr  effentione,  ma  fecondo  limba 
jciatori  affmnauano.cT  a  quel  che  M  oteczuma  dilje  dipoi 
cr  molti  altri  in  Mexico.non  era  cofi ,  faluo  per  molte  aU 
tre  ragionimoltodiucrfefi  già  ognuno  non  lo  dicefjcpcr 
[are  buotio  il  fuo  partùo^cr  le  ragioni  erano  perche  ligio^ 
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peni  Mexicm^ZT  di  Culhua  effcrcitaffero  le  toro  perfette 
ini  àppreffo  nelldguerrayf  :tK<t  àndare  lontano  a  Fa:iuco, 
Cr  te  coantcpecjche  erano  frontiere  molto  lontano^  cr  an^ 
cora  per  tenere  fempre  iuigète  che  facrifìcare  alti  lor  Deiy 
pigliata  in  guerra,  cr  cofì  per  fare  fe^a  è  facrificio ,  man^ 
daua  jiéito  a  Tlaxcatlan  effercito  per  pigiare  huomini 
quanti  ne  haueua  dibijogno  per  quel  anno ,  per  che  ècofct 
certifinnacheje  ìAotecZMmahaueffe uoluto  in  un  giorno 
gli  foggiogarebbe-^  ammaxzarebbe  tutti, facendo  laguer 
ra  dauero ,  però  come  non  uoleua  fe  non  hauere  huoìnini 
per  ifuoi  D«,cr  per  li  loro  pafii,non  mandaua  fopra  di  lo 
rofe  non  pochi,^  cofì  qualche  uolta  gli  uinceuano  quelli 
di  TlaxcaUan,grandijlimo  piacere  pigliaua  Cortes  in  fa* 
pere  la  difcordiayle  guerre,^  contraditione  tanto  grande 
che  ui  era  fra  quelli  fuoi  amici  nuoui  e  Moteczunut,perche 
era  molto  a  propofito  fuo,credendo  per  quella  uia  fottomet 
ter  e  più  prejto  a  tutti,^  cofi  negociauafra  luna  banda  er 
t altra  in  jecreto,per  leuare  il  negocio  con  buonfondamen 
to,a  tutte  quejìe  cofe  erano  molti  di  Huexocinco ,  che  era* 
no  ^ati  nella  guerra  contra  li  nojiri,andauano  cr  ritorna^ 
uano  alla  loro  cittàychemedefimamciìte  era  Kepublicaco 
me  TlaxcalUn,cr  tanto  amica  cr  unita  con  effa ,  che  fono 
una  medefma  coja  contra  Moteczuma  che  gli  teneua  an^ 
cora  opprejU,^  per  le  beccaric  delli  loro  tempij  di  Mexi 
co,^fe  dettero  a  Cortes  per  il  feruitio^cru<^alUggÌ9 
dello  imperatore. 
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IL  SOLENNE  RICEVILE 
to  che  fecero  aUi  Spagnuoli  in 
CioloUu . 


Li  iMBAsciATORi  dc  Motcczumd  diffcro 
d  CorteSycbc  poi  che  tutta  uia  delibcraua  de  andare  a  Ma- 
xicoychc )e  ne  andaffe  per  Ciololla  quindcci  miglia  de  TU 
xcalknjpercbe  quelli  di  quella  città  erano  amici  foi^cT  àj* 
pettarialimeglio lare folutione della uolÒtà  del  (ìgnore  fc 
era  che  intraffc  in  Mexico  o  nò ,  laqual  cofa  diceuano  per 
canario  de  li  perche  dijj>iaceua  molto  a  Moteczuma  di  ue^ 
dere  la  amicitia  tanto  grade  che  fi  era  fatta  fra  li  Spagnuo 
li  cr  quelli  di  TlaxcaUanyhauendo  paura  che  di  effa  hauef 
fe  di  riufcire  qualche  mal  frutto,  che  lo  lajlimajfe,  pcr^ 
chelofaceffegliduuanofempre  alcuna  co^a,  che  era  per 
adefcarlo.perche  andaffe  più  prejio  Uyquelli  di  Tlaxcalla 
fi  disfaceuano  di  collera^uedendo  che  uoleua  andare  a  Ciò 
loUa,dicendogli  che  Moteczma  era  uno  ingannatore ,  ti^ 
ranno,buggi^^do,cr  CioloUa  amica  fua ,  er  inimicifiima  4 
loro  cr  alli  Spagnuoli^cr  che  potria  effere  che  gli  deffero 
fajìidio  quando  la  haueffcro  dentro  della  tcrra^c^  gli  f^cef 
fero  guerrayO'  per  quejìo  rij^tto  che  lo  confideraffe  he* 
ne,o'  fc  tuttauia  deliberaua  de  andare  che  gli  darebbono 
cinquanta  milita  huomini  pchelo  accompagnafferOyqueUc 
donne  che  deronoaUtSpagnuoli  quando  introrono^uttefe* 
ro  una  traina  che  fi  faceua  p  amìnazzargli  in  Ciolollajper 
mezzo  dc  tmo  di  quelli  quattro  capitati  di  TlaxcaUan  tm 
foYcUa  dclquak  lo  difcoperfe  al  Capitano  Tietro  de  Aliia^ 

radoy 
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radOyche  UtcneUii,Cortesfubito parlo  CO  quel  CupiUnoy 
et  co  buone  parole  lo  cauò  fuora  dt  cafa  fua.ct  lo  fece  jìrà^ 
goUre  fenza  efjcre  fentito,ne  se^d  altra  alter atione, ne  ma 
uméto.ct  cofi  no  ci  fu  alteratione  niimayCt  tagliola  uia  alla, 
trama^fu  marauiglia  che  no  fi  riuoltafje  Tkxcaììan  ej^cdo 
morto  coft  quel  caualliere  tato  principale  nella  loro  repu^ 
blicd,fi  efjamminò  poi  la  caufa;et  li  trouò  che  era  ueroyco^ 
me  haueua  madato  Moteczuma  a  CioloUa  più  di  trenta  mi 
Ha  foldatiyet  come  erano  a  fei  miglia  in  guarnigione  pei' fa 
re  lo  eifettOyCt  come  tcncuano  ferrate  le  jtradeyCt  molte  pie 
tre  polle  nelle  hggìe  et  tetti^et  la  uia  Reale  ferrata^et  fat^ 
taunaltra  di  nuouo  con  gradi  fo)Uy€tp€ffa  ficcati  in  terra 
moltipali  aguzzi  nelliqualife  macaffcro  i  cauaUiyet  no  po:> 
teffcro  correrCyCt  come  gli  teneuano  coperte  de  rena^per^^ 
che  no  gli  uede(Jcro,ancora  chefufjèro  a  difcoprire  innan^ 
ziylo  credete  ancora  pche  no  erano  uenuti,  ne  madato  quei 
di  quella  terra  a  uederlo,nc  ad  offerirfe  nictetcome  haueua 
no  fatto  quelli  de  Huezocinco ,  che  erano  iui  appreffo,  aU 
Ihora  p  cófiglio  di  quelli  di  Tlaxcallan  madò  a  Ciololla  cer 
ti  mepi  a  chiamare  atti  Signor  cr  capitani^ma  no  uennero, 
et  madorno  tre  a  fcufarfi  p  fiore  infermi^ct  a  uedere  quello 
chcuolcua^quellidi  Tlaxcallan  difjcro  come  quelli  erano 
huomini  di  poca  qualità^et  cofi  fi  uedeua  in  loro^et  che  non 
fi  partif]e,tino  che  uenijfero  prima  li  capitani,torno  a  rima 
dare  i  mede  fimi  mejliy  con  commandamento  per  fcritto 
chefc  non  ucniuano  fra  tre  diyche  gli  terria  per  ribbclli  cr 
inumciy^  come  tali  gli  caftigariarigorofamented'altro  di 
uenncro  molti  fgnori  cr  capitani  di  Ciololla  a  difcolparfi, 
per  efìcrc  quelli  di  Tlaxcallan  loro  itnmici,  cr  non  potere 
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Rarepcm  nelU  terra  loro,  perche  fipeuuno  il  male 
àie  di  loro  gli  huueuxno  detto  però  che  non  gli  deffe  aedi* 
to perche  erano fxìfi  crudeli, che andufje  con  loro 
aUalor  città,  ^ucderiaiio  come  era  burla  quanto  coloro 
gU  diceuano ,  cr  loro  quanti  buoni  CT'fideli ,  cr  detto  que» 
fio  [egli  derno  pei-  feruirlo ,  CT  contribuire  cerne  fudditi , 
cr  di  tutto  quejlo  fece  Cortes  che  fi  rogaffe  un  nettario  CT 
interpreti ,  CT  fi  dijj^edi  di  quelli  di  Tlaxcaìlan ,  piangcua 
Maxifca  di  ucderlo  atidare  cofi  ufcirno  con  lui  cento  nuU 
ha  huomini  di  guerra,andorno  ancora  con  lui  molti  merca^ 
danti  a  rifcattare  fale ,  mantelli  cr  coperte  mandò  Cortes  , 
fhefempre  fuffero  quelli  cento  mUia  huomini  da  parte  de 
i  fuoi  y  non  arriuò  quel  di  a  Ciolotla ,  perche  fi  reftò  in  un 
riuo  di  acqua,doue  uenncro  molte  perfone  deìla  cittd,a  pre 
garlo  con  molta  injiantia  che  non  confentiffe  u  quelli  di 
Tlaxcaìlan  a  fargli  danno  nel  fuo  paefe,ne  mal  alcuno  neU 
le  loro  perfone,  o' per  quello  gli.  fece  Cortes  ritcmarea 
tutti  nelle  cafe  loro ,  faluo  fino  a  fei  millia,  ancora  che  con^ 
tra  la  lor  uolontà ,  cr  auuifandolo  che  fi  guardaffe  di  queU 
U  mala  gente ,  che  non  era  di  guerra  ,fe  non  mercanti ,  CT 
huomini  che  mojtrjLuano  un  cuore ,  C7  haueuano  un  altro , 
cr  che  non  haucrutno  uoluto  Ufciargli  in  peri  colo,  poi  che 
già  fegli  deUcro  per  amici ,  l  atro  di  alla  mattina  arrimr< 
nogUnojbisp.ignuolia  CiololLtyiifàronoa  rìceuerli  in 
{quadroni  più  di  dicci  millu  cittadini ,  molti  delli  quali  por^ 
tauano  pane ,  uccelli  o  roffe ,  arriuaua  ogni  (quadrone ^co*^ 
me  ueniua ,  a  dare  a  Cortes  la  ben  ucnuta ,  er  fi  fcanfaiu 
pache  arriuaffe  [altra Entrando  pala  città ujcite  ilre* 
tìo  della  gente  fahitando  U  Spagnuoli ,  come  andauano  aU 
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U  fìU.mxrmglUndofì  di  uedere  Ul  figura  di  bnomini ,  cr 
di  cauaUiydietro  queéìi  ufcirono  fubito  tutti  lircUgiofufuccr 
dotiymimjìri  de  li  Idoltycbe  erano  molti  cr  beUacofa  da  ue 
dercyucfìitt  di  biancoycome  cotte  di  preti ,  aWufanza  loro, 
cr  alcune  ferrate  per  iniunzi  i  bracci  difuora^a-  per  fioc 
chi  mattazze  di  cottone  filato ,  certi  portauano  cornette , 
altri oj^i altri tamburri, chi  portaua  brafieri  con  fuochi y 
chi  Idoli  coperti ,  cr  tutti  cantando  a  lor  ufanza ,  arriuo=: 
rono  a  Cortes ,  cr  agU  altri  Spagnuoli ,  buttauano  certa 
refma ,  cr  copalli ,  che  odora  come  incenfo,  cr  inccnfaua* 
no  li  con  ef^i ,  con  quefla  pompa  cr  folennitichc  per  certo 
fuff-ande ,  gli  mtffero  nella  citta,crgli  alloggiorno  in  una 
caja ,  doue  alloggiorno  a  piacere ,  cr  derno  quella  notte  a 
ciafcuno  un  gallo ,  cr  a  quelli  di  Tlaxcallan,  Xempoallan, 
Iztamtztlitan  miffcro  da  banda,  crgliprouedettero  anco 
ra  d'ogni  cofa. 

Come  quelli  di  ciololla  trattorno  di  amm<tZ'' 
Zdrei  Spagnuoli, 

P  A  ss  o  Cortes  la  notte  molto  (opra  difeso'  molto 
hen  prouifloypache  per  la  uia^a-  dentro  la  terra  trouorno 
alcuni  fegni  di  quello  che  gli  differo  in  Tlaxcallan ,  cr  an^ 
cor a  più  che  la  prima  notte  gli  derno  di  prouifìoneja  fecon 
à^i^gli  altri  tre  di  fequenti  non  gli  dettero  quafi  niente 
di  mngiarccr  pochif^ime  uolte  ueniuano  quelli  Capitani 
a  uedere  li  Spagnuolijaqual  cofa  haueua  per  cattino  fegno 
m  quel  tempo  gli  parlarono  non  fo  quante  uolte  quelli  lw« 
bafciatori  diMoteczum.pfturbargli  laandata  a  Mexico 
Vartc    3,  ^  (erte 
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certe  mite  dicendo  che  non  fuffe  ky  che  il  gran  fignore  fi 
morirebbe  di p4urafe  lo  ucdejfe,  altre  uolte  che  non  ce* 
ra  uia  per  andare ,  altre  perche  caufx  andaua  poi  che  non 
haueud  prouifwne  di  mantener  fi  yCr  uedendo  che  à  tutto 
quejìoglifatisfaceua  con  buone  parole  cr  ragioniygli  bui- 
torno  di  trauerfo  quelli  della  terra,  perche  gli  diceffero 
come  doue  Moteczuma  era  ui  erano  raggani ,  ti^i ,  /co^ 
ni  cr  altre  braue  fiere ,  che  fempre  il  fignore  le  fciogliejley 
haftauMioper  sbranare  y  cr  mangiar jì  tutti  li  Spugnuoli 
che  erano  molto  pochiyO"  t*iflo  che  qucflo  manco  approfit 
taua  con  lui  ytramorno  coni  capitani  principali  di  am^ 
mazzaretuttilichriftimy  z:;  pe)'chelofacefjcrogli  prò 
tnijjcrograndij^imi  partiti  per  parte  di  MoieczumayO' 
derno  al  Capitano  generale  un  tamburro  de  orOyCr  che 
furiano  uenire  li  trenta  miglia  foldati ,  che  erano  deli  4 
fei  miglia ,  li  Ciolollani  promiffcro  de  ligarli  è  confignar^ 
gleli  y  però  non  confcntirno  che  intrafjcro  quelli  joldati  di 
Culhua  nella  terra  loro  yfoj^ettando  che  con  quella  fcufa^ 
non  fi  ulzuffao  con  effayche  cof  foleuano  fare  i  Mexicani, 
cr  che  de  un  tiro  uoleuano  ammazzare  doi  uccelli ,  perche 
ficredeuanotrouare  dormendo  li  Spagnuoliy^  rejiarft 
con  Ciololk  y  è  fe  ]non  poteuMio  ligargli  dentro  della  città 
che  gli  leuaffero  per  altra  uia ,  che  li  dritta  che  andaua  4 
Mexico  y  ncrfo  U  mano  fmijlra ,  nellaquale  ui  erano  moU 
timalipapiychefi  faceuanotn  effa  per  effere  terra  are* 
nofay^che  teneua  tale  balze, mangiate  dctlacquayche 
era  di  trenta  fino  in  cinquanta  lìadi  di  fondo  yZ:r  gli  ta* 
gliarianoleuieyZT'  gli  portariano  ligatià  Moteczuma  , 
conclufo  adunque  laccordo ,  commciorno  de  alzare  le  ba^ 

gaglie. 


4gUt 


DEL  CORTE 

cfuora  uerfo  imonti  ifiol 


90 


i^anaogia  i  mjlriper  partii  fi  de  li  pei-  U  trifto  trattamene 
tocheghfaceuano.o'malfembianteche  gli  mojìrauano, 
jucccffe  che  una  donna  de  uno  de  principali,chc  di  piatofa] 
0  perche  gh  pareu  i  bene  quelli  huomini  barbuti  JilTe  4 
Marma  de  viltUa  che  fi  rejìaffe  iui  con  effa^che  la  uoleua 
molto  o'gU  dijfiaceria  che  Ummzxaffero  con  ifuoi  pa. 
troniMi  dij^imulò  la  mala  nuoua.o'  cauogU  detto  jiomaco 
c/7/,cr  come  la  tramauano,corfe  fubito  4  cercare  Gieroni- 
mo  de  Agmlar,^  mfime  ce  lo  differo  a  Cortes M  no  dor 
mttte,anzi)ubitofece  pigliare  un  paro  de  quetti  habttati  cr 
eliminati  ghcofejfornoUuerità  di  quello  che  pajVaua.co 
me  lo  diffe  queUa  fignora.ritardò  per  quejh  la  partita  fua 
doi  giorni  per  raff^r edare  il  negotio,^  per  defuure  4  quel 
li  de  li  di  quehulpropofito.o  caligargli ,  chiamò  k  quetti 
^l'Zouernauano,c7gUdiffenoncff^^^ 
fWgli  prego  non  gli  diceffcro  buggie^ne  andaffero  con 
lui  in  altutic,  perche  gli  dij^iaceua  più ,  chefe  lo  sfidaffero 
a  battagUa^perche  de  huomini ^da  bene  era  combattere  cr 
nontldirebuggiedororij^ofero  che  erano  fuoi  amici\^ 

]^"iiori,c^chefarianofempre,c^chenonglimentiuano, 
nemuncoglimentiriano,anzicheglidicefJh  quando  uole- 
ua partir  e, per  andare  aferuirlo  er  accompagnarlo  arnu^ 
tiM  gli  ri^ofe  che  laltro  giorno  fequente,cr  che  non  uole 
uaaltrofaluocertifchUuiper  leuare  le  bagagUe , perche 
uemuano  gli  jhacchi  li  fuoi  Tamemes^o^  alcuna  cofa  di 
^^ngi^c,  di  quello  ultimo  fi  fomfero  dicendo  fi-a  denti, 
perche  uoghonomangiarequcfti,  poi  che  prelto  gli  ha-^ 
uemmonoidt  mangiare  loro  in  axi  cottila- fe  Montec^ 

M     1  Zii}ìl4 
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zuma  non  fi  sdcgnaffc,chc  gli  uuolepcr  fuo  piatto  qui  gU 
haucriano  gihnuTìguti. 

il  caftigo  che  fi  fece  in  quelli  di  Ciololkper 
il  fuo  tradimento, 

L' A  L  T  R  o  giorno  fcquente  molto  allegri  credendo 
che  teneuano  ammazzato  bcnipimo  il  loro  negotio.fecao 
ucnirc  a  molti  per  leuare  le  baggaglie.a'  ^Itn  con  Wama* 
cas  per  leuare  li  Spagnuoliycome  m  kttichc  apertc,credcn 
do  piglt(frgli  dentro,) imhncnte  uenncro  buona  quantità  di 
huomini  armati  dchmoltoualcnti.per  ammazzare  a  quel 
li  che  fi  moueffero ,  cr  lifaccrdotifacrilicorono  al  fuo  Dio 
Quozdconatl  dieci  mamoli  di  tre  anni ,  le  cinque  erano  fe 
mineycoéìumc  che  haucuano  cominciando  alcuna  guerra^li 
Capitani  fi  mijfcro  difimulatamente  alle  ciiuttro  porte  del 
cortigUo  e  alloggiamento  delli  Spagnuoli ,  con  alcuni  che 
portauano  arme^  Cortei  molto  fccret amente  fi  miffe  in  ordi 
re  con  i  SpagmioliyC^  il  fmile  fece  a  quelli  Tlaxcallan,  et 

Zempoallan.a'  gli  ^'^'^^  '  f^^^  ^^^^^  ^'^^'^^^^  * 
cr  diffc  allialtri  Spagnuoliyche menajjcro  le  mani,fenten* 
do  il  tiro  di  un  fchioppo ,  perche  a  tutti  andana  la  uita ,  CT 
come  uiddc  che  quelli  della  tcrrafe  gliandauano  apprcfr 
fandoycomandò  che  chiamaffcro  in  camera  fua  i  Capitani , 
cr  fignoriyperche  fi  uoleua  l^edire  di  loro,  uenncro  fubito 
violti  d'ef  Imperò  non  Ufciò  intrare  fe  non  trenta  d'efi^  quel 
licheglipar(€checranolipiuprincipali,cr  gli  diffcchc 
femprcgli  haueita  detto  la  uerità^e  loro  a  luifempre  la  bug 
vu,con  haucrU  pregati  cr^iiiif^ti  che  non  glickdiceffc* 
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ro,cr  come  per  hauerlo  pregato  che  non  intraffa'o  in  là  lo 
ro  atù  cjueUi  diTlaxcaUan,lo  fece  di  buona  uoglia  per  con 
tentargliy^  ancora  haueua  commandato  a  quelli  della  fua, 
compagnia  che  ncnglifaceifero  mal  mimo ,  CT  ancora  che 
non  gli  haueuano  dato  da  mangiare,ccme  uolcua  la  ragion 
ncynon  haueua  confentito  che  i  fuoi  li  pigliafjero  foUmcnte 
una  gallina.e  per  pagamento  di  quefìe  bone  opere  haueua 
no  accordato  di  uccider  lui  con  tutti  ifuci  cavpagni,et già 
che  dentro  di  caft  no  potcuano^difuora  per  la  uia  per  i  ma 
li  papi  per  douc  lo  uoleranoguidareyaiutandofi  delli  tren^ 
ta  mila  huomini  delle  guarnigioni  di  Moteczuma  che  eru^ 
no  de  li  a  fci  migUa,dunque  per  quefla  malitia ,  cr  perfidia 
uoflramoriretetuttiyCper  fegno  di  traditori  ft  ruuinara 
tutta  la  città  perche  non  rejìi  memoria  di  uoi  e  deffa,  et  poi 
che  IO  lo  fo  già,non  ci  era  caufa  per  negargli  la  ucrità,loro 
fi  marauigliorono  molto^^e  fi  guardauano  tuno  taltro,  acce 
fi  di  ucrgogna,(y  diceuanOyCcHui  e  come  i  noftri  Dei,  che 
tutto  fa^non  ce  perche  negarglielo:,  e  cojì  confefjorono  che 
era  uerojn  prefentia  dcUi  Imbafciatori  di  Moteczuma  che 
erano  prcfcnti  e  fnzaqucllo  tirò  da  banda  quattro  ocin^ 
que^perchenonglifcntiffero  li  Mexicani,  dicendoli  tutto 
il  tradimento^c^  allhora  diffe  aUi  imbafciatori  come  quelli 
di  Ciololla  lo  uoleano  amazzareper  induttioe fua,p  parte 
di  Moteczumaima  che  no  lo  credeua,pche  Moteczuma  e* 
ra  amico  fuo  e  gran  Signore^e  i  Signori  grandi  no  jogliono 
dir  bugicene  tradire  niuno^e  che  uoleua  cajligar  quei  tradì 
tori.pero  che  loro  non  haueffero  paura  che  erano  innocen 
tiycome  Imbafciatori  del  fuo  Ke.alqiiale  haueuano  da  fcrui 
re^e  non  far  difj^iacere^e  ern  co/i  buo  f gnor  e ,  che  nò  haue 
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rid  comandato  cofa  cofi  brutta  et  infame  -,  diceua  queflo  per 
non  romper}!  con  hàfin  che  fi  uedeffero  in  Mexico.et  coft 
comandò  ammazzare  alcuni  di  quelìi  capitanile  gli  altri  U 
fciò  ligati,fece  tirare  lafcopetta  del fegno.e  li  Spagnuloi  fi 
moffero  con  bramjìimo  impeto  CT  i  loro  amici  contra  queU 
li  della  terra ,  e  fecero  tal  opra^come  quelli  che  erano  qm 
fi  chiuft.o'  in  doi  bore  ammaxzorno  più  difci  millia  di  lo^ 
ro ,  Cortes  fece  che  non  ammxzafjero  donne  ne  putti  co^ 
batettero  cinque  bore  y  perche  come  erano  armati  quelli 
della  terrayCt  le jlrade  sbarrate  hebbero  difcnfione  ,bru* 
fciomo  tutte  le  cafe  et  torri  chefaceuano  refìjìentiaymador 
no  fuora  tutti  lihabitantirellorno  bagnati  in  fangue,  non 
calpejlauano  altro  che  corpi  mortiyfaglirno  fu  la  torre  mag 
giore  che  ha  cento  uinti  fcaloni  lino  a  uinti  cauatlicri  con 
molti  facerdotidelmedefimotempio.iquali  co  flette  et  pie 
trefeceroymolto  danno,  furno  ben  ricchiejii.pero  non  fi  uol 
fcrorendercyo-cofi furono abhrufciaiiy  lamauandofì  detti 
loro  Dei  quanto  malelofaccuanopernon  aiutarli  y  ne  di^ 
fendere  il  loro  Santuario  ne  città, fi  facchcggio  la  cittàyi  no 
jhri  pigliorno  le  jjwglie  di  oro  CT  argentOye  pcnncycr  li  in 
diani  amiciymoUa  robba  cr  faUyche  era  quello  che  più  de:: 
fiderauanOyO-diftruif^o  quanto  gli  fu  pof^ibile  di  ruina* 
reyfino  che  Cortes  gli  commandò  che  non  feffcro  più  male, 
quelli  capitani  che  erano  preft  uedendo  la  ruuinay  cr  mor* 
talttàdellalorcittàyUtcmiyO'parentiypregorno  con  molte 
lachrimea  Cortes  che  liberajfe  alcuni  di  efii  per  ucdere 
che  haueuano  fatte  li  loro  Dei  della  gente  minutay^  per^ 
dmaffe  a  quelli  che  refìauano  uiui ,  per  ritornare  atte  lor 
cafcypoi  che  non  haueuano  tanta  colpa  del  fuo  danno  quan 
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to  Moteczuma  che  gli  hauetid  fubornatt ,  UhcrogU  tuttiyO' 
tdltro  difecjucnte  iUud  U  cittd  che  non  parcud  che  ntdncdf 
[e  huom^etfubitod  preghiere  di  cjuelU  di  Tlaxcdllan,che 
pigliorno  per  interceffori.gli  perdonò  a  tutti,  dijjc  che 
undltro  fmil  cdftigo,C:r  ddnnofdrid ,  douegli  moéhrdjjero 
mdU  uoluntùjCTglidiceffero  la  huggid^cT  ordij'sero  queh 
litrddimenti,delldqudlcofdglircììogrdndif^imd  pdura  a 
tutti  i  fece  djnici  (luefii  di  CioioUa  con  quelli  di  TldxcdUdrty 
come  gii  in  tempo  pdffdto  foleudno  ejsereje  non  che  Mo^ 
teczumdyCTgliM  Re  primd  di  lui^gli  hdueudnofdti  ini^ 
mici  con  prejenti  CT  pdrole^et  dncord  per  pdurdjquelli  del 
la  cittd  come  erd  morto  il  fuogenerdlc,clefsero  wùltro  con 
licentiadi  Cortes, 

CioloUd  fdntuario  delti  Indidni. 

Qv ESTÀ  CioloUa e Republicd come TldXcdUdn^ar hh 
no  uno  cl)e  è  cdpitdno  generdle  0  gouerndtore  che  tutti  lo 
elegganole  cittd  di  uinti  milid  fuochi  dentro  dcUc  murd^c^ 
fuord  netti  borghi  e  dltrotdntOyper  di  fiord  e  delle  più  beUe 
cofecheponnocfseredllduiiìdyperchccifonno  tdnte  tor» 
ri  fecondo  dicdno  come  di  nel  dnno^et  cidfcuno  hd  Idfud  tor 
re,cr  dlcunipiu,^  coft  contorno  qudtroccnto  torri^gli  huo 
mini  ^  donne  fono  di  belld  difpofitioneo"  di  buoni  uifi^ 
molto  ingegnofì:,lc  donne  fono  buonifÀmc  orificejintdglid^ 
tore  cr  dltre  cofe  fmiliygli  huominifcioltiybcllicofi,0'  buo 
nipimimdcHri  d'ogni  cofd,udnno  meglio  uejìiti  che  quelli 
dltrichefi  fonouiko  fino  li ,  perche  portdno  foprd  le  dU 
tre  robbe  certi  come  dlbortioxKÌocdppc  ferrate  dtta  mo* 
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refcdyil  termino  che  anno  nel  piano  egraffoy  C7  di  heUefe^ 
menzc ,  Icqualifj  adacqiumo.è  tanto  pieno  digente^^che  no 
ce  un  palmo  uoito,per  la  quul  caufa  ce  ponevi  che  domanda 
no  per  le  porte, che  non  Ibaueuano  ancora  uijìo  fino  allho^ 
ra  per  quel  paefeM  città  di  maggior  religione  di  tutte  quel 
le  comrche  è  quejìa  CiulolUy  cr il fantuario  degli  indiai 
ni  y  douc  tutti  andauano  in  peregrinaggio ,  cr  coji  haueuct 
tanti  tempijy  il  principale  era  il  meglio ,  cr  più  alto  di  tutta 
la  nuoua  Spagna ,  perche  mcntauano  alla  capctla  per  cen^ 
to  uintifcallom ,  allo  ìdolo  maggiore  dcUi  loro  Dei  chiama 
no  Quczalconjitlhy Dio dclaria,chefu il fondator deUa cit 
tà ,  uirgine  come  loro  dicano  cr  digrandifuma  penitenza, 
in^ituitore  del  digiuno, di  cauarc  fangue  della  lingua  cr  o^ 
vecchie,^  che  non  facrifìcafjcro  yfaluo,  quaglie.palombi, 
cr  cofe  di  caccia ,  maift  uefiiie  fc  non  una  robba  di  cotto^ 
ne  bianca  Oretta  cr  longa,  cr  difopra  un  mantello  femina^ 
to  di  crociroffe, hanno  certe  pietre  uerdiyche  furono  fue  co 
me  per  reliquie ,  una  di  cjjc  è  una  tejìa  di  fimia  molto  al  na 
turale,  qucjlo  fi  poffette  intendere  in  poco  più  di  uinti  di 
che  dettero  li  li  nofin  Spagnuoli ,  quefto  tempo  andauano 
cr  ueniuano  tanti  a  contrattare, che  metteua  ammiratione, 
cr  una  delle  belle  cojc  da  uedcre  che  nelli  mercati  ui  era,e^ 
ra  k  loggia  fatta  di  mille  maniere  cr  colori . 

Del  mente  che  chiamano  Popocatepec  J 

E  R  A  «n  monte  uintiquattro  miglia  di  CioloUa  che  chia 
mano  Fopocatepec,  che  ui4ol  dire  monte  di  fummo,  per^ 
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che  ributta  molte  uoltcfummoy  O"  fuoco.  Cortei  mandò  U 
dicci  Spdgnuoli,con  molti  delli  riAturdi  paefmt  che  gli 
gmdjiffero ,  CT  portaffao  di  mungiare ,  U fugliuta  era  4- 
Ipripima^o'  imbarazzofa,  arriuorno  fino  tunto  che  fentiro 
no  il  rumore ,  nw  tton  ardirno  di  monture  neWulto  a  aeder^ 
lo ,  perche  tremua  U  terra ,  cera  tanta  cencrc,che  im^ 
pedina  la  uia^^cofi  fene  uoleuano  ritornar  e,  però  gli 
dna  che  deueuano  efferc  più  animo  fi  o  curio  fi ,  deliberorni} 
di  uederc  il  fine  o  mijlerio  di  fi  ammirabile ,  cr  fjiauentofo 
fuocoyper  dare  qualche  ragione ,  a  chi  gli  domandauaya* 
non  gli  tencjje  per  paurofi ,  cr  dappoco  yWcofi,  ancora 
che  gl'altri  non  uoleuano,  et  le  guide  che  gli  )])auentauano^ 
dicendo  che  mai  niuno  era  fiato  li  ne  ueduto  con  gl'occhi  hti 
nani  ,faglirno  fu  per  mezzo  della  cenere  cr  arriuorno  aU 
V ultimo  per  dtfotto  di  un  fì^effo  fummo  ,  guardorno  un 
pezzo  ^(:^  gli  par fe  chehaucffe  fino  a  due  miglia  di  boc^ 
caqutUa  concauitàdoue  rimlK>mbaua  il  rumore ,  che  foa 
cena  tremare  la  terra  del  monte,  è  poco  fondo,  ma  come 
un  forno  di  uetro ,  quando  è  più  accefo ,  era  tanto  il  caU 
do  fummo,  che  fene  ritornorno  predo  perle  medca 
fimecalpcjh'aturechcandorno,per  non  perdere  la  uia , 
la  ulta  inficme,amaU  pena  fi  erano  dcfuiati,a' àn* 
dati  un  pezzo ,  che  cominciò  a  buttare  cenere  cr  fiamna» 
cr  alpne  buone  pietre  groffe  di  fuoco  ardente ,  cr  fe  non 
haueffero  trouato  doue  metter  fi  jotto  di  una  pietra,p€riua^ 
no  iuiabbrufciati ,  crcome  portorno  buoni  flgnali ,  cr  ri^ 
tornorono  uiui  cr  fani,  uennero  molti  de  gli  Indiani,  a 
bafciargli  le  robbe,^  a  uederli  come  per  miracolo,  o 
come  a  Dei,  dandogli  moUi  prefenti  ;  tanto  fi  maraui* 
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gìiorno  di  quelfatto,credono  quelli fìmpUci  che  è  una  hocs 
cu  deWinferno.doue  li  [ignori  che  gouernmo  mede  o  tirane 
neggiano  uanno  dipoi  di  morti  a  purgare  li  loro  peccati]^ 
di  li  di  ripofo ,  quc)lo  monte  che  chimmo  Vulc<mo,per  U 
fìmiglianz4  che  ha  con  qucUo  di  Sicilia  ^ealto  ^  tondo , 
cr  che  mai  gli  manca  ncue,  appare  molto  di  bntanoM  not 
ti  che  butta  jiaswna ,  uifono  appreffo  di  quello  monte  moU 
te  città ,  però  queUa  che  è  più  appreffo  è  Huexocinco,  ftet 
te  dieci  anni  CT  più  che  non  buttò  fummo ,  cr  tanno  miflfe 
cinquecento  e  quaranta  tornò  come  prima ,  er  prima  fece 
tanto  rumore ,  che  miffe  j^auento  aÙi  uicini  che  erano  a  do 
deci  miglia ,  cr  più  lontano ,  ufcì  molto  fumo ,  tanto 
j^ejfochenonfiriccordauanoche  mai  ne  haueffe  gettato 
tanto  y  buttò  tanto ,  cr  tanto  forte  fuoco ,  che  arriuò  la  ce= 
nere  fino  a  Huexocinco  ,  Quetlaxcoapan,  Tepeiacac» 
QuauhquecooUa ,  CioloUa ,  CT  TlaxcaUan ,  che  è  trenta 
miglia      ancora  dicano  che  arriuò  fino  a  45.  Coperà 
fe  la  coinpagna ,  er  abbrufciògli  horti ,  CT  gli  arbori ,  CT 
ancorale  uejiiinenta. 

La  conjulta  che  Moteczuma  fece  per  lafciare  anda 
re  Cortes  a  Mexico. 

Non  haueria  uoliUo  Cortes  fdegnarft  con  Moteczu 
ma  prima  d'intrare  in  Mexico,  ma  non  uoleua  ancora  tati' 
te  parole  efcufatorie  come  gli  diceuano,  lammentopi  forte* 
mente  a  ifuoi  Imbafciatori ,  che  un  tanto  principe  ^ande  » 
cr  che  con  tanti  cr  tali  Cauallicrigli  haueua  detto  che  era 
fuoamicoycercaffemodidiammaxxarloo  dannificare  con 
mno  di  altri,per  fcufarfi  quando  no  gli  riufcij^e,^  poi  che 
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non  mnteneua  U  fua  parola ,  ne  manteneuei  uerìù ,  che  cò 
me  prima  uoleua  andare  da  amico ,  cr  di  pace ,  deliberaua 
già  d'andare  come  inimico  cr  di  guerra,^  fare  ogni ,  ma^ 
Uyloro  gli  dettero  le  fue  efcufationiyCr  lo  pregorno  che  la^ 
fciajje  ogni  fdegno,^  collera ,  cr  che  dcjje  liccntia  ad  uno 
de^i  per  andare  a  Mexico ,  cr  ritornare  con  la  rijpojia 
molto  prejio ,  poi  che  cera  poco  maggio  Jui gli  difje  che  an 
dajfe  in  bimhorayandò  uno  cr  infine  de  ifci  giorni  ritor^ 
nò  con  un  altro  compagnesche  andò  poco  innati,^  gli  por 
torno  dieci  piatti  d^oro^miUe  cinquecento  robbe  di  cottone  , 
molta  fitmma  digalliydi  pane^CT  cacao,  et  certo  uino  che  h 
ro  cofìcicnauano  di  quei  cacaos^cT  centli,negorono  che  no 
era  in  trato  ncUa  congiuratione  di  Ciolotla,nc  era  flato  per 
fuo  commandamento  ne  configlio,fe  non  che  quella gete  di 
guarniggione  cheglijìuua  era  di  Acacinco,  et  Azacajue 
prouincie  fue  cr  uicine  di  CiobUa,  con  liquali  teneuano  li^* 
ga  fatta  cr  anicitia  grande Mquali  per  induccvncto  di  quei 
trijli  haueriano  tramato  quella  malitia^cr  de  li  auanti  feria 
hon  amico  come  uederia,^  come  era  flato,  et  che  andaffc, 
perche  in  ìAexico  lo  af^ettaua,  quejìa  parola  piacque  mol 
to  a  Cortes, Moteczuma  hebbe  paura,  quado  feppe  la  mor 
talità  cr  ruuina  di  Ciololla,^  diff€,quejia  è  la  gente  che  il 
nofìro  Iddio  mi  diffe  che  haueua  da  uenrre  et  fignoreggia* 
re  quejìa  terra,cr  fe  ne  aìiàò  fubito  a  uifitare  li  tcmpij ,  cr 
fe  inferrò  in  uno  luoco  doue flette  in  oratione,^ digiunò 
otto  dìyfacrificò  molti  huomini  p  placare  lira  de  i  Dei,  che 
flariano  sdegnati,gli  parlò  il  dianolo,  sforzandolo  che  non 
haueffe  paura  delli  Spagnoli  perche  erano  pochi^et  dome 
uenijferofaria  d^ej^i  a  fua  uolontà,  et  che  no  rejiajje  di  fare 
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lij4crifici,t?erche  non  gli  fuccedeffe  alcuno  fmijlro.e  hauef 
je  fMiorabili  Auttzciloy  Puchtli,c^  Tcxcatlipuca.p guar^^ 
dxrk, perche  QuetzéconM,  Dio  de  CioloUa^era  sdc^ 
gn.ito  perche  gìiS^crijìcamno  poco  cr  mAe,  CT  non  fu  co 
tra.  Il  Spxgnuoliypcr  laquale  cr  perche  Cortes  gli  haucua, 
mand  ito  a  dire  che  andarebbc  digue.rjy'òci  che  non  uole^ 
ua  di  pace, cof enti  chefuffc  k  Mexico.et  a  uedcrlo.gia  Cor 
tes  quando  arriuò  a  Ciololla,andaua  grande  cr  potcnte.pe 
rò  lijì  fece  molto  piuyperche  fubito  nolo  la  nuoua  cr  la  fa^ 
ma  per  tutto  quel  paefe  cr  fignoria  del  Re  Motcczuma.et 
come  fino  allhora  fi  marauigliauano^cominciorno  de  li  aui 
ti  de  hauerli  paurUyCT  cofì  di  baura  più  che  per  amore  gli 
appriuano  le  porte^per  doue  paffaua ,  uoleua  Moteczum 
ul  principio  fare  co  Cortes  che  no  andaffi:  a  M  exico ,  met- 
tendagli  molti l^auenti.crpdure.perche  pcnfaua  hauerii 
paura  delli  pencoli  del  uiaggio,deUa  fortezza  di  Mexico, 
della  moltitudine  degli  huomini.et  della  fua  uolotàyche  era 
la  più  forte  cofa,poi  quanti  Signori  ci  erano  in  quella  terra 
h  temeu.mo  et  obbcdiuano^et  p  quefto  tenne gradifimia  ne 
gptutioneyMa  uedendo  che  nongiouaua ,  lo  uolfe  uincere 
co  prefenti,poi  che  domandaua  e  pigliaua  orc,ma  come 
fidiaua jcmpre  di  uederlo  et  ucnire  a  Mexico ,  domandò  al 
demonio  quello  che  doueuafare  fopra  qucjto  ca/o ,  dipoi 
hauerprefoconfiglioconifuoi  capitani  c  facerdoti^pcr^ 
che  non  gliparfe  fe  It  faceffe  guerra ,  perche  gli  faria  dis^ 
honore ,  pigliarfi  con  fi  pochi  huominifiram.e  che  diceua» 
no  effere  ìmbafciatori^et  p  non  incitare  lagente  cotra  dife 
che  e  il  più  certo^poi  che  era  chiaro  che  fubito  fariano  con 
high  OtonireSiet  Tkxcaltcc^iSiet  molte  altre  nationiper 
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ruuinare  li  Mexicani,  per  quello  rijlyetto  fe  dechMU^ 
[ciurlo  intrare  in  Mexico  piunmente ,  credendo  poter  fa^ 
re  delli  Spagnuoli,che  erano  tanti  pochi^quello  che  uoleffe 
e  far  coUatiÓc  una  mattina  co  ejUje  lo  faceano  disdegnare. 

Quello  che  fucceffe  d  Cortes  di  CioloUa  fino 
dd  arriuare  a  Mexico, 

H  A  V  V  T  A  fi  buona  rifj^ofla  come  gli  derono  li  Iw* 
bafciatori  di  Mexico  Jette  Cortes  licentia  aUi  indiani  ami 
ci  juoiyche  fi  uolfero  ritornare  alle  lor  cafe,  e  partite  di  Ciò 
lolla  con  alcum  amici  uicini  che  lo  uolfero  jeguirc ,  cjT  non 
uolfe  andare  per  la  uia  che  quei  di  Moteczunu  gtinfegnd 
nano  perche  era  cattiua  er  pericolo  fa ,  f xondo  lo  tiiddero 
i  Spagnuoli  che  andomo  al  Vulcano ,  perche  lo  uoUuano 
affiliare  in  effajecondo  diceuano  quei  Ciolollaniyfe  no  per 
un  altro  più  pianoro'  più  appreffoyCr  riprefi  quei  per  que 
fio  rij])ojerOyche  loguidauano  per  li ,  anchora  che  non  crdt 
buona  uia^per che  non  paffaffe  per  terra  di  Huexocinco, 
che  erano  fuoi  inimici^non  camino  quel  di  più  di  dodeci  mi 
glia,per  dormire  in  certe  uiUette  di  Hucxocinco ,  doue  fu 
benij^imo  riceuuto  cr  mantenuto,<^  ancora  gli  derno  alcu 
nifchiaui,robbeyC:r  oro^ancora  che  poco,  perche  hanno  po 
co,z^  fono  poueri  per  caufa  che  tutto  lo  raccoglieud  e  the* 
forizzaud  Moteczuma, perche  erano  della  partialità  di 
TlaxcaUanyUaltro  di  imìanzidefmarc  fagli  per  unpafjò 
fra  doi  monti  di  neuc  che  era  più  difei  miglia ,  doue  fe  quel 
li  trenta  miU  faldati  che  erano  uenuti  per  pigliare  i  Spa* 
gnuoli  in  CioloUaiaf^ettduano  iin ,  glipigUauano  a  mano  , 
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fecondo  k  neue  et  freddo  che  gli  fece  neUd  uidypaffato  quel 
puffo  0  porto  fi  difcopriuail  puefe  di  Mexico     il  Ugo 
con  le  fue  terre,  cr  uille  allmtorno ,  che  è  U  meglio  cr  più 
bella  uijh  del  mondo^quato  Cortes  ne  hcbbe  piacere  di  uè- 
derlaMnta  paura  ne  hebbcro  alcuni  dellifuoi  compagni,et 
ancorauifuronofraef^idiuerfi  pareri  fe  arriuarianoUo 
nò,cr  fecero  dimjìratione  di  ammotinamento ,  ma  lui  con 
lafua  prudentia  c::r  dij^imulatione  lo  disfecero'  con  animo; 
fperanza^cr  buone  parole  che  gli  dette y  cr  con  uedcre  che 
era  ilprimo  nelU  trauagU  cr  pericoliyhebbero  manco  pau:^ 
ra  di  quello  che  immagginauano,  difcefcro  al  piano  deWaU 
tra  banda ,  trouò  una  cafa  di  piacere  nel  campo  affai gran^ 
de    buona      tale  che  aUoggiorno  tutti  li  Spagnuolia 
piacere  cr  agiatamente, cr  fino  a  fei  millia  ìndiani,che  me 
nauanodi  Zempoallan,Tlaxcallan,Uuexocinco,a'  Ciò* 
hUa,ancora  che  per  U  Tamemes  fecero  quelli  di  Uoteczu 
mafrafcate  di  paglia ,  haueuano  apparecchiato  buona  ce* 
Hd,et  grandtfiuni  fuochi  per  tutti ,  perche  iferuitori  di  Mo 
teczma  prouedeuano  copiofamentc  di  ogni  cofano'  anco* 
ragli  teneuano  deUe  donne ,  in  quel  loco  li  uennero  molti 
principali  fignort  di  Mexico,cr  jra  ej^i  un  parente  di  Mo* 
teczmdydetero  a  Cortes  tremiUta  pcfì  d'oro ,  e  lo  prcgor* 
no  chefe  ne  rttortiaffe  per  la  pouertàyfame  et  trijia  ma  per 
cheft  uà  per  barchette  3  cr  okra  al  pericolo  che  paffaria  di 
^<^gg<^funon  haueria  che  mangiare,  cr  gli  daria  molto  , 
cr  più  ti  tributo  che  gliparcffcperlo  imperatore,  che  lo 
moìiduua ,  pofio  nel  mare  ogni  unno ,  0  doueuolelfe.  Cor* 
teigiinccuette  cerne  era  ragione ,  crgUprefento  cofette 
di  Spagna,  Ipeci^uiicitte  dd  parente  del  gran  SignorcyCr 
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glidifjechedi  buonifiimu  uoglia  hxucria  uoluto  compia* 
ccrejigrandif^imo  principe  fepotelfe  ,fcnza  fare  dif^fia^ 
cere  al  fuo  Ke,^  della  fua  andata  non  gli  uerria  fe  non 
molto  bene  cr  honore ,  cr  poi  che  non  haueua  da  fare  aU 
tro  che  parlargli ,  cr  ritornar ft ,  che  di  quello  teneua  per 
fe ,  haueriano  da  mangiare  per  tutti ,  cr  quella  acqua  non 
era  niente  in  comparatione  di  quella  che  haueua  nauigato 
in  dieci  milla  miglia  che  era  ucnuto  per  mare ,  per  ueder» 
io  folamente  cr  communicarli  certi  negotij  di  molta  impor 
tanzaycon  tutte  quefte  prattiche  fe  lo  haueffero  trouato  di* 
f^rouifio  lo  haueriano  affxltatOyperche  molti  ucniuano  per 
quejlo  effetto  come  alcuni  diceuano ,  però  lui  fece  intende^ 
reaìli  Capitani,  cr  Imbafciatori  come  gli  SpagnuoU  non 
dormiuano  di  notte,  ne  fi  leuauano  mai  larme  ne  ueflimen* 
ti ,  cr  fe  uedeuano  alcuno  in  piedi  o  andare  fra  ej^i ,  lo  aìtu» 
mazzauano  fubito ,  cr  lui  non  gli  poteua  ritenere,per  tam 
to  che  lo  dicejfero  cofi  aUifuoi  huomini  perche  figuardaf* 
fero  y  perche  gli  dijj>iaceriafe  alcuno  moriffe  cofi,  ^  con 
queftopaj^ò  la  notte,zT  uenuto  il  giorno  fé  ne  partì ,  cr  ft 
ne  andò  ad  Amaquemecan,  fei  miglia  più  la  che  cafca  nel* 
la  prouincia  di  Cialco,luoco  che  con  le  fue  uitle,ha  uinti  mil 
la  fochi ,  il  Signor  di  li  li  dette  quaranta  ,fchiaue ,  tre  mh 
la  pefi  di  oro ,  cr  di  mangiare  due  di  abbondantif^imamen* 
te^cr  ancora  di  fecretonwlte  lamentationi  di  Moteczu* 
ma,di  Amquetnacan  caminòY altro à  dodeci  miglia  ai 
un  piccolo  loco,  populato  lametta  in  l  acqua  dello  lago, 
cr  l'altra  metta  in  terra,al  piedi  di  un  monte  af^ro ,  cr  di 
pietre ,  lo  accompagnorno  molti  di  Moteczuma  cheglifer 
noUprouifione,iquali  con  quelli  della  terra  uolfcroaf^ 
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faltccre  i  Spdgnuoli ,  CT  mdndorno  le  loro  ff>ic  d  uedere  che 
faceuMio  la  notte ,  però  quelle  fentinelle  che  miffe  Cortes , 
che  erano  Spagnuoliamìnazzorno  fino  auintidieffe^o' 
qui  relìò  k  cojx ,  cr  jinirno  U  tratti  di  ammazzare  li  Spa^ 
gnuoli ,  cr  è  cofa  da  ridere ,  che  ad  ogni  diffegno  noleffe^ 
ro,CT  tentafjcro  ammazzarli , non  haueffero  ardire 
defettuarlo ,  jubito  l'altro  di  ben  a  bon  bora  già  che  fi  par^ 
tiua  lo  cfjercito ,  arriuorno  li  dodeci  [ignori  Mexicani,  ma 
il  principale  era  Cacamacin,nipcte  di  Moteczuma^figno^ 
re  di  Tezcttcogiouanc  di  umti  cinque  anni ,  alquale  hono^ 
tauano  molto  tutti  gli  altri  yUeniua  inlettica  aperta  [opra 
homcri d'altri  Indiani,  CT come  lo  cauorno  dieffaygli 
teneuano  le  pietre  è  paglia  deUa  terra  che  calpefìrauay 
quefli  ueniuano  per  far  compagnia  a  Cortes,^  dijcoU 
pomo  Moteczuma ,  che  per  jiare  infermo  non  ueniua  lui 
medefmo  in  pfona  a  riceuerlo  li,tutta  uia  contrajlorno  che 
fe  tornaffero  li  Spagnuoli^e  non  arriuafCcro  a  Mexico ,  CT 
Il  derno  ad  intendere  che  lo  offèndcriano  là ,  CT  ancora  gli 
difenderiano  il  paffo ,  cr  Xintrata ,  cofa  che  poteitano  fare 
facHij^hnamente^ma  andauano  per  la  Diogratia  fi  ciechi, 
che  nò  ardirono  di  r opere  la  jhraday  Cortes  li  parlò  et  acca 
rezzò  per  effere  chi  erano^e  li  prefentò  cofette  di  rifcatto , 
partite  di  quel  luoco  molto  bene  accompagnato  da  perfone 
di  contOyaÙiqualifeguitauano  molti  altri,  che  non  capiuano 
per  latàd,et  ancora  ueniuano  molti  di  quei  di  Mexico,per 
uedere  huomini  tanto  nnoui,  tanto  nominati  e  digràdifiim<t 
fama ,  cr  marauigliati  delle  barbeyUejìvnenti,arìne  cauaU 
HyCr  l'artiglieriaydiceuano  quelli  fon  Dei,  Cortes  gli  auifi 
m  fempre  che  no  andaffero  fra  i  Spagnuoli,n€  caualliyfe  no 

uoleuano 


DEL     CORTES.  97 

uoteuano  cffere morti ,  cr  quefìo  lo  faccua per  doirijiìetti 
luno  perche  non  perdejjcro  il  rijpettOye  non  fi  uemfje  4 
combattere  con  le  arme^laltro  perche  Ufciujjero  aperta  la 
uid  per  andare  innanti.perche  andauano  attorniati ,  di  quc 
fio  modo  arriiw  ad  una  terra  di  doi  millia  fuochi,  tutto  fun* 
dato  (opra  acqua      fino  ad  arriuare  ad  effo  andò  fino  <t 
doi  miglia  in  acqua  per  una  belijìima  uia  la^ìricata,  e  larga 
più  di  mnti  piedt.haueua  molte  buone  cafc,  cr  molte  torri, 
li  Signor  della  quale  nceuete  molto  bene  li  Spagnuoli ,  cr 
gli  prouedette  honoratamente,d^ogniprouifione,e  li  prego 
che  fi  refi  afferò  a  dormire  li  quella  notte.cr  ancora  fccrc^ 
ta}nentefi  lamentò  a  Cortes  di  Moteczima ,  pei-moltita^ 
glioni  et  aggraui  fatti  indebitamente^e  lo  auisò  come  la  uia 
era  buona  fino  a  Mexico^ancora  che  era  firada  falizata  co 
me  quella  che  hauetucaminato,  con  quefio  fi  riposò  Cor** 
teSyperche  atulaua  con  intcntione  de  ripofare  mi ,  cr  fare 
barche  ofufle.ma  tutta  ma  refiò  con  paura  che  non  gli  rom 
pc fiero  le  uiefalizate,  CT  per  quc  fio  andò  con  grandifiima 
adiicrtentia,  Cacama  cr  tutti  quelli  altri  Signori^nviportu 
nomo  che  non  refiaffe  iui  ^efene  andafie  a  IztacpaUpan, 
che  non  era  difcofio  più  difei  miliare  era  de  un  altro  nipo^ 
te  del  Stgnore,<!j  al  finefecequel  che  lo  pregorno  quelU  Si 
gnori.e  perche  no  li  refiaua  fe  no  altre  fei  milia  de  li  a  Me 
xicoyche  poteua  intrare  l'altro  di  per  tempo  cr  a  fuo  piace 
re ,  andò  adunque  a  dormire  a  Iztacpalapan ,  cr  oltra  che 
di  doi  in  due  hore  andauano  et  ueniuano  i  me  fi  di  lui  a  Mo 
teczuma ,  ufcirono  a  riceuerlo  buon  pezzo  Cuetlauac  Si* 
gnore  de  lztacpalapan,o'  il  Signore  de  Culhuacan,fimiU 
mente  parente  fuo,^  gli  prefentorno  fchiaue,robbe ,  pen* 

Varte,  3  nacchi^ 
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ìt<icchi,a'  fino  a  quattromillia  pcfi  de  oro,  Cuéilamc  aUog 
già  tutti  li  Spagmoli  nella  cafu  fua.che  fono  certi grandif* 
fimi  paUcij  di  pietra  cr  legnami,  molto  bene  lauorati ,  con 
conigli^  jìantie  baffc  cr  alte,  cr  tutto  feruito  molto  com 
piutamente,nelli  apofcnti  molti  parojnenti  di  cottone  ricchi 
fatti  cr  lauorati  allalor  maniera,  haueuano  giardini  fi-e- 
febi de  fiori     arbori  odoriferi  con  molte  reti ,  a  modo  di 
gelofie  di  canne  fottili,  coperte  de  rofe  cr  altri  fiori  cr  ber 
bette,^  con  pefcbicre  di  accjua  dolce ,  baueuano  anchora 
un  orto  molto  bello  di  frutte, cr  berbe  di  ogni  forte  con  una. 
grande  pefchiera  de  pietra  cr  calcina ,  che  era  di  quattro^ 
cento  pajU  in  quadro,cr  mille  e  feicento  di  tondo ,  cr  iftiot 
fcalonifino  alUcqua,cr  ancora  fino  al  fuolo  per  molte  par 
ti,  nella  quale  cera  dentro  ogni  forte  dipcfce ,  cr  uengono 
ad  efja  molte garzctte,giauaucos,  gabiote ,  cr  altri  uccelli  • 
che  molte  uolte  cuoprono  iacqua,e  Iztapalapafino  a  dieci 
milUafuochi,et  è  nello  lago  falato,  niezxo  in  acquaie t  mez 
Zo  in  terra, 

ComeMoteczumaufci  a  riceuere  Cortesi 

De  Ixltacpalapan  a  Mexico  ui  fono  fci  miglia  per 
ma  uiafalizata  molto  larga  che  a  piacere  uanno  otto  ca^ 
nalli  al  paro,cr  tanto  dritta  come  fatta  a  filo,  cr  chi  haue^ 
ua  buona  uijia  poteua  uedere  benifiimo  le  porte  di  Mexi* 
co ,  aUi  lati  di  effa  erano  Mexincalcinco  che  apprcffo  quat 
tro  mllia  cafe ,  tutta  dentro  in  acqua ,  Coioacan  di  fei  miU 
Ìi4 ,  cr  Vitzilopuchtlt  di  cinque  millia ,  hanno  quejie  citta 
mvltitcmpijcontatitejom  che  le  f amo  piu  belle, erba 
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grdndipimo  tratto  di  [ale  perche  kfdmo  lì  er  uendono  le^ 
tmofiioru  aUe  ferie  cr  mercati ,  caimo  accana  dello  lago 
che  e  [alata  per  riua  di  acqua  a  pozzi  di  terra ,  cr  in  cjUfi 
quaglia,^  cofi  fanno  palotca-  panni  di  fale,  ^  an^ 
chora  k  coceno ,  cr  e  meglio ,  ma  più  imbarazzofa ,  era 
grandij^mamtrataper  Motecxuma,qt4elìo  [ale  in  que^ 
lid  ma  fahzata  cèdi  pezzo  in  pezzo  ponti  leuatori  [opra 
gliocchipcrdoue corre l'acquadellm  lago  alTaltro.per 
quella  uia  falizata  andò  Cortes  con  ifuoi  quattrocento 
compagm^a- altri feimiOialndiani amici  deUilpopoli  che 
a  dietro  lafciò  pacifici  y  amalapena  poteua  andare  perla 
flrettczza  detta  molta  gente  cheufciuaauedere  li  Spa^ 
gnuoli^arriuò  prefjb  alla  città  Jone  fi  unifce  altra  uiafali^ 
Zdta  con  quella,  a'  doucèun  baluardo  forte  cr  grande 
dipictraM  iladi  in  alto,con  doi  torri  aUi  lati ,  cr  in  mez^ 
Zo  una  tela  di  muro  con  ifuoi  merli  cr  doi  porte,  fortez- 
za affai  forte ,  quiufcirnotrcmiUiacauallicri  cortiggiani 
cr  cittadini  ariccuerb  riccamente  uejliti  aWufanza  loro 
cr  tutti  de  una  mcdefima  maniera ,  ciafcuno  di  loro ,  come 
amuaua a  Cortes,  toccaualafua  mano  dritta  in  terra, 
bafciauala,humiliauafi,cr  paffaua  binanti  per  l'ordine 
che  ueniuano,  fi  tardo  un  bora  in  quello,  cr  fu  unaco:» 
famoltodamirare,dal  baluardo  feguita  tutta  uia  la  uia 
falizata,  CT  a  prima  de  intrarcin  la  fkada  un  ponte  di 
legname  Icuatoio  ,  larga  dieci  paf^i ,  per  Vocchio  della 
quale  corre  i acqua  ;et  intra  deWuno  lago  in  Ultra ,  fino  a 
quefto  ponte  ufcittc  Moteczuma ariceuerc  Cortes ,fotM 
to  un  palho  di  penne  uerde  cr  oro  del  quale  pcndeiu 
mUargentana^crorocheloportamio  quattro  flgnoc 
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ri  [opra  le  hr  fc^?e,cr  <^ltì'i  dm  dalle  braccia  cioè  CuetU^ 
nacyO'  Cacamanepotifuoi  c::r  principi  grandi,  ucniiiano 
tutti  tre  uejìiti  de  una  mainerà,  er  ricchijiimamente  addob 
batiyfaluo  che  il  Signore  portaua  le  fcarpe  de  oro,  gioie 
ingajìonate ,  che  jolamcnte  erano  le  fuole  legate  con pbie , 
come  fi  dipingono  alX antica, andauojio  liferuitori  joidi 
due  in  due ,  mettendo  cr  leuando  coperte  per  le  firade 
perche  ti  Signore  non  toccafje  iti  terra,  feguiuanofubito 
dugcnto  Signori  come  in  proccj^ione,  tutti  difcalzi,^ 
con  robbedeunaltra  liurca  più  ricca  che  li  tre  miUa  di 
prima ,  Moteczumauenina  per  mezzo  della  jìrada,o' 
i^uejìi  dietro,  cr  àppoggiati  quanto  poteuano  alle  muragli 
occhi  fifii  in  terra,per  non  guardarlo  nel  uifo,perche  e  gra 
de  in  riuerentia.  Cortes  dijmontò  di  cauaUo ,  come  fi  ap 
preljorno  andò  ad  abracciarlo  oKufanza  nojira ,  er  queÙi 
che  lo  portauano  di  braccio  lo  detennero  che  non  arriuaffe 
a  lui,dicendo  che  era  peccato  toccarlo,però  fi  falutorno,al 
Ihora  Cortes  gli  buttò  al  colio  un  collaro  di  margarite  CT 
dimanti  cr  altre  pietre  di  uctro,Moteczuma  andò  ìnnan^ 
Zi,^  con  lui  un  nipote,^  comandò  aW altro  che  menaffe  a 
Cortes  pa  la  mano fubito  dietro  lui,  cr  per  mezzo  della 
fbrada ,  cr  cominciando  a  aminare ,  arriuorno  quelli  deU 
laliureaunauno  a  parlargli  dargli  la  ben  uenuta,o' 
toccando latcna  con  Umano  paffùuano  cr  ritrouauano, 
nel  ordine loco  fuo,  non  haueriano  finito  in  tutto  quel 
di  fc  tutti  quelli  della  città,  haueriano  come  uoleuano  ue* 
me  a  jalutMo ,  ma  come  il  Ke  andaua  innanzi  j  uoltaua^ 
no  tutti  li  uifi  al  muro ,  cr  non  ordinano  arriuare  a  Cortes, 
piacqueaMoteczumailcoUarodiuetrOiC^  per  non  pi* 
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gliare.fenz^dare  miglior cofa , coftie  grandif^imo  Vrin^ 
cipe ,  comandò  fubito  portare  doi  collari  digambareUt  rof^ 
fi  y  crgrofH  che  la  éìtmano  in  grandi ima  cofa ,  cr  di  cia^ 
fcmodiefU  pendeuano  otto  gambarelU  de  oro  di  lauoro 
perfettifiimo  che  era  prefjo  ad  imo  palmo  l'uno ,  cr  cògli 
mejjeal  collo  con  le  fuc  proprie  mam,che  quelli  fuoi^  lo 
tennero  a  grandij^imo  fauore ,  cr  fi  marauigliorno  molto , 
già  m  quejh  tempo  finiuano  di  paffare  la  dirada  che  e  Lr^ 
ga  ben  uno  miglia ,  diritta ,  cr  molto  bcUa,  cr  piena  di  ca^ 
lamenti deWima  banda  cr  l'altra,  nelle  porte,  fene^re , 
Crloggie  ut  era  tanta  gente  per  ucdere  li  Spagnuoli ,  che 
nonfo  chi  fi  marauigliajjh  più ,  o  li  nojìri  di  tanU  moltitu^ 
dine  de  huomini ,  cr  donne  che  haucua  quella  città  ,  o  loro 
dell' artiglieria ,  cauaìli ,  barbe ,  cr  tieiìire  de  huomini  che 
mai  haucuano  uijlo ,  arriuorno  adunque  ad  un  cortiglio 
4  que^o  modo,chc  era  ricamata  de  idoli.chc  fumo  cafc  de 
Axaiaca,aUa  porta  pigliò  Moteczuma  della  mano  a  Cor* 
f«,cr  lo  mifje  dentro  de  unagrandijìima  (ala,  mijjelo  a  fe^ 
dcr  in  uno  ricchij^imo lìrado,etglidi(Jhflate  in  cafa  uojira 
mangiate  ripofiate,^-  habbiate  piacere,  che  pre§ìo  ritorna, 
roda  uoi,  quello  fu  il  riceuimèto  che  fece  Motecztor.a  a 
Cortes,Ke  potentifAmo  nella fuagrandij^ima  città  diMe^ 
xico,aottodi  dinouembredel  1 5  i^.ck  Cbri^o  nacque. 

La  cratione  diMoteczuma  ala  Spagnuoli. 

Era  quc^a  cafa  doue  i  Spagnuoli  erano  aìlor-gìiti, 
molto  grande  cr  bella  con  fale  gnmdif^im e, molte  altre 
camere, doue  alloggiorno  tutti  bciiij^imo ,  cr  quafi  tutti  gli 
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altri  Indimi  amici  chcgliferuiudtio  cr  accompagmUitno 
amuti ,  kqudle  ,  era  molto  netta  cr  lucente^  con  fitto 
re  cr  tapezzark  con  paramenti  di  cottone  et  penne  di  mal 
ti  colorifche  certuìncnte  erano  belle  cofe  di  confiderare  co^ 
mcMoteczuma  fe  ne  andò^fj^artite  Cortes  lo  alloggiamcto 
et  mifje  i artiglieria  uerfo  k  porta,  cr [ubito  defmorno  un 
buono  prazo ,  fatto  apparecchiare  de  uno  Re gr^tdij^imo  a 
tale  capitano^Moteczt^ma  fubito  che  defmò,  et feppeche  i 
Spagnuoligia  haueuanomagiato  e  ripofato  ritornò  a  Cor* 
tesalo  falutò,€t  fi  fedctte  apprefjo  in  un  altro  jtrado  che  gli 
mifìcroygli  dette  molte  et  diuerfe  gioie  di  oro,argéto,^  pé 
rx,et  fei  millia  robbc  di  cottone  ricche  lauoratc  et  teffute  di 
marauigliopi  colori  cofe  che  manifejìò  la  fua  gradeza:,et  co 
fìrmò,quello  che  haucuano  immaginato  p  ip'^efcnti  paffuti 
tutto  quejtofecc  co  molta grauitu  reale,  et  co  la  mcdefìma 
di}fe,jecodorifcriuano  Marina  et  Aguilarfigtiore  et  canal 
lieri  miei,ho  gradif^imo  piacere  di  hauere  tali  huomini  eoe 
uoi  altri  in  ca  fa  mia  et  regno,p  potergli  fare  alcuna  cortei 
fia  et  bene,fec6do  il  nofìro  merito  cr  il  mio  jìato,crfe  fino 
quiuipregauache  uoi  non  intraflein  qua,  era  perche  li 
mici  haueuano  grandifUma  paura  di  ucderui,pcrche  f^-^auc 
tauate  la  gente  co  qucfle  uofìre  barbe  fiere,cr  che  portauu 
te  certi  ammali  che  c  iuorauano  li  huomini,  et  come  ueniua 
te  del  cielo,faceuate [cedere  di  la  faette,tuoni,  et  uapi  difo 
co,  con  liquxlifaceuate  tremare  la  terra,  etferiuaie  quello 
che  uifaceua  difìpiaccre,o  quel  che  noi  uoleuate  amazzare 
ma  come  già  adeffo  conofco  che  fete  huomini  mortali ,  e  da 
be  ne,et  no  fate  dcino  niuno,ct  ho  ueduto  i  caualli  che  fono 
co  me  cerui,et  li  tiri  d^artiglicria  come  zarabottane,tego  p 
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iurk    buggU  quello  mi  diceuano ,  cr  àncora  a  uoì  altri 
per  parcntiyperchc  ft-codo  mio  padre  mi  difjè,  che  lo  intere 
ancora  delfuoM  nojlrip.t(Jati  et  KcggiMi  quali  io  fon  di 
{cefo ,  non  erano  naturali  di  quejio  paefcy  jc  non  forejlierii 
iquali  uenncro  con  un  fignore grande^  crdelia  poco  tem^ 
pofc  ne  ritornò  alfuo  paefc.et  alfine  di  molti  anni  ritornò 
per  cf^i,manon  uolfcro  andare  per  hauere  populato  qiù,et 
haiier  già  figliuoli  crmogliere.o' erano  padroni  ditutto 
il  pacfc.cj'  iuifc  ne  ritornò  molto  difcontento  di  e^i ,  et  gli 
dijfc  alla  partita  che  mandarcbbc  ifuot  figliuoli  perche  gli 
goucrnajjcroycr  manteneffiro  in  pace  or  in  giu^itia ,  er 
nelle  antiche  leggi  ^religioni  de  ilor  padri,  per  quejU 
caufa  adunque  hauemo  fcmpre  affettato  et  credutOyche  in 
qualche  tèpo  uerriano  quelli  di  quelle  bande  a  foggiogarci 
cr  a  commandarc€,cr  io  mipcnjo  che  fiate  noi  altri^fecon 
do  didouc  ucmte ,  cr  la  noticia  clu:  dite  che  quefio  uc^b'O 
gran  Re  cr  Imperatore ,  che  ni  manda  haueua  già  di  noi 
altri  Ji  modo  che  fignor  Capitano  fiate  certo  che  lu  obedi 
remo  Je  già  non  portate  qualche  iiiganno  o  cautcUya  par 
tiremmo  con  uoicrcon  li  uojlri  quello  che  haueremo  -,  cr 
giàchequefto  chedico  non  fuffe  lo  farei  anchorafolamen^ 
te  per  la  uoftra  tiirtù  cr  fama,^  opere  di  cauJlicri  ualo* 
rofiji  honifiima  uoglia ,  perche  io  fo  bcmfiimo  quello  che 
faccjìcin  Tauafco.Tcocacino^z^r  CioloUa,etindtriluo* 
chiyuincendo  fi  pochi  a  tanto  numerOiC^  fc  credette  che  io 
f,a  Dio,cr  che  le  mura  cr  tetti  delli  mici  palati j  fono  d'oro 
fino.comefo  che  uanno  detto  quelli  di  ZcmpoaUan:,  rlax 
callan ,  et  Huexocincos ,  et  altri,  uiuoglio  difmganare, 
anchor a  che  ui  tengo  per  gente  che  non  lo  credete ,  et  co* 
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nofcctc  che  con  U  uoilrd  uenuta  mifi  fonno  ribcUdti ,  cr  éx 
uajulli  tornuti  inimici  mortdiypcrò  cjadU fuperbia  io  glic^ 
la  cMigirò  cr  le  ale  che  hanno  pigliato  io  gliele  romperò, 
toccate  adunque  il  mio  cor  polche  c  di  carne  et  ojìoyfon  huo 
mo  come  gli  altri  mortaU,et  nonDio.benc  che  come  Ke  mi 
tengo  in  più  per  la  dignità     preeminentiu ,  le  cafegià  le 
uedete,che  fono  di  aeta^  pietra,^  legname^  uedete  co^ 
me  ui  hanno  detto  la  buggidyquanto  al  re^o  e  ben  ucro  che 
pojjeggo  argento, oro, penneyarme,^  altre  gioie ,  cr  ric^ 
chezzc  nel  teforo  de  mici  padri  ^  aui,  guardati  di  molti 
tempi  in  qua^come  e  coftime  de  li  Re ,  cr  tutte  quejìe  cofe 
uoi  e  lino^ri  compagni  hauerete  femprechc  lo  uorrete,fra 
tanto  fiate  a  piacere  y  poi  che  fiate  jiracchi.  Cortes  gli  fece 
una ^ande  riuerentiay  cr  corte fia ,  cr  con  uijo  allegro  cr  i 
piaceuole ,  gli  rij'^ofe ,  che  confidato  della  fita  clancntia , 
cr  bontà ,  haueiu,  defiderato  di  uedcrlo  cr  parlargli ,  cr 
che  conofcetia  effere  tutto  buggia  cr  malitia ,  quello  che  di  i 
lui  gli  haueuano  detto  quelli  che  gli  defderauano  male,co^ 
me  lui  ancora  uedcua  co  lijuoi  occhi  propi,  le  gran  buggie 
che  lo  haueuano  informato  deUi  Spagnuoli ,  cr  che  tencffe 
per  centcjiimo,  che  lo  imperatore  Re  di  Spagna ,  era  quei 
fuo  naturale  fìgnore  a  chi  afj^ettauaycapo  del  mondo,et  ma 
gioraxzo  della  linea  (j-paefe  dellifuoi  antipaffitiy^  in 
quello  che  tocccaua  al  thcforoyche )e  lo  teneua  a  grandil^i- 
magratia,doptyòdique^odomado  Moteczumaa  Cortes, 
fe  quelli  delle  barbe  erano  tutti  uajfalli  o  fchiaui  fuoi  per 
trattare  a  ciafcuno  come  chi  era,liagli  diffe  che  tutti  erano 
fuoi  fi-atteUi,amici,cr  compagni,faluo  alcuni  che  erano  fer 
uitorij^  con  qucsìo  fe  ne  andò  a  tecpan,che  e  un  palazzoy 
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cr  Ufc  infornò  partìailctmentc  de  l'interpreti ,  quali  era^ 
no  li  cauatlieri  cr  nobili  cr  quali  no,^  fecondo  lo  informo 
rono  co  fi  gli  mandò  il  prcfentefi  era  il  nobile  cr  buon  foU 
datOyilprefcntc  era  buono  ^mandato  con  maggiordomo 
cr  fe  non  era.glielo  mondana  con  un  fcmdore ,  cr  d  pre* 
fente  di  manco  ualore. 

Della  nettezza  cr  Niaeftàycon  laquale  fi  fer 
Ulna  Moteczuma. 

Era  Motecxwna  huomo  mediocrcy  di  poca  carne ,  di 
colore  affa  brunetta ,  come  oliuajìro  come  fono  tutti  li  In* 
dimuportaua  capelli  longhijoaucua  feipeli  di  barba  neri, 
longhi  mezzo  pdmo.cra  di  buonij^ima  conditione ,  ancora 
chegiujhtierOyaff.ibileybenparlato,gratiofo,per  fciuio ,  cr 
granché  fi  faccua  temcreyi:y  obedire^Moteczuma  uuoldi* 
re  huomo  furibondo^oucro  sdegno fo, e  granerà  li  nomi  prò 
pri  di  Ke/ìgnori  cr  donne,  aggiungono  qucjìufjllaba  cin, 
che  e  per  corte  fa  o  dignità,  come  noi  altri  Spagnuoli  il 
T)onM  Turchizultan ,  cr  li  N[ori,Mtdei,  cr  cofi  dicono 
Moteczumacin ,  teneua  con  lijuoi  tanta  Mac^ìà ,  che  non 
gli  lafdaua  federe  innanzi  dife,  ne  portare  [carpe,  neguar 
darlo  al  tiifo,fe  non  era  a  pochifsimi  cr  fignori  grandi ,  con 
li  Spagnuoli  che  haucua  piacere  della  loro  conucrfationc, 
0  perche  gli  teneua  in  buon  grado  cr  ftimaua  molto^no  con 
jentiua  chejleffero  in  picdi,cambiaua  con  efsi  li  uejìimenti, 
fegli  pareuano  bene  quelli  di  Spagna,  mutaua  quattro  ue^ 
fiiti  il  di,et  niuno  tornaua  mai  a  uejlire  un  altra  uolta,  quc^ 
Ile  robefucfi  guardauano  per  dare  per  buom  noucUe,  per 
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forc  prcfenti  ypcrdarea  feruìtorie  mejfuggieri  ^  a  foU 
dati  che  combattono  u4orofmcttte,e  pigliano  qudcìie  ini 
ìHico.cbeègrundifiimagraticccr  come  un  pmileggio.è  di 
qucjìe  erano  qucÙc  molte  cr  belle  ueftimentiyO  ìnantclli  cr 
robbe, che  tante  ttoltc  mandò  a  Fernando  Cortes ,  andaua. 
Motccztima  molto  polito  e  netto  a  murauigUayO-cofift 
bagnata  doi  uolte  al  di,  poche  uolte  ufcitia  fuor  a  della  ca^ 
mera,  [e  non  era  a  mangiare ,  mangiana  fempre  folo.ma  fo 
lennijUmamente^et  con  grandif^ima  abbondantiaja  tauoU 
era  un  cofcino.o  un  paro  di  corami  di  colore,  la  fcdia  un  fca 
pio  baffo  di  quattro  piedi,  fatto  de  un  pezzo  con  il  federe 
concauo,molto  bene  Lucrato  et  dipinto,le  touaglie,et  fcr^ 
uiette,  cr  afciugatori  di  cottone,  molto  bianche,  nouc,  che 
nonfc  glimetteuano  più  de  una  t4olta,portauano  il  dcfma^ 
re  quattroccto  paggi,cauaUieri  figliuoli  difignori,  e  lo  mct 
teuano  tutto  infieme  in  la fala,ufciua  lui,guardaua  le  uiuan 
deyO-fgnalaua  quelle  che  più  gli  piaceuano,fubito  mette* 
uanofotto  di  cf.i  braf.ieri  con  afcue  odorifere ,  perche  non 
ftraffrcddaffero,ne  perde fjcro  il fapore,  epoche  uolte  ma 
giaua  d'altre,  je  nonfujfe  qualche  buon  cibo  acconcio ,  che 
glielo  lattdaffcro  li  mggiordomi,  prima  che  fi  fcdeffc  in  ta 
noia  ueniuar.o  uir.t:  dÒnc  delle  fuc,deUe  più  belle  c;- fauon 
te,ofettimani€reyCrgli  dauano  l'acqua  alle  mani  con  gr.m 
difiima  humilitd,  dopo  qucjìo  fifedeua,  e  fubito  ariuaua  lo 
fcalco^e  buttaua  una  rete  di  legno,  che  tramezzaua  la  tauo 
la  dalla  gente,che  non  fi  caricuffc  difopra.i:^  lui  foto  met^ 
teua  e  Icuaua  li  piatti ,  perche  li  paggi  no  arriuauano  aUa 
tauola,ne  purlauano  parcla,ne  huomo  di  quanti  li  jlauano 
fra  tanto  che  il  Signore  mangiaua  ,fe  nonfujfe  bufone ,  o 
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quaìch*uno  che  gli  dcmundaffe  qualche  cop,  tutti  jìauit 
tto  cr  femimo  difcalzi^  il  bere  non  era  con  tanta  cenmo^ 
tiia,ne  pompa.afujicuano  alla  continua  al  lato  del  Ke^anca 
ra  che  alquanto  de fuiati/ei [ignori  attempati,alli  quali  da* 
\ia  alcuni  piatti  delle  uiuande  cheglifapeua  beneyhn'o  le  pi 
gliauano  congrandif^nna  humiltà  cr  riuerentia ,  cr  man^^ 
giauanofubito  lui  con  molto  ri]j->etto ,  fenza guardarlo  al 
uifo^  che  era  la  maggior  humilità  che  poteuano  mojìrare 
in  prefentia  fuajnaueua  mufica  mentre  mangiauajijampo 
gna,difìauto,dì  lumacaji  ojfo ,  cr  di  tamburrini ,  cr  altri 
infhrmentifmikpercioche  non  hanno  de  migliori,nc  mu^ 
fica  de  uocijico  che  non  fapeuano  di  canto ,  ne  erano  buo* 
ne  uociyUi  era  fempre  al  tèpo  del  defmare  nani,gobbi,con^ 
trafatti.a-  altri  fìmiliy::^  tutti  quelli  pei'  grandcxza,oucro 
pcì'  ridcre,alliquaU  dauano  da  mangiare  con  li  buffoni,  CT 
bagMlieri  all'ultimo  luoco  della  fala.di  quello  che  auanz^ 
ua  alfignorejupoi  tutto  ilrejìo  che  auanz^iajnangiaua^ 
no  tre  mdlia  huomini  della  fiu guardia  ordinaria ,  che  jìa^ 
uàno  nelli  cortigli ,  cr  nclk  piazzi  anchora ,  or- per  que^ 
fio  dicono  che  fi  portauano  fempre  tre  millia  piatti  di  man 
gi^e,^  tì-e  mdlia  boccali  dibeuanda,^  nino  che  loro  ufa 
no,<::rmaififcrraualadi(^enfu,ne  fimibnentela  botti^ 
glicra,  che  certo  era  bedij^imacofa  dauedere  quello  che 
ci  era  in  effe ,  non  lafàauano  de  hauere  cr  acconciare  os 
gni  giorno  di  quanto  nella  piazza  fi  uedeua^che  craficon^ 
do  che  dipoi  diremmo  infjnito,c::r  più  quello  che  portauano 
li  cacciatori,af}ituari,  cr  tributari .  li  piatti,  fcudclle,  taz^ 
ZcMccali,  cr  pignatte ,  cr  anchora  tutto  ti  rcfto  delfer^ 
uitio  era  di  ereta,^  molto  buono,comc  quello  che  habbiar 
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mmRifpu^nctyO'nonferumalKe  più  de  una  uoUa  in 
uno  defnmeMuea  fimibnente  molte  credenze  de  piatti  di 
oro,cr  di  argento  ingrandifima  quantità,  però  poco  fifcr 
uiua  di  ejja^dicono  che  non  fe  ne  feruiua,pcrche  gli  pareua 
buffezzA  a  feruirfene  più  de  una  uolta ,  tanto  era  altiero, 
quelli  che  alcuniraccontano  che  cucinauano  fanciulli,  cT 
chefeglimangiauaMoteczumOyera folamcnte  dchuomi^ 
nifacrijicati,  che  mai  d'altra  maniera  non  mangiaua  carne 
bumuna^r^  quello  non  era  de  ordinario,  hora  haucdo  lena 
te  le  touagUe  uemuano  quelle  donnesche  fe  ne  jiauano  li  in 
piediycome  attcogli  huomini  a  dargli  un  altra  uolta  l'acqua 
alle  mani, con  U  medefmia  riuerentia,^  cerimonia  dipri= 
ma,a'  poife  ne  andauano  al  loro  alloggiainento  a  dcftnare 
con  le  altre,ilfimile  faceuano  tutti  gli  altri,faluo  U  cauaUie 
n  cr  p^ggi.chcgli  toccaua  U  guardia . 

DcUi  giocatori  dipiedi, 

hEv  AT  A  uiala  tauola,  cr  andata  la  gente  doue  ha 
pena  de  andare,^  effendofi  ancora  Moteczuma  affi  ttato 
intrauano  li  negotianti  difcalzi,  perche  tutti  fi  difcuizaua^ 
no  per  mirare  in  palazzo  quelli  che  portauano  le  jcarpe,fe 
non  erano  i  jìgnori grandi ,  come  quelli  di  Teczuco ,  cr 
Tlaxcapan,a' altri  pochi  juoi  parenti  cr  grandi  amici, 
uemuano  poueramente  uejìui,fe  erano  fignori  o  ricchi  huo 
mini, crfaceua freddo ,  fi  metteuano  coperte  uecchie,o 
grojfe  trijìejopra  le  fine  cr  nuoue,però  tutti  faceiia  tre  cr 
quattro  riuerentie,non  loguardauano  al  uifo,parlauano  hu 
miUfiimamcme^cr  andando  indrieto,lui  gli  rij^ondeua  mi^ 
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fwrutmcne,con  uoce  bafjìiycr  in  poche  parok.cr  non  tut^ 
te  le  uolte,ne  a  tuttiypercbe  altri fecretctriifuci  o  confìglie^ 
riychc  per  quejìo  cff.  tto  erano  li  rijj^cndeuano^c  con  tanto 
feve  tornauano  a  tifcire  fenza  uoltare  le  fl^aUe  al  Ke  .dipoi 
dietro  ciucfio  pigliava  qualche  paffa  tempo,  fentendo  mufi 
ca.cr  romanzilo  buffoni ,  con  Uqualihaueua  grandif^imo 
piaccrcyoucro  mirando  certi  giocatori,  che  ci  fono  la  co* 
me  da  noi  con  le  mani, liquali portano  con  lipiedi  un  legno 
tondo  cr  lifcio  cr  leggieì  Oyche  buttano  in  alto ,  cr  lo  rac* 
cogiionOyO' gli  danno  doi  milk  uolte  nclUria  cofi  bene  cr 
prejh,che  a  pena  fi  uede  come ,  er  fanno  altri  giuochi  er 
gentilezze  con  bcUij^imo  concerto,  cr  arte  che  mette  ami^ 
rationc  a  uederlo,in  tìiff^agna  uennero  dipoi  alcuni  di  qtie 
(il  con  Cortes  che  giuocauano  co  fi  con  li  piedi ,  CT  molti  U 
uidero  nella  corteyfimihncnte  faceuano  giochi  di  mattaci*^ 
niyche  montauano  tre  huomini  uno  fopra  l'altro  di  piedi  pia 
m  ne  gli  homeri,zr  Mtimofaceua  mar auiglie, alcune  uoU 
teguardaua  Moteczuma  comegiocauano  al  patoliztli,che 
fomigha  molto  al  gioco[dell€  tauole,cr  fi  gioca  con  le 
fauc,  0  frifoU  r alati  commodati  di  arenelle  che  dicano  paio 
li, liquali menano  fra  le  duemani,etgli  buttano  fra  una 
fìuora  y  oucr  in  terra,  doue  àfono  certe  linee, douefcgna* 
no  con  pietre  il  punto  che  cajcò  di  fopra ,  leuando ,  o  met* 
tendo ciua,a  quejlo giocano  quanto  hanno,  CT  ancora 
molte  uolte  li  corpi  per  fchiaui,li  tauri ,  o  giocatori,0'  huo 
miniba^i. 


BISTORIA 

Tfcl  giogo  delU  VuHa, 

Altre  uolte  dnddM  Moteczuma  al  tlachtU,  che 
€un  luoco  di  giocare  alla  patta,  e  chiamano  la  patta  uttama 
ìiztliy  Uquak  fi  fa  detta  gomma  de  tiUi ,  che  è  uno  arboro 
che  nafce  in  terre  calde,  cr  punciandola  piange  certe  gioc 
eie  graffe  cr  molto  bianche.che  molto  prefto  fi  quagliano, 
lequali  mej]c  infume, me fcolate,  e  menate,  dmentano  nere 
più  che  la  pecca' non  tingono,  di  quello  facendolo  tondo 
fanno  pattotte,che  ancora  che  fiano  pefate ,  cr  dure  per  la 
mano,buttano  e  faltano  molto  benc,cr  meglio  che  le  nojhe 
palotte  di  uento,non  giuocano  atte  caccie  fe  non  al  uinccre 
come  al  callone  o  atta  ciocca  che  e  dare  con  la  pala  nel  mu^ 
ro,che  gli  auucrfari  tengano  pofio,o  paffarla  per  difopra, 
ponno  dargli  con  qual  fi  uoglia  parte  del  corpo,che  meglio 
Zliuiencperòcepofìura,  o  patto  che  perde  quel  che  k 
tocca  con  altro  che  con  le  chiappe  del  culo,  che  è  k  loro  gè 
tikxxay  e  per  quefio  fi  mctteno  un  corojne  fopra  le  natti^ 
che, ma  gli  può  dare  fempre  che  fa  botta,  cr  ne  facci  moki 
tuno  dietro  Valtro ,  giuocano  in  partite  tanti  a  tanti ,  cr  <t 
tante  linee, una  fomma  di  mantettiyO  più  o  manco ,  come  chi 
fono  II  giuocatoriyfimilmcnte  giuocano  cofe  de  oro ,  e  pen^ 
«e jCT  alcune  uolte  a  lor  mcde)imi,come  fanno  alpandottoy 
che  gli  è  perìneffo,come  il  uenderfi,qucjlo  tUchtli,o  tlacha 
co  è  una  fak  baffa,larga,llretta,c:r  alta,ma  più  larga  di  fa 
fnra,che  difotto,z::r  più  alta  alli  Uti  che  atte  fronti ,  che  co  fi 
lo  fanno  de  indujhria  per  il  fuo  giuoco ,  fempre  lo  tengono 
molto  incakiiiato  cr  Ufcio,mcttono  nelle  mura  detti  kti  cer 
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I    te  pietre  come  quelle  delli  moUini  con  il  fuo  bi  fo  in  mczzo^ 
p  che  paf]a  nell  altra  banda ,  p  doue  a  pena  può  ntrare  la  pai 
h,quello  che  fa  intrare  la  palla  per  il  che  p  miracolo  entra 
una  uoha^perche  ancora  con  la  mano  ce  ben  dafare,guada 
gna  il  giuoco  cr  fonno  fue,per  cojhmc  antico  cr  legge  fra 
giuocatori^  le  cappe  di  quanti  mirano  come  giuocano  in 
quel  muro,per  laqual  pietra  cr  bufo  intra  la  palla,  cr  in  al 
tra  che  [ariano  le  cappe  delli  mezzi  che  prefcnti  fìauano, 
ma  era  cbligato  a  fare  certi  facrificii  al  Idolo  del  giuoco ,  e 
pietra  della  paUa,per  il  bufo  deWacqua  le  meffc  la  palla,  di 
cenano  quelli  che  fiauano  a  guardare  che  quel  tale  dcueua 
efjere  ladro  0  addulterOyO  che  morirebbe  prefìo,ognigiuo 
€0  di  pala  e  tempio.perche  mettcuano  dot  imagini  del  Dio 
del  giuoco  della  patta  [opra  i  doi  muri  dot  baf^i,alla  mezza 
notte  de  un  giorno  de  buon  fegno,con  certe  cerimonie ,  cT 
fattuchierie,cr  in  mezzo  del  fuolo  di  terra  faceuano  altre 
fìntili ,  cantando  li  romanzi  cr  catìzoni  che  per  tale  ceri^ 
monia  teneuano  fatti,  er  fubito  uetìiua  uno  facerdote  del  té 
pio  maggiore  con  altri relligio fi  a  benedirlo,  diceua  certa 
parole, buttaua  quattro  uolie  la  palla  per  il  giuoco ,  cr  con 
tanto  refiaua  confacrato,e  poteuanogiuccare  in  efjb,^  fi 
no  aUhora  non  era  licito ,  cr  ancora  il  patrone  del  giuoco, 
chefempre  era  fignore,non  giuocarà  ima  palla  fcnzafare 
primo  certe  cerimonie  er  offerte  allo  ìdolo,  tanto  erano  fu 
per(iitioft,aquejìo  gioco  leuaua  Motcczuma  li  Spagnuoli 
cr  dimojiraua  hauerne  grandifdmo  piacere  in  uederligio 
care,  cr  fmilmente ,  ne  più,  ne  manco  haueua  piacere  de 
guardare  li  Spagtmoli  in  giuocarc  alle  carte  cr  dadi. 
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"Li  Bdlli di  Mexico, 

V  N  altro  pttfJktempohdueuaMoteczutnu^  che  tene 
ua  in  fcjla  queUi  del  pda.zxfi^O'  anchora  tutta  la  città  per 
che  era  moka  buono  e  longone  publico,  ilquale  o  lo  coman* 
dauafare  luiyO  ueniuano  quelli  della  città  a  furio  in  palaz^ 
ZO  quel  jcruitio  o  foUzzOi^  era  di  queéìa  maniera ,  che  di 
poidihaucredefmato  cominciauanoafareun  baUo,  che 
chiamano  NetotcliztliÀ^nzayO  ballo  di  piacer e^  ^paffa- 
tempo,o' prima  di  cominciarlo ,  diflcndeuano  una  ftuora 
grande  nel  cortiglio  del  palazzo^  CT  difopra  di  cffa  metter 
uano  doi  tamb  urrini.uno  picciolo  che  chiamano  teponazt^ 
liyCj  e  tutto  di  una  pezza  di  legno  molto  ben  lauorato  per 
difuorayUoito,cr  fenza  corame^ne  carta  pecora,ma  fj  fuo^ 
na  con  due  bacchette, come  li  nojìriy  t altro  e  molto  ^ande 
altOytondo,^  grofjbycome  un  tamburro  de  li  nojìri,  uoito 
intagliato  per  di ^ra^  dipinto: (opra  la  bocca  mettono 
un  coirò  di  capriolo  ben  fiirato  ;  cr  éìringendolo,  lento 
dbbaffa  il  tuonoft  fuona  con  le  mani  fenza  bacchette ,  cr  e 
cantra  baffo^quefìi  doi  tamhurri  accordati  con  le  ucci  anco 
ra  che  la  non  ci  fono  buone  uoci^fuonano  molto  cr  non  ma^ 
le,cantano  canzoni  aUegreipiaccuoliiet  gratiofe^o  qualche 
romanze  in  laude  dcUi  Re  paffuti,  ricontando  in  effe  gucr- 
re,uittorieifatti  dimeitwna  a' fuma ,  cr  tutto  quejìo  ua  in 
profaperlefue  confonantie  che  fuonano  bene  cr  danno 
piacere,  quando  già  e  tempo  di  comimiareiciufolano  otto  o 
dieci huomimmolto fortciO' fubito toccano  i  tamburi  mol 
to  bujli,et  no  fimo  troppo  a  uenire  i  baUatori  co  ricchi  man 
tiibiachiìroj^i,ucì'di,giallÌ3^  tejfuti  di  diuerffAmi  colori,e 
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porUno  nelle  manimazzi  di  rofe,  0  uctagli di  benne:  0  più 
me  et  oro.et  moki  uègano  co  le  loro  ghirlande  de  fiorii  che 
odorano  perecceUentiaie  molticon  papafighi  di  penne  o 
caratula  fatte  come  tejìe  de  aquila,  tigri,  caiman ,  er  ani^ 
Piali  fieri, raddunanfi  a  quello  baUo  mitte  baUatort  le  più 
dcUe  uolte,cT  quando  manco  quattrocento, e  tutti  fono  ter 
)oneprincipali,nobilicTancoraf,gnori,equantomago^^ 

^^f^oreeciafcuno,tantopiuapprcffouaaUitantburri 
mMìkno  come  noi  il  bailo  tondo  pigliando  fi  delle  mani  un 
ordine  dietro  l  altro,gUguidauano  doi  huomini  leggieri,  et 
defiribaUatori,tuttifanmc^  dicano,  quello  che  dicanoa' 
tanno  U  doi  che  guidano,percbe  fe  cantano ,  njhondono  tut 
tigli altri,alcuna uolta moki,aUre uoltc  pochi, fecondo U 
canzone,o  romanze  uuole,che  co  fi  e  quà,come  in  altre  ban 
éc,a  compafTo  che  U  dna  lcuano,feguono  tutti  gli  ahri,faU 
uo hdua de U ultime file,che per el]ere  lontano, z^effcrt 
moUi,fanno  doi  fra  tanto  che  loro  fanno  uno ,  cr  importa- 
mettere  più  opera,ma  ad  un  mede  fimo  ponto ,  alzano  0 
abballano  le  br acciaio  il  corpo,o  la  te  fra  joU,a'  tutto  con 
buomfimagratia,e  con  tanto  ordine  er  fenfo ,  che  non  di^ 
jcorda  niente,lm  di  Mtro,di  maniera  che  gli  huomini  lian 
nomcomeafbrattiofcordatidifemedefimi  guardandogli 
aUi  principi  cantano  romanci,  cr  uanno  ad  agio ,  fuonano, 
cftfnoa-  balano  quieti,che  pare  tutto  ^auità,m  quan* 
dofijcaldano,cantano  romanzi,  cr  canzonimoìto  aUem, 
cr  fi  rauuiue  U  danza,^  uanno  a  furiala  in  prefcia ,  er 
comeduraalfaibeuonoiperchecifono  di  quei  che  ftanno 
^^^i^^zeQrboccah,perdareabeuereachinedomanda, 
mora  alcune  uoke  uanno  da  perfe  certi  buffhni,  contrafa 
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caldo  <id  altre  nationi  in  ucjìimcntì  linguaggi  ^  a-  fax 
ccndo  dello  imbrÌ4co ,  puzzo ,  o  uecchia ,  che  fanno  ridcs. 
re, e  danno  piacere  alla  gente ,  tutti  quei  che  har.o  uifìo  cjue 
fio  baUo  dicono  ckc  c  cofa  molto  bella  du  uedcre ,  cr  molto 
meglio  che  la  zjynbra  delli  Mori^che  è  la  meglio  danza ,  q 
ballo  che  fapcmmo  di  quà.CT  fe  U  fanno  le  donne  è  affai  me 
glio,et  più  aggratuta  che  quella  degli  huomini,ììu  in  Me 
ocico  non  ballauano  tal  ballo  le  donne  publicoìnente , 

he  mite  donne  che  Moteczuma  teneua 
in  palazzo . 

H  A  V  E  V  A  Moteczuma  molte  cafe  dentro ,  cyfuo<- 
ra  di  Mexico ,  cofi  per  ricreatione ,  CT  grandezza ,  come 
per  habitare:,non  dirò  di  tutte,chc  farei  troppo  longojoue 
lui  habitaua  alla  continua  chiamano  tepac ,  che  è  come  a  di 
re  palazzoyil  quale  haueua  uinti porte  che  rij^ondono  alla 
piazza  cr  jlrade  publuhe,  tre  conigli  grandi ,  cr  nclluno 
una  bcllifiimafontana,cera  in  elfo  molte  falc ,  cento  alloga 
giumenti  di  uinticinquc  o  trenta  piedi  di  Lirgo  cr  di  uoito , 
cento  bagni ,  tedijitio,  ancora  che  fenza  chiauationc ,  tutto 
molto  buonoyle  mura  di  pietra,marmorc,  -fw/J^ro ,  porfido, 
pietra  nera  co  certe  belte  colorite  come  rubhii.i, pietra  i  bia 
cayZ^  wi altra  che  tralucctli  tetti  di  legname  benifiimo  la^ 
uorato  et  intagliato  di  cedriypabney  cipprefj,  pini,  cr  altri 
arboriyle  camere  dipinte  fiorate,  et  molte  con  paramenti  di 
cottoneji  pelo  di  coniglio,di  pennUyli  letti  poueri  cr  trifii, 
perche  o  erano  diopcrtejopra  fiuore,ojopra  fienoso  fino 
re  fole,pochi  huomiui  dornàuanc  dentro  in  ciuefie  cafe,  ma 
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ci  cruno  milk  donne ,  er  dcum  afjjmano  tre  ìuih  jht  pu^ 
tronca  ferucy  ^fchiauc,  delle  fignorc,  figlie  de  jiguoriy 
che  erano  molte, piglimi  per  fe  Motcczum^  quelle  che gÙ 
pareuano  meglio ,  le  altre  daua  per  mogliere  a  ifuoijeruy^ 
tori,  cr  ad  altri  cauallieri  crfignon^cr  coft  dicano  che 
a  fu  tal  uolta  che  hcbbc  pregne  cento  e  cinquanta  donne  in 
un  medefvno  tempo ,  lequali  a  perfuafwne  del  Dunolo ,  // 
fconcuuano ,  pigliando  cofe  per  gettare  le  creature ,  o  for^ 
fe  perche  lifuoi  figliuoli  non  haueuano  di  hereditare ,  haue 
nano  quelle  donne  molte  uecchic  per  guardia  Jequali  ^ 
ne  guardarle  non  lafciauano  alli  huomini ,  uoleuano  gli 
Re  ogni  honeiìità  nel  palatio,  lo  feudo  delle  arme  che  c^ 
ranelleportc  del  palazzo,     portano  imfegne  di  Mo^ 
teczuma ,  cr  quelli  detti  loro  antcceffori,  è  una  aquila  but^ 
tata  adunoti^eJemani(cr  ungie  come  che  tiuole  fare 
prefa ,  alcum  dicano  che  ègripho ,  cr  non  aquila,  ajfrman 
do  che  nelli  monti  di  Teoacan  cifono  griffi  orche  J//]?©* 
pulorno  la  ualledi  Anacatlan  mangiando  fi  gli  huomim,  er 
portano  per  argumento  che  fi  chiamano  qncimonti  Cuit^ 
lachtcpetl  di  Quitkchtli.che  ègriffo  come  Ime,  hora  cre^ 
do  che  non  àfono,  perche  li  Spagnuoli  non  gli  hanno  anco 
ra  uijiiygli  Indiani moftrano  quejìi  griffi,  che  chiamano 
quezalcuit  ladliper  le  loro  antiche  figure  iet  hanno  pelo,ct 
non  penna;et  dicono  che  ropeuano  con  hmgie  etdcnti,lofr 
fa  di  huomini  et  di  capriuolutirano  molto  al  lione,et  pareno 
aquila,  perche  gli  dipingono  con  quattro  piedi,  con  det:^ 
ti ,  cr  pilofì ,  che  più  predio  è  lana ,  che  penna ,  con  becca, 
con  ungie ,  cr  alccon  le  quAi  uuola  j  cr  in  tutte  queftc  co^ 
feri'jl^ik  la  pintura  J.'..iwjìrafcì'ittura,cr  pinture,  di 
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modo  che  non  è  del  tutto  ucceUo,ne  del  tutto  beflU ,  vUnio 
tiene  per  buggU  quejlo  delli  girifji,anchorci  che  àfono  mot 
tepdlhranediej^i^anchoracifonultri  Signori  che  hanno  p 
4rm(r  quejìogrijfb,che  tu  uolado  co  un  ceruo  nette  ungie  » 

Caju  de  uccelli  per  la  penna , 

Tiene  Moteczuma  un  altra  cafa  di  molte  et  buone 
flantie  cr  alloggiamenti,^  con  certi  beilipimi  coridori^elc 
uatiifopra  pilajlri  di  diaj^ro  tutti  de  una  pczzayche.  cafca^ 
no  fopra  un  gradifiimo  giardino ,  nelquale  àfono  dieci  pe* 
fchiere  o  piu,alcune  d'acqua  falata  per  gli  uccelli  di  mare, 
e  altre  di  dolce  per  quetti  di  fiume^o  di  lago^che  molte  uolte 
uoitano  per  la  nettezza  della  pèna^uanno  in  effe  tati  uccelli 
che  no  ponno  capire  dentro  nefuora^ct  di  tante  diuerfe  ma 
nicre,penne  et  fattura,che  metteuano  ammiratione  atti  Spa 
gnuolimirandoleiperchenonconofceuano  lamaggior  par 
tedeffe,nchaueuano  uijlo  fino  atthora  fmiili  uccetti,ad 
cgni  forte  de  uccelli  dauano  il  cibo  CTpa^o  con  ilquale  fi 
mantengono  nel  campo yfc  con  herbe  gli  d.auno  de  Cherbe, 
fe  con  grano  gli  dauano  centliyp-ifoli ,  fauc  cT  altre  Jorte  di 
fmenzeje  con  pcfcCypefàJeUiquali  lordinario  de  ogni  di 
tra  dieci  arobbe  che  fono  più  di  trecento  libre ,  che  pefca* 
uano  cr  pigliauano  netti  ùghi  di  Mexico,^  ancora  ad  aU 
€une  dauano  dette  mofcbe^ui  erano  per  feruitio  di  queUi  uc 
celli  trecento  perfonc, alcuni  nettano  le  pefchicreyaltri  pe* 
fcano, altri  gli  danno  da  mangiare ,  altri  fono  per  guidarle 
et  nettarle,altri  per  guardare  le  ona^altri  per  farle  andare 
■4  dormire  cr  farle  cauare  le  omialtri  ic  gouernano  quado 
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fe  mmalano.ahri  le  peluno.pcbe  ciucca  era  k  caufa  prin* 
cipalc  per  la  pemujellecjimi  fanno  ricche  coperte^tappe 
tiyrottelle,pennacchi,uentaglijC  molte  altre  cofc  con  oro  et 
argcntOjOpera  peì'fcttijuma, 

Cafa  de  uccelli  per  caccia» 

V  N  A  L  T  R  A  cafa  ha  con  beUij^imi  cjuarti  et  Bantie\ 
che  chiamano  cafa  de  uccelli ,  non  perche  in  effa  ci  fu  piti 
che  m  l altra  fc  non  perche  ci  jono  maggiori,  o  perche  con 
cfferc  per  cacciayO"  di  rapina  le  hanno  per  meglio^,  cr  più 
nobili.  Ili  fanno  incjueRe  cafe molte  falealte,  doue  fono 
huominiydonnecr  putti  bianchi  di  nafcimento  per  tutto  il 
fuo  corpo  cr  peloyche  poche  uolte  nafcono  cofi ,  cr 
gli  tcgono  come  per  miracoloyci  erano  ancora  nani,gobbi, 
rottiycontrafatti^et  mon^i  ingrandifima  quantità,cbe gU 
teneua  per  paffatempo,^  ancora  dicano  che  rompeuano  li 
putti  cj' gli  face  nano  diucntare  gobbi  come  per  una  gran^ 
dezza  di  Re ,  ciafcuna  maniera  di  qucjli  homiccioli  jlaua 
da  perfe  in  uno  alloggiamento  appartato,ui  erano  nelle  fa^ 
le  baffe  molte  gabbie  di  traue  forti^ct  in  alcune  di  effe  ftaua 
no  leonijin  altre  tigriyin  altre  panthcrejn  altre  lupiyin  fine 
non  ci  era  forte  di  fera  ne  animale  di  quattro  pi^di  che  non 
fteffe  ini ,  p  folo  effetto  de  dire  che  gli  teneua  in  céfa  fua  il 
^a  Signore  Moteczuma,ancora  che  più  braui  fuffero,gli 
dauano  da  mangiare  a  ciafcheduna  la  fua  parte  galli,cerui, 
caprioliycanifCr  cofc  di  cacciarci  era  medefimamcte  in  aU 
trejlantie  in  grandij^ime  tine  ,uafiy^  altri  fmili  con  ac* 
qua  0  con  terra,doue  jìauano  ferpigrojfc  come  una  cofa  de 
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huomoyuipcre ,  cocodrilli ,  che  loro  chiamino  cayimneSyO 
kgjrti  cCuc<jua ,  cr  ragaui ,  lucertole ,  CT  ^t/^rc  //w/7  cofc 
di  terra ,  cr  jerpenti  di  terra  cr  ^rc^^ti ,  cofi  braue  cr 
ficofc ,  c/7c fpauentano  confoU  la  uijia ,  cr  co«  la  loro  tri^ 
fiijìimx  cera ,  ancora  cera  in  altro  quarto ,  cr  per  il  corti< 
glio  in  gabbie  di  legno,  ognijortecrgeneratione  di  ucccU 
lidi  rapina ,  alcotami,fparuicri^niUniyauoltoriy  aflori^no 
U€ ,  0  dicci  maniere  di  falccniymolti generi  di  aquile  ,'fra  le 
quali  ue  ne  erano  cinquanta  molto  maggiori  che  le  nojlre 
caudaliyperche  di  un  pajìo  fi  mangia  una  di  effe  un  gallo  di 
quelli  de  India  che  fono  maggiori  che  non  fono  paiioni ,  di 
ogni  forte  di  uccelli  ce  ne  era  grandifimo  numero,  cr  era^ 
no  tutti  da  perfc,  cr  haiieua  per  ordinario  per  ogni  di  cin^ 
quecento  galli ,  cr  trecento  huomini  difcruitio  fcnzà  li  cac 
datori,  che  fono  infiniti, molti  altri  uccelli  erano  li  che  li 
Spagnuoli  non  conofceuano ,  però  diceuanogli  indiani  che 
erano  tutte  molto  buone  per  caccia,  cr  cofi  lo  dimofìraua^ 
no  loro  nel  fcmbiante ,  ungie  cr  le  prcfe  cr  ci  era ,  che  ha^ 
ueuanojauano  aUeferpi ,  cr  alle  lor  compagne ,  //  fanguc 
di  perfone  morte  in  facrificio  che  ciupafmo  cr  l^amicafi- 
nOyCr  ancora  fecondo  alcuni  dicanogli  buttauano  della  car 
ne,  perche  la  mangiano galantijUmamente ,  lilagartiouer 
raganiM  Spagnuoli  non  uidderogià  quejto,  ma  ben  uiddc- 
YO  il  fuolo  quagliato  di  fanguc  come  nclU  macccUi  che  puz- 
zana  terribilmente, tremaua  fc  la  menauano  co  un  balio 
ne, era  beUifiima  cofa  da  uedere  li  rumore  che  faceuano  gli 
huomini  che  intrauano  cr  ufcnuno  in  qtiejìa  cafa,€t  che  art 
dauano  gouernando  gli  uccelli,ammali,crfcrpiicr  li  noftri 
Spagnuoli  haucuano  piacere  di  ucdcrc  tanta  diuerfita  di 
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uccelli  ,tunubruuezz<i  di  bcftìc  fiere  yCT  di  fermenti  ue^ 
nenofi ,  però  non  fentiimo  uolenticri  li  jjfauenteuoli  fifcbi 
delle  uelenofi  fcrpi ,  li  timore  fi  gridi  de  i  forti  leoni,li  trifti 
ulitluti  de  i  malitiofi  lupi ,  ne  li  fieri  ghigniti  di  panthcre  CT 
tigri ,  ne  U gemiti  degli  altri  animuli ,  che  daiuno  cjuando 
huuetianofme ,  a  ncordandofi  che  erano  priuati  di  libera 
Ù  cr  rilhetti  per  non  poter  prouare  la  ira  CT  fierezza  lo^ 
ro.cr  in  fine  la  notte  era  una  fimiliudine  dello  inferno ,  CT 
^antia  delli  Dw«oi<',cr  cofi  era  effa.perche  in  una  fala  di 
cento  cimjuanta  piedi  longa^  CT  larga  cinquanta ,  era  una 
capelli  attorniata  dcpiafbredioro^c^  argento  grofif^i^ 
mc,con  molLi  ciuantità  di  perle^^  pietre  yagateycorneline, 
fmeraldi.rubbtniytopaciyCr  altre  fintili  pietre, ex  finij^ime 
gioie  doue  Motcczuma  intraua  in  oratione  molte  notti ,  CT 
tldiauolo  ueniuaaparl.irgliy^  fc  gli  pareua  cr  confi* 
gliaua  fecondo  la  pctitionc  preghiere  che  fentiuay  tcne^ 
uacafaper  folamcnte granari,^  doue  mettere  le  pen- 
ne  cr  mante  delUntrate  cr  tributti,  che  certo  era  bella  co^ 
fadauedere  fopra  le  porte  haucu^vio  per  armeo  fegno^ 
un  coniglio  ,  quitti  alloggiauano li  maggiordomi,  thefo* 
ri ,  contatori ,  rifcotitori ,  cr  tutti  gli  altri ,  che  haueuano 
carico,  cj^offcij  netlc  intrate  del  Ke,^non  ci  era  ca- 
fe  diquejìc  del  Re  doue  non  ci  fuffe  capelle  ,cr  adorai 
torij  del  demonio ,  che  adorauano  per  amore  del  demo* 
nio  che  lui  evader  per  tanto  tutte  erano  grandi  cr  di  moU 
t  a  gente. 
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Cafectarme, 

MOTECZVMA  haueua alcune cafc £ameM ìm^ 
prefadelqtidecraunarcozrdoialgiane  per  ogniportu, 
dotic  ogni  forte  d'arm  che  loro  ufano  che  ne  erano  molte] 
V  erano  archi  factefionéole.lanzeMnzoniy  dardi,maz^ 
zey  fi>adeMocchicri,cr  rotteUepiu  belle  che  forti,teftiere, 
ore«c,cr  braccialetti,pcrò  non  in  tanta  abondantia ,  cr  di 
legno  doratolo  coperto  di  coraine^il  legno  di  che  fanno  que 
He  amie.e  molto  forte  Jo  fanno  tojio,  er  alle  ponte  metto^ 
no  pietra  afocata  co  fi  bene ,  cr  fortemente  che  non  cafca 
mai.oueroolfodclpcfce  chiamato libiza che  eincauato.o* 
uero  d'altra  nLwiera  d*opi,che  come  fi  rejlano  nella  ferita 
ta fanno quafi incurabile crfeinconano  odanno  f^afmo^ 
lef^adefono  di  Icgnoycon  aguzze  pietre  affocate  cr  infer 
tate  in  effo  e  incoUatiM  colla  e  di  una  certa  radice  che  chia 
mano  loro  zacotl,^  di  TeuxaliMquale  e  una  rena  fortij^i 
ma,Qr  come  uena  di  diajnanti,che  mefcolano  cr  ammazza 
no  confangne  di  pipifìretti.o'  altri  uccelli Jlqualc  fe  attac^ 
ca  piglia,^  dura  in  efìrmo,cr  tanto  che  facendo  con  effe 
gratufiimi  colpi  non  fi  disfaldi  queflo  mede  fimo  fanno  pori 
taruoh  che  fanno  buffer  paffano  qual  fi  uoglia  legnoìne,  e 
pietra  ancora  chefia  uno  diamante.et  le  f^adc  tagliano  lan 
ceycr  un  coUo  di  caiiaUo  di  un  colpo,cr  ancora  entrano  nel 
ferro  orfannogU  ilfcgno,che pare  a  chi  non  l'habbia  pruo 
uato  ne  uiflo  cofa  impof^ibile  nella  città  niuno  porta  arme  , 
fohuente  le  portano  alia  guerra ,  ouero  a  la  caccia ,  o  alla 
guardia. 
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Giardini  di  Moteczum» 

Ancora  fcnza  le  giù  dette  cafe  ne  haueua  molte 
édtre  di  piacere^con  moki  buoni  giardini  folamente  di  ber^ 
bc  medicinaliyCT  odmfercydi  fiorici  ^oje,  di  arbori  di  odo 
re,chejono  infinititcra  p  dare  infinitifiime  gratie  al  Crea^ 
tore  di  tantaftefcbtxzayCr  odori  fomjsimiy  Curtificio ,  CT 
delicatezza  con  che  fonno  fatti  mille  perfonaggi  di  foglie 
cr  fioriynon  confentiua  Moteczuma  che  in  ciuelìi  giardini 
uifuffe  herbe  di  hortOyne  fi-utta ,  dicendo  che  non  era  cofa 
di  Re  hauere  cofe  di  guadagno  ne  indujlriey  ne  cofe  di  prò* 
fitto  neUi  luochi  deUe  loro  dilettationi  j  perche  gli  horti  era, 
no  per  fchiam,o  mercantiyancora  che  con  tutto  quejìo  ha* 
veua  horti  confi-utteyperò  lontano yCr  doue  andaua  pochif 
fme  uolte  yhaueua  fmibnente  fuora  di  Mexico  palatijin 
bofchi  digrandifìimo  circuito,^  attorniati  d'acquaydcntro 
dcUi  quali  ui  erano  fontane  CT  fiumi,pefchiere  con  pefci,co 
nigliereyUiuareSyrifchiyO'  penoliydoue  andauano  ceruiy  ca 
prioliyleporiy  ««/pz,/«pi,er  altri  fimili  animali  per  caccia , 
neUa  quale  molto  cr  jì>effo  fi  effercitauano  i [ignori  Mexi 
caniytanti  cr  tali  erano  li  palati j  di  Moteczumacin,  CT 
perbi  che  pochifimi  Re  fe  glifaccuano  uguali. 

Corte  (Sguardia  di  Moteczuma, 

Ogni  dihaueuanodafare  la  guardia  a  Motecztt^ 
ma  fcicento  fignori  cr  cauaUierì  con  tre  CT  quattro  fcrui* 
tori  per  uno  con  le  loro  (firmerà' dcuno  ne  menatM  uinti, 
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cr  piUyfccottdo  cra.cr  come  era, ricco  ,  cr  cofi  eru:: 
no  tre  millU  huominiyet  anchoru  dicano  molto  piu.quel 
li  che  erano  in  pMzzo  guardando  il  Re ,  er  tutti  mangia 
nano  iui di  quello  che  auanzaua  del piatto.come  già  dif^i,o 
h  loro  parti  Jiferuitori  non  mont.mano  fu,  ne  manco  fc  ne 
andduanofino  alla  not-tc  dipoi  di  hauere  cenato^erano  tanti 
quelli  della  gHardia,che  ancora  che  erano  grandi  li  conigli 
cr  piazze  cr  jirade ,  lo  impiuano  tutto  ,  potria  efjere 
cheallhoraper  rij]>etto  delU  Spagnuoli  mettefTero  tanta 
guardia,cr  faceffcro  quella  apparentia  cr  maejiàycr  Cor:' 
dtnariafujje  dimanco,ancord  che  in  uero  e  cofa  certijìima 
che  tutti  li  Pignori  che  erano  fattolo  Imperio  Mexicano, 
che  come  dicono  fono  trenta  di  centomillia  uaffalli  tuno,^' 
tremilla  ftgnori  di  terre  cr  caftelli,  cr  molti  uaffaUi ,  uiue< 
uomo  in  Mexico  per  obligatione  cr  riconofcentia  di  uaffaU 
ii,neUa  corte  del  gran  Signore  Moteczwnacin  certo  tempo 
delannOyC^  quando  andauano  fuora  alle  lor  terre  et  Si'^no 
rie^era  con  licentie  cr  uoluntà  del  Rc,cr  lafciauano  quaU 
che  figliuolo  0  fratello  per  ficurtia-  perche  non  fi  ribclhf 
ferc/^  per  quejìa  caufa  teneuano  tutti palatij  nella  città  di 
Mexico,  Tenuchtitlan,tanto  era  lo llato,o^  cafa  di  Motec 
Zuma,Ufua  corte  tanto  grande,  tanto gcnerofa,^  tan^ 
to  nobile. 

Che  tutti  pagano  tributo  al  Ke  di  Mexico. 

N  o  N  c  E  ninno  che  paghi  qualche  ributo  al  Re  di 
Mexico  in  tutti  li  fuoi  Regni  cr  fignoric,  perche  li  fi* 
gnorio'linobili  pagano  U  tributo perfonale.quelli.con* 
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tddini  che  loro  chUmdno  MaccmltìnyCon  le  pcrfone  CT  he 
fn\cr  ciuejìo  in  due  modi ,  o  fono  affittuari ,  o  hcredi ,  <j«cl 
li  che  hanno  pofjej^ioni  proprie  y  pagano  per  anno  di  tre 
vno  di  tutto  quello  che  raccogliono ,  o  aUeuanOy  caniygalli* 
nCyUcccUi  di  pennUyComgliyOrOyargentOygioic  ,fale ,  cera, 
meleycoperteypennacchiycottcneycacaoycentliyaxiy  carnata 
li,/t(«r,/4gmoli,cr  ogni  forte  difrutteyherbe  di  horti,^  fe 
menzeydellhiuali  principalmente  fi  maten^onOygli  afjittud 
ri  pagano  per  me  fi  o  per  anniyCfuello  che  fi  obligano,et  per 
che  e  molte  fummaglt  chiamano  fchiatiiychc  anchord  ciuait 
do  mangiano  del  oitaygli  pare  che  il  Ke  gli  fu  ci  gran 
tidyio  fentite  dire  che  gli  taffauano  quello  che  haucimo  dd 
mangiar  e, ti  y<^fto  gli  pigliatww,per  quejia  caufa  uejlo 
no  poumliimamente ,  CT  al  fine  non  hanno  più  de  und  pi* 
gnatta  per  cuocere  herhcyCt  una  pietra  o  un  paro  per  tndc 
mare  il  fuogranOy^  und  finora  per  dormir  CyCT  non  fold* 
mente  dauano  qucjìo  tributo  gli  affittuari  o  herediymd  dit* 
cord  feruiuano  con  le  perfoncytntte  le  uolte  che  ilgrafigno 
re  uoleudydnchora  che  lui  non  gli  uoleua  fe  non  in  tempo  di 
guerrdyCT  cdccidycrd  tanta  Id  fignoria  che  hdueudno  li  Re 
di  Mexico  fopradilorOy  che  erano  quetifetKd  diì  c  tm4 
parola,  diicord  che  gli  pigliaffcro  le  figlinole  per  quello 
che  uok'ffcrOyC;'  ancord  li  figliuoli  y  per  qucjìo  dicono 
alcuniychc  di  tì'c  figliuoli  che  ogni  contaduiOy^  non  conta 
dìno  tcneux  daua  uno  per  facripcarcjaqual  cofa  efalfayp^ 
che  fcfuffe  fiato  cofiynÒ  [aria  re  fiato  hiiomo  in  qutl  pdefe, 
cr  no  faria  fiata  tanto  populata  come  era ,  CT  perche  Ufi^ 
gnori  non  mangiatunn  Imomim/c  non  dellt  facrificati , 
Ufdcrificdi  per  ntamàglid  adno  perfine  libere,fencm 
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frhiaui  cr  prefi  in  guerra ,  erano  crudelil^ìmi  homiciduriji 
cr  atnmxzzauMio  neWanno  molti  huomini  cjr  donne,  cr  al 
cum  putuMa  non  tanti  come  dicono,^  quei  che  erano,  dia 
poilicontaremo  per  giorni  cr  capi,  tutte  quejìiintratc  le 
portauano  a  Mexico  in  doffo ,  quei  che  non  potcuano  por» 
tarlo  in  hxrche,almanco  quelle  che  erano  dibifogno  per  fo^ 
ftcntationc  del  palazzo  di  Moteczjuma,  il  resìo  j^endeua* 
no  confoldati,ofì  cambiauano  con  oro,argcnto,gioie,  pie^ 
tre,et  altre  cofe  ricche  che  li  Re  le  jlimano  et  guardano  ne 
le  loro  riccamerc  et  tefori,in  Mexico  ut  erano  troxes,gr^ 
meri,  cr  (  come  già  dij^i  )  cafe  doue  ferrauano  il  pane ,  cr 
un  maggiordomo  maggiore  con  altri  minori  che  gli  riceue^ 
uanocr  Ipcndeuano  per  ordine ,  cr  conto  nclli  libri  dipin^ 
ti,ct  in  ogni  terra  era  uno  che  rifcotteua,che  erano  come  ef 
fecutori,^  portauano  bacchette  cr  uentagli  nelle  mani,  li 
quali  rtjl>ondeuano  et  dxuano  conto  con  pagamento  di  quel 
le  cojc  et  gente  che  raccoglie uano, per  la  lijia  chegìÀ  haue 
uanodel  luoco  cr  prouincia  che  era  alfuo  carico,quelìiri^ 
fcottitorije  errauoìio, onero  inganauano,glifaceuano  mori 
re  per  queéìo,€t  ancora  faceuano  pagare  la  pena  a  quei  del 
fuo  pcirentato,ccme  parenti  di  traditori  del  Ke,a  i  cittadini 
quando  non  pagauam\pigliaiww  in  prigione ,  cr  fe  erano 
poueripcrinj%mitàgliajpcttano,fcpcrolgaz^ni,ouagaa 
bondigliapprcmiano,  in  fine  fe  non  ojjcruano  qj^  pagano  a 
certi  tempi  che  gli  danno ipotmo  tuno  et  laltro  pigliare  per 
fchiauicruenderglipcr  il  debito  o  tributo,  o  facrijicargli , 
fimilmente  haucua  certe  prouincie ,  che  gli  dauano  di  tribù 
to  certa  qtiantitù  et  riconojceuano  in  alcune  cofe  di  maggio 
raza,pcrò quejìo più  era honore,chéprofitto, dimodoché 
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per  quefìa  uU  luucuu  Motcczuma  tanto,  CT  tante  cofe,cT 
ancoragli  auanzauanOypcr  mantenere  U  cafa  fua,  ^gen^ 
te  di  guerra ,  cr  per  hauere  tanta  ricchezza  CT  apparato , 
tanta  corte  cr  feruitio ,     oltra  di  tutto  quejìo ,  non  fj^cn^ 
deua  niente  in  lauorare  quanti  palacij  uoleua ,  perche  già 
di  gran  tempo  erano  diputatt  molti  popoli  yiui  appreffo, 
che  non  pagano ,  ne  contribuifcono  in  altra  cofa,  più  che  in 
farle  lipaùzzi ,  ripararli ,  cr  tenerle  fempre  in  piedi  alle 
f^eje  lor  proprie ,  che  metteuano  le  lor  fatiche ,  pagana^ 
no  gli  officiali ,  cr  portauano  in  doffo ,  o  tirando  per  'ter^ 
ra  le  pietre ,  la  calcina ,  il  legname  cr  t acqua ,  cr  tutti  gli 
altri  materiali  neceffartj  per  le  opere  cr  medefimamentc 
prouedeuano^CT  inolio  bene,  di  quanta  legna  fi  abbrufcia* 
ua  neUe  cucine ,  camere ,  cr  brafieri  di  palazzo  che  erano 
moltiyCr  haueuano  dibifogno  fecondo  dicetwio,  cinque  ceti 
to  fomme  di  tainemes ,  che  fono  mille  arrotte  di  pefo  che  fon 
trentatremilU  libre  di  talia ,  cr  molti  giorni  di  inuerno  an^ 
Cora  che  non  fa  troppo  fircddo ,  molto  piu,cr  per  li  brafics 
ri ,  cr  camini  del  Ke ,  portauano  le  cortezze  difopra,^ 
altri  arbori ,  perche  era  meglio  fuoco ,  o  per  diiferentia^i 
re  il  lume ,  che  fono  grandij^imi  adulatori ,  o  perche  paf^s- 
faffero  più  fatica ,  haueua  Moteczuma  cento  città grandif^ 
fune  con  le  fue  prouincie,dellequali  haueua  Entrate,  tribu^ 
ti.parieyO'  uaffatlaggio  cìje  io  dij^i,a'doue  haueua  forze, 
guarniggioni,^  tefori  del  feruitio  cr  tributo ,  cr  taglioni, 
che  erano  obligatijA  fua  fignoria  fi  diHendcua,  et  comman 
daua  del  mre  di  tramontana, fino  a  quello  di  mezzodì ,  cr 
feicento  miglia  di  paefe  in  largo  per  dentro  la  terra,  bene  è 
uero  che  ui  erano  in  quel  mezzo  dcune  prouincie  et  popoli 
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grandi  ,fi  come  è  TlaxcallMt ,  Mechuucan ,  Vanuco  Te^ 
coantepcc,  cbeerunofuoimmci,crnongUpagduano  trU 
h'Uo ,  ncfermo,ma gli  uulcua  molto  il  ri)l\itto  cr  prmu- 
Ure  di  cofc  che  huueiu  con  loro^quando  uoleua ,  ui  amo 
aticora  molti  altri  jìgnoric::^  Re ,  come  quelli  di  Tezcuco 
CrTUcopan,chenongli  deuctuno  mente  Jaluo  U  obe^ 
dientiacr  ualfullaggio,  liquali  erano  della  fua  linea  mede  fi 
ma.coi  qualimarttauuno  le  loro  figliuole  li  Re  di  Mexico.  ■ 

T>i  Mexico  Tcmichtitlan, 

Era  Mexico  quando  Cortes  intrò  città  di  feffanta 
mitta  cafe ,  quelle  del  Rc,cr  de  lifignori  er  cortigiania^ 
no  grandifimi  palazzi  cr  buom  >  le  cafe  de  gli  altri  picco^ 
le  et  tri(ìifime,fcurifime  fenza  finejìe.  Ma  per  piccole  che 
fono  pochifime  uolte  lafctano  dihaucre  ditelo  tre,  o' dieci 
habitanti ,  cr  coft  c'è  in  ejja  infinitifima  gente ,  è  fondata 
fopraacqua.ncpiune  manco  che  Venetia, tutto  il  cor^ 
po  della  città  è  m  acqua,  ha  tre  modi  di  Jlrade  larghe 
gentili,  lun  modo  fono  d'acqua  fola  con  grandifimo  nume^ 
rodi  ponti  Je  altre  di  terra  folajealtrc  di  terra  cr  ac- 
qua, dico  li  metta  di  terra  pcrdoue  uanno  glihuominia 
piedi ,  cr  la  metta  acqua  per  doue  uanno  le  bar  che, le  jba^ 
de  d'acqua  di  fuo  fono  nette,  queUe  di  torà  nettano  f}>az^ 
Zindo  le  jj>cf]o,quafi  tutte  le  cafe  hanno  due  porte,  unafo^ 
pra  lafirada  di  terra,  cr  t altra  fopra  l'acqua  per  doue  uan 
no  cruengoiw  con  le  barche,  cr  ancora  che  è  fopra  ac^ 
qua  edificata ,  non  fi  approfittano  di  effa  per  beuercfc  non 
che  portano  mu  fontana  di  Oapultepcc,chc  è  fino  a  tre 
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miglia  delire  un  monticello.al  piedi  dell(qu.ile  erano  due 
Ihtue  di  uolto  intugliate  nelU  pietra  co  le  fue  rotelle  et  tan 
ce  di  Moteczuma  cr  Axaicu  fuo  padrejecondo  diconoM 
portano  per  condotti  tanto  groj^i  ognuno  come  un  bue^^uX 
dolano  è  lordo,  mandano  lacqua  per  laltì'o  fino  che  fe  ùn 
bruti,<cr  in  quel  mezzo  nettano  l'altrOydi  quejla  fontana  fi 
prouede  la  città ,  CT  fi  prouedeno  le  pefchiere  cr  fontane 
(he  àfono  per  molte  cafi-j^  in  le  canoe  uanno  ucdendo  di 
qucUa  acciuaJcUaqualc  pagano  certo  datio ,  c  la  città  com 
partita  in  due  partila  luna  chiamano  tlatelulco.che  uuoì  di 
re  ifoletta,^^  a  l'altra  Mexico ,  doue  hahita  Moteczuma^ 
fhe  uuole  dire  cofa  che  fcaturifce^ct  e  il  più  principale ^per 
ejfir  la  maggior  parte, O'  habitarc  in  cffa  li  Re ,  fi  rejiò  U 
città  con  que^ìo  nome:,anchora  che  il  proprio  et  antico  no- 
me fuo  e  Tcnuchtitlan ,  che  fignifica  frutta  di  pietra,  per=^ 
che  è  compojio  di  tetUche  e  pietra ,  er  di  nuchtli ,  che  è  U 
frutta^cbe  nelle  ifole  di  Cuba  et  ayti  chiamano  tunas ,  tar^^ 
boro  0  più  propriamente  cardo ,  che  Icua  quejla  fi-utta  nu^ 
chtlijì  chiama  fra  gli  Indiani  diCulhua  Mexicani  No* 
palyilquale  e  quafi  tutto  foglie, alcun  tanto  tonde^larghe  un 
pabiio,et  toghe  un  piedi^groffe  un  ditto^o  due,o  piu,o  man 
co,  fecondo  doue  nafcono ,  ha  molte  jj)  ine  danno  fi fiime ,  il 
colore  della  foglia  è  uerde,quel  della  jlnnc  beretino,fi  pian 
tacrua  crefccndodiuna  foglia  in  altra  y(yingrofiando» 
fi  tanto  per  il  piede ,  che  uienc  ad  effere  come  arboro  , 
cr  non  folamente  produce  un  altra  foglia  per  la  punta , 
maanchora  butta  altre  perii  latiyO'  poi  che  ci  fono  di 
qua  non  ce  che  dire  ,  in  alcune  bande  come  delli  Tc«*= 
chi  ychimccas ,  doue  è  terra  Acrile  ,pcr  mancamento  di 
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dc<p*a,bet*ono  il  fugo  di  quejle  foglie  di  nopaUU  frutta  «m* 
chtliy€amododifichii.pcrche  cojì  tiene  li  panelli  cr  U 
pelle  fottilcyperòjono  più  longhi^  CT  coronati  come  nej^o 
ìe,c  di  molti  coloriyce  nuchtli  che  e  guUo,Mì  altro  che  biun 
co,  a-  altro  ^che  chiamano  piccadigliayper  la  mefchia 
che  ha  di  colori ,  buonifiimc  fono  le  piccadiglie,cr  mes 
glio  li  gialli  pero  li  perfetti  cr  faporiti  fono  li  bianchi,  deU 
liqualiafuotempo  ui  fono  ajjfaij^imi ,  durano  molto  ^  che 
fanno  come  le  pere.altri  come  uua ,  fono  molto  frefchi ,  er 
cofì  le  mangiano  Ji  Spagnuoli  netta  ejìate  per  il  maggio  et 
con  il  cddoyche gli  piacciono  più  che  atti  Indiani ,  quanto 
quciia  frutta  è  più  coltiuata  è  meglio ,  cr  coft  ninno  fe  non 
èmoltopouero ,  mwgia  di  quelle  che  chiamano  montar: 
gnuoleoìnangrileyce  anchora  un  altra  forte  de  nuchtli^ 
cbeerofiylaquale noneprexZ'ita , ancora  chegu§ìofayfc 
diclino  la  mangiano ,  e  perche  uengono  a  buonhora ,  cr  le 
prime  di  tutte  le  tuncy  non  le  lafciano  di  'cangiare ,  per  ef^ 
fere  triHe  cr  poco  faporite  yfaluo  perche  tingono  molto  le 
ditta  le  labbra^  li  uciìimentiyC  pef^ima  a  leuare  U 
macchia ,  cr  oltra  di  queiìo  perche  tìngono  brina  in  tan* 
ta  maniera ,  che  pare  puro  fangue ,  molti  Spagnuoli  nuoe. 
tànettd  terra  ydiuentano  come  fmortiy  per  mangiare  di 
queiUjichirojU  ycredcndofi  che  per  brina  fe  gli  andaua 
tutto  il  fangue  del  corpo  y  deUaqual  cofa  faceuano  ridere 
li  compagni  yfimibnente  ha  fatto  rejìare  jlupe fatti  molti 
Medici  ucnuti  nuouamente  di  qua ,  uedendo  brina  di  quel 
li  che  haueuano  mangiato  di  quelle  fi'utte  roffcy  perche 
ingannati  del  colore,  a'  non  fapendo  il  fecretOydauano 
rimedio  perjiagnare  U  fangue  del  huomo  fano ,  con  gram^ 
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dìf^imo  rifa  deUi  circoflanti  cr  che  fxpcumo  ilfecrcto  della 
t«r W  quella  frutta  nuchtU,et  di  tetl  che  e  pietra ,  fi  copo 
ne  il  ttome  di  TenuchtitUn^o'  quado  fi  cominciò  a  popuk 
re,  fu  appreffo  d'una  pietra  ch'era  del  lagojelkqual  nafcc 
ua  un  nopal  molto  grande  cr  per  qtiejlo  tiene  Mexico  per 
arme  ter  imprefa^un  nopal  nato  fra  una  pietra ,  che  e  con^ 
forine  al  nome, ancora  dicono  alcuni,  che  hebbe  quefia  cit^ 
tànome  del fuo  pruno  fundatore,che  fu  Tenuch  figliuolo 
fecondo  di  Izatacmixcoatkli  figliuoli  cr  fuccefforidelqua* 
le  populornoy  come  dirò  dipoi  iquejìo  paefe  di  Auanach, 
che  bora  ftchiajnanuoua  Spagna,  fmibnente non  manca 
chi  crede  che  fi  nominò  della  Grana,che  chiamano  Nuchiz 
tUMquale  ricfce  dclmedefimo  cardonapal,e  frutta  Nuctli 
delquale  piglia  il  nome,U  Spagnoli  la  chiatnano  carmefmo, 
pche  e  un  colore  molto  accefo,et  e  dimolto  prezzo,comefi 
voglia  chefuffe,e  certo  che  il  luoco  cr  fuo  fi  chiama  tenu^ 
chtitlan  cr  il  naturale  cr  mcino  tenuchca  Mexico,fecondo 
difii  dtfopra,non  e  tutta  la  città,  fe  non  la  mezza ,  cr  una 
ftrada,  ancora  che  fogUono  li  indiani  chiamare  Mexico 
Tenuchtitlan  tutto  mfieme,  cr  credo  che  lo  intitulano  co  fi 
nelle  prouifionireali,uuole  dire  Mexico  cofa  che  mana,o 
fcatwrifce,o  fonte  fecondo  la  proprietà  del  uocabolo  cr 
linguaggio,Grcofi  dicano  che  aUo  intomo  di  effo  àfono 
moUe  fontaneUe  a- gorghi  di  acqua,  deUi  quali  la  nomino:» 
rono  quelli  che  la  populorno ,  fmibnente  affermnoal^ 
tri  che  fi  chiama  Mexico  delli  fundatori  che  fi  differo  Me^ 
xiti,  che  ancorahorafi  chiamano  quelli  di  quella  jbadacr 
populatione  Mexica,  liqualìMexiti  pigUorno  nome  del 
^oprmcipdcDioetldoh,chiamatiMexitli,cbeeilmc 
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defimo  che  YitzUopuchtliyprinu  che  fi  populò  quefta  ftrd 
da  0  cotrada  M€XÌco,eragii  populuto  qucUo  di  Tlatelul^ 
cOy  che  per  cominciarlo  in  una  banda  alta  et  afciutta  del  la^ 
gOjlo  chiamorono  cofi ,  che  uuol  dire  ìftletta ,  cr  uiene  de 
TlatcUichceìfola,e  Mexico  Tenuchtitlan  tutto  attore 
Ttiato  d'acqua  dolce.come  e  in  lo  lago^  non  ha  più  di  tre  in- 
irate ,  per  tre  uie  falizate,  la  uua  uicnc  di  poncntCy  per  fpa 
ciò  di  doi  miglie,Tultra  di  tramontana  per  jj^acio  di  tre  mi* 
glia  j  uerfo  leuante  non  ce  uia  falizatajaluo  barche  per  in^ 
trare ,  al  mexzo  di  c  Cabra  dirada  falizata ,  di  più  difci  mi 
glia ,  per  kquale  intorno  Cortes  cr  U fuoi  compagni,  fecon 
do  dijUgià ,  b  lago  douegiù  dij^i  che  e  fundata  MexicOyan 
Cora  che  pare  fia  «no,c  due,  et  molto  differenti  funo  dcWal 
troyperche  l'una  ediacquafalatayamaray  pejìifcray^  non 
confcnte  ninna  forte  di  pejciy(y  l'altra  de  acqua  dolce  ,  CT 
buona ,  cr  cria  pefciy  anchora  che  piccioli ,  la  falfx  crefce , 
et  mAncayma  fecondo  l'aria  che  corrcycorre  ancorayla  dolce 
€  più  alta  y  er  cofi  cufca  l'acqua  buona  ncUa  cattiua  yVno 
4I  contrario  com  alcuni  credettero  y  per  fci  0  fette  occhi 
ben  grandi ,  che  ha  la  jalizata  che  le  taglia  per  mezzo  ,/oa 
pra  liqualici  fono  ponti  di  legname  molto  gentili  y  tiene 
quindeci  miglia  di  largo  la  laguna  falata ,  cr  otto  0  dieci  di 
longo ,  cr  più  di  quarantacinque  di  circuito  0  di  giro,  altro 
tanto  terrà  lu  dolce  in  ogni  cofay  ^cofi  farà  tutta  la  lagu* 
na  in  g/ro  più  dinouanta  miglia ,  cr  cifcno  dentro  cr  alle 
riuc  d'effa  più  di  cinquanta  tcrrCyCt  molte  d'effe  paffano  più 
di  cinque  milìia  cafelunay  alcuna  de  dicci  miglia  y  cr  una 
che  li  chiama  Texcuco ,  cofi  grande  come  Mexicoy  tac* 
qua  che  fi  radduna  in  qucfto  fondo  j  che  ft  clmna  lago  0  la» 
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gund  mene  de  tm  corona  di  monti ,  che  erdno  a  uiflu  deUx 
cittì ,  cr  aìllntorno  dello  lago  kcjuule  para  in  terra  falitra 

U,cr  per  quefto  e  fatata  y  che  il  polo  cr  [ito  lo  caufanOy 
cr  non  altra  cofa  come  penfino  molti,  fi  fa  in  effa  molto  fa^ 
le ,  delUquale  ce  grandij^ima  contrattaticne^uano  perque^ 
fio  lago  duccnto  millia  barchette ,  che  li  naturali  chiamano 
a  caUes ,  che  uuol  dire  caf  :  di  acqua^perche  atlyC  acqua,^ 
calli  cafa ,  dclquale  il  uocabolo  compojlo ,  li  Spagnuoli  le 
dicano  canoas ,  auucz^^ti  alla  lingua  delTlfola  de  Cuba , 
crfanto  Dominico,fono  a  maniera  di  coffa  doue  fanno 
il  pane  non  del  modo  d'Ualia  ,fe  no  di  quelle  di  Spagna  che 
chiamano  artefe ,  cr  fatte  de  uno  pezzo ,  grandi  0  piccole 
fecondo  il  tronco  dcWarboro ,  z^  fono  del  modo  de  un  fchi^^ 
fo  che  hanno  limcttitori  de  luna  cr  più  prefio  dico  manco, 
che  più  nel  numero  di  quejle  a  calles ,  fecondo  gli  altri  dica 
no ,  perche  infoio  Mexico  ci  fono  ordinariamente  cinquan 
ta  millia  di  effe,  per  portare  prouifioni,crp^ffar  gente, 
cofi  lejìrade  erano  coperte  di  effe ,  cr  un  gramiifÀmo  pex 
Z,o  in  giro  della  città,j^€cialmente  il  giorno  di  mercato . 

hi  mercati  di  Mexico .  ' 

Chi  A  M  A  N  o  il  mercato  tianqui'Ztli,  ciafcuna  (Irada  et 
parrocbia  ha  la  fua  piazza  per  contrattare  il  mercato ,  ma 
Mexico,^  TlateluLo,  che  fono  li  maggior  ile  hanogran 
didime,  l^eciabnente  una  di  effe ,  doue  fi  fa  mercato  li  più 
giorni  della  fettimana,ma  di  cinque  in  cinque^dil  e  Mina^^ 
rio ,  cr  credo  che  fia  cofi  bordine  di  tutto  il  Regno,et  ter^ 
re  di  Motcczuma^la  piazzai  c  larga,loga,attorniata  in  giro 
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porticdiyCr  infine  e  tale  che  ponno  capire  in  ejja  fettan 
ta^e  cento  tniìla  perfone,che  tmno  uendendo  cr  comperati 
do  y  perche  come  e  il  capo  di  tutto  il  Regno  y  uengono  li, 
di  tutte  le  comarche  cr  contrade,  cr  ancora  di  lontano,  cr 
medefimamente  di  tutte  le  terre  del  lago,  per  U({ual  caufa 
ce  fempre  tante  barche  cr  tante  perfone  come  dico,  cr  4n=* 
cora  piu,ogni  officio  cr  ogni  mercantia,  tiene  il  fuo  luoco 
fignalatOyche  niuno  fe  lo  può  occupare,ne  leuare ,  che  non 
e  quejio  poca  politiai  cr  perche  tanta  gente  e  mercantie  no 
ponno  jiare  nella  pia:zZ(i  grande, la,  fj^artifcono  per  le  fira^ 
de  più  appreffoyprincipalmcte  le  coje  ingroffo,  cr  che  don 
noimpaccio,come  fono  pietre,legname,calcina,mattoni,€t 
adoueStO"  ogni  altra  cofa  per  edifìcio  tofco ,  cr  lauorato, 
jìuore,fìne,groffe,cjr  di  molte  maniere,carbone,Ugna,hor 
uigia,loza,  ^  ogni  forte  di  creta,dipinto,inuitriato ,  e  mol 
to  beilo,  deUiquali  fi  fa  ogni  genero  di  uafeUi,  dalle  tine 
pno  a  falieriycoramidi  cerui,caprioli,crudi,  e  acconci  con 
il  fuo  peb,e  fenza,c  tinti  di  molti  colori,p€r  fcarpe ,  broc^ 
chieri,roteUe,coUctti,fodrid^arme  di  legno,  e  con  queflo 
haueuano  corami  d^altri  animaU,cr  uccelli,  con  la  fua  peti- 
na,accdciy^  pieni  di  herba,una  ^ande  cr  un  altra  picco^ 
Uycerto  beìU  cofa  da  mirare,per  li  colori  cr  lìraniezzdi  U 
più  ricca  mercantia,c  il  fale,e  le  coperte  di  cottone ,  biache 
nerCyO'  di  tutti  colori^una  p'ande  cr  altre  piccole ,  alcune 
per  li  letti,altre  per  mkcUi  come  cappe ,  altre  per  brache, 
camifcie,fcofie,touaglie,feruidte  cr  molte  altre  cofe,cifo^ 
no  ancora  coperte  di  foglia  dim€tl,^dipalma,(y  dipelo 
di  coniglio,che  fono  buonoipreziate  cr  calde,  però  meglio 
fono  quelk  di  penn4,U€ndaìo  filato  di  pdo  di  coniglio,  tele 


DEI.      CORTES.  115 

di  cottone  fiopdxxc,^  m  attafce  bianche  cr  tinte, lacofd 
più  beìU  da  ucdere  c  l 'ucccììame  che  uiene  al  mercato,  che 
eltra  che  di  quejìi  uccelli  mangiano  la  carne,  fi  ucftono  del 
la  pena,^  cacciano  ad  altre  con  €ffe,fono  tante  che  no  han 
no  numero,a'  di  tate  forti  cr  colori,  che  no  lofo  dire,  man 
fuete,braHe,dirapina,di  aria,dacqua,diterra,  ilpiu  bello 
della  piazza  e  le  opere  d'oro  cr  p€nne,con  lequali  contrae 
fanoqualfjuogltacofi  e  colore ,  ^jonoli  indiani  cefi 
fufficienti  officiali  di  quejlo  che  fanno  di  penne  unafarfaUa 
primduera,uno  animale, uno  orberò ,  una  roja  ;  le  fiori ,  le 
herbe  cr  penne  tanto  al  proprio  che  pare  che  fmo  natura 
li  0  MiM<r,cr  interuicne  non  mangiare  in  tutto  il  di,  mettèdo 
leuando  cr  affettando  la  pcnna,^-  guardado  ad  una  banda 
cr  altro,al  fole}airombra,dUa  tranfparentia  3  per  uedere  fe 
dice  meglio  a  pelo  0  contrupelo;  0  al  trauerfo  del  dritto  ;  o 
del  riuerfoi  cr  in  fine  non  la  lafciano  delle  nmiifino  a  met^ 
terla  in  tutta  lafuaperfettioncpochifsimc  nationi  hàno  tan 
ta  patientia:  maggiormente  doue  ce  collcrai  come  nella  no 
fìrairofjicio  più  fottilc  et  artificiofo  e  orifce  j  et  cofi  caua^ 
no  al  mercato  cofe  benif^imo  lauorate  co  pietra:  o'fundite 
confuocom  piatto  a  onde,luno  quarto  d'oro;e  Tahro d'or 
gcnto,nonfolidato'fc  non  refundatoi  cr  neUa  rcfundationc 
appiccicato-ma  caldareUa  che  cauano  co  il  fuo  manico;  co 
me  noi  una  catnpanam  fcioltam  pcfce  con  una  fquamma 
di  argento  et  un  altra  de  oro:ancora  che  nhauea  molte:  fan 
no  un  papagallo  uoito  che  fi  meni  la  lingiuvychefeglimuo^ 
uaU  tcHa  cr  le  alerefidndono  una  fmia,  che  giochi  con  la 
tejtaa'piedi.cr  tenghi  nelle  mani  unfufo,che  pare  che  fi^ 
u,o  una  mela  che  pare  che  mangiai  queRe  cofe  fi  meraui* 
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glUuuno  molto  li  nojìri  SpagnuoliyO'gli  orifici  mfhri  non 
trouMuno  Ufottigliezza»  fmilmente  fmltuno,  ingajìona^ 
no  cr  kuorano  Jmcralde ,  turchine ,  ^Itre  pietre  ,  er 
bufino  perkypcrò  non  cofi  bene  come  per  qua ,  dunque  ri^ 
tornando  al  mcrcato,ce  in  effo  molta  penna  che  uale  afjaifr 
mo  oro,  argento,  bronzo,  piomboyOttonCyO'ji'iff^Oy  anche 
ra  che  deUi  tre  ultimi  mcttaUice  poco^perleo' gioie  dipie^ 
tre  ce  ne  affuij^imoy  miUe  maniere  di  concole  piccioli  et  grò. 
di,'opiy  chinasyjj^ongie  cr  molte  altre  cofc  minutCyCr  cer^ 
to  che  fono  molte  cr  differenti  cr  per  ridere  le  bufcrieyVìel 
indrcricy  cr  cofareìle  di  quefli  indiani  di  Mcxicoyce  molto 
che  guardare  neWherbe ,  radiche  y  foglie ,  ^femenze  che 
fi  uendono ,  cofi  per  mangiare ,  come  per  medicina,  perche 
gli  huomini  cr  donne  putti  concfcono  molto  la  uirtìi  del 
thcrbe ,  che  con  la  poucrtà  cr  neccj^ità  le  cercano  per  mh 
giare,  guarire  dette  loro  maUtie  perche  f^endono  poco 
in  Mediciyancora  che  àfono  cr  molti  jj^eciali ,  che  cauano 
in  piazza  unguenti  yfiropiy  acque  cr  altre  cofette  de  infera 
ìnijiitti  li  loro  mali  curano  quafì  con  herbe,  che  ancora  per 
ammzzare  li  pedocchi  hanno  herba  propria  cr  conofciu- 
td  y  le  cofeche  uendono  per  mangiare  non  hanno  contOypo^ 
che  cofc  uiue  lafciaìw  di  mangiare ,  ferpi  leuata  la  tcjìa  cr 
la  coda ,  cagmtoliyche  non  gHdano ,  cajbrati  cr  cibati,  forci 
iironiydonnolc, ghiri,  uermi,  pedocchi ,  et  ancora  terra, per 
che  con  reti  di  maglia  mnuta  raccogliono  in  un  certo  tcm^ 
podeìlannounacofamoUcychefì  cria  fopra  l'acqua  detti 
laghi  di  Mexico,^  fi  quaglia  che  non  herba ,  ne  terra ,  fe 
non  come  lottOyce  affai  dì  quejìOyC  ne  cogliono  grandif^ima 
fwma  in  certi  luochifi  come  c  douefamio  lo  uoitano ,  cr 
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Ufi  qiuglhyO'  feccajo  fanno  come  pixzcy  CT  ittdttonì ,  CT 
wn  joUmcntc  lo  uendeno  nel  mercato ,  ma  ancora  lo  por» 
mo  ad  altri  fuoradeUacittày^lot  ino  y  maìjgiano  quejlo 
come  noi  ilcafcio,  cr  co  fi  tiene  im  faporetto  difale ,  perche 
conchdmoli  e  faporofo^^  dicono  che  con  cjuejio  cibo  uengo 
no  tati  uccelli  allo  lagOjcbe  molte  uolte  l'inuerno  lo  cucpro 
no  in  molti  luochi^  ucndono  caprioli  fani^O'  <i  <^uarti,  gamiy 
lepori ,  conigli jtuzzeyche  fono  minori  che  non  ej^i^cani,^ 
altri  che  ghignano  come  efUychegli  chiamano  c  vzatliy  in  fi 
ne  molti  animali  di  (^uejli  che  aUeuano  cr  cacciano,  ce  tarva 
te  taiierne  CT  hojìerie ,  che  jpauenta  doue  fi  confununi  tan 
ta  uiuanda  che  f  apparecchia  in  cp4elli  luochi  et  e  cruda  per 
qucUi  che  la  uogliono,perche  fempre  trouarete  carne ^fce 
arrofto ,  cr  alejfo  in  pane^pafìici^fritade  de  tmcrn  de  diffe 
rètiati  u<:celli,non  ce  nuécro  nel  pane  cotto,ct  in  grano,  fpi 
ca  che  fi  uendc  infieme  con  fauey  fagiuoli,ct  molti  altri  legn 
mignon  fi  ponno  numerare  le  molte  et  difftrète  frutte  de  le 
nojlre  itcrdi^che  qiàfi  ucdono  in  ogni  mercato  et  fecchi  pe* 
rò  la  più  principiàe.et  cheferue  di  moneta ,  fono  certe  cofc 
eoe  madorlcyche  loro  chiamano  cacanatUet  linojìri  cacaoy 
comenelllfole,CnbayetHayti,noecofadi  lafciare  di  dire 
la  molta  quantità  et  differctie  che  uédono  di  coloriy  che  qux 
hahbiamo,^  di  altri  molti  et  buoni  che  non  habbiamo,et  lo 
ro  le  fanno  difoglie^di  rofeficriyfruttc,radici^fcorz.<i ,  pie* 
tre,legname,c^ altre cofe,  che  non  f  pumo  tenere  neUdi 
memoria,  ce  mele  de  ape  de  centli,che  ilfuo  grano  de  metU 
Cr  altri  4r^Jori,c>r  cofe  che  uale  piu^CT  e  meglio  che  mofto 
cottOyce  ogUodcchian,femenz<i  che  certi  la  cctHparano 
al jcnapo  di  mojlarda^et  diri  azaragatonaìcon  lec^uuli  un* 
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gotto  le  ponture  perche  non  le  dannifichi  tacqm  fmibnen 
te  lo  fanno  altre  cofemgono  con  effe  er  acconciano  di 
mangiaremcora  che  più  ufano  buttyro-y llrutto':a'  feuo  le 
molte  maniere  che  fanno  di  nino  cr  lo  uendonoyin  altro 
luoco  fi  dirannoinon  finirebbe  fe  haueffe  di  dire  tutte  le  co 
fe  che  hanno  per  uendere ,  cr  gli  ufficiali  che  ci  fono  nel 
mercato.come  fono  ftufaruoU^barbieriiqueUi  che  fanno  col 
teUiio'dltriiche  moki  credono  che  non  ci  erano  fra  quefti 
humini  di  nuoua  maniera,tutte  quefte  cofe  che  dicOy  e  mol 
te  che  nonfoicr  altre  che  Idfciòidi  dire  fiuendotio  in  ogni 
mercato  di  quejìi  di  Mexico  5  queUi  che  uendono  pagano 
qualche  cofa  del  loco  al  Re,  0  p  datio:  0  perche  li  guardino 
di  ladri'^  cofi  uanofempre  p  U  piazzaiet  fra  la  gente  cer 
ti  come  effecutori:barigelli,c^  in  una  cafa:  perche  tutti  gli 
ueggono  ftano  dodici  huomni  attépati  come  in  giudicata^ 
ra,rifoluendo  litigi  la  uendetta  cr  comperale  chiando  una 
cofa  per  Ultra:  uno  da  un  gallo  per  una  bracciata  di  mayz^ 
f  altro  da  coperte  per  falemero  a  dinari  che  e  mandrole  di 
cacanatl  che  corre  per  tale  per  tutto  il  paefe  er  di  quefto 
modo  pafìa  tutta  la  bar  attoria  j  tengono  conto  perche  per 
una  coperta  0  gallina  danno  tanti  cacos  hano  mifura  di  cor 
da  per  cofe  come  centli  cr  penne  er  di  creta  per  altre  co^ 
me  mele  cr  uino  fe  le  falfificano  fatmo  pagare  la  pena  dcbi 
ta  al  falfario  cr  rompono  le  mifurc. 

il  tempio  di  Mexico, 

A  t  tempio  chiamino  TeucaUicheuuol  dire  cafa  di 
Dio:  cr  e  compoiìo  de  Tcutl  che  e  dio  et  di  calli  che  e  cafa 
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Uocabob  ajfà  f>roprio,fe  fujfe  Dio  ucro ,  li  Spagnuoli  che 
non  funo  quc^a  lingua  chiamano  cues  li  tempi j ,  cr  Vit^ 
zilopuchtli^  Vcilobos,moltitemp{jcifouo  in  Mexico  per 
le  loro  parrocchie^o'  ^radcycon  torri4oue  àfono  capeU 
le  y  con  aitati  doue  erano  gli  ìdoli     immagini  de  lilox^ò 
Dei,leqt4dliferuono  difepolture  per  lifignori  dcUi  quali  fo 
nocche  gli  altri  fi  fottcrrano  nel  fuoloyaWintorno  cr  nelli 
cor tigU,tutti  fono,  quafi  de  una  fattura ,  per  tanto  con  dire 
del  maggiore  baftarà  intendere  per  tutti  gli  altri,  et  cofi  co 
me  e  generale  in  quello  paefe,cofi  e  nuouo  modo  di  tempio^ 
cr  credo  che  mai  uijia  ne  intefa  fe  non  qui ,  ha  qucfto  tan^ 
pio  ilfuofito  quadrato,de  fchena,in  fchena  ce  un  tratto  di 
balejìra.il  muro  dipietra  con  quattro  porte^chc  rij^ondo^ 
no  alle  jtrade  principali^chc  uengano  di  terra  per  le  tre  uie 
falliate ,  ^per  altra  banda  della  città ,  che  non  ha  uia  ne 
ftradafalizatay  faluo  buona jirada,  in  mezzo  di  quefto  j^a 
tio  cuna  cepa  di  terra  er  pietra  maciccta ,  fchenata  come  il 
cortiglio ,  larga  de  un  cantone  a  Faltro  cinquanta  braccia, 
come  riefce  di  terra ,  er  comincia  a  crcfcere  il  montone 
certi  grandi  relexi ,  quanto  più  Fopcra  crcfcc ,  tanto  più  fi 
flrmge  la  cepa,^  dbninuifcono  lirclexi^di  modo  che  pare 
piramide  come  queUe  di  Egitto  faluo  che  non  fìnifce  in  pm 
ta,fe  non  in  pianola'  in  un  quadro  de  otto  fino  in  dieci  brac 
damper  la  banda  uerfo  ponente^non  leua  relcxes  fe  nongra 
di  per  montare  in  fufonelTaltcczay  che  ciafcun  i  i  ieffaaU 
za  lafaglita  un  buonij^im  palmo ,  cr  erano  tutte  cento  tre 
diciyche  come  erano  molte yxlte,  cr  di  belli f  ima  pietra,pa^ 
reua  molto  bene,^  era  cofa  belifiima  de  mirare,uedere,fa 
glire,cr  fcendere  per  lifacerdoti  con  alcuna  cerimonia, 
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nero  con  cjualche  huowo  per  facrificdre,in  cjuelk  cimmd  ci 
fono  doi  càtari  molto  grandi,dcfuiuto  uno  dell'altro,  è  tanto 
ivificmc  dUa  riua  cr  orlo  dei  muro.chc  non  reftaua  più }j>a 
tio  di  quanto  wihuomo  poteffe  agiatamente  andare  per  die 
tro  y  Cimo  di  que^i  altari  è  alla  mano  delira^  cr  hltro  alla 
fmi^a ,  non  erano  più  alti  di  cinque  palmi,  ciajcuno  di  cf^i 
haueuj.  le  f noi  mura  di  pietra  perfe,  dipinti  di  co j'e  brutte 
cr  monftruofe,  et  la  fua  capeUa  molto  bella  et  ben  lauorata 
di  legnumcyet  hauea  ogni  capeUa  tre  palchi,l' uno  [opra  l\tl 
tro,  et  ben  alti  et  fatti  de  artafoni^pcr  laqual  caufa  [e  impi- 
naud  molto  lo  edifìtio  fopra  la  piramide ,  cr  rejìaua  fatta 
una  torre  molto  grande,  cr  molto  uijìofa,  che  pareua  affai 
da  lontano ,  cr  d'effa  figuardaua  cr  contemplaua  molto  a 
piacere  tutta  la  città  cr  //  lago  con  le  fue  terre ,  che  era  la 
più  bella  cr  miglior  uijia  di  tutto  il  mondo,(y  perche  la  ue 
deffcro  Cortes  ^ gli  altri  Spagnuoli,gli  fece  Motecztma 
falire  fufo, quando  gli  mojhrò  il  tempio,  delT ultimo  dellifca 
Uni  fino  gli  altari ,  rejìaua  una  piazzetta ,  chefaccua  djfai 
j^dtio  et  larghezza  d  ifacerdotiper  celcb:iregli  offitij  mol 
to  d  piacere,et  fcnxd  imbarazzo,  tutto  il  popolo  guardaua 
cr  oraua  uerfo  doue  riefce  il  Sole ,  che  per  quejio  fanno  i 
loro  tmpij  cofi  grandi,  cr  in  ogni  altare  di  quelli  doi,  cera 
un  ìdolo  molto  grande ,  fenza  quejta  torre  che  fifa  con  le 
capette  fopra  la  pirammide ,  ui  erano  quaranta  o  più  torri 
piccole    grandi ,  in  altre  teucallis  piccoli ,  che  erano  nel 
tttedefimo  circuito  del  maggiore,  liquali,  ancora  che  erano 
della  mede fnna  fattura ,  non  guardano  alloricnte  fc  non  ad 
altre  bande  del  cielo  per  differentiare  del  tmpio  maggio^ 
rCil'utto  era  maggiore  che  lUltro,cr  cùtjcuno  de  digerente 
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Dio  ,  e  fi-i  c^i  un  tottdo^  dedicato  al  Dio  delFariay  detto 
Quczdcocomtly  perche  cefi  come  taria  ua  olii  tondczZ4 
del  ciehy  cofìglifaceuxno  il  tempio  tondo^tintrata  del  qua 
le  era  per  uiu  porta^fxtta  come  bocca  diferpete^et  dipinta 
diabolicamente,  haueua  li  denti  m.ifcellari  et  gli  altri  di  uol 
to  nleuatiy  che  I])xnent4uu  quelli  che  li  intrauano,  lj)etiaU 
mente  a  i  Chrijhani ,  che  [egli  rapprefentaua  l'infermo  in 
ucderUinnantiy  altri  Tuucalli  Ocues  ci  erano  nella  città 
che  huueuano  ifcalloniy^  montata  per  le  tre  bande,^  aU 
imi  che  haueano  ultri  piccoli  in  ognifquinay  tutti  quelli  té 
pij  haueuano  oife  da  per  fc  con  ogni  feruitio ,  cr  facerdcti 
da  bandi ,    pxrticulari  Dei ,  ad  ogni  porto  delle  quattro 
del  cartiglio  del  tempio  ma?gioreyCC  ima  fala  grande  ccn  H 
fuoi  buoni  aUoggiantenti  aWintorno  alti  et  bajiiy  erano  pie* 
nidi  arme ,  perche  erano  cafe  publichc  cr  communiyche  le 
fortezze  CT  forze  dì  ogni  terra  cr  populifono  li  tcmpijyCt 
per  qucjto  tengono  in  cjli  le  monitioni  CT  le  anncy  ui erano 
altre  tre  fale  ai  paro  con  li  fuoi  lalirichidifopra,altifÀmi 
grandi ,  le  mura  di  pietre  cr  dtpmto  il  tetto  di  legname  CT 
figurato  con  molte  capette  o  camere  di  piccole  partcjct  den 
tro  molto  fcurcy  doue  erano  infinitij^imi  idoli  grandi  opic^ 
coli ,  cr  di  molti  mattcUi  car  materiali ,  erano  tutti  bagna* 
ti  difangucy  neri,  perche  gli  fruffano  cr  ungono  con  epa, 
quando  facrifìcano  alcun  buomoy  cr  ancora  le  mura  hanno 
una  cojia  di  fang  ue  dei  dita  in  altOyCt  Ufuoli  un  palmoypuz 
Zano  pejiiferamaUCy  cr  con  tutto  quejlo  intrano  in  effe 
gni  di  li  facerdotiy  cr  non  lafciano  intrare  là  fe  non  ha  pcr^ 
fonaggi  grandi ,  cr  ancora  hanno  da  offerire  qualche  huc* 
m  ,  cheammaz^atio  liyper  lauarft  Ufaionicr  mitnéìri 
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del  Demonioydcl [angue  deUifacrificati,  O'per  bagnare, 
Cr  per  feruitio  delle  cuccine  cjT  galline  c  è  una  come  pel: 
fchiere  grande ,  kquale  [e  riempe  de  un  condutto  che  uie* 
ne  della  fontana  principale  che  beuonoytutto  ilrefto  del  fU 
to  grande  cr  quadroyche  e  uoito  er  difcoperto.fono  corti^ 
gUper  aUeuare  uccelli  cr  giardini  de  herbe^arbori  odorife 
ri^ofuliycr  fiori  per  altari  y  tale  O' tanto  grande  e  ftrano 
t eìnpioycome  ho  dcttOyCra  quello  di  Mexico,  che  per  li  lo^ 
rofalft  Dcihauetmo  qucUi  huomini  ingannati,  erano  fem 
pre  in  ejjo  di  continuo  cinque  millia  perjoneyCt  tutte  dormo 
no  dentroy^  mangiano  alle  fj^efe  di  effoyperchc  e  ricchipi* 
moyche  ha  molte  terre  per  la  fabrica  cr  ripari,  che  fono  o* 
hligatiàtenerlofempre  in  piedi,  etdicommune  feminano, 
raccoglionoy  cr  mantengono  tutta  quella  gente  di  pane  er 
frutte,cr  di  carne,e  pefcco'  di  legna  quanta  haueuano  di 
bifognoycr  e  dibifogno  di  moltayCr  maggior  fumma  che  in 
paUxzOyOr  con  tutto  queiìo  carico  et  tributi  mueuano  più, 
ripofat:,cr  infine  come  uaffaJHi  deUi  Bei  fecondo  loro  dice 
Udno,Moteczuma  menò  a  Cortes  inquejh  tempio  perche 
iSpxgnuoUlo  ucdclferoyfy-permojtrarglila  lororeligio^ 
ne  cr  fantitàydellaquale  parlaremo  in  altra  banda  co^ 

piofumcnteypercheeUpiu  IhanacT  crudele  che  mai  Ce 
intefe.  ^ 

DelCidolidì  Mexico, 

L I  Deidi Mexico  erano  doi  millia y  fecondo  diconOy. 
però  li  principalif^imifono  Vitcilopuchtliy  cr  Tezcatli^ 
puca^qual  idoli  erano  nella  cùnma  del  Tcucalifoprali 
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doi  altm,  tratto  di  pietra,  CT  deìla  grojfc:cca ,  altezza 
grandezza  de  uno  gigante ^er ano  coperti  di  NacaryO" 
dijopra  molte  perle ,  gioie ,  pietre ,  cr  pezze  de  oro 
gallonate  con  colla  de  Xacotl ,  cr  uccelijerpi ,  animli , 
pefci.  cr  fiori,  fatte  al  mufaico  di  turchine,  fmcralde, 
calcidonie,ajnatiHc,cr  altre  pietre  di  gioie  fine  chefa^ 
ceuano  bclif^imi  lauori  difcoprendo  il  nacar  ,  haueuano 
percenturini  ognuna  una  ferpe  grofja  de  oro ,  cr  per  coU 
Uri  duci  cuori  de  buoinini  de  oro ,  cr  una  mafcara  de  oro 
con  occhi  difj^ecchio ,  cr  dietro  la  memoria  gejìi  di  wor« 
ti ,  cr  tutto  queHo  haueua  le  fue  confiderationi  cr  intellì^ 
gentie, tutti  doi  erano  fratelli,  Tezcatlipuca  Dio  delld 
prouid€ntia,€Vitcilopuchtli  dellagucrra,cheepiu  ado 
rato  cr  tem  uto  che  tutti  gli  altri ,  un  altro  idolo  grandifr 
fimo  era  [opra  la  capelladi  quelT  ìdoli  foprad.etti,  che  fe^ 
condo  dicano  alcuni ,  era  il  maggiore  cr  migliore  dcUi  lor 
T)ei,a' era  fatto  di  quanti  generi  difcmenzc  fi  trouano 
nella  terra,Gr  che  fi  mangiano  cr  approfittano  di  qualche 
cofa  macctnate  cr  amazzate  con  fanguc  di  putti  innocenti^ 
cr  didonzek  uergini,facrificate  cr  aperte  per  li  petti,per 
offerire  li  cuori  per  primitia  all'idolo,  lo  confacrauano  con 
grandij^ijna  pompa  cr  cerimonia,  li  facerdoti  cr  minifiri 
del  tempio,tutta  la  città  cr  paefe  fe  truouaua  prcfcnte  alla 
confacratione  con  alle^ezzae  diuotione  incredibile,  cr 
molte  perfone  deuote  fi  appreffauano  a  toccare  ridolo,[di^ 
poi  di  effer  benedetto  con  la  mano ,  cr  a  mettere  nella  mif 
fa  Pietro  pretiofe,  pezzi  de  oro  cr  altre  gioie ,  cr  gioielli, 
craffettainentidelcorpo, dipoi  di  quejìo  niuno  fculare 
poteM,neaticoralolafciauano  toccare, rx  intrare  nelU 
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toro  capcìLtyiìe  ancora  li  religiofifi  twn  era  Tla  ìttacaztli, 
che  c  facerdote^rinouando  di  tempo  in  tempo,  cr  diminuz^ 
zauaiio  il  uccchio  in  pezzi^O'  beato  colui  che  poteua  haue 
re  un  pezzo  di  ejfo  per  tenerlo  per  reli<iuie  CT  diuotione , 
^eciahnente  li  foldatiy  ancora  benediuano  aVìhora  infieme 
con  lo  ìdolo  certo  uafo  d'acqua  con  molte  altre  cerimonie, 
et  parole ,  cr  Uguardauaiio  al  piedi  dcUo  altare  moto  reU 
giofamente.per  consacrare  il  Re  quado  fi  corcnoua,  et  per 
benedire  il  capitano  generale, quando  lo  elcggeuano  per  al 
cuna  guerra  dandogli  a  beuere  di  ejfa, 

hagrandijUma  catafìa  de  offa  che  li  Mexicani  teneux^ 
no  per  rimembranza  della  morte, 

F  V  o  R  A  del  tempio,  cr  in  jronte  deUa  porta  princi^ 
palcyonchora  che  più  de  un  tiro  grande  de  pietra ,  era  mi 
^andifimjL  catafla  di  te^ic  de  huomini  prefj  in  guerra ,  cr 
facrificati  a  coltcUo,ilquale  era  a  maniera  di  Theatro ,  più 
longo  che  largo,  di  pietra  cr  calcina  con  li  fuoifcaloni, 
doue  erano  incafate  fra  pietra  cr  pietra  le  te§ìe  con  li  den^ 
tiin  fuor  a,  nella  tcjla  cr  piedi  del  teatro, ui  erano  dot 
torri ,  fatte  folamente  di  calcina ,  cr  tejie  li  dentiafuora , 
che  come  non  leuano  pietra ,  ne  altra  ìnateria  abnanco  che 
fi uedeffe, erano  le  mura  jìrane  cr  uijlof e , nell'altezza 
del  theatro  ui  era  fettunta  o  più  traui  alti  cr  appartati 
fmio  daHaltro  quattro  palmi  o  cinque, pieni  di  le^ 
gni  quanto  capeuano  de  alto  a  baffo,  lafciando  certo  f^a^ 
tiofa  legno  et  legno,  quelli  legni  faccuano  molte  ajj^e  per 
k  trm,^  ogni  terzo  de  aj}a  o  kgno^teneua  cinque  tefle 
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infcrtate  per  le  tempie^  A  ndrcs  di  Tapìa  che  me  lo  dijfc^et 
Gonz^Uode  VmbrU  le  contorno  un  giorno,  trouorno 
cento  trcnt^i  fcimillia  tcjìe  nelle  truue  et  jcaloni,  quelle  che 
erano  nelle  toni  non  le  potettero  contare,  crudclij^imo  co^ 
jhme  per  effere  di  tejie  de  huomini  tagliate  in  facrifitioyan 
ebora  che  tenga  apparenza  de  humamta ,  per  la  mcmoriei 
che  mette  della  morte,anchora  ci  fono  delle  perfone  deputa 
te  perche  cafcàdofì  una  te\ìa,cè  ne  mettono  un  altra  in  fuo 
locOfCr  coji  non  mancaramai  quel  numero, 

Vrigiotiic  di  Moteczuma, 

Sei  Giorni  che  fletterò  Ferdinando  Cortes  cr  //  Spa 
gnuoli  guardando  la  città ,  e  lijecreti  di  ef]à  notabili ,  che 
habiamo  detto,  altre  che  diremo  dipoi,  fumo  molti  uifìtati 
da  Motcczuma,c^  difua  corte  cr  cauaUcria  cr  altre  gen^ 
ti,a'  prouijh  a  bajianzaycome  il  primo  dì, et  ne  più  ne  man 
co  gli  amici  cr  compagni  Indiani,^  i  cauaUi  che  gli  daua^ 
no  paglia  di  mayz^ZT  buonif^ma  herba  perche  ce  ne  abun 
dantia  in  tutto  l'anno,  farina,grano,rofe,c:r  quel  di  più  che 
li  patroni  gli  domandauano  cr  ancora  gli  faceuano  le  lettie 
re  de  fìori,ma  ancora  che  erano  co  fi  rigalati ,  cr  fi  tencua* 
no  per  molto  auucnturati  ccnjìare  inji  ricca  terra,  doue 
poteuano  impire  le  mani,non  erano  contenti ,  ne  tutti  alle^ 
griyfe  non  alcuni  con  paura  cr  molto  pcnfiercf,(petialmen 
te  Cortes,a  chi  come  Capitano,^:^  capo  di  tutti  toccaua  uc 
gUare  guardare  lifuoi  compagni,ilquale  andana  molto  pen 
fatiuo,uedendo  il  fito,gcnte,c:r  grandezza  di  M  exico ,  CT 
alcune  anguille  di  molti  Spagnuoli^che  li  ucniuano  co  none 
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déHd  fortezza  et  rete  doue  erano  mepi,parencloU  ej  fer  im* 
poj^ibile  [campare  niuno  di  ej^i^un  giorno  che  a  Motcccw* 
ma  li  uenijje  in  fantafia^ò  fi  rimitele  la  città ,  con  tirargli 
ogni  habitante  ima  pietraio  rompendoli  i  ponti  de  la  ma  fa. 
Uzata,o  non  dandogli  da  magiare,cofe  affai  facilij^ime  per 
li  Indiani  Jet  che  con  ilpenfiero  che  haueua  di  conferuarc 
ifuoi  Spagnuoliydiriìnediare queUipericoli,  cr  inconue^ 
nienti  per  lifuoi  defideri\ldeliberò  d^Jarc^  prigione  Mo^ 
teczuma,  et  far  quattro  fujle  per  fottomettere  tutto  il  lago 
et  barchcji  fuccedeffe  qualche  cofa^comegià  lo  haueua  co 
fiderato{  p  quclb  ch'io  credo)prima  di  uenira  et  intrare  in 
effuycofidcrado  che  li  huomini  neW acqua  fono  come  ipcfci 
inlterra^e  come  fcnza  pigliare  il  Ke,no  pctriano  piglioì'e  il 
regnoyct  haueria  bè  uolutofare  fubito  k  fuììe,pche  crafa^ 
cil  cofa^ma  per  no  allogare  Uprigione  di  Moteczum  che 
era  la  più  importate  cofa  di  tutto  il  negotio,le  lafcio  dipoi, 
e  delibero  fenza  dir  niente  a  niunOyfarlo  prigione^  occd^ 
fione  che  hebbe,fu  la  morte  di  nuoue  SpagnuoU^che  Qual 
popoca  amaxzò ,  cr  trouarfi  obligato  ihauer  fcritto  allo 
imperatore  che  lo  faria  pregione^o"  uolerfi  fare  padrone 
di  Mexico,cr  del  fuo  Imperio^pigliò  adunque  le  lettere  di 
Vietro  de  Hircio  doue  narrauala  colpa  de  Qualpopocd 
nella  morte delli  noue  Spagnuoliyper  mo^hrarle  a  Motec^ 
ZjmOyle  Uffe,a'  fe  le  mijfe  nella  incoccia ,  er  paffeggiò 
mgran  pcTXo ,  folo  cr  molto  penjatiuo  di  quel  grandijU* 
ma  cafo  che  uoleua  fare^perche  a  lui  medefimo  gli  pareM 
(incora  temer arioyperò  molto  necejfario  per  lamento  fuo, 
andando  fi  adunque  co  fi  paffeggiando ,  uidde  m  muro  deh 
kfaUpiu  bLtnco  de  gli  altri  je  appreso  ad  effo,  cr  conob 
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he  chefrefcmentc  era  fiato  imbiancato,  CT  uiera  ma  por 
ta  fatta  de  poco  tempo  con  pietra  cr  calcina,  chiamò  duoi 
feruitori  ,che  tutti  gli  altri  come  era  già  tardi  donniuano , 
la  fece  aprire,intrò  dentro,trouo  molte  cam€re,et  in  alcuni 
namolta  quantità  de  ldoli,pénacchi,gioie,pietre,argento, 
cr  tanto  oro,che  lo  fece  j^auentare ,  cr  tante  gentilezze 
che  fi  inarauigUòyjerrò  la  porta  il  meglio  che  potette ,  cr 
fe  ne  andò  fenza  toccare  cofa  niuna  di  ([uanto  ui  era ,  per 
nonfcandalizzdrea  Moteczm<i,0'non  difturbaffe per 
quefto  la  fua  prigione,  pache  quello  p  era  in  cafa ,  hltro 
diprofiimo  per  la  mattina  uennero  da  lui  certi  SpagnuoU 
con  molti  indiani  dt  Tlaxcallan ,  a  dirli  come  quelli  deU4 
àttà  tramauano  iamazzarlo,^'  uoleuano  rompere  lipon 
ti  delle  uie  falizate  per  farlo  meglio  fi  che  con  quefte  nuo» 
ue,falfe,o  uere,lafciò  per  ricapito  et  guardia  del  fuo  aUog 
giamento,la  mettà  delli  Spagnuoli,mijJe  per  li  cantoni  del 
le  jìrade  molti  altri,^  al  rcjto  diffcchea  duoi  a  duoi ,  cr 
altre  e  a  quatrOyO  come  meglio  gli parcua,fe  ne  uadinoa 
palazzo  molto  dij^imulatamente ,  perche  uolcua  parlare  <t 
Moteczuma  per  cofe  che  gli  andaua  la  uita  a  tutti ,  loro  lo 
fecero  cofì,zr  lui  fe  ne  andò  dritto  a  Moteczuma  con  or* 
me  fecrete,che  cofi  andauano  quelli  che  le  teneuano,  Mo» 
teczuma  ufcite  a  riceuerlo,^  fi  miffero  in  una  fala ,  doue 
teneua  il  fuo  Ihradotintrorno  con  lui  fino  a  trenta  Spagnuo 
li,gli  altri  rcjlorno  alla  porta ,  cr  nel  cortiglio ,  Cortes  lo 
falutò  fecondo  che  era  foUto,  cr  fubito  cominciò  a  burlare 
et  effere  in  conuerfatione,come  altre  uolte  folcua,  Motec^ 
zuma  che  era  molto  fuor  a  di  queflo  penfiero  cr  di  quello 
che  kfortun4  haueua  ordinato,er4  molto  allego  di  qucU 
F(irtc   3^        <^  Iaconi 
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U  conuerfationeydette  a  Cortes  molte  gioie  de  oro ,  et  una 
figliuoli  fuu ,  altre  fìgUuole  de  [ignori  per  gli  altri  juoi 
Spagnuoli ,  effe  acettò  ogni  cofa  pcrnondifcontcntarloy 
perche  feria  jlato  grandijUmo  affronto  a  Mot€czuma,fe 
non  le  haueffe  acettate,magli  dijfe  ch'era  maritato  cr  non 
poteua  pigliarla  per  moglie ,  perche  la  fua  legge  de  C/?ri- 
fliani  non  lo  permctteua,cbc  niuno  haueffe  più  de  una  mo- 
gUcy  fotto  pena  d^infvnia  o'ilfcgno  nella  fronte  dipoi 
di  tutto  queftogli  moflrò  le  lettere  di  Pietro  de*  Bircio  , 
Coglie  le  fecedechiararejUinentandofì  di  Qualpopoca, 
che  haueua  morto  tanti  Spagnuoli^CT  de  luimedefmo  che 
lo  haueua  comandato  di  queUo  cheli  fuoi  publicauano 
che  uoleuano  amazzare  li  Spagnuoli,c^  rompere  li  pontij 
Moteczuma fi  difcolpò  brauamente  dell'uno  cr  dell'altro, 
dicendo  ch'era  buggiu  quello  dellifuoi  uaffaUl,^' g^andif^ 
fmafalfitkychc  quel  tri^o  del  Qualpopocagliponcua^  et 
perche  uedeffe  che  era  cofi  fece  fubito  chiamare  con  la  cel 
lera  che  teneua  certi  feruitorifuoi,comand6  che  andaffero 
fubito  a  chiamare  a  Qualpopoca ,  crg/i  dette  una  pietr(t 
come  figillo  che  portaua  al  braccio,^  che  teneua  la  figura 
de  Vitzilopuchtli,liìnefiifi  partirono  fubito  in  quelinjìan 
te,cr  Cortes  gli  diffe/ignor  mio  bijogna  che  uojìra  altez* 
za  fe  ne  uenga  con  ejfo  meco  allo  aUoggiamnto  mio  et  iui 
fiia  fino  che  quejlimej^i  ritornmo  CT' portino  CXualpopo^ 
ca^cf  la  chiarezXfi  della  morte  dcUi  miei  Spagnuoli  che 
U  farete  trattato  CT  feruito^cx  comandarete  come  qui,non 
habbiate  pena  muna,che  io  haucrò  rifguardo  alla  perfona 
et  bonore  uolhroycomc  per  U  mia  propria,  o  per  quella  del 
mio  Rc,cr  perdonatmi  che  io  faccio  cofi,perche  no  poffo 
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f cerne  dltroyche  ft  io  dif^imuUI^i  con  ttoi ,  qucjli  uegono  con 
effo  meco  ft  sdegnariano  con  me  che  nongligmrdoy  ne  di^ 
fendo  fi  che  comandate  aHi  uojìri  che  non  ft  alterno, ne  fac 
cino  rumore ,  cr  fdpiate  che  di  qnal  ft  uogliu  tnale  che  ci 
uenira  lo  pagara  U  uojlrd  pcrfonu  con  U  uifta ,  poi  che  è 
in  uoflru  bocca  di  andare  quieto  cr  fenza  jcorocciarfi  la 
gente.  Molto  ft  turbò  Moteczuma  di  qucUe  parole,  a* 
diffccon  grandipima  grauità ,  tion  e  per  fona  la  mia  per 
jiare  prefa ,  crgià  che  lo  uoleffc  io ,  non  lo  comportarìatto 
li  miei.  Cortes  replicò  a  que}io,a'  Moteczuma  ancorayO* 
cofi  fletterò  tutte  due  più  di  quattro  hore  fopra  quejìo ,  cr 
a  lultùno  diffe  che  andarebbe,poi  che  haueua  digouerna^ 
re ,  cr  comandare  come  foleua,comandò  che  gli  apparec^ 
chiamerò  molto  bene  un  quarto  nel  cortigUo  detti  Spagnuo 
li,e  fe  ne  andò  la  co  Cortes,uennero  molti  Signori,  ftleuor 
no  le  robbe,le  miffero  fopra  il  braccio,  crdifcakipiangett 
do  lo  leuorno  in  certe  lettiche  ricchifiimc ,  come  fi  publicà 
per  la  città  che  il  Re  andaua  prcfo  dalli  Spagnuoli  ft  corniti 
ciò  ad  alterarli  tutta,ma  lui  confolò  tutti  quelli,  che  piange 
uano,a'  comandò  a  gli  altri  che  fe  quietajfero ,  dicendogli 
che  non  era  prigione  ne  contra  la  fua  uoluntà,anzi  con  mot 
to  piacere  fuo ,  Cortes  gli  meffe  buona  guardia  SpagnuoU 
con  un  capitano,  che  la  leuaua  o"  mettetia  ogni  di ,  cr  nott 
mancauanomaiconlui  di  SpagnuoU  che  lo  tratteneuana 
Vgli  dauxno  folazzi^O"  lui  ne  haueua  grandif  imo  piacer 
re  di  quella  conuerfatione,  o'gU  dauafempre  qualche  co^ 
fa,eraferuito  li  come  in  palazzo  di  /oro  medefimi,  cr  anco 
ra  de  i  SpagnuoU,  che  non  imaginauano  piacere  che  no  gli 
dejfero,ne  Cortes  penfaua  in  altro  che  in  far  ognifolazzo» 

0^  1  fuppli^ 
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fuppUcandolo  di  continuo  che  non  hauepipend.o'  Ufcim* 
doli  liberare  litigi ,  dij^iaccre  facende ,  CT  attendere  neUa 
goiicrnatione  dellifuot  Regni  come primOy  cr  parlare pu^ 
blicocrfccretmente^con  tutti  quanti  uoleuano  delifuoi, 
che  era  efca ,  con  laquale  fe  imbefcaffero  nel  amo  lui  cr  tut 
ti  lifuoi  indiani  Mai  Greco,ne  Komano^ne  d'altra  natione 
di  poi  che  ci  fono  Ke  y  fece  cofa  uguale  come  fece  quejto 
CortcSyinfare  prigione  a  Motcczama  Kepotentifiimo,  in 
fua  cafa  propriayin  luccofortij^imo,fra  infinitifiima  gente, 
non  hauendo  più  di  quattrocento  cinquanta  compagni. 

La  caccia  di  Moteczuma , 

Non  Solo  teneua  Motcczuma  tuttala  lihertù  che 
dicoeffendocojiprefoin  cafa  er  poter  di  SpagnuoU^ma 
Cortes  lo  lafciaua  ufcire  jempre  che  uoleua  a  caccia ,  o  al 
tempio  perche  era  huomo  dcuotij^imo  cr  cacciatore,  quan 
do  ufciua  a  cacciare  andana  in  letticafopraglihomeride 
lifuoi ,  Icuaua  otto  o  dicci  Spagnuoli  in  guardia  della  fua 
per  fona  y  trcmillia  di  quelli  di  Mexico,  fra  [ignori, 
cauaLlieri ,  feruitori ,  CT  cacciatori,  deUiquali  haueua gra 
difiimo  numero,certi  per  caccia  di  monti ,  altri  per  uccelli , 
quelli  di  caccia groffj(,cacciauano  conigli,lepore ,  guauas, 
eaprioli,cerui,lupi,uolpi ,  cr  altri  animali ,  come  coiutles, 
cr  molte  uoìte  tirauano  alle  be^ie  oongli  archi,  con  li  qua 
li  fono  molto  dejlri ,  fpecialmentc  fi  erano  Tcncicimecas , 
che  hanno  penafe  errano  il  tiro  de  ottanta  paj^i  abbaffo, 
quando  comàdaua  cacciare  caccia  de  ucceUi,era  cofa  da  uc 
dere  la  gente  che  andatu  cr  fi  raddwma  per  k  caccia,  cr 
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U  cuccia  cr  mortalità  chefaceuano  con  le  mani ,  bajlom, 
rettiyCr  àrchi  di  molte  maniere  de  animali  manfuctiM^M» 
cr  j^fauentopycome  lioni,tigriyet  altre  certe  fiere,  che  forni 
gliano  a  i  gatti ,  molto  è  pigliare  uno  lìone ,  cofi  per  effere 
'  pcricolofa  prefa ,  baucre  poche  arme  CT  difefa  quelli 
che  lo  fanno,ancora  che  uale  più  la  dejirczza  che  laforza* 
però  molto  più  è  pigliare  gli  uccelli  che  uauno  uolando  per 
l'aria^come  fanno  li  cacciatori  di  Moteczuma,  liquali  hano 
tale  arte  et  dc§lrexza  che  pigliano  qnd  fi  uoglia  uccello  ne 
taria  per  hrauo  et  digrand$imo  uuolo  che  fiaje  il  fignorc 
lo  comanda Jecondo  fuccedeffe  un  di  di  quefliypche  effcndo 
i  Spagnuoli  co  Muteczuma  in  un  corritore,uiddcro  un  j^a 
rauieroy^  diffe  un  di  ej^i^o  che  bello  fparuieroychi  lo  potef 
fe  hauere^allhora  chiamò  certi  feruitori  che  diceuano  effer 
cacciatori  maggiori ,  O'gli  comandò  che  feguit afferò  quel 
IjyaruiaOy^  fe  lo  portajjcroy  loro  fe  ne  andorno^et  u forno 
tanta  diligentìa  et  deflrczxa  che  fe  lo  portorno^et  lui  lo  det 
te  a  i  SpagnuoUyCofa  che  auAXA  di  creditOyma  certificata  di 
molti  per  parole  fcritture ,  farebbe  cofa  pazza  de  un  tal 
Kcycomc  era  Moteczuma,  cÒmadare  tal  cofa  et  pazzia  de 
gli  altri  di  obedirlo  fe  non  poteuano  o  haueffero  potuto  fa^ 
re,  (e  gii  non  dicano  che  lo  fece  per  dimojlratione  di  gran* 
dezza  er  uanaqloria ,  i  cacciatori  mofbraffero  un  altro 
jj^mdero  brauo  ,  ^giur afferò  che  era  quel  medefmic  che 
glihaueua  cdmudxto  che  pìgliaffero,fc  queéìo  è  uero  come 
ajfermanoyprima  Uuderci  io  a  chi  lo  pigliò,  che  no  a  chi  lo 
comadò^  il  maggior  paffatèpo  di  quejte  ufcite  era  la  caccia 
de  ucceUiyche  faceuan  di  cicogne,miUniyCorui,cornacchie, 
et  altri  ucceUajniforti^et  lentiygradi  et  piccioliyCÒ  aquile  et 
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ahi  (mimali  di  rctpiììa,loro,  cr  nojìre  che  uoUtmofino  al 
li  mmoli,^  alcune  che  amuzz^no  lepore  er  lupi  y^ccr^ 
uiyaltri  andauano  a  caccia  de  uccelli  con  reti  cr  molti  inge 
gn(,cr  il  mede  fimo  Moteczuma  tiraua  molto  bene  con  /'ur 
co  cr  z^rabottana  agli  uccelli ,  lipalatij  doue  andaua  era^ 
nodipiacere.crlibofcbi  cheiodij^iyO'  fuora  della  città 
fino  a  fei  miglia,cr  ancora  che  alcuna  uoùafaceua  fejla  et 
banchetto  la  alli  SpagnuoUc^  Signori  che  andauano  con 
lui,non  lafciuua  di  tornare  la  notte  a  dormire  a  cafa  di  Cor 
ìcSyne  di  dare  qualche  cofe  aUi  Spagnuoli^che  haueuano  ac 
compagnato  queldiyCT  come  Cortes  uidde  con  quanta  frh 
chezzd  cr  aUegrezzdfaceua  tanta  liberalità ,  gli  difje  che 
li  Spugnuoli  erano  trauerfì ,  cr  altieri  cr  haueuano  fuaU=> 
giata  la  cafa,' spigliato  certo  oro  cr  altre  cofe  che  trouor 
no  in  certe  camere,  che  uedeffe  queUo  che  comandaua  fi  fa 
ceffe  di  quelloya"  era  quello  che  luidifcoperfe,lm  diffe  libc 
ramertcquejlo  e  deUi  Dei  della  citta],  ma  lafciatc  lepene^ 
cr  cofe  che  non  fono  de  oro  ne  argento,  cr  il  rejio  pigliate 
uelo  per  noi  cr  per  loro ,  cr  fe  ucrrete  più  uene  darò  più. 

Come  Cortes  cominciò  a  buttare  per  terraglia  idoli 
di  Mexico. 

CLV  A  N  D  o  M oteczuma  andaua  al  tempio,era  le  più 
uolte  a  piedi  ap  poggiato  ad  uno,o  fra  doi  che  lo  leuano  del 
U  bracciycr  un  Signore  innanzi  con  tre  bacchette  fottillyO" 
d  Itrc  neUe  mani^come  che  moflrauano  andare  li  la  perfona 
d  el  Ke,o  in  fegm  digiujlitia  et  cajiigo,fe  andaua  in  lettica 
p  igliaua  una  di  quelle  b4cchctte  in  mano  difmontando  deU 
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ìd  Iem'c4,cr  ancora  la  leuam  in  piedi,  credo  che  la  leuaeff 
come  fcetroycra  molto  ceritnoniofo  in  tutte  le  cofe  fue  etfer 
uitij,però  il  più  fttjlantiale  già  fi  e  detto ,  da  che  Cortes  in^ 
trò  in  Mexicoyfino  quij  primi  giorni  che  li  Spagnuoliarri 
uorno,^  fempre  che  Motcczuma  andana  al  tcmpio,amaz 
zamno  huomini  nel  facrifitio ,  cr  perche  non  facejjcro  fi^ 
mil crudeltà, peccato  inprefentia  deUi  Spagnuoli  che 
haueuam  de  andare  la  con  effe  lui,  auifo  Cortes  a  Motec^ 
Zima,chc  comandafje  allifacerdoti ,  eh  e  non  fao'ifìcaffero 
corpo  humano ,  fc  non  uoleua  che  gli  abrufciaffc  il  tempio 
cr  la  città,'?::;'  anchoragli  diffc  come  uoleua  buttare  in  tcr^ 
ra  t  idoli  in  prefentia  fua ,  cr  di  tutto  il  popolo ,  ma  lui  gli 
dijje,che  nonfc  ne  hauejfe  cura  di  queélo  perche  tutto  il  po 
polo  della  città  fc  alteraria,cr  pigliariano  le  arme  in  diffe^ 
fa    guardia  della  fua  antica  Religione,  cr  dcllifuoi  De  i 
buoniychegli  daua  ac(\ua,pane,fanità,o'  luce,ZT  tuto  lo  ne 
celfario,andorno  adunque  Cortes  cri  Spagnuoli  con  Mo« 
tcczi^ma,la  pritna  uolta  che  di  poi  di  prefo  ufcite  al  tempio 
cr  lui  p  una  banda,^  loro  per  taltra,cominciorno  a  buttx 
re  per  terra  hdoli  che  erano  ncUcfedic  cr  altari  doue  erct 
no  per  le  capelle  cr  camere,Moteczuma  fi  turbò  i/i grdn« 
dij^ima  maniera ,  cr  li  fuoifì  ^upirno  molto  più  con<immo 
de  pigliare  k  arme  cr  a)nazz<trgli  ini  alJ'bora,nta  Meteci 
zn^na  gli  comandò  che  éìcffero  quieti,^  prego  Cortes  che 
fi  rcftaffe  dì  queUa  imprefa ,  lui  lo  lafciò ,  perche  gli  parfe 
che  non  era  ancora  tcmpo,ne  haueua.  ancora  l'apparecchio 
neceffarioperriufcire  con  quello  che  haueua  intentatolo* 
difegnato^peròglidiffecofi  per  rinterpreti, 
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Ld  prdtticd  che  fece  Cortei  a  quelli  di  Mcxi^ 
co  [opra  gli  idoli. 

T  V  T  T I  gli  htiomim  del  mondo  fopranij^imo  Re,  cr 
nohiUij^imi  caualUcri  cr  religiofj ,  bora  uoi  altri  qua,  bora 
uoi  altri  là  in  Uit^agna,  cr  bora  in  qual  fi  uoglia  altra  ban 
da  che  uiuono  in  ejfo,  hanno  un  medefìmo  principio  o'fine 
di  uita  y  cr  portano  il  fuo  principio  cr  cafata  di  D/o ,  quaft 
con  ilmedcfimo  Dio  ^  tutti  fiamo  fatti  de  una  maniera  di 
corpo ,  cr  de  ugualità  di  anima ,  cr  difenfi ,  cr  co  fi  tutti 
fen::a  dubbio  nijfuno  fiammo     non  folamentefimili  nel 
corpo  cr  anima ,  ma  ancora  parenti  in  fangue ,  majucce^ 
de  per  la  prouidentia  di  cjuel  mede  firn  D  w ,  che  alcuni  na 
fcono  belli  cr  altri  brutti ,  altri  fiano  faui  cr  difcreti ,  altri 
ignoranti  ^  fenza  intendimento  Jenza  giuditio ,  ne  uirtìi , 
per  doue  ègiujìo  ,  fanto ,  cr  molto  conforme  atta  raggio^ 
ne cr  a]U  uolontà  di  Dio ,  che  li  prudenti  cr  uirtuojj  in^ 
fegnino ,  cr  dottrinim  all'ignoranti  y  cr  guidono  atti  cie^ 
chiycheuanno  errati  y^  gli  mettono  per  lauta  detta  fth 
iMtionc  cr  uera  religione ,  io  adunque ,  cr  li  miei  compa^ 
gni  ui  defideriamo  cr  procuriamo  tanto  bene  et  utile.quan 
to  più  il  parentatOyaìmcùiUy  cr  lo  e(fcre  uoftri  holj)iti,<:ofe 
che  a  chi  fi  uoglia ,  er  doue  fi  uoglia  obbligano ,  ci  sforza^ 
no ,  cr  coRritigono ,  in  tre  cofe ,  come  già  fapcrete ,  confi^ 
Ile  rbuomo  crU  fua  uitta ,  />;  corpo ,  anim ,  cr  beni ,  di 
uojìro  patrimonio ,  che  è  il  manco ,  non  uolemmo  niente,ne 
haummo  prcfofe  non  queUoyche  cebaucte  dattOy  atte 
perfone  uoftrCynea  quette  di  uoflri  figliuoli  y  ne  moglie  y 
non  bauemmo  toccato,  ne  ancora  uolemnoyfolamente  uo^ 

lemmo 
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Ummo  le  anime  uojlrc  et  qucfte  uolcmmo  per  faluarle,  par 
laqudle  bora  pretendiamo  mojharui  qui ,  CT  darui  notitia 
del  uero  iddio^niuno  che  haueràgiuditio  naturale  negar à, 
che  ce  iddio ,  ma  ben  dirà  per  ignorantia  che  ci  fono  molti 
BeiyO  non  penetrara  a  quello  che  neramente  Dio,ma 
io  dico  y  certifico ,  che  non  ce  altro  Dio  [e  non  il  no  * 
ti  nojìro  de  Chrifìiani^Uquale  e  uno ,  eterno  ,fenza  princi 
pio yfenza fine.  Creatore, goucrnatore di  quello  che 
ha  creato ,  lui  folo  fece  il  cicloni  Soleja  huna,  cr  le  StcU 
Ui  che  noialtri  adorate ,  lui  medefimo  creò  il  mare  con  U 
pefci,  cr  la  terra  con  gli  animali ,  uccelli, pute,pictr e, met 
talU,CT  altre  cofefmili  che  ciecamente  tenete  uoi  altri  p 
T>ei,  lui  medcfimmente  con  le  fuc  mani  proprie,  già  dipoi 
di  tutte  le  cofe  acate,  formò  un  huomo  CT  una  donna ,  cr 
hauendolo  formato  gli  mifje  l'anima  con  il  fophio,  et  gli  co 
fignò ilmondo,cirg^ mo§ìrò il Paradifo,  lagloria  era  fe 
mede  fimo ,  di  quel  huomo  adunque ,  cr  di  quella  dona,  ue 
nimmo  tutti,  come  difi  al  principio  creo  fi  fiammo  parcn 
ti  fattura  di  Dio-,  cr  ancora  figlioli ,  cr  fe  uolemmo  ri^ 
tornare  al  padre ,  bijogna  che  fwnmo  buoni ,  humam,pia 
tofì,  innocenti,^  corregibili ,  quello  non  poffete  uoi  altri 
efferc,fe  adorate jìatue ,  cr  ammazzate  huomini,ce  niu^ 
no  di  uoi  altri  che  uoleffe  che  lo  ammaxxaffcro,no  per  cer 
to,adunque  perche  ammazzate  ad  altri  cofi  audelmente , 
doue  non  pojfctte  mettere  anim,perche  la  canate ,  non  ce 
ninno  di  uoi  altri  che  poffa  fare  anime ,  ne  fappia  formare 
corpi  di  carne  cr  offa ,  perche  fe  lo  potefle  fare  potrcjli 
fìarc  fenza  moglie,  cr  ne  più  ne  meno  hauerefli  quanti  fi^ 
gUuoU  uorefti  uoi ,  cr  a  uoftro  modo ,  ^andi ,  belli,  buo* 

ni,a' 
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>ir,Cr  uirtuofuma  come  gli  dd  queflo  noftro  Dio  del  Cielo, 
che  dicoy  gli  dì  come  gli  piace ,  cr  a  chi  lui  uuole ,  che  per 
qucdo  è  D/o.cr  per  cjuejh  lo  hauete  da  pigliar  e, tenere  et 
adorare  per  tale,cr  perche  fa  piouerejereno,a'fole,  per 
che  la  taraproduca.panefiutta,  herbe,ucceUi,^  animali 
per  uoftrafoflentatione ,  non  ui  danno  quefle  cofe  le  pietre 
dure^non  li  legni  [cechi,  non  li  freddi  mettaUi,  neUejemen^ 
Zc  minute ,  dcUiquali  i  uoflrifchiauio'  feruitori  fanno  con 
le  loro  mani  brutte  quejle  imaggini  cr  jìatuc  brutte^ 
j^auentofc  che  adorate  con  uanitàyO  che  gentili  Dc/,ct  che 
belli  reUgiofìMorate  quelli  che  fanno  le  maniache  no  man< 
giarcte  quello  che  apparecchiojxo  o  toccano ,  credete  che 
fiano  Dei  le  cofe  chepuzzdno/i  tarola,^  fi  fa  uecchio,et 
no  hafenfo  niuno.quello  che  tio  guarifce,ne  ammazza,per 
quejìo  adunque  non  ce  caufa  di  tenere  più  quefìi  Dei,ne  ft 
faccino  più  mortalità,  neorationi  innanzi  di  ej^i,  che  fono 
fordÌMti,a'  ciecheMcte  conofcere  chi  è  Dio.et  fapere 
douejià ,  alzategli  occhi  al  cielo ,  o'fubito  conofcete  che 
la  cV  qualche  dcità,che  muoue  il  cielo,che  gouerna  il  corfo 
delfole.chegouerna  la  terrayche  prouede  il  mare,  che  prò 
uede,  i:y  gouerna  Ihuomo,  cr  ancora  gli  animali,  a  quejlo 
Dio  adunque  che  hora  imginate  ne  i  uojlri  cuori ,  a  que-- 
fìojeruite  cr  adorate ,  non  con  morte  de  huomini ,  ne  con 
fkngue,nefacrifitij  abhomineuoU,faluo  co  fola  diuotiotw  et 
parolcycome  facemmo  li  Chrijliani,  et  fappiate  che  per  in^ 
fegnarui  quejlo  fummo  ucnuti  qui  Co  queflo  ragionamen 
to  mittigò  Cortes  la  ira  de  li  facerdoti  cr  cittadini ,  er  con 
hauere già  buttato  uiagli  ìdoli,finite  con  ejU,coufentendo^ 
lo  Moteczum4,  che  non  fi  ritornaffero  a  mettcrfi ,  cr  net^ 

taffcro 
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tdffero  cr  buttaffcro  il  fmgue  puzzolente  delle  capcUe,  et 
che  non  facrificafjcro  più  huomini  cr  chegU  confcntifjero 
mettere  un  crucijixo ,  una  imuggine  di  janta  Maria  neUi 
altari  della  cappella  maggioreydouc  montauano  per  li  cen^ 
to  cr  qmttordicifcalloniyche  dij^iy  Moteczuma,CTlifuoi 
promiffero  de  non  aanmazz^ye  ninno  infacrifìcio,  c  di  tene 
re  la  Croce ,  cr  iinaggincdeUa  nojlra  donna^fcgli  lafcia^ 
vano  li  \doli  delli  loro  Dei,  che  ancora  buttati  in  terra  non 
fiauano  in  piedi,cr  cof\  lo  fece  lui,  cr  loro  lo  mantennero, 
perche  mai  più  jacrificorno  huomo  ne  creatura  niuna ,  aU 
manco  in  publico,nc  di  mdo  che  Spagnuoli  lo  fapcffiro,  e 
mejfero  Croci ,  CT  iniaggini  di[  nojìra  Donna ,  CT  d'altri 
finti  fia  li  loro  ìdoliyperò  gli  reftò  un  odw  cr  rancore  mor 
talcy  contraevi  perqucjto  che  non  potettero  difiimukrc 
molto  tanpo ,  più  honorc  ^j;' gloria  guadagnò  Cortes  con 
quejk battaglia  Chriiìiuna ,  chcfcglihaucjfe uinti  in bat^ 
taglia, 

Comeabbrufciorono  il  pgnore  CXualpopoca , 
crdtri  Cauallieri, 

Vinti  giorni  dipoi  che  Moteczuvna  fu  prefo^n^ 
tornorono  quelli  fuoi  feruitori  che  erano  andati  con  ilfuo 
ftgillo,  per  commandamento  fuoy  cr  menomo  Qualpopo^ 
ca  y  cr  uno-figliuolo  fuo ,  cr  altre  quindici  perfonc  princi^ 
paliyche  fecodo  trouorno  per  inditi]  erano  incolpati  cr  par 
ticipanti  in  configUo,  et  morte  delli  Spagnuoli yintrò  (Xual 
popoca  in  Mexico  accompagnato  comc^an  fignore  che 
cra^et  i  certe  Icttiche  ricchij^ime,  che  lo  portauano  fopra  li 

homcri 
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hmeri  ifer Ultori  e  mffdUifmi,^  fubito  che  parlò  aMo^ 
teczumloconfignòaCortesconilfigliuolo,  cri  quindi 
ci  CauaUim  ancora ,  lui  li  fece  mettere  da  banda  ^effa^ 
minare  tenendogli  prigioni  ^  er  loro  confefforno  che  haue 
uano  morto  li  Spagnuoli  in  battaglia,  domandato  Qualpo^ 
pocafe  craua(JaUodiMoteczuma,riji>ofe,  adunque  ce 
altro  Signore  di  chi  effere ,  quafi  dicendo  che  era ,  Cortes 
gli  diffe ,  moUo  maggiore ,  e  il  Re  deUi  Spagnuoli^che  uoi 
itmazzaftifopraficuroa'dtradimentOya'qui  lo  paga* 
rete,c^  di  nuouogli  ejjhninò  un  altra  uolta  con  più  rigore 

a  Moratuttiaunauoceconfejfornoycomeloro  haue^ 
uano  morto  doi  Spagnuoli  y  tanto  per  auifo  cr  indutione 
del  Signore  MoteczumayCOìnepcrilfuomotiuo  propioy 
e  li  altri  netta  guerra  che  andorno  a  dargli  in  cafa  fua ,  er 
paefc,  douc  licitamente  gli  poterno  amazzare.  Cortes 
per  la  confejiione  che  fecero  della  colpa ,  di  lor  bocca  prò 
priagli  fcntentiò  cr  condanno  a  brufciargU,^  cofi  gli  ah 
brufciaronopublicamente  netta  piazza  maggiore  dinanti 
tutto  il  populo  yfenza  hauere  ninno  fcandaloyfe  non  tutto 
ilfìlentio  del  mondo,  cr  con  gr andiamo  fpauéto  detta  n  uo 
uagiuditia,  che  uedcuano  cjfccutare  in  fìgnore  tanto  prm 
cipale ,  cr  w  Regno  di  Moteczuma  ad  huomini  ftrani  cr 
che  attoggiauano  in  cafa  fua. 

Lacaufadibrufciare  C^alpopoca. 

Mando  Cortes  a  p  ietro  de  ììircio ,  che  procuraf 
fe  dipopuUre  doue  hora  e  AbneriOy  perche  Franccfco  de 
Garay  non  intraffe  li,  poi  che  lo  haueuano  buttato  già  una 

uolta  di 
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uoltd  di  (\ueUd  colla,  Hircio  ricchieje  li  Indiani  deWamici^ 
tùt  fua  perche  fi  dejfero  So  hnperadorc,  Qualpopoca  Si 
gnore  de  NcthutUn^o  cinque  uiUejche  bora  chiamano  AU 
meria,madò  a  dire  ad  tìircio,come  lui  no  andaua  a  dargli 
obedientia ,  per  hauere  delli  inimici  per  la  uia,ma  che  an^ 
darebbe  [egli  madaffe  ciualche  Spagnuolo  per  apicwrargli 
la  uia,poi  che  con  ejU  niuno  gli  farebbe  di]]>iacere ,  gliene 
madò  quattro,  credèdo  ejjere  uero^et  perche  haueua  ^an 
dij^tma  uogliadipopulareiuiyintrando  li  quattro  Spagnuo 
liinpaefedeNauhtlan,ufcirnoairincontro  molti  huomini 
armati,cr ammaTXorno li doi,  facendo  grandif^ima  aUe^ 
gre7X<i,  gli  altri  doifcàporno  fcrittia  dare  la  nuoua  alla 
uera  CroceyVietrodeHtrciocrededohauerlofatto  Qual 
popoca,andò  contra  di  lui  co  cinquata  Spagnuoli ,  cr  con 
dieci  miUia  Indiani  di  Zèpoallan,  crleuòdoicauaUi  che 
haueua  cr  doi  mofchetti  dartiglieria ,  Qjtalpopaca  dipoi 
che  lo  feppe,ufci  co  grande  effercito  a  buttargli  del  fuopae 
fe,cÒbattete  fi  bene  con  efi  che  oìnmazzò  fette  Spagnuoli 
et  molti  di  quelli  di  ZèpoaUan,ma  aVì ultimo  fu  utnto,il  fuo 
paefe  ruuinatOtO"  là  fua  terra  doue  habbitaua  faccheggia^ 
ta^et  morti  molti  delli  fuoi  et  altri  cattiui,quelìi  differo  co* 
me  per  commandamento  delgran  Signore  Motcczuma,h(t 
ueua  fatto  Qualpopoca  tutto  quello  ,  potette  effere,  che 
àncora  lo  confeffomo  al  tempo  della  morte,  ma  altri  diffe^ 
ro  che  per  efcufarfi ,  buttauano  la  colpa  a  quelli  di  Mexi- 
co, quefio  fcriffe  Vietro  de  Hircio  a  Cortes  a  CioloUa ,  cr 
perque^ìe  lettere  intrò  Cortes  per  prendere  Moteczima 
fecondo  già  fi  diffc. 
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Come  cortes  miffe  le  cuttene  4 
Moteczumu . 

Disse  cortes  a  Moteczumd,  prima  che  gli 
porUjJero  al  fuoco ,  come  Qualpopoca ,  cr  gli  altri  haue 
uam  detto  cr  giurato  che  per  auifo  cr  commundamento 
fuo  ammazzorno  li  doi  Spagnuoli ,  cr  che  lo  haueua  fatto 
molto  male,  ejjendogli  tanto  amici ,  cr  alloggiati  in  potere 
fuo^  che  [e  non  haueffe  rifletto  al  Oinorechegli  haueua 
che  il  negotio  paffarcbbe  de  un  altro  modo ,  cr  gli  miffe  le 
catene  a  piedijiccndo^che  ammazzai,  merita  che  muora  fe 
condo  la  legge  di  Dio,  quefìo  fece  per  fargli  occupare  la 
fuafantafjaneUicafifuoi,  perche  fcordaffe  quella  degli 
dltriy  Moteczwnarimafe  come  morto,  o'ji  fi>auentò  in 
^andijìiina  maniera  con  uederfi  ligato  fi  ^auemente,cofeL 
nuoua  per  Mn  Re,  cr  dijjh  che  non  haueua  colpa ,  ne  fape^ 
ua  niente  di  quello ,  CT  coft  fubito  in  quel  mdefimo  di,  co^ 
mefifinirnodiabbrufciarequeUi,glileuò  Cortesia  catte 
na  deUi  piediy  crgU  dette  libertà  chefe  ne  andaffe  a  palaz 
Zo,  lui  rejlò  molto  allegro  uedendofi  libero  delle  catene,et 
lo  ringratiò  della  cortefia,  cr  no  uolfe  andar fene,  o  perche 
gli  parfe,come  forfè  deueua  effer  tutto  parole  di  cortefia  , 
o  forfè  che  non  ardiua  de  andar  fene ,  per  paura  che  li  fuoi 
nonloojmnazz^lfifOiUedcndolo  fuoradi  Spagnuoli, per 
hauerft  lafciato  prendere  cr  ritenerft  cofi ,  er  diceua  che 
andandofenedeli,gUfariano  ribellare  cr  ammazzare  lui 
ex  i  fuoi  Spagnuoli,  huomoudecr  di  poco  cuore  doueud 
cffereMoteczunu,poichefilafciò  prendere,  cr  erano 
prigione  non  procurò  la  (iia  libertà,mj^ime  ccmbi:itando^ 

lo  Cortes 
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lo  Cortes  conccffdyO'  pregundolo  lifuoi^et  ejfcndo  tale  era 
tanto  obedito.che  niuno  ardiua  in  Mexico  fare  un  minimo 
dijj^iacere  aUi  Spagnuoli  per  non  farlo  sdegnare^et  Qual 
popoca,  uenne  di  più  di  duccnto  miglia  y  con  fokmcnte  dirli 
che  il  Signore  lo  chiamaua:,^'  con  moftrargli  la  figura  del 
fuo  figlilo  y  CT  il  medefmo  faccuano  quelli  che  erano  neU 
le  ultime  bande  del  fuo  Regno, 

Come  mandò  Cortes  a  cercare  oro  in 
mite  bande . 


Cortes  haucudgrandifima  uogUa  difapere  quan 
to  pacfe  era  fotto  la  fignoria  et  obedientta  di  Moteczuma^ 
Cr come  fi  intendeuanooportauano con  Udii  Re  CT  altri 
fignori  che  confinauano  con  lui^^  raddunare  alcuna  buo^, 
nafumma  de  oro  per  mandare  in  Hijpagna  del  Qttwfo 
che  toccaua  aWìmperatore^con  integra  relationc  del  pae* 
fe,gentec!rcofechehaueuafatto,perquejio  pregò  Mos 
teczumagU  diceffe  cr  mojiraffe  le  minere  nellequali  cau4 
mno  loro  cr  targento^lui  rif^ofe  che  glipiaceua^^  fubi* 
to  nominò  otto  Indianijelliquali  quattro  erano  orefici  CT 
faggiatori  cr  che  conofceuano  le  minere  CT  li  quattro 
che fapeuano  il  paefe  doue  uolcuano  andare^^^y  gli  comma 
do  che  di  doi  in  doife  ne  andaffero  a  quattro  prouincie,che 
fono  ZuzoUayMalinaltepcC:,Tenich:,Tututepec,  con  altri 
otto  Spagnuoli  che  Cortes  dette  perche  fapcffero  bene  li 
fiumi  cr  minere  de  oro,  cr  portare  mofìra  di  cffo  ,partir^ 
no  quelli  otto  Spagnuoli:,et  otto  Indiani  con  li  fegni  et  cotra 
fegtn  di  J^otecziuma.a  quelli  che  andorno  a  zuzoU  a,  che  è 

duccnto 
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duccnto  quarata miglia  difcojU  da  Mexico^etfotio fuoi U4 
faUi,gli  mojìrortio  tre  fiumi  con  orOyO'  di  tutti  tre  gli  dct^ 
tero  la  mojhra  di  c(Jb  ma  pochdyperche  cauatw  poco  p  mà- 
camento  di  apparecchio,^  induJhriOyO  auaritia,queftiper 
andare  et  ritornare^pafforno  per  tre  prouintie  molto  popu 

ìate.c:r  di  buoni  edifici,etpaefefertilij?imOyCr  la  gente  de 
tuna,che  fi  chiama  Tlamacolapan.e  di  molta  ragione ,  cr 
meglio  ucjlita  che  quella  di  Mexico ,  quelli  che  andorno  a 
Malindtepecdujcento  e  diece  miglia  Untano  di  Mexico  , 
portorno  ancora  mojhra  de  oro ,  che  li  naturali  cauano  de 
mfiumegrandifiimo,chetrauerfa  per  quella  prouintia^a 
quelli  che  andorno  a  Tenich ,  che  è  il  fiume  in  fiifo  de  Ma 
hnaltepeCiCt  e  de  un  altro  diserete  linguaggio ^no  gli  lafcia 
ua  intrare  ne  pigliare  ragione  ne  informatiÒe  di  quello  che 
cercauano  il  Signore  di  effàyche  chiamano  Coatelicamatl, 
perche  non  riconofie  a  Moteczuma,ne  manco  e  amico  fuo, 
cr  credeua  che  andauano  per  f^ie^^ma  come  lo  infi>rmoro^ 
no  chi  erano  li  Spagnuolijifje  che  fc  andaffero  li  Mexica^ 
nifuora  delfuo  paefe,  cr  li  Spagnuolifacejjero  quanto  gli 
piacefje.a'  leuaffero  quanta  rclatione  uolcffi:ro  al fiio  Ca 
pitanoycomeuiddero  quello  queUi  di  Mexico^miffero  mai 
cuore  atti  SpagnuoliydicendogU  che  quel  fignore  era  huo^ 
mo  maligno  cr  audele ,  cr  che  gli  ammazzarehbe,  dubi^ 
torno  al  principio  li  Spagnuoli  di  parlare  a  Coatelicamatly 
ancora  che  già  haueuano  Ucettttaycon  quello  che  gU  dicewt 
nolifuoìcdpagm,cr  ancora  perche  quelli  del  pae  fe  anda* 
tmo  armati ,  et  con  certe  lanzc  longhe  dez^  palmi , 
alcuni  di  trenta  ma  alt  ultimo  iiUrorno ,  per  non  moftrarfi  , 
tanto  uili^  a-  dare  fojj^etto  di  fe  che  gli^amazzaljero 

Coatelica^ 
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CoateUcmathglmceuette  molto  bencjcceglimolìrare 
jubito  fette  0  otto  fiumi,  dcUiqualicauorno  oro  mprcicntU 
jua ,  cr  gli  derno  U  mojlra  per  portare ,  cr  murniò  unba. 

J'^loriaCortes^offerendogliilfuopaefec^ 
'^^^^fcUipr<ilcutK  gioie 

c^edcUiimbafciata^chedelprefente^pcr  uedcreche  li 
contrartf  di  Moteczuma  defiderauano  Imicitia  fua,  a  Mo 
tecznma  ne  aUifuoi  non  glipiaceua  molto ,  perche  CoMe- 
Ucamthmcora  che  non  era  gran  Signore,  ha  gente  guer^ 

Tututepecche  e  preffo  al  mare, a-  trcntafei  miglia  di  Ma 
ImUepec ,  ritornorno  con  U  mojira  deUoro^di  due  fiumi 
che  uiddero ,  cr  con  nnoua  che  era  quel  paefe  apparecchia 
toperfurem  efjb habitatione  O' cauarlo Per  ciucfio 
P^'èo  Cortes  Moteczuma,chegUfacejJhnunhabLL 

f^'^d^lTcroloffitiaicTaltr 

p  fecero  una  cafa  molto  grande  con  altre  tre  piccole  aUm- 

yopcrfcruitio^^inejjam^ 

quecento  papan  per  la  penna,  che  pelano  molte  uolte  Un^ 

concimento  dicafache  tutto  poteua  ualereuinti  feimiUu 
tlt*cati,fmilmenteuieranofinoa  quindici  ruggi  di  contli 
J'^^''^inati,diecidifagiuoli,etduemiUapicdidic 

itrw ,  ma  non  fi  finite  con  la  uenuta  di  Panfilo  di  Narbaez 
cr  con  la  riuolutione  di  Mexico  che  fubito  fuccefTcro  ' 

cbceaquefto  mare,  cera  qualche  buon  porto.  Le  lena. 
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ue  di  Spagna  potcjfero  ejfcre  fecure ,  diffe  che  non  lo  fa* 
pcua,ma  che  lo  domadarebbe  o  lo  manderebbe  a  fapcre^ 
cofi  fece  fubito  dipignerc  in  tela  di  cottone  tutta  quella  co^ 
ila  con  quanti  fumi,  j^iaggiejiti,  cr  capi  ui  erano  in  tut^ 
ta  la  cojia  fua,C7  in  tutta  la  pintura.non  f  uedeua  porto  ne 
calarne  co  fa  ficura^faluo  un  feno  grande  che  è  'fi-a  li  monti 
che  bora  fi  chiama  di  San  Martino ,  er  Sant'Antonio ,  nel 
laprouinciadi  Coazacoako^CT ancorali  nocchieri iSpa^ 
gnuoli  credettero  che  fuffejlretto  di  mare  per  andare  alle 
ìfole  Maluche  cr  Spedarla ,  ma  erano  molti  ingannatila- 
crcdeuano  quello  chedefiderauano.  Cortes  nominò  dieci 
Spagnuoli  tutti  nocchieri  algente  di  mare ,  che  andaffero 
con  quei  di  Moteczuma  daua,  poifaceua  ancor  la  j^eja  del 
la  uia ,  partirno  adunque  li  dicci  Spagnuoli  con  lijcruitori, 
di  MoteczumayO' ft*^no  ^  ^^^^  ^  Ciolchicoeca,  doue  hauc 
nano  difmbarcato ,  che  hora  fi  dice  San  Giouanni  di  Vl- 
hua,caminorno  ducento  e  dieci  miglia  di  cojia  fcuza  troua- 
re  fìto^ne  fiume  (ancora  che  jcontrornomoUi)che  fuffe  fon 
<io,cr  buomfimo  per  naue,arriuorno  a  Coazacoalco,cy  il 
Signore  di  quel  fiume  cr  prouincia  chiamato  Yuchintlcc , 
ancora  che  mimico  di  Moteczum^riceuctte  li  Spagnuoli , 
perche  già  fapeua  di  efi  da  che  quando  jìcttero  in  Poton^ 
cun.o' gli  dette  barche  perche  uedejfero  quanto  ci  eradi 
fondo  del  jiumejoro  lo  mifurorno  in  molti  luochi^et  trouo^ 
ronofei  braccciate  di  acqua  nel  luoco  più  profondo  che  tro 
uomo,  andorno  guardando  ogni  cofa  par  il  fiume  in  fufo  f^ 
no  a  trentafei  miglia,  la  rimerà  di  quejio  fiume  e  molw  pò- 
pulata,e  fertilifiiìna  per  quanto  uiddero  ,  fcnza  quefio 
TucbuitUx  mandò  4  Cortes  con  quei  Spagnuoli  alcune  co=* 
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je di oroypictre, gioie,  robbedi  cottone.dipetme^dicora^ 
»nc,cr  trigues ,  cr  fargli  faper e  come  uoleua  elTere  amico 
fm,et  tributano  dell'  Imperatore  di  un  tanto  Imw.con  ta- 
le che  quelli  di  Culhua  non  intraffcro  nel  fuo  pacfc ,  molto 
piacere  hebbc  Cortes  con  quejìo  auuijo,  et  che  jiiufTc  truo 
nato  <fuelfiume,perchegli  haueuano  detto  li  mannari  co- 
me del  fiume  di  GrUaluajino  a  quel  di  Panuco  non  et  era 
fiume  buono^ma  credo  che  ancora  fi  ingannorno,ui  tornò  a 
mandare  dinuouo  di  qucUiSpagnuoU  a  quel  f tenore  Tw. 
chmdec  perche fapeffero  meglio  Ufua  uolonta ,  cr  com. 
modita  del  paefe ,  cr  del  porto  molto  bene ,  andorno  rr 
ritornorno  molto  contenti ,  cr  beni]^imo  infonnati  debut- 
to ,  o'eofi  difj^acciò  fubito  Cortes  ,  cr  mandò  a  Giouan^ 
m  Velafquez  di  Lione  per  Capitano  di  cento  cinquan- 
ta Spagnuoh, perche  populafjhro  cr  facefrcro  una  for^ 

Ld prigionia  di  Cacama  Re  di  Tezcuco, 

ILA  dapoccagginediuoteczume.oamorecheacor 
tes,a-aglialtn  Spagnuolihaueua ,  caufaua  che  li  Cuoi 

^rjbeUione^lìecialmente fuo  nipote  CacamacinJ^^^^ 

)'f<^f^Mpregionedelzio,cr 
andaua  U  cofa  aUa  longajo  pregò  che  filiberajfe  ,a^ 
{€pmrc  ^  non  fchiauo      uedendo  che  non  uok-^ 
uajt  ammottmo ,  mmacciando  di  ammazzare  h  Spa^nuo- 
U,diccuano  alcuni  che  per uetuiicare ti dishonore del Kc 
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fuo  zio ,  dUri  che  fi  uoleux  fccre  lui  fignore  di  Mexico ,  dU 
tri  che  per  (mmzzdrc  li  Spdgnuoli ,  fu  per  luna  cdufd  o 
per  t altra, 0 per  tutto,  lui  fi  mejfe  fubitoin  dr.ne,mif^ 
fe  molta  gaìtcfttd  cr  dittici  in  amc ,  che  non  gli  mancdua^ 
no  dllhora  con  efjcrc  Moteccumx  prigione ,  cr  contra  gU 
Spdgnttoli ,  cr  publicò  che  uoleuu  andare  a  cauxre  di  pri^ 
gioneilKe  Motecxuma  fuo  zio,  eira  difcacciare  uiu  gli 
Spagnuoli  della  attà,o  ammazzargliyO  mungUrfeli,  terri^^ 
hilcnuouapcr  li  nojìri, ma  per  quelle  brauurenon  mancò 
niente  di  animo  Cortes,mzicome  Capitano  ualorofo  fubi^ 
to  gli  iiolfe  far  guerra,  cr  affediarlo  nella  fua  cafa  propria 
fe  non  ce  lo  turbaua  Motcczumx ,  dicendogli  che  Tezcu* 
co  era  m  luoco  molto  forte, O'  dentro  in  acqiUyet  come  Ci 
cama  eragiouanc  molto  orgogliofo,e  bellicofo ,  cr  haueua 
uncora  tutti  quelli  di  Culhua ,  com  fignore  di  Culhuacm 
cr  Otunpa,che  erano  fortezx.Cymoltiforti,^  che  gli  pare 
uà  migliore  leuarb  per  altra  uia  cofi  lafciò  guidare  Cortes 
tutta  la  cofaper  configlio  di  Moteczwna ,  cr  mandò  a  di* 
rea  Cacamachcloprcgaua  molto  firicordaffe  della  ami 
citia  che  ci  era  fra  U  dua,da  che  andò  a  nceuerlo ,  cr  niet^ 
terlo  m  Mcxìco,cr  carne  femprc  er*  meglio  U  pace  che  k 
guerra,  per  huomo  che  tiene  uaffuUt ,  cr  lajdajfe  le  arme , 
che  al  pigluire  erano  f<,poro(e  per  quello  che  non  le  ha  prò 
ttate,perchc  in  qucjìo  jaria  un  grandijumo  piacere  o'Jcr^ 
uitio  al  Re  di  Spagm ,  rijf^ofe  Cacama  che  lui  non  teneua 
micitia  con  chi  gli  leuaua  lo  honore  cr  il  Regno,  et  che  Li 
guerra  che  uoleua  fare  era  m  profitto  dellifuoi  uaffaUi,  cr 
defenfioni  deUe  fue  terre  cr  religione,    prima  chela^ 
faaffe  le  anne  uoleua  uenàicare  a  fuo  lio  cr  li  loro  Dei,et 
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che  non  fjpcua  lui  chi  era  ilKcdi  Spagna^  ne  manco  lo  no 
Icua  fcnttrc, quanto  più  fapcre^dinucuo  Cortes  ritornò  ad 
ammonirlo  cr  richiederlo ,  molte  altre  uolte,  cr  come  non 
lo  uolcua  ajcoltarc  fece  con  Mvteczuma  che  gli  comman* 
ddffe  quel  che  lui  pregaua ,  Moteczuma  gli  mandò  a  dire 
che  uemffc  a  Mexico ,  per  dare  affetto  alle  differenze  che 
erano  fra  lui  CTgli  Spagnuoli ,  cr  ad  effcre  amico  di  Cor* 
tcSy  Cacamu gli rifpofeafperif  imamente, dicendo  che  fe 
lui  haueffe  fangue  nel  occhio^non  (ìarebbe  prejo ,  ne  catti* 
uo  di  quattro  huomini  jìrani  che  con  le  buone  parole  loro 
lo  tencuano  ajf aturato  cr  ufurpato  ilKegno^nella religio^ 
ne  Mextcana^  Dei  di  Culhua  abbattutile^  calpejìati 
delli  piedi  di  affafini  dijirade  cr  di  popoli ,  ne  infamata  U 
gloria  cr  fame  dellifuoi  paffuti ,  cr  perfa  per  la  fua  dapa 
poccaggine  cr  timore,  cr  come  per  riparare  la  religione , 
reflituire  li  Dei ,  guardare  il  Kegno,ricuperar  la  fama  a* 
libertà  a  lui  cr  a  Mexico,andarcbbe  di  buomjuma  uoglia , 
cr  non  le  mani  nel  petto, faluo  nella  ffada ,  per  ammazza* 
re  li  Spagnuoli  che  tanto  mancamento  cr  danno  haueua-^ 
no  fatto  alla  natione  di  Culhua,ingratidifimo  pericolo  era 
no  i  nofhri,tanto  in  perdere  Mexico,come  le  lor  uite,fe  non 
fi  haticlfc  troncata  quella  guerra  cr  mottiuo ,  perche  Ca* 
caiua  eragiouane  animofo,gue)riero,^  pcrf  diofo,  cr  hi 
ucua  molta  e  buona  gente  guerriera,  cr  ancora  perche  in 
Mexico  andauano  con grandifitna  uoglia  di  riuoltarfi  per 
ricuperare  Moteczuma,^  ammazzare  li  Spagnuoli, o 
mandargli  uia  della  città ,  ma  lo  rimediò  Moteczum  moU 
to  bene ,  perche  conofcendo  come  non  giouauo  guerra  ne 
forza,  cr  che  aU'ultiino  fc  haueua  di  rifolucre  tutto  in  lui , 
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trattò  con  certi  capitani ,  cr  fignori  che  erano  in  Tezcuco 
con  Cacoina  che  lo  facefjèro  prigione  ycrfelo  portajjcro 
quei ,  0  ptT  effere  Moteczuma juo  Re,  e  ejfcre  ancora  ui^ 
uOyO  perche  lo  haueuan  feruito  fempre  nelle  guerre ,  o  per 
prcfcnti  cr  promeffc, prefero  a  Cacatila  in  un  giorno  effcn 
do  con  loro  cr  molti  altri  in  configlio  per  consultare  le  cofe 
della  gucrra.cr  in  Acalles^he  per  quejìo  teneuano  a  puto 
et  annate,  lo  mijjero  cr  portorno  a  Mexico  fenza più  fcan 
dali  ne  mortalità  di  huoìnini,ancora  che  lo  prefero  nella  ter 
rafuacr  nel  proprio  palazzo  che  tocca  nello  lago,  prima 
che  lo  deffero  a  Motcczuma  lo  miffero  in  certa  lettica  ric^ 
caycome  hanno  ufanza  li  Re  di  Texcuco ,  che  fono  li  mag^ 
glori  cr  principali  fjgnori  di  tutto  quel paefe  dipoi  di  Me* 
xico ,  Moteczuma  non  lo  twlfc  uedere,^  lo  fece  confign4 
re  a  Cortes ,  iiquale  fubito  gii  fece  buttare  la  cattena  alli 
picdi,crgli  miffc  fotto  buona  guardia ,  cr  uolontk,  cr  con 
figlio  di  Moteczuma,  fece  Signore  di  Tezcuco  et  Culbua 
can  a  Cucuzca  fno  fratello  minore,  che  era  in  Mexico  con 
il  zio  Moteczuma ,  cr  fuggito  dal  fratello  Cacama ,  Mo^ 
teczumalointitulò,fy  fece  le  cerimonie  debite  che  ufa» 
uano  fare  allinuoui  Signori,  fi  come  diremmo  amploìncn^ 
ie  in  altra  banda,  cr  in  Tezcuco  lo  obbedirno  fubito  come 
^e  per  fuo  commandamento,  perche  già  era  affai  meglio 
uoluto ,  che  non  era  Cacama ,  che  era  perfidicfo.et  di  ma^ 
la  natura,  di  quejìo  modo  fi  rimedio  quel  pericolo,  ma  fe 
cifuffcrojìati  molti  Cacainas ,  non  fo  io  come  atidaua  la  co 
fa,cr^  Cortes  faceua  li  Ke,crcommandaua  con  tanta  aut^ 
torità,  come  fe  già  hauefje  guadagnato  l'imperio  Mexica^ 
no^cT  in  ucrità  fempre  hcbbe  quefto\,  da  che  intrò  nel  pae^ 
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fé,  perche fubitofe gli ajjettò  nella  fua  imdQimtionc  che 
haticua  da.  guadagnare  Mexico ,  cr  ancora  fignorcggiarc 
lo  [tato  di  Moteczuma . 

ha  oratione  che  fece  Moteczuma  a  ifuoi  CauaUieri 
dando  fi  al  Re  di  Spagna. 

Dipoi  dcUa  prigione  di  Cacamacin:,fece  Motec^ 
zuma  chiamare  c^conuocare  una  dieta  aUaquale  uenne^ 
ro  tulti  li}  ignori  che  erano  fuor  a  di  Mcx/co,cr  da  fe  mede 
fimo ,  0  per  configlio  di  Cortes,  gli  fece  in  prefentia  de  gli 
Spagniioli  linfrafcritto  ragionamento. 

Parenti,  amici  cr  fcruitori  miei ,  già  fapete  he^ 
ne  che  fono  già  dicidotto  anni  che  fon  uojìro  R  e,  come  furo 
no  mio  padre jC:r  ani,  cr  come  fmpre  fon  flato  buon  Signo 
re,cr  uoi  altri  mifete  flati  buoni  uaffaUi  cr  obbedienti,  CT 
cojì  mi  confido  che  farete  hora,CT  tutto  il  tempo  della  uitd 
mUyUoi  altri  credo  che  habbiate  in  memoria ,  poi  che  ue  lo 
differo  li  uojhri  padri,ouero  lo  hauete fcntito  dalli  noflrifa 
ui ,  indouini  cr  facerdoti ,  come  non  fiamo  naturali  di  cfue^ 
Ilo  paefe,nc  il  nojhro  Kegno  e  durabile ,  perche  linoflriart 
teccffori  uennero  quà  di  lontan  paefe ,  e?"  il  R<^  o  Capita^ 
noloro  fe  ne  ritornò  alla  fua  patria ,  dicendo  che  mandai 
rebbe  chegligouernaffe  cr  commandaffc  fe  lui  non  ueniffe 
credete  di  certo  che  il  Ke  che  af^ettauamo  tanti  anni  fa ,  è 
colui  che  hora  ha  madato  quefli  Spagnuoli,  che  uedetc  qui 
poi  dicovo  che  fiamo  parenti  hanno  grandifìima  no^ 
titutdinoi  altri  cr  di  motto  tempo  ^  diamo  gratie  a  i  De/, 
che  fwio  umuti  in  nojìro  tempo  quei  che  tato  defideraua* 
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mo^mifiirctcgmidij^imo  piacere  di  dami  a  queftocapi^ 
tano  per  uaffalli  dello  Imptratore  cr  Re  di  Spdgna,noftro 
Stgiiorc ,  poi  che  io  mi  fono  gii  dato  per  fuo  fcruitore  cr 
amico  cr  pregoui  che  di  qui  auanti gli  fiate  obbedienti,  co^ 
me  hauete  futto  fino  qui  a  me ,  crgH  date  cr  paghiate  gli 
tributiydatij,efcruitif  che  mifolete  dare,perche  non  mi  pof 
fetefare  il  >  •  re fcruitio  di  qucjio,  non  poffete  parlar^ 
gli  più  per  X  uu)rimc  che  buttaua ,  piangeua  tanto  la gen 
te,  che  per  un  buon  pezzo  non  gli  potettero  rill>ondere,det 
terograndij^imifofjyiri ,  diffcro  molte  parole  hnentenoli  j 
er  compal^ioneuoli  che  ancora  allinoftri  intenerirno  il  cuo 
re ,  infine  rij^cfcro  che  f ariano  quanto  gli  comm4ndau4 , 
crprima  Moteczuma,a'fubitodopo  luituttifi  dettero 
peruaffdli del  R e  di  Spagna,et  promijfero  fidelità-^  coft 
fi  pigliò  per  telìimonio  con  nottaio  cr  teliimoni,et  ognuno 
fe  ne  andò  acafafua,con  il  cuore  che  Iddio  fa ,  cr  noi  altri 
pojfetc  confiderarc ,  fu  cofagrandifiim  di  uedere  piange^ 
re  Moteczwna.o'  tanti  fignori  cr  caualUcri,^  uedere  co 
mefiammazzaua  ciafcuno  in  uedere  quello  che  paffauUy 
ma  non  potettero  fare  altro,  fi  perche  Mcteczuma  uole^ 
Ha  cr  comnandaua  cofi,comc  perche  haucuano  prcnoiìi^ 
chi,a'fcgin  fecondo  che  lifacerdotipublicauano,delU  ue^ 
mta  di  gente  fbrana,bianca,barbuta  cr  oriètale,a  figncre^ 
giare qu€lpacfe,z^ancorapcrchefraefi  fi  pratìicaual 
che  in  Motecxmafifiniua ,  non  foùniente  la  linea  di  quei 
di  Culhua,m4  ancóra  la  fignorta,a' per  quejìo  diccuano 
dlcuni,non  farebbe  lui.nefi  chiamarebbe  Moteczuma,  che 
pgnijica  sdegnato  per  U  jua  dtfgratia, dicano  ancora  che  il 
medejimo  Mot€C2:^m(i  hmua  del fuo  or  mìo  rij^ofle  che 
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in  ini  finirebbero  gli  imperatori  di  Mexico,  CT  ncnglifuc 
c  ed  cria  nel  regno  figliuolo  niuno,o'  che  perderebbe  U  fe^ 
dia  alli  otto  anni  del  fuo  regnare, che  per  quejìo  non  noi 
fe  mai  fare  guerra  alli  Spagnuoli, credendo  che  loro  liha^ 
ucuan  0  di  fuccedere, benché  ancora  che  per  altra  banda  Ut 
tencua  per  burla^poi  che  erano  più  diccefette  anni  che  era 
KCyfuff  :  hora  per  quciìo  ,0  per  la  uolontà  di  Dio,  che  di 
Cr  leua  i  Kegni,M  oteczumafece  quclìo,chc  ho  detto  difo 
pra  5  cr  amaua  molto  Cortes  crgli  Spagnucli,  cr  non  fa^ 
pena  fargli  dif\>iacerc  \  Cortes  ringratiò  Moteczuma  con  di 
moftratione  di  beUipime  parole  co  fi  da  parte  dello  Impera 
tore  come  fu  t,(y  lo  confolò  affai,  perche  era  rimafo  molto 
malinconico  dipoi  della  prattica,c:r  promiffe  che  jcmpre  fa 
rebbe  Re  CT  fignore,€t  comandarebbe  come  haueua  fatto 
fino  allhora  cr  molto  meglio,^  no  folo  nellifuoi  regnila 
ancora  nelli  altri  che  lui  guadagnaria  cr  Jottoporia  in  fer* 
uitio  dcW  Imperatore , 

Gli  ori  ^ gioie  che  Moteczuma  dette  a  Cortes, 

Passati  alcuni  giorni  che  Moteczuma  cr  li  fuoi 
dettero  la  obbedientiagli  diffe  Cortes  le  molte  ffefe  che  lo 
imperatore  tencua  neUc  guerre  cr  opere  che  faceua;  cr  fa 
rebbe  bene  che  contribuì  fero  tuttiiO"  cominciaffcro  a  ferui 
re  in  qualche  cofa  i  per  quc^o  che  bìfognaua  mandare  per 
tutti  li  fuoi  Regni  a  rifcuotere  Entrate  in  oro-.o'a  uederc 
chcfxceuano:^  dauano  li  nuoui  uaffalliicr  lui  ancora 
deffc  alcuna  cofa  fe  ne  haueua  ;  Moteczuma  riffiofe  che  gli 
piaceuajO'  chcmdalfero  alcuni  Spagnuoli  con  certi  fer  ui^ 
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torifuoi  dUii  cafi  de  gli  uccelli,  andorno  motti^iùddero  ora 
affai  in  pi^i^c^altri  pexzi  come  mattoni,gioie  cr  pezze  et 
Udfì  Uuorati ,  che  e  runo  in  una  [ala  cr  doi  camere  che  gli 
aprirno,^  jjjduentati  di  tanta  ricchezza  non  uolfero,o  no 
adirono  toccare  niente  fino  a  tanto  che  Cortes  lo  uedefje, 
cr  cofi  lo  chiamornoycr  lui  fc  ne  andò  lajo  pigliò  tutto,cr 
lo  fece  leuareaUo  alloggiamento  fuo^fmilmcnte  dette  fen^ 
za  que^o  molte  cr  ricche  robbe  di  cottone,^  penne^teffu 
teamarauiglia,nÒhaueuanocofauguale  in  figure  creolo 
ri^cr  mai  li  Spagnuoliuiddero  altre  fimili,ne  cefi  buone  , 
dette  più  dodeci  zarobottane  di  legno  cr  argento,cÒ  lequa 
lifoleua  tirare  lui,crano  alcune  depinte  et  lauori  di  tauxia, 
uccelliyanimli,rofefiori,cr  arbori,c:r  tutto  tanto  per fettif 
fmaa'minutamentf,  chehaueuano  benedoue  guardare 
gli  occhiy^  che  notare  Ungcgno^le  altre  erano  uacue , 
fenza  zelate  con  più  fottigliczza,che  la  pintura^  rete  do^ 
ue  mctteua  le  ballotte, lequali  ballotte  CT  turchefe  erano  de 
orOyO'  alcune  de  argento,cr  mandò  ancora  dcllifuoi  fcrui 
tori  di  doi  in  doiy^r  di  cinque  in  cinque  con  uno  Spagnuolo 
in  compagnia  alle  fue  prouincic^o'  alle  terre  di  fgnori  du 
cento  e  cinqua}ita  cr  trecento  miglia  lontano  di  Mexico ,  a 
raccogliere  oro  per  li  tributi  accojìwnati.o  per  nuouo  fcr^^ 
uitio  del  lmperatore,ognifignore  cr  prouintiajettc  la  ini 
fura  cr  qudntiti,chc  Moteczuma  fignalo,cr  domando ,  in 
foglie  de  oro  cr  argento,in  mattonile  gioie,  cr  in  pietre ,  e 
perleyuennero  tutti  li  mefii^anchora  che  tardorno  molti  di, 
cr  raccolfe  Cortes  cr  i  thcforieri  tutto  quello  che  portor^ 
no,ilqiudc  lofundironOyZ^  canorno  de  oro  fino  cr  puro  ce 
io  crfejfafU4  miUiapcJi,cr  de  argento  cinqnccento  libre , 
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Mto  quefto  fpartite  fra  li  Spdgnuoli  fecondo  la  paliti  de 
ogn'«no,4  quello  da  caudlo  al  doppio  del  pedone ^et  a,  gli  of 
jiciali  cr  perj'one  di  carico  o  di  conto^fi  dette  uantaggio ,  a 
Cortes  jegli  pagò  di  tutto  il  montone  quello  chegUpromif 
fero  nella  mila ,  deUa  uera  Croce ,  gli  toccò  al  Re  del  fuo 
quinto  più  di  trentadoimitlape fide  oro,  cr  cento  libre  de 
argentoJcUaquale  ft  lauororno  piatti^tazzeMccali^fcude 
le,cr altre  pezze  alla  maniera  che  ufano  gli  Indiani,  per 
mandare  allo  Imperatore^ualcua  oltra  di  quejlo  cento  mil^ 
Ha  ducati  quello  che  Cortes  miffe  da  banda  di  tutta  la  maf^ 
fayprima  che  fi  miffe  afundere ,  per  mandarlo  in  prefentc 
con  ilQuinto  aUo  Imperatore  in perle,gioie,robbe,pennac 
chi,oro,penne,pietrCya'  argento.cr  molte  altre  belle  gio^ 
ie  come  le  zarabotane,che  fuora  deUu  ualuta  erano  cofe  rd 
rifunc  er  heUil^ime^perche  erano  pefciyUccelli,ferpi,  ani^ 
mali,arbori,cr  cofe  fimili  contrafatte  molto  al  naturale  de 
oro,icr  argento ,  o  pietre  che  con  penne  che  non  poteuano 
hauere  cofa  uguale,ma  non  fi  mando,(:jr  tutto^ouer  la  mag 
gior  parte, fi  pcrfc  con  quello  di  tutti  gli  altri  quando  fu  la 
ribellione  di  Mexico,fecÒdo  che  dipoi  diremo  nel  fuo  hco^ 

Come  pregò  Motcczuma  a  Cortes^che  fe  ne 
andaffe  di  Mexico  » 

In  tre  cose  compartiua  Cortes  il  fuo  penfie^ 
ro,comcfì  uedeua  ricco  cr  potente ,  uno  era  mandare  aUa. 
ìfola  difanDominico  CT  altre  ifclc  denari  cr  nuoue  del 
paejc ,  cr  lafua  prof^ierita ,  per  far  Henire,gente,  arme,et 
cauallhperchelifuoi  erano  pochijlimi per  cofi  gradifii}no 
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regno,  T  altro  era  pigliare  tutto  lojìato  di  Moteczmai 
poi  che  lo  tenettd  prigione  a  lui ,  CT  haueua  nella  fua  deuo» 
tiene  a  quei  di  Tkxcalkn  5  a  Coutclicamatih ,  Etuchints. 
tec,^  fapeua che  qucUi  di  ?anuco,cr  Tecoantepec. 
iidìMecinacan^erano  inimaf^imi  di  ìAcxicanis  cr  io  aiu* 
Urtano  [e  9IÌ  hauef^i  dibifogno  ;  il  terzo  era  fare  Chrijiia* 
ni  tutti  quelli  \ndim,Uqual  co  fa  cominciò  fubito,ccme  U 
miglior  er  più  principale  che  ancora  che  non  di^rujfcgU 
idoli  ?  per  le  catfegi.ì  dette,  commandò  che  non  fi  amma:z 
zaifavpiuhuominifacrijicatimilfe  Croci  cr  immagini  di 
nofira  donna  cr  d'altri  (unti per  li  tempij,et  faceua  alliprc 
ti  cr  frati  (he  diceffero  ogni  di  la  ìnep,^  battix.affero,an 
cord  che  pochi  fi  hattizorno  3  perche  gU  Indiani  erano  dw- 
ri  in  la  loro  inuecchiata  rcligione^o  perche  li  nojiri  atten^ 
deuano  ad  altre  cofe ,  ajl'Cttando  miglior  tanpo ,  0  meglio 
occafone  per  quello ,  luijentiua  meffa  tutti  li  giorni,^  co 
mandaua  che  tutti  gli  Spagnuoli  la  fcntiffero,  poi  che  fati'- 
prcfi  celebraua  in  cafa,ma  fi  disfecero  allhora  qticjìi  fuoi 
honeftif.imipenficri ,  perche  Moteczuma  uoltò  la  foglia^ 
o  almanco  uolfe ,  er  aticora  perche  uennc  Panfilo  di  Ndr* 
baez  contra  effo,^  perche  dopo  qucjìo  lo  cacciorno  li  \n* 
diani  di  Mexico,tutte  quejie  tre  cofe,  che  fono  molto  nota 
biliinarrarcmo  per  ordine  juo ,  la  mutanxa  di  Moteczuma 
come  alcuni  dicono  fu  il  dire  a  Cortes  chefe  ne  andaffedi 
juo  paefe,  fe  non  uolcua  effere  ammazzato  cogli  altri  Spa 
gnuoliitre  ragioni,o  cauje,lo  moffero  a  qucjìo  3  delle  quali 
le  due  erano  publiche,luna  fu  limportunationc  grande  cr 
continua  i  che  li  fuoi  gli  dauano  fempre  che  fe  ne  ufciffc  di 
prigione ,  cr  cacciafie  di  li  Spagnuoliiogli  amazx<^fc,dis 
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cendo  come  erxgrandij^imo  disbonorc  e  m^cmento  fuo 
di  tutti  loro,e  Ilare  cojì  prefo  er  ubbuttuto,^  che  gli  com 
ntAndaifero  a  lor  modo  quelli  pochi  huomimforafiieriyche 
gli  IcHUimo  thonorcjC^robbauctno  quanto  huueuanojruc 
cogliendo  tutto  loro  ^  ricchezza  deUipopuli  CT  [ignori  » 
per  je  CT  per  il  fuo  Ke^chc  deueud  efjcre  pouero ,  peroche 
fe  lui  uoletiUybcne:,^  quando  no ,  anchora  che  non  uolejfe, 
che  poi  no  uoleux  efjcre  fuo  fgnorc,  manco  uoleuano  effest 
re  loro  fuoi  uaffalli ,  cr  che  non  afl>ettal^c  meglio  fine  che 
queUo di  Qualpopoca^o'  Cucama  juo nipote^  ancoraché 
migliori  parole  cr  f'olc  gli  faceffero,!! altra  fuyche  il  Dm« 
nolo  come  fegli  pareua^molte  uolte  nel  cuore  a  MotecZH^ 
ma  che  ammzz^jfc  li  Spagnuoli,o  gli  buttaffe  di  liydicen^ 
do  che  fe  non  lofaceuafi  ne  andarcbbe^^  non  gU  parlai 
rebbe  piu^perche  lo  tormètauano  et  dauano  fajìidio  le  Mef 
fc,b  Euaìigelio,la  Croce  cr  il  Batte  fimo  detti  ChriHiani^ 
lui  gli  diceua  che  non  era  bene  ammazzargli ,  effendo  fuoi 
amici  cr  huomini  da  bene,però  chegliprcgaria  che  je  ne 
<indaffero,et  quado  non  uolefferoyche  allhoragli  ammazza 
rebbe, a  qucjìo  replicò  il  diauolo^che  lofaceffe  cofi^o'  che 
gli  farebbe  gradijii»no  piacereyperche^o  fene  baueua  di  an 
dare  luiyO  li  Spagnuoli^poifeminauotio  la  fede  Chrijliand 
molto  contraria  religione  alla  fua^perche  non  fi  comporta^ 
uano  tutte  due  infieme,U  terzd  ragioneMquak  non  fi  pu^ 
blicaua  era  fecondo  il  foj^etto  di  tutti  y  che  come  fono  gli 
huominiymuttabiliycr  mai  (ìannp  in  un  propofito  e  uolun* 
tàycofi  Moteczuma  fi  petite  di  quel  che  haueuafatto,etgU 
dijj^iaceua  della  prigione  de  Cacamacin,  che  in  altro  tèpo 
ftimaua  ajfai,et  ha  macameto  de  figliuoli  lo  haueua  da  Jjc* 
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feditcore^cr  perche  conofceua  benipimo  quanto  glidiceua^i 
no  li  fuoi,cr  perche  gli  diffe  il  Dtauolo.che  non  poteudfa 
re  maggior  fcruitio ,  ne  fucrificio  pm  accetto  alli  Dei ,  che 
uccidere  cr  difcacciare  uia  del  fuo  paeje  li  Chriftiani,  cr 
cacciandolUche  non  finirebbe  m  lui  k  linea  deUi  Re  di  Cui 
hua,anzij'eguitarebbe  cr  aUargarebbe  il  juo  imperio  ne  la 
fciariano  di  regnare  li  fuoi  figliuoli  doppo  lui,^  che  non 
aedefii  in  auguri.poi  che  già  era  paffato  l'anno  ottauo ,  cr 
andaua  nel  diccidotto  del  fuo  rcgno^per  quefte  caufc  adun- 
que^o  forfè  per  altre  che  noi  non  fapemo,  Motcczuma  fece 
mettere  in  ordine  cento  mila  pcrfonc ,  tanto  fecretamente 
che  Cortes  non  lo  feppc  , perche  fe  li  Spagnuolinon  fene 
andauanojicendogltelo  che  fc  ne  andaffero^glipigUaffero 
a-gliuccidejjero^concjueèfa  deliberatione  fi  rijoluetedi 
parlare  a  Cortcs^ay  un  giorno  ufcite  molto  dljìimulatamcn 
tealcortiglio,conmoltidcllifuoicauallieri,alliqualideue^ 
ìtadidarepartejelle  cofcfue.GT  mandò  a  chiamare  a  Cor 
tes,ilquale  diffe  non  mipUce  niente  quejia  nouità ,  piaccia 
Dio  chefiaper  bene,pigliò  dodici  Spagnoli,  chetrouò  più 
dia  manosa'  andò  a  uedcre  quello  che  uoleua,  o  perche  lo 
chiamaua  che  non  nera  f olito  juo ,  Motcczuma  fi  leuò  per 
fargli  corte fia,  a-  loptgliò  per  la  mano, lo  miffe  inuna 
fala ,  commandò  che  portuffcro  da  federe  per  tutti  dna ,  cr 
gli  diffe,  io  ui  prego  chcue  n  andiate  di  quejia  mia  citth 
cr  paefe  perche  li  noftri  Dei  erano  fdegnati  centra  di  me } 
perche  ui  tcgo  qui,  dcmadatemi  qucUo  che  uolete  che  ue  lo 
d  tì  0  iperche  uiamo  di  cuore  3  cr  no  crediate  che  quefto  ui 
dico  burlando  le  non  molto  dauero  cr  bifogna  che  co^ 
fi  facciate  po(llf>cif a  ogn'altra  cofaiCcrtes  cajcòfubito  nel 
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conto.perchelipdreuxchenongliparkM ne  uedeuu  con 
tdffcttione  et  dimojhratione  che  altre  uolte,ancora  che  ufo 
con  lui  tutte  quelle  cerimonie  cr  buona  creanza  »  cr  prmw 
che  lo  interprete  finiffe  de  dichiarargli  U  uoluntà  di  Mos. 
tcczumaydijje dd  uno  SpagnuolodclUfuoi,che  andafje  ad 
duuifare  alli  compagni  che  lieffero  apparecchiati ,  perche 
fi  trattaua  contra  U  uita  di  tutti  cr  fua^allhora  li  nojìrifi  ri 
cordono  di  quello  che  gli  fu  detto  in  TlaxcallanyCt  tutti  uid 
dero  che  haueuano  di  bifogno  della  ^atia  di  Dio ,  CT  bos 
imo  animo  per  ufcire  di  quella  ImprefUtCome  finì  Tinter 
prete,gli  rijpofe  Cortes  in  quejìe  parolc,io  ho  intefo  quello 
che  mihauete  detto  ^  ni  rin^dtio  affai  del  uofìro  auuifo, 
uedetc  quando  uoleteche  ce  ne  andiamoci  cofi  fi  farà,rc» 
plico  Mofcr^MWMjMon  uoglio  che  ue  ne  andiate fe  no  quatt 
do  uorrcte,^  pigliate  il  termitio  che  ui  pare^che  uUhora  ni 
darò  a  uoi  dai  fomme  de  oro^cx  una  ad  ogni  faldato  uojiroy 
allhoraglidiffe  Cortes, già  fapete fignorc  come  gettai 
miei  nauilli  al  trauerfo  fubito  che  arriuamo  nel  uojìro  pae^ 
fcyO"  cofì  hora  hauemo  necej^ità  de  altri  per  ritornarci  al 
nojìropaefe^perqucjìacaufauorria  che  faccjli  chiamare 
li  uojh'ifa  legnami  per  tagliare  er  lauorare  legname, pcÌTC 
io  ho  chi  farà  nauiUi,  fatti ,  ce  ne  andarono  fe  ci  darete 
quello  che  ci  hauete  promeffo,et  ditelo  cofi  olii  uoéhri  Bei, 
craUi  uoéhri  uaf[aUi,^andipinu  contentezza  dimojhrò 
Moteczuma  di  quefio,cx  diffe  fia  alla  buona  hora ,  er /«« 
bito  fece  chiamare  molti  fa  legnami.  Cortes  prouedcttedi 
maejiri  a  certi  Spagnuoli  marinari ,  andorno  a  certi  pina^ 
ri,tagliorno  molti  grandi  arbori,ctcominciorno  a  Uno 
rar^li,Mctecz,ma  che  no  doueua  effere  molto  malitrfo:^ 
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'gU dette  crcdito,mx  Cortes  parlò  con  tuttiìi  fuoi  compagni 
cr  diffc  4  quelli  che  matuLtua ,  Moteczuma  mole ,  che  ce 
mndixmo  di  quiypercbe  lifuoifuljì  Dei ,  cr  li  fuoi  uajfuUi 
glifofjuiio  le  orecchie,^  bifogna  fure  delli  nauHUyandntc 
con  quejìi  Indixni  per  Hojlrdfede^crfutte  tagliare  legnai 
me  alfatypercbc  in  quefto  mezzo  Iddio  ci  aiutar k ,  U  caufx 
delqualetrattioinonoiyzrciproucderadigentc  o'foccor 
fo  cr  di  rimedioypcrche  non  perdiamo  quejio  buon  paefe^et 
conuiene  che  uoi  mettiate  afìaidilatione,parcndo  che  fate 
gualche  cofa  cr  loro  non  habbino  fojj>etto,pcrche gli  gab* 
biamo  cofi ,  cr  facciamo  qua  quello  che  ci  importa ,  atidatc 
€on  DlOjCr  auuifateme  fcmpre  come  jìatcla^  cr  che  fan* 
«0  0  dicano  quefti  che  uanno  con  noi. 

Impaura  che  hcbbero  cortes  cr  lifuoidi 
efferefacrificati. 

Otto  di  dipoi  che  andorno  a  tagliare  il  legna}ne,ar 
riuorno  alla  cojìa  de  Calcicoeca,quindicinauiUi,gli  huomi 
ni  che  erano  li  in  guarnitiotìe ,  auuiforno  fubito  a  Motec^^ 
zuma  di  quejio  con  un  mcffo  a  pofia,che  in  quattro  di  carni 
nomo  cento  quaranta  miglia  ^hebbe  paura  Moteczuma 
quando  bfcppeyO' chiamò  Cortes.chenon  baueua  maco 
paurajojj>ettando  fempre  di  qualche  furore  di  popolo ,  cr 
humore  capricciofo  del  Re ,  quando  gli  diceuano  a  Cortes 
the  Moteczma  ufciua  al  coniglio  credeua  che  fi  daua  nel 
ti  Spagnuoliyche  erano  tutti  per fucr  gli  diffe  amicicr  co^ 
pagni  miciyMoteczuma  mi  chioìna ,  non  e  buon  fegno  ha^ 
$endomidctto  quello  che  mi  diffe  taltro  di ,  io  uo  a  ucdo'c 
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quello  che uuolcflate  uigiUti.ct  no  macate  de  animo fe  ut 
detemuoucrftqucjii  lndidm,ruccomndiamocid  Dio  che 
lui  ci  aiutard  in  i]ncj}o  come  hd  fatto  nelli  dltri  pericoli  che 
fapete  ricorddteni  chifete,(y  chi  fono  quejh  ìndidni  infide 
h  cr  maluoienti  di  Dioydmici  del  Dtduolo ,  con  poche  dr^ 
me ,  a-  poco  prdtticht  di  guerra,  fc  haueremo  dd  combat^ 
fere,  le  mani  de  ognuno  de  noi  dltri  hdnno  dd  mo^hdre  co 
l'operd^icr  la  propria  )^ada,il  itdlore  dellmmofuo.et  cofi 
ancord  chemorÌMno,rclìdremo  mncitori,  poichehauere^ 
mojuppluo  con  l'officio  che  portiamo ,  cr  con  quello  che 
fidino  obliguti  dljcrmtio  di  Dio  come  Cbrifìiani^o'  a  quel 
lo  del  noi  ho  Keycome  Spagnuoli  cr  ni  houore  della  nojira 
madre  tUjfagna,^.dtfcn)ione  delle  no^ìre  uitc ,  tutti  gli 
rijf>ofero ,  noi  faremo  qucUo  che  fìamo  obligdti  a  Dio ,  di 
noiìro  Re ,  cr  4  mi  fino  a  tanto  che  uerrà  l'hora  della  no^ 
lira  morte  Jenzd  che  paura  ne  pmcolo  ce  lo lh(rbino,per:s^ 
che  noi  manco  jlimiamo  la  morte  che  il  nojtro  bonore,  con 
quello  andò  Cortes  a  Moteczumd,ilqudle  gli  di\Je  ,j]gnor. 
Cjpitdnofdpidte,chegià  hduete  namlli ,  neiliqudlipojjète 
dnddre,per  quejìo  di  qui  audnti ,  quando  uorrete  potrette 
andaruene.  Cortes  gli  rifpofc,  potente  Signore  come  ftano 
finiti  io  mene  andarò  fubito,  repUcogli aWhora  Moteczu^ 
ma ,  quindici  nauiUi  erano  alla  colia  cr  jpiaggia  apprejjb 
di  7.empoaUan,^  prejìo  haueroauifo  je  quelli  che  in  ejU 
uengonojono  ufciti  in  terra,^  aUhora  faperemo  che  gen^ 
tee,cr  quanta , benedetto fia Giefu  Chrijìo difjh  Cortes, 
cr  dò  molte  gratie  a  Dio  per  le  gratic  che  ci  fa  ame^a 
quejli  altri  della  mia  compagnidm  Spdgnuolo  fdltò  a  dirs 
loallicompdgm,crtuttiloropiglioronomno,ringr^^ 
^((rje  s  nomo 
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tiorno  iddio, CT  P  Shracciorno  tutto  con  t altro  congretn* 
dipùno  piacere  per  quella  buona  noua,  effendo  co  fi  Cortes 
cr  Moteczuma ,  arriuò  un  altro  corriera  a  piedi ,  cr  diffe 
come  gii  erano  in  terra  ott^tita  caualli  cr  otto  cento  fan* 
ti ,  cr  dodeci  pezzi  d'artiglieria ,  di  tutte  le  qual  coje  mo^ 
jh-ò  le  figure ,  doue  ueniuano  dipinti ,  gli  huomini ,  cauaU 
li  y  artiglieria ,  cr  nauìUi ,  allhora  fi  leuò  Moteczuma ,  et 
abbracciando  a  Cortes  gli  diffe,adeffo  ui  amo  più  che. 
mai ,  cr  uoglio  andare  a  mangiare  con  uoi ,  Cortes  lo  rin^ 
gratiò  per  l'uno ,  cr  per  l" altro ,  cr  pigliandofi  per  le  ma* 
nife  /ic  andorno  aUo  alloggiamento  di  Cortes ,  ilquale  dij* 
fe  aUi  Spagnuoli  non  moéirafjero  alteratione  anzi  che  tut* 
tiftcffcroinfiemee  fopra  auifo^CT  deffero  ^atieaDio 
con  tale  nuoue ,  Moteczuma  cr  Corte;  mangiorno  infie^ 
me  y  cr  foli  con^andifano  piacere  di  tutti ,  alcuni  creden 
do  refìare  cr  fottomettere  quel  Regno  o' gente ,  akri  ere 
dendo  che  fe  ne  andariano  queUi  che  non  poteuano  uedere 
nel  paefe  lorOya  Moteczuma  gli  dij^iacetia,  fecondo  dica* 
no,ancora  che  non  lo  dimcftrauayet  un  capitano  fuo  ueden 
doquejloylo  confgliaua  che  amzzdffe  li  Spagnuoli  de 
Cortes,  poi  che  erano  pochi  yZ^cofihaueria  manco  che 
mazZitre  in  quelli  che  ueniuatiOyCt  no  lafciaffe  radunargli 
infiemyO'  perche  quelli  non  ardir iam  arriuare ,  dipoi  di 
morti  quefliyco  quejlo  chiamò  Moteczuma  a  configlio  moi 
ti  Signori  cr  Capitani,  propofe  il  cafo  cr  il  p<xrere  di  quel 
Capitano ,  ui  furono  fopra  quejlo  diuerfi  pareri ,  però  al* 
luhimoftconclufechelafcialfcro  arriuare  gli  altri  Spa* 
^wli  che  ueniuano  pèjando  che  quanti  più  haueriano  da 
ptìr  morire  tanto  piuguadagnuriano,  e  cofigli  mideriano 
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tutti  infiemc ,  dicendo  che  fe  umxxdUctno  queUiche  erano 
nella  città,  fe  ne  ritornarianogli  altri  alle  nani,  cr  non  po 
trianofare  ilfaaificio  di  ejìi  che  li  loro  Dei  uoleuano,  con 
quefta  dcterminatione  andana  Moteczuma  ognidicon  citi 
quecentocauaìliericr  Pgnoriyd  ucdcre  Cortes,^ non 
madaua  chefiferuifjhro  U  Spagnuoli  meglio  che  per  ti  paf 
fato  poi  che  hauetia  da  durare  poco  tempo . 

Come  Diego  Velafquez  mandò  contra  Cortet 
Panfilo  de  Naruaez  con  molta  gente. 

Era  Diego  Velafquez  Gouernatore  della  ìfola  de 
Cuba  molto  sdegnato  de  remando  Cortes ,  non  tanto  per 
la  jfefa  che  pocayO  ninna  hauena  fatto,  quanto  per  Unterà 
elfo  del  prefente^a-  per  Ihonore,  formando  molte  e  brane 
querele  contra  dilui,perchcnonglihaueua  dotto  conto  ne 
auifo  come  a  locotenente,e  Gouernatore,di  qucUo  che  ha* 
uena  fatto  cr  difcoperto ,  er  fenza  ti  fuo  parere  mandato^ 
UalKe,  comefe  quefto  fnffc  fiato  mal  fatto  0  tradimen^ 
to ,  e  doue  prùna  mojbò  b  sdegno ,  fufapendo  che  Cortes 
mndaua  il  quinto  e  prefente ,  e  relationidi  quanto  era  di* 
fcopertoefattoalKea-dfuoconfigliocon Francefco  di 
Monteìo,et  con  klonfo  Hernandes  Porto  Carrero,in  tmd 
nane,per  laqualcofa fubito  armò  una 0 due caraueUe,et  le 
dif^acciòfubito  a  pigUare  quella  che  mandaua  Cortes ,  cr 
quello  che  leuaua ,  er  in  una  di  effe  fe  ne  andò  GonzuUo 
de  Gnzman ,  che  dipoi  fu  locotenente  di  Gouernatore  in 
U  ìfola  di  Hecuba  dipoi  della  morte  fua ,  ma  come  fi  tar* 
io  troppo  in  apparecchiare  le  naui,non  U  prefe,ne  manco 
k  uidcro^o' dipoi  come  quanto  piuprof^erenuoue  in* 
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tendcffe  di  Cortes  jtanto  più  gli  crefccua  lo  [degno  cr  mah 
uolontdyaccompagtiata  d'imidia,  nonfaceua  altro  che  pen 
fare  come  disfarlo  cT^ruuinarlo ,  jiando  adunque  in  quefto 
pt  iifierO:>fucceffc  che  arì'iuò  in  fin  Giacobo  de  Cuba  Beno 
detto  hlartin^fuo  capelianOy  che  gli  portò  littere  deWlmt» 
perutorCyC^  il  titolo  de  Adclantado ,  prouifionc  in  ce*» 
dell  Keale  della gouernatione  di  tutto  quello  chehaucffe 
dif'opertOypopulato ,  cr conquifiato  in  paefe ,  CT cofìa di 
Yucatan,con  la  qual  prouifwnene  hebbe  grandij^imo  pia 
cerCyCT  tanto  che  per  difcacciure  di  Mexico  Cortes,  quan 
to  per  il  titulo  er  fauore  che  il  Re  gli  daua,^  cofifece  fu^ 
bito  ariìtctre  quejta  armata ,  che  fu  di  undeci  naue  cr  fette 
brigaiitini.c^  dinouecento  Spagnuoli  con  ottanta  caua% 
et  fi  accordò  con  Panfilo  di  NarbaeZy  che  ueniffe  capitano 
generale  aejfa,cr  fuo  locoienente  di  Gotiernatore^et  per^ 
che  più  prejìo  partijfe.andò  lui  medefmo  per  la  ìfola ,  cr 
arriuò  a  Guanicguanico  che  l'ultiino  dieffa  uerfo  il  ponen 
tCydoue  erano  per  partirfi  Diego  Vclafquez  d  fan  Giaco^ 
bo ,  cr  Panfib  de  Narbae:^  a  Mexico ,  arriuò  il  dottore 
hucas  Yafquezde  Aillony  Auditore  di fanto  Dominico^in 
nome  di  quella  Canceìlariay^dcUi  frati  Cieronimini  che 
lagouernauano ,  cr  del  Dottore  Koderico  de  yigueroa, 
giudice  de  Kefidentia^cr  uifitatore  della  A  udientia,  a  prò 
teftarefottograuipime  pene  a  Diego  Vclafquez  che  non 
mandaffe  qucUa  amatalo'  ^  Panfilo  che  non  andajfe  con^ 
tra  CorteSyperche  feriatw  caufadi  mortalità  d^huomini,^ 
di  guerre  ciuiliyfy  molti  altri  mali  fra  li  Spagnuoli ,  cr  fi 
perderebbe  Mexico  con  tutto  il  refio,  che  era  guadagnato 
cr  pacificò  per  il  Reagii  diffe  che  fe  haueua  sdcgno,€t  ma^ 
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la  uolonù  centra  di  /Mi,cr  dijflreuzafopra  intercido,  o  aU 
tri  punti  de  honore  fra  di  loro,  che  ali" imperatore  toccaua 
cr  apparteneua  conofccre  cr  fcntentiare  la  caufa,  perche 
nqneragiujtocheluimedcfmo  fi  facej^c  giudice  nclfuo 
proprio  litigio.facendo  forza  alfuo  aducrfario.pregogli  fe 
uolcuano  jcruire  aÌKe.cr  prima  a  Dio ,  cr  guadagnare 
honore  et  profitto^chc  andafkro  a  concjuijlare  nnouipacfì 
poi  CI  erano  discoperti  jcnx.a  quelli  di  Cortesia-  hauetuno 
ji  buona  gente  cr  armata ,  non  hajiò  quejU  reciuifitionc , 
ne  Uuttorità  et perfona  del  Dottore  Aillon ,  perche  Die^ 
go  Velafquczcr  Narbaezlafciafycro  di  feguitare  il  fuo 
maggio  contra  Cortes ,  uedendo  adunque  tanta  oftinatio^ 
ne  in  loro ,  cr  tanta  poca  riuerentia  alla  giujìitia ,  delibe^ 
rò  de  andar jene  con  Narbaez  ne  la  naue  che  ucnnc  difan^ 
to  Domimco ,  per  difturbarc  le  guerre  ciuili.cr  danni  che 
fra  loro  potcuano  nafcere ,  credcndofi  che  lo  farebbe  me^ 
glio  di  la  con  luifolo ,  che  non  ejjendo  predente  con  Diego 
Velajquez ,  cr  ancora  per  cpcre  mezzano  fra  Cortes  cr 
Narbaczyfe  uenificro  a  rompere  ,  imbarcojU  adunque 
Panfilo  di  Narbaez  ne  l'armata  nel  porto  de  Gtmicgua^ 
mco^cr  andò  aforgcre.cT  pigliare  porto  con  lafua  urma^ 
ta  ap^prcpo  della  uilU  della  uera  Croce ,  cr  come  fepe  che 
erano  li  cèto  cinquanta  Spagnuoli  di  quelli  di  Cortes,  man 
dò  di  la  un  fuo  prete,  a  Giouan  Kuiz  de  Gueuara  ,  cr 
-^lonìo  di  Verg.xr  a,  a  richiedergli  che  lo  acettajlero  per 
Ciipitunoc::rGouernatore,però  non  lo  uclfero  afcolìare 
queUidi  dcntro,anzi  lo  prefero ,  cr  mandorno  prigione  a 
Mexicoa  Cortespcrchefi  informaf^e  di  quello  che  uole^ 
ua  fapere,  disbarcò  fubito  fuora  in  terra  icauatìi,a' la 
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g€nte,<(nne  cr  artiglicriayO'  fi  ne  andò  a  ZmpoaUdn ,  li 
Indiani  Comarcaniycofi  gli  amici  di  Cortes tcome  li  uaffM 
di  Moteczuma.,gli  dettero  oroyìnantelliy^  altra  prouijìo» 
ne  da  mngiare ,  credendo  che  fuffe  Capitano  di  Cortes, 

duello  che  Cortes  fcrijfea  Naruaez. 

P I  V  Che  niuno  mifje  da  confederare ,  cr  penjare  et 
Cortes,quelia  nuo  ua  er  ^ande  armatayprima  che  fapeffe 
di  chi  erayper  una  banda  haueua piacere  che  uenijfero  Spa 
gnuoliyper  Caltregli  difj^iaceua  chefufjero  tantije  ueniiut 
no  per  aiutarlo ,  haueua  per  guadagnato  tutto  il  paeje^  cr 
fi  ueniuano  contra  di  lui  per  perfo ,  fe  ueniuano  di  Spagna 
credeuachegli  portajfero  buon  dij^accio^fedelClfoladi 
Cuba  temeua  di  hauere guerra  ciuile  con  loro ,  pareuagli 
che  di  Spagna  non  poteua  uenire  tanta  gente,  cr  fi^etta^ 
m  che  erano  uenuti  dalClfole,^  che  doucua  uenire  li  Die 
go  Velafquez ,  CT  dipoi  che  lo  feppe  hebbe  al  doppio  che 
penfare ,  perche  gli  tagliauano  il  filo  della  fua  projj>erità, 

li  palmelli  quali  andaua  in  penetrare  cr  faperclife- 
creti  delpaefe,le  minerei  le  ricchezz^Je  forze ,  qucUi  che 
erano  amici  di  Moteczuma  yO  inimici  j gli  jhrbauojìo  di 
popularc  i  luochi  che  haueua  cominciato ,  di  guadagnare 
amiciydifare  Chriftiani  hndianiyche  era,  er  doueua  effe^ 
re  la  cofa  principakyCT  ceffauano  molte  altre  cofc  che  toc 
cauano  molte  altre  cofe  che  toccauano  al  feruitiodiBio 
cr  del  Re,  cr  («/ profitto  della  noftra  nationc ,  temeua  che 
p  deuiare  uno  inconueniente  fe  glipoteuano  fuccedere  mot 
ti  altriyfe  lafciaua  arriuare  a  Mexico  a  ?afilo  de  Naruaez» 

Capitano 
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CipiUno  che  ucniux  in  <]uelU  armu  per  'Diego  Vc^ 
Itfquez ,  era  ccrtif^intct  U  fiu  perditione ,  fe  ufciua  di',  lui  > 
kriuoltitiotte  della  città yO'  U  liberta  di  Motcczuma, 
cr  metteua  in  conditione  la  uitta  fua  ,  Ihonore  fuo ,  li 
fmi  trauagli,<y  per  non  uenirea  quefti  e^remiyfi  ri^ 
foluette  a  quelli  di  mezzo ,  U  prim  cofa  che  fece  dijpacctà 
dai  huomini ,  uno  a  Giouan  Velafquez  di  Lionyche  mandai 
ua  a  popuUre  a  Coazacoalco.pcrche  fubito  che  uedeffe  U 
lettera  fe  ne  ritorna(fe  a  Mexico ,  dandogli  auifo  delia  ue^ 
nuta  del  Capitano  Naruaez  >    della  necej^ità  che  haue* 
ua  di  ÌKi,  cr  de  li  cento  cinquanta  SpagnuoU ,  che  menaud 
con  feco ,  l'altro  alla  nera  Croce ,  perche  gli  portaffe  U 
uera^o'  certa  relationc ,  deWariuata  di  Panfilo ,  che  cer^ 
cauaycr  che  diccuano ,  Giouan  Velafquezfece  quello  che 
Cortes  gli  fcriffcyO' non  quello  che  uolfeil  Capitano  Nar 
uaezyche  come  cognato  fuo ,  cr  pa*-ente  di  Diego  Vclaf^ 
quez  lo  pregaua  che  fe  ne  andafje  con  lui ,  per  Laqual  cofa 
di  li  intianti  Cortes  lo  laudò  in  publico  cr  ne  fece  grandif^i 
mo  conto  di  lui  della  ucra  Croce  andornoa  MexiòTuinti 
SpagnuoU ,  con  t auifo  di  quello  che  Naruaez  publicaua , 
cr  menomo  prigione  un  pretCiCT  Alonfo  di  Gueuara ,  cr 
Giouan  Kuiz  de  Vergara  che  erano  andati  alla  uilk  per 
amottinare  la  gente  di  Cortes  sfotto  colore  che  andauano 
a  richiederla  con  cedole  delKe,  il  fecondo  fu ,  che  mandò 
a  fra  nartholomeo  de  Olmed ,  del  ordine  di  nojlra  Donna 
della  mercede,con  altri  doi  SpagnuoU  ad  offerire  Vamicitiét 
fua  a  Naruaez,  crfc  non  la  uoleuarichiederlo  da  parte 
dclKe,^innome  fuo  come  Giujìitia maggiore  di  quel 
pacfcycr  delli  Alcaldi  cr  regidori  della  Vera  Croce ,  che 
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erano  in  Mc7cicòychc  entrx(]c  pacificumcnte  cr  fcnz^  r- 
*mre,feportauu  prouifiom  del  Ke,'p  del  fuo  configlio ,  o 
Jcnx  tfure  danno  nel  paeje^no  faccjje  fcandoU,  nc  fufje  catt 
fa  di  m^liyne  jìurkijfe  U  buona  uentura  che  i  Spagnuoli 
ucuano  ìi,ne  il  feruitio  che  toccaua  ali  Imperatore,  ne  la  co 
uerfwnc  delìilndiani,cj'  fe  non  le  portaua ,  chefc  ne  ritor* 
najfe.cr  Ufciaffe  in  pace  il  pacfe  cr  lagente,v<ta  poco  già* 
uà  quejìa  reqmfnione,c:r  amonitionc  honcjta,  ne  le  lettere 
di  Cortes  cr  del  configlio, liberò  il  pretesche  menomo  pri» 
gione  quelli  della  ucra  Croce ,  cr  io'  mandò  fubìto  dietro  il 
frate  a  NarbaeZyCon  certi  collari  de  oro  molto  ricchuo'  ai 
trcgioie^o'  una  lettera  che  in  jumma  diccua  come  haueua 
piacere  che  fufjc  uenuto  lui  m  quella  armata  piuprejìo  che 
niuno  altroyper  iamicitia  uecchia  che  era  fra  loro,  cr  fufii 
cÒtcnto  che  fi  uedejjero  foli,fc  gli  piaccua,per  dare  ordine 
come  nò  ci  fuffe  guerra  ne  fdcgni,ne  amazzamentifra  Spa 
gnuoU  cr  fratelliyperche  fc  portaua  prouifmi  del  ,  CT 
fe  le  mojtraua  a  lui,o  al  Capitolo  della  uera  Croce ,  chcfe 
obediriano  come  era  giullo,cafo  che  nò  fi  pigiiarcbbe  buon 
affetto,  l^arbaez  come  ueniua  tanto  fuperbo,nicte ,  o  quaft 
poco  fe  ne  curaua  di  queUe  lettere, ne  offcrte,ne  delle  requi 
fitionicr  ammonitionidi  Cortes,^' perche  Diego  Veluf- 
qtiez  che  lo  mandaua,era  molto  jdcgnato  cantra  di  lui. 

Qjiello  che  Panfilo  di  Narbuez,diffe  ali  Indiani, 
rijl)ofe  a  Cortes. 

Panfilo  de  Na)-baez  dijfe  alt  indiani ,  che  erano 
inganmti  perche  lui  era  il  Capitano  cr  Signore  cr  wn 

Cortes 
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Cortes ,  il  qual  era  un  md  huomo ,  e  tutti  ilueUi  che  erano 
con  lui  in  Mcxico^o'  lui  erano  fuoifcruitoriyO'  che  lui  «e* 
mu4  d  taglurgli  U  tcfla ,  cr  4  cajìigargli ,  cr  cacciargli  dt 
(^ucl  paefeycr  andarfcne [ubito^cr  lafciarla  Ubera ,  loro  fe 

10  credettero  con  ucderlo  con  tanti  barbuti  cr  cauaUi,  ere* 
do  io  dt  Ic2:gieriy0  paurofi^con  qncjìo  lo  feruiuano  ciT  ac^ 
CO);:,  nano ,  cr  Ufciauano  a  cjuetli  della  nera  Croce , 
ancora  jt  congratulò  con  MotecxMma,  dicendo  che  Cortes 
era  li  cantra  la  uoluntà  del  fuo  Ke^^perche  era  huomo  nano 
cr  auunfiimo ,  che  gli  robaua  il  fuo  pacfe ,  cr  lo  uoleua  a^ 
maxxare  per  dzarfi  con  il  Regno ,  cr  come  lui  andaua  a 
liberarlo ,  ^fjiì'gli  rcjìituire  quanto  coloro  gli  haucuano 
pigliato,  perche  ad  altri  nonfaccffèrofimili  danni  CT 
mal  trattamentiyche  gli  farebbe  prigioni  cr  amazzarebbe, 
per  qucjìo  che licjfc  allegro  poi  che  prejìo  fi  uederiano,et 
non  haueua  da  fare  altro  che  reltituirlo  nel  fuo  Kegno ,  cr 
ritornaìfi  al  fuo  pacfe ,  erano  quelH  tratti  tanto  pepimi  cr 
irij}i,c:r  le  parole  tanto  ingiurioje  che  Panfilo  diceua  pu^ 
blicamente  di  Cortes,  cr  li  Spagnuoli  della  fua  compagnia 
cheparcuano  molto  male  a  quelli  del  fuo  ejfercito,cr  molti 
non  le  poffcttero  comportare  fcnza  dirgli  che  erano  cofe 
bruttijUmc,j^etialmente  Bernardino  difanta  Chiara. ,  che 
uedendo  il  paefe  tanto  pacifico^o'  tanto  contenti  li  natura^ 

11  della  natura  a^goucrno  di  Cortes, gli  dette  una  bucnari 
prenfionefinilmente  gli  fece  una  cr  due  ammon  tioni ,  CT 
protcfcationiil  Dottore  AiUon,  (:y  gli  comandò  fottogra* 
uipimc  pene  di  morte  cr  confifcationi  di  beni ,  che  non  di^ 
cefìe  quelle  cofejie  anduf^i  a  Mexico,  perche  feria  grandi f 
fimo  fcandalo  per  Ì Indiani  jp-  difaggio  ^andij^uno  per  li 
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SpdgnuoUJn  dij^eruitio  dclT  imperatore,^  gradi fJmo  di^ 
iìwrbo  del  Batte fmoy  e  [degnato  di  'quefto  Panfilo  prcfc  il 
Battere  AiUon^auditore  del  Rc,cr  ad  uno  fecretario  deU 
Uaudientia^cradtmohargeUo^a'glintiUein  altra  nane, 
crglimandòaDiegoYehfquez  Gouernatore de  Cuba^ 
tnu  ti  Dottore  nauigando  per  limare  feppefare  tanto,  che 
ftéortiando  li  marinari,  olpauentandogli  con  la  giuftitia 
del  Re,/e  ne  ritornò  liberamente  alk Juu  cancellariayO  ruo 
ta  di  fan  Dominicojoue  dette  relatione  di  quanto  gli  fuc^ 
ccjfecon  Naruucz  atti  fuoi  compagni  crgouernatori,  la^ 
qual  cofa  fece  grandifiimo  dano  a  Diego  Velafquez,  et  mi 
gliorelefacatdecrriputationedi  Cortes,  come  ì^aruaez 
prcfeil  Dottore  yfubitopublicò  guerra  a  fuoco  fangue 
cantra  Cortes,promiffc  certe  libbre  de  oro  a  quello  che pt^ 
glulfe  0  amxzzdjìe  Cortcs,a' a  Pietro  de  Aluarado,c^  a 
Gonzallo  di  Sandoualy  cr  altri  Capitani  O'perfone  princi 
pxli  della  fua  compagnia ,  er  fì^artite  i  denari  cr  robbcfra 
li  compagni  fuoi ,  facendofi  liberale  di  quello  de  altri ,  tre 
cofe  furono  quc§ic  afiai  leggiere  cr  di  brauura,molti  Spa^ 
gnuolifegli  amottinauano  a  Naruaez  per  li  comadamenti 
del  Dottore  Aillon,o  per  la  fama  della  ricchezxd  cr  libc^ 
ralità  di  Cortes,^'  cofì  Pietro  de  ViUalobos ,  cr  un  Portu 
ghefcyzr  altri  fei  o  fette  fe  ne  pafforno  a  Cortes,  cr  fecon* 
do  che  fi  dicefcgU  offcrfcro  degli  altri  fe  ueniua  in  perfa^ 
m  uerfo  di  laro,zr  Cortes,lejle  le  lettere  allifuoi  celando  i 
nomi  di  chi  lo  fcriueua,ne  lequaliglichiamauano  NoruaeZj 
€tfoiferuitori,traditori,ajiafiini,egli  minacciatmo  di  mar 
tcycy  di  leuargli  quanto  hauetmo  acquiftato,  alcuni  dic$* 
no  che  loro  fi  amottinorno^et  altri  che  Cortes  gli  corrupe, 

per 
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per  lettcre,offcrte,cr  una  foìtma  di  coUcori  CT  altre  cofe  de 
oro  che  mandò  fecretamcnte  aìTefìercito  di  Panfilo  di  Nar 
uaex  con  tm  fauitore /Mo,cr  che  publicaua  tenere  in  Zciti 
poallan  ducento  Spagnuoliytutto  poffctte  efferejperckc  f 
no  era  timido  cr  trafcurato ,  CT  lakro  era  penfierofo , 
dbbrufciaua  nelle  fucendey  Naruaez  rifj>ofc  a  Cortes  con  il 
frate  della  Mercede ,  CT  la  fujlantia  della  lettera  era ,  che 
andafjeftéito  uijìa  la  prefente  doue  lui  era ,  che  portaua  » 
crgli  uoleua  dimojirare  certe  prouiftoni  che  portaua  deh 
tlmperatore^pcr  pigliare  cr  tenere  quel  paefe  per  Diego 
VelafqueZyCT  che  già  teneua  fatta  una  uilla  de  huomini  fa 
lo  con  A  Icaldi  cr  R  eguiori ,  dopò  quefla  lettera  mandò  a 
Bernardino  de  CXucfada,^  Alonfo  de  Matta  a  richieder 
lo  che  ufciffe  di  quel  pafe  fatto  pena  di  morte y  CT  notificar^ 
gli  le  prouifioniyma  non  gliele  intimornOyO  perche  non  le 
portauano  con  loro  perche  farebbe  fiato  poco  prudente  Je 
le  haueffe  confidate  de  ninno ,  0  perche  forfè  non  gli  haue^ 
riano  datto  luoco  di  fare  laprefentationcyunzi  Cortes  fece 
mettere  prigione  quel  Pietro  de  Matta,  perche  fi  chiamaci 
ua  il  nottaio  del  Re  non  effendo^o  no  mojhrando  ti  titulo, 

dueUo  che  diffe  Cortes  aUifuoi , 

Vedendo  Cortes  chefaceuano  poco  frutto  le  Ut 
tere  cr  mefìi^anchora  che  ogni  dì  andauano  dell'uno  aU'aU 
tro  lettere  et  altre  ìbafciateyCt  che  mai  fi  erano  uifie^nc  mo 
éhato  le  prouifioni  del  Reydeliberòdi  uederfi  co  luiypche  co 
me  dice  U  prouerbio  Spagnuoloydi  barbaya  barba  honore  fi 
rif guardarci  p  kuaril  negotio  p  uia  di  bene  et  buoni  mezi* 
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fefufJepol^ibile.o'peyquefìodtjpacciòdKodrigo  Altie^ 
ro  ProueditoredeUecofedelRc^aGioudti  VeUfqucZy 
et  Giouan  del  KiOychencgotUIJcro  con  Karbaez  molte  co 
fe,  mu  tre  furono  le  princtpali,che  fi  uedcffcro  foli ,  o  tmi 
per  tantiychc  Narbaez  UfcUffc  a  Cortesm  Mexico,(y  lui 
fene  andaffe  con  queUiche  mcnaua  ad  dcquilhre  il  Regno 
di  Panuco,che  era  dipace^con  perfons  di  U  molto  princi^ 
pali  che  haueudyO  ad  altri  Rcg/ii^cr  li  pagar ebc  Cortes  le 
j^efe,  crfoccorreria  U  Spagnuolichemcnaux  onero ,  che 
Naruaexfj  reiìaffe  m  Mexico.et  deffe  a  Cortes  quattrocè 
io  Spagnuoli  dell  armata.per che  con  ej^i,  cr  con  lifuoipaf 
farla  lui  più  innati  ad  dcquiftare  altre  prouintie,  l'altre  era 
che  gli  mojlralfe  le  prouifwni  che  portaua  del  Re,  er  /c 
bediria,  Naruaeznonuolfeuenire  a  partito  ninno,  faluo 
che  era  contento  fi  uedeff  ro  con  dieci  huominiper  uno  jo^ 
praficuro.o'  con  giuramento,e  lo  fottofcriffero  di  lor  ma^ 
no  propria^ma  no  hebbe  ejfetto,perche  Rodrigo  hluarez 
auisò  Cortes  della  trama  che  Naruaez  ordina  p  farlo  pri^ 
gione,o  aìnuzzarlo  quadofi  uedcffcro ,  pche  come  huomo 
dlhtto  cr  che  maneggiaua  il  tutto  intcfe  benifimo  Cajhttia 
difimulatione,z:r  inganno  di  Narbaez,o  frfe  che  c'è  lo  dif 
fe  alcuno  che  non  uoleua  male  a  Cortes ,  disfattigli  accora 
diy  Cortes  fi  rijoluctte  de  andare  a  trouarlcGT  du  cdo  qual 
che  cofafaràyprima  che  fe  ne  andafe  parlò  con  ifuoi  Spa^ 
gnuoli,riducendoglialla  memoria  quanto  lui  per  ejU,  <*/ 
fiperluihaueuanofattoda  che  principiò  quella  gi  rnata 
fino  all'horaydijfe  come  Diego  Velafquezinluoco  di  ren- 
dergli legratie  che  gli  conueniua,  gli  mandaua  a  ruuinare 
Cr  am^ZArc  con  Panfilo  di  NoìbaeZyche  era  huomo 

forte 
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forte  CT  bizzaro,per  ciucilo  che  ìiaueudiio  fatto  in  fcruitio 
di  Dio,CT  dello  impcratorc^cr  perche  fecero  capo  del  Re 
come  buomuaffulli  in  mandargli  ilprcjentecir  relatione, 
cr  non  a  lui ,  noti  effendo  obligati ,  come  NaruaezgU 
teneua  già  confi fcati  li  loro  beni ,  (y  fatto  lagratia  di  ejii 
alìi  joldati  che  menaua ,  cr  /(  corpi  cor.dennati  alla  forca , 
CT  U  fama  pojla  fui  tauolicro,non  fenza  molte  ingiurie  cr 
beffe  chefaceua  di  tutti,  cofe  certifimamente  non  di  Chri^ 
jthmo,ne  che  loro,  effendo  tali  cotanto  buoni  uorriano 
difimularc lafciare  fenzailcajìigo  chemeritaua,^ 
ancora  che  la  uendetta  lui  er  loro ,  la  deueuano  lafciare  a 
Dio ,  cbe  dà  il  pagamento  che  meritano  aUi  fupcrbi  cr  m« 
uidiofi,  a  td  che  nonglipareua  che  almanco  non  gli  lafcictf 
fero  godere  detti  lor  lrauagli,c:r  fudori  ad'altri,  che  con  le 
lor  manilauate  ueniuatio  amanguareilfangue  delprof^ 
fimo ,  cr  come  tanto  diffoluticT  fi  crudcbnente  andauano 
contra  ad  altri  Spagnuoli^  foUeuandoghndianicheglifer 
uiuano  come  amici,^  tramando  guerre  molto  più  peggio^ 
re  che  le  ciuili  di  Mario  cr  SiUa ,  o'di  Ce  fare  cr  Po>n« 
peo  y  che  miffero  fottofopra  lo  Imperio  Romano ,  cr  come 
lui  haueua  rifolutode  ufcirgli  aWincontro  delia  uia,  cr 
non  lo  lafciare  orriuaredMexicOjO'poiera  meglio  an^ 
dare  adirgli  iddio  ui  falui,  che  non  affettare  lui  che  ue^ 
viffe  a  dire  chi  e  là,  felui(y[lifuoi  erano  molto  più 
foldatijche  ualeua  più  colui  che  Iddio  lo  aiuttaua,  che 
non  colui  che  andaua  contra  la  ragione  uolendo  infidiare 
V altro ,  cr  come  il  cuore  netto  cr  confìante  rompe  ogni  rid 
fortuna  che  gli  interuenga,  come  era  quello  de  ognun  di 

loro ,  che  già  era  fatto  puro  nelU  lucerna  della  lor  purità 

dipoi 
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dipoi  che  con  lui  fegt'it:iuano  le  arme  cr  U  guerra ,  cr /?« 
milmcìite  che  moki  di  quelli  di  Naruaez  fiucltariuno  da 
Uà,  per  quejii  rijj>etti  ui  ho  uoluto  dure  conto  di  quello  che 
io pcnfoyO'  metto  in  opera,  perche  qucUi  che  uorranno  an 
dare  con  effo  mecche  fi  apparecchiano,et  quelli  che  nòcche 
rejìino  in  buon  horu  a  guardare  Mexico  Moteczuma, 
che  tutto  era  uno,gUfecc  ancora  molte  offerte  fi  ritornaua 
no  co  uittoria,  tuttiglirijpofe  chefarehhono  dibuonij^imd 
voglia  tutto  quello  che  lui  ordinaf]e,et gli  sdegnò  molto  co 
qucjia  prattica,et  ì  uerità  temeuano  la  fuperbia  et  cecità  di 
Vàjilo  di  NaruaeZyCt  p  altra  bada  a  gt  Indiani  che  già  anda 
uano  fotteuati ,  con  uedere  la  diffenfione  che  andaua  fra  li 
Spagnuoli,  et  come  quelli  della  cojla  erano  con  gli  altri , 

Treghiere  di  Cortes  4  Motecztmia , 

Dopo  qucjìo,  come  gli  trouò  amici  et  defiderofi  di 
quello  che  luife  haueua  eccetto  nell'animo  fuo,parlò  a  Mo 
teczuma  per  andare  con  maco  penfiero,etper  fapere  quan 
tofi  poteua  fidare  di  lui,  cr  gli  diffe  le  infi  afcritte  parole . 

Già  h  Auercteconofciutolaìnorc  che  ui  porto,  C7' il 
defiderio  di  feruirui.et  la  f^eraza  che  a  me  et  dli  miei  coni 
pagni  farete  grandijiime  gratie  quando  ce  nandaremo  uid 
del  uoftro  paefc ,  adunque  bora  ui  prego  che  me  lo  facciate 
dijlaruifempre  qui,et  miriate  per  quejii  Spagnuoli  che  la 
fcio  con  uoi,ct  che  infinitamente  uir accomodo  co  quell'oro 
€t gioie  che glirella,ilqualeuoi no glihauetedatto,perchc 
io  me  ne  parto  a  dire  a  coloro,  che  poco  fa  arriuorono  neU 
larmta,comc  laltczz<i  uoftra  cÒmàda,chc  io  me  ne  uuda, 

O'che 
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cr  che  non  facciano  danno  ne  dif^iaccre  alcuno  aUi  uofhri 
[udditi  er*  uafjalliy  ne  meno  entrino  nelle  uolhe  terre,  faluo 
che  fi  fileno  nella  cojia  fino  a  tanto  che  noi  jìiamo  a  punto 
per  mtbarcarciyet  andarcene  uia  delpaefc  uojìro  come  è  k 
uofh-a  uolonta  cr  feruitio,^  fef-a  tanto  che  uado  cr  ritor 
no  (lualchuno  de  uojln  di  mal  creatOybalordoy  o  disfaccia* 
to^uoleffs  ingiuriare  aUi  mici ,  che  reftano  in  uoflraguar- 
dia,commatulategli  che  fileno  quieti,  Moteczuma  promiffc 
di  farlo  cofi,et  gli  diffe  che  (e  quelli  erano  triéìiyet  no  face* 
uano  quello  che  gli  cÓmadaffcy  che  gli  deffe  auifo  del  tutto, 
perche  lui  li  madarebbe  gete  di  guerra  perche  gli  ca^igaf 
fcyet  cacciaffc  del  fuo  paefe,et  fe  uoleua  lui  gli  darebbe  deU 
le  guide  che  lomcnaffefinalmare  fcmprc  per  le  terre  fue, 
et  comtndarebbe  che  lo  feruiffcro  per  la  uia  et  lo  mantenef 
fero.  Cortes  lo  ringratiò  affaifìtmo  per  quc^ìoydadoli  un  ue 
Himèto  di  SpagnayCt  certe  gioie  ad  un  figliuolo  fuo,  et  mol 
te  altre  cofe  dirifcatto  ad  altri  Signori  che  erano  prefcnti 
nella  prattica,  ma  no  conobbe  di  lui  quello  che  prctendeud, 
0  perche  ancora  non  gli  haueuano  detto  niente  da  parte  di 
hiaruaeZiO  perche  dif^imulò  galantamenteyhauendo  gran^ 
dif^imo  piacere  che  li  Chriflianife  ammazzafferoluiioco 
taltroycredendofi  che  per  quella  uia  haurebbe  più  certa  k 
jua  libertadcy^  fi  mitigarebbe  l'ira  deUi  [noi  Dei , 

ha  prigione  di  Panfilo  di  Naruaez . 

Era  tanto  ben  uoluto  Cortes  da  queUi  fuoi  Spi* 
gnuoli ,  che  tutti  uoleuano  andare  con  luiyO"  cofi pcffette 
cappare  quelli  che  lui  uolfe ,  che  furono  ducento  cirquatitd 

con 
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con  qucUi  che  pigliò  per  k  uiaa  Gioitati  VeUfquez  di 
tioti ,  Ujaò  ti relh  che fariano  altri  duccnto ,  in\guardia 
di  Moteczwna  cr  della  città  ylafciò  per  Capitano  Pietro 
de  AluaradoyUfciò  lartiglieria  et  quattro  fujh,che  haue» 
ua  fatto  perfignoreggtare  ilUgo^o'gli  pregò  fìrcttamen 
te  che  non  attcndefjero  adf^tltro/altio  che  M  oteczwna  non 
andaffe  a  Narbaez ,  cr  a  non  ujcire  delt alloggiamenti  cr 
cafa  fortc,partite  adunque  con  quelli  pochi  Spagnuoli^  cr 
con  otto  0  nuoue  caualli  che  haueua,^  molti  indiani  dijer 
uitio^zT  paffando  per  Oololla  et  Tlaxcallan,fu  molto  ben 
nceuuto  cr  alloggiato  quarantacinque  miglu  o  poco  man 
co  prima  de  arriuare  a  lempoallan ,  doue  l^arbacz  era , 
fcontrò  doi  preti,  cr  Andres  de  Duero,fuo  conofcentecT 
amicoyalquale  deueua  dar  denari  che  glieli  prejlò  perfini^. 
re  di  dtj^acciare  IWmata.che  ueniuano  a  dirgli  che  andaf^ 
je  ad  obbedire  al  Generale  et  luocotenente  di  Gouernatorc 
Vanjilo  di  Narbaez,  cr  confignargli  il  paefea'fortezzcy 
cafoche  non  procederebbe  centra  di  lui,  come  contro,  uni^. 
nimico  cr  nbelh^io  a  dargli  la  mortelo' je  b  faccua  che 
gli  dar  ebbe  lejue  tiaue  per  andar jene ,  lajciandolo  andare 
Ubero  crfccuro  con  le  prrfone  che  uolcffe ,  a  quello  gli  ri^ 
fpofc  Cortes ycheprimamorircbbe che  lafaargli il  paefe 
che  lui  haueua  guadagnato  cr  pacificato  con  U  juo  ualore 
cr  induliriiU,fenza  commandamcto  ajl^refjo  deUo  impera^ 
tore,c7fc  con  granàj^imo  torto  gli  uoleuafar  guerra,che 
fifaprcbbe  difendere, cr  fe  uinceua.come  aj^cttaua  in  Dio 
(t  nella  fua  ragioncyche  non  haueua  dibifogno  delle  fue  na^ 
ucyCtfe  moriua  molto  manco^ct  lafciàdo  quefte  cofe  da  ban 
da,chegU  mollrajje  le  prouifwni,  et  riccapito  che  portata 

dclKe, 


n^  uormffccon  Dioatta  ifoladc  Cuba^cufochcmh  fa 
lo  ^>nmMc4ig4J^l„i,,^^ 

ffff^^jnochcdàd  ?4^u,dc spirito S.'to,cbe  ert 

l;'^'ul^o^lndcgnòbruml^,mamcnìcdiCmesXc5 

'"MM  G,o,m  VeUl<,Hezdi  Leon,  er  GiLn  del 
^^f^f^''ltndiCm«chc,nd<i,mo,a-li,uanoeonU 
f'^fjioumubalclìrier^^^^^^ 

f^f  ^•IP'^omem  difenderete àiwialtrije non  fate  quel 
l«che,ouorro,promi([e  demiri  u  ehigUportaietreho 
wort04  Cortej,etiln,edefmofece  cJcscoJivMlo, 

r^d Gouern.torechetuiapprejfo  tenem  Mcte^umi^oU 

.  er  Je  gli  oferfe  mito,  Na-bax  r.tiridò 
^^^^   3»         T  (come 
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(come  dicono)di  mouo  un  altra  imbardata  a  Motcczuma, 
CraUi  cauaUieridi  Mexico ,  coti  gli  Indiani  che  leuauano 
U  raffegna  dipmta,v  perche  gli  diceuano  che  Cortes  Mes 
niua.  apprcfjb.ufciua  a  correre  la  campagna ,  cr  il  giorno 
di  Pafqua  cauò  [uoragli  ottanta  canaUi^v  cinquecento  fan 
ti^O' /«■  «<•  ^^à^  ^  ^^"^  2,^^  Cortes  arriuaua , 

macome  nonio  trono  credete  che  i'mterpretc  che  menaua 
per  j^ie,b  burlauano^cr  fe  ne  ritornò  nel  fuo  alloggiamen 
io  quafi  di  notte  cr  fi  mij]e  a  dormire,ma  fe  per  cajo  uenif*^ 
fero  gli  inimici ,  miffe  per  fcntinelle  nella  uia  qua  fi  tre  mi» 
glia  di  XempoaUanyGonzaUo  de  Carrafco.et  Alcnfo  Uur 
tadoy  Cortes  camino  il  giorno  di  Pafqua  più  di  trcta  miglia 
con  ^andij^ima  fatica  deUifuoi ,  cr  poco  prima  de  arriua 
re  dette  un  inondato  per  fcritto  a  Gonzallo  di  Sandoualfuo 
€t  majìro  di  capOypcrche  pigliafje  in  prigione  a  Naruacz, 
o  lo  ammazxaffefe  fi  difendt  ffe.cr  alcaldi  cr  regitcri.che 
menaua,Grgli  dette  ottanta  Spaglinoli  di  compagnia  per» 
che  lofaceffe ,  /(  corritori  di  Cortes  che  andauano  fcmpre 
innazi  un  buon  pczzo,dettero  nelle  fcntinelle  di  Naruaez, 
pigliorno  a  Gonzallo  Carrafcojlquale  gli  dijfc  come  tene» 
ua  Panfib  di  Nctruacz  alloggiato  lo  alloggiamento  fuo.gc 
te^O" artiglieria,,  Alcnfo  Hurtado  fcgUjcampò  cr  andò 
correndo  al  NaruaezÀiccndo  arma,arma  che  uiene  Cor» 
tes  3  a  qucfio  rumore  fi  Icuorno  quelli  che  erano  a  donni^ 
re,et  molti  nò  lo  credeuano.  Cortes  lafciò  li  canali  t  nel  mon 
te,fecc  alcune  picche  che  mancauanOyperche  tutti  lifuoi  ne 
portaffcro  una  per  uno^cy  intrò  innanzi  di  tutti  nella  cittù, 
Crnello  efferato  de  gli  inimici,  a  mezza  notte,  che  per 
ingannargli  cr  tì'ajcururgli,^  non  ejjcre  uifìo,aj^et^ 
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toaqueWhorayma  per  beneche  camino , 'gii fi fapeuaU 
fua  ucnutd  per  la  nuoua  che  portò  la  fentinclU  mezza  ho* 
rainnanti.o'  erano  già  tutti  li  cauallifellati  cr  imbrii» 
datiycrglibuomini  armati Jntrò  tanto  queto.che  prima  dif 
fe  gridando  ferra  firra  che  fujfe  uijio.ancora  che  toccaua-. 
noallarma.andauano  molte  lucciole,^  crcdcumo  che 
fujfero  corde  dWchibugio.fe  hauejfcro  datto  fuoco  ad 
una  pezza  dWtigUerialifariano  fuggiti,  dijfero  a  N^r* 
uaezyflandof  mettendo  un  giacco  di  maglia ,  auuertite  fi^ 
gnore  che  intra  Cortes ,  cr  n^o/e ,  lafciatelo  uenire ,  che 
meneauedermtjeneua  Naruaezlafua  gente  in  quattro 
torri,  con  lefuefale^apojenti^a'  lui  era  in  luna  con 
arca  cento  Spagnuoli ,  er  nella  porta  tr edeci  pezze  dW^ 
tiglieria  0  (fecondo  altri  dicono  )  diccefette  di  ferro  fece 
Cortes  faglire  difopra  Gonzallo  di  Sandoud  con  cinLan 
ta  compagm ,  cr  lui  rcjiò  alla  porta  per  difendere  Imtra^ 
ta  con  uinti^gh  altri  affediorno  le  altre  torri^cr  co  fi  non  fi 
pofferno  darefoccorfo  Imo  con  t altro,  l^aruaez  come  fen 
ttteilrmoreappreffodifcuolfe  combattere  ancora  che 
fu  richiedo,  cr  pregato  che  non  uokfc  combatteremo-  aU 
i  u]cire  di  camaraglidcrno  quelli  di  Cortes  con  una  picca 
m  colpo  che  gli  cauorno  un  occhio ,  cr  fubìto  dandogli  di 
mano^ojbrafcinandolo  lo  leuorono  per  le  f cale  abbafTo  et 
quando  fi  uidde  alla  prcfcntia  di  Cortesdiffe.  Signor  Cor^ 
tes ,  limate  moUo  U  ucntura  che  hauete  hauuto  in  fare  bri 
Z^neUp^rfonamia^l^^^^^ 

^0'^f^cheiohofattoinqueaopaefe,crfubitolofecemet 
ter  e  m  prigione, portarlo  alla  uilla  ricca^cT  lo  tenne  pri 
gmc  alcum  annijurò  la  barri  fa  pochifimo ,  perche  fa 

T    i  utùmo* 


HI  STORIA 

Utihord  era  prigione  Vdnfilo.et  gli  altri  principali  deUef^ 
fercitofuo.o'  lenite  le  arme  a  gli  altri,mrfero  della  parte 
di  Naruaez  diecefette.cr  di  quella  di  Cortes  folamente  doi 
che  gli  ammaxzò  una  botta  d'artiglieria^  non  hebbero  tem 
po  ne  loco  di  mcter  fuoco  a  tartiglieria  con  la  prefcia  che 
Cortes  li  dettele  no  fu  quella  botta,laquale  oìnmazzò  quel 
li  ducagli  teneuano  atturati  con  la  cera  per  la  molta  acqua^ 
di  qui  pigUornooccaftone  li  uinti^per  dire  che  Cortes  ha^ 
ueua  corrotto  li  bontbardicri^o'  altri  ancora ,  Cortes  dima 
fkòquifmgulare  temperanza  perche  nonuolfe  ancora  di 
parole  ingiuriare  niuno  deUi  prigioni  cr  refyie  anchora  ai 
medefimo  Narbaez  che  tanto  male  luucua  detto  di  lui,an^ 
chora  che  molti  dellifuoi  erano  bramojì  di  ucndicarft  d'aU 
cuni  di loro,et  ?ictì-o  di  Mduenda  fcruitorcjc  Diego  Ve 
lafqueZiChe  ueniua  per  maggiordomo  di  NarbaeZi>raccoU 
fe^  guardò  li  nauitti  cr  tutta  la  robba  fcnza  che  Cortes  fc 
la  impediffcyquanto  uantaggiofa  unhuomo  ad  unaltro,che 
fece,chedijJè,penjoogni  Capitano  di  quejìidue,poche  uol 
te,o  mai  per  uenturaycofi  pochi  uinfero  tanti  de  una  mede^ 
firn  natione.f^ecixbiente  efjcndo  li  molti  in  luoco  forte,ri 
pofatijO'  inolio  ben  armati. 

Mortalitàper  VcnniglioniyO  ucróUc, 

Costo  quejia  guerra  molti  denari  a  Biego  Velaf 
^ez.l'honore,^  m  occhio  a  Panfilo  di  NaruaeZoZr  inol 
te  uite  di  ìndiaiìi,che  morfcro  no  afferro^faluo  di  malattia , 
à'fu  come  la  gente  di  Naruaez  ufcite  in  terra,ufcì  ancora 
m  jchiauo  nero  con  uerole>ilquale  le  attaccò  nella  cafa  do^ 

uc  alloggia^ 
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Uè  alloggixua  in  'Zavpodkn^ct  fubito  wìlnàmo  ad  m'at 
troyct  come  crono  mo/f^cr  domiuano  cr  mangiduano  in^ 
ficmc,ftjlìarfcro  in  breue  tempo  di  tal  forte  che  moriuano 
un  infinita  di  cj^iynella  maggior  parte  delle  cafe  mrìtmo 
mtiyO-  in  molte  terre  la  mettà,perche  come  era  nuoua  in» 
fornita  per  loro,(y  accoRumauano  lauarfi  per  tutti  i  mali, 
fi  bagnauano  ancora  con  efje  cr  fi  jlroppiauano^o'  ànco^ 
ra  hanno  per  cofime  o  uitio  intrare  nelli  bagni  freddi  ujcc 
do  delli  caldi,^  per  miraculo  non  ifcampaua  huomo ,  che 
lohaueffe,^(\uellicherej{auanouiuirejiamno  di  taljor 
te ,  per  hauer fi  grattato,  che  f^auentauano  gli  altri  con  li 
molti  fegni,  che  gli  reftamno  nel  uifo ,  mani,     corpo  , 
glifoprauenne  la  fame ,  cr  non  tanto  di  pane  come  di  fari» 
na ,  perche  come  uno  hanno  mollini ,  ne  mcine,  nonfawìo 
altro  le  donne  fe  non  mxcinare  ilfuo  grano  de  zentlifra  dot 
pietre ,  CT  cuocerlo,cafcorno  adunque  aìnm<ilate  le  donne 
delli  uemigiioni.O'  mancò  il  pane ,  cr  perirno  molti  delU 
fame,puxzauanotantolicorpimorti,cheniuno  gli  uoleu4 
f atterrare,    con  qucéìo  erano  piene  le  flrade,^  per  a 
che  non  gli  buttaffcro  in  effe  dicano  che  la  giu^itia  faceua 
buttare  le  cafe  fopra  li  morti,chimornogli  indiani  a  ^«c* 
fio  male,huyzajiutlyche  cuoi  dire  la^an  lepra ,  dcliaqua^ 
te,coìne  di  cofa  molto  fignalata  contaimo  dipoi  li  loro 
anni, mi  pare  che  pagorno  qui  lcbube,oueromalfran^ 

zefe ,  cheattaccorno4llinojìri,fccotuioin  altro  capitola 
hofcritto. 

T    3  Kebellionc 
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Kebellione  di  Mexico  cantra  i  SpdgnuoU, 

Conosceva  Cortes  quafi  a  tutti  quei  che  ueni* 
mno  con  Naruaez  >  pitrlogU  cortefif^imamcnte ,  prcgogU 
che  fcordcifìero  quello  che  era  fucceffo,  che  co  fi  farebbe  lui 
cr  haueffero  per  bene  di  effcrc  fuoi  amiciyCT  andar fcne  co 
lui  a  MexicOiChe  era  il  più  ricco  popolo  delle  Indieylifece 
ritornare  le  loro  arine yZT  a  molti  pochi  lafciò  prigioni  con 
Ndr/wct,  quelli  da  cauallo  ufcirno  nel  campo  con  animo  di 
combattere fubitofi  accordorno  per  quello  che  Cortes 
gli  diffe  cr  promiffe,alla  fine  tutti  Ihebbero  a  caro  poi  ch^ 
.  non  ueniuano  ad  altro  che  a  godere  il  paefe ,  cr  lo  fcguitor 
noy^  feruirno  con  affctticneyvifecc  laguarnigione  della  ut 
ra  Croce,  CT  mandò  la  li  nauiii  dell'armata ,  dij^acciò  du* 
cento  Spagnuoli  al  fiume  di  Garay,  cr  ritornò  a  mandare  a 
Giouan  Velafquezdi  Leon  con  altri  ducento  a  popolare 
in  CoazacodcOymandò  innanzi  un  Spagnuolo  con  lanuo^ 
ua  della  uittoria^cr  lui  fi  partite  fubito  per  andare  a  Mexi 
coycon  affai  pen fiero  delli  fuoi  che  haueua  lafciato  li ,  per 
cauja  deUi  me  fi  di  Naruaez  a  Moteczuma ,  lo  Spagnuolo 
che  andò  con  le  nuaue^m  luoco  della  uiualia  hcbbe  delle  fe* 
rite  che  gli  derno  li  Indiatn  ribellati ,  ma  ancora  che  ferito 
ritornò  a  Cortes  come  quelli  di  Mexico  erano  ribellati ,  CT 
con  le  arine  in  manose:;'  haucuano  abbrufciato  le  quattro  fu 
ilcycombattuto  la  cafa  forte  dcUi  Spagnuoli ,  buttato  in 
terra  un murOyC^ minato  un  altrOypojìo  fuoco  aUenwni* 
tioni  y  leuatogli  le  nettouaglie ,  cr  pofii  in  tanta  (b'ettezz<i 
chcgUhauermooinmazxatioprefi  tutti  li  Spagnuoli yfe 

Moteczjnm4  f 
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Motcczuma  non  gli  comnundaua  Ufciure  il  combatterCyet 
ancora  con  tutto  qucfto  non  i-ifciorno  le  arme ,  ne  Ufjedio , 
foUmcntc  ullintorno  per  compiacere  al  fuo  Signore ,  que* 
jìe  noueUe  dettero grandif.iìno  dij]^iacere  a  Cortese  perche 
Uferno  diuentare  il  fuo  piacere ,    gaudio  ingrandij^imo 
penfiero^  ^  gli  fecero  foUicitar  e  il  maggio  per  darefoc-* 
corfo  aUifuoi  amici  cr  compagni ,  CT*  fc  baueffe  ritardato 
unpocopiunongUbaurebbctrouatiuiuiyfe  non  morti yO 
perfacrijicargliyla  m  tggior  j^eranza  che  hebbe  di  non 
perdergli ,  cr  perder  fi  fu  non  efferfi  andato  Moteczwna , 
fcceraffegnain  Tlaxcallan  delli  Spagnuoli  che  menaua^ 
cr  erano  mille  pedoni  CT  cento  caualli  ;  perche  fubito  fece 
richiamare  quelli  che  haueuu  mandato  a  popolare ,  cr  non 
ripofo  niente  yfìno  a  Tezcuco ,  doue  non  uidde  li  cauallìe^ 
ri  che  conofceua ,  ne  lo  riceucttcro  come  altre  uolte,  ne  an^ 
Cora  per  la  uia ,  anzi  trouò  la  terra ,  o  difpopolata ,  o  foU 
leuata,a  Tezcuco  gli  ucnne  un  Spagnuolo  che  il  Capita^ 
no  Aluarado  lo  mandaua  a  chiaitutre,^  certificarlo  di 
quanto  difopra  fi  e  dctto,<:::r  che  intraffe  prcjlo  perche  con 
l\irriuata  fua  allentariano  la  rabbia  loroyfimilmente  ucnne 
con  lo  Spagnuolo  un  indiano  da  parte  di  Moteczwna ,  che 
gli  dijfe  come  di  quello  che  era  fuccejfo  lui  era  fenz<i  colpa, 
cr  /e  per  quello  portaua  sdegno  contra  di  lui  che  lo  lafsiaf^ 
/è ,  cr/c  ne  andò  allo  alloggiamento  di  prima ,  doue  lui  fi 
era  y  cr  li  Spagnuoli  ancora ,  uiui ,  cr  fani  come  gli  lafciò, 
con  quejìo  fi  configliorono ,  cr  ripoforono  lui ,  cr  li  Spa^ 
gnuoli  quella  notte ,  cr  alh'o  di  che  fu  fan  Giouanni  Bat^ 
tijUyintrò  per  Mexico  ad  hora  di  defmare  con  cento  ca^ 
ualli,  cr  mille  Spagnuoli,  cr  con  mc>lta  moltitudine  de  gli 
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omicidi  TUxcaUan ,  Rucxocinco,  er  CiobUduidde poca 
gente  per  le  ikade, et  niuiw  riceuimento.alcum  ponti  rotti, 
vmoltidtrifegnitrijii.Muò  allo  anoggianmto  fm, 
er  quelli  che  non  potettero  capire  fe  ne  andorno  al  tempio 
maggiorc^Motcczuma  ufci  al  cortiglio  a  riceuerlo,  cr  con 
difptucerefecotido  dimojiraua ,  di  queUo  che  lifuoi  haueucL 
no  fatto ,  cr  dette  Ufua  fcufa,  cr  fe  ne  andò  ogniuno  aljuo 
alloggiamento Jl  capitano  Aluarado  a- gli  altri  Spagnuos 
ti  non  poteuanojiare  delgrandij^imo  piacere  con  l'orinata 
di  Cortes  contanti  Spagntwli,hauendoglifaluatole  uite 
t^^^eguihaueuarifolutodihaucrleperfe^fijalutomotuno 
con  ialtro  ^p- fi  domandauano  come  erano  yO  ueniuano , 
cr  quanto  l'uno  contaua  di  buono ,  tanto  [altro  raccontam, 
di  male. 

Le  caufc  deUa  ribellione , 

Volse  Cortes  faperekcauja  del  folleuamentode 
gh  mdiam  di  Mexico  Jomaìidolo  a  tutù  in ftone, alcuni  di^ 
ceuano^cbe  era  quello  che  Naruaezgli  mandò  a  dire.altri 
che  per  caccurgU  di  Mexico,perchc  fe  ne  andaffero  come 
era  accordato  hauendo  li  nauilliy  poi  che  combattendo  gri^ 
dauano,andateuene  di  qui^altri  perche  uoleuano  liberare  a 
Moteczuma,  che  nella  barruffi  diceuano  liberate  il  nofiro 
iddio  cr  Re  ,/c  non  uolcte  ejfere  morti,  chidiccua per  né 
bargli  toro  i  argento, a- gioie  che  haueuano  ,er  che  uale^ 
nano  pili  difettecento  miUa  ducati,  poi  che  fentiuano ,  tt 
quei  che  arriuauano  apprefjo^qui  lafciarete  loro  che  ci  ha^ 
me  pigliato  i  altri  perche  uedeuano  mal  uolétieri  a  quei  di 
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TUxcaUm  cr  akriiperche  crattù  loro  inimici  mortaU,aìU 
fine  molti  credeuuno  che  par  haucrgli  kuatouia  gli  idoli 
delli  lor  Dei ,  o' forfè  per  hauercelo  detto  il  dianolo ,  ogni 
cofx  di  quefta  era  bujhnte  perche  fi  ribeUaffero  i  quato  pia 
tutte  infieme  t  però  UpYÌncipde  fu,perche  poco  di  poi  de 
dtiduto  Cortes  d  NmucZiUcnne  certa  fejìa  folenne  che 
cekhratmo  quelli  di  Mexico^,  cr  uoleimo  celebrarli  co^ 
me  erano  foliti,^  per  farla  domandorno  Ucentid  al  Capita 
no  Vietro  di  A  luarado^che  rejìò  cafìellano  cr  luocotcnen^ 
te  per  Cortes^perche  non  pcnfaffc ,  a  quello  che  loro  dicc^ 
uanoyche  fi  raddunamno  per  ammazzare  i  Spagnuoli^AU 
uarado  fc  la  dette^con  conditionc  che  nel  facrifìcio  non  in^ 
terueniffe  facrifìcio  di  huomini^ne  port afferò  arme  ,fi  rad^ 
dunorne  più  difeicento  cauallieri  cr  perfone  principali^o* 
alcuni  fignori  neltcpio  maggiore.altri dicano  più  di  mille, 
fecero  grandij^imo  rwnore  quella  notte  con  ta}nburriniylu^ 
macheycornettey  offa  fej^iycon  liqnali  ciujfolano  molto  fors^ 
te,  fecero  la  loro  fejìa  et  nudi^ma  coperti  di  pietre ycdUri , 
cinture ybraccialcttiyGr  ^nolte  akregioie  di  oro,  argento,e^ 
perlcy^  co  ricchij^imipenacchi  nelle  tejìeyballorono  il  bai 
loy  che  chiamano  Mazenaliztli ,  che  uuolc  dire  merito  con 
fatticayCT  cofi  dicono  Mazauali  per  contadino  lauoratore, 
quefto  ballo  è  come  il  Netoteliztiiyche  dif^iy  perche  mettoà 
no  lluore  neUi  cortigli  de  i  tempijyCar  fopra  di  effe  li  tambw 
riniy  danzano  il  batto  tondo\pigliandofi  dette  mani  Cuno 
con  l altro ,  atta  fila ,  battano  al  fuono  di  quetti  che  cantai 
no  5  cr  rif^odono  ballando  li  canti  fono  fanti  cr  non  prof  a* 
ni ,  in  laude  di  quel  Dio  delquale  è  quella  fejìa  chefanno\ 
perche  gU  dia  del^acqua ,  CT  an€or4  dd  grano ,  detta  fa* 
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M ,  er  uittoria ,  o  perche  gli  dette  pace ,  figliuoUy  er  ji* 
/MU  cr  a/tre  cq/e  fmili,^  dicono  li  prattichi  di  quejia  Ìm= 
gf«,cr  ritti  ccrimonidiyche  quando  ballano  cojì  ncUi  tcm^ 
pìj ,  che  fanno  altri  di  ferenti  inmanxje  che  in  quello  di  Ne 
totelixtliycofi  co  la  uocc,comc  co  igefli  del  corpo,tcjlaMa 
eie x:X piedi ydouc  manifejlauano  libro  concetti  trifti  o 
buoni, bruttilo  laudabili, quc^o  ballo  lo  chiamano  gli 
SpagnuoliAreitocheèuocabolo  delle  ifoledi  Cubalo' 
di  San  Dominico,efJendo  adunque  ballando  cr  felieg^ 
gidndo  quelli  Caualiieri  Mexicani  tutti  infieme  nel  corti^ 
gtio  diquel  tempio  di  Vitzilopuchtli,andò  la  Pietro  di 
Aluarado ,  cr  fe  andaffe  difua  tcjia ,  ouero  per  accordo 
fatto  fi-a  tutti  gli  compagni,  io  non  lo  faprei  dire,  più  di 
quello  che  alcun  dicono  che  egli  fu  auuijato  che  quelli  In^ 
diani,  come  principali  della  città,  fi  haucuano  raddunato 
iui  per  accordare  il  mottiuo  o' U  ribellione  che  dipoi  fe^ 
cero ,  altri  dicono  poi ,  che  dal  principio  ojidorno  loro  a  ue 
dergli  ballare ,  quel  baOo  tanto  laudato  cr  famofo  m  beU 
UXXA  cr  leggiadria ,  cr  uedendogU  tanto  ricchi ,  che  gli 
dettero  cauja di auntiacr di piglia^-gli  quel  tanto  oro, 
cr  gioie  che  portauano  indoffo  ,  cr  che  pigliò  le  por^ 
te  con  dieci,  o  dodici  Spagmioli  per  una  ,  cr  lui  intrò 
dentro  con  più  di  cinquanta  compagni,  O'  fcnza  com^ 
paj^ione  ,  ne  alcuna  pietà  Christiana ,  gli  dauano  delle 
coltellate ,  cr  a}nmazz<iuano ,  leuandogli  quanto  haucua^ 
noindoffo.  Cortes  ancora  che  gli  douetedif})iacerc,dif=' 
fimlò  queiìo  trijio  fatto  per  non  far  disdegnare  colo* 
ro  che  lo  fecero ,  perche  fi  trouaua  in  tempo  che  ne  haue* 
U4  dibifogno ,  0  contrai  gli  indiani ,  ouero  perche  non 
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tidfcefle  ([ualche  nouitùyO  motiuo  fra  gli  altri  fuoi  com* 
pugni . 

Leminuccicche  fucetmo  queUi  di  Mexico 
aUi  Spagmwli . 

Sappvta  la  caufa  della  rcbbcUione,  gli  domandò 
<.ort€S  come  combatteuano  gli  iiwnici ,  loro  gli  dijjero  che 
flètto  che  pigliorno  le  arme,derno  una  carica  mokogrm^ 
de,ajjaltorno  combatettero  la  cafa  dieci  dì  alla  jìl4,neUiqtu 
U  haueuano  fatto  li  danni  che  già Japeua,^  coniepernon 
dar  luoco  che  Motecztand  ufciffe  cr  jè  ne  andaffe  a  Nar^s 
uaez  come  alcuni  diccuanoy  no  haueuano  loro  ardito  d'ufci 
re  di  cafa  a  cÒbattere  per  le  ihade^faluo  difender  fi  ctguay 
dare  MoteczumUtComc  ce  lo  lafciò  incaricOyCt  come  o'ano 
pochini  gl'indiani  molto  jet  come  di  credo  in  credo  fi  rirttut 
tauanoyche  no  follmente  fi  fhraccauano  ma  ancora  ueniua^ 
no  a  mancar e^et  fe  aUa  maggior  furia  non  fuffe  fxgUto  Mo 
teczuma  fopra  di  una  loggia,  et  cmandaua  a  i  fuoi  chefief 
fero  ferini  fe  lo  uoleuano  uiuo,giuferiuno  jiati  tutti  morti , 
perche  uedendolo  fubito  lafciauano  di  combattale ,  differo 
ancora  che  come  ucnne  la  nuoua  dcUa  uitoria  contra  Panfì 
loyMoteczumagli  commandò  che  fteffero  in  pace,  CT  loro 
aUentornoi affatto  cr  non  uolfcro  combattere,  non(fecon^ 
do  ch'era  fama)dipaura;je  no  pchc  arriuado  loro  liamaz^ 
zafferò  tutti  inficmc,  ma  pcntiti,<CT  conofcetuio  che  tienuto 
Cortes  co  tati  SpagnuoU  haueriano  piada  farcir  itornorno 
afolleuarfi  co  lWme,et  affaltarli  come  di  prima,  et  ancora 
co  più  uolota  et  iracòdiajcue  credettero  alcuni.che  no  era 
con  uolotà  di  mteciium?  diceuan  fmibnète  molti  iwacok 
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the  come  gli  mancaua  tacqu4  da  beuere  fecero  una  fojjk 
nel  palazzo  nel  cartiglio  del  loro  alloggiamento  fino  algi* 
nocchio,o  poco  più,  cr  trouorno  acqua  dolce^ejjendo  ilfuo 
lofalfo^che  molte  uolte  fi  prouorno  gli  Indiani  di  leuare  U 
immggine  di  nojira  Donna  dello  altare  doue  Cortesia 
milfe,cr  in  toccarla  fe  gliappiccaualamanoa  quei  che 
la  toccauatWyer  in  un  buon  pezzo  non  feglipoteuadij^icf: 
care,et  dopo  che  era  dij^iccata  rejiaua  con  il  fegnOy^  cofì 
la  lafciomo  ejfere,  che  ungiamo  gli  dettero  tanto  brauo  af 
folto  che  bifognò  caricare  la  maggior  pezza  dWtiglieri^ 
che  haueuano  per  tirarla  per  fare  retirare  gli  inimici  ycr 
dandogli  fuoco  non  uolfc  pigliare.a'  quatìdogt  inimici  uid 
dcro  quello  derno  laj^alto  con  maggior  furia  crgruie  del 
folitojcon  bajioniyfaette  j  Unze^cr  pietre^che  copriuano  il 
palazzo,^  la  ^ada,dicc}uio  addej^o  liberaremo  il  nojìro 
Re ,  hb^  erarano  le  no§bre  cafe ,  cr  ci  uenàcmmo ,  ma  al 
maggior  feruore  della  battaglia  y  pigliò  fuoco  lo  bombarda 
fenza  hauergli  mefìo  altra  poluere ,  ne  mettere  altro  fuo^ 
co  y  con  un  rumore  grandij^OyCr  come  era  grande 
haueua  molti  quadretti  con  la  palla,  fece  grandijìima  bot^ 
ta  y  amìnazzò  molti.cr  f^auentò  tutti  gli  altri,^  cefi  sba^ 
lorditi  fe  ne  ritirornOyperche  andauano  combattendo  per  li 
Spagnuoli  Santa  Maria    San  Giacobofopraun  cauaUo 
bianco,  cr  diceuano  gli  indiani  che  il  cauaUo  fcriua ,  er  am 
mazxaua  tantiycome  il  CauaUiero  con  la  fpaday^r  come  la 
Tionna  dello  altare  gli  gcttaua  poluere  neUi  occhi  et  gli  ce 
cauayQ^  cofi  non  fi  uedendo  l'uno  all'altro  cr  non  poficndo 
combattere  fe  ne  ritomauano  alle  lor  cafe  credendo  d'efie^ 
re  cecatifO'  in  U  cafe  fuefitroiMMno  fani,€t  quado  tornai 
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mno  d  combattere  U  cafd^diccumo^fe  non  hduefjero  pdu* 
Yd  de  una  donndy^  d  quello  del  cduaUo  bidnco,già  farebbe 
huttdtd  in  terrd  Id  cdfd  uojh-d ,  er  noi  dltri  alej^i,^  drojii, 
ancora  che  non  mdngiati,perche  non  f de  buoni  da  mangia^ 
re  che  tdltro  di  lo  prouumo,^  fctc  molto  dìndri^md  ui  bu* 
tdremo  dHdquileyleoni^tigriy^  ferpitcheui  diuorinoper 
noi  dltri ,  però  con  tutto  quejlo  fe  non  lafciate  d  Moteczu^ 
mayO"  ne  ne  dnddte  fubito farete  tutti  morti  fantamente  , 
alepiycon  cimoli,a'  mangiati  da  brutti  animali,  poiché  non 
fcte  buoni  per  ijlomachi  deUi  huominiy  perche  effendo  Mo 
teczumacin  noèro  Signore,^  il  Dio  che  ci  mantiene ,  hd^ 
ttefle  drdire  di  piglìdrb  er  toccdre  con  le  uoihe  mni  di  U 
droniyO'  d  uoi  dltri  che  pigUdte  quello  d'altrui  come  ui  com 
portd  Id  terrd  che  non  ui  ingiottifce  uiuiyperò  non  ui  curdte 
che  i  nojbri  DeiyU  religione  delliqudli  uoi  dltri  hduete  prò 
fanatOyUi  cdfìigdrdnno  fecondo  il  uojìro  merito ,  CT  jc  e/?i 
non  lofdmo  prejìo  noi  dltri  ui  amaxx/xrem  cr  dif^oglid^ 
remo  fubitOy^  d  cotejìi  trijii  cr  miferi  popoli  de  Tlaxcd^ 
lan  uojlrifchidui ,  che  non  fe  ne  dtiddrdnno  fcnzd  cdlligo, 
ne  Iduddndofiyche  piglidno  le  donne  delli  lor  ftgnori,  cr  do 
mdnddno  il  tributto  d  chi  ej^i  lo  pagauano ,  quejìe  cr  altre 

fmili  parole  brauauano  quelli  di  Mexico,  a"  i  nolhri  che 
di  pura  pdwrd  erdno  dncord  ef^i  brdudndo ,  gli  riprendeua 
no  difmili  pdrole  uane  che  diceudno  fentendole  Moteczu 
ma  y  dicendogli  che  erd  huomo  mortdle ,  cr  non  miglior , 
ne  differente  di  efii ,  che  i  loro  Dei  erdno  cofe  udne ,  cr  hi 
fud  religione  falfa]y  cr  la  no^lra  certd  cr  buond ,  il  nofhro 
Dio  y  giujìo  y  uerdddcro ,  credtore  di  tutte  le  cofeyCrht 
Votm  che  combdtteud  erd  U  Vergine  Mdrid  madre  di 

Chrifto 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  2  ProQuest  LLC. 
Images  reprcxluced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
3866/A 


HISTORIA  ' 

'Chrijio,  Dio  deUi  Chrijiidni.Gr  ^ucUo  cauMero  che  com 
bdtteud [opra  quel  cauallo  bianco,  era  lo  Apojìolo  del  me* 
de  fimo  Giefu  ChriHoiuenuto  del  Cielo  a  difendere  qtieipo 
chi  Spdgnuoli,cr  ammazz<irc  tanti  Indiani , 

NeKd  ihrettezzà  che  qucidi  Mexico  mtjfcro 
alti  Spagnuoli. 

I N  fentìre  quefto ,  in  guardare  il  palazzo  Jn  prouede 
re  le  cofe  neccffarie  ,fi  pafò  quella  notte,  er  fubito  la  mot 
tinaypcr  fapcre  di  quale  intentione  erano  gli  indiani  con  U 
giunta  fua ,  gUdiffe  Cortes  che  faceffcro  tlmercato(come 
foleuano)di  tutte  le  cofe,cr  loro  fi  erano  queti,  aUhora  gli 
diffe  a  capitano  Aluarado  che  face ffe  dello  sdegnato  con 
lui^GT  come  che  lo  uoleua  prendere  et  caligare,  per  queU 
lo  che  fecCyche  lo  rimordeua  la  cofcientia,  penfando  che  co 
fi  Moteczuma  cr  lifuoife  pkcarianoy^j  ancora  pregar ìa 
no  per  li  lui.  Cortes  non  fe  ne  curò  di  quefto^anzimolto  fdc 
gnato  difei  fecondo  fi  dice)che  erano  certi  cani,  cr  non  bi  ^ 
fognaua  fare  con  loro  niuna  giujlificatione ,  cr  commandò 
fubito  ad  un  cauaUierc  di  Mexico  principale  che  era  lipre 
fente ,  che  ad  ogni  modo  faceffero  mercato,^ indiano  conob 
be  che  diceuano  male  di  loro,prezzandogli  poco  più  che  fi 
fanno  le  bcftie,CT  lui  ancora  fe  ncfdegnò,  cr  co  fi  fdegnato 
fen  andò  come  chi  andana  a  mettere  ad  eletto  quello  che 
Cortes  commdndaua,i:r  non  fu  fe  non  a  fare  raddunare  U 
gente  sgridare  libertà ,  cr  a  publicare  le  parole  ingiurio 
fe  che  fentite ,  cr  in  poche  horc  riuoltò  la  feria,  perche  aU 
cuni  ropeuano  li  ponti jultri  chiainauauo  U  uiciniiV  tutti  in 
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fieme  affultorno  li  Spjgnuoli,^  attorniarono  cr  aplturo 
no  il  palazzo  con  tanti  gridi  che  non  fi  fentiuano ,  tirauano 
tante  pietre  che  pareuu  che  pioucffe,tante  faette  cr  dardi, 
cheimpiimolcmuracrilcortiglioanon  pottere  andare 
per  eljò^ufcite  Cortes  per  mia  banda,  er  l'altro  capitano  p 
taltr a.con  ducente  Spagnuoli  per  uno,  cr  combatterno  co 
glimdmi  ualorofamente,  ammazzandogli  quattro  Spa:^ 
gnuoh.o' t^rirno  molti  altri,o'  dcUi  Indiani  ammazzorno 
pochi  perche  haueuano  il  rcfugio  appreffoMe  cafe,  0  die 
tro  II  ponti  cr  altri  ripari ,  fe  li  nojìri  andauano  ad  affron^ 
targh  per  leftradejubito  haueuano  in  dijhrbo  li  pontile 
nelle  cafc ,  patiuano  molto  danno  delle  loggie  cr  laéìrichi 
con  le  pietre  che  gettauano  [opra  li  nolìri,al  retirararft 
che  fecero  gli  perfeguitorno  terribilmente,  cr  con  molto 
animo,miffcro  fuoco  allx  cafa  per  molte  bande ,  cr  per  una 
tandadieffafiabbrufciò unbuonpezzo  fenza poterlo  aU 
tramente  ammorzare,  fino  a  tanto  che  gli  buttarono  foprd 
di  effo  certe  camere  cr  mura,per  dcue  furiano  intrati  a  fca 
la  mila,  fe  non  fuffejìato  per  l'artiglieria,  balleflre,a' ar^ 
chibuggi,che  fi  mijfer  orni  alla  difcfa,  durò  la  battaglia, 
cr  abbattimento  tutto  quel  di  fino  alla  notte,  cr  ancora  aU 
Ihoranonglilafciauano  con  grandifiime  grida,  Graffron^ 
ti,non  dormirno  molto  quella  notte,fe  non  riparare  lij^or*» 
telli  del  brufciato,a-  debole,curare  li  feriti ,  che  erano  più 
di  ottanta,cr  accommodare  le  ftantie,  ordinare  la  géte  per 
combattere  l'altro  giorno  fe  fuffe  neceffario,  come  fugior» 
no  ,fubitogli  indiani  affaltorno  li  nofiri  in  maggior  nume* 
roche ddipaffatocrpiuanimofamente, dimaniera  che  ì 
bombardieri ,  fenza  mettere  a  mira  ^artiglieria  tirauom 
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Ho  d  edfo^CT  niuno  mancmento  faceuano  in  e^i  \c  bdejht 
cr  fchioppi  perche  anchord  chcgettauano  in  terrd  torti* 
gUerid  dieàyquindici,^  uinti  indiani  per  uoitd,fubito  nd^ 
fceudno  per  iuiyche  pareud  che  non  hducffefdtto  danno  aU 
cuno  y  ufct  Cortes  con  altri  tanti  foldati  come  il  di  auanti , 
guadagnò  alcuni  ponti ,  abbrufciò  alcune  cafe,^  amazzò 
in  effe  molti,chc  dentro  uifì  difèndcudno ,  ma  erano  tanti  li 
Indianiyche  non  fi  difcopriuu  il  danno /ic  fi  fcntiuayi:;:;'  era^ 
fio  tanto  pochi  li  nolhriychc  con  il  coml?attcrc  tuitt-,  tutte  le 
hore  del  giorno ,  non  bajhuano  a  difender  fi  yC^iunto  più  ai 
offender  e, non  morfc  Spagmiolo  nimiOym  ne  rejtornofe^ 
riti  feffanta  di  pietre  CT'facUCyCÌjbebbero  affai  chemedi^ 
care  quella  notte ,  er  per  rimediare  che  deUe  cafe^o'  delle 
loggie  non  poteffero  hauere  danno  ne  ferite  y  come  fino  li 
haueuanohauutOyfecero  tre  ingegni  diUgnamCyquadrati, 
copertiyO'  con  le  loro  ruote  per  leuarle  meglio ,  capeua  in 
ciafcuno  imti  huominiycon  picche,fchiopetti ,  cr  balejlre , 
Crwrt  tiro  a* artiglieria, dietro  d'efi  haueuano  d'andare 
gudjlatori  per  ruuinare  le  cafe  cr  le  sbarre  ^zirpcr  r^gg: 
re    aiutare  d  caminare  t ingegno . 

hd  m  erte  di  Moteczumd, 

Era  tdnto  che  fi  faceuano  quejii  ingegni ,  no  ufciud 
no  U  nojhri  a  combdttere  occupati  neKoperd  yfolamentcft 
Hfendeudnonut  gli  inimici  credendo  fi  che  tutti  erano  mal 
féritiygli  affaltauano  quanto  più  potcuano ,  CT  anchoragli 
diceuano  parole  ingiuriofe^^  gli  mindccidudno  che  fe  non 
gli  ddudno  Motec^md  che  darim  a  tutti  loro  le  più  cru^ 
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de  morti  che  mi  hcmefforo  dote  od  altri.perfidiauono  tane 
toperintrurincafo,che  Cortes  pregò  Motcczuma  mon^ 
taffcfopro  d'uno  loggia  olto.e  commondoffc  aUifuoi  che  no 
combotteffero  più^crfe  ne  ondoffcro  uia,  ilqualc  fogli ,  cr 
fi  mifje  per  parlargli^  cr  comminciando  o  parlare  tirorno 
unte  pietre  queUi  da  baffo  cr  delle  cafe  da  fronte ,  che  de 
una  che  gli  dette  nella  tempio  lo  buttorno  in  terra  morto  li 
fuoi  medefmi  indiani  cr  uaffalli,^  non  lo  houeriano  uolu 
tofare  più  che  cauarfi  gli  occhi ,  ne  mnco  lo  uiddero^per^^ 
che  lo  tcneua  un  Spagnuolo  coperto  cr  guardato  con  una 
rotella ,  nonglideffcro  nel  uifo  con  qualche  pietra,  che  ne 
tirauano  molte.nc  credettero  che  [offe  li.per  molti  fegni  et 
gridi  che  feglifoccuo^fubito  Cortes  publicò  la  ferita  et  pe* 
ricolo  di  Moteczumo,mo  alcuni  lo  credeuano,  cr  altri  nò, 
ma  tutti  combotteuauo  agora,tre  di  flette  Moteczuma  con 
dolore ditejìoycr alfine  fimorfe.  Cortes  perche gl'ln^: 
diamcredeffcrocheMoteczmamoriua  della  faffata  che 
loro  gh  haueuauo  tirato,  crnon  per  male  che  lui  gli  ha* 
ueffe  fatto, lo  fece  cauore  alle  j^alledidui  Couallieri  di 
Mexico  che  erano  prigioni,  che  dijfero  lo  uerità  allicit* 
tadmi,liquaU  erano  in  quejio  tempo  combattendo  la  cafa  , 
ma  ancora  con  tutto  quejìo  no  lafciorno  Uffalto,neUa guer 
ra  come  molti  deUinoflricredeuono,anzi  b  fecero  maggio 
re  a-fenxa  rijj^etto  alcuno,  alretirare  fecero  grandi f  uno 
pianto ,  per  fotterrare  il  Ke  in  Ciopultepec,di  quejìo  mo* 
do  morfe  Motcczumocin ,  che  deUi  Indiani  ero  tenuto  per 
I)(o ,  cr  era  cofi  grondij^imo  Ke  come  fi  e  detto,  domane 
do  il  Batte fmo( fecondo  dicono)nel  tempo  del  carnouale , 
C2r  non  celo  dettero  aU'horo  per  darglielo  la  Fafquo  con  la 
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foknniù  che  fi  ricchiedcud  4  tanto  alto  facroìnetOj^  prm 
cipf  tanto  potéte^ancora  chef  offe  fiato  meglio  non  prolon 
gare  il  tmpo,ma  come  ucnne  prima  Panfilo  di  Naruaez , 
non  fi  poffettefarcy  cr  dipoi  di  effcr  ferito  fi  f cordò  con  U 
furia  del  combatter  e, affermano  che  mai  Motcczuma ,  an^ 
Cora  che  da  molti  fu  ricchiefio.confentite  in  morte  di  Spa^ 
gnuolo,ne  in  danno  di  Cortes^alqnale  amaua  molto ,  anco^ 
ra  che  ce  chi  dice  il  contrario,tutti  danno  buone  raggioni, 
ma  non  fi  potette  fapcre  la  ucrità  dalli  noftri  Spagnuoli, 
perche  all'ora  non  intendcuano  il  linguaggio,  cr  dipoi  non 
trouorno uiuo niuno^con chi Moteczumabaucffe  commu^ 
meato  quefto  fecreto,una  cofa  iofo  dire^che  mai  diffe  male 
di  SpagnuoliJeUa  qual  cofa  erano  fdegnati  er  malcontcn* 
ti  tutti  lifuoijicono  gl'indiani  che  fu  il  meglio  della  fua  jìir 
pCyCr  il  maggiore  Redi  Mexico,  cr  quejia  e  una  grandif 
fima  cofxyche  quando  li  regni  erano  più  floridi,  cr  potenti, 
dVìora  cafcano  cr  fi  perdono,o  mutano  fìgnore ,  fecondo  fi 
legge  nelle  hifìorie,c;:r  come  lo  hauanmo  ueduto  in  quefìo 
Moteczum4,cr  in  Attabalipa ,  più  perfero  li  noiìri  Spa* 
gnuoli  con  la  morte  di  Moteczuma,che  li  ìndiani,fe  conft^ 
Aerarctc  bene  gli  amazzamcnti  er  diflruttione  che  fubito 
fucceffc  ad  alcuni,^  il  contento  cr  ripofo  degli  altri,per^ 
che  morto  lui ,  fi  rcjlorno  in  le  lor  cafe ,  cr  creorno  nuouo 
Ke ,  fu  Moteczuma  regulato  nel  mangiare,  non  uitiofo  co 
me  altri  ìndiani,ancora  che  haueuamolte  donne,  fu  libe^ 
yak  con  lifuoi,  crccn  li  Spagnuoli,  perche  fefuffe  fiato 
xon  arte  cr  non  per  natura,facilif  imamente  fegli  hauereb 
he  conojciuto  al  dare  nel  fanbiai:te,pcì'che  quelli  che  dan^ 
mo  di  mala  uogUa  ,  difcuoprono  molto  il  cuore ,  dicono  che 
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fufauìo.al  mio  p<xrere  0  fu  molto  fmo.poichepafJaM  ber 
lecofecofuomoltofimplice^chcnon lefentiua,  ftitantorc 
ligiojo  come  bellicofo,ancora  che  hebbe  molte  guerre,doue 
fi  trouò  prefente ,  dicono  che  uinfe  nuoue giornate ,  cr  aU 
tri  nuoue  abbattimenti  in  Duello  ad  uno  ad  uno ,  regnò  die 
cefette  anni ,  cr  alcuni  meft . 

Gli  aljalti  che  fi  dauano  Funo  con  l'altro, 

Morto  che  fa  Moteczumaymandò  dire  Cortese 
fuot  nipoti,^  a  gli  altri  Signoria-  Capitani.che  jujìenta* 
uano  Uguerra.chcgli  uoleua  parlare.uennero ,  cr  lui  gli 
dilfcji  quella  mede)  ima  loggia  che  lo  amazzorno,  che  poi 
éramorto  Moteczuma,gli  uoleua parlare.uamero ,  et  lui 
gli  dijfe  y  (Ufiuelhi  tHfdifim  loggié4àe^i&-itm£;g^^che 
poi  era  morto  Moteczumajafcialfero  /  W,er  attendcf^ 
jàro  ad  eleggere  un  altro  R(r,er  a  fottcrrare  U  morto^per^: 
che  lui  fi  uoleua  trouare  alle  ejfecjitie  come  amico ,  cr  che 
fapeffero  come  per  amore  di  Moteczuma ,  che  ce  lo  pre^ 
gaua^non  gli  haueuagiì  ruuinati  cr  abbrufciato  la  città  co 
me  ribella  cr  oflinata,  ma  poi  che  no  haueua  più  chi  rifhet 
t^e,gliahrufciarialecafe,egUca(ìigaria  fenon  fjniuano 
Uguerra  e  diuétauanofuoiamiciMoglirijj>ofero  che  no 
lafciariano  le  arme  fino  a  uederfi  liberi  e  uendicati.e  fcnza 
configliofuof ariano  il  Re  cheglipiaceffe.e  che  gli  toccai 
ua  per  linea  dritta^poi  che  li  Beigli  haueua  leuato  ilfuo  a^ 
^^toMoteczuma^chedelcorpofarUn^ 

IttidijarecogUtriKemorti^etfeluiuoleuaandareajiar 
co  li  Det,etfarc  compagnia  a  [amico  fuo ,  che  ufcijfe,  e  lo 

V    z  amaz^ 
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tfm<rc?<fl*Mno ,  e  che  uokuano  più  guerra  che  pdce^fe  hn* 
ueiu  da  (lare  nella  citù,  et  fe  fe  ne  sdegnatia  che  hauereb* 
be  doi  m(tli:,perche  loro  non  erano  conte  altri  che  fi  rende* 
uano  a  parole, che  ancora  loro ,  poi  era  morto  il  fuo  figno* 
rcyper  laqual  riuerentia  non  gli  teneuano  abbrufciate  le  ca 
/e,cr  loro  arrofli  e  mangiati^lo  atnazzariano  fe  non  fe  ne 
andaua,o'  i^na  uolta  per  una  che  fe  ne  andaffe  fuora,  CT  di 
poi  pratticariano  dell' amicitiay  Cortes  come  gli  truouò  du^ 
riyconobbe  che  and^iuu  male  il  fuo  partito,^  quello  che  gli 
diccuam)  che  fe  ne  andaffe  era  per  pigliarlo  fì-a  li  pouti,tan 
to  gli  prcgaua  per  il  danno  che  riccueua ,  come  per  quello 
chefaceua4i  modo  che  uedendo  come  le  uitc  er  il  coman^ 
dare  confijìeua  nelle  mani,^  hauere  buon  cuore ,  ufà  una 
mattina  con  li  tre  ingegniycon  quattro  pezze  di  artiglieria, 
con  più  di  cinquecento  Spagnuoli,cr  con  tre  miUa  di  queU 
li  di  TlaxcaUatì,a  combattere  con  gli  inimici,  a  ruuinare  e 
brufciare  le  cafe,appoggiornò  l'ingegni  a  certe  cafe  gran^ 
di ,  che  erano  appreffo  un  ponte ,  er  buttorno  le  fcale  per 
monture  ne  i  corritori ,  che  erano  pieni  digente ,  e  comin^ 
ciomo  a  combatterle  yma  prefìo  fe  ne  ritornaro  al  forte  lo* 
ro ,  fenzafar  molto  danno  agli  inimici ,  con  un  Spagnuolo 
morto ,  e  molti  altri  feriti,e  con  l^ingegnirotti,furono  tanti 
li  Indiani  che  uenncro  al  rumore,e  jhrmfero  tanto  i  nojìri , 
che  non  gli  demo  luoco  ne  tempo  di  tirare  l'artiglieria,  CT 
qucUi  di  quella  cafa  tirorno  tante  pietre,  e  tanto  grandi  del 
le  bggie,Q^comdori,che  ruppero  quelli  ingegni,et  fece* 
ro  ritornare  più  che  di  trotto  gli  ingegnicri,  come  gli  heb* 
bero  rinferati,reucquijìorono  tutte  le  cafe  e  firade  che  ha^ 
ueuano  perfo,el  tempio  maggiore,nelU  terre  delqualefife 
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cero  forti  cinquecento  huomini  principali ,  miljcro  molte 
prouiftone,moltc  pietre,molte  Unce  longbc  cr  con  ferri  di 
pietra  affocata  JargÌ7Ì  cr  aguzzi,cr  in  uerita  con  niuna  ar 
ma  faceuano  tanto  damo  ,come  con  le  pietre ,  ne  tuto  a  juo 
faluo,era  forte  quella  torre  CT  alta.fecondo  dij^igiì  cr  era 
tanto  prejfo  del  forte  delli  noHri  che  gli  faceua  molto  dun^ 
no,  Cortes  Ancora  che  co  affai  di)j}iacercj  daua  fempre  ani 
mo  aUifuoiy  cr  fempre  andana  innanzi  neìli  affronti  cr  pe 
ricoh.e  per  non  effere  rinjerratOyche  non  lo  poteua  copor^ 
t^vre  dfuo  cuore.pigliò  trecento  SpagnuoU,  e  andò  a  com^ 
battere  quella  torrc,gU  dette  l'ajjalto  tre  uoke,  et  in  tredi^ 
ma  non  poffette  mai  montare  sàyperche  era  molto  altane  ui 
era  molta  refijìentia^e  con  buone  pietre  cr  arine,  e  per  die 
tro  lo  futticauano  molti,^  fempre  ueniuano  rottolàdo  per 
quelli fcalini  feriti,^  fuggcndoydella  qud  cofa  infuperbi^ 
ti  li  indiani  jeguitauano  i  uoiìrifìno  alle  porte  delno^ro  al 
loggiamento,^  i  Spagnuoli  andauano  mancando  molto  di 
animo  ognhora,et  ancora  mormorando^era  il  cuore  et  ani 
mo  di  Cortes  quale  potette  penfare ,  perche  li  ìnduni  con 
bauerela  torre  in  mano  loro ,  cr  le  uittorie  che  haueuano 
hauuto, andauano  più  braui  che  mai,  coji  de  opere  come  di 
parole, aUhor a  firijoluette  Cortes  de  ujcire  e  no  ritornare 
fcnzaguadagnarla,Ci  leggo  lu  rottcUa  albraccio,che  haue 
Jiaferito,andò,cr  attorniò  la  tone,c  la  cobattctecÒ  molti 
Spagnuoli,^  amici  di  Tlaxcallati,^  ancora  che  quelli  di 
fopra  la  difefero  brauamcnte ,  cr  buttorno  a  baffo  quattro 
Spagnuoli  per  lefcalc,e  uencro  molti  a  [occorrerla,  la  gua 
dagnò  ualorofamentc,cobatterno  dijopra  dopò  montati  co 
gtìndianiche  la  difendeuano  fino  a  tato  che  gli  fecero  fai* 
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t<(re  certi  corridori ,  che  huueua  le  torre  aU'intorno  larghi 
un  piti  fa  0  piuM(lH(ili  erano  trc,^  tuno  più  alto  che  taitì'o 
dei  jtadi.o  conformi  alle  cime  delle  capelle ,  alcuni  indiani 
cafcorno  in  terra  per  [aliare  deWuno  altaltro ,  che  olir  a  U 
botta  che  dauano  nel  cafcare  leuauano  moke  fioccate  delli 
ìwjìri  che  rejlorno  a  ba(fo,cifu  di  quelli  Spagnuoli  che  ab- 
bracciati con  li  nimicifc  lanciauano  in  quelli  ccrritori ,  CT 
ancora  de  uno  in  altro  per  ammazzargli  o  buttargli  in  tcr^* 
ra,cr  in  fine  non  lajciorno  uiuo  niuno ,  cobatterno  di  [opra 
per  tre  hore^perche  erano  afjai  indiani,  non  gli  pctcuano 
uincere  »  ma  aUa  fine  morfero  tutti  li  cinquecento  indiani , 
comehuominiualcnti.efehauefjaro  hauutoarme  eguali  y 
haueriano  ainazzati  più  delli  nofìri  che  non  morfero  di  lo^ 
roficondo  il  loco,  e  con  l'animo  che  combatteuano ,  non  fi 
trouò  limagine  dinoflra  Donnayche  al  principio  della  ri^ 
bcUione  no  poteuano  leuare.CT  Cortes  fece  mettere  fuoco 
nelle  capeUe^e  tre  altre  ttrrijoue  fi  brufciorno  molti  ìdoli 
iìo  perfero  Vanimoghndmi,ancora  che  pfcro  la  tone,  co 
HqualcyCt  p  rabrufciamcto  delli  lor  Dei,chegli  arriuo  fino 
al  cuore, fdceu  ano  molti  asfalti  alla  cafa  del  nostro  forte . 

Kicujano  quelli  di  Mexico  le  tregue  che  cortes 
glidomatidò. 

Cortes  confiderando  la  moltitudine  di  nimico , 
VammoM  perfidiatet  come  giù  lifuoi  erano  fatij  di  combat 
tereyO' ancora  uolontaroft  d'andarfcne  fe  gl Indiani  gli  la 
fciauano,ritornò  a  richiedergli  dipace.et  a  pregare  li  Me 
xicani  per  tregue ydiccndogU  che  moriuano  molti,et  no  am 
maxZ'^uano  /»  wjo,cr  le  domandaua  perche  conofcefjero  il 
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hro  dumiò  cr  mul  confìgliojoro  più  induruti  che  mai ,  gli 
rifl>ofero  che  non  iiolauno  pace  con  chi  tanto  male  gli  ha* 
ucuafdtto,amax.zandoli  ifnoi,et  abbrufciandoli  i  loro  Bei 
ne  manco  uoleuano  tregua^poi  non  haucuano  acqua,panc, 
nefanitx,^  fe  loro  moriuuno.che  ancora  amazzauano  cr 
feriuMio  dclli  noéìri.perche  non  erano  Dei,  ne  huomini  im 
mortali  per  non  morire  come  loro.et  che  miraffe  cjuati  huo 
mini  uedcua  per  li  corridori^torri,^  jìrade^fcnza  tre  uoU 
te  altri  tanti  che  erano  per  le  jtradc  er  per  le  cafe,  cr  tro^ 
uaria  che  più  prcfto  finiriano  li  fuoi  Spagnuoli ,  morendo 
({d  uno  ad  unojchcgli  habbitanti  di  mille  in  millc,et  ancora 
de  dicci  in  dieci  miUia,perche  finiti  ciucili  che  uedeua ,  uc* 
rialto  fubito  altri  tanti^e  doppò  qucUi  altri  tanti ,  ma  finito 
lui  e  hfiioiyche  non  ucrriuuo  più  Spagnuoli,  et  già  che  loro 
non  gli  amazzàffcro  con  le  arme,  fi  morircbbono  di  ferite ^ 
cr  difete.e  di  fame ,  cr  ancora  che  già  fe  ne  uokffcro  an* 
dare  non  potruno,pcr  e  fiere  disfatti  li  ponti ,  rotte  le  fira* 
de,non  hauendo  barche  po'  andar  per  aajua.in  quefte  rag . 
gioniyche gli  derno  afiui  da  pcnfare  cr  de  hauerne  timore 
foprauemie  la  notte.cr  certo  la  fame  fola,  il  trauaglio ,  cr 
penfierogliconfummauay^haueria  confununato  fenza 
altra  guerra ,  quella  notte  fe  armorono  U  mcttà  delti  Spa^ 
gnuoli ,  cr  ufcirono  ben  tardi,  er  come  gli  inimici  non  co- 
battono  in  c^ueUahora ,  abbrufciorno  facilifiimamente  tre* 
cento  cafe  in  una  ftradajntrorno  in  alcune  depe,^  amaz^ 
zorno  quelli  che  trouorno  dentro ,  ^  fra  ej^e  fi  abhrufcior 
no  trccorritori  apprefio  del  loro  forte  che  gli  faceua  afr 
fai  dano,gli  altri  Spagnuoli  rafianti  accdciauano  gli  inge* 
gni,et  fortificano  Upalazzo,cothegliriufà  iene  la  ufi  ita, 
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ritornorito  U  mctttuì<t  dUa  jìrada  et  ponte  dóue  gli  frac cdf* 
faronogli  ingegni ancora  che  trouornograndifiima  re* 
fijicntU,come gli  andana  it  uitta^che  del  honoregU  no  te* 
neuano  tanto  conto,  guadagnarono  moke  ca  fe  co  corridori 
cr  torriy  lequaliabrufciorno  ^fmilmente  guadagnorno  de 
otto  ponti  che  tiene  le  quattro^ancora  che  erano  tanto  for^ 
ti  con  sbarre ycr ettaro"  mattoni ,  che  a  mU  pena  le  poteua 
disfare  C artiglieria, et  fubito  li  nojhri  le  tornorno  a  fortifica 
re  con  le  ìncdefvne  cofe  che  haueuano  gettato  in  terra^  re* 
fio  guardia  in  cjuello  che  haueuano  guadagnato ,  cr  ritor=^ 
nomo  alfuo  forte  con  affai  feritc,jhracchcxx.<i ,  cr  dolore , 
perche  più  fanguc  cr  animo  perdeuanoy  che  paefe  chcgua 
dagnapero ,  fubito  faltro  di,pcr  hauere  il  paffo ,  ufcirono , 
guadagnarono^^'  cercoronoglialt)'i  quattro  ponti  di  quel 
la  mede  firn  jiraday  cr  andorno  uinti  cauaUi  correndo  fino 
in  terra  ferma  drieto  gli  inimici  chefuggiuanc ,  cr  cffendo 
Cortes  cercando,  cr  f^ianando  li  ponti  cr  trifìi  paj^i  per  li 
cuuaììi,arriuorno  a  dirgli  come  erano  affettando  molti  Si* 
gnori  cr  Capitani  che  uoleuano  pace.p  quefìo  che  andaffe 
t<,cr  Icuaffa  in  Tloìnacazchc  che  era  dcUi  facerdoti  prin*' 
cipaliyQ:!r  era  prcfo.per  attendere  agli  accordi  di  cffa.  Cor 
tesandole'  lo  leuò  con fccofi  trattò o'pratticò  dcUapa^ 
cc,cr  il  rlainacazchefu  che  lafciaffero  le  arme  cr  lo  affé 
dio  del  forte^ma  no  tornò^perche  tutto  era  fintole:  p  uede 
re  che  animo  haueuano  li  nojhri ,  o  per  rihauere  il  lor  reli» 
giofo.o  per  trafcurargUyO  ingannargliy  con  qucjìo  fc  ne  an 
domo  tutti  a  defmare,  che  eragià  hora ,  ma  non  fu  ancora 
pofto  a  federe  nella  tauola,quando  introrno  certi  di  Tkx^ 
callan  gridando  che  gli  inimici  andaimo  co  le  arme  per  k 
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fhrade.zr  haucuano  rihauuti  i  ponti  perduti ,  cr  amazzdti 
U  maggior  parte  deUi  Spagnuoli  che  le  guarduuano ,  ufci 
fubito  con  i  caualli  che  a  punto  erano, ^  alcuni  a  piediyrup 
pe  lo  [quadrone  deUi  auuerfarij  che  erano  molti ,  cr  gli  fe^ 
gmtò  fino  in  terraferma ,  alla  ritornata  come  li  Spagnuoli 
di  ptedi  erano  feriti  cr  fhracchi  di  combattn-e  cr  guardare 
lejhrade  non  potettero  fujìentare  Cimpeto  et  furia  delli  mol 
ti  contrarij  che  [opra  loro  uennero ,  cr  occuporno  tanto  U 
Jh-ada ,  che  mancò  poco  di  non  potere  tornare  allo  allog* 
giamento  loro.zT  non  folamente  era  piena  la  jhada  di  gen- 
te,ma  ancorai  ui  erano  per  acqua  molte  barchette ,  cr  tutti 
combaterno  allinojiriper  moke  bande  brauifiimamcnte, 
crferimo  molto  male  a  Cortes  nelgenocchio  con  doi  pie* 
trcycr  [libito  ondo  U  fama  per  tutta  la  cittày  che  lo  haueua 
no  amazzato ,  che  non  poco  attrijló  alli  noàri  cr  allcgì'o  li 
Indianiyma  luianchora  che  ferito  animatiu  lifuoi  yO' affai 
taua  gli  inimici,aW ultimo  ponte  cafcorno  doi  caualliyCt  tu* 
no  fi  fciolfcy^  imbarazzorno  il  puffo  a  quelli  che  ueniua^ 
no  dietroyriuoltato  Cortes  di  nuouo  contra  l'indiani,  cy  fc 
ce  alquanto  di  Uioco,o'  cofi  pajforno  tutti  quelli  cauaìU,  et 
lui  che  fu  Mimo  yhebbe  di  [altare  con  iljuo  cauaUo  con 
grandijìimotrauaglio^  pericolo  y^  fu  co[a  miracido[x 
che  non  lo  pr efero ^ma  gli  tirorno  tante  fafjate  cr  fi  ncupe* 
rò  nel  forte  ben  tardi ,  hauendo  cenato  mandò  alcuni  Spa* 
gnuoli  a  guardare  la  jkada,  cr  certi  ponti  di  effa  y  perche 
non  gli  ricuperaffcro  gl'lndianiync  lo  faticaffero  la  notte  in 
cafayperche  rcfiauano  molto  altieri  con  il  buon  fuccejjo  del 
giornoyanchor  che  non  accojlumano  loro  (fecondo  dividi 
jopra)combattcre  la  notte. 
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Come  Cortes  fi  Fuggi  di  Mexico, 

Vedendo  Cortes  la  cofa  pcrfd ,  pctrlò  aUi  Spd* 
f  moli  perche  fe  ne  andajfero,    tutti  loro  hcbbero  gran* 
dif?imo  piaceì'e  difcntirlo,pcrcbe  none  era  qtufi  mimo  che 
non  fujje  feritOyhaueuano  paura  di  morire^  anchora  che  nà 
glimancana  l animo  per  morire^perche  ui  erano  tàti  India 
m,che  ancora  che  non  haueffcro  fatto  altro  che  a}na7X<0'* 
gli  come  calirati  nò  bafiduanOynÒ  hauetiuno  tato  pane  che 
fi  pcteffcro  faciare  nò  haucuano  poluere  ne  paUotte  ne  prò 
uijìone  nmnaycra  riferrato  il  palazzo yche  non  poco  fi  occu 
pauano  inguardarloytutte  qtiejìe  cofe  amo  bjjiatiper  ab 
bandonure  Mexico^cr  fduare  le  loro  uitte,  anchora  che  p 
altra  banda  gli  parcua  mal  cafo  uoltare  il  uìfo  a  gli  nimicì,. 
perche  le  pietre  f  leuano  contro,  chi  fi  fugge,  j^ecialmente 
haueiuno  paura  di  paffaregU  occhi  della  uia  lajh'iccata  p 
doue  tntì-ornoypcrche  haueimo  leuato  i  pontili  modo  che 
per  una  banda  cr  Idtra  haucua  affai  che  penfarc  cerne  fc 
haueuu  da  faluarc  o  rimediare ,  alla  jincf  rifoluctte  con  il 
parere  di  tutti  chcfe  ne  andaffero  uia,^  fubito  quella  not* 
tCycbe  era  la  de  LotcUoyiUjuale  prejumeua  de  A jh-ologo,o 
come  lo  chiamauano  de  Nigromatico  che  diffe  molti  di  aua 
ùchefifeneufciuanodi  Mexico  a  certa  hora  fognata  di 
notte  che  era  quejìajì  faluarebbono,c:r  fe  non  ufciuano  al- 
thora  che  non.hcra  crcdcndolo,o  non  dandogli  credito,tut 
ti  furono  d'acordo  de  andarfene  uia  quella  notteyCtper  paf 
fare  gli  occhi  di  quella  uia  falizata,  fecero  un  ponte  di  le* 
gno ,  che  poteffero  buttare  CT  ìeuare ,  quefìo  e  cofa  più  d4 
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credere  che  tutti  je  accorduffero ,  cr  non  quello  che  alcuni 
dicano.cl^  Cortes  ft  partite  fecretamente,o'  che  fi  rcjtor^ 
nopiudiducento  Spagnuoli  nelmedeftmo  alloggiamento, 
jenz<t  hauere  fiputo  della  fua  partita ,  alliciualipoi  amaz^ 
zorno^mangiorno  facrijicorno  quelli  di  Mexico,  poi 
che  della  citta  non  fi  poteua  ufcire.quanto  più  de  una  cafa  o 
paUzzOy  Cortes  dice  che  lo  richiefero:,  ilquale  chiamò  Gio 
uanni  de  Guvnan  fuo  camariero.che  apnffe  una  jalajoue 
teneua  loro,l  argento,gioie, pietre, penne ,  cr  coperte  rie* 
che, perche  dinanzi  gli  alcaldi  er  rcggidori ,  pigliajfcro  il 
Quinto  del  Re  ifuoi teforiri  cr  officiali,  er  //  dette  una  ed 
ualla  /"«^cr  huominiche  lo  leuafferoa'gtt^rdaf[cro,diffe 
fmilmente  che  ognuno  pigliaffc  quello  che  uoleffc,  0  potef 
fe  leuare  del  teforo^perche  lui  lo  daua  a  tutti  a  facco,  quelli 
faldati  che  uennero  con  NaruaeZyaffamati  di  quelle  cofefi 
caricorno  di  quanto  poffcttero,ma  gli  cojìò  ben  caro,  per* 
che  atufcita  con  la  carica  non  poteiiano  combattere  ne  an 
daremo*  co  fi  l  Indiani  amazzorno  molto  di  efi^fhafcinan* 
doli  per  le  fbrade^o'poifeglimangiornoylimilmentc  i  ca^ 
ualli  fi  mijfero  qualche  cofa  ne  le  groppe,  CT  in  fine  tutti  le. 
uomo  qualche  coja,che  ci  erano  più  di  fettecento  millia  du 
catiyfi  nò  che  come  erano  in  gioie  et  pezze  gràdi,fliceuano 
grande  uolume,quelli  che  pigliorno  ma7ico,jecero  meglio, 
chcje  ne  andorno  fenza  imbarazzo  cr  liberiyO'  fi  faluor^ 
no,et  anchora  che  alcuni  dicano  che  rejlò  li  molto  quantità 
de  oro  cr  cofe,io  credo  di  nò ,  perche  quelli  di  Tlaxcallan 
cr  gli  altri  Indianiidemo  facco  ad  ogni  cofi,et  fe  lopiglior 
710  tutto,dette  cari  o  Cortes  a  certi  Spagnuoli  che  leìiaffe^ 
YO  ben  guardato  cr  a  nccapito  un  figliuolo  cr  dei  figliuole 
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dìMoteczmiya  CacmayO'dd  un  altro  fuo  iratetloy  età 
molti  altri  Signorigrandi  che  haucua  prigioni^  commandò 
ad  altriiquaranta  che  kuaffero  il  pontone,  cr  a  gUìndiani 
amici  t artigUeria,ZT  m  poco  di  cenili  che  ui  era,  mifjc  nel 
t antiguardia  a  GonzSo  di  SandoualyO'  Antonio  de  Qui 
gnones ,  cr  la  retroguardia  la  dette  a  Pietro  de  A  luarÒdOy 
cr  luiandauaguardatìdo  cr  proucdendo  ad  ogni  bada  con 
cento  Spagnuoli^o"  co  quejio  ordine  ufcirno  di  cafa  a  mez 
za  notte  tutti  a  ponto  di  guerra ,  cr  di  combattere  ,  cr  con 
grandifiima  nebbia.^'  congrandifiùno  filentio  per  non  e/* 
ferefentiti ,  cr  raccomndandofi  a  Dio  che  gli  cauaffe  con 
la  uitta  di  quel  pericolo,  cr  della  città,  cr  pigliò  la  uia  del 
camino  de  Tkcopan ,  per  laquale  erano  intrati.et  tutti  lo 
feguitorno ,  paffbrno  ilprimo  occhio  della  uia  con  il  ponte 
jatto  cheportauanoyle  fentineUedegUinimici,^  le  guar^ 
die  del  tempio  cr  città  ,fonorno  fubbito  lifuoi  caracoU,  cr 
gridorno  chefe  ne  andauano  li  Chrijiiani,er  in  unfalto,co 
me  non  hanno  arme  ne  uejiimcnti  che  buttare  di  [opra  de 
impedimcntoyufcirno  tutti  dietro  lor  olii  maggiori  gridi  del 
moidoydicendo  muoiano  li  trijii  cattitiiyCt  tnuora  colui  che 
ci  ha  fatto  tanto  male,  cr  cofi  quando  Cortes  arriuò  a  but^ 
tare  il  ponte  [opra  l'occhio  fecondo  della  uia,arriuorno  mol 
ti  indiani  che  c  e  lo  difendeuano  combattendOyperò  alT ultimi 
mo  fece  taiUo  che  lo  buttò,  cr  pafiò  con  cinque  caualli ,  cr 
cento  pedoni  SpagnuoliyO'  con  ejìife  ne  andò  fino  alia  ter^ 
ra,  paffando  a  nuoto  li  caualli  cr  rotture  della  flradu,  pcr^ 
che  ilfuo  ponte  di  legnaine  era  già  pcrfoy  lafciò  lipedoniin 
terra  con  Giouan  yiaroìniUoyO'fc  ne  ritornò  con  quelli 
cinque  cauoiU^a  menare  gli  aUri.^j-  a  dargli  animo  crfoU 
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licitargli  che  cminaffero ,  ma  quando  arriuò  ad  cf^i ,  an^ 
Cora  che  alcuni  combaUeuano  ualorofamcnte ,  trouò  molti 
mort'typcrderno  loro.et  le  hagaglic,gli  pezzi  d'artiglìeriay 
i  prigioni ,  cr  in  fine  non  trouo  huomo  con  huomo,  ne  cofa 
con  cofayft  come  gli  lafciò  ne  cauò  del  forte  doue  era,  rac* 
colf  e  quelìi  che  po\Jctte,gli  buttò  dinnanzi,cr  lui  dietro  efr 
fi  y  a- lafciò  il  Capitano  Pietro  di  Aluarado per  animare 
cr  raccogliere  quelli  che  rejìauano,  m  Aluarado  non  pof 
fette  refìfìere  ne  comportare  la  calca  che  gli  inimici  gli  da* 
uano,^  guardando  la  mortalità  deUifuoi  compagniMdde 
che  lui  manco  efcamparia  feafj>ettau4,a'coffeguitÒ4 
Cortes  conlalanza  inmano.paffandofopra  Spagnuoli, 
morti  cr  cafcati ,  o'fentendo  molte  lachrime  di  quelli  che 
reftauanofenza  rimedio ,  arriuò  alTultimo  ponte ,  crfaltò 
dell'altra  banda  fopra  la  lancia ,  di  quefto  falto  rcjìorno  li 
indiani  fj)auentati,a'  ancora  li  Spagnuoli,perche  era  gran 
dif^iìno^o' gli  altri  non  poffettero  faltare ,  ancoracheh 
prouorno  vfi  affogorno.  Cortes  a  queflofece  alto^cr  an^ 
Cora  fi  affettò  ma  non  a  ripofarejc  no  a  piangere  li  morti, 
cr  quelli  che  uiuifi  refiauano  ^crapenfareo'  dire  ti  coU 
po  che  la  fortuna  gli  daua  perdendo  tanti  amicicr  com^ 
pagnijanto  theforo,  fi  grandif^ima  città  cr  regno,  cr  non 
fokmentepiangeua  la  difgratia  prefcnte,  ma  haucua  pau*  r 
ra  della  futura  per  effere  tutti  feriti,per  nofapere  doue  an 
^fe,  per  no  hauere  per  certa  la  ficurtà  è  retirata  nella  cit* 
ta  di  rlaxcaUan,  ne  lamicitia  loro,  chi  non  haueria  pianto 
uedendo  la  morte  cr  éìrage  di  queUi^che  con  tanto  trionfo, 
pompai  allegrezza  erano  intrati,maperchencnfinif* 
jero  de  perire  quelli  che  refiauano,  caminandoa-  com 
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bàttendo  amrittò  a  TUcopctn ,  chegu  è  in  terra  fema,  cr 
fuora  detti  ttUfSz^ay  morfero  mUa  banrujfu  diqiiejìd 
dolor  ofi  notte  y  che  fu  atti  diecidi  Luglio  dclTamìo  mille 
cinquecento  uinti^quattrocento  cinquanta  Spagnuoli,  quat 
tro  millia  indiani  amici ,  quarantafd  caualli ,  cr  credo  tut* 
ti  li  prigioni,  chi  dice  più ,  chi  dice  manco ,  però  quejto  è  il 
più  certo ,  fc  qucjia  cofa  [uffe  fiata  de  giorno ,  per  ucntura 
non  muoriuano  tanti,ne ci  farebbe  fiato  tanto  rumore ^ 
ma  come  parodi  nottefcura^^ytenebrofayfu  accompa^ 
gnatada  molti  grida ,  diappaf^ionatipìantL,  et  grandinimi 
rumori ,  cr  crudclij^imi  f^auenti ,  perche  gl'indiani  come 
uincitorigridauano  ad  aia  uoceyUittoriayUittoriayinuocaua 
no  li  loro  Dei ,  uituperauano  queUi  che  cafcauatw^  cr  rfm* 
mazzauano  quetti  che  in  piedi  fi  difendeuano ,  li  nojtri  co* 
me  uinti  malediceuano  la  loro  grandij^ima ,  cr  dif^atia^ 
ta  fuentura ,  quett'hora  che  mai  ui  erano  uenuti ,  cr  chi  ui 
gli  tncnò ,  alcuni  chiamauano  Iddio,  cr  altri  la  noftra  Don 
na  yfcntiuaft  altri  miferabilmente  gridare ,  aiutto ,  aiutto, 
che  io  mi  affoco ,  non  faprei  dire  fe  fi  affogorno  tanti  in  ac^ 
qua ,  come  morirono  in  terra ,  pa  uolerjì  buttare  a  nuoto, 
0  faltare  le  rotture  cr  occhi  dette  uie  falizate ,  cr  perche 
gli  buttauanogt  Indiani ,  non  potendo  nuocergli  altramen* 
te ,  cr  dicono  che  cafcando  lo  Spagnuolo  in  acqua ,  cafca* 
ua  con  lui  lo  Indiano ,  cr  come  nuotano  benij^imo  gli  Iettai 
ttano  atte  lor  canoe ,  o  barche ,  o  doue  uoleuano ,  oglifhu* 
dettauanoyfimibnente  andauano  molte  acatte  atta  radice  del 
la  uia  combattendoyperche  come  tirauano  a  uolto  dauano  a 
tutti,ancora  che  alcuno  tanto  defuiauano  il  uefiimento  del* 
h  fiwi^che  pareua  iiKamifata,^  erano  tati  quetti  detta  uia. 
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che  fi  buttatidtto  l'uno  con  l'altro  ncU'accjua ,  CT  in  terra , 
cr  co  fi  loro  fì'd  loro  fiferno  piti  danno ,  che  non  gli  fecero 
li  noftri.Gr  fe  non  fi  haucff.ro  ritenuti  in  dij^ogliarc  li 
Spagnuoli  cafcati ,  pochi  o  niuno  ne  haucrmo  lafciati 
w«i,  deUinojlri  tanto  più  moriitano ,  quanto  più  carichi 
^andituano  di  robbe ,  oro ,  ^  gioie ,  perche  non  fi  faluorm 
je  non  quelli  che  manco  oroleuauanOyfj'  quelli  che  fumo 
dinanzi,  cr  fenzu  paura,  dimodo  che  gli  ammazzo  lo 
oro ,  cr  morfero  ricchi ,  perche  fe  non  fe  fuffero  tanto  ca^ 
rtccati  fi  f ariano  faluati  come  gli  altri  sfinita  che  fu  dipafr 
fare  la  uia ,  non  feguitorno  più  gl'indiani  lino^ìri  Spagnuo 
li  y  perche  fe  ne  contentorno  con  il  fatto,  o  perche  non  gli 
badò  l'anim  di  combattere  in  luoco  largo ,  cr  fpaciofo ,  o 
per  mctterfi  a  piangere  li  figliuoli  di  Moteczuma,  che  an^ 
cor  a  fino  aUhoranongli  haucuano  conofciutti ,  ne  manco 
faputo  che  fuffero  morti,  grandijìinxi  pianti  e  fojj^irife^ 
cero  fopra  di  ef^i,  jìracciandofi  li  capelliyper  hauergli  mor 
tiloromedejìmi. 

La  battaglia  de  Ottumpan, 

Non  fapeuano  in  Tlacopan ,  quando  arriuornogU 
SpagnuoUyCome andauano  rotti,c::r fuggendo,  cr  lineari 
fi  mifiero  in  fquadrone  ferrato  nella  piazzà,  per  non  fape^ 
re  che  farfi,nedouc  andare.  Cortes  che  ucniua  dietro  per 
leuare  dinanzi  tutti  i  fuoi,gli  dette  prefcia  che  ufcijìero  al 
campo  alla  pianura,prima  che  queUi  della  terra  (e  armafic 
ro  et  fi  radunaf^ero  con  più  di  qtiarAta  miUa  Mexicani,che 
finito  il  pianto  ueniuanogià  incalciàdolo, pigliò  la  uanguar 
dia  cr  mi]ìe  dinanzi ghndùtìii  mici,  che  li  reftorno ,  cr 
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caminomo  per  certi  khorccciycomhatctte  fino  dà  arriuarc 
ad  un  monte  altojoue  era  ma  torre  e  tempio ,  che  bora  lo 
chiojnano  p  quefio  nojhra  Donna  detli  rimediagli  amazzor 
no  alcuni  Spagnuoli  che  erano  rejiati  indietro^^  molti  \n 
diani.pnnui  che  falijfero  di  fopra^perfe  molto  oro,di  queU 
lo  che  era  rejìato^e  fece  affai  de  liberar  fi  della  moltitudine 
d'inimici  perche  i  i  ^xaualUjcheglirefìorno  nonpoteua* 
fio  già  correre  difìracchi  cr  morti  difame^ne  li  Spagnuoli 
alzare  le  braccia.ne  piedi  del  fuoloyde  fetejamefiracchez, 
za^et  combattereyperchc  in  tutto  il  di  ne  la  notte  non  fi  era 
fio  ripofatiyne  mangiato  niente Jn  quel  tempio^  che  kaueua 
ragioneuolalìoggiamentOyfi  fortifìcòybeuetteroyma  non  ce 
tiorno  niente  o  molto  o  poco,  cr  (ietterò  a  ucdcre  chefaria 
fio  tanti  ìndianiyche  erano  aWintorno  come  in  affcdioy  gri* 
dando  cr  ajJaltaudoyGr  perche  no  haueuano  che  magiare, 
guerra  più  mortale  che  quella  d'inimici^feceromolti  fuochi 
deUa  legna  del  facrifjciOyCr  uerfo  la  mezza  notte,  che  [enti 
ti  non  fufferoyfi  partirnoy  ma  come  non  fapeuano  la  uia  an< 
dauano  a  cafoy^  uno  di  qucUi  che  haucua  di  Tlaxcalìan  li 
guidòy^  diffc  che  gli  leuaria  alla  Icr  terra,  fe  non  timpedi 
uano  quelli  di  Mexico  con  qucjio  cominciorno  a  ca* 
minare.  Cortes  ordinò  la  fua  gente ,  miffe  li  feriti  cr  robbe 
che  haueuano  in  mezzoylifani  cr  li  cauaHijjfartite  in  uan* 
guoì  dia  cr  retroguardia  jion  potettero  andare  tanto  quie* 
tiyche  no  glifentijfero  le  fcntinelle  de  inimici  che  erano  ap 
preffoylequaligridorno  fubito  chiamando  lifuoi,^  uenne 
molta  gcnteycheglifeguitorno  folamente  fino  al  dt],  cinque 
ài  cauxUo  foUmcnte,che  andauano  innanzi  per  difcoprire, 
dettero  in  ccrtifquudrom  de  indiani;,  che  gli  af^ettauano 

per 


„       ti        ^  C  O  R  T  E   S.  I6l 

Pf^  rubb^cxr, (Adendo  credettero  che  ucniuano  li  tnttiU 
^n"<'oho-fuggircm,mriconofcendcilpocomm:er^ 
fj^'^oMtrlumjferoinfm.econqucUubemm^^^^^^ 

tolto  che  U  mlln  pigliano  u:ia  coUinu ,  doue  er4  mi  diro 

p^'Mdaimo/ip^tirno de li,o-u,ulcr„o ad  L ter 
'ym^'<ujragof4,perU<,u4c^^^^^^^^^^ 

Ì'"l°pocodummngimmci,o'hromx,icomU^ 
^"'UidclU  terra  fuggirono  ad  unaltr.i  per  pmra  cr  cJi 

4>oMtcroftarelic,uelkmttea-m^raimJcuerh 
pojorno  cr  curorm  gli  Immmic  le  hcftie ,  fi  kuoriio  k  fu 

•^'prinencmiopromlme,maimmotta,percher.onca.i 
chllaportaffcpartiUdi  qmglifegMornogUuma,  che 

&lfonUuambramnc,itcegUfaticauammolto,eccme 
que  ndianodi  TkxcJkn che eraUguid, noiifupeiia he 
ne  U  m,andamto  a  cajofora  delLtJkadadriitu,altultiino 
f-"yo-''^-'"MipochecaJe,do,^4crmiro,w 

ciane  Inatte  cl,e  gli  legiutauutio  tuttol  à,fcrirm  Cortes 
>^''>ncritcco,iu,upietradiji-omhokperchegli  ruppe  U 

f^frghca,,ormdelcffa,operche,mfubencilatoio 
P^U  troppa  faica,entrò  agouernarfi  m  un  bcofoUtario. 

uno  deUtqndiJi  mrfe,^  lo  maiigiornofenza  kùu 
fai-te.    s.  ^  X 
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tondo  dicono)cofi  niunuM  fìimorno  per  bitonij^ima  cena^ 
anchord  che  no  bdjiòfrd  taiìti.non  cera  Spagmolo  che  no 
pmffe  di  fumeylafciAndo  da  banda  il  trauagUo  cr  fcrite.co 
fc  certamente  che  ognuna  di  effe  baflaua  per  confimargli 
efinirgli^ma  la  nojtra  natione  Spagnuola  comporta  più  fa 
mcheniunaaltra,equejUdi  Cortes  piu,che  non  haueua^ 
no  tempo  di  raccoglier  dell'berbe  per  matigifirlc  ,fubito  la 
mattina  ucncnte  jipartirnv  di  quelle  cafc,(::r  perche  haut 
uano  paura  della  molta  gente  che  pareua.comandò  Cortes 
che  quelli  caualU  pigliafero  in  ^-oppa  t  più  amalati  e  feri'' 
ti,  e  quelli  che  non  erano  tanto  feriti  che  s'appicaffero  a 
Iccodeeftaffe.ofeaiutaffero  il  meglio  che  potefferoper 
caminarcfe  non  noleuano  rejlare  a  dar  btiona  cena  a  gli  mi 
miciMfc  molto  quejìo  autfo  per  quello  che  glifucccffe,cr 
anchora  ci  fu  Spagnuolo  che  leuò  l'dtrofopra  le  jfaUe ,  c 
lojakò ,  come  haucuano  caminato  jino  a  tre  miglia  in  una 
pianwa,ufcirno  tanti  indiani  fopra  di  loro,  che  copriuano 
la  cmpagnayCrgU  attorniortw  tutti Ji  trauagliorno  di  tal 
ìnodo,c  combatterno  di  tal  forte  yche  i  nojlri  credettero  che 
quello  fujfelìato  t ultimo  di  delle  lor  uite,perche  a  molti  In 
diamgli  bajlò  tanimo  di  ptglurfi  co  i  Spagnuoli  a  braccio 
a  braccio ,  cr  »/  p*^ggio  era  che  gli  leiuuano  llrafcinando^ 
gU ,  hora  fujjc  per  troppo  animo  loro ,  o  per  mancamento 
dclli  nolHcon  li  molti  trauagli^amca'  ferite ,  era  cofa  di 
grandijlima  compaj^ivne  di  uedcre  leuare  cofìgli  Spagnuo 
liy<::rjcntire  le  cofc  che  anduuano  dicendo.  Cortes  ancbora 
lui  andando  ferito,non  mancaua  pcrò/anmo,^  come  an 
diiua  all'intorno  di  tutti  dandogli  animo  cr  conjortando^ 
U  il  Vie9  Ho  che  pvtcM ,  cr  ucdeua  inolio  bene  quello  che 
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puljaudftraccomadòd  Dio,  et  chumò  iljuo  auuocatoùn 
Victro,(yll,ingendoilfuo  cauullo  affaltò  glinimici,  cr  <3Ìi 
ruppe, ^mtudo  a  quello  che  portaua  lo  jicndardo  rT^ 
lediMexicoMerail  Capitano  gencralc.gU dette  due  la 
zate  drllequah  cajcò  cr  mori.come  cafcò  il  generale  cr  lo 
fiendardo  buttorno  in  terra  le  bandiere.c^  non  refiò  indii 

gli  p^le  andandoli  come  meglio  gli  pareua^v  fugarono, 
perche  hanno  tal  coftume  nella  guerra  clje  morendo  ti 

f^o  cafogh  no^i  riebbero  loj^irito,^  f,       J  }^,,  • 

^0  gUjeguitornoglinollricauaìU  cr  a^nmaxxmio  una 
^^oltitudmediepi^a-tantochen 
anchora  che  lofh  benifimo,gli  indiam  erano  ducente  mih 
Itajecondo  affamano  gli  mede  firn  Indiani ,  cr  la  campa- 
PjfiÀoue  quella  giornata  fi  fece  Richiama  de  otumpan 
eel  ato  cofa  più  notabile, ne  mttoria  più  gloriofa  dique 
f.^^flndiedipoichefìdif^^^^^ 
liuidderocombatterequeHidialftfo  Capitano  Cortei  di- 
cotto   affermano  che  mai  huomfi  nella  età  antica  cime 
nella  noftra  combattete  con  più  necefitlpericolo ,  cr  ualo 

tno  li  ]uoifoldati,andando  a  tempi  combattendo  neUi  maq^ 
gron  pericokcra  tetnpo  intorno  lo  [quadrone  faccndoani 
^noahfuoi^infine  luifuqueUo  che  dopò  diDio  Uféuo 
^^(^l  giorno  di  pericolo  tanto  grande.       "  ^ 
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Vuccoglicnzàchctrotiorno  li  SpagnuoU 
in  TlaxcuUdti. 

H  A  V  V  T  A  U  uittom  cr  ftrdcchi  di  <immdzz<n-e 
tanti  indiani, fe ne andortio  Cortese^ gli fuoi  Spagnuolia. 
doì  mire  ad  una  cafa  pofta  in  una  pianura,  dcUaqualeji  uc* 
dcuano  certi  monti  di  Tlaxcallan,  che  non  gli  rallcgirornQ 
poco,ancora  che  dcK altra  banda  gli  mifjc  m  pcnp.cro  jefa 
riano  amici  in  tempo  di  tanta  caUmita  quelli  bumitii  tantQ 
gucnicri  cerne  erano  quei,  perche  il  dijucnturato,il  uintq , 
cr  che  fugge, niuna  cofa  truua  in  fuofaucre ,  tutto  gli  ne-* 
fce  male,o  aUa  riucrja  quanto  peufa  cr  ha  dihi fogno,  qucU 
U  notte  il  medcfmo  Cortes  fece  la  jentim  ux  aUijuoi,  c?: 
queiìononpa'cheftejjcfanoopiuripcfutQ  che  li  ccmpa.^ 
gni  ,fe  ncn  perche  fcmpre  uoleua  che  jv.ffc  uguale  il  trauOcf 
elio  a  tuiti,cofi  come  era  commune  il  danne  (cr  perdita,efr 
Jcndo  ucnutù  ugtorno,caminarono  per  la  uia  piana  ucrjo  li 
montica  prouincia  di  TUxcallan ,  pafforno  per  una  f onta 
na  molto  buona  doue  fi  rifrefcorno ,  chefeccndo  diffcro  gly 
mici  indiani,  era  quella  che  j^artiua  li  confini  delpacjc  di 
Mexico ,  cr  queidi  Tlaxcallan, andorno ad  Uuazilippan 
tuocodi  Tlaxcalkn  cr  diquattro  milk cafc, doue  furcnq 
molto  bene  riceuuti  e  prouijìun  tredichc  jiettcro  liripo^ 
fando  cr  curandoji  dcUe  ferite  ,.alcuni  della  terra  non  uoh 
fero  dargli  niente  fcnza  che  lo  pagaffero,  ma  i  più  gli  dette 
ro  molto  bene  fenza  pagamento, ciui  uennero  Maxtfca,y:i 
cot€Ucatlh,Axotecatlh,0'  molti  altri  Signcridi  TlaxcaU 
Un  et  mexocmco,ccn  cinquanta  miUa  hucmini  di  guerra; 
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tiquali  dndauauo  a  M  exico  per  foccorrcrc  li  Spdgmiolijhi 
miào  jciputo  U  riuolutione  cr  barruffc.c:^  ncn  U  partita , 
danno  cr  la  perdita  che  leuauanoyaltri  dicono  c/?c  come  ha 
Uédo  faputo  ckc  ueniuano  disfatti  efi/^gedo,  uenncro  a  con 
foUrgli  cr  inuittargli  nel  paefe  loro  per  parte  della  lor  Re 
piéUca,tn  fine  loro  dimoftrorno  grandif.  ima  pena  di  ucder 
gli  cofhO'  affai  piacere  per  trouargUin  c[uelli  terra  loro , 
piangeuano  cr  diceuano ,  già  ue  lo  diccj^imo  cr  ue  lo  aui^ 
famo,  che  quelli  di  Mexico  erano  trijìi  cr  traditori,  a* 
non  lo  credefìe ,  ci  difpiace  del  uojhro  male  cr  perdita  ,/c 
uoletc  andiamo  là ,  cr  uendicaremo  cptcfta  ingiuria ,  cr  le 
altre  palfatc,a'  U  morte  deUi  uolhi  Chrijìiani,  cr  delli  no 
firi  cittadini ,  cr  fc  non  uotete ,  ncnite  con  noi  aUc  cafe  no* 
flre  che  la  ui  gouernarcmo  CT  citraremo  delle  ferite.  Cor* 
tesfe  allegò  in  grandif^ima  maniera  di  trouare  cfnel  rifu* 
gio  cr  amicitia  in  quelli  huomini  tanto  guerrieri  cr  uah* 
ro fi, dubitando  prima  della  fede  loro ,  ringratiò  tutti  come 
era  ragione,^  il  tempo  lo  ricchicdeua  cr  cbliga'ta,gli 
prefentò  delle  gioie  che  gli  rcflorno ,  ^g\i  dijjc  che  ci  fa* 
ria  tempo  per  adoperargli  contra  quelli  di  Mexico ,  cr  al 
prefentegli  era  necejfario  curare  gli  infermi,  quelli  fìgno* 
ri  lo  pregorno  che  poi  che  non  uolcua  tornare  a  Mexico , 
gli  lafciaffè  ufcire  a  combattere  con  quei  di  Culhua,  che  an 
Cora  andauano  molti  per  quelli  contorni ,  dicono  più  prejlo 
per  rubbare,che  per  altro,  lui  li  dette  alcuni  Spagnuoli  che 
fani,o  poco  feriti  erano, con  liquali,comhatterno,et  ammax. 
zorno  molti  diloro,  isj' de  li  auantinon  fìuiddero  piuglv 
inimici,  fubito  fi  par  timo  molti  allegri  (y  uìttoriofi  alk 
lor  città ,  cr  con  loro  li  nojìri  ,  gli  amrno  alla  uia  di  man* 

X    I  gi^c 
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gi(tre(Jccondodicono)MntimiUbuommit  donne ,  credo 
che  li  pili  ufcirno  per  uedcrgliytdnto  era  lamore  CT  affitio^ 
ne  che  gli  teneuano.o  per  fupere  dellifuoi  che  erano  anda^ 
ti  a  Mexico,mu  pochi  ritornauano ,  furono  ben  riceuuti  in 
TlaxcuUancr benij^imo trattati i perche  Maxifca  detteli 
fuo  palazzo  CT  letto  a  Cortes,^  a  gli  altri  Spagnuoli  ah 
Ipggiorno  li  cauattieri  cr  principali  nelle  cafe  loroy  eglife* 
cero  mite  carezze  CT' fi'cli,delliquaii goderno  più ,  quanto 
più  disbarattati  Mc;iiMtmo,cr  credo  che  non  haueuano  dor- 
mito in  letto  per  quindici  di  adictro ,  molto  fi  deue  a  quei  di 
Tlaxcallan  per  la  loro  fidcltÀ  e  aiuto,et  l^etiabnente  a  Ma 
xifca,che  precipitò  per  le  fcale  a  baffo  del  tempio  maggio^ 
re  a  'Kicoteucatl,perche  conjìgliò  il  popolo  che  uccidejje^- 
ro  i  Spagnuoli  per  riconciliarli  con  quei  di  Mexico,  ^  fe^ 
ce  doi  orationijUnaagli  buominiyO'  l'altra  aUe  donne  in  fx 
uorc  delli  Spagnuoli ,  dicendo  che  non  haueuano  mangiato 
jale,ncnefìito  cottone  in  molti  anni  fi  non  dipoi  che  loro  e< 
ranofuoi  amici,  ancora  fi  prezzano  molto  lor  mede  fimi  di 
quefio,c:r  dellarefiftcntia  er  battaglia  che  derno  a  Cortes, 
in  Teocacinco,^  co  fi  quando  fanno  fcjìe  o  accettano  alcu 
no  Ilice  Ke,ricfcono  al  cajnpo  fcjfanta  e  fct tanta  mila  di  cfi 
4  fcaranuicciare,cr  combattono  come  combattetero  co  lui. 

La  requifitionc  che  ifÌDldati fecero  a  Cortes, 

H  A  V  E  V  A  Cortes  lafciato  in  TlaxcaQan  al  tempo 
che  fi  partite  per  Mexico  a  ucderfi  con  Moteczuma ,  uinti 
mila  pc fi  d'orOyZ^  ancor  più,  che  dipoi  che  fu  cattato,  a" 
mandato  il  qiiitito  al  Re  con  Montclo  cr  Porto  Carrcro,ft 
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rcjìomo  fenzdfcompartìrlo^co  le  cortepc  che  ci  furono  fr4 
lui  cr  ifuoi  compagm/milmentc  lafciò  le  coperte, petmac 
chi  cr  peme.per  non  leuxrc  quei  impazzi  CT  carichi,  douc 
non  era  dibifogno,et  lo  lafciò  li  per  uederc  come  erano  hm 
mini  da  bene  cr  buoni  amici,cr  <i  effetto  che  fi  in  Mexico 
non  gli  mancaffero  dinari,  di  mandargli  uUa  ucra  Croce  d 
compartire  fra  i  Spagnuoli,che  rejlauano  li  per  guardia  et 
pa  popolarla,poi  era  ragione  di  dargli  parte  di  quello  che 
hauefrcro,quando  dipoi  ritornò  conia  uittoria  di  Noi-uaac 
faiffe  al  Capitano  che  mndafjc  per  queUa  robba  cr  oro , 
cr  lo  Ipartijje  fra  gli  habitanti,a  ciafcuno  come  meritauajl 
Capitano  nwìdò  per  ejjò  cinquanta  Spagnuoli  con  cinque 
cauaUi ,  liquali  alla  ritornata  furono  prefi  con  tutto  toro  e 
robba,e  morti,di  quei  trijìi  di  Culhua  i  percheron  la  uenu^ 
ta  cr  parole  di  Pu/i/i/o,  fìfoUcuorno  tutti  cr  andauano  rub 
bando  per  molti  giorni,  molto  fentite  Cortes  quefiocafo^ 
quando  lo  feppe,maj?imc  di  tanta  perdita  di  Spagnuoli ,  or 
dcloro,chau€ndopauranongli  fuffc  interuenuto  fimilc 
fmijlro  a  quei  della  uera  Croce ,  mandò  fubito  U  un  meffo , 
il  quale  come  ritorno ,  diffe  che  tutti  erano  [ani  cr  buoni , 
C7 li circonuicinificuricr pacifici, deUaqujl  cofa  nhebbc 
Cortes  grandif^iìno  piacere,  cr  ancora  ifuoi  compagni  che 
già  deftderauano  andare  lì ,  cr  lui  non  gli  Ufciaua ,  per  U 
qual  cofa  tutti  mcrmorauano  cr  bramauano  conlra  di  lui , 
dicendo ,  che  fi  crede  Cortes ,  che  uuolfarc  di  noi  ;  perche 
ci  uuolc  ritenere  qua  dcue  moriamo  di  mala  morte  ;  perche 
non  mcritamo  noi  che  ci  lafti  andare ,  fiamo  tutti  rotli ,  ha^ 
uemo  li  corpi  pieni  di  ferite  ,  fragiti,con  piaghe ,  fcn* 
Zafangue,fenzaforzaeueliimenti,ci  uediaino  elHamo 
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in  paefelh-Mo,  poueri,  fiucchUnfemi.dlpdiati  di  inimici, 
e  fenZ'i  ji)eranzd  nima  difxglire  douc  cafcanoy  affai  pazzi 
crinfamfammojecikfciaj^imocondurc  in  altro  fìmile 
pericolo  come  il  pajfato^  non  mimo  morire pazzamen^ 
te  y  come  lui ,  perche  con  la  infatiabile  fete  che  di  gloria  cr 
di  commndare  tiene ,  non  ftima  in  niente  il  morire ,  quan^ 
to  più  le  nojìre  uite ,  cr  non  guarda  che  gli  mancano  huo^ 
mini  y  artiglieria ,  annc  cr  caualli,  che  Sfanno  la  guerra  in 
quejìo  pacfe,cr  che  gli  mancar à  le  uettouaglie  del  mangia 
rt  ycheèU  cofa  più  principale ,  fa  errore ,  cr  in  uerità  fi 
ingamia  troppo, in  confidarft  di  quefti  di  Tlaxcallan,  gen» 
te(comefono  tutti  gli  lndiani)lcggicraymutabile,a'  amica 
ài  nouità ,  cr  uorranno  più  a  quelli  di  Cuìhua,che  a  i  Spa^ 
gnuoli ,  cr/e  bene  bora  difimulano  cr  temporizzano  con 
iuiyUcdendo  cffercito  di  quelli  di  Mexico  (opra  dife,  ci  con 
fìgnarannouiui  perche  ci  facrifchino  cr  mangiano  uiui, 
pche  certi  filma  cofa  e  che  mai  fi  liga  bene, ne  dura  amicitia 
fra  perfonc  di  differente  religione,(y  linguaggio^o'  habi^ 
to ,  dietro  quejìe  Lmentationi  gli  fecero  una  reqùiftione  a 
Cortes  informa  da  parte  ic/  Re ,  cr  in  nome  di  tutti ,  che 
fenza  mttere  fcuja  ne  dilatione ,  ufciffc  fubito  di  li,c^fe  ne 
andaffe  alla  nera  Croce,  prima  che gU  inimici  pigliuffcro  li 
pafiiyO'  rctir afferò  le  uettouaglie, fi  rejìaffcro  li  infuU^ 
nicr  uendutiypoi  che  molto  meglio  apparecchio  pote^ 
ua  hauere  là  perriftrfijeuoleua  ritarnarfi  fopra  Me* 
xico  y  0  per  imbarcarfì  fe  fuffc  necejjario,  affai  confufo  cr 
turbato  fi  troUÒ  Cortes  con  quefU  requifitione ,  a' con 
la  determinatione  che  erano ,  conobbe  che  tutto  era  per 
cuuarlo  deli,^  poi  farlo  fare  quello  che  loro  uoleffcro , 
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C7  come  tutto  cfuefio  era  fuora  del fuo  propofito.gli  rt]\o* 
fé  co  fi. 

Ordione  di  Cortes  in  rijj^ojU  deUitreqmfìtione  l 

Signori  ct  compagni  mieijo  farci  cjuclto  che  mi 
preg.ite  cr  coirnnandatCyfe  ui  bifognajje  cr/i</Jc  neceffa* 
rio  d  tutti ,  perche  non  ce  ninno  di  uoi  altri.quanto  più  tut^ 
ti  inficine ypcr  libali  io  non  metta  la  uita^^  (guanto  tcgo  fe 
thaucte  dibifogno  ,  poi  che  a  farlo  me  obligano  molte 
cofcyche  fc  io  non  fon  ingrato  ne  difcortcfe,  mai  me  le 
fcordaròy  cr  non  penfate  che  non  facendo  ciucilo  che  tanto 

fcruentanente  domandatejifminuifco  0  dill>rczzc>  h 
fhra  auttorità,poi  che  cofa  certij^ima  e  che  con  fare  il  con* 
trario  la  in^andifco^zT  gli  dò  maggiore  riputatione,  pcr< 
àie  andandoci  fi  finirebbe ,  cT  rejtando  non  folo  fi  conferà 
ua.ma  ancora  ft  accrefce^  che  nationc  di  quelle  che  comma 
domo  il  mondo ,  non  fu  uinta  alcuna  uolta ,  che  Capitano 
(  deìli  f amo  fi  dico  )  //  ritornò  a  cafa  fua ,  perche  perdefje 
una  battaglia ,  o  lo  caccciaffero  di  una  terra ,  niuno  certa^ 
mente ,  perche  fenon  haueffeperfcuerato,non  farebbe  ufci 
to  uincitore ,  ne  triomphara,  quello  che  fi  retin ,  pare  che 
uadi  fuggedo,ZT  tutti  lo  ciKjfo/^«o,cr  perfeguitano^a  quel 
che  mojìra  il  tiifo.dimojlra  animo  è  queto  tutti  lofauo^ 
rifcono  0  hanno  paura ,  fe  noi  andiamo  di  qui ,  crederanno 
queiìi  noftri  amici  che  ce  ne  andiamo  di  paura,^  non  uor 
ranno  più  tamicitia  nofìra ,  er  gli  inimici  nolhri  diran* 
no  che  ne  andiamo  dipuurofi  cr  uilifùni ,  CT  co  fi  non  ha* 
ueranno  più  paura  dinoine  ctlUmaratmo  piu,chefaria 
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affai  miHumento  uìU  mftra  flimutionc  cr  rìputatiotie],  ce 
ninno  di  uoi  altri  che  non  hauefje  per  affronto  fe  gli  dicejjc 
ro  che  è  fuggito ,  poi  quanti  più  fumo,tanto  maggior  uer^ 
gogna  feria,  mi  marauiglio  affai  della  grande:zza  delli 
uojiri  animi  inmcibili  che  ho  mio  hauete  nel  combattere 
òe  foletc  efferc  amicifiùni ,  cr  inclinati  alla  guerra  quan^ 
do  non  la  hauete^  inquieti  quando  la  tenete,  ^  hora  che 
tii  fi  ojfcnfcc  tale ,  cr  tatitogiufla ,  cr  tatfto  laudabile ,  k 
rifiutate  cr  hauete  paura ,  cofa  molto  contraria  della  na^ 
tione  Spagnuola ,  cr  malto  fhana  della  natura  uofìra ,  cr 
di  quello  che  io  fo  di  uoi  altri,^  ho  uifio  con  gli  occhi  miei, 
per  uentura  la  lafciatc  perche  ui  chiama  ad  effa  cr  ui  inuì^ 
ta  colui  che  braua  molto;  cr  poi  al  tempo  del  combattere  fi 
mette  dietro ,  fi  nafconde.o  fuggc,maifi[a,  ne  fi  è  ui^o  di^ 
poi  che  quefìe  ìndie,  (ynuouo  mondo  fi  difcoperfcroche 
niuno  Spagnuolo  fi  fia  fuggito^ne  ritornato  un  piede  a  dicr. 
tro  per  paura ,  ne  ancora  per  fame ,  ne  ferite  che  hauefje^ 
rOyQ^  uoletc  che  fi  dica  che  Cortes ,  cr  lifiwi  compagni  fi 
ritornarono  effcndo  ficuri ,  facij,cT  fcnza  pericolo  alcuno, 
non  uoglla  Dio  mai  qucfìodc guerre  molto  confijiono  ncU 
la  fama,che  uolde  meglio  che  fiaruene  qui  in  Tlaxcallan, 
al  dijj)etto  di  tutti  uolìri  inimici^c;^  publicando  guerra  con 
tra  cfii,cr  che  non  ardifchino  ucnire  a  fami  dif\nacere,per 
laccai  cofa  poffcte  conofccrc  come  jhte  qui  più  ficuri ,  cr 
forti  che  fuor  di  quiji  maniera  che  in  Tlaxcallm ,  hauete- 
ficurtk,^fortexz^,a'honore,(y  fcnza  qucfto,  ognibuon 
apparecchio  di  medicine  tieccffme  cr  conucnicnte  alle  uo 
fire  cure ,  cr  fanità,^  molte  altre  jì'oli,con  liquali  ogni  di 
andate  migliorando,  cr  doue  nafccjii  forfè  non  gli  hauere* 
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[li:  fimiliiochimaro  quelli  di  Coazàcoalco  cr  Almem^ 
cr  cofj  fxrem  molti  SpugnuoliyCt  ancora  che  non  uenif[e< 
ro  jfwno  afjaiypercbc  muco  erauamo  quando  intramo  per 
quello  pacfe ,  CT  non  hauctiamo  niuno  amico,  CT  come  ben 
fapete  non  combatte  il  nimero^^faluo  il  ualore,  non  uiticono 
li  nwki,faluo  li  uaienti  c:r  ualorofiyor  io  ho  uifto  che 
ma  di  quefìa  compagnia  che  ha  dijharattato  uneffercito  in 
tu:ro,come  fece  Gionatas  Hebreo,  è  molti  altri  che  ciafcu^ 
no  da  per  je  a  uinto  mille ,  e  dicci  milla  Indiani^  come  face* 
ua  il  Re  Dauid  contra  li  PlulijìeiycauaUaria  ci  nera  prejìo 
delle  ]fole,arme,(;:r  artiglieria  prejìo  poriaremodelU  ttc^ 
ra  Croce ,  che  ce  ne  affai ,  CT  appreffo ,  deUe  uettouagUe 
non  habbiatc  paurayche  io  ue  ne  proucdero  abbondaìit^li^ 
mamente ,  quanto  più  che  bro  femprc  fcguitMìo  il  uincito:^^ 
rcyct  a  chi  è  Signore  del  campo ,  come  faremo  noi  con  li  cct 
uaUiydella  fede  di  qucUi  di  quejìa  città  io  uifo  la  fict(rtà,cr 
ui  do  lafodeychc  ci  faranno  fidelijwniybuoniyO'  iitnici  per^ 
fettif^imi  y  perche  coft  me  lo  promettcno  cr  giurano ,  cr  fc 
altra  cofa  uolej^mio, quando  baueranno  meglio  tempo,  che 
quello  che  hanno  tenuto  queRi  di,  che  erano  ammalati  in 
li  lor letti  propri , cafe ,  foliyjircppiati , cr  ( cotnc  dite ) 
fragidijliquali  non  folamente  ui  aiuti» anno  come  amiciima. 
ancora  uiferuirannoycome  fer ultori  perche  più  prcfto  uo^ 
gliono  effcre  uofhrijchiauiyche  fudditi  di  quelli  di  Mexico, 
perche  gli  hanno  in  grandtfimo  odioy  et  a  noi  altri  tanta  af 
fettione,^  perche  uediate  effere  quejìo  copy  CT  tutto  quel 
lo  che  ui  ho  dettOyUoglio  prouargli ,  CT  a  uoi  atri  con  loro 
contra  quelli  diTepeacacyche  ajwnazzc^i'cno  [altri giorni 
dodici  Spagnuoli,0'  fi  mie  ne  fuccederà  dell'andata,  farò 
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(jtteUo  mi  dmmdatc^o'  f^tu  cofi  andar ù  bene  come  io  j^e* 
rà  con  taiiito  di  Dio,farete  ciucilo  che  io  ui  prego.  Con  que 
^ìu  pratticd  cr  rif^olìa ,  pcrfero  la  uoglia  che  haucnano  di 
dndarfene  di  TlaxcaUan  aUa  nera  Croce.crgU  dijfcro  che 
f ariano  quanto  gli  commandafJcrOi  cr  la  caufa  di  quejìo  de 
uete  eljère  quella  jj^eranz^yche  gli  dette  per  dipoi  deUd 
guerra  di  Tepeacac,o  per  dir  meglio,  perche  mai  dice  lo 
Spagmwlo  alla  guerra  di  nòjperche  lo  ha  per  dishonore,  et 
cafo  di  manco  ualorc. 

"La  guerra  di  Tepeucac. 

Resto  Cortei  molto  riposato  con  queflo,  cr  libero 
di  quel  penfiero.che  tanta  fatica  gli  daua ,  cr  neramente  [e 
luihauejjc  uoluto  fare  queUo  che  li  compagni  uoleuanoì 
mai  haueria  recuperato  Mcxtco,cr  loro  fermo  ^ati  mor« 
ti  per  la  uia,perche  haueuano  triftij^imi  papi  di  paffare,  a' 
giàchefuffcropaffati,manco  fi  poteuano  ricuperare  nella 
uera  Croce^fe  non  fe  nefuffero  andati  altìfole^come  hauc^ 
uano  la  intcntione,c^  cofi  Mexico  fi  farebbe  perfa  daue^» 
ro,c  Cortes  fcriarimajloruinato^cr  con  pocariputatione, 
maluicheconfiderauailtuttocon  il  fuo  ajhtto  giudicio, 
hebbe tanto animo,paticntia,crprudentia  come  giàhaue=a 
mo  dettOyche  rimediò  ogni  cofa.  Cortes  guarì  delle  fueferi^ 
ee,er  ancora  li  compagni.alcuni  Spagnuoli  morfero  per  no 
hauere  curato  aUiprincipij  le  piagheMfciandolc  imbratta^ 
teofenzaligarc,(y  di  fiacchczZ'ic  fatica  fecondo  diceua* 
no  li  Medici,altri  relhrno  zoppi ,  altri  ftroppiati ,  che  era 
grandifiina  compaj^ionc  cr  perdita  per  li  nojhri  ,  in  fine  U 
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mdggicr  parte  guari  bcnipimo,  cr  paffuti  uìtiti  giorni  cb€ 
amuorno  liyordinò  Cortes  di  fxre  guerra  a  quei  di  Tepea^ 
cdjO  Tepeacac sterra,  grande  cr  noti  troppo  lontano  y  per^ 
che  haucuano  morto  dodici  Spagnuoli ,  che  ueniuano  dctU 
nera  Croce  4  Mc?ffco,er  perche  effcndo  della  Ugo.  di  CuU 
huaygU  4^tauano  li  Mexicani,  ^  faceuano  danno  in  paefe 
4i  TlaxcaUanyCome  diccua  'KicoteucatUprego  a  Maxifat 
Cr  ad  altri  Signori  di  quei^che  fe  ne  (mdajfero  con  lui ,  loro 
lo  communicorno  con  la  republica,  cr  per  configlio  cr  uo^ 
hntà  di  tutti  gli  derno  più  di  quaranta  mila  huomìni  di  coìti 
battere molti  Tamemespcr  fommacon  grande  proui^ 
fioni,andò  adunque  con  quel  effercito ,  cr  con  li  cauaìli  ar 
Spagnuoli ychc  paterno  caminare^gli  richicfe  che  per fatifr 
fattione  delli  dodici  Spagnuoli  fufferofuoi  amici^obediffero 
dtlmperatcrey^  non  ricettaffero  ne  alloggiaffcro  più  nel 
ìe  calderone  per  il  pacfe  ninno  Mexicanoyne  hucmo  di 
Culhuajloro  rijj^ofero  che  fi  ammazzorno  Spagnuoli  fu  co 
giujìaragionepoiche  in  tempo  di  guerra  uoljero  paffarc 
per  forza  per  il  fuo  paefe,  c  fenzà  domanditre  licentia ,  CT 
quei  di  Culbua  cr  Mexico  erano  fuoi  amici  O'fgnori,  cr 
non  lafciariano  di  tenergli  nelle  cafe  loro  fempre  che  uenif* 
fero  ad  effe^e  che  non  ucleuano  tamicitiajua ,  ne  obedirlo  , 
per  tanto  che  fe  ne  ritornaffcro  a.  Tlaxcallan,fe  non  de  fide 
rauano  la  morte.  Cortes  tinnito  molte  uolte  con  la  pace,  cT 
come  non  la  uolfcroygli  fece  brani f  ima  cr  crudele  guerrd 
cr  molto  daucro^qucUidi  Tepeacac,  con  quelli  di  Culhua, 
che  haucuano  in  lorfauore,  erano  molto  braui ,  pigliarono 
tutti  il  pafii  forti difefero  la  intrata,^  cerne  erano  mei 
thCrfraj:fi  ci  erano  buomini  ualenttlsccmbattcrno  molto 
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hene  cr  woltc  uoltcy  m  aW ultima  furono  uinti ,  cr  morti  ; 
fenxA  mmixx<xfc  niuno  Spa^nuolotUncora  che  ammazzo 
tono  molti  di  quelli  di  TkxcaUariy  li  [ignori  et  R  epubliche 
di  TepcacacjUcdendo  che  le  lor  forze ,  ne  queUe  di  Mexi^ 
cani  non  bajìauano  a  rcfijìere  i  Spagnuoli,fì  dettero  a  Cor 
tes  per  uajjaìli  dell' Imperatorcycon  patto  che  difcacciari<t^ 
no  fuor  a  di  tutto  il  pacfe  loro  a  quelli  di  Culbua,et  lo  lafcU 
"tiano  cafìigare  come  uoleffe  a  quei  che  amuzzorno  li  5^4- 
^nuolijper  laqual  co  fa  Cortes,^  perche  fletterò  motto  ri*- 
belìi ,  fae  fchiauigli  popoli  che  fi  trouorno  nella  morte  di 
quei  dodici  Spagnuoli,^  di  ejii  cauò  il  Quinto  pcrilKe 
altri  dicono  che  jenza  patto  niuno  li  pigliò  tutti,  cr  cafligà 
cofì  tutti  quelli  per  ucndetta,^  per  non  hauere  obbedito  le 
fuc  richiefle^perfodoìniti,^  idolatri,  perche  mangiauano 
carne  humana ,  per  contumaci ,  per  dare  effempio  ad  altrii 
cr  perche  haueffero  paUra,(CX  perche  erano  molti,  et  pcr^i 
che  fc  co  fi  non  gli  trattauafubito  fe  haueriano  ribellaii,co:i- 
me  fi  uoglia  che  fu  lui  li  pigliò  per  fchiaui ,  cr  in  fpacio  di 
làmi  dì  che  la  guerra  durò,  domò  è  pacificò  quella  prouin^ 
tia  che  è  molto  grande,  fcacciò  di  cffa  quelli  di  Culhua,but 
tò  uiagli  ìdoli, c:r  li  fignori  lo  obbedirono,  cr  per  maggior 
ficurtà  fondò  una  udla,che  chumò  Secara  della  frontiera, 
cr  nominò  capitolo  che  la  guardaffe  perche(poi  che  il  ca^ 
mino  della  nera  Croce  a  Mexico  e  per  li  )  andajjero  cr  ue 
niffero  ficurigli  Spagnuoli  cr  indiani ,  aiutorno  in  quefta 
pLerra,coine  amici  ueri,<y  fideli,queidi  Tlaxcallan,  Hue 
xocinco ,  cr  Ciololla ,  cr  differo  che  fariano  il  medefmo 
contra  quelli  di  Mexico,^  molto  meglio ,  con  quefla  «if « 
toria  gli  Spagnuoli  acquiflomo  molto  atmo,  cr  gran* 

difjma 


DEL      C  O  R  T  fe  S.  i6'> 

difiùna  fuma  per  um  ^eìlu  Regione ,  perche  gli  tcnciu^ 
tiogupermorti. 

Come  fi  dettero  a  Cortes  quelli  di  HuaeacidUy 
ammaxxMido  qucllt  di  CuMu, 

r 

Essendo  Cortes  in  Secura  ,glil  ucnnero  mefìdel 
Signore  di  macacioUu  fecrctamcntc ,  a  dirgli  come  fi  da* 
rcbbe  a  lui  con  tutti  lifuoi  uajjallufe  lo  liberaUMo  della  j'er 
liitù  di  c^ci  di  Culhua ,  che  non  falò  li  m^ingiauano  il  fuo  pa, 
trimonioyma  ancora  glipigliauano  le  lor  donne ,  cr  gli  fa- 
cenano  altre  forze,^ajfajlinamenti,a' conte  erano  aUog 
giati  nella  città  i  Capitani  con  molti  altri  foldati  ,cr  perle 
uille  cr  contado.cr  in  Mexinca  che  era  uicina  di  liy  ci  era^ 
no  altri  trentaìnila  per  difendergli  l'intrata  del  pacfe  di  Me 
xicoy  crfeglipiaceffe  che  andaffeomandaffe  Spagnitoii^ 
'Cr  petria  coni  aiuto  fuo  pigliare  facilmente  quei  Capita* 
ni,  molto  fi  rallegrò  Cortes  con  talcimbafciata:,cr  certo 
era  cofa  dirallegrarfcne  perche  cominciaua  aguadagiì<{rc 
pacfe  er  riputatione ,  più  di  quello  che  penfauano  poco  pri 
ma  li fuoi.Uude  iH  Signore  yhonoro  limcffuggieriyli  dette 
più  di  difgento  Spagnuoli,tredici  cauallijrentamila  di  quei 
(U  Tlixcallan,  cr  degli  aitrt  Indiani  énici,  che  haueua  nel 
fuo  cffercito ,  erg//  mandò ,  loro  f^urono  a  Ciololla ,  che  è 
uintiquattro  miglia  di  Secura,  cr  fubito  caminando  per  pae 
fedi  ìiuexocinco,dijfc unodicfiialli  Spagnoli,  che  ansi 
donano  ucnduti  -,  perche  era  tratto  doppio  fra  quelk  di 
Huacaciolla,  cr  Hucxocin^  o,  di  teuargli  cofi  per  uccider^ 
gli  la  nella  terra  loro  che  era  forti^ima,per  contentare 
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^ucUi  di  CulhiUyCon  Uquuli  frano  mouamcnte  'cottfcderéi 
cr  mici,  Andrea  di  Tapi^y'Dicgodi  Ordas^cr  Clmjìofa 
nodi  Olid,che  erano  li  Ctj^hm^o  per  patera ,  o  per  infen* 
dere  meglio  U  cofaypì-ejcro  Uwcj^i  di  HnacacioHa,  colica 
pitaniyO'  pr inciprili  di  HucxoancOycbe  andauano  con  lui, 
cr  ritornarono  a  OoloUa ,  cr  di  li  gli  mandorno  prigioni  a 
Cortes,  con  Domimco  G.oxid  di  Alburquarquc ,  a'  una 
lettera ,  nella  quale  lo  auuifaudno  deìUfuccnd4,0'  con  qua 
té  paura  rejlauam  tutti.  Cortes  come  kjjl-  U  lettera,  parlò 
esaminò  limcfAyCT  fi  truouò  '  '     fuoi  Capii: 

tanihaueuano mal intejo,pcrche ./m-j u\iccQrdo che 
quei  meffaggieri  haucimo  dimettere  alli  nojìrifaiza  effe* 
re  f  mai  in  Huacacioliyc>' uccidere  quei  di  Culbua,  intefc 
ro  che  uolcuano  uccidere  li  SpiignnoliyO  colui  li  gabbò ,  che 
ce  lo  diffcM-ero  cr  fatisjvce  li  Capitm  incf<i,che  erano 
sd^gnati^et  fe  ne  utìdò  con  ej^i perche  non  intcrueniffe  qual 
che  ca{o [inibirò  in  lifuoi  compagniipcrche  ce  lo  pregorno, 
ti  primo  giorno  andò  a  CioloÙa ,  il  fecondo  a  Huexccinco , 
gli  accordò  con  li  meffaggicri  >  come  e  per  doue  haucua  da. 
intrare  in  Huacaciolla,^  che  quei  della  città  ferraffero  le 
porte  dello  alloggiam-nto  de  i  Capitani  5  perche  megliop' 
pùi  preflo  li  pigUajferOyO  uccidcffcroyloro  ji  partirono  quel 
la  nottCyCy  fecero  quanto  promiffcroi  perche  ingannarono 
le  fcntinell€,affediorno  li  Capitanila' comhattctero  con  gli 
4Uriy  Cortes  partite  unhora  innanzi  di ,  cr  alle  quattordici 
hore  del  di  girerà  fop)  .1  gli  nunici,o'  poco  prima  di  intra^ 
re  nella.  città,ufcirono  a  lui  molti  hahitanti  con  più  di  quara 
ta  prigioni  di  Culìraa^pa  fegno  che  haueuoìio  effettuato  e 
mtìtenuto  U  lor  f  uroiocr  lo  menarono  ad  una  cafagran^ 
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dc  .doue  erano  ferrati  i  Capitani ,  combaHendo  con  tre 
milha  faldati  delU  terra  che  gli  teneuano  affediati,  cr  fati^ 
cati ,  cr  come  lui  arriuò  dettero  la  calca  tutti  con  tanta  fu:^ 
ru(^moltitudinc,chenelui,ncgli  Spagnuoli  potettero 
Iturbarechenon  gli  ammazzajfero  quafi  tutti,  de  gli  uU 
trimorfcromoltiprimache  Cortes  arriuaffe.o'  arriua* 
to  che  fu  fuggirono  uerfoglidtrideUa  lor  guarniamone, 
chegiauemuano  trenta  miUiadiloro  afoccorrcreli  loro 
Capitani ,  liquali  arriuorno  a  mettere  fuoco  nella  città  al 
tempo  che  Imaturali  erano  occupati^ pojìi  nel  combat* 
terco' ammazzare  gli  inimici,  come  Cortes  lofeppe,an:^ 
docontradiloroconlispagnuoli^gliruppecon  li  eauaU 
ItyCrgUfeceretirareadun  grande  cr  altijumo  monte  , 
nelquale  quando  finirono  difaglire ,  ne  loro ,  ne  gU  nofìri 
Jipoteuano  muoucrc,^  cofi  firaccornodoi  caualli,  cr 
runo  morfe ,  cr  molti  inimici  cafcorno  in  terì  a  diflraccbj 
U'fcnza  ferita  niuna,  a-  fi  affogamo  di  caldo,  ccm 
jubito  arriuorno  li  noHri  amici,  CT  cominciorno  a  com^ 
battere  di  rif  efco,  inpocbij^imo  tempo  era  netto  il  campo 
de  hucmtm  mui ,  cr  pieno  di  morti,  drieto  quejìa  menali^ 
taqueUi  de  Culhua  abbandonarono  le  loro  jUntie  zToli 
noéìri  andorno  la ,  cr  le  faccheggiorno ,  cr  ahhrufcicrno, 
]u  certo  cofa  bella  da  uederc  l'apparato  cr  ucttouaglic  che 
meffe  tencuano,^  come  andauano  beni  fimo  adcbbati 
Crricchi  d'oro, argento, cr  pennacchi, portauano  lan^ 
eie ,  tnaggiori  che  picche,credendo  con  effe  ammazzare  li 
caualli ,  cr  in  uentkfe  haucffcro ,  hauuto  ingegno ,  o  dc^ 
ftrezzabenillimo  Uuuermo  paffuto  fare ,  hcbbe  Cortes 
quejto  di  in  cojnpo  più  di  cento  millia  huomini  con  le  arme, 
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cr  Unto  era  di mmuigliarc  U  breiàùy  con  la  quale  fìra<t 
dimcrno  cr  mijfa-o  injxmc.quunto  il  numero,  HuacacioU 
U,e  luoco  di  cinque  miU  cr  {^m  fuochi.è  in  punura,  cr  frd 
doifiumiychc  con  le  proj  t  -Ade ,  cr  molte  balze  che  hanno , 
fanno  pochipnne  inirute  nclk  terra ,  cr  quelle  Unto  catti^ 
uc  che  a  maU  pena  jì  può  montare  a  canaUo ,  la  mmiglia  e 
dipictra  cr  ca/ci/wJurgci,4lf;('^f'(i«ro/fuiii ,  con  ilfuope^ 
trile  per  combattere,^  con  foUvuCUte  qualtro porte  jìret^ 
te^longhe  crdi  tre  uolte  di  vairo^mcltc  pietre  per  tutto  per 
tirare^di  mani''ra  che  con  poca  difeja  Uuiieriano  guarda-^ 
ta  quei  di  Culbua,fe  fusero  iìati  cauti  crauijatiui  Cima  ha 
da  ha  molti  monti  aj]:rij?imi,cr  alV altra  grandifJira  piami 
ra  cr  Uuoratayncl  tamitìo  gu^^isditticme  ci  farà  altra 
tanta  habitationeytre  di  ^cttc  Cortes  in  UuacacicUa,  rjr  ef 
jendo  li  gli  mandorno  certi  mefù  di  Ocopaxnin.che  c  a  do^ 
decimiglia,crprefoal  Vulcano^che  chumano  Pcpocate^ 
pec.a  darfegliycr  a  dire  come  il  Signore  loro  [e  nera  anda 
to  con  quelli  di  Odbua,eh  pregaiiano  che  haueffc  per  he  - 
nechefuffe  fignore  un  juofratelloy  che  eramolto  affeitiu- 
natOyV  (tiuicipimo  di  Spagnuoliyluigliacettò  in  nome  del 
tlmpcratoreyC^gli  lafciò  pigliare  per  j  ignore  a  quello  che 
loro  domandauanOyO'  jc  tie  parti 

Laprcfadilzcuzati. 

ESSENDO  in  niucacicUa  Cortes^li  diffcro  coloro 
come  in  izcuzan  dodici  miglia  de  liyui  eragente  di  Culhua 
che  lo  minacciauanoycr  chcfaceua  danno  alli  fuoi  amici , 
andò  U,intrò  per  forz<i>di[caciò  fuora  Uiimiciyalcunifug 
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gcmio  per  le  porte, CT  gli  altri  butandofi  per  le  muraM 
guitò  prelJh  a  cmquc  miglia.prefe  molti,  in  fine  difei  mila , 
che  erano  quei  cheguurdaumo  la  terra ,  pochi  fcamporno 
deUejucmam^^diun  fiume  che  paffia  preffo  la  citta,  nel 
quale  fi:  affogorno  molti  per  bauergii  tagliato  il  ponte  per 
loroficurtac^fortezzaMinofiri,paJfurono  fiéito  Li 
dacauano,maglialtrifitardornoujfiai,già  Cortes  buue^ 
ua  ut  quello  tempo  cento  uintimua  combattenti,  a- ancora 
più  ;  perche  con  L  fama  cr  uìttoria  concorreuano  cr  ueni 
imo  allo  effinrcito  fuo  di  molte  città  v  proumtie ,  Izcu-ran 
€  luoco  difacendc,p^xtialmente  di  fi-utta  e  cottone ,  ha  tre 
nitlafiwchiMoneltrade,centotmpij  concento  torri, a' 
ma  fortezza  in  una  collina,il  rejh  e  in  piano ,  pajfit  per  li 
mfime,chc  la  attorma  congrandifiime  balze,  nelle  quali 
V  all'intorno  ce  una  muraglia  di  pietra  con  il  fiio  petriUo 
doue  haueuano  molti  rueios ,  c  preffi)  ad  una  buona  ualle  \ 
tonda, fertilifiima ,  ^rfe  adacqua  con  l'acqua  di  riui  fatti  a 
mano,la  terra  rcjlò  difirta  di  gente  cr  robba  i  perche  cre^ 
dendo  di  difenderlo  fe  ne  erano  andati  tutti  nella  cima ,  cr 
f^cffi^rcdelli monti,  li  Indiani  amici  di  Cortes pigliurcno 
quello  che  Irouorno ,  cr  luiabbrufciò  gli  ìdoli,  cr  ancora 
le  torri,liberj  doi prigioni  che  andafjlro  a  chiamare  al  Si:' 
Znore  cr  habitanti,dandogli  la  fua  fede  d:  non  fercoli  ma* 
le,perquelìaftcurtà-,cr  perche  tutti  defi.dcraiianoritor^ 
narc  alle  lor  cafe ,  poi  che  i  Spagnuoli  non  faccuano  mah 
ne  dauano  fatica  a  chi  fi  dau.t  a  loro  di  buona  ucglia ,  uai- 
nero  li  terzo  di  certi  principali  della  terra  a  dar  fi, a  do- 
mandare perdonanza  per  tutti.  Cortes  gli  perdonò  cr  acct 
to.a-  cofifia  doi  di  era  Izcuzan  tanto  popolata  come  pri-- 
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ntd ,  cr  git  prigmijciolHjulito  che  il  Signore  non  uolfe 
ucnircdi  paura ,  o  per  cfjcr  parente  del  Signore  di  Mexi* 

co^crpf^  ^^^ft^  ^^'^1'^  ^'7"        fr^  izcuzan 
C:r  di  macaciolla,fopra  chi  farebbe  Signoreypmhe  quel 
lidcìzcuzatiuoleuano  chefuf]eun  figliuolo  bajìardo  de 
uno  Signoresche  Mctcczuma  ammazzò, gli  altri  diceuano 
che  fujfe  un  nipote  del  Signore,  affcnte,  perche  era  figlia 
uolodel  Signore  de  macaciotid ,  infine  Cortes  interpofc 
Vdiittorità  fua.zT  fiaccordornoche  fi'  ffc.  colìiii^GT  non  il 
baihrdoyper  cffere  kgittim  o    parente  fketto  di  Motec* 
zuma  per  uia  di  donna ,  perche  come  in  altro  luocofe  dirà, 
e  cojhme  antico  di  quefii  pacfi ,  che  hercditino  al  padre  li 
figliuoli  che  fono  parenti  delU  Re  di  Mexico ,  ancora  che 
habbino  altri  figliuoli  mggiori.O'  come  era  putto  di  dieci 
anni.coìnmandò  Cortes  che  lo  tene jfcro,aU(^i(aflcro,a^  go 
ucrnaffero  doi  cauailicri  di  Itcuzan ,  cr  un  de  Uuaciolla, 
cffcndo  pacificando  quejla  diff^erentia  ^pacfe,ucnncro  \m 
bafciatorideotto  terre  della  prouincia  de  Claoxtomaca  , 
che  è  lontano  de  gli  cento  e  uinti  miglia ,  a  c  fferire  gente  d 
Cortes,et  a  darfegliydiccdo  che  non  haueuano  morto  Spa* 
ffvuolo  niuno^ne  pigliato  arme  cÒtra  di  luiyUolaua  tanto  Ut 
Jdma  fuayche  correua  per  molte  bande,^'  tutù  lo  teneuano 
per  più  che  huomOyCt  cofigli  ueniuanoagara  l'imbafciatc 
di  molte  prouincicyma  perche  no  erano  di  cofi  lontano  j^ac 
fenonfifcriuono. 

ha  molta  auttorità  che  Cortes  haueua  fiagli  indiani . 

Fatte  tutte  quejìe  cofe  Cortes  fe  ne  ritornò  a  Secus- 
r4,et  ogni  Indiano  a  cafa  fuayfaluo  quelli  che  cauò  di  tUx 
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caUdn^ct  de  li,pcr  non  perdere  tempo  per  la  guerra  di  Mè 
xicoyn  e  occafwnc  nelle  altre,poi  lifuccedeuano  tanto  prò 
f^eramente,dil]>acciò  un  feruitorefuo  alla  uera  Croce,che 
con  quattro  nauili  che  erano  li  deW armata  di  Panfilo ,  an^ 
daffea  fanto  Dominico  pergente.cauaUi^fj^adcbalejìrey 
ariiglieria,polucre,mumtioneyper  panni.tekjcarpe,  e  tut 
te  le  altre  cofe  necejfariejcrijje  al  Dottore  Rodrigo  di  Fé 
gueroa  [opra  tutto  que§ìo,a'  à  configlioy  dandogli  rclatio 
ne  cr  conto  dife ,  er  di  quello  che  haueua  fatto  di  poi  che 
fu  cacciato  di  Mexicòypregandogli  fauore  et  aiuto, per  che 
quel  feruitore  fuo  ìiienaffe  buon  ricapito  cr  prcfto,  mandò 
jitriilrftente  tanti  cauaUi ,  CT  ducente  Spdgnuoli ,  cr  molti 
gente  di  amici  Azagatamicr  ^alacinco ,  terre  fuddite  a 
quei  di  Al  exico,CT  nella  uia  per  uenirc  della  uera  Croce , 
che  erano  molti  di  fa  in  arme ,  cr  hanemo  morto  certi  Spa 
gnuolipaffando  per  li,andorno  là  sfecero  le  loro  protefla^ 
tioniy^  ammonitioni  combattetero ,  cr  ancora  che  uforno 
affai  temperantiayci  fu  mortalità  fuochi,  cr  facchi  aìcunifì 
gnorijcr molti prindpalihuomini di  quei  popoli  ucnnero 
a  Cortes  tanto  per  forza  come  per  preghiere  a  darfcgli, 
domandando  pcrdonanza,0'  promettendo  di  non  pigliare 
mai  arme  contra  i  Spagnuoli,luigli  perdonò,  (ygliriman 
dò  molto  amici,et  coft  fe  ne  ritornò  lo  elfercito.  Cortes  per 
fare  U  Pafqua  di  Nattalc  che  era  de  li  a  dodici  di  in  Tlax^ 
callm,lafciò  un  Capitano  con  feffanta  Spagnuoli  in  quelU 
nuoua  uiUa  di  Secura  della  Frontera  a  guardare  il  paffo,e 
per  impaurire  li  paefani  circonuicini,  mdndò  leffercito  juo 
innanzi  cr  luife  ne  andò  con  uinti  caualU  a  dormire  a<o^ 
1^     liìnan^città  ^ca,o'  haueua  defiderio  di  ucderlo ,  cr /^^ 
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con  duttoritk  [lu  molti  Capitani  c:t  figncrijn  loco  di  quei, 
che  fi  erano  morti  di  uemiglioni ,  flette  in  effa  tre  giorni, 
nelliquali  fece  dechiarare  li  nuoui  Sigitori  che  dipoi  gli  fu^ 
rono  molto  amiciSaltro  di  arriuò  a  Tlaxcalldn,chc  era  no 
piudidiecidottomigliadelìydouefuriceuuto  con  triom^ 
pbo ,  cr  certo  Imfccc  allhora  una  giornata  dignijlima  di 
triopho.cragià  morto  il  fuo  amico  Maxifca,  delmalc  delle 
uerole  del  nero  di  Panfilo  di  Naruaez  >  per  ilquale  fi  miffc 
fcorr uccio  a  ufo  di  Spagna  perche  Ìo  amaua  di  cuorcy  cco^ 
me  amico  ueroylafciò  fgliuvli ,  O'alma^iore  che  haueua 
fino  a  dodeci  anni,nominò  per  fignore  dello  flato  del  padre 
come  ancora  la  Kepublicu  lo  pregò ,  per  toccargli  a  luidi 
ragioncycconfortogli  altri  figliuoli  promettendogli  che  lui 
Ujarebbe  buon  padre  in  luoco  del  fuo  cariflimo  Maxifca, 
non  e  poca  gloria  quella  di  Cortes  poi  che  daua  crlcuauct 
le  fignorie,e  che  gli  haueffcro  tanto  rifletto,  o  paura ,  che 
muno  ardiffe  fenza  uolontà  cr  licentia  fua,  accettare  lo  fla, 
to  deUi  pudri,(kttefe  Cortes  che  le  arme  di  tutti  fe  acconcia} 
fero  molto  benedette  furia  in  fare  brigantini,  che  già  il  le^ 
gname  era  tagliato  prima  che  andajje  a  Tepeacac,  mandò 
alla  uera  Croce  per  ucle^xarcia  chiauagione  corde,  cr  lai 
trecofenecelfariecheglihaueuadclU  nauili  che  buttò  al 
traucrfo,(jr  perche  mncaua  pece ,  cr  ih  quel  paefc  non  U 
conofconoyne  la  ufano,commandò  a  certi  Spagnuoli  mari- 
mri,cbe  la  faceffero  in  un  monte,cbe  è  prcffo  U  città, 

U  brigantini  che  fece  lauorarc  Cortes,cri  Spagnuoli 
che  radduno  contra  Mexico, 

Era  tuntitiafamo'detlaprof^erità    ricchezza  di 
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Cortes  al  tempo  che  tcneud  in  poter  fuo  a  Mcteczuntdy  ZT 
con  U  uittoria  di  Pctujilo  di  Naruaez,che  tutti  i  Spugnuoli 
di  CubUyfan  DorniiiicOjO'  l'altì-e  ìfole fe  ne  ueniuano  x  tro 
uarlo  di  tiinti  in  uinti^cj  come  poteiiuno ,  avcoru  che  molti 
andorno  che  li  cojìo  Ix  uitUiperchc  per  k  uiu  li ammazzor 
no  i  \ndim  di  Tepeacac CT  yialtcincOyfccodo  gÌ4  fi  e  dct 
tOjCT"  altri:,pcrchc  uedcndogli  uenire  in  poche  fcjttadriglicy 
cr  per  hauer  cacciato  tiia  Cortes  di  N.exico,  gli  dava  ani^ 
mo  di  uoler  ammazzare  queipochi,tutta  uia  arriuorno  tati 
a  TlaxcaUa,che  fe  rifece  molto  Veffer  cito  fuo,  e  che  li  der^ 
no  animo  da  cominciar  più  prcjlo  ìagucrra,nopotcua  ma^ 
co  Cortes  madore  r.iuna  j^ia  in  MexicOyche  fubito  conofce 
tuino  lu  cjuei  diTlax calla  nelli  librile  m  lle  orecchie  e  in  al 
trifignali,et  tencuuno  molta  guardia  c^incjuifnione  fopra 
qucjtOyC:;'  p  quejlo  ucn  poteuafipere  le  cofc  ù  cjuclla  città 
tato  bene  come  def.dcraua,\}  preveder f  di  cfuato  li  era  ne^ 
ccfjarioyfolamètc  li  diffc  un  capitano  di  Culhua,  che  fu  pre 
fo  in  UuacaciclUjCome  p  morte  di  lAoteczu^na  era  figno^ 
re  di  Mexico  fuo  nipote  Cuóì  Uuac,figiìore  di  IztacpdapX 
hiiomo  aflutto  c;'  ualcte^et  era  quel  de  li  haueua  fatto  tut 
ta  Li  guerra  et  cacciato  di  Merico,  ilquak  jifcriijicaua  co 
fofi^e  sbarreyO-  dimclte  maniere  di  arme^  ffctialmente  di 
lance  molto  ionghcycome  quelle  che  fi  trcuorno  neUi  raftel 
lidellagtLtrnigionedi  Culhua,chc  erain quello  di  Huacd 
ciotlayC  Tepeacac:,pcr  offendere  li  cauJii  c  che  rimctteuit 
i  tributi  ogni  allro  fujlidioper  im\mno,cr  perpiuan^ 
cor  a  mentre  che  la  guerra  dm  affc,a  tuttilifìgnoritC/po^ 
polialuifoggcttifc  ammxzzaffero  li  Spagnuoli ,  ouerogli 
cacciaffcro  dcUc  loro  tcrre,cofa  co  laqual  guadagnò  molto 
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à-edito  a- asnore  fra  fuoÌMffatti,a' gli  mijfe  ammodino 
ftfiere  cr  ancora  ad  offendere  li  Spagmoli,  cr  non  fu  cat=t 
tiuo  giudicio  (juellc  delle  lance,  fc  quelli  che  le  haueuano  di 
adoperare  nella  guerra  bauejfero  hauuto  delkezz^  per 
djl>ettare,cr  ferire  con  effe  li  caualli,  tutto  era  uero  quello 
che  il  pregiane  diffcjaluo  che  Cuaiauac  era  già  morto  del 
malediuermìglioni,  ^regnaua  Quahutimoccin.nipote, 
cr  nonfi'atello(come  alcuni  dicono  )  diMoteczumay  huo^ 
mo  ualcnte  guerriero  y  fecondo  diremo  poi ,  cr  mandò 
li fuoimefU  per  tutto  il  pacfcy  alcuni  aleuare  i  tributi  alli 
fuoi  Udffalli.a'  altri  a  dare  promettere  cofe grandi  a  queU 
li  che  non  erano ,  dicendo  quanto  era  co  fa  più  giujia  fauo^ 
rireycrfeguitareluichenona  Cortes,  aiutare  li  naturali^ 
cr  non  alli  Urani,  cr  difendere  la  lor  antica  religione ,  che 
hauerla  di  nuouo  degli  Spagnuoli ,  buomini  che  fi  uoleua* 
nofirepgnori  delpaefc  di  altrui,  cr  tali,chefe  non glidi^ 
fendef^cro  fubito  il  pacfe ,  non  fi  contentarcbbono  con  gua, 
dagnarlo  tutto,  ma  che  piglìariano  la  gente  per  fchiaui, 
crgliammazxarìano  come  a  lui  gli  era  fiato  certificato, 
cr  affcrnutopcr  uero ,  dette  animo  Quahutimoccin  a  gli 
Indiani  cantra  gli  Spagnuoli  con  qucfìe  Imbafciatc  cr  aui= 
fi,  cr  per  que^o  alcuni  gli  mandorno  aiuto,  cr  altri  fi  mif^ 
fero  in  ctnne,cr  molti altrinon  fi  curorno  di  quetto,cr fi  ac 
coftauano  alli  «o/hicr  a  queUi  di  Tlaxcallan,  ofe  ne  era* 
no  quieti,  per  paura ,  o  per  la  fama  di  Cortes ,  o  per  mali^ 
ttolentia  che  haueuano  a  quelli  di  Mexico  yfapendo  tutto 
queflo  Cortes  fubito  fi  rifoluctte  di  cominciare  la  guerra, 
cr  andare  uerfo  Mexico  primchefi  raffreddaffero  gli- 
lndiani,cbclofeguitauano,oli  Spagnuoli,  checonilbuon 
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fucceljb  delle  guerre  ultimamente  fxtte  in  Tepedcac,0*^ 
laltre  prouincie  non  fi  ricordduano  deWìfoley  tanto  può  ne 
gli huomini il buonfuccefjb delle cofe,fece  U  moflra deUi 
fuoiil  fecondo  giorno  di  Natale^^troud  quaranta  caualli,^ 
cinciuecento  quaranta  fanti ,  gli  ottanta  con  balkjìre  cr  ar 
cbibugiyC  noue  pczi  d'artiglieria  con  non  molta  polucraydc 
U  cauaUifcce  quattro  [quadre^  dieci  per  una ,  e  dcUi  pedoni 
noue  [quadriglie  difefjanta  compagni  lunay  nominò  capita. 
ni.O'  offitiali  dell' ejjercito  a  tutti  inficine  gli  parlò  iti 
queiìomdo. 

Oratione  di  Cortes  aUifuoifoldati . 

AxsAissiME  gratie rendo alnofìro Signore Gie 
fu  Chrtjìoy  fratelli  mieiyche  ui  ucggo  già  guariti  et  fani  del 
le  uojìre  ferite liberi  di  infirìnità,  mi  piace  molto  di  ue^ 
derni  cofi  armati  cr  uohntarofi  di  ritorttarc  ucrfo  Mexi* 
co^a  uendicare  la  morte  dclli  nofbri  compagniyO'  ^  ricupe^ 
rare  quella grandipima  cr  riccliij^imx  ciltày  I  tqual  cofa  m 
confido  in  Dio,  che  metterete  in  effetto  in  brcuij%no  tem^ 
pOypercbc  è  dalla  noRra  banda  Tlaxcallan  co  tutti  li  natu^ 
rali  di  effayCt  molte  altre  prouincie^  pche  noi  altri  fcte  quei 
chefetCyCt  io  fo^c  gli  inimici  quei  che  fogliano  efferCyCt  per 
la  fede  Chrijìiana  che  andUmo  a  publicarla  cr  ampliarla, 
quei  di  TlaxcallanyCT gli  altri  che  ci  hanno  fmpre  feguiti 
tOy  erano  prelii  cr  armati  per  queflaguerra,  con  tanta  uo* 
lontà  di  uincere  e  fottomettere  quei  di  Mexico,  come  noi  al 
triyperchenon  folamétegli  uà  thonore,  ma  ancora  la  Ber 
t4,€t  mora  U  uita,perche  fe  non  uincefimoiloro  refìaria^ 
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no  perduti  <:::r  fchUuiy  perche  quelli  di  Cuìhuagli  uogUono 
,  pcggw  che  a  noi  altri ,  per  hduerci  recettati  CT  aUoggiuti 
nel  pAefe  cT  terre  lorOyper  Uqual  caufu  mai  ci  abbandona^ 
rmnOyCt  di  continuo  procwraranno  diferuirciyZ7  proueder 
ciyC^  ancora  di  tirare  li  loro  uicini  in  fauore  noftro,  cr  ccr 
to  lo  fanno  fidebnentc  come  me  lo  promijjero  al  principio , 
et  io  neh  certifìcaiyperchc  h  ano  gii  in  ponto  di  guerra  ccn 
to  milla  huomini  per  matulare  con  noi  altri,  crgrandifimo 
numero  di  tamemeSyche  ci  portino  le  uettouaglie,  Cartiglie. 
ridyCj  altre  bag.iglie ,  noi  altri  dunque  fete  li  mcdefnni  che 
fetejìatifempre,^  ejjendo  io  uoftro  capitano,hau€tc  uin- 
to  molte  battaglie ,  combattendo  con  cento  cr  con  dugen^ 
to  milk  degli  inimici^  guadagnato  per  forza  molte  cr  /or* 
tifiime  città  cr  fottopojlo  grandijUmc  prouincic,non  c\fcn^ 
do  tanti  come  hora  fete^cr  ancora  quando  intrammo  in  que 
fio  paefe  non  erauamo  più,  ne  al  prefente  hauemmo  dibifon 
gno  più  per  li  molti  amici  che  hauemo^  et  ancora  che  nògU 
hauejUmo,  uà  altri  feto  tali  che  fcnza  loro  guadagnarejìe , 
cr  dehcUarefie  tutto  quello  paefc,con  laiuto  di  Dio ,  per^ 
che  li  Spagnuoli  nel  maggior  pericolo^combatteno  meglio, 
cr  hanno  per  glena  la  necej^ità,  cr  il  uincerc  per  ufanzaj 
uoftri  inimici  non  fono  più,  ne  migliori  che  fino  qui  yfecon^ 
do  lo  dimoftrorno  in  Tepeacac ,  cr  Huacaciolù  ìzcuzan, 
cr  ^altcinco ,  ancora  che  hanno  un  altro  Signore  cr  caa 
pitano ,  ilquale  per  molto  che  ha  fatto ,  non  ha  potuto  le* 
uarci  la  parte  spopoli  di  quejìo  paefe  che  hauemmo  per 
noi,anzi  la  in  Mexico  doue  jìa,  ha  paura  della  nojira  andd 
ta ,  cr  della  nofìra  ucntura ,  perche  come  tutti  gli  fuoi  pcn 
fmo  hauemmo  di  effcre  fignori  diqucUagrandijUma  cit* 
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tk  di  Temchtitldrty  CT  ^nal  contatu  ci  furia  k  morte  dei  m^^ 
jiro  amico  Moteczuma^fi  QuahiUtimoc  relìafje  con  il  re^ 
gno ,  et  poco  ci  [aria  il  cafo  per  quello  che  pretendiamo  del. 
re^ìo  fi  fe  no  guadagnammo  a  Mexico,  et  le  noftre  uittoric 
furiano cattiue^fe non  ucndichiamoi  nojìri  compagni^' 
amicizia  caufa  principale  perche  ueni}no  incjuejìe  bande  e 
per  aumentare  (y  predicare  la  fede  di  Chrijìoyancorachc 
Vìfìcme  con  effa  ci  uiene  honore  CT  profitto ,  che  pochifii^ 
me  uolte  erano  bene  in  un  ftcco ,  buttanto  in  terra  gli  ìdo^ 
U,lìurbamo che  non faa-ifìcaffero  ne mangiaffero buomi^^ 
ni  y  cominciammo  a  conuertirc  Indiani ,  quelli  pochi  di 
che  flanmo  in  Mexico ,  non  è  ragione  che  lafciamo  timto 
bene  cornine  iato  yfe  non  che  andiammo  doue  ne  chiama  U 
fedele  i  peccati  de  nojìri  nimici ,  che  meritano  un  grandi j* 
fnno  flagello  cr  ca^ìigo ,  che  fi  bene  ui  ricordate ,  quelli  di 
quella  città  non  contenti  di  ammazzare  infinità  di  huomi* 
niydonnecrputtiydauantile  jiatuencUilor  facrifMj  per 
honore  deUi  lor  Dei ,  o  per  dir  meglio  dianoli ,  fegli  man* 
giano  facrificdtitCofainbumanayO'  che  iddio  abhorri- 
fce  cr  c^Hig<^,  cr  tutti  gli  htiomini  da  bencyfjfetialmentc 
Chridimyabhominano ,  difendono  cr  caiìiganvy  oltra  di 
qucHocommettonofenza pena  neuergogna  ninna  ilma^ 
ladetto  nefandij^Amo  peccato ,  per  ilquale  furono  di^ 
fhrutte  cr  abbnfciate  quelle  città  con  Sodoma  y  cr  Gos>. 
mora  3  poi  che  maggiore  ne  meglio  prmio  defderarcb^ 
be  ninno  di  quà  in  terra  y  che  ìiirpare  quegli  mali ,  CT 
piantare  fa  quc^i  huomini  audeli  la  fede  ,  publican  * 
do  il  Santo  Euangelio  ,  andiammo  adunque  ,  fcruiam^ 
mo  4  Iddio ihononammo  U  nolìm  1<lMne,facciammQ 
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^ande  il  nolhro  Re.CT  ficciammoci  ricchi  notyche  per  tiit 
to  (jucjìo  bd^d  rimprefd  di  Mexico,  domattina  ctiandio  co 
minciammo  a  marciare.  Tutti  li  SpagnuoU  ri}]>ofero  infie^ 
me  con  una  allegrezza  mirabile,che  fuffe  molto  in  buon  ho 
ra^pcrche  loro  nonglimancariano  mai,  et  haueuano  tanto 
feruoreche  fubito  haueriano  uoluto  parti  fi,  perche  fono 
SpagnuoU  di  tal  naturalo  allettati  al  commandare  e  rie» 
chezzeji  quella  città  che  goderono  otto  mefi ,  fece  fubito 
dopo  quefìo  certe  ordinationi  di  guerra ,  che  importauano 
dUa  buona  gouernatione  CT  ordine  dello  effercito,  che  tene 
ita  gii  fcrittefia  lequali  erano  qucfle^che  niuno  biajiemaj^ 
fe  il  [anti^imo  nome  di  Dio ,  che  non  faceffe  quejiione  uno 
Spagnuolo  con  taltro,che  nongiuocaffao  arme^ne  cauaU 
h,che  no  sforzaffero  dÒne,che  niuno  pigUajfc  robbdy  nefd 
ctffeli  Indiani  [chiamine  faceffe  fcorrerie^ne  fuccheggiajjè 
fenza  licentia  fua,^  del  capitolo,che  non  ingiuriaffe  li  !»« 
diani  diguerra  amici^ne  batteffero  a  quei  che  portauano  le 
]omme,miffefcnza  que§io  taffa  nelle  cofe  di  ferro ,  CT  tteUi 
ucjlijnentiper  gli  eccefiiui  prezzi  in  che  aano  , 

TarUmentc  di  Cortes  a  quelli  di  Tkxcallan . 

l'altro  giorno  ucnente  chiamò  Cortes  tutti  gli 
fignori^capitaniyO' pcrfone principali  di  Tlaxcallan^ìiue 
xocincOy  Ciololla,  Cialco,(y  d'altri  popoli^chc  li  erano,  CT 
per  li  loro  interpretigli  dijje. 

Signori  et  amici  miei,gid  fapete  la  giornata  et  ca 
mino  che  iofaccio^domattina  piacendo  a  Dio ,  mi  tengo  da 
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partire  alUguerru  et  affcdio  di  Mexico ,  cr  intrare  per  il 
paefe  dclli  miei  inimici  CT  uojlriyquello  che  ui  prego  in  pre 
fentu  di  tutti  e  che  diate  certi  cr  conflanti  neliamicitia,a' 
accordo  che  fra  noi  è  jìato  futtOyCome  fino  qui  fete  jUti^o' 
come  di  uoi  altri  publico  CT  confido ,  cr  perche  nonpotria 
io  finire  tanto  preflo  quefia  guerra  fecondo  li  miei  difegni , 
ne  fecondo  il  uofìro  defìderio,]fenzahauerc  quefìi  briganti 
tii,che  qui  fi  fanno,po)lifopra  lo  lago  di  Mexico ,  ui  prego 
quanto  poffo,che  alli  Spagnuoli  che  ui  lafcio  lauorandogli, 
che  gli  tratiate,  con  l'amore  che  foliti  fete ,  dandogli  tutto 
quel^  che  perfe,o'  per  la  opera  domandaranno,che  io  ui 
prometto  leuarui  da  doffo  la  feruitù  che  hauete  aquellidi 
Culhua^cr  f^re  con  lo  imperatore^che  ui  faccia  ^andif^i^ 
me  gratie  cr  priuilcgi  come  lo  merita  la  fideltà ,  CT  amore 
uojlro,  ruttigli  indiani,  che prefenti erano  fecero  feìtu» 
bianti  cr  fcgni  che  gli  piaceua ,  cr  in  poche  parole  riff>ofe 
ro  gli  fignori  principali ,  che  non  folamente  fariano  quello 
che  gli  pregaua.però  che  finiti  li  brigantini  gU  Icuariano  d 
Mexico,^  angariano  tutti  alla  guerra , 

Come  Cortes  fi  impatroni  di  Tczcttco, 

Il  giorno  de  gli  innocenti  partite  Cortes  di  Ttaxcak 
lan  con  lifuoi  Spagnuoli  in  ordinanza ,  che  fu  certe  cofa  da 
ueder e, perche  ufcirno  con  lui  più  di  ottanta  milk  huomini» 
cr  la  maggior  parte  d'ejìi  con  tarme  cr  pcnacchi,  che  da^ 
uano  grandijiimo  lufiro  alteffcrcito ,  però  lui  non  uolfe  le^ 
uargU  tutti  con  fc ,  fatuo  c\\c  afìpettaffero  fino  a  tanto  che 
fuf]  ero  pilliti  U  brigantini,    jcjjerc  affcddiato  Mexico  » 

^      ,  cranc^ 
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tr^ncord per  rifletto  deUe  ucttoudglicche  haueua  per 
difficultà  potere  mantenere  tanta  moltitudine  di  gente  per 
U  uia    in  terra  de  initnici ,  trJtauia  leuò  uinti  milla  di  ef* 
fi ,  ^piu  qucUi  che  furono  dtbifogno  per  tirare  lartiglie^ 
riaver  ìncnarc  laprvuifwne  cr  bagaglie      quella  notte 
andò  dormire  a  Tezmohtcacheèdiccidctto  miglia  deli, 
cr  è  Ittoco  di  Hiiexocinco,  dcuc  li  [ignori  di  qucUa  prouin< 
eia  lo  riceucttcro  bcnijUmo ,  laltro  dì  uenente  dormite  a  do 
deci  miglia  de  li  in  tara  di  Mexico,     in  un  monte,  che 
fe  non  juj]}  flato  per  la  molta  legna  fìfariano  morti  difred 
dogli  Indiani,  et  ancora  con  efjapat  ùtero  affai  freddo  loro 
crii  Spagnuoli,  ucnuto Udì  comminciò a faglirc il  monte , 
cr  mandò  innanzi  quattro  pedoni  cr  quattro  caualliper  di 
[coprire  pacfc,l:qualitroucrno  la  uia  piena  di  arbori  poco 
fa  tagliati  rj:rtrat{crfati ,  ma  credendo  che  più  innanzi  non 
Ilaria  cofi,  cr  per  portare  buona  relationc ,  caminorno  tati 
to  che  non  potettero  paffurciCT  ritornorono  a  dire  cane 
ra  la  uia  tagliata  cor,  molti  c^groj^i  arbori  dipim,cipprcf^ 
fi  cr  altri  arbori,  cr  come  in  niuna  maniera  potriaìwpaffa 
reUcaualliperelfa,  Cortes  gli  domandò  f e  haueuano  ut* 
fio  gente ,  cr  come  differo  di  nò ,  fi  fece  innanzi  di  tutti  cr 
andò  con  tutti  li  caualli,  cr  con  alcuni  Spagnuoli  comman^^ 
dòdglialtrichecontuttoloeffercito  cr  artiglieria  mar^ 
ciafjero  afurÌ4,cr  che  lo  jeguitaffero  mille  indiani,  ccn  li^ 
quali  cominciò  a  kuarc  quei  arbori  della  uia,^  come  ueni 
nano  caminando,  gli  altri  andauano  appartando  gli  rammi 
cr  troncbi,e  cefi  nettorno  cr  difmbarcorno  la  uia,cr  paf* 
forno  l'artiglieria  cr  catialUfenzd  pericolo  ne  danno,  anco 
M  che  con  [ittica  di  tutti,  e  certo  fe  glinimici  fuffero  fia^ 
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ti  li  non  hxuerUno  paffuto  fare,  c  fcf afferò  paffuti  jeria  jU 
to  con  ^andipimo  danno  cr  perdita  di  gente  cr  di  caualli, 
per  cffere  tutto  cfuel paffo  f'ugofo.e  digrandifimo  bofca^ 
recciy  cr  molto  folti,  ma  loro  penfando  che  non  andar  ebbe 
per  la  il  nofhro  ejfercito,folamente  fi  contentorno  di  haue^ 
re  impedita  la  uia,a'  fi  miffero  in  altri pafi  più  piani,  per^ 
che  a  fono  tre  uie  di  Tlaxcallan  per  andare  a  Mexico, 
cr  Cortei  fece  la  uia  più  aj^cra,penfmdo  quello  che  fu ,  o 
perche  alcuno  lo  auisò  che  gli  inimici  non  erano  in  ef]a,  ha^ 
vendo  finito  di  poffare  quel  mal  pajfo,uiddero  il  lago ,  der* 
nogratie  a  Dio ,  promiffero  di  non  ritornare  in  dietro  fen^ 
guadagnare  a  Mexico ,  o  perdere  le  uite ,  ripoforno  un 
huon  pczxo,perche  tutti  andaffero  infieme  al  fcendere  dcU 
la  pianura  cr  al  piano  delia  campagna,  perche  già  gli  nimi 
ci  faceuano  molti  fummi ,  cr  cominciauano  a  gridargli ,  cr 
fare  raddunanz^  della  lor gente ,  cr  haucuano  fatto  chia^ 
mare  quelli  che  erano  guardando  le  altre  uie,  cr  uoleuano 
pigliargli  fra  certi  ponti  che  ci  fono  per  li,  cofi  ftmiffe 
'i/I  effe  un  buono  fquadrone,ma  Cortes  gli  fece  affaltare  da 
uinti  caualli ,  che  gli  fecero  grandifimo  danno ,  egli  rup^ 
pcro,arriuorno  ilrejto  de  gli  altri  Spagnuoli,  cr  nammaz 
zorno  alcuni,ne  torno  U  uia,  cr  fenza  hauere  hauuto  dan^ 
fio arriuorno a  Quautepech,che è giurifdittione di  Tezcu 
có ,  doue  dormittero  quella  notte ,  nella  terra  non  fi  trouò 
perfona  ,però  apprejfo  di  effa  erano  cento  milk  huomini 
di  guerra ,  cr  ancora  più  di  quelli  di  Culhua ,  che  mandai 
nano  gli  fignori  di  Mexico^  Tezcuco  contì'a  li  no^i, 
per  laqual  canfa  il  medcfimo  Cortes  fece  la  prima  guardia,- 
co  dieci  caualli,mijfc  in  ordine  lagetc  fua,et  flette  uigilate, 
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mgli  inimici  fletterò  quietìM  mattina  uenente  fe  ne  parti 
per  andare  a  TczcucOyche  era  noue  miglia  de  /i,cr  non  cu 
minò  troppo,che  uennero  a  lui  quattro  ìndiatn  della  terra 
che  erano  dcUi  principaU,con  una  bandierctta  in  una  hac* 
chetta  d'oro  che  pefaua  fino  a  quattro  libre  che  e  jegno  di 
pace,c:rglidij]€ro  come  Coamacoyocin fuo  fignorelima 
daua  a  pr€garlo,che  nonfaccfje  danno  nel  fuo  paefc,  e  offe 
rirfegliy€t  che  andaffc  con  tutto  leffercito  fuo  ad  alloggiar 
fi  aUa  citt.iyperche farla  benif^imo  aUoggiatOy  Cortes  hebbc 
piacere  della  imbafciata,ancora  chegliparfe  che  era  finta} 
faluto  a  uno  di  efi ,  che  lo  conofceua ,  cr  gli  rif^ofe  che 
non  ueììiua  a  fare  male,fe  non  bene ,  er  che  lui  accettaria 
Crhaueria  per  buon  amico  allor  Signore  a  tutti  loro 
con  coditione  che  g  li  rìftituiffero  quello  che  haucuano  prc 
fo a  quaranta  cinque  Spagnuoli,^  trecento  di  quelli  di 
Tlaxcallan  che  armnazzorno  li  giorni  paffati,  er  la  mor» 
te  poi  che^ià  non  ci  era  rimedio  gli  perdonaua ,  loro  rif^ó 
fero  che  Moteczuma  commandò  fuffero  ammazzati^oiT  ha 
ueua  pigliato  le  fpoglieyCT  la  città  non  haueua  niuna  colpa 
di  quel  fatto ,  er  con  que^o  fe  ne  ritornorono.  Cortes  fé  ne 
dndò  a  Qjiahuticiun ,  cr  Uuaxuta ,  che  fono  come  burghi 
di  Tezcuco,  doue  lui  CT  tutti  li  fuoi  furono  molto  ben  prò* 
tttlìiMttò  in  terra  cr  ruppe  gli  idoli^andò  fubito  alla  città} 
cr  alloggiò  in  certe  cafc  grandi ,  doue  capirno  tutti  li  Spa* 
gnuoliyZ^  molti  delli  amici  fuoi^  cr  perche  allo  intrare  nott 
haueua  uiHo  donneane  puttiy  fof^ettò  di  tradimento,  (lette 
uigilante  et  in  ordine  j  et  fece  unbado  che  niunojotto  pena 
della  ulta  ufciffe  fuora,comineiomc  U  Spagnuoli  a  partire 
et  accodare  U  lor  aUoggimeti,^  al  tardifaglimo  certi  di 
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hro  aìU  corridori  a  mirare  la  cittày  che  e  tanto  grande  eoe 
me  MexicOyZT  uiddero  come  gli  habitanti  Ubandonaua^ 
no,  cr /e  ne  andauano  con  quaiUo  baueuano  alcuni  andana 
no  uerfo  i  montica'  altri  per  acquayche  era  cofa  affai  da  ue 
dere,crfentireil  rumoredepiude  uintimilla  barchette 
che  andauano  cauando  gente  crrobba,  uolfe  Cortes  rimea 
diarlo,però  foprauenne  la  notte^ar  non  poffette,  cr  ancho 
ra  haueria  uoluto  fare  prigione  il  Signore,  ma  lui  fu  il  pri^ 
mo  chefe  ne  atulò  a  Mexico ,  Cortes  all'hora  chiamò  moU 
ti  de  TezcucOyCTgU  diffe  come  don  Fernando  era  figliuo^ 
lo  de  Nezaual  pilcintU  fuo  amato  Signore ,  cr  che  lo  face<s 
uafuo  KCypoi  che  Coacnacoyocin  era  con  gli  mmici^a'  ha 
ueuano  morto  malamente  a  Cucuzca  fuofi-ateUo  er  Signo 
re  per  auaricia  di  regnare ,  cr  a  perfuafione  de  Quahuti^ 
mocm  inimico  mortale  di  SpagnuoU,  quelli  de  Tezcuco  co 
minciorno  di  ucnire  a  uedere  il  fuo  nuouo  Signore,  ^apo 
pulare  U  città  cr  in  breue  era  tanto  populata  come  prima, 
cr  come  non  haueuano  nule  alcuno  di  Spagnuoliyferuiua^ 
no  in  quanto  gli  comaiuiauano,^  don  ì  ernando  jemprefu 
amicijiimo  di  SpagnuoU ,  imparò  la  lingua  nojlra ,  e  piglio 
quelnome  per  Cortes  che  fu  patrigno  al  Battefmo ,  de  li  4 
pochi  di  uennero  queUi  de  c{uahutician,  Uuaxuta ,  cr  Au 
teuco  a  dar  fi ,  domandando  perdono  fc  haueuano  errato  in 
qualche  cofa.  Cortes  gli  accettò,gli  perdonò,  cr  fece  tanto 
con  loro  che  fe  ne  ritornaffero  alle  loro  cafe,  con  le  moglie, 
figliuoli    tutte  le  loro  robbe,  perche  anchora  loro  je  ne 
er ano  andati aUi monti,^  a  Mexico, Quabutimoc, Coaa^ 
nacoyoycr  gli  altri  Signoride  Culhua,madorno  a  gridare, 
minacciare.et  riprendere  quejii  tre  popoli,perche  fi  erano 
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dati  uJli  dvifliani ,  cr  loro  prefero  quelli  hominiegU  con 
jigncmo  a  Cortes  lui  fi  iti  formò  da  quelli  delle  cofc  di  Me* 
xicoy  cr  li  rimandò  a  pregare  allifuoi  Signori  con  U  pace 
àmicitia^ìndgiouò  poco,pcrchc  erano  deliberati  di  fare- 
cruda  guerra,andorno  all'bora  certi  amici  diDiego  VcU^- 
fquez  peramottiììareUgente^perritornarfenc  a  Cuba^ct 
disfare  li  difcgni  di  CortesM  lo  feppe.^gli  prefcy^fecc 
cffaminargli,!^  per  la  confezione  loro,  condannò  a  mr te- 
Antonio  de  uill4fagua,naturalc  di  Zamora:>per  ammotina 
tore ,  cr  lo  fece  appiccare ,  CT  co  fi  fini  il  cajiigo ,  cr  quel 
mottinamento, 

Vajfakò  de  Iztucpulapam, 

Otto  Giorni  biette  Cortes  fenza  ufcire  de  Tczcu 
co,fortificando  la  caft^doue  aUoggiaua,perchc  tutta  la  cit^ 
tànonpoteua,  perche  era  grandif^imayGT  facendo  moU 
ta  prouifione ,  fe  a  cafo  lo  affediaffero  gli  inimici ,  di^ 
poi,uedendo  che  non  lo  affaltauano  pigliò  quindici  ca^ 
uaUi ,  ducento  Spagnuoli ,  era  liquali  erano  dicci  fcopette, 
cr  trenta  baUcj}re  yCjrfinoa  cinque  millia  amici  indiani , 
C^andòxdritturaperUriui  del  lago  fino  a  \ztacpala^, 
pan ,  che  è  quindici  miglia  de  li ,  quelli  della  città  furono 
auifati  per  quelli  della  guarniggione  de  Culhua ,  confimi 
che  fecero  delle  guardie  cr  lochi  doue  erano  come  andana 
no  li  Spagnuolifopra  loro ,  cr  nw  ìcro  le  Icr  robbe ,  donne 
cr  putti  nelle  cafc  che  erano  dentro  dzU acqua ,  mandorno 
grandij^imo  numero  de  acalles ,  cr  ufcirono  alla  uia  molti, 
di^co^io  della  citta  fino  a  fei  miglia,  cr  a  hr  modo  bene  ar=* 
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Mi ,  crf<ittifciuadrom ,  non  combutettero  di  fatto ,  per^ 
che  fubito  fe  ne  ritirorno  fcarmuccUndo  alLt  cittù^con  pen 
fiero  dimettere  cramazz^reU  gli  inimici,  li  Spagnuoli 
incalciaiidoli  fi  miffcro  dentro  la  città  infieme  con  loro, che 
era  quello  che  uoleuano ,  cr  combatettero  ualorofamente 
fino  a  tanto  che  buttauano  gli  immici  dentro  C  acqua,  neU 
laqualefi  affogorno  molti  dclli  naturali  della  citta ,  ma  co^ 
me  fono  grandijmi  nuotatori,^  nongli  daua  l'acquafe 
von  fino  alltpetti,^  haueuano  molte  barche ,  che  gli  rac^ 
coglieuano^non  morfero  tanti  come  fi  pcnfaua ,  tuttauia  a^ 
mazzorno  quelli  di  TlaxcaUan  più  di  fei  migliale  je  la  not^ 
te  non  gli  haueffe  j^artiti  haueriano  amazz^ti  molto  piuM 
Spagnuoli  guadagnorno  alcune  llwglie,mij fero  fuoco 4 
molte  cafcy<::r  commciorno  ad  alloggiare, ma  Cortes  li  fece 
ufcire  contra  la  uolontà  loro,  ancora  che  era  molto  notte,  p 
che  non  fi  affogaffero,  perche  ciuellidella  citta  haueuano 
aperto  Li  ma  della  calzata ,  cr  intraua  tanta  acqua  che  k 
copriua  tutta ,  e  certo  fe  quella  notte  fi  rejlauano  li ,  non 
fcampaua  huomo  della  fua  compagnia  cr  ancora  con  tutta 
la  prefcia  che  fi  dette  erano  le  tre  hore  di  notte  quando  fini 
rono  de  ufcire,pafforno  l'acqua  quafiuolando,fi  pfero  tutte 
le  jj>oglte,crfi affogorno alcunidi  TlaxcaUan ,  dietro  que 
jio  pericolo  hcbbero  mala  notte  difi'eddo,perche  erano  ba 
gnati,^'  per  non  hauere  da  mangiare,perche  non  hcbbero 
tempo  a  cauarla,quellidi  Mexico  che  fapeuano  tutto  que* 
lìo,gli  affaltorno  alla  mattina,etper  qucfioglifu  forzai  che 
fe  ne  ritornaifc  a  ■rezcuco,c6battendo  cogli  inimici  che  gli 
firlgeuano  brauamète  p  terra,c  co  altri  che  uJciuanodeWac 
qua^a-  li  nofm  non  poteuanofarc  dano  a  qucjìi  che  fubito 
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/t  ricuperdtmo  nelle  fue  barchette ,  ne  ordiuano  metterft 
fra  gli  dltrijperchc  eruno  molti,  cr  cop  anriuorno  a  Tez* 
caco  con^atuUfiinM  [attica  crfame ,  morirno  molti  ìndix 
ni  delli  tiolb-i  miàiCt  unSpagnuolo  che  fu  il  primo  che  mo 
ri  cobattendo  nel  capo.  Cortes  flette  quella  notte  molto  mal 
cotentoyconfiderando  che  co  quefta  giornata  paffata  lafcia 
ua  molto  animo  a  gli  inimici,^  paura  agli  altri^che  non  fe 
gli  rende(fcro ,  ma  fubito  la  mattina  uenente  uennero  mefii 
de  Otompanjoue  fu  U  nominata  giornata  che  uinfe  Cor* 
teSyfecondo  dij^i  adietrOyCt  de  altre  quattro  città,  che  erano 
fino  a  fcdeciyO  diecedotto  migli  de  Tezcuco,  a  domandare 
perdotumza  delle  guerre  pajfate,^  offerir  fi  al  feruitio  fuo 
cr  pregarlo  che  gli  diffendejje  di  qucUi  de  Culhua  che  gli 
minacciauano  et  inai  trattauano,comefaceuanoa  tutti  quei 
li  che  fe  gli  dauano.  Cortes  anchora  che  gli  laudò  et  ringrd 
tiò.gU  diff<:,che  fe  non  gliportauano  tutti  U  mej^i  di  M.exi 
co,nongU  perdonarebbe,ne  accettariOydietro  qucjii  de  0« 
tompàduifomo  Cortes  come  quelUdeUaprouintia  de  Cial 
co  uoleuano  effcre  foi  amici,^  uenire  a  dargli  obbediétia, 
ma  che  non  gli  lafcixuano  uenire  quelli  de  Culhua  che  era^ 
no  in  guarmgione,Cortes  mandò  fubito  al  Capitano  Gon* 
zaUodi  Saiuioual  con  uinti  cauaUi,^'  ducente  Spagnuoli , 
che  fuffc  a  pigliare  quelli  di  Cialco,et  cacciare  quelli  di  Cu 
lhua,maiò  ancora  lettere  a  quelli  della  nera  Croce,chWa 
molto  tcpo  che  non  fapeua  delli  Spagnuoli,che  erano  li,per 
che  gli  nimici  teneuano  occupata  la  uia,andò  Sandoual  con 
lafua  copagma,^  la  prima  cofa  che  fece  procurò  di  mette 
re  infAuole  lettere  cr  meffaggieri  di  Corte^,cr  che  queU 
lidi  Tlaxcollaiiatidaffcroficurialle  lor  cafe conia  robba 
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che  hdueumo  guadagnato ,  er  fubito  metterfi  con  cjueUi  di 
CialcOyìna  come  fi  fparti  di ,  loro  gli  ajjaltorno  gli  inimici, 
cr  amazzorno  alcuni^e  gli  rubborno  buona  parte  delle  jjto 
glie ,  fubito  fu  auifato  di  quejio  il  Capitano  Sandoual ,  cr 
camino  con  diligentia ,  rimediò  molto  danno  difharatando 
et  fcguitudo  gli  inimici,^  cofi  potemo  andare  a  TlaxcaU 
lan^o'^ittauera  Croceftmijfe  con  quelli  di  Cialco,  liquali 
fapendogii  lafua  uenuta  erano  in  arme  aj^fcttandolo  con 
grandif^imo  dcfiderio,  er  cof  tutti  infieme  affrontorno 
quelli  de  Culhua ,  i  quali  combatettero  molto  bene ,  ma  aU 
r ultimo  furono  uinti,^  molti  d'ej^i  morti  cr  faccheggiati, 
cr  fatto  queflo  fc  ne  ritornò  il  Capitano  Sandoual  a  Tex* 
cucOyO'  uenncro  con  lui  certi  figliuoli  del  Signor  di  Cialco 
et  portorno  a  Cortes  fino  a  quattrocento  pefi  de  oro  in  pez 
Ze,CT  piangendo  fi  difcolporono,et  differo  come  fuo  padre 
quando  morfc  gli  comandò  che  fi  dcffcro  a  lui ,  Cortes  gli 
confalo,^  ringraciò  il  lor  buon  defiderioy  CTgU  confermò 
lo  ÙatOyO'  comandò  al  mede  fimo  Saiuioud,  che  gli  accom 
pagnaffe  fino  alla  lor  terra. 

LiSpagnuoliche  facrijicornoin  Tezcuco. 

Andava  Cortes  ogni  di  guadagnando  forze  CT 
ripputationeyO'  ueniuano  a  lui  tutti  quelli  che  non  erano 
della  parcialita  de  Culhua^^  anchora  molti  che  erano,  cr 
de  li  a  doi  di  che  fece  Signor  di  Tezcuco  don  Fernando  uè 
nero  li  Signori  de  Huaxuta  et  Qtiahutician  che  già  erano 
amiciya  dirgli  come  ueniuano  fopra  lui  tutta  la  potei ìj^  delU 
lAexicaniyO'feuolcm  che  leuaffcro  k  lor  don  ne, figliuoli. 
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Cr  robba  atti  monti yO  gli  port ariano  doue  lui  era,  tanta  cr<t. 
li  lor  paura^lui  gli  dette  animo  cr  pregò  che  ftcfjero  cjue* 
ti  nelle  lor  cafe,(j  non  haueffcro  paura^o'  ftej^ero  ad  ordi 
nejZTproctiraj^.erodihaucrc  f^ìefidcUche  auifafjno  paf^ 
fo  per  paj^o  della  uenuta  cr  di  quanto  faceuano  gli  wiìiiici 
perche  lui  hauena^aiìdij^imo  piacere  che  gli  immici  ne* 
nijsero,perche  ucderiano  come  egli  gli  cajiigar ebbe, gli  mi 
mici  non  andorno  a  Huaxuta,come li  penfaua  fc  non  alli  ta 
tnemes  di  Thxcallan  che  andauano  prcuedcdo  li  Spagnuo 
li:,  Cortes  gli  afsaltò  con  dei  pezze  d'artiglieria,  dedici  ca* 
mUiyCt  ducente  fanti^et  molti  di  qucUi  di  T  laxcalìanyccm'^ 
battete ^et  amazzò  pochi  perche  fi  retirauano  aWacc^ua,ab 
britfciò  alcune  terrejoue  fi  ricup>crauano  quelli  di  Mcxi^ 
coy^  fe  ne  ritornò  a  TczcucOy  lahro  difequenle  ucnnero 
tre  popoli  detti  più  principali  di  quella  contrada  a  demani 
dargli  perdono,  et  a  pregarlo  non  gli  riama jsc^O"  che  non 
ricctt ariano  più  a  niunoguomo  di  òdhua ,  per  quclìn  im^ 
bafciuta  cajligorno  afsai  di  loro  quelli  di  Mexico,  er  molti 
di  efsiuennero  dinnanzi  Cortes  feriti  crm-d  trattati  per^ 
che  gli  uendicafse,fimilmente  mandorno  quelli  di  Cialco  a 
Cortes perfoccorfo,perchegliruuinauano  quetti  diMcxi 
cOyìnx  lui,come  uolcua  mandare  per  librigantini,nonglie^ 
lo  poteua  dare  di  Spagnuoli,faluo  raccomodargli  a  quelli 
di  TlaxcaUan,Uuexocinco,  Ciololla,Uuacaciola ,  cr  altri 
amici,cr  dargli  fperanzu  che  prejio  andar  ebbe  lui,  no  era 
no  loro  nienti  contenti  con  l'aiuto  di  quelle  prouincie  fenz4 
Spagnuoli,matuttauiadomandorno  lettere  perche  lo  fa^ 
cepero,ej^endo  in  quejìo  arriuorno  huomini  di  Tlaxcattan 
a  dire  a  Cortes  come  li  brigati  erMiofitiiti,cts''baucabifo^ 
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gnodigente^^pcrchedipocoin  qux  huuemno  idfio  molto 
più  fumo    fegni  di  guerra,  che  mai ,  allhora  lui  gli  miffc 
con  cfuelli  di  Qalco^etgli  pregò  che  diccpero  da  pur  te  fua 
AÌiijìgnorio'  capitaniy  che fcordafs€ro  tutte  le  cofe  pafsa- 
te  er  fufsero  lor  amici,  ^gli  aiutassero  coìr  a  quelli  di 
xico, perche  ui  quello  gli  f ariano  un  grandissimo  piacer Cy 
cr  di  qui  aiuuitifurno  buoni  amici  cr  fi  aiutorno  ìuno  aU 
WiltrOyUenne  ancora  uno  Spagnuolo  della  ucra  Croce  con 
noua  come  fi  erano  disbarcati  trenta  Spagnuoli  fcnx.a  i  W4. 
rinari  della  naue,^  otto  caualli.cj'  portauano  molta  poluc 
re, bulle jìrc,^  fchioppi ,  dellaqualnoua  fecero  li  nojìri 
grundifstma  cdlcgrczxa,^'  inibito  mudò  Cortes  a  T laccai 
lan  per  i  brigantini  il  capitano  Saudoual  con  ducento  Spa^ 
gnuoli,c:r  qumdici  caualli,comandogli  che  di  maggio  ruui 
nu  fsc  quclh  terra  che  prefc  treccto  di  quelli  di  T  UxcaUan>, 
e  li  quarantacijiquc  Spagnuoli  co  cinque  caualliyquudo  erd 
Mexico  afsediata,ilquul  luoco  e  di  Tczcuco,e  confina  con 
ilpacfedi  Tlaxcallan,bcnhaueriauoluto  cafiigare  fopr4 
il  mede  fimo  cafo  a  quelli  di  Tezcuco,  je  non  perche  no  era 
iti  tcn:po,nc  conucmua  per  adhora,  ancora  che  meritanano 
maggior  pena  che  gli  ahri,perchegU  fua'ificorno  cr  r^tan^ 
giorno,^  jparfero  il  [angue  per  le  mura ,  facendo  fcgni  co 
cfsamedejima  come  era  di  Spagnuoli  ,fcoì'ticorno  amora 
li  cauaUi,Z7  le  pelle,^  ferri  di  piedi  gli  mifsero  appiccati 
nel  tempio  maggiore,^  prefso  ad  cjsi  li  uefàmenti  di  Spa* 
gnapcrmemoria,il  Capitano  Sandouul  andò  la  delibera* 
to  di  cnmbattere  et  ruuinare  quel  luoco,p  hauercelo  conun 
dato  CorteSfCome  pchc  trono  un  poco  prima  d'arritutrc  ad 
cfsofcritto  di  carbone  in  una  c afa,  qui  jteUe  prigione  il  di 
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uenturato  de  Giouan  Giujìeyche  era.  uno  dcUi  cinque  di  ti, 
uaUo,queUi  di  quella  terra(anchor4  che  ermo  molti  rabbX 
donarono    fuggirono  uedendo  li  Spagnuoli  uenire  fopra 
loroMqualiglifeguitorno,amxzorno  et  prefero  molti,fpe 
ciabnente  donne  et  putti,che  non  poteuano  caminarcyche  ft 
dauano  per  fchiaui  er  a  mifericordiayUedendo  adunque  tan 
to  poca  refì(ìentia,cj  comepiangeuano  le  donne  per  i  loro 
mariti^cr  i  figliuoli  per  iloro  padri ,  //  Spagnuoli  hebbero 
compaf^ione,^  no  amaxxfirno  la  gente,  ne  ruinorno  la  ter 
ra^anzi  chiamornogli  huominiy^gliperdonorno.congiu 
ramento  che  fecero  diferuirgli.et  di  cffere  fideli.cT  cofi  ft 
uendicò  la  morte  di  quelli  4  5 .  Spagnuoli,interrogati  come 
pigliorno  tanti  Chrillianifenza  che  fi  diffendeffcro.ne  fca^ 
paffero  niuno  di  efii^rifi^ofero  come  fi  eranoimbofcati  in  un 
malifiimo  paffo  che  e  al  piedi  de  un  afjprif^mo  monte  che  fa 
la  uia  molto  ftrettifiimaynelquale gli  affaltorno  per  le  f^aU 
le,cr  come  andauano  ad  uno  ad  uno ,  cr  U  caualli  a  mano , 
cr  nonfe  ne  poteuano  riuoUare,  aiuttare ,  ne  approfittarft 
delie  lorflyadegli  prefero  tutti.^gli  mandorno  a  Tezcu^ 
cOydoue(come  di(^idilopra)fitrono  facrificati,per  uendetta 
della  prigione  di  Cacatua, 

Come  portorno  quelli  brigantini  a  Tezcuco  queUi 
di  Tlaxcallan, 

Hendvti,  cr  caligati  quelli  che  prefero  li  Spd* 
gnuoli,caminò  Sandoualper  Tlaxcallan,  orai  confino  di 
quella  prouintia  jcotrò  con  li  brigantini Ja  chiauagione,^ 
tauok  de  quali,  portauano  otto  millia  huomini  indoffo, 
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ueniuano  pergmrdia  loro  uinti  miUa  foUati ,  cr  altri  miU 
U  con  uettouaglie ,  cr  per  feruitio  di  tutti ,  come  il  capita* 
no  Sadoual  arriuò^difjero  li  fa  legnami  Spagnuoli  che  poi 
intrauanogiàinterradeinbniciy(::rnon  fapeuano  quello 
che  gli  haucua  da  interuenire,che  andafjero  innanzi  c{ueU 
le  cofe  da  %arg//,cr  drieto  tutte  le  cofe  di  tauole  per  effe* 
re  cofì  di  maggior  pefo  cr  imbaraxzo,tutti  dijfero  che  era 
bene,  fi  faceffc  coftjaluo  Chicimecatl  Signor  molto 
principaleMomoanimofo,^  capitano  di  dieci  miUa  ìndia 
ni,che  andaua  in  antiguardia  cr  le  tauolc,  ilquale gli  pare 
uagrandifsimo  aishonore  che  lo  metteffero  a  dietro,  andan 
do  già  in  antiguardia,  fopraquc^odiffc  affai  cofe  buone, 
ma  in  fine  fi  hebbc  dimutare,  o'reftare  in  retroguardia, 
Teutipil,Teutecatl,a'gli  altri  capitani  ancora  fignori 
principali,pigliornol  antiguardia  con  altri  dicci  mìlìa,fì 
miffero  in  mezzo  li  tamemcs,^  quelli  che  leuauano  lafu^ 
fla,^  apparecchio  delli  brigantini ,  dinanzi  di  qucfli  anda 
uano  cento  Spagnuoli,  cr  otto  caualli ,  cr  dietro  di  tutta  la 
gente  il  capitano  Sandoual  con  gli  altri  cento  Spagnuoli, 
cr  fette  caualli ,  cr  fc  Chicimacutetl  flette  oftinato  prima, 
più  lo  jiette  perche  non  refìajfero  con  lui  gli  Spagnuoli,  di 
cendo,  che  ueramente  non  lo  haucuano  per  ualente ,  o  per 
fìdclc ,  ordinati  dunque  li  fquadrcni  della  maniera  che  fcn 
lite  marchiauano  t  crfo  Tcza^co  con  le  maggior  grida, 
ciuffoli  cr  rifate  del  inondo ,  gridando  Chrijìiani,  Chrifiid 
ni,TlaxcaUan,riaxcalUn,Spagna,  Spagna,  ^ al  quarto 
di  mtrorno  in  Tezcuco  in  ordinanza  ce  fimo  di  molti  tam 
burri,  lumache,  fcr ètri  fmili  injkumenti  di  mufica,ft 
mijfero  aU'intrarc  pennacchi  cr  ìnanteUi  netti ,  che  certa* 
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mente  fu  um  hellifiima  intrata,  perche  come  era  gente  ui- 
pofa  parfc  molto  bene ,  cr  come  erano  afsai  tardorono  jci 
bore  ad  intrare.fenzd  rompere  il  fìlo,piglmano  fei  miglia 
dipaefe.  Cortes  andò  fttora  a  riceuerlijringratiò  affai  cjuel 
Ujìgnori,  o'fecc  aUoggiare  tutta  la  gente  commodamètc. 

La  uifta  che  dette  Cortes  a  Mexico . 

S I  ripoforno  quattro  dì  ,cr  fubito  comandò  Cortes  .lU 
Umaejìriche  armaffcro  cr  inchiodaffcro  li  brigantini  a 
gran  furia,^  in  (jHejio  mezzo  fi  faceffe  una  palizata  di  le 
gname  perche  fopra  di  cffa  potcffe  gettare  li  brigantini  nei 
lagofcnza  romper  fi,  or  perche  portauano  grandijìima  uo 
glia  difcontrarfi  con  quelli  di  Mexico,ufci  con  cfi ,  cr  con 
uinticinque  cauaUi ,  cr  trecento  Spagnuoli,  nelliquali  cra^ 
no  cinquanta  con  fchioppi  cr  balleflrieri,  menò  ancora  fei 
pezze  dWtiglicriU  y  a  dodici  miglia  de  li  fcontròconun 
grandifsimofquadrone  di  inimici,  ilquale  ruppero  fubito 
quelli  caualliyCT  fubito  fopra  giunferoqueUi  di  piedi,  cr 
gli  disbarattorono,  andorno  feguitandogli  quelli  di  Tlax^ 
callan,  orammazzorno  quanti  ne  paterno  giungere,  li 
Spagnuoli  come  era  tardi ,  non  andorono ,  affettorno  i 
loro  alloggiamenti, nella  campagna  ,cr  ripoforno  quella 
notte  con  affai  uigilantia  v  auifo,  perche  ci  erano  per  li 
molti  di  Culbua,come  uenne  lidi  caniinorno  la  uia  di  Xul 
toca,cr  Cortes  non  dtjfe  niente  douc  aruitua,  perche  ft 
guardaua  dimoiti  di  quelli  di  Tezcuco ,  che  ueniuano  con 
lui,pcbe  non  deffero  auifo  a  gli  inimici ,  arriuorno  a  "Xalto 
ca ,  luocofuuato  nel  lago  ,^pla  banda  di  terra  ha  molti 
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fofTdti,  lirghi^fondiy  CT  pieni  di  .tcqua ,  che  twn  ponno 
p^ifjarc  U  caualli.qticUi  della  tcìrugligriduuano^  CT  fe  bur 
Utmo  di  uedcrgli  andare  per  quelli  foj^ati ,  gli  tirauano. 
dtUe  faette  cr  pietre ,  li  fanti  Spagnuoli  [aitando ,  CT  co*» 
me  meglio  potettero ,  pafjorono  Ufo  ffati^cobattero  il  luo^ 
cOyinlrorno  ancora  che  con  molto  trauaglio,  fecero  juggi^ 
re  i  naturali  habitantiyO'  dbbrufciorno  buona  parte  delle 
cafey  non  rejìorno  li ,  anzi  andorno  a  dormire  tre  milla  in^ 
nanti^yialtoca  ha  per  arme  un  rof^^o ,  l altra  notte fequen- 
te'dormittcro  in  Hautullany  luoco  grande  ma  dijj^opulato 
per  paura.palfbrno  l'altro  dì  per  TcnanioacanyCr  Acca* 
puZAlcoJenz4  rcfijientia ,  CT  arriuorno  a  Talccpan ,  che 
erafortifiima  digente^o'  con  fofi  d'acqua,  ma  ancora  ché 
fece  alcuna  refijtentia  ,  intrcrno  dentro  ualorojmente, 
amazzorno  molti ,  cr  cacciorno  uia  a  tutti.ct  come  foprOf^ 
uennelanottejiriduffcrocontcmpoaduna  cafa  grande, 
come  fu  faccheghiata  tutta  la  terra ,  CT  poi  fi  abirufciò 
quafituttayperpagcfmcntodel  danno  cr  morte  de  alcuni 
Spagnuoliyche  fecero  quando  ufcirono  fuggendo  di  ìncxi 
coyfci giorni  jlcttero  li  nostri  lì  che  niuno  paffo  fcnza [cara, 
mucciare  con  gli  inimici,  cr  molti  con  grandijuma  furia  c/. 
affai gridiyccmc  l'hanno  di  cojiume,che  jfiauentaua  fentir^ 
gli,quetli  di  TlaxcaUan  dhe  fi  uolettano  migliorare  co  quel 
li  di  Culhuayfaceuano  mcrauiglie  cobattendaualorcfamen 
te ,  cr  come  gli  inimici  erano  ualenti  era  beUa  ccfa  da  uedc 
re,j^eciabnéte  quando  fi  disfdauano  ad  uno  ad  uno,o  tanti 
per  tantiypafjauano  fra  efiragionamctigràdi,mmaccie 
wgiuricyche  quelli  che  Untédcuano  moriuano  di  ridere  ujci 
uano  di  Mexico  p  la  uia  falizuta  a  cobattere ,  et  p  cogliere 
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in  effa  li  Spdgnuolifingeudno  difuggìrcy  altre  mite  tinuU 
Umno  che  uenijlero  alla  citt4,dicendoyintrate  huomini  a 
ripoftreydlcum  dicetmo  qui  morireti  come  ramo  paffuto 
altri  dndateuene  al  uojhro  paefe ,  che  non  ce  un  altro  Mo* 
teczma  che  faccia  mfhro  modo .  Arriuò  Cortes  un  gior^ 
nodiquejleprattiche  adunoponte  che  era  alzato, fece 
fegno  di  uolere  parlare  yO'diffeJeerali  il  fìgnore ,  che 
gli  uoleuaparlareyrifjfo fero  ,  tutti  quejìi  che  uedete fono 
fignori ,  dite  quel  che  uolcte ,  rj-  come  non  era  li ,  flette 
quieto, a- gli inùniciygUdif^erouillaniey  dopo  quefio  gli 
dif^e  un  Spagnuolo,come  gli  teneuano  af^ediati  ,o'fimo^ 
rirebbono  di  fame ,  che  fi  rendefsero,  rifpofero  che  non  ha 
ueuano  mancamento  di  pane ,  ma  ancora  che  la  tenef^cro, 
mangiariano  detti  Spagnuoli,  crdiqueUidi  TlaxcaUan 
cWamazzdriano,^fubitobuttorno  certe  torte  di  cenili, 
dicendo ,  ìnangiate  uoi  altri  fe  haucte  fame ,  che  noi  altri 
pergratia  de  tutti  i  noflri  Dei  non  la  hauemo,  et  retirateui 
de  li,  fe  non  uolcte  morire,  cr  fubito  cominciorono  fon 
temente  a  gridare, o'  combattere.  Cortes  come  non  pofe^ 
te  parlare  co  Quahuttimocin,ct  perche  tutti  li  luochi  era^ 
nofenzx  gente ,  fe  ne  ritornò  a  T.czcuco  quaft  per  U  uia 
che  andò,quàdo  gli  inimci  uiddero  che  ritornaua  co  fi ,  ere 
dettero  che  fuj^e  di  paura,  GT  ft  mifsero  infime  molti  di 
€)%p  incalzarlo,et  ce  la  derno  a  baflaza,  uolfc  Cortes  un 
giorno  cafiigare  la  lor  pazzia,  e  mado  innati  tutto  lef^erci 
to,e  la  fanteria  Spagnuola  co  cinque  cauaUi,  mifse  altri  jci 
cauatti  imbofcati  in  un  lato  della  uia^  et  cinque  altri  in  un  al 
tro  lato,et  tre  in  altra  bada,et  lui  co  li  rejìatifi  nafcofe  fra 
certi  arbori,gli  inimici  come  no  uidero  cauaÙiyj^infero  in^ 
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natìzi  tutti  fenz<t  ordine  alcuno  cr  dijhandati  contra  il  no^ 
éb-ofquddrone,ufcite  allbora  Cortes  cr  dicendo  nel pajjk* 
rejan  Giucobotfan  Giacobo  ,faìt  Pietro  ad  e/?/ ,  che  era  il 
jegnojche  baueua  dato  allifuoi  cauoHi^ZT  come  gli  ajfron^ 
tauano  di  fianco ,  cr  dalle  j^aUc  amasx^iMno  ^jeriuano 
a  lor  piaceremo'  aUi  primi  colpi  gli  sbaragliorno,c:rglife* 
guitorno  fino  a  fei  miglia  per  una  buona  pianura^et  aniaz* 
zorno  moltiyO'  con  quejla  uittoria  introrno  cr  dormirono 
in  Acobnan  fei  miglia  di  T czcuco.gli  inimici  rejiornotan 
to  cajìigati  di  quella  imbofcata^che  non  comparfcro  m  mol 
ttgiorniy^  quelli  f  ignori  di  Tlaxcallan  domandorno  licen 
tia  per  ritornarfene ,  cr  fe  ne  andorno  molto  allegri  et  uit 
toriofucr  lifuot  ricchi  cr  carichi  di  [ale  cr  robba  che  ha* 
ueuano  hauuto  nella  uolta  che  fecero  nello  lago , 

La  guerra  de  AccapichtUn , 

Vedendo  quelli  di  Mexico  che  gli  anddua  male 
con  li  Spagnuolijfi  uoltorno  contra  quelli  di  Cialco  ch'era 
una  terra  di  molta  importanza  >  cr  nella  uia  per  andare  a 
Tlaxcallan ,  cr  alla  uera  Croce,quclli  di  Cialco  chiamor^ 
no  quelli  di  HoexocincOyO'  UuacacioUOyin  lor  aiutOy^  do 
mandorno  a  Cortes  che  gli  mandaffe  di  Spagnuoli ,  lui  gli 
mando  trecento ,  cr  quindici  caualli  con  il  Capitano  Go»*» 
zaUo  di  Sandoualyilqualeandò ,  cr  in  arriuaudo,  accordò 
de  adare  a  HuazitepeCydoue  era  la  guarnigione  de  Culhua 
che  faceua  il  male ,  prima  che  arriuaffero  la ,  gli  ufcirono 
aWincontro  quelli  della  guarniggione ,  cr  combatterono, 
m  non  poffendofare  rejijientiu  alla  furia  de  i  cattamene  le 
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coltellate ,  fi  fuggirono  dentro  U  terra ,  cr  li  noflri  dietro 
di  epi ,  Uquuiì  mazzorno  dentro  molti  di  e/?f ,  cr  gli  aU 
inhabitanti  mxndorno  fuora  k  maggior  parte ,  perche 
nonhauendolile moglie ^nerobbe  che  difendere  nonri* 
parauano ,  li  Spagnuoli  mangiorono ,  er  devono  da  man^ 
giare  aUi  caualliy  crgU  amici  cercauano  robbe  per  le  cafe, 
ejfendocofi  fentirno  ilrumrecr  gridi  chefaceuano  gli 
turnici  per  lejìrade  piazze  della  terra,  andar  no  contra 
di  loro ,  combatetterOyCT  con  grandifimo  danno  loro ,  gli 
caccicrno  di  nuouo  della  città ,  ^glifeguitorno  fino  a  tre 
migliandone  fecero  un  grandif.imo  ccnjiitto,doi  giorni 
pectero  li  no^ri  in  quella  terra ,  cr  fubito  andorno  ad  Ac* 
capichtlanydoiie  cera  gente  di  Mexico ,  gli  richiefcro  con 
la  pace ,  ma  loro(come  erano  in  luoco  alto  i:^  forte ,  et  m 
hfiimo  per  li  cauaìli)non  uoljero  afcoltare  niente,  anzi  tira 
nano  pietre  cr  factte ,  minacciando  quelli  di  Cialco ,  li  I/i* 
diani  no^ri  amici,ancora  che  erano  molti  non  ardiuano  af 
fonti(rgli,zr  li  Spagnuoli  gridando  fan  Giacobo,fan  Gia^ 
xohogli  ajfrontorno  ualorofamcntc ,  cr  montorno  alla  ter 
ra  y  cr  lo  pigliamo ,  ancora  cbeftifjh  tanto  diffcfo  o'for^ 
te ,  e  ben  nero  che  rejìorno  affai  feriti  di  loro  con  pietre  cr 
bacchette ,  cr  dietro  loro  introrno  quelli  di  Cialco ,  cr  di 
altri  confederati  yC^r  fecero  grandijUmo  macello  di  quelli 
di  Culhm  cr  altri  uicini  cr  naturali,  molti  altri  fi  precipi'^ 
torno  ad  un  fiume  che  per  li  pajfa,  in  fine  pochi  fcamporno 
•della  morte,  e  co  fi  fu  una  giornata  uittoriofaor  fignalata 
quejia  de  Accapichtlan ,  li  nostri  patirno  quejlo  giorno 
,  grandifiimafcte ,  cofi  del  caldo ,  cr  fattica  del  combatte^ 
re,  come  perche  quel  fiume  jìcttc  bagnato  in  fangue,Gr 
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ncn  potettero  beucrc  di  cfjo  per  qualche  di  non  c^cra 
altra  acqiujl  Capitan  Saudoualfe  ne  ritornò  a  Tezcuco, 
C:rgli  altì'i  ckifamo  a  cafafuaygrandijiimo  dijjyiaccrc  hcb^ 
bcro  quelli  dì  Mexico  della  perdita  di  tanti  buomini^^  di 
cefi  forte  /woc-o,cr  ritornorono  a  mand.tre  fopra  Cialco  no 
uo  exercitOyComandandoli  che  lo  combattejfero  prima  che 
li  Spagnuoh  lo  fapej] ero, quel  effcrcito  fi  dette  tata  prefcia 
in  far  e  quello  che  Quahuttimoccìngli  commandò.che  non 
dette  i/(o;o  allifuoinimicidi  ajf>ettare  foccorfo  de  Cortes 
come  io  domandauano  cr  ajjiettauano.ma  quelli  di  Cialco 
fnnij]eroinft€me,alf)ettorno  la  giornata yQjr  la  uinfero 
ualorofamente  con  l^aiutto  delti  idcini  amazzorno  molti  di 
quelli  di  Mexico ,  cr  ne  prefero  quaranta ,  f  ra  liquali  erd 
un  capitano ,  cr  cacciornogli  inimici  del  paefc  loro ,  tanto 
più  ft  jtimò  quefta  uittoria.quanto  manco  fi  credcua ,  il  Ca 
pitatw  Sandoual  ritornò  con  li  mede  fimi  Spagnuolichepri 
ma  a  Cialco ,  fece grandijuma  diligcntia  per  arriuare  pri^ 
ma  che  fi  faceffe  la  giornata ,  ma  quando  arriuo ,  già  era 
fatta ,  cr  uinta ,  cr  coffe  ne  ritornò  fuhito  con  li  quaran^ 
ta  prigioni ,  con  quejie  uittorie  di  Cialco ,  relìò  libera  cT 
ficura  la  uia  di  Mexico  alla  nera  Croce ,  cr  fubito  uenne^ 
Yo  a  Tezcuco  li  Spagnuoli  cr  caualli  che  di  fopra  difi,  cr 
portorno  molte  balejtre  ,fchioppi ,  polucre ,  cr  palle  aU 
tre  cofe  di  Spagna ,  con  lequali  coje  il  noflro  effcrcito  heb^ 
he  tanto  grandifimo  piacere ,  quanta  necefità  haueua, 
^differocome  erano  arì'iuate  altre  tre  nani  con  alcuna 
gente  iircauaUi, 
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ll^dndij^imo  pericolo  che  pafforno  li  no^iiit  piglile 
re  duoipennoUi,  onero  fortezze . 

Cortes  fe  informò  di  quelli  quarata  pregioni  che 
menò  il  Capitatio  Sandoual ,  delle  cofe  di  Mexico  crdi 
Qjtuhuttimoc,  et  inteje  di  efii  la  deliberatione  cr  rifolutio 
ne  che  huueuano  fatto  par  difenderfi ,  cr  non  effcrc  mici 
ài  ChrijHam,c:r  parendogli  longa  cr  difjicuhuoja  guerra^ 
haueria  uoluto  più  prejlo  amicitìa  con  lorOychc  inimicitia , 
cr  per  ripofarCyCT  non  andare  ogni  di  con  tanto  pericolo, 
gli  pregò  che  andaffero  a  Mexico ,  a  pratticare  pace  con 
Quahuttimoc poi  che  lui  non  gli  uoleua  Oìnazzare  ne  man 
co  ruumareyancora  che  lo  poteua  fare ,  mn  ordinano  loro 
d'andare  con  fmikimbaf data  japendo  la  inimicitia  che  il 
loro  re  gli  haueua  fopra,ma  feppelidire  tanto  che  fece  con 
doi  d'ejii  che  andaffcroyliquali  domandorono  lettere ,  non 
perche  la  le  haueffero  da  intendere,  fe  non  per  crediti 
Crpcr  lorofìcurta ,  lui  gliele  dette ,  cr  ancora  cinque  da 
cduaUochcgliaccompugnaffero  fino  a  mettergli  inluoco 
tono  cr  ficuro,magiouò  poco  perche  noglirijpofero  mai, 
an^ci  quanto  più  pace  doìnandaua ,  tanto  più  la  rijiutauano 
loro ,  credendo)!  che  la  domaiidaua  per  fiacchezza  onero 
per  mlta ,  cr  per  pigliarli  le  jj^alle  andorno  più  di  cinquan 
tamlliabuominia  Cialco,  li  naturali  di  quella  prouintin 
dettero fubito  auisò  a  Cortcs,prcgando  li  mandaffè  fubito 
foccorfo  di  Spagmtoliyc::^  gli  mandorno  un  panno  di  cotto** 
ne  dipinto  delle  terremo"  della  gente  che  ueniuanofopra  di 
hro,^  U  me  per  lequali  uemuano ,  Cortes  gli  rijpofe  che 
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dndctrebbe  in  perfetta  fra  dieci  di^perche  prima  Itoti  pote^ 
m.pcr  efjer  uenerdi  Santo,et jubito  la  Pafqtm  del fuo  Dio 
di  quejìa  rijj[>o(la  refiorno  tnolto  Morati ,  però  aj^ettor^ 
no,al  terzo  di  di  Vafqua  uettttero  altri  mef^i  a  dare  prefcia 
per  foccorfoyée  ititratmogiìgrittimici  per  il  lor  pacje,in 
quefio  mezzo  tempo  ft  dettero  a  Cortes  li  popoli  de  Accadi 
paftyMixcakincOy  Nahutlatt,c:r  altri  lor  uicitnjifjero  che 
non  haueimo  mortoptaiSpagnuolo  niutto^et  portorno  per 
prefente  robbe  di  cottone ,  Cortes  gli  accettò ,  cr  licentiò 
allegroìnente ,  cr  in  breuijìimo  tetnpo ,  perche  era  \dipar^ 
tita  per  andare  a  Cialco^^fubito  fene  partì  con  trenta 
cdnaUiyCr  trecento  Spagnuoli,delli quali  fece  Capitano 
Gonzatlo  di  Sundoualy  cr  uinti  milita  indiani  amici  dì 
Tlaxcallan ,    Tezcuco ,  andò  a  dormire  a  Tlalmanal^ 
co  ydoue  per  effere  frontiera  di  Mexico  :,tenetwìo  il  lor 
preltdioqt4elli di Cialco,raltro giorno  uenente Itmijjcro 
inftemc  con  lui  più  di  altri  quaranta  millia,z^  aWaltro  gior 
no  uenente  feppe  come  gemmici  lalj>cttauano  tiel  campo, 
fentitte  mefja,^  andò  centra  ej^i,cr  doi  hore  doppò  itiez 
zo  dì  arriuo  ad  un  pennol ,  o  fortezza  alta  cr  afj^rij^ima , 
nella  cima  dellaqttale  erano  molte  donne  e  putti ,  cr  al  baf 
fo  tnolta  gente  di  guerra ,  liquali  dif coprendo  fejfcrcito  di 
Spaludi  fecero  molti  fumi  cr  le  dotine  dauano  tantigri^ 
di,che  era  cófa  di  merauigUarfi ,  cr  g/f  huomini  che  erano 
più  al  baffo  cominciorgno  a  tirare  bacchettCypictre  et  fric* 
ce ,  con  lequali  fecero  danno  neUi  primi^e  arriuorno ,  li^ 
quali  trouando  feriti  ft  fecero  adietro  ^affaltare  una  cofa 
tanto  forte  era  pazzia,  retirar  ft  pareua  grandif^imo  difr 
honore ,  cr  per  non  [diinoélrare  uiltù ,  cr  per  uederc  fe  di 
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fdmCyO  di  pdurd  fi  d<(rebbono,dettero  tdfftlto  per  tre  batte 
deulUfortezzàyChriliofcino  del  Corrai,  alficro  di fettanta 
Spagnmli  delk  guardia  di  Cortes ,  montò  per  il  luoco  più 
afferò  crmakgeuolcyGiouan  Kodriguez  de  Villa  forte 
con  cinquanta  per  altra ,  cr  Irancefco  Verdugo  con  altri 
cinquanta  per  altra,tutti  quejli  leuauano  jj^ade,  balejlre,et 
fchioppiyde  li  a  poco  fece  un  fegno  un  trombetta ,  CT  fegui^ 
torno  atti  primi  A  ndres  de  Mongiaraz,  cr  Martin  de  Hir 
cioycon  quaranta  Spagnuoli  per  uno  delliquali  erano  capi^ 
taniyO'  il  medefmo  Cortes  con  li  altri  che  rejiauano,gua^ 
dagnorno  le  due  uolte  del  pennol ,  uennero  a  baffo  fatti 
pezzi,  perche  non p  poteuano  ritenere  con  le  mani,  ne  con 
piedi ,  quanto  più  combattere  ne  montare ,  per  effere  tanto 
dfprifiima  la  montata,  morfero  doi  Spagnuoli,  CT  feriti  più 
di  mitica'  tutto  fu  con  pietre,che  di  fopra  buttauano,  cr  fi 
rompeuano,  et  jegt  indiani  hauefjèro  hauuto  qualche  inge 
gno,no  haueriano  lafciato  Spagnuolo  fano,quando  li  nojìri 
lafciorno  la  fortezza  firettirorno  per  far  fi  forti  erano 
uenuti  tanti  Indianiper  foccorfo  de  gli  affediati  che  coprii 
nano  la  capagna,et  mojirauano  fembiante  di  uoler  cobatte 
re,per  laqualcofa  Cortes,Gr  qucUi  da  cauaUo  che  erano  a 
piediycatialcarono ,  cr  f^infero  innanzi  centra  gli  inimici 
netta  pianura  yZT  con  buone  lanzate  gU  cacciorno  uia, 
mazzornoli  e  netta  calca  che  li  dettero  p  una  hora  e  mez 
za  molti  ItulianiyquelUda  cauatto  che  lifeguirno  piu,uidde 
ro  un  altra  fortezza  che  non  era  fi  forte  come  la  prima,  ne 
con  tanta  gente,ancora  che  ui  erano  moUe  terre  alt intor^' 
no ,  Cortes  fe  ne  andò  a  dormire  la  quetta  notte  con  tutti  li 
foifCredèdofi  regu^dagnare  la  reputatioc  che  il  di  innanzi 
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hmucL  perfa,o'  pc^r  berne  che  no  hdueudtìo  tromto  dc^ 
qua  in  queUdgiornuta  quelli  delU  fortezza  fecero  U  notte 
grandi^imo  rumore,con  cornete,tmhuri^o' grida^  la  mat 
tinu  li  Spagnuoli  riconobbero  il  fiacco ,  ^  forte  della  for^: 
tezzd}^  €ra  affai  forte  cr  malageuole  de  pigliarlo ,  però 
haueua  difopra  doi  nwnticelli  che  gli  foprajtauano ,  doue 
erano  huomini  armati.  Cortes  comandò  che  lo  feguiffcro 
tuttiypcrche  uoleua  tentare  queUimonticeUiyCr  comincio  4 
falire  il  monteycr  quelli  che  gli  guardauano  gli  abbondo^ 
norno.et  fi  retirorno  alkfortezzaycredèdo  che  li  Spagnuo 
li  andauano  g  cÒbattcrla^per  foccorrerUyCr  come  lui  uide 
il  difordine  comadò  ad  un  capitano  che  andaffe  co  cinquan 
ta  cÒpagniyO'  pìg^idffe  il  più  afferò  cr  uicino  mÒticeUoyet 
lui  con  gli  altri  dette  affatto  alla  fortezz^yfubito  guadagnò 
la  prima  uolta,^  jaglì  bé  alto ,  cr  m  capitano  piantò  una 
infegna  nel  più  alto  del  moticellOyCt  difcaricò  le  balcfire  et 
jciopi  che  haueuayCÒ  iquaifece  più  paura  che  dano,pche  li 
indiani  fi  ìnarauigliorno  et  fubito  gittorno  l'arme  in  terra, 
eh' e  fegno  di  rèderfi,et  fi  gli  dettero.  Cortes  mofirò  buona 
ciera  a  tutti,^  comandù  che  no  fe  lifaceffe  mal  ninno,  e  lo 
Yo  uedédo  tata  humanità,lo  madorno  a  dire  a  quelli  deWaU 
tra  fortezza  che  fi  deffero  alli  Spagnuoli  ch'erano  buoni,et 
haueuano  ale  p  falire  doue  uoleuano,per  quefte  raggioni 
0  per  macamento  che  haueuano  d'acqua,o  p  andar fcne  ficu 
ri  alle  lor  cafe,uènero  fubito  a  dar  fi  a  Cortes,et  domandar 
li  pdono  per  li  doi  Spagnuoli  che  haueuano  occifi ,  lui  gli 
perdonò  aìnoreuolmente.perche  nhebbe  gradifimo  piacer 
rechequellifeglifujferorefi,elfendo  come  erano  con  la 
uittoria,€t  ueniua  a  guadagnar  gra  fama  co  tutti  i  pacfwi. 
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h<t  ButUglU  di  'Kochmilco.] 

Stette  Cortes  doi  dì  in  quel  luoco,ntandò  li  feriti 
a  Tecc«co,cr  luife  ne  parti  per  andare  a  liauxtepec,che 
haueua  moltagentc  di  Culhua  in  prefidio ,  dormite  quelU 
notte  con  tutto  reffercito  in  una  caja  o' giardino  di  piacer 
te  che  gira  tre  miglia^tutta  lauorata  di  pietra  CT  attornia^ 
fa  di  muroychegli  trauerfa  per  mezzo  un  buonijUmo fiume 
quelli  della  terra  come  fu  giorno  fc  ne  fuggirono^e  li  nòjhri 
glifeguitornofino4^ilotepecycheerafenz<i  fofj^etto  di 
quel  aj falco  yentrorno  dentrO:,amazzorno  alcuni,  ^prefe< 
ro  molte  donne.putti  cr  uecchi  che  non  potettero  fuggircy 
ajj>ettò  Cortes  per  uedere  fe  ucniua  il  fìgnorey  cr  come  no 
ucnnc  miffc  fuoc<yaUa  terra^  fiando  li  fegli  refero  quelli  di 
Yautepecydi  X//ofcpec,  <t«dò a  Coahunauac,terra  forte 
U'grandeymuratacr  con  foj^i grandi,  non  ha  intrata  per 
cauM.falUo  per  doi  parti,et  quelle  con  ponti  leuatori,  per 
Id  uia  che  fecero  i  noflri,no  poteuano  intrare  a  cauaUo,fen 

slongure  fino  a  cinque  miglia^che  era  ^adifsima  fatica 
cr  pericolo,erano  tanto  apprcffb  che  parlauano  con  quelli 
della  terra,z:rft  tir auaiio  ìunoa  Y altro  pietre  er  faette. 
Cortes  gli  richiefe  di  pace,  CT  loro  rijl>ofero  diguerra,fra 
quelle  pratiche  papò  il  joljo  uno  di  quelli  di  TlaxcaUan, 
fenzA  che  fuffe  uilio,per  un  paffb  molto  pcricolofo,md  mot 
to  fecreto,paj]orno  dietro  lui  quattro  Spagnuàli,  er  fubito 
nwlti  altri  yfeguitando  tutti  le  pedate  del  primo,  introrno 
détro  li  terrd,arriuorno  doue  quelli  della  terra  combatte* 
Meo  CprteSjeta  furiadi  coltellate  gli  fecero  fuggircyjfxt^ 
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ttentatidi  come  erano  intratiy  perche  lo  haueuano  per  im^ 
po(sibile,fug^irono  di  paura  uerfo  li  monti,  cr  quando  lo 
ejfercito  intronerà  la  terra  abhrtifciatu  (jitafi  la  metta,  al 
.  tardi  uenne  il  fjgnore  con  aleuta  principali  a  render ft^  ojfc 
rendofi  co  cfuato  hauea  contra  quelli  di  Mexico,  di  Coahu 
tiaiutc  andò  Cortes  a  dormire  de  liauìntiuno  miglia,\a  ccr 
tcjiaiitic  per  terre  dijjiopulate  o'fcnza  acqua,  er  r'effer^ 
cito  pafsò  una  mala  giornata  per  la  fete  sfatica,  labro  di 
arriuò  a  yiochmilco,cittàbcUifsima,  funata  [opra  il  lago 
deltacqua  dolce,gli  babitanti ,  cr  molta  altra  gente  di  Me 
xico  alzorono  i  ponti,ruppero  li  fofjati,  et  fi  miffcro  per  di 
fendcrU,credcndo  che  potriano  per  cffcre  molti,^  il  luo^ 
co  forte.  Cortes  ordinò  lo  efjcrcitofuo  fece  difmontare  quel 
li  di  cauaUo,amuò  con  certi  compagni  per  prouarc  fcgua 
dagnarebbe  U  prima  sbarra,  et  dette  tanta  prefcia  a  gli  ini 
mici  con  li  [chiappi  cr  balcjirc,  che  ancora  che  erano  moU 
tilaabbandonorno,o'  fcncandorno  mal  feriti,  come  loro 
la  lafciorno  fubito  li  Spaludi  faltorno  nell'acqua,  paffor- 
7/o,cr  in  mezza  bora  che  cobatteteroguadagnorno  il  pria 
cipale,p' più  forte  ponte  della  città,  quelli  che  la  difende^ 
v.ano  fi  rctirorno  ali  acqua  in  barchc,cr  combattetero  fino 
alla  notte,alcuni  domandando  pace,altri guerra ,  cr  tutto 
era  aftutia,perch€  in  quel  mezzo  pottcffcro  leuare  le  lor 
robbe,(y  gli  ucniffe  foccorfo  di  Mexico,  che  non  era  lonta 
no  più  di  dodici  miglia,(y  ropcre  la  tua,  per  doue  intrcro^ 
no  linoflri,CortesnÒpoteuapenfareful  principio  perche 
alcuni  domandauano  pace,^  altri  no,peì-ò  fubito  cafcò  mi 
conto,^  con  li  cauaUiaffaltò  qucVd  che  rompeuano  U  uui, 
disbaratogli,et  fuggirnc,fc9ui'09li  nel  cupo  et  ticcijc  mol- 
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ti  di  cj^i  cmo  tanto  udenti  che  fitigorno  dffdi  li  nofhriyper 
che  molti  aj^ettauano  un  huomoacduMoconk  l^addcr 
roteili  jblu^  combatteuuno  con  (Quelli  da  cauaUo,  etfe  no 
fuffc  jiato  p  uno  di  TÌaxcalkn  quel  di  Cortes  rejhua  pri=i 
gionc,pcrche  glicafcò  [otto  il  cauallo  dijìrdcchezza,  per^ 
che  huueiia  combattuto  un^adifii^no  pexzo,arriuò  in  c^ue 
(io  mezzo  infanteria  Spagnuola,  cr  fuggirono  gli  inimi^ 
ci  nella  città  ammazzortw  doi  Spagnuoli ,  che /?  si  slargo^: 
rono  foli  a  rubbare,non  feguitornogli  inimiciyperche  fe  ne 
ritornorono  alia  citta  fubito  per  ripofare,  cr  ferrare  quella, 
rottura  che  haueuano  fatto  ne  la  uia  con  pietre,  terra  cr  al 
tre  misure jcome  p  feppe  quejio  in  Mexico,  mandò 
huttimoc  un^andij^imo  fquadrone  di  gente  per  terra ,  CT 
doi  milla  barche  per  acqua  con  dodici  miUa  huomini  détro, 
credendo  pigiare  li  Spagnuoli  con  le  mani  in  ICochmilco, 
Cortes  faglite  fopra  una  torre  per  uedere  la  gente ,  cr  con 
che  ordine  ueniua,^  per  doue  combatteriano  la  cittì,  fi 
ammirò  di  tante  barche  agente  che  copriuano  t acqua  cr 
U  terra,  l^artite  li  Spagnuoli  alla  guardia^  difefa  della 
terra  cr  della  uia,^  luife  ne  andò  a  trouar e  gl'inimici  con 
la  caualleria  ,0'conf  ncento  amici  di  quelli  di  Tlaxcallan 
che  miffe  in  tre  luochi,aUiquali  comandò  che  rotto  lofqua^ 
dronedegnnimici,fjrettirafferoadun  monticelloche  gli 
mojirò  era  fino  ad  un  miglio  e  mezzo  de  lì,  ueniuano  li  ca^ 
pitani  di  Mexico  dinnanzi  di  tutti  li  fuoi  con  f^adedifer^ 
ro,fcrimendo  nelCaria,^  dicendo,  qui  ui  am^nazzaranmo 
Spagnuoli  co  le  uofìrc  arme  propie,  altri  diceuanogiì:  mor 
fe  Moteczuma ,  non  hauemmo  di  chi  hauer  paura  che  non 
ui  mangiammo  uiui,altriminacciauano  quelli  di  TlaxcaU 
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Un ,  cr  infine  tutti  diceuuno  molte  ingiurie  aUi  nojhri ,  CT 
gridando  Mexico.hUxico,  Tenucbtitkn ,  Tenuchtitkn, 
andauano  imprefci4y  Cortes  li  dffì'ontò  conicdualliyele 
tre  (quadriglie di queìlidlTkxcdkn  ognun  duUa  banda 
fua,e  a  forza  di  lmK.<ite  li  ruppe^ma  fubito  fi  rehordinorno 
cr  come  Cortes  uidde  il  loro  concerto  CT  animoy  CT  che  c* 
nino  molti ygli  affrontò  un  altra  uolta.amaz'zà  akuni.O'ft 
retirò  uerfo  il  moticello  che  haueua  detto,  ma  perche  lo  ha 
ueuano già  prefogli  inimici  comandò  ad  wta  parte  dclli 
ftioìyCÌTe  fagliffero  per  dietrOyO'  lui  girò  la  pianura ,  quel* 
li  che  erano  difopra  fi  fugarono ,  di  quelli  che  montauano, 
cr  dettero  nclli  cauaUi.aUi  piedi  delli  quali  morferò  in  po* 
co  tempo  cinquecento  di  epiy  Cortes  fi  riposò  un  poco  /f> 
mandò  per  cento  Spagnuoli  >  cr  come  uennero  combatette 
co  un  altro  grandifiimofquadronc  di  òAexicani  che  ucniua. 
di  dietro ,  ilqualefvnilmcnte  lo  ruppe ,  crje  «e  entrò  nella 
terraypche  la  combatteuano  per  terra  O'pcr  maregagliar 
dojnente ,  cr  come  lui  arriuò  fe  ne  ritirorno ,  /(  Spagnuoli 
che  k  difcìideuoìio  amazzorno  molti  degli  inimici ,  cr  pi* 
gliorno  due  j^ade  delle  nojìreft  uedemo  inp'andif^imo  pe 
ricolo  pcréc  quelli  Capitani  gli  fatticaimo  ualorofamen^ 
teyCrft  retirorno  perche  gli  macò  lefi  icce  cr  altre  cofe,  a 
mak  pena  erano  andati  que^i.quando  introrno  altri  per  U 
uia  falizata  con  le  maggiori  grida  del  mondo ,  andorno  ad 
e/?i  /(  noftri,cr  come  trouorno  molti  Indiani^  cr  mlta  pau 
rayintrorno  per  mezzo  di  loro  con  li  cauaUii^  fecero  fulta 
re  molti  nel  acqua.cy  a  gli  altri  juora  della  uk ,  cr  co  fi  fc 
ve  paf^ò  quel  di.  Cortes  fece  abbrufcia)-e  la  città,  faluo  quel 
U  banda  doue  erano  li  fuoi ,  biette  li  tre  di,  cr  niim 
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fertzd  hdttaglUJe  ne  partite  al  quartó,ct  fe  ne  andò  a  Cut 
huacan.che  è  fei  miglia  de  li.uenirono  ad  affrontarlo  neìLt 
uia  quelli  di  :KochmilcOymdluiglica(ìigOi  era  Culhuacan 
dijpopulatoycome  molte  alle  terre  del  lago^  ma  perche  ere 
deuj.  mettere  afsedio  per  li  a  Mexico^  che  ce  fino  a  cinque 
miglia  de  uia  falizata  flette  doi  dì  buttadò  per  terra  quanti 
ìdoli  truouo  nella  cittài  CT  mirando  il  fito  per  lo  cfsercitOy 
et  doue  haucua  di  porre  i  brigantinii  pa'che  hauejjcro  huo 
m  guardia  cr  rifugiojettc  una  uijìa  a  Mexico  con  duccto 
Spagnuolhcr  con  cinque  da  cauallo^combattete  una  sbar^ 
rayO"  ancora  che  (e  la  difesero  uigorojamcte^  la  guadagnò 
palorofamenteymagliferirno  molti  Spagnuoli,et  con  que^ 
pò  je  ne  ritornò  a  Tezcuco,  pchegia  haueua  dato  la  uolta 
al  lagone  ueduto  k  difpof.tione  dclpacfe^  altri  rifcotri  heb 
he  co  quelli  di  Culhua^doue  morfero  molti  indiani  dcll^una 
bada  e  Ultra,  però  quello  che  ho  detto  e  il  più  fuftantiale. 

Bella  Zitnia  che  fece  Cortes  per  buttare  li  briganti 
nell'acqua, 

Qj/  ANDO  Cortes  arri uò  a  Tezcucoy  trouò  molti 
Spa^uwli,ucnuti  nuouamente  a  fcguitarlo  in  quella  gucr^ 
ranche  con  ^andif sima  fama  cominciauajiquali  haìcuano 
menato  molte  arme  zTcaualli^C^diceuano  come  tutti  gli 
altri  che  erano  nelle  ìfole^muoriuano  per  ucnire  a  ferùirlo 
muche  Diego  Vclafquezloimpediuaa  molti.  Cortes  gli 
riceuetcconfejìeuoleo'  grandifsima  allegrezza  yfaccn^ 
dogli  ogni  piacere  che  lui  poteua ,  erg//  daua  liberamene' 
te  di  quello  che  huuetiafinilmente  ueniuano  di  molte  terre 
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ad  offerirfegU,alcum  per  paura  di  mn  efjere  ruuinatiyaltri 
per  odio  che  baucuano  a  quelli  di  Mcxico,cr  di  quefto  mo 
do  haueua  Cortes  buon  numero  di  Spagnuoli,  cTgrandij^i 
maabundantiade  indianiyil  Capitano  di  Secura  della  Fron 
tiera  mandò  a  Cortes  una  lettera ,  che  haueua  riceuuto  de 
un  Spagnuoloylaquale  in  fumma  diccua  cofi.  Nobili  figno^ 
riy  doi  0  tre  uolte  ui  ho  jcritto,QX  non  ho  poffuto  hauere  ri^ 
jj^ofla,0'  credo  che  maco  U  hauerò  di  quejia,  qucUidi  Cui 
huduanno  per  quefto  paefe  facendo  guerra  malesci  han 
no  affaltato ,  ziTgli  hauemmo  uinti ,  qucjìa  prcuincia  defi^ 
derauedere  Cortes  renderfegli^ha  neccfiitndiSpa* 
gnuoli,et  per  quejìo  mandategli  trenta^non  gli  mandò  Cor 
tesi  trenta  spagnuoli  che  domandaua,  perche  fubito  uo* 
leuaalfcdiare  Mexico  tutta  uia  gì  rij^oferingratiandolo 
^dandogli buona  fjjcranzuche  fiuedcriano  prefìoque^ 
fio  Spagnuolo  era  uno  di  quelli  che  Cortes  mandò  di  Mexi 
co  a  Chinanta  un  annofa^per  fapere  lifecretidelpaefcyO' 
per  difcoprire  oro  cr  l'altre  cofc ,  alquale  quel  Signore  di 
quella  prouintia  fece  Capitano  centra  quelli  di  Culhua 
fuoi  inimiciyche  gli  dentano  guerrajperche  tencuaSpagnuo 
li  con  fe  da  che  Moteczuma  morfe ,  ma  lui  re^ìaua  fmpre 
uincitore  per  induftria  et  ualorc  di  quel  Spagnuoloyilquale 
come  feppe  che  li  Spagnuoli  erano  in  Tepeacac,fcrif]c  le 
uolte  che  la  lettera  dice ,  mx  ninna  fi  dette  f  non  quefìa , 
molta  allegrezza  hebbero  li  nojlri  chefuffro  uiu  cucili 
Spagnuoli,<cr  ehe  quel  Signore  Chinanta  jìcff  alla  diuo^ 
tionc  nojhra,^  ringratiauano  iddio  deUe^atie  che  gli  fa-^ 
ccua  y  non  parlauano  in  altro  faluo  come  erano  (campati 
quelli  Spagnuolijpoi  che  quando  fumo  cacciatidiMcxicOy 

rindia^ 
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TlndunihduemnoamdzZdtotuttiglialtrichc  erano  <xn^ 
dati  aUeminercy  dbbreuiaua  Cortes  laffcdio ,  prouedendo 
di  tutte  le  cofeneceffariey  facendo  ingegni  per  combattevi 
re per faglire^o' facendo  prouijìone  di  molte  uetto^ 
vaglie,  dette  molta  prcfcia  in  inchiodare  i  brigantini,  a" 
un  ingegno  per  buttargli  nello  lago,quejio  ingegno  era 
longo  quanto  doi  miglia     largo  dodeci  piedi  più 
funda  doi  (iadi  de  huomo ,  perche  era  bifogno  di  tanto  fon^ 
do  per  agguagliare  con  il  pefo  dcW acqua  del  lago,  cr  tan^ 
to  largo  per  potere  jlare  li  brigantini,tutto  quefto  ingegno 
andaua  ripieno  dijiecchi^et  per  difopra  era  piano  Jì  guidò 
per  un  foffato  che  feruiua  per  adacquare.che  lìndiani  ha^ 
ueuano ,  ilquale  fi  fece  in  cinquanta  giorniM  fecero  quat- 
trocento miUia  huominiychc  ogni  giorno  diqucHicinquan^ 
ta ,  trauagliauano  in  effa  otto  miUia  huomini  di  Tezcuco, 
O'fuo  contado,opera  certamente  degna  di  memoriaM  bn^ 
gmtinifìgalafetaron  con  §loppa  cr  cottone,  cr  a  mancai 
mento  difeuo  cr  oglio  che  la  peccegia  difli  come  fe  la  fece 
roMIfcro  la  brea(,  fecondo  alcuni)  con  graffo  de  huomini, 
non  perche  gli  amazzaffero  per  quc^io  ,faluo  di  quelli  che 
haueuano  morti  in  tempo  diguerra,coja  in  humana,c::r  alle 
na  di  Spagnuoh, l'indiani  che  hanno  per  coélume  de  amaz 
zare  huomini  neUi  lor  facrijiiij  cr  fono  crudelif^imi ,  apri^ 
vano  il  corpo  morto^crgU  cauano  il  graffo,come  li  brigan 
tini  ììettero  in  acqua,fecc  Cortes  la  raffcgna,et  truouo  mio 
ue  cento  Spagnuoli,gli  ottanta  fci  a  cauallo,  cento  cr  dici^ 
dotto  con  bailelhre  ^  fchioppi,gli  altri  con  picche ,  rottela 
le,o  alabarde,  fcnza  le  j^ade  cr  pugnali  che  ciafcuno  por^ 
taua,haueiuno  anchora  alcuni  ccrfeletti ,  cr  molte  corac^ 
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cinecTgt'^cchi  ^fvnilmente  hduem  tre  pezzi  ctartiglierU 
graffe  di  fero  coUatOiO' quindici  piccoli  di  bronzo,  con 
dieci  cdntxra  di  poluere  CT  molte  palle ,  queHafu  U  gen^ 
te ,  carine ,  cr  moniiione  di  Spagna ,  con  laquale  Cortes 
affediò  a  Mexico ,  il  più  grande  cr  più  forte  luoco  del* 
le  I/t(iic,cr  nuouo  mondo^miffe  in  ogni  brigantino  m  pez" 
zo  di  artiglieria ,  CT  gli  altri  feruirono  per  tcffn^cito ,  fece 
di  nuouo  publicare  per  bando  publico  le  ordinationi  che 
dppartencuano  alla  guerra,  pregando  tutti  che  k  offerì 
mffero^O'k^ìmpiffcrOye  li  dij^e  molandoli  con  il  dito 
ti  brigantini ,  che  erano  mefii  ne  X ingegno.  Fratelli  cr  com 
pagni  mieiygià  uedete  finiti  er  pojìi  a  punto  queUi  brigati^ 
tiniyCT  già  fapcte  quanta  f attica  ci  coflano^o'  quanta  j^e^ 
fa  z^rfudore  aìli  no}iri  ainicifino  ad  hauerli  poiìi  nel  luoco 
doue  erano ,  molta  gran  parte  della  fl[>eranz<i  che  tengo  di 
pigliare  in  breue  la  città  di  Mcxico,e  in  epiyperche  con  ef^ 
fuo  brufciarcmo  preRo  tutte  le  barche  della  città,  0  le  fare 
mo  retir<tre,o  rinferare  dentro  le  ^ade,con  la  qual  cofafa 
remo  tanto  danno  agli  inimici^quanto  con  Uffcrcito  di  tcr^ 
ranche  manco  poffono  uiuere  fenza  effe ,  come  fenzd  man^ 
giare  yhauano  cento  millia  mici  per  affediare  Mexico  , 
che  fono  (fecondo  fapcte  )  ipiudejhri  cr  ualenti  huomini 
di  quelle  bande,(cr  perche  non  ci  manchino  leprouìfwni  io 
ho  fatto  fare  ^andil^ima  monittione,  quello  che  uoi  altri 
tocca  e  combattere  ualorof amente  come  folete ,  cr  pregai 
re  'Dio  per  la  fanità  ^uittorÌ4poi  che  k  guerra  efua. 


Veffer^ 
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Vcjfercito  di  Cortes  per  ajjedidre 
Mexico. 

S  V  B 1 T  o  tdltro  di  uenente  dìlpacciò  mepi  alle  pro^ 
umtiedi  TldxcaUan,mexocinco,CioloUa  Cialco,cr  diri 
popoli  perche  tutti  uenijjero  fra  dieci  di  a  Tezcuco  con  le 
lor  armene  gli  altri  apparecchi  neccffari  aUaffedio  diM  exi 
co,poi  che  li  brigatini  erano  giù  fimti,è  era  ogni  cofa  apwi 
iOyCt  ispagnuoli  co^tanta  uolont^di  uederJTgià [opra  duci 
la cittàyche non dff>ettariano unhora pajjato il  tcpo ,  che  li 
daiu ,  e  loro  perche  non  fi  metteffe  l'afjcdio  in  lor  affcntia, 
uennerofubito  come  gli  fu  comandato,^  introrno  in  ordi^ 
nanzd  più  di  feffanta  miUia  huominiM  più  lucente  er  arma 
ta  gente  che  jìa  in  quelle  bande,allufanza  loro,  Cortes  an^ 
dò  a  uederUyC  riceuerli^egli  alloggiò  molto  bene^^l fecondo 
di  de  la  Penthcco^cufcimo  tutti  iSpagnuoli  alla  piazza^ 
Cortes  fece  tre  Capitani^come  majìridi  capofia  i  cjuJi 
copartitetutto  tcffercito,a  Pietro  de  Aluaradn ,  (  he  fu  hi* 
tiojette  3  o.a  cauaUo^centojettata  fantiMpezi  dWtiglie 
ridyC  più  di  trenta  miUia  ìndiani,con  i quali  metteffe  cffrci 
to  in  Tldcopan,detteachrifìofano  de  Olid.che  era  taltro 
capitano  ^  ^.SpagimoliacauaUo,i^o.Spagnuoli,doipez 
zidartiglieria,a'trentamillia  ìndiani,perchc feffe  in  Cu 
lhuacatt,aGonzal!o  di  Sandoual  ch'era  taltro  mafko  di  ca 
pQ  dette  uinti  tre  caualli,  i  (>o.pcdoni,doi  pezzi  d  artiglici 
ria ,  cr  più  di  quaranta  millia  ìudiani  de  c  iako ,  cioM-r, 
ìiuexocinco,^  altre  bande.ccn  li  quali  anduffe  a  ruuinare 
a  ìztacpalapah ,  e  fubito  per  pigliare  aUogiamento  doue  li 
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pdrcljc  più  comodo  per  hl^ercitojn  ogni  brigdntitio  mijVe 
un  pezzo  dcortiglicriayfci [chiappile  1 3 .  Spdgnuoli ,  li  più 
deliri  e  pratticbi  di  combcUtcre  in  mrc,nominò  capiUni  et 
riueditori  def,i,e  luijìef^o  uolfc  cjjer  il  Generale  dell'arma 
taydeUaqual  cofa  alcuni  principali  deUa  fua  compagnia  che 
andauano  per  terra  mormororono,credcdo  che  lui  andaf^e 
nel  maggior  periculo,^  cofi  gli  fecero  un  protefto  er  re« 
^uif  ìtionc  che  andaj^e  con  IcfiercitOyC^  non  in  tarmata,  no 
fi  curò  cortes  di  tale  rcquifìtionej  perche  anchora  che  ern. 
maggiore  il  periculo  di  combattere  in  acqua,  cofi  contieni^ 
ua.o'  era  più  necefiario  haucre  maggiore  cura  netti  briga 
tini  CT  battaglia  nauale,che  non  haueudno  ueduto ,  che  in 
quella  terra^poi  fi  erano  trouati  in  molte ,  cof  f  partirono 
U  doi  majtri  di  capo ,  Aluarado  er  chrijhfano  de  Olid  a 
dieci  di  maggiOyCt  andorno  a  dormire  a  colman,  doue  heb^ 
bero  tutta  due  ^andifiima  diffcrentia  fopraHaUoggiamen 
tOfCX  fe  cortes  non  manduua  fubito  quella  notte  una  perfo 
m  chegli  accordaf^e,farebbe  fuccejlo  molto  fcÙdalo  etmor 
talitàyìaltro  di  uenente  andorno  a  dormire  in  'Xilotepec^y 
che  era  dij^opulata,il  terzo  introrno  a  buonhora  inTlaco 
paniche  fimilmente  era  come  gli  altri  luochi  dello  lago  tut^ 
to  diferto^aUoggiorno  ne  U  palazzi  del  Signore ,  quelli 
di  Tlaxcallan  dettero  uijia  a  Mexico  per  la  uia  falizata^et 
combatettero  con  gli  nimici  fino  a  tato,che  la  notte  gli  fj^ar 
titte,t altro  di  uencte  413  Ai  maggiorando  Chriflofano  di 
Olid  a  ciapultepec,ruppe  li  condotti  della  fontana,  et  leiiQ 
l'acqua  a  Mexico^come  cortes  gli  comandò ,  a  dij^etto  de 
gli  //jimicf,cr  della  diffcfa  braua  cheglifecerOy  combattcn 
do  per  terra ,  cr  per  acqua ,  graiìdij'iimo  danno  je  gli  fece 
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in  kMrgli  qucBdfontcm ,  perche  come  in  altro  luoco  difi^ 
fhprouedeud  U  cittd ,  Pietro  de  Aluarado  attcfe  in  accon= 
ciiore  li  mali  pajìi  per  li  caualli ,  acconciando  ponti ,  cr  ac^ 
cettando  lifojjati  d'acqua ,  cr  come  ci  era  da  fare  molto  in 
queiìojpefero  il  tempo  tre  di  in  qu€^io,a'  come  combatte 
uanoconmolti,  furono  feriti  alcuni  Spaglinoli  ^CT  morti 
molti  amia  ìndmi^anchora  che  dcquijiorno  alcuni  ponti , 
a'  sbarre yfermoju  il  Capitano  Aluarado  li  in  Tlacopan 
ilfuo  prefsidio^et  Chriftofano  de  Olid  fe  ne  andò  a  Culhua 
coti  con  lafua,feconda  la  inftruttione^che  leuauano  di  Cor 
teSyft  fecero  forti  nelli  palazzi  de  Signori  di  quelle  città,et 
ogni  difcaramucciauano  con  gli  nimiciyO  correuano  la  cam 
pagna,et  a  portare  aliefferciti  c€tli,frutte,et  altre  prouifio 
ni  delle  terre  ch'eran  uerfo  i  mti,e  ftctero  una  fettimana, 

i  La  battaglia  cr  uittoria  delti  brigantini  contra  acalles. 

I L  R  E  Quahutimoc fubito che fepe come  Cortes h<t 
ueuagia  lifuoi  brigantini  in  acqua,  cr  cofi  grandifiimo  ef= 
fercitoper  affcdiarlo  nella  jua  città  di  Mexico ,  radunò  lì 
fignoric^  capitani  del  fuo  regalo  a  trattare  cTconfultare 
il  rimedio,alcum  lo  incitauano  atta  guerra ,  confidati  nella 
Moltagente^a-fortezzadellacUtàyaltri^chedefiderauano 
lafalute^cr  bene  publico^cioe  quelli  che  furono  nel  parere 
che  non  facrificajjero  li  Spagnuoli  prigioni,perche  era  me 
glioriferuargli  per  fare  le  amicitie,configliauano  U  pace, 
dkri  diljèro  che  fi  domandaffe  aUi  Dei  queUo  che  uoleua^ 
noyil  Re  che  fi  picgaua  più  alla  pace  che  atta  guerra ,  di(fe 
chcprutticarebbe  cr  configliarcbbc  con  li  Dei ,  egli  refe 
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rìrcbbequcUohiueffcconfuhatoconePi^O'  in  ucMlui 
hducria  uoluto  pigliare  cjuulche  affètto  con  CortesMticn^ 
do  paura  di  (Quello  che  dipoigU fucccjfc ,  ma  come  uidde  li 
fuoi  tanto  riffoluti.O'  delibcrati^facrifìcò  quattro  Spagnuo 
ii,cf?c  anchora  haueua  uiui  nelle  gahbie,alli  Dei  dcUaguer 
ra.O'  tiltre  quattro  millia  perfonc  fecondo  dicono  alcuniyio 
credo  bene  che  fufftro  molte,  ma  non  tante,  parlò  con  il 
Temolo  tn  figura  di  Vitzilopuchtli,ilqualegli  difje  che  no 
hducffc  paura  detti  Spagnuoli  poi  erano  fi  pochi,  ne  agli 
altri  che  ueniuano  con  loro,perche  non  perfeuerarebbono 
ncU^a!fedio,a'  che  ufciffe  contra  di  loro ,  cr  gU  af^cttaffe 
fenza  paura  muna,perche  lui  gli  aiutarebbe  e  amazxareh 
he  li  juoi  inimici ,  con  quejìa  ri)l>ojla  che  hebbe  al  Dcmo^ 
mo,commandò  Quahuttimocinleuare  fubitoi ponti,  fare 
ba[lioni,guardare  la  città,^  armare  cinque  milla  barche , 
crconquefìadeterminatme^  apparato  fi  era  quando 
arriuorno  Chrifìofano  de  O W,cr  Pietro  de  Aluarado ,  d 
combattere  i  ponti ,  cr  a  leuare  lacqua  a  Mexico ,  c7  non 
gli  haueua  troppa  paura ,  anzi  gli  minacciauano  detta  cit^ 
tà ,  dicendo  che  contentariano  i  lor  Bei  con  fuoi  facrifìcij  , 
Z^facciarianoiferpi  con  il  fangue  loro     conia  carne  li 
tigri,che  erano  già  cibati  con  carne  de  Chrifiiani,fmiU 
mente  diceuano  a  quetti  di  rlaxcattan ,  cornuti ,  fchiaui , 
traditori  a  uofiri  Dei  cr  Re ,  poi  che  non  ui  uolete  pentire 
di  quetto  che  fate  contra  lifignori  uofhri ,  qui  morirete  di 
mala  morte ,  pche  ui  amazzarà  la  fame,  o  li  nofìri  colteU 
li ,  0  ili  faremo  prigioni  ,cr  poi  ui  mangiaremmo  ,  fa  ^ 
cendo  di  uoi  altri  il  maggior  facrificio  cr  banchetto  che 
mai  fi  fece  in  qucfta  grandifim  città ,  cr  per  fegno ,  er 
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botto  di  quanto  ui  huumo  detto  ecco  che  ui  getamo  quefH 
bracci.o'gmbe  de  uoM  buomitii  propri ,  che  per  haucr 
uittoria  biiummofacrilicati,c::r  dipoi  andremo  al  uoflro 
paefe^ruuinaremo  le  uojìre  cafccj-  non  Ufciarcmfemc  di 
tutti  mi  dltri^quelU  di  TlaxcaUan  fi  rideumo  cr  burlami 
no  molto  difwulibraimre.o'rìj^ondetMno  chefmmo  me 
gho  render  fi ,  che  fare  refijientiu  alla  potentia  di  Cortes , 

combatterc,z7nonbrauarefiarequieti,a'noningiurafe 
ad  altri  megliori  che  loro,  crfi  uoleuano  qualche  cofa  che 
ujciffero  al  campo ,  cr  fuffero  certi  che  era  aniuato  il  fine 
Ideile  lor  uigliaccherie,CT  tirannica  fignoria,cr  ancora  de 
e  uite ,  era  cofa  molto  bella  da  uedere  cr  fentire  di  quejie 
C  altre  parole  cr  disfide, che  paffauano.fra  li  indiani  ami 
ci  noari,etquclli  altri  di  MexicoXortes  che  haueuaauifo 
*^tqt*ello,a'dituttoqimtopaffauaognidimandòiman^ 
tt  Gonzalo  di  Sandoualapiglù(re4lztacpalapany^lm 
mcdefmtofiimbarcò  ancora  per  andare  la,Sadoualcomin 
cw  a  combattere  quel  luoco  per  una  banda,^  i  naturali  co 
14  pawr a  o  per  retirar  fi  in  Mexico,  a  ufcirfene  per  l altra, 
cr  intrarc  nelle  barche,entrorno  U  no^i  emijfero  fuoco, 
amuo  allhora  Cortes  ad  un  pennol  o  fortezza  grande ,  il^ 
quale  era  molto  forte^cr  mcffo  in  acqua,  cr  con  molta  gcn 
te  de  Culhudyche  uedendo  ucnire  li  brigantini  alla  ucla /è« 
cero  molti fegni  di  fuoco  v  fummo,  et  ejfendo  arriuato  ap 
preffo,gridomo,  cr  tirorno  mite  faette ,    pietre  ,faltò 
fubito  Cortes  con  cento  cinquanta  compagnia  combatte^ 
te^guadagnò.  lesbarre,cheper  meglio  difcfa  haueuano  fot 
tOyfagli  difopra  nello  alto,ma  con  molta  diffu:ulta,et  com^ 
battetcdijopraiitalmodQchctm  Ufciohuomo  auitta^ 
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fduo  le  dome  cr  putti,fu  una  bella  uittoria^ancora  chefc^ 
rimo  uniti  cinque  Spagnuoli,  per  la  mortalità  che  fece  y 
per  lo  jpauento  che  meffe  a  gli  nimici ,  cr  per  la  fortezza 
del  luoco ,  già  in  quefto  tempo  cera  tanti  fumi ,  cr  fuochi 
allhntornodel  lago,^'  per  limonti^chc  parcua  jì  bru^ 
fciajfe  ogni  cofa ,  cr  quei  di  Mexico  intendendo  che  li  bri^ 
gantim  ueniuano ,  ufcirono  fuora  nelle  lor  barche ,  a"  cer^ 
ti  cauaUieripigliorno  cinquecento  delle  migliori,ct  fi  mijjh 
ro  dinanzi  per  combattergli  ^  credendofi  di  uincerc ,  cr  fc 
non  gli  poteuano  pigliare  tentare  almanco  che  cofa  erano 
nauili  di  tanta  fama.  Cortes  fi  imbarcò  con  lejjioglie,  e  co^ 
mandò  aUifuoi  befferò  quieti  cr  infieme ,  per  fare  meglio 
refijìentu^  perche  li  contranj  credeffcro  chela  faceua 
dipawra  -yperche  fenza  ordine  ne  con  certo  affdtuffcro ,  cr 
fi  perdcfferoyquei  delle  citiqucccnto  barche  caminorno  con 
molta  prefcia^ma  fecero  alto  ad  un  tratto  di  archibugio  del 
li  brigantmiyaj^cttare  la  lor  annata^  perche  gUparfe  di  no 
dare  la  battaglia  con  tante  poche  e  liracche,arriuorno  po^ 
co  a  poco  tante  canoe  che  copriuano  tutto  illago^dauano 
tante  gridayfaccuano  tanto  rumorcycon  tamburri,  e  cornet 
ti,^  altri  in^romentiyche  non  fi  intendeuano  luna  a  l'aU 
troycrfi  diccuano  tante  uillanie  cr  minaccie,comc  haueua 
no  fatto  aUi  altri  Spagnuoli^cr  a  quei  di  Tivccallan,  effcn 
do  di  quefia  maniera  le  due  armate  con  fembiante  di  com^ 
batterejoprauenne  un  ucnto  di  terra  per  poppa  aUi  bri?an 
tiniytantofauoreuolco'  a  tempo,chc  parfc  miracolo  Jiho 
ra  Cortes  laudàdo  Iddio  Jijfc  alli  capitani  che  f[mgeÌfcro 
innàzi>e  tutti  infieme  dejfero  dentrOyO-  non  rcjiaffcro  fino 
a  tanto  che  rinferraffcro  gl'inimici  dentro  di  Mexico^ 
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poi  che  il  >»wgno  Iddio  glifaccud  ^atta  di  d<irgli  quel  uen* 
to  tanto  fauvreuolc  per  dargli  uittoria,  cr  che  mirajjero  et 
eonfideraffcro  bene  quanto  gtimportaudin  guadagnar  U 
prim  uolu  la  battaglia ,  e  le  barche  che  hauefjero  paura 
delli  brigantini  nel  primo  affronto,  e  hauendo  finito  di  di* 
reyinuejUrno  nelle  canocyche  con  il  uento  contrario  già  co^ 
ininciauano  di  fuggire,  cr  con  t  impeto    furia  cheleuauA 
no,  ad  alcune  rompenanoM  altre  buttauano  a  fondo ,  cr  4 
quelli  che  alzduano  ^  difendcuano ,  ammazz<iuano ,  non 
trouorono  tanta  refijientia  coinè  nel  principio  ficredeua* 
noyct  cofi  le  dijharatorno  co)i  prvjìo,lefcguitorno  fino  ajei 
miglia,^  le  fecero  rinj  cn-are  dentro  la  cittdyprefero  alca* 
m  fignoriyìnolti  cauallicri  >  cr  ogni  altra  forte  di  gente ,  no 
fi  pojjettefapere  quanti  furono  II  morii,  faluo  che  lo  lagù 
pareud  tutto  fangue,k  mttoria  fu  fignaUta  etgloriofa,  per 
che  in  effa  era  la  chiaue ,  cr  importantia  di  quella  guerra , 
perche  li  nofbri  refìorno  patroni  del  lago,cr  gli  inimici  éón 
ff-andif^ima  perdita  cr  paura,non  haueriano  pcrfo  cofi ,  fe 
nonfujfcro fiate  tante,perche  effondo  in figrandifiimo  nu* 
ìtwroyfi  imbarazXAuano  l'una  con  laltra,ne  cofi  prcfìo  fai* 
Uo  per  il  tempo  che  gli  fu  contrario,  li  due  capitani  Aluard 
<io,cr  Chrijiofiino  di  <Jlid,comc  uiddero  la  rotta  et  fìrage} 
cr  U  uittoria  che  feguitaua  Cortes  contra  le  barche  con  li 
fuoi  brigantini ,  ìntrorno  per  la  uia  filizata  con  gli  efferci^ 
ti  lorOiCÒbiUtctero  cr  pigliorno  certi  ponti  cr  sbarre,  anco 
ra  che  fecero  gli  itmici  grandi fÀm  refifientia,  et  con  il  fa 
Uore  delli  brigatitini  che  arriuorno  in  lorofauorejeguitor^ 
HO  gli  inimici  tre  miglia,facendoglifaltare  nello  lago  aWdl 
tra  banda  douc  non  cerajujìe,^  con  quejiofe  ne  ritorno^: 
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ronoytna  Cortes  andò  intunzi ,  cr  come  non  compariimo 
delle  canoe  faltò  nelU  uiu  falixAta  che  [uì  de  IztucpaUpm 
con  trenta  Spagnuoli ,  combattete  due  torri  piccole  di  Ido^ 
li  con  U  loro  muri  bafii  di  pietra  cr  calàna,  doue  lo  riceuct 
te  Motecxma^le  guadagnò ,  ancora  che  con  affai  pericolo 
cr  [attica,  perche  qncUt  che  erano  dentro  erano  molti ,  cr 
le  dfendcuano  bene,  fece  fubito  cauare  tre  pezze  di  arti:* 
glicriaper  tirare  agli  inmici.che  ccprittano  la  uia,  cr  era 
noftretti  et  forti  per  fargli  retirare ,  fece  tirare  una  uolta, 
€t  fece  molto  dannoyma  come  ft  abbrufciò  la  poltiere  p  tra^ 
fcuraggtne  del  bombardiero,^  perche  il  Sole  fi  era  già  ri^ 
poflo,lafciorno  di  combattere  Ima  batida  cr  [altra ,  Cor^ 
tes  ancora  che  un  altra  cofa  teneuagià  penfata,  cr  rifoluta 
con  hfupi  capitani  fi  redo  li  quella  notte, mandò  [abito  per 
poluere  alfeffercUo  di  Gonzallo  di  Sandoual,  cr  per  cìn^ 

quanta  fanti  della  fua  guardia,  cr  perla  metta  della  ^en^ 
tediCulhuacan.  ^ 

Come  Cortes  miffe  taffcdio  a  Mexico , 

Cortes  biette  quella  notte  a  tanto  pericolo  come 
paura ,  perche  non  haucua  più  di  cento  compagni ,  perche 
th  altri  U  brigantini  gli  haueuano  dibifogno,cr  fe  ne  erum 
dentro  di  ef^u^r perche  amezza  notte, detono  vna 
Y^ndtj^i^^  calca  un grandif^imo  numero  de  immici  nc'ìe 
b<trche,a'p€rlauia[alizata,  con  gridi  terribili  crfact.-. 
tc,pero[upiuil  rumore  che  il  danno,  ancora  che  fuco< 
fa  nuoua  perche  non  cojlumanodi  combattere  di  nofc, 
dicano  alcuni  aie  per  il  danno  che  gli[aceuano  le  pezze  ci 
*^^%li<^nadcibrig.uitini{eneritornorono,c^^air^^^^^^^ 
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uomo  d  Corta  otto  cduaìli.o'  ottanta  fanti  di  quei  di  Chri 
fìofano  di  0/i(f,cr  quei  di  Mexico  cominciorno  fubito  a  co 
battere  le  torriperacquacr  per  terra  con  tante  ^idazT 
fìfchiateycome  hanno  per  ufanzayufcite  Cortes  contradief 
fhcrgUfcguitòperUuia  fulizata,  lì  guadagnò^  un  ponte 
con  ilfuo  ba^ione^o' gli  fece  ^'^"fo  '^^""^  Vartiglieria 
CT  cauaììiyche  gli  rinfcrrò ,  cr feguitò.fino  alle  prime  cafe 
della  cittlcr  perche  gli  faceuano  danno ,  cr  gli  fcriuano 
molti  de  lì  fuoi  dalle  canoe.ruppe  un  pezzo  della  uia  appref 
fodelTeffercito  fuo  iperche  pa(Ja(fcro  quattro  brigantini 
deWaltrabanda,liquali  con  pochi  dffalti  fecero  retirare  le 
canoe  fino  alle  cafe  della  città.o'  cofì  reftò  padrone  ditut^ 
ti  li  doi  laghiyhltro  di  partite  GonzaUo  di  Sandoual  di  Iz^ 
tacpalapan  per  Culbuacan^GT  di  maggio  pigliò  cr  diftruf 
fe  una  piccola  città,che  è  ncUo  lago  ;  perche  ufcirno  a  com 
battere  con  lui.  Cortes  gli  mandò  doi  brigantini  perche  per 
ef^i,come  per  ponti  paffafie  Cocchio  della  /(W,  che  haueua^ 
norotto gluwniciylafciò^Sandoualla gente  fua  con  quella 
di  Chriéofano  di  Olid,a'  fe  ne  andò  a  Cortes  con  dieci  ca 
ualliylo  trouò  inuolto  cr  combattendo  con  quei  di  Mexico, 
difcaualcò  per  combattere  cr  lo  fcrirno  in  un  piede  co  una 
fieta,molti  altri  Spagnuoli  reftorno  quel  difcriti,  ma  lo  pd 
gorno  benipimo  gt mimici  ^pcr che  gli  trattorno  di  tal  manie 
ranche  de  li  innanzi  dimojhrauano  hauere  gran  paura ,  cr 
manco  brauuraychc  foleuano^con  quello  che  fino  qui  haue^ 
va  fatto  Cortesypoffctc  molto  a  fuo  piacere  alloggiare ,  cr 
ordinare  lej)crcito  fuo  velli  luochi  che  meglio  gli  par  fero , 
cr  prouederft  di  pane  cr  molte  altre  cofe  neccffaric,  flette 
in  tutto  duejìofeigiorniychc  ninno  pafiò  [aiZà  fcaramuc^ 

cicp 
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cicyO' li  brigantini  trouorno  cdualU  per  tutto  per  potere 
rtuutgare  all'intorno  dclk  cittàichc  giouò  affai,  introrno  bc 
dentro  di  Mexico,^  ahbrufciorno  molte  cafc  deUi  borghi^ 
gli  miffe  lUffedio  per  quattro  parti  alU  città,  ancora  che  al 
principio  deliberò  per  tre ,  Cortes  flette  fra  doi  torri  delU 
ma  fulizata  che  taglia  li  laghi,pictro  di  Aluarado  in  Tla^ 
copMty Chriflofano  di  Olid  in  Culhuacan ,  CT  Gonzallo  di 
Sandoual  credo  che  in  Xaltocaiperche  Aluarado  cr  altri 
dipero  che  per  quella  banda  fe  ne  andariano  quei  di  Mexi 
co,ucdendofi  in  rilìrettOyfe  non  guardauano  una  uia  piccoa 
la  che  andaua  per  li,non  haueria  dif^acciuto  a  Cortes  la^ 
fciare  Ubera  l'ufcita  al  nimico jjji)etiabnent€  di  un  luoco  tati, 
to  forte  Je  non  perche  non  fi  approfittafe  della  terra^met^ 
tendo  per  li  panejarme  cr  genti ,  perche  fi  credeua  poterfi 
approfittare  meglio  de gl inimici  in  terra,che  nella  acqua, 
cr  in  qual  fi  uoglia  altra  terra^che  in  Mexico  5  perche 
dice  ancora  il  prouerbio^fe  l inimico  tuo  fugge,  falli  il  pon^ 
te  di  argento. 

1  a  prima  fcaramccia  che  fi  fece  detro  la  città  di  Mexico. 

Volse  un  giorno  Cortes  intrare  in  Mexico,per  U 
uia  falizata^O' guadagnare  quanto  potere  della  città,  e  ue 
dcre  che  animo  haueuanogUnimici,0'  che  di^c fa  f ariano, 
mandò  a  dire  a  Pietro  di  A  luarado ,  CT  a  Gonzallo  di  San 
doual,che  ognuno  apaltuf^e  per  lafua  banda,  cr  a  Chrifìo 
fano  di  Olid  che  gli  mandafc  certi  pedoni  CT  alcuni  cauaUi 
et  co  li  reliati  guardaj^e  Pintrata  della  uia  di  Culhuacan,di 
quei  di  Xochmilco,Culhuacan,lztacpalan,  Vitzihpuch- 
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tU,McxicakincOyCuélUuac,fir  altre  città  chcerdnocCìn* 
tornoyconfcdcratc  cr  fudditc,  che  non  gtìntraUcro  per  die 
troycommndòfwiilmente  che  li  brigantini  andaffero  alle 
raddici  dcUu  uia,  ficendoglijj^Killc  per  tutti  due  li  lati.ufci* 
te  uduriCfue  degli  alloggkmaiti  a  buon  bora  con  più  di  du* 
cento  Spagw'oli,a' pt^o  a  ottavta  milk  amici  bene  armati^ 
et  popa  in  dijfcfa  di  quello  che  haueuano  rotto  della  uiaichc 
faru  quanto  una  lancia  in  lotigo^cr  un  altra  infondo,com* 
hatette  con  ej^i^ftdiffcfero  ungrandij^imo  pezzo  dietro 
un  bajìione,alli  fine  gli  guadagnò  quello^  crgUfeguitò  fi^ 
no  abiurata  delia  cittàjoue  cera  una  torì'e.et  al  pie  di  cfr 
ja  un  ponte  molto  ^ande  abilito  con  una  buona  sbarra.per 
difotto  della  quale  correuagrandifiiina  quantità  di  acqua , 
era  tanto  forte  di  combatterla ,  cr  tanto  timorofo  di  pajfa* 
r^.cbe  la  uifta  fola  fpauentaua.CT  tirauano  tante  pietre  cr 
faette^he  non  lafciauano  appreffare  li  ncfiri ,  tutta  uia  k 
combattete y^  come  fece  arriuare  apprcffo  li  brigàtini  per 
f  una  banda  et  per  taltratlo  guadagnò  con  minor  trauaglio 
cr  pericolo  che  penfaua,Uqual  cofafora  imponibile  fenzd 
aiuto  loro  y  come  gli  aduerfanj  cominciorno  a  lafciare  U 
fbarra,fukorno  in  terra  quelli  deUi  brigantini,et  fubito  paf 
foa-atidòreffcrcitoperefii.queUidi  Tlaxcallany  Huexo 
cincoy  CioloUayCr  Tezcucoyimpirno  con  pietre  cr  mattoni 
quelponiCyli  Spagnuolipajjomo  innanzi»  et  guadagnorno 
un  altra  sbarra  che  era  ticUa  principale  e  più  larga  jìrad4 
della  città  y  cr  come  non  haueua  acqua  pa  fforno  fàcilmen^ 
/c,cr  jeguitornogf  inimici  fino  ad  un'altro  ponte ,  quale 
era  alzatOy  e  non  haueua  fc  non  uno  traue ,  glinimici ,  non 
potendo  paffare  tutti  per  cffo, pafforno  per t acqua  con 
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ff'dndij^ima  prefck  per  metter  fi  in  faluo,  lemma  «ù  il 
truno.cr  fi  milfero  neìlct  diffcfuyUrriuorno  li  nojiri,e  fu  ne* 
ccffurio  che  rejldjfero  li ,  perche  non  poteuauo  paffare  efc 
non  fi  buttauam  neltdcciuuM({ud  cojd  era  molto  pericolo 
fdfenzd  hduere  li  brigdntini ,  cr  come  combdtteuuno  deU4 
jlrdddMl^Aoni.c  comtori  udlorofmcte,e  lifaccudno  ddno 
fece  Cortes  indrizzdre  due  peTxi (J^drtigUeriu  dUujirdd4» 
cr  che  tiralfero  f^effo  le  bdU€jire,(jr  fchioppi^a-  conque^ 
jie  co[e  fi  fdceud  ^andif^imo  dunno  a  ciucili  delU  cittì ,  cr 
co/i  dllentorno  un  poco  le  lor  forze,  li  nojiri  lo  conobbero . 
cr  fubito  alcuni  Spagnuolifaltorno  neli  acqua ,  CT  ^  P-^P 
forno  5  come  gli  inimici  uidderochc  paffauano,  abbando^ 
mrno  li  corridori  cr  U  fbarrd  che  haueuano  diffejo  due  ho 
re^cr  fuggirono,pafiò  tclfercito'a-fi^yitofece  Cortes  alli 
fuoi  Indiani  impire  quel  oonte  con  li  materiali  della  fl^arrdy 
cr  con  altre  cofcji  Spagmwli  con  alcuni  amici  feguitorno 
gf  m/m/ci>cr  d  due  tratt\ di  baUejira  trouorno  un  altro  pon 
temperò  fcnzd  sbarra.che  era  appreffo  ad  una  delle  princi^ 
pali  piazze  della  citta ,  cr  affcttorno  lì  un  pezzo  d'artighc 
riu,con  ilqualefaceuanogran  danno  a  gli  nimici  della  pidz 
Zdynon  drdiuano  intrare  dentro  per  i  molti  nimici  che  era^ 
no  infieme,  ma  perche  non  haueuano  da  paffare  acqua  deli 
herorno  £intrare,uedendo  gli  mimici  la  detcrminationc  po 
fia  in  effetto,  uoltorno  le  j}alle,a'  ciafcuno  fc  ne  fuggi 
per  la  fua  banda,ancora  che  la  maggior  parte  andò  al  iem^ 
pio  nufggioreji  Spagnuoli,i:r  U  lor  amici  cor  fero  dietro  lo 
rojntrorno  dentro,  cr  con  poca  f attica  gli  cacciorno  fuora 
perche  con  U  paura  non  fapcuano  di  fc  ,fuglirno  alle  torri 
ffuttorno  in  terrd  molti,  ìdoli ,  cr  andorno  un  pezzo  per  d 
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cortigUo,  Csuahuttimocriprefe  molto  lì  [imperché  fuggi* 
nano  cofuloro  ritornomw  in  /e,  cr  riconobbero  U  loro  ti' 
midexza  cr  codardia,cr  come  non  ci  erano  cdmUifi  riiwl 
torno  contru  li  Spagnuoli  cr  per  forza  gli  cacciorno  delle 
torri,<:j'  di  tutto  il  circuito  deltempioy    gli' fecero  fuggii 
rcgMntamente,  Cortes  or  gli  altri  capitani  gli  fecero  effe 
re  forti,et  fecero  che  faccffcro  refì^entia  fotto  Ufopporti^ 
chi  del  cortiglio.uituperandogli  del  fuggire  chefaceuano , 
ma  alhltimo  no  potettero  affettare  uedèdo  il  pericolo  ma 
mfejió  ncU]ualefi  trouauano.pche  glifatticauano  et jirin^ 
geuanc  brauamcte,  fi  retirorcno  alla  piazzandone  haueria 
no  ucluto  rifar  fuma  ancora  furono  cacciati  di  li^abbadonor 
no  la  pezza  d'artiglierìa  che  poco  fa  dijii.non  pot'edo  com 
portare  la  furia    forza  degli  inimici,arriuorno  in  queiìo 
ponto  tre  caualli ,  cr  introrno  per  la  piazza  ammazzando 
degli  inimiciMqualì  uedcdo  caualli  cominciorno  a  fuggir 
cr  li  noftri  nhebbero  lo  j^irito  cr  lo  animo,  et  riuoltarfi  co 
tra  di  loro  con  tanto  impeto  che  ritornorono  a  guadagnare 
il  tempio  grande.cr  cinque  Spagnuoli  faglirono  lifcallini , 
cr  introrno  nelle  capelle  cr  ammazzorno  fino  a  dodici  ini 
mici,che  fi  fecero  forti  li,  cr  fe  ne  ufcirono ,  uennerofubito 
altri  jei  caualli  crfi  miffero  infime  con  gli  altri  trc.cr  or* 
dinorno  tutti  una  imbofcata ,  douc  ammazzorono  trenta  di 
quelli  di  Nlexico,allhora  Cortes  come  già  era  tardila"  era 
no  lifuoi  molto  firacchi^fcce  fcgno  di  retirarc ,  cargo  tanta 
moltitudine  de  inimici  nella  rctirata ,  che  je  non  fuffe  fiato 
per  quei  caualli  hauerianocorfograndijiimo  pericolo  mot 
ti  Spagnuoli,perche  affaltauano  brauamcnte  come  cani  ar 
rabbiatifcnzapauraniuna,  et  li  canallimaco  approfitaua* 

noje 
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lióife  Cortes  non  haucffe  fatto  jfmitrèiicàttiui  pafidet* 
h  jiradÀO' dctt^  fdìizàf attutii  fuggirono ,  cr  combd^ 
tetterò  benifiiinoycome  accade  nelle  guerre ,  linoflri  abbru 
fciorno  alcune  cafe  di  quella  fìrada,percke  quando  intraffc 
fo  un  altra  uolta  no  haueffcro  tanto  dàno  con  le  pietre,  che 
gli  tirauano  detti  corritóri,Gonz<(Uo  di  SÒdouaU  CT  Pietro 
di  Àlnuradocombattetero  molto  bene  peri  loro  quartieri 

il  danno  cr  fuoco  di  cafe . 

Andava  in  quejlo  tempo  don  Fernando  di  Tez* 
cuco  per  il  paefe  fuo,  uifitando  cr  radunando  lifuoi  uaffaU 
h  per  fargli  uenire  al  jeruitiocr  àmicitiadi  CorteSychere^ 
jìò  per  quefloy  cr  con  tafìutiafua^o  perche  atti  SpagnuoH 
attdauano  le  cofe  proji>erij^imamcnte,attraffe  qudfi  tutta  k 
prouincia  di  Culhuacan che  ftgnoreggia  TezcUco-^ fei  o 
fette  fratettifuoiyche  no  poffette  attraere  piumcora  che  ne 
haueua  più  di  cento  ficondo  fi  dira  poi.et  ad  uno  di  ejìi  che 
fi  chiamaua  Iztlixuchilhygiouane  animofo,^  di  età  di  uin* 
tiquattro  anni,  fece  Capitano ,  cr  lo  mandò  att'affcdio  con 
cinquata  mitta  huomini  benijfnno  addornati^et  armati.  Cor 
tes  lo  riceuette  allcgri^imamente^ringr aliandoci  la  fua  uo 
tonta  cr  opera,pi^iò  per  fe  li  trenta  milla,^ ^arti  gli  aU 
triperliprefJijgrandif^imodiff)iaccrehebbero  in  Mexù 
co  di  queflo  focccrfo  et  fauore  che  don  Fernando  ìnandau4 
a  CorteSyperche  tutta  quella  gente  Icuauu  ad  epi^cr  <incos 
ra  perche  ucniuano  li  parenti ,  fratelli ,  cr  ancora  padri  di 
molti ,  che  erano  dentro  della  città  con  Quàìuttimoc^ 
(in  )  due  di  dipoi  che  ixtlixuchilh  arriuò,  ucnnero  quelli  di 

"XodimiU 
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"XochmilcOyCr  c(rti  del  contado  dclk  UngtM^che  chUnu^ 
no  Otomitlb ,  4  darft  4  Cortes  pregandolo  gli  perdonaffc 
ix  tardanzOiCT  offerendogli  nettoHagUa    gente  per  taf* 
jedioM  hebbe  grmdifivno  piacere  deUa fua  uenuta  et  of* 
ferta  i  perche  effendo  quei  amici  con  lui ,  erano  ficuri  quei 
itclcffercitodi  Culhuacan,trattò  benijiimo  gFimbafciatori 
cr  gli  difje  come  de  li  a  tre  di  uoleuu  combiittcre  la  città,  et 
per  quejlo  procuraffcro  tutti  di  uenir  per  quel  dì  con  le  hr 
anne  ;  perche  in  quello  uoleiia  uedere  fe  erano  amici  fuoi , 
cr  cofigli  licentiQjoro  promifjero  di  uenirey^  uennero  al 
tempo  promefjojopò  quejlo  mandò  tre  brigantini  al  Capi 
tono  Sasìdouay  altri  tre  a  Pietro  di  Aluarado,per  dijìurt^ 
bare  che  quei  di  Mew  non  s'approfittaUcro  della  tcrra^ 
mettendo  acqua  neUe  canoe^e  frutte tcetuìi ,  CT  altre  uettQ 
uaglic  per  quella  bandaio'  per  fare  j^aìk,  CT  dar  foccorfo 
dUi,  Spagnuoli  tutte  le  uolte  che  intraffero  per  la  uia  faliza 
ta  a  combattere  la  città  j  perche  lui  già,  haueua  conofciuto 
quanto  giouauano  quei  brigantini  effendo  preffo  li  ponti,U 
Capitam  che  andauano  con  efii  cerreuano  notte  cr  di  tutta 
li  cojta  cr  terre  dello  lago,a'  faceuano ^andi  ajfxki,  pi^ 
gliauano  molte  kinheagli  mmicijcarichc  di  gente  cr  prò 
uiftonitCT  non  lafciauano  mtrare  ne  ufcire  a  nmna,il  di  che 
disfido  gl'inimici  iiUa  battaglia  y  Cortes  fece  dire  la  mcjja, 
dijjc  alU  Capitani  quanto  haueuanodafurcy  cr  ufcì  del  fuo 
alloggiamento  con  umticauaUiiO'  trecento  Spagnuoli,  cr 
^andifimto  numero  di  amici,  cr  doi  0  tre  pezze  dWtiglie 
ria,jcontrò  jubito  con  gtmimici\ perche  come  nclli  quattro 
giorni  paffiiti,non  haueuano  combattuto,  haueuano  aperto 
a  piacere  loro  quanto  U  nojln  luMuano  wjìo,Z7  fatto  me* 
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glio  bajlioni  che  prim^CT  erano  dfpetUndo  con  i  lor  gridi 
ordùmij  ima  come  iiiddero  li  brigantini  per  t  una  banda  e 
per  [altra  della  uiafalizatay  alf  intorno  la  diffvfa,  conobbe 
ro  fubito  li  nolhi  il  danno  che  faceuano,faltorono  delli  bri^ 
gatìlini  in  terra^CT  gnadagnorno  la  sbarra  con  il  ponte^paf 
fo  fubito  lc(fercitOj^jeguitògli  ninticiy  Uguali  de  li  a  po* 
co  tempo  fi  ricuperorno  in  altro  ponte  i  ma  fubito ,  ancora 
che  con grandijtim  fatica  fe  la  guadagnorno  li  noftri , 
glifcgtatorno  fino  ad  un  altro  ponte ,  cr  coft  combattendo 
di  ponte  in  ponte  li  b  uttorno  della  uia  falizata  e  della  jira* 
daiO"  ancora  della  pia  ct.  Cortes  andò  con  dieci  mila  In* 
diani  riempiendo  con  mattoni^pietra  cr  Icgnay  tutti  li  con^ 
duttid'acqua,0'  folcendo  uguali  li  muli  p4/?i,cr  ui  era  tati* 
to  da  fare  che  fi  occupauano  tutti  quei  dieci  mila  \ndiatii  in 
fare  quello  che  ho  detto  fino  a  hora  del  uefpero^  i  Spagnuo 
li  cr  amici  Indidtn  fcaramucciorno  tutto  queflo  tempo  con 
quei  della  città,d<^lliquali  aìnmaziorno  molti  con  Umbofca 
te  che  glifaccuano,atuiorno  ancora  un  buon  pexzo  per  le 
fìrade  che  non  cera  acqua  ne  ponti  quei  da  cauaUo,ammaz 
zando  delli  cittadini     di  quejlo  modo  li  tennero  ferrati 
nelle  cafe  cr  tempij^cra  cofa  notabile  quello  che  li  nojlri  in 
diani  faccu4no  quel  di  a  quei  della  città,una  uoltagli  disfì^ 
dauano.altre  uoite  grinuituuuno  a  ccna^mofìratidogligam 
be  bracci.c^  akri  pccci  di  huamini^CJ'  diceuano  quejla  car 
ne  e  della  uosìr.i,^  qucfta  notte  la  ccn.iremo,'^  domatti* 
na  faremo  collattioney(y  dopoi  ucrrcmo  per  più  3  per  que^ 
fio  non  fuggite  poi  che  fete  uulenti,  poi  che  e  meglio  mori* 
re  comhaticndo  che  di  famc.fy  b  wendo  finito  di  dire  que^ 
fio  ognuno  di  loro  nomiiU'r<^f  •  •  kr  cWvMteuano  fuoco 

alle 
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aUe  cafe,  grandij^imo  dij^ioc^e  pigliauano  quei  dÌMexi^ 
codiuedcrjuófiamtiper  spugnuoli,  ma  peggio  ali  [ape 
mfentvre  uituperarjì  delU  lor  uajjklli.et  infentire  nelle  lor 
porteuittma,TlaxcalUnXidco,Texcuco,  Xochmilco, 
cr  molti  ultnpopoU,perche  del  mangiar  carne  non  faceiu 
no  cajo ,  perche  lor  ancora  fi  mangiauano  quei  che  ammaz 
zauano.  Cortes  uedcndo  quei  dt  Mexico  tanto  indurati  cr 
profidtatt  in  difender  fi  o  morire.cofiderò  due  cofe.una  che 
baueriapoca  o  niuna  delle  ricchezze  che  in  uita  di  Motec^ 
zuma  uidde  cr  hebbe  Altra  che  gli  dauano  occafione,  cr 

10  sforzauano  a  ruuinargU  del  tutto.di  tutte  due  gli  difbU* 
ceumamoltopiu  delMtima,  et  penfaua  che  forma  pote^ 
mhauere  per  fargli  intrare  ingrandifima  paura ,  cr  far^ 
gh  uenire  a  conofcere  Verror  loro,  cr  della  ruuina  chepo^ 
teuano  haucre,<crfolo  per  quejìo  buttò  per  terra  molte  tor 
rt^Cr  abbrufciò  gli  idoli,  abbrujciò  fumlmente  le  cafegran 
di  doue  f  altra  uolta  alloggiò ,  cr  la  cafa  de  gli  uccelli  ,che 
eraapprcffo,  non  cera  Spagnuolo^maggiormente  di  queU 

11  che  prima  uiddero ,  che  non  fentiffe  ^andij^ima  pena  di 
uedere  brufciare  edifici j  tanto  magnifici,  ma  perche  a  i  cit- 
tadmidijpiaccuamoltoje  Ufciorno  abbrufcutre ,0- mai 
Mexicam,ne  huomo  di  quel  pacf  credette ,  chefrza  hu^ 
mana,quanto  più  quella  di  quei  pochi  Spagnuoli,  feria  §ia^ 
ta  ballante  ad  intrare  in  Mexico  aldij])cttoloro,crmet= 
ter  fuoco  nella  parte  più  principale  della  citta,  fra  tanto 
che  lauoraua  il  fuoco.  Cortes  radunò  la  jua  gente ,  crfe  ne 
ritornò  alfuo  alloggiamcnto,glmmici  haueriano  uoluto  ri 
mediare  quel  ìncendio,ina  non  potettero,  cr  come  uiddero 
dnd.irjcne  li  noJìri,gli  dettero  grandij^imi  gridi  erma  bua 

nacaU 
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m  caUd ,  cr  ammaxzorno  alcmUyche  carichi  delle  jpoglic 
ueniimo  indietro,  quelli  camlli^che  poteuano  correre  mol 
to  bene  per  U  (Wada  cr  per  Ix  uia  falizdta  ,g/i  riteneiiano 
minuzzandone  dej^iyO'  cofì  prima  che  uenifje  la  notte  er4 
no  h  nojìn  nel  forte  fm,<ygli  immici  nelle  loro  cafe ,  luna 
banda  mefti  cr  dolorofi ,  cTgli  altri  ftracchi,fu  grandij^i* 
ma  la  mortalità  di  queiio  dì,  ma  fu  maggior  cofa  t  incendio 
cr  ruuina  di  cafe  cr  torri  che  ft  fece ,  perche  fcnza  quelle 
che  ho  detto ,  ne  abbrufciorno  molte  altre  li  brigantini  per 
le  jhrade  per  doue  introrno,  fvnibnente  andorno  per  la  ban 
da  fua  gli  altri  Capitani,ma  come  era  follmente  per  diuer^ 
tire  gli  inimici,non  cè  cofa  grande  da  dire , 

"La  diligentia  di  Quahutimoc,  cr  di  Cortes,  ì 

L'altro  di  uenente  molto  a  buonhora ,  cr  dipoi 
di  hauerfentito  meffa,rUornò  Cortes  alla  città  con  la  mede 
defima  gente  cr  ordine, perche  gli  aduerfarif  non  haueffe^ 
ro  luoco  di  nettare  li  patirne  di  fare  ba§ìioni,ma  ancora  che 
andò  a  buonhora  ,llette  troppo  tardi,perche  non  dormitte 
ro  nella  città,perche  fubito  che  gli  inimici  fe  ne  andorno,pi 
gliorno  balle  cr  picconi ,  cr  aprirno  quanto  haueuano  n* 
pieno,et  con  queUo  che  cauauano  faceuano  le  fbarre,^  co 
fi  ft  fortificorno  come  erano  prima,molti  ueniuano  meno,et 
altri  fi  moriuano  nell'opera  del  fono,  e  faine  che  e  fedo  fhrd 
chi  paffauano,ma no poteuano  fare  altro ,  pche  Quahuti^ 
moc  andana  scpre  prefente.  Cortes  cobattetc  due  poti  co  le 
fue  fbarrcict  ancora  eh" erano  forti  di  pigliarcila guadagnò 
durò  hffalto  a  effe  deUc  dodici  bore  fino  a  una  dopò  mezo 

dìi<:T 
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diyO'  come  fuceua  grandif^imo  caldo ,  er  fattcauano  mol 
to.pdtitero  dfjdifiimofi  jj^efe  tutu  U  polucre  et  balle  delh 
fchioppi,cr  tutte  le  faete  detti  hSejtrieriJhchbero  affai  dd 
fare  in  guadagnare  cr  impire  qucjii  doipontiper  <}uel  di^ 
cr  al  rettirare  hcbbero  un  poco  di  danno  i  perche gl  inimi^ 
et  dettero  tanta  calca  come  fe  li  nojìrifujfero  andati  fugge 
do,cT  ueniuano  tanto  ciechi  cr  inconfidcrati ,  che  non  ad^ 
uertmano alle imbofcatc che  gli  faceuano  li caualU,  nelle 
quali  ucciffero  molti,a'  ({m  che  andauuno  d'inanzi  ch'era 
no  li  più  animofi  cr  ualenti,^'  ancora  con  tutto  quejìo  dan 
no  non  ft  contentauano ,  «e  /ì  uoleuano  retirarc  ,  fino  a  ue* 
derglifuora  delia  cittàyPictro  di  Aluarado  guadagnò  an^ 
Cora  que^o giorno  doi  ponti  della  banda  fua ,  cr  abbrufciò 
alcune  cafe  con  aiuto  detti  tre  brigantiniiCr  ucciffe  molti  ni 
micijalcuniSpagnuoliincolpauano  a  Cortesi  perche  non 
andaua  mattando  il  fuoattoggiamcnto  come  andauagua* 
dagnando  tcrrenOyCir  le  cuuje  che  per  quejio  uerano^era^ 
no^andi  ;  perche  ogni  di  haueua  la  medefimafaticat  e  an 
corafcmprc  ìnaggiore.in  guadagnare  di  nuouo  cr  riempi* 
re  altra  uolta  U  ponti  cr  condutu  d'acqua ,  il  pericolo  che 
pafjauano  era  grd/ule  cr  notorio  ;  perche  erano  forzati 
buttar  fi  a  nuoto  tutte  le  uoke  che  guadagnauano  ponte 
akum  non  japcuano  nuotare ,  altri  non  poteuano  faglire  -, 
perche gÌL  mima  dandogli  dette  coltellate  non  gli  lafciaua* 
no  fagltre^cr  ritenendogli  con  le  lance cojt  fe  ne  ritor^ 
nauanoferaiyofì  ajfogauano^^altri  diceuanogià  che  no  paf 
faua  lo  albggiamento  innanzi,  doueua  guardare  cr  fujìen 
tare  Upontimettendo  gente  che  le  guardaffe>  ma  lui  anco 
ra  che  molto  bene  conofceua  quejìo  non  lo  uoleua  fare  per 

il  meglio; 
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fi  mcgìio  5  perche  cofa  certa  era  [e  paffaud  gU  alloggimen 
ti  alU  pi<pxa,che  lo  pofjeimo  attornidre  cr  dffediixre  gli 
adtierfari  >  perche  U  città  era  grande,^ gli  habitanti  mol^ 
ti,a' cofi  l'affcdiatore^refìaua  affediato.et ad ognhora del 
giorno  ftrid  jìatoajfaltatOyCr  la  notte  non  thaneriano 
fciato  mai  ripojare,^ [aria flato  brauamente  combattuto, 
^nonhaueriupojjuto  comportare  ne  fare  refifìcntiaata 
tafatica^nhaueria  poffuto  hauere  da  mangiare  fe  perdeua 
la  uia  jalixAta ,  poi  che  il  fu^ientare  li  ponti  era  impoj^ibi* 
UyOtier  almanco  dubiofo  j  per  doi  ragioni  J una  perche  erd 
no  pochi  SpagnuoUyO"  refìando  biracchi  il  di  non  poteua* 
no  combattere  la  notte,l'altra  che  fe  leraccoìnandaua  alli 
ìndianiyera  incerta  la  dijfcft.cr  certi^imala  perdita  o  sbd 
raglio,delquale poteua jucccdtre molto  male, di  maniera 
che  per  quejio^come  perche  ft  confidaua  nel  buon  animo , 
cr  ualore  delli  fuoi  Spagnuoli  che  cafcandoft,^  leuandofì 
haueuano  da  fare  comelui.fi  gouanaua  fecondo  il  fuo  giù 
atiOjO'  p^  ^f^^lio  delli  altri. 

Come  Cortes  haueua  dugento  mila  huomini 
fopra  Mexico . 

Erano  quei  di  Cialco  tanto  fìdelifiimi  amici  di  Spd 
gnuoliyO  tanto  inimici  di  Mexicani,che  radunorno  molti  po 
poli.CT  fecero  guerra  a  quei  di  Iztacpalapan,  Mexicalcin 
co, CuitUuacyVitzilopuchtli ,  Culhuacan ,  ^altri luoghi 
dello  Ugo  dolce ychc  non  erano  dcchiarati  per  amici  di  Cor 
teSymcor  che  mai  dipoi  che  affedio  a  Mexico  gli  haueua^ 
no  fatto  dif^i'Xcerc,per  quefia  cauja  >        uedare  che  li 

Spagnuoli 
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Spdgnuoli  leMnanò  di  uinta  a  quelli  di  Mexico ,  ucnncro 
ònbafciatondi  tutti  quelli  popoli  a  rdccomandarft  aCortcs 
cr  pregarlo  che  gli  perdonafjedi  tutto  il  paffuto ,  CT  com 
mndajfeaquellidi  Cialcochenqngli  faceffe  più  dunno^ 
Cortes  gU  accettò  [otto  k  fua  protettione ,  crgH  promijfe 
che  non  fegU  faia  più  male ,  perche  contra  di  loro  non  ha 
ueua  hauuto  mai  [degno,  faluo  contra  di  quelli  di  Mexico, 
cr  per  uedere  fi  era  certa  o  finta  la  lor  imbafciatu ,  glifac^ 
m  intendere^  come  noleuaria  laffediofinoa  pigliare  quel 
la  citt.ì  per  pacò,  Q  per  guerra  y  per  quefiogli  pregaua  lo 
aiuUaffcro  con  le  hr  accaìle  poi  che  ne  teneuano  tante.y 
con ilnuggior  numero  di  gente  che  potettero  armare  in 
effcyCr  gli defjero alcuni huomini che  faceffcro  cafe,  aìU 
Spagnuoli  perche  non  le  haueuanOyO'  era  il  tempo  che 
pioueuaaljàijoropromifferodi  fare  ogni  cofa,  o'  coft 
uennero  molti  huomini  di  queUe  terre,  v  fccao  tante  ca* 
fette  nella  uia  falizata  ,  di  . torre,  a  torre ,  doue  era  lo  effer^ 
cito  y  che  molto  a  piacere  capiuano  li  SpagnuoU  in  effe,  er 
dltridoimiUia  indiani  che  gli  feruiuanoy  che  gli  altri  dor* 
muanofempreiii  Culbuacan,che  erade  Ha  quattro  mi* 
glia  yfimilmenteprotiedettero  quegli  lo  efjercito  di  quaU 
che  pane    pffc^  >    dimcUe  cireggic ,  deìlequali  ce  ne 
tante  per  U,che  ponno  proucdere  a  grandif^imo  numero  di 
gente ,  cr  al  doppio  di  quella  che  era  allhora  li,durano  fei 
mefi  dell'anno,^  fono  qualche  cofa  differenti  delle  noSrc, 
nonrefìaua  già  terra  che  fuffe  di  qualche  importantia  in 
tutte  quelle  bande  che  non  fi  fuffe  re  fa  a  Cortes, intraua 
no  er  ufciuano  liberamente  negli  alloggiamenti  loroyalcu* 
ni  per  aiutareydltri  per  mngiare,alm  per  rubbarcyC  molti 

per 
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^guccràm^V  coft  mi  penfoyCr  ho  fentito  dire  ancora  4 
molti  che  u  erano  neU'affedio  di  Mexico  ducento  milk  huo 
minila'  ancora  che  e  molto  d'cffere  Capitano  di  co  fi  gran 
dif^imo  ejfercitOyfu  mito  più  la  deftrezzà^ajhtia,  pruden 
tia,a'gratia  di  Cortes.infapere  trattare ,  cr  reggerlo  tatt 
to  tempo  [enza  ammotinamento  ne  quejìione  alcuna ,  defi* 
deraua  Cortes  guadagnare  cr  nettare  la  jìrada  cr  uia  che 
ua  di  Tlacopan,che  e  molto  principalc,cr  ha  fette  ponti  j 
perche  Uberamente  fe  communicaffe  con  il  capitano  Alua 
rado,perche  con  quefto  credeua  di  hauer  fatto  la  ìnaggior 
parte,^  per  farlo.chiamò  la  gente  cr  barche  di  Iztacpa^ 
lapajì.O'  degli  altri  popoli  del  lago  dolce,  cr  fubito  uennc 
ro  tre  mdk  canoe^miUe  e  cinquecento  delli  quali  miffc  con 
quattro  brigantini  neWun  lagOy^  le  altre  mille  cinquecen^ 
to  nelCaltro  con  li  tre  brigantmi,perche  correl]cro  la  città, 
trufciajfero  cafe,cr  faccffero  quanto  danno  potettero,  co^ 
matìdò  a  li  altri  prefidi  che  ognuno  intraffe  per  il  fuo  quar 
tiero  zjflrada  amaxz<indo  pigliando ,  cr  ruuinandp  quan 
toglifuffepofiibile,^luifimiffeper  la  fkada  di  Tlaco^ 
panteon  ottanta  rnUla  huomini,  guadagnò  tre  ponti  d'effa , 
cr  gli  riempite,li  altri  lafciò  per  hltro  di,  cr  Je  ne  ritornò 
al  luocofuo,ritornò  fubito  l'altro  di  uenente  per  la  medefi^ 
ma  uia  con  lagentep'  ordine  pafjato ,  guadagnò  grandini 
ina  parte  della  città,Gr  mai  Quahutimoc  dette  fcgnodipa 
ce,deUaqual  cofa  fi  marauigliaua  molto  Cortes ,  cr  ancora 
gli  dil]^iaceua,cofi  per  il  male  che  riceueua ,  come  anchora 
per  quello  che  faceua. 
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Quello  che  fece  Pietro  di  Aluarado 
per  fignaUrfì, 

Volse  j7  Capitano  Aluarado poffare  t efferato fuo 
aìU  piazza  di  TlatelulcOyperche  pajftua  fatica  C!rperico 
loinfuftentarelipontichegmdagnauaj  con  li  Spjgnuoli 
a  piediyCT  a  caualloytenendo  il  forte  fuo  lontano  de  liadoi 
mig/w,cr  per  guadagnare  tanto  honcre  come  il  fuo  Capi* 
tanOiCT  p<^r  <{uello  che  Hmportauano  ciuci  fuci  compagni , 
dicendogli  che  gli  farebbe  grandifAmauergogna  fe  Cortes 
CT  <{tial  fi  uogUa,  altro ,  giudagnajfe  quella  piazza  prima 
che  loroypoi  che  la  tcneuano  più  appreffo  che  nivnoyet  co  fi 
deliberò  guadagnare  li  ponti  della  calzata  che  gUmancai^ 
uano,^  paffarjene  alla  piazza,fu  adunclue  con  tutta  la  gc 
te  del  fuo  prefidio,arriuò  ad  un  ponte  rotto ,  che  hauem  di 
longhezzafcffanta  pafi,ilquale  haueuano  gliniìmci  fatto 
più  longo  perche  li  nofiri  non  paffaffero ,  CT  f<^i^o  il  fondo 
doijUdiJo  combattctCy  con  aiuto  deUi  tre  brigantini  pafò 
l'acquayO"  lo  guadagnòylafciò  comifione  a  certi  che  la  riti 
empifferOyCT  feguitò  gl'inimici  con  cinquanta  SpagniicUy 
come  quei  della  città  non  uiddero  più  di  quei  pochi  Spegno 
liy<CX  come  non  poteuano  paffare  quei  cauaUi ,  riuoltarono 
fopra  di  lui  tanto  fubitamente ,  cr  con  tanto  ammo ,  che  gli 
fecero  uoltare  le  jj^alleyCr  buttar  fi  netCacqua  fenza  uede^ 
re  come yammazxoy  1^0  molti  Indiani  nojiri  <i)7i/c<,cr  prefe^ 
ro  quattro  Spagnuoli^che  fubito  li  proprio}  perche  tutti  gli 
uedefferoglifaarijicorno  CT  fc gli  mangiorno  >  Aluarado 
cajcò  della  pazzia  per  ncn  credere  a  Cortes^  che  femore  li 
;  ^  mar.dsiua 
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mundMid  a  dire  che  non  paffifje  innanzi  faizu  Ufcure  prì 
ma  U  ui(t  nettu^quei  che  h  confìgliorno  pagorno  con  le  uìt 
teUlorpuzziu^cr  Cortes  nhebbe  grandijwno  dijp tacere 
Cr  1/  fmile  poteua  interuenire  a  lui,  ihaucffc  creduto  ctt>d 
lo  che  gli  dicettano.che  fc  ne  paffaffc  alla  mcdefìma  puvz^ 
Za.mabnconfìderandoprudeniipimumcnte  ogni  cofanon 
lo  uolfefare;perchegià  ognicafa  era  fatta  ìfola ,  le  ftrade^ 
per  motti  luochi  rotte, ^  le  loggie  et  corridori  piene  di  pie 
tre. a-  di  <\ucjle,a'  altre  a/lutie  cr  promfwnifi  prouedetc 
molto  bene  Quahuttimoc, Cortes  andò  a  uedere  doue  ha^ 
ueua  mutato  Pietro  di  Aluarado  ti  fuo  alloggiamento ,  er 
a  riprenderlo  delfucceffo.o'  auifarlo  di  quello  che  haucua 
du  faremo'  come  lo  truouò  meffo  tanto  dentro  della  città,  et 
confiderò  U  molti  cr  malipaj^^t  che  haueua  guadagnato! no 
folo  nò  lo  culpò,ma  lo  laudò, pratticò  con  lui  molte  cefcche 
toccauano  aWaffedio  ^fe  ne  ritornò  al  fuo  alloggiamento'. 

Le  attegrezze  crfacriftcìj  chefaceuano  li  Mcxicani 
per  una  uittoria . 

Prolongava  Cortes  di  mettere  Ceffercito  juo 
neUa  piazza^ancora  che  ogni  di  entratia^o  commandaua  in 
trarc  nella  città  a  combattere  con  gli  habitanti ,  per  le  ra* 
gionigiàdetteyO-  per  uedere  fe  Cluahuttimoc  fidareb^ 
6c,cr  ancora  perche  l'intrata  non  poteua  effcrc  fenzd 
molto  pericolo  cr  dannoi  perche  gl'inimici  erano  già  moU 
to  rijlretti  infieme  CT  forti,tutti  li  Spagnuoli  infume  con  il 
thcjortcro  del  Ke^uedendo  la  fua  detcrmtnatione,  e  il  duna 
paffatOylo  pregorno  e  richicfero  che  fi  metteffh  nelUpiaza 
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lui  gli  diffe  che  parUuano  come  huomii  mietiti ,  però  che 
conuemua  prvna  di  uedere  et  confiderare  bene ^per che  gli 
inimici  erano  forti^e  rifoluti  di  morir  difendendofìy  tanto  lo 
pregornOfChe  aU'ultiìno  gli  compiacete  di  quctto  che  gli  do 
mandaudno^C!'  publicò  tintrataper  il  dì  ucnente^fcriffc  co 
doiferuitorifuoi  a  Gonzaìlo  di  SandouaUe  a  Pietro  di  aU 
uarado  tutto  quello  doueimo  fare  ,  laquale  era  in  fonmia 
che  Sandoual  facefje  leuare  tutte  le  bagaglie  del  fuo  alloga 
giainentOyCome  che  leuaua  teffercito ,  e  che  metteffe  dieci 
da  caualh  nella  uia  falizatajietro  certe  cafe ,  perche  fe 
fciuano  della  cittàicredendo  che  fìfuggiuano ,  gli  ajjaltaffe 
roy^  lui  che  fc  ne  uenijje  doue  era  Vietro  di  Aluarado  con 
dieci  caualUy^  cento  fanti  CT  con  li  brigantini^  cr  lafcian^ 
do  la  gente  gli  pigliajjegli  altri  brigantini^et  andaffe  a  gu4 
dagnare  il  paffo^doue  furono  disbarattati  quei  di  Aluara* 
c(o,cr [e  lo  guadagnaua  che  lo  riempifje  molto  bene^prima 
che  andaffe  più  innanzi,cr  fe  pure  andaffe  che  non  fi  allon 
tanaffe  troppo^ne  guadagnaffe  paj^o  che  non  lo  Ufdaffc 
riempito  cr  bene  affettato^  cr  il  Capitano  Aluarado  ,  che 
intraffe  quanto  potefie  dentro  della  città ,  che  gli  mandaffe 
ro  ottanta  Spagnuoli ,  fmilmente  ordinò  che  gli  altri  fette 
brigantini  guidaffcro  le  tre  milk  barche,  come  l'altra  uolta 
per  li  doi  laghi,fj^artite  la  gente  fua  in  tre  compagnie,  per* 
che  per  andare  alla  piazza  u  erano  tre  jb-ade^per  tima  in*^ 
trornoiltheforierocrcomputijiadelKe  con  fctanta  Spa 
gnucUyUinti  milla  ìndianiyOtto  cauallijodici  con  le  ballcyCt 
moli  i  gua^atori  per  riempire  li  condutti  dell'acqua,  j^iana 
relìpontiycrruuinarelecafeyper  l'altra  firada  mandò  a 
Giorgio  di  Aluarado,    Andrea  di  Tapia,con  ottanta 

SpagnuoU 


DEL     CORTES.        20  J 

Spdgnuoli  cr  più  di  dieci  milU  Indiani,  rejìorno  alla  bocca 
dique^a  ftradadoi  pezze  d'artiglieria  yO'  ottocaualliy 
Cortes  andò  per  IWtra  con  grandij^imo  numero  di  amici , 
cr  cento  Spagnuoli  a  piedi ,  de  liquali  li  uinticinquc  erano 
halle^riericrconfchioppi.commandò  ad  otto  dacauaUo 
che  menaua  con  [e  che  re^affero ,  cr  non  andajfero  dietro 
luifenzii  mandargli  a  commandare  di  queRo  modo  intror^ 
no  tutti  in  un  tempora'  ogni  [quadriglia  per  la  fua  banda , 
r  cr  fecero  cofc  marauigliofe  ammazz<indo  (^buttando  huo 
mwi  per  terra^guadagnando  pont/,f  t  sbarre,  arriuorno  ap 
prefjo  del  Tianquiztli,cargorono  tanti  Indiani  di  nojìri  a* 
inici,cheintrornoperlecafeafcaU  uifta,o'  1^  faccheg^ 
giorno,^  fecondo  la  cofaandaua  pareua  che  tutto  fxac^ 
qutftaua quel di,Cortes gli diceua  che  non  pajfajfero  più 
innantiyche  ba^aua  quello  che  haueuano  fattOyCr  non  fuc^ 
cedef^e qualche fmilìroyCr  che guardaffero  fe  lafciauano 
ben  ripieni  li  ponti guadagnati^nelli  quali  era  tutto  il  peri^ 
colo  0  uittoria,queiche  andauano  con  il  theforierofegui^ 
tando  sgridando  uittoria  lajciorno  una  rottura  falfamen 
te  cieca  cr  ripiena,  che  farebbe  dodici  paffa  larga ,  cr  doi 
liadi  infondo.  Cortes  andò  la  quando  gli  fu  detto  per  rime^ 
diare  quel  male  ricapito,ma  nel  tempo  che  arriuò  uidde  ue 
nire  fuggendo  lifuoi,^  buttarfi  nell'acqua  per  paura  delU 
molti  cr  epecutiui  inimici  che  ueniuano  dietro  loro,  liquali 
ft  buttauano  dietro  loro  perammazz<trgli,ueniuanQ  anco^ 
ra  per  l'acqua  delle  barche ,  che  pigliauano  molti  Indiani 
delli  noftri,cr  ancora  delli  Spagnuoli ,  non  feruite  per  aU 
tro  allhora  Cortes ,  ne  altri  quindici  che  erano  con  lui,fe 
non  di  dare  le  mani  alti  cafcati ,  alcuni  ufciuano  feriti ,  aU 
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tri  mezzi  Jijfocatiy^  molti  fenzà  arme ,  cargo  tanta  gente 
fie  gl'inimici  che  attor niò^  Cortes  er  li  fuoi  quindici  compa 
gni.cfjcndo  intenti  in  [occorrere  a  quei  dcWacquay  CT  occu 
p:iti  conligiajoccorfiynonfiaduertirono  del  pericolo  nel 
quale  erano ,  CT  co//  gli  mifjero  mano  certi  di  quei  di  Me^ 
ocicoy  CT  ce  lo  haueriano  leuato^fe  non  fujje  jìato  per  Fran 
cefco  di  Olea  juo  feruitore ,  che  con  una  coltcUuta  tagliò  le 
mani  a  colui  che  lo  teneua  attaccato  con  le  mani.alquale  fu 
bitù  ammazzoronogli  inimici^  er  cofi  morfe  per  [campare 
ia  uitaal  [uo  padrone  :,foprauenne  in  quejìo  Antonio  de 
Quignoncs ,  Capitano  della  guardia ,  pigliò  del  braccio  d 
Cortes  ^iCT'  lo  cauò  per  forza  fragCinimiciyche  combatteua 
ualoro[meì.tCygià  uUhora  aÙa[ama  che  Cortes  era prcfo , 
//  raddunauano  Spagnuoli  alla  ban^ufa^  CT  un  cauallo 
fece  un  poco  di  luoco  ^  ma  fubito  gli  derono  con  la  Un  - 
za  per  UgoUychegli  fecero  dare  la  uoltay  allentò  un  poco 
la  battaglia^  cT  Cortes  caualcò  in  un  cauallo  cheglimenor 
?io,cr  perche  nò  [i  poteua  li  combattere  bene  a  cauaUo^rac. 
colje  k  Spagnuoli ,  lafciò  quel  mal  pa(fo  ^crfene  ufci  alla 
ftrada  di  TUcopan.che  è  larga  et  buona:,mor[c  li  Guzman 
xoìncncro  di  Cortes yp  uoler  dargli  un  caiullo^la  morte  del 
quale  dette  molto  dij]^iacere  a  tutti ,  perche  era  honorato 
giouane^et  ualente:,ando  la  co[a  tanto  in  riuolta^chc  ca[cor 
no  all'acqua  dot  canaUeyUma [e  rime diòS altra  ammazzor 
no glmdianiycome  fecero  al  cauallo  di  Guzmany  ej^èdo  co 
battendo  una  sbarra  il  thcforiero  CT  //  [uoi  compagni ,  gli 
buttorno  dinnanzi  tre  tejie  di  Spagnuoli^dicendo  che  il  fi^ 
milefariano  di  lor  fe  no  leuauano  FajfedioyUedèdo  tal  fj^et^ 
tacolo  et  intendendo  la  jìrage  che  dico  ^fi  retirorno  a  poco 
;  .  4 poco. 
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d  pocoMfacerdotifdglirono  a  certe  torri  del  Tluteìlulco , 
accefa-o  brapieriyìnifjero  profumi  de  copdUi  «i  fegno  de  td 
toriiUniiffcro  in  carne  nud:L  U  SpagnuoU  prigioniychefaria 
no  fino  cL  qu4r<mta,gli  aperfero  per  il  petto,gli  cauorono  li 
cu/ori  per  offerirgli  uUi  lor  ìdoli ,  CT  jj[f<xrgeuano  il  funguc 
loro  per  UrLtyhuuermo  uoluto  li  nojìriàndare  k,cr  uen 
dicare  (\ue\U  crudcUlygu  che  no  crono  a  tanpo  dijiurbcor. 
lumina  hcbbero  affai  da  fare  da  metter  fi  in  luoco  ficuroficQ 
do  U  calca  et  prefcia  che  gli  dettero  gli  nimiciino  hauendo 
paura  alli caualli ne  alle  fpade,  furono  queflo  di  quarant4 
Spagnuoli  preft  et  facrificati,reflò  ferito  Cortes  in  una 
gamba f  et  altri  piu  di  trenta conlui,  fi  perfe  un  pexxo 
d'artiglieria ,  cr  quattro  caualli ,  morfero  piu  di  doi  mil^ 
Ua  Indiani  amici\nofh'i ,  fi  pcrfero  molte  delle  no^ìreca^ 
noe  ,^7"  li  brigantini  fletterò  per  perderfi ,  li  Capitano 
cr  maejiro  de  uno  di  ef^i,  tifcirono  feriti, a"  H  Capi^ 
tanomorfe  della  ferita  de  li  a  otto  di ,  fvnihnente  mor*' 
fero  combattendo  queHo  mcdefunodi  quattro  Spagnuo^ 
li  dello ef^ercito  del  Capitmo  Aluarado^fuqueldi  cat^ 
tiuif^imo ,  cr  più  dolentijuma  la  notte ,  cr  di  molti  pian* 
ti  per  li  nojìri  Spagnuoli  cr  amici  indiani,  fecero  gran* 
difimu  fcjia  quella  fera  cr  «offe  quelllidi^\exico  con 
grandif^mi  fuochi  y  con  molte  cornette  crtamburri,  con 
balli ,  banchetti ,  cr  altre  imbriachezzc ,  aperferc  Icfhra.* 
de (y  ponti, come  prima  le  teneuxno ,mif^ero  lumi  neU 
le  torri ,  cr  le  fcntinelle  apref^o  altef^eì-cito  de  gtini* 
mici,  cr  fubito  uenuta  la  mttina  mandò  il  Re  doi  te* 
flede  Chriliiani, Maitre  due  da  cauallo  ,  per  tutta  U 
somarcd  in  fegno  delU  uittoria  hauuta, pregandoli  che 
'  ^  Ce    4  lafcia^e* 
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hfciaffero  f micitU  di  SpagmoUcr  promettendo  cheprc 
fto  finirebbero  quei  che  rejìaimo ,  cr  Berarebbe  tutta  k 
terra  di  guerra,  laqualcofafucauft  che  alcune  prouincie 
ptgUalJero anima'  l'^imecotragliamicio'  confederati 
di  Cortes^come  fecero  Malinalco^a  Cuixco,contra  Coa^ 
hunauxcfubito  fìfrppe  quejlo  di  molte  bande ,  cr  li  nofiri 

i^m<:tterodiribeUionenelUpopoliamici,adiamnotina^ 
mento  ncU  effercito^ma  uolfe  iddio  che  non  ui  fuffe.  Cortei 
Ujcicon  la  [uà  gente  HaUro  di  ueneiUe  a  paffeggiare  per  no 
nioJtrarefi.icchezza,etfe  ne  ritornò  del  primo  ponte. 

La  conquida  di  Malinatco ,  Matatcinco, 
cr  altre  terre, 

\  D  vE  di  dipoi  di  quella  battaglia  yucnneroalhlfer' 
cito  di  Cortes  quei  di  Coahunauac ,  che  già  molti  giorni  fa 
erano  fuoi  amia  a  dirgli  come  quei  di  Malinalco,et  Cuix^ 
co.gk  dxuanogucrra.agUruuinauano  le  biade  cr  frutte; 
^lommaccmanoaluidipoichehaucffero  uintoa  loro, 
per  tanto  che  gUdclJh  qualche  aiuto  di  Spagnuoli,  Cortes, 
ancora  che  haueua  più  nccej^ità  di  cfjcrcfoccorfo,  chcfoc- 
correre^gli  promiffe  Spagnuoli^nto  per  no  perdere  il  ere 
duo ,  quanto  per  la  inftantia  che  gli  domandauano ,  laqual 
coja  contradiffero  li  SpagnuoU.perche  non  gli  pareua  bene 

<^f^^gentedelCeffcrcito,glidetteottantaSpagnuoli,a' 
dtectcauaUt^etper  Capitano  Andresdi  Tapia.alqualerac 
comando  molto  la  guerra  et  la  brcuità ,  dandogli  dieci  di  di 

tennine  per  andare  a  ritornare,ilquale  andò  làfmifTe  in 
Jiane  con  quei  di  Coahunauac,  trouògl  mimici  in  uittaap. 
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preffo  di  Malinalco ,  combattete  con  loro  in  campagna  ra* 
fargli  ruppe,cy  fraccaj^ò.ctglifeguito  fino  aUa  cittàJuqM 
le  è  ben  ^andeyubbonduntipima  di  acqua  et  pofla  in  un  mo 
tt  altOydoue  li  cauaUi  no  poteuano  faglireyabbrufcio  CT  ru^ 
nino  la  pianurayO*  jé  ne  ritornòyfcce  tanto  frutto  quefla  an 
datocché  liberò  gli  amiciy^y  impauri  gtinimici,  che  fi  infu^ 
perbiuano  credendofi  che  andauano  già  molto  bajii  li  Spa^ 
gnuoli ,  al  fecondo  giorno  che  Andrea  di  Tapia  ritornò  di 
Coahnnauac yUennero  fedici  meffaggieri  dilingna  Oto* 
mitlhykmentandofi  de  li  Signori  della  prouinciadi  Matah 
etneo  fuoi  uiciniy  cheglifaceuano  crudclif^ima  guerra ,  CT 
come  gli  haueuano  ruuinato  il  paefe,  abbrufciato  una  terra 
cr  Icuato  lagentCyO'  come  ucniuano  ucrfo  Mexico  co  prò 
pofito  di  cÒbattere  con  li  Spagnuoliyperche  ufcijjero  aUhos. 
ra  quelli  della  città.etgli  amnaTxajjerOyO  cacciaffero  deU 
faffediOy(yprouedeffe  prejio  di  rimedioy  perche  erano  già 
trentafei  miglia  de  /t,cr  eragradij^imo  numero.  Cortes  ere 
dette  che  era  co  fi,  perche  li  giorni  paffati  quado  andaua  co 
battetuio  lo  minacciauano  quei  di  Mexico  con  Matalcinco, 
mandò  aWincontro  loro  al  Capitano  Sandoual  con  diecidot 
to  cauaUiyO'  cento  fanti  Spagnuoliy  cr  molti  altri  indiani, 
che  erano  con  lui  nell'affedio ,  tanto  fece  Cortes  quello  per 
non  moflrare  fiacchezza  a  gli  amici  cr  inimici ,  come  per 
dare  foccorfo  a  queiyperchc  fapeua  bene  in  quanto  paicoh 
andauano  quei  che  mandauayO"  queUi  che  reflauano,  deUa 
qualcofaft  lamentauano  li  fuoi,  Sandoual  fe  ne  parti,  dor* 
mitte  due  notti  in  terra  di  Otomitlh ,  che  era  ruuinatayOr^ 
riuò  dipoi  ad  un  fiume  che  puffauano  gtinimici ,  liqualiyle^ 
uauano^andifiima  preda  di  una  terra  che  finiuuno  di  bru* 
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fcUre ,  cr  come  uiddcro  li  Spagnuoli  cr  b uomini  a  catuU 
lo  y  fette  fuggirono  Jafciando  buona  partedclle  Ipoglic, 
pujjorono  un  altro  fiumc.c^  fecero  alto  in  una  pianura^  Sà 
doualghfeguitò^trouò  per  U  uia  fardeUi  di  robbe,  pieni  di 
centuno-  putti  arroftitiyjf>ì}ifc  contra  di  loro,  cr  gli  affaltà 
con  li  caualli,arriuorno  fubito  li  fanti,  crgU  ruppe  cr  frac, 
ca,%  fuggirono ygUfeguitò  fino  adinferrargli  dentro  di 
MatalcuKo ,  che  era  fino  a  nuoue  miglia^morfcro  de  glint 
mici  fino  a  due  miUa ,  la  città  fi  miffe  in  diffefa ,  per  die  in 
quel  mexzofe  ne  andaffero  le  donne  cr  li  putti ,  cr  Icuaffc 
ro  le  robbc  ad  un  monte  aUifùmo ,  douc  era  un  ridotto  co^ 

Vtc  fortezza, allhorafinirnodiarriuarelinoflriainicichc 
fonano  fino  afettanta  milita ,  introrono  dentro,  fcacciorm 
fuora  h  naturaUficcheggiorno  la  terra,  cr  U  brufciorno , 
cr  m  queflofe  ne  paf^ò  la  notte,  li  uintifi  ridduffero  a  quel 
monte  doue  era  quclU  fortezza  che  ho  detto  di  [opra ,  /e* 
cero  grandi  pianti ,  crfofpiri,accompagnati  con  molte  gri 
da.cr  uno  rumore  incredibile  di  tambuYri,cr  cornette,  fi^ 
no  a  mezza  notte, che  dipoi  tutti  fe  ne  andorno  de  li ,  San^ 
doiulcauo tutto  leffercitof'uo fubito  lamattina  atta  buon 
hora,ando  a  quel  monte  cr  non  trouò  a  niuno ,  ne  uefìigi^ 
•doue  fuffcro  andati gl  mimici ,  dette  fopra  una  terra  che  e^ 
radiguerru,m  ilfignore  Ujiò  le  arme,apritte  le  porte  fi 
reje,etpromi(Tc  che  farebbe  uentre  di  pace  a  quelli  di  Mat 
talcinco,  Maliiialco,cr  Cuixco,^  cofi  lo  fece,  perche  fubi 
io  andoaparlargli,a'gU  leuò  a  Cortes  hi  gli  perdonò,  et 
hro  loferuirno  molto  bene  nclfaffldio ,  della  qual  cofa  di^ 
Jpiacque  molto  al  Re  Quabuttimoc . 
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Ditcmimtione  che  fece  Cortes  per  rminurc 
Ucitù  di  Mexico, 

Chichimecatl,  fìgnore  di  Tlaxcalteca ,  che 
menò  le  tauole  deUi  brìguntiniy  CT  era  con  il  capitano  Pie*: 
trodi  Aluarado  dal  principio  della  guerra  ^uedendo  che 
gi4  li  SpagnuoU  non  combatteuano  comefuceuano  prim , 
Mtrò  folamcnte  con  quei  della  fua  prouincia  (  cofa  che  mai^ 
fi  era  fatta )a  combattere  la  città ,  affdtò  wi  ponte  congra 
difiimo  rumore  etgridi,et  chiantando  la  jua  caffata  et  citta; 
loguadagnòMfcìo  li  quattrocento  faettatori.cjr  f^gnitò  gli 
tmici ,  che  con  induliria  per  coglierlo  alla  ritornata  fc 
fuggiuano,riuoltorno  contra  di  Ì«i,cr /ì  cominciò  una  beU 
la  jcaramuccia ,  perche  luna  banda  cr  l altra  combatterno 
hrauamcntcycr  ugualmcme,  pajforno  grandinimi  raggio^ 
mncntiyui  furono  molti  feriti  c/  morti  deWum  banda  CT 
laltroycon  U  quali  tutti  ccnorno  bcnifÀmOygli  derno  la  cal^ 
ca^o'  ft  credettero  di  pigliarlo  al  paffo  dell'acqua ,  ma  lui 
lo  paf^ò  ficuripimamcnte  con  ilfaiicre  de  i  quattrocètofaet 
tatoriyperche  ritennero  la  furia  degtmiìniciyetgli  cafiigor 
no  L  bro  fuperbia ,  rejlorno [cornati  cr  sdegnati  quelli  di 
Mexico  di  quejìaintratayO'  jì'aucntati  della  temerità  di 
quei  di  TUxcalla.ct  ancorali  SpagnuoU  fi  mcrauigliorno 
del  ualore  cr  dcjirezza  loro,  come  non  cÒbattcuano  li  no^ 
jiri ,  come  jolcuuno,crcd€uano  in  Mexico  che  lo  fuceuano 
per  paura.o  p  cifere  ammaUtho  forje  per  afaìnati^O'  per 
qucjlorij^etto  un  giorno  all'alba  affaltvrono  leffcrcito  del 
CapUan  Pietro  di  duaradoict  cerne  le  nojkcfcntùiellcgli 
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fentirnoygridortìo  (omayccrmyfubito  ufcirono  linofbri  d  pie 
rf(,cr  a.  cauatto.or  prejio  gli  fecero  fuggire  doue  furono  af 
focati  molti  di  loro ,  cr  fmilmente  feriti  >  cr  caftigati  della 
hro  temerità ,  dopo  quejìo  differo  li  medefmi  Mexicani , 
che  uolemno  parlare  a  Cortes, lui  arriuò  ad  un  ponte  alza 
toauederequeUocheuoleuano^domandauano  una  uolta 
tregua;altra  uoìta  dojnandaimo  paceyìna  fempre  diceuano 
che  li  Spagjnuolife  ne  andaffero  di  tutto  ilpaefe  loro,  tutto 
quejìo  era  per  difcoprire  che  intentione  et  uolontà  haueua 
no  li  nolhriy  cr  per  hauere  alcuni  giorni  di  tregua  per  haue 
re  tempo  diprouederfuperche  la  uolontà  cr  rifoluttione  lo 
rofufmpre  dimorire  difendendo  la  lor  patria  cr  religio 
ncy  Cortes  gli  rif^ofeyche  le  tregue  a  broyne  a  lui  conucni^ 
uanoyma  che  la  paceypoi  che  in  ogni  tempo  era  buona ,  non 
fi  mancarla  di  farla  per  lui,  ancora  che  gli  teneffe  affeddia^ 
tiyCr  haueua  le  uettouaglie  a  modofuo,^  loro  guardaffe^ 
ro    proponejfero  quello  che  uoleuano  prima  che  gli  man 
caffè  il  pane ,  perche  non  fi  moriffero  di  fame ,  ejfendo  coft 
pratticando  con  lo  ìmbafciatoreyfi  miffenel  bajìione  un 
uecchio  attempato ,  cr  a  uijla  di  tutti  cauò  fuora  molto  ri^ 
pofatamcnte  di  un  facchetto  del  pane  cr  altre  cofe  che  man 
giòydando  ad  intendere  che  non  haiieuano  uece^itàyZT  con 
quello  fi  fini  la  prattica,  molto  longo  feglifaceua  a  Cortes 
tafiedioy  perche  già  in  cinquanta  di  no  haueua  poffuto  gua 
dagnare  a  Mexico ,  cr  fi  merauigliaua  che  gli  inimici  du* 
raffero  tanto  tempo  ncUe  fcarmuccie  cr  battagliey  cr  co* 
me  non  haueuano  la  pace  cr  concordia,fapendo  quanti  mi^ 
gliara  delli  loro  erano  morti  alle  mani  dcUi  contrari,  et  qua 
ti  difame^et  malattia,pregauagli  uoleffero  effer  amici  fuoii 

fenon 
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fenonchegli  protejldua  che  gli dmmzx^ehbe tutti ^CT 
gli  alffedidrehhe  per  ìiwe  ^  per  terra,  perche  non  gli  en^ 
tr affé  frutta  ne  pancine  acqua^  cr  fe  mangiajfero  f  uno  con 
Valtroyloro  gli  rij^ondeuano  che  prima  fi  morirebbono,  cr 
li  spagnuoUciuantopiu  paura  glimetteuano,tato  maggior 
animo  mflrauano.o'  pili  ripari  cr  ingegni  faceuano,per^ 
che  impirono  la  piaxK^i ,  CT  molte  ftrade  di  pietre  grandi , 
perche  non  poteffero  correre  li  cauaUi,  CT  tagliorono  altre 
fb-adc  mettendo  pietre  fecche  perche  non  poteffero  intr a^ 
re  li  Spagnuoliy  Cortes  ancora  che  non  haueria  uoluto  ru^ 
umore  co  fi  bella  città ,  deliberò  di  buttare  per  terra  tutte  le 
cafe  delle  ftrade  cheguadagnaffe^o'  con  ej^e  riempire  mot 
to  bene  li  canali  dUcqua,communicò  quefta  cofa  conlifuoi 
€apitani ,  cr  d  tutti  parfe  buonij^im  quefta  deliberatione  , 
ancora  che  fatticofa  cr  longa,lo  dif^e  ancora  aUi  fignori  in 
diani  ainici  del  (uo  ef^ercito,  liquali  hebbero  ^adi^imo  pi4 
cere  di  queUa  nuoua ,  cr /«tiio  fecero  uenire  molti  contai 
dirà  con  huiélles  di  legno,che  feruono  di  pala,  cr  ZàppdM 
quefto  pdfforno  quattro  giorni.  Cortes  come  hebbe  li  gua^ 
(latori,miffe  in  ordine  la  gente  fua,  cr  cominciò  a  combat^ 
tere  la  Brada  che  uà  alla  piazza  maggiore,queUi  della  cit^ 
U  domandorno  pace  fintamente ,  Cortes^  rittenne^v  dom 
mandò  per  il  Ke ,  rijj>ofero  che  erano  andati  a  chioinarlo , 
affettò  urihora^icr  aU' ultimo  gli  tirorno  molte  pietre  jaet^ 
te  ar  bacchette, dicendogli  uiUania,aUhoraliSpagnuoli 
fj^infero  innanzi,cr  guadagnorno  una  fbarra ,  cr  introrno 
nella  piazzdMorno  le  pietre  che  dduano  difturbo  alli  ca^ 
uaUi ,  impirno  l'acqua  di  quella  jhrada ,  di  tal  mnierd  che 
mai  fe  aprite  più ,  ruuinorno  per  terra  tutte  le  cafe ,  cr  l^* 

{dando 
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Jckndo  tintrata  piana  cr  aperta,  fc  ne  ritornoronoagli  al 
loggiamcnti  ,[ei  giorni  dipoi  dei  continuo  fecero  li  no)iri  il 
medefìmo  che  fecero  queào  diyfcnz<ii  hauerc  hamto  molto 
danoyfaluo  che  aW ultimo  fcrirno  due  cauaUi,  Cortes  t altro 
di  uenente  gli  fece  una  imbofcata^cbiamò  il  capitano  Sàdo. 
iucche  ueniffc  con  trenta  caualli  de  ifuoi,  et  di  quei  del  Cu. 
pitano  A  luarado,per  metter  fi  infume  con  altri  umticinque 
che  Uà  haueua,mandò  li  brigantini  innanzi, O'  tutta  lagen 
fc,Cr  lui  fi  miffe  con  trenta  caualli  in  certe  cafe  grandi  deU 
lapiaxxd ,  combatettero  in  molti  luochi  con  quei  della  cit^ 
Ùz^fi  rettirorno ,  al  paffare  di  quella  cafa  derno  fuoco  ad 
unfchioppo  che  era  il  fegno  che  ufciffc  Umbofcata,  ueniua 
nogrinimicicon  tanto  jeruore  sgridi  effecutando  ti  fegui 
tocontralinofhriy che pafforno bene  innanzi  della  mbo^ 
fcata^ufci  Cortes  con  lifuoi  trenta  caualli ,  chiamando  San 
Tictro ,  cr  San  Giacobo^c^'fecegrandipbm  ftragge,aìn^ 
mazZ'indo ,  cr  buttando  per  terra ,  cr  tagliando  U  uia  a 
molti ,  liqualtfubito  faceuano  prigioni  gli  indiani  amici  no 
fhriyijt  quefta  imbofcata  fenza  gli  altri  morirno  cinquccen* 
to  di  quei  di  M  exicOy(y  rcjlorono  prigioni  molti  altn,heb 
bero  benif^hno  da  calare  quella  notte  ^Ir  Indiani  amici  no* 
fhriyno  fcgli  potcua  Iettare  il  pej^imo  ufo  di  mangiare  Li  cor 
ne  humanctyccrti  Spagnuola  fagltrno  fopra  una  torre  d'ido 
li^aprirno  una  fepoltura.et  trouorono  fino  a  mille  cinquecc 
to  cajìigliani  m  cofe  d^oro ,  di  qucf  h  affalto  hcbbero  tanto 
paura  in  McxicOycbegià  nongridauanoy  ne  minacciauano 
Come  prima;  ne  ardirno  de  li  auanti  aH>ettare  nella  piazza 
niuna  uolta  che  li  noéìri  ft  retttì'ajfero  p  paura  di  un  altra., 
ifinc  CIUCCO  fu  la  caufa  di  guadagnare  più  prejlo  Mexico . 


DEL     d"  O  R  T  É  S.  20S 

Za  fame  ^mukttic  che  pattiuano  quelli  di  Mexico 
con  grandij^imo  animo, 

D  V  E  di  quei  di  M  exico  huomini  di  poca  maniera,  fc 
ne  ufcirono  di  notte  di  pura  f me,  CT  fe  ne  ucnnero  aWejJèr 
cito  di  Cortes Jiquali  dijjero.come  quei  della  città  erano  co 
molta  pauraymorti  di  fame  cr  malattie,  cr  che  fotterraua^ 
no  gli  huomini  nelle  cafe  per  coprire  la  loro  calamità,  a' 
che  la  notte  ufciuano  a  pefcare  f-a  le  cafe ,  cr  doue  non  gli 
potteffero  pigliare  li  brigantini,  CT  a  cercare  la  legna ,  er 
raccogliere  hcrbe,zr  radice  che  mangiare.  Cortes  uolfe  fa, 
pere  tutto  que^o  più  chiaramente ,  fece  che  li  brigantini  at 
tormaffero  la  città^cr  lui  con  altri  quindici  caualli  cr  cento 
fanti  SpagnuoliyQT  molti  altri  amici  \ndiani,andò  laprimd 
che  muffe  d giorno  chi.iroJì  mtj]cfra  certe  cafe ,  cr  miffe 
ancora  le  l^ie  che  l'auuiftjfero  con  un  certo  jegno  quando 
iienifferogCinimici,comc  11  fece  giorno,  cominciò  ad  ufcire 
molta  gente  a  cercare  di  mangiare ,  ufct  Cortes  quando  gli 
fecero  il  fegno  accordato ,  cr  fece  un  gran  maccello  di  efi 
perche  la  maggior  parte  erano  donne.c^  puttiyi^ygli  huo^ 
mini  andauano  quafi  difarmati ,  morfcro  gli  ottocento  ini^ 
mici,^  li  brigantini  pigliorno  ancora  molti  hucmìni,zT 
barche  pefcando,le  fentinelle della  città intefero  ilrumóre, 
ma  li  naturali  uedendo  andare  per  li  li  Spagnuoli,  cr 
uentatiperefjcre  lahoraéh-aordinaria  hebbero  grandij^^ 
■  fmta  paura  di  un  altra  imbofcata ,  cr  éìrepiceinta ,  cr  non 
uolfcro  combattere ,  il  giorno  uenente ,  che  fu  ti  uef^ero  di 
San  Giacvbopatrotie  ^  auuocato  di  Spagna,intrò  Cortes 
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dcmb^tcre  di  [olito  U  città ,  fini  di  guadagnare  la  Jlrada 
di  TUcofm,e Inrufcio li paktij di  Quahutimoc^che erano 
^andiyO"  fortiy^  attorniati  d'acqua ,  già  con  quefìo  era^ 
no  delle  quattro  parti  di  Mexico  guadagnate  le  tre  etftpo 
teua  caminare  ficuramente  de  gli  alloggiamenti  di  Cortes 
4queidiAluaradoyCome  firuuinauano  o  abbrujciauano 
tutte  le  cafe  di  quello  che  fi  guadagnaua ,  diceuano  quei  dì 
Mexico  a  quei  di  TlaxcaHaityZT  de  l'altre  terre  cofi,  date* 
là  prejciajbrufciate  cr  ruuinate  quefte  cafe,  che  uoi  altri  le 
ritornaretc  a  rifare  al  uojhro  dijpetto ,  alle  uoftre  fj^efe  cr 
fatica  -y  perche  fe  faremo  uincitoriyle  farete  a  noi  altri ,  e  fe 
faremo  uinti  le  farete  per  i  Spagnuoli ,  deli  a  quattro  di  in 
tro  Cortes  per  la  fua  banda ,  CT  Aluarado  per  la  fua^ilqua 
le  trauaglio  quanto  fu  poj^tbile  per  guadagnare  doi  torri 
di  Tlatelulco ,  per  jhringere  gtinimici  della  fua  banda ,  co 
mefaceua  il  fuo  Capitano  ,aW ultimo  fece  tanto  che  legua* 
dagno^ancora  che  perfe  tre  caualUyt altro  di  fi  pajfeggiaua 
no  per  la  piazza  li  caualli ,  cr  gtinimici  guardandogli  de 
te  loggie  cr  delli  corridori,  andando  per  la  città  trouorono 
te  catta^iate  di  corpi  mortiper  le  cafcypcr  le  fbrade ,  e  neU 
tacqua,^  molte  fcorzc  cr  radiche  di  arbori  roficcate ,  CT 
gli  h uomini  tanto  fiacchi  cr  gialli ,  che  fecero  uenire  com^ 
pajUone  alli  nojhri  Spagnuoli,  Cortes  li  mofie  di  mmo  par 
tito,^  loro  ancora  che  fiacchi  del  corpo,erano  oftinati  cr 
forti  di  ctiore,Z7  gli  rij^ofero  che  non  parlale  di  amicitiOy 
ne  aj^ettafie  di  efiijpoglie  niuna,perche  haueuano  di  bru* 
fetore  tutto  quello  che  haueuano ,  o  buttarlo  nell'acqua  do^ 
ne  mi  fi  truouafieyO"  fino  che  rcjìafie  un  folo  diloro 
.  haueuano  di  moriì'e  combattendo,^'  ^wf  ancora,perche 


DEL  COR 

non  fi  tromlje  mai  che  niuno  fe  huueffe  refo,  mancaud  gii 
k  poluordyancoru  che  amnzduano  delle  faette,  cr  picche, 
perche  fi  faceuano  ogni  di ,  cr  per  dunmjicare ,  o  almanco 
jj^auentare  gli  inimici  ft  fece  un  trabucco,  fi  inijfe  nel 
theatro  della  piazza»  con  ilquale  lino^iri  indiani  minacciji 
uano  molto  a  quelli  della  città,  non  lo  fepperofare  li  fa  /c* 
gnamiyC^rcofinongiouò  niente,  li  Spagnuoli  difìimulorno 
con  dire  che  non  gii  uoleuano  fare  più  damio  di  quello  eh 
haucuanofatto,come  erano  jìati  quattro  di  occupati  in  fa^ 
reiltrabucco,noneranointratia  combattere  la  città, ^ 
quando  introrno  poi,trouorno  piene  le  jirade  di  donne,  put 
tt,uecchi  cr  altri  huomini  mefchini ,  che  fi  finiuano  di  mori 
redifa}ne,<:jinfirmit.i,mandaua  Cortes  atti  fuoi  che  non 
faceffero  male  a  pfone  di  tata  miferia,la  gente  principale  et 
fona  erano  nelle  loggie,  cr  corridori  fenz^t  arme,  cr  con  li 
ìrìàteUi,cofa  nuoua,che  dette  ammiratione ,  aedo  cheguar 
daffcro  qualche  lorfcjta,  gli  richiefe  cr  ammoni  con  la  p<( 
ce,c:r glirijj^ojero con  dijumulatione ,  laltro  di  fequentc 
dijfe  Cortes  ad  Aluarado,  che  combatteffe  una  jtrada  de 
mille  cafe, che  era  per  guadagnar  fi  y  cr  lo  aiutarcbbe  per 
l  altra  banda  li  naturali  fi  dijfefero  un  pezzo  mgorofamcn 
te, ma  alla  fine  fe  ne  fuggirnOinon  potendo  coportare  la  fu 
ria  et  prefcia  degli  nimici,li  noftri  guadagnorno  tutta  quel 
la  ^ìrada,^  ainazzorno  dodici  milla  cittadini,  cr  uifu  tan 
ta  mortalità,  perche  andauano  tanto  crudeli  cr  incogniti 
U  Indiani  nojtriamci,  che  niuno  di  Mexico  lafciauanoU 
uita,per  molto  che  fujferoriprefi  ,re(lorno  tanto  rijiretti 
perdendo  quclìa  jhrada ,  che  a  mah  pena  capiuano  di  pie* 
dinclle  caje  che  glire^ìauano ,  cr  erano  le  firade  tanto 
V<xrtc    j.  IDd  piene 
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piene  di  morti  cr  infermi,  che  non  potemno  cdlpejkdre  fc 
non  in  corpi  morti.  Cortes  uolfc  uedere  qucUo  che  gli  re* 
jhua  per  guadagnare  della  città  faglitc  [opra  una  torre, 
gHardò,zrgUparfe,chere)iajie  ancora  la  ottaua  parte, 
t altro  dì  jeguente  tornò  a  ce  mbattere  quello  che  rejìaua, 
commandòatuttilifuoichenon  amazzaffero  altri  fc  non 
quelli  che  fi  dijfindefiero  ,  quelli  di  Mexico,piangcndok 
ìorodifiucntura,pr€gauanoÌiSpagnuoU  che  fimffero  de 
mazzargli,et  certi  cauallieri  cbiamomo  Cortes  con  mot 
la  prcfcia,a'  It^i  <^tidò  correndo  là ,  penfando  che  era  per 
trattare  qualche  accordo,fi  miffe  aWun  canto  del  ponte^a* 
gli  di(fcro,o  Capitano  Cortes ,  poiché  fei  figliuolo  del  So* 
le  ,  perche  non  fai  con  lui  che  cifinifca  prefto ,  o  Sole  che 
poi  dare  uolta  al  mondo  in  cefi  breue  fpaccio  di  tempo,  co^ 
me  e  un  dì  cr  una  notte  perche  non  ci  amazzi  hormai , 
cauaci  di  tanto  er  co  fi  longo  fìentare ,  perche  già  de  fiderà 
molamorte  per  andare  aripofarecon  Quetzalconatlh , 
che  cifìa  aj])ettando,dopo  quejlo  piangeuano  cr  chiama'^ 
nano  li  lor  Dei  gridando  quanto  più  poteuano.  Cortes  Uri 
fpofe  quello  che  gli  p4rfc,ma  non  potete  comiincerglhgran 
Àj^itna  compafAonc  gli  haueuano  li  nofiri  Spagnuoli . 

La  prigionia  di  Quahutìmoc. 

'  Qjv  ANDO  Cortes  gli  uiddc  m  tanta  flrcttczza  CT 
■mifcria,uolfc  prouare  je  uolcuano  renda- fi,  parlò  con  un 
'ZÌO  di  Dcfi  fa'nando  de  Tezcuco,cbe  tre  dì  auanti  haue* 
va  pigliato  pregionc,che  ancora  era  ferito,ct  lo  pregò  che 
'andajfc  a  trattare  la  pace  co  il  fuo  Kc,quel  cauallicr£,rifìu 
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tò  al  principio,  fìpcttdo  U  delìbcrationc  de  Quahuttimoc 
mct  aìlhdtimo  diffe  che  andarcbbe  per  effer  cofa  de  honorc 
Cr  di  bonùyper  cjucflo  Cortes  intrò  Caltro  di  co  Ì4  fuagcn 
te.crmcaìdò  quel  cauaUicreimunzi  con  certi  Spdgnuoli^ 
quelli  che  guardaudno  U  iìradu  lo  riccuettero  fulutandolo 
con  U  riucrcntia  che  mrituuu  quello  pcrfonaggio,  andò  fu 
hito  al  Rc,crg/f  diffe  U  imbasciata  Qjiahutimoc  fifde 
gtiOyCr  comadò  facrijicarloMril}ofta  che  dette  fumo  fact 
te,pictre,CT  lince ^e grandi  gridi  che  tioleano  morire  et  no 
pacc.cobattetero  iiigorofamète  quel  diyferirnociruccifono 
molti huominiycr un cauaUo  con  una  jjiadadi  Chrilìiani 
che  portaua  un  Indiano.ma  fi  amazz^ono  molti ,  amazz^ 
rono  molto  più  deUi  lorojaltro  dì  intrò  ancora  Cortes.ma 
non  combattcte,ajpettando  che  fi  rendefferoyperò  loro  non 
haueuano  qucfto  penfieroyarriuò  ad  una  sbarra ,  parlò  a 
cauallo  con  certi  fignori  che  conofccua,  dicendo  chcglipo 
teua  ben  finire  in  pocojl>acio  di  tcmpOy  m  che  di  covnpaf^ 
fìone  gli  lafciaua^o'  ancora  perche  gli  prezzaua  molto  ne 
gotiaffcro  tanto  co  ilfignore  che  fi  rendeffero,  c:rgli  accet 
farebbe  amoreuolmcntc,a' gli  trattarla  bene.et  haucriano 
che  mangiare^co  que^c  e  altre  ragioni  fimili ,  glifcxe  pian 
gerc,rijpofero  che  conofceuano  benifsimo  il  lor  errore ,  cr 
jentiuano  il  lor  danno  cr  perdit ione, però  che  erano  obbli- 
gati di  obedire  alfuo  Re  cr  aUi  lor  Dei,  che  cofi  lo  uoleiu 
no,ma  che  aj^ettajfe  IKch'andariano  a  dirlo  al  lor  re  Qua 
huttimecm,andorno,e  de  lì  ad  un  pezzo  ritornornojiccit- 
do  come  per  effer  e  già  tardi  non  ueniua  il  fignorc ,  ma  che 
fubito  i  altro  dì  uerr^afenza  dubio  niuno  ad  hora  di  de  fina 
r.c,a parUrglinella piazza, con quefiofe ne  ritornò  Cor^ 
*^  Dd    z  tei 
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les  molto  allegro  allifuoiaUoggidmentiy  credendo  fi  che  fe 
h.VAcrmo  <ucordati  uencndo  a  parlamento ,  comandò  che 
jìmcttelfc  in  ordine  nella  piazza  il  theatro  ben  adobbato 
aKtifanzadelli  Signori  di  Mexico,  crdinutngiare per  Cd 
tro  dimandò  con  molti  Spagnuoli  bene  in  ordinerò'  non  uen 
ne  il  Re,  però  mandò  cinque  Signori  principali,  che  prati 
cuffcrogli  accordiyCt  b  dijcolpajjcro  per  infcrmo^molto  di 
jlnacque  a  Cortes  che  il  Re  non  ueniffcy  ma  hebbe gradifsi 
mo  piacere  con  quelli  Signori^aededo  per  il  fuo  mezzo  fi- 
nire la  guerra,e  far  la  pace^mangiorno ,  CT  beuerno,come 
huomini  che  haueano  necefitày  portorono  co  loro  qualche 
rifefco,ct  promi(fero  di  ritornare  perche  Cortes  cè  lo  pre 
gò,cr  gli  diffe  chefenza  la  prefentia  delRe,nofi  poteud 
dare  ne  pigliare  affitto  niuno ,  ritornorno  de  li  a  doi  hore, 
portorno  certi  màti  di  cottone  molto  buoni,  et  differo  come 
in  nijfun  modo  uerria  il  Re  pche  haueua  uergogna  cr  pau 
rajc  nandorno  uia^perche  già  era  notte, ritornorno  t altro 
di  quelli  mede  fimi  a  dire  a  Cortes  che  fe  nandaffe  al  mer^ 
cato  che  gli  iioleua  parlare  Ouahutttìnoc,andò  Cortes,^ 
afi^cttò  più  di  quattro  hore,(y  mai  ucne  il  Ke,ucdcdo  Cor 
tes  che  lo  burlauano  mandò  il  capitano  Sandoual  con  li  bri 
gantini  per  una  bàda,cr  lui  per  Ultra  combatterno  le  fhra 
de  et  le  sbarre,douc  erano  forti  gli  inimici ,  cr  come  trouò 
poca  refi}ientia,perche  non  haueano  pietre  ne  faette,intrò 
€tfcce  quello  che  uolfe,  pafforno  più  di  quaràta  miUa  perfo 
ne^quelle  che  quel  di  furono  morte  et  prefe,  et  U  Spagnuoli 
hebbero  da  fare  più  in  dijìurbare  che  gli  amici  indiani  non 
amnutzzafpT^o  queUi  di  Mexico  che  in  combattere,  ancora 
àie  il  facco  no  fi  jìurbo  a  niuno^  era  tato  ilpiato  delle, don^ 

tic 
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ne  cr  putti  che  ropeud  il  core  alli  Spagnuoli ,  et  era  tanto 
gradclapttzzadcllicorpitnortiy  che  prima  a-ano  morti^ 
chefe  ne  ritornò  [ubito^e  Cortes  propofe  (juclla  notte  dijU 
nire  la  guerra  il  difequentc.et  Quahitttimoc  di  fuggir jcv.c 
che  per  quefio  fi  miffe  in  una  canoa  de  vinti  remi ,  fuhito  la 
mattina  Cortes  pigliò  la  fuagcte ,  cr  cjuattro  pezze  dWti 
glieria.o'  fe  nandò  a  quel  loco  doueglinimici  erano  reti^ 
raticr^cttiinficmcdifie  al  Capitano  Aluarado  che  fi 
lìefTe  fermo  fino  a  fentire  una  botta  difchioppo ,  cr'  al  capi 
tano  Sandoualche  intra ffe  co  li  brigantini  ad  un  luocofru 
le  cafe  doue  erano  retirate  tutte  le  barche  di  Mexico, e  che 
guardaffe  bene  che  il  Kcnonfi  fcapaffc,^  non  lo  uccide f^ 
fe^comandò  a  gli  altri  che  buttaffcrogli  nimici  uerfo  i  I  ri^ 
gantir.ijaglite  ad  una  torre  cr  domado  per  il  R  equine  Ztt 
huacoagouernatore  cr  capitano  gcncrale.parlogli,  cr  r.6 
pottete  negotiar  con  l  ni  che  fi  defftro,tutta  uiafe  ne  ufci^ 
rono  molti,cr  li  più  erano  uecchi.cT  putti.e  donne,  e  come 
erano  tanti,cr  portauano  prcfcia,  luno  con  l altro  fc  urta^ 
v.A^zrf  buttauano  aWacciua^zT  fi  affccauano,  pregò  Cor^ 
tes  alli  Signori  indiani ,  che  comanddjjcro  aìii  fuoi  che  non 
vccideffro  quella  gente  tanto  doloro  fa  pei  che  f  rcrdei'.a, 
ma  non  potetero  tanto  che  non  uccidefjcro  cr  facrificafc 
ro  più  di  quindecimilk  di  efsi,dopo  quello  uifugrandifi^ 
mo  rumore  fra  la  gente  minuta  della  città,  perche  il  fgno^ 
re  uoleua  ufcirc.cr  loro  non  haueiano,  ne  fapaiatio^doue 
andare,cT'  cof  prccurorno  tut  ti  di  mcttcrfi  in  barche ,  cr 
come  non  capiuano  cafcauano  nell'acqua,  cr  fi  affccauano 
molti  fcapcrno  nuotadojagete  di  guerra  fc  ne  era  rctirda 
nelle  loggicd  corridLri,dtj<imuUdo  la  pdìticnc  fua,U  no^ 
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biltì  Mexicunà  cr  moki  altri  erano  nelle  canoe  con  itKey 
cr  Cortes  fece  dare  il  fegno  della  botta  del  fcioppOyperche 
il  capitano  Alnarado  affaltaffc  per  la  fua  banda,  cr  fubito 
fi  tiro  Artiglieria  al  cantone  douc  erano  gli  nimiciyfegli 
dctttc  tanta  furia^che  in  pockifiimo  j^atiogliguadagnorno 
fenza  lafciare  coja  per  pigliare, li  brigàtini  ruppero  la  caU 
<a  delle  barche  ,fviiza  che  ninna  fi  difcndeffe,  anzi  tutte  fi 
miffero  a  fuggire  per  doue  meglio  gli  parfe,  cr  buttorno  in 
giù  lo  ^ìendardo  reale,  Garda  Rolgmn,cheera  capitano 
de  un  brigantino,andò  dieti'o  una  canoa ^ande  di  ninli  re* 
mi  cr  molto  carica  digcnte,gli  dijjè  un  prigione  che  haue 
ua  con  fc^comc  ciucili  erano  del  Re,  e  che  patria  efjere  che 
il  Re  fuficfi'a  efìi,allÌ7ora gli  dette  la  caccia ,  ^lagiunfe, 
non  uolfe  inuejtire  con  effa,ma  fece  moftra  di  tirare  co  tre 
ballejlrechebaueua  Quahutimoc  fi  mijie  in  piede  nella 
poppa  della  fua  canoa  per  combattere,  ma  come  tiide  le  b4 
lejìre  armate^lpadc  mide,  cr  molto  uant aggio  nel  nauilio, 
fece  fegno  come  andana  lì  il  Re,et  fi  refe,  G  arda  liolguin 
molto  allegro  co  fimil  preda  lo  leuò  a  Cortes,  ilquale  lo  ri^ 
ceuettc  come  a  Kc,cd  buonifsima  cera  cr  allegrezza  gran 
difsima,^  lo  mifse  a  canto  a  fe ,  Qnahuttimoc allhora  mif 
fe  mano  al  pugnale  di  Cortes,  gli  difsc ,  già  io  ho  fatto 
ipumto  ho  potuto  per  difendermi  a  me,  cr  alli  niici,^  quel 
lo  che  era  obbligato  per  non  uenirc  a  queflo  fiato  cr  loco 
doue  io  fìo,€t  poi  che  noi  come  umdtore  potete  fare  di  me 
ciucilo  che  uolete,amazzatemichepcrmcfara  là  miglior 
cofa  che  potete  fare,  Cortes  lo  confalo,  dandoli  buonifsime 
par  ole, e  fpn\txa  di  iuta  cr  fìgnoria,faglictte  co  lui  ad  una 
loggia,  c^' lo  pregò  che  comaiidafscallifuoi  cheje  ren- 
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defsero  ^luilofece^o^  loro  che  erano  fino  a  fetUnta  miU 
U  che  fi  difjèndMmo,uedendolo  jubito  kfciorono  le  offcn 
fmeccrmc,. 

'Delk  prefu  di  Mexico, 

I N  qnejìa  maniera  che  ho  detto  guadagno  Fernando 
Cortes  Mexico  Tenuchtitlun,  martedì  a  tredici  d'Agojìo 
giorno  difanto  ¥lippolito,tanno  del  mille  cinqueccto  e  uin 
tiuno ,  cr  per  memoria  di  tanta  uittoria  fanno  ogni  anno 
quelli  della  città  procej^ione  cr  f^fta ,  nellaquale  procefio 
ne  portano  lo }tcndardo,con  ilquale  ji  a:cquilìòydurò  l'affe^ 
dio  tre  mcfi^nclquale  hebbe  ducento  miUa  huomini ,  noue^ 
cento  SpagmioltyOttanta  cauaUi,  CT  diccefette  pezzi  d'arti 
glieriaytrcdici  brigantini,^ fei  nulla  barche ,  morfero  dcU 
la  banda  jua  fino  a  cinquanta  Spagnuoli,fci  cauaUi,  cr  non 
molti  IndianiyO' fecondo  altri  dicono  molti  piUy  ma  io  no  di 
co  quelli  che  amazzola  fame  ^  la  pefte,  che  erano  nella 
di  fi  fa  di  Mexico  tutti  ifignori,cauaUieri,  et  huomimprin 
cipalij^y  cofi  morfero  molti  nobili^,  erano  molti,  mmgiaua 
no  pocOjbeucuano  acqua  falfa ,  dormitiano  fra  li  morti,  CT 
ccmpcrtauano  di  jìare  in  perpetua  puzzai  >  per  q  uejìe  co* 
fe  fe  amalornOyO'  faltogli  la  pejìe ,  doue  morfero  grandif* 
fimo  numerojdellequali  cofefi  comprende  lafermezzay^ 
ualore  che  hebbero  nel  lor  propofito ,  perche  fendo  uenuti 
in  tanta  ftremita  di  mangiare  foglie^  fcorze  di  aìboriyCt 
a  bcucre  acqua  falfa  y  maiuoljero  paccy  loro  la  haueria* 
no  uoluta  all' ultimo  y  muilKeQuahuttimocnon  la  uoh 
fe  y  perche  al  principio  la  rifttcrono  conlra  la  fua  uc  lonta , 
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configUoj(y  perche  morendop  tutti,  non  dettero  fegno 
di  fiiicchezZdipcrche  tencuano  li  morti  in  cafa ,  perche  gli 
ipimici  non  gli  uedefjeroji  qui  ancora  ft  conofcecome  Me 
xicani  ancora  che  mangiano  carne  humana^non  mangiano 
quella  deUifuoi,come  alcuni  pcnfano^perche  fe  la  hauejfe* 
ro  mangiata  non  fi  famno  morti  cojì  difame,laudano  mol 
to  le  donne  di  Mexico ,  non  perche  jiettcro  con  fuoi  mariti 
et  padri,fe  non  per  lo  molto  che  trauagliorno  in  feruiregU 
infermiJncurareliferitiyinfarefronéolcjC^  lauorare  pie 
tre  per  tirare,^  anchora  in  combattere  delle  loggic ,  che 
cofi  buonapietra  tirattano  loroycomcgli  huominiiMexico 
andò  a  facco ,  ^  Spagnuolipigliorno  loro ,  argento,pen^ 
ne,crgl^  Indiani  taltra  robba  cr  l^oglie ,  Cortes  fece  fare 
molti  cr  ^andi  fochi  nelle  (brade  per  aUegrezz<t  >  cr  per 
leuare  il  male  odore  che  le  infettaua,  fece  fotterrare  li  mor 
ti  come  meglio  poffctte ,  fece  fegnare  molti  huomini  et  don 
ne  per  fchiaui  con  il  ferro  del  Re ,  g/i  altri  lafciò  Uberi^mif 
fe  li  brigantini  in  terra  y  ^  lafciò  m  guardia  di  c/?t  a  V illa 
forte  con  ottanta  SpagnUoli^percheli  Indiani  non  gli  bru^ 
fciajfaro ,  flette  in  qucjio  quattro  di ,  cr  fubito  paf^ò  lo  e/= 
jercito  a  Culhuacan  doue  ringratiò  tutti  lifignori  CjT  terre 
miche  yche  le  haueuano  aiutato,(y  gli  promi(fe  digratijì^ 
carloy  cr  di(fe  che  fe  ne  andaffro  con  Dio  quelli  che  uolcf 
fero ,  poi  che  al  prcfcnte  non  cera  più  guerra,  cr  che  fem 
prc  che  la  hauejfe  gli  chiamaria ,  et  con  queflo  f  ?  ne  andor 
no  quafi  tutti,  ricòi  cr  molto  contenti  per  hauere  ruuina^ 
to  a  Mexico,ct  per  andare  con  molta  amicitia  di  Spxgnuo^ 
li ,  cr  in  gratia  di  Cortes . 


Signali 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  2  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London. 
386Ó/A 


t)EL  CORTES, 


Signali  cr  pronoftichi  dcUx  diflruttionc^  CT 
ruumu  di  Mexico  » 

Poco  innanzi  che  Vernando  Cortes  arritialfe  aUd 
noux  Spagna y  apparfe  per  molte  notti  un  grandif^im  f^lé 
dorè  [opra  il  mare  p  doue  intrò,  ilquale  apparitut  doi  bore 
ùmanzidi^jaliua  in  fufo^fubito  fi  disfaceua ,  quelli  di 
Mexico  uidero  allora  fiamme  di  fuoco  uerfo  oriente ,  die 
la  nera  Croce,cr  un  fummo  grande  CT  fÌ>effo ,  che  paretu 
oìriuaffe  fino  in  cielo^equali  cofegU  f^auentò  affai y  uide^ 
ro  mcdcfimamente  cÒbattere  per  tarla  gente  armate  Funi 
con  taltrdjCofa  nona^  cr  miracolofa  per  loro ,  crg/i  dette 
da  penfare ,    di  hauerne  paura ,  perche  fi  pratticauap\t 
cj^i  come  haueiia  d'andare  gente  bianca  et  barbuta  a  figno 
reggiare  ilpaefc  loro  in  tempo  di  Moteczuma ,  aU'hora  fe 
dttcrorono  molto  lifignori  di  Tezcuco  cr  Tlacopan ,  di* 
ccndo  che  la  f^ada  che  Moteczuma  haueuay  erano  tarme 
di  cfuelle genti  dcltaria,(y  il  modo  delle  uelìiìnenta ,  cr  lui 
Ihebbc  affai  che  fare  in  mittigarli^jingendo  che  (fucVr  rob 
bc  cr  <tì'me  erano  dellifuoipaffttiy^  perche  lo  crede ffro 
fece  che  prouaffcro  a  rompere  la  fpada^  e  come  non  pctct^ 
tero,o  non  feppero ,  reftorno  amirati  cr  pacifici ,  cr  pare 
che  certi  huomini  della  cofladel  mare  baueuano  poco  in-» 
nanti  kuato  a  Moteczuma  una  cafa  di  ueflimcnti  con  quel 
la  f^ada,^  certi  annelli  de  oro^Z7  altre  cofe  delle  noHre , 
che  trouorno  nella  jj>iaggia  alla  riua  del  mare  che  la  forttt 
va  le  hauena  buttate,altn  dicono  che  taltcratione  di  quelli 
Signori  fu,  quando  uidero  li  tieniti  e  la  j^adache  Cortes 
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niiindò  a  Moteczumn  con  Teudilli^mirando  come  foglÌ4u.t 
al  ticjlirco'  ^mc  di  quella  che  combatteuano  nettar u,co 
me  fi  uoglia  che  fu ffe, loro  indeuinauano  come  je  haueumo 
da pcrdereMrando  nel pacfc  brogli  buomini  diqucllc  ar 
wccT  ueftimenttyil  medefvno  anno  che  Cortes  intrò  iniJMc 
xico ,  apparfc  una  uifione  ad  un  maUi,o  cattino  di  guerra  p 
faaificareychc  pUngcua  molto  la  fuu  difgratia  cr  morte  di 
facrificioychiamando  Dio  del  CieloMqiulcglidifle,cbc  no 
huueffe  tata  paura  della  morte,perche  il  Dio  alquale  fi  rac 
comandaua  haueria  pietà  di  lui.a'  diceffc  alli  minijhi  et  fa 
€erdoti  degli  idoli  che  ben prejìo  finirebbe  ti  ior  facrijiciOy 
crjpargiinento  difangue  lmmano,pcrchegi.ì  ueniuano  ap 
pì'effoyquelU  che  lo  prohibiriano,comandariano,cr  jìgno= 
reggiariuao  ilpaefc.e faarificorno  cojiui  in  mezzo  del  TU 
telulcojoue  bora  è  la  forca  di  Mexico,notorno  le  parole^e 
la  uifione  che  chiamorno  aria  del  ciclo ,  e  quando  mdero  li 
agnelli  dipinti  con  ale  e  diademe ,  diceuano  che  pareuano 
quelli  che  parlorno  ai  malli  .  ancor  fi  apri  la  terra  del  md* 
xx.prejfo  di  Mexico,ufccndograu  pefci  con  lacqua.dice^ 
uano  i  Mexicani  come  tiene ndo  Moteczuma  co  la  uittoria 
di  '^ochnuxco  molto  allegro  diffe  al  fignor  di  Odhuacan, 
che  Mexico  rcjUiu  ficuro  cr  forte ,  poi  che  haueua  muto 
quella  cr  altre  prouinciCye  che  già  non  haueria  chi  potc\Jc 
contra  /ia,cr  quel  fignorc  gli  rijpofe  non  confidate  tanto  (ì 
gnorc, perche  una  forw forza  utialtra,dellaquale  rtfpc= 
ita  fi  sdegnò  molto  Moteczuma^c^  lo  guardava  di  mal  cc^ 
chio.mu  dipoi  quattdo  Cortes  gli  prefe  tutti  dtieje  nericor 
do  molte  uoltc  di^quelie parole,che  erano  fiate  profeti-:. 


Come 
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Come  dettero  tomento  a  Quahuttimoc  per 
fapere  deltbeforo. 

Non//  trottò  tutto  loro  in  Mexico  die  hMeano  tenuto 
prima  li  noflri.nc  inditio  del  theforo  di  Moteczu^ndycbc 
ucudgrandijiimafam.d'^lkqtud  cofu  ft  doleuuno  molto  gli 
Spugnuoli:,  perche  jipenfamno  quando  finirono  di  gud* 
ditgnxre  Mexico  di  truouure  uno  grundij^imo  theforo  ,  o 
almanco  che  haueriano  truouato  quanto  haueuixno  già  per 
duto ,  quitndo  fi  fuggirono  di  Mexico ,  Cortes  fi  maraui^ 
gliaua  come  mffuno  indiano  gli  difcopriua  oro ,  ne  argento 
glt  Soldati  fatticauano  gli  naturali  per  cauar gli  quello  che 
haueuano  de  oro ,  er  argento ,  gli  officiali  del  Re  tiolcua^ 
no  difcoprirc ,  /  oro ,  argento ,  perle ,  pietre ,  cr  le  altre 
gioie:,per  fare  crefccrc  U  quinta  parte  che  fi  haueua  di  man 
dare  al  Re  in  Uif]>agna,ma  non  poffettcro  con  m\funo  Me 
xicano  che  diccffc  mente,atìcbora  che  tutti  dicetmo  come 
era  grande  il  theforo  detti  De/,cr  dcUi  Ke.per  quejìa  cau 
fi  rijfoluettero  di  dare  tortura  a  Qtjahuttìmoc,a'  ad  un  al 
tro  catialUereJuo  fauoritojl  caualUerc  fu  tanto  con^ìante^ 
che  anchora  che  morfc  nel  tormento  di  fuoco  non  confcffo 
cofa  ninna  di  quante  glidomndorno  fopra  tal  cafo ,  o  per^ 
che  non  lo  fipcua ,  o  perche  guardMo  conjìantifimamen^ 
te  il  fccreto  che  il  fuo  fignoregli  confìda^quando  lo  abbrti^ 
fciauano,guardaua  molto  nel  idfo  il  Re  perche  hauendo  co 
paj^ione  di  lui,gli  deffc  licentiajccondo  dicono ,  di  manifc- 
flare  quello  che fapeuayoueraméte  che  lo  diccffc  l/«,QiH 
huttimoc  lo  guardò  con  gradifiima  ira, et  lo  tratto  uilifntti 

mente 
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mente  come  hiiomo  moUc,et  dd  ^oco^diccndo  fe  uedeua  lui 
in  qualche  dilctutione  ouero  in  cjiuxlchc  bagno.  Cortes  Icuò 
del  tormento  a  Quahuttimoc parendogli  coja  brutta  et  cru 
deltàyO  forfè  perche  diffe  come  haueua  buttato  nello  Ugo  , 
dieci  di  innanzi  deUa  fua  prigionia.le  pezze  dell'artiglieria 
loroycr  argctOyle  pietre.^lc  cr  ricche  gioie  che  haueua,  p 
hauergli  detto  il  Diauolo  che  farebbe  uinto ,  accuforno  poi 
a  Cortes  quejla  morte  nella  fua  refidctia  come  cofa  bruttdy 
€  indegna  di  fi  gradif^  imo  Rc,c<  che  lo  fece  di  auarOyCt  cru 
delc ,  ma  lui  fi  dtffcfe  che  fi  fece  a  requifitione  de  Giuliano 
de  Aldereteytheforier  del  Ke^c  perche  fifapeffeU  uerita, 
che  diceuano  tutti  che  lui  fi  teneuano  la  ricchezza  di  hwtec 
ZMna,e  no  tioleua  tormentarlo  che  non  fi  fapeffe,  molti  cer 
corno  quefìo  thcforo  nel  lago  cr  nella  terra^per  quello  che 
diffe  duahuttimocyma  non  fi  trono  maiyZf  e  cofa  nottabilc 
haucrc  nafcofto  tanta  quantità  de  orOyargentOyO'  no  dirlo, 

il  fcruitio  cr  Quinto  per  li  KCydeUc  j^oglie  di  Mexico» 

L  E  c  E  R  o  fundatione  delie ffoglie  di  Mexico ,  CT fi 
trouò  cento  traita  millia  cafiigUam ,  liquali  fifpartirono  fe 
condo  il  feruitioy  cr  mento  de  ognuno ,  toccò  al  quinto  del 
Re  uinttfei  millia  cajìigliani ,  gU  toccorono  anchora  molti 
fchiaui,penacchi,penneyUentagli,coperte  di  cottone,  cr  co 
perte  di  pcnne,rotteUe  de  falce  foderate  in  pelli  de  tigriiO" 
coperte  di  penne,con  la  copa  et  circulo  de  oro,moltc  perle, 
alcune  come  nocelle,  però  un  poco  nere  le  più ,  perche  co^ 
me  abbru  fciano  le  matre  perle  per  caudrle,(y  anchcra  per 
mangiare  la  carne,  prefentorno  ali  Imperatore  con  molte 

forte 
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forte  di  pietre  digioicy  o'frd  cffd  una  fmcralda  fina ,  come 
la  palma  della  mno.in  quadro, faccdo  ad  una  bada  a  modo 
de  piramide,^  co  unagradifiima  credcza  de  piatti  d'oro, 
Cr  argctOiCÒ  moke  taTXCyboccalif^  fcutclle^o'  pignatte, 
cr  altre  cofe  difcruitioyalcune  pezzcycome  ucccÙijalirc  co 
me  pcfci,altr€  come  animali,  cr  altre  come  frutte  cr  fiori, 
cr  tutte  tanto  al  uiuo,che  era  cofa  molto  bella  da  uedcrc,ft 
milmentegli  dettero  molte  maniglie,pendenti,anneUi,cr  al 
tre  gioie  de  huomini  cr  donc,cr  alcuni  ldoli,cr  zarabott4 
ne  de  oro,cr  argento,che  tutto  ualeua  fino  a  cento  cin({uh 
ta  milk  ducati  ancora  che  altri  dicano  che  ualeua  trecen  ^ 
to  nulla,  fenza  tutto  quejio  gli  madorno  molte  mafcare  mQ 
faiche  de  gioiette  piccole  cr  fine  con  ^orecchie  de  oro ,  cr 
con  li  denti  fuora  come  porci  faluatticbi  de  offo,moltc  robe 
di  faca'doti,brache,  irontali,piuiaU ,  cr  altri  ornamenti  di 
tempijycr  tutto  quejlo  era  di  penne,cottone,cr  pcUi  di  co^ 
nigli,mandorno  anchora  alcuni  offa  de  giganti ,  che  je  tro* 
uomo  in  Culhuacan,et  tre  tigri,uno  deUt  quali  fe  fciolfe  nel 
la  naue,cr  rafchio  malamente  fei  o  fette  huomini,  cr  maz 
Xo  doi ,  cr  {aitò  nel  mare ,  oìnazxorno  li  altri  perche  non 
facejfero  altro  tanto,altre  cofe  mandorno ,  però  qucjìo  e  h 
{oftantiale ,  cr  molti  mandorno  denari  alli  lor  parenti ,  CT 
Cortes  mandò  a  fuo  padre  quattro  millia  ducati  con  GiOf^ 
uan  de  Kiuerayfuo  feaetario,portò  inHijj^agna  qucflaric 
chezzd  Alonfo  de  Auila ,  cr  Antonio  de  Ciuignones,pro 
curatori  di  Mexico,in  tre  carauelle,ma  piglio  le  doi  cara^ 
U€lle¥lorincorfaro¥razefe,piuquadeirifolade  gli  Azo 
ri,cr  anchora  pigliò  alChora  un  altra  nane  che  ueniua  deh 
l'ijoleconfettanta  due  mitlia  duc<iti ,  fcicento  marche  di 

perle 
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perle  cr  dhofur ,  CT  doi  miìlu  drrouc  di  viccaro ,  faiffc 
li  Capitolo  dUo  imperatore  UudandD  molto  a  Cortes ,  il* 
qudefupplicdUdfiidMdejUperli  coiiq  alìd  cri ,  pa-chc 
gliconfirìndjklerepdrtuiomy  o'cbemitt.ddjje  una  per^ 
fona  dottd  er  curiofa ,  a  ucdere  k  molta  terra.o'  maraui* 
gliojo  paefe  che  haueud  conqui^ato.Gr  che  haueffe  per  he 
ne  che  fi  chiamu[fc  U  nuoud  Spdgtid,  che  ìtuaidaffe  Vefco 
Ui ,  Vretti ,  cr  y'rati  perche  attendeffero  neUa  cotiucrfio^ 
ve  delli  indiani ,  cr  contadini  con  bejìiammi,  pmtey  cr/c 
ntenze,  cr  non  confcntiffe  che  andaffcro  la  Chriftiani  nuo^ 
ui.medici, ne litteratilegijìijcduo quelli  chefua  MaejU 
mandaffe  giudici  per  giudicare. 

Come  Cazoncin  Re  di  Michuacan  fi  refe  a  Cortes. 

M I  s  s  E  ^-andifiiina  paura  et  admiratione  in  tutti  k 
rutiina  CT  diiìruttione  di  Mexico  ,  cheerak  maggior  et 
più  forte  Città  di  tutte  queUc  bandc,et  più  potente  in  regno 
etricchezza,perkqualenonfokméte  fi  dettero  a  Cortes 
Uf lèditi  di  Mexicaniy  ina  anchoragli  nimici,  per  fchiffare 
la  guerra  che  gli  polena  uenirc  di  fopra ,  cr  non  gtinterue 
niffe  come  a  Quahutimoc,  cr  coji  ueniuano  a  Cuìhuacan 
Jmbafciadori  de  grandi  et  diucrfe  prouincie,molto  lontane, 
xhe  fecondo  che  dicano  la  ma  che  ce^de  alcuni ,  paffauano 
di  nuouecento  migliayil  Ke  di  Michuacan^  detto  per  nome 
Cdzon,  antico  e  naturdc  inimico  delliKe  di  Mexico  ^  cr 
molto  gran  Signorcymandò  lifuoi  Imbafciadoria  Cortes, 
raliegradofi  della  uittorid^et  dandofi  per  amico  fuo ,  lui  gli 
accettò  benijìimojimojìrandofi  haucre  hauuto  gradifiima 
dUegrczZd  dcUa  Iqr  ucnuta,  et  gli  tenne  confe  quattì'o  di. 
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fece  fcicrdìnucciare  in  prcfcntU  loro  li  cauaUi  perche  lo  fd^ 
pcffcro  dire  nel  paefe  loro.glt  prefcntò  alcune  cofette ,  er 
doiSpjignuoli^cheandajJcro  con  loro  per  uedere  qv.elKe 
gnOyCt  hauere  inditio  et  lingua  del  mare  di  mezzo  dì ,  et  co 
fi  glijic€ntiò,et  come  arriuorno  diffcro  tante  cofe  delti  Spa 
gmwli  quelli  ìmbafciadori  al fuo  Re^che  uolfe  ucnirc a ue* 
dirgli, ma  li  fuoi  cÒjìglicnfe  lo  diffliaderono  che  no,  et  cofi 
uudò  unfuo  fratello  con  mdle  perfone  diferuitio ,  et  molti 
camllicri.  Cortes  gli  fece  buona  accoglienz^yCt  lo  accarez 
ZÒ  conforme  alla  perfcna  che  cra.gli  leuò  a  uedere  li  brigH 
tun  il  luoco  et  ruina  di  Mcxuo.fcccro  h  Spagnucli  la  raffe 
gnu  iii  ordinaza  facendo  et  disfacendo  lo  scjuadrone^et  dar 
fuoco  allifchioppi^ct  tirate  le  ballejire ,  tirò  lartiglicria  ad 
unfcgno  biacochefimilfeinuna  torre ,  corfero  quelli  da 
cauallo^et  fcaramucciorno  con  le  lanzeyrejló  merauigliato 
quel  caudUerc  ai  qucjie  cofe,et  delle  barbe,ct  ucftimcti.et 
de  li  a  quattro  di  fé  ne  ritornò, et  hebbe  che  dire  affai  alRc 
fuo  fratello  di  quato  haueua  ueduto,uedendo  Cortes  la  uo» 
iunta  del  Re  Cazoncin ,  mandò  a  populare  in  Cincicila  de 
^MuacanaChrifìofanode  Olid  con  quaranta  cauaUiy 
cr  cento  fanti  SpagmioU,  cr  il  Rehebbe  piacere  che  pepa 
laffcro ,  cr  gli  dette  molta  robba  di  pcnne^O'  cottonc,cin^ 
quemillia  pefi  de  oro  fenza  liga,perche  haueua  molta  mi* 
fchia  d'argento,  er  ottocento  libre  d'argento  mefchiata  co 
bronzo,  tutto  qucfìo  in  pezze  di  credenza,  gioie  di  cor 
po,  V  offerfe  ilftio  Regno  cr  perfona  alRc  di  Spagna,co 
mefcloprcgaua  CcrtcSytlcapo,^  principale  città  di  Mi 
chuacan  chiamano  Cincicila ,  cr  e  lontano  di  Mexico  fno 
a  centomntimilk,  ctin  im  calata  dimonti  fopra  uno  lago 

dolce 
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dolce  tanto  ^ande  come  quello  di  Mexico,  CT  ha  molti  cr 
bucni  pefcijenza  quello  Ugo  tu  fono  in  quel  Kegno  miti 
Ughi  doue  ci  fono  grandij^imepcfohÌ€re,per  laqual  caufaft 
chuma  MichuacMiyche  mol  dire  luoco  di  pefoc,  uifono  an 
cera  ìttoltc  fontane^cx  alcune  tanto  calde,che  non  le  po  co^ 
penare  la  manoyleqiiaU[erueno  di  bagnile  tfrra  molto  tè^ 
perata  di  buonijlmo  aria,  cr  tanto  fona ,  che  molti  infermi 
de  altre  bande  fi  uanno  a  guarire  ad  ej]a,e  fcrtilifiima  di  pa 
iìe,frutte,a'  uerdura,a'  abbundantijìiìna  di  caccia,  hanno 
molta  cera  cr  cottone ,  gli  huomini  fono  più  belli  che  lifuoi 
circonuicim,  fortiycr  per  grandij^inufattica ,  grandij^imi 
tiratori  de  arco,^  tirano  molto  dritto ,  jfetialmente  quelli 
chcchianuno  Teuchicimecas,che  erano  difetto  o  apprcffo 
di  qucUa  Signoria,  alliquali  fe  fallano  la  caccia  quando  tira 
no  gli  mettono  una  uejia  di  dona  che  br  dicono  CinetUper 
dishonore  grandifìimo,fono  guerrieri  deitrihuomini,ct 
fempre  haueuano  guerra  con  quelli  di  Mexico ,  cr  maifo 
non  per  gran  merauiglia  perdeuano  battaglia,  ci  fono  in 
quejìo  regno  molte  minere  de  oro  CT  argento  baffo,V  ^an 
no  del  mille  cinquecento  uinticinque ,  fi  fcoperfe  in  effo  U 
più  ricca  minerà  de  argcto  che  jì  era  uijia  neUa  nuoua  Spx 
pia ,  cr  per  ejfore  tale  la  pigliorno  gli  ofjitiali  per  il  Ke , 
non  fenza  aggrauio  di  chi  la  truouò,ma  uolfe  iddio  che  fo^ 
bito  fi  perdejfo  o  finiffo  cr  cofi  la  perfe  il  fuo  patì'one,  cr  il 
Ke  il  fuo  quinto,^  loro  lafama,uifono  buonijiime  f aline , 
molta  pietra  nera,dellaqualefonno  li  lor  rafoi,^  finij^imo 
oittbro  nero ,  c  è  grana  cr  molto  buona ,  Spagnuoli  hanno 
mcffo  morali  per  fare  fetafimiiiato  grano,  cr  aUeuato  be^ 
filmi ,  cr  o^ni  cofo  fo  coglie ,  cr  aUeua  abbondantij^ima^ 

mente. 
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mentcpcrche  Yrancefco  di  Terrazds  rdccolfe  600.  ftar 
te  diurno  de  quattro  folmente  che  feminò. 

ha  conquilla  de  Tocbtepec ,  CT  Coctzocoalco ,  che 
fece  GonzaUo  di  Sandoual . 

1 N  Quel  tmpo  che  Mexico  fi  ribellò ,  cr  cacciò  uié 
li  Spagnuoltjì  ribbellorno  anchora  tutte  le  terre,  della  ban 
da  fuay  cr  erano  della  fuaparcialità  er  amazzortio  li  Spa^  ' 
gmoìi  che  andauano  per  il  paefe  loro  difcoprendo  le  mine* 
re  cr  altri  feaeti,ma  la  guerra  di  Mexico  non  haueua  da^ 
to  luoco  al  cajiigo,^ perche  quelli  che  hauettano  maggior 
colpa  erano  Huatuxco,  Tochtepec^cr  altre  terre  dclk  co^ 
Ha ,  mandò  la  de  Culhuacan  aÙa  fine  de  ottobre  delTanno 
1511  .Gonzallo  di  Sandoual  con  ducento  fanti  Spagnuoli 
cr  3  ^  .cauaUi  cr  con  raggioneuole  effercito  dmici,  doue 
anduuano  alcuni  Signori  di  Mexico, arriuando  a  Huatux^ 
coyfeglirefe  tutto  quel pacfc, fece  una popolationc  in  To^ 
chtepcc  che  e  lontano  di  Mexico  trecento  e  fcffunta  millia, 
et  li  mijjc  nome  MediUin  per  comndamento  di  Cortes,pcr 
memoria  della  patria  doue  lui  nacqucydi  Tochtepec,  andò 
poi  Sandoual  a  fare  popolatione  in  CoazacoalcOycredcndo 
che  quelli  di  quel  fiume  fuffero  ojnici  di  Cortes,  come  lo  lu 
ueuano  promeffo  a  D/ego  de  Ordas,  quando  andò  la  in  uit 
ta  di  Moteczuma,non  trouò  in  ef^i  buona  accoglienza ,  ne 
uolutuà  di  uolcrc  lafua  micitia,gli  diffe  come  andana  a  ut 
Citargli  in  nome  di  Cortes,^  intendere  fe  haucuanodibifo 
gno  de  alcuna  cofa,  loro  glirij}ofero  che  non  haueuanone 
cej^ità  della  fua  gente, ne  amicitia ,  che  [e  tu:  ritornaffe  con 
Parte    5.  E  e  Dio^ 
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Dto,lMt  gli  domandò  U  p<iroU,(:y  gli  pregò  con  U  pace  cr 
religione  Chrijìiuna  m4  ncn  la  uoljero,  anzi  fi  ruddunoro- 
no,mindccmdolo  con  U  morte,  SMidotud  non  kjueri.x  uoln 
toguerrd ,  mei  come  non  potcua  fure  altro ,  ajfaltò  di  notti 
un  luocOydoue  prcfc  una  Signora  che  fu  parte  perche  li  no 
jiri  arriuajfero  al  fvmcfcnz<t  contra^OyCT  fc  impadronif^ 
fero  de  Coazacoalco,^fue  riuiere^a  dodeci  miglia  del  ma 
re  popnlo  Sandoual  la  talla  del  Spirito  Santo,  per  non  ha^ 
ucre  trouato  prima  buon  fito,fece  uenire  ne  l'amicitia  fua  a 
Queciollanydnatlan,Quezaltepec,Tauafco y  che  jubito 
fi  ribdlorno ,  CT  molti  altri  popoli ,  che  fi  raccomandorno 
aia  populitori  dello  Spiritofanto  per  cedola  di  Cortes,  in 
quello mcdefmto  tempo  f  conquijiò  Huaxacac,  conmoUa 
parte  della  prouintia  di  Mixtecapan, perche  dauaììo  giier^ 
ra  a  quelli  de  Tepeacac,  cr  allifuoi  congiurati ,  hebbe  tre 
rijcontri,  doue  morfc  molta  gente  prima  che  f  dcffro ,  CT 
confcntijfcro  alli  noiìripopularc  nel  lor  paefe, 

ha  conquiitu  de\  Tututcpec. 

Desiderava  Cortes  hauere  terre,  cr  porti  nel 
mare  di  mczo  di ,  per  difcoprire  per  lì  la  cojla  della  nuoua 
Spagna,CT  alcune  ìfolc  ricche  de  oro,pietrc,pcrle,j]^ccia^ 
fie,^  iitre  cojc,o^fecreti  ammirabili,  cr  anchora  portai 
re  per  Ula  f^eciaria  delle  Mcluche  con  manco  trauaglio 
er  pcricoto,cr  come  già  haueua  r.otitiadi  quel  mare  in 
tempo  di  Me  tecziimxi,ct  airhcra fegli  vffcriuano  a  quefìo 
quelli  di  MichuACcm,mandò  la  quattro  Spagnuoli ,  per  dot 
uie  an  buone guidejiqualiandorno  a  Tecoantepcc ,  Z<t« 
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cdtoU.my(::T<iltripopoli,pigliortiopof]cfAonedi  quel  mare 
cr  piieft'ymcttcndo  le  Croci Jifjcro  aUi  mturdli  la  lor  imba 
fcULtJomandornOyOrOyperlcy  CT  huomim  per  U  ritornata 
cr  per  mojìritre  al  [no  Capitano ,  cr  fi  retornorno  a  Mexi . 
cOyCortcs  accarezzo  cjueltìtidiamygli  dette  alcune  co/c,  et 
molte  offerte  cr  raccomandatiom  per  il  lor  Ke^con  lequak 
fe  ne  ritornorno  molto  allegri ,  mandò  fubito  il  Signore  de 
Tecoulcpec  un  prefcnte  de  orOyCottone,pemie,^  armeno f 
ferendo  la  fua  pcrfonu  cr  éìato  alhmperatore,et  de  li  a  po 
co  tempo  domandò  Spagnuoli  cr  caualli  centra  quelli  de 
Tutntcpec  che  gli  faceuano  guerra  p  hauerfi  dato  a  Chri^ 
fliani  cr  moéìratogli  il  mare  di  mezo  d'ty  Cortes  gli  maidò 
il  capitano  Aluarado  tanno  i  z.con  zoo.  Spagnuoli ,  CT 
^o.caualli  5  cr  doi  pezze  d'artiglicriapiccoli ,  A luarado 
andò  per  Huaxacacjcbegiàerapacijicay^etteun  mefead 
arnuare  a  Tututepec ,  trono  in  alcuni  popoli  rcjijìentia , 
via  non  perfeuerantia ,  lo  riceuette  benifiimo  il  Signore  di 
quella  prouintia ,  cr*  uolfe  alloggiarlo  dentro  de  Tutute^ 
pecycbe  e  una  città grande,in  certe  cafcfue  molto  boncy  an 
chora  che  coperte  di  pagliaycredendofi  di  brufciare  li  Spa^ 
gnuoli  quella  nottCyma  il  Capitano  Aluarado  che  lo  fojpet 
tòyO  fu  auuifato,  non  uolfe  rejlare  li  y  dicendo  che  non  er4 
buono  p  lifuoi  caualliy(:::;'  fi  alloggiò  nel  baffo  della  citt-Uet 
ritenne  il  Signore  y^  un  figliuolo  fuoyliquali  fi  rifcat* 
torno  in  uinticinquc  miUid  cajiigliani  de  oro ,  che  la  terra  e 
ricca  di  minere  cr /mc,cr  in  alcune  perkyfece  populatio 
ne  Aluarado  in  Tututcpecy  cr  la  chiamò  Secura ,  pafò  di 
la  gli  habbitanti  deWab'a  Secura  della  fontiera ,  che  gu 
mn  haueuano  inimici ,  ^ gliraccomandò  le  prouintic  de 
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CoaztUndCjTachquiancOyO' altre,con  cMe  di  Cortes , 
uenne  Aluarado  a  negociare  cofe  deUd  mowx  popolcttioiic 
con  Corte;,crg/i  habitand  per  affentia  fua.  Ufàorm  il  luo 
co  perUpaj^ioni  che  hebbcro,a'ji  miffero  in  liuaxacitc,p 
kqiial  cofamndò  Cortes  U  Diego  de  Ocampo  fuo  Alcul 
de  maggior  e  y  per  giuiìiticre ,  ilqiiale  condeimo  a  morte  ad 
t(no,ma  Cortes  la  moderò  cr  lo  confinò  haucndofi  appelli 
to  a  luiymorfe  in  quejio  tempo  il  Signore  de  rututepecyper 
Uqual  morte  fe  nbellorno  alcuni  popoli  del  paefe ,  ritornò 
là  U  Capitano  Altiarado ,  combattete ,  er  anchora  che  gli 
amazKorno  certi  Spagnuoli^et  altri  amici,gli  riduffc  come 
erano  priìnoyperò  non  ft  popolò  più  la  citta  di  Secura . 

Laguerradi  Colimdn, 

Come  hebbe  Cortes  intrata ,  cr  amicitia  nella  cojìii 
del  inare  di  mezo  dì, mandò  quaranta  Spagnuoli  fa  legnai 
im,cr  mannari  a  lauorare  in  7,acatuUan,o  ZacatuUayCO* 
me  dicono gÌ4,doi  brigantini  per  difcoprire  quella cojì a, 
Crlojtrcttochc  credeuano  di  trottare  aWhoray  cr  altre 
due  carauellc  per  cercare  ìfole  che  haueffero  jjiecie ,  gio* 
ie  cr  perlcy^  andare  alle  molliche,^  dipoi  mandò  [erro, 
anchoreyuekycorde ,  cr  molte  altre  cofe  ncccffarie  cr  ap^ 
parecchi  di  nane ,  che  haueua  nelk  uera  Croce ,  con  molti 
huomim  cr  donne  che  fu  una,  uia  etf^efa  molto  grande,  ma 
dò  poi  Cortes  Chrijìofano  de  Olid  a  uedere  li  nauilliy  cr  4 
cofleggiare  quel  p4ejc,cr  mare  quando  fufjero  finiti-y  ilqua 
le  andò  fubito  a  XacatuUan  partendofi  di  Cincicila  con  più 
di  ceto  SpagpuoUy^  4o.c4«4Ìi(,cr  moUiMechuacanefeh 
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[epe  netUuU  come  ipopoli  de  Colimanandduam  joUeuS 
in  amCyO'  che  erano  ricchif^imi,andò  a  loro  cobattetc  mo  l 
ti  di.ctìT ultimo  rellò  uintOyCT  molto  fdegiuUo  po'che  quelli 
gli  haueimo  morto  3 .  Spagnuoli ,  cr  numero  grande  dclli 
j'uotdmiciymandòfubito  Cortes  Gonzaììo  di  Sandoud  con 
1 5.c4M4///,cr  70. fanti  Spagnuoli^crinolti  indiani  amici 
di  guerra  cr  da  foma^che  andafjc  a  uendicarc  quefìoy  et  c<t 
(itgarc  quelli  de  ìmpilcinco  cbefaceua  guerra  alli  lor  uici^ 
viyper  effere  amici  di  Chrijìiani,Sandoual  andò  a  ìmpilcin 
coycotnbatette  con  alcuni  di  loro  alcune  mitene  non  gli  pof 
fette  conquijìare  per  efjlre  terra  ajprijlima  perlicaualliy 
andò  de  li  a  zdcattulUn ,  guardò  li  nauitti ,  pigliò  più  Spa^ 
gnuoli ,  cr  p^pò  a  Colijnan ,  che  era  iSo.  miglia  lontano 
delìyQ^r  pacificò  di  uiaggio  alcuni  luochi ,  ufcirono  aWin^ 
contro  qucUi  di  Colimannelmedcfnnopafjocbe  difharat^ 
torno  a  Chrijiofano  de  Olid,  credendo  di  difharattare  a  lui 
ancbora,  combatettcro  ualorof mente  hno  cr  l  altro ,  m4 
uinfcro  li  no^iyanchora  che  con  molte  ferite,  ma  non  mor 
fc  niuno  Spagnuolofi  non  de  gli  amici  Indiani ,  rejìornofe 
riti  molti  caualliyfo  fcmpre  mcntione  dclli  cauaUi  morti  ofe 
ritiypeycbe  importaiiano  molto  in  quelle  guerre ,  perche  le 
più  uolte  fc  acquifiaua  la  uittoriapcr  efH^CT  perche  ualcu4 
va  molti  denariyhebbero  tanto  danno  quelli  de  Impilcincos 
con  quc^a  battaglia,che  fenza  afj^dtare  un  altra, fi  refero 
er  /i  dettero  per  uaffalli  dell' lmperatorey(y  anchora  fece^ 
Yo  render  fi  ColimantlecyCinatlan,cr  altri  popoliypopolor 
no  in  CoUman  uinticinque  da  cauallOyC:^ cento  uìnti pedoni 
a  liquali  Cortes  f^artite  quella  terra ,  pcrtorno  Sandotiak 
cr  li  juoi  compagni  auisòtcbe  a  dicdfoli  de  li  cera  una  ifo^ 
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U  di  Anuzzoììc^tcrra  ricca^  mu  fino  adejjo  non  fi  fono  tra 
mte  tuli  donne ,  e  credo  che  nacque  quel  errore  dui  nome 
cinutlm.cbe  imi  dire,tcrrci  o  liioco  di  donne. 

De  chri>%fano  di  Tupia  che  undò  per  Goucrna* 
tore  u  Mexico, 

Poco  dipt)iche  j\ \lx .lO  figMddgnOydndò  Chrijìo 
[anodi  Tapiayriucditorcdi  San'Dominico.pcr  Goucrnato 
re  dcllt  mwua  Spagna  Jntrò  nella  nera  croce ,  prcfcntò  le 
promfmi  che  portaiia ,  credendo  trnouarc  amiciiia ,  cr 
della  fila  parcialità  per  rifletto  del  Vefcouo  di  Burgps 
che  lo  mandaiu,  cr  amici  di  Diego  VelafqueZy  che  lofa^ 
uorifjcro , glinjlwfcro  che  obbcdiuanoleprouifwni,m(i 
quanto  al  ejfettihtì-le ,  che  ucniri.mogli  h  abitanti  cr  re^ 
gitori  di  quella  tcrrayche  aano  nella  rcedificcitione  di  Me 
icico ,  cr  conqtiijìe  della  terra ,  cy-fariano  tutto  quello  cl^ 
più  conuemffc  al feruitio  dello  imperatore ,  CT  Re  lor  }h 
g/iore ,  luift  sdegnò  cr/o/f  cffò  di  quella  rijl.ofìa,fcrijJc  a 
Cortcs,<y'fe  ne  partite  de  li  a  poco  per  Mexico,Cortcs  gli 
riffofe  che  haucua  piacere  della  fua  uenttta  per  la  bona  co 
ucrfatione  CT  amicitia  che  haucuano  hauuto  ir.lìcme  nelli 
tempi pajfatiyet  come  li  mandaua  ji-a  Pietro  Mclgarcìo  de 
Vrrca^comijjario  della  cruciata ,  per  informarlo  del  éìato 
del  pacjc,<^  delli  Spagnuoli.et  di  tutte  le  cofc  come  erano, 
come  perfona  che  fi  era  ritroiuta  nel  afjcdio  di  Mexico^  et 
lo  accompagnujfe,  informò  il  fato  di  quello  che  haucua  da 
farCy  e  prouederc  come  Tapiafnffc  ben  alloggiato  cr  prò 
uiéìo  per  Li  uia^ma  perche  no  arriuaffc  a  M.cxicOydcliberò 
de  ufcirgli  a  HncontrOy  lafciando  timprefa  di  l-anuco ,  che 
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tcmta  <t  punto  Ji  capitemi^  procuratori  di  tutte  le  uiUe 
che  li eranoyìwn  lo  Itjciorm  andarcjpcr  U quAcofm.indc> 
mplifMo  mandato  a  Gonzallo  di  SAiìdoualyVictro  de  Al 
uaradOyDiego  di  Sotto,r>iego  di  Valtencbro;ct  fra  Pietro 
M  clgarclo,che già  erano  ncik  nera.  Croce ,  per  negotiare 
con  Tapia.  e  tutti  queéìi  lo  fecero  ritornare  a  zempoallan, 
cr  //  prefaitado  un  altra  uolta  le  prouifwni ,  fi  appcllorno 
di  effe  all'lmperatorejiccdo  che  import  aua  coft  al  fio  fer 
uitio  Kcale.comc  al  bc  puhlico  dcUi  coquifratori,  et  pace  di 
tutto  quel  pacfe,  ciT  ancbora  che  quelle  prouifwni  le  haue^ 
ua  bauute  p  ftuori  e  che  erano  fai fc ,  c  che  no  era  degno  di 
una  gouernationc  tanto  ^ande,ucdédo  chri^ofano  di  Ta 
pia  tanta  contradittione.c^  altre  minaccic,fc  ne  ritornò  p 
la  ma  che  era  uemito  co  grandij^imo  affronto ,  ma  nonfo  fe 
con  denari ,  cr  ancora  in  fan  Dominico  ?U  uolfero  Icuare 
Ufftiojaudientìa.a-goucrnatorc,  perche  andò  ariuolta 
re  la  nuoua  Spagna Juuèdogli  comcjfofotto  grauifimc  pc 
ne  che  non andajfe/vmlmctc andò  loan  Bono  di  Qwcxo, 
che  era  andato  co  Karttaez  p  macero  di  naue,c6  difpaccio 
del  Vcfcouo  di  Bnrgos,pcr  Cbriéìofano  di  Tapia ,  Icuaux 
cento  attere  de  un  tenore  c/fulìantiayO'  altre  in  bianco 
fottofcritte  del  mede  fimo  VefcouOyO'  piene  de  offcrte,per 
quelli  che  accetaffcro  per  goucrnatore  Tapia^diccndo  co^ 
me  Clmperatorc  era  male  contra  cortes  perche  fi  trmu^ 
ua  molto  mal  fornito  di  I/«",cr  una  per  il  mede  fimo  corteSy 
con  molte  gratic  e  primiegi^fe  lafciauu  il  paefe  crgo«tT//d 
a  chriéiofano  di  Tapia^cafo  che  non  che  liftrebbcgrandij 
fimo  auuerfario ,  molti  fe  alterorno  con  quelle  lettere ,  che 
erano  ricche  pronte ffe^e  fe  l  apia  nofuffc  già  partito, fi  fa^ 
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riatto  fuccelje  delle  tiouiù  cr  <ilcutti  diffcro  che  forfè  itt  Me 
xico  fifmu  fufcitcLto  li  cmmitkypoi  che  cera,  in  Tokdodi 
Spdgtta  y  im  Cortes  la  mittigò  da  ajiutto  cr  fauiatnente,  li 
ìtidiatìifimibnente/imtittortto  conquefto,^'  firibellortto 
quelli  di  Cuixtecds ,  CT  qiicUi  de  Coazacoalco  cr  Tana* 
jco  y  cr  altri  che  furetto  caligati ,  CT  gli  co§ìò  cara  la  lor 

La  guerra  di  Pattuco, 

Prima  che  Moteczima  morifjey^  fuhito  che  Me 
ìàcofu  diflrutto ,  fi  era  offerto  il  Sigttorc  di  Panuco  al  fer* 
uitio  deWìmperatorCy^  amicitia  de  Chriftianiy  per  laqual 
cofa  uolcua  Cortei  andare  a  popelare  in  quel  fiumcyquan^ 
do  arriuò  Chrijìofano  di  Tapioca'  anchora  perche  gli  di* 
ceuanocheerabimif^imo  per  nauiUi,cT  hauereoro  cr 
argento  y  gli  muotieua  anchora  il  deftderio  di  uendicare 
USpagnuolidi  francefco  di  Garay  che  ainmazzornoUy 
cr  anticipar  fi  di  conquiRare  popolare  quel  fiume  ^ 
cojìadimare  ypritna  che  arriuaffc  il  tncdcftmo  Garay, 
perche  era  uetiutofamcotneprocurauu  de  haucre  la  go* 
uernatione  di  Punuco ,  cr  artnaua  per  and^tre  la ,  di  tnodo 
che  hauendo  faritto  molto  auanti  in  Uif^agna  per  U  giuria 
dittione  di  PatmcOy^  domandandogli  bora  gente  alcuni  di 
quel  paefe  contra  lifuoi  inimici ,  difcolpandofi  della  tnorte 
dcUifoldati  di  Garay ^o'  d^altri  che  andando  alla  uera  Cro 
ccydettero  nella  cofla  a  trauerfoyandò  con  3  00  fanti  Spa* 
gnuoliy^  cento  cinquanta  caualU  et  40  .miglia  di  Mexico 
fombatcttcconglininiiciin  AyotuxtetlatU^o' come  era 
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c<mpo  Ydjo  cr  pUnuTiXyàoue  fi  mttò  benipimo  delli  cutiA 
liyconclufe  moko  prcjìo  U  bdtUglU  cr  U  uittorkjfucendo 
in  e/?i  grandijUma  mortaUù^  morfcro  molti  delli  nojìri  unti 
ci  di  Mexico, r;::^  furono  feriti  cinciiuntd  Spagnuoliy  er  al* 
cuni  cauulli,éìette  li  Cortes  qmttro  di  per  li  feriti,  neUiqux 
li  uennero  4  dargli  obbedientidy  CT  prefentiy  molte  terre  di 
quella  liga^andò  a  CbiL(,quindicimiglia difcoda dal marCy 
doue  fu  rotto  Francifco  di  Garay, mandò  delli  meffaggieri 
per  tutta  la  comarca  di  la  dei  fiume ^pregadogli  con  la  pace 
cr  predicatione,  loro,  per  effere  molti ,  CT  ft are  forti  nelli 
lor  Ughiy  0  credendo  de  ammazzare ,  0  mangiare  quelli  di 
CorteSyCome  haueuano  fatto  quelli  di  Gtarayyno  fecero  con 
to  ne  fìimatione  dì  tul  preghiere,  requifuione ,  ne  amicitie, 
^izi  ummazzorno  alcuni  mej^iyminacciando  audamente  a 
chi  gli  madauUy  Cortes  afpettò  qtétdici  dì  per  uedere  fe  co 
le  buone  gli  poteuu  attraete ,  et  uedendo  che  non  giouau4 
nientCygli  dette  guerrayma  come  no  gli  poteua  dannificare 
per  terrOypercbe  fe  ne  liauano  nelli  lor  Ughiymuttò  Uguer 
ra  cercò  delle  barchcyet  co  effe  fe  ne  paj^ò  la  notte  per  non 
effere  fetUitOy  aW  altra  banda  del  fiume ,  con  cento  fanti  cr 
quaranta  cauaUiy  cr  quando  uenne  il  difubbito  fu  uijìo,cx 
uennero  tanti ,  er  con  tanto  impeto ,  che  mai  Spagnuoli  in 
quelle  bande  uiddero  affrontare  con  tanta  temerità,^  uap 
lore  a  niuno  indiano ,  ainmazzorno  doi  caualU ,  cr  fcrirno 
altri  dicci  molto  male  però  con  tutto  queflo  furono  rottiyCt 
feguitati  ben  tre  miglia,^  morti  in  grandifsiìna  ijuantitùyli 
noftri  dormirono  quella  notte  in  uno  luoco  fenzd gente yne  i 
tempij  de  quali  trouorno  appeft  li  uellimenti  cr  arme  delli 
Spagnuoli  di  Garay ,  cr  li  uifi  con  le  lor  barbe  fcorticatCy 
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CT^tUccutc  dUcmiira  ,  ne  conobbero  atcufjo  ^  ^pidn* 
j€)-o ,  che  in  ueriU  mettamo  grjtndifsima  compitfsione, 
er  fi  ucdcuabcnif^Lnoche  quelli  di  Panuco  erjnohmùy 
cr  crudeli ,  come  dicetwio  cjuclìi  di  Mexico ,  perche  co- 
me hduciuno guerra  ordinmu  con  /oro,  haueiumo  prouu^ 
tofmileaudcltàjctndò  Cortes  de  li  dd  un  bcllifsimo  luoco 
doue  molti  erano  con  le  arme ,  come  in  imbofcuta ,  per  pi^ 
glutrlo  a  mano  falua  tiella  cafa^quclU  che  andauano  a  can  il 
io  dinanzi  gli  difcoprirono ,  et  loro  come  tdddcro  ch'erano 
Ihttiuijliyufcirono  et  combatterono  tanto  ualorofamevtc 
che  amazzoruo  un  cauMo,  et  ne  ferir  no  altri  uinti  cj  mol 
ti  Spagmwli.éìcttero  fermi  et  forti,  e  per  qucfto  durò  buon 
pezzo  la  battaglia,  furono  uinti  tre  o  quattro  uolte ,  e^r  ni- 
tretantefi  rifecero  con  belUfsimo  concerto, face  nano  lifuoi 
cercbi,metteuano  i ginocchi  in  terra ,  tirauano  le  jue  bac^ 
chctte,fa€tte,c^  pietre,fenza  parla-e  parola,  cofa  che  po^ 
chi  \ndtani  accojìumano  dijare,etgia  che  tutti  erano  flrac 
'chi,li  buttorno  in  un  fiume  che  per  li  palfa,€t  a  poco  a  poco 
lopalforno,dcllaqualcofanondijl>iacquca  Cortes,  fi  fcr- 
inorno  dia  riua,  cr  jìcttcro  li  con  grandifwno  ammo  fino 
che  Henne  la  notte, li  nojhife  ne  ritornorono  alla  tara , 
ccnorno  il  caudlo  morto,li  dormirono  co  buonifima  guar 
dia,l' altro  difcguaite  andorno  difcoprcdo  il  campo  .t  quat 
fro  terre  dijj>opolate,doue  trouorno  molte  uettine  del  nino 
djcbr  ufano  pojìe  in  cantine  per  bellifimo  ordine,  dormi- 
rono in  ccm  nuyzalii  per  cauja  delli  canaUi ,  caminorno  al 
tri  doi  dì,  cr  come  non  trouorno  gente  fe  ne  ritornornoa 
Chilajoue  a-ateffcrcito,non  ucniua  huomo  a  uedcrc  li 
Spagmioli  di  quuuti  erano  di  la  d.d  fiume ,  ne  gli  faccuano 
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qucrrdyhaucuci  Cortes  penu  de  l'uno  cr  de  l\iltro ,  o"  per 
portargli  <xdmudL'Ucdoicofc,m4ndò  dell  ultra  parte  del 
pume  li  più  cauaUi  cr  Spagnuoli  CT  àmici,  che  affaltufTcro 
ina  gro\]a  terra  che  era  alla  riua  de  un  Ugo ,  la  afjldtorno^ 
h  tiotte  per  terra  cr  acquarci  fecero  grandij^ima  jìrageji 
indiani  fi  f^auentornodtucdcre^cheduiottc  CTÌn  acqua^ 
Uhauefferoajfaltati.a'fubitofi  refero, a" in  uinticincfue 
giorni  fi  refe  tutto  cjucl  paefe,  cr  habitanti  del  fiume ,  fun^ 
dò  Cortes  Sato  Stefano  del  porto  appreffo  a  Chila,  et  mif^ 
fe  in  effo  cento  fanti ,  cr  trenta  da  cauallo ,  gli  fcompartite 
cfuelle  prouincie.nominò  Alcaldi,reggitori,Cy  gli  altri  of* 
fitialidiconfigliOyO'  Uf^^iò  per  fuo  luocoteneiite  Pietro  di 
Vaìlelo.ruuinò  a  Vanuco  er  Chila^CiT  molti  altri  biechi^ 
per  la  lor  contumacia  cr  ojìinatione.et  per  la  crudeltà  che 
ufornoconliSpagnuolidiGaray,a'  jc  ne  ritornò  ucrfo 
Mexico  che  già  fi  nedifjcaua.glicojìò  ciucila  andata  fcf^ 
[anta  milk  pefi,  perche  non  uifu  J]^og/ic ,  ft  ucndeuano  li 
ferri  di  caualli  a  pcfo  de  oroyo  perdei  uolte  tanto  pefo  di 
argentojette  aUhora  al  traucrfo  tin  nauillio  ne  la  coffa  che 
portaua  prouifioni  cr  monitioni  per  hffcrcito,  de  la  tura 
Croce,che  non  fi  f  duomo  più  di  tre  Spagnuoli  in  tm  pez- 
zo di  tauola  in  una  ]foletta  quindeci  miglia  di  terrdy  liquali 
fi  gouernorno  molti  giorni  mangiando  lupi  marini,che  ujci 
uuno  a  dormire  in  terra,  cr  con  certe  altre  cofc  come  fichi 
ribellojli  in  quefio  tcpo  Tututcpcc  di  tramontana  ccn  altri 
inciti  popoliyche  erano  alla  fl>iaggiadi  Fanuco ,  li  fignon 
delliquali  abbrufciorno  cr  dijìruffcro  più  di  uinti  lochi, 
amci  di  ChrijU^ni ,  Cortes  andò  fopra  /ero,  et  gli  acquijiò 
faccdogligucìrajO'gli  amazzorno  molti  indiani  biracchi 

cr 
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cr  che  [erte  rcllauanotcrcreporono  dodici  cdUnUi  per 
quelle  monUgne,  che  f  ecero  grandijìiino  mìicamento,  fece 
4ppiccMreil  Signore  di  Tututepec,CT  il  capitano  generale 
di  quelìaguerra ,  che  fi  prefero  in  quella  giornata,  perche 
hatmdofi  refi  per  amici.poi  ribellati^poi  perdonato  un  al- 
tra uolta^non  obferuorno  la  lor  parola  giuramento ,  fi 
uendettero  per fchiauipcr  publico  bando  ducento  huomini 
di  queìli,per  rifare  la  perdita  deUi  cauaUi.con  quefto  cajìi^ 
go,cr  co  dargli  perftgnore  un  altro  jì-atcUo  del  morto^jlet 
tcro  quieti  c^fudditi. 

Come  Fraccfco  di  Garay  andò  a  ?anuco  con 
grande  annata» 

Francesco  di  Garay  andò  a  Panuco  tannò 
del  mille  cinquecento  deccdotto,^  quelli  de  ChiUa  lo  rup- 
pero cr  disfccerOyCT  fimagiorno  li  Spagnuoli  che  ammaz 
Zornoyc^  ancora  miffcro  le  lor  pelle  nelli  lor  tempij  per  me 
mona  o  uotojccòdo  che  già  ho  detto  di  fopra,ritornola  con 
più  gente  l'altro  anno  umentc  .fecondo  alcuni  dicono ,  cr 
ancora  lo  ributtorno  per  forza  di  quel  fiume, Z7  lui  allhora 
perlafuaripfvjtationezrperhaucre  la  ricchezza  di  Pa^ 
nucoy  procurò  ilgouerno  de  li,  mandò  in  Hiff>agna  a  Gio^ 
uan  Lopez  de  Torralua  con  informatione  della  fj^efa ,  cr 
qucUo  che  haueua  difcoperto ,  ilquale  negotio  e  li  hcbbe  la 
goHernatione,cr  tofjitio  de  Adelantado  di  Panuco,  et  cofi 
per  uirtù  di  quejìo  tanno  mille  cinquecento  uintitrc ,  armò 
nouenauilli,a'  doi  brigantini  de  armatajoue  miffe  cr  im^ 
barca  cerno  quaranta  quattro  caualli.o'  ottocento  cinquan 
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U  Spdgmwli,^  alcuni  inftiUni  di  Ivmicd,  doue  prouedet 
te  hmAtdymolte  pezze  dWtiglieriaJuccnto  fchioppi,^ 
trecento  bAUejìrc^^  come  eru  riccoyprouedette  molto  be* 
ne  l'amata  di  carne ^pane^ij  cofc  di  merccrid,fecc  ma  ter 
fa  nelC  aria  che  la  chiamò  Garay  ^  nominò  per  alcaldi  ad 
A loitfo  di  Mcndozza ,  CT  Vernando  de  Tigueroa ,  CTpt^r 
reggitori  a  Gonzallo  de  Ouallc,  Biegodi  CifuetUes,  et  un 
\tlitgranymi(fe  AlguaziUo,  nottario,fìdelcy  procuratore, 
crg/i  altri  ofjitij  che  ha  una  terra  in  hij^agnayli  pigliò  giù 
ramcntOyCr  ancora  alli  Capitani  dello  ej^ercitOyche  non  h 
lafciarianoyne  fariano  centra  di  i«i,cr  con  quefìo  je  ne  par 
ti  di  lojnaica  il  di  di  fan  Giouanniy  andò  a  y^agua  porto  de 
Cuba  molto  buonoy  douefeppc  che  già  Cortes  haucua  po* 
polato  Vanuco ,  er  conquijìato  quel  paefe ,  dclUqual  cofé 
gli  difpiacque  in  grandij^iria  manicray  cr  hebbe  p.t«m,cr 
perche  non  gllnteruenijjè  come  a  Pàfilodi  Naruacz^pcn^ 
$ò  di  trattare  accordò  con  Cortes ,  fcrijje  a  Diego  V elafe 
quezu'  al  licenziato  Alonfo  'Zuazojopraquejìoypregan 
do  il  Xuazo  che  andaffe  a  Mexico  a  negotiare  per  lui  con 
Cortes ,  il  Zuazo  n  hebbe  ^andipimo  piacere  di  quefto^ 
uennc  a  ^agua,  parlò  con  Garay,  cr  fe  ne  andò  ogni  uno 
di  loro  a  lejuefacende ,  il  Xuazo  corfe  fortuna  yC^pafà 
grandij^imi  trauagli  prima  de  arriuare  alla  nuoua  Spagna^ 
il  Garay  ancora  corfe grandij^imafortunayCT'  arriuò  al  fin 
me  delle  pahne  il  giorno  di  fan  Giacoboyfurgitte  li  con  tut^ 
ti  lifuoi  nauiUi  perche  non  poffitte  fare  altro,mandò  per  il 
fiume  in  fu  Gonzallo  de  Ocampo  fuo  parente ,  con  un  bri* 
gantino  a  guardare  la  dij]^ofitione  del  paefe ygcntCyCr  ter* 
re,  di  queUa  riuiera,  GonzaUo  andò  il  fiume  in  fu  bene  qua 
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ratacinciuc  migli.tyuidc  come  intrMuno  molti  pumi  in  quel 

10  c:r  ritornò  al  tfuurto  giorno ,  dicendo  che  U  terra  era 
vwho  irilh,Q:r  difertd,gli  dette  aeditOyancora  che  non  jep 
f€  quello  che  fi  diff',ì-rancefeo  di  Garay  con  qucjh  cui.ò 
fuor  a  quattrocento  compagni  CT' li  caualliy  comandò  che  li 
vaudli  andafjcro  u  cojìa  a  cojla  con  Giouiumi  di  Giriìalud, 
cr  lui  coìKinò  per  U  riua  del  mure  ucrfo  Vamico  in  ordine 
digucrra.caminò  tre  dì  per  diflfopolato,  cr  per  ca-titrijìi 
paduliypajiò  un  fiume  che  mifjc  nome  montalto ,  a  nuoto  et 
ili  bahcyperche  difcendc  di  certi  monti  e/  altijntrò  in  una 
terra  che  era fenzugentc^ma piena  dimayzciT  diguaya^ 
nos,  giro  un  gradifsimo  Ugo  et  fubito  madò  certi  mcfsi  con 
certi  di  Chila  che  prefe,cr  fapeuano  la  lingua  Spagnuola, 
ad  una  ten-a  perche  lo  accettajjero  con  paccy  li  accettorno 

11  Garay  cj  gli  derno  prouifwni  di  pane  cy  frutte ,  cr  kc* 
celli  che  pigliano  nello  lago ,  lifoldati  qual  fi  uclfcro  amot 
tinarepe)xhc}ionglilafciaua  facchcggiarc ,  paifbrno  un 
altro  fiume  fondo,doue  fi  ajfogorno  otto  caualli ,  fi  miffcro 
fubito  per  certi  laghetti  che  non  credetto'o  mai  ufcire ,  cr 
jc  uiju\]e  fiata  per  li  alcuna  gente  di  guerra  de  gli  nimici, 
tionjcampaua  huomo  di  efii^alUdtimo  introrno  in  buon  pac 
fc ,  dipoi  di  huuerc  comportato  molta  fame ,  molta  fatica, 
molti  niofcha  ti ,  cmi/W ,  cr  pipishelh  che  gli  mangiauano 
uiui,cr<iniuornoaPamico,douetanto  dcjiderau.mOyma 
non  tronorno  chcmangiarc^per  cauja  delle  guene  pajfa^ 
tCychcbcbbc  li  Cortes  yo  come  loro  penfauano,  per  lu^ 
uerc  Iellato  le  ueitouaglie  li  contrarii ,  che  erano  delUltrx 
banda  del  fiume, per  laqual  cofa ,  cr  perche  non  pareuano 
Unauilli ,  che  portauano  le  prouifioni,  fi  f^arfcrc  li  foldati 
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il  ccrurc  di  m.mgurc  cr  robba,  er  Garay  mandò  a  Gon^ 
Zdllodi  Ocampo.afipcrccheuolotiÙgU  haummo  qucU 
li  di  Cortes  che  erano  in  Sunto  Stefano  del  Vorto ilquale 
ritornò.cr  dijjc  che  era  buona.et  che  poteua  andare  U^na 
lui  fi  inganoyo  lo  ingannarono, et  cofi  ingannarono  Garay, 
che  fi  apprcffoagli  auucrfari  più  di  quello  che  doucua ,  et 
ciceiia  alti  Indiani  perche  lo  \auoriffcro ,  come  ueniua  a  cOr 
fìigarc  quelli  foldati  di  Cortes,  perche  gli  haueuano  fatto 
danno  (y  uergogna,ufcirno  quelli  di  Santo  Stefano  di  na^. 
fcajìo,pcrchefapeuano  la  terra,  ^dettero  nelìi  cauallidi 
Garay, che  erano  in  Naciapalan,  terra  molto  grande ,  CT. 
prefero  il  Capitano  Aluarado  con  altri  quaranta  per  ufur 
patori  della  terra     robbe  d altri,  detlaqual  coja  hebbc 
iSaray  molto  danno  cr  fdegno,cr  come  fegli  pcrjcro  quat 
tro  naui,ancora  che  le  altre  furgittcro  alla  bocca  di  Vanu^ 
co>commciò  ad  haucre  paura  della  fortuna  di  Ccrtcsman^ 
dò  a  dire  a  vietro  di  V  allcìo,  luocotenente  di  Cortes ,  che 
ueniua  a  popularc  con  mandato  cr  Ucentia  dello  Imperato 
re ,  che  gli  ntornaffe  li  fuoi  hucmini  di  caualli.  Valle  lo  gli 
rijfìofe  che  gli  mcéìrufje  le  prouijioni  per  crederlo  3  cr  ri? 
chieje  alli  mafiri  delle  naia  che  intr afferò  nel  portomi  gli 
fuccedeffe  il  danno  delle  altre  iiolte  paffatc  ,foprauenendo 
la  fortuna ,  cr  fe  non  lofaceuanogli  terriapcr  corfarii  ma 
ha  cr  loro  reppliccrno  che  non  lo  uoleuanofare  per  dirlo 
lui.cr  chefariano  loro  quello  chcglipiacejfc . 
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L4  morte  dello  Adekntado  Irancefcode 
Garay, 

Pietro  di  VaUeìo  auisò  Cortes  deUd  uetiutdcT 
armata  di  Garay  cfuMdo  U  uiddc^c  di  tutto  quanto  erajuc 
ceffo  con  lui,  perche  prouedcffc  co  tempo  di  più  compagni, 
monitiom,  er  configlio.  Cortes  come  lo  feppe,  lafciò  Ur^ 
mata  chefaceua per  andare  alle  uigueras,  Ciapa^et  CXuau 
themallanycrfi  miffe  in  ordine  per  andare  a  IPanuco.^nco 
ra  che  era  ammaliato  de  un  braccio,cr  già  che  uolcua  par* 
tire^arriuornod  Mexico  francefco  della  Cafa,^Kodri* 
go  di  Pace,  con  lettere  dello  Imperatore ,  cr  con  le  proni* 
fwni  della  gouernatione  della  nuoua  Spagna ,  cr  di  tutto 
quello  che  haucffe  conquiftato,  et  efj^reffamente  nominane 
do  Vanucoypcr  laqual  caufa  non  andò.però  mandò  Diego 
àeOcampofuo  Alcalde  maggiore  con  quella  prouifwne, 
cr  al  Capitano  Aluarado  co  molta  gente,  paffauano  il  tm 
ro  in  propojìe^cr  rijj>olìe  il  Garay,et  Diego  de  Ocampo, 
l  uno  dueua  che  il  paeje  erafuo,  poiché  il  Ke  gliela  daua, 
m  altro  che  no,poi  che  il  Re  commandaua  che  non  intraf* 
fé  in  effa,  haucndoU  popolata  Cortes,  cr  era  coft  il  cojiit^ 
me  nelle  \ndic,di  modo  che  U gente  di  Garay  patiua  in  que 

mezzo,  cr  dejideraua  la  ricchezza  cr  abbundantia  de 
gliuducrfarijycrmcora  periua  nelle  mani  de  gf  indiani, 
^  li  nauiUigli  mangiauano  la  broma ,  cr  ^ìauano  in  periti 
colo  difcrtuna,per  quejìe  caufe,o  perche  fi  fuffe  negotiato 
cefi  Martino  di  fan  Giouanni,cruntalechiaìnato  Cafìroc 
tt'iOccio,maeftridinauc,chiamorno  fecretamente  Pietro  di 

Vallelo, 
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VdUelo ,  crgli  dettero  le  fue  naue ,  ilqualc  come  Uhehbc 
mtimò  a  Gradua  che  intrajfe  dentro  del  porto  fecondo  U 
ujanza  di  marinari ,  o  fe  ne  andaffe  de  li ,  Gnìalita  fece  U 
rij^o^aco  bone  botte  d'artiglieria,  ma  cerne  ritcniò  il  not 
tarlo  Vincentio  Lopez.a  intimargli  un  altra  uolu ,  cr  uid 
de  che  l'altre  naue  intrauano  nel  fiume,  intrò  nel  porto  con 
la  Capuana,  a-fubito  lo  prcfe  Valido ,  md  fubito  lo  liberi 
ro  lo  A  Icalde  Ocampo ,  cr  fi  impatroni  dcili  nauiU ,  cr  fa 
caufa  di  disfare  cr  difinnare  il  Garay ,  ilquule  domanda-^ 
ua  con  infiantia  le  fue  nani  cr  gente ,  moftrando  la  fua  t^ro 
uijionc  reale,  cr  intimandoci  protcjiundo  con  effa,\ii^ 
cendo  che  uoleua  andare  con  efja  a  popolare  nel  fiume  di 
Palmas ,  a- fi  lamcntaua  di  Gonzaìlo  di  Ocampo ,  che  qìì 
dijjc  male  del  fiume  di  Palmas,  cr  delli  capitani  deWejfer» 
cito  ,  cr  offìciaii  del  configUo  che  non  lo  Ltfciorno  popola^ 
re  li  quando  difharcorno,  come  lui  uoleua  per  non  alterare 
più  pafùone  con  Cortes ,  che  era  proj^ero,  cr  ben  uoluto, 
J^icgo  di  Ocampo,Vietro  di  VaUeìo^a-  Pietro  di  Aliara 
do  loperfuadettero  che fcriueffe  a  Cortes  p  concordia,  ofc 
ne  andaffe  a  popolare  nel fiume  delle  pahne,  poi  che  era  co 
fi  buon  paefe  come  quello  di  Panuco^che  brogli  ritornare 
nolinauilicr  gente, cr  gli  dariano  prouifioni  a-arme, 
Garay fcriffecr  acettò  quel  partito,cr co ft fece b;:' tare 
tlbandochetuttifiimbarcafferonelli  namUtchc  vamero 
fotto  pena  della fi'u^ìa  al  fant€,cT  a queida  cauaìio  diprf^ 
dercleartnecrcauaai,cr  quei  che  haucr.ri:o  c-rnr^era^ 
to  ardile  le  ritornaffcro ,  lifjLlM,  comiìutcjcro  q<ic^o  co^ 
vimciornoamurmurareryariliuttare-  .tfidor 
no  dentro  di  terì%alliquali  ammazz^ruo  li  Inuum^ahrifs 

Parte    ^.       f/  nafo^ 
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ndfcoferoycrcofi  fi  disfece  molto  quel  efferato  ygU  altri 
mijfero  per  efcufa  che  U  nauili  erano  gii  fugididi  tanto  na 
uig^e  cr  pieni  di  brornujiccndo  che  nonfe  gli  erano  ob^ 
ligiUife  non  di  uctiire  fino  a  Panuco ,  ne  uoleuano  andare  a 
morirfi  di  fame ,  come  haueuano  fatto  alcuni  della  compa^ 
gnia^Garay  gli  pregaua  che  non  lo  abbandonafferoMpro^^ 
metteua  cofc  grandifime  gliaccufaua  ilgiitrajnentOy  cr  lo 
rofaceuano  il  fordo.dloggiauano  la  notte ,  cr  non  fi  trouà 
nano  poi  la  mattinala'  ci  fu  tal  notte  che  fe  ne  andorno  citi 
quantdyGaraydij^erato di quejìo, mandò  a  Pietro  Can^ 
no,craGiouanmOcioa  con  lettere  a  Cortes,  nellequali 
gliraccomandaua  la  uita  fua,^  Ihonore^  r«neiw,cr  iti 
hauendo  rij]>o^ìa  fe  ne  andò  a  Mexico ,  Cortes  commandò 
chcfuffe  ben  proui^o  cr  alloggiato  per  la  uia ,  cr  dipoi  di 
fatto  cr  datto  luno  alt  altro  molte  querele  cr  lamentatio^ 
ni ,  cr  fcufe  y  capitolorno  che  fi  mar  itaf[€  il  figliuolo  mag< 
giore  del  Garay  con  donna  Caterina  Vixarra  figliuola  di 
Cortes, putta cfbaftarda, che Garay  popoUfje  nel  fiu^ 
me  delle  palmeto'  Cortes  lo  prouedc(f€  cr  aiutaffe  >  cr /r 
riconciliorno  in  grandifima  amicitiayandorno  tutti  due  atti 
tnatutiìii  la  notte  di  Nattale  del  mille  cinquecento  uinti  tre, 
fecero  dopo  meffacoUationeinfiemc  con  grandifiitno  pia^ 
ccre,Garay  fcnti  fubito  mal  di  fianco  con  l'aria  che  gli  det^ 
te ftéito  ufccndo  della  Chiefa ,  fece  tefiamento ,  lajciò  per 
tutore  a  Cortes ,  cr  morfe  de  lì  a  quindici  di ,  altri  dicono 
in  quattro ,  non  mancò  chi  diccffe  che  Ibaueuam  aiutato  a 
farlo  morire  i perche  alloggiaiia  con  Alonfo  di  ViUa  N«e 
ua ,  mxfu  fallo  i  perche  morfe  di  mal  di  fianco ,  cr  cofi  lo 
giurorno  il  dottor  c  Olcda,  cr  il  Dottore  però  Lopez  me 
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ilei  che  lo  curorno ,  cofi  tnorfe  lo  AdeUntado  Francefco 
di  Garay ,  pouero,  ^  difcontento,^  m  c4a  d'altrUn  pae 
jede  juo  aduerfam ,  potendo  fe  fi  contentaua ,  morire  rie 
co,<iUe^o,m  cafafua,con  U  fuu  conforterà'  figUuolL 

J^itpdcijicationedi  Panuco, 

Come  Trancefco  di  Garay  fe  ne  andò  a  Mexico ,  fe 
ce  Diego  di  Ocampoufcire  di  Santo  Stefano  con  pubUco 
bandoli  Capitammo-  huommi  principali  detlWcrcitodi 
Garayj  perche  non  riuokaffero  la  terra  agente  ;  perche 
moUidefiierano  amici  di  Diego  Velafquez.come  dire 
iaiouan  di  Griìalua^Gonzallo  di  higueroa,  Alonfo  di  Men 
ioza,  Lorenzo  di  Vlloa.Gman  di  Meàna^Gio.di  AutU, 
Antonio  deUa  Cerda,  Taborda.o-  molti  atri,  per  quclìo, 
V  per  uederfifenza  altro  capo.che  un  figliuolo  di  Garay, 
cominciorno  a  disfarfi.cfe  ne  andauano  nelle  terre ,  pioUa 
nano  le  donne, e  robbe  che  potcuano.in  fine  andauano 
za  ordine  ne  concertoMcgnati  di  quefio  indiani  fe  accor 
domo  di  uccidergli,et  in  breuijiimo  tempo  ammazorno  cr 
mangiorno  quattrocento  Spagnuoli,  chefolamentein  Ta- 
miquitl  ammazzorno  U cento  JeUaqual  cofa  hebbetan- 
to  sdegno  Garay,  che  abbreuiò  il  fuo  morire,  a- li  In- 
diani pigliorono  tanto  ardire  che  combattettero U ter* 
ra  di  fmo  Stefano, per  poco  non  fi  pcr[e;ma  co* 
me  queUl  di  dentro  hebbero  tempo  di  ufcire  in  campa* 
gna  gh  ruppero  ,  cr  dtjbarattorono  ,  dipoi  di  haucrc 
combattuto  molte  uolte  ,  m  Tucctuco  brufciorono  una 
notte  quaranta  Spagnuoli,  er  quindici  cauaUi  di  Fanando 
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Corte; ,  ilqtidle  cerne  lofeppe  mandò  la  a  GonxaUo  di  Sdtt 
doud  con  quattro  pezzi  d'jrtiglieriay  cmquanU  cauaUi  cr 
cento  fanti  Spagnuoli,  CT  due  (ignori  di  Mexico  con^tren- 
tainilk  indiani ,  cr  Indiane ,  dico  ìndiane-x  perche  fappùt 
ìllettore.chefempreche  Cortes ofuoi  Capitani  andauano 
afla  guerra,  menauano  neU'effercito  molte  donne  Indiane , 
per  fare  del  pane  e  p  dirijeruici.ct  molti  Indiani  non  uole 
uano  atìdctrc  fenza  le  Icr  Indiane  o  amici,caii:inò  Sandoual 
agrangiorn^ite ,  comÌMttcte  due  uolte  con  quelli  di  queU4 
prouinciadi  Pdnuco.gliruppc.cr  intrò  in  Santo  Stefano , 
douegià  non  ui  erano  faluo  che  uinti  due  cauaUi ,  CT  cento 
Spagnuoli.etfe  tardaua  un  poco  più  non  gU  haueria  troua 
ti  uiuiytanto  per  non  hauere  che  mangiare ,  come  per  effe^. 
re  fempre  combattuti  da  quelli  hraui  cT  ualoroft  ìndiani,fe 
ce  (ubilo  Sandoualtre  compagnie  di  Spagnuoli,che  intraf^ 
fero  per  tre  bande  dentro  di  terrayaminaTxandoyrubbadOy 
CT  brugiando  quanto  trouafjeroyinpocq  tempo  fifecemol 
to  dannoyperche  fi  abbrufciorno  molti  luochi^cr  fc  ammaz 
zprno  molte  perfoncypreferofeffanta  Signori  di  uaffaUi^et 
quattrocento  huvmini  principali  cr  ricchi,  fenza  molta  aU 
tra  gente  ordinaria  >  fi  fece  proceffo  centra  tutti  loro ,  per 
Hquale  -yct  per  le  loro  confezioni  proprie^gli  codcnnò  al  fuo 
co,confultò  con  Corta ,  perdonò  cr  liberò  U  gente  minu^ 
ta^abbrufcio  li  quattrocento  prigioni,  cr  li  (effanta [ignori 
chiamò  a  i  lor  figliuoli  cr  heredi,che  lo  uedeffero ,  perche 
pigltajfcro  terrore, a-  fubito  gli  dette  le  fignorie  de  i  padri 
in  noìne  detClmpa'atore,con  parola  che  dettero^ giurai 
mento  chefecero,che  fempre  (ariano  amici  di  Chrijtiani  et 
Spagnuoli  ancora  che  loro  poco  la  guardano ,  perche  fono 

molto 


DEL     CORTES.  217 

molto  muttabili  cr  uolontarofi^^rò  all' ultimo  fi  j^icmà 
Famco . 


Glitraudglidel  Dottore  Alonfo  Zudzo. 

'Zv  AIO  UcentiatOy  pdrtendop  del  capo  di  SanfAn 
tomo  della  ìfola  di  Cuba  per  andare  alla  moua  Spugnagli 
foprauenne  una  fortuna  tanto  crudele  che  fece  al  nocchie^ 
rofnarirre  Uuiu  cr  ordine  della  nauigationc ,  er/?  perfe 
nelle  uinorejoue  alcuni  furono  mangiati  deUi  tibmoniy  cr 
lupi  marinilo'  il  dottore  cr  altri  della  fua  copagnia  fi  man 
tennero  di  tartarughe  di  mire ,  cItc  la  ce  fono  grandij^ime, 
chefopra  k  coccia  leuano  fei  huomini  caminando^o'  met^ 
tono  in  terra  cinqiu^cento  oua  piccoli,  parò  lo  mav.pauano 
tutto  crudo  p  mancamento  di  fuoco.in  un  altra  ifoìctta  jìet 
te  molti  di,chefi  mantene  di  uccelli  erudii  bcucdo  il  fanguc 
in  luoco  di  uinor^  acqua,  dotte  con  la  fetc  ci:  caldo  gradifsi 
mo,manco  poco  che  non  fi  morfema  cauò  lume  con  legni , 
fecondo  lo  cauanogt lndiani,cbe  lo  aiutò  et  profittò  molto, 
in  utì altra  ìfoletta  cauò  acqua  con  grandifiima  f attica ,  CT 
abbrufciò  legna  coperta  dipietra,cofa  nuouXyfcce  una-bar 
chetta  del  nauillio  rottomellaqualc  madò  atufo  della  jua  dif 
gratiaa  Cortes  co  Francefco  Bdicjler^  Giona  di  Arenai, 
Gonzallo  Gornes  Jiquali  prcmjfero  ca^uà  perpetua  al 
tempo  della  tormenta ,  cr  unìndiano  che  uuotajfe  tacqui 
della  barca,Uquali  andorno  a  dare  apprcffo  di  AquiahuiZ* 
tlan,a'fubito  alla  uera  Croce.cT  poi  a  Medellin,  doue  ap 
parecchiò  Diego  di  Ocampo  un  nauilÌio,Q^  ce  lo  dette  per 
cheandaffero  perii  dottore  Zuazo^cr  medcfuiumente 
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nmdò  Cortes  quando  lo  feppc ,  cr  commndò  qtmdo  ar^ 
riudffe  zudzo  lo  protiedefjhro  bene ,  CT  dopò  queiìo  man^ 
dò  un  feruitore  che  lo  ajj^ettaffe  in  McdcUin,  e  quando  ucn 
ne  gli  dette  dieci  miUu  cAjìigliciniyUejiimenti ,  a'  cdudcatu 
YCyCOn  Icqudli  poteffe  andar  a  Mex/co,cr  fu  molto  ben  ri*: 
céuutOyO'  aìb^iato  da  'Fernando  Cortes ,  di  modo  che  k 
fua  dijgratia  ritornò  in  allegrezza- 

ha  conquijla  di  VtlatUn  che  fece  Pietro  di 
Aluarado, 

H  A  V  E  V  A  N  OSI  dotto  pcT  amici^dopò  la  deftrut* 
tione  di  Mexico  quei  di  Qjiahutcmallan,  VtUtlan ,  Chia* 
pa^yiochnuxco^et  altri  popoli  nella  cofta  del  mare  di  mez 
Zo  di, mandando  cr  acettando  predenti  cr  iìnbafciatori,m<t 
come  fono  mutabili^non  perfeuerorno  neUa  amicitia ,  anzi 
foccro  guerra  ad  altri  perche  perfcuerauano,per  laqual  co 
fayCT  credendo  trouare  per  li  terre  ricche^^  firanc  genti , 
mandò  Cortes  contrae)^  Pietro  di  AluaradOy  con  treccn^ 
to  Spagnuoh  con  cento  fchioppi  cr  cento  fcttanta  cauaUi, 
quattro  pezzi  iartiglicria,cr  certi  [ignori  di  Mexico  coti 
alcuni  Indiani  di  guerra  cr  diferuitiot  per  effere  tluiaggio 
longOypartite  il  Capitano  Aluarado  di  Mexico  a  fei  dì  di 
decembredeUUnno mille  cinquecento  tanti  tre,  andò  per 
Tecoantcpec  a  ^ochnuxco ,  per  j^ianarc  certe  terre  che 
fi  erano  ribellate, c<^ìtgò  molti  ribelli^  dandogli  per  fchia* 
vi,dipoi  di  hauergh  bcnij^imo  ammoniti  et  configliati,  com 
battete  molti  di  con  quei  di  %apatulLm,che  e  una^andifii 
ma  cr  forte  terra,doue  furono  feriti  molti  Spagnuoli,  et  al 
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cuni  cduuìliy  cr  morti  grandifiimo  numero  di  Indim  di  tut 
tedoilebundc.dizapcttuUan  andò  Quczaltenanco  in  tre 
giornate, U  prima  pafiò  doi  fiumi  con  molta  fatica,  la  fccon 
da  un  paffo  di  monti  aj]>rij^imo  cr  altij^imo  che  durò  quin^ 
dici  migluyin  una  rottura  del  quale  trouò  una  donna  cr  un 
cagnuolofxcrificatiyche  fecondo  gli  interpreti  cr  guide  dif 
fcro^era  disjidaycombattcte  in  certe  balze  con  quattro  miU 
inimtciycr  più  innanzi  con  trenta  milla^zT  a  tutti  disbarat* 
tòyp-  ruppe ,  non  rejìaua  huomo  con  huomo  uedcndo  apn 
prcjfo  dife  alcun  cauaUo.ammale  che  mai  haueuano  uiflo  , 
ritornoronofubito  a  combattere  con  luipreffo  a  certe  fon^ 
tane ,  cr  gli  ruppe  di  nuouo ,  //  rifecero  nel  faldamento  di 
un  monte ,  cr  rmltorno  fopra  li  Spagnuoli  con  grandif^i* 
mi  gridila'  ualore  i  perche  ci  fu  molti  d'efii  che  ajj>ettau4 
no  ad  unOyO'  a  doi  caualli^cr  altri  che  per  ferire  il  cauaKie 
royfe  attaccauano  alla  coda  del  cauallo,  ma  alla  fine  fecero 
takjìragc  in  ej^i  li  cauaUi  cr  fchtoppi ,  che  fuggirono  ga^ 
lantmentejl  Capitano  Aluarado  gli  feguitò  un  gran  pez 
Zo,(y  ne  ammazzò  molti  feguitandogli,  morfe  un  fignorc 
de  li  quattro  che  fono  in  Vtlatlan,  che  ttcniua  per  capitano 
generale  di  quel  ef[èrcito,morfero  alcuni  Spagnuoli,^  re 
fìorno molti feriti,a- molti caualli^ialtro di intrò in  Que* 
zaltenancOyQy-nonuitruouo  per  fona  dentro,  fe  rinjrefco 
ka-  corfe  la  terra,al  fejlo  di,  uenne  un  effcrcito  grande  di 
Quczaltenancos  molto  accordati  cr  in  ordine  per  combat 
tcreconli  Spagnuoli,  il  capitano  Aluarado  ufci  contradi 
loro  con  nouanta  cauaUi,circon  dugentofc(nti,e  un  buonipi 
mofquadronedi  indiani  amici,  fi  miffè  in  una  pianurabett 
^ande  ad  un  tratto  dWchibuggio  de  li  alloggiamenti,  per 

f/   4  ucdere 


Early  Eurcspean  Books,  Copyright  ©  201  2  ProQuest  LLC. 
Images  reproduced  by  courtesy  of  The  Wellcome  Trust,  London, 
38ÓÓ/A 


HI  STORIA 

uederefc  bifogmm  foccorfoyOgni  capuano  ordinò  la  gente 
(na  fecondo  la  dill^ojìtione  del  luoco ,  CT  fubito  fe  affrontor 
no  li  dui  efferati  tutto  contra  taltro^cx  il  nojhro  ninfe  lìn* 
diani  aduerfanM  nofiri  cauaìli  glifeguitorono  più  dif  zi  mi 
g/w,  cr  li  [Miti  fecero  una  incredéik  mortalità  al  paffare 
4Ìi  un  riuo  d''acc{uaMfigfiori  CT  capitaniyZT  *nolte  aUreper 
fone  fignalateft  raccolfero  ad  un  monte  combattendo ,  cr 
U  furono  preli  cr  mortijdipoi  che  lifignori  di  Vtlatlattycy 
(Xuazaltenanco  uidderok  dijìruttione ,  raddunorno  li  lor 
uiciniyCT  amiciyCT  dettero  tributo  alli  lor  inimici,  perche  li 
aiutafferojcr  cofi  miffer^ittficme  unaltrol  maggiore  effer 
citOymandornoadireaPif'tro  diAluarado  che  uoleuano 
cffcrc  fuoi  amici,o'  dare  di  nuouo  obedienzd  aJX imperato 
re,cr  jc  ne  andaffe  a  YtlatUn^tutto  era  inganno  per  piglia 
re  daitro  la  rette  li  Spagnuoli ,  cr  abbrufciargli  dentro  U 
tei  ra  una  notte  i  perche  la  città  e  molto  fortijumaylc  llrade 
fcretteyle  cafe  fìpeffcyicr  non  ha  fe  non  due  porte ,  luna  con 
trenta  fcallom  di  faglitayCT  l  altra  con  una  uia  falizata,  che 
giahaucuano  tagluta  per  molte  banda  perche  li  cauatU 
non  potettero  correre  ne  feruire ,  Aluarado  gli  crefe,  CT 
andò  là^ma  come  uidde  rotta  la  uia  falixata,  cr  lagrandij^i 
n.a  fortezza  del  luocoy^  come  non  cerano  donne,  fofpet^ 
tò  ti  tì  admento  et fe  ne  ufàfuorayma  non  tanto  prefìo  che 
nonglifaceffcro  molto  danno ^difimulò  1^  inganno,  negocio 
con  li  fignori^zT  U  coft  andò  (  come  dicano  )  ad  un  tradii 
tor  doi  ingannatori ,  perche  con  buone  parole  cr  con  pre^ 
fentigli  afiicurò  e  prcfe^per'ò  non  per  cfuejlo  fìniua  la  guer 
ra  anzi  andana  molto  furiofa  3  perche  teneuano  U  Spagnuo 
U  come  affediati,àìenon  poteuatio  andare  per  herba,  ne  le 
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gnifinzd  fcarmucciare^a'  uccideudtio  ogni  di  dcUi  India 
ni,V  ancora  deUi  Spugnuoli^li  nofiri  non  poteuano  corre* 
re  li  paefe  per  brufci<xre  cr  guajlare  CT  tagliare  le  lorfe* 
mcnzeo'hortijperlemoltecr  profonde  balze, ^  ripe 
ch'erano  alV intorno  del  lor  forte, per  qucflo  rij^etto  pareti 
do  al  capitano  Aluaradò  più  corta  mper  guadagnare  cT 
debellare  il  paefe Jbrufciò  lifignori  che  haueua  prigioniyO* 
publicò  che  abbrufciaria  ancora  la  città ,  cr  per  quejlo  cr 
perfaperecheuolontaglihaueuano<iuei  di  Quahutemal 
Un  gli  mandò  a  chiedere  aiutOjO"  loro  gli  mandorno  quat 
tromilUfanti,conliqualiyCrconglialtì'iche  lui  haueua, 
dette  tanta  prefcia  a  gli  inimici^che  gli  cacciò  del  lor  pae^ 
fe  proprio^uennerofubito  li  principali  della  città,  CT  il  po* 
poh  a  domandare  perdonanza  et  a  render  fi,  dettero  la  col 
pa  della  guerra  alh  Signori  che  haueua  brufciato ,  lacuale 
lor  medejmi  ancora  haueuano  confeffato  prima  che  li  bru 
fciaffero,  Aluarado  gli  aceto  con  giuramento  che  fecero  di 
jideUà,liberò  doi  figliuoli  di  quei  Signori  morti.che  haue^ 
ua  in  prigione, cr  gli  dette  li  fiati  che  haueuano  li  padri ,  et 
cofì  (oggiogo  quel  paefe^cy  fi  popolo  Vtlatan  come  prima 
era^moUi  altri  fchiaui  fi  fegnorno^cT  fi  ucndettero  p  fchid 
ui,c^d'ej^ifi  dette  al  Ke  il  quinto,  O'^hebbe  il  thcforie* 
re  di  quel  maggio  Baldaffare  di  Mendozza,  quel  paefe  e 
molto  ricconi  molta  gente ydi  grandifÀtni  popoli ,  abondan 
ti  di  prouifioni ,  ci  fono  monti  di  allume ,  cT  di  un  liquore 
che  pare  oglioy  CT  di  zolfo  tanto  eccellente ,  che  fenza  re* 
finare ,  ne  altra  me fclna,  fecero  li  nojtri  archibuggicri  buo 
nijUmapoluere^quellaguerradi  VtLttlan  fi  fmìalprin* 
cipiodi  Aprile  deHamo  milk  cinqixceniocr  uiiitiqu^t* 
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troyfi  ucndette  in  e(Tu  U  dozzina  di  fari  di  cnuM  cento  no 
uantacuHiglim. 


LaconquiBu  di  QujhutemnUml 

Bi  VTLATLAN  dndò  il  cdpitano  Ak^ddo  4 
Quéutentdlm ,  doucfu molto  ben riceimtoyzr  alloggid^ 
fo,  era  a  uinti  uno  miglio  di  li  una  cittd  molto  grande  aUd  ri 
Ud  di  un  Ugo ,  che  fdceud  guerra  a  QuahutemdUan.et  Vt^ 
ìdtlan  ctdd dltre terre,  AludTddo  mdndò  Idduehuomim  di 
QSdhutemaUanya  preg-trgU  che  nonfaceffero  male  a  i  lor 
tticmi,perchcgU  haueudper  dmici^et  a  richiedergli  co  l'a^ 
nttcìtidfuaetpace^o'loroconjìdatinelld  forza  dell^acqux 
et  moltitudine  di  canoax  che  haueuano,  ammazzorno  li  mcj 
rfenzapaurd,ne  uergognd ,  lui  per  quello  dndò  là  con  cen 
to  cmqudnta  Spagnuoli,crfelJantacauani,cr  molti  Indiai 
ni  di  QuahutemallunJiqHali  non  lo  uolfcro  riceuerc,nc  an 
coraparUre,cdmnò  quanto  poffctte  con  trenta  cdualUper 
h  rm  del  lago  uerfo  un  pennol  o  fortezzd,  popolata  dctro 
Tdcqua,uiddcfubito  un  fquadrone  d'huomini  armati,aff)'on 
togU,gliruppe,crgUfcguitòperunauia  jlrctta  falizata, 
per  laquale  non  fi  potcua  andare  a  cduallo,(y  difmontorno 
tutti  d  piedi ,  cr  muolti  con  gli  nimici  intrarono  dentro  del 
pennol^arriuòfiéito  hltra gente ,    in  breuif^imo  [fewpo 
logudddgnorno  crdmntdzzorno  molta  gente,  gli  altri  ft 
huttornoneirdcquacra  nuoto  fi  palforno  ad  una  ìfolctta, 
jdccheggiorno  le  cdfc,a'fe  ne  ufcirno  d  una  pianura  piena 
dinuizalli.doue  fecero  gli  alloggiamenti,  o"  dormirono 
ficlk  notte ,  Utro  di  introrno  nella  città  cìierafenzagen 
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te  i  p  msrauigliornp  come  la  haucuano  abbandonata  efjen 
do  cofi  forte,€t  lacaufa  fu  la  per  fa  del  ?ennol  che  era  la  lor 
fortezza,  CT  ucdere  come  in  ogni  luoco  intrauanogli  Spa^ 
gmoU.corft  Muarado  il  paeje,prefc  certi  huomini  Ji  ej^d, 
Cr  mandò  tre  di  epia  i  Signori  a  pregargli  che  Henifjero  di 
pacCyO-  glitrattarebbe  bene,  cafo  che  non  che  gli  perfegui 
tarebbe,c^gliabbrufciarebbelclorfeìmnenz^  V  gio'rdi^ 
tii,ril]^ofcro  che  mai  il  lor  pacfe ,  era  fiato  concjuijiato  per 
forza  d'ame^nu  perche  lui  lo  haneaa  fatto  ta^Uo  ualorofd 
ntente^loro  uoleuano  effere  amici  fuoi ,  cr  cofi  uennerOy^ 
gU  tocccrno  le  maniy^  reftorno  pacifici ,  (ionici  di  Spa^ 
gnuoliyil  capitano  Aluarado  fe  ne  ritornò  a  CXuabiiteniaU 
UnyV  de  U  atre  dì  uennero  a  Ita  di  tutti  li  popoli  di  quel  U 
go  con  prefentiyCT  offerirgli  le  lor  perfone  et  facultàydicen 
do  che  per  atuor  fuo,a'pcr  leuarft  di  guerra ,  cr  malinco 
tiia  con  li  lor  uicini^uolcuano  pace  con  tutti,  uennero  fimiU 
mente  molti  altri  popoli  della  cojìa  del  mare  di  mezzodì  <t 
render fhperche gli fauorifce,  c:rglidiffero  come  quelli  del 
la  prouinciadilzeuintepec  no  lafciauano  paffare  niuno  p 
ilfuopaefe,chefuffeamicodi  Chrifìiani ,  Aluaradò  andò 
centra  loro  con  tutta  la  gete  fua ,  donnitte  tre  netti  in  dif}o 
polatOyO'  ff^bito  intrò  nel  termino  di  quella  città ,  CT  com 
niuno  ha  contrattatione  con  effa ,  non  cera  maggior  uia  a* 
paia  che  una  trauerfauia  flrettif^ima,  a' quella  piena  di 
arbori ,  arriuòuel  luoco  fenza  effere  uifìo ,  gli  piglio  nelle 
lor  cafe  proprie ,  che  per  la  grandif^ima  piotia  che  cafcaud 
niuno  andaua  par  le.jlrade ,  ammazzò  CT  prefe  alcuni ,  gli 
habitanti  et  no  fi  paterno  mettere  infierncyne  armare.come 
furono  affaltaticofi  dlimprouifo,la  maggior  parte  fe  ne  fu 
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gì.gU  altri  che  a!\)ettorno  cr  fi  fecero  forti  in  certe  cafe , 
ammxxzorono  molti  delli  no\iri  \ndimmiciy  ^ferirono 
alcuni  Spagnuoliydbbrufciò  tutta  Ix  terra ,  auisò  il  Signore 
the  farebbe  il  mede  fimo  di  tutta  la  campagna»  cr  a  lor  an» 
Cora  y  (e  non  dauanola  obcdientia  ,il  fignore(y  tutti  gli 
altri  uennero  fubitOyZrfe  gli  refero  Jnqucfio  fi  ritenne  ot« 
todiyCiT  uennero  a  lui  di  tutte  le  terre  d'intorno  offercn^ 
dogli  la  loro  amicitia ,  cr  feruitio ,  de  Izcuintepec  fu  Alua 
rado  a  CaetipOTyche  è  di  lingua  differente,  cr  di  li  a  Taxi 
fcoyicr  fubito  a  hìcccndelan ,  amnazzorno  in  quejlo  uiag* 
gio  molti  delli  ttoftri  amici  inàani  chcrejiauuno  adietro  » 
pigliorno  molte  bagaglic  ycr  tutti  li  ferramenti  a'  flato 
per  le  balUjìreyche  fugrandifima  perditaper  li  nojbri^mì 
dò  dietro  loro  Giorgio  di  Aluarado  juo  fratello ,  con  cjua^ 
tanta  caualliy  ma  non  lo  potette  ricuperare  per  molto  che 
corfcytutti  quelli  di  Necendelan  portauano  cjuado  combat^ 
teuano  una  caìnpaiielUper  uno,)lette  qucjia  t£rra  otto  ti/, 
<hc  non  potette  fare  uenire  gli  naturali  nell^amicitia  fua^ 
zrfe  ne  andò  a  PaxucOyche  lo  pregauano ,  ma  con  tradii 
mento  per  ammazzarlo  fopra  ftcuroyfcontrò  per  la  uia  mot 
te  flette  fite  per  la  terra      alla  intrata  della  terra  certi 
hiiomini  che  faceuano  cfuattro  quarti  un  cane',  cr  f  «no  cr 
f  altro  era  fegno  diguerrayCT  iniiTticitia ,  uidde  fubito gen* 
te  armataycombattcte  con  cffu  fino  che  la  fcacciò  della  ter* 
rayla  feguitòyCr  ne  amnaxxò  moltayandòa  Mopicalanco, 
cr  de  li  a  Caiucatlydoue  batte  il  nutre  di  ìuezzo  di,  cr  pri* 
ma  d^ntrare  dentro ytrouò  la  campagna  piena  damimi  ar 
matiyche  hauédo  ftputo  della  ueniita  fuaiafpettauano  per 
combattere  con  buonijiimo  (embiante  cr  allcgrezzayp^tfò 
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appreffo  di  epi ,  CT  ancora  che  leuaua  ducente  cinquanta 
fanti  Spagnuoli  et  cento  c4M4l//,cr  fci  milla  Indiani  non  or 
di  di  ajfrontargliypcrchegli  uiddc  jbrtiyCt  ben  ordinatiytna 
bro  nel  paffar  lui  ^infero  innanzi  fino  a  pigliargli  delle 
§ìaffe  CT  code  di  caualli ,  riuoUornofi  quelli  dtualli,  crfw^ 
bito  tiuto  il  corpo  dcll'cffcrcito ,  CT  ammazzorno  tanti  che 
quaf:  non  laf domo  uiuo  niuno ,  cefi  perche  combatettero 
brauij^mMnente  fenza  tornare  un  piede  indietro ,  come 
perche  haueuano  le  arme  molto  pefate ,  perche  cafcando 
non  fi  poteuano  Icuare  pfM,cr  non  poteuano  fuggire  con  ef 
federano  quelle  arme  certi  facchi  con  maniche  fino  a  i  piedi 
di  cottone  torto .dvrOyO'  tre  dita  groffoypareuano  bene^a* 
fdceuano  grandtjUmii  moftra  come  li  facchi  erano  bianchi , 
cr  di  colori,  con  molti  er  buoni  penacchi  che  leuauano  nel 
capo,portauano^andij^ime  faette,  cr  lance  di  trenta  pai* 
mi,qucjto  di  rejìorno  molti  Spagnuoli  feriti ,  CT  il  medefi* 
mo  capuano  Altiarado  zoppo,  che  di  una  jaetta  che  lo  feri 
in  una  gamba gli  rejìò  quatt)-o  dita  più  corta  delf  altra jc6*i 
battete  poi  con  un  altro  maggior  effcrcito  CT  p^^gio ,  per- 
^eportauapo  Uvxc  bnqlnj'ìime,o'  inherbate  co  herba  tof 
fìcofa^nu  lo  ninfe  cr  dijirujfe  anchora  andò  a  Mahuatlan, 
CT  di  lì  a  Tlechuan,  doue  uennero  a  renderfegli  di  Cuitla^ 
cian,ma  con  buggie  per  farlo  trafcurarcyperchc  la  loro  in^ 
tentione  era  ammazzare  li  SpagnuoU ,  perche  come  erano 
tanto  pochiycredeuano  tutti  potergli  facilmente  facrificar^ 
glijAluaradofcppe  la  loro  mala  ijitentione ,  CT  ancora  gli 
pregò  chefaceffero  la  pace,^  loro  andcttero  lontano  del^ 
la  citta  y  CT  dettero  molto  ribelli  facendogli  guerrayUeìk* 
quale  gli  ammazzorono  undici  caualli,  che  fi  pagorno  con 
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li  prigioni ,  che  fi  uendcrno  per  fchidai ,  flette  li  <(ppreffo  à 
uinti  dì  fenzà  potergli  attrahere ,  ne  fargli  uenire,  crjé  ne 
ritornò  a  Quautemallany  cumino  il  Capitano  Aluarado  in 
quello  uiaggio  mille  ducento  miglia  di  longhezz<i  àipaefe,. 
cr  <{uafì  non  hebbe )]>oglic  niffuna^  ma  pacificò  cr  riddufi. 
fe  nella  ojnicitia  fra  molte  proUincie,  patitte  molta  crgran 
dij^ima  fameypajbò  grandinimi  trattagli  fiumi  tanto 
taldiyche  nonfipoteuanopajfareafguazzOygUparfe  tan 
to  bene  la  dijpofitione  di  quel paefe  di  Quahutemallan ,  al 
Capitano  A  luarado ,  cr  la  maniera  della  gente ,  che  deli* 
herò  di  restar  fi  lì ,  cr  popolare  fecondo  l'ordine  cr  in^kut 
tione  che  leuaua  ,fi  che  fondò  una  città ,  CT  la  chiamò  San 
Ciacobo  di  Quahutemallan ,  nominò  due  Alcaldi^quattro 
reggitori ,  er  tutti  gli  altri  offidj  neceffccrij  alla  buona  go< 
uernatione  di  una  terra, fece  una  Chiefa  del  medcfimo 
nomèydoue  bora  è  lafedia  delVefcouadodi  CXuahute^ 
tnallan^raccomandò  molti  popoli  aUi  uicinic;^  conquifla* 
toriyZT  dette  conto  a  Cortes  di  tutto  il  maggio  fuo^cT 
itti  gU  mandò  altri  dugento  SpagnuoUyO"  confirmò  lerep* 
partami  aiuto  a  dommndare  quella  gouernatione 
per  lui, 

.il 

lud  guerra  di  CiamolU. 

A  GLI  ottodidecembrcdeU^annodeluintitre^madò 
Ternando  Cortes  Diego  di  Godoy  con  trenta  caualliyO' 
cento  fanti  Spagnuoliycon  due  pezze  d'artiglieria ,  cr  mot 
ta gente  delti  Indiani  oinici  alla  uilla  dello  Spirito  Santo,c6 
tra  certe  prouincie  che  erano  prejfo  de  lì ,  liquaU  erano  ri^ 

beliate. 


M<itc,non  gli  dette  più gcte per  ejjhre  quel paefe  frd  Cii 
p4,et  Quéiutandlun ,  doue  andana  Pietro  di  Aluarado  , 
crfra  Higneras  ancora^per  doue  fubito  baueua  da  partir  fi 
Chrijlofano  di  O  W,cr  cofi  andò  Diego  di  Godoy ,  cr/è« 
ce  la  uia  jua  molto  bene^et  con  quello  Luocotenète  di  queU 
la  noua  mila  fece  alcune  intratc  et  correrie ,  arriuò  a  Cia* 
molla ,  che  è  una  buona  terra ,  capo  di prouincia,  fòrte CT 
fìttuata  in  un  monte  alto,  doue  li  caualli  nonpoteuano  fagli 
re ,  cr  /74  una  muraglia  di  trejladi  in  altoM  metta  di  terra 
c  pietra ,  cr  Ultra  metta  di  tauolonigrofi,  la  combattete 
due  d  'i  alla  filaycon  molto  pericolo  fuo  cr  dellifuoi  compa^ 
gni ,  alCultimo  la  prefe,  perche  gli  habitantife  ne  fuggirò^ 
no  con  tutte  le  robbe  loro,  ucdendo  che  non  poteuano  reft^ 
fiere^al  primo  ajjldto  quei  di  dentro  buttorno  fuora  un  pez 
zo  di  oro  a  i  Spagnuoli  burlandofì  della  lor  auaritia ,  cT 
pazziii^^dijfa'o  che  intraffero  perche  di  quel  mettallo 
nelhaueuano^andijìima  fumma,  cr  per  andarfcne,  apog^ 
giorno  molte  lance  alla  muragliayperche  li  Spagnuoli  nott 
credef]crochefcneandauano,pcrò  ancorane  con  tutto, 
quefto  lo  poterno  farc^fcnza  chefuffero  fentiti  dalli  nofiri, 
liquali  introrno ,  ammazzorno  cr  prefero  molti  di  efii , 
cialmente  donne  cr  putti,non  fu  grande  le  jj>oglie,magran 
de  la  prouifione  che  fi  pigliò  lì ,  le  principale  arme  erano 
Unze^e  certi  pane  fi  tondi  di  cottone  filato  jCÒ  ilqual  fi  copri 
nano  tutto  il  corpo,^  per  caminare  mctttono  in  tondo,  CT 
per  combattere  gli  ficndono,  Ciapa,UuehueiztUn,et  altre 
prouincie^crlcitta  fi  uifitorno,^  furono  calpejìcUedi  Go* 
doy,però  non  fucceffe  cofa  notabile  ♦ 
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Vmutta  che  mandò  Cortes  alìiguerM  con  Cfcri* 
Tofano  di  Olid . 

Cortes  defideraun popolare  a  Kigueras  et  Hon^ 
durai yche  hamuanofMm  di  molto  oro^cr  buon  p4cfe,anco 
ra.  che  erano  lontane  di  Mexico  ma  come  la  gente  haueua 
d'andare  per  mare^era  facile  la  giornata,uotjc  mandare  lày 
prima  che  Trancefco  di  Garay  arriuajjca  Vanuco,però  no 
potette  per  non  perdere  quel  fiume  et  pacfe  che  teneua  po 
polatoycome  fi  uidde  libero  di  cofi  brauo  compctittcre ,  CT 
auuerfarioy  cr  hebbe  litterc  dall'imperatore  fatte  in  Valla 
dolid  a  i  f ci  digiunilo  delraillecinquecento  uinti  tre ,  nelle* 
quali  gli  commad  ma  che  cercaffe  per  tutte  le  due  cojle  del 
mare  lo  jhretto  che  diccuano^armò  dipropófito ,  dette  fette 
miJk  caiiiglianiad  Ahnfo  di  Contreras ,  perche  andaffe  a 
comperare  in  Cuba  caikuii.arme,^  prouifwni,  etfaregen 
te^et  dijj>accio  ftéito  a  Chrijhfano  di  Olid  co  cinque  naue; 
cr  un  brig:mtinOyCon  buona  artiglieria  CT  monittioni  ,\con 
quattrocento  SpagnuoU  et  trenta  canalli^comìnaiuiogli  che 
andaffe  atta  lìabana,a  pigliare  gli  huomini.caualli ,  CT  uet 
touaglÌ€yche  hauefjc  fatto  contreras,  ^faceffc  popolatio* 
ne  nel  capo  di  HiguerM ,    mandaffe  a  Diego  Hurtado 
di  Mendozza  fuo  cugino  co^eggiado  de  li  fino  al  Darien , 
per  difcoprir  lo  fbretto  che  tutti  diceuano,  come  l'imperato 
re  commaiid^m,  gli  dette  ancora  fenza  quello  injiruttione 
di  quello  che  più  doueua  fare^^  con  tanto  fe  ne  partì  Chri 
fiofano  di  Olid  di  Chalcecocca,  a  undici  digentutro  del  mil 
le  cinquecento  uintiquattro,fecondo  akuni^et  Cortes  madò 
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due  muiUi  a  cercare  lo  ^etto  di  Panuco  aUu  florida ,  CT 
ancora  commandò  che  andafjero  li  brigantini  di  ZaccatvU 
Un  fino  a  Panama.cercado  molto  bene  lo  jìrctto  per  cftielU 
cofìa.ìna  fi  erano  abbrufciatici<mdo  arriuò  la  commej^io* 
Of,er  co/i  rejiò  quella  andata , 

Laconquisìadi  Xapotcas . 

Li  7  a  p  o  t  e  c  a  s,  ct  Mixtecas,  che  fono  gran* 
diluirne  prouincie  et  guerriere,  fe  appartorno  dclVobbcdicn 
tia  che  dettero  a  Cortes.come  Mexico  fu  dijtrutto,cr  ruui 
natOy-et  fecero  uoltare  molti  altri  popoli  contra  i  Spagnuo^ 
li ,  per  laquale  ribbellione  glifuccefje  ìnortalità  cr  danni. 
Cortes  mandò  contra  di  loro  Rodrigo  Kaugel,  ilcfuale  per 
non  hauere  portato  cauaUi,et  per  le  acque,  o  perche  quelle 
genti  erano  ualente,noglipottete  domare,anzi per  fc  nella 
giornata  alcuni  Spagnuoli  ;  et  gli  lafciò  maggior  animo  che 
prima,p  laqud  cauja  rubborno  cr  abbrufciorno  molte  ter^ 
re^amici  cr [udditi  di  Cortes Mqnali  ucnnero  a  lumentarft , 
dimandando  rimedio^o'  caligò.  Cortes  tornò  a  rimediare 
contra  ef^i  il  mede fvno  Raugel,  concento  cinquantd  Spa< 
gnuoli(che  caualli  non  gli  comporta  quel  pacfe  per  cÒbatte 
rc)ct  con  molti  di  Tlaxcallan  cr  Mexico ,  andò  Rodrigo 
Kaugel  a  i  cinque  difebraro  l'anno  uinti  quattro ,  et  menò 
quattro  pezze  d'artiglieria  CTdrriuato  gli  fece  molte  r<r- 
quifitioni  ^(comc  :w  afcoltuuano)moltaguerraydoueam 
mazzo  et  prefe  molti  di  ef^i,cr  gltfcgnò  con  il  ferro  cr  gli 
uendette  per  jchiaui^tì'ouò  ini  molto  oro  et  robbe  che  portò 
4  Mexico J,ajcioii  tanto  cajiigati  et  ba]^i,chem.ii  m  fi  rib^ 
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beUorno ,  altre  intratc  CT  conquide  fece  Cortes  per  fc  cr 
per  Ciipitani ,  ma  quejle  che  hauemm  detto  y  furono  le  più 
principaliyCT  (fucile  che  fottomiffero  tutto  t  imperio  Mexi 
canoyct  molti  altri  regni  gradij^imi;chc  fe  includono  in  quel 

10  che  chiammo  la  nuoua  Hif^agna^  Guatimaky  Panuco, 
'X.alixcOjCt  ìlondurc^che  fonogouernationidu  per  fe . 

La  rehedijicatione  di  Mexico. 

Volse  Cortes  rehedifìcare  M  exico;non  tante  per 
to  fìto  cr  maeiìa  dcUa  terrayquanto  per  il  nome  CT  fama , 
CT  ancora  per  rifare  quello  che  disfece ,  cr  coft  trauagliò 
chefuffe  maggiore  CT  megliore^piu  popolato ,  nominò 
A  lcaldi,regitoriyahnotazeneSyprccuratori,notari  aguazili 
€  li  altri  ofjicij  che  ha  dibifogno  un  buo  configlioyfece  fare  il 
diffcgnoyj^artitte  i  luochifra  li  coquijìatoriy  haucdo  prima 
fegnato  il  luoco  per  le  chiefeypiazxeyatarazanaliyet  altri  of 
ficij  publici  cr  communiycommàdò  che  il  luoco  di  Spagnuo 
lif^ffe  feparato  del  luoco  dcUi  Indianiiet  cofi gli ll>arte  ììac 
quayprocurò  di  fare  uenire  molti  indiani  per  edificar  con 
manco  l\cfa ,  Uc^Aal  cofa  al  principio  hcbbc  diffìcultà ,  per 
andare  molti  fignori  paréti  di  Quahuttimocy  et  di  altri  pri 
gioni  ammottinatiy^  procurando  di  ammazzarlo  con  tutti 

11  capitaniy  per  liberare  al  fuo  Re ,  cercò  uie  cr  modi  come 
fargli  prigioni  cT  cajligargliygli  altri  uolfero  andare  fecon 
do  iltempOyfece  fignoredi  Tczcucoadon  Carlo  Iztlixu^ 
chitlycon  uolontà  cr  injìantia  della  città ,  per  morte  di  don 
Ho  nxndo  fuo  f  a- elio ,  cfgli  comandò  che  li  più  dcUifuoi 
uaffalli  ucniffcro  a  Mexico  a  Uuor are  perche  erano  fale^ 

gnamiy 
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gnmi.muratori,^  officiali  di  fare  cafxmenti,  dette  et  prò 
miffe  luocbi  CT  poffej^mi  ,fì'anchigic  cr  altre gratic  alli 
naturali  di  Niexico,^^  a  tutti  quanti  ueniffero  a  popolare  c 
uiuere  in  Mexico,laquiil  cofa  inuitò  a  molti  dì  uvnire  lìylibe 
rò  d^ichuacoa  capitario  generale ,  gli  dette  carico  della 
gente jO'  edificatione^cT  l^  fignoria  di  una  flrada  grande, 
dettcunakrafunile  jiradaadon  Pietro  Moteczum^  per 
guadagnare  taffcttioncdclliMexicanij  che  era  figliuolo 
del  Re  Moteczuìnay  fece  fignori  ad  altri  cauaUieri  de  ìjolc 
cr  jh-ade, perche  le  popoUfìero,c:r  co  fi  compartite  iljito , 
cr  loro  fi  j]>drtino  li  luocbi  cr  terre  a  lor  piacer c^cT  cornili 
ciorno  a  edificare  con  grandij^ima  diligenza  'iUcgrez- 
ZdyUennc  tanta  gente  alla  fama  che  Mexico  Tctuichtitlan 
fe  rifaceua ,  cr  come  haueuano  di  ejjcre  franchigli  habbi^ 
tanti  y  che  non  capiuano  di  piedi  in  tre  miglia  di  circuito  y 
trauagliauano  molto ,  mangiauano  pocOyCt  fc  ammalorno, 
foprauamc  la  pefle^o'  morfero  grandijiimo  numvroMf<^t 
tica  fugradif^ima,perche  portauano  indojjo  o  tirando  per 
terraU  terraje  pietre,  il  lcgnamc,la  calcina,  mattoni ,  cr 
tutti  gli  altri  materiali,  però  era  bella  cofa  da  uederc  V 
fetìtire  le  canzoni  cr  mtifìca  che  faceuano^,  il  nominare  CT 
gridare  la  terra ,  cr  fignorc,cr  il  mufarjì  l'uno  a  Mtro , 
il  mancamento  del  mangiare  fu  caufajaffeddio,  cr  guerra 
paffata ,  che  non  feminorno  come  folleuano ,  ancora  che  U 
moltitudine  caujauafame,cr  causò  la  pcjle  cr  mortalitk , 
tuttauiayCt  a  poco  a  poco  rifecero  Mexico  di  cento  milk  ca 
fc  molto  mcgliori  che  qUc  che  erano  prima,cr  U  Spagnuo^ 
li  fecero  molte  et  buone  cafe  aUa  uftnza  di  Spagna^cr  Cor 
tes  ne  fece  mainun  palaxzfl  diMoteczumajche  futta 
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come  um  tara ,  Vdnjilo  di  Narudez  l'accusò  in  lìi[pdgna 
per  cfuefìajicenào  che  taglio  per  fatiu  li  montiy^cBèmif 
jclìcWeSìJictoJe:  Yccdro  jdiqmpure  affai, 

muldcÌTcliinonti  fono  diccdnjìònemente,ce  tal  giardino 
m  TezcucóTfjTha  milk  cedri  in  hiocòdi  frate  zfmcroy 
mn  ecojadilajciare  di  dirc^Funa  ti'uue  di  cedro  babbik 
ccjìtoer  mnti^drdi  lonohczzd :,QJ' dodici  di  lar^be^ 
ZAScU'un  capoaU\xTtro^  non  di  tondo  ,jenÓnquà^d^ 
G^SjemTwjrctcMco nelpakzzo di  Cacamaj  fi  lauoror 
no  certi  arfenali  buoni  per  fìcurtÀ  dclìi  brigantini  etfortez 
za  degli  huomini ,  parte  in  terra  er  parte  in  acqua ,  CT  di 
tre  naui ,  doue  per  memoria  erano  hogguii  gli  tredici  bri^ 
gantini ,  non  aprirno  le  jìrade  delt  acqua ,  cerne  er.mo  pri^ 
mdy  anzi  edificorno  in  luoco  fccco,o'  in  qucjìo  non  è  Me* 
xico  quel  che  folcua ,  CT  ancora  il  lago  uà  feccandofi  dcU 
tanno  del  uintiquattro  in  quày^  alcune  uolte  ce  puzzd,riia 
nel  rejìo  e  fanij^ima ,  CT  temperata  per  li  monti  che  ha  d^in 
torno,zT  bene  prouifìa  di  ogni  cofi  per  la  fcrtdità  del  pae^ 
fe ,  CT  commodita  del  Ugo ,  CT  co/i  è  quello  il  più  popolato 
che  fifa^cr  Mexico  la  maggior  città  del  mondo, c:r  la  più 
nobilitata  delle  Indie ,  cofi  m  annecomc  in  politia ,  perche 
ci  fono  due  milla  caje  di  Spaglinoli  che  hanno  ogniuno  di  lo 
ro  lifuoi  cauaili  in  le  Gialle ,  bene  addobbati  CT  con  le  loro 
arme ,  perche  ce  molto  tratto  cr  ofjfìciali  di  jeta^^panno  ue^ 
tro,jìampa,  e  moneta ,  cr  jtudio ,  che  menò  il  idee  Re  don 
Antonio  di  Mendozz^i  i  per  luqu al  coja  hanno  ragione  di 
pr  czar  fi  li  uicini  ^  habbitant  idi  Mexico,  ancora  che  ce 
grandijìima  differentiadiefjcre  uicino  conqvi^ìatcre^dd 
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tffere  foUmente  tiicino ,  di  maniera  che  come  Mexico  fi  rif 
fece ,  ancora  che  non  finita  fi  pafò  Cortes  a  uiuere  ad  effi 
di  doue  era  in  Culhuacan  0  come  altri  dicano  Coiacan ,  CT 
^^ei  che  erano  uicini.CT  ancora  lifoldati ,  corfe  la  fama  di 
Cortes ,  c:r  grandezza  di  Mexico  i  cr  in  poco  tempo  heb- 
he  tanti  Indiani  come  hauemo  dettolo"  tanti  Spagnuoli  che 
poterno  conqiiijìare  più  di  miUc  dugento  milia  dipae{e,fen 
za  le  prouincie  che  hauemo  nominate  gouernadodeliFer 
nando  Cortes  ogni  cofa . 

Come  attcfc  Cortes  ad  inrichire  U 
nuoua  Spagna, 

Non  gii  parfe  a  Cortes  che  la  gloria  ^fma  di  ha* 
uerc  conquijiato  U  nuoua  Spagna  con  gli  altri  regni ,  fuffe 
perfetta,  fe  non  la  faceua  politica-,0'  fortifìcaua,per  laqual 
caufafece  ucnire a  Mexico  donna  Caterina  Xuarcx  [un 
coti  forte  congrandijsima  pompa  et  compagnia,  Uquulc  era 
jiata  fmpre  che  il  marito  liete  in  la  guerra  in  san  Giacobo 
di  Cuba,fece  a  molti  kibitanti  di  Mexico  mandare  per  don 
ne,et  deUUltre  uiUc  che  popolaua4ette  denari  per  portare 
di  Spagna  citteUe  figliuole  di  nobilitar  di  Chrijtiam  uccchi 
et  coffe  ne  andjrno  molti  huomini  marittati  con  le  ior  figli 
uole  a  f^efe  di  Cortes ,  come  fu  il  cauallicr  Leond  di  Cer^ 
nantes,che  menò  fette  figliuole  cittelle^a'  f  maritorno  con 
huommi  ricchi  er  honoratif^imamente^  mandò  per  uacche; 
porci,pecore,capre,afme,caualle,alle  ifoledi  Cuba,sa  Do 
minico,San  Giouanni  del  Boricjuen ,  cr  Umaica ,  per  fare 
Yazx,<^>(iUhoraiCt  prima,  prohibirno,  che  no  f  cauajfcro  cu 
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min  in  queWìfolc^f^cciulmentc  in  Cuba ,  per  uedergli  più 
carifipendo  la  ricchezZii  cr  necef^iù  cr  defiderio  di  Cor 
tes^per  carne, UtteMmuo'  coirmi,^  per  carica^guerra-j 
et  Umre,madò  per  canemele  per  fare  zuccaro,  morali  per 
fare  fctayUÌte,z:r  <dtre  piante  alle  mede  fune  l/o/c,  et  in  Hi- 
fpagna  per  arme,ferro  artiglieriaypoluere ,  ferraincnti 
altri  materiali  per  cauare  ferro^zT'  per  le  offa  di  ogni  f'ut^ 
ta,femenze  et  altre  cofe,  laiwrò  cinque  pezze  d'artiglieria 
che  le  due  erano  colombrine^a  molta  j^cfa^per  hauere  po^ 
co  jlagno  cr  molto  caro,  comperò  li  piatti  di  [lagno  a  pefo 
d'argentOyCt  locano  con  grandij^imafattica  in  Tacljco  jet 
tanta  miglia  lontano  di  Mexico,  doue  ci  erano  certe pezet 
te  di  ejjo  eoe  di  moneta,et  ancora  cauadolo  fi  trono  uena  di 
ferro yche gli piaccjue  mclto,con  quefte  cinque, con  quel 
lechecomperòaltincantochefj  fece  delle  cofcdi  Giouan 
Vonce  di  Ltone,cr  di  Panfilo  di  Naruaez,  hebbe  tréta  cin 
que  pezzi  di  artiglieria  di  bronzo, fettanta  di  ferro  cela 
tOyCon  Icquali  fortificò  la  città  di  Mexico,  et  dipoi  andorno 
più  di  Spagna  con  archibuggi  cr  corfaletti,  fmibnentefe^ 
ce  cercare, orOyCT  argento  per  tutte  quelle  bande  che  hauc 
ua  conquijìata,  cr/ì  trouoroìw  molte  e  ricchif.ìme  minere 
che  impirno  quel  paefe  cr  la  Spagna ,  ancora  che  cojtò  le 
uitte  di  molti  ìndianiyche  faceuano  fatticarc  per  forza  neU 
le  minercy  cr  come  fchiaui ,  pafiò  il  porto  cr  difcaricatoio 
che  faceuano  le  nuue  in  la  nera  croce ,  a  fci  miglia  di  San 
Giouan  di  Vlhua,in  un  luoco  accommodato  che  ha  p  le  bar 
che,et  è  più  ficurOyCt  muttò  li  la  uiUa  di  Mcdellin ,  doue  ho 
ra  fifa  un  bello  cr  grandij^imo  molo  per  più  ficurtà  deU 
le  nauc ,  crfece  fare  una  cafa  di  contrattatione ,  cr  fece 
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icconciarc  crfare  U  aia  pUna  de  li  fino  a  Mexico ,  per  le 
hejìie  che  Ictuwo  cr  portAno  le  mercantie . 

Come  fu  rifìutctto  il  Vefcouo  di  Bt(rgos  nelle 
cofe  di  Cortes . 

IL  VESCOVO  diBurgosGiotmmKodrigiiezdi 
Yonfccd  che  gouern4ua  le  ìndie  haueu^x  Unto  odio  CT 
micitix  d  To  nando  Cortes ,  cr  tanto  amore  er  amicitia  4 
Diego  VelafciucZychc  disfauoriua  er  copriua  li  fuoi  fatti , 
ctfcruicifamofìy  p  opera  delqualcfu  cortes  disfamato  me 
ritado  £effere  laudato  cr  ftimito,et  non  potettero  Martin^ 
cortes  fuo  padre,nc  Iracefco  di  Montclo,ne  ildottore  Fr4 
cefco  Nugnez  fuo  cugino.et  altri  amici  foiyhauerc  rij^ofla 
ne  difpaccw  alcuno  del  Vefcouo,per  quello  che  importane 
édla  concjuiHa  dcUa  nuoua  Spagna^  cr  contentamento  dcUi 
conqm^atorijipcdcuano  del  Vefcouo  tutti  li  negoci)^  deUe 
indicherà  il  Re  in  A  lamagna  come  imperatorio'  no  haue 
uano  rimedio, ne  ancor.':  jlieranz^  di  ncgoliarc  bene,  di  mx 
nierx  che  fe  rifoluettcro  fra  ef^A  di  riccufarloiancora  che  pa 
reffe  cofa  forte  cr  brutta ,  parlorno  a  Vapa  Adriano  che 
gouernaua  li  Kegni  di  Spagna  prima  che  paffajfc  in  Italiaì 
cr  alVlmpcratore  quando  arrmò  in  Rij^agna,  il  Papa  uol 
fe  intendere  bcnij^inio  cr  di  radice  quejio  ncgotio ,  perche 
il  Vefcouo  era  tanto  pcrfona  principale  cr  di  grandif^imx 
duttorità ,  a  fupplicatione  di  Mofmr  di  Naffao  fauorito  del 
ImperatorcyCr  era  uenuto  ad  rallegrarfi  della  dig;nù  ?6 
tificale,  ilqualefauoriuad  cortes  per  la  fama  che  fi  fonata 
diluita'  intefe  le  due  parti,  CT  uijle  le  reUationi  com^^ 
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tnMtdòal  Vcfcouo^effèndoinSaragoTX'iyche  non  mfen< 
dcfje  ne  fi  mtromette  jje  in  niuna  faconda  di  Cortes,\ne  del  - 
le  cofc  delle  ìndie.O'  l'lmpen:tore  dipoi  di  hauer€\  mtefo  l 
tnedcf.mo  del  Papa,confirmò  quello  che  haueua  dechiara* 
to  il  Papa,lc  caufe  chedcttero.o' fi  protiorno  contra  il  Yt 
fcouo  erano  qucjie,lodio  cr  inimicitia  che  hebbe  fempre  t 
Cortesia- ale  cofcfuc,  chiamandolo  publicamente  tradito 
re, che  coprimmo'  non  publicaua  le  relationi  che  luiman^ 
dauadegliacqui^ichefaccuainferuitio  de  la  Coronadi 
Spagna,^  uitupcraua  fempre  lifuoiferuitij  ;  perche  il  Re 
non  fapcffc  la  unita  y  che  comandam  a  Giouan  Lopez  di 
Kecalde^computijla  della  cafa  dcUa  contrattatione  di  Sita* 
lia.che  non  Ufciaffc  paffare  uUa  nuoua  Spagna  huor,;m,nc 
arme,ne  uejìiti,nc  ferro,ne  altre  cofc,che  proucdeua  li  offi 
tij  er  carichi  a  huomini  che  non  gli  meritaitano ,  come  era 
Cbrijiofano  di  Tapia ,  che  fi  era  appafiionato  troppo  per 
Diego  Velafqnez.per  marittarlo  con  donna  Petronilla  di 
Fonfecafua  nipote ,  che  confentiua  er  approuaua  le  falfe 
relatiom  di  Diego  Velafquez ,  che  ordinorono  Andre s  di 
Duero.Manuel di  Rolas cr  altri,contra le cofe di  Cortes, 
er  quejh  /«  quello  che  gli  fece  grandijumo  danno  er  af^ 
fionto;  perche  parf e  male  ami  condcnnare  Icnlalioni 
uere,cr  d  prouare  le  falfe, qucjìa  recufatione  fi  caufa  per* 
cheli  Vefcouofe ne ufciffe della  corte difcontento  cr sde= 
gnato,^  Diego  Velafquez  fuffe  condevnato ,  er  prillato 
della  gouernationc  dell' ìf. la  di  Cubala'  Cortes  dechiara^^ 
topergoucrnatore  de  la  nuoua  Spagna  con  grandifmo 
honorejntefe  in  le  cofe  dcUe  ìndie  qucjio  Vefcouo^  appref 
fo  di  trenta  anm^e  legouernò  molto  abfolutm€nte,comin^ 
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ciò  effendo  Decano  dcUa  Chieju  maggior  di  Siuilia,  ^  fi* 
ni  Vefcouodi  Mrgos,  Ardue fcouo  di  Kofano,  commiffk^ 
rio  generale  della  Cruciata ,  e  {aria  fiato  Arciuefcouo  di 
Toledo  shaueffe  hauuto  animo^ma  come  era  prete  ricco, 
crhaueua  fenato  tanto  tempo ,  e  lo  faucritia  fuo  fratello 
Antonio  di  ìronfeca^fi  confidò  molto  in  fe,cli rubho ,  con 
Vie  dicano  U  bencdittione  don  A  lonfo  di  Fonfeca  fuo  nipo^ 
te y  Arciuefcouo  di  fanGiacobo,chepreflò  denari  perU 
guerra  difonterrabbùt^per  laqual  caufa  non  fi  parlauano  ^ 

Come  Cortes  fu  eletto  goucrnatore, 

Bivoi  chefu  riffiutato  il  Vefcouo  di  Burgos^  com^ 
mandò  t imperatore  che  uedcffèro ,  CT  determinaffcro  le 
diffcrentie  cr  litigi  di  irernando  Cortes  Diego  Velafr 
quez,Mercurino  Garinaragran  CanccUierCy  che  era  Ita^ 
lianOyMofiur  di  NaffaOyO"  il  Dottore  della  Roccia  fiam^ 
menghiyFernando  di  Yega  fignor  di  Gralales ,  e  comanda 
tore  maggiore  di  CafìigUa,il  Dottore  Gulindez  di  Caraua 
J4/,cr  il  dottore  Yrancefco  di  Bargas^  theforiero  generale 
di  Caftiglia^Uquali  fi  raddunorno  molte  uolte  nelle  cafcdi 
Alonjo  di  ArgueUodoue aUoggiaua  il  gran  cancilliero, 
intejero  a  Martin  cortes, trance fco  di  Montelo ,  France^ 
fco  mgnez  5  er  altri  procuratori  di  Fernando  cortes , 
4  Manueldi  KolaSyAndres  di  Duero^cr  altri  procurato^ 
ridi  Diego  VelajquczMffero  tutto  il  proceffo,  e  dipoi  fett 
tentiorno  infauore  di  cortes.piu  per  ragione  ^giufiitia , 
che  per  ojnmiratione  di  uirtùjandando  ifuoi  fama  fi  fatti  et 
jeruitij,^  approbatuio  la  pia  fideltà^mifferofìlentio  a  Die 
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go  VeUf^uez  neUd  goticrtuticuc  dcUa  nuoua  Spdgtidy  U* 
fciundo  li  lefue  ragioni  in  faluo  fi  Cortes  gli  deueua  alcuna 
vc{a  ,  cr  ancora  fu  priuato  della  goucrnatione  delVìfola  di 
Cuba,perche  mandò  con  armata  a  Panfilo  di  Naruaez ,  li 
difcarichi,ragionc  cr  giujìitia  che  bebbc  Cortes^,  per  lihc^ 
vario  di  quello  litigio.^'  dargli  lagouernaticne  della  nuo^ 
ua  Spagna.cr  paefi  che  haueua  conquijìato ,  quefta  hifìa^ 
ria  lo  dice,li  carichi  delle  accufaticni.c::^  colpe  contra  di  Uà 
<rano,che  era  andato  con  denari  procura  di  Diego  Ve 
Ufquez  a,  difcoprire,€  conquijlare ,  che  non  gli  rijpcfe  con 
tobcdientia^che  cauò  un  occhio  a  NaruaeZiChe  non  aceto 
Chrijlofano  di  Tapia.cbe  non  obediua  le  prouifioni  reali, 
mn pagana  il  Quinto  Kcale,tirannegiaua  i  Spagnuoli.o" 
Vìndianijper  lafcntentia  che  dettero  quefìi  Signoriy  e  per^ 
che  ce  lo  configliorno  cofìyfece  lìmperatore  a  Cortes  Ade 
lantado,partitcrec^ gouernatore  della  nuoua  Spagna,  e 
di  quanti  paefi  guadagnaffe ,  laudando  CT  ccnjirmando  tut 
to  quello  haueua  fatto  in  feruitio  di  Dio ,  e  fuo  yfottofcriffc 
le  prouifioni  in  VuUadolid  aUi  uintidoi  di  ottobre, l'anno  del 
mille  cinquecento  uinti  dei ,  le  fignò  il  dottore  don  Garzia 
di  PddiUayO'lcrefcrì  tljecretano  ìrancefco  del  Couos,li 
dette  ancora  cedola  R cale  che  potejjc  cacur  uia  della  no- 
iw  Spagna  li  Chrijìianincui  e  lucrati  fi' ffcro  and<tti  U,quc 
jli  perche  non  et  fujjcro  //fj^/,cr  quei  altri  perche  non  gua 
fiajjerokconuerjwne delìi  \nduni,glifiriffc amhcra fuo. 
Maejià  una  lettera ,  ringrAtiandclo  li  trauagli  che  haueua 
paffato  in  quella  conqmjta.e  il  feruitio  di  Dio  in  buttar  uit 
gli  ido/ijCT  piantato  lo  ficndardo  della  Croce  di  Chrifto  e 
■  aumentato  la  jua  faììtijmajedc^prcmcttctìdogligrandifif 


DEL  CORTES. 

mi  prcmij.cr  dandogli  animo  a  fmili  imprefe  hononite,  et 
che  gli  mandaria  Vefcouifiati,  CT  preti  per  la  conuerfio* 
ne  de  li  Indiani  come  gli  dimandaua,c:r  farebbe  andare  tut 
te  r  altre  cofc  che  domandaua,per  fortificare,  coltiuare  cr 
ììobiliturc  tutto  qt4cl  paefe ,  con  quefli  jì  buoni  difpacci  di 
fua  lAae^aycaminorno  fubito  Icrancefco  dcUa  cafa ,  CT  Ko 
derigo  di  pacejntimorno  lafententia  cr  prouiftone  Keale 
a  Diego  VeUfqueZyCon  bando  publico  in  fm  Giacobodi 
Baritcoa  di  Cuba  il  maggio  uenente  del  uintitre ,  dellaqual 
cojahebbc  tanto dij^iacere  Diego  Velafquez,chefeaina 
lo  di-l  male  della  morte^morfe  con  quejìo  dolore  dolente  et 
poueroyejfendo  jiato  ricchijUmo ,  cr  dipoi  di  morto  lui ,  li 
fuof  hrcdi  non  domandorno  mai  cofa  ninna  a  cortes; 

Delti  con^uifìatori, 

Repartiva  fcmpre  cortes  il  paefe  fra  quei  che 
Io  conquilìauano,fecondo  il  cojiume  delle  \ndie ,  cr  eonfì^ 
dando  che  fua  Maejlà  lo  f  irebbe  fpartitore  Generale  di 
tutto  quello  che  conqmjìajfe.o  per  fare  bene  alU  fuoi  ami^ 
ciyche  II  hebbe  buoni  cr  fideìi,  cr  come  hcbbc  U  prouifio^ 
ne    cedola  delTlmperatore  di  potere  raccomandare 
f^artire  la  nuoua  Spagna  aìli  conqni^atori  e  popolatori  di 
cffa,fece  grandi  e  molti  f^artimenti ,  commandando  a  tutti 
che  tene} fero  un  prete  0  frate Jn  ogni  popolatione  per  infc 
gnarc  la  dottrina  chriiìianà  aKìndiani  raccomandatile  at^ 
Under  e  alla  conucrfwne  ;  perche  molti  di  ef^i  domaniaua^ 
no  il  b.ittefmio,non  dette  a  tutti  repartitione ,  che  farebbe 
^tato  cofa  imponibile  e  molta,ne  tale  eoe  loro  defidcraua  e 
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pretaideuattoJeUuqud  coju  alcuni  fi  sdegnoronoy  cr  altri 
fe  ne  kmentorno,nmna  cofa  indegna.o'  muoue  più  aUi  con 
quijiatori  chele  repartitmi ,  CT per  niuna  altra  cofa  fono 
cajcati  in  tanti  odij  cr  inimicitie  li  Capitani  cr gouernato^ 
r^quanto  per  quejlaydi  mniera  che  effendo  ti  più  neceffa^ 
no  cr  honorato  carico.c  il  più  dannofo  cr  inuidiofoMtCli 
Re  cr  Kcpubliche  chefottomiffero  molti paefi.gli (partite 
rofra  li  lor  capitani  o'  foldati  a  a  cittadini,facendo  popola 
tmi per  conferuatione^ perpetuità  di  lor  flato,crper 
r^mncrarelitì-auagUz^feruitijdellifuoiyC^innij^ag^ 
fi  c  ufato  cr  obferuatofempre  dipoi  che  à  fono  Rc,cr  coft 
ip  fecero  li  Re  CathoUci  don  Fernando,^  donna  ìfabeUa, 
Vmcoranmperatorefinoatantoche  gli  con f glioma  il 
contrario,  perche  effendo  in  Madrid  lamio  del  uinticinquc 
commandò  dare  le  rcpartitioni  perpetue  che  e  molto  più  y 
con  confultacr  parere  delfuoconfglio  delle  ìndie, cr  di 
moki  frati  DominichiniyO'  francifchini^che  per  quefio  ef 
fato  fecero  raddunare, fecondo  dicono  molti,  faticano ,  cr 
lì>endono  molto  quei  che  uanno  a  conqui^are,  cr  per  que^ 
Jiogh  honorano,cr  fanno  ricchi.cr  cofirejìano  nobili.cr 
con  grandijkma  fama,  cr  e  ungrandifimo  priuilegio  effe^ 
re  Cauallicre  di  conqui)ia,fe  la  hijloria  lo  comportaffe  tut^ 
ti  li  conquijiatorifi  haueriano  di  nominare ^ma  poi  che  non 
può  effer€,ciafcuno  lo  faccia  in  cafa  fua , 

Come  Cortes  trattò  la  conuerfwne  delli  Indiani, 

Sempre  che  Cortes  intraua  in  alcuna  terra,butta^ 
ua  per  terra  cr  rompeuagli  idoli,  cr  uictaua  il  facrificto 

degli 
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degli  huomini^per  Icuare  uia  loffcfa  di  Dw,  V  ingiuria  del 
proj^imo,c!r  con  le  prime  lettere,  cr  dinari  che  mandò  aUo 
Imperatore^dipoi  che  guadagnò  a  MexicOjdomandò  Ve^ 
lcoui,preti,a'fratiy  per  predicare  O'conuertire  r indiani 
afua  Maefìà^e  configlio  delle  ìndie,  dipoi  fcrifje  a  fra  ¥ra 
cefco  degli  Angeli,Generale  di  fan  Francc(co ,  che  poi  e 
morto  Cardinale  in  Romaiche  gli  mandaffe  per  laconuer 
f  ìone  dcUifrati.crche  farebbe  dargli  le  decime  di  quel  pae 
fe,e  lui  gli  mandò  dodici  fr-ati  con  fra  Martin  di  Valenza 
di  don  Giouanni,prouincialedifan  Gabriello ,  Barone  mol 
to  fanto  y  e  che  ha  fatto  miracoli ,  fcriffe  il  mede  fimo  a  fra 
Garziadi  Loaifa  generale  detti  frati  Dominici,  i/f  w/eno 
glie  li  mandò  frnoaWanno  uintifeichc  andò  fr-a  Tomafo 
Ortiz  con  dodici  compagni ,  tardauano  ad  andare  Vefco^ 
ui,e  andauano  pochi  preti,per  quejìo,^  perche  gli  pare* 
uapiu  ej^ediente,  ritornò  a  fupplicare  atti' Imperatore  che 
gli  mandalfe  molti  frati,che  facejfero  monalierij ,  cr  atten 
deffiroattaconucrfìoncycrhaueffero  le  decime, ma  fua 
Maejìà  non  uolfe  effondo  Hato  meglio  configliato  ,fcnza 
domandareyCT  hauere  licentia  del  Papa  ;  perche  non  l'ha^ 
ueriafatto,ne  era  cofa  difare,arriuò  in  Mexico  Vanno  del 
uintiquattro  fra  Martino  di  Valenza  con  li  dodici  compa^ 
gniyper  Vicario  del  Papa  Cortes  gli  fece  buona  accoglien 
za  cr  molte  carezze,feruitpj,a'  honore  con  grandifimo  ri 
fì>ettoz:rriu€rentia  ,0'nongliparkuamai  fenonconU 
berretta  in  manoyr::^  con  la  riuerentia  fino  in  terra ,  cr  ba^ 
fciaua  a  tutti  gli  habitiyper  dare  effempio  att' Indiani  che  ]e 
haueuanodafare  Chriftum,^  perche  ancora  di  fuonatu 
rale  era  rcligiofoydeuoto  cr  humile^l  indiani  fi  miirauiglia 
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nano  affai  perche  fe  bumiliaua  tanto  colui.alquale  loro  adó- 
rauanoy^  coft  dipoi  gli  tennero  in  grandij^ima  riuerentia, 
diffe  alli  Spagnuoli  che  honoralJlro  molto  ciuci  frati  ,f^e^ 
cialmentc  quei  che  haueuano  Indiani  per  fargli  Chrijiia^ 
ni  ylaciualcofa  fecero  loro  congrandijimc  clmofmc  per 
redimere  li  loro  peccati  i  benché  alcuni  lo  auucrtirono  co^ 
mefaceuano  tanto  per  chi  gli  ruuinarebbcy  quando  fi  uedef 
fero  nelfuo  Kegno,parolc  che  dipoi  [egli  uennero  a  men^ 
te  molte  uolte ,  arrmati  che  furono  quei  frati  fi  foUicitò  U 
conuerfioneMttando  a' rompendo  gli  ìdoli  comeui 
trono  molti  pretiyCT  altri  frati^neUe  terre  raccomandate , 
fecondocortescomandòyfi  faceua  grandif^imo  frutto  in 
predicarcybattixare  cr  maritare ,  ci  fu  diffcultà  in fapere 
con  quale  delle  molte  donne ,  che  ciajcuno  haueua  fe  haue 
tu  da  refiare^quei  che  battixxati  fi  mxritauano  nelle  porte 
dcUc  chiefe,(econdo  ha  di  cojìume  la  fanta  Matrc  chiefa , 
che  non  lo  fapeuano  loro  diremo  li  noflri  intendere ,  cr  cofi 
cortes  fece  radunare  quel  mede  fimo  anno  del  uintiquattro 
uno  finodoycbefu  il  primo  deUe  Indie ,  a  trattare  di  quello 
cr  altri  cafiyCi  fu  in  effo  trenta  huomini ,  Ufei  litterati ,  ma 
Ìdici,cr/r4  e/si  corteSyli  cinque  pretiyCr  li  decenouc  frati, 
prefìdètefra  Martuto  come  Vicario  del  P<ipu,  dechiaroro 
no  che  per  allhora  fi  marituffcro  con  quella  che  uolcuano , 
poi  che  non  fi  fapeuano  li  riti  delli  lor  matri)noni. 

Del  tiro  0  pezza  di  artiglieria  di  argentOy  che  Cortei 
mandò  allo  imperatore. 

Dopo  quefio  fcriffe  allo  ImpcvAtore  bafciando  li 
piedi  a  fua  Maejìa  per  legratie,c:rf'i{iore  che  gtt  haueua 
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fdttOydi  Mexico  dli  quindici  di  ottobre  deWanno  deluiit^ 
tiqiidttroyfuppliccindolo  per  li  ccnquiflatorijomandò  fr<ai 
chigie^cj-  priuilcgiper  le  terre  che  lui  teneua  popokteyO' 
per  TUxcdlUtìyTexcucOyO' gli  <ilt^ì  popoli  che  thuueud 
no  aiutato  CT  feruito  nelle  guerre^gli  mandò  fettanta  mila 
cajìigliani  d'oro  con  Diego  di  Sotto,  CT  um  colombrina  di 
argentOyche  ualeua  uintiquattro  mila  pefi  d'oro,  bellipim 
pezX4iC  cofa  più  bella  da  uedere  che  di  ualore,  pcfaua  mol 
tOyma  era  dell'argento  di  Michuacan^haucua  di  rilieuo 
una  Pheniceycon  tre  uerfi  allo  Imperatore  che  diccuano  4 
quejlomodo. 

Quejla  nacque  fola  al  mondo, 

E  «I  feruirui  io  non  ho  pari , 

Et  a  uoi  nullo  e  fecondo. 

ì^ontiogliodirelecofe  di  penne,  pel)  cr  cottone  che 
mandò  allhoraypoi  le  disfaceua  tutte  ù  nouità  della  pezza 
dWtiglieriayne  le  perle, ne  li  tigri ,  ne  l altre  cofe  buone  di 
quel paefe,^ cofe  fìrane  nella  no^ìra  hij^agna ,  ma fola< 
mente  dirò  che  qucjlo  tiro  glicaufo  inuidiao'maliuolcn^ 
tia  con  alcuni  della  corte ,  per  rij'^etto  delli  uerfi ,  anchorx 
che  il  uolgo  lo  metteua  nclli  nuuoli ,  cr  credo  che  mai  fi  fa 
ccffe  colombrindync  altro  tiro  di  argento  ,fe  non  qucjio  di 
Cortes,li  uerfi  lui  mede  fimo  fe  gli  fece,  che  quando  uolcua 
gltfaceua  perfettamentCymolti  prouorno  li  lor  ingegni,  CT 
uenne  di  fare  uerfi,ma  niuno  feppe  dire  tanto  come  ti  mede 
fimo  CorteSypcr  laqual  cofa  dijfe  Andrea  di  Tapia, 

¥ara  molta  gente  pazza 

Q«d^v(        nella  piazza* 
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O  forfè  perche  cofìò  di  fattura  più  di  tre  '.mila  ca^iiglia 
ni ,  mandò  a  fuo  padre  Martin  cortes  uinticincjue  miUa  ca^ 
figliarli  in  orOyCt  ottocento  libre  d'argcntOy  per  loro  folien 
tatione ,  e  perche  gli  mandaffe  arme  5  artiglieria  y  ferro , 
naueyco  molte  ueleyCorde,ancboreyUcjiimcnd,  piante^legu 
miyCrfmilcofepermigliorareil  buonpacje  che  haueua 
conqmjlato ,  però  fe  lo  pigliò  tutto  ilKe,  con  il  re^io  che 
uenne  allhora  dalle  ìndie^con  quejìi  denari  che  cortes  man 
dò  aWlmperatoreyrcJlaua  la  theforeria  del  Kc  molto  uno* 
ta,et  luifenza  denari  p  la  fumma grande  che  haueua  fj)efo 
negli  effcrciti  et  armate,come  per  que^a  hi^oria  fi  narra, 
arrmorono  in  que^o  tempo  a  Mexico  molti  feriittori  CT  of 
fidali  del  Re ,  cr  di  città  reale  Alonfo  di  ^ada  per  thefo* 
riero ,  Gonzallo  di  Salazar  di  Granata  perfattorcy  Kodri 
go  di  Albornoz  di  Paradinas  per  computila ,  cr  per  AU 
mindez  Cirino  per  riueditore ,  che  furono  li  primi  officiali 
the  andorno  alla  nuoua  SpagnayO'  wo/fi  coqui^ìatoriy  che 
prctendeuano  qucdi  offi:ii  fi  tcneuano  aggrauati ,  lamcn^ 
tandofi  di  cortes, fecero  li  conti  con  Giuliano  di  AlderetCy 
CT  co  gl  alti-i  che  cortes  cr  d  capitolo  che  haueuano  meffò 
per rifcuotere^bauere cura  del  Quinto  che  toccaua  al 
Ke,con  le  altre  intrattCy^y  non  gli  uoleuano  paffarcy  cr  ac 
tettar  e  certe  partite  che  haueua  datto  a  cortes ,  che  faria< 
no  fino  a  fejjanta  miUa  casigliani,  ma  come  lui  mo^ò  ha^ 
uergli  lj>efo  in  jeruitio  dell' imperatore y  cr  domandaua  più 
di  altri  cinquanta  milla  che  haueua  po^o  dellifuoiyfi  finì  il 
conto  y  tutta  uta  credeuano  che  cortes  haueua  grandifìimo 
theforo ,  cofi  per  quello  che  haueuano  intcjo  in  Hij^agna , 

perche  Giouanni  di  Kiuiera  offerjein  nome  fuo  allo 
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ìmperadore  dticento  milla  ducati,  come  perche  non  manca 
va  chi  gli  diceua  all'orecchio ,  che  ogni  digli  portauano  li 
indiani  oro,argento,cacao,perlc,pennacchi,  er  altre  cofe 
ricche,^  che  teneua  nafcoflo  il  theforo  di  Moteczuma^c^ 
rubbato  cjuel  dello  Imperatore  cr  conquijìatori  con  indiai 
iliache  difccreto  lo  cauauano  di  notte ,  per  la  porta  piccola 
delfuo  palaxzo,(cr  cofi  non  confiderando  quello  che  haile 
ua  mandato  in  HijyagnayO-  fi^ejjo  nelle  guerre  fcrijjero  in 
ììill)agna ,  Ipetialmente  Koderigo  di  AlbornoZy  che  por^ 
tò  la  cijfcraper  auifare  fccretamente  di  quanto  gli  pa^ 
refjc  cantra  di  lui,circa  la  tirannia  cr  auaritia  fua ,  perche 
come  non  lo  conofceuano ,  e  ueniuano  male  informati ,  cT 
gli  trouauano  perjone  che  non  gli  uolciuwo  bene ,  perche 
non  gli  daua  le  repartitioniy  o  tato  come  loro  uoleuano  do* 
inandauano,aedeuano  quanto  fentiuanoy  ogli  dicenano. 

Deljhretto  che  molti  cercorno  nelle  Indie. 

Desideravano  in  Hif^agna  irouare  flret^ 
to  nelle  Indie  per  andare  alle  moluche ,  per  leuarfi  di  litigi 
con  Portogallo  [opra  la  j^eciaria^cT  cofi  comandò  lo  Impe 
ratore  che  lo  ccrcafjero  di  Veragua  a  Yucattatt  a  Vedrai 
rias di  Auila^a  Cortes,c  Gilgonzalezdi  Amiamo' àtri^p^ 
che  la  openione  di  tutti  eraui  che  a-aM  Chrijìofano  Colo 
bo  difcoperfe  terra  ferma,^  pia  co  fermò  l'oppinione  dipoi 
che  Vafco  mgnezdi  Valuoatrouò l'altro mare^uedendo 
quanto  poco  Ijutio  cr  tratto  di  terra  ce  dal  nome  di  Dio  a 
Tanama,  di  modo  che  andarono  a  cercarlo,^  quafiin  uti 
medeftm  tempo  lo  trouorono,ancora  che  Pcdrarias  man* 
P^rtc.  3.  uh  dò 
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dò  più  d  Vrancefco  tìermndez  d  conquiftare  cr  popukre 
che  a  cercare  Ihrctto^ilqmle  IrrancefcOypopulò  a.  Niccora^ 
gMjZT^^MÒdi  Honduras,  Fernando  Cortes  madò  Chri 
ftofanode  Olidjecondogiùdip,  Gil^onzdlezdndò  molto 
di  propofito  tanno  del  miUecinqttecento  uintitre,  populò  4 
Santo  Egidio  di  buona  uiftaidi^rufje  et  j^ogliò  francejco 
UernojideZtO'  cominciò  a  conquijtare  quel  paefe» 

Come  fi  ribellò  Chriflofano  de  Olid  contra 
di  ternando  Cortes, 

Ando  Chriftofano  de  Olid  a  Cuba  come  gli  coman 
dò  Cortes.or  pigliò  nella  HabanalicauaUi  et  uettouaglie 
che  ContrerashaucuacomperatOychecoHorno  ben  care, 
ualcua  allhora  U  f anega  del  mayz  doi  pefi  d'oro,  qucUa  de 
ifagiuoli  quattro  cr  quella  dieci  noue,una  arroua  di  oglio 
tre  pefiyun  altra  di  aceto  quattro,^  un  altra  difeiio  di  can 
dcle  noue,cr  quella  difapone  dieci,  un  quintale  di  (loppa 
quattro  peft,un  altro  di  ferro  jci,una  refta  de  agli  doi  pefi, 
una  lanza  un  pefo,un  pugnale  tre,una  j^ada  otto,una  balle 
fira  uinti,C7  la  corda  uno, un  fchiopo  cento,  un  paro  difcar 
pe  un  pefo  d'oro,un  coirò  di  uacca  dodici  pefi,  guadagnaua 
un  majhro  di  naue  ottocento  pefi  al  mcje,  cr  con  quejìa  ca^ 
rejliafece  Cortes  quefla  cr  altre  arenate,  cr  in  quella  f^e 
fe  trenta  milk  caftigliani ,  fra  tanto  che  fi  caricauano ,  CT 
proucdeuano  le  naui  di  quefte  prouifioni ,  cr  di  acqua  e  le 
gna,fcriljecr  fi  accordo  con  Diego  Yelafquez  per  ri^ 
beU  arfi  contra  Cortes  con  qucUa  gente,armata  e  paefe  che 
leuaua  in  carico ,  interuennero  al  accordo  Giouan  Kua^ 
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no ,  Andres  di  DuerOyil  dottore  Var^idd ,  ilprouifore  Mo 
reno  nitriche  dipoi  dimorti  Velifquez  CT  Olidyft 
fcopcrfero ,  pigliò  adunclue  quello  che  contrerds  'Die^ 
go  Velafciuezgli  dettero ,  CT  fe  nandò  a  disbarcare  qua^ 
tanta  cinque  miglia  più  qua  del  porto  di  cauaUoy  hauen^ 
do  paffuto  mal  tempo  e  pericolo ,  e  perche  arriuò  a  tre  di 
Maggio  chiamò  la  terra  che  difegno ,  Trionfo  della  Oro* 
ee^nominò  per  A  Icadi ,  reggitori  cr  officiali,  quelli  mede^ 
fimi  che  Cortes  nominò  in  Mexico ,  pigliò  il  poffeffo ,  efe 
ce  altri  atti  in  nome  dello  imperadore  ,  cr  di  Fernandar 
Cortes  per  leuare  il  mandato  fuo,tutto  quejio  era ,  fecon* 
do  che  poi  apparfe ,  per  aficurare  tutti  li  parenti  fcrui 
tori  di  Cortes ,  cr  per  fortificar  fi  molto  bene ,  e  per  rico^ 
nofcere  quel  pacfc ,  ma  juUfitomojhò  odio  e  inimicitiacon 
tra  Cortes ,  minacciaua  con  la  forca  a  colui  che  gli  con 
tradiua qualche cof a, 0  ucramentc  mormoraua,  promif^ 
fe  uffitii ,  uefcouati ,  cr  audienze  a  moki ,  CT  coft  non  era 
huomo  che  li  andaffe  alla  ìnano ,  lafciò  di  mandare  a  difco 
prirclojlretto^  a  f cacciar  e  di  quel  paefe ,  ^ 

cojìa  a  Gilgonzalez  di  Auila ,  che  come  poco  itunzi  dif^t^ 
era  in  effa,  CUT  haueua  già  popolato  a  Sangildi  buona  ui* 
fta^amazzòmolti  Spagnuoli  per  farlo  y  cr  fra  ej^i  Agii 
di  Auila fuo  nipote y  CT  prefc\il  medefvno  Gilgonzalez 
de  Auila  con  molti  altri ,  per  rejìarft  folo  poi  in  quelpae^ 
fcy  ilquale  non  era  pouero,  quando  Cortes  feppe  tuttJ 
queUoche  Chrijlofano  de  Olidhaueua  fatto  cr  ordinato, 
mandò  fubito  a  ^andi^ima  furia  a  Francefco  della  Cafa, 
con  mandati  nuouiy  cr  con  commifione  di  farlo  prigione, 
in  due  naui  mito  buone  et  bene  accopagnatOy  Chrijtofano 
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de  Olid  quando  v.iddc  quelle  imijoj^ettò  quello  che  por^ 
tMAtio,^  fi  mijje  in  doi  curauette^  che  haucua  con  molu 
gente  par  non  UfcUrgli  pigliare  terra  fulutandole  con  buo 
ne  pcxzc  d! artiglieria  con  le  paUe,  Yrancefco  della  Cafx  ai* 
Zfl  UM  infcgnadi  Pace,ma  no  fu  crefoMttò  fuora  della  na 
ne  le  barche  con  molti  buomini  per  combattere,  et  pigliare 
terra  je  trouaffero  intrapa ,  CT  cominciò  agiuocare  con  U 
fuaartiglieri<i,r;:rcomemnonafcoltarlofi  mamfcjìaua  la 
mtiIù/^jCr  ribellione  che  fi  diceua ,  fi  dette  co  fi  buon  ricapi 
tocche  buttò  infondo  mia  carauetta  di  quelle  di  Chriflofano 
di  Olid,m  non  fi  affogò  la  gcntc^ne  lui  ardi  di  amuare  al 
portOypcrchc  uolfe  Ilare  con  le  fue  naue  furto  fopra  le  an^ 
coreyaij)cttando  in  quello  che  fi  rifolueua  Chrijtofano  de 
OlidMquale  fubito  mo(fe  partito,  CT  era  perche  aj^cttaua 
una  compagnia  della  gente  fua,  che  era  andata  contra  quel 
lidi  Gilgonzalez->fra  tanto  fopraucnne  unaimpetuofifima 
V  terrìbile  fortuna,laquale  dette  al  trauerfo  con  linauilli 
di  Franccfco  della  cafaM  luoco  che  prejlo  fumo  preft  quel 
Ucheucniuaiiomejufcnzafangue,  jtettero  tre  di  fenxA 
mangiar  e, et  con  moUa  pioiia  et  freddo,  morfero  prejfoa 
quaranta  Spagnuoli,^  Chrijìofano  de  Olid  gli  fece  giu^ 
rare  fopra  gli  Euangeli,come  a  quelli  di  Gilgonzalez,  che 
lo  obediriano  in  tutto  cr  per  tutto,  cr  che  maiferiano  con^ 
tra  di  liu,ne  jeguitariano  più  Cortes,  cr  con  qucjìogli  libe 
rò  tuttiyfaluo  a  Yrancefco  della  Cafa,ilquale  leuò  con  feco 
a  Nacojnwna  tcrra,ilquale  ruuinorno  Aluitez  cr  Cere* 
Zeda,dcUa  maniera  che  di  fopra  fi  e  detto  prefe  Chrijlofa^ 
no  de  olid  a  Yrancefco  della  cafa,  cr  prima,o  come  dicono 
altri,dipoi a  GilgÒzalez di  Auila,coìne  fi  uoglia  che  fuffe 
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«  tofi  certij^imx  chegliprefe  tutti  duc,(y  qua  fi  in  un  mede 
fimo  tempOy  er  in  càja  fui  propria  gli  tenne  prigioni ,  er 
era  molto  allegro  con  fi  buoni  prigioniMnto  per  It  riputa^ 
tione  fammaycome  pcnfando  hauerc  per  ef^i  liberameli 
tequelpaefeyCTchefiaccordarebbe  con  vernando  Cor^ 
tes ,  m  igUfuccejJe  molto  al  contrario ,  perche  Yrancefco 
della  C^ja  lo  pregò  molte  uolte  in  prefentia  di  tutti  li  Spa^ 
gnuoli  che  lo  libcrafje  p  andare  a  dar  raggione  di  [e  a  Cor 
teSypoi  che  la  fua  perfona  cr  prigionia  gli  [acca  poco  al  ed 
yòjCr  comefempre  gli  rifpondeua ,  cìje  non  lo  uoleuafarcy 
gli  diffc ,  fatemi  tenere  a  ricapito,  perche  altrimenti  ui  prò 
metto  che  ui  amazzaròy  parole  temerarie ,  cr  troppo  ano 
gante  perhuomo  prefo,  Chrijìofano  de  Olid,  chcprefume 
ua  di  ualentCy  e  tenendolo  come  lo  teneua  fcnza  arme ,  CT 
fra  li  fuoiferuitori ,  non  fece  cafo  di  quelle  parole ,  e  li  doi 
prigioni  fe  accordorno  di  amazzarlo ,  e  cenando  tutti  tre 
in  una  taucUyaltri  dicono  che  pafjèggiandofi  per  una  faU 
pigiiorno  un  coltello  per  uno,  Franccfco  della  Cafa  pi^ 
gliandolo  con  una  mano  per  la  barba,  fenxd  che  fi  pctef.e 
rimoueregli  derno  molte  fcritCt  dicendo,  gii  non  e  più  tsm 
po  di  comportare  qucjio  tiranno ,  alCuliimo  fc  gli  fci\tp9 
fra  le  mani,  fc  ne  andò  di  f uova  alU  campagna.a  najcon 
derfi  fra  certe  frafcate  di  indiani ,  crcdendofi  che  uevcndo 
lifuci  da  cena(perche  aUhora  era  folo)  amazzariano  Tran 
cefco  della  cafa,zT  a  Gilgonz<ileZi  però  loro  differofubito 
quelli  che  fono  amici  di  Cortes  uenghino  alla  noftra  Banda 
cr  de  li  a  poco  hebbero  fenza  fangue  e  molta  contraditio^ 
ne,le  arme  e  perfone  di  tutti  li  Sp.tgnuoli  fotto  il  lorgouer 
tto,' e  facendo  prigioni  alcuni  di  quelli  che  fauoriuano  Li 
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parte  di  Chrijiofmo  di  Olid,  lo  bandirno  per  fapere  douc 
erdycr  fiputo  lo  prefero  cr  fitto  il  proceffo  tutti  dot  dette 
ro  li fententid ,  cr  publicmcnte  fu  decapitato  in  Nacco, 
cr  cofi  finì  U  fu4  uitta  per  limare  poco  il  fuo  nimico ,  cr 
non  pigliitre  il  con  figlio  del  fuo  inimico,  dipoi  della  mor^^ 
tedi  Chrijlofalo  de  Olid  ribello ,  cr  traditore ^gouernò 
quella  gente  crpacfe,  Yranccfco  della  cafiy  infìeme  con 
Gilgonzalez  fenza  f^artirfi  niuno  con  la  fua  compagnia,e 
Trancefco  deUa  cafa  populò  la  uilla  di  Trufiglio ,  a  dece^ 
dotto  di  Maggio  dell'anno  del  uinticinque,  ordinò  molte 
cofe  che  importauano  a  Cortes, crfe  ne  ritornò  a  Mexico 
per  terraymenando  con  fe  Gilgonzalez  de  Auila ,  haucua 
taudientiayfir  cancelkria  della  ìfola  di  San  Dominico  aut 
torita  dcUo  imperadore  per  ca^ìigare  quello  che  fi  difman 
ddffe,^  muoueffe  guerra  fra  Spagnuoli,  in  quel  paefe  del 
le  Higuere  calumandola  il  piuprejìoche  pottete  il  Dot^ 
tore  Pietro  Moreno  lor  lifcale,  con  lettere ,  cT  mandato, 
ma  quando  arriuò  giacerà  morto  Chrijiofmo  di  Olid ,  cr 
quelli  che  lo  haue  turno  fatto  morire  andati  a  Mexico ,  cr 

non  feppe  fare  altro,anzi  dicono  che  fu  meglio  mercante 
che  giudice , 

Come  fi  partì  Cortes  di  Mexico  per  andare  con 
tra  chrijlofalo  de  Olid, 

Non  ripofaua  CorteSynelafciauadimofìrarecopa 
ìrolejo  sdegno  che  haueua  dentro  del petto,contra  Chritlo 
f  ano  de  Olidyperhaticrfc gli  ribellato ,  e f fendo  fattura  cr 
amico fuo,ne fi  copdaua  della  diligentia  di  l^rancefco  della 
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CdfiypercheOlidhdueu<imoltiamid,pcr  quello  rifletto 
deliberò  d'andare pcrfona  contra  di  lui ,  mifje  in  ordine 
lifuoiaìnici,apparecchiam  la  partita  fua,c^  publicata  U 
fuadcterminationeglioffuialidelKeloprcgorno  che  la^ 
fciajjequcl  maggio,  poi  che  importaaa  più  la  ftcurta  di 
Mexico ,  che  quella  di  MigueraSy  et  no  defje  occafione  che 
co  Vaffentia  fuaft  ribeUaffero  U  lndiaiii,et  uccideffero  quel 
li  pochi  Spagnuoli  che  rejìauano,  perche  fecondo  intende* 
uano  non  erano  troppo  Catholici^perche  fempre  atuiauano 
pìangcdo  la  morte  di  lor  padri,  la  prigione  delti  lor  [ignori 
et  li  lor  cattiuitàyC  pdendofi  Mexico  fi  pdeua  tutto  il  pae^ 
feyCt  più  lo  riueriuano  et  temeuano  luifoloyche  a  tutti  gli  al 
■  triinficmeyeta  Chrifiofano  di  Olid,iltèpo,o  Yrancefcode 
LiCafa,ololfnper4toreglicalhgariay  oltradi  quc^o  gli 
dijfcro  ch'era  un  maggio  molto  l6gOyfaticofo,et  fenza  pro^ 
fittOyCt  co  andare  lui  a  mouere  guerra  ctmlcfra.  Spagnuoli 
ni]>ofe  Cortes  che  il  lafciare  a  colui  fenza  cafligarlo ,  era 
dare  caufa  ad  altri  tritìi  di  fare  peggio ,  laqual  fof^ettdua 
luiypvrchc  erano  molti  capitani H^ar fi  p  la  nuoua  Spagna, 
che  per  uétwragli  haueriano  poco  rifletto  pigliando  bef^ 
fempio  di  Chrijhfano  di  Olid,et  fariano  di  mali  portamcn 
ti  per  il  paefe,et  feria,  caufa  che  tutto  fi  ribeUafie,zjr  no  ha 
jìaffe  poi  lui,ne  loro,ne  niuno  altro,a  ricuperarla, ,  allhora 
gli  pre^iorno  loro  da  parte  deWlmperadore  che  no  andaf» 
fc,ct  lui  promifjc  che  no  adarebbe  fe  non  a  Coazacoalco^ct 
altre prouincie  che  per  li  erano  ribbeUate,o"  con  queRo 
f f  liberò  deUa  importunità  CT  proteflationi  loro,  cr  <tpp'<- 
recchiò  la  fua  partita  ancora  che  con  molto  ceruello ,  pcr^ 
che  come  da  lui  non  dipendcuano  le  facende,et  il  bene ,  CT 
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il  male  del  paefcyhcbbc  afjui  da  pèfare  e  proucdere,ordinò 
moke  cofe  clic  toccuuuno  alla  juagouernationcycommandò 
che  la  corner fione  deUi  indiani  fi  feguitafje, et  continmfjcy 
con  tutto  il  calore  pojìibile  et  nccejfarioyf  rijje  a  tutti  U  go 
ucrm  delle  terre  che  buttaffero  per  terra  tutti  gli  ìdoli,  det 
te  rcpartitiom  agli  ofjitiali  del  KCyCta  molti  akriypcr  no 
lufciare  niuno  dìfcotUcnto,lafciò  per  fuoi  luochitenéti  digo 
uernatoriad  Alonfo  de  Strada  TheforierOy  zral  computa 
tijìa  Koderigo  de  Albornoz,  chegliparfero  buominifufji 
cientiyGT  al  dottore  Alonfo  Xuazo  per  le  cofe  della  giujìi 
tiaycr  perche  Gonzallodi  SalazoTy^pcr  Almìndez  Ciri 
noynonfi  lamcntaffcro  di  quejloy  gli  menò  con  [eco ,  lafciò 
Irancefco  de  SoUs  per  capitano  de  lartiglicriay  cr  caJlelU 
no\del  arfenaliycr  molto  bene  protiijìi  li  brigcintiniy  cr  mol 
te  arrncy^  monittioni,  perche  effmdo  nccefjario  ogni  cofa 
jìefje  in  ordmcydelibcrò  di  menare  con  fe  tutti  lifignoriyO' 
principali  di  Mfxico  cr  Culhuay  che  ìuueruno  potuto  al 
ter  are  la  c/ff  4,cr  caufare  qualche  nouità  in  abfcntia  fua,  et 
fra  e/sj  fu  il  Re  C^uahuttimoc  ,  Coacnacoycin  fignorc 
che  fu  di  Tezcucoy  Tetepanquezatlfignordc  Tlacopan 
Oquizifignorede  Azcapukalcoy  yiihuacoay  Tlacatlcc, 
MexicalcincOyhuomini  molto  potètiyper  ogmriuolutioney 
flandoprefcntiyhauèdo  ordinato  tutto  quejio  fi  partite  Cor 
tes  di  Mexico  il  mefc  d'ottobre  del  mille  cinquecento  uinti- 
quatro  credendo  che  tutto  fi  farebbe  bcne^ma  tutto  fuccejk 
malcfaluo  la  conuerfione  dcUi  Indianiy  chefugrandif^imay 
cr  ben  fatta  fecondo  poi  diremmo  copio famentc. 
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Come  in  Mexico  fi  ribeUorno  cantra  Cortes  li  Luo 
chitencnti  chchuuaialafciato . 

f'  Alonso  de  Str^tda  ^  Roder igo  de  Albornox , 
cominciorno  fubito  che  Cortes  ufci  dcUa  cittì  adhauerc  jde 
gnifopra  U  prej  idcntia,(:^  il  comandare ,  cr  un  giorno  vfr 
fendo  in  conlìglio^ucnnero  a  mettere  mano  aUe  fpadcfoprX 
mettere  uno  aguaziUo ,    poco  a  poco  uennero  a  non  fura 
gli  ufficij  loro  come  doueuanojl  capitolo  lo  fcriffe  a  Cortes 
per  dai  o  tre  uoltc ,  CT  come  le  lettere  fe  pìgliauano  per  li 
uia,non  proucdcu^t  dirimedio^piu  de  fcriuergli,  ripcndcn^ 
dogli  l'crror  loro,cr  proteftando^^  auifandogli^,  che  fi  no 
fi  emcndauano  et  accordauanOy  che  gli  leuarebbe  U  carichi 
ZTg}'i  cafiigar ebbe, con  tutto  quc^ìo  loro  non  perdeuano  le 
lor  pMÌioni.anzifcmprc  crefcetmo  lijdcgni  cr  odij , 
che  Alonfo  di  Strada  che  puzzaua  di  figlio  di  Re,  dij^rez 
zana  ?.oderigo,<y  lui  come  ji  tcncua  per  cofi  nobile  cT  ho 
horato  come  liajiongli  uolcua  cedere  un  pelo,pcrfcueran^ 
00  adunque  nelle  lor  pazze  difcordie ,  cr  auifando  la  citta 
cond^h^cntixa  Cortes, perche  ritornaj] e  a  mettere  rìme^ 
dio  u  ^     a,cr  a  pacifu  are  gli  hubitanti ,  cefi  indiani  co* 
me  Spagnuoli^che  per  la  in  micitia  di  quelli  erano  foUeua* 
ti,dekberò  per  ?icn  lafciar  il  fuo  maggio  cr  imprefa^di  da* 
'1  Oto-re  Gonzallo  di  Sulazar,^^ al  riueditore per  hU 
Orino  de  Vbcda  mandato  uguale  come  gì  aitrì 
cua  lafciatOyperche  non  affrontando  niuno  goucr^ 
,    ,  ^ro  tutti  quattrofivilmente  gli  dette  un  altro  mandato 
j  xTctOypcrche  lor  due  foli.infieme  con  il  Dottore  7.uaxo 
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fufferoGouemcUon^mocMtdo  cr  fuf^endendo  a  qucUi 
Strada CT  AlbornoZife gli  pareud  chcfu(fc  nccefftrioy 
cr  gli  ca^igaffero  fe  ne  hauctuno  colpa  Ji  que^o  mandato 
che  Cortes  gli  dette  fecrcto  a  buon  fine,rifulto  grandijUmo 
odio  ycrriuolutioni  fra  gli  ofjxttiali  del  Ke^o"  nacque 
una  guerra  ciuUe, nella  quale  morfero  afjai  Spagnuolit 
cr  ^ette  Mexico  per  perdcrp ,  Salazarc ,  cr  Cirino ,  pi* 
gliorno  li  mandatiy  cr  certe  in^ruttioni ,  pigliamo  liccntia 
di  Cortes  nella  uiUa  del  Spirito  Santo^anchor  che  non  in  la 
gratia,et  ritornoronfì  a  Mexico^non  fi  curorno  digouevna 
re  infieme  con  gli  altri,fe  non  da  per  fe ,  fecero  la  informa* 
tione  cantra  epi,crgli  prefero ,  mandorno  prefo  il  dottore 
Alonfo  di  Xuazo  fopra  una  beftia  cr  con  la  catena  al  pie* 
de  alla  nera  Croce ,  perche  mettendolo  in  una  nane  lo  Ic^ 
uaffero  alla  ìfola  de  cuba  a  dar  conto  di  certa  refidcmia  > 
cr  dietro  quejlo  fecero  altre  cofe  molto  peggio  che  quelle 
che  fecero  Strada  cr  A  lbornoz,<::r  come  fe  non  cifuffc  fu* 
periore  cr  Re  fopra  di  loro ,  ne  facendo  conto  che  cifuffc 
Iddioycoft  fi  gouernauano  co  tutti  quelli  che  no  andauano  a 
lor  modo ,  cr  credendo  che  Cortes  non  tornaria  ma  più  a 
MexicOyCr  per  troppa  auaritia,  anchora  che  loro  publica 
uano  che  era  p  più  feruitto  deWlmperatore^  miffcro  prigio 
ne  Koderigo  di  Pace,  cuggino  cr  maggior  domo  maggio^ 
redi  Cortesia'  AguaziUo  maggiore  di  Mexicoytorìncnta 
dalo  crudcliEimamcte,pcrche,confej)affe  il  theforo^zj  co* 
me  no  cofeffaua,perche  non  fapcua  nicte^ne  ui  era,  lappìc 
corono,^  jiimpatronirnodelli  palaci j  di  CorteSyCon  l'arti 
glieriayarme,robba  cr  tutte  le  altre  cofc  che  erano  dentro, 
cofa  che  parfe  molto  crudclifiima  a  tutta  U  città ,  p  laqual 
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(ofa  [timo  poi  conicnmti  a  mortCydnchora  che  no  fu  mefft 
ad  cjfccutione  de  gli  auditori  Giouun  di  Salmeron ,  Quiro 
g4,  CeinoSyC  Maldonadoyej^èdo  p  prcfidete  Sebafliuno  Kd 
mirez  de  ¥uen  Lcal,  Vefcouo  di  San  Dominico,  cr  p  il  co 
figlio  dell' Indiciii  lìifpagna,C:r  de  li  amolto  tcpo  gli  coda 
no  la  mede  finta  audictia  di  Mexico,effendo  Yicere  don  mi 
ionio  di  MédozZA  <t  pagare  Ì artiglieria ,  CT  tutto  il  rejìo 
che  pigliorno  di  cafa  di  Cortes,  refìorno  i  buoni  gouernato 
ri  co  queflo  tato  dijfoluti^come  abfoluti  et  ej^èdo  le  cofe  cofi 
fi  ribcUorno  quelli  di  Huaxacac,  cr  zoatlan^ct  amaxzomo 
cinquanta  Spagnuoli ,  fino  a  dieci  miUia  Indiani  fchiaui 
che  cauauano  nelle  minere^andò  fopra  loro  per  Abìiindez 
con  duccnto  Spagnuoli  cr  cento  caualliyO'  p  la  guerra  che 
gli  fece  fi  rettirorno  in  cinque  0  feipcmwlli  0  fortezze  5  0\ 
u  l'ultimo  fi  riddujfcro  ad  uno  molto  forte  cr  grande ,  con 
tutta  la  lor  robba  cr  oroycirino gli  affcdiò^  e  jìctte  fopra  di 
loro  quaranta  di^perche  quelli  del  pennol  baueuanouna  fer 
pe^ande  de  oro, molte  ruotelle,coUari,mofcatori ,  pietre, 
cr  molte  altre  gioie  riccbe,ma  loro  una  notte  jenza  che  lui 
glifentiffe  fe  ne  andorno  co  il  tbeforo ,  Gozallo  di  Salazar 
fifecepublicare  in  Mexico  con  bando  cr  con  trombe ,  per, 
gouernatore  et  capitano  generale  di  queUc  terre  detta  nuo 
ua  Spagna^andMo  la  cofa  diquefto  modo,derono  auifo,  cq 
il  capitano  Iracefco  di  Medina  a  cortes  pche  ueniffcyalqu4 
le  amazzorno  quelli  di  ^icalcinco  crudelij^imamente,  per 
chcgU  metteuano  per  il  corpo  molti  legni  feccbi  CT  poi  dati 
do  fuoco  lo  abbrufciorno  poco  a  poco,faccndolo  andare  at^ 
torno  de  unfoffo  tondo ,  che  e  ciriinonia  de  huomo  facrifi^ 
cato,  cf^itnchora  amazzorno  con  lui  altri  Spagnuoli  ^ 
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Indkndi  che  hguidatmo  cr  ferimmo^  andò  poi  di  quejìo 
CapiUno  Diego  de  OrdiH  con grandijUim  diligentid  per 
CorteSy  come  feppe  U  morte  che  gli  dettero  fe  ne  ritor^ 
nó,cr  perche  non  lo  teneffero  per  codxrdo  o'  uile ,  o  pen^ 
fando  che  fuffe  morto  ancbora  dall' Indim ,  difje  che  Cor^ 
tes  era  mortojuqual  noux  causò  la  maggior  parte  del  ma^ 
le ,  con  laqual  cofa  cr  per  le  male  none  che  ueniuano  de  li 
molti  trauagli  cr  pericoU  nelUquali  andauano  Cortes  cr  li 
fuoi  compagniylo  credeua  quafi  tutta  la  città ,  cr  cojì  moU 
te  donne  fecero  le  offequie  alli  lor  mariti ,  cr  al  mede  fimo 
Cortes  gli  fecero  anchora  certi  parenti,amici ,  cr  feruitori 
fuoiyhonorate  offcquie  come  a  huomo  morto ,  Giouanna  di 
ManfiUaymogÙe  di  Giouan  Vallente,  diffe  che  Cortes  era 
uiuojaqual  cofa  intefa  da  Gonzallo  di  Salazarjafccefru* 
flore  per  le  (brade  publiche  della  città,cofa  legiera  che  non 
la  haueria  fatta  un  pazzOyMa  Cortes  quando  uenne,refli^ 
tui  qucfia  donna  nel  honor  fuo.leuandola  in  groppa  del  fuo 
cauallo  per  tutta  la  citta  di  i\icxtco,cr  chiamandola  donna 
Giouanna ,  cr  in  certi  uerfì  che  dipoi  fecero  a  immitatione 
di  quelli  del  prouinciale ,  differo  per  effa  che  gli  haucumo 
cauatoUdonperlcf^aUeyComeil  nafo  mozzo  che  n^fce 
del  braccio ,  erano  in  quefio  tempo  fei  o  fette  naue  di  mer^ 
canti  in  Medellin,  che  allafamma  delle  ricchezze  di  Mexi 
co ,  eratio  andate  a  uendere  le  lor  mercantie ,  Gonzalo  di 
Salazar.cr  tutti  gli  altri  officiali  del  Re ,  uoleuano  manda 
re  in  effe  denari  alTlmperatore^che  era  quello  che  importa 
Ud  al  fuo  negocto ,  cr  fcriuere  al  configlio  cr  al  fecretario 
Couos  quanto  gVimportaua ,  ma  non  manco  chi  lo  contrari 
diffeydiccndo  che  non  era  ben  fatto  fenza  uoluntà  cr  Ictte^ 

re 


DEL      CORTES.  147 

rediYcrnando  Cortes, arriuò  in  que^ìo  Trdncefco  della 
Cdfx  con  Gilgonziilcz  de  Auik,  cjr  come  era  Cauaìliero, 
huomo  altieroyanimofoy  CT  cognato  di  Cortes  [e  cppofega 
gUardamente  co  ntra  di  loro,^  anchora  un  di  gli  fece 
pircMal  trattando  Koderigo  de  Albornoz,  cr  mandò  fubi 
to  a  leuare  le  anchorc  CT  uclc  dcUe  naui  che  erano  nel  por 
to  di  Medellin  perche  non  haueffcro  doue  mandare  in  Ui^ 
fj^agna  relationifalfe ,  buggiarde ,  cr  per  giudiciali ,  ma  il 
f  attor  Salazaryche  era  ajiuttojo  prefc  cr  miffe  prigioni  in 
jìme  con  Qilgonzalez.  gli  fece  proceffo  centra  per  la  mor 
te  di  Chriftofano  de  Olid^per  la  innobcdientia  cr  poco  ri^ 
fletto  che  gli  hcbbero  per  il  cafo  delle  naui ,  cr  perche  era 
grandifimo  contrajìo  per  lifuoi  difcgni,  alla  fine  gli  conda 
no  a  morte,  O'fc  non  fuffe  fiato  per  buoni  mterccjforigli 
haueria  fatto  tagliare  le  tefie^anchora  che  haucuano  appel 
lato  aW imperatore, tutta  uiagli  mandò  prigioni  in  Hif^a^ 
gna  con  il  proceffo  cr  fententia  in  una  naue  di  Giouan  Buo 
nodi  Que feto, mandò fimilmente dodici millia  caftigliani 
in  Yerguete,  gioie  de  oro ,  con  ciouan  de  la  Pegnafuo 
feruitorc ,  ma  uolje  la  fortuna  che  fi  uedeffe  cr  andaffe  al 
fondo  del  mare  quella  ccrauella  neUa  ìfola  del  Fatai ,  che 
e  una  di  quelle  degli  Azores ,  cr  cofi  fi  per  fero  le  lettere  , 
cr  procefii,zf  fcritture,c^  fi  faluorno  gli  huomini  cr  loro. 

La  pregione  del  fattore  cr 
riuedttore. 

Essendo  adunque  Gonzatlo  di  Salazar  trium  « 
phando  a  quefio  modo  in  Mexico,cr  per  Almindez  Ciri^ 

nos 
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nosfoprd  il  Petmol ,  che  dij^i  de  2oatkn ,  arriuò  alla  citt4 
Martino  DorantcSy  Staffiero  di  cortes,  con  molte Ut^ 
tere,  c:t procure  del Gnuernatore, perche  goucrnafjero 
frattcefco  della  cafi ,  cr  Pietro  de  Aluarado ,  cr  rimuo^ 
ueffero  del  carico  j  cr  cajìigaffero  il  fattore  cr  riueditore, 
intrò  in  fanto  Yrancefco  fenza  cffere  ueduto  da  ninno ,  CT 
comc  feppc  da  li  frati  che  Fracefco  della  cafa  era  flato  man 
dato  prigione  in  Uilffagna^chiamò  fecretamente  Koderigo 
de  Albornoz ,  cr  A  lonfo  de  Strada ,  crglt  dette  le  Ictte^ 
re  di  corteSy  cr  loro  hauendo  letto  le  lettere  chiamorno  tut 
ti  quelli  della  partialità  di  cortes,  liquali  elejfero  fubito 
Ahnfo  di  Strada  per  Luoco  tenente  di  cortes  in  nome  del 
lo  Imperatore ,  perche  non  era  li  Pietro  de  Aluarado ,  ne 
fracefco  della  cafa,  alliquali  ueniuano  le  procure, fubito  fi 
publicò  per  tutta  la  città  che  cortes  era  uiuo,  cr  ui  fu  gran 
dijìimi  allegrezza ,  cr  tutti  ufciuano  delle  lor  caje  per  ue^ 
dere  et  parlare  al  Dorantes,  con  la  allegrezz^i  di  cofi  buo^ 
ne  noue  pareua  Mexico, un  altra  di  quello  che  era  ftata  fin 
li ,  Gonzallo  di  Salazar  hebbe  al&ora  grandtf^ima  pan 
ra  della  furia  del  popolo  parlò  a  molti  fecondo  lanecef^ita, 
nellaqualefi  ritruouaua,perche  non  lò  abbandonalfero,in- 
drizzò  C artiglieria  ben  in  ordine  uerfo  le  porte  del  palaz^ 
ZQ  di  cortes,dipoi  che  appiccò  Koderigo  di  Pace,^  fi  fe- 
ce forte  con  duccnto  Spagnuoli,  Alonjo  de  Strada  co  tutta 
la  fua  parcialità  andò  a  còbatterlo  dètro  in  cafa  fua,  ma  co^ 
me  queUi  dugèto  SpagnuoU  uiddcro  uenire  tutta  la  citta  fo* 
pra  di  ef^i ,  cr  che  era  meglio  acco^larfi  alla  banda  di  cor^ 
tes ,  poi  che  egli  era  uiuo ,  che  non  flore  con  il  fattore ,  CT 
per  non  morire  cominciorono  a  lafciarlo,  cr  a  calar  fi, 
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dcUefinejlrc  d  baffo li  primi  che  fccndcrottogtufu  don 
l^uuigi  de  Guznt  in,c^  notigli rellorono  di  huomini  Spx^ 
gnuoli /e  non  fino  d  dodici ,  oucro  fino  a  qtdndici  che  doue^ 
u  nxinchcra  cffercfuoi  fruitori,  il  fattore  non  fi  perfe 
per  que^ìo  de  animo ,  perche  era  molto  fiero ,  anzi  come 
uiddc  che  tutti  gli  andauano  incontro ,  dette  animo  a  quelli 
che  gli  reflauono ,  CjT  fi  miffe  a  fare  un  poco  di  rcfijtentia, 
^  lui  mede  fimo  miffe  fuoco  ad  un  pezzo  di  artiglieria  y 
però  non  fece  male  niffuno  perche  gli  aducrfarij  fi  aprirne 
alpufiare  della  palla, o'fii^^ito  Alon(o  di  Strada  con  li 
fuoi  dette  un  fieri^imo  affalto ,  cr  cofi  introrno  dentro  cr 
prefero  il  fattore  in  una  camera,  doue  ejfo  fe  ritirò, 
cofi  gli  miffero  fubito  una  cattem,  menandolo  cofi  per 
tutta  lapiaxz,a,^per  altre  llrade,anchora  non  fenz<i 
uituperio  er  ingiuria  ,  perche  tutta  la  città  lo  uedefie, 
dopoilo  mifieroin  una  rette  0  prigione, con  buonifJma 
guardia,ct  poife  ne  aìidorno  ad  alloggiare  nella  tnedefima 
cafa  lo  Stradata^  Albornoz ,  lo  Strada  gli  fu  duro  aduer^ 
fario  dirittamente ,  ma  lo  Albornoz  andette  doppiamente^ 
perche  dicono  che  ufci  di  fan  Francefco ,  CT  parlò  al  fat^ 
tore ,  promettendogli  che  non  farebbe  contra  di  lui,ne  man 
co  infauor  fuo ,  fe  non  di  mezzo  per  mettere  pace ,  CT  ah 
la  uolta  fcontrò  con  Alonfo  di  Strada,  che  ueniua  a  combat 
teréja  cafa,^fece  che  lo  difmontafiero  deUa  mula ,  o'gli 
defiero  il cauaUo^  le  arme,  perfe  cr  per  li  fuoi  ferui^ 
tori ,  accio  che  parefie  forza  fe  il  fattore  uinceua ,  per  AU 
mindez  Cirino  lafciò  la  guerra  che  luifaceua  quando  feppc 
come  cortes  era  uiuo,^  riuocata  la  fua  procura  diGouer 
natore,  cr  camino  per  andare  in  Mexico  con  gratidifiima 
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furUypcr  aiutUrc  con  la  gatte  fm  alTamico  fuo  Gonzado 
di  sMzar^m^  prima  che  axriuaffc  fcppc  come  già  era  prc 
fo,tr  pojìo  nella gabbia,cr  fe  ne  andò  a  Tlaxcallan ,  cr  fi 
mijjeinfm  Irrancefco^Monalìerio  di  Trati, credendo  di  fai 
uarft  li.o'cojìfcamparfi  dalle  mani  di  Alonfo  di  Strada, 
cr  parculita  di  cortes],  ma  fiéito  che  fi  feppe  in  Mexico , 
ìnmdorno  per  ki,^  lo  menomo,  cr  lo  miffcrofimilm  ente 
m  un  Atra  gabbia  apprcffo  al  fuo  compagno  Jcnza  che  gli 
valejfc  la  chiefa,  con  la  priggionia  di  qucjìi  dna  ceffo  tutto 
lofcandolo ,    goucrnahano  A  lonfo  di  Strada  cr  Albore 
wzJ.nnome  del  Kc  cr  della  città  con  molta  pace  cr  tran^ 
qmUitUyanchora  chefucceffe  che  certi  amici  cr  fcruitori  di 
Gonzallo  di  Salazar  cr  per  Almindez  fi  congiurorno ,  cr 
accordomodiamazzare  inungìorno  fignalatoa  Roderla 
go  de  Albornoz ,  cr  Alonfo  de  Strada ,  cr  che  le  guardie 
tn  quejìo  tempo  liberafjero  li  doi  prigioni,  ma  come  teneua 
Ilo  le  chiane  li  mede  fimi  gouernatori,non  fi  potcua  effettua 
re  li  loro  dcfidcrio  fenza  fare  altre  chiaui ,  perche  auolcrc 
rompere  legdbbie,che  erano  ditrauegroffe ,  era  impofiibi 
UyfinzA  cjfi  re  fauni  cr  prc  fi,  di  modo  che  fu  necejfario  di 
dare  parie  del  fi  créto  promettendogli  cofe  grandi  ad  un 
cuzman  figliuolo  de  un  chiauarodi  Siuilia,chefaceua  uer 
ghe  di  bMcjlra.il  Guzman  che  era  huomo  da  6c«<-,cr  ami 
co  di  cortes,  fe  informò  molto  bene  chi quanti  erano  li 
congiurati  per  palefargli,cr  effere  creduto,  glipromiffe  le 
<lnaui,lmte,crganzue,pa  il  tempo  che  le  domandauano , 
a-glipregòcheogmdigliucnifferoa  ueda-ev  auiiajfe 
diqueUo  che  pufftua,  parche  fi  uoleua  truouare  in  Ube^ 
rare  li  prigioni,  perche  non  gli  amazzàffero,  coloro  felo 
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credettero  come  fmplici  CTpocoauuedutiyO'  dndauatio 
cr  ueniuano  molte  uolte  aUa  fua  bottecu,  il  Guvnan  difco^ 
perfe  U  fdcendd  a  i  Gouernatorijechiarando  per  nome  a  i 
accordati  cr  congiurati  Jiqualifubito  mijjero  le  f]^ie,  et  tro 
uomo  effcrc  ucrojettero  mandato  per  prendere  quelli  del 
monipodio, furono  prefi  ^ ef^amminati , cr  confcljòrno 
con  tortura  ejjere  uero  che  uoleuano  liberare  li  lor  padro^ 
ni  cr  ammazzare  a  loro.o'  coft  furono  fententiati,  appic^ 
corno  uno  Scobar.O'  altri  che  erano  li  capi,ad  altri  taglior 
no  le  mani^ad  altri  lipicdi,ad  altri  fi-uéìorno,  a  molti  confi^ 
norno^O'  infine  tutti  furono  benijumo  ca^igati.et  con  que 
éìodi  li  innanzi  no  ci  fu  niuno  che  riuoltaffela  città^ne  per^ 
turbaffc  la  gouernatione  di  A  lonj'o  di  Stradaycofì  come  di^ 
co  pafiò  quejìa guerra  ciuilc  di  Mexico  fi-a  U  Spagnuoli,ef 
fendo  affente  Fernando  Cortes^che  la  foUeuorno  gli  officia 
li  del  Re  che  fono  più  colpanti,che  fefuffcro  fiati  altri ,  CT 
mai  ufcite  fuor  a  Cortes.che  foldato  fuo  ufcijfe  delfuo  com^ 
mandamento  et  comììiij^ionc,  ne  cifuffe  la  minore  alteratio 
ne  delle  paffate,fu  cofa  miracolofa  che  allhora  non  fi  riibel 
lafjerogli  lndiani,poi  che  haueuano  la  occafwne  cr  appa^ 
recchio  difarlo,^  arme  ancora,  benché  dettero  mofìra  di 
farloyma  af^ettauano  che  Quahuttimoc ,  ce  lo mandafjl-  a 
dire,  quando luihaueffe  morto  Cortes ycomc  lo  trattaua  di 
farlo  per  la  uia ,  fecondo fe  dirapoi, 

tagentc  che  Cortes  leuò  aUe  tìigueras . 

S  V  B I T  o  che  Cortes  dij\>acciò  a  GonzaUo  di  Sala^ 
ZiCra'per  Ahnindez  della  uilk  del  Spirito  Santo  con  le 
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proctareper  goucrnure  in  Mexico  fica  intendere  a  i  Sign<j 
ri  di^Taiufco  CT  ^icaUncOyComc  era  li,  tioleiia  anda^ 
re  certo  maggio ,  cheglimMìdaffcro  alcuni  huominiprat^ 
tichi  della  coiìa ,  CT  della  terra  yfubito  quei  Signorigli  ma 
domo  dieci  pcrfone  delle  più  honorate  delle  lor  terre 
mercanti  con  il  credito ,  che  hanno  di  co^iume  ,  liquali 
dipoi  di  hauere  intej'o  molto  bene  lintentione  di  Cortes,  gli 
dettero  un  difegno  dipinto  di  cottone  tefJutOy  douegli  dipin 
fero  tutta  la  ma  che  ce  di  X.icalanco  fino  a  N<tco>,cr  Nit 
tOydoue  erano  Spagnuoli,  cr  ancora  fino  a  Nicaragua;che 
è  uerfo  il  mare  di  mezzodì ,  CT  fino  a  doue  era  Vcdrarias , 
gouernatore  di  terraferma ,  certo  cofa  bella  da  guardare , 
cr  conftderarey  perche  haueua  tutti  li  fiumi  y  cr  monti  che 
fi  paffano ,  CT  tutti  le  terre grandiy^  lliofierie  doue  fe  aU 
loggia  y  quando  uanno  alle  ferie  cr  gli  differo  come  per  ha 
uere  brujciato  molte  terre  li  Spagnuoli  y  che  andauano  per 
quel  paefeyfi  erano  fuggiti  li  naturali  aUi  monti,ZT  per  quc 
(lo  nofifaceuano  le  ferie  come  foleuano  in  quelle  cittàycor 
tes  gli  rinoiratioyet  gli  dette  qualche  bcUe  cojctte  per  la  lor 
f attica  y  cr  per  le  nuouc  di  quello  che  ccrcaua  yCrfenema 
rauigliò  della  notitia  che  haucuano  di  pacfe  tanto  lontano, 
cr  delle  terre  che  ui  erano,  hauendo  adunque  guida  cr 
terprete  yfcce  raffeguaye-j-  trouòche  haueua  cento  cin^ 
quanta  caualli ,  cr  altri  tanti  Spagnuoli  a  piedi  molto  in  or 
dine  diguerray  per  feruitio  de  i  quali  andauano  tre  milla  In 
dianiyO'  donneymcnò  una  piar  a  di  porci ,  animali  per  fare 
molto  maggio  ^f attica ,  cr  che  moltiplicano  ingrandiate 
ma  manieraymiffe  in  tre  carauelle  quattro  pezze  d'artiglie 
ria  che  cattò  di  Mexico  molto  mayZyfrifoli,  pefce,  cr  altre 
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proni  fiotti ,  molte  <(rme  cr  apparecchi  di  guerra ,  tutto 
li  uinOyOglio,ac€tto,et  carne  jecca,  che  haueua  fatto  uenirc 
della  uera  Croce.et  di  McdcUin, mandò  linauiUi  che  andjf 
fero  a  cofta  a  cojìa  fino  al  fumé  di  Tauafco,  et  Impigliò  U 
uiaperterraconpenfamentodinonfi  fcanfure  molto  del 
mare, a uinti fette  miglu  della uiQa  dello  Spirito  S.mto, 
pafò  un  gran  fiume  m  barche ,  o'  intrò  in  Tunalm,  cr  al 
tre  tante  miglie  più  innanti ,  pafò  un  altro  fiume  che  clna^ 
mano  Aquianilco,c:r  li  cauMi  a  nuoto,fcontrò  poi  un  altro 
tanto  largOyO'  perche  non  fcgli  affoggujfcro  li  caualli  (c^ 
ce  un  ponte  di  legno ,  lontano  del  mare  fino  a  due  miglia , 
che  era  nouecento  cr  trenta  quattro  pafi,fu  opera  che  fe- 
ce marauigliarc  gli  ]ndiani,cr  firaccargliy  arriuò  a  copiU 
cOycapo  della  prouincia ,  CT  m  cetito  cinque  miglia  che  ca^ 
minò ,  a  trauerfo  cinquanta  fiumi ,  cr  f colatori  di  paludi, 
cr  quaj i  altri  tanti  ponti  che  fece,  perche  non  haucria  pof^ 
futo  paffare  d'altro  modo  la  gente, quel  paefe  e  molto  popò 
Uto,ancora  che  molto  baffo  di  molti  paludi  et  laghetti,  per 
caufa  di  effcre  molto  alta  la  cofia  cr  riuicra ,  cr  co  fi  han- 
no molte  canoe ,  e  ricchifima  di  cacao,  abbondantifima  di 
pane ,  fi-utti,  cr  pefcc  ,  feruitte  molto  bene  in  quefìo  uiag^ 
gioicr  reftò  amica  cr  dipofitata  alli  Spagnuoli  uicini  della 
uiUa  dello  Spirito  Santo,di  Anaxaxuca,che  è  l  uitimo  loco 
di  Copilco,per  andare  a  Onatlan  a  trauerfo  certi  moti  mol 
to  ferrati,cr  un  fiume  chiamato  Qjtezatlapan ,  ben  gran-» 
de,ilqualc  intra  in  quello  di  Tauajco,che  chiamano  Grìlal 
ua,^  per  effo fi  prouedette  di  prouifioni  delli  caraucUoni 
co  uinti  barchette  di  Tauafco,ch€  portarono  ducl-to  huomi 
ni  di  quelk  città,con  lequali  pafò  il  fiume,fc  gli  affo^gò  un 
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moro  nero.cr  fi  pcrfe fitto  u  cetito  libre  diferrametìti  dt  ca 
tialli.che  gli  fecero  affai  mdncamento.credo  che  qui  fi  mari 
tò  Giouan  'K.arantiUo  con  Maritta^efletido  imbriaco^Cols 
porno  a  Cortes  che  lo  confentitethauendo  figliuoli  in  ejfa, 
fuggironOyC^inuintidicheftette  Cortes  in  quel  luoco,  no 
uennero,ne  trouò  chi  gli  mojirò  uia  niffuna  ,/e  non  furono 
due huomini,^ certe  donnesche  glidiffero  come  il  fi^ 
gnor  e  cr  tutti  gli  altri  erano  per  li  monti^et  che  loro  non  fa 
peuatio  andare  fono  per  barche ,  domandandogli  f e  fapcua 
tìo  a  Cilapanyche  era  dipinta  nel  panno  dipinto,  fignalorno 
con  un  ditto  certi  monti  fino  a  trenta  miglia  de  ii.  Cortes  fe 
ce  un  poìite  di  trecento  pafi ,  doue  introrno  molte  traue  di 
trenta  tT  quaranta  piedi^cT  pafò  una  gran  paltidcyche  fcn 
Z<t  paffare  acqua  non  fi  poteua  ufcire  di  quella  terra ,  dor^ 
mite  nel  campo  alto  cr  afciuttOy  cr  t altro  dì  intrò  in  dia* 
pantgrandifiima  terra  ben  fituata,ma  era  brufciata 
et  ruuinata,non  trouò  in  e(fa  più  di  due  huomini^che  logui 
domo  a  Tama7:jtepectche  per  altro  nome  chiamano  Tfc- 
petlican,  prima  di  arriuare  la  pafò  un  fiume  detto  per  no* 
me  Cilapan ,  come  il luoco  adietro ,  affoggo(?i  li  un'altro 
fchiauo,et  fi  perfc  molte  bagaglie,  tardò  due  diin  caminar 
decidotto  miglia  ycrquafifempre  furono  licauaUi  perac» 
qua  cr  paludi  fina  alli  gitmocchi ,  cr  ancora  fino  al  uentre 
per  molti  luoch  i,la  fattica  cr  pericolo  che  paffomo gli  huo 
mini  fu  eccefiiuo,et  p  poco  non  fi  ajfcggcrno  tre  Spagnuo* 
Uy]Tamaztepec  era  fenzagetite,  cr  ruutnatoMta  uia  ri* 
poforonogli  nojhi  in  effa  jei  dì ,  troiiomo  fruttaymayz  uer 
de  nella  campagna,  cr  mayz  ingratio  in  pozzi  o  granari  y 
che  fu  affai  rimedio,  ^refrigerio,  fecondo  andauano  gli 
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huominio'cauciUiyO' (incora  che  potettero  arriuare  gU 
porci  fu  cofi  mirucolofi ,  de  life  ne  andò  a  \ztacpan  in  due 
giornate ,  per  paduli  cr  paf^ifj^auenteuoliydoue fi  affonda 
uanolicauaUi  jinoalU  cignay  quelli  di  quella  terra  come 
uiddcro  huomini  a  cauallo  fi  fuggirono ,  CT  ancora  perche 
gli  haueua  detto  il  fignore  di  Cinatlansche  li  Spagnuoli  ant 
ntcìxzauano  quanti  fcontrauano ,  er  ancora  miffero  fuoco 
a  molte  cafe ,  portorno  le  lor  robbe  cr  donne  deWaltra  ban 
da  del  fiume  che  pafja  per  la  terra ,  cr  per  paffare  a  furia 
fi  affogamo  molti  di  e^i ,  fi  perfcro  alcuni ,  che  differo  co^ 
me  per  la  paura  che  gli  haueuameffo  il  fignore  di  Cinat^ 
ìan  haueuano  fatto  quello ,  cortes  allhora  chiamò  quei  che 
menaua di  CinatlanyCilapan^o'  Tamaztepec ,  perche di^ 
ceffero  il  buon  trattamento^che  feglifaceua,c:r  gli  dette  fu 
bitoinprefentiadiqucl  prigione  alcune  cojette^^liccn^ 
tia  che  fe  ne  tornaffero  a  Ue  lor  cafe,  cr  lettere  perche  mo^ 
fìraffcro  a  i  Chriàiam  che  ucniffcro  per  le  loro  terre,per^ 
che  con  effe  fìariano  ficuri ,  con  quello  fe  aUe^orno  cr  fi 
af^icurorno  quei  di  [ztacpan^et  chiamorno  al  fignore  ilqua 
lefe  ne  uenne  con  quaranta  huomini^a'  fi  dette  per  uaffiiU 
lo  dell'imperatore,  cr  dette  larghif^imamente  di  mangiare 
cr  prouifioni  al  nofiro  cffercito  quelli  otto  di  che  ftettte  liy 
domandò  uinti  donne  che  furono  prefe  nel  fiume,  et  fiéi^ 
to  gliele  confignorono,fucccffe  effendo  li  che  uno  di  quei  di 
Mexico  fi  mangiò  una  gamba  di  un  altro  Indiano  di  quella 
terra  che  fu  ammazzato  a  colteUate,lo  feppc  cortes,  cr  co 
mandò  fubito  fuffe  abbrufciato  in  prefentia  del  fignore ,  il^ 
quale  uolfe  intendere  la  caufa,zT  gli  fu  detta,<Z7  ancoragli 
fece  Cortes  un  longo  raggionamento  et  fermone  per  intera 
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pì'ctcMndo^li  ad  intendere  come  era  uenuto  in  cjuelle  han 
de  in  nome  del  meglio  cr  più  potente  principe  del  mondo , 
dlciiule  tutta  la  terra  riconojccua  come  Monarca,(y  che  il 
fmilc  doueua  fare  lui ,  cr  come  ueniua  ancora  a  caligare 
li  trijli  che  mangiauano  la  carne  de  li  altri  huomini ,  come 
faceua  cjuello  di  Mexico,^  ad  infegnare  la  legge  di  Chri- 
jìojche  commandaua  credere  cr  adorare  un  Diofolo ,  CT 
non  tanti  idoli^cynottificare  a  gli  huomini  t inganno  che 
gli  faceua  il  diauolo  per  portargli  allo  inferno  Joue  gli  tor 
mentaci  con  terribile  et  fempitcrno  fuoco  fmilmète  gli  di^ 
chiaro  molti  mijleri  della  nolhra  Santa  fede  CatholtcaM  al 
iettò  con  il  Paradtfo,  cr  lo  la  fciò  molto  contento  cr  mara^ 
tiigliato  deUe  cofe  che  gli  diffc,  cfuefto  Signore  dette  a  cor 
tes  tre  canoe  per  mandare  d  Tauajco  per  il  fiume  a  baffo 
con  tre  Spagnuoliy  cr  la  injìruttione  di  quello  che  haueua^ 
vodifarelicarauettoniy  crcome  haueuano  di  andare  ad 
itj'^ettarlo  nella  fpiaggia  della  Afcenfione  ,cyper  leuare 
con  effe  cr  con  altrcycarne  cr  pane  ad  A  calan  yfmilmen= 
te  gli  dettte  altre  tre  canoe  cr  huomini  che  andorno  co  cer 
ti  SpagnuoH  il  fiume  in  fu, per  pacificare  cr  nettare  il  paf^ 
fecrla  uiayche  non  fu  poca  amicitia,di  qui  cominciorno  de 
ire  trijìijiime  noue  a  Mexico ,  cr  che  mai  ritomaria  Cor^» 
tes ,  per  laqual  cofa  moflrorno  fubito  'GonzaUo  di  SaUzar 
Vpcr  Abnindezlc lor pcjume  mtcntioni 

Dcllifacerdoti  di  Tatahuitlapan , 

Dr  izTACPAN  andò  Cortes  a  Tatahtélapajo 
ue  non  trono  gcte  ninna ,  fako  uinti  huomitti  che  doueuano 
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cffcre  fdccrdoti  in  im  tempio  dcKaltrd  bjtnda  del  fitime,mol 
io  grande  cr  benij^imo  adornutoM^luaii  diffjro,  che  fi  era* 
no  rejidti  li  per  morire  con  li  lor  Bei^che  li  diceuano  che  li 
ammazZdUdno  cjuei  barbuti ,  CT  era  perche  fcmpre  Cortes 
rompeudgU  ìdoli,  cr  mctteud  croci ,  er  come  uiddcro  dUi 
indiani  di  Mexico  con  certi  dddorndmcnti  degli  ìdoli^dif- 
fero  piangcndoyche già  non  uoleuano  uiucrc ,  poi  che  li  lor 
Dei  crdnomortiydlUjord  Cortes  crii  due  frdti  dell'ordine 
di  s.  Yranccfco  gli  pdrlorno  con  gli  interpreti  che  menaud^ 
noyil  medejimo  che  difjero  di  signore  di  IztdcpdnyCt  che  U 
fcidjftro  qucUd  fud  pdzz<i  CT  ^nald  aedentidy  loro  rifpofe^ 
ro  che  uolcudno  morire  nelld  legge  che  crdno  morti  li  lor 
padri  cr  dui.uno  di  quei  uinti  che  pareua  il  principale ^mo^ 
jìrò  doue  a^a  tìudtipdn,che  neniud  figurdto  nel  pdnno,  di» 
ccndo  che  non  fapeua  andare  per  terrafmplicità  affdi  grìi 
de^pcrò  con  quelld  uiuetidno  contenti f.imi  et  ripofdtiy  poco 
dipoi  de  ufcito  Uffcrcito  de  li.paf^ò  una  palude  di  due  mi^ 
glWjCr  fubito  un  llrctto  profondojoue  fu  neceffdrio  difd^ 
reunponte,a'piti  iwwizi  un  altra  palude  di  tre  miglia^ 
però  come  il  terreno  era  un  poco  durò  difotto,  pafjorno  co 
non  macofattica  li  caualli  >  ancora  che  gli  toccaua  il  bttoft 
no  alla  panz<i ,  CT  doue  mancò  fino  algenocchio ,  introrno 
per  un  monte  tanto  H^effo,  che  non  uedeuano  fc  non  il  cielo 
cr  quello  che  calpcjìauano ,  cr  gft  arbori  tanto  alti  che  no 
fi  poteua  faglire  in  c/^i,  per  guardare  il  p^fe ,  cdminorno 
per  cffa  due  di  qudfi  pcrduti.et  ripoforno  dlld  riua  di  un  po 
co  di  prato  ch'hdueud  dclThcrba  pche  pafturafjero  li  caual 
liydormitteroyet  magiorno  poco  qlla  notte,  cr  alcuni  crede 
uano  che  prima  d'arriuare  in  popolato  haueuano  di  morire 
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Cortes  pigliò  una  caUmiU  et  U  cctrtà  di  muig<ire,che  por 
tuuafempre  confe  perfimili  necej^itk ,  cr  ricordandofi  del 
Padello  chcgUhaueuano  fegnato  in  Tatahuitlapamgu^ 
dò  cr  trouò  che  andando  uerjo  il  uento  maejirale  andana^ 
m  ad  ufcire  a  Huatecpan.o  molto  apprejfo.apprirno  aduii 
que  la  uia  a  fora  di  bracci/eguitando  quel  rumbo,  cr  uol 
fe  iddio  che  andorno  dritti  a  dare  nel  medefnno  loco,  dipoi 
dt  molto  fatticatiy  majubito  Je  rinfrefcorno  in  effo  co  frutte 
cr  molta  altra  prouiflon&y  cr  li  caualli  ancora  con  il  mayz 
uerde,^  con  Iherba  della  riuiera  che  è  molto  bella,  era  il 
luoco  dijpopolato,  cr  non  poteiia  Cortes  fapere  inditio  del 
le  tre  barche,^  Spagnuoli  che  haueua  mandati  il  fiume  in 
fUyCP-  andando  per  la  terra,uidde  una  factta  di  ballejlra  fit^ 
ta  m  terra ,  per  laquale  conobbe  che  erano  pafjati  innanzi, 
fc  già  non  gli  haueuano  morti  quei  naturali  de  li ,  pafforno 
il  fiume  alcuni  Spagnuoli  in  certe  barchette ,  cr  andauano 
cercando  alcuna  gente  per  gli  horti  cr  lahorecci,cr  alluU 
timo  uiddcro  un  grandifiùno  lago,  doue  tutti  quelli  di  queU 
la  terra  erano  rettirati  in  barchette  cr  ifòlette ,  molti  deU 
liquali  ufctrnofubito  cr  uennero  uerfo  di  hro  con  molta  al 
legrezza  Grrifa,cr  uennero  alla  terra  quaranta  di  cj?/,cr 
dilJeroacortes,comeperilfignorcdi  cinatUn  haueua^ 
no  lafciato  la  terra ,  cr  come  erano  pafjati  certi  barbuti  il 
fiume  infufo ,  con  huomini  di  ìztacpan,  che  gli  fecero  cer^ 
tijiuni  del  buon/lattamento  che  Uftrani  faceuano  a  tutti  li 
naturali,  cr  come  era  andato  con  ejli  un  fi-atello  delfuofi^ 
gnore  in  quattro  canoM  di  gente  annata ,  perche  non  fe  li 
facefje  male  nell  altra  tara  che  è  più  innazi,cortes  mndò 
per  gli  spagnuoli,    uennero  fubito  taltro  di  con  molte 
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canoe ,  cariche  di  mele ,  mayz ,  cacao ,  CT  «n  poco  di  orol 
cheraìiegrò  a  tutti  t occhio,  fimilmente  uennero  d'altre  citi 
que  terre  a  portare  alli  Spagmoli  prouifwni ,  CT  a  uedcr^ 
gli ,  per  lagrandif^imafama  che  di  lor  uolaua ,  cr  infegno 
di  amicitiagli  portorno  un  poco  di  oro  i  cT  tutti  haueriano 
ticlnto  chejulfe  jiato  molto  più ,  cortes  gli  fece  molla  cor^ 
tc(ia  cr  pregò  chefujjcro  amici  di  Chriéiiani,  tutti  loro  ce 
lo  fyromiffero,^  cefi  fc  ne  ritornorno  alle  lor  cafe ,  CT  bru 
jL  iorno  molti  dclli  lor  ìdoli  per  quello  che  gli  fu  predicato, 
CT  il  fjgnorc  dette  dcU^oro  che  haueua . 

Belponte  che  fece  Cortes, 

Piglio  Cortes  la  uia  di  tìuatecpan  per  andare  ai 
hprouinciadiAcalan  perunamaabbreuiata  che  uanno 
limercanti^perche  altre  perfone  uanno  poco  di  una  terra 
aiTaltrdyfecondo  loro  diceuano,paj^ò  il  fiume  co  barche,an 
cor  a  che  fe  gli  affogò  un  cauaUoycT  fi  per  fero  alcuni  fardel 
liycaminò  tre  giorni  per  certi  monti  molto  aj^eri,  con  gran 
didima  fattica  deWejfercito^a'  ft^bito  dette  in  una  balza  di 
acqua  di  cinquecento  pafii  in  largo,ilquale  miffe  in  grandif 
fvna  fkcttezza  li  nofbri  per  non  hauere  barche^ne  trouare 
fondoji  maniera  che  con  lagrime  domandauano  a  Dio  Mi 
fericordia ,  perche  fe  non  era  uolando ,  pareua  imponibile 
paffitrlo.o'  ritornare  a  dietro,come  la  maggior  parte  uolc 
ua^era  pmre ,  perche  come  haueua piouuto  affai,  tacque 
groffe  s'haucuano  leuato  tutti  li  ponti  che  fecero ,  Cortes  fi 
miffe  in  una  barchetta  con  due  huomini  di  marejiquali  prò 
uòmo  co  d  piombo  la  fonda  delfondo^et  per  tutto  trouorno 
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tludttro  braccia  d'accjua ,  tentorno  con  le  picche  atUccate 
tutta  con  laltra  il  terreno  del  fondo,^  era  altre  doi  brac^ 
eia  di  lotto  liquido  Ji  modo  che  erano  fei  braccia  di  fondo, 
et  leUAuano  la  f^cranza  difabricare  illìonteMtd  uia  Cor 
tes  uolfe  pruouure  di  farla ,  prego  aUt  Signori  Mexicani 
che  leuaua  con  fesche  facejjero  con  l'indiani  che  tagliaffc^ 
ro  degli  arbori.lamralJero  C:rportaffero  delle  trauc  grof^ 
feipcr  fare  li  un  ponte  per  ilquale  fcappaffcro  di  quel  peri^ 
colo,  loro  lo  fecero ,  cr  U  SpagnuoU  andauano  ficcando  le 
traile  per  il  lotto,mef^ifopra  le  balzerà'  con  tre  canoe  che 
tion  nhaueuano  piu^però  il  fare  quello  gli  era  tanta  fatica 
p'  malinconia  che  maladiceuano  il  ponte,  et  ancora  il  capi 
tano,zTmormorauanobranamcntc  contra  diluiyperha= 
uergli  mcj^i  pazzamente  di  doue  non  gli  potria  cauare  con 
tutta  la  fua  fottigliezz<i,a'  aHutia,^  faperc,  cr  diceuano 
■che  il  ponte  non  fi  finirebbe,  cr  quando  bene  fi  finiffe  che 
allhorafcrianolor  finiti  ancora,  per  tanto  che  dejfcrok 
uolta  per  ritornare  prima  che  glimncaffc  le  ticttouaglie 
che  haucuano,poi  co  fi  come  cofi  baucitano  di  ritornare  fen 
za  amuare  a  Higucras,mai  Cortes  fi  uiidc  tanto  confufo, 
ma  per  non  sdegnargli,non  gli  uolfe  contradire ,  crg/<  ^re 
gó  cheripofjpcro,a'ajpcttaffero  folumentc  cinque  gior^' 
ni,cr  fc  alfine  di  quei  cinque  di  non  fuffe  finito  il  ponte,  gli 
prometteua  di  ritornare,a  quello  gli  rifj^ofero  che  af\Kt^ 
tarmo  quel ,cmpo,ancora che mungiaffcro pietre.  Cortes 
allhora  parlò  aUi  \ndiani,chemirajJcro  in  quanta  necefsità 
erano  tutti,poi  che  forzatamente  haueuano  di  poffare  o  pe 
rire,gli  dette  animo  alla  fatica,dicendo  che  fubito  in  paffun 
do  quel  mal  pajjo  era  Acalan  sterra  éondantifiima^o' 
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é^miciyO'  doue  erano  li  nduili  con  molte  prouifwni  ri- 
frefcumentiygli  promijjc  cofe  grandif^ime  quando  haucfjc^ 
re  di  ritornare  a  Mexicoji  fuccmio  quel  ponte ,  tutti  loro 
cr  li  [ignori  principalmcntCyrifj^ofcro  che  gli  piaceua , 
fubito  ji  ripartirno  per  quadriglie,  alcuni  per  cercare  radi 
che yhcrbe,^  frutte  di  montagna  per  mangiare  ^altì-i  per 
tagliare  arboriyaltri  per  lauorargli ,  cr  altri  per  ficcargli 
ticUa  laguna  y  il  mede  fimo  Cortes  era  il  majiro  maggiore 
deWopera,ilqtiale  miffe  tanta  diligcntia^CT'  loro  tanta  fati^ 
cacche  fra  fei  di  fu  fatto  i7po;ifc,er  al  fettimo  pajjorno  per 
effo  tutto  hffercito  cr  caualliycofa  che  parfc  chefuffcfat^ 
td  da  D/o ,  cr  li  Spagmtoliji  marauigliorno  affai ,  ancora 
che  fatticorno  incredibilmente ,  che  anchora  che  parlano 
male ,  operano  bene ,  la  fattura  era  communc  5  ma  Ufìu^ 
tia^  ingegno  che  hcbbero  r indiani  fu  cofa  fìram'j^.ima  y 
ttnff  ro  in  queflo  ponte  mille  traui  di  otto  braccia  in  longo 
Vma,z^  cinque^  fei  palmi  di  larghezza ,  cr  molti  altri 
legni  minori  cr  minuti  per  coprire  e  per  paffare,l  i  ligatu^ 
ra  era  digionchi  3  perche  non  haucuano  chiodi  ^fc  non  di 
quei  da  ferrare  li  caualìi,  cr  chiodi  di  legno  per  le  bucche, 
non  durò  troppo  l'aHegrezza,  che  tutti  leuauano  per  hauc 
re  paffito  quel  paffo  tanto  fatigofoi  perche  poco  più  l  i 
fcontrorono  una  paÙtide  molto  jfauentcuole ,  anchora  che 
non  troppo  larga  y  nella  quale  li  cauaUi  Iettate  le  felle  Jì 
fottcrrauano  fino ul colloca' qt^anto più  fi  sforzauano  fi 
intrauano  più  y  di  maniera  che  li  fi  per fe  del  tutto  la  fìpe* 
ranza  di  fcampare  cauallo  niuno ,  tuttauia  gli  mettcua* 
no  di  fatto  fùfci  grandi  di  frafche  ,  CT  de  herba  nelle 
quali  fi  foj^endeffro ,  laqual  cofa  ancora  che  giouaffe  un 
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poco ,  non  baftatM,  effondo  cofi  sapcrfe  per  mczo  una  fof^ 
fa  a  modo  dijhrada,pcr  doue  calò  1  acqua  che  ui  era.o' per 
U  ufcùrono  li  cauaUi  a  nuoto ,  però  tanto  fatigati  che  quaft 

nonftpoteuanoreggerempiedi,mgratiornoGiefuChri^ 
ftoperunacofigrandilìimagratiacomegU  haueua  fatto 
perche fenzacauallircjlauanotuttiperfi, effendo  inque* 
Ilo  arriuorno  quattro  SpagnuoU,  che  erano  'andati  innan^ 
Zt,conottantalndiamdiqueUaprouincìa  diAcalan  cari^ 
chi  di  uccellami,  frutta,  a- pane,  con  liquame  con  le  cofe 
cheportauanoDiofaquantopiacere  hebberotutti  mq- 
tormente  quando  dijfero ,  che  Apoxpalon  fignore  di  quel 
kproutncia ,  cr  tutta  l'altra  gente  che  reftaua  aj^ettando 
lo  ejfercito  di  pace,  a-  con  grandipim  allegrerà,  cr 
buonijiuna  uolontà  ,  cr  grandij^mo  defiderio  diueder. 
h^a-albggiarlo  ancora  nelle  lor  cafccr  alcuni  di  queU 
h  mduni  dettero  a  Cortes  cofette  di  oro  da  parte  del  fìgno 
re,  cr  difTero  come  haueua  gratulifiima  contentezza  deU 
lafua  uenuta  in  quel  pacfe ,  perche  molti  anni  fa  che  hauc^ 
ttahauuto  notitia  di  lui,  d-M mercanti  di  yiicalanto,zT 
Tauafco,  cortes gU  ringratiò  ajfai^imo  per  tanta  afjit- 
tme,(^glidette  certecofette  di  Spagna  perche  Icdef^ 
jcro  al  lorfignore,  fr^ccgU  andare  a  uedere  il  ponte ,  cr  ri^ 
tornò  a  rimandargli  con  gli  medefmi  SpagnuoU ,  andoro^ 
no  ammratideledificio  del  ponte ,  tanto  perche  non  ci  fo^ 
no  per  quelle  bande ,  come  per  effere  tanto  grande ,  cr 
perche  credeuano  che  niuna  cofa  fujje  impoj^ibile  agli 
SpagnuoU  y  il  giorno  uenente  arriuorno  a  Tizapetl ,  do< 
ue  tutti  queUihabitantiteneuano  apparecchiata grandif^ 
firn  prouifwne  per  gli  huomini,  cr  molto  grano  her^ 
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hd ,  CT  roje  per  li  cauaUiy  ripoforno  li  fei giorni  fati6 faceti^ 
do  alla  f attica,  crf^me  pafjata ,  congrandipima  loro  alle^ 
grezza ,  ueme  a  uedere  a  cortes  unogiouane  di  buoni^i^ 
ma  dij^ofìtione ,  cr  benij^imo  accompagnato  ,  che  dif]c 
effere  figliuolo  di  Apoxpalon^gli  prefentò  molte  galline  ì 
cr  certe  cofc  di  oro,  gli  offcrfe  la  perjona  fuao'p^^fc» 
fìngendo  che  fuo  padre  era  morto.  Cortes  lo  confolò  dimos 
firando  hauere  mgrandifiimo  dolore ,  ancora  che  jofj^ets. 
tana  molto  bene  che  ejjo  non  diceua  la  uerità ,  perche  [ape 
ua  luiyche  qmttro  di  innanti  era  uiuo  ^gli  hauena  ancora 
mandato  un  prep'nte^gli  dette  un  coUaro  di  corone  di  fian^ 
dra,che  portaua  al  collo,ilquale  fu  molto  jlimato  dalgioua 
nf,cr  lo  pregò  che  non  fe  ne  andafje  cofi  preflo. 

Di  Apoxpallon  Signore  di  Ixancanac, 

A  N  D  o  R  N  o  di  Tizitpetl  a  Teuticaccac  che  era  de 
cedotto  miglia ,  doue  il  fignore  gli  fece  molto  buon  tratta^ 
mento ,  aUoggiorno  in  due  tempij  dclli  lor  Dei  che  ce  ne  fo 
no  affai ,  cr  bellif^imi  uno,deUiquali  era  ilmaggiore,et  de* 
dicato  a  una  DeayaUaquale  facrificauano  dazeUe  uergini , 
cr  beUe,che  fe  non  erano  belle,dicano,che  fi  fdegnaua  mot 
to  con  loro,  et  per  quefia  caufa  la  cercauano  del  tempo  che 
erano  putte^et  le  aUeuauano  galantemente, f opra  quejìogU 
diffe  cortes ,  come  meglio  potette ,  quello  che  conueniua  a 
chriéìiano,^  quello  che  il  Re  comadaua,et  ruuinò  gtldo 
li,dellaqual  cofa  non  mojhrorono  molta  pena  quei  del  popò 
lo^quel  fignor  di  Teuticaccac  fece  grandij^ime  prattiche  et 
conuerfatione  co  spagnuoli,et  pigliò  molta  amicitia  et  amo 
re  con  Qortes,gli  dette  meglio  ragione  delli  Spagnuoli,chc 
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andaua  cercMidoyC  deUu  uia  che  buueua  difarcy^  per  do« 
uehuueuudiandureyglidiffe  ingraniij^imo  fecreto  come 
Apoxpalon  erx  uiuo,  cr  che  lo  uoleua guidare  per  umgi 
raitolta,ancora  che  non  mala  uia;  perche  non  ucdejli  le  ter 
refue ,  cr  ricchezza ,  lo  pregò  che  lo  tencffe  jecrcto  fe  lo 
uoleua  uedere  uiuo.o'  con  quello  che  poffcdeua.  Cortes  lo 
laudò  cr  lo  r ingranò  affai ,  cr  non  folamente  gUpromiffc 
)ecrcto,ma  ancora  buonij^ime  opere  di  ainico^chiamò  fubi^ 
to  ilgiouane,che  difii^^  lo  ejjaminòjlquale  come  non  po^ 
tette  negare  la  uerità,diffe  come  fuo  padre  era  uiuo ,  cr  a 
preghiere  di  Cortes  andò  a  chiamar lo.cr  lo  menòfubito  il 
di  ucnente,Apoxpalon  fi  jcujo  con  molta  ucrgogna^dìcen^^ 
do  che  di  paura  di  huomini  tanto  ^rani  e  animali  come  era 
m  li  cauaUi  l'haueuafattOyfino  a  uedere  s  erano  buonii  per 
che  non  gli  ruuinaj^ero  le  terre  juem  che  hora,poi  che  ue 
deuaycome  nonfaceuano  mie  a  niunoy  lo  pregaua  che  an^ 
dajje  con  lui  a  Izmcanac  città  popolofa  doue  lui  habitauu , 
crfaceua  lafuu  refidentia.  Cortes  fi  partì  fubito  laltro  di, 
e  dette  un  cauallo  ad  Apoxpalon  doue  andaffc ,  dellaqual 
cofa  mojhrò  grandipimo  piacere.ancora  che  al  principio  ft 
credete  cafcare,introrno  m  quella  città  con  magnifica  intra 
tay  Cortes  cr  Apoxpalon  alloggiorno  in  una  caja  doue  fu 
tono  alloggiati  commodamente  tutti  li  Spagnuoli  cr  li  cu 
ualiiyC  quei  di  Me  kìco  alloggiorno  per  le  cafe^quel  Signo- 
re dette  larghifimamente  da  magiare  a  tutti  tutto  il  tempo 
che  stettero  ii,cr  a  Cortes  certo  oro^cT  uinti  donnei  dct^ 
te  una  canoa  cr  huominiychc  lo  leuajfero  per  il  fiume  a  baf 
jo  fino  al  morendone  erano  li  carauelloniyC:r  uno  Spagnuo^ 
lo  che  poco  m<UKÌ4rriuò  difanto  Stefano  di  Panuco  con 
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Ietteremo'  ({uuttro  Indwii  che  haucuMio  portato  lettere  di 
Mcdcllm.dcUa  uilk  dello  Spirito  Santo^c^  di  Mexico,  fai 
te  prima  che  QonzaUo  di  Salazar  cr  p^r  Alniindez  arri^ 
uajji  rj^con  liquali  rij^Òdeua  che  andana  bene,  ancora  che 
con  molti  trauagUyCr  ancora  fcriffe  a  li  Spagnuoli  che  era 
no  nelli  caraucUoniyquanto  haueuano  di  fare ,  cr  doue  ha^ 
ueuano  di  andare  ad  aj^ettarloyhanno  di  cojìumc  per  quan 
to  dicono  in  quella  terra  di  Acalan ,  di  fare  Signore  al  più 
ricco  mercante,e per  quejio  lo  era  Apoxpallan,che  haue^ 
Udgrandij^ima  contrattatione  di  cottone  per  terra,  cacao , 
jchiaui,fale,oro  ancora  che  poco,cr  mejcolato  con  bronzo 
cr  con  altre  coje,  di  lumache  roje  con  liquali  adornano  le 
lor  perfone  CT  dcUi  lor  \doli,di  pece  greca,cr  altri  profu^ 
mi  per  li  tempij ,  di  un  altra  forte  di  legno  chiamato  teda  p 
farfi  lume,di  colon  cr  tintura,  con  liqualiji  dipingono  qtu 
do  uanno  in  guerre  cr  in  lefejìe,  cr  glijerue  ancora  per 
difeja  del  caldo  cr  freddo ,  cr  molte  altre  mercantie ,  che 
loro  jtimano  cr  hanno  dibifogno,o'  cofi  faceua  fare  delle 
ferie  m  molti  luochifuoi,come  era  in  la  citta  di  Nitto,fatto 
re  cr  fhrada  da  per  je  popolata  defuoi  uaffalli,^'  jeruitori 
cor  trattanti,  Apoxpalon  ji  mo/frò  molto  amico  di  Spagna 
li,fece  un  ponte  perche  pajjafjero  una  palude ,  prouedete 
di  canoe  perche  paffaffero  un  pafjb  come  jlagno ,  mandò 
molte  guide  con  ejli  cr  molto  prattiche  delle  uie,^  per  tut 
to  quefìo  non  domando  altro  da  Cortes  ,faluo  una  lettera  i 
perche  fe  alcuni  Spagnuoli  uenif^ero  de  lì,  che  fapef^cro  co 
me  era  amico  fuo,  Acalan  e  molto  popolata  cr  ricca,  izatt 
canac  e  grandif^ima  città» 
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l^mortedi  Quahuttimoc, 

Menava  cortes  con  feco  Qtuihuttbnoc^  CT  moU 
ti  altri  fìgnori  di  Mexico,  perche  non  ribellaffero  U  cittìi 
et  ilpdeje^et  tre  mìUa  Indiani  diferuitio  et  da  carico.  Qua 
huttimoc  afflitto  d'hauere  guardia  fopra  dife,^  come  ha* 
ueua  ancora  penfieri  reatino'  uedeua  li  spagnuoli  atlonta* 
nati  difoccorfo ,  fiacchi  del  maggio ,  me/?i  tanto  dentro  di 
terra  che  quafi  non  fapeuano  doue  erano  fi  credette  £am^ 
mozzargli  per  uendicarfi^j^eciahnéte  a  cortes ^ct  ritornar 
fi  a  Mexico  gridando  libertà,  e  farfi  Re  come  foleua  effere 
dete  parte  di  qucjìo  difegno  a  li  altri  [ignorile  auisò  quei  di 
lAexico  perche  in  un  medefmo  dì ,  loro  ancora  ammaz=^ 
Z^^ero  li  spagnuoli  che  ui  erano,  poi  che  non  erano  fe  non 
ducentOyCT  non  haueuano  più  che  cinquanta  caualli,  et  era 
no  [degnati  cr  maliuolcnti  tun  con  t altro  ,cirfelo  haueffe 
faputofare  come  lo  pensò ,  non  penfaua  male,perche  cor* 
tes  ne  menaua  pochi j  cr  ancora  quei  di  Mexico  erano  po* 
chi  cr  malijUmo  di  accordo ,  ui  erano  alhora  tanto  pochi , 
per  effere  andati  co  il  capitano  Aluarado  a  Quahi'.ttemal 
lan,con  cortes  aUe  ìiiguer.iSyetaUcminerediMicluacan, 
quei  di  Mexico  fi  accordorno  fra  loroji  fare  t  effetto,  qua 
do  uedeffcro  li  spagnuoli  attacati  infieme,  oucro  trafcura^ 
ti,et  per  quando  uemjfe  il  fecondo  mandato  diQuahutti* 
moc  y  faceuano  di  notte  grandif^imo  rumore  con  li  lor  tam^ 
hurri,offa,  cr  cornette,  cr  come  era  molto  più  cr  più  ordì 
nario  che  prima,pigliorno  fof^etto  li  spagnuoli,  cr  doman 
domo  U  caufaiandaum  Joprd  diloro,crfo^ra  Uuifo 

perche 
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perche  non  fi  ficUiuino  nient  e,non  fo  fe  per  inditijyO  da  ue^ 
ro  y  cr  ufciuano  fempre  armutiy  cr  anchora  per  le  procefr 
[ioni  chefaceuano  per  Corte$,menduano  li  cauaUi  co  le  fel 
le  briglie  apprejjb  di  loro ,  Mexicalcinco  che  dipoi  fi 
chiamò  Chrillofanoydifcopcrfe  a  Cortes  la  cogiurutione  et 
trattati  de  Quahuttimoc,  mojìrandogli  una  carta,  con  le  fi 
gure  cr  nomi  deUi  Signori  che  li  ordinauano  la  morte.  Cor 
tei  laudò  crringratiò  molto  Mexicalcinco  ,gli  promifje 
grad'fiime  cofc,c gratic,et  prcfe  dieci  di  qucUi  che  eratiodi 
pinti  in  la  carta,fenza  che  l'uno  fapeffe  dell'altro,glidoman 
do  quanti  erano  in  quella  liga,dicendo  a  quello  che  effami^ 
naua  come  cè  lo  haueuano  già  detto  altri,era  tanto  certo  fe 
condo  Cortes,  che  non  poteuano  negarlo,  CT  cofi  confeffor 
no  tutti  che  Qj£xhuttunoc,Coacnacoyocin,  et  Tetepanquc 
zatl,haueuano  moffo  quella  pratica,  che  gli  altri ,  anchora 
che  haueuano  piacere  della  cofa,che  non  haueuano  cofenti 
to  dauero,ne  fi  erano  ritruouati  nella  cofitlta ,  CT  come  lob 
bedire  al  filo  Signore  CT  ognuno  dcfiderare  la  fita  libertà  ^ 
cr  Signoria,non  era  malf  atto,ne  peccato,  cr  che  gli  pare 
ua  che  mai  haueriano  pojfiito  hauere  meglio  tempo  ne  luo^ 
cOyche  li  per  amazzarlo ,  perche  haueua  pochi  compagni» 
niuno  amico,  cr  che  non  jìimauano  troppo  li  pochi  Spa 
gnupli  che  reftxnano  in  Mexico ,  per  effere  noui  nel  paefe, 
O' non  ufati  nelle  arme,  tutti  inuoUi  neUi  lor  bandi  cT 
guerra(  della  qual  cofa  Cortes  pigliò  mala  jj>ina  )  ma  però 
perche  li  Dei  non  uoleuano  che  gli  amazzaffero,  per  que^ 
ila  confezione  gli  fece  procejfi),  zTfira  poco  tempo  gli  fece 
apiccare  per  giujlitia  cioè  Quahuttimoc,Tlacatlec,et  Te 
tepanquetatl ,  per  cafligo  degli  altri  ballò  la  paura  cir  lo 
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f\><iuento ,  perche  certij^immente  credettero  tutti  (Teffere 
mortiyO'  Mrufcutiy  poi  che  haucuxno  apiccati  li  Re ,  cr 
credcuano  di  certo  che  la  cakmitta,  cr  carta  di  tuuigare  li 
haueua  riuelato  quel  fecretOyCr  non  huomo  niuno,^  tene^ 
nano  per  coja  ferma  che  non  jc  glipoteuano  nascondere  li 
pcnfìeri,poi  haueua  faputo  quello,^  la  uia  de  Huatecpan, 
cr  cofi  uenncro  molti  a  dirgli,  cheguardaffe  nel  ffecchio, 
che  cofi  chiamauano  l indiani  alla'^uglta  o  calamita  di  na* 
uigare,et  uederebbe  cheglihaucuano  grandij^imaaffettio 
ne  cr  uolontày^  niuna  mala  intentione,lui  cr  tutti  li  Spa^ 
gnuoliglifaceuano  credere  che  era  uero.perche  haueffero 
pdurayqucjìagiujiitiafifeceilcarnoualedeiranno  1 515. 
inlzancanacyfu  QualMtimoc  huomo  ualcnte( fecondo 
che  dxthijloriafipuo  comprendere  )  cr  in  tutte  le  fue  ad* 
uerjìtk  hebbe  animo  grande  cr  reale  cuore ,  tanto  al  prin^ 
cipio  della  guerra  per  la  pace, quanta  per  la  perfeucrantia 
del  ajfedio,  cr  cofi  quando  lo  prefero ,  come  quando  lo  ap-a 
piccoronoycranchora  quando  gli  dettero  tortura  perche 
confcffaffe  del  tbeforo  di  Moteczuma,ilquale  fu  ungèdogli 
inoke  uoltc  li  piedi  con  oglio,cr  mettendogli  fubito  al  fuo^ 
co ,  però  più  infamia  hchbero  che  oro ,  cr  Cortes  deueua 
guardarlo  uiuo  ce  rne  oro  in  panno,  perche  era  il  triumpho 
gloria  delle  fue  ttittorieyma  non  uolfe  hauere  che  guar^ 
dare  in  paefe  cr  tèpo  tanto  fatticofo,c  ben  ucro  che  fi  prez 
zaua  molta  di  lui  perche,l^ indiani  lohcnorauano  molto  per 
morfuo  cr  glifaceuano  quella  medefima  riuerentia  cr  ce 
rimonie  che  a  Moteczu^ma,z:r  credo  che  per  qucjlo  lo  me^ 
nauafempre  con  feco  per  la  città  a  cauaUo  quando  cauaU 
caua.o'fenona  piedi  come  andaua  lui,  Apcxpalonrejiò 

j^auen^ 
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fpduentatodiquelcjjiigodiunKc  Unto  grandi^imo^zT 
di  p^iurd.o  per  quello  che  Cortes  gli  baueua  detto  apprejjb 
li  molti  Del ,  abbrufciò  infìnitij^imi  idoli  in  prefentia  detti 
Spagnuoli ,  promettendogli  di  non  honorurc  più  le  jìatuc 
di  il  innanzi»  CT  di  ejjerc  ancora  amico  fuo ,  CT  uafaìlo  del 
fuo  Re, 

Come  Canee  hru[ciò 
gli  ìdoli, 

D  E  lz<incanac,che  e  il  capo  de  Acalanjiaueuano  de 
andare  li  nojtri  Spagnuoli  a  Mozutla,terra  che  anchora  fi 
chiama  deU'altra  maniera  in  altro  lcguaggio,ma  non  fo  co* 
me  fi  può  fcriuercyCt  anchora  che  ho  procurato  molto  de  in 
fbrmarmimoUo  bene  detti  propri)  uocaboli  CT  nomi  detti 
luochi  che  il  nojlro  ejjercito  paj^ò  quejìo  uiaggio  dette  Hi* 
guera^.nÒ  è  fatis fatto  del  tutto,p  quejlo  je  alcuni  no  fi  pro^ 
nudano  come  fi  deue^muno  ft  merauigli,  poi  che  quella  uix 
no  fi  camina  ne  prattica.  Cortes  perche  non  li  mncaffe  prò 
uifwneMf'^ce  per  feigiorni,anchora  che  no  haueua  da  fidi 
re  per  U  uia  più  di  tre,o  quattro  di,caliigato  detta  nece^itì 
paffata,madò  innanzi  quattro  Spagnuoli  con  doi guide  che 
gli  dette  Apoxpabn^paffo  la  palude  cr  lo  jlagno  con  il  pa 
te  er  canoe,che  apparecchiò  quel  Signore,  cr  hauendo  ed 
minato  quindici  miglia  ritornò  li  quattro  Spagnuoli ,  di* 
cendo  che  era  buonijUmauia,c::r  molto  pajìocT'  femcnzc 
cr  Uuoriychefu  buonif^ima  nuoua  p  tutti,  che  andauano  fa 
flidiati  del  pejUìno  uiaggio  paffato,madò  altri  corritori  piu 
leggieri  a  pigliare  alcuni  detti  tuturali  per  intendere  come 
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pigliauano  t andata  deìli  SpagnuoU ,  li  quali  portorno  dot 
huomini  Mercanti  de  AcaUn, fecondo  andauano  carichi  di 
robbe  p  uenderCyCT  loro  diffcro  come  in  Mazatlan  non  ce 
va  memoria  di  tali  huomini,Gr  che  la  terra  era  piena  digen 
tCy  Cortes  lafciò  ritornare  a  qucUi  che  menaua  de  Izacanac 
et  menò  p  guida  quelli  doi  mcrcati,dormittc  quella  notte  co 
me  le  pajfatejin  un  motejaltro  dì  uenente  i  SpagnuoU  che 
andauano  innanzi  difcoprendo  il  paefe  fcontrorno  con  qua, 
tro  huomini  de  Mazatlan  che  erano  p  fentinelle,^  haueua 
no  archi  er  frizzeyCr  come  le  uiddero,  miffero  in  ordine  li 
br  archiyO' fcrirno  un  indiano  deUino^hi^o'  fi  ricuperor 
no  in  un  monte, li  SpagnuoU  corfcro  dietro  ejìicr  non  potet 
tero  pigUare  fe  non  all'uno  Jo  confignorno  aUi  nofìri  ìndia 
ni  y  cr  caminorono  per  la  lor  uia  per  uedere  fe  ui  erano  de 
gU  altri,quelli  tre  che  fi  erano  mefii  nel  monte,]come  uidde 
ro  partiti  U  Spagnuoli^detero  fopra  r  Indiani  nóflriyche  era 
no  fino  afeiyZ^  per  forza  gU  leuorno  il  prefo ,  cr  loro  ucr^ 
gognati  dell' affi  ontOygUfeguitornOyO'  combatterno,ferir^ 
no ,  uno  de  Maztlan  m  un  braccio  de  unagrandifijna  coU 
teUata,  cr  lo  prefero ,  gU  altri  fe  ne  fuggirono ,  perche  già 
il  noftro  efferato  fe  apreffana^queflo  ferito  diffe^che  non  fa 
peuano  niente  netta  terra  fua  di  quetta  gente  barbuta ,  cr 
che  erano  UperfcntineUcyCome  e  il  cojiumc  loroy  perche  li 
lor  inimiciyche  ne  haueuano  affai  per  la  comarca,non  arri* 
uafferofcnza  cffhrefentitiadaffaltarelaterrao'  lauori, 
cr  come  la  terra  non  era  troppo  lontana.  Cortes  foUicitò  il 
camminare  per  arriuare  quetta  notte  atta  terra,  ma  non  pof 
fette  Jormttteappreffo  de  una  palude,  in  una  cappaneU 
Ufenza  acqua  per  beuere.uenendo  Ulbafubito  fece  ac^ 
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concure  U  palude  con  molte  frafcheyCT'  ntoUd  breccia ,  CT 
pdfforno  li  candii  a  mano  con  non  molta  fattica^  cr  hauen^ 
do  caminato  none  miglia  giunfcro  ad  una  terra  pofta  jòprd 
un  penol ,  o  fortezza ,  marciando  in  ordinanza ,  credendo 
di  truouare  refifìcntia ,  ma  non  la  hebbero ,  perche  gli  ha* 
bitanti  erano  fuggiti  di  paura ,  trouorno  molti  galli ,  mele, 
fnfoli ,  mayz  >  cr  altre  prouifwni  ingrandi^ima  quantità , 
qucllococfortij^imo  per  efjère  in  un  monte  aj^rif^imo, 
non  ha  più  de  una  porta ,  però  Hutrata  e  piana ,  e  deWu^ 
na  banda  attorniata  de  un  lago,  per  un  altra  de  un  ri^ 
no  d^ acqua  profondo ,  che  anchora  entra  in  lo  lago ,  ha  un 
fofjb  aj^ai  profondo,  er  fubito  un  antipetto  di  legno  alto  fi* 
no  al  petto ,  e  poi  una  muraglia  di  tauoloni  cr  traue ,  alta 
doifladi ,  per  la  quale  àfono  molte  baUcjìriere  per  tirare 
lefaetteolefricce,edi  pezzo  in  pezzo  li  fuoi  baflioni, 
più  alti  che  il  muro  un  altro  fladio  et  mezzo,con  molte  pie 
tre  cr  faette ,  cr  anchora  le  cafe  fono  forte ,  cr  hanno  le 
lor  ballefhriere  cr  trauerfe  per  tirare ,  che  riflwndono  aUc 
(iradc ,  in  fine  ogni  cofa  era  forte ,  cr  benif^iino  ordinato 
per  le  arme  che  ufano  in  quelpaefe ,  cr  tanto  più  hebbero 
maggior  piacere  li  noflri,quanto  più  forte  era  il  luoco,  per 
che  lo  abbandonarono,  maggiormente  che  era  frontiera,et 
haueuaprefidiodi  faldati.  Cortes  mandò  uno  di  quelli  de 
Acalan,a  chiamare  il  Signore ,  et  allagete  di  quella  terra, 
uenne  ilgouernatore,c:r  diffe  che  il  Signore  era  putto ,  cr 
haueua  moka  paura,^  fe  ne  andò  con  lui  fino  a  Tiac ,  che 
e  a  decedotto  miglia  de  li,però  già  quando  arriuorno,  era^ 
no  andati  gli  habbitanti  alli  monti,  fuggendo  di  paura ,  era 
riacmaggiorterramnon  tanto  forte  per  efiere  in  pia^ 

Kk.  ^  nura, 
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nwray  a  tre  prade  attorniute  de  muragUd,  cUfcuna  da 
per  fc  CT  un'altra  muraglia  che  attornia  tutte  tre,non  pofr 
fette  Cortes  fare  tanto  con  quelli  della  terra  che  uenilfero 
ejjèndo  dentro  l'ejfercito  fuoyanchoru  che  gli  dettero  uetto 
tiaglic  cr  alcuna  robhay^jr  un  huomo  che  lo  guidajjh,  il.pia 
le  dijje  che  haucua  uifìo  altri  huomini  barbuti,(y  altri  cer- 
uiy  perche  cofi  chiamano  di  la  li  cauaUiiCcnie  Cortes  hcbbe 
cofi  buona  guida  dette  licentia  cr  P^g-i  d  quelli  dcAcallan, 
che  fe  ne  ritornaTero  alla  loro  terra,  cr  molte  racco)nandx 
tionipcr  Apoxpalonje  Tiac  andò  a  dormire  a  yiunaca^ 
huitl ,  che  anchora  era  luoco  forte  cr  murato  cerne  gli  aU 
tri,cr  abbandonato  dcglihahbitantiyma  pi^no  dipmuifìo^ 
ne, li  fi  proucdette  Tefjcrcito  p  cinque  di,che  ui  era  di  uiag 
giù  crdij^opulato  fino  a  Taicay  fecondo  diccua  la  nuoua 
guida^quattro  notti  donnittero  in  li  monti,pafjorno  un  ma^ 
bj?imo  pajfo ,  che  fi  chiama  de  A  labajko ,  perche  li  monti 
cr  faj^i  tutto  era  alabafhro ,  nel  quinto  dì  arriuorno  ad  uno 
grandij^imo  lagOy  er  in  una  ifoletta  neUaquale  era  una  ta-^ 
ragrandc^che  fecondo  la  guida  diffe,  era  il  capo  di  quella 
prouinciadeTaica,c:;'nonripoteuaintrarein  effafe  non 
per  barca  y  quelli  che  andauano  innanzi  prefero  un  huo=i 
mo  di  quella  terra  in  una  canoa ,  cr  anchora  non  lo  piglior 
no  loro,fe  non  un  cane  de  aiutto.che  menauano  ilquale  dif^ 
fe  corno  ncUa  città  non  fi  fapeua  niente  di  quelli  huomini ,  e 
fe  uolcuano  andare  ad  effa^che  andaffero  a  certi  lauori.che 
erano  appref^o  de  un  braccio  del  lago,  cr  potriano  piglia^ 
re  molte  barche  dclli  contadini.  Cortes  menò  1 1  .ballc^ie 
ri,Gr  a  piedi  andò  per  doue  loguidaux  quel  huomo ,  pafiò 
un  gira  pezzo  d'acqua  fino  ulgenocchio,^  più  in  fu ,  come 
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t<irdò  molto  nella  mda  «w,  cr  no  poteiu  anditrc  coperto , 

10  uiddcro  li  cotaditùy^y  fi  mil^ero  nelle  lor  canoe  per  lo  U 
go  imdntiyalloggiò  rej^crcitofra  quelli  mayzaUìy^  fi  forti 
fico  il  meglio  che  poj^ettCypche  gli  dif^e  la  guida  come  quel 

11  di  quella  città  erano  molto  esercitati  nella guerra^et  huo 
mini  alliquali  tutti  li  circonuicini  haueuano  paura ,  CT wo 
leua  che  lui  andarebbe  in  quella  fua  canoa  aWìfoletta,^  in 
trarebbe  neUa  terranei  parlarebhe  co  Canee  fignore  di  rat 
ca,chegià  de  altre  uolte  lo  conofceua^c:^  gli  direbbe  tinte* 
tionc  fua  crii  fua  uenuta.  Cortes  lo  Ufciò  andare ,  cr  leud 
re  al  patrone  della  barchetta^andò^o'  ritornò  a  mezz<t  not 
tCyperche  come  cè  fei  miglia  dt  uiaggio  della  cofìa fino  aU 
la  terra  et  ma  li  remi,nò  potette  prima,menò  doi  huonùni, 
che  fecodo  dimofhrauano  erano  a^ai  honorati,liqualidif^e^ 
ro  che  ueniuano  parte  di  Canee  lor  Signore^a  uifitare  il  ca 
pitano  di  quel  ef^ercito,et  afapere  quello  che  uoleua,  Cctc^ 
tesgli  parlò  molto  amoreuolmèteygli  dette  un  Spagnuolo, 
che  reftafe  p  ofta^io  pche  Canee  uenifie  aUìeffercito  loro 
hebbcro  gradipimo  piacere  de  guardare  licauaUiy  il  modo, 
il  uefiircyet  le  barbe  dcUi  nofiri  Spagnuoli,et  fe  ne  4ndorno 
taltro  di  uenente  uenne  il  Signore  con  trenta  perfone  in  fei 
canoe^menò  con feco  lo  Spagnuolo,  ctfenza  dimjfratione 
di  paura^ne  di  guerra.  Cortes  lo  riceuette  con^andif^imo 
piacere,!^  p  fargli fefia, e dimojharglicomhonorauano 
li  Chriftiani  al  Icr  iddio^fece  cantare  la  mef^a  con  folenni* 
tàyC  toccare  le  cofe  facre^che  portaua.  Canee  fentite  la  mufì 
Cd  e  can:  ò  con  molta  attenticneye guardò  molto  bene  in  le  ci 
rimoniCyCrferuitio  dellaharcy  cr  a  quello  che  dimofbraua, 
hebbe  ^adij^imo piacere ,  cr  laudò  ingràdif^inia  m^riierd 
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quella  muficd^cofa  che  mai  haueua  fentitOy  i  preti  e  frati  hd 
uendo  finito  loffitio  diuinofe  aprefiorno  a  lui ,  CT  gUfece=: 
ro  riuerentiaycfubito  con  1  interprete  gli  fecero  una  predio 
ca,rifpofeychc  di  buonij^im  uoglia  disforia  gli  idoli,  et  che 
haueria  uoluto  molto  fapcre  er  hauere  la  maniera  come  de 
ueua  honorare  crferuire  al  Dio  che  gli  dichiarauano.do^ 

urtando  una  Croce  per  metterUneìlaterrafuayrepUcorno 
che  la  Croce fubito  ce  la dariano ,  come  faceuano  in  ogni 
bmda  chearriuauano.a-  prefiogUmandariano  religiofi, 
che  lo  dottrinaf^cro  nella  legge  a- fede  di  Chrijìo ,  poi  che 
per  aUhora  non  poteua  farlo ,  dopo  quejlo  Cortes  gli  fece 

vnaltrabreuepratticafopraUgrandezzadeirimperato^ 
re,pregandolo  uoleffe  ef^ere fuo  uaf^aUo,come  erano  quelli 
di  Mexico,  TenuchtitUn,ri^ofe  che  in  quella  hora  medeft 
ma  fi  daua  per  tale ,  e  come  erano  alcuni  anni  che  quelli  di 
rauafco,comepaf^ano  p  il  fuo  paefe  alle  ferie,gli  haueua'' 
Ko  detto  cotne  erano  arriuatiatie  lor  terre  certi  huomini 
firaniycome  loro^z^  come  combatteuano  molto,  perche  gli 
haueuano  uinti  in  tre  battagUe, cortes  allhora  lidifie,come 
era  lui  d  C  apitano  di  quelli  huomini,  che  diceuano  quelli  di 
rauafco,Gr  pche  credere  cf^ere  coft  U  ueritiche  fi  infor^ 
maf^e  di  quelli  medefimi,  co  quefio  finirno  le  lor  pr attiche , 
crfifcderno  a  defmare.  Canee  fece  cauare  deUe  canoe  uc^ 
ce!kmi,pefci,torte,mele ,  frutta  er  oro ,  anchora  che  poca 
quatità,  e  certe  corone  di  coccie  di  lumache  roj^e ,  che  loro 
prezzano  molto.  Cortes  gli  dette  una  camifa,una  beretta  di 
uelluto  nere,Gr  altre  cofette  difero,comc  forfice,et  coltelli 
Y  gii  dimando  fefapeua  qualche  cofa  di  certi  Spagnuoli 
fm>che  haueuano  di  flore  no  moUo  totano  de  li  nella  cojla 

del 
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del  mreM  rif^ofc  che  haueud  molta  notitU  (TePiypercbe 
doue  andauuno^ermo  certi  mfJaUifuoiy  e  fc  uoUua  che  gli 
darebbe  pfona  che  lo  guidarla  làmina  che  era  ajì^ro  da  pafr 
fare  per  i^andiflimi  monti,crfe  andana  per  mare  che  non 
[aria  tanto  faticofo.  Cortes  lo  ringratiò  per  le  nuouecrgui 
dargli  diffc  che  non  erano  buone  quelle  barchette  per  Icua^ 
re  li  caudale  bagaglie,  ne  tanta  gente^et  per  cjuelhgli  era 
forza  andar  per  terra,  infcgnajjc  a  paf]are  quel  lago 
Canee  gli  replicò  che  a  nuoue  miglia  de  li  la  lafciaria,  cfrd 
tanto  che  lo  effcrcito  andaua  làje  negiffc  con  lui  alla  città, 
a  uedcrc  la  cafa fua^e  uedrebbe  brufciaregli  idoli ,  Cortes 
andò  contra  la  uolonta  de  ifoi,con  uinti  balejhreriyfu  gran 
temerità  que^ayCT  cofa  molto  aliena  della  fua  prudentia, 
flette  in  quella  città  con  ^andijiimo  piacere  cr  allegrexX'i 
deUi  naturali  fino  al  tardiyuide  abbrufciare  molti  ìdoli ,  pi^ 
gliò  laguida,raccomandogli  che  cur afferò  un  cauallo ,  che 
lafciaua  negli  aUoggiamenti,zoppo  de  un  zeppo  che  fe gli 
meffc  per  un  piede^cr  andò  a  dormire  all'efjercito  fuoy  che 
già  haucuapafjato  lo  lago, 

Yna  trauagliofa  uia  chepafforno  Unoiki  ♦ 

Va  ltro  diche  partite  de  licaminò  per  una  uia  pia 
naQjXbuonaydouelicauaUiamazzorno  dccidotto  caprioli 
che  erano  per  quel  paefea  branchi,  morfero  doi  cauaUi, 
perche  come  andauano  fìacchi,non  potettero  comportare 
la  caccia,  pigliorno  quattro  cacciatori  che  portauano  un 
Lione  morto ,  deUaqual  cofa  fi  marauigliorno  li  nojìri,per 
(he  gli  parfe gran  cofa  che  coloro  uccideffero  un  Lione  fo« 

lamcntc 
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Idmhc  co  quelle  flette ,  arriuortio  ad  uno  come  ftagno  £dc 
qua^andeo' fondoyaui^adellaqude  era  il  luoco  dotte 
penfxtmo  andare,  non  haueuano  modo  conte pajjarloffecc 
rofegno  con  le  cappe  a  quelli  della  terra  y  che  andauano 
molto  affacendatiper  coglure  le  lor  robbe ,  ^  fuggirfene 
aUi  motiyuennero  doi  buoyntni  in  una  Canoa,  con  una  doz- 
zina di  Galli,ma  no  uolfero  difmotarc  in  tcrra,ancora  che 
parluuano,pcr  molto  chegliprcgorno,  cr  era  per  tratte^ 
nere  teffcrcito  lì  fino  a  tanto  che  lifuoifinijfcro  d'alzare  le 
robbe crnafconderfi,ejJendocofì  m  Spagnuolo  fpinfe  il 
caualh  innazifi  miTe  per  lacqua ,  cr  a  nuoto  andò  uerfo 
li  ìndìanijiquali  di  paura  fi  turborno,  er  non  potettero  re 
mare,foprauennerofubito  altri  Spagnuoli,  ck-  fapcuano 
henij^imo  nuotar  e, o'  pigliorno  la  canoa,  quelli  doi  Indiani 
guidorno  il  campo  facendolo  girare  fino  a  tre  miglia,  con 
ilqualegiròfifchifo  dipaffare  lo  jìagno,  cr  cofi  arriuorno 
^Ua  terra  ben  ftracchi perche  haucuano  caminato  uintiqua 
tre  miglia,non  trouorno  gente  niuna,  ma  trouorno  benif^i^ 
mo  da  mangiare, chiamafi  quel  luoco  Tleccan,a'  il  Signor 
re  Amohan, fette  li  ilno^ro  ejfcrcito  quattro  di^af^cttan* 
do  fe  ueniua  ilftgnore,o  li  uicini ,  cr  come  non  uenncro  ft 
prouedctte  di  uettouaglic  per  fei  dì, che  fecondo  le  guide  di 
teuano  tanti  haucuano  che  caminare  per  paefe  diffopola* 
to,fe  ne  partì, c;^  arriuò  a  dormire  a  decedotto  miglia  de  li 
4  una  hojìeria  grande  A  era  di  Amoban,doue  alloggiauct 
no  li  mercanti  che  palTamno,ripoforno  li  un  giorno  per  e/« 
far  il  di  della  nofhra  Donna,pefcorno  tiel fiume ,  cr  piglior 
nograndil^ima  quantità  di  lacce,che  oltra  che  fu  neceffarin 
ftimabcllifimacacciadipefiaggionej'altro  dì  feguente 

caìninorno 


DEL     CORTES.  l6t 

cminortio  uinti  fette  miglU,  cr  ncUa  punurd  muzz^ro^ 
no  none  cuprioliyticl  puffo  che  fu  trijìo ,  cr  durò  fei  miglUy 
fe  disfcrrorno  li  cuuaUiy  cr  per  ferrargli  fu  neccffario 
re  U  un  di  funo^neW altra  giornata  che  fecero,  andò  ad  una 
majferiadi  Canec.che  fi  chiama  Axuncapuinjoue  jìette* 
rodoidìyde  kxuncapuinandornoa  dormire  a  Taxaitlj 
che  e  un  altra  mafferia  di  AmohanyCjui  trouorno  molte  frut 
ta,  cr  mayz  uerde^o'  huomini  che  l'incaminorno,  a  fei  mi^ 
glia  che  l'altro  di  haueuano  caminato  di  buona  uia ,  cornine 
domo  a  faglirc  wiafj^rifima  faglita  di  moti.che  durò  uinti 
quattro  miglia  cr  tardorno  in  anddcre  otto  giorni  cr  morfe 
rofettanta  otto  cauaUi  precipitati  cr  guaiti  per  altri  difa* 
giyO'qficUichcfcampornonon  ritomornoin  fe  quelli  tre 
meft  per  e(fre  recluti  tanto  fiacchi,cr  maltrattati^et  no  re 
flò  di  pioucre  notte  cr  giorni  in  tutti  gli  otto  giorni,fu  ma* 
rauiglialafete che pafforno  piouendo  tanto,  fi  ruppe  k 
gamba  un  nipote  di  Cortes,  per  tre  o  quattro  Inochi  de  una 
cafcata  che  fece ,  fu  cofu  difjicukofa  di  cauarlo  uiuo  di  quel 
li  monti-jion  finimo  qui  li  guai ,  che  fubito  dettero  in  un  fiu 
megrandipimo ,  cr  con  la pioua  che  haucuj  fatto  in  qv.eU 
li  di  andana  grande  o'furiofo,di  maniera  che  mancatuno 
de  animo  li  Spagnuoli  perche  non  haueuano  barche  da 
paffarlo,  cr  ancora  chele  haucffero  hauute  ncn  gioua* 
uano ,  il  far  ponte  era  impcf^ibile ,  ritornare  indietro,  era^ 
uipoilanuìrte.  Cortes  uedendo  qucjlo  mandò  certi  Spa< 
gnuo  li  per  il  fiume  in  fu  per  uederefc  firingcua,  ofefipo* 
tcuapaffare a f guazzo, liquali  ritornarono  molto  allegri 
per  haucr  trouato  paffo,no  potrei  dire  quate  lagrime  di  pia 
cere  buttomo  i  nojiri  Spagnoli,cÒ  fi  bonanona,abbraccian 
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dofi  tutto  aWaltro,  ringratiando  Iddio,  che  gli  focconeua 
intdntactngujlktycmtandoil  Te  T^eum  kudams,  cric 
'LetUnie^o'  come  era  Ufettimana [anta  fi  confefforno  tut 
tiferà  quel  paffo  unapiaftra  di  pietraio  un  gradifsimo  fuj^ 
jo,pumo  Ufcio  cr  longo ,  qumo  il  fiume  era  largo,  con  più 
de  umti  aperture  nel  [affo  per  doue  paffaua  t acqua  fenz4 
coprire  Ufaffo,cofa  certo  che  pare  fauolofa  o  incantamene 
toycome  quettidi  Amadis  di  Gaula,però  quefta  che  dico  e 
uerifitma,altri  lo  dicono  per  cofa  miracolofa,  ma  lei  e  ope^ 
ra dinatura,che lafciò quelle  uie  aperte p pajjare  tacqua, 
ouero  la  medefima  acqua  con  il  continuo  corfo  mangiò  il 
jajjo  di  quella  maniera ,  tagliomo  ad  unque  il  legname, che 
fnolto  appreljbui  erano  molto  arbori,  por  torno  più  di 
ducentotraue,a'moltimaizzidi  felci  intrecciati  a  modo 
di  corde  (perche  come  in  altro  luoco  ho  detto) feruono  per 
corderà;  tutti  atthorafi  affaticauano,attrauerfauano  queU 
li  cauaHi  per  doue  paffaua  f  acqua  con  quelle  traue ,  ligan^ 
dole  con  queUi  maizzi  dijelci  m  luoco  di  corde,  cr  cofìfe^ 
cero  ilponte^ritardorno  in  farla    in  paffarc,  doidUacc^ 
ita  tanto  rumore  l'acqua  fa  queUi  occhi  dclfaffo,  che  infor 
diu<igUhuomini,Ucauania^ porci pafforno  a  nuoto  per 
difotto  di  quel  luoco,perche  con  la  profundìtà  l  acqua  anda 
uamoUo  quieta,  andorono  a  dormire  quctlanottea  Teu- 
cix  tre  migUa  de  lUhe  fono  certe  buone  maffarie ,  doue  fi 
pigltorno  uintiperfone  o  piu,ma  no  fi  trouò  promfione  che 
bafiaffeper  tutti,chefu  affai  difcommodit  indolore, per  ^ 
che  andauano  morti  di  faine,  come  non  haueuano  mangia^ 
toinottodife  non  palmiti  e  dattolimagretti,  Grherbecot- 
tefenz<ifalc,quellihuominidi  Teucix^dijferoche  ha  una 
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giornea  il  fiume  in  [ufo  era  um  huomjUmd  terra  deìlu  prò 
uinciji  di  Tahuican,che  haueua  molte  gallinCyCdcaOymayz 
Cr  altre  prouifioni^ma  che  era  debifogno  pafftre  il  fiume, 
er  brc  non  fapeuano  comcy  perche  anduua  tanto grade  et 
furiofo.  Cortes  gli  diffe  che  fi  poteua  paffare  benij^imo,che 
gli  defsero  una  guida,  cr  maiidò  trenta  SpagnuolicrmiUe 
Indianiyliquali  andornoy  CT  uennero  molte  uoltCy  cr  proue 
dettero  il  campOyancora  che  con  ^andij^ima  fatica,  stando 
li  in  Teucix  mandò  Cortes  certi  Spagnuoliconun  natura 
le  per  guida  a  difcoprire  la  uiayche  haueuano  da  fare  per 
andare  a  'Zuzullinyil  fignore  dcUaquale  fi  chiamaua  Aqui 
anhilquinyliquali  a  trenta  miglia  pigliorno  fette  huominiy  e 
una  donna  in  una  cafctta  che  doueua  cfcrc  hofiaria,  cr  ri^ 
tornorno  dicendo  che  era  buonif sima  uia  in  comparatione 
della  pafatayfra  quelli  fette  ueniua  uno  de  Acalanymercan 
tCyCT  era  flato  molto  tempo  di  jlantia  in  NitOy  doue  erano 
Spagnuoliy^  difse  come  era  più  de  un  anno  che  introrno 
in  quella  città  molti  barbuti  a  piedi ,  cr  a  cauaUoycy  che  k 
jjccheggiomo  mal  trattando  gli  habitanti  naturali ,  cr  U 
mercantiyCr  come  allhora  fe  ne  uf citte  un  fratello  di  Apox 
palon,che  teneua  la  fattoria,^  tutti  gli  contrattanti,  molti 
deUiquali  domandorno  licentia  di  Aquiahnilquin  per  popò 
lareyfj  contrattare  nel fuo  p4c/é,cr  cofi  fìaua  lui  contrai 
tandoy  però  che  già  le  ferie  fi  erano  perfe,  crruuinati  li 
mercantiydipoi  che  uennero  quelli  huomini  ^ìrani ,  Cortes 
lo  pregò  che  lo  guidafse  là  perche  glielo  ^atificarebbe  bc 
n<r,Cr  come  promifle  che  lo  farebbe,  liberò  li  prigioniye  p4 
gò  l'altre  guide  che  menauayCt  gli  nudò  con  Dio  dif^acciò 
jubito  quattro  di  quelli  fette  con  due  di  Teucix,  che  andaf^ 
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fero  a  pregare  Aquùantlquin ,  che  non  fi  aUontanaffcper 
che  defìderAUd  p^rUrgli^cT  non  dì  fargli  niuno  male^quan 
do  uennc  ildifegucnte  già  fe  ne  era  oiklato  quello  de  Aca^ 
lahyfCT  gli  altri  tre.a-  cofi  fe  ne  relìo  fcnza  guide,  alla  fine 
le  ne  partirci  andò  a  donnire  in  un  monte  quindeci  miglia 
de  lì, mancagli  un  caualìo  in  un  trijlo  paffo  della  ma,  Ultro 
difeguente  andò  lo  effercito  deccdotto  miglia,palforno  doi 
fiwnarcyQjr  luna  con  came,nelquale  fi  affogorno  doi  caual 
le^quellanotteripofornoinunauilladi  uinticafe  tutte  nuo 
ue,che  era  de  U  mercanti  di  Acalan,ma  lorofe  ne  erano  an 
dati  uiayde  lì  andorno  a  Azuzullin^che  era  deferta,  crfen 
za  niuna  proni fione  da  mangiar  e, che  fu  cofa  di  raddopiar^ 
gli  Ulorfatica,a' fletterò  cercando  per  quelpaeje  huo^ 
mini  delliquaUpotejfcro  hauere  lingua  per  andare  a  Nitto 
er  in  otto  dì  non  trouorno  fe  non  certe  fcminuccic ,  che  gli 
fece  poco  projìtto,anzi  dàmfìcorno,perche  una  di  effe  difr 
fe  che  gli  Icuarcbbc  ad  una  terra  lontano  de  Ha  doi  giorna 
t€,doue  haueriano  nuoua  di  quanto  cercauano,  andorno  co 
cffa  certi  Spagnuoli,  ina  non  trouorno  a  niuno  in  la  tcrra^ 
O' coffe  ne  ritornor no  molti  dolenti,^  Cortes  fe  ne  era 
dej^crato,perche  no  poteua  ùidouinare  che  uia  haueua  da 
farcyper  molto  che  miraua  nella  calamita  dinauigare ,  per 
UmotUialtifiimiche  gli  erano  innanzi  >  e  tanto  jmijha  de 
hmmini,a  cafo  attrauerfo  un  putto  per  quelli  monti ,  cr  fu 
prefo,ilqualegliguulòacertefiantiedel  pacf  di  Tuniha 
ch'era  unaprouincia  di  quelle  che  leuauano  p  memoria  nel 
panno  dipinto ,  arriuò  in  doi  di  adeffe,^-  dipoi  gli  guidò 
m  iiecchiarello,  che  non  potette  fuggire  altre  dai  gwrna^ 
te  fino  ad  una  tcrra,douc  furono  preji  quattro  huomini  che 
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gli  altri  erano  fuggiti  di  ijunraycrciucfìi  difjero  come  a 
do  j  i  de  li  cru  N  itto,  cr  U  Spdgnuoli,  et  [  che  meglio  gli 
crcdejjero  andò  hno,  cr  portò  doi  donne  naturali  di  Nit* 
to,lcquali  nominarono  per  nome  aliqualibaucuano (eruito 
chefi  magradijlima  còfolatione  p  coloro  che  lo [cntiuano 
jccondoandauanoyperche  credette  morire  di  fame  in  quel 
pacfe  di  Tumhdycome  non  mangiauano  altro  che  palmetti 
ucrdi  0  cotti  con  porco  frcfco  fcnzafdey  CT  ancora  di  quel 
li  non  fi  fatiauano,^  tardauano  un  di  doi  huomini  a  taglia 
re  una  palmato'  mezza  horu  a  trouarfi  il  palmito^  che  era 
dijopra,Qiouan  di  AualoSyCUgin  carnale  di  Cortes  cafcò 
con  ilfuocauaUo  l'ultima  giornata  per  un  monte  abbajfò, 
V  fi  yi<ppc  un  braccio, 

QucUo  che  fece  Cortes  in  Nitto, 

Cortes  dij^acciò  fubito  che  era  molto  appreffo  di 
Nitto  quindeci  Spagnuoli  con  uno  de  quelli  quattro  huomi 
niycheandafjero  a  cercare  peruedere  fe  trouariano  quaU 
che  Spagnolo  o  indiano  della  terra^che  più  particularmen 
te  gli  dichiaraffcro  quanti  CT  di  chi  erano,  li  quindeci  Spa^ 
gnuoli  andorno  fno  ad  un  fiume  grande  y  pigliorno  una  ca^ 
noa  di  mercanti  indiani ,  aj^ettorno  li  doi  di ,  cr  aWultimo 
ufcì  una  barca  con  quattro  Spagnuoli  che  pejcatianoy 
glipiglicrno  fenza  ejlere  fcntiti  di  quelli  della  tcrrayliqua^ 
Il  dijsero  come  erano  li  fcjfanta  Spagnuoli,  CT  uinti  donne, 
cr  il  più  amalati  che  erano  de  GilgonzaleZy  V  hauciiano 
per  capitano  a  nicgo  NictOyCX  come  Chrijiofalo  de  O* 
ìxd  era  mortola'  irancejco  della  Cafa  cr  Gilgonzalez 
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che  lo  uccifero  erano  dndati  a  Mexico  per  terra  per  il  pac 
fe  che  era  [otto  Ugouernatione  di  Pietro  di  A  luarado,  id^ 
dio  fa  quanto  piacere  ne  hebhe  Cortes  di  quejìe  nuoue ,  cr 
fubito  ferine  a  Diego  Nietto.come  era  arriuato  lì,  cr  «o/c 
ua  andare  a  uederlo.ar  tenere  alcune  barche  per  paj^are 
ilfiume,cr  fubito  fi  parti  Jiette  tre  di  a  arriuare ,  cr  altri 
cinque  in  pafiare  il  fiume  con  tutto  rej^ercito,  perche  non 
haueuano  più  de  una  barchetta,  cr  doi  canoe ,  grandifiima 
confolatione  fu  per  tutti  che  Cortes  fuj^e  arriuato  li ,  per" 
che  lifuoi  compagni  non  poteuatio  già  andare  più,  cr  quel 
a  che  erano  in  la  terra  erano  amalati,  e  fenza  prouijwni 
dimangiare,eraliforzaa  Cortes  di  prouedere  di  uiuere 
per  tatitag€nte,mandò  per  aj^ai  bande  a  cercarla,  però  de 
niuna  banda  la  portorno,e  ritornorno  con  le  tejie  rotte ,  ri 
tornò  a  mandare  un  altra  uoUa,o'  manco  k  por  torno ,  m 
menomo  unmercante  principale,  con  quattro  fchiaui  che 
fcontrornonelmare  con  certe  canoe,di  modo  che  ej^endo 
tanto  li  mangiatori ,  cr  tanto  poca  la  prouifwnc  che  cera, 
che  periuano  di  fame,  ^neramente  periuano  fe  non  ha* 
uef^ero  hauuti  quelli  pochi  porci  che  ancora  durauano,et  p 
le  herbe  e  radici  che  coglieuano  quelli  di  Mexico,  ma  uolfc 
il  potente  lddio,che  a  mfiuno  abbandona,che  apportafìe  li 
itifmil  tempo  un  nauilio,che  portaua  trenta  Spagnuolifen 
za  li  mar in4ri,tr edici  cauaUi,fettama  cinque  porci ,  dodici 
botte  di  carne  folata,  cr  moke  fomme  di  mayz,rin^atioro 
no  tutti  DioyQT  cominciorno  a  cauare  il  uentre  di  mal  an^ 
no.  Cortes  coperò  quelnauilio  con  tutta  la  prouifione  che 
li cauaUihaueuano patroni,  acconciò fiéito  una  caraueUa 
che  quelli  Spagnuoli  haueuano  quaftperfa^  crlauorò  un 

brigantino 


DEL     CORTES.  l6$ 

hrigMino  del  legname  d'altri  nauitli  rotti ,  cr  cofì  hebhe 
fubito  apparecchio  per  potere  nauigare  [egli  bifognaffe , 
Ij^auentatialadiUgcntiacheintuttelc  cofe  mettcuaCor^ 
tes,o'  con  quanta  uigilanza  era  (empre,  ujciuano  de  Nita 
a  correre  ilpaefc  dipoi  che  Cortes  arriuò ,  perche  primi 
ne  ardiuanoyne  poteuanoyet  andando  per  una  banda  cr  T^i 
tra  fi  truouò  una  uia,fra  certi  monti  ajl>rij^imiyche  andaua 
tio  a  dare  alle  Cluela^buonif^ima  terra  cr  piena  diproui* 
fìoni ,  ma  come  era  cinquantaquattro  miglia  lontano  de  li , 
cr  quafì  tutte  di  pej^ima  uia,era  impoj^ibile  prouedcrfi  de 
li,ueÌHta  da  Cortes  la  trijia  dij^ofuione  er  mnicra  di  po^ 
polare  It^etper  hauere  già  pigliato  un  altro  la  poffe^ione^ 
mifje  in  orduie  li  tre  nauilU ,  per  andar fenc  alla  jl>iaggia  di 
Santo  Andrea ,  mandò  a  GonzaUo  di  Sandoual  con  quafi 
tutta  la  genteyfaluo  due  a  Naco ,  che  era  a  feffanta  miglid 
de  liypcr  mettere  in  pace  Ji  Spagnuoli,  che  con  le  refolu- 
tioni  pafjate  erano  un  poco  folleuati ,  non  uolfe  imbarcarli 
jcnza  leuare  maggior  copia  di  proni] ioni jpcr  caufa  fefiri 
teneua  molto  in  nauigare ,  pigliò  quaranta  Spagnuoli , 
cinquanta  Indiani ,  cr  fi  mijje  con  efii  nel  brigantino  CT  i  n 
doi  barche,cr  quattro  canoe Jntrò  per  il  fiume  yfcont  ò  in 
un  golfo  ouero  jlagno  ^fino  a  cinquanta  miglia  di  circuito, 
fenza  niuna  popoUtioneyper  effire  le  riuiere  annegate ,  di 
quello  andò  in  wi  altro  golfi),chc  gira  più  di  nouàta  miglia 
crpcreffcrefi-amontiaj^rijsimi  era  cofamirabileo'ds 
notare  yfaltò  in  terra  con  trenta  Spagnuoli ,  cr  altri  tanti 
indiani ,  andò  ad  una  terra  doue  non  trouò  gente  ne  pane , 
ritornò  alle  barche  con  il  mayz,^  axi,  che  potette  hauere 
cr  portare,attrauerfo  il  golfo ,  hebbe  fortuna  ,fegliperfe 
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una  canoa ,  cr  fe  affogò  un  indiano ,  taltro  di  intrò  per  un 
fiwnicclloylajciò  li  le  barche  cr  il  brigatinoyccn  alcuni  Spct 
gnuoli  in  guardia,^  lui  con  tutti  gli  altri  fi  miffe  dentro  in 
terrai  doi  miglia  truotiò  una  terra  abbandonata  cr  quafi 
cafcata ,  perche  molti  erano  co  fi  per  la  buona  ùicinità  detti 
Spagnuoìi ,  camino  quel  di  quindeci  miglia  per  certi  monti 
quaft  fempre  aggrappando  fi  come  le  gatte,  ufci  a  certe 
haze,trouò  tre  donne  in  una  cafetta.Qr  unhuomojclqua^ 
le  doiteua  eff  re  quel  Uuoro ,  ilquale  lo  guidò  ad  un  altra 
doue  fi  pigliamo  altre  doi  donne  ^arriuò  ad  unauilladi 
quaranta  cafe  trifleyanchora  che  noue ,  uierano  in  effe  gal 
linefciolte ,  molti  colcmbi,permci  cr  fagiani  in  gabbie,ma 
non  cera  niente  di  mayz  fecco,  ne  fale ,  che  era  quetto  che 
piucercauano,ne  huomini  manco, ma  uenncro  aWhora 
doi  uicini  molto  atta  ficura  di  ritruouure  fimili  hoj^iti  nette 
lor  cafe^o' gli  pre  fero ,  liquali  leuorno  d  Cortes  per  unaU 
tra  peggio  fbrada.che  la  pafftta  perche  oltra  di  effere  tan* 
ta  fpelfacy  ferrata, paffornoiit  l^iatiodi  uintiuno  miglia 
quarantacinque  fimmiyfcnza  molti  riuiy  che  non  uolfe^ 
ro  contare ,  che  tutti  andauano  ad  intrare  in  quel  lago ,  al 
metter  fi  del  Sole  fcntirno  li  noflri  grandifitno  rumore,  cr 
hebberogran  paura ,  domandò  M  orina  che  era ,  cr  rij^o 
fero  che  erano  fefìe ,  cr  batti ,  non  ardì  Cortes  intrare  nel 
luoco ,  flette  con  moltaguardia  cr  uigilante ,  perche  dor^ 
mire  era  impofsibile  fecondo  piccauano  limofhetti,  et  per 
la  molta  acqua,tucni,zr  lampi  che  faceua  quella  notte,  ue 
vuto  il  di  intrarono  netta  terra,  pigliomo  dormendo  li  natu 
raliyCrfc  nonf  tffe  fiato  per  uno  Spagnuolo,che  di  paura, 
0  dimerauigliatodi  uedere  tanti  huomini  infieme  in  ima 
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Cd  fu  cr  (imatijcominciò  a  dire  s,  Giacobo,  s,  Ciacobo  con 
^andipunu  uoceje  haueria  fatto  una  bcUif^ìma  caualcdta, 
forje  fenz^  fangucytuttauia  fi  prefero  quindici  huomi^ 
niyCj  uinti  donncyC^r  fc  dinaxzorno  altri  tantiy  cf  fr^  ^l^i  H 
Signore ,  erano  ripofundo  fatto  un  gran  tetto  fenzd  ^nurcL , 
douecomeacafa  di  configlio  fi  raddunauano  a  ballare, 
m-i/i -0  fi  truouo  li  grano  di  mayz,^  de  li  a  doi  di  che  arri^ 
uornofe  ne  partirno  per  un  altra  terra  maggiorcypcrchc  li 
prigioni  diceuano  che  era  molto  ben  proueduta  di  tutto  il 
genero  de  prouifwneycaminorno  i^.migliaypigiliorno  ccr 
ti  huomini  che  faceuano  legna,  CT  otto  cacciatori ,  paffor* 
m  un  fiume  fino  al  petto ,  andaua  tanto  furiofo  che  non  fi 
fuffero  prefi  per  le  mani  l'uno  alValtro  fe  ne  haueriano  af^ 
focati  moltiydormirono  nel  campOyma  perche  ci  fu  una  ar^ 
ma^andcyintrorno  combattendo  di  notte  nella  terrayftfe^ 
cero  forti  nella  piazz^y^T  gli  habbitantife  ne  fuggirno ,  à 
la  mattina  guardarono  le  cafe,^  truouorno  molto  cottone 
filato  cr  per  filareycopertey^  altre  robbcymolto  ma^z  fec 
co  cr  in  grano ,  molto  fale  che  era  quello  che  loro  andana^ 
no  cercando,  perche  erano  molti  di  che  non  lo  màgiauano, 
truouorno  molto  cacao ,  afcift-ifoliyfrutta ,  cr  altre  cofe  da 
magiareygalliy^  molto  fxggianiyO'  pernici  ingabbie^et  ed 
ni  in  le  caponarcyfe  fuffero  jtatiprefo  delle  barchcybeni^i^ 
mo  le  haueriano  caricate,^  anchora  le  naue,  ma  coma  era 
no  fejfatita  miglia  lontano  d'effcyO'  loro  molto  fìracchi,  no 
poteuaìw  portare  quafi  niente,  quefla  terra  a  qua  fi  li  tem^ 
pij  alla  maniera  di  quelli  di  Mexico,^^  H  lenguaggio  e  mol 
to  differentCypaf^aper  cj?o  un  fiume  che  cafca  nel  golfo,  et 
per  qucfìo  mandò  Cortes  doi  Spagtmoli  con  uno  di  quelli 
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Otto  esecutori  per  guidu,a  menare  il  hrigantino  cr  (xù-che 
p  il  medelìmo  fiume  p  cari  carie  di  uettomgile^  et  infra  ta 
tofece  lui  quattro  bai  fe  grandi ,  che  portauano  cinquata  fo 
me  digranoycon  dieci  huomini,ritornorno  li  dieci  Spagnuo 
Uylafciatulo  le  barche  molto  abbaffo  per  U  ^anàj^ima  cor 
rente  del  fiume,c<trricorno  le  balfe^ìnatidò  Cortes  la  gente 
per  terra,et  luife  ne  andò  per  acqua,corfero  affai  pericolo 
fino  ad  arriuare  albrigantino,c:r  molti gridde  ^faette  da 
la  riuuyìm  anchora  che  Cortes,cr  molti  altri  furono  feriti, 
nonmorfeniuna.diqucUicheandorno  per  terra  morfeun 
Spagnuoloquafifubùamente  di  certe  herbe  che  mangio  p 
la  uia,ucnne  con  loro  un'indiano  del  mare  di  mezo  dì ,  che 
diffe  che  non  td  era  più  di  cento  ottanta  miglia  de  nico  fino 
al  fuopaefcjoueera  il  Capitano  Pietro  de  Aluarado,  che 
fu  unanuouaaUegrezzaycraquettariuieradi  tutte  le  due 
bande  piena  de  arbori  de  Cacao.cr  molte  altre  fi-utte,  ha^ 
ueua  belij^imi  horti  cr  mafferie^cT  in  fme  era  delle  meglio 
cofcyche  cera  in  (juelle  bande ^in  un  giorno  cr  una  notte  an 
domo  le  baìfe  feffanta  miglia  perche  il  fiume  ua  tanto  furio 
J[ó,cr  nonfolamctite  hebbe  Cortes  qucflo  mayz  cr  uettoud 
glie  che  dico  difopra,  ma  anchora  pigliò  molto  più  de  altri 
popoliycon  le  quali  prouedettc  molto  bene  lifuoinauiUiytar 
dò  ad  arriuare  a  Nito  trentacinque  dì. 

Come  Cortes  arriuò  d  nitto. 

Come  Cortes  arriuò  fubito  imbarcò  quatiSpagmioU 
erano  liycofi  lifuoi  come  quelli  di  Gilgpzdlez^et  fe  ne  andò 
<i!Ul^iaggia  di  SatoAndrea^douegia  lo  ajj^ettauanolifuoi, 
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che  madò  a  Ndccoflette  li  lo.dt,^  per  effere  buonif^vno 
porto,et  truoudrfi  dcuna  mojlrd  de  oro  in  queUu  contrada 
cr^twnr ,  popolò  un  luoco  con  cinquanta  Spagnuoli ,  frd 
liquali  erano  uinticauMy  gli  miffe  nome  la  nattiuità  deh 
U  Madonna,fece  capitulo  cr  Chiefia ,  lafciò  prete  cr  <tp* 
parecchio  per  dire  la  me jja  CT  certe  pezz<^tte  d'artiglie* 
ria  fi  partite  per  andare  al  porto  delle  Ho«(f/<re,  che  in  aU 
tro  nome  fi  dice  Trufiglio,nellifoinauitliy  CT  mandò  p  ter 
ranche  cera  buonij^ima  uia,ancora  che  alcuni  fimi  dipaf* 
fare,  uinti  cauaUi  cr  dieci  baUeftrieriyftette  none  di  nel  m4 
re  per  certi  cotralli  di  mare  che  hebbeyalCultimo  arriuò  la, 
et  in  pcfo  lo  cauorno  nelle  braccia  dalla  barca  li  Spagnuoli 
cbe  erano  U,perche  fi  miffero  nclUacquay  mojhrando  gran^ 
dif^ima  allegrezza  della  fua  uenuta,  andò  fubito  alla  Chie^ 
fa  per  ringratiare  Chrijlo  che  lo  haueua  condotto  do  ^ 
ue  defiderauo^et  in  la  medefima  Chiefagli  demo  conto  lon 
go  di  tutte  le  cofe  che  erano  fucceffe  a  Gilgonxalez  de 
uiliyYrancefco  HernandeZyMartino  de  OlidyFracefco  del 
la  Cafa.ó' il  dottore  MorenOyComegiìhodettOygli  domati 
domo  pa-donanza  per  hauere  feguitato  alcun  tempo  Chri 
jìofano  de  Olid ,  poi  che  non  haueuano  pojjuto  fare  altro , 
cr  lo  pregorono  che  glirimediajfeypaxhe  tutti  erano  ruui 
natiy  lui  gli  perdonò ,  CT  rejlituigli  officij  alli  primi  che  gli 
teneuano,^  di  nuouo  nominò  gli  altri ,  cr  cominciò  ad  e^ 
dificare  delle  cu/c ,  CT  de  li  a  doi  di  che  arriuò  mandò  uno 
Spagnuolo  di  quelUyche  intcndeua  la  lingua,^  doi  Mexi^ 
canina  certe  terre  uintiuno  miglia  de  lische  fi  chiamanoCia 
paxina  cr  Papaica,che  fono  capi  di  prouincie,a  dirgli  co* 
me  il  Capitano  Cortes ,  che  era  in  Mexico  Tenuctitlan , 
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^ra  uenuto  U^fetUittcro  quelle  imbafciate  con  attentioncy  et 
nundorno  certi  huomini  con  lo  Spagnuolo  per fiperc  più  et 
pieno  fi  era  ucro,Cortei gliriceuette  bcnipimo,^ gli  det* 
te  cofcttc  di  rijcattOygli  parlò  co  Marina  fm  itìterpretc  prc 
gandogli  molto  che  uenijjero  li  loro  Signori  a  ucderlo^  per 
che  lo  dcfìderuua  in^andifima  maniera ,  cr  che  lui  no  an 
daua  la.perche  nonfuggifJerOiqucUi  mejli  hebbcro  grandi/ 
fimo  piacere  diparhx  con  Marina ,  perche  la  lingua  loro 
con  quella  di  Mexico  non  difcrifcano  moltOyfuluo  nelpro^ 
nunciare,^  promifjero  a  Cortes  di  fare  quanto  gli  era  pof 
fibikyCj'  fe  ne  andornoje  li  a  cinque  di  uennero  doi  pcrfo^ 
ne  principali, bortorno  uccelli,frutte,mdyzyet  altre  cofc  da 
mangiarla'  dijfcro  al  Capitano  che  pigliajje  quello  da  par 
te  dclli  lor  Signorino' gli  dicefjc  quello  che  uoleua  di  loro, 
0  cercaua  per  quel  paefe  loro ,  er  che  non  ueniuano  loro  a 
uederlo ,  perche  haueuano  paura  che  non  gli  menaffiro  ne 
ìinMiUiyComehaucuano  fatto  ad  altri  poco  innanzi yche  fe 
condofi  feppe  fu  il  Dottore  Moreno ,  cr  Giouan  Kuano , 
Cortes  gli  rij^o  fc  che  U  fua  uenuta  non  era  per  fargli  ma^ 
Icyfe  non  per  fargli  bene  cr  profitto  della  gente  er  del  pa^ 
fcyfeh  afcoltauano  cr  crcdeuano ,  cr  per  cajìigarc  qucUi 
che  furauunogli  huomini ,  cr  lui  trauaglima  de  rihauere 
quelli  lor  uicini,a'reftituirgli,a'  (.  he  Ufignori  non  hauef- 
fero  paura  di  umire  alia  prefcntiu  fua ,  er  fdpcrimo  molto 
appieno  quello  che  ccrcana ,  perche  loro  non  lo  fuperian^o 
dire  anchora  che  glielo  diceffcjolamente  gli  auifafjèro  co* 
me  ueniua  per  la  confcruatione  delle  lor  pcrfone:,^  robbe, 
cr  per  jaluatione  delle  lor  anime,^  con  quefto  gii  licctiò , 
cr  pregò  che  mcnuff  roguajiatori  per  tagliare  un  wo«^<^ 
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non  tardorno  a  uenire  molti  huomini  di  pia  di  quìndici  ter* 
rcyfignoric  dx  per fc, con  prouifwnij(yfatticare  douegli  co 
m^daffejn  qucfìo  tcpo  dilf)4cciò  Cortes  i\,nauiUiM  tre  che 
Un  fi  menò ,  cr  un  ultra  caraucUu  che  difopra  dicemo ,  con 
Xmio  mandò  aUu  noua  Spagna  gli  amalati Jcriffe  aMexico 
cr  a  tutti  li  configli  il  fuo  maggio, et  com  importaua  al  fer 
uitio  del! imperatore  de  dimorare  per  queUe  bade  per  qual 
che  tempo ,  incaricandogli  catoUcoìnente  il  buon  goucrno 
cr  quiete  di  tutti^comMido  a  Gicuojmi  de  Aualos  fuo  cKg* 
gino  che  andana  per  Capitano  di  quel  nauiUio,che  pigUafr 
fc  de  uiaggio  60.  Spagnuoli  che  erano  in  AcuzainiUche  la 
[ciò  li  infulati  un  Valenzucla  quando  riébò  la  uitU  del 
triumpho  della  Croce^chc  fundò  Chri^iofalo  de  Olid,que 
fio  nauiUio  pigliò  quelli  Spagnuoli  de  Acuzamil ,  cr  dette 
al  trauerfo  in  Cuba  nella  punta  che  chiamano  di  Santo  An 
tonioje affogorno  Giouatmi de  Aualos ydoitì-ati  Trance* 
fchiniiC;'  più  di  trenta  perfone^di  quelli  che  jcatnporno  del 
lafortunayer  fi  miffcro  la  terra  dentro,non  rejlorno  uiui[e 
non  quindiciyche  arriuorno  4  GuaniGuanìgo,o'  q^^^i 
mangiare  herba,  di  modo  che  mor fero  ottanta  SpagtmoU 
fenza  alcuni  Indiani  in  quefto  uiaggio^il  brigantino  mandò 
aUa  I/ok  SpagnuolayCon  lettere  a  gli  auditori  fopra  Ufux 
uenuta  Uy^r  fopra  qucUo  di  Chrijlofah  de  Olùi,cr  peìxh: 
comandaffcro  al  dottore  Moreno  ritornare  tlndiani  che 
leuo  per  fchiaiii  de  Vapaica  cr  Ciapaxiudy  gli  altri  mandò 
a  lamaicayO'  alla  trinità  de  Cuba  pei'  carne,robba,  cr  p'i* 
ne,m4  non  hcbbero  anchor  loro  buon  uiaggio  anchora  c/j^ 
non  fi  per/ero. 


ti    4  QueUo 
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QueUo  che  fece  Cortes  quando  feppe  le  reuoluttio 
ni  de  Mexico . 

Glia  uditori  cr  cofigliò  di  San  DominicOy  hauendo 
ogni  di  nuouo  auifo  che  Cortes  era  morto,madorno  afape^ 
re  fierauerOyinunnauilliocheuemuaaUa  nuoua  Spagna, 
dimercàtico  3  z.caualU,  molti  fornimcti  alla  gianetta,  cr 
molte  altre  cofe  per  ucdere,il  quale  nauilliojapédo  che  era 
UÌuo,et  era  in  le  Hodure.perche  cofi  glie  lo  di(fe  quelli  del 
Brigantino  nella  trinità  de  cuha ,  lafciò  la  uia  de  andare  a 
Medellin,crfeneuenea  Trufìlio.credendodiuèdere  me 
gliola  fua  mercantia ,  con  quejlo  nauilio fcrij^e  il  Dottore 
Alofo  di  zuazo  a  corteSyCome  inMexico  erano  gradinimi 
mali^bàdi  cr  guerra  ciuilefra  li  mede  fimi  Spagnuoli  o'of 
fidali  del  Ke,che  lafciò  per  fuoi  "Luochitencti^zT  come  go 
Zallo  di  Salazar  cr  p  Almindez  fe  haueuano  fatto  badire 
co  bado  publico  per  gouematoriyO'  pubticato  fama  che  lui 
era  certij^imamente  morto.et  li  fuoi  amici  gli  haueuano  fat 
iole  effequie  di  mortOyche  haueuano  prefo  il  the  foriero  a  * 
lofo  di  Strada^et  al  cotatore  Koderigo  de  A  Ihornoz,  et  ap 
piccato  a  Koderigo  di  Pace^et  haueuano  eletto  a  modo  lo- 
ro altri  agua^lli  cr  ofjicialiypriuado  quelli  che  lui  haueua 
lafciato.et  a  lui  lo  màdauano  a  cuha  a  Diego  VcUfquez  <i 
fare  ilfmdicato  del  tépo  che  flette  p  giudice  in  Mexico^i^ 
come  tlndiatìi  erano  folleuati  per  ribelar  fi,  in  conclufw^ 
niglifcriffe  quanto  crafucceffo  in  quella  città,  quando  cor 
tes  leggeua  quejìe  lettere  brufciaua  de  dijpiacere  etdolore 
c  diffctal  trijlo  metcttelo  a  comandare,^  uederette  chi  c, 

io  me 
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io  me  lo  merito  tutto^che  feci^^  detti  bonari  d  difconofcen 
tio'ingratiyO'nonaUimieichemifeguirotio  tutta  U  lor 
uita,  fi  rettirò  in  cmera  fm  d  penfxre,  CT  dttcord  d  pian^ 
gere  quel  cafo  triHo,  CT  non  fi  rifolueua  fi  erd  meglio  dndx 
re  0  mandarcyper  non  Ufciare  perdere  quel  buon  pdcfe,  fe 
cefaretredidUdfiltproccj^ioni,  CT  dire  delle  meffedel 
Spirito  SdntOy  perche  loguidaffero  aUd  meglio  uid ,  cT  d 
quello  che  fujfe  in  più  feruitio  di  Dio,  aW ultimo  lafciò  ogni 
cofa  per  andare  d  Mexico^d  rimediare  quel  male  CT  fuoco 
grandij^imo, perche eramoltofdegnato  contra  quelli  che 
haueuano  fatto  queUe  reuolutioniMfciogli  in  Trufiglio  ad 
Hernando  di  Saiauedra  fuo  cugino  carnale,  con  cinquanta 
fanti  Spagnuoliy^  trentacinque  caua%mandò  a  dire  al  ed 
pitano  Gonzatlo  di  SandouaUche  andaffe  di  Nacco,  a  mc« 
xico  per  terra  con  tutti  li  foicÒpagni,  per  la  uia  che  Icuò 
Vrancef  :o  detta  Cafa,  che  era  andado  al  mare  di  mexzo  di 
d  QuahutemaUan,uia  fatta,piana et  ficura,^  lui  fi  imbar 
co  in  quel  nauilio  che  gli  portò  queUe  tanto  cattine  nwowe, 
per  andarfene  a  MedetUn,  cffendo  fopra  und  ancora  cr  no 
più  a  picche  di  partirono  fece  tèpo,  ritornò  atta  terra  per 
pacificare certareuolutione fra  glihabitati,glipacificò  co 
bauerecaRigatolifeditiofiyCrdeliadoidì  fe  ne  ritornò 
alla  naue^alzò  le  anchore  cr  le  uele  ^  nauigàdo  con  bucn 
tempo  fe  gli  ruppe  rantennamaggiore,quafuio  più  di  fei 
miglia  del  porto,(y  per  quefio  gli  fu  forza  di  ritornar  fi  do 
ue  partite,ftette  tre  di  in  acconciarla ,  partite  del  porto  co 
uentoprofjperif^imOiCaminòdugeiito  cinquanta  miglia  in 
doi  nette  cr  un  di  ,fopraueme  una  tramontana  tanto  for^ 
te  e;"  contraria  che  ruppe  il  malìeUo  del  trinchetto  perii 
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tumhoretttyglifu  forxi,  ancord  che  con g^-dn  fatica  cr  pe* 
ricolo  ritornare  al  mcdcfnno  porto  doue  era  partito^ritor^ 
noadirelemclfecrfure  le  procef^ioni,QrgÌiucnuewu 
grandifima  crprofundijma  confidcratione  che  Iddio  no 
uoleua  che  Ufciajje  quella  terra  cr  pdefe^  ne  che  andane  a 
Mexico^poi  che  tante  uoltc partendo  con  buomj^imo  tem- 
pofi  .raritornatoalportojperqucftofirifoluetta  direjla 
rc,cr  mandare  a  Martin  Doratites  fuo  feruitore ,  in  quel 
medefwto  namllio,che  haueua  de  andare  a  ?anucp,<:on  Ict 
tere  per  quelli  chegliparfe ,  cr  procure  baftantifiime  per 
Yrancefco  della  Cafa^conriuocationc  di  tutti  quanti  man^ 
dati  che  fino  li  haueua  dati  cr  fatti  fopra  lagouernatione, 
mandò  fmihncnte  alcuni  cauallierit  cr  altri  huominiprin* 
cipali  di  Mexicoyper  credito  che  non  era  morto,  comepu^ 
bUcauano,qucjìo  Martin  Dorantes^come  in  altro  loco  già 
hodcttOyccrriuòaMexico,ancora  che  per  molti  pericoli, 
et  a  tempo  che  Francefco  della  Cafa  era  fiato  mandato  pri 
gionciitHijj,ugnayma  bajlò  farriuata  fua  perche  quelli 
della  città  credejfero  che  Cortes  era  nino. 

La  guerra  di  Papaicd, 

Disp  ACCIAIO  cr  partito  quelnauilio,coman* 
do  Cortes  a  Ferdinando  di  Saiauedra,  che  intra  fje  per  il 
paefe,a  uederc  che  cofa  era,con  trenta  fanti  cr  altri  tanti 
caualli.ilquale  andò,  cr  camino  fino  a  centocinque  miglia 
per  una  ualle  di  buonifiiiUo  pacfe ,  cr  terre  buone  digran*^ 
difiim  prouifione  d'ogni  cofa,  cr  fen^d  contendere  ne  far 
quefiioncconniuno  tirò  afe  molte  terre  aUa  amicitia  de 

Chri^iaiU 
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Chrillim,c:rucnncroumtifjgnori(i  Cortes  ad  offcrirfe^ 
gli  per  miciiO'  ognidì  portamno  a  Trufiglio  prouifwni, 
datela"  y drittate, Il  fìgnori  di  papaicao'  Ciapaxiuaera 
noribclUtijancorachemandiitkim  delle  prouiftoni  aku* 
ne  delle  lor  terre.  Cortes  gli  ricbicfc  molte  uolte^af^icuran 
dogli  le  uitc  cr  robey  non  uolfcro  afcoltarc  niente ,  hebbc 
nelle  mani  con  buone  ajìutie  che  ufo,  tre  [ignori  di  Ciapa* 
xiua,gli  miffe  le  cattcne  aUi  piedi ,  gli  dette  certo  termino, 
dentro  dclquale  popoUfJero  le  lor  terreycon  protcjUtione 
che  nonfacendoloyferiatio  benipim  ca^ìigatiyloro  cornane 
domo  fubito  uenire  tuttala  gente  CT  robbey  cr  luigH  H^*^- 
ròyqtéejli [ignori  jì  chiatnauanoy  Cicueilt,  Vtolo,  cr  Men^ 
dereto,qucììidi  Pupaica.ne  li  lor  fignoriy  non  uolfcro  ueni 
rcyne  obedireymandò  la  una  compagnia  di  Spagnuoli  a  pie 
dio'^caudloya'*''*('lti^ndiumyche  afUltorno  una  notte 
]pizacura,uno  dcUi  dai  [ignori  di  quelli  cittì ,  cr  lo  prefe* 
royilquale  interrogato  perche  era  flato  caltiuo ,  CT  inobe* 
dienteydiffe  che  luijuria  uenuto  a  darfife  non  perche  Ma* 
zatl  era  maggior  parte  con  la  plebe ,  cr  non  confentiua  ne 
la  pace  ne  amuitia  di  Chrijliani,  però  che  lo  libg-ajpro,et 
gli  farebbe  k  jpia  fino  a  tanto  che  lo  poteffcro  pigliare  pri 
gione,crloappiccaf[ero,cr  fe  lo  faccffero  che  fubito  U 
terra  jlarebbe  pacifica  cr  popoUtayma  non  fu  co[ì,ancor4 
che  lo  libcrornOyO'fi  prefe  Mazatly  dquale  fu  dette  quel* 
locbcPizceuradiffey^glifu  comandato  che  infra  caio 
termino  faceffc  uenire  dcìli  menti  lifuoi  uafjalli  a  populare 
a  ?apaica,^  come  non  fi  pottctcro  [are  con  lui,  lo  menor* 
no  a  Trufiglioygli  fecero  il  proceffo  cotra.et  lo  fcntentior=' 
no  aHa  morteMpale  fi  effecuto  neUa  perfonafua  propria. 
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che  fiigrundij^òna  paura  per  gli  altri  fignori  a-  terre,  per 
che  flètto  lafciorno  li  monti  .cT  fette  uennero  alle  lor  cafe 
con  lilorfiglioliyionne,cjYobbe,fako  Papaica ,  che  mai 
uolfe  aj^icurarfi  dipoi  che  Pizacura  fu  libero.contra  ilqua^ 
tefifeceproceffoperchefturbaualapace, contradi  loro, 
perche  no  ritamauano  alle  lor  cittk,^  co  fi  fe  gli  fece  guer 
raMicndogli fatta  prvnalerequijìtionicon  la  pace,  er 
proteBatodifaregiufiitia^preferoineffa  fino  a  cento  per 

fone,che  furono  dati  per  fchiauiyfi  fece  prigione  Pizacura, 
cr  ancora  che  già  era  condennato  a  morte  ,nolo  amazzor 
no,ma  lo  tennero  prigione  con  akridoi  fignorotti,  GTcon 
un  gtouane  che  fecondo  apparje,era  il  uero  fignore  cr  no 
Maztl  ne  Pizacura ,  che  in  nome  di  curatori,  erano  ufur^ 
patori ,  in  que>%  tempo  uèncro  a  Trufiglio  ubiti  Spagnuo 
Udì  N4cco,di  quelli  di  GonzaUo  di  Sandoual,  cr  di  ¥ran^ 
cefco  UcrnandeZyO-  diffcro  come  era  arriuato  li  un  capi^ 
imo  con  quaranta  Spagnuolidapartcdi  Yrancefco  Her« 
iwtdezJuocotenente  di  Pedrarias,  e  che  ueniua  al  porto  o 
fpi^ggiadi  Santo  Andrea,  doueera  U  tutta  della natiui^ 
ta  della  Madonna,cercando  il  dottore  Moreno  che fcrilTe 
a  Francefco  ììerruwdez  che  tcneffe  lagente,  terra,crgo^ 
uernoyper  la  cancelkriayO'non  Pedrarias,  cr  per  qucjìo 
uifuammottinaìnentifra  quelli  Spagnuoli  cr  a-edeuano 
che  Francefco  tìernandez  fi  ribettaua  contra  il  Gouerna^ 
tore  Pcdrarias,ancora  che  tutto  poteua  ejfere,  perche  e  co 
fa  molto  ordinaria  nette  ìndie  li  locotenèti  rejlarfi  per  prò 
priXortesfcrijfe  a  Francefco  hernandez,pregandolo  te^ 
mffequetta  terra  agente  che  gli  fi  raccomandata  per  Pc 
wanas,Z2rnonperaltro,conquelìo  che  fìeffe  perii  Re, 
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cr  li  mandò  quattro  mtili  carichi  di  ferramenti  yCir  alcuni 
ferri  per  trauagliare  neUe  mwere,  laqtialefu  una  deUe  cau 
fc  perche  Pedrurias  decapitò  Yrancefco  HernandezAnda 
ti  quejli  uennero  certi  dcUa  prouincia  di  Huidlato ,  che  e 
dugento  miglia  di  Trufiglio  a  lamentarfi  a  Cortes ,  come 
certi  Spagnuoligli  piglmano  le  lor  donne^robba^^  huo* 
mini  di  fatica,^:;' gli  faceuano  altre  fuperchicrie^per  tan* 
to  lo  fupplicauano  li  rimediafje ,  poi  che  rimediaua  tutti  gli 
altri  difmili  mali  cr  difaggi^cortes  che  già  hauea  hauuto 
auijo  di  tutto  quefto  di  Remando  di  Saìauedra,che  era  pa 
cificando  la  prouincia  di  Papaica,  mandò  un  aguazilc,e 
doi  Indiani  di  quelli  querelanti  a  Gabriello  di  KoìaStche 
co  fi  fi  chiamaua  il  capitano  di  trance fco  Uernandez ,  con 
mandatoci  lettere  che  lafcìaffe  quella  terra  di  Huidlato 
inpacey^ritornaffeleperfoneche  haueuaprefo,il  Ro^ 
las  ,  0  perche  era  appreffo  lernando  cortes  ^o  perche 
lo  chiamaua  Irrancefco  Uernandez  fe  ne  ritornò  fubito 
donde  uenneyche fecondo  fi  feppe  Francefco  Uernandez 
era  in  Itretto  con  un  mottino  chefaceuano  contra  di  lui  li 
capitani  Sofà  cr  Andres  Garauito,  perche  fi  uoleano  lena 
re  da  VedrariaSyConfider andò  adunque  quejìe  dijfenfioni» 
cr  contefe  fra  Spagnuoli ,  cr  come  quella  prouincia  di  Ni 
caragua  era  molto  ricca^  cr  era  appreso ,  uoleua  andare 
la  Fernando  CorteSyO'  cominciò  di  metter ft  ad  ordine^ 
de  apparecchiarfi  k  uia  per  un  monte  afj^rij^mto . 

Quelli^ 
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QueUo che fucccfjc a  Cortes ritornatido atU 
«/(0M4  Spagna. 

E  s  s  E  NDO  in quejhamuò fra  T>iegò  Altmirdno, 
cugino  carnAle  di  Cortes,  frate  Frunccfchmo  homo  di  fu^ 
cende  e  honore,  ilqualegli  dijjc  d  cortes  come  ueniud  d  U 
uarlodMexicOyperrimedure  il  fuoco  che  àridaud  fi-d  li 
Spagnuoli,per  tanto  che  fubito  in  quel  bora  /;  pdrtif>c,gli 
dipe  Id  morte  di  Roder igo  di  ?dce,ld prigione  di  Fracefco 
delld  Cdft,le  frujìe  di  Giotuna  di  M  anfiUd^il  facco  del  fuo 
pdldzzoM  nigromntid  del  [attor  SdUzarytandatd  di  Già 
mn  deUd  Fegnd  d  Spdgnd  con  dendriper  il  Re ,  cr  lettere 
per  CouoSyCr  in  conclufwnegUdif.e  tutto  quello  che  pafs 
{dud,^  lo  fece  chidmare  [ignoriamo' lettre  balddcchino, 
er  fdre  Id  credentidyperche  fin  lì  non  hdueud  uoluto  farlo, 
dicendogli  che  per  non  trdttdrp  come  gouerndtore ,  fe  non 
molto  humand  ,  er  domejlicamente  ,  lo  teneudno  molto 
in  pocoy  Cortes  hebbe  grandijUmd  pena  cr  mdlinconid  con 
quelle  noue  tanto  certe ,  ma  ripofdud  pratticando  con  fra 
I>iego  che  lo  tioleud  dffai^o'  era  fauiOyO'  dnimofijìimo,ct 
come  hdueua  molti  indiani  trauagliantiper  acconcidre  U 
uiddi  Nicdragudfice  che  dndajfero  con  alcuni  Spdgnuo^ 
h  ad  acconciare  quello  de  Qudhutemallan  proponendo  di 
andare  per  li  Iduid  che  fece  franccfcodeUd  Cdfd,  mandò 
mefii  per  tutte  le  città  che  erano  per  la  uid  facédogli  inten 
dere  come  andaudypregandogli  tenefjèro  prouijie  le  terre 
di  uettoudgUe,a' le  uie  aperte,  tutte  hebbero  grdndij^i}no 
puicere  che  per  le  terre  loro  pdffajfe  Mdlinxe ,  che  cofi  lo 

chiamdudno 
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chidìTtatmo^percheb  haueuanoin  grandij^ìmctueneratio 
m  CT^ìimatione,p€r  hauerc  guadagnato  d  Mexico  Tcnu 
chtitkn^ct  cofi  affettorno  le  uiefìtw  alla  uaUe  di  Vlanco  et 
Umcntide  Cindotijche  fono  molto  fragofe^o'  tutti  li  Caci* 
<^ui  erano  apparecchiati  o'prouilti  per  alloggiarlo  cr  fc* 
[ìeggiarb  nelle  lor  città  cr  terre ,  ma  per  importtmatione 
di  fra  Die^o  Altamirano,  lafciò  queluiaggio  longOjO'an 
Cora  per  cfjere  pètito  di  quel  che  fece  deUa  uiUa  del  Spiri^ 
to  SantOyfino  aÙa  città  di  Trufìglio.done  era^e  deliberò  de 
dudarfene  per  mare  alla  nuoua  Spagna,  et  fubito  cominciò 
dprouederedoinauiUi.o'dprouedere  quanto  conueniu4 
aUi  nuoui  popoli  di  Tru figlio,  cr  della  natiuità  della  Maa 
donayin  quejto  mezzo  arriuorno  li  certi  huomini  di  HuitiU 
et  altre  {fole  che  chiamano  GuanaxoSiC  fono  fra  il  porto  di 
Cauu.Uos,e  porto  di  li6duras,ancora  che  bene  dejuiate  del 
la  cojìa  a  daregratie  a  Cortes  de  una  bona  opera  che  li  h4 
uea  fattola  domadargU  un  Spagnolo  p  ogni  ìfolajicèdo  co 
me  farianofccurif^imi  co  fi, lui  li  dette  una  lettera  difccurta 
per  ogni  }fola,crpche  ncn  fipoteuaritenere^ne  haueua 
Uspagnuolichedomandauanojncarico  Hernadodi  Sala 
uedra ,  che  lafciaua  perfuo  luocotenente  in  Tru  figlio  che 
mandale  li  Spagntioli  che  domandauano  quando  finire  li 
guerra  de  Vapaica,la  caiifa  di  queììofu  nelle  ìfolc  di  Cu  < 
ha  cr  lamaica  armcrno ,     andorno  a  cattiuare  di  queU 
liìfolaniperfarglitrauagliare  nelle  minerecr  in  k  zuc* 
cari ,laboreccicr  per pajìcriyCcrtes lo  fcppe  mandò 
li  una  caraueUa  con  molta  gente,  perche  bifognanào  mena 
re  le  mani  ci  fu f  e  chi  lo  pctcfc  menare,  a  pregare  il  capi^ 
tano  di  quella  naue^  che  fi  chiamauaKoderigo  di  Merlo, 
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che  non  fdccffc  prigioni  queUi  mefchini,^  hduendoU  fat^ 
U  che  k  Ufciaffe.il  Merlo  per  quello  che  Cortes  gli  prò* 
nujje,fe  ne  uenne  ad  habitarc  in  Trufiglio,  cr  li  indiani  fu 
rono  rc}ìituiti  alle  lor  ìfole.ritornando  aduncjue  a  Cortes, 
dico  che  hauendo  linauilliapponto,miffe  in  cfii  uinti  Spa*^ 
gnoliyO' altri  tanti  caualli  Mexicani,cr  a  Vizacuracon 
gli  altri  [ignori  {noi  comarchani,  pche  uedeljcro  Mexico, 
cr  rohedientia  chehaueuano  li  Spagnuoli  perche  ritoman 
do  faceffa-o  loro  ancora  cofuma  il  Pizacura  morfe  prima 
di  ritornare.partite  cortes  del  porto  di  Trufiglio  a  uinti 
cinque  d'aprile  del  miUe  cinquecento  uintifei,  portò  buon 
tempo  fino  quafi  dopiare  tutta  la  pota  di  Yucatan,  cr  pafr 
farcii  Alacrani^dico  lifcoglideUifcorpioni,  etfubito  lo  af* 
fallò  un  fortifiimo  uento  uendeuale,  calo  le  ueleper  non  ri 
tornare  indrieto,ma  il  uentorinforzdua  ogni  hora,  come 
fuolfareMo  che  disfaceualinauilliyCrcofigltfuforza 
de  ire  alla  Uabana  di  cuba ,  doue  flette  dieci  di  pigliando 
piacere  con  quelli  della  terra.che  erano  fuoi  conofcenti  del 
tempo  che  habitò  in  quella  \fola ,  cr  richiedendo  cr  accon 
dando  lenaue  che  haucuano  qualche  necefsità,  lifeppe  da 
certi  nauiUi  che  ueniuano  della  nuoua  Spagna ,  come  Me* 
xico  era  più  in  pace  dipoi  della  prigione  del  fattore  Sala* 
ZdTyCr  di  per  A  lmndcz,dellaqual  noua  ne  hebbe  grandif* 
fma  contentcxzaypartito  deUa  Uabana  arriuò  in  otto  di  a 
Cakicoeca  con  un  buonijUmo  tempo  che  hebbe,non  potei* 
te  intrare  nel  porto,pcr  caufa  che  fi  mutò  il  tempo ,  o  per* 
chefaceua  troppo  tempo  di  terra,  furgitefei  miglia  dentro 
del  marcyufcì  fubito  in  terra  ne  i  battelliyandò  a  piedi  a  Me 
delWhche  e  quindecimglia,intrò  nella  chieja  a  far  oratio* 
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orutioncjcmdo  grafie  d  Dio ,  che  lo  haueud  fatto  ritorna^ 
re  uiuo  aìlu  nuouu  Spagna^jubito  lo  jeppero  quei  della  ter^ 
ranche  erano  a  dormire ,  cr  fubito  con  grandil^ima  'furia  fi 
Icuorno^uefìirno  per  andare  a  uederlo  con  grandif^imo 
piacere  cr  nllegrezza  che  non  lo  credeuano ,  CT  molti  non 
lo  conobbero  perche  ueniua  amalato  difebre,  cr  mal  trat^ 
tato  del  mare,o'  in  uerità  lui  haueua  trauagliato  cr  patito 
molto,cofi  con  il  corpo,  come  con  lo  jl>irito ,  camino  fenza 
uia  più  di  mille  cinquecento  miglia ,  ancora  che  non  ci  fo^ 
tiofaluo  che  quattrocento  di  Trufiglto  a  Mexico  per  O  ua 
hutemaUan,  cr  Tecoantepec.che  è  il  dritto  cr  ufato  wrW^ 
gio ,  mangiò  molte  uolte  deUherhe  fole  cotte  fcnzafalc,  be 
uette  triftipime  acqueto-  cofi  morfcro  molti  Spagnuolicr 
ancora  Indiani,  fra  liqualifu  Coacnacoyocin ,  potrà  cjjcre 
che  a  molti  no  piacerà  molto  queflo  uiaggio  di  Cortes,  per 
che  non  hadellenouità,  che  dilettano  jaluo  trauagÙ  che 
j^auentano. 

Le  allegrezze  che  fecero  in  Mexico  per  la 
♦  uenuta  di  cortes. 

5  V  BiTO  che  Cortes  arriuòa  Medellin  dif^acciò 
mej^i  a  tutte  le  terre principalmente  a  Mexico ,  facen^ 
dogli  intendere  Farriuata  fua,^  quando  lo  feppcro  tutti,fe 
cero  allegrezza,  li  indiani  di  quella  co^a  cr  comarca  uen 
nero  fubito  a  uedcrlo,carichi  digaUi,frutte  cr  cacao ,  pcr^ 
che  mangiaffe,et  gli  portauano  penacchi, mantelli,  argento 
cr  oro,ojfercndogli  l'aiuto  loro  fe  uolcua  ammazzare  quei 
cheto  haueuanojdegnato,luigli  rmgratiaua  li  prejenti 
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cr  amore ,  c^gli  diceua  che  non  haueua  di  dmm<iXZ<tre 
uiunO:,pcrche  lo  Imperatore  gli  caftigarebbe,  flette  in  Me 
dcllin  undici ,  o  dodici  di  ^O' ritardo  arriuare  in  Mexico 
quindici,in  Zempoallan  lo  riccuettcro  molto  bene  »  ^do^ 
ueft^uoglia  che  arriuuua  ancora  chefufje  luoco  dif]^opola^ 
to,trouaua  bcnipiino  che  mangiare  CT  betierc,  ttfcirno  alla 
uia  Indiani  lontani  di  più  di  dugento  miglia  con  prefenti,  of 
fcrtco' ancora  con  ùmentationi^dimodrando  grandijU^: 
ma  contentezzayche  fuffe  ritornato ,  cr  /(  nettauano  le  uie 
buttandogli  dellijiori,perche  era  molto  ben  uoluto,CT  mot 
ti  piangeuano  li  danni ,  CT  nt^U  trattamenti  che  gli  haueua 
no  fatti  in  ajfcntia  juaycome  furono  quelli  di  Huaxacac,  do 
mandando  uendettayKoderigo  di  Albornoz  ch'era  in  Tez 
cucOyandò  lontano  una  giornata  a  riccuerlo  con  molti  Spa 
gnuoli ,  CT  quella  città  fu  riceuuta  con  grandij^iina  alle* 
grezza ,  intrò  in  Mexico  con  la  maggior  allegrezza  CT  fe 
fia  che  fi  potria  immagginare,  perche  ufcirno  tutti  li 
gnuoU  con  Alonfo  di  Strada  fuora  della  città  in  ordinanza 
diguerrayCjr  tutti  li  Indiani,  cT  come )c  luifuffc  fiato  Mo^ 
tccxuma ,  lo  ufciuano  a  ucderc  il  rcfto  delit  città ,  che  non 
capiuanoper  le  jivade^fcccro  grandifìime  allcgrezze,dan 
ze  CT  balli  *fonauano  li  tamburini,  cornette  di  coccic  de  lu 
machcytrombcy^  molte  flauti,  nonlaftiorno  di  andare 
quel  diaria  notte  per  tutta  la  citta ,  facendo  fuochi  cr  /ms 
minarie.  Cortes  non  poteua  cffere  di  piacere  uedendo  la  co 
tentezza  dclli  indiani,  il  triompbo  cheglifaccuano  ;  cr  la 
quiete  et  pace  della  citta.andoffcne  dritto  a  s,  francejco  ad 
tiflcgg/urc ,cr  ringratiare  ìddio,che  di  tanti  trauagli  et  pc^ 
ricoli  Le  haiicua  condotto  a  tanto  ripofo  cr  quiete. 

Come  • 
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Come  lo  Imperatore  mandò  a  Sindica^ 
re  Cortes, 

Era  Cortes  allhora  il  più  nominato  huomo  della  no 
lira  natione ,  ma  lo  infamuuano  moltiyj]>ecialmente  Panfis. 

10  di  NaruaeZyche  andana  in  Corte  accufandolo ,  CT  come 
era  paffuto  alcun  tempo  che  quei  del  con  figlio  non  haueua 
no  hauuto  lettere  fue ,  jojj)ettauano  cr  ancora  crcdeuano 
qual  ft  uogliamalc  cojì  prouedettero  goucrnatore  di 
Mexico  all' Almiraglio  don  viego  Colon  che  littigaua  con 

11  Re,cf  pretendeua  cjuelgoucrno  CT  molti  altri  con  che  me 
mffe,o  mandaffe  mille  huomini  di  guerra  a  f^efe  fucpcr  pi 
gliarea  Cortes ,  fmilmcnte  prouedettcro  di  gouernatore 
di  Panuco  a  Nugno  di  Guvnany  cr  di  Honduras  e  Simone 
di  Alcazana  Portughefe,aiutò  molto  a  quejìa  dcliberatio^ 
neyGiouan  di  Kiuera  fecretario,  et  procuratore  di  Cortes y 
perche  come  fi  sdegnò  con  Martin  Cortes  fuo  padre  fopra 
li  quattro  milk  ducati  che  gli  portòy^  non  fegli  daua,  di^ 
cendo  mille  mali  del  fuo  padronc,et  era  molto  creduto ,  m 
mangiò  una  notte  in  una  terra  chiamata  Cada  A  Ifo  fenza 
t altre  cofe  tato  prefutto  che  fi  morfe  andando  in  quei  tratti 
non  fi  poffcttefare  tato  fecretc  le  prouifioni^nc  quei  ch'era 
no  prouiftifeppero  guardare  tanto  il  fecreto  chcglimpor^ 
tauay  che  no  fi  mormoraffe  p  la  corte^che  allhora  era  nella 
città  di  ToledOyCt  a  moltiyche  sètiuan  bene  delle  cofe  di  cor 
tesjipareua  molto  malcy  et  il  comadatore  Pietro  di  P inalo 
diffc  al  dottor  mgncziefì'a  Pietro  Mclgareìo  lo  difcoperje 
<mcora,alloggiando  in  cafa  di  GÒzallo  Hurtado  alla  trinità, 
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àimodochefubito  li  parenti  cr  mici  di  cortes,  richiamor 
no  delle  proni fwni,fupplicàdo  che  a)])ettajpro  alcuni gior 
m  a  uedere  che  none  ucrrimo  di  Mcxico.il  Duca  di  Belar 
don  Aliuro  di  Zuniga.fauon  molto  il  partito  di  Cortes,  p 
che  già  lo  haueua  f^ojato  con  donna  Giouanna  di  Zuniga 
fua  mpotejo  laudo  molto  p  fìdelifùmo  'uaffallo  difua  Mae 
jU,a'  facendo  di  qucjìolaficurtà,applacò  cr  af^icurò 
lo  lmpcratorc,cjJcndo  lecofe  in  quejii  termini  arriuò  in  Si 
uilia  Diego  di  sotto  con  fettunta  miUa  caRigliani,a'  con  k 
colimibrina  di  Argento yper che  come  cofa.  nuoua  cr  ricca 
fi  diuulgò  la  faìna  per  tutta  la  Spagnaio-  altri  regni,  c{ue^ 
fio  orofu,pcr  dire  la  ucrità,che  fece ,  che  non  gli  leuaffero 
lagouernatione,fe  non  che  gli  mandaffiro  un  giudice  di  re 
fidentia  che  lo  tenef^e  a  Sindicato ,  arriuato  come  ho  detto 
quel  prefente  tanto  ricco,^  accordato  di  mandare  giudice 
di  re  fidentia  a  Cortes,  cer  corno  un  dottore  di  leggi  er  no* 
hile,chefapcjfefare  quanto  gli  commettefiero,ct  gli  hauef 
fero  rijj^etto,perchegià  fifa  che  fono  altieri,  cr  liccntiofì, 
a- come  erano  m  Toledo  hcbbero  notula     buona  infor^ 
mtione  del  Dottore  Luigi  Concedi  Leon,luocotencnte  et 
parente  di  don  Martino,di  Cordoua,  conte  di  Alcuudette 
cr  corregitore  di  quella  città ,  tlquJe  ancora  che  giouane 
haueua  buonifiima  fama,  et  lo  màdorno  alU  nuoua  Spagna 
cograndij^une  prouifioiii,a'  mandati  cr  confidanza,  tlqua 
le  per  non  errare ,  cr  farlo  meglio ,  leuò  con  fe  il  Dottore 
Marco  di  AguiUr,chWa  fiato  alcuni  anni  neU'ìfcla  di  San 
Dominicopcr  Alcalde  maggior  deUo  Ahmraglio  do  Die 
go  colon,fi  partite  adunque  il  Dottore  Luigi  PoncacT  co 
buomf^imanauigaticnechehcbbe  arriuò  alia  uilla  ricca  y 

poco 
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poco  dipoi  che  Cortes  partittc  di  MedelUttySimon  di  Cuen 
ca ,  Itiocotencnte  di  qucUu  uilkyauisò  fubito  a  Cortes  come 
erano  arriuati  li  certi  giudici  del  Ke^pcr  far  refidentia  CT 
per  tenerlo  a  fmdicatOyC;:^  lo  auìsò  con  tanta  diitgcntia,  che 
arriuorno  le  lettere  a  Mexico  in  due  di  per  le  pojie  ch'era^ 
no  meffe di  huominiy  cortes  era  in  San  Francefco  confejjìt 
to  cr  communicato ,  quando  hcbbc  quejìo  dif^accio  cr  aui 
foy^già  haueua  fatto  altri  Alcaldi ,  cT  preffo  a  Gonzallo 
di  OcampOyC::^ altribandoliericT  itìquieti  della  parte  del 
fattore^et  faceuu  inquifitione  fccreta  d'ogni  cofa  di  quanto 
crafucceffb  in  affentia  fua^due  o  tre  dì  dopo  S.Giouanni,  ef 
fendo  aUa  caccia  delti  tori  in  MexicOygli  uene  un  altro  mef  ' 
fo  con  lettere  del  dottore  Luigi  Ponce,^  con  una  deWlm^ 
pera  ore, per  lequalifeppe  a  quanto  ueniuajij^acciò  fubi^ 
to  con  la  rij^o^a,  cr  per  fapere  per  qual  uia  uoleua  anda^ 
re  a  Mexico yper  la  popolata  o  per  lUltrd,che  era  più  cor^ 
ta,il  dottore  non  replicò.^cT  ttoieua  ripofare  li  alcuni  gior^ 
niy  perche  ueniua  fatticato  del  mare ,  come  huomo  che  mai 

10  haueua  paffato  fino  aUhora ,  ma  perche  gli  dettero  ad  in 
tendere  che  Cortes  fariagiuMa  del  fattore  Salazar,  et  di 
per  A  ImindeZy  V  degli  altri  che  erano  prigioni  fe  lui  fi  ri 
tardaua^e  non  lo  accettarebbe  ^faluo  che  ufcirebbe  a  farlo 
prigione  per  la  uia  che  per  quejio  uoleua  fapere  perche  uia 
uoleua  andare ,  pigliò  la  pofia  con  alcuni  delti  cauallieri , 

frati  che  andauano  con  lui ,  cr  la  uia  delle  terre  popu^ 
Ixte^  ancora  che  era  più  longo,  perche  nonglifaceffcro  ah 
cuna  forza  o  dishonore^tanta  potcntia  hanno  le  nouelle  CT 

11  maligni  infìigatori  cr  bugiardi,caminò  tanto  bene  che  in 
cinque  giorni  arriuò  a  Iztacpalapan ,  e  non  dette  luoco  aUi 
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jeruitori  di  c  ortes,  che  erano  dndati  per  le  due  me ,  che  lo 
faceffcro  alloggiare  bene ,  cr  prouederlo  bcnijiimo  d'ogni 
cofa.in  iztacpulapanfe  gli  fece  un  banchetto  con  grandijii 
mafejlt  o'  allegrezze ydopo  il  defmare  ributto  il  dottore , 
cr  quafì  tutti  quelli  che  ueniuano  con  lui,qnàto  haueua  nel 
corpo ,  er  infieme  con  il  uomito  hebbero  fluxo  di  uentre , 
credettero  che  fufferoattojiiccatiyetcofi  lo  diceua  fra  Tho 
majoOrtiz  dell'ordine  di  san  DominicOy  dicendo  che  le 
herbe  andauano  in  certi  capi  di  latte ,  et  come  il  Dottore 
glidaua  il  piatto  di  cfj'eiet  Andreadi  Tapiache  feruiuadi 
mafìrodifaladiffe  ito  portano  deWaltre  per  uoftra  reuc- 
•  uerentu,et  il  frate  riji>ofe;  ne  di  quejìeme  d'altrefinilmen 
te  fi  toccò  quejla  malicia  nelle  rime  del  Protiinciale  >  delle 
quali  già  fecimcntione  ;  et  fe  accusò  nel  f  indicato  ;  però  m 
ucritafuunagrandifiima  buggia  ;  fecondo  diremmo  poi  j 
perche  il  commandatore  Proanno  ;  che  andaua  per  algua^ 
vi  muggiore,matigiò  di  quanto  mangiò  il  Dottore ,  CT  nel 
mcdcfìmo  putto  delli  capi  di  latte, ^  non  ributtò,  ne  man'= 
co  li  fece  malniunoycredo  io  come  ueniuano  caldi,jìracchi, 
Cr  affamati,  che  mangiorono  troppo ,  CT  beucttero  troppo 
fì-eddo,che  gli  miffe  lo  jìomaco  folto  \opra\  ^  causò  quel 
ributtare  a'ftuxo,dauano  li  al  dottore  Ponce  un  buonifu^ 
mo  prefente  di  cofe  ricche  per  parte  di  cortes,  ma  lui  no  lo 
uolfe  accettare, ufcì  Cortes  a  riceuerlo  con  il  capitano  P/cs 

trodi  Aluarado,Gozallodisandoual,Alonfodistradu,ìio 
derigo  di  klbornoz,  cr  con  tutto  ilgouerno  cr  caualleriu 
di  Mexico,lo  miffe  alla  mano  dritta,  cr  b  accompagno /z* 
no  a  s.  Yrancefco ,  doue  fi  diffc  la  meffa ,  perche  la  intrata 
fu  U  mattina,  gli  diffe  che  prefentaììe  le  prouifioni  che  por 

taua. 
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UudyCt  come  rij^ofe  che  lo  farebbe  il  dì  uenente,lo  ìvenò  al 
fuo  pakzzo.et  lo  alloggiò  benij^imoM  di  ucnctefi  radduno 
nella  Chiefa  maggiore  il  capitolo,^  tutti  gli  habitanti,  cr 
per  atto  di  notar  io  prefcntò  il  Dottore  L  uigi  Vonce  le  prò 
uijìom^pigUò  lepotefìà  agli  Alcaldi,c:r  AguazUU,  vfu^ 
bito  le  ritornò  a  tutti,et  dijje  con  molta  creanza,  quejìa  del 
fignore  Gouernatore  tioglio  io  per  maCortes  cr  tutti  ciuci 
del  capitolo  bafciorno  le  lettere  dell' imperatore,  le  miffero 
[opra  le  tcjìe,  et  differo  che  cbbederiano  quanto  per  elTeft 
comandaua,comc  mandato  del  fuo  Rc,cr  fignore.cr  H  no 
tarlo  fc  ne  rogò  in  prefentia  di  teliimoni  ifubito  dopo  que^ 
jh  con  bado  publico  di  trombe  fi  publicò  ilfmdicatodi  cor 
tesyperche  uenijfcro  a  lamentar  fi  tutti  coloro^i  quali  erano 
aggrauati  da  luiMlhcra  hauerefte  ueduto  o  lettori  il  nego 
tiare  di  tutti^alcuni  hauendo  paurayaltrijtupefatti.cr  altri 
injtigando  zizunic^o'  cercando  cojefotto  terra. 

La  morte  del  Dottore  Luigi  ?once , 

Ando  un  giorno  il  Dottore  Vonce  a  uedere  mcffa 
d  S.Yancefco.o'  ritornò  a  cafa  con  unagrandi^ima  febre, 
che  realmente  fu  pejìilentialeji  miffe  in  letto ,  jtettetre  di 
fiora  di  cerucUo.cr  femprc  gli  crefceua  il  caldo ,  er  i^/o"^ 
no.morfe  al  fettimo  di,hebbe  li  ficr  amenti  yfece  teiìamèto^ 
cr  lafciò  pfo^ituto  in  fuo  luoco  il  dottore  Marco  di  Agui^ 
lar, cortes  fece  tanto  piato  come  fe  fufTe  jiato  fuo  padre,  lo 
fece  (atterrar  e  in  s.Tracefco  co  molta  popajcorurcioyet  ce 
Ya,quci  che  non  uokuano  bene  a  cortes ypublicauano  cWe'^ 
ra  morto  di  toj^ico^ma  il  dottore  Pietro  lopez^^t  il  dottore 
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iio\ed<i,chelomedicorono,lomcdicorno  per  li  medefmi 
termini  cheji  cura  qucjiopej^mo  male  (che  e  un  male  che 
fJgeneraiieUenaue quando uanno  per  mare.^majìimc 
quando  ce  ua  dentro  molta  gente  )  cr  cofi  lo  giurorno  che 
era  morto  d  fa,crportornoper  confequenza,  come  k  fe 
'^"/"^"Ztchemorij^^^^^ 

cr  lui  cofi  m  letto  come  era ,  k  andò  fegnand6  con  li  piedi 
h  compajìi  (ycontrapaj^i^cofa  che  moki  Umddero,  creo 

'^'^'poHueliofubitoperfelaparoU.^queUanottem^ 
je  anzil  alba ,  pochi  fi  muoreno  baiando  come  quejìo  dot 
tare ,  di  cento  perjone  che  fi  imbar  corono  con  quello  dot^ 
tore  Lui^  Ponce  di  Leon,  U  maggior  parte  morfero  nel 
murena- per  la  uia^crfi-a  pochi  diche  arriuorno  nelle 
l^dte,^  di  dodici  fi-atiDomenic 
tochejuffe  la  pejìe  ,  perche  infettò  quel  male  ad  altri  natu 
rali  che  erm  lajelquale  morfero ,  andomo  con  lui  moki 
nobili  cauaUieri ,  cr  Vroanno  che  difii  di  [opra  con  cari 
co  del  Re,er  (/  capitano  Sakzar  della  Pedrada ,  per  Ca^ 
I  ettano  di  Mexico,paj^òfi-a  Tomafo  Ortiz  con  dodici  R-a 
tf^^ominichimperproumtule^cheera  éìuto  nella  bocca 
dddr^gofetcaiuU^^^^^  troppo  fcan* 

dalofo  ^perche  diffe  doicofe  affai  triliejuna  fu  dire  per  co^ 
jacerta^che  Cortes  fece  attofiicare  ildottore  LuigiPon^ 
ce^a-  l'altra  in  dire  che  il  prefatto  Luigi  Ponce  leuaua  ma 
datoeffecutiuocrePpreifo  deli  imperatore  per  mozzare 
il  capo  a  Cortes  fubito  che  gli  haucjfcleuato  Upotejìàdel 
l<t  mano,cr  di  cfue/lo  auifo  il  mede  fimo  Cortes  prima  di  or 
Tiuare  a  Mexico  con  Giouanni  ^uarez,  con  Francefco  di 
Ordugna,^  Alonfo  Valente,^  arriuato  ce  lo  diffe  in  fan 
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Trdticefco  in  prefentia  di  fra  Murtino  di  Valentia ,  cr  fr<t 
Tombio^O'  molti  altri  religiofì^na  Cortes  fu  molto  pru^ 
dente  come  era  ncUe  cofe  fue,che  non  lo  uolfe  credere,  uo^ 
lena  il  frate  con  queflo  guadagnare  con  I  mo  legratie ,  CT 
con  l'altro  prefenti  di  dcnarima  il  dottore  Vonce  fi  mor/é, 
cr  Cortes  non  gli  dette  niente. 

Cane  Alonfo  dirada  confinò  4  Cortes  di 
Mexico . 


Morto  che  fu  il  Dottore  Vonce  di  Leon ,  cornine 
ciò  il  Dottore  Marco  di  Aguilar  agouemare,^ procede 
re  nel  [indicato  di  Cortes,alcuni  haueuano  grandijUmo  pia 
ccrcjahri  haueuano  ^andifiimo  dij^iacere^quei  per  ruui^ 
nare  Cortes :,quclìiper  conjeruarloy  dicendo  che  non  uale* 
nano  niente  le  procurerò-  per  conjequente  quanto  faceffe» 
poi  che  il  dottore  Ponce  non  gli  potette  dare,zT  cofi  il  capi 
toh  di  M  cxico,^  li  procuratori  dette  altre  uitte ,  che  era^ 
no  li  appellornOiCr  contradiffero  quella  gouernatione ,  CT 
intimorno  cr  protejlorno  a  Cortes  in  prefentia  cr  per  atto 
di  notar  io  per  quanto  dijfoneuano  cofi  le  leggi,  che  pigUaf 
fe  ilgouernocrgiujìitiaycome  prima  lo  teneua  ,fino  a  tan 
to  che  fua  maefta  prouedeffe  altra  cofah  ma  lui  non  lo  uolfc 
fare^confidandofi  nella  fua  nettezza,^  perche  t  imperato 
re  intendeffe  da  uero  lifuoijeruitij  e  fideltà^anzi  difendeud 
cr  fojìcnne  il  detto  Marco  Aguilar  nel  carico  fuo,c^lo  ri 
chieje  che  procedeffe  nella  rcj ìdentia  cÓtra  di  luii  ma  il  dot 
torc  ancora  che  faceuagmjntia^leuaua  le  cofe  dclgouema 
tore  a  fapore  del  acqua,il  capitolo  già  che  non  potette  più, 
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^li  dette  per  aiuto  a  Gonzallo  di  Sandouah  perche  miraffe 
le  cofe  di  Cortes  perche  era  molto  amico  fuo;ma  il  Sando^ 
mi  non  uolfc  accttare ,  perche  cofi  uolfe  Cortes ,  gotiernò 
Marco  di  Aguilar  con  molta  fatica  cr  faflidi ,  non  fo  je  fu, 
per  rmjirmità  fue^o  per  malitie  d'altri ,  o  per  truouarfi  in* 
golfdto  ingradij^imo  pelago  difacende,  diuentò  molto  fìac 
co  cr  magro,glifopraut:nne  la  fcbre^et  come  haueua  il  ma 
le  delle  bue^cioe  inai  fi-ance  fermai  uecchio  fuo ,  morfe  de  U 
d  doi  mefi  dopo  Luigi  Ponce  di  Lion,  morfe  ancora  nel  tU 
poche  morfe  il  detto  Luigi  Ponce  un  figliuolo  del  detto 
Marco  che  arriuò  ammalato  del  uiaggio,  nominò  e  fojiitui 
pergouematorecTgiuftitia  maggiore^  il  te  foriero  Alon* 
fo  di  Strada^perche  Albornoz  era  andato  in  Eij^agna^cT 
gli  altri  offitiaU  del  Re  erano  prigioni,già  aUbora  il  capito 
lo'p'  quafi  tutù  riprouorno  la  fojiitutione,  perche  gli  pare 
uagiuoco  fatto  fra  compari ,  crg/t  dettero  per  compagno 
GonzaUo  di  Sandoual ,  cr  che  Cortes  haueffe  carico  deUi 
IndianiyCr  delle  guerr  enduro  quejìo  alcuni  me  fi ,  l  Impera 
tore  con  il  parere  del  fuo  configlio  delie  ìndie^cr  per  rela^ 
tione  di  Koderigo  di  Albornoz,che  partite  di  Mexico  qua 
do  morfe  il  dottore  Ponce,cr  je  oììialò  Marco  di  Agmlar, 
comniMìdò  cr  prouedete,  chfgoucrnaffc  colui  che  hauef^ 
fc  nominato  il  dottore  Aguilar  ,fino  a  tanto  che  orduuffe 
altracofayecofigouernando jolo  Alotifodiéìrada,iiÒheb^ 
be  quelrij^etto  che  deucua  alla  per  fona  di  Cortes,  per  ha^ 
uer  guadagnato  quella  cittàyeconquiiìato  tante  terre 
prouintte^ne  quello  che  ha  gli  deueua  per  hauerlo  fatto  go 
utrnatore  al  principio,perchc  pcnfaua  per  ejfcre  rcgitore 
di  MexicOyteforier  del  Rc,e  buuer  quel  offuio,  ancora  che 
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mprejìuto,era  Uguale  fuo^eglipoteua  precedere  ccomm 
dareyMimiìuHràdo  giujHtid  drittmète^e  per  quejìo  ufj.ua 
ttwUe  dijcortelie  con  lui  paroleyC  cofe  che  atCutio^ne  aWaU 
tro  erano  bene^di  tnamera  che  p  quefte  cofe  ui  furono  fra 
ejU  moke  cojette^^e  fi  sdegnorno  di  tal  mameì'a  che  per  po^ 
co  non  fi  fcordaranno  le  cofe  paffate^Alcnfo  dijìrddal  cò^ 
nofcèdo  che  pigliandoli  con  fernado  Cortes  Jiaueua  di  po 
tere  màco-^li  fece  amico  di  Gozallo  di  SaUz<ir  crdip  Ai* 
mindez,dandoglijj>eraz<i  di  liberargliy  e  co  quejlo  era  più 
potete  che  prinutyancora  che  co  partialitày  che  no  conucn 
gono  al  buÒ  giudicete  co  bruteza  e  macchia  gradij^ima  del 
la  pfonayche  tanto  ji  prezz<iua  del  Re  CatholicOyfucceffe 
che  certi  feruitori  di  Cortes  dettero  delle  ferite  ad  un  capi 
tano  fopra  parolcyfi  prcfe  un  d'cjii ,  e  fubito  quel  medefmo 
di  li  fece  A  lÓfo  difìrada  taglLtre  la  mano  drittayC  ritorna^ 
re  a  la  prigione  u  purgare  le  jj^cfe ,  o  p  fare  quetla  bcjfa  a 
Cortes fuo  padrone yCÒjinò  fimilmète  al  medefmo  Cortes, 
pche  nò  li  leuaffe  il  prefoycofa  fcàdalofa,e  jìete  quel  di  Me 
xico  p  faruifi  un  macccUo  di  f angue  ciuileyC  ancora  di  pder 
fi  del  tuttOyma  la  patientia,€  prudentia  di  cortes  rimediò  il 
tutto  co  ujcirfene  della  cittàyp  obedire  e  cÒplirc  il  fuo  cofì^ 
nOyC  shaueffe  hauuto  animo  di  tirano,  come  l'imputauano, 
che  meglio  occafionc,net€pOypoteua  hauereche  allhora, 
poi  che  quafi  tutti  i  Spagnoli  e  Indianiy  pigliò  hrmc  in  fuo 
fauorc  e  difcjay  e  nò  dico  qucfta  uoltay  ma  molte  altre  sha^ 
ucria  potuto  ribellare  con  la  cittày(y  pacfe  che  haueua  ac^ 
quiHatoma  no  uolfcyne  credo  che  mai  tal  cofi  li  pafìò  p  k 
jantajia  fecòdo  lo  mojìrò  p  /  opere,  e  certo  lui  e  quanti  uid 
devo  Uttioni\ue  lo  ponno  laudare  p  fìdelifimo  uaj fallo  del 
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fuo  Re,e  credd  ogtiuno  che  [e  non  fuffe  jUo  cop ,  e  tha^ 
ucfjh-o  trottato  m  contrario  l'haueriano  feuerij^immente 
cafligato^ancora  che  lifuoi  emuli  per  arrabbiata  inuidia  lo 
accujauano  di  disleale  e  poco  fJeU  al  fuo  Re,cr  per  ìnolte 
altre  parole  infamici  tiranno  e  traditore  per  indignare  lo 
imperatore  contra  di  lui,cr  penfauano  di  effer  creduti  con 
hauerefauore  netta  corte, ^  ancora  nel  configlio  dette  In- 
diejecondo  in  altri  luochi  ho  detto,  cr  perche  ancora  ogni 
diperdeuanoUuergogna  molti  Spagnuoli  dette  in  He  al 
fuo  Ke^ma  Fernando  Cortes femprc portaua  inbocaque 
fu  dot  prouerbi  uecchi^il  Kejìa  il  mio  gallo  ,crperU  tua 

^èÌ^»GrperiltuoKe,morirai,ilmedefvnodichctagUor 
no  la  mano  alferuitore  di  Cortes, arriuò  a  Tczcuco  fra  lu 
liano  Garzes  dettWdine  di  fan  Dominico ,  che  andana  prò 
uijtoper  Vefcouo,di  Tlaxcalan,laqualDiocefefuhiamy 
Carolenfcyperhonore dett' imperatore  Carlo  noftro  Ke  et 
fignorc^jeppe  il  fuoco  che  era  frali  Spagnuoli,  fi  milfe  in 
una  canoa  con  il  fuo  compagno  fra  Diego  di  Loaifa ,  cr  in 
qtiattrohore  arriuò  a  Mexico,  doue  ufcirono  a  riceuerlo 
tutti  li  preti  cr  frati  detta  città  con  molte  Croci;perche  era 
ilprimo  Vejcouocheintrauali,funtromiff'efr.i  Cortes,a' 
lo  Strada,cr  con  lajua  auttorità  cr  prudentia  gli  fece  ami 
ci,a'fiacquietorno  li  bandi  partialità ,  de  lì  a  poco  tempo 
uenneroprouifionicT  cedole  dctt: Imperatore  perche  libe^ 
raffcro  il  fattore  Salazar,^alriueditore  per  Almindez , 
€  gU  rejlituijiero  netti  loro  offitij  cr  patrimonio ,  dettaqml 
cofafe  afjìijie  cr  disdegnò  Cortes  af^aij^imo ^perche  haue- 
ria  uoluto  alcuna  fattsfattione  detta  morte  di  fuo  cugino 
ie^oderigodi?4C€,€chegUh4uefr€roreflituitoquettoche 
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gtipigliomo  del  fuo  palazzo,  ma  chi  il  fuo  nemico  poppa, 
daUe  jue  mani  muore ,  CT  non  confiderò  che  il  cane  morto 
tonmorde,pcrcheluihauerebbe  potuto  prima  chearri^ 
uajic  li  dottore  Luigi  Vonce  di  Lion  tagliargli  il  capo  per 
giuéìitiaycome  molti  ce  lo  configliauano.efu  in  mano  fua  di 
farloma  UjcioUo  di  fare  per  euitare  il  dire  j  per  non  ej^crc 
giudice  in  cauja  propria.per  ef^ere  huomo  animofo,e  chia^ 
rifima  la  colpa^per  haucre  fatto  morire  fcnza  niuna  ragia 
ne  Koderigo  di  Pace^conjidato  che  qual  fi  uoglia  giudice  o 
gouernatore  che  uenife,gU  cafìigarebbe  con  la  morte  per 
la  guerra  cuùle  che  mof^ero.o' per  Imgiu^ìitie  che  fece^ 
ro,cr  ancora  perche  teneuano  (  come  dicano  )  lo  A  Icalde 
per  fuocero/he  erano  feruitori  del  fecretario  Couos.e  non 
lo  uoleua  sdegnare-ypcrche  nongli  faceffe  male  in  altri  fuoi 
negocij  che  gUmportauano  molto  più. 

Come  Cortes  mandò  deUe  naue  a  cercare  k 
H'eciaria, 

L' IMPERATORE  comundaua  a  Cortes  per  la 
carta  fatta  in  Granata,a  uinti  di  Giugno  del  mille  cinque* 
cento  uinti  fei,che  mandaffe  li  nauili  che  haueua  in  zacatu^ 
la  a  cercare  la  naue  nominata  la  Trinità  ,<crafa  Garzia 
di  Loaifa  Cauaìlier  di  fan  Giouani  che  era  andato  alle  Mo 
lucbe^aGabotto.o'adifcoprire  lauia  per  andare  alle 
ìfole  della  j^eciariaydeUa  noua  Spagna  per  il  mare  di  mez 
Zod', fecondo  che  lui  ce  Vhaueua  promejfo  per  lettere  fue , 
dicendo  cheandarebbe  omndarebbe  fe  fua  Maefiàera 
fcruita  che  fi  f^ceffe  quel  uiaggio.con  tale  armata,che  co* 
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traflarehhe con  qual  fi  uoglia  potcntia del  Principe,  anco-i 
ra  che  fufje  del  Re  di  Portogalloyche  in  quelle  l/o/e  uifuf» 
Jé,cr  che  le  guadagnar  ebbe  ^  non  folo  per  rifcattarc  in  effe 
le  Htctiaria^cr  altre  mercantie  ricche  che  hanno.ma  anco^ 
ra  per  coglierle  cr  per  portarle  per  lor  proprie ,  cr  farid 
fortezze  e  popolationc  di  Chriftiani ,  che fottomelJero  tut 
t€  quelle  ìfoleo'terre.checafcano  fotta  la  fua  conquijia 
reale,giufta  la  fonna  della  dmarcatione,come  era  Gilolo, 
Borney.le  doi  lauaSyZamotra,Malaca,et  tutta  la  cofìa  del 
la  Cina,conconditionechegliconcedcffe  certe  capitolatio 
ni  cr  ^aticydi  modo  che  hauendofi  Cortes  offerto  a  quejìo 
cr  uolendolo  hmperatore.cr  non  hauendo  altra  guerra , 
nealtracofada  fare ,  deliberò  dimandare  tre  nauili  alle 
Moluche^crfare  cr  ftpere  una  uolta  la  uia,  per  offerua^ 
re  poi  la  fua  parola,  cr  anchora  perche  arriuò  a  Cinathn 
ììortugno  di  Alango  di  Porto  Calete ,  con  un  vatace  che 
andò  con  V armata  del  detto  Loaifa^effcndo  amalato  Mar^ 
co  di  AgM  ilaryper  forza  di  molti  uenti ,  o  per  mancamento 
dinonfdpere  la  nauigatione  del  tidore ,  buttò  adunque  aW 
acqua  tre  nauili,  nella  naue  capitana  chiamata  la  florida 
miffe  cinquanta  Spagnuoli,in  altra  che  nominorno  fan  Già 
cobo  quarantacinque  con  il  capitano  Luigi  di  Cardenas  di 
CordouayCr  in  un  brigantino  quindici  con  il  capitano  Vie^ 
tro  di  Fuentes  di  Xfret  della  frontiera,  miffc  dentro  d\f 
fc  trenta  pezze  d'artiglieria,  miffe  prouifwne  in  abondan^ 
tia,come  bifognauapcr  un  uiaggio  tanto  longo  cr  fino  aU 
Ihora  ancora  non  namgato,cr  di  molte  cofe  per  barattare, 
fece  Capitano fopra  tutti  Aluaro  di  Saiauedra  Ceron  fuo 
parente^ilquale  jì  partite  del  porto  di  Cinatlanelo,giorno, 
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o  uefj^ero  Sogni  fanti  dell'anno  del  mille  cinciueccnto  uinti 
fettc^nauigò  dieci  miìla  miglic  fecondo  il  coto  delli  nocchie 
ri  di  marina ,  anchora  che  per  k  dritta  nauigatione  non  ce 
più  di  fette  milla  CT  cinquccento^arriuò  folo  con  la  fua  na^ 
uecapitanay  che  l'altre  il  uento  le  defuiò  della  conferuaa 
certo  luoco  doue  crono  molte  ìfole^che  per  effer  tal  di,  qua 
do  arriuornoyle  chiamorono  /ì/o/e  de  li  Re,  lequalijonno 
poco  più  0  ììianco  in  undici  gradi  a  quejlo  capo  della  equi^ 
nottiale,fonogli  huomni  dij])ojìi  di  corpo,  uifi  longhi,  bru 
ttetti,molto  bene  barbati,portatio  capeUi  longhi,  ufano  catt 
ne  per  lance,fanno  jluore  molto  fottilif^ime  cT  belle  difo^ 
glia  di  palmcyche  di  lontano  pareno  che  [uno  d'oro  ycuo^ 
prono  le  lor  uergogne  con  brache  che  fanno  di  quelle ,  del 
rejìouannonudiyhannonauili grandi, di  qucUe  ìfolc delli 
Ke  andò  a  Mindanao,a'  Vizaìa,altre  ìfole,  che  fonno  in 
otto  gradiyZ:r  fono  ricchif^ime  d'oroyporciygallincy^  pane 
de  rifoylc  donne  fono  bellcycr  loro  bianchi,  uanno  tutti  con 
capelli  longhiyhanno  alfange  diferro^tiri  di  poluercyfaette 
molto  longhe  e  zarabottane ,  nellequali  tirano  con  therba 
inherbolataycorfalctti  di  cottone,corazzine  difcame  di  pe 
fctyfono guerrieriyCÒfcrmano  la  pace  con  beuere  il  f angue 
delnuouo  amicOyC  ancora  facrijicanohuomini  al  fuo  idolo 
AnitOyportano  li  Re  Corone  in  tejUyCome  di  qua ,  et  quel 
che  allhora  regnaua  fi  chiamaua  catonaoyilquale  ammazò 
don  Giorgio  ManriquCyC  a  juo  fratello  do  Diego ,  e  ad  aU 
triyde  li  fe  ne  fuggi  alla  naue  di  Aluaro  di  Saiauedray  Seba 
jìiano  del  porto  Portogcfcymaritatonela  Corugna  chean 
dò  co  Lodifayfcrmte  p  intcrpretCyC  dijfe  come  il  fuo  padro 
ne  lo  leuò  a  Ccbutjoue  feppcycoc  leuò  de  li  otto  Spagnoli 
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di  quei  di  Mdgalianes  a  uendere  <dU  Cina  cr  come  <tnco^ 
ra  ui  erano  de  gli  aìtriyin  fine  dette  buonij^ùna  rektione  di 
tutto  quel  maggio  ,fmilmente  Saiaucdra  rifcattò  altri  due 
Spagmolidelmedefmo  Loaift  in  altra  ìfola,che  chiama* 
no  Candigaper  fettantacaliigliani  dioro,ncllaquale  fe^ 
ce  pace  con  lo  fignore  di  effa,  beuendo  et  dando  [angue  del 
braccioy  perche  quejìo  c  il  coftumc  di  quelle  bande ,  come 
fra  li  Sciti,papò  per  terre  natejoue  Portughefi  haueuano 
una  fortezza^  arriuò  a  GiloUoy  doue  era  remando  deh 
la  torrcy  naturale  di  Burgos  per  Capitano  di  ceto  uinti  Spa 
gnuoli  di  Loaifa^^  calcitano  di  un  ca^eUo,gli  affettò  Al 
uaro  di  Saiauedra  il  fuo  nauiUio,pigliò  ucttouaglieyfcr  tut^ 
te  laltre  cofe  che  gli  mancauano^c^  uinti  cantar  a  di  garo* 
fani  di  quello  deU^lmperatorCyche  gli  dette  Fernando  della 
Torre  ^^fene  partì  a  tre  di  Giugno  del  mille  cinquecen* 
to  uinti  otto ,  andò  molto  tempo  di  quÀ  cr  di  toccò  nelle 
ìfole  delli  ladroni,  cr  in  certe  altre  doue  era  lagcnte  nera 
cr  grifayCT  altre  con  gente  biancayCr  barbata,  k  brac^ 
eia  depintiyin  tanta  poca  difìantia  di  luoco  che  fe  ne  maraui 
glio ,  gli  fu  forza  di  ritornare  a  Tidorc ,  dotte  flette  molti 
di  y  partif^t  de  li  per  ritornare  alla  nuoua  Spagna  a  otto  di 
di  Maggio  mille  cinque  cento  uinti  iwue,^  morfe  nauigan 
doya  decenoue  di  Ottobre  del  medefmto  anno,  p  la  cui  mor 
te,et  per  mncainento  di  huomini  cr  uenti ,  fe  ne  ritornò  U 
nane  a  Tidore^foUmente  con  decidotto  pcrfonc  di  cinquan 
tachecauòdi  Cinatlanelo'p' perche  già  Fernando  della 
torre  haueuaperfo  il  fuo  cafìello  fe  nandorno  queidecidot 
to  Sp  agnuoli  a  Malaca,doue  li  prefe  do  Giorgio  di  caflro, 
et  li  tene  prigioni  due  anni,  et  li  fi  morfcro  li  dieci  pche  coft 
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truttanoU  ?ortughefi  aUi  SpagnuoU ,  di  mdo  che  non  re^ 
flornopiudeottOyCiuejlo  fine  hebbe  lumuUdiferncin^ 
do  Cortes ,  che  mndò  Mia fj^eciaria. 

Come  uenne  Cortes  in  Hijl>ugna . 

Come  Alonfo  di  Strada  goucrnMU  per  U  fojlitu^ 
tionc  di  Marco  de\Aguikr ,  fecondo  comandò  lo  Impera^ 
torcyparfc  a  Cortes  che  non  haticria  ordine  di  pigliare  lui 
il  caricOjpoi  che fua  Maejiì ,  haueuagià  prouijto  quello , 
fe  non  andaua  lui  mede  fimo  in  perfona  a  negociarloyCt  era 
molto  ajjiittOy  cr  anchora  che  fi  uedeua  netto  cr  fenza  col 
paytion  Je  gli  coccua  il  pane,pcrche  haucua  molti  aducrfa^ 
ri  accompagnati  d'inuidiofi  in  Hilj>agnay  cr  di  cattine  Un- 
gue  ,|cr  lui  haueua  poco  fauore ,  che  in  ajfcntia  era  come 
niente yperqueiìo  fi  deliberò  di  uenirc  in  Hijj^agnaya  moU 
tecofe  di  grandij^ima  importanza ,  principalmente  a  /e, 
allo  imperatore ,  CT  alla  nuoua  Spagna ,  erano  molte ,  cjr 
dirò  de  alcune ,  4  ìnaritarft ,  per  haucre  figliuoli,c^  molta 
età ,  a  uederfi  con  il  fuo  Re  con  il  fuo  uijo  cr  conjcientia 
netta ,  cr  dargli  conto  cr  ragione  del  molto  paefe,  gente, 
cr  nationi  che  haueua  conqui^ìato ,  cr  in  parte  conuertito 
alla  fantij^ima  fede  di  Chri^o  cr  fottopofu  fotto  la  obedi^ 
entia  Keale  di  fua  mejià ,  cr  informarla  della  guerra  CT 
dijfcnfwni  che  erano  fra  li  Spagnuoli  di  Mexico yfojpettan 
do  che  non  l'hausriano  informato  di  niuna  ucrità ,  perche 
glifaceffegratie  come  meritauano  le  fue  fatiche ,  cr  /cr- 
uitij  fidelijUmi  y  egli  deffe  qualche  titolo,  perche  non  fcgli 
facejfero  uguali  tutti ,  a  dare  certe  capitolationiall'impe^ 

?arte    3.  tin  raiurc 


HISTORIA 

ratorcyche  haueua  pcnfxte  cr  fcritte  fopra  la  buom  gouer 
mtione  di  quel puefe,chc  erano  molti  cr  profittuofu  effen 
do  in  quejìipenficngli  an  iuò  ma  lettera  de  fra  Garzid 
de  Loaifa  confeffore  dello  ImperatorCyV  prendente  delle 
mdie.che  dipoi  fu  cardinale,  nella  quale  loinuitaua  con 
molte  preghiere  et  buoni  configli  che  ueniffe  in  tìijpagna, 
perche fuaMaejU lo uedcffecr  conofceffe  diuijìa,pro^ 
mettendogli  Imicitia.cr  intcrcefione  fuaycon  que^a  let^ 
terafolHcitò  lafua  partita,^  lafciò  di  mandare  a  popola^ 
re  alfiumme  delle  pabne,che  è  più  la  di  Panuco ,  ancbora 
che  haucuagià  apparecchiato  la  andata,  cr  dij^acciò  pri^ 
maducento  SpagnuoU^a-feffantacauallicon  molti  Mexi 
cani  alpaefe  delli  Cicimecas  per  uedere  je  era  buono ,  co^ 
megli  diccuano^zT  ricco  diminere  d'argento,  popola/fero 
in  effa,^je  non  gli  riceueuano  di  pace,  glifaccffcro  guer 
ra,cattiuaffero  per  fare  fchiaui,  perche  fono  gente  barbai 
ra,fcriffc  alla  nera  Croce ,  cheglimetteffero^in  ordine  doi 
f>uone  naui^^  inandò  innanzi  <ìqueflo  effetto  però  Kuiz 
de  Efquibel,nobile  di  Siuilia,ma  non  amuò  la,che  alTulti^ 
Pio  de  un  mefe  lo  truouorno  fotterato  in  una  ìfoletta  dello 
lago  ,con  una  mano  fuora  di  terra  mangiata  da  cani ,  o  de 
uccelli  y  era  in  calce  cr  giuppone ,  haueua  una  fola  colteU 
UtaneUa  fronte ,  mai comparfe  un  fchiauo  nero  cheme^ 
naua  con  fcco ,  ne  doi  uerohe  de  oro ,  nella  barca ,  ne  man 
co  li  indiani,  nefifeppe  chi  lo  a}nma:ccò ,  ne  perche  ,fe^ 
ce  Cortes  inuentario  de  quel  che  haueua  mobile,  che  lo  (ii^ 
monto  in  ducento  milla  pefi  de  oro,  lafciò  per  goua-natori 
dello  flato  fuo,cr  maggiordomi  il  dottore  Giouan  Aitami^ 
rano,fuo  par'ete,e  Diego  de  Ocmpo,et  fonia  Croce,pro^ 
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dette  molto  bene  due  naui ,  dette  pafjkggio  franco  d  tutti 
quelli  che  pafforno  in  le  fopradette  naui ,  iìnbarcò  miUe  li^ 
hre  de  argetUo ,  uinti  milk  pefi  de  buonijUmo  oro,  cr  altri 
dieci  milla  de  oro  fcnza  Ugd ,  cr  molte  gioie  ricchif^imc , 
menò  con  [eco  Gonzallo  de  Sandoual ,  Andres  de  Tapia, 
cr  altri  conquiftatori  delli  più  principaUya"  honorati^me* 
nò  anchora  un  figliuolo  di  Moteczuma,  cr  un  altro  del  juo 
amico  Maxifcagià  fatto  Chriiliano ,  cr  di  nome  don  Lo^ 
roitzo ,  cr  ìnolti  caualieri,  cr  fignori  di  Mexico,  Tlaxcd^ 
latìyO'  altre  città ,  menò  otto  uolteggiatori,dodicigiuoca* 
tori  di  pelotta,o'  certi  indiani  cr  indiane  molto  bianchi , 
cr  altri  naniyV  altri  contrafatti,  in  fine  ueniua  come  gran 
fìgnoreyCrfcnza  tutto  quejlo  portaua  per  ucderc  tigri^aU 
catrazesyunaiotochtliyun  altro  rlaquaci  animale  cheim^ 
bolja  h  fuoi  figliuoli  per  mangiare^la  coda  delkquale  fecon 
do  dicano  le  Indianeyaiutta  molto  a  parturirc  le  donne ,  CT 
per  prefentare  grandipmta  fumma  di  coperte  di  penne 
peloyUentagliyrotcUeypcnnacchiyjpecchi  di  pictì'JyC^  altre 
cofc  fimiliyarriuò  in  HÌjj)agna  in  fine  de  tanno  mllc  cinciuc 
cento  uinliottOyejJendo  la  corte  in  la  città  di  Toledo ,  im^ 
pi  tutto ilKegno del  nome  fuocx  della arriuata  fua^O' 
tutti  lo  uoleuano  uedcre . 

hegratie  cr  jiati  che  dette  t imperatore  a  Cortes . 

L' IMPERATORE  fcce  bonifìma  accoglienza  d 
Ternando  Cortes,^  ancora  andò  a  uifitarlo  al  fi(o  alloga 
giamèto  per  farli  maggiore  honore  crfauore  effondo  ama 
lato^et  diffidato  dalli  mediciylui  riferi  a  fua  Maejìày  quan^ 
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to  porum  penftto ,  erg/i  dette  li  memomli  di  ogni  coft , 
perche  gli  tcncM  fcritti,^  lo  accompagnò  fino  alla  città  di 
Saragozz^yche  ueniua  a  barzdona  per  iinbdrcarft  per  Ita 
lu  a  coronarfi  in  Bolognu,t imperatore  conofcendo  li  juoi 
feruitif  cr  ualore  della  fua  pcrfona ,  lo  fece  Marchefe  della 
mllc  dcHuaxacacyComc glielo  domandola  fei  di  Luglo  mil 
lc\cmqucccnto  uinti  noue  anni  cr  Capitano  generale  della 
nuoua  Spugna  Jellc  prouincie ,  CT  della  cojìa  del  mare  di 
mezo  di,Qj^  difcopritore  cr  populatori  di  quella  medcfim 
cojia  cr  Ijolcycon  la  duodecima  parte  di  tutto  quello  che  co 
quilìajje.in  iure  de  beredità,  per  lui  cr  juoi  fuccejjori ,  gli 
daua  ancbora  Ihabito  difanto  Giacobo.cT  non  lo  uolfe  ac^ 
ccttarejcnza  lintrata  de  una  incomenda ,  domandò  la go^ 
uernationc  di  M  exico  ,^non  cè  la  dctte^perche  no  penft 
ninno  conquij  latore  che  [egli  deue ,  perche  cefi  lo  fece  an^ 
chora  d  Re  Catholico  don  Fernado  co  Chrijìofano  Colom 
bo,che  difcopfe  llndie.cr  co  Gonzallo  Uernadez  de  Cor 
doua,grun  capitano  che  conquijlò  il  Regno  di  biapoli^mol 
to  meritaua  Cortes  che  guadagnò  tanto  paefe,cr  molto  gli 
dette  l  lmperutorc,perhonorarlocr  per  farlo  grande  co* 
me  gratij^imo  principe, cr  che  mai  leua  quello  che  una  uol 
ta  dargli  daua  tutto  il  Regno  de  Michuacan^che  fu  de  Ca* 
Zoncin,et  cortes  uolfe  più  preflo  Quahunauac,  Huaxacac 
Tecoantepec,  Coioacan,Mattalcinco,  Ytlacupaya,  loluca; 

iitiaxtepccyVtlatcpeCyEtlany^alapan.Tenqmlanacoya; 
Calùnayay  Antepec,  Tepuztlatiy  Cuitlapan ,  Accapiztlan, 

QuetlaxcayTt(xtUyTepecanyAtloixtan,ìxtacpan,c6tut 
te  leloruiUe.confìni,  uicini  Mbbitanti ,  ìuriditioue  ciuile 
Grcn}ninaleJmpofjtioni,tributi,crdatijy  tutte  quejìe  fono 
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gro//è  citt^^altrifauori  cr  gratie  gli  fece  dnchorUo^a  ciitel 
Jle  che  ho  detto  furono  le  maggiori  cr  mcgliori , 

Comcfimmtò  Cortes, 

Mouse  donna  Caterina  'Kuarez  fcnxd  figliuoli  y 
cr  come  fi  feppe  in  Hij1>agnaytrattorno ,  molti  di  maritare 
Cortcs^pcrche  haueuagrandtjUìnafamay  cr  come  era  mot 
to  ricco ydon  Aluaro  di  Zuniga  duca  di  ^elar^negociò  con 
grandifAmo  calore  di  maritarlo,^  cofi  lo  maritò  con  don^ 
naGiouanna  de  'Zuniga, fua  nipote ,  figliuola  del  conte 
de  Aguilar  don  Carlo  de  Arellano,per  le  procure  che  ha* 
ueuahauuto  Martin  Cortes  padre  di  Cortes,  era  donna 
Ciouanna  una  hcllijìima  donna,  cr  i7  conte  don  A  lonfo  CT 
fuoi  fratelli  ualorofi  giouaniyO'  ^olto  fauoriti  deWlm* 
pcratore,^  lui  che  era  cupidif^imo  di  gloriaci  nobiltà 
antica,comc  era  quella  cafita,bebbegrandif^imacotitentez 
za  cr  piacere  di  hauer  fatto  parentato  co  fi  buonOyO' 
me  per  il  Duca  effondo  cofi grandif^imo  barone  come  era , 
cr  a  chi  lui  haueua  tanto  obUgo,per  qucUo  che  fece  in  cor^ 
te  per  lui,ct  promiffe  a  fua  Maefia,  portaua  Cortes  cinque 
fmcraldcfia  le  altre  che  hebbe  daWlndianifirtij^ime,chc  le 
jlimorno  di  cento  miUid  fcudi,luna  era  lauorata  come  rofa, 
l'altra  come  cornetta,l altra  un  pefce  con  gli  occhi  de  oroj, 
opera  d' indiani  miraculofa,l'altra  era  come  campanella  co 
una  ricchij^ima  perla  per  battaggio, et  guarnita  de  oro  con 
lettere, benedetto  fia  colui  che  ti  crio,t altra  era  una  taxxfit 
ta  co  il  piede  de  oro,^  con  ^.catteneUe  per  tenerlalattac^ 
cate  in  una  perla  longa,p€r  bottone ,  haueua  il  beucratoio 
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de  oro.et  per  lettere  infcrittOy  Inter  natos  mulierum  no  fur 
rexit  mnoryp  quefta  fola  pezZ4  che  era  k  migliore  gli  da^ 
nano  certi  mercanti  Genouefì  quaratamitta  ducati  per  ri 
uenderla  al^an  Turco,però  allhora  non  le  haueria  datte 
lui  per  niuno  prezzo^anchora  cbedipoileperfein  Algeri 
quando  andò  la  hmpcratoreji  differo  come  la  Imperatri^ 
ce  deftderaua  uedere  quelle  pezzc,a'  che  gliele  domandd 
rebbey^  pagarcbbe  tlmperatorccr  p  quejla  caufa  le  ma 
dò  alia Ipofa  fua.con  molte  altre  cofe,prima  che  ucniffc  aU 
ta  corte,  cr  cofì  fi  fcusò  quando  gli  differo  di  effe ,  come  le 
dette  alla  f^ofa  fua  per  gioie,che  furono  le  meglio  che  mai 
hebbe  donna  in  Rij^agna^confumò  il  matrimonio  con  don^ 
na  ciouanna  de  Ziiniga,  o'fene  ritornò  atta  nuoua  Spa^ 
gnu  a  Mexico  con  effa,    con  titulo  di  Marcbefe . 

Come  l'imperatore  miffe  la  Ruota  nellii 
città  di  Mexico. 

E  R  A  itt  Uifpagna  Vanfilodi  Naruaez  ncgotian^ 
do  la  conqmjia  del  fuxme  dette  Valme  cr  la  fiorita ,  doue 
alfinemorfeyZTattchoracbenegotiatuquejh  non  face* 
ua  altro  che  lamentarfi  di  cortes  aW Imperatore ,  cr  a 
quetti  del  fuo  conp.glio  deW Indie,  dando  un  memoriale 
doue  fi  conteniuamolti  capitolila'  fra  ej^iuno,doue  af^ 
firmaua  per  cofa  certa  come  Cortes  haueua  tante  uer^ 
ghe  de  oro ,  cr  argento ,  fi  come  Bif caglia  di  ferro ,  cr  ft 
offerfediprouarloycr  anchora  che  non  era  certo, era 
cofa  jól}>ettofa,infijìiua  cr  follicitaua  che  lo  cafiigaffero.di 
cendo  che  gli  cauò  un  occhio ,  cr  che  auueleno  il  Dottore 
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J^uigi  Vottcede  Leon ,  come  hducua  fatto  a  Francefco  di 
3aray,^per  le  juc  importunationi  cr  ntcmorUlifi  tratta 
ua  ài  mandare  a  Mexico  don  Pietro  dcUa  Cueua  huomo  fc 
roce  C7  feuero,^  era  maggiordomo  del  Re,  cr  poifugc^ 
nerale  dctCartiglierijyet  comandatorc  maggiore  di  A  Icata 
ra^^perche  fc  lincilo  che  dicetia  Panfilo  era  nero  gli  moxzaf 
fc  lì  capOy  ma  come  in  quella  occafionc  arriuorno  le  Icttae 
di  Cortes, fatte  in  Mexico  a  tre  di  Settembre  mille  cinque^ 
cento  uinti  feiy^  le  teflimonianze  del  J^ottor  lìoìcda ,  CT 
dottore  Pietro  L  opeZimedici  che  medicornoLuigi  Ponce, 
nò  fi  effettuò    quàdo  Cortes  uénc  in  Hifj^agna  fc  rideua 
molto  co  lui  don  Pietro  della  Cueua  fopra  quello,  diccdo^a 
ìòghe  uicy  lotigbc  buggie ,  tlmperatore     il fuo  configlio 
de  IndiCymiffc  la  Ruota  nella  città  di  Mexico^  dotte  potcf^ 
fero  battere  rifugio  con  litigi,^  negati j  tutti  quelli  della  no 
ua  Rij^^agnayO'  per  leuare  cr  cajìigare  li  bandi  cr  parcid 
Utà  nate  cr  per  nafccre  fra  li  Spagnuoliy^  per  pigliare  re 
fìdcntiiyO'  findicato  a  CorteSyperchc  lui  mcdcfmo  lo  fup^ 
plicaua  perche  fi  itole  ua  fatis fare  delUfuoi  feruicijy  CT 
cahmmie  che  gli  vpponeua,^  anchora  per  ttifitare  gli 
offìtiali  cr  teforeriaKcale  y  mandò  Nttgno  de  Guzman 
Gouermtore  di  PanucOyCon  quattro  dottori  per  Auditori y 
Nugno  di  Guzman  andò  a  Mexico  fubito  tanno  mille  cin^ 
que  cento  uinti  noue  ,  cominciò  fubito  ad  intendere  in  li 
negotij  con  il  Dottore  Giouan  Ortiz  de  Matienzo ,  V  del 
GadiUoyperche gU  altri  due  morferoy  CT  fece  una  terribile 
n  fìdentia  cr  condcnnationc  contra  Cortes ,  cr  come  era 
affente  CorteSyil  prendente  gli  metteua  la  lacia  fino  al  cuo 
re ,  mijjcro  tutte  le  fue  robbc  aU'incanto,cr  fi  uendettero  a 
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uilij^imo  prezzolo  chiamoìrno  ppadi  publiciy  lo  incmcor 
noycrfcft  fttffe  truoudto  prefentc  haueria  pdfjato  ri  fico 
della  uittayunchoru  che  forfè  feria  flato  al  contrario  perche 
da  barba  a  barba  thuomo  figuarday  perche  cofa  ordinaria 
deUi  giudici  far  fi  brani  contra  gli  ajfenti ,  però  qiicUi  credo 
che  l'hauerianofatticatOyperche  pcrfeguitorno  tanto  lifoi 
aniciyche  ancora  non  ardiuano  de  andare  per  le  flradey^ 
cofi  prefero  il  capitano  Aluarado ,  che  poco  innanzi  era  ri 
tornato  di  Spagna^folamcnte  perche  parlaua  come  nero  a^ 
mico  di  Cortes  zar  focena  fede  delle  fue  rare  attioni  in  fcrui 
tio  delfuo  Re,cr  calÒniandoli  la  ribellione  di  Mexico  qua 
do  uenne  Panfilo  de  NaruaeZypr efero  anchora  Alonfo  de 
Strada\  cr  a  molti  altri ,  facendogli  manifeftifimi  aggra^ 
uijyin  breuifimo  tempo  hebbe  r Imperatore  più  lamentatio 
ni  de  Nugno  de  Guzman  cr  lifuoi  auditori ,  che  di  tutti  li 
paffatiyO'cofi  lo  priuorno  dellofficio  tanno  del  trenta,  cr 
nonfolamétc  fi  pruouò  la  fua  ingiuflitia  cr  pafionc  in  Me 
xicoyma  ancora  nella  cortCyZj  in  molti  luochi  di  Spagna  lo 
pruouò  il  dottore  trance  fco  Nugnez ,  con  li  mede  fimi  che 
Mora  ucnnero  della  nuoua  ììiffyagnayet  dipoi  pronuncio 
rono  gli  auditori    prendente  che  andorono  dietro  loro, 
perpartiali  cr  inimici  di  Cortes  il  Nugno  de  GuzmaiiyO' 
dottori  Matienzo  cr  del  GadillOyO' gli  condenno  la  Kuoe 
ta  che  gli  pagaffcro  tutto  il  danno  cr  intcrcffo  che  glife^ 
cero  delle  robbc  mal  uèdute^hauedo  intefo  Nugno  de  Guz 
man  che  lo  priuauano  dclTofficiOyhebbe  pauriyCt  fe  ne  an- 
dò contra  li  leucicimecxs, cercando  de  Culhuacan,  di  dove 
uèncro  liMexicani,menò  5  00.  SpagnuoUM  maggior  par 
te  a  caualhyalcuniprcfjyaltri  contra  la  fua  uolontà^e  quelli 
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che  dndduano  di  buona  uogluycrano  noucUinelpaefcy 
dticord  quafi  tutti  quelli  che  andorno  co  lui,  in  Michuxcdtt 
prefe  il  Ke  Cdzoncin  amico  di  Cortes,  uaffallo  dello  \mpe 
ratore,che  era  in  pace  e  quieterò" gli  prefc(  fecondo  la  fa^ 
ma)diecimdla  libbre  d'argento  cr  molto  oro ,  cr  dipoi  lo 
abbrufciò  con  molti  altri  cauallieri  CThuomini  principali 
del  Kcgno,accio  non  fi  lamentaffero  di  luiyche  homo  mor^ 
to  nonfaguerra,pigliò  fci  miUa  Indiani  per  portare  le  fom 
me  cr  jeruitio  deUo  effercito  fuo,cominciò  la  guerra  et  con 
quifìò  ^alifco,chehorafì  chiamala  nona  Galitia,come 
dijii  ùi  altro  luoco^jlette  Nugno  di  Guvnan  in  :^<.alifco,fi^ 
no  a  tanto  che  ti  uice  Re  don  Antonio  di  Mendozxa,c^  U 
ruota  di  Mexico  lo  fece  fare  prigione      mandarlo  in 
Hijpagna  a  dare  conto  dife,  cr  mai  più  lo  lafciorno  ritor^ 
nare  di  la,fe  Nugno  di  Gurman  fuffe  fiato  tanto  Gouerna^ 
torccome  Cauallicro,haucua  il  meglio  luoco  delle  ìndie, 
ma  fi  portò  male  con  li  indiani,  cr  peggio  con  li  Spagnuoli 
ilmedc fimo  anno  del  trenta,che  ufcitein  Mexico  Nugno 
diGuzman,andòlaperprefidentec^auifitare  e  riforma 
re  la  audictìtia,^'  città  di  M  cxico,  cr  il  pacfe ,  Sebaltiano 
Kamirezdi  vuen  Leal  naturale  de  ViUa  Scufa ,  che  era 
Vefcouo  cr  pr  e  fidente  della  ìfola^difan  Dominico ,  cr  gli 
dettero  per giudicili  dottori, Giouan  di  Salmeron  di  Ma^ 
dril,Vafco  Qui^^^^di M^adrigaUFrancifco  Ceynosdi\za 
mora,^  Ahnfo  Maldovado  di  Salamanca,  liquuligouer- 
nomo  con  molta  giù fiitia  tutto  quel  paefe,populorno  la  cit 
ta  degli  A  ngdi,  che  li  Indiani,  chiamano  Cuetlaxcoapan, 
che  uuol  dire  fcrpe  in  acqua,  cr  per  altro  nome  Viciùpan 
che  lignifica  uccello  in  acqua,^  quejio  per  caufa  di  doifon 
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Une  che  hdyUM  ài  acqua  trijU.e  Ultra  di  buona  J [affxn  ta 
miglia  di  Mcx{co,cr  per  la  ma  che  fi  ua  alla  uera  Croce, 
il  Vefcouo  cominciò  a  mettere  li  Indiani  in  libertà  cr  per 
quejìo  molti  Spaglinoli  delìipopulatorilafciauano  er  ab^ 
bandonauano  quel  paefe,  CT  andauano  a  cercare  la  uitta  a 
'Xalifco,  Hondure,  CXuahutemaUan,c:r  altre  bande  che  ui 
era  Uguerra^o'  acqui^ìauano  ancora  nuouipaefh 

Come  Cortes  ritornò  atU  città  di  Mexico. 

I N  queHo  tempo  arriuò  Cortes  alla  ucrra  Croce,quan 
dofijcppclauenutafuayorcome  ritornaua  conditolo  di 
Marchejc:,a'ntenaua la jua conforte,  cominciorno  a  ire 
grandifimo  numero  de  indiani  a  uederlo ,  cr  ancora  quaft 
tutti  li  Spagnuoli  di  Mexico,con  fcufa  che  ufciuano  a  ru  e= 
uerlo.in  pochi  dì  gli  uennero  all'incontro  più  di  mille  Spa^ 
gnuoli,^:;'  fogli  Umentauano  che  non  haueuano  che  man^ 
giare,dicendocheUgiudiciMatienzo,crdel  GadiUo  gli 
haueuano  ruuinati  loro  cr     cr  fe  lui  uoleua  che  loro  gli 
amazzdriano  con  tutti  gli  altri  dcUa  lor  partialità ,  Cortes 
conofcendo  quato  farebbe  brutto  il  cufo  de  amazzare  li  giù 
dici  del  Kcyli  rcprcfe  feuer amente,  dandogli  fji^cranza  che 
lieffero  di  buona  uoglia  perche  prejio  gU  cauarebbe  di  pe 
nuria.con  le  armate  che  haucua  da  fare,^  perche  nonfa^ 
ceffero  qualche  mottinumentoo  faccoluigli  intratteneua 
con  fefte  o'foUzzi^il  pre fidente  cr  auditori  comandorno 
a  tutti  li  Spagnuoliyche  jubito  ritornaffero  a  Mexico ,  cr 
ogni  uicino  alla  fua  terra  jotto  pena  di  morte  per  leuargli 
delfcguito  di  Cortes.cr  poco  mancò  che  con  la  lor  pazzia 

non 
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nonmdndorno dftrlo prigione,  riitiiindiirlo  in  Eif^a^ 
gnapcrfoUenatorcdclpaefe^a' hauetido  ftptito  Cortes 
come  fi  muoueuano  c^uejti  giudici  per  ogni  foglia  di  ucutOy 
fubito  fece  publicdrii  con  bando  pubUco  in  kucra  Croce 
per  capitano  generale  di  tutta  la  nuoua  Spagna,faccndo  le 
gere  publicamcnte  le  prouifioni  CT  patente  che  portaudy 
laqualcofa  fece  torcere  il  na[o  alli giudici  di  Mexico  con 
grandij^imodifj[)iacerelorojopoqiiejìofubitoje  ne  parti 
per  andare  a  Mexico  con  un  buonij^imofquadrone  di  Spa 
gnuolic::rlndiajiiyn€Uiqualiui  erano  grandipima  copia  di 
molti  caualliy  quando  arriuò  a  Tezcuco  gli  comandorno 
chenonintraffe  in  Mexico,  fotto  pena  di  confìfcationc  di 
beni,  CT  la  per  fona  a  merce  del  Re  yf  14  obedicntif.imo  CT 
obferuò  quatito  gli  fu  comandato  con  tutta  la  prudctia  che 
conueniua  al jeruitio  dello  Imperadore  cr  pacijicatione  di 
tutto  quel  pacfcy  che  con  grandifiima  jua  fatica  haueua 
acquijlatOyerauiin  Tezcuco  molto  bene  accompagnato, 
cr  con  tanta  corte ,  cr  che  non  era  quella  che  quando 
era  in  Mexico ,  fcriueua  de  li  al  prefidente  cr  auditori  che 
miraffero  meglio  la  fua  buona  intcntione ,  cr  nondeffero 
alcuna  occafione  alli  Indiani  che  fi  ribcUajf€ro,perche  del- 
li  Spagnuoli  potevano  effere  ficurij^imi ,  li  Indiani  uedenf 
do  quejìe  cofe ,  cf  la  difcordia  grande  che  era  fra  li  Spa^ 
gnuoli  amazxauano  quanti  Spagnuoli  pigliauano  difman^ 
dati,  ciT  in  pochi  di  mancauano  già  più  di  dugento,  tutti 
morti  dalli  lndiani,coft  in  le  terre  come  per  le  tue ,  cr  gi-t 
erano  accordati  diribellarft,  però  alcuni  lo  ucnncro  a  dirlo 
al  Vefcouo ,  ilquale  hcbbe  paura,  cr  fubito  con  parere  de 
gli  auditoriyCt  degli  altri  habitOJiti  Spagnuoli  ch^erano  ne 
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w  cmdyUciendo  che  non  haueuano  altro  rimedio,ne  più  ho 
wrf,cr  cerU  difeft  che  U  per  fona,  nome  cr  udore, ^  aut^ 
tonti  di  Cortes,lomndòd  chiamare  ^pregare  che  in^ 
truffe  in  Mexico.o'  lui  andò  fubito  bemf?imo  accompagna 
to  digente  di  guerra,zTbenifiimoparcuaun  gran  Capita 
no  generale  fi  come  era  in  effetto.a  riceuerlo  perche  anco* 
raintraualaMarchefa,  (:::r  quello  fu  un  di  di  molta  alie^ 
grezza,pratticorno  la  Ruota  et  lui  come  rimediariano  tan 
to  malcpighò  Cortes  il  Carico,prefe  molti  IndianiMufciò 
akunt,  fece  sbranare  mangiare  deUi  mafìini  alcuni  ca* 
poraket  ne  caligò  tanti  che  in  breuijìimo  tempo  nettò  tut 
to  ti  paeje,^  aficurò  benij^ùno  leftrade,  cofa  che  merita* 
ua  premio  Romano. 

Come  CortesmandòadifcoprirekcojìadeUanuo* 
ua  nif^agnaperihnare  dimezzo  dì, 

COM  E  Cortes  riposò  un  poco  di  tempo Jorichiefe* 
ro  il  preftdente.ct  auditori  che  dentro  de  un  anno  mandaf* 
feannataadifcoprireper  Umore  di  mezzodì,  conforme 
ali  injtruttione  cr  capitulatione  che  portaua  deUo  impera* 
dorè  fatta  m  MadriUauintifette  d'Ottobre  del  uintinoue, 
ctfottofcrita  della  Imperatrice  donna  ìfabetta.cafo  che  noi 

che  fuaMaclìafiaccordarebbe  con  altra  perfon4,  tanto  fe 
cero  quefto  per  allontanarlo  di  Mexicoy  come  perche  ef* 
fettuajfe  quello  che  haueua  accordato  con  lo  Imperadore, 
perche  fapeuano  benij^imo  come  teneua  fempre  molti  fa  le 
gnam.o' nauilliin Urfenale,mauoleuano che  luimedefj* 
mo  andaffe  la.  Cortes  rijj^ofe.chc  lo  farebbe  co  fi ,  per  que* 
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Ilo  fece  follicitare  che  fi  finijfero  due  naui  che  fi  Luoraua^ 
no  in  A  cupulcoyin  quefto  mezzo  fi  era  fcopcrto  il  mule  del 
k  Kof:iliUycbe  li  itìdiMìi  gli  miffero  nome  Zanutltepiton, 
che  mot  dire  Icpru  piccoky  al  rifletto  delle  uerole  che  aps. 
pizzicò  il  moro  nero  di  panfilo  di  Naruaez,  fecondo  già 
diccmo,p'morfcro  di  quello  male  molti  indiani,  fu  ancora 
infirmiti  nuoua  in  quelle  bande.et  mai  più  uijla,  come  le  na 
uefifinirnOyCortes  le  armò  molto  bene  di  gente  cr  urti^ 
glicria,  cr miffe  cr  prouedetele  beniPimo,di  uettoua^ 
glieyarme.cr  cofe  di  baratto,  mandò  per  capitano  di  effe  a 
Diego  Hurtado  di  Mendozzu^fuo  cugin  carnale ,  le  naue 
fi  chiamorno  [una  fanto  Michelcyl^altra  fan  Marco ,  andò 
per  theforiero  Giouan  di  Maznek,  per  riueditore  Alonfo 
di  Molina,per  maftro  di  campo  M  ichcle  M arrechino^ 
guazil  maggiore  Giouan  Ortiz  di  Capex ,  cr  per  nocchie 
ro  Melchiore  Fernandez,partitc  Diego  imtatodel  por^ 
to  di  Acapalco  il  giorno  del  corpus  Chriéìi  Iranno  del  mil 
le  cinquecento  trenta  due,  feguitò  la  cojla  uerfo  ponente^ 
perche  cofi  era  lo  accordo,arriuò  al  porto  de  ^alifco ,  cr 
uolfe  pigliare  acqua,  non  per  necefsitàyfaluo  per  impire  li 
uafi,che  fin  lihaueuano  beuuto,ì<lugno  di  Guzjnan  chego 
uernaua  quel  paefe,mandò  gente  che  gli  difendeDeT intra 
ta,o  perche  erano  di  Cortes, 0  perche  niuno  intraffc  nella 
fuagiuriditionefenzdlicentiafuay  Diego  Hurtado  kfciò 
l'acqua,^  paf^ò  innanzi  fino  a  mille  miglia  cojleggkndo 
k  cofla  il  più  cr  meglio  che  potettc,molti  della  compagnia 
fegli  ammottinorno,  cr  per  qucjlo  mettendoli  in  uno  deUi 
nauilli  gli  mandò  alla  nuoua  Spagna  per  andare  ripofato 
Crficuro^conraltronauilliojegmtòil  fuo  maggio  per  k 

medcfima 
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medcpttni  uìa,però  non  fece  cofx  che  fm  da  fariuere»  ne  da 
voUre^chc  io  fuppu ,  ancora  che  nauigò ,  cr  flette  molto 
tempOyche  non  fi  feppe  di  lui,  la  naue  degli  amotinati  heb^ 
te  al  ritorno  uento  contrario^cT  mancamento  d'acqua,  an^ 
cora  che  non  haueriano  uoluto  queUi  che  ueniuano  dentro 
furgere  in  una  j^iaggia^che  chiamano  di  Vanderasjoue  li 
naturali  Indiani  erano  foUcuati  in  arme  per  alcuni  tratta^ 
menti  non  buoni  che  quelli  di  Nugno  di  Guvnan  gli  haue^ 
uano  fattoypigliorno  li  noHri  terra^o'  fopra  il  pigliare  tac 
qua  ucnncro  alle  mani,gli  auuerfarii  erano  molti,^  amaz 
Zarono  tutti  li  Spagnuoli  della  naue^che  non  fcamporno  fe 
non  doifoli4ipoi  che  Cortes  feppe  quejioje  ne  andò  a  Te 
coantepecyterra  fua,che  e  lontana  di  Mexico  trecento  fef* 
fantamiglia,mijfe in  ordine doi nauiUiyche lifuoi lauorato* 
rifiniuano  di  lauorare.gli prouedette  de  ogni cofa  ncceffa^ 
ria.o'  madò  per  capitano  delluno  Diego  Bezerra  di  Men 
dozza,naturale  di  Merida,^  per  nocchiero  Tortunio  Xi 
meneZyO'  deWaltro  Remando  di  Grilalua^et  Piloto  ad  un 
Vortughefcyche  fi  diceua  accolla^  credo  che  partirno  un  an 
no  e  mezzo  dipoi  che  Diego  Hurtado,  andauano  per  tre 
effettiva  tiendicare  li  mortiya  cercare  er  foccorrere  li  uiuiy 
cr  afapere  ilfecreto  cr  fino  di  quella  cojia,  quefìe  due  na^ 
nifi  dij]>erfero  luna  deWaltra  la  prima  nottCy  che  fi  fecero 
aUa  ueUyO'poinon  fi  uiddero  mi  più ,  fortunio  X^me* 
mzfi  accordò  con  molti  marinari  et  altri  foldatiy  cr  amaz 
zorno  Diego  Bezerra^che  dormiuayCr  quello  douette  effe 
re  perche  forfè  fi  douettero  difdegnare  fopra  qualche  cofa. 
cr  ancora  ferirno  a  molti  degli  altri ,  arriuò  con  la  naue  a 
Mottin^ct  buttò  in  terra  li  feriti,  cr  a  dot  frati  di  fan  Fran^ 
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cefco.pigUò  acqua y  CT  de  lifc  ne  andò  alti  l^ia^giu  di  San 
ta  Croce.faltò  in  terra  er  lo  amazzorno  li  indiani  con  aU 
tri uinti  Spagnuoli^con qucjh twoue andorno  doi marina^ 
ri  a  Ciamctlan  di  Kalijco  in  la  barca,  cr  differo  a  Nwgno 
diGuzman  comelmean  trouatomoltamoi}radiperU\et 
lui  andò  là,acconcio  quella  naue,  er  mandò  gente  in  ejjk  d 
cercare  le  perle ,  Ucrnando  di  Griìalua  nauigò  mille  e  cin 
quecento  miglia  per  il  uento  Noruefte  fenza  uederc  terra 
cr  per  que^io  fi  dette  a  nauigaì'e  uerfo  il  mare  largo ,  per 
uedcre  fe  trouaria  ìfole^et  ne  trouò  una,  che  gli  mijje  nome 
fan  Thomafo,perche  la  difcopcrfe  in  tale  di,  erafecòdo  lui 
diffc  dij}opolata,  CT  fenza  acqua  per  la  bandd  che  intrò,e 
in  uintigradiyha  bellifsime  uerdure  cr  arbori  frefchifÀmi, 
molti  colombi,pernici,falconi,  er  molti  altri  ucceUi,qucfto 
fine  hebberoqucUe  quattro  nauc  che  Cortes  mandò  a  di^ 
fcoprire . 

QueUochcpatite  Cortes  continuando  ildifcopri^ 
mento  del  mare  di  mezzo  dì. 

Cortes  fra  tanto  che  tutto  que^o  paffaud,fece  aU 
tri  tre  nauilli  molto  buoni,perche  fmpre  faceua  lauorare 
con  diligentia  er  con  molta  gente  nauilli  in  Tecoantepec, 

per obferuarequantohaueua capitolato o'  promeffo  allo 
Imperadore ,  cr  credendo  che  difcoprirebbe  ricchijmio 
paefe  et  ìfole,^  come  hebbe  uoua  di  tutto  quejìo,fi  lamen 
ò  al  Prefidcte  cr  A  uditori  di  Nugno  di  Guzman ,  a^gli 
pregò  cheglifacefferogiulìitia,pcrchegli  fujjc  ritornata 
Idfua  mue^o- loro  gli  dettero  fubito  la  prouij  me  pcheU 

ritornaffe^ 
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ritornxjfeym  pocogiouòy  Cortes  aWbora  che  era  sdegiu^ 
to  cantra  Nttgno  de  Guzftian [opra  U  refidcntia  che  glife 
ce,cr  robbc  CT  **iVrc  cofc  che  gli  disfece ydij^acciò  le  tre  m 
ui  per  cimctkn  che  fi  chiumuano  Santa  Agathajan  La 
Xaroy^  Santo  Thomafo,cr  luife  nandò  per  terra  da  Me 
xico  molto  bene  acompagnato^quado  arriuò  la  trouo  la  na 
ue  al  trauerfo,^  rubbato  quando  andaua  in  effa ,  che  con 
il  cafco  del  nauillio  ualeua  tutto  fino  a  quindeci  mitta  ducati 
arriuorno  ancora  li  tre  nauiUifi  imbarcò  in  efj,  con  la  gen 
te  cr  caualli  che  potettero  capire,  lafciò  con  quelli  che  re^ 
jìauuno per  Capitano  Andres  di  Tapia, perche haueua 
trecento  Spagnuoli,trenta  fette  donne,  cr  cento  trenta  ca^ 
ualliypaf^ò  doueamazzorno  vortunio  'XimeneZypigliò  ter 
reno  il  primo  di  di  Maggio  dell'anno  mille  cinquecento  e 
trenta  fciyi^  per  cffcre  tal  giorno  nominò  quella  punta  che 
c  altaymonti  di  San  nlippo,  CT  una  ìfola  che  e  quindici  mi 
glia  de  U  chiamò  la  ifola  di  fan  Giacobo,  de  li  a  tre  dì  intrò 
in  un  buonij^imo  porto^grande^ficuro  di  ogni  uento ,  cr  lo 
chiamò  la  i^iaggiadifanta  Croce,  quiamazzorno  vortu^ 
niol^imcnez  con  li  altri  mnti  compagni,  come  disbarcò 
mandò  fubito  per  Andres  di  Tapia,  cr  imbarcati  gli  uen^ 
ne  un  uento, che  gli  Iettò  fino  a  doi  fiumi,  che  hora  chiama- 
no  di  fan  Pietro  cr  Paoloypartiti  de  Ufi  f^artirno  tutti  tre 
nauilli  luno  dall'altroyil  minore  uenne  a  janta  croce ,  laU 
tro  andò  a  Guayaualy  cr  quello  che  chiamauano  fan  LaxA 
Yo  dette  al  trauerfo ,  o  per  dire  meglio  dette  in  fecco  ap^ 
preffodi  'KalifcOyla gente  delqualefe  ne  ritornò  a  Mexi* 
cOyCortes  affettò  molti  di  le  fue  doi  naue ,  cr  come  non  ue 
niuatio  arriuò  a  patire  moka  necefiitaiperche  in  ejU  haue- 
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uaquap  tutte  le  prouifioniydr  in  quel  paefc  non  cogliono 
mayz^perche  uiuono  difrutteyCt  herbe  di  caccia,  cr  pefcdj 
et  ancora  dicano  che  pefcano  con  faette^  a"  con  bacchette 
di  punte,  andando  per  l'acqua  in  certe  halfe  di  cinque  legni 
fatti  come  la  mano,  cr  co  fi  deliberò  de  ire  con  quel  nauilio 
a  cercare  gCaltriyCr  a  portare  di  mangiare  Je  mn  gli  troua 
uayS  imbarcò  con fettantahuomini,  molti  dclliquali  crono 
f errori  a- fa  legna>ne,portò  ogni  apparecchio  per  lauora^ 
re  un  brigantino.fe  fujje  neceffario,attrauerfo  il  mare,  che 
è  come  lo  Adriatico,  corfe  la  cofta  per  fino  a  ducento  cin^. 
quanta  miglia ,  cr  una  mattina  fi  trouòfi-a  certi  arracifes, 
ofcogli  bajii  i  che  no  fapeuano  per  doue  ufcire,ne  per  doue 
intrare,andando  con  la  fonda  del  piombo  cercando  per  do^ 
ue  ufcire,andò  uerfo  terra^^  uidde  una  naue  che  crafurtd 
fei  miglia  di  doue  era  lui  dentro  di  un  feno  grande  uolfe  an* 
dare  là,cr  non  trouaua  intrataypcrche  per  ogni  banda  rom 
peua  il  marefopra  queifcogli,  quei  della  naue  uiddero  an^ 
Cora  il  nauillio ,  cr  gli  mndorno  la  fua  barca  con  Antonio 
Corderò  nocchieroyfojjfeltando  che  fuffe  Cortes  arriuòal 
nauillio,^  faluto  Corte5,intrò  dentro  del  nauiUio  pergui^ 
darloydiffe  che  cera  affai  fondo  per  difopra  di  una  rottura , 
perche  fopra  di  effa  paffo  la  lor  naue,dicendo  quejia  rima^ 
fe  infecco  a  cinque  miglia  di  terra ,  doue  rimafe  il  nauillio 
perjo  cr  traj^ortato ,  gli  hauerejie  ueduto  piangere  il  piit 
animofo ,  cr  maledire  il  nocchiero  Corderò,  raccomanda* 
uanfi  a  Dio,efi  j^ogliauano  credendo  fi  faluare  nuotando , 
o  con  le  tauolccrgià  erano  per  farlo,  quando  due  colpi  di 
onde  del  mare  buttorno  la  naue  nel  canale  che  diceua  il  noe 
chiero),  ma  il  nauillio  fi  aperfe  per  mevzo ,  ali  ultimo  arri^ 
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uomo  altra  natie  furta,uotdndo  t acqua  con  la  bomba  et 
caldarey  ufcirno,  cT  cauorno  quanto  cera  dentro,  cr  con  li 
capiftantiditutteleduenaui  latirorno  fuora  delX acqua  ^ 
ajfcttorno  fubito  il  fuoco  et  lancucinedi  ferraroyfeccro  car 
bone,  faticauano  di  notte  con  torce  cr  candele  di  cera  per^ 
che  ce  ne  affuifìiina  per  /  m  quejìo  modo  ,fu  prefio  rimc^ 
diata  y  comperò  molto  rejrefcamento  CT grano  in  San  Mi- 
chele  cinquanta  cinque  miglia  del  Guayaual ,  che  cafca  nel 
territorio  di  Culhuacan^glicoflò  ogni  mifuradi  nouello 
trenta  casigliani  di  oro ,  ogni  porco  dicci ,  ogni  pecora  CT 
cgnifanega  di  myz.quattro  partite  de  li ,  cr  fcontrò  la  nx 
ite  S.  Lazzaro  i/i  la  barra  con  la  patilla ,  cr  //  difgouerno  il 
timone^funeceffariodifare  un  altra  uolta  il  Carbone,  CT 
lauore  di  nuouo  con  il  fuoco  li  ferramenti  fi  partì  Cortes  in 
queUa  naue  maggiore,cr  lajciò  Ua-nando  di  Griìalua  per 
capitano  dcKaltra,chc  non  paffete  ufcire  tanto  prelìo,cy 
in  capo  di  due  dì  che  nauigaua  con  buonij^imo  tempo  fj  rup 
pe  U  Ugatura  deWantenna  della  mezzana,  che  era  co  la  ue 
h  raccoltayCdfco  lantenna,cT  ammazzò  il  nocchiero  An* 
tonio  Corderoychc  dormiua  al  piede  dello  arboro ,  per  que 
ilo  fu  forza  che  il  mcdefimo  Cortes  facefìe  toffitio  del  noe 
chicro,  perche  non  cera  ninno  più  pratticodilui,ctrriuò 
appreffo  della  ] fola  di  San  Giacobo ,  che  poco  prima  no^ 
minuiyQ^glifopraucnne  un  uento  noruejìc  molto  forte, che 
nongUlafciò  pigli j(re  iai]>uggia  di  Sàta  Croce, cor fe  quel 
k  coSa  al  uento  fuejìe ,  Icuando  quafi  fcmpre  il  lato  della 
naue  in  terra  et  fondando  il  fondo  che  ccra,trouò  una  piag 
gietta  di  arcna,doue  dette  fondo ,  ufcì  per  acqua ,  cr  come 
non  la  trcuò,  fece  pozzi  per  quella  riuicra  della  rena,doue 
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ruccoljc  Otto  botte  d'acqua,  ce  fio  in  que^o  mezzo  il  uento 
noruejìco'  tmigò  con  btwnifiimo  uento  fino  alla  ìfoU  del 
le  perle, che  coft  credo  che  U  ckimò  Fortunio  X  imcneZy 
che  è  appreffo  a  quella  di  San  Giacobo,  gli  calmò  il  uento , 
mafubito  ritornò  arinfrefcare,crcofimtrònelporto  di 
Santa  Croce,  ancora  che  con  pericolo  perefjère  jìretto  il 
canale,cT  mancare  molto  il  mareji  Spagnuoli  che  haucua 
lafciato  liberano  macilenti  della  fame ,  cr  ancora  fi  mcrfe-^ 
rofci,  er  non  poteuano  andare  a  pefcare  tanto  erano  jiac^ 
chi  ymangiattano  di  quella  herba  che  fi  fa  iluetro  fenza 
{ale ,  cr  frutte  f  ìluefire  cr  non  quante  ne  uoleuano.  Cortes 
gli  dette  da  mangiare  con  molta  regola,  perche  non  gli  fa^ 
ceffe  male ,  perche  haueuano  Ujlomachi  molto  debili ,  cr 
fianchi, ma  loro  conia  fame  che  haueuano  mangiorono 
tanto  che  fi  morfero  molti  altri ,  tiifìo  adunque  che  tardaua 
tanto  Hernando  di  Grilalua ,  cr  che  era  arriuato  a  Mexi 
co  don  Antonio  di  Mendozz^  per  uice  Kc,  fecondo  che  gli 
difjero  quei  di  San  Michele ,  deliberò  di  lajciare  li  in  Sa/i* 
ta  Croce  Francefco  di  Vlloa  per  Capitano  di  tutta  quella 
gente, lui  andar fenc  a  Tecoantepec  con  quella  naue 
per  mandargli  nauilli ,  cr  più  huomim  con  li  quali  andajje 
a  difcoprire  la  coRa,cr  per  cercare  di  quel  uiaggio  Rema 
do  di  Grilalua ,  effendo  in  quello  arriuò  una  carauclla  fua 
che  ueniua  della  nuoua  Hilj)agna,che  hueniua  a  cercare^ 
KTgli  difjero  come  ueniuano  a  dietro  altre  due  naue  ^an^ 
di  con  molta  gente  ,  arme  ,  cr  artiglieria  ,  cr  ancora 
molte  altre  prouifwnijui  le  affretto  due  giorni,  cr  co^ 
me  uidde  che  non  arriuauano,  fi:  ne  partite  con  quel  na* 
uiHio ,  cr  lefi:ontrò  {urte  appreffo  della  coRa  di  -Kalifio , 
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CT  le  leuò  al  mede  fimo  porto ,  doue  tì-ouò  U  mue  doue  <m* 
dMtx  Uertmdo  di  Griuliu,bcn  coperta  di  arena ,  dentro 
delìaquale  erano  le  prouifwni  tutte  fragite,  la  fece  nettare 
cr  lauare ,  quei  che  cauorno  la  carnCy  er  atte  fero  a  quello 
fe  infiarono  li  nifi  dclfettore  cr  tuffo ,  cr g/i  occhi  che  non 
potcUAnoucdere  yfcce  drizx^.rc  ilnatiiUio  cr  mctterbin 
acquayCr  lo  irouòfxno,  a^fcnza  bufo  ninno,  fece  tagliare 
arbori  di  antenne  cr  arbori  ^ofkperche  li  apprcffo  era^ 
no  buonipimi  arbori);::^  lo  acconciò  molto  bene ,  cr  fubito 
fi  partitte  con  tutti  li  quattro  nauilli  a  funto  Giacobo  di  buo 
na  Speranza ,  che  è  nel  paeje  di  Coliman ,  doue  prima  che 
del  porto  ufciffe ,  uenncro  due  altre  naue  delle  fue ,  perche 
come  ritardaua  tant0yZ7  la  Marche  fa  era  con  grandijlimo 
affanno  cr  paura ,  andauano  a  cercarlo  per  fapere  none  di 
luijcon  quei  fei  nauilli  intrò  in  Acapulco ,  terra  della  nuo* 
ua  Spagna ,  molte  cofe  dicono  di  quelìa  nauigaticne  chefe 
ce  Cortes ,  che  ad  alcuni  parrebbono  miracoli ,  e  ad  altri 
infogni  yfe  fi  fcriucffe^ma  io  non  ho  jcritto  particolarmente 
fenon  le  coje  che  fi  pon  crederc,effendo  Cortes  in  Acapul 
co  per  partir  fi  per  Mexico  gli  uenne  un  meffo  di  don  Anto 
nio  di  Mcdozza ,  con  auifo  dcìla.  jua  andata  per  uice  Ke  in 
quelle  hande^ej  con  la  coppia  di  una  lettcrra  di  ¥rancefco 
l'izarrOiChe  haueua  faritto  a  Pietro  di  Alujrado  Adelan^ 
tadOyC  Goucrnatore di  Quahutcmallan ,  che  cofi  haueua 
fatto  ad  altri  Gouo'natori ,  nellaqualc  gli  faccua  intendere 
come  era  affcdiato  nella  citta  de  i  Ke  da  Maga  YHg4,e  più 
congradifjma  gente,  e  ìn*ffo  in  tMa  ftretezza  che  fe  non 
era  per  mare  non  poteua  ufcirc^e  lo  combatteuano  ogni  dì, 
è  che  fe  non  lo  foccorrcuano  fi  perderiaicortes  lafciò  di  ma 

dare 
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dm  aUbora  riccapito  a  Francefco  di  vUbod,  e  mundò  due 
mue  a  Yrancefco  Pizano  con  Remando  di  Griulud,  con 
molte  ucttouaglie,dmey  e  uejìimèti  difcU  per  la  fua  perfo 
txdyuna  rohba  di  martori^  due  fitiaU,cofvn  di  uclluto,fom^ 
menti  di  caualliyO-  altre  maffariccie  di  cafa.cbc  lui  haueua 
portato  perfe  in  quel  uiaggio ,  cr  cbe  era  nel  fuo  puefe 
non  baucuamolta  necej^ità  andò  Ucrnado  di  Grilal 
ua,et  arriuò  a  buonijUmo  tempo ,  cr  ritornò  a  mandare  k 
nauein  Acapulco,e  Cortes  fece  in  Qnahunauacfcttanta 
huominiyC  li  madò  al  Perù  infieme  con  undici  pezzi  d'arti^ 
glicria,diece[ette  caualli,fel]untagiaccbidi  maglia ,  molte 
hallejìre  CT  archibugi,molti  ferramenti  cr  altre  cojc ,  cbc 
mai  hebbe  di  tutto  quejìo  ricopenfa  ninna;  perche  ammaz^ 
Zorno  de  li  a  poco  tmpo  Yrancefco  Vizarro^  ancora  che  il 
Vizarro  mandò  molte  cofc  ricche  alla  Marche  fa  dona.  Gio 
mnna  di  ^unniga^con  Grilalua,ma  fi  fuggi  con  effe, 

Delmarcdi  Cortes  che  ancora  lo  chia^ 
mano  roffo , 

Per  il  mefe  di  MaggioM  medefimo  anno  mille  cin* 
quecento  trenta  noue,mandò  Cortes  altri  trenauilli  molto 
bene  armati  o'proui^ìi  d'ogni  prouifione  con  Francefco 
di  vUoa  che  già  era  ritornato  con  tutti  gli  altri,  pcrfegui^ 
tare  di  nauigare  la  cojla  di  Culhuacan  che  uolta  uerfo  tra< 
mntana,chiamornofiqucinauilliy  Santa  Agata Ja  Trini^ 
tà,cr  San  Tomafoypartirono  di  Acapulco,tocccrono  in  s . 
Giacobo  di  buona  fì^eranza  per  pigliare  certe  uettouaglie, 
del  GuayamUttrmrforno  alla  California  cercadounna 
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uillio ,     de  li  ritornorono  d  poffare  quel  ntdre  di  Cortes 
che  altri  dicono  roffo,  CT  feguitorno  U  cojh  più  di  milk  mi 
glia  fino  douejimf ce  y  che  chiamarono  jeno  di  Santo  An- 
àrea ,  perche  an  iuorno  in  cjucl  di ,  Frane efco  di  vUoa  pi^ 
gliò  pojJcjHone  di  quel  pacfe  m  nome  del  Re  di  Spagna,  in 
nome  di  Ycrnundo  Cortes ,  è  quel  canton  o  feno  in  trenta 
due  gradi  di  altezza ,  CT  ancora  qual  ce  fa  più,  in  quel  luo- 
co  il  mare  e  roffo ,  aefce  CT  manca  con  molto  concerto ,  ci 
fono  per  quella  cojla  molti  uulcanelU ,    erano  li  monti  pe 
latifcnza  hcrl  a  niuna  il  pacfe  e  pouaijUmofi  Irouò  uellig 
gi?  di  caftratìydico  di  corna  grandi,  pcfanti    molto  ben  ri 
torti  y  Hanno  molte  balene  per  quefto  mare ,  pefcano  in 
fo  con  gli  ami  difjnnc  di  arbori ,  cr  <i/  ojfa  di  tartarughe , 
che  ce  Jono  in  grandipimo  numero ,  cr  molto  grande ,  gli 
huomini  uanno  nudi     con  la  tcjìa  fcopcrta  y  come  gli 
OtemicsdclUnuoua  Hi}j>agna  j portano  nel  petto  certe, 
concole  quafi  come  di  Nacar  ygli  iiafi  di  teucre  l'acqua , 
fono  gli  uci Urlili  di  lupi  marini ,  ancora  che  ne  hanno  di 
quelli  di  creta  molto  buoni ,  del  fcno  di  Santo  Andrea  yfc:^ 
guitando  laltra  co^ìa  ,  arriuorno  alla  California  ,  pie* 
gorno  la  punta ,/?  miffero  f-a  la  terra  cr  certe  ìfolc , 
andoriiojinoaugguagliarficonil  feno  dì  Santo  Andrea, 
nominorno  qucUa  punta  il  capo  dello  inganno ,  CT  dettc^^ 
ro  la  uolta  uerfo  la  nuoua  Spagna  per  haucrc  trottato  ucn^ 
ti  contrari  yC:r  mancandogli  già  le  prouifioni,sìettero  in 
quc^o  uiaggio  un  anno  intiero ,    non portorno  nuoua  di 
lìiuno  pacfe  buono ,  perche  più  fu  il  rumore  che  le  no^, 
ci ,  credcuafi  Cortes  trouarc  per  quella  co^ìa  cr  mare  un 
uUra  nuoua  Hijl>agna ,  però  non  fece  ^iu  di  qucUo  che  ho 
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detto  5  con  tdntc  mui  che  armò,  ancora  che  andò  in  perfo^ 
na ,  fi  crede  che  àfono  grandifime  ìfole  cr  wo/fo  ricche , 
fra  la  nuoua  Uifl>agna ,  er  la  jl>etiaria ,  fpcfe  ducento  mil 
Ha  ducati ,  fecondo  il  conto  che  daua  in  quejii  dif coprimeli 
(i'i  perche  mandò  molte  più  nuui  ergente  di  qucUo^  che  al 
principio  pensò  :,cy  furono  caufa ,  come  diremo  poi ,  che 
haueffe  diritornare  in  Hijj^agna  ^cr  pigliare  inimicitia 
con  il  uice  Re  don  A  ntonio ,  er  hauer  litigio  con  il  Re  fo^ 
pra  lifuoi  uaffaHi ,  però  niuno  f^efe  mai  con  tanto  animo  in 
jimiliimprcfe. 

Ideile  lettere  di  Mexico . 

Non  fi  fono  truouate  lettere  fino  adeffo  nelle  ìndie , 
che  non  c  piccola  confidcrationc  .follmente  ce  in  lu  nuoud 
Spagna  certe  figure  che  feruono  per  lettere^  con  Icquali 
notano ,  cr  intendono  ogni  cofa ,  cr  conferuano  la  memo^ 
ria ,  cr  antiquità.fomigliuno  molto  alligerogliphos  di'E^ 
gitto  j  ma  non  penetrano  tanto  il  fcnfo,  fecondo  intendo, 
ancora  che  non  e ,  ne  può  cff  re  manco ,  quefte  figure  che 
ufano  li  Mcxicani per  littere  .fono grandi ,  cr  cofi  occu^ 
pano  molto ,  le  intagliano  in  pietra,  cr  legname,  le  dipm^ 
gono  per  le  mura ,  in  carta  che  fanno  di  cottone ,  crfogl^^ 
di  metl ,  li  libri  fono  grandi  piegati  come  pezze  di  panno , 
cr fcritti per  tutte  le doi  f accie,  ci  fono  ancora  arrolati , 
come  pezze  difaia,non  pronontiano  B,G,R,S,  Y,  cofi  uf^ 
no  molti  P,C,L,X,c|we/l.f  e  la  lingua  Mexicana  Ynahu- 
dtl,chc  e  la  meglio,piu  copiofa,€t  più  elegante  chcfta  neìlx 
mona  Spagna,e  che  ufa  per  figure,fimilmente  fi  parlano  e 
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intendono  alcuni  di  Mexico  per  fifchijico  fifchìdndoyjffe* 
tiaìmente  U  ladri ,  cr  gli  innamorati ,  cofa  che  non  fanno  li 
no^?r(,cr  e  cofa  molto  notabile. 

Li  nomi  di  contare. 


Ce 

Ome 

Ei 

Nani 

l'iacuil 

Cicoace 

Cicome 

Cicuei 

Cicouani 

Matlac 

MatUaiioce 

MatUéìhome 

Matlaéllomei 

Matkéllinani 

MatLUllimcuil 

MatladUcicoace 

Matlaéllicicoìne 

Matlaéllicicuei 

Matlaélliciconani 

CempoaUi, 


uno 
doi 
tre 

quattro 
cinque 

fette 

otto 

noue 

dieci 

undici 

dodici 

tredici 

quattordici 

quindici 

fedeci 

decifettc 

dccedotto 

decenoue 

uinti 


tino  a  fei  ogni  numero  efimpUce.e  foto  dicmo  poifei  uno, 
feiduejeitre. 


X>ieci 


j 
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j:^icci  e  numero  dpxrtdtOyO'fubito  dicono  dieci  e  moydic^ 

ce  e  duejicce  e  trejieci  e  quattro^diece  e  cinque. 
T^icono  dieci  cinqueuno,e  fedici  uno,fedici  due ,  fedici  tre^ 
Vinti  ua  ]j7<trt4to,cr  tutti  Unumerima^giorL 

TieKanno  Mexicano, 

A  N  N  o  di  que^ìi  Mexicani  e  di  trecento  feffantd 
giorni  i  perche  hanno  decedette  me  fi  di  uinti  di  tuno,Uqua 
li  fanno  trecento  je^antajoanno  più  altri  cinque  giorni,che 
jonno  fcioltiy^  appartatiyd  modo  di  intercalari,ne  quali  fi 
celebrano  grandipime  fejie  di  facrifìcij  crudelìj^imimacon 
molta  diuotioncynon  poteuano  lafciare  di  andare  errati  co 
quejlo  conto.chcnon  arriuaua  a  uguagliare  con  il  corfo  po 
tale  del  fole,  che  ancora  lamio  deUi  Chriftiani ,  che  tanto 
A llrologhifono,uci  errato  in  molti  giorni,  ma  ajfé  tirauu< 
no  al  certo,^  conformauano  con  t altre  nationi^ 

j^inomideUimefu 


TepupochuilizJ^U. 


Teuanutilkitti 

Vachtìii 


TlacaxipenalixJtlu 

Tozcuztli. 

ììueitozcuztli^ 

Tozcalt 

"Ezalcoalizltli 

Tecuilhuicintli 

ìiueitecuilhuitl 

Miccailbuicintli 

Ychpaniztl 
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VachtU 
HueipachtU 
Qucciolli 

Hatcmuztli 
Tititlh 
ÌXcaUi 
Coauitlctuc. 


liZtU 


HccoztU 
Vachili 


CiimlbiHtl 


in  alcuni  popoli  cmbidno  li  me  fi  cr  in  altri  gli  dijferett 
tidnoy  faondo  recano  fegnatipcr  fe,  mu  l'ordine  che  Icua- 
meUcomimne, 


Cipaélli 

Uccatl 

CaUi 

Cuezpcilli 

Coualt 

Mtzcjumtli 

Fìazatl 

Tochtli 

Ad 

ìzcuyntli 

Ozumatli 

Malinalli 

Accttlh 

Ocelott 


Li  nomi  dcUi giorni, 

pefce  ej^adurte 

ma  0  ucnto 

cafa 

ragano 

ferpe 

morte 

cernia 

coniglio 

acqu4 

cane 

fmia 

fcoppa 

canna 

tigre 


CoojitU 
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Coantli 

Codzcaquàìutl^ 
Oltn 

Tecpatlh 
Qumitl 


CORTES. 

lornio 
tempratura 
coltello 
aa]uu  piouuna 


294 


Ancora  che  quefli  uinti  nomifcruiuo  per  tutto  tanno , 
non  fono  pm  di  quanti  fi  contengono  in  un  mcfc ,  però 
non  comincia  ogni  mefc  per  Opaólli,chc  c  il  primo  no^ 
me  yfe  non  come  gli  ideni ,  la  caufa  di  quejlo  e  li  cinque  di 
intercalari ,  che  uanno  fl^artati ,  cr  ancora  perche  hanno 
fettimanadt  tredici  di,  che  rimuta  li  nomi.Uquale  metto 
per  cafo  che  cominci  da  Ce  Ctpaóili.nonpuo  correre  più 
che  fino  MatMlomeiacatl ,  che.  e  tredici ,  CT  fubito  co^ 
mincia  un  altra  fcttimMia,(cr  non  dice  MatMinani  Oce^ 
loti ,  che  e  decimo  quarto  giorno  fe  non  CeOcelotl ,  che  e 
uno ,  er  dietro  d'effo  contano  gli  altri  fei  nomi  che  rejìano 
fino  alti  uinti ,  cr  come  fono  finiti  tutti  li  uinti  di  comincia^ 
no  di  nuouo  a  contare  del  primo  nomadi  quei  uintiy  ma  non 
come  di  uno ,  jc  ncn  come  di  otto,(jr  perche  fi  poffa  inten- 
dere meglio,e  a  que^a  maniera. 


CecipaM 

Omchecatl 

Blcalli 

lianicuezpalli 
LUcmkoualt 

Cico* 
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CicoacemizquùuU 

Cicommitztl 

CicueitochtU 

Ciconanktl 

MatUcizcumtU 

MatladlioceozmiUU 

MatlaclliomemlitMtU 

MiUUéllomeUcA 

l^fettmmfcquente  dopòquejld  comenzdtto  ti  loro 
pomi  di  unoym  queKuno  €  decimo  qu<(rto  nome  del  mefc 
cr  de  li  difO"  dicano. 


Ceocelotl 
Omecoantli 

BicozcaquahutU 

NanioUn 

Macuiltccpdéll 

Cicoaccnquiauitl 

Cicomexuchitl 

Cicoeicipaélli, 

in  quejld  feconda  fettimna  uiene  ad  CipaélU  effere  ot^ 
tauo  dicendo  (lato  in  la  prima  il  primo, 
Cemazatl 
OmatochtU 
Biatl 

NaniizcuintU 
mcuihzumatH 

Co/i 
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Cop  comcnz^  U  tax^fettimarut ,  neUuquale  non  entrd 
^uejlo  nome  Cij^aólli ,  ma  Miizatl ,  che  fu  fettimo  di  neUa 
prim4  fettimam,a'  non  hcbbe  luoco  nella  feconda^et  il  pri 
tuo  di  quejìa  terza  fettimanayquelìo  non  e  più  ofcuro  conto 
òe  il  nojlro  che  hauemo  per  quejie  f  ttte  lettere  fole ,  A, 
B,  C,  D,  E,F,G ,  perche  ancora  fi  muttano  effe ,  cr  uanno 
di  tal  mdniera,che  lo  A,che  fu  il  primo  di  de  un  mefe ,  uie^ 
ne  ad  effere  il  quinto  di  dell'altro  mefe  uenente^o'  al  terzo 
mefe  e  terxp  di,^  co  fi  fanno  tutte  le  altre  fei  lettere, 

il  conto  de  gli  anni* 

V  A  L  T  R  A  marnerà  molto  diuerfa  deUa  fopradet^ 
ta  hanno  per  raccontare  gli  anni,  laquale  non  paffa  di  quat 
troyma  con  uno^doijtretcr  quattro,  contano  cento ,  cinque 
centOyO'  miUcyCr  in  fine  tutto  quanto  e  neceffario,  et  quan 
to  uoglianoyle  figure  e  nomi  fono  TochtU ,  Acatlh ,  Tec^ 
patlh,  Calliychefono  coniglio,cagnaiCoUeUo ,  cafa ,  CT  di^ 
€ono, 

e  un  anno 
doianni 
tre  anni 
quatt  roamti 


Cetochtli 
Omeacath 
Eìtecpathl 
J<lanicalU 
Macuiltochtli 
Cicoacenacathl 
Cicometecpathl 
OcneicaUi 
Ciconanitochtli 
MatMUacathl 


cinque  anni 
fei  anni 
fette  anni 
otto  anni 
noueanni 
dieci  anni 


Mai* 
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MdtkélUocetccpathl  undici  mii 
MatlaMomecdli  dodici  ami 
MdtlaéìlmeitochtU  tredici  anni. 


Manco  monta  il  conto  più  di  tredici,  che  e  fetthnm  de 
(tnnOi^  finisce  doue  principio, 

Vn  altra  fettimana. 


Ceacathl 

Omctecpathì 

"Eicalli 

l^anitochtli 

Machuilacathl 

Cicoaccntccpathl 

Cicome  calli 

Cicucitochtli 

ciconaniacatlh 

Matkéllttccpathl 

MatUéìliocecaUi 

Matlaftliomctochtli 

Matlaéìliomciacatlh 


un  anno 
doianni 
tre  anni 
quattro  anni 
cinque  anni 
fei  anni 
fette  anni 
otto  anni 
none  anni 
diecianni 
undici  anni 
dodici  anni 
tredici  anni 


La  terza  fettbnana  di  anni , 


Cetecpathl 
Omecalli 
:Eitochtli 
ì^aniacatlh 


un  anno 
doi anni  . 
tre  anni 
quattro  anni 
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Micuiltecpathl         cinque  mni 
CicoxcencaUi  fei  ami 

Cicometochtli  fette  ami 

Cicueidcathl  otto  anni 


Ciconanitecpathl 

mue  anni 

MatUaiicalli 

diecianni 

Matlaóiltometochtli 

undici  anni 

Matlaéìlioìneacathl 

dodici  anni 

Matlaéilomeitecpathl 

tredici  anni^ 

quarta  fettimam^ 

CccaUi 

manna 

Omctochtli 

doianni 

Blacathl 

tre  anni 

'Nanitecpathl 

quattro  anni 

Macuilcaìli 

cinque  anni 

Cicoaccntochtli 

fei  anni 

Cicoìtieacathl 

fette  anni 

Cicueitecpathl 

otto  anni 

CiconanicaUi 

mue  anni 

Matlaóllitochtli 

diecianni 

Matlaóilioceacathl 

undici  anni 

Matlaóiliomctecpathl 

dodici  anni 

MatUéìlmcicalli 

tredici  anni. 

Ognifcttimaiu  di  quejle  che  li  nojiri  chiamano  indittio 
lìc ,  ha  tredici  anni,  cr  tutte  quattro  infiemc  fanno  cinquan 
tu  due  anni^che  e  numero  pfetto  nel  còto^et  e  come  farebbe 
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d  dire  il  Giubileo  fmtOyperche  di  cinqtmta  due,in  cinqu<m 
ta  due  ittmiyhdnno  follennij^imcfejìe  con  ^dtidifiime  ceri* 
moniejecondo  dirèmo  poi^contati  quejìi  cinquanta  due  an 
ni,ritornano  a  contare  di  nuouo  per  l'ordine  pojio  di  [opra 
dUritantiyComiìtciandoda  Cetochtli,a'ftii>ito  altri  o'dU 
triyinafempre  cormciano  dal  coniglio ,  di  maniera  che  con 
qucjlo  modo  di  contare  hanno  memoria  di  otto  cento  cin* 
quanta  anni,et  fanno  benij^imo  ogni  cofa,  et  particolarmen 
te  di  anno  in  anno  ciò  che  fucceffe^chc  Re  morjc ,  et  che  fi* 
gliuoli  hebbe,et  tutto  il  refio  che  appartiene  aUhi^oria . 

Cinque  Soli  che  fono  cinque  etadi. 

Benissimo  fano  qucjli  di  Culhua  che  li  Dei  creo 
tono  il  mondo ,  ma  non  fano  come ,  ma  fecondo  loro  fin^ 
gono  cr  credono  per  le  figure ,  o  fabule  che  hanno  et  fopra 
quefloy  dicano  cr  confermano  che  fono  paffati ,  dipoi  della 
Creatione  del  mondo  in  quà,quattrofolifenza  quefìo ,  che 
boragli  lumittajicono  adunque  come  il  primo  fole  fi  pcrfe 
per  acqua^con  ilquale  fi  affogorno  tutti  gli  huominiyCT  pe* 
rimo  tutte  le  cofe  creatCyil  fecondo  perì  cafcando  il  cielo  fo 
pra  la  terrdylaquale  cafcata  a:nmazzò  tutta  la  gète-j  et  ogni 
altra  cofa  uiuayCt  dicano  che  ci  erano  allboragigatiyet  fono 
defii  quelle  offa  che  hano  troiiato  li  no(iri  Spagnuoli  cauan 
do  le  minere  c:r  fepolturcydellu  mifura ,  CT  proportione  de 
quali  y  appare  come  erano  quei  huomini  d'altezzd  di  uinti 
pabniychè  unagradipimafbitu^a  e  cofa  certifiimayil  terzo 
fole  mancò  et  fi  cofumò  p  fuocoyperche  il  modo  brufciò  per 
molti  anni,et  morfe  abbrufciata  tutta  lagente^  et  animaliyil 
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quarto  fole  fini  con  taria\  fu  tanto  cr  tanto  forte  il  uento 
che  fece  aU'horay  che  rminò  tutti  gli  edifitij  er  arbori ,  cr 
anchora  disfece  lifa^i ,  ma  non  perirnogli  huominiyfaluo 
che  fi  conuertirono  in  fimie,dcl  quinto  fole,  che  al  prefentc 
hanno  non  dicono  di  che  modo  fe  ha  da  perdere ,  ma  dicono 
come  finito  il  quarto  folc,fi  ofcurò  tutto  il  mondo,  cr  flette 
ro  m  tenebre  1 5 .  anni  alla  continua ,  cr  ufli  1 5 .  anni  di 
quella  j^aucnteuoleofcurità,li  Deiformoronoun  huomo 
cr  una  donna  ,'che  fubito  hcbbero  figliuoli ,  cr  de  li  a  dieci 
anni  apparfe  il  fole  frefcamente  creato,et  nato  nel  di  del  co 
niglio,o'  per  quejìo  portano  il  conto  delli  lor  anni  di  quel 
di  cr  figura  in  quaydi  maniera  che  contando  deU'horafino 
aUanno  del  1^3  oÀuc  ha  il  lor  fole  otto  cento  cinquanta  ot 
to  anniy  di  marnerà  che  fono  molti  anni  che  ufano  de  fcrittu 
ra  dipintajO'  fion  folamente  la  hanno  de  Ce  Tochtli,chee 
principio  del  primo  anno,mefc ,  giorno  del  quinto  fole^ 
ma  anchora  la  u fauano  in  uitta  degli  altri  quattro  foli  per^ 
duti  cr  paffati^ma  le  lafciauano  fcordare^dicendo  che  con  il 
nuouo  fole  deueuano  di  effere  anchora  noue  tutte  Ultre  co 
fe,anchora  dicano  che  tre  di  dipoi  che  apparje  quefìo  quin 
tofolc  fi  morfero  li  Deiyperche  uediate  quali  erano ,  cr  co 
me  andando  il  tempo  nacquero  quelli  che  al  prefente  anno 
cr  adorano,^  per  qui  gli  conuinceuano  li  religblt,che  gli 
conuertiuano  alla  nojlra  fantij^ima  fede , 

Cicimecof, 

C  e  Inquefia  terra  che  chiamano  noua  Hif^agna^ 
molte  cr  diuerfegenerationijicono  che  li  più  antichi  fono 
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i  ciàmeciis  CT  che  uenirno  de  culhuacan ,  che  c  più  U 
de  Xalixco  yprcfjodcgliaimijettecento  uinti  che  chri^_ 
fio  ndcqueiTiducendo  il  lor  conto  al  noftro^et  come  molti  di 
efii  populorno  all'intorno  del  lago  de  Tenuctitlan ,  ma  che 
finironOyO  li  perfe  ti  nome  loro,mcfcolandofi  con  altri,  twn 
baueuuno  Re  cenando  intrcrono  ^ui^non  faceuano  terra  ne 
ancorai  calu.uiueimo  per  le  grotte  CT  per  li  mcnti,andat44 
nonudiynonjemmuuatiOy  r,onmajigiauanomayz,ne  altre 
femnxenepunedi  niuna  forte  yft  manteneuano  de  radi^ 
che, herbe frutte  del  campOyO'  come  erano  molto  dejlri 
de  tirare  unmo,ammazKMano  molti  caprioUyleporCy  co^ 
lìigluo'  altri  animaliyO'  uccelli,^  man^iauano  tutta  que^ 
jia  cacciaynon  aleffo  ne  arojìo  yfaluo  cruda  [ceca  al 
foleyfimibncnte  mangiauano  ferpiyraganiylucertolcy  cr 
tri  ammali  tanto  bruttiyfchifofi  e  braui,  ^anchora  hoggi^ 
di  ci  fono  molti  di  cj^i  la  nella  lor  naturalità  che  uiuono  co^ 
ftycjfcndo  però  tanto  barbariycr  uiuendo  ulta  tanto  beftiu^ 
Iterano  huomini  religiofi  cr  diuotiyadorauano  il  fole ,  o^e 
riuangUfo'piy  ragani  cr  ftmili  animaluzzi ,  gli  offeriuano 
anchora  ognigenero  de  ucccUi  dallaquila  fino  alla  farfalla, 
non  faceuano  ficrificio  con  fangt(c,uon  haucuano  ìdoli ,  ne 
anchora  del  Jole ,  alcjuale  haucuano  per  uno  cr  folo  iddio , 
maritauanfi  con  una  donna  foUy  cr  quella  non  era  parente 
in  grado  niunoyeritnò  feroci  cr  bellicofi,per  laquA  caufa  fi 
gnoreggiorno  il  paefe. 

Aculhuaciucs . 

Settecento  fett  anta  o  poco  più  anni  fono 
cheuenncroin  quello  paefe  dello  lago  certe  genti  molto 

guerriere , 
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guerriereyma  di  molta  politia  cr  rdgioncyche  fi  chimorno 
qucUidc  Culhua.queiUcominciorno  fubito  uenendo  apopu 
lare  dette  terre  cr  uUle^ct  feminorno  mayZyet  altri  legumi, 
cr  ufauano  deUe  figure  per  le  terre,era gente  di  luRro,  CT 
fi  a  efii  ui  erano  alcuni  fignori ,  fundorno  nello  Ugo  la  cittì 
aTullacincOychefu  la  lor  prima  populatione,et  perche  uc 
niuano  de  TuUa  populorno  fubito  a  TuHm^  cr  dipoi  a  Te 
:^c//co,cr  de  li  a  Conatlician.di  doue  andmto  a  Culhuacan 
che  altri  dicono  CoioacanyO'  in  effo  fi  afjettorno  et  uifjero 
per  molli  anni^effendo  li  fecero  certe  cafette,  et  capanne  in 
una  \folctta  alta  cr  afciutta  del  lago,  all'intorno  dcUaquale 
ui  erano  certe  ciarche  manantiali  fatti  a  modo  di  canaletti , 
che  credo  chiamauano  Mexico^lequali  cafette  cr  capanne 
furono  il  prìcipio  della gràdif^ma  città  dt  Mexico  jcnuchti 
tlan^erano  bene  apprcffo  di  dugento  anni  che  erano  li  que^ 
fìi  de  Culhua  quando  commciorno  li  CicimecM  a  lafciare  la 
groffezz<i,^  cofìumi  barbari  che  haueuanO:,(y  a  commu^ 
nicare  con  c/sf  per  matrimonio  cr  contrattationijchcpriina 
0  non  haueuano  uoluto^o  non  ardmano . 

Mexicani. 

I N  Quefio  mezzo  di  tempo  arriuorno  in  quefìo  pae* 
fe  li  NLexicani,natione  anchora  jhrana ,  cr  nuoiu  in  quelli 
regni  yanchora  che  alcuni  uogliono  credere  che  fono  delU 
medefimidc  Culhuayper  quato  la  lingua  delliuno  cr  t altro 
e  tutta  una^et  dicono  che  non  menomo  fignoriy  faluo  capita 
niyintrorno  anchora  efii  per  TuUany^  caminorno  uerfo  lo 
lago , populorno  in  Azcapuzako^crfMoa  Tlacopan 
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er  CUpukcpecv  de  li  edificomo  MexicOyCdpo  della  lor 
lìgnoria,per  oraculo  del  Duuolo.crebbero  tanto  in  robba 
cr  riputatione^che  in  breue  tmpo  furono  mggjiori  figno 
ri  nel  paefeche  quelli  di  CulhuayCT  che  quelli  Cicimecas, 
fecero  guerra  aUi  lor  uicini,uinfero  molte  battaglie, faceua 
no  qucjlo,a  quelli  che  [egli  rendeuano,  metteuano  certi  tri 
butiyO^  a  quelli  che  gli  faceuano  refiiìentia^robbauano,  et 
fijeruiuano  di  el^i,deUi  figliuoli  cr  moglie  per  fchiaui.com 
minciorno  per  uia  di  Keligione.accompagnorono  fubito  le 
i(rmecrlaforza,Gr  dipoi  Cauaritia,0'  cofi  fi  rcjìorno  fi^ 
gnori  del  tutto ,  cr  miffero  la  fedia  del  br  Imperio  in  Me* 
xico.portauano  conto  e  ragione  con  il  tempo  per  fcritto  de 
ligure  yfegÌ4  non  la  pigliorno  di  quelli  altri  de  Culhuaca, 
àpoi  che  hebbero  con  loro  amicitia  cr  parentato . 

Secondo  i  libri  di  qucjìa  gente ,  cr  commune  opinione 
delli  lor  huomimfaHi.o'  litterati.ufcirono  quejii  Mexica^ 
ni  de  una  terra  chiamata  Cicomuztothl,  cr  tutti  nacquero 
de  un  padre, dico  per  nome  Iztacmixcoatlhy  ilquale  hebbe 
doi  donne  ,  m  Nanctieitl^che  fu  la  unajhebbe  jei  figliuoli , 
il  pruno  fi  chiamò  yielhua ,  //  fecondo  Tenuch ,  d  terzo 
V lmecatlh,il quarto  XicalancathUl quinto  Mixtecatlh , 
il  fejìo  Otomithl .  m  Cimabnathl ,  che  fu  Ultra  moglie , 
hebbe  CXucxalcoatL 

.  :K.clhua  y  che  era  il  primogenito ,  er  maggiore  nella 
fjgnoriayfundò  cr  populò  Quahuquechulan  ìzcuzan, 
BpatLaiyTcupmtlan,  Teouacan,  Cuzcatlan,  Teutitlan 

molti  altri  lochi. 

Tenuch  popolo  TenuchtitlanyCt  di  lui  fi  dijfero  al  prin 
cipioTenuchcayfecodo  alcuni  cotano,et  dipoi  ji  chiamorno 

MexicUy 
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Mexicdy  di  quejìo  Tenuch  ufcirono  molte  perfette  molto 
eccellenti,^  li  lor  fucceffori  uennero  u  comandare  tutto  il 
pimfe^o'  ad  ejfcre [ignori  di  tutta  la  lor  cafjata,a'  di  moU 
te  altre  genti. 

Vlntecathlpopulò  anchora  molte  terre  in  queUabanda 
doue  bora  e  la  cittàdegli  Angeli,cx  gli  nominò  li  Totomi 
mcan,  Vicilapan ,  cuetlaxcoapan,^  altri  co  fi, 

'Kicalancathl  camino  più  paefe,  arriuò  al  mare  di  tra* 
montana ,  cr  nella  cojlafutidò  molte  terre ,  ma  alli  dot  pm 
priticipali  chiamò  del  juo  medefmo  nomejuno  ^icalanco 
e  nella  prouincia  de  Maxcalcitico ,  che  e  preffo  delU  nera, 
croce l'altro  Xicalanco  e  apprejjb  de  Tauafco^quefla 
e  unagrudif^ima  terra,  cr  di  molta  contrattatione ,  doue  fi 
fano  ^andijUmc  ferie, allequali  uano  molti  mercanti  di  lo 
tan  paefi^cr  li  naturali  di  li  uano  per  tutto  il  paefe  contrai 
tando,cè  grandijìima  dijiantia  dell'una  terra  all'altra . 

'Mixtecathl  andò  per  l'ultra  banda,  CT  corje  fmo  al  ma 
re  di  mezo  di, doue  populò  a  Tututcpec,  edificò  Acatlan , 
che  ce  dell'uno  all'altro  prefjo  de  ducento  jefjanta  miglia , 
cr  <^ofi  tutto  quel  tratto  di  uia  fi  chiama  Mixtecapan,  e  un 
gran  Kegno,ricco,abbundante,Qr  di  moka  ginte,et  di  buo 
nif  ime  terre. 

Otomithl,andò  alli  monti  che  erano  aWintorno  di  Mexi 
co,populò  molti  luochi,il  meglio,  cr  il  più  graffo  di  tutti  lo 
ro,€  ^ilotep€c,Tullan,a'  Otompan,  quejta  e  la  maggior 
generatione  di  tutta  la  terra  de  Auanac ,  la  quale oitra  ai 
effere  molto  differenti  nel  parlare,uanno  gli  huomini  in  ca 
rofo ,  fmilmente  c'è  chi  dice  che  li  cicimecas  uengono  di 
quejìo  Otomitlh,per  effere  tutte  due  quejie  nationi  di  baf-^ 
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fu  forte U  più  lorda  cr  feruil  gente  che  ce  in  tutto  quei 
ftopaefe, 

CXB'^zdcoM  edificò,  0  come  dicono  alcuni ,  reedifìcò 
TlaxcallMu  Hucxocìnco,  CiolollayC:ir  molte  altre  eittàyCjue 
fio  Quezalcoathlfuhuomobonefio,teperato,Keligiofo, 
Santo,et  come  loro  dicano,  Dioynofu  maritato,ne  conobbe 
donna,uifle  calhfiimamcnte ,  facendo  afj>rij?im  pcnitcntix 
con  degiuni  cr  difcipline,predicò{fccondo  dicano)la  legge 
naturale,^  la  infcgnò  con  toperaMndo  cffempio  di  buoni 
coftumi,inltituiildigiuno,che  prima  non  lo  ufauano,  cr  fu 
il  primo  che  fece  in  queftopaefe  facrificio  di  fat:gue,ma 
non  come  bufano  bora  quelìi  indiani  con  morte  di  gran^' 
difiimo  numero  de  huomini,faluo  cauando  fangue  de  l'orec 
chieda'  lingue,per  penitentia,per  caftigo ,  cr  per  rimedio 
cantra  il  uitio  del  dire  bugie,  cr  d'afcoltarle ,  che  non  fono 
piccoli  uicijfra  qucfìagcteycredono  che  no  morfc  faluo  che 
dif^arueinuifibilmente  in  la  prouintia  de  Coazacoalco, 
preffo  al  mareMe  lo  dipingono  quale  io  dico  Qjtezalcoa^ 
thlyCr  perche  non  fano ,  o  perche  coprono  la  fua  morte ,  lo 
hanno  per  Dio  dcWaria,  cr  lo  adorano  in  tutto  quciìo  pae 
/e,cr  principalmente  in  Tlaxcallan ,  cr  CioloUa ,  cr  in  le 
altre  terre  che  fundò ,  cr  cofigli  fanno  in  ej^tjìram  riti  cr 
facrifitij. 

Tanto  come  ho  detto  populorno  cr  andorno  qucfìifct^ 
te  f-atelli,o  conquij}orno,che  ancbora  fi  dice  di  efii  che  era 
no  fiati  huomiiU  molto guerrieri,tutto  ua  molto  fumariamc 
tCytanto  po'che  ba^a  per  dechiaratione  della  linea  cr  caft 
ta,^ paefe  di quejìi  Mcxicani,come per  abbreuiure  molti 
conti  che  fopra  quejfo  hanno  l indiani,  che  hanno  fantafìa 

di 
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di  nobilù  difingue,cr  di  effcre  litterati  ncUe  lor  antiquit^y 
li  S^^tgnmli  atichora  che  hanno  procurato  difxpcre  molto 
bene  dalla,  radice  loriginc  delli  Re  di  Mcxico^non  fi  rifoW 
ueno  a  certificare  i opinioni  yjolamentc  dicono  CT  a^cr*^ 
mano  che  cofi  come  tutti  quelli  di  Mexico  CT  Texcuco  fi 
prefano  de  chiamare  Aculhuaques ,  cofì  quelli  che  fono  di 
quella  cdfata,^  linguaggio  fono  huomini  di  più  qualità 
jiimatione  che  gli  altri  CT  cofi  anchora  fono  più  flimati  CT 
temutii(y  il  lor  UnguaggiOyCojìumij^  Keligioni,  e  la  me* 
gUoyO'  quelU  che  jc  uja  piiu 

Perche  fi  dicano  Aculhuaques, 

L I  Signori  di  Tezcuco  che  uer  ameiite  fono  fignori  di 
C«I/7W4C(tn,cr  più  4Wttc/)/  che  M  cxicaniyli  laudano  di  prò 
cedere  de  un  cauaUicro  che  era  maggiore  d'altexxa  che  nin 
fio  di  tutti  quelli  di  quel  pacfc  de  gli  homeri  in  fu ,  p  kqu<d 
cofdgii chiamomo  Acullucomc je  dtccjfcro  huomo grande 
de  homeri^perche  Acullifono  homeri^  anchora  die  utiol  di 
re  loffo  che  fcendc  de  gli  homeri  algombito  del  bracciiSiOl^ 
tra  che  qucko  AcuUifu  huomo  de  grande  ftattifra^fu  mede 
fmamente  grande  in  tutte  le  cofe  jue  y  jUtiabnente  ncUe 
guerre  che  uinfc  de  animofo     ualetite . 

Li  fignori  di  Mexico  che  fono  li  maggiori  cr  li  grandi, 
Cr  in  fine  li  Re  dcUi  KCyfi  prezzano  di  effcre  >  cr  di  chia^ 
mar  fi  de  Culhua^dicendo  che  difcendono  de  un  Cicimeca^ 
thUcauallier  molto  animofo, ilqualc  ligò  una  fibbia  al  brac=» 
ciò  deOji^Zdlcoathl  <ippreffo  al  homcro,quado  andaua,€t 
touerfaua  f  agli  huomimMquul  cofa  haueuano  p  un  gran 

?p    4  diliimo 
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dij^imofattOy^  diccuano ,  buomo  che  Ugo  un  Dio ,  ligdr<i 
anchora  tutti  gli  dkri  mortuli ,  cr  cofi  de  li  auanti  lo  chia^ 
morno  Acullìuatliypercbe  come  poco  fa  dij^i  AcuUielolfo 
del  gombito  al  homero ,  cr  i7  medefimo  homero ,  ualfe  CT 
pojjette  mollo  dipoi  quello  Aculhuatli^et  dette  principio  <d 
lifuoifigliuoliydi  tal  ìnaniera  che  uennero  lifuoifucccfjori 
ad  ejfere  Re  di  Mexico  in  quella ^andezxd  che  Moteczu 
ma  era  quando  Fernando  cortes  lo  prefe ,  di  maniera  che 
pare  che  uengono  de  acimecathl  anchora  che  per  diuerfi 
cffcttiycr  dicono  che  per  dijfcrentiare  fi  tengono  quel  con 
to  quelli  de  TezcucOyCT  quelli  di  Mexico  quefìo, 

DeUiKe  di  Mexico, 

Dice  thijloria  loro  che  uennero  in  quefto  paefe  li 
cicimeas  tanno  fecondo  la  nojìra  computatione ,  difette= 
cento  uintiuno  dipoi  che  chrifto  nacque y  il  primo  Signore , 
vhuomo  principale  che  nominano  cr  fignalano  nel  or^ 
dineyzrfuccefionc  del  lor  Regno  cr  cafata  e  Totepeuch, 
creda  conjìderare  o  che  fletterò  fenxa  Re ,  come  già  in 
ètra  banda  dijiiyO  che  non  dechiarano  il  capitanoyche  me  - 
nauanoyo  che  Totepeuch  uiffe  molto  cr  molto  tmpo ,  che 
e  cofa  popibilcypoi  che  morfe  più  di  cento  anni  dipoi  che  in 
trorno  in  quejh  pacfcymorto  che  fu  Totepeuch  fi  raddunò 
tutta  la  natione  in  Tulkny^y  fecero  fignore  a  lopiUfìgliuo 
lo  de  Totepeuch di  età  umti  due  anni,  fu  Re  cinquanta 
annioquafi. 

Stettero  séza  fignore  dipoi  che  ropil  morfcypiu  di  no. 
anni,  ma  non  dicano  la  caufa,o  forfè  fi  fcordanoilnomey 

del 
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del  Re,o  Regi  che  fumo  in  quel  giaccio  di  tcmpOyal  fin  del 
quale  effendo  li  in  T uhn,fopra  certe  dijftrentiea'p4^io 
ni  che  li  noudmeti  hebbero  co  li  naturali  fi  fecero  doifigno 
riycrcdono  alcuni  che  fira  limcdefmi  Cicimecas  ci  furono 
de  li  bandi  fopra  chi  comandariOy  perche  come  di  Topd  no 
reftauano  jigliuoli,ui  erano  molti  defidcrofi  di  comandare, 
madiqualfitioglia  maniera  che  fufje,  fi  tiene  per  certo 
chcelefferodoifignoricy  cheogniunodiejìi  andò  perii 
uia  fua  con  quelli  della  lor  partialttà  o  cafata ,  o  parentato, 
Vemacfu  un  5/g«ore,cr  ufci  di  TuUan  p  una  banda,Nd't 
hiocinyche  fu  t altro  fignore^et  naturale  Cicimeca  fe  ne  ufcl 
ancora  del  paefe,  crfenc  uenne  ucrfo  il  lago  con  qucUi  del 
la  fua  partialità,fu  Re  più  difeffanta  ami,^  interuiene  ui 
ueregli  huomini  molto  tempo, 

per  morte  di  Nauhiocin  regno  Cluahutezpctlatl, 

Bictro  Quauhtezpetlatlfu  Ke  Yecin. 

Nonaualcatlfucccfjea  Vecin, 

Regnò  dopocojlui  Acitometi 

Dipoi  Acitometl  her editò  Cluauhtoual,  cX^Ui  dicci 

Olmi  del  fuo  regno. 
Arriuorno  li  Mexicania  Ciapultepccyqueilo  e  fecondo  il 
conto  de  alcunijper  doue  appare  che  non  hanno  molta  an^ 
tichita, 

Succeffenellafjgnorida  queflo  Acitomiil  Maz^cin. 
A  Mazacin  hereditò  Queza, 
JDopo  CXueza  fu  Re  Cialcinbtona. 
Per  morte  di  cidlcinhtona  uenne  a  regnare  Quahutìix 
A  Quahutìix fucceffc  lohual  Latcnac. 
Regno  dopò  lohual  Latonac  Cinhteth' al  terzo  anno 

che 
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(he  regnaaa  fi  mijfcro  ì  Mexicani  doue  bora  e  Mexico, 

Morto  Cmtlietlyfu  Re  Kimltemoc» 

Cuxcuxfucccjjha  Xiuiltcmoc, 

Morfe  CuxcuXyO'glihcreduò  Acdmapichtli ,  al f  jh 
mio  del  fuo  Regnato  [egli  ribellò  AcitometlMomo  gran 
de  cr  principaley  CT  con  dcfiderio  graniij^imo,^  ambitio 
ne  diregnxrcylo  amAxzò ,  CT in  quejlo  modo  tiranneggiò 
quellx  fignoria  tanto  grande  di  CuUvAacan  appreljo  di  do^ 
dici anniyO' non  foUmente  fi  contentò  di  antaxz^c  il  Re, 
ma  ancora  a  fei  figliuoli  firn  er  herediy  lllancueitl  che  crs 
la  Kegin.tyOuero'BalUa  fecondo  che  dicono  alcuni  di  /oro, 
fi  fuggi  con  Acamapichcin  figliuolo  o  nipote^  però  lui  ti* 
raneggio  sforzatifUmameiUe  a  Couatlician ,  dodici  anni  di 
poi  che  Acitometl  fignoreggixua,  fe  ne  andò  alli  monti  di* 
j^eratù^o"  di  paura  che  non  louccideff  ro  lifuoichcan^ 
dauano  ingrandij^vna  riuolutionc  con  la  partita  fua^  o  con 
le  crudeltà ,  amaxz^menti ,  aggraui ,     wolti  altri  catii^ 
uipimi  trattamenti  che  haueua  fatto  atli  uicini  yfi  dif^opo^ 
U>  quella  città  di  Culhuacan^  o'per  mancamento  di  Re, 
comenzorno  agouernare  il  paefe  lifignori  de  Azcapuzal 
cOyQttahunaMcXidcOyConatUcian  cr  Huexocinco. 

Dipoi  che  Acamapich  fi  alleuò  alcuni  anni  in  ConaUi^' 
cianyloleuorno  4  Mexico  y  doue  fu  tenuto  ingrandij^imó 
contOypcr  effere  di  tanto  altOy^r  nobilijlmo  parentatOy  cr 
legittimo  heredeycr  fignore  delia  cafa  ^ftgnoria  di  Cuh 
hua,^  come  haueua  da  effere  cofi  gran  prencipc ,  fubitò 
che  fu  de  età  per  maritar  fi ,  procurorno  moki  cauaUieri  di 
Mexico  dargli  le  fue  figliuole  per  moglicy  Acamapich  pi^ 
gliò  fino  4  imi  donne  di  quelle  più  nobili  cr  principali,  cr 
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MifjgUuolichchcbbeinefJè uengonolipìu  cr  maggio^ 
ri  [ignori  di  tutto  quejto  Regno ,  cr  perche  non  fi  pcrdcfr 
fc  Umcmoricide  Cullmacun  la  fece  popoUre,  cr  mijjè 
in  e(]u  per  fignore  fuo  figliuolo  Nauiocin,  che  fu  il  fecon^ 
de  di  tal  nome ,  cr  lui  fi  jiette  in  M  exico ,  fu  un  ccccUen^ 
tif^im  Vrencipe ,  cr  grandij^imo  barone ,  cr  quante  cofc 
uolfe  fare  tutte  le fuccefferocomcluiuolfe  (perche  dicono 
che  haueua  la  fortuna  in  fua  mano)ritornò  ad  effere  figno^ 
re  de  Cullmacan  come  fu  fuo  padre  ymedefimamente  fu  Re 
diMexicOiCriiiliiijc<^omittciòalìendere  lo  Imperio  cr 
nome  Mextcano,a- in  quaranta  jci  anni  che  lui  regnò  fi 
nobditò  in  grandij^ìm  maniera  quella  città  di  Mexico  Te 
nuchtitlanMfcià  Acamapich  tre  figliuoli  che  tutti  tre  re^ 
gnomo  dopo  lui  Jl  uno  dopo  lUltro , 

Morto  Acamapich  fucceffe  neìUfi^oriadi  Mexico 
fm  figliuolo  maggiore  Vicilinitl ,  ilquale  fi  maritò  con  k 
herede della  fignoriade  Quahunauac,cr  coneffafigno 
raggiò  quel  flato, 

Auicilinitl  fucceffe  fuo  fratello  Ciìvalpopoca , 
Acimalpopoca  fucceffe  C altro  fuofi-atello  chiamato  iz 
coua,que^o  Izcoua fìgnoreggiò  Azc^tp^ZalcOyQuahuna 
uac,  Cialco,  Conatlician:^  Huexocinco ,  ma  hebbe  per  ac 
compagnato  nelgouerno  Nezaualcoiocin  fignore  di  Tez 
cuco  y  cr  il  fignore  di  Tlacopan ,  cr  di  qui  auanti  comman 
dorano^  gouernorono  quejti  tre  fignori,  quanti  regni 
popoli  obediuanOyC:;'dauam  tributo  a  quelli  di  Cui* 
hua ,  benché  il  principale  cr  il  maggiore  dìefii  era  il  Ke  dì 
Mexico,  il  fecondo  queUo  di  Tezcuco,  cj^poi  il  minore 
era  quello  di  Tlacopan, 
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Vermortc di IZC0U4 regnò  Moteczuma,  figlinolo  di 
Vicilinittychetalufunza  haueuatw  ncUe  herediùdi  non 
fuccedere  netta  fignoria  li  figliuoli  atti  padri ,  che  haueua^ 
nofratettiyfinoadeffcremortili  Zij.mamoremiofi  li  Zj/, 
loro  hereditauano  li  figliuoli  del  fratctto  maggiore,  fi  come 
fece  que fio  Moteczma. 

BipoiMoteczumauenneafiiccedere  nel  Kegno  una 
fuafigliuola,percÌ7e  non  ci  era  altro  hercde  più  appreffo, 
laquale  fi  maritò  con  un  parente fiio,^parturi  di  lui  moU 
tifigliuolijelìiqualitre  nefurnoKediMexico,uno  dopo 
r altro,come  erano  fiati  li  figliuoli  de  Acajnapich. 

Axaiacafu  Re  dipoi  difiw  padre,^  lafciò  un  figliuolo 
cfce  chiamò  Moteczuma  per  ainore  di  filo  auo, 

Ver  morte  di  Axaiaca  regnò  fiio  frateUo  Tizocica . 
A  Tizocica  fiicceffeAuhizOyche  ancora  era  fuo  fi-ateUo. 

Come  morfe  Auhizo  entrò  a  regnare  Moteczuma,  cr 
cominciò  tanno  mille  e  cinquecéto  tre^quefto  fu  queUo  che 
Cortes  fece  prigione  redorno  molti  figliuoli  di  Moteczu^ 
ma  fecondo  alcuni  dicono.  Cortes  dice  che  lafciò  tre  figlmo 
UmafchiconmoltefigUuole,  ti  maggior  di  efii  morfe  fi-a 
molti  Spagnuoli  quando  fuggirono  di  Mexico ,  de  gli  altri 
timo  erapazzoyv  t altro  paralatico,don  Pietro  Moteczu 
ma  che  ancora  e  uiuo,  e  fuo  figliuolo ,  a-  fignore  d alcune 
ftradediMexico,ilquale  perche  fi  imbriacaogni  di  non 
thanno  fatto  maggior  figncreMe  figliuole  una  fi  maritò 
con  Alonfo  digrado,Gr  t altra  con  Pietro  Gallego ,  cr  poi 
conGiouan  Canodi  Cazercs,cr  prima  che  con  loro  fi  ma 
rito  con  Cuetlanacfu  battezzata,^  fi  chiamò  donna  \fa* 
betta^parturì  di  Pietro  GaUego  un  figliuolo  che  chimera 

no 
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no Giouan  Gdlego Moteczunti, cr  di  Giouan  Campar* 
turi  affai  figliuoli  CT  figliuole ,  altri  dicono  che  Motecxu* 
ma  non  hebbe  più  di  doi  figliuoli  legittim,  Axaiaca  baro* 
mr,cr  a  (^itefìa  donna  ìfabeUayancora  che  ce  che  uerifica* 
r:  quelli  figliuoli  cr  quale  moglie  di  MotecT^fana  erano 
legittimi . 

Morta  che  fu  Motecxmaye  cacciati  di  Mexico  li  Sp4 
gnuoliyfuKe  CuctUuac/ignore  di  izatacpalapanjuo  ne* 
potevo  come  alcuni  uoglionofiateUoynon  uiffe  più  difefjan 
ta  dìyancora  che  altri  dicono  molto  manco,morfe  del  male 
delli  uermiglioni ,  che  attaccò  quel  moro  ne^o  di  panfilo 
di  Naruaez. 

Per  morte  di  Cuetlauac  regnò  Quahuttimocynipote  di 
MotecZMwa  cr  facerdote  maggiore ,  ilquale  per  regnare 
più  ripofatamentc,amaxzò  Axaiaca,  a  chi  appartencua  U 
Kegnoy^  pigliò  per  moglie  la  donna  ifabcUay  che  dtf^i  di 
foprayqucflo  Quahuttimocperfc  Mexico, ancora  che  lo 
difefe  anmwfamente  cr  uabrojamente. 

La  maniera  commune  di  hcrcditarc, 

Molti  modi  àfono  di  hereditare  fra  quelli  della 
nuoua  Hij^agnayO'  molta  differentia  fra  nobili ,  cr  uiUa* 
niyZT  per  quefìo  metterò  qui  qualche  cofa  [opra  qucjlo ,  e 
cofiwne  di  quelli  che  pagano  il  tributo, che  il  figliuolo  ma* 
gtorefucceda  nella  heredità  cr  patrimonio  del  padre  infte 
me  con  il  mobilcyCr  che  tenga  cr  mantenga  tutti  li  fratelli, 
cr  nipotiycon  quejìo  patto  che  facciano  loro  quello  che  lui 
gli  comandarà,  per  qucfla  caufa  àfono fempre  in  ogni  ca* 
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fdmoltepcrfoncjUrdgione perche nonpartono  la  rohbOy 
€  per  non  diminuirla  con  la  partitione ,  CT  parti  che  tuna 
dietro  l'altra  fi  farianoylacjual  coja  ancora  eh  e  e  molto  buo 
M,porta  grandij^imi  incouenienti,  quel  che  hcr edita  a  quc 
fio  modo  paga  A  fignore  li  tributi^che  la  fua  cafa,  cr  lafna 
hcrcdit.i  e  obligata  cr  non  piu,<CT /<?  e  in  luoco  che  pagano 
alfignore  per  te  }ie,da  allhora  il  fratello  maggiore  tanti  ca 
caos  per  ciafcuno  fratello  cr  nipote,  che  ha  in  cafa,  o  tante 
penne,o  coperte ,  oun'o  fonte  di  mayz ,  ouero  le  altre  cofe 
che fogliono pagare  di  tributo,  CT  cefi  paga  molto  tribu^: 
to  cr  pare  a  chi  non  lo  fa  che  e  un  tributo  infopportabile,et 
in  uertta  molte  uolte  non  lo  ponno  pagare,  c^gli  uendono, 
0  pigliano  per  fchiaui,  quando  non  c  è  fratelli,  ne  nipoti 
che  hereditano  forzatamente ,  ritorna  la  robba  al  fignorc, 
ouero  alla  città  o  terra,  cr  aUhora  le  da  ilfignore ,  o  il  pos 
polo  a  chi  più  gli  piace, con  li  carichi  cr  tributi  che  ha ,  cr 
non  più,  benché  fempre  ce  riff>etto  a  darle  a  parenti  di 
quelli  che  le  hanno  lafciate,0'  ancora  che  il  publico  here^ 
ditino  gli  habitanti  ,non  e  Untrataper  il  publico ,  fe  non 
per  ilfignore ,  dclqualc  hanno  pigliata  a  intrata,  o  come  di 
cono  noi  di  qua ,  a  cenfo  perpetuo  tutto  il  tcrìnino,lo  ff>ar^ 
tono  per  forti,^  contribuifcano  per  rata,in  altri  luochi  he 
reditano  al  padre  tutti  li  figliuoli,    fì^artono  fra  di  bro 
tutta  la  robba,che  pare  piugiujìo ,  cr  più  liberta ,  alcune 
fignorie  ci  fono  che  ancora  che  hereditaìl  figliuolo  mag^ 
giore,non  entra  iti  pofjefione  fenza  deacto  et  tiolonta  del 
publico,ofenzalicentiadelKeachideue  cr  riconofceua 
fallaggio,perlaqualcaufa  molte  uolte  ucniuano  ahercdi^ 
tare  gli  altri  figliuoli ,  cr  di  qui  deue  effere,  che  in  filmi- 
li 
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M^dù  li  padri  notnindm^quali  delìi  figliuoli  lo  hereditdua 
dicono  che  in  molti  luochi  lafciaua  comandato  il  padre, 
quai  figliuolo  ce  fucccdcrgli  nella  fignoria ,  m  Ue  terre  che 
erano  Kepubliche,che  fi  gouernauano  in  comuneyhaucua^ 
mdif  r  ente  maniera  di  hcreditarcli^adi,  ma  fempre  fi 
guardauala  CafataoVarentatoiilcoflume  generale  fra  li 
he  ^grandi  Signori  Mexicani^z^  haeditarc  prima  li 
fratelli  che  li  figliuoli, cr  poi  li  figliuoli  del  fratello  maggio 
re,cr  dopo  loro  li  figliuoli  del  primo  herede ,  CT  fc  non  ha 
ueuafig  liudiyne  nipotiMreditauano  li  parenti  più  propin 
quiyliRedi  Mexico,  Texcucoo' altri,  caimano  luochi 
per  dure  aUi  figliuoli ,  cr  per  dottare  le  figliuole ,  cr  anco 
ra  come  erano  potenti  uolcuano  che  fempre  i  figliuoli  delle 
donne  Mexicane  figliuole  CT  nipote  del  Re ,  hereditaffero 
lafìgncriadeUipadriyancorachenonfuffero  i  maggiori, 
ne  a  quelli  che  appartcneua  b  flato . 

il  giuramento  cr  coronationc  del  Re. 

Ancora  che  hereditauano  li  fratelli  timo  alTaU 
trOyCT  dipoi  loro  li  figliuoli  del  primo  fratelloynon  ufauano 
il  comandar e^ne  credo  che  del  nome  del  Re,  fino  ad  effcre 
enti  cr  coronati  publicamente,fiibito  poi  che  il  Re  di  Me* 
xico  era  morto  cr  fepolto,chiamauano  la  dieta  o  parlameli 
to  il  Signore  di  TexcucOyCt  quello  di  Tlacopan^che  erano 
li  maggiori  e  migliori,^'  a  tutti  gli  altri  fignori  fudditi  et 
fujfraganei aUo  imperio  Mexicano,  liqualt  ueniuano  moU 
to  prejio,fe  nafcca  dubio  o  dijferètia  che  douea  effcre  rc,/i 
dechiarauapiu  predio  che  poteano,  e  no  nafccdo  dijfcrctii 

haueumo 
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hmeuino  pochipimo  da  fare ,  in  fine  portauano  quello  <he 
toccAm  il  Regno  tutto  nudo,jaluo  le  parti  uergognofe ,  al 
grandijìimo  tempio  di  Vitzilopuchtli,  andauano  tutti  con 
grandij^imo  fUentioyO'  fcnza  niuno  fohcczo ,  lo  fagliuano 
dalle  braccia  tutta  la  fcala  do  icauaUieri  della  citt4,che  no^ 
minaitano  per  quefìo,^  dinanti  a  lui  andauano  li  [ignori  di 
TezcucOyC  TUcopanJenza  che  niuno  fi  interpoueffe  nei  \ 
mezzo delKeeloro,liqualileuanofopra  lilor  mateUicer 
te  infegne  de  i  lor  officij  e  gradi  nella  coronatione  e  «nf  io* 
nc,non  fagliuano  alle  capeUe  CT  altare ,  fc  non  pochi  fecw^ 
tari^CT  qucUiper  uefiire  il  nuouo  Re ,  o'  per  fare  alcune 
cerimonic^che  tutti  gli  altri guardauano  daUe  fcale,  a"  di 
terra,fy  ancora  deUi  tetti  delle  cafe  che  tutto )i  impiua  per 
hgrandifmagente  che  ueniua  alkfefiay  arriuano  adun^ 
que  con  molta  riuerentia  cr  ricetto ,  cr  fi  metteuano  in^ 
genocchioni  innanti  lo  idolo  di  VitzUopuchtli ,  toccauano 
il  dito  in  terray^  lo  bafciauano,  ueniua  fubito  il  gran  facer 
dote  uejiito  di  Ponttficale.con  molti  altri  anchora  riucjìiti 
come  li  nojhri  preti  con  le  cotte,che  loroufano  come  già  ho 
detto  in  altra  banda,^  fenxA  parlargli  paroky  gli  ungeua 
tutto  il  corpo  con  tinta  molto  nera,  fatta  per  quello  effetto, 
cr  dietro  quejio  fulutando  o  benedicendo  Cunto^lo  fpande^ 
ua  quattro  uoltc  di  quella  acqua  benedetta^zT  a  fuo  modo 
conjecratXychegià  4ifii  guardatuno  nella  confecratione  di 
Djo  di  creta  con  uno  ìjopo  doifrafche ,  or  foglie  di  canna, 
cetrOyO-fxZtchejaccuano  per  qualche  jignijicato  o  pro^ 
prieta,poiglimcttcua  foprailcapo  un  mantello,  tuttodì^ 
piiuocr  jeminatodcojfateftedi  morti  Jopra  ilquale  gli 
uejìiua  un  altro  inanto  ncro,cr  fopra  quello  un  altro  cele* 
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(hre ,  cr  quelle  due  attcora  erano  dipìnte  molto  al  naturale 
con  offa  o'  tejle  di  mortiygli  metteua  nel  colto  certe  fibbie 
roffe  longhe  con  altre  picciolc  che  pendeuano  di  ejfe,  li  ca* 
pi  delleciuali  pendeuano  certe  infigne  Reali  di  Ke,come  pè 
denti,glipendeua  ancora  alle  jj^allc  unx  certa  cocuzza  pie 
cioletta  piena  di  certe  po/«e,m  uirth  delliquali  non  gli  toc* 
caffè  la  pejìemegli  ueniffe  dolore  ne  infìnnitù  niuna,et  per 
àie  le  uecchie  non  b  pigliaffero  d'occhio,  ne  lo  incantaffc^ 
ro  lifatuchieri,ne  ingannuffero  mali  huomini,et  in  fine  per 
che  niuna  cofa  mala  lo  tnfettaffc,ne  faceffe  danno ,  medef^ 
mamente  li  metteua  nel  l?r accio  fmifìro  un  facchetto  co  fin 
cenfo  che  loro  ufanoy  cr  li  daua  un  braf eretto  con  certi  ftec 
chi  di  fcorze  di  rouero ,  allhora  fi  buttaua  il  Re,  haueua  di 
quello  Incenfo  neUe  brafe^cT  con  grandissima  me  fura  cr  ri 
uerentia  affumua  Vitzilopuchtli,^  poi  fi  fedeua,  ueniua 
fubito  il  gran  facer dote  a*  gli  pigliaua  giuramento  di  pa^ 
roky  cr  lo  congiwraua  che  tcrria  la  religione  delli  lor  Dei, 
cheguardaria  li  lor  jìatuti ,  cr  leggi  di  tutti  li  lor  antecef* 
foriychemanterriagiufìitia  che  niuno  uaffullo  ne  amico  ag 
grauariay  che  farebbe  ualente  in  guerrayche  farebbe  anda^ 
re  il  fole  con  la  fua  clarita ,  fare  piouere  li  nuuoliy  far  corre 
re  i  fìumiy  cr  procreare  la  terra  ogni  genero  diprouifiona 
quefle  cr  molte  altre  cofe  imponibili  prometteua  ^  giura 
ua  il  nuouo  KeyHngratiaua  il  gran  facerdotcyraccomman^ 
fiaudfi  aUi  Dei ,  cr  alti  rifguardantiy^  fatto  quefìo  lo  ab^ 
baffduano  li  medcfvni  che  lo  faglirono  per  il  medefimo  or» 
dine  che  ho  detto.fubito  tutto  il  uulgogridaua  congrandif^ 
firn  uoci  chcfuffe  molto  in  buonbora^cr  per  bene  il  fuo  re 
gnare,  cr  chelogodeffe  molti  anni  ^cr  buoni  con  f  antti 
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fu4  cr  di  tutto  il  fuo  popolo,  aUhora  fi  ucdeudtio  alcuni  bai 
lurc^altrifonare^et  tutti  gli  altri  che  moftrauano  tallegrez 
xa^V  coiìtentezzd  che  haueuano ,  prima  che fcendeffe  le 
jcak  y  ueniuam  a  lui  tutti  li  [ignori  che  erano  per  il  paefe 
fuOyCT  tìeUa  fua  corte  a  dargli  obbedientia,^  in  jegno  deU 
la  fignoria  che  fopra  di  loro  haueua^gliprefentauano  pcn^ 
fiacchi  filx.e  di  cocchie  di  lumache, collari,  cr  altre  gioie  di 
ero  cr  argento],  cr  mantelli  dipinti  con  la  morte,  lo  accom 
pagnauano  fino  ad  una  grandij^imafala,cr  poife  ne  anda^ 
uano,il  Re  fi  fedeua  in  uno  come  flrado,che  loro  lo  chiama 
no  Tlacatecco,non  ufciua  del  cortiglio  cr  tempio  per  quat 
tro  di,liqualijpendeua  in  orationejacrificij  cr  penitentia , 
non  mangiaua  più  di  una  uolta  al  dì,  cr  ancora  che  mangia 
ua  carne,falc,afci,cr  ogni  mangiare  de  fignore,  digiunaua 
bagnauafi  una  uolta  il  dì,  cr  un  altra  la  notte  in  una  gran^ 
de  acqua ,  doue  fi  cauaua [angue  dell'orecchie, z:^  incenfx^ 
Uà  al  Dio  dell'acqua  Tlaloc,  ancora  incenfaua  gli  altri  Ido 
U  del  cortiglio  cr  tempio ,  offerendogli  pane ,  frutte,  [ori, 
papelli  cr  canete  tinte  nel  [angue  della  [ua  propria  lingua , 
tufo ,  mani ,  cr  altre  parti  che  fi  facrificaua ,  paffuti  qucUi 
quattro  dì,  ucmuano  tutti  li  [ignori  a  leuarlo  a  palazzo  con 
grandifimafejh,cr  piacere  del  popolo ,  ma  pochi  lo  guar 
dauano  al  uijo  dipoi  dcUa  confagratione ,  con  hauere  det^ 
to  quelle  cerimome  cr  folcnmta  che  la  città  di  Mexico  ha 
ueua  incoronare  il  fuo  Re ,  non  ce  che  dire  degli  altri  Re, 
perche  tutti, oli  più  jcguitauano  que^o  coéìwne,faluo 
che  non  fagliono  fufoin  alto  fcnonal  piede  le 'fcale,ue^ 
niimo  fubito  a  Mexico  per  la  confìrmatione  del  Hata, 
cr  ritornati  atte  lor  terre  faccuanograndifimc  fc^ccir 
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corniti ,  con  ^andij^ime  imbmccbcTXc ,  cr  purte  di  c<tr^ 
ne  humana . 

LacaudlcriudelTecuitli, 
0 

Per  efjere  Tecuitli^che  è  il  maggiore  grado  et  digni 
ta  dipoi  de  li  Re,non  ft  admettono  fc  non  figliuoli  de  ftgno^ 
ri,tre  anni  cr  più  tempo.prima  di  hauere  l'habito  di  qiic^a 
caualleriajnmt^ua  aUafejla  tutti  lifuoi  parenti  amici, 
Cr  aUi  [ignori  cr  Tecuitles  della  comarca ,  ucniuano ,  cr 
infieme  guardauano  che  il  di  della  fejìa  fufjè  di  buon  fegno 
per  non  principiarla  con  fcropolo^acompagnaidano  il  cauaì 
Iter  noueUo  tutto  il  popolo ,  fino  al  tempio  grande  del  Dio 
Cainaxtkyche  era  il  maggior  ìdolo  delle  Republiche,li  ft^ 
gnorigli  amici  cr  parenti  che  erano  inuitati ,  lo  fagliuano 
perlafcalaaWaltare,fi  mctteuano tutti  inginoccìnoni  di^ 
nanti  lo  idolo^cr  il  cauaUicro  era  molto  diuotOy  humile,  cr 
patiente^ufciua  fubito  il  faccrdote  maggiore  cr  con  tìn  of^ 
fo  aguzzo  di  tigre ,  0  con  una  ungia  di  acquila ,  gli  foraua 
il  nafo  fra  la  peUe  cr  quel  tenero  del  mezzo  di  piccoli  bufi, 
V  gli  metteuano  in  ejU  certe  pezzette  di  ambra  nero,  a' 
non  di  altro  colore,  faceuagli  dopo  qucfio  un  ragionamene 
to  fasìidiofoyingitiriandolo  molto  di  parole  cr  opere  fino  a 
fj^ogliarlo  nudo  in  carni,faluo  le  parti  uergognofcy  il  cauaì 
Uerefe  ne  andaua  allhora  cofi  nudo  a  una  [ala  del  tempio , 
cr  cominciaua  a  uigilare  tarme ,  fi  fedcua  in  terra  ,0'ltfi 
era  facendo  oratiom  j  magiauano  glinuitati  co  gran  piacer 
re  et  allegrezzama  haucdo  finito  f:  n  undauano  scza  par* 
larli,  come  fi  faceua  notte  gli  portauano  certi  facer doti  cer 
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ti  mMeUi  graffi  cr  uili  che  fi  uejiiffc ,  um  ftuora ,  cr  UH 
taglier  per  cofcino ,  doue  fi  ripofaffe ,  cr  tt»'<t/^ro  per  fedia 
douc  fi  fcdeffe^portauangli  tinta ,  perche  fi  tingeffcy  punte 
di  mctl^perche  fi  puncicaffe  le  orecchieMocci,  CT  gambe, 
un  brajuero  cr  pece  greca  per^icenfare  gli  idoli  ^^feui 
era  gente  con  lui  la  mandauano  fuora ,  cr  non  gli  Ixfciano 
più  di  tre  huomini  faldati  uecchi^o"  dejlri  nella  guerra  che 
lo  induftriafferoy^  teneffero  compagnia  cr  fcnza  che  dor^ 
tniffe^non  dormiua  in  cjuuttro  difc  non  un  poco,in  certi  tem 
piyV  hore  cr  ({nelle  ejfendo  a  federe ,  perche  quelli  tre  fot 
dati  lo  rifuegliauano  puncicandolo  con  le  punte  di  metl ,  ad 
cgni  tmpo  di  mezza  notte  affumauai  gli  ìdoli ,  o'gH  of* 
feriudgoccie  di  [angue ,  che  cauaua  del  fuo  fangue,andaua. 
tutto  il  cortigÙo  cr  tempio  una  uolta  allo  intorno ,  cauaua 
in  quattro  luochi  uguali ,  cr  g/f  fottcrraua  carta ,  zopalli, 
cr  canne  con  il  [angue  delle  [ue  orecchie ,  mmi,  piedi ,  cr 
lingua^dopo  qucjio  mangiaua,che  fino  aìlhora  non  fi  digiu 
naua  ne  mangiaiiay  era  il  de[inare  quattro  boUicos  o  fritette 
di  mayz,V  un  boccale  d^acqua,  alcuno  di  quefli  tali  cauaU 
lieri  non  mangiaua  boccone  in  quattro  di,  finiti  quegli  quat 
tre  di  domandaua  licentia  aUi  Sacerdoti  per  andare  a  fup^ 
plire  cr  finire  la  [ua  profef^ione  ad  altri  tempij,perche  a  co, 
[a  fua  non  poteua  andare^ne  appreffarf  alla  fua  moglie,an 
cara  che  ù  haucffe  durante  il  tempo  della  penitcntia,  al  fi^ 
ne  deVìanno,^  de  li  auanti  quando  uoleua  u[cire,  affetta* 
tia  ad  un  dì  che  fuffe  buon  fegnOyperche  ufciffe  con  buon  au 
gurio  come  haueua  intrato.il  di  che  haueua  da  ufcire  ueni* 
nano  tutti  quei  che  lo  haueuano  hcnorato^fy  fubito  la  mat^ 
Una  lo  kuauano  cr  nettauano  molto  bene,^  lo  ritornaua^ 
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no  al  tempio  di  Cdmxtle  con  molta  mufica  balli ,  cr  alle-^ 
ff-czza^o  fagliuano  apprefjo  deWaltarc.lo  [poglmano  de 
i  mantelli  che  portaua,gli  Ùgauano  li  capelli  con  ma  fibbia 
di  corame  roffo  dietro  aUa  nuca^dellaquale  pcndeuano  alcu 
ne  pennello  copriuano  di  un  manto  jìnif^imo,o' [opra  que^ 
fiaglimetteuano  un  altro  matello  ricchif^imo ,  che  era  Iha 
bito  cr  injìgnie  di  Tecuitli,  gli  metteuano  nella  mno  fini^ 
jhra  unarcoycr  in  la  defira  certe  faette  ,fubito  il  Sacerdo^ 
teglifaceua  unragiona^nento ^  delquale  ragionamento  It 
fumma  era,che  guardafje  lordine  di  cauaUeria  che  haueud 
prcfoyCT'  cofi  come  dijfy^rentiaua  nel  habitOyUeflimentiy  cr* 
noìne,coftauanzaf}e  in  conditioncynobiltày  liberalità,^  al 
tre  uirtù ,  opere  buon€,che [oflentaffc  la  religione,  che 
difende jje  la  patria ,  che  difendere  lifuoi,che  rtuùnajje gli 
nimici ,  che  non  fuffc  codardo ,  cr  in  la  guerra  che  fujje 
come  l aquila,  ouer  tigre,poi  che  per  qucjhgli  bufaua  con 
Vungie  fue  cr  ojU  il  tufo ,  che  è  il  più  alto  cr  fignato  del  ui 
foydouec  lauergogna  del huomo, dopo  quejio  gli  daua 
un  altro  nome  -,  cr  lo  licentiaua  con  beneditione ,  li  [ignori , 
cr  conuitatiyfora^ieri  cr  naturali  ,fi  fedcuano  amangia^ 
re  nel  cortìglio,cy  li  cittadini  fonauano  cr  cantauano  con^ 
forme  è  aUafe§ìa,  cr  ballauano  il  NetotelizlU ,  il  dcfmare 
era  de  molta  prouifione  £  ogni  forte  di  uiuandcjmolta  cac^^ 
eia  terrefb'e ,  cr  uolatiglia,  perche  folamentc  deìli  galli,  fi 
mangiauano  nel  dcfmare ,  mille ,  cr  mille  cinquecento  an^s- 
cor  a ,  non  fi  può  dire  il  numero  delle  quaglie  che  li  fi  man* 
giauano,ne  delli  conigU,lepore,capriuoli,cagnuoli,cu^ìra^ 
ti,atKora  mangiauano  delle  ferpi ,  uipere  cr  altri  fer penti 
accocie  co  molto  axi,cofa  che  pare  molto  incredibile,pero 
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io  tho  uijìo  cr  è  cofa  certa,  non  uoglio  dire  U  grandif^ùM 
dbboiìdantU  di  frutteje  ghirlande  di  fiorigli  mazzi  di  rofe; 
cr  cagnutidi  prof  urtimi  che  metteuano  nelle  tauole,ma 
ben  dico  che  fi  mbriacauano  brauifOmamente  con  queUi 
lor  ««»,cr  in  fine  in  fnmlifelìc  non  ci  era  parente  pouero, 
dauano  allifignori  Tecuttles,^  principali  inuitati,  pènac 
cbi,matitclliyUeli,jcarpe^uczotti,e  pendenti  di  oro  e  argen^ 
to,o  gioie  di  prezzo,  ciueiìo  era  più  o  manco  fecondo  k 
ricchezza  cr  liberalità  del  nuouo  Tecuitli,^  conforme  al 
le  perfone  che  ce  lo  dauano,faceua  ancora  grandtj^ime  of^ 
ferie  al  tempio,  cr  facerdoti/i  metteua  il  Tecuitli  ne  i  bufi 
del  nafo  che  gli  fece  il  facerdote ,  granelli  di  oro ,  perlette, 
turchine,  fmeralde,^  altre  gioie  preciofe,  perche  in  queU 
lo  ft  conofceuano,^  diffcremiauano  degli  altri ,  li  tali  ca^ 
uallicridigauanofi  li  capelli  nella  guerra  nella  coronella  del 
capo,era  il  primo  nelli  uoti,nel  federe,neUi  prefenti ,  era  il 
principale  ncUi  banchetti  O' felìe,neUaguerra,zf  neUk  p4 
ce,  GTpotcua  portare  dietro  di  fe  mio  banchetto  per  fe* 
derfi  doue  uolcffe  quejìo  titolo  haueuano  ^iicoteucatl,  er* 
Maxifca,quelgrandtliimo  amico  di  Cortes ,  cr  per  quello 
erano  capitani,€  tanto  preminenti  perfone  in  Tlaxcallan  , 
^fuopaefe. 

Quello  che  credono  deW Anima. 

Bene  penfauano  qucjli  Mexicani ,  che  le  Anime 
rano  immortali,et  che  penauano,o  godeuano ,  fecondo  uif^ 
fero,cT  tutta  la  loro  religione  tiraua  a  que^o,  ma  doue  più 
chiaraiucnte  lo  dimolhrauano,era  ne  i  mortuori,  haueuano 
opinione ,  rj  credeuano  che  ci  erano  noui  luochi  nel  paefe 
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doue  andaudno  a  uiuere  li  loro  morÙMo  dppreffoalfole , 
erg/i  huomini  btmiM  morti  in  buttaglic.cr  ftcrijicuti 
àdumo  dUd  cafa  del  fole ,  cr  i  trijiilì  rejìdtmo  qua  già  in 
terra ,  cr //  partiuano  a  quejìo  modoji  mammoli ,  cr  quei 
che  nafceuano  jenza  uitUyandauano  ad  un  luoco ,  quelli  che 
moriuano  di  uecchiaia ,  0  infirmità ,  andauano  ad  un  altro, 
quelli  che  moriuano  fubitamente  andauano  ad  un  altro,  gU 
affogati  ad  un  altro,  i  giuMati  per  delitti,come  erano  fttr 
ti  cr  adulterij ,  ad  un  altro ,  quelli  che  ammazzinone  i  lor 
padriyfigliuoli,^  donne  haueua  cafa  da  per  fc,  medefma^ 
mente  erano  per  lafua  banda  quelli  che  ammazzauano  iljì 
gnorci^r  ^qualche ftcerdote , la  gente  minuta  commw* 
nemente  fi  fotterraua  ,glifignori  cr  huomini  ricchi  ft  ab^ 
brufcmanOyCrbrufciati^lifcpcUuanOynel  modo  difot^ 
ferrargli  ui  era grandipimadifferentidyO'  andauano  pit4 
ucfìiti  quando  erano  morti,che  quando  erano  uiui ,  accon^ 
ciduano  le  done  di  un  altra  maniera  che  gl%iomini;fit  li  put 
ti,qucl  che  moriua  p  adulterio  uejtiuano  come  il  Dio  delk 
lulfuria,chiamato  rlaxoltcutl ,  all'affocato ,  come  Tlacoc 
DIO  dell'acqua  alTimbriaco,comc  Ometochtli,DÌo  del  uino 
il  faldato  come \itzilopuchtli,et  fìnalmctead  ogni  officiale 
dauano  il  modo  cr  uefìimento  dclCldolo  di  quel  officio. 

Come  fotterrauano  li  Re. 

Qjvr  A  N  D  o  fe  amala  il  Re  di  Mexico,  mettono  ma* 
fcare  a  rczcatlipuca,o  vitzilopuchtli,o  ad  un  altro  ìdolo 
e  non  fc  la  Icuano  fino  che  guarifce,o  fi  muore,quadoj]>ira 
m  lo  mudò  dire  a  tutte  k  terre  del  Kegno  pche  lo  piagejfc 
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cr  <i  chlmare  li  Signori ,  òegli erano  parenti cr  mici} 
et  che  poteuano  uenire  al  fottcrramcnto  fra  quattro  di,  che 
li  uaffaUigià  erano  liymetteuano  il  corpo  [opra  una  fìuora, 
lo  ueggiauano  quattro  nott^gemendo  er  piangendolo  U 
uauano.glt  tagliauano  un  pugno  di  capelli  della  corona  del 
capo,^gUjeruauano,dicendocheinquei  capelli  rejiaud 
ymmorUdeiranima  fua.glimettcuano  netta  boccauna 
fmcralda  fmifimajo  cucpriuano  con  diece fette  coperte 
molto  ricche.c  molto  lauoratc  di  colori,  efopra  tutte  quelle 
andaua  U  dmijadi  Vitzilopuchtli,o  Tezcatlipuca.o  queU 
la  d  alcun  altro  Idolo  fuo  diucto.ó  quetta  del  D/o  nelquale 
tmpio  commandaua  che  lo  (otterrajfero,  U  ntetteuano  unà 
majcara  molto  ben  dipinta  de  Diuuoli^cr  motte gioie^pie^ 
tre  a- p^rle.mmaxzauano Subito  Uh [chiauo  lampariero 
che  haucua  carico  di  fare  lume  et  fumo  di  profumi  atti  Dei 
del  palazzo con  tanto  leuauano  il  corpo  al  tcmpio.alcu 
niandauano  piangendo,^  altri  cantando  la  morte  del  Re, 
the  tale  era  il  lor  coSumeJifignoriM  cauallicri,^  feruito 
ri  delmorto  portauam  rottettejaete^mazze,  infegne,pen^ 

nacchi.a-altrecofcfmtUperbuttarenelfuocOygUriceue 
V4llgranfacerdotecontuttalafuapreteria  atta  porta  del 
cortiglio  con  uoce  meftajiceua  certe  parole ,  cr  lo  faceua 
buttare  in  un  grandipimo  fuoco ,  che  per  brufciarlo  era  fat 
toy  con  tutte  le  gioie  che  haueua,  buttauano  anchora  a  bru^ 
fetore  tutte  le  arme,pennacchi ,  CT  infcgne ,  con  lequaligU 
honorauano ,  cr  un  cane  che  abbaiaffe  pietofamente  doue 
haueua  de  ire,morto  prima  con  una  frizza ,  che  lo  trauer^ 
faffe per  il  collofia  tanto  che  lo  abbrufciaua  il  fuoco,  a' 
^t^fiimilKeQrilcane,facrificauanolifac€rdotidug€to 
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p€rfone,mcord  che  in  quefto  non  ci  eru  ujft^  Gt-dinariol 
U  apriudno  per  il  petto,gli  cauauano  li  cuori,  CT  g't  ^«^f'^* 
uano  nel  fuoco  del  fignore,^fubitobuttauano  li  corpi  in 
un  carnicroyquejìi  cofi  mortiper  honorejzf  pcrfcruitio  di 
fuo  patrone(come  loro  dicano  )  neWaltro  mondo ,  erano  U 
maggior  parte  fchiaui  del  morto,cr  d'alcuni  fignori  chefe 
gli  offeriuano,altri  erano  nani,altri  contrafatti,  altri  mon^ 
jiriyO'  <ilcunc  erano  donne  metteuano  il  morto  in  cafa ,  CT 
nel  tempio  molte  rofe  cr  fiori,  cr  molte  cofe  da  mangiare 
Cr  di  beuerc,a'  niuno  le  toccauafaluo  lifacerdoti,  perche 
deucuaefftre  offerta, 

Valtro  di  raccoglieuano  la  cenere  del  brufciato ,  CT  « 
denti  che  mai  ft  brufciano,^'  la  fmcrMa  che  leuaua  in  boc 
ca,tutto  quello  ìnetteuano  in  una  cafa  dipinta  per  di  dentro 
di  figure  indiaucUte,con  il  pugno  di  capeUi,z^  con  altri  po 
chi  capelli  che  quando  nacque  gU  taglioroiw,  CT  teneuatio 
guardato  per  quejìo  effetto, la  ferrauano  molto  bene, a* 
metteuano  fopra  d'effa  una  iìnagine  di  legno  fatta  cr  inta^ 
gliata  al  proprio  come  il  ìnorto,  durauano  le  offequie  quat 
tro  di,neUiquaU  leuauano  ^andij^ime  offerte  le  figliuole  , 
cr  mogliere  del  morto,  cr  altre  pàfone ,  cr  le  metteuano 
douefu  brufciato,^'  dinanti  Urea ,  cr  fig^à^^ì  quarto  (ii 
mmazzauano  per  t anima  fua  quindici  fchiaui,  o  più  o  ma 
co  fecondo  che  gli  pareua ,  aUi  uinti  di  ammaxz^uano  cin* 
que ,  allifeffanta  ,trc,aWi  ottanta ,  che  era  come  capo  dt 
annonoue  » 
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Come  abbrufciano  per  fottcrrare  li  Re  di 
Michuacan, 

IL  RE  diMichuacaticheeraungrandij^imofigno^ 
re,c:r  competeua  con  il  Re  di  Mexico,  quando  era  per  mo 
rire  cr  diffidato  dalli  Medici,  nominaua  il  figliuolo  che  uo 
lena  per  Ke,ilquale  jubito  chiamaua  tutti  ifignori  del  Re^ 
gm,gouernatori,capitani,a'  ualentifoldati,che  haueuano 
carichila-  offitij  difuo  padre  per  fotterrarlo,a  colui  che  no 
ueniua  lo  caéìigaua  come  traditore ,  tutti  ueniuano ,  crgU 
portauanoprefentiyche  era  come  aprouatione  del  Regno, 
fe  il  Re  era  inferm  in  articolo  di  morte  Jerrauano  le  por^ 
te  della  fal4,percheniunointraj]ela,metteudno  la  diuifa, 
fedia  cr  arme  Keali  in  una  porta  del  cortiglio  del  palazzo 
perche  Ufi  radunaffero  i  fignori,^  alli  altri  cauallieri,mo 
rendofifaceuanograndij^imo  pianto  gridando  quanto  pof^ 
feuano  con  tutti  gli  altri,  intrauano  doue  era  morto  il  fuo 
Ke,toccauanlo  con  le  mani,bagnauanlo  con  acqua  odorife 
ra,gli  uejìumo  una  camifa  molto  fottile,gli  calzauano  un 
paro  di  [carpe  di  capriuoìo,  che  e  quello  che  cojhmanodi 
calzare  quei  Re,  ligauano  U  fonagli  de  oro  alli  calcagni , 
cr  le  azorche ,  cr  maniglie  di  torchine  per  le  mani ,  cr 
pa- li  braca  braccialetti  de  oro,  nel  collo  garganttglie  di 
turchine ,  cr  altre  gioie,  nelle  orecchie  pendenti  d'oro,nel 
labro  un  uezotte  di  tur  chine, a-  alle  jj>alle  un  gran  mazzo 
di  treccie  de  una  bellif  ima  penna  ucrde,lo  metteuano  in 
una  Icttica  grande  cr  aperta,che  haueua  un  buon  letto,  gli 
metteuano  da  un  lato  un  arco  c  un  cercaffo  di  pelle  di  tigre 

con 
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con  molte  faette,  CT  ne  Miro  un  uolto  tanto  ^màe  come 
lui  fatto  ài  coperte  fine  a  maniera  de  puppata^che  haueua 
m  grandipmo  pénacchio  di  penne  uerdiylonghe  e  di  prcz 
ZO,portaua  il  fuo  mazzo  di  treccie, fcarpeM^cciaUtti,  cr 
coUaro  d'oroyfra  tanti  che  alcuni  faceuano  quejioyìauaua^ 
no  altri  le  dotie  cr  huomini  che  haueuano  di  efjere  aniìnax 
zati  per  accompagnare  il  Re  allo  inferno^  dauano  bemj  - 
fimo  da  mangiare ,  cr  llmbriacauano  perche  ndfentiifcro 
molto  la  morte ,  il  nuouo  fignore  fignalaua  le  perfone  che 
haueuano  da  ire  afcruirc  il  Ke  fuo  padre,  perche  molti  no 
haueuano  piacere  di  tanto  honorec^rf^tuore^ancora  che  al 
cuni  erano  tato  fmtplici  o  ingannati  che  haueuano  per  mor 
tegloriofa  quella,  erano  principalmente  fette  dome  nobili 
cr  fignoreM^  perche  Icuaffe  lutti  li  uezotti,  pendenti,m4 
niglie ,  coUari ,  cr  altre  gioie  fmilì  chef  ìfoleua  mettere  il 
mortoj  altra  era  per  fcruire  di  coppa,  un  altra  che  gli  dej^ 
(c  acqua  alle  mani,  l'altra  che  gli  dejfe  l'orinale.  Mira  per 
cuoca,o'  l'elitra  per  lauandara,amazz<iuano  ancora  mite 
fchiaue  crferue  di  fcruitio  che  erano  libere ,  non  cè  conto 
ne  numero  gli  huomini  fciaui  cr  liberi ,  che  amazzàuano  il 
di  chefotterauano  il  Ke,perche  mazzauano  uno ,  cr  an^ 
cora  più  d'ogni  officio,netti  queftifcielti,a'f^cij  cr  imbrix 
cati,li  tengcuano  li  uijì  di  giallo ,  cr  jì  mctteuano  nel  capo 
una  ghirlanda  de  fiori  per  uno ,  cr  andauano  come  in  prò* 
cef^ione,  dinanti  del  corpo  morto,  alcuni  toccando  Itmm* 
che,altri  offa  fatti  a  modo  di  cocchie  di  lummache,a'  altre 
di  tartarughe ,  altri  ciuf  alando ,  cr  tutti  a  modo  di  pianto 
aedo  io,lilìgliuoli  del  morto,^  li  fignori  principali  pigUa. 
unno  Jopragli  homeri  la  kttica ,  cr  caminauanopianpu^. 
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nouerfoiltempiodelfuo  Dio  Curecaneri,  li  parenti  attor 
niatumo  la  Uttica,^  cantauam  certe  canzoni  dolorofe  er 
rimrfatejifermtoriygli  huomini  ualenti,  e  di  carichi digiu 
Hitia  oguerra,portauano  uentagli,  banderole ,  er  diuerfe 
armetufciuano  di  palazzo  a  mezza  notte  con  grandinimi 
tizzonidifuoco,crcongranàpimo  rumore  di  trombe  cr 
tainburini^gli  habùanti  dette  cafe  per  doue  paffaùdno^net^ 
tauano  cr  bagnauano  molto  bene  le  flrade,  arriuando  al  tè 
pio  daimo  quattro  uolte  ad  un  motUone  di  legna  di  pino , 
the  haueuano  fatto  per  abbruciare  il  corpo ,  buttauano  U 
lettica  di  [opra  del  montone  di  legna^et  dauano  il  fuoco  per 
difotto.o'  come  erafecca  brufciaua  prejlo,amnazzauano 
in  quel  mezzo  quei  inghirlandati  con  le  mazze,  cr  glifot^ 
terrauano  di  quattro  in  quattro  dietro  del  tempio  con  li  ue^ 
fiimenti  cr  cofe  che  leuauano  appreffo  dette  mura ,  aU'alba, 
uenente  che  già  il  fuoco  era  fmorzato,raccoglicuano  la  ce^ 
ncre,offa,pietrej!j  oro  fquagliato  in  una  copertala-  andò, 
imo  con  tutto  qucjh  allaporta  deltempio,  atthora  ufciua^ 
no hfaccrdoti,benediceuanoquefìe reliquie  del  Diauoh, 
U  ruioltauano  in  quetta  medefma  cr  in  altre  coperte,  face 
uano  una  figura  di  puppataMueBiuano  molto  bene  come 
huomoyglim€tteuanolamifcara,peme^  pennacchi,  pen 
denti,filzedigargantigUc,anneHi,  uezzotti^O' fonagli  de 
oro,arcOyfaete,^unarottettad'oro,cr penne  atte  fratte 
che  pareua  un  Idolo  mito  compojìo ,  apriuano  fubito  una 
fcpoltura  al  piede  detti  fcattoni  larga    quadrata  fonda 
doifìadija  parauano  defiuore  nuoucycr  buone ,  per  tutte 
le quattromuracr il fuolo^armauano dentro  un  letto, cr 
iimuadentrounKeligtofo  conia  figura  detta  puppata. 
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fottìo  dclqmle  era  portare  aUe  fj^aUe  fue  li  lor  Dei ,  o* 
Umetteua  in  letto  con  gli  occhi  uerfo  leuante,  attaccane 
molte  ruotcUe  d'oro^  er  argento  (opra  le  ftuore ,  cr  molti 
pennacchijfaete,a'  alcuno  arco,metteua  nettine ,  pigtiate, 
uafhO'  piatiyin  fine  lui  impiua  la  [offa  di  caffè  piene  di  rob 
te gioie, di  prouifwne  di  mangiare  CT  d'arme,^  ufcito 
che  era,ferrauano  la  f offa  con  traue.o'  tauole ,  copriuano 
per  difopra  una  coperta  di  creta,  cr  poife  ne  andauano\  fi 
lauauano  molto  tutti  quei  fxgnori  et  perfone,\che  haueimo 
toccato  0  appreffatofi  al  morto  cenando  lofotterrauanOy 
fubitomangiauano  nel  coniglio  del  palazzo  affettati  ima 
fenxa  tauoUyfi  nettauano  con  certe  cofctte  di  cottone  fenza 
filareycrano  con  il  capo  chino^molto  me^i^  cr  non  parlano, 
nojaluo  dami  a  beuere^queflo  gli  duraua  cinque  di ,  cr  in 
tutti  quejii  non  fi  appicciaua  fuoco  in  niuna  cafa  diqueUa 
città  CinciciUa  ,fe  non  era  in  palazzo ,  cr  nelli  tempij ,  ne 
manco  ft  macinaua  myz  fopra  pietra^ne  fi  faceua  merca* 
tOyne  andauano  per  lejbrade ,  cr  in  conclufwne  faceuano 
tuttaUdimofirationeo'  f<^tipof^ibili  d'ogni  mefiitiufer 
lamortedellorfìgnore, 

BeUimammoM, 

L'  V  s  A  N  z  A  in  que^o  paefe  fatutare  il  mam^noìo , 
che  pocofà  e  nato ,  dicendolo  criatura,o  mamolettOtfei  ut 
nuto  al  inondo  a  patireyComporta,patifcc,CT  è  patienteygU 
mettono  fubito  un  poco  di  calcina  uiua  neUi  ginochi ,  coinè 
chi  dice ,  uiuo  fei ,  ma  hai  da  morire ,  o  per  molti  trauagli 
hai  da  ritornm  in  poluere  come  que^i.i  calcina,  ch'era  pie 

trd 


H  I  S  T  O  R  I  A 

hradurdyfefleggianoqueldiche  nafcecon  grcmdìjUmifos 
Uzzi  di  bulli/:mzom  cr  coUtioni 

Era ufatZii generale dinon dare Utte le  madri  aìlilor 
figliuoli  per  tutto  il  di  che  nafceuano^perche  con  la  fame  pi 
gliajjero  poi  la  inamniella  di  miglior  uoglia  cr  appetito,pe 
rò  pigliauano  la  cinna  quattro  anni  alla  continua,  er  in  aU 
cune  terre  fino  a  dodici  anni ,  le  cunole  fono  di  canne ,  o  di 
bachette  molto  leggieri  per  nonfargrcue  la  fomma,  ance: 
ra  che  fe  le  mettono  le  madri  er  ballie  al  coUo  fopra  le  f^4 
le  con  una  coperta.che  le  piglia  tutto  il  corpo,  cr  fe  la  ligi 
no  aUi  petti  per  le  ponte ,  cr  t/i  quel  modo  gli  portano  per 
ie  uie^cr  al  mammolo  danno  la  cinna  per  difopra  del  home 
royfuggono  di  impregnarft  quando  aUeuano ,  cr  la  uidua 
non  fi  ìttarita  fitto  che  non  Icua  la  cinna  al  fuo.  figliuolo,per 
che  era  cofa  laida  a  fare  altramente. 

In  alcune  bande, kuauano  li  mammoli  in  riui  d'acqua  o 
fontancyO  fiumiyO  in  uettine  il  primo  di  che  nafconoyper  in^ 
durirgli  CT  fortificargli  la  pelle  cr  la  carne^o  forfè  per  la^ 
liargli  ilfanguc,puzza,Gr  brutezza,  che  cauano  del  uctre 
delle  madri,iiqualc  cojiume  alcune  nationi  di  qua  la  uforno 
fatto  quejìoygli  mettono  fe  e  mafchio ,  una  faeta  in  la  mano 
drittata'  effendofemma  unfufo,o  una  nauiccUa  di  tenitori 
dinotando  che  s'haueuano  di  ualere,luipcr  l'arme ,  cr  ejfa 
per  la  conocchia. 

m  altre  terre  bagnaimo  le  creature  al  fettimo  giorno , 
cr  in  altri  il  decimo  diycr  li  metteuano  una  rotella  al  brac 
<io  fmi§hro,a'  nel  dejiro  una  faeta ,  alla  f  emina  metteuano 
tmfcopa,perfignificare  che  Chuomo  ha  di  commandare , 
cr  Ultra  obedir€,m  quejìo  lauatorio  gli  metteuano  nome , 

non 
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non  come  uokuanojduo  quello  del  medefmo  di  che  nafce 
mnOyU"  de  li  a.  tre  me  fi  de  li  loro  che  fono  doi  deìli  nojhri , 
gli  leuauuno  al  tempiojoue  un  facerdote  che  teneud  il  con 
to  cr  k  fcientiu  del  calcndum  er  fegni  gli  duna  un  altro 
foprd  nome  o  cognomc,fuccndo  molte  cmmonie^^dechia 
raud  Icgratie  cr  uirtU  dell' idolo, ilqualc  nome  gli  metteua 
pronofìicundogli  buoni  auguri  e  buoni  fatti,qucài  taligior 
ni  mangÌÀuano  benifìmo^beucuano  meg/io,cr  non  era  buo 
no  inuitato  quello  che  non  ufciua  imbrUcOyfenza  qucjli  no 
mi  de  li  fette  diyZT  feffanta  pigliuuano  alcuni  fignori  unaU 
trojcome  era  di  TecuUli,  YpiUi^ma  quejìo  interueniua  ra^ 
rifime  uolte, 

il  cajligare  di  figliuoli  tocca  alli  padri ,  cr  quello  delle 
figliuole  alle  madriyglifrujlano  con  le  ortigne,  gli  danno  fu 
ino  per  il  nafo  mettendogli  con  li  piedi  in  ju,  cr  con  la  tefU 
in  giùydUef  emine  ligano  per  li  calcagni,  perche  non  ricfchi 
nofuora  di  cafa^le  ferifcano  nel  labro ,  pizzo  deUa  Un- 
gua  quando  dicano  la  buggia  ^fono  molto  appaf^ionati  per 
dire  la  buggia  tutti  quejti  Indiani,  CT  per  emenda ,  CT  per 
kudrglidiquefìouitio.  Ordino  Quezalcoatl  ilfacrifìcio 
della  lingua,caro  gli  cofìò  a  molti  il  dire  la  buggia,nel  prin 
àpio  che  i  nojìri  Spagnuoliguadagnorno  il  paefe ,  perche 
interrogati  doue  cera  del  oro,cr  fepolture  ricche ,  diceua^ 
no  che  in  tale  cr  tal  banda,  cleome  non  fi  truouaua  con 
quanto  cauauano  fotto  terra,gli  rompeuano  legionture,  et 
gli  batteuano,cr  faceuano  altri  mali  trattamenti, 

hi  poueri  infegnauano  alli  lor  figliuoli  i  lor  offitij ,  non 
perche  non  haucjfcro  libertà  per  injegnargli  un  altro  ,faU 
uo  perche  lo  imparaffero  fenzd  j]>enderc  con  loro,  li  ricchi 

fj^etiulmenk 
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fffeàahnente  li  cumlìieri  cr [ignori ,  rmnddUctm  li  lor fU 
gUuoU  d  i  tempi]  come  haucuano  cinque  anni ,  cr  per  que^ 
jia  caufa  ci  erano  tanti  huomini  in  ogni  tempio,  quanti  in  al 
tro  luoco  dif^iyera  li  un  maftro  per  dottrinargUJhaueua  que 
jla  congjregatione  digiouani  terre  proprie,  come  raccoglie 
uano  pancyfruttayh^ueua  lifuoijidtutiycome  dire,  digiuna^ 
re  tanti  di  d'ogni  mcfeicauarlì  il  [angue  le[cjìe,  [or  oratio^ 
m,a'nonu[ctre[cnxalicentia. 

Serraglio  di  donne. 

Alle  f^alle  delli  tempìj  grandi  d'ogni  città  ui  eri 
una  ff-andijUnu [aU,^  alloggiamento  da  per [e,doue  ma*: 
giauanojdormiuano ,  ^[aceuano  la [ua  uita  molte  donne, 
V  ancora  che  quejie [ale  non  haueuano  porta  perche  non 
U  u[ano,erano [tcure^benche  li  no^  i  Spagnuoli  parlauo^ 
no  quello  che  pen[auano  di  quella  apertura  et  libertà,  fapen 
é)  che  ancora  doue  ce  le  porte,[altanoglhuomini  le  mura, 
diuer[eintentioni  cr  fini  haucuano  quelle  che  dormiuano 
in  le  ca[e  delli  Deiyperò  niuna  di  ej[e  intraua  li  per  ^iar[e^ 
ne  tutta  la  uita[uamcora  che  cera  [-a  e[[e  delle  uecchicial 
cune  intrauano  per  inprmità,altre  per  necefìità,cr  altre  p 
ef[ere  buone^alcune  perche  gli  T)eiglidef[ero  ricchezze , 
molte  perche  li  deffcro  Ioga  uita,et  tutte  perche  gli  def[ero 
tuoni  nutriti  cr  molti  figliuoli,  prometteuano  di[cruire  cr 
fiare  nel  tempio  un  anno ,  due,cr  tre,o  più  tempo,Gr  dipoi 
fi  maritauano,la prima  co[a  che  faceuano [ubito  nellmtra^ 
re ,  era  tagliarfi  U  capelli, a  differentia  delle  altre,o  perche 
gU  miniftri  del  inedefimo  tempw  portauano  capelli ,  toffi^ 

€Ìoloro 
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ciò  loro  era  fiUre  cottone:,  CT  penne,et  teffere  mantelli  CT 
coperte  per  fe  cr  per  gli  ldoli,l][>azX((re  cT  nettare  il  corti 
glio  cr  fale  del  tempioyche  le  [cale  CT  capelk  alte  le  uictta 
nano  cr  f^azX4i^<ino  li  minijìriyhaueuano  certe  lor  ufanze 
di  cauar fi  [angue  di  certi  luochi  del  corpOyper  fare  feruitio 
cr  piacere  al  Diauoloy  andauano  lefefte  folenni  o  effendo 
dibifogno  in  proccf^ione  co  i  facerdoti,  loro  p  una  filerà  CT 
gjjl  p  l'altrayperò  non  fagliuano  le  fcale,ne  cantauanoyuiue 
uano  per  amor  di  DiOyperche  li  lor  parentiy^r  li  ricchiyO' 
dinoti  le  fujlentauano ,  ^glidauano  carne  aleffa  cr  pane 
caldoyche  offenffero  atti  Deiyperche  femprefi  offcriua  co 
fiyperche  faglifje  More  in  altOy^  gujlaffero  li  Dctymn^ 
giauano  in  comunitàyO'  dormiuano  infieme  in  una  [ala  co* 
me  le  nojìre  monicheyO  per  dire  meglio  come  pecoreynonfì 
j^ogllauanoydicano  che  per  honelìitio' p  leuarftpm  prc 
jio  aferuire  li  lor  De(,cr  a  trauagliarcy  ancbora  che  nofo^ 
quello  fehaueuano  di  l\>ogliare  quelle  che  andatumo  quafi 
in  carneybaUauano  lefejìe  innanzi  li  Dei  fecondo  il  di  che 
€ra,quella  che  parlaua  o  [e  rideua  con  alcun  buomo fccuk 
re  0  reUgiofoyCra  riprefayCt  quella  che  peccaua  con  alcuno-, 
la  asnaxxauano  infeme  con  thuomo ,  credeuano  che fc  gli 
haueuano  d:infragitare  le  carni ,  a  quelle  che  perdcuano  li 
la  lor  uirginitày^  per  la  paura  del  caftigOyO'  tnfamiuy  er4 
no  buone  donne  effendo  /i,cr  quelle  che  faceuano  quel  tri-» 
fio  ricapitò  delle  lor  perfone ,  faceuano  grandijUmx  peni^ 
tentiayO'  rejìauano  nella  Keligione , 
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I)cUc molte  donne, 

MARitANsi,  j^eciulmentc  gli  huomìtìi  ricchi 
cr  jótó4fi,cr  lifìgnori  con  molte  donneyalcuni  con  cinque, 
altri  con  trenta  chi  con  cento,  o'dltri  con  i^o.et 
ui  era  tal  R  e  che  ne  haucua  molto  f>/«,cr  per  quello  non  c 
cofa  dimarauigliurfi  che  in  quel  pacfe  ui  fwio  molti  fva^ 
telli  tutti  figliuoli  deunmcdefnno  padre, ma  non  di  ma^ 
dre^cj-cofi  Nezaualpilcintli,CT  fuo  padre  Nezalcoio , 
che  furono  [ignori  di  Tezcuco^hcbbero  cento  figliuoli  per 
MIO ,  cr  altre  tante  figliuole ,  ci  fono  alcune  prcuincic  cr 
generationi,  come  fono  Cicimecas ,  Mazatecds ,  Otomis, 
cr  piuoles ,  che  non  pigliano  più  de  una  fola  moglie ,  CT 
quella  non  parente ,  ancora  che  e  ben  nero  che  ii  [ignori 
crcauallieri pigliano  quante  uogliano  aWufanza  di  lAc=: 
xicoy  in  certe  bande  comprano  le  donne,  in  altre  lerub^ 
bano ,  cr  generalmente  le  domando  alli  padriyC;^  qucfto  in 
doi  maniereyo  per  moglie^o  per  femine,quattro  caufe  dan^ 
m  per  potere  tenere  tante  done,la  prima  e  il  uitio  della  cor 
n€,ncUaquale  fi  dilettano  molto  o'fenza  fieno ,  la  feconda 
per  hauerc  molti  figliuoUM  terza  per  riputatione  cr/cr=s 
uitioyla  quarta  per  profitto  CT  mdufiria ,  CT  qucfta  ultima 
ufano  più  che  gli  altì-i  gli  huomini  digucrra,qucUi  dipulaz 
Zo,i  pigri  CT  da  poco,Q:rgiuocatori ,  le  fanno  trauagliare 
come  fchiauiyf:landoJeffcndo  màtelli  et  coperte  p  ucndere 
co  Icqualifi  matengono,et  giuochino,gli  huomini  fi  marita 
turno  àlli  uinti  dnni,CT  ancora  prima  le  donne  a  dieci ,  no 
fi  maritano  con  fua  madre,ne  con  U figliuola,ne  con  la  fo^ 
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rcUd  nel  reilo  guardano  poco  parètato,ancord  che  alcuni  fi 
truouorno  mar  itati  con  le  lor  forelle  proprie ,  quando  uenu 
ti  al  fanto  Battefimo  lafciauano  le  molte  donne  cr  redaua^ 
no  con  una  fi  maritauano  con  le  cognate,con  le  matregne , 
neUcquali  non  haucuano  hauuto  figliuoli  li  lor  padri,  però 
dicano  che  no  era  licito,  Nezaualcoio  fignore  de  Texjcuco 
mazzo  quattro  fuoi  figliuoli ,  perche  hebbero  ccceffo  con 
U  lor  matrigne ,  in  M  ichuacan  pigliauano  per  moglie  alla 
juocera,c(fendo  prima  maritati  con  la  figliuola  et  di  quefìo 
modo  haucuano  la  figliuola  et  la  midre,aìxcora  che  piglia^ 
no  molte  moglicyad  alcune  tengono  per  legitime,aUe  altre 
pcrfcmine,^  ad  altre  per  amiche,amica  chimnano  queUd 
che  loro  fi  pigliauano^  fcmma  quella  che  dipoi  maritati 
domandauano ,  le  fgliuole  delle  donne  che  portano  dotta , 
fono  hcredi  del  padre ,  CT  fra  li  figtwri  grandi  fono  here^ 
di  li  figliuoli  di  quelle  che  fono  della  linea  delìi  Re  di  Me* 
xico  y  anchora  che  hanejfcro  altri  figliuoli  nutggiori  in  mo 
glie  dottate. 

Li  ritti  del  matrimonio. 

Sempre  uala  donna  a  ueUrfi  aUa  cafa  del  marito  » 
ordinariamente  uà  a  piedi,ancora  che  in  alcune  bande 
portauano  k  f^ofa  fopra  le  fratte  ,crfiera  fignora  in  let^ 
tica  aperta  portata  dagli  huomini  fopra  gli  homeri,  il  ma^ 
rito  ufciua  a  riceucrla  alla  porta,et  la  incenfaua  con  un  brd 
ferctto  de  afcue ,  et  r efina  odorifera ,  dauano  ancora  ad 
effa  un  altro  ,  cr  incenfaua  ancora  lei  a  lui,  pigliauak 
della  manOyO'kfuceua  federe  dentro  di  cafa  nel  luoco 
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diputato  prcffo  al  fuoco ,  cr  lui  a  canto  di  effa  pur  a  fede* 
rem  Ulta jiuorunuouayumtiano  Mora  certi  come  patria 
gm,o'  ligitio  U  mantelli  di  tutti  dua  inf,eme,  effendo  cofi  li 
gati.da  lo  jpojo  alla  jpoja  certi  ucsìunenti  di  donnola'  lei  a, 
lui  uejtimenti  de  huomo ,  portano  fubito  il  defware  o  U  ce* 
«<t ,  cr  /o  ipofo  da  a  mangiare  alla  jpofa  difua  mano ,  cr 
kfpofaanchora  allo  Ipojo,  fra  tanto  che  paffauano  tutte 
quejte  coje  cr  ritti  di  jponfalicci ,  ballauano  cr  cantauano^ 
gli  inmtathcr  leuandofi  la  tauoiagliprefentauano  perche 
gU  huucuano  honorati,  cr  de  li  a  poco  cenauano  larghijii'^ 
mamenteycr  con  il  folazzo  cr  calore  delle  uiuande  uccòcic 
con  molto  axi,hcueuano  di  tal  maniera  che  quado  ueniua  la 
notte  erano  quaft  tutti  imbriachi ,  lijpo)i  erano  folamente 
in  cerueUo,per  hauere  mangiato  molto  poco,  che  fi  mojira 
uano  bene  in  quello  di  cjjere  jpoft  dauero,  cr  <^ft  non  ma 
giano  in  U  primi  quattro  di^perche  tutte  le  faccndeloro  era 
fare  oratu)ni,cauarfi  fangue ,  per  offerirla  al  lor  DU)  delle 
nozzc^non  confmano  matrimonio  in  tutto  quel  tempo ,  ne 
riefcono  della  camera  ,fe  non  per  la  neccfiita  naturale  che 
tnunopuofcufare  ,opcrloratoriodi  cajaa  profumare  gli 
ìdohy  crcdcuanocheufccudo  fuoradelUcama'a,}]>ecial^ 
mente  effa.chc  haueua  di  e  f fere  ìuaUj^ima  donna  del  corpo 
fuoyprofumuuano  il  letto  quando  andauano  a  dormire ,  cr 
alChora  et  quando  mjitauanogli  ultori/:  ucjìiuano  della  di 
Wja  del  Dio  delle  tu)zze>  alla  quarta  notte  ucniuano  certi 
jacerdoti  anciani ,  cr  faceiuno  il  letto  aìii  ipojì ,  mettcua^ 
no  inficine  doijluore  nuouc  fiamatutyche  niuno  le  hauejk  a 
doperate^mettcuano  in  mezzo  di  e jk  certe  penne^una  pie* 
tra  Cialcihuulyche  e  di  colore  difmerald^,  cr  un  pezzo  di 
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pc/le  cf(  ti^ejìédetmo  [opra  di  tutto  quefìo  le  migliori  co 
pertc  di  cottoncyche  ci  ermo  in  cafi,  mette  wio  anchord  al 
le  quattro  parti  del  IcttOjfoglie  di  cannCyCT  potè  de  metUdi 
cenano  certe  parole,^  fe  ne  andauanoM  fpoft  profimaua 
no  il  letto  et  fi  ci  metteuano  dètro^quefla  era  la  propria  noi 
te  delti  f^ofuU  mattina  uenète  Icuauano  il  letto  co  quatc  co 
fe  teneua,et  il  [angue  che  lo  jjjo/ò  haueua  canato  alla  fpofa 
cr  quella  che  infiemc  fi  cauorno  fopra  le  foglie  delle  cane» 
ad  0  ferire  al  tcpioyritornauano  li  jaccrdotiyO'  ejfcndofi  ha 
gnado  li  l^ofi  fopra  certe  fiuore  ucrdi  di  jj^adagna^y  uno  di 
efigU  buttaua  quattro  uolte  con  la  manOylacqua  a  modo  di 
benedittionc  in  nuerctia  de  tUIocDio  dell'acqua,c^  altre 
quattro  a  nuerctia  de  OmetochtliyDio  del  uinoyma  fc  lijj^ 
li  erano  fignongli  buttauatio  l'acqua  inun  penacchio,dopo 
quejio  ueéiiuano  li  fj^ofi  dUltre  robbe  none  0  nettCydauano 
allij^ofi  uno  incaìfario  bencdetto,co  ilquak  profumaffcro 
gli  ìdoli  di  cafa  fuayV  metteuano  aUa  f^ofa  penne  bianche 
jopra  la  tejUyO'  nelle  mani  cr  piedi  penne  roffe^et  e  fendo 
cofi  impcnnataycantauano    buUauano  li  cÓuitati,^  bcue 
uano  meglio  che  l altra  uolta^no  faceuano  qucjìc  cerimonie 
lipoueriyne  fchiaui ,  ma  faceuano  alcune ,  cr  quelle  erano 
quelle  che  Itgauanoyncmncoguardauano  que}H  ritti  quel 
li  che  fi  maritauano  con  le  IcrfemineyCt  dicano  chefe  la  ma 
drcyo  il  padre  di  quella  che  era  perfemina  richiedeuano  co 
luichelateneuachefimaritalfcconcfìaypoi  che  haueua 
hauuto  fgliuoliyche  quel  tale  huomo  0  la  pigliaua  per  mo- 
glie yO  mai  più  ritornaua  ad  effa. 

In  TlaxcaUanyZT  in  molte  altre  città  cr  Kepublichc.p 
principale  cerimonia  cr  fignale  de  maritatici  tagliano  li  a 
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pelli  lif^ofi,pcr  kfciare  li  capelli  »  cr  lcggicrczz<i  di  gio^ 
Udii ,  cr  cre.irc  de  li  atmti  un  altra  ìnoìiicra  di  capelli ,  k 
ejjcntia  le  cerimonie  che  hanno  in  Micbuacaìv,  c guardar^ 
fi  molto  cr  fittamente  li  (pofi ,  perche  d'altra  maniera  non 
e  matrimonio  poi  che  pare  non  guardandofi  che  dichino 
di  nò . 

in  Mixtecapan,che  e  unagrandij^ima  prouincia,port4 
nano  lo  jpofo  alle  /j>.t//c  un  pezzo  di  nia  quando  fi  marita^ 
Udycome  fe  uolcifero  dire  perforzu  te  hai  da  maritare,  an^ 
chora  che  tu  non  uogli.per  hauere  fìgUuoli,dannoji  le  ma^ 
ni  lifl^fi ,  in  fede  cr  fegno  che  fe  hanno  de  agiutare  luna  a 
Valtro,gli  legano  anchora  li  mantelli,  con  un  nodo  grande, 
perche  fapino  come  non  fi  hanno  di.  laffare . 

Li  Mozutccas  non  dormono  infieme  la  notte  che  gli  ma 
nt<mo,ne  confumano  il  matrimonio  in  quelli  uintidi ,  anzi 
fono  ttUto  quel  tempo  in  digiuno  cr  oratione ,  cr  come  lo» 
Yo  dicano  in  penitenza  parificando  fi  li  corpi ,  cr  Ungendo 
ie  labbra  degli  ìdoli  con  il  fuo  proprio  fangue. 

in  Panuco  comprano  gli  huomìni  le  donne  per  un  ar* 
co ,  cr  doi  factte,^  una  rete ,  non  parlano  lijuoceri  con  li 
generi  il  primo  anno  che  fi  maritano ,  non  dormono  con  le 
donne  dipoi  che  hanno  partorito  in  dot  anni,  perche  non  jì 
tornino  ad  impregnare  prima  de  hauere  allenati  li  figliuoli 
anchora  che  mamano  il  latte  dodici  anni ,  per  quejìa  cauja 
hanno  molte  donne, niuno  mangia  di  quello  che  toccano  cr 
apparecchiano  le  donne  che  fono  con  il  fuo  menfiruo,faluo 
ejfcmcdcfime . 

il  diuortio  non  fi  faceua  fenzd  morte  gìuflif^ime  cau 
fe ,  nefenZ4  uuttorita  digiufiitia ,  quefto  era  nelle  moglie 

Icggitimc 


DEL      CORTES.  $l(> 

lc<^itime  cr  piibliccvnctìte  maritate ,  che  le  altre  con  tan* 
U felicità jì  lajciauano  come fe  pigliauano ,  in  Micbuacan 
fi  poteuatio  jpurtire giurando  che  non  fi  guardamto  i'un 
i'altro,in  Mexico  prouando  che  era  tri)ìa,l^orca ,  o'Il''* 
rilcymafc  le  lufciauano  fcnz^  caufa,ne  comandamento 
deìli giudici, gli  hrufciauano  li  capelli  nella  piazz<iyper 
affronto  cyfegno  che  non  haueua  ccruelloja  pena  dello 
adulterio  era  morte  naturale  ^moriua  anchora  lei  come 
lui ,  fe  lo  adultero  era  nobile ,  gtimpiuano  di  penne  la  tcjìa 
dipoi  di  appiccatOygli  mettono  un  penacchio  uerde.o'  lo 
Mrufciano ,  cajiigano  tanto  ijHiiìo  delitto  che  non  ifcuft 
la  legge  allo  imbriacoytie  alla  donna ,  anchora  che  la  per* 
doni  il  marito.per  euitarc  adtilterij  confentono  che  uijìano 
delle  puttane  cantoniere  per  lelirade ,  ma  non  che  ci  fumo 
bordelli  publici. 

ColìtmidcgUìmomini. 

PARLA14DO  di  Mexicani  e  parlare  in  generak 
ditutta  lanuoua  Hijhagna,  fono  gli  huomini  di  mezzana, 
{Iattura^ più  rifatti, di  colore  lionati, gli  occhi  grandi ^ 
le  fronti  larghe ,  li  nafì  molto  aperti ,  li  capelli  grofi  >  ne* 
ri  >  longhi ,  ma  tagliati ,  ci  fonno  pochijUmi  ricci ,  cr  po^ 
(bifimi  ben  barbati  perche  fi  Icuano  ^  ungono  li  peli 
perche  non  nafconoy  ni  fono  alcuni  bianchi  che  fi  tengo* 
no  per  marauigUa ,  quando  uanno  alla  guerra  o  a  ballare 
fi  dipingono  ajjai  cr  bruttamente ,  fi  cuoprono  la  teiìa  dt 
penncybrdcci ,  cr  gambe ,  o  con  le  fquamc  de  pefci ,  o  pelle 
ditigrccfifliri  aniìnaUJt  fanno  grandinimi  bufi  ne  gli 
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erecchì  er  njft^dnchora  nella  bdrbetUAoue  mettono gio^ 
tesoro  cr  of^iyalcuni  fi  mettono  imgie  o  li  becchi  delkquiky 
alcuni  altri  denti  mafceUari  de  animaliyaltrif^ine  di  pejci  li 
fignoriycaualUcricrricchìyportauano  qucjìo  de  oro,o  pie^ 
tre  di  gioie  jine^f atto  alproprio^con  lequalicofe  nano  gala 
ti  cr  brani  al  giud  itio  loro,calzano  certe  [carpe  come  quel 
le  di  paéhriMachieriyUejlono  un  mantello  quadro ,  con  un 
nodo  aWhoinero  dritto^come  le  zingareyliricchi,in  lefejie, 
ufano  portare  molti  mantelli  cr  di  colori,  nelrefto  uanno 
nudi,maritMtfi  aUi  uinti  anni ,  anchora  che  quelli  di  Panu^ 
co  primo  haueuano  quaranta^pigliano  molte  moglie  con  ri 
ti  di  matrimonio,cr  molte  fenza  effoje  ponno  renuntiare, 
manonfenza  caufa,maggiormente  le  legittime,  fono  gclo^ 
pPimi^Cir  cofi  le  battono  jpeffo  cr  molto^no  portano  arme 
fe  non  in  la  guerra ,  er  la  diffnifcano  le  lor  Mffercntie  per 
V  disfìdc,  li  Ciciìnecas  non  admettono  fra  loro  mercadantifo 
r  alìieriyche  il  rejìo  degli  huomini  contrattano  affai^m  afen 
za  ninna  uerità  cr  per  queflo  comprano  cr  ucndonOyd'ac:: 
qua,(crpiglia,fono  molto  ladri  bugiar di^o'  poco  fatticanti 
mia  de  andare  a  foUzzo  come  huomini  perduti ,  la  ferti- 
lità delpaefe  deuecaufare  tanta pigricit^o perche  loro 
non  fono  auari ,  haimo  ingegno yhabilità ,  cr  paticntU 
in  quello  che  fanno  ,  cr  cofi  hanno  bcmfimo  imparuto 
tutti  li  nojhri  uffiti) ,  cr  li  più  fenza  macjlriyfclamcnte  con 
U  ucdere  fargli,  fonò  manfueti ,  lifonghieri,  cr  obbcdicnù, 
fpetiahnente  con  li  Signorino'  U  Rcjono  r.  ligio fìf^imifo^ 
pra  ogni  maniera,anchora  che  crudelijìimamente,  fecondo 
diremo  ben  predo ,  fi  danno  molto  aUa  carnalità ,  cofj  con 
putti  come  con  donne,  fenza  pena,  ne  uergogna  fonoau^ 
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gureri ,  cr  gli  ftnno  f^cffoyZJ'cofi  hanno  libri  CT  dottor 
ridegliaugmj, 

Cojlmideìcdomc, 

Sono  le  dcmie  del  colore^  uolto  delti  lor  w<fr/Yr, 
vanno  dìf calce, por  tane  camifedi  mezze  maniche ,  il  rejìo 
ua  difcopertOyportano  li  capelli  longhi,  lo  fanno  negro  con 
laterìa  per  gentilezza^CT  perche  gli  amazziU  pedocchiy 
le  maritate  fe  lo  attorniano  al  capQcon  un  nodo  nella  fron^ 
te,lc  cùcfecr  per  martirfi,  lo  portano  fciolto ,  cr  buttato 
indietro  cr  dinanzi/t  pelano  ungono  tutte  per  non  por 
tare  pelo  fe  non  nella  tellayC:rciglie,^  coft  tengono  per 
cojabelujsinu,  hauere  piccola  fronte  ,  piene  di  capeU 
li,^  non  hauere  nucola/i  maritano  di  dieci  anni ,  ^  fono 
luffuriofifÀme^parturifcano  prefto,^  affai,  prcfumorìo  di 
grande  cr  longhe  cinne^o^  cofi  danno  laite  alìi  lor  figlino^ 
li  per  le  f^alle,fra  le  altre  cofe  che  fi  nettano  cr  acconcia^ 
no  il  tufose  il  latte  delle  pippite,  ofemc  di  Teronz^potl ,  0 
Marney^ancora  che  più  lo  fanno  per  ncneffcrc  piccate  de 
mofchettiyche  fuggono  di  quel  latte  anwo ,/?  curano  Fiata 
ccn  r altra  con  herbe  non  fenza  fattucchiere,  cr  cefi  f  gtu 
ftano  molte  di  fecreto,lemannnoUe  0  comari  fanno  chele 
creature  non  habbino  la  nuca,  cr  le  matri  le  tengono  cori^ 
cate  nelle  cune  di  tal  modo  che  non  fe  gli  crefca ,  perche  fi 
prezzano  fcnzacjfa,nelrefìo  hanno  fcrtìfimetejre ,  per 
caufa  che  uanno  fcnza  aconcimi  di  tejia,  fi  lai'.auar.i  f^  ejfo 
er  intrano  in  li  bagni  freddi  ufcendo  dclli  b^gni  cak  i ,  che 
pare  che  fia  dannofojono  trauaglianti  di  paura ,  cr  Me^ 
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dientiinon  balìm>  in  pubUco,dncorx  che  mino  cr  accom^ 
pugnano  li  hr  mmti  nelle  doìizefi  non  glie  lo  comanda  il 
Ke^^filano  huticndo  U  conocchid  in  una  mano  cr  //  [ufo  nel 
tultra,torceno  aUamerfd  delle  noflredone^effendo  il  fufo 
in  una  fcudella^non  ha  uoito  niuno  il  fufo,ma  filmo  in  prc* 
fciacrnonmale. 

Comeuiuono, 

V I V  o  V  o  molti  maritati  in  una  cafa,  o  per  cffcrc  in 
fìeme  li  fratelli  CT*  parentitche  non  jpartono  le  her  edita ,  o 
per  la  jìrcttexzd  della  terra^ancora  che  fono  h4re  grandi 
cr  ancora  le  cafc,piccanoJifciano ,  nettano  ù  pietra  co 
la  pietraia  miglior  cr  pin  forte  pietra  con  la  quale  lauora 
nano  cr  tagliano  e  la  pietra  affocata  che  tira  a  uerde  nera 
hanno  ancora  certe^triuellinitCr  fcopolidi  bronzi  mefcola 
to  con  oro,cr  argentOyO  ftagnoycon  bajhni  di  legno  caua^ 
HO  la  pietra  delle  uene  cr  minere  /oro,  cr  con  legno  fanno 
rafoi  de  ambar  nero ,  cr  de  un  altra  più  dura  pietra,  che  e 
cofa  notabile  ,  lauorano  adunque  con  quejìi  ferramenti 
t4nto  bene  cr  fottilmcnte.che  e  coja  di  guardare  cr  da  mi^ 
rare, dipingono  le  mura  delle  cafe  per  aUegrexxaMfigno* 
ri  crii  ricchi  ufano  paramenti  di  cottone  con  molte  figure 
cr  coloriyCT  di  penne  che  e  il  più  ricco  cr  uijiofo.cr  jiuo* 
Y€  di  foglie  di  palma  fottHijlime^che  e  cofa  comune  ^  non  fer 
rano  porte  ne  fctìejìreitutto  ^a  aperto.CT  per  quefto  cafti 
gano  tanto  fcueramcntc  gli  adulteri  cr  latroniy  il  lume  che 
vfano  e  di  legni  d'abetocr  altri  legni,  hauendo  della  cera 
come  hanno  ^chc  non  c  poco  di  merauigliarft  y  cofi  flimano 
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loro  hord ,  cr  liudano  molto  le  candele  di  cera  cr  fruo, 
le  lucerne  che  brufciano  con  Tolio^caimo  oglio  di  Chyay 
cr  altre  cofe  per  dipingere  er  medicine ,  CT  graffo  de  uc^ 
celli ,  pefciy  a*  animali^ma  non  fi  fanno  fare  lume  con  effo^ 
dor)nono  in  paglia ,  o  fìuorc ,  o  quando  mito ,  coperte  et 
pennaimettendo  la  telìa [opra  una  pietra  0  legno  che  fer^^ 
ue  per  cofcino ,  o  quando  piti  ad  un  facchctto  di  foglie  di 
palma ,  nelquale  ancora  fi  fedono,  hanno  certe fediole  baf» 
fe  con  le  fpalle  di  foglie  di  palma  per  federfi^  ancora  che 
communemente  fi  fedono  in  terra,  mangiano  interra,  cr 
bruttamnteypcrche  fi  nettano  alli  ueflimenti ,  o' ancora 
roìnpono  le  uoua  con  filo  di  capelli  che  fi  cauano  della  te^ 
fìajicendo  che  coft  lofaceuano  prima ,  cr  che  gli  bafta , 
mangiano  poca  carne, credo  perche  ne  hanno  poca,poi  che 
mangiano  benif^imo  del  prefuttoo"  del  porco  frefco ,  non 
uogliono  mangiare  cajirato.ne  carne  di  becco,  perche  dico 
nocheglipuzza,cheecofa  di  nottare^  mangiando  come 
mngiano  quante  cofe  uiue  fonofino  alli  lor  proprij  pidoc* 
chicche  cofa  digrandifiima  fchifita ,  alcuni  dicono  che  gli 
màgiano  p  fajìità.altri  per  gola,altri  per  nettezza ,  creden 
do  che  e  meglio  magiarli,cbe  Oinazzarglifra  le  ungìcpnan 
giano  ogni  herba  che  non  habbi  cattiuo  odore,  cr  cofifono 
grandifimi  herbolari,per  medicine,perche  le  lor  cure  fop 
no  fimplici,  la  loro  principale  prouifìone  e  centlicrcillija 
lor  beuanda  ordinaria  e  acqua ,  o  attuli. 

BcUi 


HISTORIA 


Belli  loro  uini,a'  iitibriacchezzc. 

Non  hxmo  nino  de  une ,  dticora  che  fi  trouorno  del 
U  uite  in  molte  hdnde^  e  cofa  da  marmgUcsrft  che  efjen 
do  I  fe^pe  con  me.et  efjendo  loro  tanto  amici  di  beuere  più 
che  acqua^come  nonpiantano  delle  uigne^o'  cattano  uignc 
di  effeM  migUoreypiu  delicata  cr  cara  beuanda  che  hanno 
e  di  farina  di  cacao  et  acqua.alcune  uoltegli  mefcolano  me 
le.o'  fama  d'altri  legumi ,  cjuefto  non  inériacd ,  anzi  rin^ 
frefcamoltOy  v  per  querelo  beuonocon  calore,  o'fw 
dandoyfaimouinodimayzcheeillor  granocon  acquao' 
mele,  fi  chiama  attuili ,  cr  e  molto  commune  beuer aggio  in 
ogni  banda,et  il  mede  fimo  e  di  tutte  t altre  lor  femenze,ma 
non  iìnbnaccafe  non  b  cuoceno  o  confitionano  con  alcune 
herbe  o  radiche  nel  mangiare  ordinario  fi  contentano  con 
effo,a'  ancora  con  acqua,  che  bafla  per  fufientatione  della 
«it^>m4  quando  hanno  parturito,nellc  nozze,  O' felle  di  fa 
crijiciiuoghonobeuande  che  i  imbriachi  cr  leni  difenti^ 
nt€nto,CTallhoramefcolano  certe  herbe,  che  oucro  con  il 
fuo  mal  fuco,  o  con  t  odore  pejlifcro  che  hanno,fi  mbalor^ 
<iano,cTcaujno  di  cerueUo  a  thuomo  molto  peggio  che  it 
umo  puro  di  fan  Martino,cr  no  ce  niuno  che  gli  pofii  com 
portare  il  fettore,che.gliriefce  della  bocca,  ne  la  uogUa 
cheb:inno  di  fare  qucjtione  cr  amazZitrc  il  compagnoy 
quando  fi  uogliono  imbriacare  da  uero ,  mangiano  certe  co 
fette  crudc.che  chiamano  teunauacathl,  o  carne  di  Dio,  cr 
con  l'atnarezz<t  che  gli  mettono,  beuono  molto  acqua ,  me 
le,o  il  loro  nino  comune ,  cr  in  pochifimo  f^acio  rciìano 

fuor  a 


à 

4 


DEL      CORTES.  3I9 

fuor  a  difentimetitOyCrgU  uicnc  pcrfatiufta  di  uedcre  far 
pi,tigriycaym4n€S,(y  pefci  che  gli  ingiottifcano ,  cr  molte 
altre  uijione  che  gli  jj^auètano,gli  pare  ancora  che  gli  man 
giano  uiui  li  uermi  di  terra,^  come  arr abietti  cercano  che 
gli  amazzi}0  ft  appicano  lor  medefimiycuoceno  ancora  taf 
fendo  con  acciua,^  farina  di  Cyan ,  sfanno  un  uino  ama 
retto,che  molti  lo  heuono  fenza  che  li  fappi  amaro ,  fanno 
bufi  ne  gli  arbori  di  palme  et  altri,per  beuere  le  goccic  che 
ptUanOjbeuono  il  liquore  che  dcjHUa  un  arboro  chiamato 
metkcottoconocpadUycheeuna  radice  aUaquale  per  U 
fua  bontà  chiamano,medicina  del  uino,  e  poco  fahitifera,et 
molto  dannofi^cT  imbriaca  galantemente  ition  ce  cani  mar 
tiyuc  fcntma  di  naue^che  cofi  puzzino  come  il  fiato  deWim^ 
briaco  di  quejìo  uino^a  quelli  che  fi  imbriacano  fuora  dette 
fejìe  publiche^^  banchetti  che  faceuano  con  licentiadel  ft 
gtiore  O' gitidici,carofauano  in  mezzo  della  piazzalo' gli 
buttano  per  terra  lacafa,  perche  chi  perde  il  cerucUo  per 
colpa  loro,  non  merita  hauere  habitatione  fra  gli  huomini 
di  ragione,  beueuano  per  far  fi  pazxi  »  cr  diuentati  pazzi 
fe  amazzauanOyO  amazzauano  ad  altri,  haueiiano  ecceffo 
con  le  fìgliole,madn,forelleyfenza  diffcrentia,cr  per  tanto 
male  era  piccola  pena,  ancora  dipoi  di  fatti  chrifliani  fi 
imbriacano  delti  nojhri  uini ,  perche  li  fa  meglio  che  le  lor 
beuande  ,  cr  per  leuarli  di  quejìo  uitio  alquale  ft  daiio  tm 
tOygli  faceuano  fchiauipcrgiu}iitia ,  crgÌ«  uendeuano  per 
i^attro  0  cinque  giuU  l'uno  d  mje, 
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DeOi  SchUuL 

Io  uogìiodireUmdmcrachccjtiellidi  Mexico  haue^ 
tuno  in  fare  fcbiccui,perche  e  molto  differente  della  noftra 
U  prigioni  fatti  in  guerra  nonfcruiuano  de  fchim,[aluo  di 
cffere  faarijicatiy  CT  non  facetiano  altro  che  mangiare  per 
effere  mangiatigli  pMpotcuano  uendere  per  fchiaui  allè 
lor  figliuoli,^  ogni  huomo  cr  donna  a  fe  medefimi^quan^ 
do  alcuno  fi  uendem^haueuadipaffare  la  ucndita  dinanti 
dhnanco  dicfuattro  teftimoni. 

Quello  chefuraua  mayZyrobba,o  galline,  fi  faceua  fchict 
uoynonhauendo  di  che  pagare,^  confjgnato  alla  pcrfona 
a  chi  fece  il  primo  furto/e  dipoi  di  efferc  fchiauo  ritorna^ 
ua  a  furar  e  yO  eh  e  lo  appiccauano,  onero  lo  facrificauano. 

iShuomo  che  uèdeua  un  libero  per  fchiauo,  fi  daua  per 
fchiauo  a  chi  lo  uoleua  ttendere,^  quejia  legge  fi  guardaci 
Ud  moltOyperche  non  uendefferoy  nemagiaffero  deìli  putti, 

Vigliauano  per  fchiaui  allijigliuoli,^'  H  pareti,  cr  con 
fapeuoli  del  traditore. 

Vhuomo  libero  che  dormiua  con  fchiaua,  Grgli  impre 
gn4ua,cra  fchiauo  del  fignore  o  patrone  di  queUa  fchiaua^ 
ancora  che  alcuni  contradicono  quejio ,  perche  molte  uoU 
te  interueniua  maritar  fi  li  fchiaui  con  le  loro  padrone  ^ 
cr  le  fchiaue  con  li  lor  padroni ,  ma  deueua  efferc  lìcito  in 
cafo  di  matrimonio,  cr  non  in  dishoncrejel  fignore  delU 
fchiapta. 

Glihuomininecef  itati uagabondifi  uendcuanocT 
i  Ciuocdtori,o  barattieri  fi  giuocauanOi  manon  andaua^ 

no 
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no  d  ftruircfit  che  pufjafje  un  unno  come  fecero  la  ucditd, 
he  donne  cattiue  del  fuo  corpo,  che  lo  dauano  jenxA 
interefjb,jc  non  le  uoleuano  pagare  j\  ucndetwio  per  jchia 
ue  per  portarci  benCyO  quando  niuno  le  uoleua  per  uecchie 
0  brutterò  in[ermC:,pcrcheniuno  domanda  limo  fina  perle 

porte .  .  . 

Li  padri  uendeuano  o  impegnauano  un  figliolo  che  fer^. 
uiffc  de fchiauoypcrò  poteuano  cauare  quello  dando  unaU 
trofiglmloy^  ancora  ui  erano  cafate  cenfuated  fujicnU 
re  un  fchiauo ,  ma  era  grande  il  prezzo  chef  daua  perii 
tale  fchiauo.  ' 

Quando  uno  moriud  con  debiti  pigliuuail  creditore fc 
nonhaueuarobba da  pagare  il  figliuolo,  o  la  moglie  per 
jchiaua,però  molti  dicono  che  non  era  cofu  CT  potette  effe 
re  che  fi  obligaffero  con  tale  conditione ,  poi  che  era  per^ 
meffo  che  fi  potcfjero  ucndcregli  huomini  liberi  fe  mede  fi 
mi  ,cr  li  padri  Jli  figliuoli. 

Niuno  figliuolo  dijchiatio^ne  difchiaua^che  e  molto  più 
refiaua  fatto  fchiauo,ne  ancora  che  fu ffe  figliuolo  di  padre 
cr  madre  fchiaui. 

Niuno  potcua  ucnderelo  fchiauo  fuo  jenzd  buttargli 
prima  il  coUaro,al  coUo,o'  non  ce  lo  metteuano  fenza  ha^ 
uere  caufa  o  licetia  deUagiuftitia^era  il  collaro  di  legname 
che  cingeua  tutto  il  colloca'  ufciua  dietro  il  coUo  con  certe 
punte  tato  toghe  che  foprauazauano  la  tefta,  pche  nofc  lo 
potefic  dcsligare  lo  fchiauo,  a  quejti  fchiaui  che  portauano 
quefli  collari  potcano  faaificare,  CT  a  quelli  che  compera 
uano  d'altre  nationi,et  loro  fi  poteano  liberareje  poteuano 
fuggiremo  intrare  in  palazzo  in  certe  fcHe  dcU^anno,et  an^ 
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cord  dicono  che  niuno  glielo  poteua  jìwrbure  ,fe  non  li  pa^ 
trenino  li  lor  jigUuoliycbe  fi  gli  altri  gli  riteneuanoMueua 
no  peni  di  cffcrefchiauiy  cr  lo  fcbiauo  era.  tutta  ma  Ubero, 
Ogmfcbiauo  poteua  bauere  moglie  et  pegulal,  delqua 
le  moke  uolte  fe  redxmiuanoy  ancora,  cbepocbifi  rifcattaua 
no  y  come  loro  non  trauagliauano  molto ,  cr  gli  mantene- 
ualipxtroni, 

Deìli  Giudici  leggi, 

L I  Giudici  erano  dodici^tutti  buomini  ancìatiiy  er  no^ 
biliMnno  intrata  cr  luogbiyche  fono  propri  delia  giuftitia 
determinano  le  caufe  ftando  a  federe^  le  appcUationi  anda- 
uanó  doi  altri  giudici  maggiori  cbe  chioimio  TecuitUto, 
cbe  fempre  erano  parenti  del  fignore,  cr  ftanno  con  //«,cr 
leuano  ratione  della  dif^enfa  cr  piatto  fuo ,  consultano  una 
uolta  il  mefe  con  li  fignori  tutti  li  negotii ,  cr  ogni  ottani 
ta  di  ucngono  li  giudici  della  prouincia  a  communicare  con 
queUidellacittà^^conilKecr  fiffioreli  cafi  ardui 
cofe  cbe  occorreno  percbe  prouedeffe  cr  comndajje  quel 
h  che  più  conueniua,ci  erano  pintori  come  nottariycbe  not 
tauano  li  punti  cr  termini  del  litigw,ma  niuno  litigio  dico^ 
ìio  cbe  pafjaua  più  là  de  ottanta  diy  li  Barigelli  erano  altri 
dodiciyloffitio  de  quali  era  pigliare  le  perjone  cr  chiamar 
leagiudicio,a'illoruefiire  era  mantelli  dipinti ,  perche 
fufjero  conojciuti  di  lontano^li  rifcuotitori  detti  dacij  cr  tri 
butiyportiUino  U€ntagli,cr  in  alcuni  luocbi  certe  baccbet* 
te  corte  cr  girof]e,le  prigioni  erano  baffeM^de  cr  (cure, 
perche  bauc'ijero  paura  de  mirare  li,  giurauano  li  tejtimo^ 
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ni  mettendo  il  dito  in  terra ,  cr / éito  neUa  lingt^aycr  <{uc* 
fio  era  il  giuramento  di  tuiti^^  era  come  direyche  diranno 
uerità  con  la  linguayper  la  terra  che  gli  mantienc,altri  lo  di 
chiarano  cofi,fe  non  diremmo  uerità,arriuarcmmo  in  tanta 
fìremità  che  magiarmo  terra,alcune  uolte  nominano  ;  qua 
do  giurano  cofi^d  Dio  del  Crimineyet  cofa [opra  che  è  il  Ut 
tigiOyO  ncgotio  che  fi  tratta^carofano  il  giudice  che  fi  cor^ 
rompe  piglia  prefenti^et  lo  priuano  deWofficiOych'eragra* 
dij^imo  dishonore,  raccontano  di  Nczaualpilcintliche  apio 
cò  in  Tezcuco  ungiudice^perche  dette  una  fententia  ingiù 
fiajapendo  lo  contrario^et  fece  uedere  ad  altri  ti  litigio. 

Ammazzano  cjueUo  che  amnazza  ad  un  altro  fenza  ha 
uergli  alcune  remij^ione . 

La  donna  prcgna^che  fi  guaftaua  della  creatura  che  ha 
ueua  nel  corpo ,  moriua  per  quejto  peccato,  quesìo  era  un 
uitio  commune  fra  le  donnesche  li  lor  figliuoli  non  haueua^ 
nodihereditare, 

ha  pena  delTadulterio  era  morte  capitale . 

1/  ladro  era  fchiauo  per  il  primo  furto ,  c^per  il  fecon» 
do  appiccato, 

Moriua  per  giu^ìitia  congrandii^imi  tormenti  il  fradi* 
tore  al  Re,o  alla  Kepublica . 

AmmazZ'iuano  la  donna  che  andaua  ueftita  come  huo 
mOyZ^  thuomo  che  andaua  come  donna. 

Quello  chedisfidaua  un  altro,  faluo  ejfi:ndo  in  guerra, 
haueua  pena  di  morte. 

in  TczcucOyfecondo  alcuni  dicono  ammazzauano  li  fo 
domitiylaqud  pena  deuettero  (iabilire  Nezaualpilcintli,  et 
l^ez/iualcoioyche  furono  giuftitieri  et  liberi  di  quel  peccai 
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fo,cr  tdnto  pùi  fono  di  Uudarc.qimto  twn  fi  cdlligd  in  aU 
tre  tene, che  hfano  publicaiìiente,  huuendo  delle  puttane 
pélichctcome  m  Panuco, 

Delle  guerre. 

Li  Kedi Mexico fempre thjueuano  continumentc 
co  quei  di  TluxculknyPAtrucOyMichiUicdn,  TecomtepcCy 
cr  aìtriyper  effer citar  fi  nelle  arme.cr  perche  come  loro  di 
cono  hauere  fchiaui  per  ficriftcare  attilor  Bei ,  cibare 
ti  foldati ,  però  U  caufa  più  certa  era  perche  non  gli  uole^ 
uano  obbedire ,  ne  accettare  li  lor  Bei ,  perche  lo  Me  per 
doue  crefcettero  tanto  quei  di  Mexico  in  fìgnoria ,  fu  per 
dare  ad  altri  li  lor  Bei  cr  Keligioncy  cr  fe  non  gli  riceue* 
uano  pregandogli  co  e  fidi  dauano  guerra  fino  a  foggiogar 
gh,cr  introdurre  la  lor  Religione  cr  riti,  faceuctno  ancora 
guerra  quando  anmuzzauano  li  loro  awbafciatori  cr  nter 
C4ti,ma  non  lafaceuano  fenza  dare  prima  parte  al  popolo, 
fy  dicono  ancora  che  intrauano  nel  con  figlio  donne  uec^ 
chie,pcrche  come  uiueuano  pia  che  gli  huomini ,  fi  ricorda 
uano  come  fi  erano  fatte  le  guerre  paffatc ,  rifoluta  adun^ 
que  la  guerra  mandaua  il  Re  lifuoi  mefi  a  gl  inimici  a  do^. 
nmdargU  le  cofe  rubbate ,  cr  pigliare  alcuna  fatisfattione 
de  i  morti,  o  ricchiedergli  che  metteffero  jì-a  li  lor  Bei  a  ql 
fuo  di  Mexico,  et  ancora  perche  non  diccffcro  che  gli  affai 
Ulano  alla  fprouijìacT  a,tradimcto,  allhoraglinimiciche 
fijcntiuano  potenti  a  ref^cre ,  rijl>ondeuano  che  aj^etta^' 
riano  nel  campo  con  farme  in  mano,(y  fe  non  radunauano 
huonifime  peniie.mattoui  d'oro  cr  argento, gioie,pietre  et 
altre  coje  di  piro,et  gliele  mandauano^  domandando  perdo 
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nanzd.^d  VitzUopuchtli  per  metterlo  cr  teucre  uguale 
de  i  lor  Dei  prouincuU,  pigliuuano  a  quei  che  faceuuno 
fio  p  amici  Ji  mctteuatio  alcuni  tributi^  cjuei  che  //  difende 
uanoje  gli  uinceuanoMucuano  per  fchim.faccndoglipa 
gare  tributi  infopportabili,  al  faldato  che  riuelaua  quello 
che  ilfignore  o  ilfuo  capitano  uoleuafare,ealìigaiiano  co^ 
me  traditore,^  crudclijmoìnente ,  perche  gli  tagliauam 
li  due  labriM  nafo,l' orecchie Je  mani  con  il  mezxo  braccio 
fino  algombito,c!r  li  piedi  per  licalcagni.in  fine  lo  ammaz 
zauano,  et  quei  membri  appiccauano  per  le  ììrade  o  per  li 
fquadroni ,  fe  erano  nell'effercito,  perche  uemffc  a  nottitia 

dtiutti.a'fuceuunofchiauililiglmolic^parenti^craquei 
che  haueuanofaputo  quel  tradimento,  perche  non  andorno 
a  riuelarlo,  no  beueuano  uino  che  imbriaccaffe  quei  che  un 
dauano  m  guerra.faluo  quello  che  faceuano  di  cacao  maiZy 
femiUeJì  intimauano  o  inuitauanfi  l'uno  inimico  aWaltro.et 
tutti  infieme  alk  battaglia, laquale  fanpre  era  campale^a^ 
fi daua ne i confini , chiamano  Quiahtlale  allo j\>accio er 
loco  che  laf ciano  deferto  fra  Kaya  p  cÒfine  d'ogm  prouin^ 
eia  p  cobattere,  cr  è  come  facrato,come gli  eserciti  erano 
àpprcffatiMua  ilfcgno  della  battaglia  il  R  e  di  Mexico  di 
ajfrontare  et  afìaltare  grinimici  con  una  cocchia  di  lumma 
ca  che  fona  come  cornetta,  il  fignor  di  Tezcuco  co  un  tam 
bumetto,che  teneua  meffo  nel  homero,  et  altri  (ignori  con 
oPi  dipefciche  cif alano  molto  come  caramillosÀretirar^ 
fi  faceuano  iljmilc,fc  loficndardo  reale  cadeua  fuggiuano 
tutti,  quei  di  i  laxcailan  tirauano  una  f  tetta  etfc  cauuuano 
Ugue  al  nimico, teneuano  p  co  fa  certa  che  uinccriano  la  bat 
taglia,  cafo  che  nò,  crcdeuano  che  li  andarcbbe  molto  mu^ 
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te,  ancora  che  ejjendo  come  erano  ualcntinon  lafciatmo 
di  combattere ,  tencuano  come  per  reliquie  due  faette,  che 
dicano  furono  delli  primi  popolatori  di  quella  città,  perche 
a-ano  flati  h  uomini  molto  uittorioft ,  Icuauanlc  fempre  alia 
guerra  li  capitani generalitV'  tirauano  con  effe,  a  co  hna 
di  effe  a  gli  nimici  per  pigliare  augurio  ,oper  accendere  U 
fuoi  alla  battagliayalcuni  dicono  che  la  tirauano  con  la  cat* 
tencUa  perche  non  fi  perdeffe,altrifenza  cffa,perche  la  lor 
gente^jj^ingcndocraffaltando fubito ,  non  deffero  luoco  <t 
gli  inimici  che  le  potcjfero  pigliare  cr  rompcjfèro,  dauano 
2Jridifiiu>  in  cielo  quatuio  ajfultauanotuno  all'altro,  altri 
ululauano,  altri  ciuffolauano  di  tal  maniera  che  metteuano 
fipauento  a  chi  non  era  fatto  a  fmili  grida ,  quelli  del  paefe 
di  Teouacan,di  una  uolta  tirauano  due,tre  cr  quattro  faet 
te ,  tutti  in  generale  portauano  affibbiate  al  braccio  le  j^ia^ 
de ,  fuggiuano  per  riuoltarft  di  nuouOyO'  con  maggior  im^ 
peto,prima  uoleuano  cattiuare,che  amazzdre  inimici,  mai 
Uberatiano  a  niuno ,  ne  manco  lo  rifcattauano ,  ancora  che 
fuffe  capitano,quel  chefaceua  prigione  figuore  o  capitano 
contrario,era  molto  bene  remunerato  cr  jtmato,chi  libera 
uaodauaad  unaltroilcattiuoche  pigliaua  in 'battaglia, 
moriua  per  giujìitia^^  perche  cera  U  legge  che  ciafciwo  fa* 
crijicaffe  lifuoiprigioni,colui  che  furauao  pigliaua  [erfor 
X4  alcuno  prigione  fatto  in  guerra ,  moriua  ancora  perche 
robbaua  cofa  facrata,^  l  ljonore ,    come  loro  dicono ,  il 
cuore  cr  l'animo  d^altrui ,  moriua  ancora  colui  che  furano, 
le  arme  del  fignorc  cr  capitano  generale^o  le  arme  CT  «e« 
fiimcnti  della  guerra,perche  lo  haueuano  per  fegno  di  effe 
re  tiitUi ,  non  uoleuano  o  poteuano  li  figlioli  de  ifìgnori  efr 
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fendo gioum  portiere  pennacchi ,  ueflimentiricchi^ne  mei 
ter  fi  colUriyne  gioie  cCorOyfino  dfare  ([miche  mlctia  ofaJt* 
to  mhrofo  in  liguerra,morto  o  prefo  qualche  inimico,  fa^ 
lutauano  prinut  il  cattino  yche  a  colui  che  lo  cattino  jet  tutta 
la  terra  gli  daua  il  profit  a  quel  cauallieroycome  per  hono* 
re  cr  triòphoje  li  auantifi  attauiaua  riccamente  doroypè 
na ,  cr  coperte  di  colorerò  dipinte^metteuaft  in  capo  ricchi 
€t  uifloft  pennacchiyligati  a  i  capelli  deUa  corona  con  fibbie 
Yoffc  di  tigresche  tutto  era  fegno  di  ualentij^imo  foldato  ♦ 

BeUi  Sacerdoti, 

A  L  L  r  Sacerdoti  di  Mexico  jet  tutto  qucflo  paefe  chU 
morno  linoflri  Spagnuoli  Papas,  cr/«  perche  interrogati 
perche  portauano  cofi  li  capelli:,rilpondeuano  papa ,  che  è 
capiUoy  et  per  quejh  gli  chiamauano  papM  ^ancora  che  fra 
di  loro  fi  chiamano  Tlamacdzque,o  Tlenamacaque ,  CT  il 
maggior  di  tutti  che  è  il  lor  prelato ,  Ac/jcrfM/jf/ijCr  c  gran 
dif^ima  dignità,  imparano  et  infegnano  gli  miftcnj  deUa  lor 
religione  a  bocca  et  per  figure,  ma  no  gli  communicano  di^ 
fcoprono  a  laici  fottograuij^ima  pena,  ui  fono  fra  ef^i  molti 
che  non  fi  maritano  per  la  dignità.o'  fono  molto  ben  notati 
cr  caligati  fi  dormono  o  apprcffano  a  donna  ninna,  queHi 
facerdoti  lafciano  crefcere  li  capelli  fenza  tagliar fegli  mai, 
ne  pettinare ync  lanare,pcr  laqualc  caufa  hauenano  fcmpre 
la  te^ìa  lorda,  cr  piena  di  pedocchi  er  lendini ,  però  quelli 
chefaccuano  quejh  erano  tenuti  per  fanti,chc  gli  altri  fi  la 
uauano  il  capo  quando  fi  bagnanano,^'  fi  bagnanano  moU 
to  fj^effo,^  cofi  ancora  che  portauano  li  capelli  molto  lon^ 
ghi  3  gli  portauano  molto  netti ,  benché  creare  li  capelli  di 
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fuo  fono  lordi)Umi,lo  habito  di  (^uefiifacerdoti  è  una  robki 
di  cottone  biancd^c:r  jirctta.c  Icnga.ijr  poi  difopra  un  mà^ 
tcUo  per  Cippa  con  un  nodo  all'homcro  dritto  ^  con  certe 
mazzocche  di  cottone  filato  per  oli,  cr  putini/i  dipingeua 
no  U  giorni  delle  loro  fe^e ,  e/  quando  lo  ccmmandaua  la 
jua  regola  dinego  legmbeMacci.mani^cr  iluifo.che pa 
reuano  diauoliyora  nel  tempio  di  VitzUopttchtli  di  Mcxi^: 
co  cinque  nulla perjone  al feruitio  detti  lor  idoli cafa,fe 
condo  che  dif^i  in  altra  banda ,  però  non  arriuatiano  ne  fi 
appreffauano  agli  altarini  ferramenti,uafi,  cr  cofe  che  ha 
ueuano  p  fare  lifacrifìcij  erano  queflcymolti  braj^ierì  gran 
a  cr  piccoli ,  una  parte  di  oro ,  altri  d'argento ,  CT  aU 
tri  di  terra,  una  parte  per  incenfarele  éìatue.  Mira  per 
tenere  il  lumme,tlquale  non  fc  haueua  mai  difmorzarc,  cr 
quando  fi  jpegneua  era  un  trifìif^imo  augurio ,  c^  ca/itga': 
nano  brauij^imamente  a  quei  che  teneuano  carico  di  fare  et 
attizzare  il  fuoco  y  fi  brufciaimo  ogni  di  ordinariamente 
(inquccento  fomme  di  legna ,  cr  molti  giorni  erano  fi'a  Van 
no  chefe  ne  brufciaua  fettecento  cir.quantayancora  incenfa 
vano  con  li  braferetti  a  ifignori,  perche  cofi  fecero  a  Cor^ 
tes,cr aiSt:>agnuoU;quundointrònel  tempio  crruuinò 
gU  ìdoli fimilmente  incenfauano  lij^ofi,  O'jpof^Ji  confai 
gratile  offerte molte  altre  cofe,  profumano  gli  ìdoli  co 
herbe,fioriy  polua-e,  cr  pece  greca,  ma  il  meglio  fummo , 
cr  il  commune,e  quetto  che  chiamano  Copalli  ilqualc  pare 
incenfo,  crèdi  due  modi  uno  era  arrugatoche  chiamano 
"Xolochcopalliyin  Mexico  è  molto  mcile ,  in  terra  fredda 
paria  duro ,  uuol  nafcere  in  terre  calide ,  cr  fj^enderfi ,  cr 
feruirfenc  in  terre  freddeJaUro^  unagma  di  Copalqua^ 
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huitlycofi  buona  che  molti  Spagnuoli  U  tègxno  per  mhrhn 
pmcicuno  l'urboro,^  fcnza  puncicurlojricfce ,  cr  dejHlla 
d  goccia  a  goccU  un  liciuorc  bianco,chc  fubito  fi  c^iagiia,et 
di  qucjìo  fanno  certi  panni  o  pezzetti  come  di  (apone ,  CT 
fanno  uni  traj][>ar€ntiayquejlo  era  il  loro  perfetto  odore  ne 
i  lor  facrifìcij  >  cr  prezzata  offerta  dcUi  lor  Dei,  di  quejìa 
gomma  mefcoUta  conoUo  dioliue  fi  fauna  perfettijìinM 
tremcntina^CT  li  Indiani  fanno  di  effa  le  lor  ballotte^  hanno 
lancette  di  ambar  negrOy^  certi  rafoi  di  un  folcolimoy  fat^ 
te  come  pugnale ,  più  groffe  in  mezzo  che  alli  filiy  co  liqua 
lift  tagliano  cr  cauano  ftngue  della  linguaybracci,  ^gajtt 
te,  cr  dì  quello  che  hamo  in  diuottionCjO  uoto,  quella  pie 
tra  e  durìj^ima  in  grundijUma  maniera ,  e  àfono  dell'altre 
del  ìncdefìmo  modo,cr  mettallo  di  pietra ,  ma  di  molti  co^ 
loridi  rafoi  tagliano  per  tutte  le  due  haiidcy  CT  tagliano  be 
niiUmo  crdolcij^imamentey(yfequclla  pietra  non  fuffe 
cofi  mtriofiye  come  ferro ,  ma  fubito  falta  cr  fi  piega ,  di 
qucjìi  rafoi  àfono  molti  nel  tempio,(y  ogtiiuno  le  tiene  nel 
le  lor  cafc  per  li  lor  ficrifiaj,<y  per  taglutre  altre  cofcyhan 
no  mcdcfimamentc  lifxccrdoti  punte  di  mctl ,  con  liqu.difi 
piccano  y  cr  per  pigliare  il  fangue ,  che  fi  cauano ,  hanno 
carta ,  fàglie  di  canne  cr  di  mctl ,  hanno  delle  pagliucche  , 
canne  corde  yper  toccare  cr  paffare  per  le  ferite  cr  bu^ 
fìyche  fi  fanno  neVÌ orecchie Mnguc.maniy  CT  altri  membri, 
che  non  gli  dico  per  honcjiit.ì,cifono  in  ognifpatio  de  item 
pij  che  è  delle  fcale  lo  altare ,  una  pietraycomc  piky  fìtta  in 
terra ,  cr  alta  quanto  mezza  canna  fopra  laqualemetteuu 
no  quei  che  haueuano  £effcr  facrificati,  hano  un  coltello  di 
pietra  ajfocc<^ta,clK  loro  chioitiatio  jecpatl^cÒ  <l^i  coltelli 
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dpreno  gli  huomini  che  ftcrificano  per  li  tenerumi  del  pet^ 
tOjper  cogliere  il  [angue  hanno  fcudeìle  di  cocuzzcyCr  per 
rocciarc  e  sbruffare  con  effa  gli  ldoli:,certiifop€tti  di  pena 
rofjkyper  nettare  le  capeUe  e  piazzetta  doue  è  la  pietra  del 
la  pikyhanno  [coppe  di  penna^v  ({ueUo  che  netta  non  uoU 
ta  mai  le  j^aUe  uerfo  li  Dei^perche  ua  nettando  fempre  in^ 
dietro  leuando  il  uifo  uerfo  li  Dei,  con  fi  pochi  ornamenti^ 
C7  apparecchio  faccuano  il  macello  che poifentirete,>^ 

J:)eUidciM.exicani, 

Gì  A  dijìi  la  faturacr  grandezza  delti  tanpij  (^um* 
do  dipi  la  magnijiccntia  di  Mexico,  dirò  quifolumente  che 
gli  teneuano  fempre  molto  netti,bianchi  cr  bruniti ,  crgU 
altari  molto  adornati  er  ricchi,erano  attaccati  per  le  mu^ 
ra  pelle  di  huomini  facrificati ,  imbuttiti  di  cottone  per  mé^ 
moria  della  offerta  e  cattiuità,che  defii  haueua  fatto  il  Re, 
ma  quanto  li  tempij  erano  netti ,  tanto  erano  bruttij^imigli 
Idoli  del  molto  [angue  che  di  continuo  gli  buttauano,e  deU 
ìagomma  che  gli  appiccicauano,non  cera  numero  de  li  ido 
li  di  Mexico  per  hauere  molti  tempij ,  cr  molte  capeUe  nel 
le  ca[e  d'ogni  uicino,ancora  che  gli  nomi  de  li  Dei  non  era 
no  tanti,ma  dicono  per  co[a  certa  che  pajfauano  più  di  doi 
miUaDeiycheognunod'ef^ihaueua  il[uonome  proprio, 
offtioyCy  [egnojcome  a  dire  Ometochtli  Dio  del  uino,  che 
preftde  atti  conuitiyO  caufa  che  ci  fia  uino ,  a  [opra  il  capo 
uno  come  mortaioydoue  gli  mettono  uino  quando  celebra^ 
no  la  fua  diuotafeila^cir  la  celebrano  molto  f^effo,  e  come 
a  fanto  lo  cÒmanda,aUa  Dea  deU'aqua^che  dicano  MatlaU 
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€UÌe,uellono  k  cmifa  cde^Cyche  e  il  cobre  deWdcqua ,  4 
Tezcàtlipucdtnetteuano  occhiali,  perche  fendo  la  proui* 
dentiajoueua  rifgudrdare  il  tuttojn  Acapulco  ui  erano  li 
idoli  con  berrette  come  le  nolìre^adorano  il  fole ,  il  fuocOy 
ldcqua,cr  U  terrdyper  il  bene  cheglifdnnOy  ddordno  li  tuo 
niyU  udmpioZ^  fdete  di  pdurd,  ddordno  certi  dnimli  p  man 
fuetiy^  dltri  per  brdui ,  dncord  che  non  fo  perche  hdueiU 
no  idoli  di  primduera  o  fdrfdlle,ddordudno  li  griUi  perche 
non  gli  ntdngidffero  U  loro  mayzzi  digrdni ,  li  pulici ,  mo* 
fchettiyperche  non  gli  pizzdjfero  di  notte ,  CT  le  rdnocchic 
perche  gli  deffe  di  pefci],  ^r  fucceffe  d  certi  Spdgnuoli  che 
dnddUdno  d  MexicOyin  und  terrd  dello  ldgo,che  domdnddn 
do  di  ntdngidre  undltrd  cofd  che  pane ,  gli  differo  che  non 
hdueudno  pefci  dipoi  che  il  lor  cdpitdno  Cortes  gli  leuò  il 
T>io  del  pefceyO'  crd  perche  frd  gli  idoli  che  gli  buttò  per 
terrdycomefdceud  per  ogni  luoco ,  erd  quello  deUd  rdnoc* 
chidydUdqudle  hdueudno  per  Ded  del  pefce ,  che  cdntdndo 
gVinuitdUd  dd  effoje  Id  rij^ojìdfu  perche  cofi  lo  credeud^ 
noyfu  di  huominilimplicijimi,md  fefu  di  mlitiop,  gdlantif 
fimdmente  fi  fcuforno  di  dargli  d  mangidre,  forfè  ddordud* 
no  la  ranocchid  perche  effendo  tutti  gli  dltri  pefci  muti ,  CT 
cffd  fola  pdre  che  poffd  pdrlare, 

[  Come  il  diduolo  gli  dppdriua. 

Parlava  ildiduolo  con  lifdcerdoti,  con  liftgno* 
ri,cr  con  dltri,md  non  a  tutti,  offeriuano  qudnto  haueuano 
a  quello  chcfe  gli  mojhdudydppdriud  de  mille  mdniere,  cT 
fìnabnentc  conucrfdua  con  tutti  loro  molto  f^effo  crfami* 
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ìi.imente,et  iftmpUci  teneuano  a  grundij^ùm  grdU  che  li 
Dct  conucrjxjfero  conglihuomini ,  CT  come  non fipeuano 
chefujJcrodmonitCr  jentitunodi  bocca  fua.  molte  cofe 
prima  che  uemfjcro  a  fuccedeffcro, crede  imo  quanto  lidi- 
ccHXyCr  perche  lui  glielo  commandaua,glifacrificauano  ta 
ti  huomiui.cr  gliportauano  dipinto  con  loro  di  quella  me- 
dejma  figura  che  feglimoHrò  la  prima  uoltaJipingeuan= 
lo  alle  porteyne  i  banchi,Qjr  in  ogni  banda  della  cafa ,  cr  co 
me  [egli  appareua  di  mille  modi  CT  forme,  coft  lo  dipinge^ 
umo  d'infimtij^Amc  maniercy  cr  alcune  tanto  brutte  cr  \^a 
uenteuoliyche  fi  marauigUauano  li  nojiri  Spagnuoli ,  ma  lo 
To  non  lo  haucuano  per  cofa  brutta  credendo  aduncjueque 
fti  Indiani  al  diauolo^erano  arriuati  al  cubnine  delU  crudel 
t4,fotto  colore  di  Keligione,cr  diuotioncy  CT  erano  in  tuta 
maniera  che  prima  di  principiare  a  mangiare ,  pigliauano 
m  pochette ,  o  lo  off'eriumo  aUa  terrayO  al  Sole  i  di  quello 
che  beucuano  buttauano  alcuna  goccia  per  la  parte  di  dìo, 
come  qui  fi  fa  la  faina  i  je  raccoglieuano  grano  del  loro 
viayz  ; fi'uttay  o  rofc ,  leuauano  alcuna  foglnnza  prima  di 
cdorarU  pa  offerirla ,  quello  che  non  guardaua  quejìe  cr 
iìnuU  ccfctteyuon  haueua  li  lor  Dei  nel  cuore  i  CT  come  lo- 
ro dicano  era  mal  creato  con  U  Dei, 

Come  jconiuiuaiiogh  huommi, 

D I  uinti  in  muti  dì  è  la  fejia  fejìinalc  ej  diguardare, 
che  chiamano  TouaUi  ;cr  jcmpre  ca  fca  mlMtimo  di  del 
mcfc;ma  la  maggior  fejh  dellanno  ncllaquale  fc  ammazZ4 
no  et  màgiatio  più  huomini,  et  à  cinqimta  in  cinquata  due 
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amì.queUidi  rUxcuUjctu^  alh-cRepublichc  cckbruno 
qucjìe  fejìc,€t  dtr^  molto  folm  di  qunUro  in  quattro  uimL 
L'v  I.  t  I  m  o  di  del  primo  mcfe  che  cbuvitUìo  tUk^ 
caxipcnalixtliymm4Z'Zuno  in  facrijido  ceto  fcbiauiji  pii$ 
fitti  prigioni  in  guerra,  jcgli  nmgiunoyfi  ruddunaua 
tutto  il  popolo  d  tèpio,lifuccrdoli  dipoi  dl)aiicre  fatto  mvl 
te  cerimonie, mettcuano  lifucrificati  uno  ad  uno  dijl^aHc  fo 
pru  k  pietraia'  uiuigli  apriuxno  per  i  petti  con  un  cvluUo 
di  pietra  affocatUybuttauano  il  cuore  al  piede  dello  alt.irCy 
come  per  offlrta ,  ungeuuno  il  uifo  a  Vitzilopuclnli ,  v  ad 
unaltroconil  f^ngue  caldo^cr  jnhito  fcortic  auano  quindi - 
ciouintidiejUomancojecondocrailpopolo  cr  ijac 
cati^riuefiiiungli  altri  tanti  buomini  honorati^cofi  pici 
fanguc  come  jlauatiOy  per  che  erano  aperte  le  pelle  per  le 
Ipalle  cr  homcri ,  cofiuanoglichc  ueniffcro  giiéiyCt  dipoi 
ballauano  con  tutti  quelli  che  uolcuano^in  Mexico  il  R  e  fi 
ue^iua  una  pelle  di  queiìcychc  fufje  di  prigione  principa^ 
Ìc>cr  allegraua  la  fetia  ballando  con  gli  altri  majcarati  CT 
dijconofcititi,  tutt.i  la  gente  andaua  dietro  lui  per  ucdcrlo 
tanto  fiero  o(come  loro  dicano)tanto  diuoto^i  [patroni  deU 
lifchiaui  leuauano  li  corpi  di  ejufchiaui Sacrificati ,  con  li^ 
quali  faccuano  piatto  a  tutti  i  bramici  yrejìauano  le  te  Ile 
cr  cuori  per  lijacerdoti ,  imbuttiuano  le  pelle  di  cottone  0 
pi'glia^cr  gli  appiccauano  per  le  mura  del  tempio,o  nel  px 
Uzx.0  per  memoria^ma  quejio  era  baucndolo  prefo  il  Re  0 
qualche  Tecuitli,  li  fcbuuicj  prigioni  di  guerra  andau^t^ 
no  di  liioco  nelquale  loro  baueuano  di  effercfacrifìcati  uc^ 
fliti  cògli  uejìiméti  diuifiti  fecondo  che  e  la  diuija  dello  ido 
lo  4  chi  fi  offenuano,^JenK<i  qucHo  leuauano  pennacchi, 
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^Unde.e  altre  cofe.cr  le  più  dette  mite  gli  dipìngeui^ 
no  0  implumauunoyo  copriuano  de  fiori  cr  herba ,  molti  di 
ef^ichefìmuoreno  dUegri^tmno  baiandole:;'  domandando 
limofma  per  il  lor  facrificio  per  la  città^raccogliono  affai\ 
cr  tutto  e  deUifacerdotL,<:iu4ndogià  li  loro  mayzzi  di^a^ 
no  erano  alti  un  palmo^andauono  ad  un  monte  che  haueud 
no  per  tale  diuotione  diputato,  cr  facrifìcauano  un  puttino 
cr  una  puttina  di  tre  anni,ad  honore  di  Tlaloc,  Bio  deWac 
quafupplicandogU  diuotamente  per  cffa  [egli  mancaua ,  o 
che  nongUmancalJh.quejli  mammoli  erano  figliuoli  di  huo 
mini  liberi  cr  uicini  della  città ,  non  gli  cauauano  li  cuori , 
liluocheglimozzauino  ilcapo,  ^gtimbottauanoin  co* 
perte  noue,etglifotterrauano  in  una  cafa  nuoua  di  pietra, 

Lafe^a  di  TozoztU,che già  li  mayzaUi  erano  crefciu 
tifino  alginocchio^lftartiuano  certo  tributo  fi-a  li  uiciniM 
quale  comperauano  quattro  fchiauetti.putti  di  cinque  in  fe 
teanni,a'd:altranationc,facrificauanglia  Tlaloc  perche 
piouejfe  a  minutOyferrauangli  in  una  grotta,che  per  queflo 
haueuano  fatta ,  cr  non  la  priuanofino  ad  un  altro  anno , 
hebbe  principio  il  facrificio  di  quefti  quattro  putti,  quando 
nonpiouete  in  quattro  anni^ne  ancora  in  cinque/econdo  al 
cuni  dicanoMquale  tempo  fi  fecorno  gli  arbori  cr  le  fon^ 
tane,a'fi  difpopolò  molta  parte  di  que^o  pacfe ,  cr  )é  «e 
andorno  a  Nicaragua. 

1/  mefc  etfefta  di  Hueitozotliy  ejfendcygià  li  panni  gran 
di  cr  fatti  raccoglìeua  ognuno  un  mazzetto  di  mayz ,  cr 
iieniuano  tutti  atti  tempi}  ad  offerirlo  con  molta  beuanda, 
che  chiamano  atuUi ,  cr  che  fi  fa  del  mede  fimo  mayz ,  cr 
con  molto  CopaUiper  profumare  li  Dei,  che  creano  il  pa^ 
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«c,64n4«<mo  tutta  queUa  notte,  cr  tiott  facrificaimo  huo* 
mo,nc  mnco  fi  imbriacauuno. 

Al  j;^rincipto  dellx  §Ì4te  CT  dcìTdcqueycekbrano  uttafe 
iìa  che  chiamalo  TUxucimaco  con  tutte  le  maniere  di  ro^ 
fe  CT  fiori  che  ponno  offerir  nel  tmpio  inghirlandandogli 
ìdoli  con  ejfeyjpendono  tutto  quel  di  ballando,pcr  celebra^ 
re  lafeiìa  di  Tlecuilhuitlh,lì  raddunauano  tutti  li  cauallic 
ri  cr  principali  perfone  d'ogni  prouincia,  alla  città  che  era 
il  capota  notte  della  uigilia  ueftiuano  una  donna  della  rob 
bayV  infignie  della  Dea  del  faU,  et  baUauano  tutti  con  ef* 
fiyla  mattma  la  faaificauanoy  con  le  cerimonie  cr  folenni^ 
ta  ufate,a'  erano  il  di  in  molta  diuotione,  buttando  incenfo 
nellibrajiieri  del  tempio, 

Offeriuano  cr  mangiauano  grandipime  uiuande  nel  ti 
pio  il  di  di  Teutleco,dicendo  già  uiene  il  nojhro  Dio  ,gW 
uienejoueua  effcre  che  chiamauano  il  diauolo  a  mangiare 
con  loro, 

hi  mercanti  che  haueuano  il  tempio  daperfe  dedicato 
al  Dio  delguadagno,faceuam  la  lorfejìa  in  MicailbuUU 
ammaiKXando  molti  fchiaui  comperati ,  guardauanofelia  , 
mangiauano  carne  jacrificata  cr  baUauano, 

Solennizzauano  lafejìa  di  Ezalcoaliztli ,  cheanchord 
era  confacrata  alli  Dei  dell' acqua^con  amazzare  una  fchia 
rnu-un  fchiauo^non  pigliato  inguerra,ma  uenduto,  tren* 
tadi  0  più  prima  della  feéìa  mette uano  doi  fchiaui  huomo  , 
cr  donna  m  una  cafa^che  in  effa  mangiaffero  cr  dormiffe* 
ro  infieme  come  maritatila' arriuato  il  di  deUafejìa  ueéli* 
uano  a  lui  le  robbe  cr  diutfa  di  TUloc,cr  ad  efja  le  Matlal 
cm^^ gli  faceuano  ballare  tutto  d di  fino  a  mezzanotte 

che 
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che  lif<icrificauatto ,  no  li  magiaud  come  ad  aUri,{ctluo  chc 
gU  buttduam  in  un  fofjo^che  haueud  p  quello  ogni  tempio, 

L  A  fe^a  Vchpmztljdcrijicauano  una  donna.fcor^ 
ticuuanU  CT  ucjìimno  U  pelle  ad  uno ,  ilquale  buUaua  con 
tutti  ciiielli  delld  terra ,  doi  dì  alla  fiU ,  CT  loro  fi  uejìiudno 
bemj^imo  tfn».t«<e//i  pemutcchi. 

Per  hfefta  de  Qjiecholli  ujaux  ogni  [ignare  di  cit^ 
tdconglifdcerdotic  cduallieriacuccia^per  offerire  etm 
ìtidXZdrc  tutto  (jllo  che  acciufferò  nelli  tcpij  delU  capdgna 
portauu  molte  cofe  per  dure  u  coloro  che  più  fere  pigliuffc 
ro,o  f4f]cro  più  braue,come  dire  lioniMgriydquileyUiperc, 
cr  altri  ferpigrandiypigliuno  le  ferpi  cofi  le  manine  per  di^ 
re  meglio  conglipiedi,perchef  Ugunogli  cacciatori  Iher 
ha  Picicthl  a  i  piedi ,  con  laquale  addormentano  le  ferpi.no 
fono  cof  toficofe  co)ne  le  no)ire,faluo  quelle  de  A  Imeria, 
iimilmeute  pigluno  L' ferpi  del  fonaglio ,  che  fono  grandi 
toccandole  con  certo  legnoficrificauano  queflo  di  tutti  gli 
uccelli  che  pigluuano  quefto  dì  dell'aquila  fino  alle  prima^ 
uere, ogni  forte  de  animali  dal  lione  fino  al  force ^et  di  quel* 
le  uannojirajcumdofudella  ferpe  fino  al  ucrme  et  aragne, 
ballauano,cr  fe  ne  ritornauano  alla  città. 

Il  di  de  tìatamuztli  guardauano  la  fcfta  in  Mexico, 
itttrando  in  lo  Ugo  con  molte  barche,cj  annegando  un  put 
to  cr  una  putta,mefi  in  una  A  calliyche  mai  più  compariffe 
royjaluo  che  jiejfero  in  compagnia  delli  Dei  dello  lago^ma 
giauano  nelli  tempi jyoffcriuano  molte  carte  depinte^^unge^ 
nano  leguancic  agli  ìdoli  con  uUi.e  cera  tal  fìatua  che  gli 
rcftaua  la  coiìa  de  doi  dita  di  quella  gomma. 

Oliando  faceuano  la  fcfta  de  Cttitlh  baUauano  tutti  gli 

huommiy 
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huomim,cr  donne  dot  di  con  le  fue  notti ,  CT  bcucuMio  f  ma 
a  cafcareyammdTXduano  molti  fòiauidelli  preji  m  legucr 
rcdilontmpaefu 

Saaifìcijdihuomini, 

I N  honore  cr  feruitio  dello  ìdolo  di  fuoco  fejìc^gia^ 
tmo  con  grmdij^imifoUzzicr  piaceri  la  fejìa  cbcchia^ 
mano  yiocthueci  ubbrufciando  huomini  uiui,in  TlucopMty 
Coioudcan^Azcapuzalco^cr  molti  altri  popoli ,  alzauano 
il  uefpero  dcUufella  un  grandij^imo  legno  tondo  come  ar< 
boro  di  naHc,nel  mexzo  del  cortiglio^o  nella  porta  del  tem 
pio,faceuano  quella  notte  un  idolo  d'ogni  forte  difcmenze 
inuoltauano  in  coperte  benedette j  et  lo  ligauano  perche  no 
fi  disfacejje ,  cr  alla  mattina  lo  metteuano  fopra  lo  legno, 
portauano  fubito  molti  fchiaui  pigliati  in  guerra  o  ccmpc^ 
rati.ligati  i  piedi  è  le  mm ,  buttauanogli  in  un  grandifimo 
fuoco  che  per  quel  effetto  era  fatto  cr  ardeua  cr  mezzi  ar 
rojìitigli  cauauano  del  fuocOy^gli  apriuano  cr  cauauano 
li  cuori  per  fare  le  altre  folennita^dopò  quello  ballauano 
tutto  il  dì  aUlntorno  di  quel  legno ,  cr  aUa  fera  metteuano 
in  terra  il  legno  con  il  fuo  [dolo ,  ueniua  tanta  gente  fubito 
per  pigliare  qualche  granello  o  pezzetto  di  quello  ìdolo 
€he  fì  affogauano  molte  perfone ,  crcdeuano  che  mangiane 
do  di  quello  fifaccuano  ualcnti  huomini. 

Nella  fejtu  ìzcalUfacrijicauanograndifAmo  nuiuero  di 
huomini,a'  tutti  fchiaui  cr  cattiui  a  riuerentia  del  Dio  del 
fuoco ,  la  principale  cerimonia  era  ueflirc  uno  prigione 
gli  uejìimenti  del  Dio  del  fuoco ,  cr  ballare  molto  con  lui , 

^quando 
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cr  <{udndo  dttdaud  ^4cco ,  lo  dmmuzzduano  ancord  come 
AUifuoi  compdgniydoue  più  crudelmente  folénizz^tno  ques 
jiafejld  è  in  Qiuhutitldn ,  dncord  che  non  Id  celebrdno  o* 
gm  unnoyfaluo  di  qudttro  in  qudttro  dnni,  di  uejj^ero  di  quc 
jldfejld ,  ficcdudnofei  drbori  molto  diti  nel  coniglio ,  che 
tutti  gli  uedefferoj^  lifdcerdoti  mozzdudno  il  cdpo  d  due 
donne  fchiuucydindnti  gli  ìdoli  nellUlto  delldfcdld,fcortic4 
mnk  intiere  cr  con  li  lor  uifi,fi)dccdUdngli  le  cofcie^o'  gli 
cdududno  le  ofidjubito  Ultro  dì  fcgucnte  ritornaudno  tut* 
ti  di  tempio  a  gli  ofjicij  fdgliudno  neUd  cimmd  due  huomini 
principali  della  città  aUUko,  cr  fi  uejìiuano  le  pelle  di  quel 
le  fcorticdtcycopriuano  li  lor  uifi  con  quelli  deffc  come 
fcare ,  pigliauano  un  offo  di  quelli  per  uno  in  la  mano ,  CT 
pian  piano  fcendeuano  lefcaleperò  bramando  y  era  Ugen 
te  come  ftupefatta  o  balorda  di  uedergli  fcendere  cofi ,  CT 
tutti  con  ^andipmi  gridi  diceuanoygiduengono  gli  nojìri 
Dci,gw  uengono  li  nojìri  Dei,giì  uegono,  et  amuàdo  giù 
fonauano  i  tamburriyOjìiyCT  cornette,  CT  Ugduano  li  mafcd 
rdti  una  quaglia  per  uno  ftaificate  per  certe  buchi  che  gli 
fdceudno  nella  pelle  del  brdccio  di  quelle  mortCy^cr  molti  fo 
gli  di  cdrtd  dipinti  cr  dpiccicati  uno  con  l'altro  alla  fildy  cf 
prefi  delle  jj^aUcyatulauano  quejìi  due  huomini  ballado  per 
tutta  Id  cittdyet  dd  ogni  porta  o  cantone  gli  buttdudno  delle 
qudglieycomeperoffertdyfdcrificandogliy  raccoglieudno  le 
qudglie  che  erdno  in  ^andipùno  numero ,  cr  le  cenaud^ 
noglidueriuellitiygU  facerdotiyO'glihuomini  principali 
delkcittdconilfignoreyldrdgione  perche  ci  erdno  tdnte 
qudglicycrd  perche  ueniuano  alla  fejìa  con  grdndij^im  di^ 
uotme  quei  deUd  comdrcd,et  lotduo  di  più  di  trétd  miglid, 
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impdUudno  ancoru  il  medefmo  difci  prigioni  in  guerra , 
crglitnetteudtioneìk  maggior  altezza  dcUifei  arbori  ^ 
che  haueuano  pojlo  il  di  dinanziyfubito  glifaettauano  moU 
ti  con  molte  faette^buttanano  in  terra  gli  arbori,^  fi  face^ 
nano  mUle  pezzi  loffa ,  cr  co  fi  come  erano  gli  facrijicaua^ 
no ,  cauandogli  il  cuore,  CT  ftccndo  le  altre  cerimonie  che 
fogliono  fare,CTpoi  gli  ftrafcinauano alCultnno  gU 
tnozzauano  il  capo ,  della  maniera  che  amazz^uano  que^ 
jìi ,  amazzauano  altri  ottanta,  cr  anchora  cento  quel  me* 
de  fimo  di ,  cr  tutti  difei ,  in  fei ,  mai  fi  intcje  fimil  crndeU 
ta ,  lafciauano  alU  facerdoti  le  tejìe,  cr  cuori  che  mcingiaf* 
fero  0  fotterrajfero ,  CT  ft  leuauano  li  corpi  a  cafa  deUifu 
gnori,  t  altro  di  faceuano  banchetto  con  cfi^gran^ 
dijìime  imbriucchezze  ?  anchora  facrifcauano  più  la  da 
yialifco  huommi  ad  un  ìdolo  come  ferpe ,  cr  brufciando^ 
gli  uiui  che  e  lo  più  crudele  di  tuttofigli  mangiauano  meT^ 
ziarroliiti, 

Altrifacrificij  de  huomini, 

L  A  Maggior  folennità  che  faceuano  nel  anno  in  la  cit 
tu  di  M.€XÌco,era  nel  fine  del  fuo  decimo  quarto  mcfe  alqua. 
le  chiamano  PanquezaliztU,^  non  folo  li  ma  in  tutto  ti  fuo 
pacfe  la  celebrauano  popofamente,  perche  era  cÒfacrata  a 
Tezcatlipuca,0'  a  VitcilopuchtUM  maggiori  cT  migliori 
Dei  di  tutte  quelle  bande^dctro  del  qual  tcpo  fi  cauano  fan 
gue  molte  uolte  di  nottCyCr  anchora  fra  du,alcuni  dclU  Un* 
gua,per  doue  metteuano  pagliucche,altri  delle  orccchie,al 
tri  detti  cakagniyfinalmète  ognuno  di  doue  uoleua,et  più  in 
diuotione  haueua,ojferiuMu>  il  fangue  cr  orationicÒ  molto 

Forte    .3.  lucenfo 


HISTOEIA 

incenfo  agli  ldoli,ct  dipoi  gli  profumaudnoyerano  obligati 
di  digiunare  tutti  li  laici  otto  di,^  molti  intraumo  nelcorti 
glioycoitte  penitèti  p  digiunare  tutto  un  anno  intiao,€t  p  fa 
crijìcarfi  deUi  mcbri  co  liquali  peccauano  piu,f}mibncte  en 
trauano  alcune  done  dtuote  ad  apparecchiare  di  magiare  p 
i  digiunatoriytutti  quefti  pigliauano  il  fuo  sague  in  foglie  di 
carta^et  co  il  dito  rocciauano  o  dipingeuano  gli  ìdoli  di  Vi 
tzilopuchtliyC^  TczcatlipucayCraltrifuoiauocatij  ilgior 
no  della  fejla  innanzi  di,  ucniuano  al  tèpio  tutti  i  Keligiojì 
della  città  cr  fruitori  delU  Dci.il  Re,i  cauallieri,cr  molta 
altra  gète  in  fine  pochi  huomimfani  Ufciauano  de  ire,ufci^ 
ua  del  tcpio  ilgradeAchcahutliyCO  una  imagine  piccola  de 
Vitzilopuchtli  molto  affettata,c:r  galate,  metteuafi  tutti  al 
lafìla^  caminauono  in  proccjìione^i  KeUgiofi  andauano 
€0  le  cotte  che  ufano^alcuni  càtàdoyaltri  inccfandoypaffaua 
nop  il  TlatelulcOy  andauano  ad  un  heremita  de  Acobnany 
doue facrifcauano  ^xattiuiyde  li  intrauano  in  Azcapuzal 
coyin  Tlacopayin  CiapultepccyCrVicilopuchcOyetinunté 
pio  di  quel  luoco  che  era  fiora  della  uia  faceuano  oratione 
CT  amazzauano  altri  ^.fchiaui  con  tante  cerimonie  et  diuo 
tioniyche  piageuano  tuttiyco  qucjìo  fe  ne  ritornauano  a  Me 
xicoya  definarcydipoid'hauerc  camiuato  1 5.  miglia  digiti 
ni,al  tardi  facrificauano  cèto  fchiaui  er  cattiuiyCt  alcuni  an 
nidugètOyUnanno  ojnazzauano  macoyun  altro  piuyjecondo 
ne  pigliauano  più  cr  maco  nelle  guerre ybuttauano  rottolan 
do  li  corpi  di  cattiui  p  lifcallini  delle  fcalcya  gli  altri  che  no 
erano  fchiauiyleuauano  indoffoymagiauano  lifacerdoti  le  te 
fte  detti  fchiauiyet  li  cuori  detti  cattiuiyfottcrrauano  li  cuori 
detti  fchiauiy    leuauano  le  carni  detti  prigioni  p  mettere 


Vojfi  doue  erano  un  altra  moltitudine  dej^iydauano  co  i  cuo 
ri  di  quefli  in  terra.a'  altri  buttauano  uerfo  il  fola  che  an^ 
choru  in  quejìo  gli  dijferétiauanOyO  gli  tirauano  aWldolo^ 
delqualc  era  lafejìa,  cr  fegli  dauano  nel  uifo  era  buon  fe^ 
gnojper  fcjlcggiare  la  carne  de  huomiin  che  mangiauano, 
faceuuno  grandif^irni  ballila'  //  imbriacauano. 

Per  il  mefe  di  nouébre  quando  già  haueuano  raccolto  il 
mayx.,^gli  altri  legumi  deHiqualifi  matégono,celebraux 
m  unafcHa  ad  bonore  de  Tczcatlipuca,  idolo  alquule  attri 
buijcano  più  dimitàfaceuano  certe  palottc  dipajht  di  ma^ 
yz>etfeméza  de  ajìétio ,  anchora  che  fono  d'altra  forte  che 
quelli  di  quay^gli  mctteuano  a  bollire  in  pignate  co  acqua, 
foiufia  tanto  che  bolìiuanOyCT  fi  cuoceuano  le  ballotte  Jlio 
nauano  li  putti  tffi  tamburino,c:r  cantauano  certe  lor  catvco 
ni  alYintorno  delle  pignatte,e  in  fine  diceimoyquejìe  ballot 
te  di  pane  già  fi  tornano  carne  delnolhro  Dio  Tezcatlipu 
cayO"  dipoi  mangiauangli  con  molta  diuotione . 

Nelli  5  Àiyche  no  intrano  in  niuno  mefe  del  anno  ^fc  no 
che  fi  nano  dapfep  ttgualare  il  tcpo  co  il  corfo  dd  Solente 
neuanogradifiima  fejiaycr  lafejieggiauano  co  allegrezza 
di  balli  cr  cazoniypajtiyO'  imbriaòezzcyco  offerte  cr  fa^ 
orifici j  che  faceuano  del  lor  fangue  proprio  alle  §iatue  che 
haueuano  nelli  tempij  cr  in  ogni  cantone  delle  lor  cafc ,  ma 
lofuliantialeyCrprincipalilUmodieffa,  era  offerire  huo^ 
miniyamazzare  huomini,cr  mangiare  huomintyperche  fen 
za  morte  non  cera  aUegrezza,ne  piacere . 

Glihuomini  che  facrificauano  uiui  al  Sole  cr  alla  Luna 
pche  nò  fi  moriffero,come  haueuano  fatto  altre  j\.uolteye^ 
vano  infinitifmiyperche  nò  gli  facrificauano  folaìnentc  un 
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di  jfe  non  molti  infra  tanno  cr,if  Lucifcuo  che  hanno  per 
Id  meglio  jieìla,  umazzauano  un  fchiauo  del  Re  il  primo  di 
che  gli  apparcua  laquale  difcopnuano  t autunno,  er  la  ue^ 
dono  dugcnto  fcfjanta  diagli  attribuirono  ilfato.cr  coft\au 
gurano  per  certi  fegni  che  dipingono ,  per  ogni  di  di  quelìi 
dugento  fcffantdycr  edono  che  Topilcinfuo  primo  Re  fi  co 
ucrtite  in  quella  Ma^altre  cofe  cr  poefie  ragionano  [opra 
quejìo  pianeta],  ma  perche  per  l'hìjìoria  bajìano  le  dette 
non  le  contò non  job  amazzano  un  huomo  quando  na^ 
fce  quejla  ftelUyma  fanno  quefte  offerte  et  cauar  di/angua 
cr  lifacerdoti  lo  adorano  ogni  mattina  di  quelle, cr  profu^ 
mano  con  incenfi^cr  [angue  proprio  che  cauano  de  diuerfe 
parti  del  corpo . 

Qaado  più  fi  cauauano  [angue  queiìi  Miani,anzi  qua 
do  ninno  rejiaua  [enza  [anguinarfiuaj  dar  fi  lanzettale,era 
effiendo  eclip[ce  del  jole ,  che  della  luna  non  tanto ,  perche 
credeuano  che  fi  uolena  morire ,  alcuni  fi  puncicauano  U 
fronte,altri  le  orecchie.altri  la  linguaychifi  ferina  le  brac^ 
ciychi  legmbeychi  li  petti, [econdo  era  la  diuotione  de  o^ 
gnunoyanchora  che  andauano  quel  cauar  fi  [angue  [econdo 
tu[anza  d'ogni  città  cr  mila ,  perche  alcuni  fi  [orinano  nel 
petto,altri  nella  cofcia^o'  la  maggior  parte  nelui[o,  cr/rit 
li  medefmitiicini  de  una  terra  era  più  denoto  quel  che  più 
fignali  haueua  de  hauerfi  canato  [angue,  cr  molti  andana^ 
no  con  tutto  il  ui[o  pieno  di  bufi  come  criuello . 

De  una  [eRa  grandifiima. 

^  V  ELLA  fefta  che  con  più [acrificati[olennizaud^ 
no  in  Mexico  era  de  cinquanta  doi  in  cinquanta  doi  anni, 
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C;*  cornea  giorno  di  grandif^ima  fatuità  ucniuano  ad  cffk 
de  trentao'icfjuntamiglie  quelli  che  non  la  cclebrauano 
neUclor  terre,  commandaiu  lo  Achcuutbli  maggiore  che 
ammazzafjero  con  acqua  tu  tti  li  fuochi  delli  tempi]  cr  ca^ 
fe  fenza  re^ìare  una  brufca  fola,cr  anchora  quel  gran 
braj^ierodel  Dio  di  creta  y  che  mai  fi  fmorzaua ,  perche 
fmorzandofi  ammazzàuano  quel  re  lig  lofo  che  haueua  ca^ 
rico  di  mantenere  accefo  quel,  fuoco  fopra  il  medefimo 
brajìiero ,  queiìo  fmorzare  di  fuochi  faceuano  Cultima  fe^ 
ra  deUi  cinquanta  doi  anni^andauano  molti  rlamacazques 
de  yitzilopuchtlialztucpaltpan  fei  miglia  lontano  di  Me 
xico ,  faglmno  ad  un  tempio  che  e  in  una  collinetta  Vixa^ 
chtkyachi Moteczumahebbc  grandtj^ima  diuotioncyCr 
dipoi  di  mezza  notte ,  già  che  ueniua  l'alba ,  di ,  anno ,  cr 
tempo  nuouo  faceuano  lume  nuouo  de  Tlcquahuitl ,  che  e 
legno  di  fuoco ,  CT  lo  caimano  con  un  legnctto  o  bacchct^ 
tina ,  come  la  nauicella  del  tejiitore ,  mc^o  di  punta  fra  doi 
legni  fecchi ,  ligati  infieme  cr  buttati  in  terra ,  cr  portato 
all'intorno  molto  infretta,  quel  molto  menare  c:!r  frottare 
caufa  tanto  caldo  che  fi  appizzano  li  legni  ,cauato  adunque 
il  nuouo  lume,  cr  fatte  tutte  Ultrc  cerimo  me  che  erano  ne 
ceffaric  cr  ufauano  ritornauano  quelli f  icerdoti  a  M  exico 
molto  correndo  con  liftizzi  di  fuoco ,  o  con  li  carboni  ac^ 
cefi, gli mettcuano innanzi  lo  altare  de  Vitzilopuchtli, 
con  molta  riuercntia ,  faceuano  grandifimo  fuoco  ,jacri^ 
fìcauano  un  cattiuo  pigliato  in  guerra ,  con  ilquale  jangue 
jhruffauailfacerdote  maggiore  il  nuouo  fuoco  a  modo  di 
benedittione,dopo  quesìo  arriuauano  tutti,^  ogni  uno  por 
taualuma  cafa  fua.crliforaiìieriallelor  terre, fubito 
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uenuto  il  difacrifìcuiuno  nel  bieco  accodumtOj^  ceti  tri 
ti  che  jogliono  quattrocento  fchiaui  CT  cattiui [e  ci  erano  di 
gucrra^C^  fc  gli  mangiauano. 

La  ff-imdij^imd  fefta  di  TkxcMati, 

Erano  qu^ifi  fimili  Icfefte  di  Mexico ,  cr  riti  di 
fdcrificarchuomima  quelle  di  TldxcdUan  HuexocincOj 
CtoloUuyTepeacuc,  ZdcatUn,cr altre cittdicx  Kepu^ 
bliche  ,filuo  che  uariduano  i  nomi  dlld  maggior  parte  deh 
li  giorni  cr  Bei.e  nero  che  amazzauano  più  putti  per  an- 
no  per  i  Dei  dcltacqua  Tlaloc ,  MetUlcuie,a'  'Kuciquc^ 
zatltO'  che  iti  una  fefta  faettauano  un  huomo  pojio  in  una 
Croce,cr  in  altra  tirauano  con  le  canne  in  altra  Croce  ha  f 
fa,^  in  dltrd  fcorticdudno  doi  donne  morte  in  fdcrificioy  ue 
jiiuanoji  le  pelle  doi  f dcer doti gioucni  CT  lcggieri,correua^ 
no  per  lo  cortigliOyO'  per  le  ffrdde  delld  città ,  dietro  li  cd^ 
uaUieri  cr  ben  ucjìitiy^  a  queUo  che  aggiungeuano  gli  /e* 
ttauano  i  mdnteUi^pennacchiy  gioie  che  per  honorare  la 
fejia  fe  haueuano  mcffo,ma  la  gran  feda  fua  era  di  quattro 
m  quattro  anni^che  chiamano  Tcuximtl,  che  uuol  dire  an^ 
no  diDioy^  cafca  al  principio  de  un  mefe  corre  fronde  te  a 
marzo^al  Dioynelquulc  honore  fi  faccuaMcano  CantdXtle 
Cr  per  altro  nome  Mixconathl.portd  la  fejla  cento  feffan^ 
ta  di  de  digiuno  per  lifaccrdoti^et  per  i  laici  ottanta^prima 
di  cominciare  il  digiuno  predicaua  lo  Achcahutlunaggio* 
re  a  fuoi  fratelli  dandogli  animo  alla  f attica  che  ueniua, 
amonendogU  che  fuffero  buoni ferui  di  Dio.dapoi  che  era^ 
no  mirati  li  aferuirlo^GT  infine  gli  diceua  come  era  arri^ 
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wato  i  4«M0  (fef  /or  Dio  par  fare  pcnitentùtyper  tanto  queU 
lo  che  fi  fentiffc  debole^o  ìndetwto^fc  ne  ufciffedel  cortiglio 
di  Dio  fra  ciucfue  di,o'  non  f vria  colpato  ne  dishonorato  p 
cjuejioym  fc  dipoi  di  hauere  principi:(to  il  digiuno,^  peni 
tentia  fe  ne  ufciua  y  feria  tenuto  p  indegno  del  feruitio  delli 
DeijCT  della  copagnia  delli  femfuoi.ct  priuato  deWoffttio 
t^honore  Clericale  CT  li  loro  beni  confi fcati,paffato il 
quinto  dì ,  glidimanduua  fe  erano  tutti ,  cr  fe  uolcuano  ire 
tutti  con  luiyril^ondettonno  de  fi.ct  con  queRo  andauano  co 
lo  AchcahutUducento  e  trecento  cr  piupreti  ad  un  mont^ 
dodici  miglia  di  TUxcdUn  molto  ajjro  cr  altOyrejlnicinfi 
tutti  li  rlenatnacaqueSyprima  di  finirla  difagUre,  orando^ 
cr  lo  AcbcahutU  fagltua  folo,itmua  in  un  tempio  de  M4- 
tlalcuic,Groiferiua  allo  ìdolo  con  grandijìima  nueren^ 
tiafmtralde,  penne  uerdiyincaifo,a'c^t<*y^itomauafi  al:' 
la  c/rtigt4  in  quefta  bora  erano  nel  tempio  tutti  li  feruito* 
ri  degli  Idoli  che  ui  crono  ncUa  città ,  coti  molti  ftfci  di  le* 
gna^mangiaimo  tutti  molto  bencyC^beucuano  mcglio,per 
cheildegiuno  anchora  era  per  intrare  ^  chiamamìo  fu^ 
bito  molti  fa  legnammiy  che  anchora  haueuano  digiunato 
cr  orato  cinque  di ,  per  aguzz^e  cr  Ufdare  quelli  legni , 
quelli  fc  ne  andauano  dipoi  d  haucre  fatto  il  lor  officio ,  cr 
ucniuano  quelli  delli  rafoi ,  anchora  digiuni ,  caimano  cr 
afjìlauano  molti  rafoi,^  lancette  de  ambra  nera^O'  inette 
uanle  fopra  certe  coperte  nette  cr  nouc/e  alcuna  di  effe  jì 
rompeuayprima  che  fi  fìniua,uituperauano  il  maeftrcy  dice 
do  che  nò  haueua  digiunatoci  facer  doti  profwmauano  quel 
linuouirafoi^o'ymctteuano  al  Sole  inlemedelmecop-s 
t€,càtauano  certe  c^onipiaceuoli  alfuono  di  certi  tàburi^ 
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ni,a'<ltmdo  relìauano  di  fonare  li  tamburi  yccmtdtmo 
m canto  dolorofo^cr  ìnalenconico^^fubito  piangeua^ 
no  tutti  con  grandifiime  mei yt uno  dietro  l'altro, come 
chi  piglia  cenere  ad  un  facerdote  che  era  nel  più  alto  fcaU 
lino  della  fcaUyilquale  fendcua^come  huomo  deliro  in  quel 
offitio ,  la  lingua  de  ognuno  per  mezzo  con  il  fuo  rafoio , 
che  per  quejto  faceiLvio  tante  y  fi  ingenocchiauano  a  Ca* 
maxtkyO'  cominciauano  a  pajjare  legni  per  le  lingue, 
ciafcuno  paffaua  fecondo  il  fuo  ftato  o  tempo  che  feruiua  lo 
ìdolo  y  chi  cento ,  chi  dugento  ,  ma  lo  AchcahutU,  cr  i 
ueccbimetteuano  quel  di  ognuno  quattrocento  cinquanta, 
legni  di  quelli  piugrojli  per  il  bufo  delle  lingue ,  quando  ji^ 
niuano  questo  jacrificio  era  più  di  mezza  notte  ,cantaua 
(ubito  lo  Achcahutli ,  er  rifpondeuano gli  altri  borbottane 
do  y  perche  ti  fanguc^  il  dolore  non  li  lafciaua  libera  U 
uoccydigiunauano  uinti  di  mangiando  pochifiimo  o'fa^ 
ceuano  di  maniera  che  nonfc  gliferrajfeil  bufo  della  Un* 
gua  y  perche  alli  uinti  di ,  cr  quaranta  yfeffanta ,  cr  ottan^s 
ta  y  haueuano  di  cauare  per  effo  altro  [angue  con  tanti  le^ 
gni  come  l altra  uolta ,  di  modo  che  fi  facrificauano  cinque 
uoUe  a  quejh  modo  in  ottanta  di  ycrmontuuano  li  legni  o 
bacchette  che  folo  lo  Achcahutli  fanguinauadoi  miUia  cr 
uinti  y  all'ultimo  degli  ottanta  di  metteuano  un  rammo  nd 
cortiglio  che  tutti  lo  uedeffero  perche  tutti  digiunaffcro  gli 
altri  ottanta  di  y  che  re^auano  fino  alla  PafquayO"  non 
lafiaua  ninno  de  digiunarcycome  era  il  fuo  cojiumc ,  man^^ 
giandopocozirbeuendo  acqua  y  non  poteuano  mangiare 
chiliyche  e  magiare  caUdo,nc  bagnarfyiie  toccare  dona,  ne 
fmorz^e  ilfuoco^et  in  cafa  delU  fignorijComcMaxtzcacin 
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Cr  yiicoteucatlfi  il  fuoco  fi  monm,  maxXAmno  lofchU 
uo.che  lo  (ttnzzutU:,^'  haueud  cura,  CT  biittauano  il  fan^ 
guc  nelftiocoUro ,  ({uel  medefimo  di  che  mctteuauo  il  r4- 
moyficcauuno  otto  legni  putidi  nel  cortiglio,o' bt^^-'^u^^^ 
inmex.zod'cjUtuttclelorob(tcchette  tinte  di  [angue  per 
brufciarle  poi^ma  prima  le  prefentauano  a  Camaxtle  come 
ojfcrtayneili  fecondi  ottanta  dì  fi  metteuano  medcfmamen^ 
te  paglie  quelli  facerdotiper  le  lingue^mnon  tante  come 
pruna,ne  tanto groffe^faluo  come  penne  di  fcriuere, cantai 
uano  femprc  cr  rij^ondeuano  con  noce  lachrÌjnofa,ufciua^ 
no  a  domandare  per  le  uille  con  rami  nelle  mni^cT  gli  da^ 
uano  come  in  limofine  copcrte^penne^O'  cacao,  incalcina^ 
uanc  cr  lujìrauano  molto  bene  tutte  le  mura  del  tempio  et 
cartiglio  cr  p/e,cr  tre  di  prima  delle  fe^le  fe  dipingeuano 
lifacerdoti:,alcuni  di  bianco^altri  di  nero,  altri  di  uerde^aU 
tri  di  celejìe.altri  di  roffoyaìtri  di  giallo,  et  altri  de  un  altro 
colorcyin  fine  loro  parcuano  iìranamente,perche  oltra  del 
U  molti  colori  fi  faceuano  mille  figure  di  Diauoli  per  il  cor 
pOyferpitigrc,raganijO' fidili cofe,balUuano  tutto  il  di 
fenxa  mai  jìancarfiyUeniuano  alcuni  preti  di  CioloUaconli 
uefiimenti  di  CXuezalcoatlyUefiiuano  Camaxtle ,  cr  altro 
diarcUoalparodicffoyil  Dio  Camaxtle  era  alto  trefladi, 
cr  Mtro  Idolo  pareua  mamollo^magli  haueuano  tanto  ri^ 
jjìetto  che  nogliguardauano  al  uifo^mettcuano  a  Camaxt 
iemoltimanteUiy^fopraefiiuna  TecuxicoaUi  grande  e 
aperta  per  dinanti  a  maniera  di  camifa,  con  aperture  per  li 
bracci ,  cr  con  un  tondo  molto  ben  lauorato  di  filo  di  peli 
di  coniglioyche  chiojnano  TochovM,  cr  fubito  una  capa 
fcnz^capuccio  come  u]anola,una  mafcara,  che  dicono 
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portomo di  QuUhutU,ottanta  quattro  miglia  de  lijipri* 
mi  populatori ,  di  douc  fu  naturale  il  mede  fimo  Camaxtle, 
glimdteuanoungrandifiimo  pennacchio  uerde  cr  roffoy 
unabellipimarotcUa  de  oro  cr  penna  nel  braccio  fmijìro, 
nella  mano  dritta,unagrandifiima  faetta  con  la  punta 
dipietra  affocata^gli  offèriuan  molti  fiori,  rofc,^  incenfoy 
facrificangli  molti  conigli^quagliefirpi^primauerey  cr  aU 
tic  caccie,a  mezza  notte  fi  riuejliua  un  facerdote,  er  caua 
ua  lume  nuouo ,  cr  lo  fantificaua  con  il fangue  de  uno  fchia 
uo  principale  che  decapitaua  y  alquale  diceuano  figliuolo 
delfole,perelfere  morto  in  coft  benedetto  di  andauano  li 
facerdoti  ognuno  al  fuo  tmpio.con  <]uel  nuouo  lumCiO'  la 
facrifìcauano  huomini  aUi  lor  Idoli.nel  tempio  di  camaxtle 
che  e  nella  fhrada  di  Ocotelulco  amazzauano  quattroccn* 
to  cr  cincfue  prigioni  diguerra^che  tante  bacchette  fi  pafìò 
la  lingua  il  grande  AchcahutlijneUalhada  di  Tepe^ 
ticpac  ammazzauano  cento.a'  quafi  altri  tanti  per  una  nel 
le  lirade  di  Tizitlan  cr  Quahuiztlan,  cr  non  cera  terra^ 
de  uintiotto  che  tiene ,  doue  non  amazzajfero  alcuni ,  in/z* 
ne  dicono  che  amazzauano  cr  mangiauano  quelli  di  Tlax 
caUan.crlafuahrouinciaqtiel  di  cr  fejìa  di  Camaxtle, 
che  celebrano  di  quattro  in  quattro  anni,  nouecento  cr  an* 
cora  mille  bucminiji  facerdoti  fi  digiunauano  con  quella 
benedetta  carncy^i  laici  faceuano  grandij^imi  banchetti 
cr  imbriachezze  y  erano  grandinimi  macellari  quefii  di 
TlaxcaUanyCr molto  ualcnti nella  guerra,  haueuanoper 
valentigia  cr  honore  hauere  prefo  cr  facriftcati  molti  ini* 
mici,come  chi  dice  hauere  uinto  molti  campi,  o  hauere  mot 
te  ferite  per  il  uifo  hauute  in  battaglia,  cera  tale  Tlaxcah 
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ùcd€iUdJ.o  Cortes  intròiuiycheluucua  morti  in  facrifìcio 
cento  huomini  tutti  prefi  con  le  fuc  proprie  mani»  y 

lUfcjìadi  Quezdcoatl 

CioLOLLA  c  ilfantUÀriodiqucjto paefcydouedn 
dauano  in  peregrinaggio  di  cento  e  cinquanta  cr  trecento 
migliaio'  dicono  che  haueua  trecento  tempijfra  piccoli^et 
grandi ,    ancora  per  ogni  dì  delTanno  il  fuo ,  tempio  che 
cominciomoper  C}uezalcoatlera  il  maggiore  di  tutta  U 
nuoua,  Spagna:,  che  fecondo  raccontano  lo  uoleuano  ugna* 
lare  con  il  monticeUo,  che  loro  chiamano  Vopocatcpec,  CT 
con  altro  y  che  per  cjjere  fempre  con  neue  dicono  monte 
biancoyuoleuauo  mettergli  il  fuo  altare  cr  ftatua  neUa  Rc« 
ligione  dclTaria.poi  che  lo  adorauano  per  Dio  di  quel  eie* 
mento  ymd  non  lo  fìnirno,  per  caufa  fecondo  lor  mede  fimi 
affermano ,  che  edificando  aUa  maggior  frcfcia  uenne  una 
grandif^ima  tempejìa  de  acqu4y  tuoni ,  cr  uampi ,  cr  ma 
pietra  con  figura  di  rof^Oygliparfe  che  gli  altri  Dei  non 
confentiuano  che  quello  fi  auantaggiaffe  m  cafdyO'  cop  re 
fiomoytutta  liia  rejìò  molto  alto^et  de  li  auanti  tenna'o  per 
Dio  il  roj^o^ancora  che  lo  matìgiano,qucUa  pietra  che  di* 
cono  baucuano  per  factta^pcrche  molte  uolte  dipoi  chefo* 
no  Chrijlianifono  cafcute  terrèili  faette  in  quel  luoco ,  ce* 
lebranolafefladcWamwdiDio,  che  cafca  di  quattro  in 
quattro  anni  in  nome  di  Quezalcoatl ,  digiuna  il  gran  de 
AchcuhutU ,  quattro  di  fenzu  mangiare  più  de  una  uolta  il 
dty^  quella  un  poco  di  pane  cr  un  boccale  d'acquayf^ende 
tutto  quel  tempo  in  orationi  cr  incauarfì  fangu€,dopò 
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(jHcM  quattro  di  comincmo  il  digiuno  de  otUnti  giorni  al 
k  HU  primi  della  fejU ,  fi  inferrano  quelli  Tlamacazques 
mllefaledelcortigUoy  con  unbrafiero  di  creta  per  uno, 
molto  incenfoychiodettiyO' foglie  di  Metl,  CT  tinta  diferpe 
fi  fcdono  per  ordine  in  certe  jiuore  a  canto  le  mura ,  non  ft 
leuano  fe  non  per  orinare  cr  andare  del  corpo ,  non  man^ 
giano  fakyneaxiyneucdonodontie^  non  dormono  li  primi 
jeffanta  dì  più  di  due  bore  il  di  di  prima  notte,  er  altre  tan- 
te alla  mattinai  t officio  loro  era  orare,  abbrujciare  in^ 
cenfoycauarftfangue  molte  uoltc  il  di  da  molte  bande  del 
corpOyO'  bagnarft  ogni  dì  a  mezza  notte,  cr  tinger  fi  di  ne 
groygli  ultimi  uinti  dì  ne  digiunauano  tanto,  ne  manco  man 
giauano  tanto  poco,  adobbauano  la  buaggine  di  QjiezaU 
coatlricchij^imamente  con  molta  quantità  di  gioie  de  oro 
argcnto,pietre  preciofe,^  penne,  cr  per  quejìo  ucniuano 
alcuni  facerdoti  di  Tlaxcallan  con  le  uejlimentadi  Caìnax 
tle,^gliofferiuano  t  ultima  notte  molte  filze  o'ghirlan^ 
de  dimyz,^  altre  herbe,  molta  carta ,  molte  quaglie  cr 
molti  conigli,per  celebrare  la  fejìa,fi  ucfiiuano  fubito  tutti 
per  la  mattina  molto  galanti,  no  amazzauano  troppo  quan 
tità di huomini perche  CXuezalcoatl,uiettò  il  tale faaificio 
ancora  che  tuttauia  ne  facrificauano  alcuni. 

Li  Digiuni  di  Teouacan, 

^  V  n'a  L  T  R  A  maniera  di  digiuno  haueuano  nella  prò 
uìncia  di  Teuoacan  molto  grandCiCr  molto  diuerfa  ancora 
di  tutte  lefopradette,di  quattro  in  quattro  anni  che  e  come 
dicono  loro,lo  anno  didiOjintrauano  quattro  gioimi  a  fer.^ 

idre 
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«ire  nel  tcmpioytìo  uefiiimo  più  d'urie  mdnteUo  folo  di  cot^ 
tone^cr  (^iiclh  de  atmo  in  dmWyC:r  certe  br(iche,il  letto  era 
in  terra.il  cupezzdle  era  una  pietra,mangiatmo  a  mezzo 
di  certe  torte  di  pane,^  una  minefìra  diatuUiMt(^(^ggìo 
che  fanno  mayz  V  meleti  uinti  di  in  uinti  di  che  principia 
il  mefcycr  cfcjìa  ordinaria^  potcuatio  betiere^cr  mangiare 
d'ogni  cofa,una  notte  ucgliauano  li  dua ,  er  l'altra  gli  altri 
dua,ma  non  dormiuano  tn  tutta  la  notte  che  ue^liauanOyO' 
fi  cauauano  [angue  quattro  uolte  per  o  ferirlo  infime  con 
"  orationiyOgni  uinti  dt  fi  metteuano  per  un  bufo.che  fi  face^ 
uano  nello  alto  delle  orecchie ,  jcffanta  canne  longhe  Vuno 
infine  delli  quattro  anmhaueua  ognuno  di  loro  quattro  mil 
la  trecento  uinti  coirne  paffatc  pei'  l'orecchie /«c,  montaud^ 
tìò  quelli  di  tutto  quattro  digiunatcri  diecejctte  milla  dugen 
to  ottanta  ca  nnc,  lequali  brufcÌM4ano  hauendo  finito  il  fi*o 
digiuno  con  molto  incenfo, perche  li  Dei  gu^ìajjero  di  quel 
lafuauitàyfe  alcuno  di  loro  moriua  fia  gli  altri  quattro  an^ 
ni  intraua  un  altro  in  luoco  fuo ,  ma  credeuano  chefuccedc 
rebbc  mortalità  de  [ignorile  pratticaua  co  donnay  b  amaz 
zauano  a  bajlonate  di  notte^cT  sfuria  di  popolo,  cr  dinan 
Zi  gli  idoli  lo  brufciauano ,  er  jl-'argeuano  la  poluere  per 
tariayperchenonrcjlajje  memoria  di  tal  huomo.poi  che 
non  potette  pafjare  quattro  anni  fenza  apprefjarfi  a  don^ 
nayhauendo  pajjato  tutta  la  uitta  Quezalcoatl ,  per  memo 
ria  dclqualecomminciò  il  digiuno  y  con  queéìi  digiunatori 
ne  haueua  grandissimo  piacere  Moteczuma,  cr  gli  teneiia 
per  fantiydicono  iejSi  che  conuerfauano  fempre  con  il  De 
monioyche  indeuinauano  grandifiime  cofe,  cT  che  uedeua* 
nomerauigliofetùlìoniyma  lapiH  continua  era  una  tefla 

con 
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con  longhipimi  capeUiyper  laqud  cofa  crcmmo  cdpéHi  lon 
ghi  tutti  lifucerdoti  di  quejio  pacfe. 

Non  Idfciaro  di  mrrare  un  altro  officio  di  digìimatoriy 
ancora  che  brutto  per  effere  flranil^imoyui  erano  miti  gio 
uenipermaritarfiin  TeouacanyTcutitlan.CuzcatUn.o' 
altre  cittàycbco  per  diuotiàniyO  per  animofi  digiunaimo 
molti  diycr  dipoi  fi  tagliauano  dico  che  fiforauano  il  mem 
hro  con  rafoi  acutij^imifra  pelle  cr  carne,  quanto  potcux^ 
no,^  per  quella  feffuru  o  apertura  pajfauano  molti  fe(lu^ 
chi  che  fono  come  uiti  de  uua,o  giunchi  grofii^  longhi,fe 
cotldo  U  deuotione  del  penitente,  alcuni  dieci  braccia,  altri 
quindeciy^  alcuni  uintiybrufciauanglifubito ,  offerendo  il 
fumo  aUi  Deiyfe  qualcheduno  mancaua  de  animo,  o  ucniua 
meno  in  quelpaffo  non  lo  hauetmo  per  uergine,ne  per  bo 
no,cr  rellaua  infamato,o'  per  bugiardo. 

Tale  quale  uedete  era  la  Religione  Mexicana ,  non  fu 
mai  per  qucUo  che  appare,gente  più  ne  ancora  tanto  ìdoU 
tr a  come  que^a^^T  tanto  micidiali,e  goloft  di  carne  huma^ 
na,no  U  mncaua  p  arriuare  al  colmine  della  crudeltà  fe  no 
ilbeuerefangue  humano,ct  quejio  no  fj  fa  fe  lo  beuej^ero, 

DeUaconuerfione, 

O  KKTi  ringratiamcnti  hanno  da  dare  quefli 
huoìnini  a  Chrijìo  nojìro  Saluatore^che  la  fua  diuina  Mae 
i?4,cr  Pietàhaueffe per  bene  di  luminargli  per  ufcire  di 
tanta  ecciti  er peccati,<cr  dargli gratic  checonofcendo  er 
tafciando  ilfuo  errore,^  audclta  fi  faceffero  Chri^iani, 
o  quanto  debbono  a  Vernando  Cortes  che  gli  conquijiò,  o 
che  gloria  di  Spagnuoli  de  hauerc  difradicato  et  kuato  uia 

tanti 
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tanti  dbiifjy  ritti  cr  f)ej^imicojlumi,  or  piantato  la  fede 
di  ChrijioyduenturatiltconquijUtori  cr  uaiturolìjivni  li 
prcdicatcri^quelh  in  jj^icware  il  pacfe^qucfti  in  faticarji  di 
fargli  Chriflianio'irì^ìrmrgli  in  la  funtifUma  fede  di  lefu 
Chri}io,grandifiima felicita  dcUinojìriRe ,  in  tempo  de 
quAliftfecc  tanto  bene, chef  ma  che  laude,  farà  di  cortes, 
lui  leuò  gli  ìdoli  y  lui  predicòM  uietò  lifucrificij  cr  diuo^ 
ratione  di  huominiyUon  uogUo  dire  più,  perche  io  nonfuffe 
notato  di  troppo  affettionato  odi  troppo  affettato,  ma  fé 
io  non  fuffe  Spagnuolo,  lauderei  tanto  quefia  nationc ,  non 
certo  quanto  meritano  loro  per  quejlc  cÒquijìe,  faluo  quan 
to lamia  linguarozzacrilìnio  poco  ingegno  haueriano 
faputo ,  in  fine  tanti  hatmo  fatto  ucnire  al  finto  Battefimo 
crai  grembo  della  fanta  Madre  Lcchjia  qu.tnn  hanno 
conquiéiato ,  alcuni  dicono  che  in  la  nuoua  Hijjiagna  )e  ne 
fonobattizatifeimillionidi  per fone , altri  otto,  cr  alcu^ 
ni  dieci,  meglio  indouinariano  dicendo  che  non  e  rejlata 
aeatura  che  non  fi  fu  battezzata  m  mille  cinquecento  mi^ 
glia  di  paefc,oltra  molte  altre  prouincie  ajjai  popolate  di 
gent€,laudatofiailfignore,  nelqualenome  fi  battezzano, 
fiche Spagnuoli  fono  dignijUmi  di  laudargli, o parlando 
meglio  laudino  loro  Gieju  Chrijlo  che  gli  haueffc  fatti  de 
gni  che  per  le  loro  mani  fi  facete  tanti  feruitii  a  dio,  la  con 
uerfwne  fi  cominciò  con  la  conquijia,  ma  fe  ne  conuertiua^ 
no  pòchi ,  perche  li  nofìri  attendeuano  alla  guerra  cr  alle 
j^ogUe,et  ancora  pcbe  ci  erano  pochi  preti  l'anno  del  uniti 
quattro  fi  cominciò  dauero  ,  con  IWriuata  de  fra  Mar^ 
tino  di  Valentia  cr  tutti  li  fuoi  compagni ,  cr  quello  del 
uinti  fette  che  andorono  là^ildeuoto  fra  Giuliano  Garzes, 

Dominichino, 
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Dominichino.per  Vefcouo  di  TkxcalUn  ^^fra  Gioudtt 
XumrragayfrancefchinOyper  Vefcouo  di  Mexico ,  per« 
€hegi4,  erano  andati  molti  frati  cir  preti,  fu  faticofa  la  con^ 
uerfione  al  principio  per  non  intendere,  ne  effcre  intcfiyC^ 
cop  procurorno  de  imparare  la  lingua  Spagnuola  alla  ma 
gior  parte  di  putti  nobili  d'ogni  città ,  cr  loro  d'imparare 
queUa  di  Mexico  per  predicare  ,fìmilmente  hehbe  difficul 
tagrandifiimainleuare del  tutto  gli  Idoli,  perche  molti 
non  gli  uoleuanolafciare,hauendogli  tenuti  per  dei  tanti 
fecolijdicendo  che  bajìauano  bene  metere  con  efti  la  Cro* 
fe,cr  Maria,che  cofi  chiamauano  aUhora  tutti  li  fanti,  er 
ancora  a  Dio,ercfcc  loro  ancora  poteuano  tenere  molti 
ìdoli  come  li  Chrijliani  molte  imagini,per  lac^ual  cofa  gli 
najcondeuano  ^  fotterauano  ,  Z7  per  coprirlo  metteuano 
una  croce  di  fopra,cr  fe  gli  pigliauano  orando  pareffe  che 
erano  adorando  la  Croce,  ma  come  erano  per  quello  pcr^ 
feguitati.o'  perche  hauendogli  rottigli  ìdoli ,  cr  ruuinato 
li  tempii,gU  faceudno  andare  alle  Chicfe ,  lafciorno  U  ìdo^ 
latria  fi^entauagli  il  demonio  molto  in  quello ,  dicendogli 
che  fe  lo  lafciauano  non  pioueria,  CT  che  fi  leuaffcro  cr  ri« 
heUafferocontra  Chrijìiani,  perche  lui  gli  agiutarebbe  ad 
ajnaxzargU,alcuni  pigliamo  il  configlio  fuo,  et  patirno  af^ 
fai  male ,  queUo  che  più  duragli  era  ,  cr  più  fentirno  fu 
lafciare  le  molte  donne,diccdo  che  haueriano  pochi  figliuo 
li  in  una  moglie ,  er  cofi  ci  f aria  pochifiima  gente ,  cr  che 
faceuano  ingiuria  a  qucUe  che  già  teneuano  poi  che  fi  uo» 
leuano  tanto  bene,^  che  non  uoleuano  ligarfi  con  una  per 
fempre  ifefuffe  brutta  o  fterile ,  cr  che  gli  commandaua* 
no  queUo  che  loro  non  faceuano  poi  che  ogni  Chrifiiano 

ne 
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Chri^ìmo  negodeua  qtmte  ne  «o/c«c(,cr  chefujfc  qucU 
b  deìlc  donne  come  cjucUo  degli  ìdoli,  che  gii  che  gli  leux 
mnoliioro  ìdoli  gli  lafcixuMio  le  imagimdc  Chrijìumy 
finahnente  parUuano  come  c^rndij^imi  /7Mow»'«i,cr  cofi  di 
f^enfo  con  loro  Pupa  Vaulo  terzo  in  terzo  grado  per  [cm^ 
preyfacibnente  fecondo  fi  uede  Ufciornola  fodomidyancho* 
ra  che  fu  con  grandipimc  muuccic  CT  cuiìigo ,  medefum*' 
mente  lafciorno  di  m.tngi'Xre  carne  humanXyanchorachc 
pofjendo  di  nafcojio  non  la  kfciano,fccondo  dicono  alcuni, 
ma  come  lagiuftitiagli  cafiiga  con  rigore  o' fctieritì  nof^ 
nogiìi  quejìi  pcccati,a'^iogli  agiata  a  muere  come  Chri 
jìiant.cèinquejlo pacfe  che  ternado  Cortes  conquiflò  ot 
to  Vefcomdi ,  Mexico  fu  Vefcouato  uinti  anni ,  cr  l^'^nno 
I  $^7. lo  fece  Archiepifcopato  Papa  Paulo  terzo.  Qua* 
hutemallan,0'  TlaxcaUano hanno VefcouatiyHuaxacac c 
Vefcouato ,  cT  era  Vcfcouo  Giouan  Lopez  de  Xarattc , 
Michuacanychepoj^iedeil  Dottore  Vajco  Quirogay  X4 
lisco,  che  hcbbe  pero  Gomez  Malaucr,  HonduKi^ ,  doue  c 
il  dottore  Pedraz<x ,  Oapa ,  che  refigno  frate  Bartolomeo 
della  Cafa  con  certa  penfione ,  hanno  U  Ke  di  Spagna  per 
"Bolla  del  Papa  il  patronato  di  tutti  i  Vefcouati  et  beneficij^ 
deWìndieMqti<^l  cofu  aggrandifce  lafignoria,  et  cofi  gli  da 
no  cr  prouedono  quelli  del  fuo  configlio  deW ìndie  in  nome 
del  Keyci  fono  anchora  molti  monafleri  di  frati  mendicanti 
maggiormente  Yrancefchiniyanchora  che  non  afono  Cor* 
meUtani ,  liquali  pono  in  quello  paefe  quanto  uogliono ,  cT 
cofi  fanno  molte  cofcynon  cè  luoco  manco  che  poffa  fiare^ 
fenz<i  prete  o  frate  che  aminiiki  ifacramcnti,  et  gli  conuer 
ta,^  gli  predichi. 
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Ld  furia  che  hchbcro  in  buttiz<cOrfi . 

F  V  Vrincipale  cuufd.cr  mezzo  perche  tìndianifi  con 
uertilferoyil  disfare  gli  Mi  cr  li  tmpij  in  ogni  luocOy  dica 
no  che  gli  doleud  in  grandifima  maniera  la  riama  deUi 
loro  tempi)  grandijiimi ,  ficrdendo  k  f^e  ratiza  di  potergli 
rifare ,  cr  come  erano  Keiigicffiimi ,  cr  orauano  molto 
nel  tempio ,  non  fi  truouauano  jcnza  caja  de  adcratione  er 
famficìj ,  cr  cofi  uifitauano  le  chicje  j^effo  ,fentiuano  di 
buoni f  ma  uoglia  li  predicatori ,  guardauano  le  cerimonie 
della  mcffa ,  defmerando  di  fapcre  li  misìcrij  di  effa  come 
grandifiima  notatà^di  maniera  che  con  lagratiu  dello  Spiri 
to  StifitOjCr  con  la  foUicitudinc  dcUi  predicatori  conia 
loro  manfuetudine,ueniuano  tanti  a  battizar finche  non  ca 
piuano  nelle  Chicfc,ne  bajhuano  a  battizargli^  cr  cefi  doi 
facerdotibattizorouoin  :K.ochnilcoinundi  cjuindici  mi^ 
glia  perfone,cr  cifu  tal  fate  Francefchino,chc  battizò  lui 
foloyanchora  che  in  molti  anni,  quattrocento  miUia  hucmi^ 
niy(y  in  unita  li  fati  yrancejchini  hanno  battizato  per 
quanto  dicano  loro  mede f  mi,  più  che  gli  altri ,  medefima^ 
mente  fucceffe  in  molte  città  un  di  foto  fair  nozze  uiglian^ 
do  fi  fecondo  la  fanta  Madre  Chiefa  comanda, noueccto  ffo 
//,cr  j]>ofein  ciaf  cuna  congrandijuma  prcfcia ,  dicono  che 
un  Caligo  de  ììuexocinco,  creato  in  la  dottrina ,  fu  il  pri^ 
mo  chefiiiigliaffe  aUa  porta  della  Chiefa ,  la  confezione , 
come  cofa  f^aciofa  hebbe  più  da  fare,  tutta  tiia  la  procuror 
no  molti^GT  cof  dicano  per  cofa  grande,  cerne  ci  furono  in 
Tcouacan  taimo  mille  cinque  cèto  quarantajcdici  nationi 
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differenti  di  linguaggio^a  fentircgliofficif  della  jettinuiut 
fxìitdye  cofcffàrfiyO'  alcuni  uenero  didngento  migliaci  pri 
mocheftcoìmnunicòfu  Giouannide  Ciuauhqucciclla,  co. 
U(dlicrcy€t  lo  communicorno  con  affli  fofpetto,U  difettimi 
Cr  pcnitentia  della frujla  pigliorno  preko  et  moltOy  con  fu 
fanza  che  haueuano  di  cauarfi (angue  j^effo  per  diuottio^ 
ne  per  offerire  il  fuo  (angue  a  gli  ìdoli ,  cr  cofi  interuicne 
andare  in  proce filone  dicce  miìlia  cr  cmquar.ta  millia ,  CT 
anchora  cento  miUia  difciplinanti^  in  fine  tutti  fi  difciplina^ 
nodibiionif^imauoglia,(yl'hannoa  grandifimo  defide* 
rioycomcglirode^crefce  il  [angue  ogni  anno  per  quel 
medefimo  tempo  che  fi  fogliono  battere  neUe  fpalle  chea 
cofa  naturale,    e  ben  fatto  che  fi  battino  in  commemora^ 
tione  delie  molte  battiture  che  dettero  al  nojìro  Saluatore 
Giefu  ChrijloyVna  non  che  paia  ricafcarenclli  lor  cofiumi 
uecchi  difanguinarfì ,  e?"  per  quefio  alcm  cè  lo  uoleuano 
leuareiO  al  manco  temperare , 

Come  alcuni  morfcro  per  rompere  gli  ìdoli . 

Mettevano  neUa dottrina  ChriflianaifigUuo 
li  de  fgnori(:j:rhuomini principali  per  cffempiode  gli  aU 
triyìion  lo  contradiuano  i  lor  padri  per  amore  di  Cortes,  an 
chora  che  alcuni  gli  nafcondeuano,finoauedere  come  rejU 
ua  la  nuoua  religione,  0  mandauano  altri  p  e  fi,  A  cxoteu^ 
catlfignore principale  in  TlaxcaUan,haueua  quattro  fi^ 
gliuoli,et  anchora  feffanta  moglie,dette  i  tre  alla  nojira  do 
trina,crfi  ritcne  il  maggiore  che  farebbe  fino  di  h'edici  an 
ni,  ma  all' ultimo  lo  dette  perche  fi  feppe,  imparò  molto 

V  w    z  bene 
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bene  il  putto  k  dottrina  et  linguaggio/i  bdttixzò  et  lo  chi<t 
ì7tortio  don  Chrijhfdnoybuttaua  uiu  il  uino,  che  haueua  fuo 
padre^riprcdendo  la  imbriacchczz^t  loaccufuud  della  mol 
tittidine  delle  donne ^rÒpena  gli  Idoli  di  cafa,^  gli  altri  che 
poteua  hauere  nella  città  cr  per  le  altre  terre  jm  padre  ha 
ucua  gradifÀìVO  difj^iacere  di  queéìo,però  fe  la  paffaua  per 
ché},o  amaua  in  gradij^ma  maniera  cr  era  ti  fuo  primogeni 
tOyintrò  il  demonio  in  /«/,  ^aperfuafwnede  'Xocipapa* 
ìoacinyuna  delle  fue  moglie  gli  dette  delle  ba)lonate,lo  ferty 
Cr  lo  buttò  nelfuocOyperche  fi  abbrufciaffe ,  dellaqual  co* 
fa  morfe  il  di  uenente ,  lo  fotterò  fccretamente  in  una  cafa 
fua  de  Atlihuezan  terra fua fei  miglia  di  Tlaxcallan ,  CT 
perche  non  lo  difcopriffe  fece  amazzare  Tlapalxilocin  ma 
dre  di  don  Chrijiofano,  cT  moglie  fua  principale  in  Qui^ 
michuca ,  che  e  prcffo  della  hoìfcria  de  Tecouac ,  cjue^o 
fu  fanno  mille  cinquecento  uintifette,  cr  paj^ò  molto  tem* 
po  che  non  fi  feppe^mal  tratto  poi  un  Spagnuolo,perche  fe 
ce  certe  fuperchierie  paffando  per  certe  terre  fue.andò  fo^ 
pra  qucjìo  cafo  Martino  de  CaUhorra  di  Mexico  per  Pe« 
fquijìdore ,  cr  ucrificò  le  morti  di  don  Chrijìofano ,  cr  di 
TlapAxiloiiy^  lo  impiccò,medefimamente  amazzorno  al 
tri  della  dottrina ,  che  andaiiano  per  ìdoli  aUi  luochi  ,fino 
che  Ugiujìitia  miffc  il  rimedio  con  grandijimo  cajìigo ,  in 
BcatLviche  andauano  foleuati  amazzorno  lanno  mille  cin 
que  cento  quaranta  uno^a  f  a  Giouan  Calero,che  chiama* 
uaiio  de  Speranza  fi-ate  Trancefchino ,  perche  gli  haueua 
fatto  buttare  in  terra  un  ìdolo  che  haueuano  drizzato  cr 
lo  adorauanoyzx  in  Ameca  amazzorno  fra  Giouan  de  Pa* 
diUa^o'  il  fuo  còpagno^che  refiorno  a  predicar  e  ^in  la  ilo* 

rida 
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rida  antctzzorno  fra  Luigi  Canceljrate  Dominichinoychc 
andò  a  conucrtirgliyin  line  am:izx<ino  qiunti  frati  pono 
ucre  nelle  terre  doue  non  lunno  paura  di  faldati . 

Comcfinirno  Icuijionidel  dianolo , 

Appariva  cr  parlaua  il  demonio  a  quefli  ìndia 
ni  molte  uolte,fecondo  ho  dette ,  l]>ecialmente  al  principio 
della  conuerjìone ,  fapcndo  che  fi  haucuano  di  conuertirey 
gli  perfuadeua  a  fujìentarc  gli  ìdoli  et  facrificij  in  quella  re 
Itgiofa  ufanza  che  hebbero  il  lor  padri,  aui  cr  anteceffori , 
gli  configliaua  che  non  lafciajfero  la  lor  buona  conucrfatio 
ne  cr  amicitia  per  chi  non  uiddcro  maiygli  minacciaua  che 
no  pioueria^ne gli  darebbe  Sokyne  fanità^ne  figliuoliygli  ri 
prendeua  de  uili  er  dapocaggine  per  che  non  amaxzaua^ 
no  quelli  pochi  Spagnuoli  che  predicauanOyloro  gabbati  di 
quelle  dolce  parolc^o  con  le  japorite  lauande  di  camehum4 
na^o  con  [ufanza  che  come  un  altra  naturalttàgli  tiraivii^ 
giauaydefideranlo  co  piacere,^  jlarfi  in  fua  religione  anti 
ca,di  maniera  che  amazzorno  alcuni  per  quejloy  cr  difen^ 
deuanogli  ìdoliyOgli  nafcondeuanoydicendo  cheVitztlopu 
chtliyne  gli  altri  Dciynon  cercano  oroymetteuano  Croci  fo^ 
pragli  Idoli  nafcoéìiper  ingannare  li  SpagnuoliyO'  H  dia- 
nolo fuggiua  di  effe  ,cofa  cheli  indiani  ji  marauigliaua^ 
noyicrcofi  cominciorno  a  credere  la  uirtùdel  Orucif.ffo 
che  li  noériglipredicauanoymiffero  U  noéiriil  fantipimo  fi 
cr  amento  in  molti  luochi,  il  quale  del  tutto  fece  fuggire  il 
diauoloycome  lui  mede  fimo  lo  confeffo  allifacerdotiychegli 
domandornolacaufa  deUafuaaffeutia^dt  modo  che  noti 

V  li    3  // 
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fi  dpprcfftU'i  il  demonio  come  foleui  uWlndim  che  batiz*  ' 
Zitti  haueuMio  il  fogno  dcUa  Croce  CT  del  ficramento ,  CT 
poco  a  poco  fi  dij^arfe,dpprofjtaM  molto  tacqua  bcncdet^ 
td  contrd  le  uifioni  cr  fiipcrjìittioni  de  U  IdoUtrid ,  dctte^ 
ro  dlU  Marche fd  Down  Gioudtina de  Ztmigdin  Teod^ 
qulco  utu  pilcttd  di  buonij^imd  pietrd  firn,  doue  foleud  ha* 
nere  idoli  cenere, CT'.iltrefdttuchicric,  lei  hdttendo  fdputo 
che  hdueuufcruito  per  quello  Jccc  che  beueffcfubito  li  un 
gattino  molto  uezxofo ,  ilqtidle  mai  uolfe  bcuerc  nella  pilet 
tdyfino  d  tdnto  che  gli  buttorno  dcqua  benedettdy  cofu  notd^ 
bile  cr  fi  publicò  molto  fra  l'indiani  per  la  diuotionc  dclkc 
qua  bcnedettd,molte  uolte  ha  mancato  l'acqua  del  ciclo  per 
le  femenze  delld  campagna^CT  fdcendo  le  preghiere  con  le 
procefionipioueudypiotiette  tanto  Tanno  uintiotto  che  fi 
perdetia  il  grano  cr  il  bejiiame,o'  dnchora  le  cdfe ,  fecero 
procefAoni  cr  ordtioni  in  Mexico,  Texcuco ,  cr  dltri  po^ 
pM/t,cr  mancorno  le  pioue^che  fu  grandij^ima  conjirmatio 
ne  della  fcde,pioueua  adunque j(y'  fdceuaferenOy^  ui  era, 
fanità  contrd  le  minaccie  del  demonio^dnchord  che  fi  rom^ 
pcuanogli  ìdoli y^cT'  f  rtiuinauano  li  tempi j. 

che  fumo  aucnturati  t  indiani  nello  effere  lo 
ro  fiati  conquijiati. 

Per  "Ld  Hijhrid  fi  può  uedere  quanto  fudditiyCT  di^ 
fletto  fi  erano  qtie^i  Indimi ,  cr  pf"**  quello  non  cè  trop^ 
po  che  dire  qui ,  ma  per  comparare  quel  tempo  con  que^ 
fio  replicarono  alcune  cofe^  li  contadini  pagatiauo  deU 
k  tre  pdrti  Tund  di  quello  che  coglietmo  ,  cr  dncord 

èli 
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gli  ulTrmo  d  molti  il  mMigiure^fc  non  pugduano  Cin^ 
tr^U  crfnÌ>f4fo  che  dctteuxno,rcfìdiu4no  fchiiuifino  a  pus 
gxrCy^  dipoi  4II ultimo  gli  (.icrificuiuno  quxndifiio  fi  po 
teux  rifcxttareyO'  molte  uoltc  gli  piglLuuno  li  loro  figlino 
li  per  fkcrificij  cr  hxnchctttiyche  era  MugrandijUmu  tir^U 
nix  cr  criidcltx ,  cr  fi  fermiiano  d'cpi  come  di  bejìie  nelle 
fomme ,  tdaggi ,  CT  nclli  edifici j ,  non  ardiuxno  uefiirfi  un 
buon  mxnteUo ,  ne  ardituno  guxrdxrc  il fiio  fignorc,  li  no^ 
bili.et  fignon  pxgxuxno  il  tributo  ancora  al  Re  di  Mexico 
in  la  robba ,  cr  nella  perfonx ,  le  Kcpuhliche  non  fi  potc<i 
uxno  liberare  della  feruitù ,  per  caufx  del  fale ,  cr  altre 
mercantie ,  di  modo  che  uiueaxno  molto  trauxgUati ,  cr 
come  lo  inerii  mano  efjèndò  in  quella  idolatria  >  CT  non 
cera  anno  che  non  moriljero  uintx  millx  perfone  [acrilica^ 
te  ancora  cinquanta  mdUyfixondo  il  conto  che  altri 
fanno ,  in  quello  che  Corfc?  conquijìò:,  però  ancora  che  fu( 
fero  fiati  dieci  millx  era  grxndifiwu  audeltù  quel  macello 
obeccaria^^  ancora  wio  folo  grxndif^im4  inhumanitày 
bora  che  per  la  grande  mijericordix  di  Deo  fono  Chrifiia  * 
ni,non  c'è  tal  fxcrificio.ne  mangiar  de  huomitùinon  ce  ido 
li.ne  imbriacchezz^  che  canino  del  ccrueViOy  non  ce  più  fo 
domia,  peccato  abominabile  per  tutto  quefio  fono  m 
gradil^imo  debito  alli  SpagnuolicheglicoucrtironOy  hora 
fono  fignori  di  quello  che  hanno  con  tanta  libertà  che  gli  fa 
danno ,  pagano  co  fi  pochi  tributi ,  che  uiuono  ripofxndo , 
perche  lo  imperatore  gli  taffayhanno  patrimonio  proprio, 
cr  indufirie  difeta ,  befiiamme^zuccaro^cj  grano, et  altre 
cofe  y  fanno  offici j,^  uendono  bene  et  molto  le  opere  et  le 
fatturCinQ  liforx4  niuno  che  no  lo  cafiiga  la  giulìitix  a  por 
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t<arc  fonte  ne  a  tr quagliar  e, fe  funo  alctm  cofa  fonobenij^U 
mopAgathnofMO  niente  fcnZ'icheglie  lo  comandi  il  figno 
re  che  hanno  Indiano  anchora  che  glielo  comandi  ti  fìgnor 
Spagnuolo  alquale  jlieno  racomàdatiyne  àchora  che  glielo 
comandi  il  Vicere^et  quella  e  grandij^ima  effentioney  tutte 
le  terre  anchora  che  fieno  del  Kejiìanno  fignore  indiano  , 
che  comandatili  uictayCT  molte  terre  dui  o  ire,er  anchora 
più  fignoriyliqudifono  della  linca^t^ir  cafata  che  erano  qua 
do  furono  conquidati,  CT  co  fi  non  feglic  leuata  la  fignoria 
cr  li  comandare,fe  macano  huomini  di  quella  cafata^lor  me 
de  fimi  eleggono  a  quello  che  lor  uogliono,  cr  lo  con  ferma 
il  KeyaUiquali  obedifcano  in  grandifiima  maniera  j  cr  co* 
me  il  medcfnno  Motcczuma^di  modo  che  niuno  creda  che 
gli  leuino  le  fignorie,  la  robba ,  CT  libertà ,  faluò  che  iddio 
glifece^andijUmagratiadi  cffere  iiajfulli  di  Spagnuoli  \ 
che  gli  hanno  fatto  diuentare  Chridianiy  CT  gli  tengono^et  I 
trattano  ne  più  ne  manco  che  io  dico,gli  hanno  datto  be^ie 
da  portare  le  fomc  perche  loro  non  la  portino  come  folcua^ 
nOyCr  la  Una  con  laquale  fi  ueiìonOyno  per  nccefiitàyfaluo 
per  honejìd,^  carne  pchemangianoypchc  gli  mancauayli 
hanno  nioftrato  l'ufo  del  fcrroy^  deUa  candela  cr  lucmia 
con  lequali  cofe  migliorano  la  uittA  loroyh  anno  gli  d4to  mo 
ìteta  perche  ftppino  quello  che  comperano  cr  ucdono  quel 
lo  che  debbono  cr  hanno,  gii  hanno  infegnato  ancora  lati* 
no  cr  fcienxey  che  ua  le  più  che  quanto  oro  cr  arg  cnto  gli 
hanno  pigliato ,  perche  ucramntc  con  le  lettere  fono  huo* 
miniyCr  delia  ^-gcnto  non  fi  approfittauano  qtufi  nientey  ne 
tuttiydi  modo  che  hebbero  grandi f  ima  forte  in  effere  flati 
conquijìati.o'f^  fono  migliorati  in  cffere  Chriflioìii . 

Le 
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Le  cofc  notabili  che  gli  mancano , 


N  o  N  haueuano  pefoyche  io  fuppid,  li  Mcxicani^  che 
era^dndipimomxncamcto  per  UcontratUtiotie,  chi  dice 
chepon  l'ufìtwio  per  euitcore  gli  inganni ,  chi  dice  che  non 

10  haueuano  dibijogno,chi  per  ignorantiat  che  il  più  certo, 
per  doue  appare  che  non  haueuano  intcfo  come  Dio  fece 
tutte  le  cofc  in  contOypcjo,et  mifura,  di  modo  che  erano  pri 
ui  di  pefo  tutti  li  mdianiyancora  che  fi  trouò  certa  maniera 
dipefoncUacartagenain  T  ubez  trouò  Ir  ance  fco  Piz^r* 
ro  una  mana  co  laquale  pefauano  l'oro  laqualc  jìimo  affai» 

Non  haueuano  moneta  hauendo  molto  orOyargentO:,ZT 
bronzOyCT  japcndolc  fondere  CT  lauorare^  cr  contrattane 
do  molto  in  ferie y^  mercati yla  fua  moneta  ufuale  CT  corre 
te  e  cacauatlo,caccaOylaciual  cofa  e  una  maniera  di  nocelle 
longhe  cr  a  modo  di  melloni,  fanno  di  cf,e  uino,  et  e  Urne* 
gliOyCr  non  imbriaca ,  talboro  di  quejìafì-utta  non  fruttili 
Cd  fcnzacompdgnoyccmc  le  palme,ma  facendo  il  frutto  fé 
le  panno  leuare  fcnzd  danno,  butta  la  frutta  in  gran  pezzi 
come  dattiliyuuole  terreno  calido,ma  non  troppo. 

Erano  priui  dell' t  jc  del  foro,  efjcndocigrandif.ime  mi 
nere  di  quejìo  metallOyO'  qucjio  pergcff.  ria . 

Non  haueuano  altra  candela  per  far  fi  lume  la  notte  che 
tizzoni  difuocoycofa  barbarifima ,  CT  tanto  più  eragran^ 
difìima  poi  che  haueuano  tanta  cera ,  perche  oglio  non  lo 
haueuano  yCTcofi  quando  li  nojhri  gli  mojìrorno  l'ufo  er 

11  profitto  dcUa  cera  confefjorno  la  loro  jimplicità ,  haucn* 
dogli  pernoui  Dei, 

Non 
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Non  faccuHno  nauilifxluo  de  una  pezza  fola ,  dtichor^ 
ck-  cercauanó  grandinimi  arbori ,  U  cattfx  era  mancaìnen 
to  difcrro,pcce,cr  ingegno  ^crgaUf citargli . 

che  non  fuct:{fero  uino  haucndo  delle  uitiy  cr  procurati 
io  beuere  altro  che  acqua ,  cofa  di  marauigliarejhora  lo 
mgii facendo  li no^ri.e precoce  ne  fari  in  grandiSnna 
abbodjLtiayJItecialmete  [e  li  indiani  fidano  a  piatar  e  uigne. 

Haucuano  muncoincnto  di  be^ie  da  fonia  C7  latte ,  cofe 
tanto  profittofe  come  ncceffarie  alla  uitta,o'  cofi  dintorno 
affai  d  cafo ,  marauigliati  che  il  latte  fi  quagliaffe ,  deila 
na  non  fi  ìnarauigliorno  tanto.parendogli  cottone ,  fi  i\>aué 
torno  dclli  caualli  cr  torriMmno  cr  uogliono  affai  li  por 
ci  per  la  carneMncdicano  le  beflie  da  foma  perche  gli  han 
no  Icuato  la  f attica  di  portarla  loro, et  certo  gli  uicne  di  cine 
fio  gradifinno  bene  et  ripofo.f^crche  prima  lor  erano  bejìie. 

Non  haueuano  lettere  più  delle  figure ,  cr  quelle  erano 
pochi  a  rifletto  di  tutte  le  Indie, per  doue  alcuni  dicano  non 
ejfere  arriuata  in  quejìipacfj  fino  al  nojìro  tempo  U  predio 
catione  del  Santo  nuangelij. 

Molte  altre  cofe  gli  mancatuno  di  quelle  che  fono  dibt^ 
fogno  alla  uitta  poUtttca  del  kuomo.pero  le  cofe  dette  fono 
digrandipimo  mancamento,  lequalia  mMtidi  quc^i  barba 
ri  ha  fatto  fl)aucntare,ma  chi  con^iderara  che  ponno  uiuert 
fenza  efje  gli  huomiin,  come  que^i  uiueuano^non  fi  fpauen 
tarayfl>ecialmentefe  conlfera  che  cofi  come  e  terra  nuoux 
per  noi  altri  ycofi  foro  diff retiti  tutte  le  cofe  che  predi  ce 
delle  nofire,<y  che  produce  qu  mte  gli  baftano  a  manta^er 
/?5Cr  anchora  per  fare  gli  huornini  più  rigalati,  cr  uicioft . 
Molte  cofe  gli  macaumo  disile  cofe  cbe  noi  prezKmo  di 

qud 
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qua  che  fono  molto  neccfftrìc.coe  dire  fctUyZuccuro.tcleyCt 
citndpo  bora  ce  gii  Unta  abbundutia  come  in  Uij^agna . 

Non  hciuctuno  gtudo.a'  hora  ce  ne  afftifÀmo ,  ma  ha^ 
ucuano  bcUijiima^rana^tT  finipimi  colori  di  fiori ,  che  non 
brufciaiano  quello  che  tingcuanoiflu  pintura  loro  non  U 
gujjìu^ne  dunnifica  Ucqua,jc  la  ungono  con  olio  de  Ciyath 

Bel  grano    del  mollino . 

Trattammo  neWlnlìoria  del  pane  delli  indiani 
cÌK  magiano  gencralmctejn  quejlo  paefe  multiplica  molto 
et  alcuno  grano  ne  fafeicèto  grani,lo  magiano  uerde, crudo 
cotto,  et  a  rojhy  in  grano,  et  ammafjato ,  e  leggicrij^imo  di 
crearlo,et  ferite  anchora  di  uino,et  co  fi  mai  lo  lafcidriano,^ 
dbbundantia  digrano  che  cilìa,della  medolla  delle  cane  del 
cetli,o  tlauliyche  altri  dicono  mayz^  fanno  immagini  che  ef- 
fendo  gradi  pefano  poco,un  moro  nero  di  Cortes  che  fi  chia 
maua  Gioita  Garrido,feminò  in  un  horto  tre  grani  di  forme 
to,che  trouò  in  un  facco  de  rifo,nacquero  li  dudyct  luno  Sef 
fi  fece  ceto  ottatagrani,feminò  di  nuouo  quclU  gjatu , 
poco  a  poco  già  gradipÀmaabbdatia  di  grano,  fa  un  grano 
cito  et  treccto,et  anchora  piu,ma  quello  che  s'adacqf  a.et  fe 
minato  co  mano,feminano  uno,et  falciano  l'altro,  et  f  altro  e 
uerde,ettuttiÌJtunmcdefìmott'po,etcofice  molte  riccolte 
l'anno,ad  un  nero  et  fchiauogli  fiamo  in  debito  di  tato  bene 
no  fruttifica  t^to  lorzo,almaco  che  io  fappia,quado  in  \Me^ 
yico  fi  fece  mollino  dacqua,che  prima  no  cera.heblerogra 
dif^imafejla  li  Spagmioli,et  anchora  li  ìudiani,jyccialmctc 
le  done, perche  gli  era  principio  di  molto  ripofo  ma  un  A!c 
xicunofecegrandij^ima  burla  di  tale  ingegno ,  dicendo  che 

farebbe 
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fxrehhegli  huomini  molto  gdioffi  mtgualiy  poiché  non  fi 
faterebbe  chifujje  tlpatroncyne  il  fcruitorc.O'  àncora  dif^ 
[e  che  li  ftmplici  er  ignoranti  nafcctiano  per  feruire  cr  tra 
mgliare,^  lifauiper  comndare  er  ripofare, 

Tfcl  uccello  Vicicilin. 

Ir.  meglio  uccello  per  carne  che  ce  nella  noux  ììil]>a* 
%nafono  li  galltpam ,  gli  ho  minto  chiamare  cojì ,  perche 
hanno  molto  del  pauonc,ZT  mito  di  gallo ,  ha  grandifiime 
barbe  o  papare.che  fi  mutano  dimoiti  colorai  gallo  piglia 
li  gallina  ancora  che  gli  ternate  fra  le  mani ,  manfuetudine 
0  appetito  grandcytutti  lo  fanno  cr  li  conofcono,^  non  ce 
piti  che  dire  di  effo  non  m  era  delle  noflre  galline ,  ci  fono 
bora  tante,che  portano  ad  un  folo  mercato  a  ucndcre  otto 
milla  di  elTeSanno  trctx  nouegiidctte  un  male  che  fi  mor 
ferofubitamente  quafi  tutte.cifu  tal  cafajoue  morfcro  mil 
lejcnzadugento  capponai  più  tirano  ucccUo  e  uiciciliuyil 
quale  no  ha  più  corpo  che  U  ucfpe  o  la  apeju  il  becco  lon 
go  etfottilijiimojì  mantiene  della  rofata  et  liquore  di  fiorì, 
fcnzafcderfifopra  i  fiorici  fua  penna  e  mmuta.bcUipimdy 
cr  di  molti  colori, lo  jìimano  cr  prezzano  molto  per  lauo* 
rare  con  oro,fpecialmente  qucUa  del  petto  cr  collo,  fi  muo 
re  ouero  fi  addormèta  per  il  meje  d  ottobre,  attacato  ad  un 
ramufccUo  con  li  piedi  in  luoco  ccp€rto,fi  rifueglia  o  rina^ 
{ce  per  aprile, quando  ce  molti  fiori,a'  per  quello  lo  chia^ 
mano  ilrefufcitato,cr per  ef^cre  uccello  tanto  miracolcfo 
parlo  di  effo. 

De/ 
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Bel  Arbore  MetU 

C I  fono  arbori  nelle  montagne  di  Mexico  molto  odo^ 
riferi,  cr  li  nofiri  credettero  fubito  uedendogli  che  erano 
fpecie,ma  la  fcorza  era  bajiardijuma ,  cr  il  g'ran  moUicio, 
ci  era  in  abundantia  della  cajUa,  ma  tri^if^ima  cr  non  §ìi^ 
mataM  Spagnuoli  la  fanno  bora  buonifima ,  àfono  arbori 
che  kuano  foglie  roffcyCT'  uerdiyche  paiono  bcnif^imo ,  ah 
tri  che  chiamano  deÙi  uafi  per  laf'uttayO'  altri  Iccjuali  fj^i 
ne  feriiono  benij^imo  di  acore^efCo  e  grandif'^imo  arboro^et 
lena  le  foglie  come  noce ,  ma  longhe  come  il  braccio  Jui 
von  fa  fruttayfaluo  che  fa  fiore  biancOyUerdcy  cr  chiarO:yha 
pena  di  morte  colui  che  la  porta  je  non  e  fjgnore  ^,0  fe  non 
haliccntiay  c:rl^niedejma  pcnaha  quello  che  portala 
ioloyrofa  di  un  altro  grandijiimo  arboroylaqualeedifattu^ 
ra  fintile  ad  un  cuorcy  di  colore  quafi  biancOy  cr  ha  un  odo 
re  della  mia  che  in  Hijj^agna  fi  chiama  camuefa ,  e  buonif 
fma  con  cacauatl,per  lefcbrc ,  anchora  che  fiano  di  terra 
fredda ,  conforta  il  cuorcylecondo  il  fuo  nomcy^  la  fua  fot 
tura ,  cr  chi  mangia  la  folo ,  che  ha  le  righe  pauonazzc  > 
fi  impazzifce,  di  quejìi  arbori ,  cr  altri  fmiili ,  erano  tielli 
horti di  Moteczuma  cheli  haueua per r ccr catione yC  f^af» 
fo ,  uacalxuchitly  e  una  rofa  di  molti  colori  che  accocia  lac* 
qua ,  cr  la  incarnata  fi  fcalda  la  fera,  proprietà  rarif^ima, 
Ocoxfitl  e  un  orberò  grandij^imo  cr  bellifimo,le  foglie  co 
me  hedera ,  ilquale  liquore  che  chiamano  liquidambar ,  cu 
ra  le  ferite^^  mefcolato  con  poluere  della  fua  medefinui 
€Grt€zx<^  e  un  buonifUtno  profumme  cr  fuauijiimo  odore^ 

ziloe 
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zilìo  e  un  altro  arbore  dcl(^ualecauauatw  gli  indiani  illi^ 
quorc  che  noi  altri  chianiojno  balfamo,ma  che  uo  io  raccon 
tando  poiché  jono  cofe  naturalitchc  domadauo  più  tempo, 
johncntctioglio  mettere  il  mctljpcrejjlr e  tanto  profìttuo 
fìf.imOimctl  e  un  arboro  che  alcuni  chiamano  magueiy  et  al 
tri  cardon,crefce  in  altezza  piti  di  doi  §ìadi ,    di  grofjez^ 
zaquàtounacofciadehuomoye  più  largo  di  jotto  che  difo 
prayCo;neciprcf]oyfafìno  a,  quaratafog'ieylaquale fattura 
pare  che  fu  come  una  tegola  diaetayperche  fono  larghe  et 
a  modo  di  canale jgrojfc  nel  cimento  et  finifcano  facendo  pn 
tajjanno  in  mezzo  come  il  fio  della  fchcna  groffo,et  uà  af 
fottigliandofi  uerjo  la  puntarci  fotw  tati  arbori  di  quefìi  che 
fono  la  come  di  quale  uigneylo  piantano^et  fa  laf^igafio^ 
re,'cr  fcme  fanno  lume ,  CT  molta  buona  cenere  per  lifcia, 
il  tronco  fcrue  di  legname^^  la  foglia  di  tegole^lo  tagliano 
pròna  che  crefca  troppo^et  in  grofii  troppo  la  radica,U  ta 
gliano  per  di  dentrOydoue  fi  raccoglie  quello  che  goccia  et 
dejìHla ,    quel  liquore  e  come  moflo  cotto  ,/c  lo  cuoceno 
qualche  cofajiuenta  meleje  lo  purificano ,  c  zuccaro , jc 
Io  diftemperano  e  acetOy^  fe  gli  mettono  lo  ocpadli ,  c  ui- 
noydelli  nuzzocchi    foglie  tenere  fanno  conferue,  il  zu* 
tno  deUe  penche  arroltc  cr  calde  cr  f^remute  fopra  piaga 
oferitafrefcayguarifccy^faprejlijiimamcnte  la  pelle,il 
Z^mo  deUt  mazzocchi  cr  radiche  riuolto  con  il  zumo  deU 
taf[€nciodiquelpaefegu.mfcelamorficatura  della  uipe^ 
ra  3  delle  foglie  di  quejtometl  fanno  carta,  che  corre  per 
ogni  banda  per  faaificij    pintoriyfanno  medefmtamente 
icarpeyjluorc  mantelli  da  ucjlirCyCingie,cape)triy  cr  finaU 
mente  fono  canape ^f:^  fi  flano,lc  f^mc  fono  tanto  forti  che 
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le  ficcitìw  ir,  dlcro  legno,  e  Unto  aguzze  che  copjio  ccn  ef^ 
fe  come  con  acorc  quul  fi  uogliu corame  CT  per  cojìre  cu^ 
uano  con  U  punu  U  uetta^o  fanno  come  con  Icfna  o  puntar 
uolo.con  qtujìe  jj  ine  fi  puncicano  qucUi  che  li  facripcanoy 
fecondo  molte  uolte  ho  detto,pcrche  non  f  rompouo,ne  dU 
fjffmtanoneUacdrnCy^  perche  fnza  fare  grande  buca  in 
tram  quanto  e  dibifogno, buoni f^ima  pianta  poi  chcfcrue  et 
aprofitta  di  tante  cofe  a  llmomo, 

DcOu  temperie  et  aria  di  Mexico. 

Q^v  Bi  tutto  che  conquiftò  Fernando  Cortes  e  di  doc 
dici  fino  a  uinticinquc  gradi  de  altczza^O'cofi  e  più  caldo 
che  frcddo,anchora  che  dura  la  nette  tutto  hnno  in  qual* 
che  montagna,^  fi  brufciano  gli  arbori  cr  muyzalli  come 
fucceffe  l'anno  quaranta^è  Mexico  in  dieccnoue gradì  del* 
la  linea  equinottiale,  et  cento  della  ìfola  di  Canaria,per  do 
ue  buttò  Tolomeo  larayayO  linea  meridionale  al  conto  di 
molti,c7  cefi  ce  otto  hore  de  differenza  nel  fole  di  Mexico 
alia  città  di  Toledo  difpagna  fecondo  fi  pruoua  cr  conofcc 
per  gli  ecclipfi  ,laqual  co  fa  e  che  ricjce  priìna  il  fole  quelle 
otto  hore  in  Toledo  che  in  Mexico ,  pajfa]  il  fole  a  otto  di 
maggio  fopra  Mexico,uerfo  tramotana,et  uolta  a  quindici 
di  lugliOybutta  le  umbre  0  meridiane  tutto  quel  tcpo  al  mez 
Zo  di, no  da  in  cffo  la  robba  troppo  fajìidio^ne  cuoce  anda^ 
re  troppo  leggiero,e  fanifimo  uiuere ,  cr  piuccuole,  cr  ce 
molto  paffa  tempo  neUi  monti  che  l' attor mano,et  in  lo  Ugo 
\be  lo  bagna, 

Chec 
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che  e  uentttu  tanta  ricchezza  deUa  nuous 
Uij^dgm  come  del  Perù. 

Mo  LTO  poco  oro,cf  argento  fu  quello  che  Cortes 
Cr  Ufuoi  compagni  trouorono ,  CT  hebbcro  nelle  conquijic 
della  nuoua  HijpagnOy  in  comparatione  di  quello  che  dipoi 
fi  c  cauato  delle  minereyCt  tuttOyO  poco  manco,  ft  e  portato 
in  ni!j>agnayet  anchora  che  le  mincrc  no  fono  fiate  tato  rie 
chcyne  le  partite  portate  tanto  gro(fe,come  quelle  del  Peru 
fono  iìate  cotinue  etgrandi^et  il  t  'epo  doppio,  et  anchora 
cauano  gli  anni  dette  guerre  ciuili^che  no  uene  nientCytre  ta 
ti,  no  fi  po  uerificare  quejìo  fenza  la  cafa  detta  cotrattatio*' 
m  di  Siuilia,però  la  opinione  di  molti,e  fenza  loro  et  argen 
tofic  portato  anchora  a(faij^i)no  zuccaro ,  grana,  doi  mer 
cantie  ricchij^ime ,  la  penna  cr  cottone,  cr  molte  altre  co^ 
fe  di  buonijiima  ualuta ,  poche  naui  uanno  nette  ìndie  che 
non  ritornino  cariche ,  laqual  cofa  non  e  nel  Perù ,  che  an^ 
chora  non  e  piena  detta  metta  di  quefìe  indurle  cr  profit 
ti ,  di  modo  che  cofi  ricca  e  fiata  la  nuoua  Hij])agna  per  k 
ftojlra  Cajìiglia ,  come  il  Perii ,  anchora  che  tiene  la  fam 
ina  detta  ricchezza,  e  ben  nero  che  non  fono  uenuti  cofi 
ricchi  Mexicani,  come  quelli  del  Perù,  ma  anchora  non 
tic  hanno  ammazzati  tanti ,  ne  la  Religione  et  conferuatio 
ne  detti  naturali ,  leua  grandij^imo  uantaggio  la  nuoua  Ht* 
fl>acma  al  perù ,  cr  ?  più  populata ,  cr  pm  piena  di  gen- 
te fUn':dcfimocnellibejìimmi,a'indulhrie,  perche  le* 
nano  de  li  al  Perù  canotti ,  zuccaro,  carne  ,  cr  altre 
molte  cofe ,  potrà  ejferc  che  fi  riempia  il  Perù ,  cr  fi 
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fdccU  ricca  dcUc  cofe  no^re  come  ha  fatto  U  nuoua  Hijj^d 
gna ,  perche  e  bonipimo  paefe  per  ogni  cofa  fc  piouefje , 
malirimcCacquapcr  adWquarc  le  campagne  fono  tanti 
che  bada  ancora  che  non  pioua ,  quello  ho  uoluto  dire  per 
Ucompetcntia  detti  conquiftatori  detta  nuoua  Uij^agna» 
de  gli  altri  del  Ferii, 

Detti  uice  Re  di  Mexico . 

L  A  grandezza  detta  nuoua  Kijj^agnay  la  maejli  di 
Mexico, a-  la  qualità  detti  conquiftatori,richiedcuano 
perfona  difangue ,  CT  ualore  per  la  gouernatione ,  et  cofi  ' 
mandò  la  l'imperatore  don  Antonio  diMendoxza,fratel^ 
lo  del  Marchefe  de  MondeUr  per  uice  Re,  cT  fe  ne  ritor^ 
no  Sebafliano  K  amir czeche gouernaua  bcnipimo ,  ilquale 
fu  fitto  fMto  Pr  e  fidente  detta  canccttaria  di  Vattadolid  , 
cr  Vefcouo  di  Cuencayfu  prouifto  don  Antonio  di  Men^ 
dozza  l\tnno(credo)di  trenta  quattro ,  menò  molti mafìri 
di  officij fottiliyper  nobilitare  la  fua  prouincia^  cr  principal 
mente  a  Mexico ,  come  a  dire  Stampa  de  libri  cr  lettere , 
uetroychc  li  Indiani  non  conofceuano,cunij  di  battere  mone 
ta^aggràdite  la  induftria  detta  feta  comandandola  portare 
cr  lauorarla  tutta  m  Mexico,^  cofi  àfono  molti  tettari , 
cr  infinitìj^imi  morali ,  ancora  che  li  Indiani  la  procurano 
molto  male  cr  poco,  dicendo  che  e  cofafaticofa,laqual  co^ 
ja  e  perche  loro  fono  pigri  con  la  molta  libertà  cr  franchi^ 
già  che  hanno,  fece  radunare  li  Vefcoui ,  preti  frati  cT 
altri  litterati,fopra  cofe  ecclefiafnce,^  che  toccauano  per 
dottrinare  netta  fede  li  Indiani,  doue  fi  ordinò  che  nÒfegli 
mojìraffe  più  latino ,  ilquale  imparano  benij^imo ,  cr  an^ 
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coYA  lo  Sp:(gmoloyma  mn  lo  uogliotio  parlare  fe  non  poco 
UmuficapiglUno  bcmf^imOyj\Kculmentc  fimi ,  hmio  tri 
(lifiimc  uoci  per  cunturc  per  punto ,  potriano  effere  preti, 
ma  ancora  non  gli  Ufciano,fccc  popolare  alcuni  luochi  don 
A  ntonio  a  ufanzadcUe  colonie  Romane  in  honore  dello 
imperatore ,  intagliando  il  fuo  nome  er  tanno  m  marmo^ 
ro, cominciò  il  molo  per  il  porto  in  Mcdellin  co  fa  molto  co 
lìofacrnecejJaria.riduUeli  Cicimecasà  uita  politica  dan 
dogli  cofc  proprie.cbc  non  le  baueuano.ne  credo  che  l'ha- 
ucuano  dibifogno ,  fpcfc  molto  ncUmtrata  de  Siuola.come 
pà  dicano, feuxa  haucrc  fatto  profitto  niuno.o'  reliò  ini^ 
mico  di  Cortes  Jifcopcrfegrandipimo  pacfe  nelìa  co^a 
delmare  dimezzodì  per  Xalifco, mandò  naui  aUaj^cc< 
ciarla  che  ancor  afe  gli  pcrferojigouer  nò  prudentemente 
con  le  ordinatiom  delle  Indie  cjuado  f  riuoltò  il  Perù,  per^ 
che  ci  erano  molti  poucri.ct  difcontenti,  che  defidcrauano 
rmoktione  ^ guerra  Jo  Imperatore  gli  comandò  andare 
al  ?erù  con  il  mede  fimo  carico  di  nice  Ke  perche  fe  ne  uen 
ne  il  dottore  Lagafcajuucndo  intcfoil  fuohon goucrno, 
ancora  che  gli  dettero  alcune  querele  di  lui  cjuclU  della  no^ 
ua  Spagna,non  haueria  uoluto  lafciare  a  Mexico ,  che  la 
conofceua,ne  quelli  Indiani.chc  fi  truoua  bcnij^imo  con  ejìi 
cr  Ihaucuano  guanto  con  bagni  di  herbe  effendo  del  tutto 
perfo  dcllimembri^  nerui,ne  alle  loro  robbe.belìimi.a' 
altre  induftrie  ricchc,ne  defidcraua  conofcere  noui  huomì 
ni  cr  condittionijapcndo  che  quelli  del  Però  fono  gagliar 
di,ma  alla  fine  hebbe  de  ire ,  er  andò  per  terra  di  Mexico 
a  Panama ,  che  ci  fono  più  di  mille  cinquecento  migliaci  an 
no  del  mille  cinquecento  cinquanta  uno ,  andò  quel  mede^ 
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defimo  anno  d  Mexico  per  mccKc  don  Luigi  di  Vck« 
fco ,  che  era  riueditore  generale  delle  guardie ,  CT  caual^ 
licre  di  molto  gouerno  qucjio  gouerno  e  molto  bonorato  et 
digrandifjmo  carico  in  honore ,  CT  profitto . 

Morte  di  Fernando  Cortes . 

S I  fdegnorno  malamente  Cortes cr  don  Antonio  di 
lAendozza [opra  la  intrata  di  Siuola,  pretcdendo  ognmo 
che  fufje  fua  per  gratia  deUo  imperadore ,  don  Antonio 
come  uice  Re ,  cT  Cortes  come  Capitano  generale, pafjor 
no  tali  parole  fra  li  doi,che  mai  furono  più  amici ,  cjfendo 
jìatifi  grandij^imi  amici ,  er  coft  diffcro  cr  fcri[[ero  mille 
mali  r  uno  dclT altro,  cofa  che  fece  a  tutti  doi  grandifJmo 
danno ,  cr  leuò  molta  auttorità  di  queUa  che  tcneuano ,  li^ 
tigaua  Cortes  [opra  la  quantità  delti  fuoi  uajJaUi  con  il  dot 
tore  Villalobosfifcale  delle  Indie,  che  gli  interpretaua  ma 
le  il  fuo  priuilegio,et  il  uice  Re  cominciò  a  contar  glieli, per 
fargli  mle,anchora  che  era  con  cedola  deUo  Imperatore ^ 
per  laqual  cofa  Cortes  hebbe  da  uenire  in  ììijj>agna,lanno 
del  ^o. portò  con  jeco  don  Martin  fuo  primogenito  che  ha 
ueua  otto  anni,et  don  Luigiypcr  feruire  al  principe, uenne 
ricco,et  benij^imo  accompagnato,  ma  non  tanto  come  lai* 
tra  uolta,pigliò  gradij^ima  amicitia  con  il  Cardinale  Loa^ 
ifa,^  con  il  fecrctario  Couos ,  che  non  gli  aprofitò  niente 
conio  Imperatore, che  era  andate  in  Fiandra  per  la  Iran^ 
za  ù  rimediare  la  ribellione  di  Gante,  andò  lanno  del 
lo  imperatore  fopra  Algeri  con  grande  armata  c:r  canal* 
Uria,andò  ancora  Cortes  co  lifuoidoi  figliuoli,  et  con  mol 

XX    2.  tiferà 
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Hferuitori  cr  caualU  per  l  aguerraSffìilto  U  fomenta  con 
Uquak  fi  perfe  l'armata  in  mare ,    nella  galera  Sperati 
za  di  don  Enrico  Enriquez^per  paura  di  nò  perdere  li  de* 
nari  cr  gioie  che  portaua  dando  al  trauerjoji  cinfe  un  pan 
no  con  le  cinque  ricchtf.ime fmeralde,  che  dij^iualere  cèto 
millia  ducati ,  Icquali  jegU  cafcorno  per  trafcur  aggine ,  o 
neccejlitk  y^fegli  perjcrofra  quelli  grandij^imi  fanghi ^ 
€t  moltitudine  de  huomi  ni^et  cofi  gli  cojlò  a  lui  quella  guer 
ra  più  che  a  niuno  altro,  eccetto  che  a  fua  Macjlà ,  ancora 
che  perfe  il  Prencipe  Andrea  Boria  undici  galere ,  moU 
to  [entità  Cortes  la  perdita  delle  fue gioie,  ma  molto  più  di 
fj^iaccrehebbe,  che  non  lo  chiama ffero  al  confìglio  della 
guerra  yintrando  in  effo  altri  di  manco  ctà^rgiudiciodi 
luiyche  dette  affai  che  mormorare  nello  efjcrcito ,  come  fi 
rifoluette  nel  confìglio  di  guerra  di  leuare  Yajjedio,  cr  ri 
tornar fene  ,  dijfia  eque  affai  a  molti ,  cr  io  che  mi  truouai 
pTcfente  in  quella  im  prefa,mi  marauigliaiy  Cortes  fe  o^cr^ 
fe  allhora  di  pigliar  e  A  Igcri  con  li  joldati  Spagnuoli  che 
ci  erano^tCT'  con  li  mezzi  Todcfchi  et  italiani  che  erano,ef 
fendo  cateto  t Imperatore, gli  huomini  di  guarà  amauano 
quello,et  lo  laudano  molto,gli  huomini  di  mare  et  altri  non 
lo  afcoltauano,^  cofi  credo  che  no  lo  fepe  fua  Maefià,  CT 
fe  ne  ritornò, andcte  Cortes  alcuni  anni  faticato  nella  corte 
con  trauaglio  nella  lite  de  fuoi  uafaUiyCt  priuilcgio,ct  anco 
ra  più  faticato  con  larefidètia  che  glipiglìorno  Nugno  de 
Guzm^ny^  li  doi  dottori  Matienzo  cr  Dclgadilliojlquit 
le  litigio  mai  fi  e  dechiarato ,  che  fu  gradifima  allegrezza 
per  lui,fe  ne  parti  per  andar jene  alla  città  di  Siuilia  con 
uolontà  di  paffarfene aJUanuoua  Hi j^agna,c:r morire  in 
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Mcxicccr  ^tnceacre  DotmxMmx  Cortes  Jui  ^:glmoU 
maggiore  che  U  tcneiu  promtjJ<i  et  Accorine,  di  vunturU 
condon  Altero  Perez  OfoYÌc,WimogcmtodclMcir(hcfc 
Storg^Jon  ?erAiure:c  Olorio  con  cento  ìmlìutjcudi  di 
dottdy  nu  non  hcbbc  effetto  per  colpii  di  don  A  liuro  et  [ho 
padre,  andata  maUticcio  di  fiuxo  cr  in  digcjìmcy  che  gli 
duromo  molto  tcmpo^ricajco  U,et  morjc  in  Caftiglix  dclU 
cojhy  4  doi  di  decembre  dclhnno  miUe  cinqueccto  cju  arati 
tafette,  efjcndo  di  jeffantatre  anni ,  ilfuo  corpo  fu  jcpeUito 
con  li  Duchi  di  Medina  Sidoniajajciò  Cortes  in  domu 
Giouanna  de  Zuniga  un  figliuolo.cr  tre  figliuole,  il  fgU- 
uolo  fi  chwnw  don  Martin  Cortes^chefu  herede  di  tutto  lo 
fiatoyct  fi  maritò  con  donna  Anna  de  Arellano,fua  cugini 
carnale  cr  figliuola  del  conte  de  AguiUar  d,on  Pietro  Ka^ 
mircz  de  Arelltno,  per  l'accordo  che  lafciòfuo  padre  Jeji 
gUuole  fi  chiamano  donna  Maria  Cortes  Jonna  Caterina, 
cr  donna  Giouamia  che  e  la  minore^zT  promeffa  per  il  me 
dcfimo  accordo  a  don  Vhilippodi  Arellano  con  jettantd 
miUia  ducati  di  dotta ,  lafciò  ancora  un  altro  figliuolo  chiù 
matodon  Martin  Cortes  che  hcbbeinuna  indiana  y<cf^ 
don  Luigi  Cortes  che  hebbe  in  una  Spagnuola^o'  tre  altre 
figliuole  ciafcuna  di  fua  madre  cr  tutte  ìndianc^fece  Cor* 
tes  un  Hoj^itak  in  Mexico  cr  un  coUegiOyCr  in  Coioacan 
un  monafterio  di  monache Joue  comandò  nelfuo  tefiamcn 
toche  portajfcrolifuoiofi,ajj^efadel  primogenito fuo, 
dette  quattro  millia  ducati  de  intrata ,  che  uagliono  le  cafe 
che  haucua  in  Mexico  ogni  anno  per  queHe  tre  opere ,  CT 
li  doi  miUia  fono  per  U  coUeggiali . 
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I>onM((rtino  Cortes  dUjcpoUurddifuo padre. 

O  mio  bongenitor ,  conjìante,  e  forte . 

Irt  ogni  attion  hwmm ,  cr  uulorofo , 
Vrendihor  la  sii  nel  del  almo  ripofo  ; 

Spreggiando  i/mo«ffo,cr  fua  uolubil forte, 

Conditione  cr  natura  di  Cortes , 

Fernando  Cortes  era  di  buonij^ìma  flatura,  ri 
fatto,  cr  digradijlimo  pettoji  colore  che  tiraua  a  cenere, 
la  barba  chiara^  ilcapeUo  longo ,  baueuagrandil^ima  for^ 
Z<i,cr  maggiore  animajc/ìrif^imo  nette  arme,  fu  cattiueU 
lo  effendo  putto^quandofu  huomo  fauio,  cr  graue,  cr  cofi 
hebbe  netta  guerra  buonij^imo  luoco,  cr  netta  pace  fu  AU 
calde  di  fan  Giacobo  di  Barucoa ,  che  era  cr  è  il  maggior 
honore  detta  cittk  fra  li  naturali,  in  quel  officio  guadagnò 
credito  cr  riputatione  per  uenire  poi  a  quello  che  uen^ 
ncyfuamicij^imodidonne^a  m'^defmamente  del  giuo^ 
co ,  egiuocaua  li  dati  marauigliofmente ,  cr  benifmo,et 
perdendo  o  guadagnando  fempre  con  attegrexza,fu  gran^ 
dij^imo  mangiatore,^  tempcratijbimo  nel  beuere,  quando 
haueua  abbondantia ,  comportaua  molto  la  fame  hauendo 
necej^ità ,  fecondo  la  mofbrò  nel  maggio  di  Higueras ,  cr 
nel  marc,che  chiamò  del  fuo  nome ,  era  forte  profidiando , 
cr  cofì  hebbe  più  litigiche  conuemua  al(iatofuo,f^ende^ 
ua  liberalij^imamente  netta  guerrajn  donne ,  per  amici,  et 
in  leuarfi  lefuc  uoglie  mojìrado  miferia  in  alcune  cofe,per 
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Uqml  cofi  lo  chUmuuano  dUe  mite  fiume  furiofo ,  cr  alle 
mite  nmjueto  cr  lento ,  uejìm  più  polito  che  ricco ,  cr 
cofi  era  ncttifimo,  fi  dilettMu  di  baucre  molta  cdfx  cr  fd^ 
milUymolto  argento  di  feruitio ,  cr  di  ri/feto  ,/ì  fìimauct 
molto  di  fignore ,  cr  con  tanta  gramta  cr  ccrucUo ,  che 
non  dauafajì  idio ,  ne  pareua  nuouo,  dicano  che  gli  fu  dct^ 
to  cffcndo  putto ,  come  haueua  di  acquilhrc  molte  terre , 
cr  che  haucua  di  effere  grandif^imo  fignore ,  cragelofo  in 
cafa  fua ,  effendo  molto  libero  in  quelle  degli  altriy  apunto 
natura  de  huomini  putanieri  y  cr  grandifimi  luffuriofiy 
cragrandif^imo  denoto ,  cr  fapeua  molte  cr  belle  oraUoni 
pfalmi  a  mente  y^andij^imo  limofmicro ,  cr  cojì  incaricò 
molto  a  fuo  figliuolo  ijuando  fi  morina  la  elcmofwa ,  daua 
ogni  anno  mille  ducati  de  limofme  de  ordinarioy  cr  alcune 
uolte  pigliò  denari  a  cambio  per  lemofma/icendo  che  con 
quel  Inter effo  rifcattaua  li  fuoi  peccati^miffe  nclli  fuoi  ripa 
fìieri  y  0  coperte ,  cr  arme ,  ludicium  Bomini  apprehen^ 
diteoSyCrfortitudo  eius  corroborauit  brachium  mcKm, 
lettera  cTcpitafiomoltoapropofito  della  conquifìa  che 
fece.  Tale  fu  y  come  haucteintcfo. Fernando  Cortes  con^ 
quiéìatore  della  nuoua  tìij]fagna ,  cr  per  hauere  io  com^ 
minciato  lo  acquiéìo  di  Mexico  in  fuo  nafcimcnto ,  lo  fìni^ 
fco  neUafuamorte , 
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